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Do ver hoy en vaesirn ensa
Enlrarse asi wnn mujer,
Galan y diseroto snis,

Y como fal, hion salvis
(o extremos do amor obligan
Iremos; y poes

o se han de far,

! N e g
ﬂluﬂ'nr e de vos, que sois

Nolile, entewlido v cor

| y peonD. ()0.) Yo no me qindy

Dofin Anay vive Dios, es,

donde esfd.)

1Y querrdn que eallo yol

Mas puesto qua asl ha do sor,

Anled, cornzon, arded,

Que yo no o puedo valor,
ANA. Yo e con vos deelarndy
sstoy, Don Pedro, sabed
lagrimns.y suspiros
Misdeaitichng do wna v,
5 1pue b venido
A vuestra casn, onlende]
(jCudnta yergiienz m ¢
Ya, soiior Dan Pedro, d qud.
Un lombire venga 4 busear,
Porepus e muy cierto s
Quo o puedo linllar en el

(Safo Don Juan.) |

duan. A Bios, Don Poidro; porqué
Darme lormonio do rulog,
Y uerer qun eally, o8
Nuovo rigor. Yo confioso
Que es mi delito querer,
Hrl eso protendeis de ml, .
ANA, Don duang mi sedior, i lien!,,
-— Juath. (Do Ana, wi mal, I|||i mierle!
AMA Danio os hienzos,

A JUAN, Duton,
No con los hraros aiiailis
AL formento olro eopl
Pues yar b dicho fa v .
PEORO. (A p.) No 56, vive Dios, qud hacor.
Mirs JMrpue i uno entre, ni olro
g 180 cerppnd,
{0 o porgue ho do frme,
Irl—Si corrois.
't :,l'lrl':‘ edino L rigoroso,
A0mo 1 Firnmo, pues,
Ly Agradeces desa ‘.:ulm'tu !
Hahioklo ventdo d yort
| AUAN. A et
ANA. A porque sape
I Que agqui estabag.
| JUAN, 1lhon . il
'| Buona dieculpn tns hnllado,
| Al fleral al srital ab cruell

1OU6 pronto vivies montly
El ingonio on ln mujort
AbAC - Dhom v, & de Ing pasailas
Ofsnsas (al parogor '
Juslas) fa dura ol enojo,
Y huyes de i {10y Diosl) porqué

Do Pedro, dde quicn

Juak. (Ap. entreabriondo fa puerta dol ounyto

Estis engafiady
To vengo i s

Neer.

Arpued Tombre, & quion lo diste

L muerle, ..

Jun, Yo no hablo dél,
(Mira, mira lus engafios,
Cuiles han Hogoilo 4 ser,
Pues quejindorn de o,
A olra rospomdes! Y pues

(Peseitbrese,) Som lanlos quo unos § olrog
CHpCERIRR

So embarozan, no me dds
Satislacion do ninguno;
Oue mijor sord L
Quojn do todos; quo al fin
I jor puosto auel
Quu, anles quo mal satisfocho,
Seognedi ypuejoso bien,
awA, Mo tw entiondog v &f es Ia causa
(uo yo in 0 U o8
Lu ipue U siontes, seiior,
A0 i b uejos? da quit
L0 oy cnnsy e e dado?
Pero sino puedo sor
Dacln yo, gqné nuova e
To b el i )
El paso, y limo, gqud os esto?
1e4 lyns; s bion
No sionlo quo sonn raieionis,
Porquo o {[l';{rl ] perder;
Pues Jogne Hego i sentir,
Solo (he e deearln) o
{ue olro 1 o i
Lo qua on wiglos no aleaped
A muroeer yo, X on fin,
Mo consneli on parlo, 1o
El o e | aloy i o,
s 1o Hegn & morecoy,
AA SEmi desdicha, Don Juan,
i Tspomer
Ofra ovidene il
Que vo o pleanza wi sé,
AG0mo Do i desongainreio?
dGomo to be de respondor?
{Vive Do, aque o E:::u montildo!
JUAN. o, dpuo vd yverdad enanto halli,
AR, iQuidn te lu ijo?
JUAN, ) El gilan
A it W vienes 4 vor,
AMAL YO verle d 1 Don Jumn, veng
JUAN. (Es vordod, dices muy hionl
AR Torguo supo que wqul estabag,
JUAR. (Do i 07 4o uidn?
ANA, D i
JUAN, Por eudnto
Llogara ol tostig f ser,
un nn foeen (i orindn!
Oue erimlng ¥ nmag loneis
et oxplicila # montir,
AVAG Esta on yerdl,
JUAN, Auidn tal ord?
ANA,  Ouion r|l1i{||'|-th_|n. i
Juan, fues yo quioro
Muy mal por posta yor

AR Pues muora e dosdioladg,
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JuaN. Y yo deinfeliz tambien,

ESCENA XII.
ARGED.—DicHos,

anceo. (Dmtro.) Abhram aiqui,

peono. (A} Esto e peor,
No =6 jvive Dios! (qué lineer,
Que Don Mipolito viene.

JUAN, JQnieres; ingrata, sa)
Sima han mentido’
El galon que hus

ana. Yo mo huelgo do
Puesto gue no |u|r'1|['. s0r
Bl que Dinseo, of que imaginns,—
Abrid, Don Pedro, Enlee, pues,
Y sepa Don Juin (ue nle
El quo contra mi altivez
Bajo coneeplo b formado,

Juat, (Plogue 4 Diost Y aquesta vez,
O/ por vivir 6 morir,
Eseuchimdole estare,

T
Pues esle

{Ap. Mas serd 8 estor § In
AMA, Don pedro, no.os aisenlois,

TPorgque habois de sor agqui,

1o cuanto posare, ju

Calwllero tion ape

Vi, pues si o8 vl 4 penas Tud,

(A Don Hipdlito.)

Yar qquo por vos lis padeaco,

Gonoceisme?

HIR, No y i, pues

En esle instanl 20,

Y o0s deseonozco f

Condzeds, pues (que (qoion sois,

Muy Bien informado, sé;

Y neusn'{nu.'w. Mo,
Porquo desa suerle hableis,
Si os vi en el Pargque primero,
Y on voesivn cas despuds;
Sipara venir o hoblaros
Llamado fal de un papel;
¥ 4 Dabeis venido adonde
Yo os Lraigo, feimo o porgud
Ast o8 extrannis de verme,

Supuesto quo ¢s ya mi vida
El jurgo el ezeonder,
(Mseduedese Dow Juan, i alve Dan Pedvo;
sitle Arceo con wnn fiente do duloes.)
anceo. ZTanto tavdan en abrir
Apnien Hama con los pics,
Quo vsariinl que lae algo
i los manos? Vive diex,
(e uedn sanuonda lodn
Lav tiemdn el Poriugudsl—
Ya Don Wipdlite viene, (A Dofie Ana.)
iori—gMero qud ven
Mis ojost pDofia Lucia
En mi ensa?
Luet, {Ap.) Afpuesti ves,
Por ol ehisme do una duofin,
Mucrles do hombres b de haber,

ESCENA XTI
DON HIPOLITO.—Dickos.

Hie. (Ap. 48 habrd ya Don Luis Hegado
Con In silla? 8§y pues ver
Paedo la d j;\]}' amor!
Todo ha sucedido hiem.)
Seais, sefora, bion vonidn
A osto, punduo hamilde dosel
Del mayo y el sol, yu eslera
De v lor.
aia, (Ap.) (Ciolos! J0ud pasa por mi?
iliste el marido no es
e o gqua hoy se enled on mi énsa?
Juans (Ap. etreabyiendo ln puerfa.)
jOuicn vio linee mis eruell
PEORG. (Ap.) Mal ¢ enido Lodo.
Lo ue resuelvi no sé
wie.  Don Pedro, no lan penmda
Tengnis i esta domn ; ved
Qut por yos no so ll{’H:'.Ill!l'lE.
peonp, Yo, por no estorbar, me jrd.
Tomo 1.

Dando me venks & yver?
Lauan, (Ap.) A0uervin Dofia Ana y Don Pedro
i oir y ver,
o Dios,
Que infamia dal amor es)
aia, Y0 yeros i vos! Mirad .
v oels & 4
fios, (que i
| saborlos esté,
Yo em ani vida ol Pargue fuly
Ni en ¢l o# i os habld,
Si s enleastois on mi
No me pregunieis & qut;
Ouo aungue lo puedo deeir,
Vo no 1o podois sabor
Qua habeis do sor ol posirero
Oue el desengoiio loqueis..
nata decir que i
slais, ¥ qque me
Qua puedn sor s
Do lodo vuestra mujer,
e, (M mjer! Alora conozeo
Do i podido nacer
Yuestro enojo. Yo lic
£n tracros aquiz hnced
La doshecha noraboena;
Pero no me acumul
Que soy ensado, (que
Do gue jamis sanard,
pepRo,(Ap.) Yo ni ann & memtir aeioels
Dofin Ann,
suan, (Ap.) Ni yo i Loner
Pacioneing pero 8i snlgo,
_ Tompo de amistad 1 ley,
A Dafia Ava b destrayo,
Y i mi e pierdo timbien
Sin efeeto, pues on medio
Han de oslar su erindo y &,
Y o3 hacer ruido no més,
Dejando i duda en pid,
Pues sufrivlo, es imposible;
i)




ANA,

Hie.

FEORO(Ap.) Bien ot

Hip,

DON LUIS—DON WiPGLITO, DON PEDRO,

Lis,

M.
Luis.
Wi,
Luis.

HIp,

LU,
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Que gpuidn ba podilo, quicn,
Oir requebrar i su dama?
Hayn un medio antro los tres,
Goma yo solo we picrdn,
Donde... Pera eslo ilespuds
I de decir ol sucedn,

Ya lo visto como lin do gor, ( Vaase.)

ESCENA X1V.
Dicwos, menos DON JUAN,

Dijailime, sefior, por Dios:

Y porgue mojor mireis

Que Twya de vos, y lo mds

A qme so puodo alroyer

Unin miijer como yo,

A voees digo ([ue quion

En este aposento ssti,

Mi dusiio y mi amanto s,

Y es i uion vine i buscar,

Y es b quien yo quiero hions

Porque § vos 1o v eseribi, !

Ri 03 vi on i vida, ni hablé,

Desmintiendo desta gnorto

Su poligro y i dosdon,

(Zntrase donde watabe Don duwan ; Dogn
Lt i sigue, -

Corrd ln puort:

Miis tramoye

Desilo ol p

Enredadora |

A yid
mujer]
im0 b vi
I,
{(Ap) Bien cuerda resolugion
Tamd Doiia Anay porijud
Gon esto estorhn e snlgn
Don Juan, que o5 1y e A lomer
Llogad siompre,

Estoy tonfuso
Yoqui he de decir no sé,

ESGENA XV,

Yo llego i muy Luon Jiora,
Dan Mipdlito, ahl esd
Aquolls sefiora va
Enlusilla,  °
A0l sefinray

Lt qquo esperais

A0 docis?
Que tomd en Snn Solastinn
Lavsilla, y opue abf fuorn osthn,
Engafindo es Don Luix
Porquo I dama, b quien vo.
Vengo & ver, i eslaba i
Guando vine,
[ 400mo ns, £
S akiora conmigo llige
Ent L sillog Tn mvjor”
Quo }}uy ool Parquo encontramos
A fuion seguimos y hablumosy
I-,?u Leamo puede sor,
Si ln misma, 1I1rn{:qm|i.'|,

Aqui In Do visto y Tnhlnlo,

Y en eslo aposento ln enleado?
Lws. No qiero deciros nuda,

Sino que anlra yn,

HiF, Por Dins,

Quo es vigorosa i estrellnl

ESCENA XVIL

DORA CLARA £ INES, rapadas,—DON HIPOLI-
T0, DON PEDRD, DON LUIS.

wis. Ao deciil i es sgquells,
e 0 e olla, 6 olla son dos,
PEDRO. Yol

eis, Don Mipdkito, viis
Come n dama iguo estaba

Loy ugui, & vos na os hugealiy
ey Quitarme of juicio quereiy,—
Mujer, dos voees (pada, (A Dafia lra.)

Quo i mi loshochn Tortuna,
Por s a0 me picrdo una,
S mo onvia duplicady,

aNomo hablste ou ol Pagguo oyt

8o vres U oo sogal,
Y b aue en o epsa vip

(Masta wgui b toddus Tus progisis ha peg-
.mm:hr o Dofie Clava PO sefas, i ahiora

st tesenhre,)

Conluso ol

rEloy,
Yo soy, ol mi enhalluro,

Yi auo deseubiortn as linblo,
Aquella Tabladors muda,
Por las leceiones de wn manto:
Qe vicmlo que er iy |un-:x1
Vietoria, muy Jionan .'||ul|fl|.<n
Do tada aqudista mujor
Un hombre no mis, iseandao
Ocasion tlo que pleanzar
Soln una paete dol lauro,

L qpuise dae i vt
L diserecion & i garho,

Bion pio VIR mereed
Muy necio y mny conlimio,

Que tenin muerta ol yuolo
L Lismasuen il | [id;

aes no, sofior Mora=tol W,
Y conozen esenrmontanilo

Que it dido viwesa mereed

Tor lo entenddiddo ¢ lo raro,

Malaevonta 0o gif pior,

Pues deja eate lll‘_:{l‘lrp{:lﬂli

i ln hormosa Filis

D Tos desdenes o Fibio,

Tues ol fuera yvepydi)

{_}un yo lo ey s cunlo

Fuern vordad apun eolosa

Aqui le habieri husendo,

El varmo vengadn solg

Me hubiern el pmor (nitaily,

o lo estoy con qua linyn visto

Qua los eolos e me ha dado

Tan sido commigo misma: '

Pues nudio ]nnhf:-ru darlos

A este talley quo no fuery
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S mismo desembirazo,
Envaine yuesa moreed
Todo ese grando aparato
Do dulees do Portugal,
Quae lo bl salido tin agrios;
Que o es Tn hodn purlinly.
Poro agradezen ol enidada
Cue en elly b puesto el sefior,
ssamenlero |l|r]l linhlo;
Quu ciorto ques e sn parle
Nada folig, porque ho estado
Con mucha puntualidad
Con I tal #illa esperando,
Y hizo wuy bien el papel,
Encareciendo ol rocolo;
Porijue es amigo muy lino
Dol qque os falsn.
(¥ alivs, ¥ ningino
s ipue st eeho ol manto,
Sivoelvo la enlle, si otro
Emboleeo desenvaino,
Les haré ereor que soy
Ol domn, sungue ol estrado
Me entre de unn mesurada,
Como esla mafiana, cuando
Lt hizo ereor guo e olra
Solo un sombrorillo Blaneo. — [Vase.)
uie. Oy, aguaridn, espera, eseneha.
cus, (En toda mi vide ho hallado
Tombien do tlim buena estrella
Con mujeres|
Hip. 20ue hurlando
Esteis, euando estoy muriondo?—
Detente, Inis

Inés,
Quo yimos muy anoj (Viase,)
wir. No s6 qué haeer on fal
Mas st 6, quo os apolar
Dhe Lod
Dese ¥
Y In otra despudz nmondo.
(Vinse Don Mipilito y Don Lais.)
PEORO. |Gracins & Dios, que con ¢slo
Ya los colos se acabaron
De Dofin Aniy do Don Juan,
Pues todo Io han esevchado,
Y mi amor, pes Dofia (ilara
Viene & Iipolito buscando)
[Ciclos! sin gquerer ho visto
Mis celos averigundos,
arceo. Y si el galan y In dama
Estin yn desengafimlos,
Aqqui acaba la comedin,
PeDRo, J(islois yo ol desengafio,
Don Juan?
(Llegdndose & Tu pueerta del cuarto donde
astuvn.) ']

ESCENA XVIL
DOfiA ANA, DORA LUCIA.—DON PEDRO, ARCEQ.

ANA, No soy tan dichosa
Yo.

PEODRO.
ANA,

ARCED.
PEDRO.

ANA.

Lt asi?

Como ewindo
Yo enled, solo vi un hombro,
Quo afrevido y temerario
Sa echoba por ln venlana,
Que bay, sofior, i esos lejados,
Pues no ocaba ln comedin,
10u rigoroso, (ué extrafio

(Ap. Bl i a sulir ol paso:
Seguir i los dos importa,
No sucedn algun | )
Grande desdicha es Inomia,
Pues suamlo vengo buseanido
oy, Don Juan, finezas tuyas,
Solas mis desdichas Lollo,
suem sospechas,
5 palin cxperando

n, 1y yuelves fas espalilas

imn

[ Virse,)

Quo hoy en mi casn so b ontrado?

L0ué Tombre es este que taegua
Oue vo le vengo huseando?

100 munen en el tiempo hubior,
Ol mnen habijora on el ado,
Sies que lneulpa ban lenido
Do enredas y unu}'n.-l lantos,

Las mafionas Noridas

Deabril y mayo.

JORNADA TERCERA.

saln on cosn do Dodn Ana,

ESCENA DPRIMERA.
DON JUAN, d oseuras,

U rooa habrd que conlrasly
Tanla avenido do ponas,
Tuntos golpes do posares?

Dol aposonto en fuo estaba
Por lestigo de mis males,
Ilupusil vl snfrirlos,
I imposible de vengarme,
Geloso y i o
Salir pretenido 4 In calle
A esporar aiquel galan
Tan leliz, quo coronarse
Tudo de lmlos favores,

De dichas que son lan grandes,
Eehéme por la venlann

Porque alli no mo estorhasm
A Yengang do mis celos),
Presumiendo quo era fieily
Ganando dosde ol lejado
De In puerta los un\ﬂn: 4
Y saliando dél 6 un r:ll
Dondo In ventann sale,
Perdi el tino, y i 4 olra casa,




1
-5
1

iz

Poro parece quo abten

Una puneln; ¥ onden gonle,.
Y con Ins luces quo Lnon
Percibio mojor s sefias.
llay suceso somojanie?

1Vive Dios, quee esta es ln casy

Do Dodia Annl S lomnse

Hoy puceto o ol mismo golfo

Esto dlerratal paye!

Bl os, 40ud o dle baeer, viclos?

Quo o es bion que g 1w
¥ ¥nmn e o veniido
Cobardenente & quojarme
T s eolos, sin vongrlos,
allny confusion mis nolahis?

e haré Quo no o st hion
anieliemoni el quedarmo. ( Facdnelese,)

ESCENA 11.

UORN ANA ¥ DORA LUGIA, con lus. — DON

JUAN, excondido.

ANA, Quitame esto manto, (Graeir
A i fortunn |'|u~nn~:lu£|m R
Qe me B dalo (s infelico!)
Un solo punto, un instanio
Da ticmpio parat llovay,
Do Jugar v qucjupsme)
Y osl, yanque ealoy i solag,
Sean lormentas, wan yigros
Mis Myirimnu ¥ IS fpheas
Entre b tiorm y ol aire,
Lueia, Sefora, si dosn oy
Tun justos oxtremos lces
rivmfard do amor I et
Gonsnolo s ponas il
Qua-piarit fado hay vonsuela,
Que si Do Jway (por guirdarlo
A o Pedro wgiel slecarg
Quo dlohio i sy nmisdilig)
.“;ﬂ zmun 108 o yorilan,
1S segiimiento parto
Don Padro, Areeq Y I':-IruII:: '
Porque los ddos no 5 iafen,
ANA. Y onnndy romedio (iny Iristol)
Mi temor, gpar wholante
}'gudo y}l ey il sor
quo fad? g Puetlon horrare
E:: I8 memoria Jos -:ulunrnl N
11 Y0 1 luve parte?
JURK, (A, al paia,) s c!mutn
Pueylo 4 las dos oseneharlys,
Rada entiendog y solo ontienda
Qua temo qun o deslaron
:ll!s_ conﬁujun, mis dosilioliag
P_m reeolos, mis posaross
Qm[llm nulus pasibli, u.i»].
1 oeloso sufrn v e
Cuel, Acuisla, por 1 iy
OO ean L . ooy
AHA g:nil:y lﬂmmﬁ 'rﬁnll.l-m'
AT de que b do osporael
A-.l:lmi‘.l‘qql"up;uuu ls |I£u ¢

¥o dlesdo aggui

CALDERON DE

linlles,

Lueia,

LA BARCA,

Quo can la guo I pasisg
En nleance do Don T
(Mes torlos van 4 busenrlo)
Vinicse § avisarme; y ya
Parcee quo laman. Abie,

ESCENA 111,
DON PEDRO, ARCEO, PERK A, —Dicuas.

ARA.Seiior Don P e linyy

reono.Qui tordo ha salidda en il
ANA fiomo?

PEDRO. No habomos Lallilo

A Do Juan, y os Bivn ot
Sueeso; porjin do nguolly
Nontaniny i al patio can
::nru sliral porfal ;

oy o puerta, v la N
Estih echadn, :lu:u?mrrn
Qe hnsido imposiblo Ll
Catnndo nion i cnsn sk, |
Niaalie pudo i Jnealle,

IIICHIJ.N.II lo hesmos Lgsoaly |pi1,-||I

i v aleeir Ing vordalos
Porque i wn colosn, e
Lo i de bvsear of que il el
Quisiore, ahogalo por los e,
O ahorendo por los dosyingog,

RN Y To o dicho que w gy

Eu {unlnr SIS COnsonanieg,
Nolahlo padaben domdye
Yo estoy,

ARCED, Quinoln pasaiite,

Famhion yo la towgo dichg
Quo e dar linzadas 1rate,
snear, no pura ol forp,

1w ol im'.nyu el ilfange
Y 0o s, !

Elro dos ruinen

Soa i mano o mon ol

PEaRo.No es posible latlarle, o fin,

AN,

AHA,

{Euln 08 ruegue i, que volvpis

;‘;nil:il::l::l d:mms, I espunle,
Pues ellas iligponer s
Tantas s aparivneios
Quo me eulpen y ngn:‘ i

1Mlegue & Dios, sofor it Pl
Que o ostrya :

T I san fujis;
aben

¢ it Tl

Std aquol hombed vian mi vidy

Sino hoy, quo plo o
ntrars
Adqul tras umn r'unjc‘!r : !

A
Lo\
L0 iliga jay I i esene
s _plﬁ:'(l (|’ El o8| 81 oserieharme
Salisfacciones al aire]
PEORD. Qutedudl, sefior, con Digs

Quo por si vitelvo & buscapmo

uien siguid dosd ol 1 '
e & mif Mas g.pgr t]'?ll;{lm',

oii Juan, ;r oy

0 easy vielvo §f plfy.

20ud manduis?

No 02 hion fueos mawlo,

0 manann i contapm
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Lo quo hubiere sueedido.
peoR0.Quedad con Dios. (Vase.)
ANA 1 os guarde.—

ESCENA 1V.

DON JUAN, al paiio; DORA ANA, ARCED,
PERNIA, DORA LUCIA,

Lueia, cierrm esas poorlas,

Y onfra dospids & ncostarnie;

Que he do madeugar mafiana,
Porque o de salic ol Pargu
A hncer una diligencin.—
10h si d esle vivo caldyer

oy e Jecho de plom

Sepulero feea du jaspet  (Voso.)

| ESCENA V.

Suan. (Ap.) gAl Pargue waiima? (Ay cielos!
No estos (losengaiios boslon:
Vuelvan alrds mis desdiclios,
Pues pasa el rivggo ndelanle.

ancen.De lodos cxlos enredos,

e todos estos debales,

Vos lencis, Do Lnein,

La eulpa, pmes vos conbislois
A yoestea i gue e mi casa
Estabn Don duan.

Lueth, Do loles
Bucesos, gquion mo lo dijo
A mi, tieno mayor parle;
Que i sabie quien me cuenta
A wi'el sueeso que sabe,
Oue es decivme qoe lo dign
El decirmo o lo ealle.

aneEo. res tan dueiin, (quo |||||L-tlt's
Seryir desde aqul adelante
De molilo do vaciar duoias.

Luels, ‘I esondero vorgonzimio.

anceo, Eres duoiin,

LuelA, T ores loco.
anceo. Fres duchin,

LUGIA, Tii wn bergante.
anceo.Kres duefia,

Lucia, Tt un Dulon,
anceo, Fres duehin,

LUGIA. T un infame,
anceo.Lires duciin.

Luola, T un hribon,

ancen.lem mis, duehia g y no leles
Do desquitarie, porqué

oy No lias o poder desiquitarte,
Lueta, pGomo nof Bresun...

| ARCED, i, di.
Luefa, Mal postn.
! ARGED. |Tate, lolo!

i Poetn, dijiste? Adios, duciiag
Que ya quedamos iguales,
Lucia. Desn mimora 16 vas?
anceo. Tues gqué quiorest

|

LUETA.

Que teagaardes
Adjuil, miemlras (ue mi ama
Acaha do desnudarse,
Y volvard 4 hubilor contigo
Un rato.
Adqui espero,
(Vase Doa Luein, Nevindose ln Tus.)

ESCENA VL.
DON JUAR, al puiio; ARCED.

T Mitlries
1

DON JUAN, al puiio ; ARCEO, DORA LUCIA. |

L]
JUAN,

Lus qque 4 lus hijos pavisieis
Parn nochurnos ananles
Do viejas, mivad oo mi
Las desdichas i quo ncen,
Esperando v estanligua
Estoy, confuso y cobanle,
Aqqut donde mis suspivos
Puhlon estas soledades,
(Sule Don Juan ol cuarto e gue esticdie.)
(Ap.) Mwra, desconfinnzis,
Es Hiempo o aconsejarme,
Si esta guo pasa por mi
Son menliras & verdades,
Bl recaturme me importn
De Dofia Anaz ella o sibe
Oue I casucho, ¥ N suspivos
Que ol pronmcindos salen
Dreede ol eorazon al libio,
Mo Ju dado ciortas seinles
e que mi desidich Hora,
Do e sienl mig pesares,
Estos erindos no pueden
Erigafiarse ni engafiarmo,
Pucsto que Arceo o Luck
Lo eonto edmo guallarme
Pude on caga ilo Don Pdro,
Y ol Dofia Ann: bostante
Desengafio do que fud
Entonces ¢lla 4 huscarme,
Mos Lns s il s e mpuesto
fomio dicen senias lales,
Don Mipolito i qué efecto
Dijo quo # ¢ iha d huscarle?
40 quit mujor es MJ‘!""W
Y en fin, gpara que ir il Pavque
Mafana quiern Dofia Ann,
Parn quo & mi no me filte
Cuidado? Puos vive Dios,
Que longo de ayeriguarlel
Siagui ml(p]y, es imposihle
Que distmule y quo ealle;
B imposible, siome v,
e fque Iy i del Targque
Averigiio : loego irme
Serd lo mids importimte.
Eslo crindo i Luoia
Espera: mienteas no sl
I'nes no i cevrado Lo puerta,
Saliv prefendo i I calle,
Por soguirla domde fuere,
Que me prendan & me malen,
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Do ayer el raro suceso,

cLARA: LD (e sirviern negar

INEE,

CLARA,
INEE,

CLARA.

Wi,

Con la longua mi pesar,
8i con llanto o confieso?
Yana s quo hallarse halsia
Daon Ilipélilo burludo,
Lo llamé; y su desenfodo
Burld de T industrin min,
Que hungue es verdad que me did
Satisfnceiones, que all
Por mi rospelo eroi,
Inds, por mi gusta no;
Pues 1o me pudo nogar
Que fud dondo olra mujor
Lo llamaba, y mi placer
S convirlio en mi posar,
Yo misma (jay do mil) encemli
El fuego en iuo Iriste peno;
Yo conﬁuiom! ol veneno
Quo yo mismn me bebi;
Yo misma idespertd, yo
La fiora gue oo ha nxu'hm:lm;
Yo erid dentro del pecho
El fispid qua mo mordia,
Avda, gima, pene y miers
Quien soplo, conficiond,
Mimentd, despertd,
Veneno, ardor, dspid, fiern.
Tien en fantos paveceres
Hoy dirin cuantos te ven,
Que solo quoremos bien,
Tratadas mal, los nnjeres.
alurn gqud habemos venido
AL Pavique eon fal eruel
Ponat

A ver siovieno i
Don Hipalito.

i1l sido,

Por eierto, muy lindo ensayo,
Si hoy doy fregua i mis temores,
Yo os coronnri do flores,
Mafinnas do aheil y mayo. (Vanse.)

BSCENA XI.
DON HIPOLITO, DON LUIS.

En efecto, hasta su casa

A Dofin Clara segui

Como visleis, y le di

Dol engafio que me s

Satigfaceiones, diciendo

flud ofensa ora ol ir d vor,

Llamado de una mujer,

Lo que mandaho? Y laciondo

Extremos do onnmorado,

Que supe fingir muy bion .
Porque ya o hay, Don Luis, quien
o hagn el papel estudindo),

La dejd desenojada

Atonta & i desengafiog

Y ul fin, con su mismo daiio

Vino elll 4 sor la angaiila,

Pues mis extremos creyo;

|

Siondo asi; Do Luis, vordad
Que alomn, vida y vul‘unlml
La Tofia Ana me robd ;
Porequo nnn ver persuadido
Do ique: mo Hamaba § mi
Y hallarla despues alli,
Mo empeiid on haber creido
Que nlfn fué quien me Mimd.
s, Yos tencis lindo despejo.
Hie. gFuera mils cuerdo consejo
Darme por vencide?
LIS, No.
Mas & hahorme sucedido
A i o que & vos con ells,
Jamis \-ul\-lvrn yo i yellas
De turhado y do corrido.
Hips Fuera Timido neeednl,
Puntualidades lonpis
Tan necias, que pareeeis
Caballero de ciudad.
Mirn, si aquesta fortang
A corrella te aeomandas,
Querer por i gusto i lodas,
Por (u pesar 4 ningun,

ESCENA XIL

DDA ANA v DORA LUCTA, vestidas eomo Doiia
Clare,—DON HIPOLITO, DON LUIS.

Lucta, Ya estis onol Pavque: ya (Ap. los dos.)
Decirmo, sefora, puedes
Con g intento desto modo
A s liermoso sitio vienes, |
anA. Silins de veorlo, gparh qué
Ahora quo fo (Iligﬂ (uivres?
Que s roldricn excusida
Decire las coras dos veces,
Y mids cuando extin fam corea
Do suceder, (uo presonto
Estd ol qua vengo huseando,
uela. (Ap, & elfa,) ELlombre, seiora, eseste
Do log engafios du nyer,
Si mis ojos no me niienten.
Aka. Tor il lo tﬁpiﬂ; ||lllt’.!§ solo
o salido & hablarle y verle,
Domdo por Iy abligacion
Quo 4 gor caballoro tieno,
Desengniio mi opinion;
Pues los que son mils corleses
Cal 4, 8

El honor do s ;mlj(!rus'.
Luefa, gParn arquesto do ta onsa

Al Parque, seiiora, vienes,

Donde es unn colpn mis

Sinqpui neortivan i verte?
ANA Don Junn esth rotrnido

Donde gquiera que estuviere,

Y unlo, & esle sitio, donde

Ty Ll coneurso de gente,

No s atreverd & vonir,

Y usi mids seguramento

Es domle le pmedo hablar.
LueTa, (Pleguo & Dins que o lo yerves!
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ANk Tiipate; y loga & Namarlo.

D qque g mujer pretende

ﬂnllllm'lm quo s rolire

el mmigo con fuicn viene,
telh. (A Dan Mipilita,) Carbialbero, una tapada
A salas habilros iuiers,
Quo o lo que miris, Seguidnos,
(Ap. Doiin Claga es, claramento
Lo dies el trajo, Otra voz.
Al engaio e ayer yuelve;
Bias hoy no lo fin do lograr.)

(Lligine y feelilie b Dodte Ani)

Nalahle, vivo Dios, vres,
Hues qpue tan mal (0 aseguras
Dis gpuien e estimay o ofonde,
Si Dugens satisfieeiones
Mayores de las ique liones,
No 0% menestor juo mo sigas,
Iies on el alma estis sionpre.
ANk Torotra me halieis fenido:

En yuestras voces so infiore,

Y inioro destugafinros

Hi

>

H
Desdo luvgo, yGonoctisme? (Deseiibresa.)

e Ol Vex me pregunbistois
Enolra ocnsion wis Merle
Eso wismo, v respond
Ouo sf yaqu no; ¥ mo parecn,
Pus siempre o4 i by duuda,
Dar wini respuieatn sivmpre,
i 08 conozen, pues (qua 08 miro;
No o8 conozeo, porguo suelon
Lo hienes |1|||mrsu:! miles, i
Yoy al revés me sucade,
A Seguidine hicia 1o Florida,
1‘un1|un linblaros mo conviono
Donddes esteis solog y decidly
Aessamig que sequede. (Vainse by dos.)

ESCENA XIII.
DON HIPBLITO, DON LUIS.

Wi Do Lais, do ey aventor
Poleis darmi paraliicnes,
Dofin Anin e sty lapadi.
Aliora no puedo liaesrme
Engadio, o yo In hie visin
Gon mig ojos elaramente,
4Vols edmn [ by e ayer
Esta misma? Yeis si vuelve
A husearme? Aqui o3 quodad,

muennnd, i os parece,
El Tiaber dicho quo Tongo
T estrolls ean mujeres,

ESCENA X1V,
DORA GLARA € INES, fapads —DON HipoLITO,
unrmems.

WEs. (Ap. & Dofin Clara,
E)mw Hipdlito oatd ni' ul.

CLARA. Puss no atdemos mss, dotonty,
(Quédanse paradas Dol Clara ¢ Inds;

M Hipditite, engaitdo par el trajo,
cvee que-son Dofin Awie 3 Laeda, que
esporan d yue las sigu, i a0 aeerea y
fex labla.)
wie Yoo sigo, Goind, sefiom
Dofia Ani, dondo quisidreis;
Que yendo con vos, hormosn
Deidad do estos enmpos verdes,
Cunliuiera sitio sl
L Florida; que le delien
A vuestros ojos de Tuogo
Y yuestri planta do niove
Plrpuen y verdo lis Noves,
Crigtal y aljofar lag fuentes,
cuama, (Ap. Doma Ana dijos jay de mil
Mus grpui nuevo engaio es este?
Mas no tavdo on diseurrillo
Quien avoriguarlo puede.
L Florida es ol lugar
Citado, vy ¢ me conviene
Llevarle.) Vonid.
Forlwna,
1OV enfintter i amor tedebe,
Pues segro de los eelos
Do Dodta Cliea, mo ofvoces
A Doiin Ava! Trinnfo lormoso
Do Lo gram ddvidnil es este,
(Venso tados, y yuedu solo Don Tais,)

ESCENA XV.
DON JUAN,—DON LuIS,

auan, Wiein psta parte bajo

Dofin A e entra ln genle
Oue venia i pedl

Do visti, Peri o puoeide
Eseonderse. Y e vordml;

ies evomdo @ mi me minlicsen
Tanlag gefia, e dijors

Yordml mi infelice suerie,

Con Do Wipalite va

Hablmlo. JJI no by (e espiore.
Muora e eoleva y vabin

Quien e wmor i celon muero.
s, (Ap, Vilgane ol eiclod jpwé mivol
Don Juai o Guzanan gno es esti?)
|Senor on Juan do Gz
JUAN, JQuitn ama? (Ap. gOuién vie mis Moo
Conlugion? Este es Don Luis,)
s, Donda quiern que yo viers

A quien agravin mi sangro

Y i rquion wi opinion ofende,
Primitea quo con la fengn,
Sineeremoning corleses,

Lo saldo con In eapida,

Nor dde honor mits eloruento.
Steid In vitestra, porous

Com mis opinion me vengue,
duan. Yo no le rolwsado on i vilda
Con I min r:.mlmlnlurlu

A quien me habla con I suya.

Y s malarmo os convieno,

Daos privsa; quo si os tardois,

MARANAS DE ABRIL Y MAYD, i

03 podrd quitar In suorte

Otra herida, y 1o ¢s capaz

Una vidda de dos muertes.
Luis. No os vespomdo, poriue yo

Hablor ol acero dobo. (Riiion.)

Juan. (Ap. Con Doiia Ana entrd en lo huerta
Don Hipdlite, |Oh aleve
Pen! gQuidn erded quo alll
Me agravien, y aqui se venguen?
Luis, Dns{;uunmuin’;m I espadn.
Juan. Davos pdiern Ia mueyle;
Peru porgue eeheis de yver
Gomo mi valor procede,
Y obmo dobi do dorla
A vuestro primo igualmente,
Pues ol gue Tuera un vex
raidor, lo fuera dos veees;
Porgne ser und cobanlo
No cs dofieto que se picrde),
T por espida, que agud
Os espero,
Luss. (Ap. [Tramee fuerto,
Pues quicn me agrvin me ohlig,
Pues me lndagn quien me ofendol
Mas v sé qui debo hacer.)
Esperad, que breyvemento
Volvord.
JUAN, Yur veis ol riesgo
A qua esloy, siaqul me viesen.
Y por quitarme del paso,
Pueslo que veis que o es este,
Benlra estoy de Ta Florida.
Lo, Antes de un instanie heeve

A clla volverd & buscaros, (Vase.)

ESCENA XVL
DON JUAH.

J0ud hard onpenss tan-ereles,
Quo un inconyeniento s
Sombrh do olro inconveniente?
Guantlo sigo un dafin, olro

En mi seguimionlo viend ;

Uno busco, y olra hallo,

Y om lados no sé qué hacermo;
Que 80y en N Gaso misno
Persona quo baco y padece.

Si A Don Hipdlito sigo,

Falto & Don Luois nociamenie;

¥ s espera & Don Lais, falto

A mis celos, Mas goué temo

Mi valor? (No es morie lode?
Matemo el quo antes pudiere,
Don Hipdlito & Don Luisg

Pues cosi jusla pareee,

81 me husca ol qun yo ofemdo,
Quo busiue yo ol que me r.'al'emlctl:.‘Ir

=

Towo 1.

ase,

L4 Florida,

ESCENA XVIL
DOfA CLARA, DON HIPOLITD.

HiR, En agueste hermoso mirgen,
En este Narido albergue,
Que In hermosa Jrimavers
Con tanto estutlio ganrece,
Podeis decieme, seiiorn
Dofia Ana, o guo i esto o8 muovo,
{Pucs ya sahois quo ho do estar
A vuestro sorvinio sicmpre),
Y no esa groserd nilie
Toam bisllos rayos alconle,
Amanezea yuesiro sol,
Pues ya o dol civlo ammeee,
crara Yo hard Jo que me mandais;
Que & coneeplos Lan corleses,
Quo & discursos lan galanles,
Haco mal quien no ohedoc,
(Deseiibrese.)
uie, (Ap.) (Dol Clara es, vive Dios!
cLARA. (O 08 admiva? Ji{llli‘. 05 suspemle?
Yo soy: prosoguid, quo va
Ll isowrsillo excelente,
Wie. NP me suspondo ni admiro,
Sino solo de que pionses
Quo no to habia conocilo,
Y snhido que (0 eres,
Porn (istme vengire
The rpuee salgos ilostn suorle
Do casiy frocando ol nombre.
cLana, JOh 1||u; aneiang chiste es esol
e, [Vive Dios, que cuando dije
A Don Luis quo nio viniesn
“Tris mi, lo ¢ ?n quifn oras|
Yonga H,’I, y sl no ijere
Que es verdad, enstiga enlonees
AMis eulpus con tug desdenes,
Yo voy por dl, y dird...
oLk, Todo ouanto (i i[nisicros.
No lo llames,
Hie, Pues gpor qué?
cuara, Porgue es ol aMufioz, que miente
Mas iue voso el refeneillo.
Hie. No, no: mejor o8 (que enlre
A dusenganarte. (Ap. No es
Sino qua yo huseo este
Desahogo, com que pueda
Admireme y suspenderme
Dit gguees il una mano & olra )
Ast una mujer so frueque.) (Vase.)

ESCENA XVIII.

cedw ef mnnto,

; DON JUAN.—DOHA CLARA, que al verle, se

20N, (Ap. De toda Jn Florida .
La esforn, do malices guarnecidn,
Celoso he diseurrido

Y hallar en olla y ciclos! lga Lio podido
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Mis colos, jCutindo eielos!

8o hicieron de rogar tanto los celos,
Que so esconden buscados?

Mas huyen, porquo estin ya deelurados.
¢Na es arquella Do An
Yano s mi enojo, § mi VONRgam yana,
Pues sola It e encontrado.
(Quidn erded quoes tannecio mi enidade,
Quo mo pesa do velln,

No estanda Don Wipdlite con olla?
Yolverme quivro. Pero gedmo jeielost
Podrd? quo son mis rémoras Jos eolus.)
Fiorn enemiga mia, (A olla,)
Falsa sirena y ongaflosa arpln,

Eefingo mentiros,
Aspid e nieve y rosa,
&Ddru]n ostd aquel amanto

ue tan firme e adora, lan constanio,
Poripin me vengno on {do i i eoro,
Y noon (el mi lengua?
GLARA. Cahullero,
Yos venis engafindo
Con tanta ponn y tanko desenfido;
Pues ocasion nohn linbido, (Descitbrese,)
Para que & mi, lan negio y alravido
Molubleis, sinconocerme, con desprecio.
Juan. Decls bien: atrovido anduve y necio.

Por oten dhan os buve;
Que coma i hana y sol guaridi ona nulbe,
Con ombozo do sul Imll?ﬁ une Juny.
Pordonad, mi sofiorn,
Que no hablaba con vos,

ESCENA XIX.
DOfIA ANA, DORA LUCIA.—DORA CLARA, DON
AN,
ANA. Yo puedo ahors

Sorviros do lestigo;
Pues o hahlahn con vos, sino eonmigo.
cLara, Pues si con vos habliba,
Hablu con vos; fque aguk mi cnojo aeaba,
(Vase.)

ESCENA XX.
DORA ANA, DON JUAN, DORA LUGIA,

Ake. Mucho me alegro, Pon Juan,
D o hayais legado & liompo
Que os dosengafion y engafion
A vos yueslros ojos mesmos;
Porque i vos pudoceis
A un mismo instants esos yorros,
Yo os fuerz quo lo orciis,
Como quicn paga por ollos;
Pues pensar quo 1o que vos
Crlis, no puedo olro ereerly,
Es hacer mds adverlido
Al olro, y 4 vou wis necio;
¥ no hay ninguno que quiera
Tan mal & suentenilimionto,

Dofin Anag pues cusnldo veo
Qu e verdad quo me engaii aron
Mis ojos, lambien ndvierlo
Que ol desengaiio me ofomle,
Pues Ui lo traes 4 esto puestol
Liego ongatio y desengaiio
‘Todo ha sido engafio: Tuogo
No to puedes exeusar
Dol agravio de mis eelos;
Pues hoy, vomo dol engafio,
Dol desengaiio e ofendo;
Tues ol engano era pgravio,
Y ol desengafio es despreeio,
ana. En haber venido aqul,
Ni to ongaiio ni (o ofendo;
Pues por W golo o venido,
JumN. Pues pudiste b sahorlo?
aNA. No; mas pude adivinarlo,
Desta manom viniendo
Para hooey que e buseara
Don Hipalito,
JUAN, WA it efoetot
A A ofeeto do ique to diese
L gitisfuecion ¢l mesmo,
Junne (O qué necin prevencion!
Porquie cunnio da, muy necio
Rl qun fud segundo ananto
AL ijue fud amanto primero,
Do celox satisfhceiones,
B ennnlo lo du nda eclos,
AMA. Mo agas geaduncion o amores;
Quo no soy mujor que pucdo
Tomor primero y segindo.
Juan, Calln, eilln, (ue me aenerdo
Do una noehe, . Fero aqui,
Mis e yo, dice ol siloneio.
A, | Pluguiora i Dios, Ins disenlpng
Quo yo dosa noche longe,
Puiliern signifienriol
Pera pueda, i no puedo,
Gon decir quo soy quien soy.
JuAN, (050l Dnstirn ol
AbA 81 bastiea, siome amaras,
JUAN. Poripue Lo gna, uo e ereo.
ANA. Tues vos aiqui uo en mi casa
Anoche un Ihmllhrn oncubierto
Estalin, que alli g0 entrd...
Juan. Di.
A Do Do justicia loyendo,
Y on ofeelo, entormocido
A mi Wanlo & & su eslnerzo,
Se fud. ¥ i lo vierws
Salir do mi easn, es cierto
Quo pogiten yo la ponn
e b culpa quo no longo.
JuAN. No hiciera, cuando agquel ombro
Fuors un hombire como Arceo,
One es o pue anoche en b eass
Escondiilo y encubicrto
Lo tuyo Domia Lucka,
LUk, (Ap.) (Por Divg, quo mo ven el jusgot
ANAC gQud dices?
JUAN. Lo rjun os vordid.

Juan, (Ol qué necio desengario,

ANA. gy tan gramde alrevimicnto?

———
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suan. Poro siendo un hombre noble
¥l nl-{,'lle entonees quedd muerto,
¥ abriondo con llavo, (mo
Entraba?... Pero no iuiero
Pronunciarlo, por no sor
Vibora yo do mi aliento,
Quédate i Dios, quoto guarde,
Dofia Ana, para otro dusiio;
Que son muchos desengaiios
Para un hombre que ya huyondo.
g:l{:. Por eeperar 4 Dan Luis
[0 me voy y mo quedo,) \’Il'w.}
awh,  [Tonte, espern, escucha, aguarda
JQuidn erdrd mis sentimientos?

ESCENA XXI

DON HIPOLITO, y fras I DORA CLARA, siguidi-
dole.—DORA ANA, DORA LUCIA.

wies (4 D2 Ana,) No pode hallar d Don Luis
En todo el Parque...
GLARA, (Ap:) Yo vuelvo
Tras Don Hipdlite, & ver
En quét paran sus enrodos,
et 4 pj 40ue hubiese fan maln lengua?
Hie. [A Do Ani) Pero, vive Dios, que es

Que hacer, y me va el lionor,
peono, Oid & Dofia Ana_primero.
arceo. jQué hay, Lueia? (4. d ella.)
LUGIA, Parlerins,

Y todo se sabe, Arceo.

ANA. |Gracing i Dios quo legais,
Don Juan, wma ez 0 Giempo
Que mi verdad conozeaist—
Decid, Dofia Clara, ges ciorlo
Quo ayer fuisleis 4 mi onsi,
De Do Hipdlito luyemdo

Y que ¢ croyd que yo ful
La tapada?

CLARA, 8l, y queriendo
Cortesanamonie lincerls

Una burli, eseribi luego

Un papel e vuestro nombre,
Y ent o easa de Don Pedro
Lo fui i ver, domlo o

Lo qque proseguird ¢l mesmo.
anh. Con esto, Don Juan, be dwlo
Lus désengafios que pmedo.
El ciolo on fos otros ablo,
Paes solo low sabe el elelo,

ESCENA XXIIL
DON LUIS.—Dichos.

Clara, que le conocl [civrto,
Desde u‘ instante primero,
anA. Mo hiclsteis, porgie si linbitrais
Conocldome, sospechio
Que no os debiern mi honor,
Don Hipolity, estos ricsgos,
Advertid que hablais conmigo.
fesiitlivese, )
Wi (Ap) t(jm's tramayn ¢5 esta, clolos?
otana.No habluba sing conmigo, -
Como vos dijisteis, puedo
Degir yog e yo tambion
Quien hable conmigo lengo,
3 (Descithreso.)
W ('.lp.l {Vive Dios, que mo hon cogido
Por hambre las dos enmediol
AWA. Pues aungue yos me imilais
Aml, imilaros no puedn
Yo & vos; que no ho do dejaros
Sin averiguar primoro
Un engaito eon os dos.

nip,  Pues goué eapernis?

ANA. U lestigo
Que ha do oirlo y b de verlo...
Y &l viene ya; (e osta 2ola
Piedul al cielo lodebo,

ESCENA XXII,
DON PEDRO, DON JUAN, ARCED.—DicHos.

peoro. No habeis de ir dosa suerle,
Ya ipue tn ol Parque 08 eneucniro,
Despues l]‘:lﬁ toda la noche
0s husyue.

LUCIA, &.—1 p.) iQue haya en el mundo parleros?
r

Luts. (Sefior Don Juan de Guzman!
peoro. (Ap.) Teor so vit poniend esto.
ARCED, ((le.‘] (Por Dios e Io ha eonocido
Don Luis, 6l primo del mueriol
wee (A Do .ur's.} WEsto es Don Juan de
Elno conocerlo siento, | Guzman?
Para liber en yuestin awsencia
Hecho...
LuIE, Tsporad, dotonoos;
Que osle Hnnln o de vencer
In I‘idulﬁgnln, y 1o el agero.
Suan, Pudidrades esperay
. A vermo solo on ol puesto.
Luts. Tmportn quo haya testigos
Paca lo que haeer intento,
A que fuese por espada,
Que s mo (quebrd rinendo
Gon vos, me disteis lugor:
Si tardo, digeulpn tengo,
Phies por hheros esenito
Este papel, mo delongo,
D la causi en que oy parle,
Esto es ol aparlamiento;
Qu st dewdor do unn vidy
Firais mio, y noble y cuerdo
Mo In disters, contra yos
Derecho ninghnn 10ngo,
Y si enlonees no lo hice,
Fue porque alll, wo teniondo
Espaidn, wo presumicrais
Que os daba el perdon do micdo;
Y ast 08 de entrago, Don Juan,
(Lt e pael.)
Cuando en Jn cinta In fengo,

JUAN. Mirad quo tengo

«Ved, ahori i o8 esti bien
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alfroseguie on nuestro duclo,

aMas antos I e advertiros,

o8i es ique i decivlo me atrevo,

ofui e aguol lanee Pasnilo

wba razon os did i pecho

oY mi lanor conlia mi simgro,

aloryue, ul lemeririo empafio

oD un hombies, (uo atonta oo,

oSin roparar on ol riesgo,

rAd sgrla de i lama,

oY ds etnili es caso eiorin

s bl no Lo did oension

#Para ol olrevimicnto,

duien e dama dofiendo

shospamde con ol neero;

oY vive Dios, que yo liciern

vRin yuestro ugar Jo mesmio (a0
. No solo mo iliis o vida,

) U lae e odbiines w oehan do yonos

(o
aiul algumss versag s welaron porqud Ban Juan diee
i Don Ll 1o In {nﬂlmmltu o Imm{ 1 In \'hln‘ﬂy e

DE LA BARCA.

Sino of hanor; y pues viendo
Estaig In doma quo fud
Lo ocasion desto suceso,
Ella os paganes con los brnzos
Lo igue eon slmis no o,
Pues con vuesiens amislogdes
Todas lns nuestras hacemos.
cuana, No lneemos; poviuo i yi
No tongo quien me dé enlos,
No tongo i uien quiern bign,
wee s ghay mis de no gqueroros?
A Arcoo y Dofin Lucln
S casel hiego ul momento,
ARGED, (Mas e e ol Anti=Cristo
Do Luias y i Apcoos?
dua. Mafianas do abril y niyo
Dan fins peedonad sus yerros,

ANA,

et so manifiedts dotisfocho do Dodn Aun, Xos hmos
atreviit & enar este sacli, v feaddnonok [ jrelammeion
ta somhe vonoranda dol Aufor.

JUNRANIA EAUNDA, ERORNA XX¥,

- DICHA Y DESDICHA DEL NOMBRE.

PERSONAS.

DON FELIX COLONA.

DON CESAR FARNESIO.
TﬂlST?N criapo pe Dow Féuix.
EL PRINCIPE DE URBIND,
FABIO, crirno ne Dow CEsaR,
SERAFINA, DAMA,

LIDORO, su PADRE.

VIOLANTE, nama.

AURELID, su pApRE,
LISARDO.

NISE, criapa,
FLORA, CRIADA,
LIBIO.

MisIC0s.
BENTE,==CRIADOS.

Lo eseana ot o0 Payua i on Milan.

JORNADA PRIMERA.

Lotjn & atvio dol polacio ducal de Farma.

ESCENA PRIMERA.
DON GESAR, DON FELIX, TRISTAN.

FELIX. Alegre esliis. :
CESAR, N0 (uereis
Que lo esté, si hoy mis deseos

Llegan { sn mejar in?

Esladme atento,

Ya sabeis (como quien es
Mi amigo lm verdadero
Quo eneadn euerpo hay dos almas,
Siya no un almaen dos everpos),
Ya sabeis cudnlos disgustos,
Cufinlas penas y desvelos,
Asistencias y enidados,

Finezas, nusing y rieggos

Me cuesto ¢l porfiado amor

De Violmte, protendiendo

Con lgrimas y suspiros,
Municiones de azua y viento,
Balir muros de dinmanle,

CESAR.

FELIX, {De qué suerle?



il
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Romypior montafias de ncero,
Minas penebrar do Fmdrﬂ,
Y fosos veneor e fuego;
Siondn no el menor, bon PFélix,
e lodds mis sentimientos
La no olviduls desiliclio
Do fa muerto e Laurencio
Su primo, & quicn ya-saheis
Quo eon ol feil protexto
Do o sé qud tema, neasa,
En el eampo cuerpo i euerpo,
Celoso mtd, porud
Tratali su enssmiento:
En ouyo Irange, partido
So vio oniro los dos ol duelo,
Dejanda 4 los dos igunles
Dichn y desdicha; pues siendo
Laurencio o favoreeido
Y vo ol desprecindo, atento
Con ambos ol hado, quiso
Oue gueddsomas 4 un lompo
Dichosos y dealichados;
Pues dejor era lo mosmo
A un ahorreeido vive,
Ouo i un favoreeiilo muerto.
Ausentéme, pues, o Parmn,
Sin quo de o ansonein ol eofio
Padiese mivar on mi
Yeneido el mor afecto.
Gl oo e sor I dura
Prigion min o8 encareco
Iues aun gasturly 1o |ruljo
L sorda lima del ompo.
Al eabo e algunos dinz,
El Dugue mi sofior, viendo
Quo nose mostrabn parlo
Nuddio on In enusa (respoeto
Do tque Lisardo, i hermano
Del wifelice Lanrenrio
Que osti desile nino al Cosar
En Alemania sieviendo,
No hn qquerido por justicin
Declirarse, y milos Jienso
Que 4 mis ifnulm VN
Aspiran sus ardimiontos),
Ein fin, ln eausa sin parle,
El Dugque prddo sor (liunﬁn
Del perdon : conque yo, Flix,
A Parma volv, trayondo
Mi amor 3 celos conimigo;
Poro gque micho, si os ciorlo

Ouo ol olvido os lan eobarde

Que nuneq rifie con rivsgo?
Siempro ventujoso rin;

Pucs cunndo embestir 1o yomos,
tis oumndo esli solo amoe,

No enando eath amor con volos,
Tallé & Violanta; sl fud
Pasiblo, mis orucl, hnciendo
I suofonsi nuoyo agravio,
De mi amor nuovo espricio,
Pero como no liny diamante,

§i  los ejamplares vaelve
Pagados, beero no lay,

CALDERON DE LA BARCA.
No hay piedrea al fin, no lay incendio

Que no s rinda d partido
(Pucsto quo ol dismanto yemos
Al porlin del arte

Ddeil, tratabla ol neero,
Cavadn In pividra ol agun,

Y ol fuego apagado nl vienlo);
Ast Viokwmbo, troennido

Lo rlfurom exlremos

En exlremos mild pindosos
(Milagroz qquo amor ha heeho
Tintas yoees enaniag yimos,
St ln antigiiedad ereomaos,
Orlar tablas y oadenas

Lag paredos do su templo),
Hoy mo ha eserito (uo mafinm, ..

ESCENA 11,
FABIO.—Dicuos,

FARID, Sofior....
GEBAN. HOud mo quiores, necio?
Famo. Bl Dugue Lo eatd esperando,
Y mo Do dieho quenl momonto
Que te halle diga que importa
Quo vayas 4 vorlo presto,
césar, Mirad cuil os mi dosdichig
Que para decir lormentos,
Anging y ponnlidados,
Tiempo mo sohrd; y on viendo
Que voy i dooir vonluras,
Dieling, gustos y conlentos,
M falti, Mas yo lo harid,
Esperadmo; que ya vuclvo.
(Hoha & nnday.)
FELIK, {.I.ro:n{mﬁrlm."o it Bon Cdsar.)
Poen tenois que decirme,
Trues @ bnstonto bug voo
Que Violinte pagari
Yaestea amor; porue en eleet,
L dhesiilaed i o Fendinlin
D vorse sdoradi, es cierlo
Ouo i Tn paete dol alma
Nunca lo pesa e serlo,
(Vanse Don sy y Fabio.)

ESCENA 111,
DON FELIX, TRISTAN,

st |V edmol Yo galantenhio
(Perdana quo of galanteo
Fonga lioy o tan bujos paiios)
Giertn moxol (el |nmirL>,
Tan pedrogosn, que or
Ribnzo do_earne y huoso.
Y como ¥o, loria & Dios,
Soy tan ficil como liorno,
Mo cansé; y aponas olla
Eaho mi sistenvin menos,
Cuando mo dijo: «Picaiio,

Infawme, vil y grosero,
Qmmxfcne, pues comenzisiois

.

DICHA Y DESDICHA DEL NOMBRE. s

A quererme, & vive ol cielo
Quo o8 haga matar i palos;
Oue aunque atrevimienlo inmenso
Fué ol quercrme, el no quererme
Es mayor alrovimiento,»
FELIG J0ud cosa halird & que no saques,
Tristan, o frildad do un cuento?
Trisy. Estaba un hidalgo wn dia
Remendando sus gregiicscos,
Y un amigo que enteo § verle
Lo rroguuld: uf{)ud hy do nuevots
Y ¢l 1o vespondio «quo el hilo.s
Ya st to digo lo mesmo;
Que si 4 vejeces do amor
Proouro eohar un remiendo,
Lo quo habrd do nuevo solo
Serd el hilo de mis cuentos.

ESCENA V.
DON CESAR.—Dicwos.

eésan, Jabrd hombre mbs infelico
Qup yo? |Ay, Dan Félix] jqué presto
So hace pesar un placer,
Sn hiace trisleza un contentol
Bien Lemin que me habig
De faltar al gusto ¢l liewpo
Quo 4 la penn mo sohrabn.

FELx. Pues biew, gqud o fabido? qudé es eso?

Deeidme, gtracis disgusto?
cesam ¥ tal, gquo no pudo ol ielo
Ofveedrmele mayor;
s cuando g iha diciendo
Que Violantes, reducida
Al 18 do mis descos,
Hoy me by eserilo quo manana,
Quo salo & un cercano puchlo
Adonde tiene la hacienda
Su padre, fiard o) silencio
Do la noche of darme ontrada
En sns jordines, mo voo
e la esporanza tan corea
Y de In dioha tan lejos,
Que no es posible lograrln;
Porque g2 ponen en medio
Montes de difienltades.
FELL, 3T presto, Cisar?
CESAR- Tan prosto.
{Feliz vos que no servis
Ni omnist Y si quereds verlo,
EL Dugque ha sabido. .,
FELIX. 1Qué?
cesan, Quo ha llegado do seerefo...
FELIX, JQuidn?
CESAR, A Milan o1 de Urhino,
Ono viene, segun onlionda,
De Alemania, general
Do las armas del imperio
Conlra esguizarog; y como
s tan s amigo y su dewdo,
A darle ln bienvenida
Y norabuenn ol puesto
Mo emvia con esla carla,

Com drden de que al momonto
Sulga do Parmu, (Mirul
En qué confusion mo vool
Tues si no !]ILIrIO, Don Félix,
Lo gracia ol Dugue pierdo;
Y ai parto, ln ocasion
Que Lli mil siglos quo deseo,
Demds (quo podri Yiolnio
Persuadirse i jue pretendo
Yo aquesla ausencia, on yenganza
Do sus pustdos desprecios;
Y teniendo por desairo '
Lo e os fuerz, <ol cierlo
Que aborresimiento, que
Fayor mi lincen ha heclo,
Yuelva otrn vez mi desdichn
A lacerle aborrecimiento,
FéLn. No &6 qué os diga, 8i no o8
Que linsts mafiam seerelo
Esteis aqui ; que los postas
Podrim suplir eso liempo.
cesar.No podrin, porguoe me mandn
Qua las toma desdo Tuego,
Y on jormada do seis dins,
Doz es fuerza echarse monos,
FELix, Pues avisarlo & Violanle
Gon mil rendidos extremos.
cesan. Eso es medio 4 la disen]
Mas no i I perdida medio;
Pues de Ja ausencin dol padro
Magiann la oeasion pierdo.
FELIX. 20ud dive 1o carta?
CESAR, gIUu,
i de deeir? Cumplimientos
rdinrios.
FELIN JNombraos?
CESAR, Si,
Coma es costumbre, diciendo:
aCbsar Farnesio, mi primo,
Vi on i nombre, s porque aquesto
Es vslilo, rnrn e -
So sepa alli ol eumplimiento
Quo se debe 4 1o persona
Que va.
FELIX: Mo dieo mis quo os0?
cesan. No. .
FELIL. A vos, jeondeeos Urhing?
cesar, Nunca me vid, ni sospeeho
Quo hayn on su easa personi
Que mi contred, respeelo
Quto lin fanlos aiies (ue est
En Alemania sirvienido.
reLx, Pues s vos os afreyeis
A i cos, yo me ofrezco,
Yo e e cunnto § conocerme
A mi me pasilo mesmo,
A hacer esa diligencin
Gan quo quediind ds seereto,
Porlreis logriar yuesto amor;
Pues consiste lilo en esto,
(Sin que ni al Dugue ni & Urhino
S los haga agravio on ollo,
Pues logen uno s visit

Y obra lnee su cumplimiento):
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En Ilegar, dar una carla
Tracr respuesiu, ¥ \‘Fn!r_[lrmi!n.
césan, Coando nia fuora tan fieil,
Yo estoy do suerle, que piense
Oue aun o mids dilicalioso
Aventurarn,
TRIST. Yo orea
Que diera an medio mejor
Para Lodo.
FELIK. Calla, necio.
cesan En fin, ghmoeis lo lnesn
Por ml"!
FELIK. No sy yo de aquellos
Quu dan ol consojo, Jparn
No ojeautar ol consojo.
Yo con vuestro nombrs jrd,
cesan. Mil veees los pids,.,
FELIX. Toeos;
Quo, enfre mmigos, desaivado
Esth ol agradecimionto,
cesan. Sola una difioultal
Itesta ahora,
FELIX. 10ud ust
CESAR, Yo lengo
e cobrar de Aurclio, padve
De Yiolanle, unos dineros,
Que para aywda do costn
Mol liheado of Digie, haciondao
Ash mejor e desheehn
Do gque es verdadl gue i nusento:
Con ijue no e esperard
Madina Violwito,
FéLIR, A tso
Hay cscribirlo un papol.
césan, No hay; que It ocosion quo longo
D vseribiv yo, wna erindn
Esapue viene A vermo; y croo
Queean pensar (ne me yoy,
Nome huseard tan presto.
FELg. AL entra Bien L libeanz;
Pues con ol un erimdo yuestro
Podrad 4 emtrmbiag diligeneins
Te i sm cnst sin Fesgo,
césan. jComo sin ricsgo A su easa?
Desile of infeliz sueoso
De st saliring, annge estd
e i wmor y-de mis eelog
Desimaginado, wo
e st vongamen; y sospecho,
Sivo on o?ln orinilo miv,
Oue anles lfnn o ol electo
A guo va, o de ey con ¢
Mguna necion.
Lix. Twem remedio,
Vawa Tristan, quo sabrd,
Sagaz, ndvertido y encrdo,
Dasmontiv ambas sospechos,
TRIST, No subre,
FELIY $Qud tomes?
TRIST, Temo
Oue sospechios tn Tonradas
Mo mnlon s las desmiento,
ofsan, Si vas do mi parte, § mi
Serd ol despire,

TRIST, Esn o4 bueng

e aquien sahe que, un dia,
Mal perfummudo i porlero
],ll.'HL il sn lrnrl'l-gin or,

En altns voces diciomlo:

wllnn mozn o sorvicio

Antes o o mosten el gerlo,
Yol tiempo que estabn yo

Li dlemicineion hneienilo,
Oten moza sobro mi

Hizo ol desaeato mesmo;

Y estundo yo, como cstaba,
Manilntos tﬁ“ sl eaeribiondo,
Esto no so hn hoeho conmigo,
Sino ean nstedl, 0 Sovero

Bl corregidor entonees

Lo ijo: alues, mujuilera,
A0uicn o8 mole en senliv vos
Lo g conmigo so hn heeho?
—Conipo s me dan eon algo,
Camnlo vengo medio merto,
Tabidndose heeho contigo,
Podteas 140 aleeir lo mesma,

reLix, No te eanses; e lis de i

Con ol ol 4 ity ¥ luego
Conmign & Milun.

TRIST, Gonligo,

Vayas e deso mo huelgo
Camti mo posa o esotro,

| eeshilar quey Vriston?
TRIAY, Porgue sienlo,
Como son, Cornestolondig,
Quo es 1 festojado liompo
| En Milaw, mo planso holgar

Gomo un padre.

FELIX Vimos presto,

Y provendromos lns fnmtng,
Mientrag estais eseribicnido
Y Mova o papel Teislan,

cesai, Y e e ahoen tensmos

Buena oeasion,

L FELIC homa?

CESANL Comn
Sl le sn easn Anrelio
Y no estande on olla, o
Bl esperarie mis nedjos
Tara el papol.

|' ESCENA V.
| NURELIO, leyendo wna oartin.—Dicuos.

FELIL. Diverlido
Nieno unn earla leyenido,

~eksan, Mojor o3 quo no nos yea,

1 Nou; que alli decivte piengo

| A st erfada g do dar

[} lz:\|ml.
Cedddugo Tysstan mivando d Auralio,)

reuy, e eaporag, necio?

TrisT. Dijame,

FELIX, 10ud hncest

TRIST, | Estoy

Tanteandn lo fuerzn ol viojo,

DICHA Y DESDICHA DEL HOMBRE. (313

Fara vor qud tantos palos
A tarmo de un alienlo.
(Vanse Don César, Don Fefimy Fristan,)

ESCENA VI.
AURELID.

[Lee.) w'Tio v sefior mio : yo he Nega—
wlo @ esta eorte de Milan, oneubriendo
wnombra y patria, en servicio ol ?ﬁn_
weipe o Urhino; y aungue desco Regar
ol mi casa, no e alreyo i parceer en
oelln hsta vengar In muerto do mi hor-
wmano; y pues i todos toca esta desii-
ochit, avigadme si esth on Parma Don
o(idzar Farnesio. ..o
Honrada resalycion
Es In do Lisardo; poro,

(0ué mucho =i o5 sangro min?

006 b e hager? gque sungue mi pecho
Yolean enbicrto o8 de nieve

Oue esconde |ns Hamas doniro,

Y o suena esln venganan

shreserito; A Celio, en cusi el prinei-
ape de Urbino.n Vase.)

Saln oo casa de Aurolio,

ESCENA VIL
VIOLANTE, NISE ; despues, AURELIO,

wise. En casa so ha vuelto i entrar,
Unos papeles leyendo,
Mi sefior,

vioL, 10l qud cobarde
Es, Nise, ¢l ntrevimicnlo
Pues cuanilo ¢ arrojn I'IIJF,
Es cuando 20 animn menos!
Dosilo un eseribi i Don Cisar,
Dimdome 4 portido ol raego
Do tomto rendido amor,
Deewd misma sombrn Gemblo,
Dogde hoy ach me pirece...

| WisE. né? )

vioL, Ouo es de eristal mi pechio,
Y qque puede vor mi podre
Lo ques haee el corazon dentro.—

Wien al veneor que yo tengo,
Mo disuenn por-la parts

(Salo Aurofio.)

Do la pradencin quo deho [ 15edior! .
Temer, parque yien mi edad | AR, Yiolante..,
Es razon que vilga menos vioL. 10né Iraes?

El voncor (o ln covdura, | Que sobre volver lan presto,
Y ol enojo que ol consojo. Mo da qué pensar ol yerle
8i 4 Lisardo mi soliring Tan confinst ¥ tun sugpenso.

A eala vongongn no aliento, aur, Nado: ol slic me did un propie

No cumplo con mi vilor Una carta; y porque Inego
Y si para ella lo esfuérzo,

Gon mi ohligasion no eumplo;
Oue lard mal si on tanto empefio,
Perdido un sobrino, doy

Eis precisa gue ko vielva,

A responder i ella vongo;

Y nsl.., Mas, pquitn hasia i
Se onlra?

Calor, con que el otro pierdo.
Con ol quo murit pensaba
Casur d k‘inlnnh: 1y siendo

El heredero Lisardo

Do su easa y o mi inlento, I m,
Aventurarle al enojo TRisT, (Aps)  Pues que s6 que o vicjo
Del Dugue, que crindo y deudo No esth on casa, me le do entrar
Quiere !\ Cdznr, es volver Hasta el dltinio aposcuto

Atrds mi primer deseo, lluscqndu il Mise, quo o

Pues hn do andar In patria, A quicn despochado vengo.

ESCENA VIII.
TRISTAN.—Dicuas.

20m6 e de hacer (vidgamo of gielof) | aur, A quién, lidalgo, buscais?
Parn gue ouerdo y honrado TRIST, ki,u. Volvidae azar ol encuentro.)
Cump!n can ambos afectos? | VoS,

Alori hien: i responderle | Av. oh it

(ra voz on cagn onlro; | TRIST, .

Que no me fltaed estilo AUR. Mo habin
Con (jue entrolener suspenso | Puerlas i (uo Ilnmur?_

El lin, hasta que yo lomo TRIST. Fengo,

Segun zoy do mal eristiane,
Muy libios Jog lamamientos.
Ao, Y en fin, gqud mo guereis?

Resolueion; y i esto efeolo,
Oten v mil veces In carla
e mi gohring 4 1or vuelvo,

(Lee.) eAvisadmo si esti en Parma Don | Taist. Daros
wlidsar Farnesio, para quo pongais vos Esto papel.
wlas espias y yo In ejocucion para hus—l AUR. ilnyo es?
wnriu;Ty cuanilo respandais, diga ol so- | TmisT, rul-slru_:s
(T !
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Pues (e viens par vos.
aun. Dachiller spis.

Miés vengo & pagar, sefiord,
La obligacion de wn deseo,

DICHA Y DESDICHA DEL NOMBRE, iy

Que aungque quicen disculparme,

Quoe i'o o semejante empeiio

TRIST: Aun no tonge Cdsar con este popel Razon ni razones lengo, (Vige, Mo olvido da lo ofondido
Ll geado, bien que los cursos Me envin. Y mao acuerde de lo cuordo,
Yo o sobran parm serlo, NISE. Tomale, y sen prosio; ESCENA XII, Es apuerer quitarmo todo

AUR. guicn e yueslro amo?
THIST, Don Felix:
Y usted fenga entondido esto,

Oue yulye i salie mi amo.
viot. De pensar si Jo vid liomblo,

AURELIO, NISE,

El nso del senlimiento:
Fuera do que s destruir
L esperanza (ue yo tengo
Do easarla con sn primo,

Porquo importn 4 In marniin, ' i mbian:
!Jull'lql-'t'rlix.11 i decir vuelvo ESCENA X. : ::l::. o Ponien Si hard. Bueno es, cunnido mis p!n:lnnlo
Una y cunlragientos veeos. . No por ahi, sino alld dontra, Que olra no se venguo, darme
avr. Mo n{r amigo du cnentos. AURELIO—Dicwos. A mupdimn anles, porque i ciegas A mi ocasion para hacerlol
TmisT. Yo si, y nnchisimo, No corran mis gontinontos: Puos siendo ast quo no vs
AU, Dico: v, Tomad, y il con Dios, Do Pélix siendo el erindo Tosible gno haya consejo
(Lee.) «hurelio, mi lesororo: ThisT, El guardo ¥ o César ol dinero, Que no atrapelle i ira
wh los maravedis quo T vida siglos clernos; Guyo s el papel? En vengaringe mo resiolve
wPararon on poiler vuestro, Y adviorle que ed I primera NISE, I',t ,.X §i digo De dos traidores amigos,
nllad f Gidsar, . o—jGoma, §i o5 1050 aquesta quo 1o enonto. Que os do César. ., Que vid y honor me han muerto.
Do César of librmionto, (p. Yo voy mejor despachado AURL Tabla, A Lisardo eseribivé g
Félix i vos os onyia? Oue ponsd, pues por 1o monos MISE. (A, Sienilo, Mate d César, y Jo mesmo
msr. Parquo b do habor of dinero Dado ol papel dejo, y voy ! Como s snenomigo mi mmo, Hard do Don Felix yo,
Filix, por deberlo César Sin palos y con dincro, ) (Vase,) Serd anindie yorro i yerra.) Pues tm hiena ocasion lengo
!‘}u ol i|5é parlida r!nllu.1 | No sii; pero do Cosaf no s, F:rll‘n““'“?rlt'" ¥y =|(f'J?.|[ |
AR, (Led) aQuinionlos osendos que d v has dicho con. eso. i1 homicidio eneuhiertoy .
(hm g/ o0 81600 1 ISCENA XI. : Aur, - Harto lias dicho e B s i) L o I

e J jormada quo hoy hace

AURELID, VIDLANTE, NISE.

Dojondo & esta ingeala dentro,

nl drilon min, » B X111 Sin e linsta i pueda
vioL. {Ap. d la evieda.) vioL. (Ap. b alle.) ¢8i voria o papel, Nige? RAGEAN Dar aiso, sord "‘:_“"'“
Oyes aquello, wisk, Noy pues no haco sentimiento. AURELIO. Que ¢l vondei &obre seguro,

[Nise? Don Céanr se ansontu,
Sin duda (valodinn, cielost)
No quizo mis que vengor
Mis dosprecios con desprecios.
(Huce seiins Tvistan con un papel.)
raist, (Ap. d ello.) Niso...
WISE. (AP, d st ama.) Gon un Jrapel hnco

aune Ilijay yo me voy mifinnm,
Comao sahes, i ese puohlo,..,
viok. (Ag) Albwicias, ol que nodn
Entendid, pues hablin desto,
AuR. Que edld T hociomln perdila
Sin los ojos o sy duenio:
Yoty o e hos do hacor es

JQuicn erdri ny e mi infelice!
One e abieie wn papel Gembloy
(Lee.) aNo Dy, mi hien, inconveniente
aQue mo prive de no voros,»
1Qud dignamente fay de mi

Otra i- il veeest se hicieron

Y yo podri con seeroto,

Matindole on wis jardines,

Llevarle donde,.. Mas esto

Mejor lo dird la fama,

Cuanda on lminas de acero

Deji mi venganz vserita

B Lo amales ol tiempo. [Vaage.)

Seia ol l'l‘illl]tl.u E {1 r.’r;mu'rz’t'u.} I\;ll'mu 1w ;Tlu\l iquo on ol pecho Q:l} }'Ill 1llnl;l.riupull“!ullpérli
AUR, FIITTOTETY Ahora goardaste, n lintn de venono o).
TaisT. Nada, vioL, GRS Yo (Lee.) oY fl:iiﬂ lmlw.nlI ontondido Salndo la easat do Lidoro en Milan.
AUR. adud papol s ese? Papel, safior] alue alropellanda los riesgos
TRIST. Eslos son olros (iiniontos NisE, (d}:.}' Malo e sto, sQue se mo panen delimle ESCENA XIV.

Mas vienon en otea finen,
aur,  gDdndo César yn?
THIST. (A Alinlierna
e il Hl'r? i st yot
AUR. Lisperail Jul|lr (. Que i precio
Do verls algumos dins,
Ho tlo despacharo. jielost
81l sohido quo Lisardo
Bt en Milan, y por eso
Lo ausenta of Dogue de aqui?)  (Vase.)

FSCENA IX.
VIOLANTE, NISE, TRISTAN.
vioL, Mo st edmo no roviento

Dy eolorit, (A mi desnives
Céssarl Quien en-tanto liompo

AR, Espivag o U Lampoeo

Ouesi dojet v al erindo,
Vidmdobe dar, fug quo enondo
Ro quise que mi vonganz
Empieznss por 1o menos,

Wi enviar ol eniddo Tuera,
Quedamdo of agravio dentro;
Vst enlld hagtn informarme,
A costa del sufrimionta,
Dame ol papel,

aune 100 qut cansados extremos,

Entrate ohorn alld dontro;
Que o quiero que irrilmia
Lavedlern, que no quicro
Que apurada la pacioncia

Te Dt dles vy Danes el papel presto;

vioL, Yo, #l... eunnilo...

Pudiento tomarle yol {Unitasele.)

{n . !
e osto es verdml: as porsonag instraidas saben quo, ol
manink o iiesleo Hempn, o s Binee I tinla do venenn,

sMafiann estoed, en salionido
»Yuesiro lem, o los jurilines
o0ne deels, Guinleos el vielo.»
(Qué es lo uo mirol (han Félix
Tienn lamlo alrevimienlo,

Oue al sagrado do mi honor
Pone fan indignos medios,
Como tomar of achague

De envine por el dinero

Dol olvo traidor su amigo?
Porquo sin duda o cierty

Dijo Nise, y ol erindo

Que uf Fellx sirvon diciendo,
Sofin Lizo con quo ontondicsy
Vonir do su parle. (Ciolos!
4006 e de hacer? porue querer

A by entre I gontn poci Bstrdi quien eren

Musica; y fuego SERAFINA, v FLORA,

(Muido dentro de widscaras, misica d ing-
frmentos. )

musich. (Dentro.) Vaya de bailo

e mitsicn y fiesta;

Qua fodos son locos

En Carnestolendas.

(Sulen Serafine y Flova.)

senar. Cierrn s venlana, Flora,

Y Ui, ni olra erinda min

Se ponga i In celvsia.
FLoRA. Déjame por Dios, seiiora,

Solo Negar & vor esti

Misgcara que va pasando

Hdeia palacio, cantando...
LA, (barlendo; v mosica, dentro.)

Vaya de baile, ele,

:Iu ciegnon, sin quo primera |

focinforme, ingrata, dol dafio

. ) ! v

TRIST Mablur, eseuchs v Iluns medo Anles iquo aplique ol romudio. |
y teuchn y sabrds Quitatomo do dolante,

Que, aunque ves quo 4 cobrar vongo, | viot. {Aps) Dadme yuestro ampara, cielos;

Mo volvio al desdon In espalda,

:
Wl vuolyo al fayor? ¥ 1||m Tn matarin toin vs nug by maners s 1an nobls | SERAF. Darme pesir no pretentdas,
[}

i e gue se liacn el pui:ul comto 1 do e so rrmllm- Pues ves o lesn me olendo.
o ol enerpo dol homle; fanfo que T e by es tm- ey an, jNo miras que va diciendo?...

Tnegn un poped, maham serd parle o Ja
| mrr\:qnnioylu I::Em;tmﬂ,‘;-l wias Lavde, parte il un gai- | ELLA) }“L}?“_'l (o ';'"{F-] Que fodos son locos
wial & e nuesteo propio cucrpe. l i Carnestolendas,
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SERAF. Por 050 (uicre yo ser
Cuordn. ) .
FLORA, 4Es posible quo dia

De fan commn alogring
NI lias e sor vista ni vory
BERAF 1 inconveniente no hubiors
i ver ¥ sor vista, no
Peing linlas camis yo
Que alegrarme no pudiers
Com los disfraces y juegos
Quo hoy festejan @ Mitan ;
¥ mis alioea, que dan
Lis luminarias y Miegos
Con la noche, mids bollezy
A Ins danzas y mis sor
A las misiens.
FLORA, Sabor
Quisiorn, si no es tristozn,
Oud inconveniento hay, sefiora,
serar, Aunegie 10 e sabios, no
Lu quieres sabor, ¥ yo
Quiero decivielo alor,
En mi enllo un caballoro,
Ono d Milan estos dins vino
Con el prineipe do Urbina,
- Do nvdiseara osld; ¥ no qitiero
Que hubidndise declarsdo
Conmigo, presimn quo
Es fivor aqin yo ma eshi
A dnrejng que e enfado
Do vor su neein porfio,
FLona. Quinl s ofro quo, vestilo
I disfrine, lo i parecido,
SERAF. JGAma puods snrgﬂ
FLONA, Servin
En palacio wn extranjorg
Conile; y enando ol sol falinbn,
Sa iba {acostir y dojabin
Un cselavo on ol Jervero
Gon su oapa Qo color
¥ plumas. L doma, un dia
Qua nevad y qquo Iinvin,
Lo quiso laeer un fuvor,
La roja wbrid, y on falsoty,
aldos, Conde,s pronuneis;
A qquo ¢l moro respondio:
uNo estar Condo, estor Hamelo, »
=Y i, punile ser, seRorn,
Quo al que I wiseara esoonds
Sen Manioto y no son Conda,
SERRF, A Loddo sn Euento, Flor?
FLoRA, Y os mal viejo,
SERAF, En fin, dejira
Por 61 ann fiostas mnyo}u.j
FLora. Bien 1o dicen los rigores
Gon quo ¢ 1o Nora.
SERAF, ) llu];nm
Que o quiero que en i yidg
Mo encarozons su pasion,
FLORA. 'ues vil olra conyersacion.
Si ol mitarle allf ofomlida
:‘{o l}!mm, Yo lo dard
edio con (ue sin e soas
Visla ddl !1|Idu ulroTnvws

Toua Tn fiesta,
SERAF, AUl fud?
FLORA, Arpeste, My o, seifora,
Salies o e Carnestolondus,
Law genoran do mis peondig
Be dislriznn, Pues st nhora
To disfrazasos 10, i fin
D g sin s visla viesos,
A enyo efecto salioses
Por Ju puorta del jarding
Preswmo e o sorin
Mal melo de castiglle,
Dejindotele on In ealle,
Goxar o ague rosta al din.
Miraz wn eapote, un somlicero,
tnn hacho, wna masearills,
Meselindote 4 In condrilln
D ennbipier disfing peimern,
Lo haen todo,

SERAF, 4V sl vinipse
M padro en tanto?
FLORA, No har;

Que como es Justicia, vi
Por tulus Ing enlles: y ose
Aunono s eserfipulo; pues
Con alejr divho i vas
Con nlgnnn umlgn, edtds
Disenlpnda,
BENAF, Cosy 05
Quo hieiora de huena g
Pori no s6 6 me alrova,
FLoma e & unoneelo o mueva,
Ve v verds ewdu galana
Te pongo, Apuesto, si salos,
Quo i todas mil higas das,
Pues con tu tallo no mds,
Mis guw todns jumtis vales, *
senar, No, Ulorn, me persiiadas
Por Li vanidid; guo ereo
Quo mis yue ta o desen,
FLORA. Manos 4 lalor,
SERAT. Crinilas,
SEpar vosalras no fuern,
Mis deun yorro...

rLoft, . Noes de agui
L moraleja, glas do irp
SERAY. Si;

Quo os Iristo cosn o l|lljit.'ﬂ|
Desn necio In porfia,
Qe f lintos oxlromos pasn,
Tenerme dontvo do s
Encorraln foda el . !
Vo i vostivme.
FLORA. 10nd nirpsa
Ponorie, sofiora, wkpierol (Vaso Sevafina,)
sCriadn no dijo? 1oes fjuicto
Pavecerlo on olvn cosn,—

! (Abre unt ventana,)
(e, selor Celiol

DICHA ¥ DESDICHA DEL NOMERE, £49

ESCENA XV.
LISARDO, o fa calle.—FLORA.

LIS, 0uicn lamay
FLORA, Quirn s servicos su lin,
Tor la puerfa dol jordin
Vo -Hsﬂrum:!n mi ima:
Y como aeaso Negoeis,
Sin davos por entendido
Do qqun Inlhulmin conoeido,
Hablar con el podreis,
Chiton, y adios,
LIS, Tarde ereo,
Flora, quo b de agradecer
Tu finozn, pues i vor
Lego ol i de mi-deseo
En la nueva que me dass [Vanse,)

Calle.
ESCENA XVI.
LISARDO v LIBIO, rf{:u[nwn:nffiu 3 e thaseh=

Pillus,

imto. B fin do tu deseo?
LIS, Si,

| Limo,

Dis mo perdor |a oeasion
Que da smor & mi pasion,
Tomo la vuelta al jardin,
Lo que 0 hag de hacer,..
(Buidn dentro.)

ESCENA XVIL

Gente, en fraje de loco, misicos.—Dickos.

0, Aqqui
Bl haile prosiga, pues
Cosa del Justicin s,
ws,  Poero vente aliorn fras mi,
No te detengas; qoo alki
Lo e s do hacer te dirds
No salga on llmlu.ﬁ

ud Lo dign,

Lis 2 2 Nala vag
Que sobre resolugion ’
No lay consejo; y no es posible
Que este diving imposible
Mo dé mejor ocasion.
JCudndo tongo yo do hallar
Noche, distraz, Tulla y vuido,
Que parece que kan vimido
A darme liempo y lugar,
Cwando no me den yentura?

Pues 0o pirard en gque igui
Paedn hablurle, porgun i mis
Sl dle aleever mi osadin,
Limio, Pues gpnd pretendes lineer?
us. Qua s neabo di perder

D uma yex o suerlo mia.
Yu sahes que yo he venido
A dar, Libio, muerte @ un homhre,
De ijuien golsmente ¢l nombro
Thasta ahora he conocido.

A mi tio o oscribi
Que dél avisa me dicra,
Poroque busearly pulicra,
Mis seguro; y siendo nsl

Que solo estoy esporando
Tespuesta (en coyo intermedio
Sin aguardar mbs remedio
Que morir, estoy amando

L1 imposible mayor

Que g6 vio en deidad humann,
Cuya ingralitud tirami
Desprecios hace & mi amor),
Enlre uno y alro pesar,
Quicro f enlrumbos noudir;
Que no es despigue el morir
Parinion viene & malar.

Yo me tongo de volver

A Memanin ol mismo din
Que halle fa vengamea min

Su fin: pues si he do penler
A Htalia, y de eualiuicr modo
Soy liombre restado, ya

Bien lograr mi amor sord,

Y apue me pierda por todo,

Y asly an tanlo que yo, & fin

Nao, no hay qué decirme. Vamos,
| ! ¥ (Vausa #l y Libio,)
unt. Aqui ol baile prosigamos;

Que lmg; fodo b o ger loeura.
musica, Vaya de baife, ele, {Mailan.)

ESCENA XVIIL

SERAFINA v FLORA, wostidas do mdsoara.—
GENTE, MUsIOA.

senar. Por mal agiiero o lenido
Que ol primer baile ique ven,
Flora, ol do los locos sea.
FLORA. Anles Yo pienso jue hasido
A propésito huseado,
Pues entear on ¢l podremos,
Sin micdo o oo o erremos,
Pues (o yi viene ensayado, :
Tanos. Vaya e buile, el (ﬂ';fnfun.l
ukas. Ea, 4 olra parle i hailar. (Vanse,
seqk, Djo esa cuadrili, Flora,

ESCENA XIX.
LISARDO.—SERAFINA, FLORA.

v, Misears, espernds gquo shora

Conmign hibeis di tlanzar.
senaf. (Ap.) [llay mis extrafio pesarl
FLond, (A & Serafine) gQue huir dél no nos
seaar. (51 me i conoeido? [Lastd?
FLORA. . Do

Esa sospecha to imquiele.
sERAF. Pues qué os eslo?
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FLONA, Ser Namole
Bl iguo on I callo quedd,
s, No la aspalda mao volvais
Sin responder, puis sibeis
Cuamlo de miscars o8 \'I.'iu,
La obligacion cn que estais,
seanr. Yos sois ol quo ln ignoris;
Quo mmique o8 verdal que ha tenido
Quien de miseara la vonido,
A quien de miscirm ya,
Liconein de hablir, no esti
En ostily recibito,
A qquien no responde, lneer
Fucrzny y ash (jopu llumr!}
Aunquo vos podais lablur,
Piendo yo no responder,
use A il e bosta saber
Que Jalilar puedo.
SERAF, INosird
Logura, @ quien sorda esih?
ts. Y loenrn de no patos,
serar. Pues b danan e los locos
Por csolra purle ya,
Tl 1ras ello, si sois dolla,
Lis, S lo say; pero on seguir.,.
FLon. (Ap.) (Mas qné se ba do desenbrie]
s L loourn e mi eelrella,
Tras unn sirena Lielly,
SERAF. os commigo seein dos:
Y usky mibseara, i eon Dios;
Quee Bahlor de olen es groserfi,
s Nooes, siloosi Himia
Pretomdo yengarmo en vos,
SERAF. P'uddiora f cse desaling
BResponder, qwe quien proeurm
Estar flso con I curm,
No esti eon ol dolor fino.
Pero hacerlo mo inugino,
Por no oiros. Id con Dios,
g Yo b e segeuie d Lis dos:
Quo mo b dida un po ﬂ! i
Do vislambre, .,
SEMF-H)[P. Uahlar no ad.)
o qué? Decil,
Lis: Do que vos...,

ESCENA XX,

LIBIO ¥ ornos oe MASCARA, gue vaalven cantan-
o y builando.—Dignas.

masica, Vos, vas, vos, seiiay vos,
Vs mo vengaisis'de pos,
Lis. Da que sola haheis podido
Yos aliviar mi cuidmlo;
Yoo ese haile imitado
Pareee que do i lin side
A propdsito traidoy
Paes cuando do un viego dios
M estoy quejando  los dos,
Y on vos veugirme protendo,
Os v o0 mi wombre diciendo, .,
EL ¥ wisich, Vos me vengureis de vo.
SERNF. Mirad que si parling .

Mu qquorois reconoeor
0 seguir, seed romper
Los seguros dol disfiy,
Yo, miscorn, il en paz:
No mo obligucis i que pida
Favor, du vos ofemlidng
Porque todog eummtos van
Disfrozados, lomarin
L defomga de mi vidag
Poraque @ todos juntos toca
La-violonein o eualiuiera.
Llogan Lilio y otros.)
us, (A, d dL) gLibio?
LB, Si
LIS, - A e maner
EL enojo i o pirovoen
Toulrt, coni cordir poca,
Do mi lilarost
SERAF, Asl—
Mitsearas, vse hombre nipui,
Quo me sign omboad,
g, Misearas, do aqui Nevad
Esa mujor,
(Lo enmascarados so apoderan do Sora-
Hit,
SEmAE. Ay e mill
[Tenicion
Lo, L yoees deten.
s, Loyl dondee e mnndido,
Fromad(Ap.) g No b b dsesperado,
e 4 mi mo voabo tmbion?
senar. Primero, ..
Lig. Conmigo ven,
serar, Pedizos e abeis de lneor,
Foma. (dp) Muy fon dobio dle sor,
Pues nadio by quo me apetesn,
sERAF [Cielos! tno Ty yuien favorezen
A umi infelice mujer?

LSCENA XXI.
DON FELIX, TRISTAN.—DicHos.

FELIX. [Bentro,) (Mujor infelicn (ijo,

Yy ningunn ln nmparat

Degi I postn, Vristan,

TrIST. (Dentro,) Déjeme el & mi.

LIS, ud nguandas
Libio? A In quinta eon I'ﬁl?. N ’
SEH. kNU hary squien socorea, quien vilgn

umay mjer infeliec?

(Salow Bon Feéfie y Tristan.)
rELx St quo decire mujer lnsta,

Cumndo infsliz no dijeras.,

s, Midalgo, si cuatra bl

No quercis quo e ot suerte

Os o pidan, los espallag

Yolved,

FELIX. . No sabrd, aungue quicra,

LS. Pues s paso mds, o eausa

Do seguirnos, dais, no liens

Vuosten vido mds Jismm:in,

Que do wna boea quo pide
Hoy & otra boca ||l]m.n?nln'

DICHA Y DESDICHA DEL NOMBRE. i1

TAIST. (Ap.) 4Mas qud va quo este y las postas
A un mismo liempo disparan?
FELIX. Yo mo empeiid, y ol temor
Nunea mi pecho acobarda.
Tira, y mira no mo yerres.
TRIST. A i si,
Lis. Viostra arroganein
{Dispara, y no do lumbre.)
Costigard... Mas la lumbre
Me falld,
TRIST. e qud 1o espantns,
Stdomi me faltan lns postas,
Que & 1 lo falten las halas?
(Penense lns dumas detvds deo Don Filiz y
Prigtan.)
FELx. Abora vereis si eastigo
A quien mujeres agravia,
FLORA. (A Tristan.) ghe dinde noa vino oste
Don Quijola de lo Maneha?
TasT, Do ln Peiin Pobre, dondo
Do Beltenéhros estabn
Wacienda la penileneia,
Y yo soy su Saneho Panza. (Aouehlllanse,)

ESCENA XXIL
Gewre, LIDORD.—Dicuos.

unos. (Deniro.) Sacad luees i In rojoss
Oua on o eallo hay 1'||i:lpilln(l!:|s.
(Saln et eun hachns, mdscavas f ins—
trumentos; y despuer, Lidoro..)
oraos. Fucrn, (tnganse. (Oué o3 esto?
seraf. (Ap.) (Quien vid confusiones tanlas!
L. jFavor al Koyl
FLORA, En lal vaso
Dieen que dijo ung doms:
aldévenlo osin cinta verde,»
serar, (Ap.) (Mi padrel solo [allaln
Bt trance & mi desdieha.
us.  (Ap. d Libio.) EL Justicia es.
wieio. (Ap.) Pues gqué aguardas?
hyimos;, no nos conoxea.
us, Mal Imfn' ay de mi, mal haya
Tan nnll Ingﬁnl}li oeazion,
Tan mal pordida anzal
4 (I'rn;?:.'ry Libio.)

ESCENA XXIIL

DON FELIX, LIDORD, SERAFINA, FLORA, TRIS-
TAN; GENTE, MUSICA.

up:  Dios & prision vos y esas
Mujeres, que lan sido consn,
Segun se mirg, de quo
Vuestro alrevimiento hiyo
Traidoramente sacodo
Con un misenn o espada;
Siendo ash quo ellos, oo fi
el seguro, van sin armas.

raist. Si o es dos 6 Ires pistolas
Cada o,

(Ap. & Don Feliz, Caballero, si o] honor
0z debo hasla urlui, ahora falta
Que os doba tambien In vida,
Qne en gran peligro se halla
Si mo conoce, ..}
FELIX. En oyendo
Quo soy un hombiro que acaba
e IIt.'Igm- aliora & Milan,
Disculpareis mi ignorancin,
rhisT, Y lan ahora, que Ins postas
Se van sobee su polaliea.
FELIX, NI ym:slns damas conozea,
w  Nistquitn son: ol librarlas
Dee und violeneia empend
Mi valor,
Lo, Eso no hasta
Para quo ft vos y @ ollas doje.
FELIG A i pioco fmportn & nada;
Yo ire con vos; pero & ollas,
Sefior, no habeis de lovarlas,
L, Gdmo podreis impedirlo?
FELIX, Destn snerle.—Pon s domas
(A Pristan.)

En salvoy que yo me quedo—
A guarilaros Jus espalias, (4 Serafina.)
SERAF. (Ap.) No ad si poded; que lorpe
Muevo un monti e cada planta.
Fronh. Yon; que para huir, scfiora,

A nadio ol dnimo falta, {Vanse fus dos.)
TmsT, Si encontrirades dos postas,
Decidles quo no & vayin.
FELIX No D de seguirlas ninguno,
51 primern no me malan,
un. Muera este alrevido,
TODOS. Mueri. (Mifien.}
e, Ya que ollos de aqui se alargan...
TaisT. Lo misma hicioron las posias.
FELIN, Asegurir Jos espalidns
Tristin, procuromoes deste
mbral,

ESCENA XXIV.

EL PRINCIPE DE URBINO; criaoos con hitchas;
LISARDO, pior otva parte sin disfras.—DON
FELIX, TRISTAN, LIDORO, aente.

palw. (Pentro.) Bsas lnces haja, (Safe.)
Pues gqué atrevimienla s este?
iDentro, seiior, do mi ensi
S signo 4 nadio, auneue s
Delincuente?
us, (Ap, El eielo linga
Que, quitado el disfrag, pueda
Desmentiy sospechas limlas
Como hay eontra mi.) Seiior,
i0nd o8 nelo? Poes gedmo?...
PRIN. - Aguorda,
un, Sefor prineipe du Urbine,
Ningmio wis que yo fraly
Serviros; poro fal voz
Log aecidontos arrstean
Lt raeon, Este hombre i heelio

serar, (Aps)  pivy desdichadal

Temeridad (an exirafia



inz CALDERON DE LA BARCA.

DICHA Y DESDICHA DEL NOMBRE. L&
Como rompier ¢l seguro us, (Ond esencho? : )
Quae fn f6 pitliea guaedie e (A :.}I I (Yentura varl : PRIN. &Cqu puedo ‘IPI i quien debo Zaguan do eagn do Lidora.
A los mdsoaras, con pocos prin. oM dowdo y miseerolorio...n asajar con mil raras
Ejempliros de (quo ||In_\'n un. (Ap.) 0w huena nueva ' Fg::xﬂs il umor, quitar, ESCENA XXVI,
o hd 'I?m ‘!H“? el i‘:f ’ b i ol I }:‘dm'ﬁmm? !m"w LIDORO, DON FELIX, TRISTAN, cRiapos
SACase jimds s Vo on mi Tomo ol hospedaje voestro. i 2
Sacase jomas 1 espadug raiN. oo i nohire gy u.unrug’ f y JMP““) sgaﬁhu; . FLUIM,

Y eslo por una mujer,
Quo mis ol ilelito agrava
Pues i i entomdor ipue ol haberl
Gonoeido disfrazila
© Lo empeids siondo sin duda
Qun debe de ser s tlama,
Segun ol riegza 4 quo pugo
L vidit para Bibrarka,
Llegd hasta ol umbral, y como
La edlera no repari
Fheilmente, no preving
Lt inmunidal ine lo wnpara.
Perdanad, y puos llegd
A dly su sagrndo o vinlgn,
FELIX, Espernil quo pues mi dicha
Tud Negar d nles planiag,
Quiero que de mi inoconcin
La verdud os satisfag,
Y no quedar delineuentn
Simo vidredes mafiann,
Ni anelln doma conozen,
Ni st endl era Iy cansa
Que alligida In enjn
Do ypuien (eaidor intenlaba,
Usanido il del disfrag
Ao que 5o vid, vabarla,
Empenidronme sus (juejis
Primero, despues sis ansiog,
Pariqute s honor y su vida
e dijo que poligralin
Enser conovida, Desto
Sen satisfaveion el
Ser lorastero y venir
A vos eon aquesta enrliy
Quo os informari mejor,
st ¥ i olla, sefior, no hasta,
Lo dinin mejor ilos postas
Qe ||Jor alii dosearrindas
Vo de mdsearn timbion,
PRIN. Cuyn os?
FELIK Dol e de Parma,
Palk. 'oos ya quo los eumplimiontos
Del voeibirla embnrizn
Bl lance, tongo de lirla
En piiblico, porque sl
Vuestrn verdad mis airosn,
Llegal esi Juz: no hayn
Espacio que me dilatd
Ui lieha con dog causas,
(Lea.) aPeimo y siefior mjo: por no
sllallarme vantora fanta
(llomo es pari mi lenoros
okn los estiulos do falin)
olan sahud, no voy yomismo
#Alld on porsona & lograrla,
oY 4 daros ln hicn\'mﬁdn
«Y ;m_ml:ien de lag armis 3
oY asi Don César Varnesio, ,,»

aloviue die mas eeren enigi,,

up,  (dp.) gEste os Gosar d quien yo

Tongo obligaciones tantasy

PRIN. alits mievis ofue {'u deseo

LIS,

ube vos v o viestin cosn,y
() absta es Cosar v gquion did
Muerte i mi hermano? [Qudt rabiat

et eDiog o goarde, Yuesteo primo

Lo,
L&,

oY nmigo.—El dugue de Parmi,n
[Ap.) (Cwinto ol verle estimol
(Ap.)

A (Cwinto
Bl verle me sohresallal

el N solo do debo al Digue

Finens, <ine e aiila,
Siomlo vos, sefior Doy César,
Bl qque ma fracis I carta,
Ao prineipil o lanto

Favory lin gean civennstuneia,

FELIX Lo muyor poen mi os

Moreeer hesar fus plintos,

eatw. Cansado yendreis, y mis

Gl por fin i jornadn
Os wsper una pendencing
Quo s ique s postas conga,

Tust. Y mits In miny quo g traeco

Do na verli, ingosta y lorga,
Mo hedgo que #e hayn ido
Cou Lo i vopa bilanea,

rafi Wl descansar,—tlneed, (A Livarido,)

Lis,

Lo,

L,

Lo,

Gelio, quo lo dén posadn
Coren do ln min 4 bon César,
(Ap. (Esto solo me faltaha!
Mandarmo yynes yo le sivvn,
{Muy Bien le esti d mi venganzal)
Vonul J 1O en i easi pisnn
Halareis,
Dotente, nguarda;

Oua no lin e iv eonligo e,
l({i;l. Ty de mil gSiow (o nlgo aleanz

saher?) 4lor i not

oo

Si meregen dicha tanla,
Pormitir halicis que yo
El aposento T lnga;
Que quiero desemojarlo,
Y (quo sepa que en mi cosn
Ty, sofior, iuion Ly recili
Con mil vidos ¥ mil almas,
Porgue, aungue no mo conoco,
Ni e lo v Iy eaea,
Por el nombire y las noticins
Tengo oblignciones hnrtas
Do serviels, porque fuimos
Su padrs y yo camnrndas,
A quien en inn ocagion
Lo debi Lonor, vidu y fama,
Y quicro roconocerln,
Y qquo no puedo pogarta.

Pues solo can 4 Negara
A disempeiarmi yo?
FELIX. }Fnuro eon qui klrllhhran
eaponder deba 4 esns honras,
Si las del callar no bastan,
o, Yo responidord d mi primo.
1l con Dios; hinsta mafiana.
FELIX, Quo sea presto, solamonle
0s auqiicu; quo hago falta
Alld al servicio del Dugue,
prln. Mal hiciorn si os dejora
Volver luego; que Milan
Istos dias es estancin
Muy para los forastoros;
Si ya no os que no o8 agradan
Sus festejos por los sustos,—
Aumbead con esas linchas
A Don César y d Lidoro

Hagta qqedar on sucist, (Vase.)

ESCENA XXYV.

DON FELIX, LIDORD, LISARDO, TRISTAN,

CRIADOS.

Lo, Yonid, sefior César,

s, (Ap. (Cielos!
JQudt eg esto que por mi posa?
Quien did o muerlo & mi hermano
Es ol mismo (quo embariz
La necion e mi amor, y ¢l mismo
Que vo d ser |llll:!gll'l.| {jqué vahinl)
De Serafina jQud pona
Mas gqué me turbn (jqué ansint)
lino nl olrn, s 4 las manos

Mol -venido ln venginza? (Vaase.)

TRIsT. Micnlras vamos 4 lograr,
Sefior, vonturn tan alta,
Mo sord bien discurrir,
Parque otro no o higa, .
Ouit s ahrin hocho lns postas?

FELIX G0nd quicres, necio, que so ayan

Hecho? ¥1 mozo lns habrd
Recogido.
THIST. Quo no haya
Recogido las maletas
Es ol cass,
Lim. Yo mafinn
Hard ghe parezenn.
FELIX, Ls

Un loco, sefior. (Vinse.)

Toso 1,

un. (A Don Féliz,)  Mi casa

Es esta, ya desdo hoy vuestra—
(Llamando.)

Flora, nrui ymis luces saea,
Desile aqui podeis volveros;

Que yade mi enarlo hajon,

los epindos.
SERAF, Seilor, eas bien venido;
One me has tenido asustada,
Oyendo yue en nueste ealle
Tabin habido euchillados,
Y que th estabas en ellas.
Mas jauitn es (quien L acompaiial
Que immlvertida, ereyendo
Venias solo...
Lig. Oye, aguarda,
Sabrds que ol Jasado susto
Tan en dhichn nuestea pira,
Como morecer un hudsped,
Oue viene i lonrar nestea easa
Por ohligaciones que
Mi lionor on mi pecho giarda,,
Y o8 Dow Géear, B yuien hizo
El socorro de s lama
Empedar, gin conocerl,
Pidiendlo que s amparara,
Pari o ser conocila
s esposo b padre qllte agravio.
senrF. Aora digo yo que liny
Mujeres ocnsionadas,
|.'n!#ru:| plor endnta pudiera
Suceder unn desgracial
Yos seais muy bien vonido,
Donda con vida v con alma
Proguren serviros; bien
Que hahrais di suplic las faltos.
TAIST, (A p.)Ese wis parcee fin
Do loa que do jornuda.
revi. Dichn la desidicha Jia sido
Pav i, pues no llegar
A moerecorls, si no
So wipuivocasen ontrmbias.
SERAT. (A rHu.] s0ud dices, Flora, o sor
Mi Tdeped el que me ampar?
FLora, |0l quo enento L dijera,
Si o emiern ser fargal )
FEL (A, d dL) pNiste, Tristimg en tu vida
M:!n peregrini, mis rar
Termosur?
TRIST. Muehis veces;
Y um enenla lo declararn,
Si Muers geasion,
Lo, 1z, Florn,
Que aquese enarto so ahrs.—

Yenid conmign, porgué

(il los eriatdos.)

(Sule Sevafide, y Flova con (us, y vanse
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n is vireslen

Pobiro y earti; poro on fin,

En voluntad rica y ancha,

10010 o hemos do hnhlae do

Viestro padve quo Dios hayn!
TaisT Dk mny hueni reon

e todo.

ESCENA XXVII.
Dickos, menos LIDORD,

st 8'-;: d Don Filie. Voro gqué agonrdas,

e o I siguest)
FELIX, Bo sd
uo mayor fuoes mo artasia
Hdcin olra prke.
SERAF, Von, Flora,
Lo, (Ap. A ama,) 400 Novas?

SERAF. No llovo nada,

Sino quo do aguel pasady
St aun no o8td libro ol alma,
FLomh. tlestis, y con I perezn
o ontrambos nineven lns plantns!
THIST. 51 ust lo hicioran las postoy,
Facil fuora ol aloanzrlns,
SERAF. Ao (s no s vaiis, ealinlloro,
Dosde mi pilro os aguardi
FELI Porquo esporo (ue os vais vos,
Por na volvores ln espaldii.
SENAF, Segura con vos In tengo,
FELIX Y doda hion I declurn
L dieho do i desdichn,
senar. Iies erdd... mas no erenis nada,
il con Dios.
FELIK, Quedad eon Diog,
Los oo, (Ap.) iud venlurosy desgricial

JORNADA SEGUNDA.

takitacion o Bon 1ilix on ensa do Lidoro.

ESCENA PRINERA,
DON FELIX, vistidiudose; TRISTAN,

Taist. Aliora digo quo no hay cosn
Como ser atro canlyuiorn
Que i hombre prieda ser, como
El misto que 61 04 no son.
TELG lar qué o dies?
TRIST. Porgud
Siampre I aventurn ajonn
O esmuyor, 6 1o parece,
Quo I proprin: ost sa praghn
Gon que sitndo Felix b
En huen vomanes, no llogns
Nunca &sorln’on huen latin,
Sino un dia que eres César,
1006 euarto, gt galoris,
Qué colgadoris, qud tols,
Quié ascaparuted, ud espejos,

{Vasa Lidoro.)

Quo eseritorios, qué alaeerns,
Qua ropa blanen, ique coma,
Quet apiradores, qud mesns,
Ouit vinmdas, que vajillas,
Qua eantimploras, que cenng,
Y sobra todo, (quo vino!
FELI JAY, Tristan, i vo entre aquesas
Delicins del \ltnqu!llnjv,
Salo vl una hermosa forn,
Quo vista y no vista matal
s, Mi posta, sefior, o5 esns
Bl vorls me mild anles,
Y nhora e mata ¢l no vorla,
FELI (0ue no se pueda conligo
Hablaran vilo do viyas?
Taist, Griaba na duoin win enmn,
Y o alin,,,
FELIX, Daten In Jengua,
| Yoom (e vida no e enonfes
Cuonto, & vivo Dios, si lHegos

’ A onlirmelo, qio tengo

Do romperte T ealiera,
Tmst, )No -l ile lher mids cuentos?
FELIX, No,

THIsT, s, seior, ligemos cuonin,
FELIE U0 ovg: ostis!—voro esenchi..,
(Ldiman dontya,)
a0dnde Homan?
A esa eyl
Que dosto cuarto 4 olra calln
=i,
A0nidn puede por- el
Thusoarmo 4 mi?
TIIET. No e

TRIST,

| FELIX,

Tesponde que yongan

Poragotrn prte,

. PRITNTY
Mojor e abea y quidn en sopa?
FELIX Lo s
TRIST, Shy e otk I v

Ln Tu numnlum e,
FELIX s by mien quicn od,
oy ) (Vase Tristan,)
(AY infuliz gguicn erayora
Que podin: e verdud
Aguella comun sentenein
Dedlovir, gquo amor usalin
Anles ol arca y s feehas,
Porque la palyora win 1o
Hahin aatentmdo s fnerza;
Pero quo legpuds, . (I'Jacrinn Tyistan,)
ThIST. Mbricias,
FELIX 0ud linhrd do quo yo Tas doba?
s, Ser, lecho y dereclio, amdanto
Cabnllero du yogveln,

Do migeara wni mujor
Disfriandn y ononlier(n
(Que desde anoehio umbro
Debid do dejor I fiestn
Para almorzar), y trayendo
No s aqué en una handeja,
Por 1 pregunta.

FELIX,!

TRIGT.

FELIX.

or mi?

e gauién hay que en Milan pueda
} Saber mi nombre?
TRIST, No dijo
Por Félix, sino por Gésar.
FELIX. Lo mismo es para dudarlo,
Pero, en fin, quien fuere s,
Dique enlre.
F Yo el se tloma,
Sin ddrsela, In liceneia,

ESCENA 11.

FLORA, de mdsearn, con un azafile.~DicHos.

TRIST

Frona(Ap.) (Mlegue & Diosquo esta tramoya,

| (ue mi oma hacer inlenta,
No se venga abajo, vy demos
| Con todo ol dngel on lierra?

FELIK A qquicn, seiiorn, buscais?
(Yoo o que & diee en lo versos, huce
ﬂ’-‘rf?,mr seilag.)
I 24 mi?—yEl si decis por sefias?
aPues no sabois hahlprt—No?
TSt Ay qque no sabe hablar esta
Maseara heolo, seiior,
| FELIX, fQul mandaist—Que lome y lea
(e Flora un papel & Don Filie.)
Y enlle? Oid, esperud,
iNo haliels do ﬂn\'ﬂr respuiestu?—
| ANo? Pues auniue esto sea burla,
| Uso quizh desta tierrn
I Permitido los dins que
Duran las Carmestolendas,
Pagarln quiero: lomuil,
(Vale i day wna sortiju, y olla no lu toma,)
TRIST. [Ciclos! gqud mujer os estiy
One ealla, gue day no tloma?
Mas, sefor, Lidoro enlra,
fELIx. Porgue no os halle aqui, os dejo
Ir,
Tais,  Por Dios, qowe he de ir tras olla
Quu callr y dar no s
Limce para’quo so pierde.—
(Mace seiins Flare.)
QOue no o8 siga, porque habrd
uien me rmuEl o cabez...
(Da Flora otro P“i"'f @ Trisian.)
Y qque tome, o lea y ealle?
{Para mi tambien hay letral
abe cudmdo nei los pieaiion
Do motes usan? jNo echas
De ver que esto do los motes
Es para damas monlosas
Y galanes monlesinos?
\'nﬁiﬂ Tn espalda y I puerta.
FELI Digimulag que después
Veromos iid burla es esta.

‘ ESCENA TIL
LIDOAD.—DON FELIX, TRISTAN.

wp,  pGomo habeis, César, pasado
: La noche?

(Vuse Flora.)

DICHA Y DESDICHA DEL NOMBRE, Lt

FELIX, Homo puiliera,
Seiior, Ia ventura mig,
Sino como on casa yuestra?
o, Por eso, Géear, no debe
Do laber sido fl:s cosa cierla)
Biem; pues de wal hospedado
Es o peaguenia evidencia
Estar tun presto vestido,
FELIX. Antes o eso s prachn
Ser tan hueno of hospedaje,
Que es bien que nada el pierda;
Porique e desairar la dicla
Querer guo un dichoso duerma,
uo.  (Qud cortesano! Mas no
s para mi cosa nueyik
Serlo un hijo de tal pudre,
Que ora la cortesin mesma,
La misma galomteria,
0N To que hicier, si og viera
Tan nivoso v tan gilan!
Dios en su glorin le longa,
Que yoperdi un huen amigo.
FELOG Esn 05 i mejor herencin
Y que mis debo estimar,
v, Aendrdomo gue i Tas guerras
Do Borgofin fnimos juntos,
Y i @ que en una refriega,
Si por el no fiera, Yo
Tlecho podizos muriera
A mamos del enemigo,
100 T qque wm vicjo so lnelga,
Cuando o sus mocedales
El pasadn Liempo acuerdal—{e)
L0ud se higo viestro fio?
TRIST. (Ap.) Mllui s adonde le pesea.
Fevin. Por cudl preguntais? (Ap. @Qud hard?
Quo aungie amigo soy do Gésar,
Ay amigo o lo toea :
Saber ealns monndenciag,)
v, Don Alejanlro Farnesio.
TRIST, {Ap.}'lllus pnp.f,u tiento on tu fongua,
FéLix, Tambien mirio...
TRIST, (Ap.)
Por ol alajo.
FELIX, En la goerra.
o Paes gfud & I guerra Alojandro?
LA qué propdsito? gNo ern
Letrdo en Parma?
Al Pigmonte

Eso s echar

FELIX,
*Pagd awditor,
TRIST. (Apn) Bien lo enmicmla,
Lio.  Mi scfiova dofia Laurn,
Su mujer,..
TRIST, Fs almdesn,
Lo, gEn qqud convenlo?
TRIST, En Uslés,
FELIX, Belo os, sefiar, una heslin:
Dird dos mil desalinos.
Mi tin Doia Laura fueds
Con galud en Parmu,
TRIST, Yo
Lo dije, porque paciencin
No tengo para que hablois
(o} En otgas ediciones: <El pasada siglo aruerdie
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En lales impertinencins,
Cunndo o mejor teatar
Do puo las postis pareszeans
Porque the color vestilo
Ya ijua hoy aqui te quedas,
Al Principe i ver no vayas.
e, Yo enviard & saber dollas,
Deeidme...

ESCENA 1V,
Un cnnoo.—Dicuos.

eaiao0. (A Lidoro.) K] Gobernndor
Envin ;l"" A todda privsn
Vayns i voelo quo inports
Hager wnn diligoneia,
En razon e wn dilineuento
Quo v preciso que hoy si prenda,
tio. No erdreis lo e oslo eirgo
Trao fras i do importinoneios,
Perdonidmo quo 1o o5 dojo
El cacho; y por vida vuestea,
Pues lompiang es, no silgais
Masta que yo por vos vaelva,
(Vase, y con ol of eviudo.)

ESCENA V.,
DON FELIX, TRISTAN,

st Si ha do ser i proguntaimos,
Mas quo on su vida no vonga,
1Gual e tuvol
FéLIL, o Lo Imur o
Quo on pid fo dudy so ineda
P otra voz,
THIST, Y otras il
s valvamos § nuestra
Aventur, (Ond sord
. :.o o ln m s«'un} ejut
« Ltamiod primero ol papel,
Todo en o wrﬁnslsnl |-nn|'orrn.{ Mg
(Fee.) aANi v esa ayuda do costa
»Mienleas pareco In posta, o
Bien ddigo yo quo nstu os huela,
Mira qué Im{_{uu I bondoja,
ikt fovant,
TwsT. Guantes, paiiuclos, |Ju.~t|i||t::i Wilebe)
Y alguna ropa,
Oya, osporn;
Que fanbion hivy i eajy
Y ounn joya :Iunlym tll!”ll.l Ay
o diamianles,
aDo dinmantes?
Mas quo lag postas 5o picidan,
Bicn igo yo que no iy cosa
Como ser atro, |Qud diery
B César por lnbior venidol
Lix. Bien esth con s amor César,
0uidn serf 1 quo eslo oy
TRIST. (Quitn (uieres, sefior, fuo sen
Quien calla, no toma l.‘ll.

FELIL,

THIST.

Do mdsenen tilrazido
Orillag o In ewaresmn,
Enseilar d s mjeres
Tres virtudes tan exeobsas,
Callar, dar ¥ o lomnr?
FELIR Sin dwila, Tristan, il
Quee gocorrd, ngradveidi
Mo wquiere pogar la dowmla,
Tmst, 4Gamo hahin do sohor,
Yondo tan tuehada y viega,
II;imd" iu\ |rn|liu il ?mllur,
b, ol ewieto y B poer e
FEL Oud sé yo? i
THIsT, Ni yo lnmpoco.
Poro no divonrras : doja...
FELIX, JOud?
THIST. Quo lo quo Tuere vayn,
Ylo qiun vinion vongn;
Quo ello din,
FELIX, Unitn pato
Dok, pargue wo lo v
AMgaien ilo cosy,
TRIST, Irrinera
Sl bien, sofior, que sopa
Quét e toei desto d mi,
FELIX, A LY
THIST, Esi 0w muy Finda Nema)
Pues yo guo pordi mi posta
Tumbion, v tmbion holota
Anuii o tengo?
FELIX - Al lient
TmsT, Tonto que yo salind 10la,
(laee.) a8l wo visy veis y enllnia
who vieslro amo s regalos,
aSerkn par vos eion o, s
FELIX. K80 vieno ol
TS, Pies pvive Diosl.. gDo una puren
Misearill?,.. 8i e vaolye...
[M'lr!ru I'H.m‘nmr'ufm.i
FELIX. s apme instenmentog <o,
st o dligo yo e aljados
Estimos e unn selva (a)?,,,

ESCENA VI
Musien, dentra; r!ﬂ.‘tr(mr,!, FLORA.—DON FELIX
RISTAN,

tl

Misica, ’Umnh'o‘] SEateaso wiy desenrios

Llegaron e wmbialey,

Lo liatima il xer mnles

Quite el horvar do sor mivs,

FEL Nuona lotey,

THIGT, Bt os Ta maln (b

FELIX, Quiln, 1m0 10 &6 (idn nnlrnE i
Eslo, ’

THST. A quien no dan wo quita,

" (Sle Plora.)

FLan, (dp. Viondo quo vi mi smo fuera
Miwma do espin pendida, ’

| BN una sl encanfaddi, Brin & eelr, § eosn si

majante, porque ol log 4
'Eulul M!*“ oear instrumentos mide Jreapio o8 o

Sino ulgun dngol e mli:r:m,

chusud gy
) 18 papel d
—Nolug dr;nl:r.illl':ilx:lllxufllxjxhr:'M'I' el du ot clen palos,

DICHA Y DESDICHA DEL NOMERE. 57

Quiera que & conoeer venga
Bl campo del ensmigo,
¥ it salier en qué sospecha
Lo habri puesto mi visita,
Ahora bion, va do deshecha,)
Quioro volverme; que aun hay
Todavia genlo. (Mace gite se vat.)
FELIX, Deotenla,
Tristan.
TRIST, Pues gpor qud, madama,
"Fan presto lomais In vuella?
FLORA, Pensando que eon mi amo
Habiades ido, guisiern
Bl euarto aderezir; I;mru
Hallindds en &1, s fuerzn
Volverme,
FELIX. JCom Lanta prisa?
FLona. Sty que si mi ama entendiera
Que cstando aqul me detuve,
No dudo que su jmpaciencin
Mo malarn.
FELIX. iMan eruel

£

FLora,  Pud Anajarle con olly
Unn nifia de Loreto,

FELIX Pues yu quo el acnso deja
En laparte del error
Disealpada I lieancia,
Decidme, ahora, jqud hnee?

FLora, Esa midsicn pudisea
Deciros mejor (e yo...

réL (Oud?

srona, Quo lochndose quoda,

TaIsT, Sty que tocar y eantir
Siempro vs AR o mesma.,

FELix. jOh 1! quidn d fueri
ilusdn algunn parte verlal...

rLoma, JTocarse? Eso que o es nidal
iNo veis quode wnn helleza
Ese e easo reservido?—
1Ay mas pqud allinjus son eslas
Y azafuto? Js,a!a o 06
Do casi, ¢ Tan presto Hegas
A tener quien le regale?

A mi o divd que apromia
Lo que ha de hacer,

FELIX, No le digas
Nadditg que & Bl que aunique quiora
Deeirte guidn alil o trajo,

No lo st

FLORA, Cunnda lo sepas,
sA el qqué e importa?

FELIX, Nali.

fLom, Pera guicn fud?

TRIST. Una embustorn,

FLofa Dios o honre.

TRIST. Una enredidora
Tan vil, que calla y da, y deja
De tomar o que Lo dai,

rLona, glny tan grandisimn hestin?
Por démde entra?

TRIST, Por esotra

Calle.
FLORA. fien sabin la pucrla,

oY no sabieis (quidn es?

FELIX. No.

FLORA. Y qquicn “l;mmmm e sead

FELIx, 0ue si yot Sino es la dama

Quo me empeid en su defonsa,,.

TrisT, Yo lo salied si ella vuelve.

fLona,Par qui estais lan mal con olla?

i, Porque & mi mo filie on palos

L puirle de fn pendencii

FéLx. Deji aquese loco y dime:
LPudiera *o, Flora, verla?

FLoRA, Mira: yo hien lo avisar

Que, come acaso salieras

A e janding ¥ paseando,

Llogaras hasla una roja

Que tiene lus celosins

D unos joemines cubiorlas,

Pudieras vorlay mas no

Mo atrevo,

TRIST: Moy no o alrovas;
Que havis muy mal.
FELIL. El nviso

T pdtimno, Perdomn, y esi
Sortija supla I falla
Ahora do mejor premda,
Loma, (Ap, Do og IIn wna, iy mal eorre
wien ln sortijn no lleva,)
No hay pura ué. (Tamala.)
T  Napar cierlo;
Mas porque lo hayn..,
| FLORA. H0uisiorn
Que Tudramos todas hahast 2
(Lo instrumentos y el tona duntyo & wiedin
13.)
Ot ve ol lono cinpieea:
Con eso podris mejor
Llegar.
FELIK Tristan, aqui espera,
Ap, Citgo vas para guinrme,
war: (uitate i venda,) (Vase.)

SCENA VIL
TRISTAN, FLORA; al fin, SERAFINA,

TS

Thist, 40y need, reina?

FLORA. Asly osis

TarsT, Pues yo hablard asi, stz ontionds,

Ui i, um comisario § unos

Quintados pazaba muestra, ..

FLona. A mi euento? No on mis dlios:
I’aﬁnrﬁnu‘iu ol eoneiencin.

TaisT, Y dlijole 4 su oficial

Quu oo ln mdrgen posiorit

A los viejos v impeditlos,

Por no levar geato enforma,

Pasé i werto y dijos ah esle

Paned ojo.s Oyole apenas

Un r.nlin Ll||lt! It seprnin,

Cunndo dijo: «Pues ordenas

Que al luerto To pongam ojo

Haz qques & b me pongin pieraa. o

Si al ciego amar de wi amo
Lis dag djos con quo ved,
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Dale pids con que ando al mio,
Pues vos de qui piﬁ cojei,
FLORA Un vizening servin
A uneura, y en ol aldea
So Uamada ol carnieero
David. ..
Trest. (Ap.) Didme con ln mesma,
sona. Yendo & predicar, e dijo
Quo al enrmivero pidiera
Una asndurn findu,
Al yolver con ln rospuesta,
Le lallé predicundo ya;
Y hablanido (e ofvog jrofetn
Preguntd s eDaviel gqud dicezs
Y il dijo desdo In puorta:
afdut juras 4 Ios, sofior,
Que st dinoro no Hevas,

Qua auniinn oches el hof, no kay hofes, »
~Entiendn weod 6 no ontienda;
Siptiien no-paga o como,

Quien mo i, ni ando ni vea,
TRisT. Encorozada saciron
Unin vor & uni lechieern,
¥ dlespuds, para sollnla,
Les pusioron en I onenta:
abel papel do In eorom
Tantoy twto pura ella
Del engrudo; do pintarla
Tanto; Into de coserln, »
Viendo To e habin costuda,
abdomela (Uijo Iy vieju)
Parn olra ves; quo 1o estin
Lios liempos fmru e puedi
Eebar uni vinda Lonrada
Goroza cada i nueyi.»
—Sial lu'n:!m osti tal que sirve
Una coroza i dos lestos,
Sirvi d dos yma sortija,
Entigmda weed 6 no entionia,
FLoRA. Desealulird i su mujor
Un hombre, y mirando ofly
Lo qquo ln et costaba,
Decin ontre st muy eontenia:
«No me desenlabrind
Ot vezon Vidndoly bugna
El marido, von harhorg
Y hoticario hizo cuonty,
Y l;I_[:‘i n]l ;]inum dohliulo,
aMira, ijo, qno to verras, s
Dijo of : fo, liijn
Oue la mitnd dosto es dosin
Descalabridurn do
Yo otrn mitod & ewonla
}'m]ln primern doseps
Abradurn gque se ofvercy
Y osdar doblado of et
o ?n_nl]iainm ;lrln\"ulmmiu-.:-
15T, Crinba unn duefa i onang, .,
:::.nn (Montro.) Plora.,. g
Rk - M wma Hamas espopa,
TRIST, (En quid quedamos? i
FLORA

b | 1 e
Crinbacf unn enana nruT dueria,

iest. Pues adios, seforn Flara,
Hlosta que I ennn erezcn,

{Vanse,)

tabitacion de Sevallng,
ESCENA VIIIL

SERAFINA, o wna pitoria, ¥ DON FELIX, pior
wirte; FLORA,

SERAF, Florn...
roma, (Sulionde,) Seforn...
SERAF, Quidn anda,
Mirn, dlofrds dosas rojas,
FeLie. (Saliondo,) Quien no negard ¢l defito;
No tanto Porepuo no puidi
Negarlo hallindolo en @1,
Cumnto porypue dél 5o prooia,
Sin qpuerer gue In disenlpa
Quito ol mdrito 4 I pom,
SERAF, Lo o8 hacer de wna dox;
Queon liconeiosas ofonsns
Suole ser ol confesarlns
A mis delito quo hacorl,
e Cummdo g dolite v g noll
Quo al quo onoja lisonjen,
Hacerlo para negarle
Miis e8 miedo que vorgiionz,
SERAL Siompre el ngrnvio e agravio
Var mils airoso (que sen,
Y hacorke para deeirlo
Sorfh discrecion muy noein,
FELIL Darma quiern por voneido,
No tanto porgus 1o longn
Iazones, eunnto porgu
Ouedo la onostion por vuest,
SERAY.ES0 e quaror que o] ingenio
L salidn og ngrmlozen,
Tneiendo cortesaniy
Lo que hnbia de sor fuerz,
FELIX.PNes v fpue nndn e vale,
Acaso sall i In psfora
Dustos jardines: lis voees
D sus 1I|l~rmuuuu sirving
Fras sl hasto nqoi mo trjoron;
Yosi o no s diseulpn osta,
La Jotra tiene In- eulpa,

s SERAF. lor qudy
In.—aNo yorto, hija; FELI, I

) Por decin In loten:
Si aonsa mix dosvnpios
Llegaren d tus umbyales,
Lalistimu do ser wales
Quite el horror de sor mios,

SERAF. Pied gido qud manori, ewnnlo

Est su sentifdo sea
Toded vuestyo alrovimionto
Disenlpar?

FELIL, Dusta manery.

Un acaso y un cuidda

Loco y eutrdo me lan teaido,
Loco donde os he ofondido,
Cuerdo donde o5 e mirado,

Bien uno y otro han dudadi
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i bay en mi dos albedrios,
Al vor quocd tales desvios
M acarean con pids inciertos
Do cuidado mis acierlos,

Si acazy mis desoarios.

Sin dudar ysin lomer
Llegud hasta aqui, por pensar
Qua no soalreve i ubligar
Quien no se alreve & ofender,
Elmodo do mereecr

Biones, es Horando milos;
¥ ash g tomu iras tales,
Aunique gardus (us orejas
Yoo, siempro que mis (uejos
Llegaren & tug umbrales.

Por maltralado no es hien
Quo desconlio mi amory

Que golira ol bien de un favor,
Bolla Serafing, 4 quien

L mal ama de an desden:

Y asi, of guo iz en penas lules
Males y bienes jguales
Quitar sabri i tus desidenes
Com lo envidin de sor biones
L listina de see males.

Si e ofemle mi osadin,

Ella i tu belleza arguya,

Oue antes fuf In eausa luyi
Quo Tuese Lo culpa mia,
Partida esti b porfin

En nuestros dos albedrios;
Y st amar pios 6 implos
Haee los eleclos suyos,

Lo pavie que Im" e ser lnyos
Quite ol horvor de sor mios,

ESCENA IX.
SERAFINA, FLORA,

(Vase,)

SERAF, Oid; (e oseuchar ofensas
Do uma voi. .. Qi’fll Ay infelico!
Mionte ln voz i lo dice;
Miento of aling si lo pionsa,)
Es faltar e mi In inmensa
Eslimacion singular
De ser quien soy. (Qud pesar!
Qud disgusto! Qul" rongojil .
(Ap. Mas pay Dios! popud mal so onoja
Quien no 8o yuicra enojart)
FLama. ylor ijud, seforn, sieslds
A Gésar agreadeciila,
Tu muestras tan ofendidn
Do g amon?
SERAF, Porque sabris,
Florn, s ¢s qae atenta est
A ver en mb i un tiempo ficles
Aloetos ¢ ms erueles,
Que es porque quiere el amor
Que haga hoy do agrado y rigor
En su farsa dos papoles.
El, sin saber i quitn, did
Favor; y asi veri ¢l bien

Se lo agradezco; y pues no
Soy yo desoubieria yo
Emhozada, dividida

En dos milades i vida,

Me las de ver lan transformada,
Que vista, hard lo enojuda,

No vista, I agradecida,

FLonA. Estd bien; mas si el rigor

Do U lo hoee olvidar, di,

Mo lomdrds colos de 1,
Gunndo ta mismo favor

Le haga poner el amor

Bl que no conjeturn

Que eres 107

SERAF. Eso se asegurn

Con los disfraces qae nlento,
Pues dard el entendimiento

Los celos i Lo hormosura,
Cuando sepa ynicn sy, quicto
Dar ln vicloria 4 los ojos;
Canndo 1o ignore, despojos
Del ingenio hacer espero

Los oiilos: con que infiero

Que no sentird gque agni

Ak o deje por mi-

FLOMA. Ui iona v sus amnigis. ..
serar. Cuenlo en n vida me digas,
Y v que i do ser asi

Esta tardg quicre, Flor,

A I espaiiols vestida,

Por ser menos conooila,

Ir donde... Mas gouién ahora
Enten ulli?

FLOAA, Golio 08, sollorn.
senar. No s6 cdmo en lanee tal

Mo porte; quo estoy morfal,
Y convzeo quo fambion

No B on doelirarme bien.
FLoRA. Disimula, i
SERAT. Poilné mal.. :

ESCENA X,
LISARDO, —Dicuas.

serAF, LA quien huscais, caballoro?
{Ap- Mucho tewn quo log ojos
No deseubran los enojos
Quo en la oz ceconder guiero.)
ws. (Ape Cobarde ol mivarly muero;
Pero pues ella advertida
No se di por entendida,
Si puedo, lingir es bion,
Vuestro Tmésped s 4 qlmml_ )
Vengo & vor [‘A;l. [y dami vidat);
Que el Prineipe, mi seior,
Mo envin d que sepd dél.
separ. No os esty su cuarfo, aquel
Es su cunrto. { Yédudose,)
Lis. Cuordo error
Fad ol mio 3 y pues el rigor
Loy no ocasion, 1o os Vais.
Ved que busoo olro, y que osais:

Quo s saber, Flora, quidng

Segura do mi locura.
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sSERAF. Y yo s (uo osloy segurn,
Pueslo qua 56 4 quicn huscais,
s, Eso no ontiendo,
SEARF. Ni yo;
Pero si ol usegurnrmin
Es no vonir i huscarmo
A mi, sino 4 olro, no
Es muy dificil,
s, HQuidn vié
Tal rigor? Poro aunguo usis
Sicmpro ddl; nunea hallarois
Yeugada en vos mi porfin,

SERAF, LMo

LIS Gomo..,

SERAF, alud?

Li5 Algun din

Vs dle yos me vengareis.
SERAF. Eso no ontiondo yo, y dodl

Ml gravins dello, ponl!nli

Si Lo entondiorn, no s

Sio.s Pero pgud neeedad!

Y e b soguvidod

Es huscar & alro, il con Dios;

Que 1o estimos Dion Tes ds

Sin Cosar & quion busenis;

Y este desdon quo en il hallais,

EL mio vongard ilo vos,

ESCENA XL
LISARDO,—FLORA.

s, gludlo, Flora, esto castigo
Serdh pasthle quo v
Mi amort
FLORA, TN" liones vorgiionza,
Alove, flso, enomigo,
Do ponerte i hablar conmigot
LIS, 20 tnbien aiends v lior
FLORATUCS geon i neged o bieiorn,
Nobando i su am, dejarly
En It eallo, sin robarla
Por cortesia siuior?

ESCENA XII.
LISARDO,

wjlun no estamos hivn fpa (Jos

Sin Gésar & quien huscais;

Y uste desdon que on mi hallis,

i venghrd dis vosts

=i equivocos sontidos,

Por i quo ooulle I quojn

Serating, ol corazon

Suha deslizado & I longon:

Casi jay do wil do cobarde:

Me b motejado con Cisar

Mi eneniigo. Aungue de paso,

Diseurso, mmiremos on cuents,
0 avenlurar mi yonganz

Mo hizo negar nombieo y fiorra;

Piles si aliora sobre seguro

Lo doy muerte, sord hiorza

{Vase.)

(Vatse.) :

Que cundo se sepa (pues
Vs precizo quo so sopa,
Toripie yo para negarla

No me empefiora en hincorla),
A sor vengi en Seealing

La presuncion evidoncia,

No pudo decirlo nenso?

Sty mas ennmdo sonso sea,

Los neasos de lns damas

Mis que illll'lrillhll arricsgon,

Abora bien, honor, mudemos

Do propositos; prmdencin,

Mejoremos de intencion;

Pues cuando nndi Lo dela

Sino esto & Seraling,

Ya hay algo quo-lo agradezen.
Yive Dios, qiw everpo & coorpo,
nles (e apikien soy e enlienda,

So i s sabior que’soy quien

Sabril... Pero Gisar Megn,

ESCENA X111
DON FELIX.—LISARDO,

FELK o Mandais algo, cabulloro?

ws. (Ape Qui mal so fingo () una ofonsal)
Bl prinvipe mi sofor

Ao manli gqued sabor vengn

Como o noche pasdsteis,

FELIK Los pids hogo dsu Bxeolonsin,

Y r‘no yo ird desti honra

A Novarls Ia respuesti,

Lis. Quedaid con Dios.

FELIX 1 os guarde,

w6, (Ap) Mi rosolugion os esla.

Eale gno o st cuarto? Fues,..,

—Parg diggalo clla mosmn,

FELIE, Do mmﬂx e yisita,

ESCENA X1V,
TRISTAN,—DON FELIX,

TinsT, |Sefior, Sefior)
FELIY,

( Vawe)

i.Qllt‘ 1o alterns?
Ouet D sneedido? Qui traes?
s, Traigo win nuoviy, ban nonev,

Ouie o8 listimn ol esteennrla
Adoude wo han o creorla,
AT puerta por 1 et
Preguntondo, .,
FELIX, Auidn?
mist. Don Giaar,
FELIE 1Cesar on Milant gA qud
Tropdsite?
TRIST. No s, Lloga

Y rocondeolo 16 ;
Quo yo, por venir apricsa,
No me detnye,
FEL, Vorid
Dices : df ps.
THIST, Buena hoeionda
(% Por ez dishinuli,»
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Hemos ligeho! ] a sabido

Lo e on su nombre 1o huelgas,

Y yiono # holgarse otro poco.
FELIX. Por mi pregunta, [;uus onlra

Al eunrlo, sy cluo @ impida

Flora ni nadic [ puerta,

ESCENA XV,
DON CESAR,—DON FELIX, TRISTAN.

cEsai. Don Félix, dadme los hrozos,

FELx, Gdsar, gqué yenida es esla?
$Supo el Duguo que fngida
Habia sido vuestra ausencin,

Y mando que vengais?

cEsAn, No,
1F1t||fuim ul eielo que fuera
Esa ln cavsal

FELIX. Pugs gud
Hay, yue asi & venir os nueva?

césan. Fslamos solos?

FELIX, Si estamos;—
Pero: ponte (0 a la puorta,
Porine ninguno nos oign,

TRIST, Pues gno soy yo de la awdiencia?

réuix: Despues lo sabrds,  (Vase Tristan.)

ESCENA XVIL
DON FELIX, DON CESAR,
FELIX. Decid,
J0ud b gido esto?
CEBAR. La mis nuova,

Lt mis eruel, mids tivang,

Mis rigurosa, mis lera

Traicion que en humano pecho

Lo irn do mujor angendrm,

Violunte, no agradecida

Dee i amor i la finpza

No do mif llanto oblignda,

No movilda o mis penas,

A sus jardins, Don Filix,

Me llamnd 3 sino anltes ciega,

En sus rigores constanlo

Y i sus venganzas alenta

Para darmo muorte on uiins,

Siondo ol favor 6 cantoly

Elspitd qua enteo lus Nores

Tenin o suna oncubicrta,

Past Ja noche qoo yos

Parlisteis con I desheeha

De quo e yo quicen partis

Pasd el dia dlo ln ausencia,

Y legd otea ver la noche

En que mi esperanzt, muerta

Ao luz do Lo lisonja

No vid I dle fn Irngcl{in.

Supa, leniendo en su calle

Toda el din nna espia pucsta,

Quo s padre habin partido;

Con cuyo segura, npenas

Las tiniohlas, mis hermosas
Toso 1.

Que el sol luce... {0 cuin 4 ciegas
Vive un amanta, pues ligno
Por hermosas las tinieblast)
Cuando legui 4 sus jardines,
Y haciendo on ellos [o sefa,

Vi fue obrian (nunea mis
Que entonees) su flsa puerta ¢
No 86 rquicn al corgzon

Lo ensefid und oculla ciencia,
Que ln sabo, gin sabor

C6mo ni eundo so nprenda.
Digolo, porquoal Hegar

Al umbral, eon mil violenlas
Instanains, que yo entendia

Aun nio querionilo entonderlas;
Mo acabardiba: refils

Entre mi, y haciewdo dellas
Despreein, un mudio lomaron,
Quo entre yalor y sospecha,

Ni es sospecha wi es valor, '
Sino una soln pdvertenein,

La vida el tenovln, Félix,

Mo iy, poes do no tenerls,

Nov reparin Utlll!!o Inr[:u :

La vor quo mo dijo; aEntva,
No era ln do Iti n:ri:lflnf

ue yo esperaba qque fuera,

? “E cm'itimlum]n ol rostro

Do una peuedin rodoly,
wyQuidn ores?u Lo preguntd.

Y al verme entrar on sospecha,
Por no aventurarlo, una

Pistala dio ln repuesta,

Lo quo Dios (uicre guardar,

Lo guanla sin (uo so0 sepa
Como ni por qud lo guarda:
Digatlo su proyidencia,

Puos no sin ella podin

Errarme desdo tan coron,

En la rodoly la}mlmlnu_-

Dieron e manera

Quo uiislzg{:yo desmontidas
Tasaron sin resislenvio,

A esto tiempo imfume lrapu,
Cargada do armng diversis,

M embistid por romatar
Conmigo. Puesto on dof

Mo ful retivando Tist

Bl estracho do In yuelta,

Al ruido do Ja pistola,

AL romor de Ta pendencin,
Se alhorotd todo el barrio
Da suerle, quo nos fud fuerz
Acellos y & mi retiramos :

A ellos, porgue no guisieran
Ser conocidos; y & mi

Por tomar i la hora mesma
Postas y saliv do Parma.
Direis (ue yqué conveniencia
Tuye en salir' tan aprisa?
Oid § que dejando on esta
Parte ¢l rigor do una ingrata,
Que infamemento holagiiedia,
Aun mis que con los ( ospr;gm,-




FELIX.

L5

Con los favores se vongn,
Dird ol molivo quo tuve,
Pues saberle vos es fuerza,
Ellos hien sabon quidn soy,
Claro es; poro aumdque lo sepan,
No ban de atrovorso 4 deeirlo,
Par no dejar manifiosta
Tan malograda vonganza,
Y asi, qquiso con presteza
Yo para con los demis
Desmentiv ol laneo: fuern
Do qquo pionso (quo aseguro
Al ]?llqulu, uilim[lu n[?uguu[[mn]u
Ba i o ful yo, probando
La coartadn con mi nusenein;
Pucs llovindo do Milan
Mis par exlonso Ins sefias,
CGunndo & ellos no los dosvelo,
Al Duipues y 4 otros ea fucrzn;
Y por fo menos s hoeo
Duda, ¥élix, In que fora,
Si achso se lraslueia
Que estabn on Farma, ovidonein,
A este fin rnrll Iras vos,
Prosumisnido que pudiora
(Supuesto quo corre miy
Quien huys, quo quien se msenta),
Aleanzaroy anles quo
Micidsais In diligencia;
Poro informndo yn en cast
Dol Principe. (|I||n ostd hoehn
Y vos hiospedada aqui,
Vongo para daras cuonta
D Lodo : ved vox nhora
Qud haromog Jira (i Longa
Tanta provenido |!:1}10,
Yat quet o roparo, enmionda.
Con ateneion os le oido,
Toniondo o olimn suspensy
Ver quo on pecho do mujor
Tan wo vist friivion quopa,*
Goma halngar con favores
:::rn n;nfl_ur c;u! vi?lnnuhu.
roal finy dojando aparta
Sus roncores (iquo lin pi:lnrliun tlollas
Dijo quo ernn, nlm]mrns,
Hiddra sobire lidra muslnL,
Yoy 6 que habois llmulm ion
En yoniry puos con In ansoncii
So desmionto on algo, ouando
En todo no 8o desmionta,
Lo malo qus hay o3 que yo,
goenum do otra noveli
menos extrafio, nunqué
Es i foliz, (ongd hoha
La visita ¥ In catln
Dada; y asf; sord fuerza:
ue yeamos i Milan
as Garnestolondag
Quo el Trincipe mo dotione,
Yos bon Felix, yo Don Gdanr,
Hasta cr&:‘;]_u_hl@ Yolvamos;
Pues cabo on I stnistad nuiestea
Bl quo gcompanindas vine;

L R —
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Y una voz alli de vuelia,

Snidn nos I do averigaar

Si César  Félix ora

EL aquo i & no i In carlu?
cEsin, Eu{g Divn 3 solo quigivra,
Si sobro tamtos rigores,
Diesa & mi dliscurso [regnas
Lin memorda do wmn ingraly
Que aun no weierto & uborreoorln),
Stbier, supuesto quo anoche
Lleghsteis, sceun mi cuenta,
b os movid & hncor In visitn
Tan preato, y de qué manara
El dusticin os hospedd?
FeLix Dociroslo todo o8 fuorzn,
Oidg g0 4 18 oo no s mi historin
Menos vara que b yiestr,
Aponas HNegud & Milan
Ayuor, swdo Illrfud A penas,
Pues nun antos do dojor
Las postns, .,

ESCENA XYII
TRISTAN ; y lueyo LIDORO.—Drenos.

TRIST, Lidaro entra,
FELIX. |]l'!}ll1l‘.’ﬂ Lo subirois.
b, (Sale Lidoro, Trintun,

L hostorin do la Estrolla

Tienw In vopas i por olla;

Ques en Negando, o lo darin,

TRST. |V edmo (o ird) e lengo
Allimi hacienda, y nqul

No hay quion se dieln do i, (Vage,)

ESCENA XVIII.
DON FELIX, DON cESAR, LIDORO,

o, Perdonl, César, 81 vengo
Tardog quo un negocio ha sido
Bion grave, por sor do honor,
Parit ol quo ¢l Gobornador
Me Hamd, y ¢ ha tonida— «
La oulpn 4o no volvor
Mis presto, ¥ nun ahora no
Ls muy despeia, ues yo
Traigo érdon do prendor,
S0 Milan rovuelvo, 6 wi hombro,
Quo diorn por lallaelo hoy
Lo valgo y etunto soy,
1o lo 88 mis que ol nombre,

Feix, (A Don Clsar.)
Yo al Principe ir & vor quioro,
¥ desdo alll podrois you
Iros : yonid con los dos,
Lio, - Quidn s esle eabilloro?
FELIL Un amigo mio, sofior,

Que hoy f un negocio ha yonido
A Milon; y habienido oido
g:ow:r"li mfy, o Iml hecho fayor

nirme & ver,—1,
Do Félix, o)

DICHA ¥ DESDICHA DEL HOMBRE,

L, (Ap. jOud os lo quo ofl
g,]]gn Filix s0 Ilmfm? }
FELIX, . Si
césamSuplid & mi corledad
El no besaros la mano,
Anles qque en Cdsar luviera
Tan huen padrino.
Lin. {Ap. Aunrue (uiera
Excusarlo, serd en vano.)
Vuestra gallarda porsona
Crédito es do vuestra fama.
¢Dom Félix do qud se Hama,
César?
FELIX Don Félix Colona,
up.  ghon Filix Colona?
FELIK. Si.
Do qué os haheis suspendido?
L. Pésame do laberlo oido.
cesak. 4D oir mi nombre os prsa?
LiD. Si.
Porque hoy o8 he 1 lo,
Cuanto unles do glior hubiery
Dado por hallaros, diern
Ya por no haboros hollado,
cgsai. jPues (qué novedad, sefior,
08 hiaes ol nombre?
L, No sé
Gdmo os diga, Cdsar, quo
e vinsér, vila y honor
En prenderly; y siendo asiy
Siento hallarle, vive Dios,
oy en mi cnsa con vos.,
FELIX, (Prender & Don Félix!

LiD. Si.
cesan. |A mil ppor qué?
Lo, No og lingnis

Dee nueyas, pues vos sabeis
Mejor 1"0 yo §i lencis
Causn 0 no; pues que dejais
Esealada, entrando on ella,
L eas e i cabnllero,
Muerio & un anciano esewlero,
¥ robada ana hija halla.
Bl o di- Parma hiv eserito
Ahora ol Gobernador
Estn tragedin de amor,
Avisando del delito,
Parque s vonis aqui,
05 pronda & vos y i I dama,
Aurclio ¢l padre so Huma,
Violante ol 3 y si es asi,
Vol y anfendad hien los das
Qué ex lo mis quo puedo hacer;
Quo dejarky do promder
No pucida, aunqguo esté con vos.
csan. (Ap.) guidn vid duda semejante?
JA Félix busca y no 4 mi?
FeLix. (Ap.) (A ml y no i Césarl Pues ylul
‘0 nunen ol que amd d Violante?
CESAR. Q’u)il.] JPara malarme me micnle,
dico quo Ia he rohado?
FELIX. (A p.) Nosoy yo el enamorado,
;J Do do ser ol delincuonto?
up.  JOud decis?

CESAR, Safior, que

Coza ni doma he robada,

Y que eslais mal informado.
wo. Yo me holgaré de que no
Srais vos; pues con esto aul,
Ponifndds hoy en prision,
Cumplo yo mi obligacion

Sin riesgo yuestro; y asi,

Por preso os tcnc:l"_

FELI%. Mirnd

Quo algun engafio ha podide
Dar & ontender que haya sido
Felix desa uuw;llml

Agresor,

césan, Quizd 5o errd

Quien ¢l nombre o4 dijo aqul.
Lo, Sois Félix Colona?

CESAR, Si.

un,  gHay otro alli en Parma?
eEsAR.

Por drden; y pues ha sido
Dieha haberos acogido
Do Don Gésar ol sogrado,
Mojor serd quo ralemos
Por los mis siiaves modos
Do e :pmh:mns bion: todos
Anles (ue nos empoiemos.
Yo no mo espanto do nada,
Y advertid quo soy primero
Que Justicia caballoro,
Y qque 4 no serlo, wi espadn
Ila‘]I:'m\in i ynestro Tudog
Qus ya &6 quo es nobls error
El que naco do un amor
Quo injusto porsigue el hade,
Parezen pues esti domi.
Decid dindo osti; por ella
Iré yo, para tracll
A mi easa, Do su fama
Y su lionorquiero yo see
Medinnera; y acabar
Do una viw yuestro: posar,
cEsam, (Do quidn pudiera yo hicer
s conflanen, sefior,
Qun dit vos? Si la luviera,
Yive Dios, que os lo dijers;
Y yuelva i decir que error
Padecois, pnrcluc 1ol sido
Félix i quien ha pasado
Eso lance,
Lo, Si es cansado

¥l favar que esporo daros,
Ni prenderos ni dojaros;
Pues dejaros ni prenderos
Serd on duda tan eruol
Deeir que espercis los dos.
No il.all:!lﬂ [reso; mas vos
Me

asf, ponidndole esping,

1
Tloy las diligencins mias

liois de dar coenta dél.
gz’ip. Do estar agul echard fams,

§6a

0.
Lo, Pucs vos sois ol que me Tan dado

Da error, doime 4 otro partido,
Que es, yo que legud i ofreceros
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Han do descubrir o damn.) (Vaso.)

ESCENA XIX,
DON FELIX, DON CESAR.

cesanQud es, Félix, To quo nos psa?
FELin A i disourso dobiora
Mucho, si yo lo supiora.
ofsar,Quo hinyn escalado n eusa
Do Aurelio y Violila yo,
#lfgmm Inz Tione, \'syn;l .
8 ser Yo vos, ¥ quo la
Hobado I \‘iqu’nf‘:u, Inn o
8d quo laya quion lo ontionda.
FELIX Ni Yo que ol mismo quo py ul,
Eur s:er Yo vos, me honra 4 wi,
0y 4 vos, [or sor Yo, 0s i
césan.jPor ml on I!onm‘.’ y pronda
FELIX, Oiky }‘or Jensar
YOS, mpul mo liowo (a),
CEsAR.A mi prumla:'nu! [rovienn, ¥
Hegar # imaginar
il Quo soy vos (),
! Atngua yo pueda
Atgul hablar, mlrmllro v{miﬁs,
En domde mojor estamos:
Bo denlo (quo mo-coneiy
Algun Tz wi onitlulo
Para hallar on (ol siieoso (b),
A vos con mi nombirp eso,
Yo mib con ol yuesire Lmlmnln.
CESARIUSI0 03 U N0y otro asombro,
Mas g ponsaisf
FELIX, onidl puos;
Quo lo que 08 1o 86, 80 mo on
Disha y desdicha del nombra, ( Vanse.)

=1

atio di i posaiy,

ESCENA XX.
VIOLANTE v NISE, do camina,

VioL, ¢Dénde Fahio la salide?

MsE. Pienso, sohora, quo 4 huscar hn jio
or todas Ins posuds y hostoriaa

Si by wovas do Doy Gésar,

. h i i
(Ddwlo ponsals llegar nﬁmurolml::?o:m“’

{80} aQup sois v
0 B0 lat Wilone e g
A
ATlr litblar, nd:mrjlﬂ\'aluqi;:?d a
Saliréli o oy, o o oflimiga
2 0D qud o congeda,
Bl o e
D sl manory ol pasi ? : .lmmn..m. i
;:ni:‘he‘r:nn timo o e’ﬁ:?_{Trla’-'é’HELﬁ'ﬁ"" dr%'::“ndv‘i;
I o e en Vilix comionga i sspochar fo gup e

vioL

manifinsly, wiguesto quo on céen i
6 ponsaify ltrl‘ mqmm'hmrj‘ I_anrnnunll_ullna,
'I: N{fled“;alluunr on u&a dcrato dl1 en:lib'i:‘ "i:?-'

Como vais afindidmdole & mi Nantoy
Vodl que s colo poso se nerecionta
Pordurd el mismo nimero la etientn,
i erdrd gny infolicot quo alligida
Sin sdr, 8in fama, sin |m|u|r, sin \'idnI
Yenga yo lestu suorio G
Tropezando on Is sonmhiras de i muoeqp
Mas flos lo erbrin, porqueaun no se
Allvio ver o algann no lo eron,
100 munea, _Nl'N!,t‘.Iilllll'lll'n
Dado & partido ol pocho 4o wna fern
Knamulu tan violonin N
SOF AOr (uion Tud nhoreecimi
1Nunoa ﬁt::h!nr Himsien ohial
A mig Jaedines! Nunea me onvinra
Anquol aviso @1 do que yendrin
Xy quo fueso tal ln suorto mia,
Qua mi padro I viosn
INtnen conmigo i pindoso fupsn
Quo bl b e matasol :
INunea la woche oy infolizt lNugage,
mque estando encorradn,
Dospues quo Tntho fingido s jornada,
Espord o Césarl Nunen il sy ifeoto,
So signivrn el mido; y en ofoeto,
INaneq }umlnm Tiihio,
Hurtindome i lsiras de sn agrayio
Mo rompieso In puortn; '
Yommen yo walless, al vorla abiorin,
A busear'd don Cdsr, (e amparnra
M vidal Nunea, v iuo no o linllea
L Lrislo suerto min,
Mo hubioran dlielio que @ Milan vonial
INunen tins ¢, pisdndols lnisuelln,
L meson e liospodara e In Bstredla
:uus‘yn deslo esto din )
Lodos serd mnla, por ser minl
NISE A (i wefiori, r'h‘lm,
Pes yo _Iru: sy L et infolieos?
viot. A i, Niso, & wi mismn i I ligo.
Dijame  solns doseansar COnmigo;
Quo o dolor solo al Hanto so slljn;ln.

ESCENA XXI.
TRISTAN, con dug walefas —VIOLANTE, NISE.

TIIIIThIHrl_miﬂs i Dios quo di con mi malotat
amiamono; quo awngue lambion 4 v
viella
Llegud, d1 alls dlari las graeing dolly,
Vumas, puos, componidnidolas ahora

Para csrgr eon ollas,
NISE. (4. d:‘ﬁn, |AY, sefioral

N0 s g |m? ol erindo
Do don Felixy
vioL. Bl es, Yami euitlado

Aligima Tz halld. Vontuea ha sido

Quo Félix & Milan hays vonidog

Pues sionda fan amigo '

Do Gégar, I do vor & agf consign
%u:‘:ﬂl? m, o Iam amistad atento,

S0 one ay

I.anlaﬁ MnLt 0I::1::;!| o i)

MISE. Puos yqué separas, (li?

DICHA ¥ DESDICHA DEL NOMBRE. A6l

vioL. Un inconvonionte.
$Qut 56 yo, si que estoy anui le digo,
Si se embaazard Felix conmigo,
Y eunndo & verme veng,
Ya disculpa prevenida longa
Para no hacer empeio?

Habitucion do bon Félks en caza de Lidoro,

ESCENA XXIIL

DON CESAR v DON FELIX; despues TRISTAN.

Que ol mis amigo no ebea como ducito, | césan, Raras cosas, por Dios, me habeis con-

Y o podrd ser no venga, y (ue s escon-
s lil nr.llrnrm‘.s parece do I'n{
viow, Y asl, faerm mojor iquo no supiera
De mi husta que me viera.
gk, Nuen remedio. Al crindo
Slj?mird yo; v labiéndome informado,
Iris onnilo In cosa Yo to nvise.
wioL, No has dicho mal, Mas dime, gedmo, Nise,
Lefis, qun el yerte o le cause espanto?

wise. Kl mis hreve disfraz es ol do un minto, | TRisT, Fui & una |

Y espafiolas quo estin oo la posada
Nos 505 durin.
vioL. Yen, pues; que en poco 6 nada
Repara ya la que lo perdié todo.
(Vamso las dos.)
st Elashon de ir do un medo G de otro modo,
Sin sor Corilo, gnuapan mo Hamo.
1Cudl pesa fn maleta de mi amo!
No porfue en ella mis dinero arguya,
Sino porigue uni es min y ot es suya;

{ado.

tonda.  [do. | revix. Todo eso desde ayoer me ha sneedido,
cesan. En fin, en ewanto halemos disenrrido,

Nado & alumbrarnos, Félix, es bastante,
Al oir quez vos robistes & Violante,

reLix. Eso, v ol faltar ella, siondo ml'yn

Lt traicion, no luy ingenio que lo ur;;uyn.
(Sule Tristan y arvajo las maletas.)

—Tristan, ghinde has estado?

i en e sall d

Si eslo ves, gné pregunias? ;No es bion

Mi ocupaeion? cinrln

(Maman dentra.)

FELIX. 1o Maman & esa puorla?

Mira quicn es,

TRIST. Mal haya

Yo, cuando { abritla vayal

FELIX. a,f‘ur it

TRIST, Porijue me corro

Do vor quo esta es lapuerta dol socorro,

¥ cuanido entren por ella cion regalos

Y en el mis loal erindo, os silogismo
Quo pesa mis lo ajeno quo lo misT]q ().

. )

il

ESCENA XXIL
NISE, !'rqmr?n, m}-,-ninmfn i TRISTAN,

sk, (Ap.} No ho de perderls un punto en todo

Trist. Ya D eato que reparo, reing mia,[ol dia.
Que tras mi ']lnro‘ lrtdndome los irelas,
Otra maleta mAs que mis malotas,
Mandamo algo? ;glun tio? Bion pormi vida.
Ap. 35ies esla I do doy, yuo arrepentida
Jobrar prolende , ouanido nsi mo topa,
Su joya, al ver que parecid la ropa?)

wisk. Yoya usted su comino,

Trist. 41 Tablar sabeis? No sois 10 que imagino,

mise. (Ap.) Yuelvo & soguirlo abora,

ratst, Oyo nsted, mi sonorn:
8i por ser farnslnru, )
Pionsa que en_las maletas va dinero,

Para W, para mi entrardn cien palos,
FeLIx Anda, vo, no seas loco.
Trist. Sefiora muida, espere uced un poc{u

(Vase.)

ctsan. Dos damns disfrozadas

A I espafiols son, y entran lapadas.
FELIX, Las (que 0s conle serin.

CESAR, Adentro esrorn
Porigie no s embaricen. 4 'mj
FELIX, Corrar quioro

La puerla que confina
A csolros cunrlos,
Flora, ni olras crintas
Sepan que entran aqui damas lapadas.

ESCENA XXIV.
SERAFINA ¥ FLORAA, fapudas; TRISTAN,—DON
FELIX.

o Sorafina,

serar. Aunque de vuestra salud
Noticias lioy he lonido,
Porque quejosos no esién

Y al husmo viene, holgindose de vollas, Los n'ﬁus, o los vidos,
Maldita sea de Dios hlanea hay en ollas. Pasando aeaso por st

Una camisa min podri darla

Siwnn ahro; mas sord para ’hvnrln;

Y sl otra cosa su discurso pasa,

Esceribame un papel, gque esla os mi casn
wise. Huclgomp do sabol.

Ambsvor,(Ap. Ahora miamavendrid ella.

( Vs,

15T, Solo 4 saber In casa mo seguia.
15i so obligd de ver ln bizarria
Con ruo vongo sudado?

(Fnirase.)

Cally, veros bo querido

Por vor lo que escuchd anles,

FELX, Ambas linesas estimo

Con el reconocimiento

Oue debo & tan nuevo estilo

Da obligar.

SERAF, Es mis, Don Céer,

" Do lo que haheis presumido,
Lo yque o5 dubo, ¥ askes menos
Lo que o8 pago.

() Propio.

FELIX, £in nada o8 sirvo,
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Porque aventurar un hombre,
Si sois vos I e imogino,
La vida por wa dima,
Es ampoiio tan precisa,
Qua no hay por qué agradecerle,
Pues ohra et él por 50 mismo,
SERAF. L que fuiginais soy; pero
No & vuestra ruzon 1o rindo,
Pues ohrar por vos no os
No ser en mi henoficio;
Yono quitn ol sor ln eusa
Yuestra, al ofeeto sor mio,
st Dijo wun corfosino...
BEHAF. ud?
FELI Quo ari el ingenio do vidrio,
Y ahora voo (jun on ol cum'.uplo
No orrd,
SERAF. Pues gpor qud lo dijo?
FELIX, Por o fuo a0 fransparenla,
Seftorn, con eualquivr viso,
Disoreln sois, y o8 impori
Desvanocer un poligro
Que freae (ras si 1o diseroto,
semar. Con buan aire mo lubeis dicho
Kl posar do sl soy fon,
FELix, Gon dosmontirma os lo quito,
SERAF. No s0y lan duclista,
FELIX, Puies
Si por aqul no vs obligo,
A Vuestro primer conceplo
Yuehvo tlo Jos dos sontidos,
Yos, porque no estin iuejosos
Los ojos, o los oidos,
Quercis vor o quo esenohiois:
Pues yo, pat los propios filos
L e eseeho vor doseo,
o o5 rotireis; desoulieios,
Sopn i quid tanlos fvores
Dobo: mivad yuo es indicio
De traivion guardar Iy carq,
SERAF ALY (engo yo enlemlillo
Quo hacer favor y escomlerln
Es erovar ol haneficiog
Pues ed w0 querer quo os cueste
EL et ngeadectdo.
FELIX. N pueds dujar do estals
Do vos ya, bien que ofondido
De vos Tambion,
SERAF, 1'uee yqud ofonsa
i ageadecimionto os hizo?
FELIK Liv o pagar do wn padwolo (u);
Que dones dama dar rivoy
Como joyns, mis gon mga
- Que favor; y asi s suplico
Mo dois lieanein o que
A esa orinda...

SERMF, i estimo

¥
Mas v habierme () y
FELIL JPor qui? modaisda

SERAF, Forqua no bnyais visto

(o) Enolens edclones 60 loet «oiu
6. panucloys' pora eklo vers po qlﬁl?lt&nnusg "JTJ:LT:

m Ijnﬂn:]m“[:m esceibie ¢, on museulig, roflrhéndon

Los colores quo i mi rostro
Mo v galiondo do airlo,
Féiig. No-ceded, 8i no los veo,
SERAF, A 050 wolo 0O e fninmo;
(Jue aunguo no soy fia quo espanto,
om mis cousn Lo resisto !
Qs imaginais,
FELIX, (dmo?
SERAT. Gomo
A Sorafinn habreis visto,
Do quien dicen on el harrio
Que es wn-admivablo hochizo,
Y tras ollu, parocorox
lion no pucio,
FELIX, En gran eonflicto
Mus linhioiy ||u|-.nln.Y
SENAF. 0, gpor ini?
FELIX, Porquo s sor verdad Jljun !
Quo os hermosu, es sor grosero
Con vou, aungue no os ho visio;
Y #ino fo digo, vs worlo
Conoll,
SENAT: Toos imloeiso
Poideis dojar por ahora
Pari ol ocision ol juicio,
st (A Flora.) (o cobieatlo weed su habla
Desddy hoy neid?
FLORA, Ui paguitite,
st Pugs do weed y do wna Flora
(One h‘u{ el on casi, fmiging
Que Bieternmon un bvwen medio,
FLORA. G Aot
wat, Coma lulila fnfinito
Ellny woed callug v osi,
Promdidas e wi drillo,
En Wrminos monclurios,
Hivierin huon squililirio,
Froma, Softor Tristun, lis wnjores
No b ddo porder por su pico;
Porque of linblor mueho oz
Perniciosising vicio,
s, Siomo predicaen alora
Uenid, bbiendo vonide
D teamoya con su anm
A vornos, fuera o mismo
u e eivgo, que por o enlles
Tha proge 0l gritos
EL Aeto do contricjon
Y coplog de Coluinos,
FLoma Pareeo oso 4 Jo e inn
Damn i un culmlllurn dijo,
THST. 40 fud?
FLORA, ullagn ueal (uo on martas
Mu aforron esta silicio, »
TRIST. (M que poco i poco wead
Y Flora son de wn oficio?
FLORA, Ji’hllr.n.q;n muclnlo i muoho uead
ristan son dos pollinost
FELIX, ‘1':“;!0. Im‘ﬁtrru, uunpvnaa
o el raego de un pendiilo.
SERAF, rﬂ'ﬂ; iué 051 o mIa deseubrirme
o dlo i
FeLigs 406Gt Y ¥ nodugs quite?

SERAF, Gomo & una apuda

Favorcelstels allivo;
¥ si una tapada veis,
Claro es quo en igual partido,

DICHA Y DESDICHA DEL NOMBRE. §67
ella, entran por ofra lapadas Vielante
o Nise.)
ESCENA XXVL

Solo es ponerse el favor

La miseara del delito,

Quedad con Diog; que olro dia

Mo yereis, ¥ yo o0s afirmo

Que no pasard de hoy. |
feLix, Esperad, no habois de irog;

Quo si de necio, si os dejo,

U do grosero, si 08 miro,

No puedo eseapar, s olaro

Que e ambos dafios clijo

El menor, y...
(Ltaman denfro.)

ESCENA XXV.
LIDORO, dentro,—Dicuos.

Lin. (Dmuro.? Abrid aqul.
FELiK, JQuidn [lama con tanto ruido?
SERAF. (Ap. d Flora.)
N0 es voz de mi padre?
FLORA, |Y edmol...
FELIX, Mira, Tristan, quidn ha sido.
senar, No lo mireis hasta que
Mo vaya, pues imaging
Que agqul in il habier olra puerla.
¥ELIE, Eso no. (Ap. Porque cs indigno,
Por Seralina, salir .
Por sn-cuaelo.) Y o resislo,
Porque no fuerd vagon
Quo piensen quo doseslimo
EL honor del hospedaje.
TaIsT. (Malo s esto, vive Gristol
Sefior, Lidoro es quicn lama.
senar. Quo me dojois, 0s suplico,
Salir por aqui.
FeLIL. g 2
Que no imporka iue conmigo
Esté una doma, y me importa...
SERAF. Juc?
FELIX. Que no falte al debido
Rtespeto do Sorafina;
Y por clla, si os lo digo,
No quicro que salgais.
SERAT. Elh
Lo eslimard, yo lo alirmo,
FeLix, 4De qui suerle?
SERAF. Desta suerls,
Yo quo mo cs fuerza domrlcE.

Vi 80 qquercis (que me vea.
rFeux, Ni imaginarlo. ldos, idos
P'resto; (que gmn;uc aun Ta sombra
No aleanee & ver, me anlicipe
A abirirlo, por detencrle,

Mientras vog salis, yo mismo (%
stan.)

(Vansa don Filiz y

senar, Von, Flor.
FLORA Presto, que llega.

'[Abm Flora la puerta, y af vefivarse por | VioL. Ap.;

(a) Oiras: «Miontras vos abris..

Descilbrese.)

VIOLANTE, NISE, tapadas,—SERAFINA, FLORA.

viot, (Que me digais o3 m|Hlim
i o5 eslo ol onarlo n]Fin:d.o?

sERAF. jQud 86 yo cuyo es ni ha si
¢ !’0 ‘(rl'am Sevufina y Flora.)

ESCENA XXVIL
VIOLANTE, NISE; LIDORD, DON FELIX,

nise, Enojuda va esta dama,

viot.. Alli by quien E::M decirlo. )
(Salen Lidovo y don Filiz.)

FELIX, JEn yueslrn chsa, sefior,

Con tanto escindato y ruido

Linmais? N

Lin, Si, pues en mi casn

Tat como oxtrofio me miro

Tealar, o sobre no abrirme,

Estoy on olla ofendido

Do qjuion mis servir deseo.

FELILL 2B (qud, sefior, o8 desirvo?

o, Enmueho.

FeLx (Aps 1Ay do mi infnl‘.;.al

Do todo viene advertido:

Yeslo rnor (e Serafina,

0 de helada no so ha ido,

0 la puerta qme oneontird

Sin dwln abrir no o |ml.ﬁdo.

ESCENA XXVIIL

DON CESAR.—DON FELIX, LIDORO; VIOLANTE
¥ NISE, tapadus:

eesan. L0 ruido o5 eglo, sefior? "
vioL. (Ap. d ella,) |!Mf Nisel A César ho visto.
NISE. nggu]ud hnhlar,

vioL. Nome alrevo
Aliorn con (anfos lestigos.

Oye y calla,

Lo, 10ud L de ser,
Sino andar los dos conmigo

Tan dobles....

FELIX, (Ap. El se declara.

v, Que tratar no hayais guerido

Mi amistad por cabiallere
Priniero quo por ministro?

| Bueno eg Hn-g-.lnlnrnn ¥o

1loy 4 los dos como amigo,
Déndo aquells damn estaba,
Parn haceros of sorvicio

Do componer yuestro duclo,
Negarlo, y no haber corrido
Tien la voz do que estais preso,
Cuando os busen! ]
Preso, dijo?

reLix. (Ap.) Ya eslo no importarn nada,
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Como alln so hnbiera ido.
Lo, Do las os)
A ambas poerlag, w o
Que preguntd por Don Félix;
Y pues salir no la FI"I“I]{I,
Poriquis estin tomadas Lodas,
Yo la hallard... y ya b be visto,
FELIG Sofior, osla 10 08
Lat qque habois vos presumido;
Que argui acaso onlred esta dnma.
Lo, A hombres tan rocien vonidos
No husean dimas acaso,
Yoen mi cosa. Apartad, lign,—
Seiiora, ya conovilln
Estais, y nsl, desoubrios.
cEsun. (Ap.d Doy Filie,
Gl presume que o3 Yiolonte,
FeLix, Gésary ouidado conmigo;
One-lay mis empeiio on lis dos
Que peosais,
vioL. (dp.) 1Qué eg lo que he oido!
Lo, pNos "“lsniﬁ Violanto, liju

Do Aurelio? (No habeis venido
A buscaraqul 4 Dan Félix?
viok. (Ap. 10ud es esto, cielos impios?

Auion i aprisa 4 esto lombing
Todo mi vida le s dicho?)
5, senor, Vielanlo so (Deseribrnsn.)
FELLE, (Ap.) (Uielost AU s st e mira?
cesan. jGielost Jqud es esto quo veoy
vioke Quo m minos do mi desting,
Busenmdo & Don Félix vongo
Adonde & Csar ho vista,
Y adondo fayor ng o,
Pues @ vueslros pids mo rindo,
FELEE (Apa) gQud o5 eslo? JOnicm o instanto
10, tan gean (rueeo Nizo?
CESAR. J0ud ¥ eulo? (Gdmo, b por dénde
Vielanto 4 vali casa vino$
Lo, Vedl nhota si ongadindo
Esloy (e voy,
tEsan, Pues pilmira
EEverla, no os engafid,—
Ingrata, fiero enomigo
D mi il y o mi alma,
H0uién, & como 1 ha traido
Aqui?
vioL, 10ué duilas, sf salips
Que eres 1 solo r‘quivn digo
Corriendo por 1f forlimas, L
Ansins, ringgos ¥ poligros;
o, Micad, Don Géany, si v ol
CESAR. JNo baatd, tenidor prodigio,
Tu engaiio ill4, sino ngui?
VioL. 20ud engafio?
GESAR

v KL do lug cglilos,
voL. (Bien, mo agasl
eéean, W6 to dolio?

Lo, No og iempo oo, Muy lindo
Es poncrse i fiyorigunr
Cuontos ahoral Conmigo
Yonid, sefiora; qua yo,
Aungiis no s 1o o e}

leiid
ADon Félix ni ¢ Don ’

il
Geaar,

| Soy quien soy, y i lincer me obligo

Siempro 1o miyor, Y vos
Esperadme..,

vioL. 08 S0,
v, Pargue e ddejando on I'Frlmrlrt
(No Jrur yos, mas por i mismo)
Do Serafing i Vielante,
Preso hnheis o ic 4 un eastillo,
(Vanse Lidoro, Vieluyte i Niae.)
cESAR. | Violante, eiolo ]
FELIK, [Soraling nijui ¢
césan, [Diciondo o it x buseal
FELIX. [Gon Tn aeeion ilo agquol poligrol
cesan, Plix, gqud es eslo?
FELIX. Mal puedo
Suborlo.
cEsAn, Logo prociso
Sori que el tompo o diga,
FELIG SE (Quidn supiera un camino
Do qquitarlo tompo ol tiempo,
Y apresurara ol dociclol

JORNADA TERCERA.

inhitooion e Serafing,

ESCENA PRIMERA,

LIDORO, SERAFINA.

L. Muy onojada esids,

SEHAT, LNo
Tengo razon?

L. SEln tiones;
Mas noparn Lanto extrem,

SENAT. 4C0mo o, cunndo procedes
Tin Emrn nlimto |]n-rrhm.'|
Quo To diga dests xuierto)
GConmigo, que wo L solo
A casic e Leava iy Ictupd
Poro & mi enarto i dama
Que e wmor corriendo vions
Furlunns, y

L1D, ; Aptiarda, espor;
Dun ']I'“'“'” Enlinlieorlo
A l'III|I {11 l'll.‘iilﬁ' |mnill1l niy
Quejarlo con rzon pionses
Do mi, Agueste caliallero
(Yo 10 lo 'u: dicho otras yices)
Es hijo do un grando imigo,
Dee qpition hoy tongo Pregonto
La obligagion e Ii! vida,

Pensd iuo otvo tin 5o fuese,

S cansa o Tostojorlo

Principe lo dotieno,

Por ger estos en Milan

Tun festivos, tan alogres,

40nd eulpa lie tonido yot

i;n duma i ampirar mo muevo

Sabor qup s |lluslr{-, dama;

¥ aunquo e yordad que aceidentes

SERAT.

vioL.
SERAF.
Yok,

SERAF.

vioL.

SERAF.
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De amor deslucen lal voz Y tih no sabes ni entiendes,

La sangre mis excelonts,

Hace mal of hombre que

No los restiurn, si poede;

Pues aungue nicgues que obligan,

No negardy {ui enlerneeen.

Demds desto, el eaballore

Que hasta aqui signiendo viene,

s amigo o Don César;

Llegué 4 prenderda y prenderle

En mi casa y & su lado;

Y debo satisfacerle

Do que, Justicia y amigo,

Con tody cumplo igualmente.,

Y si he do decirlo fodo,

Hay mis causas quo me fuorcon
msajarle: su sangre

slre sumamenle,

onda ¢s mueha, In gracia

Del duque do Parma tiene,

Como & su dendo le trata,

Y sobra tado esto adquiora

Mi obligacion y carifio:

No mo obligues (euerdn eres)

A que le diga (esto basta)

Que podrin (no te pess)

Sor quo e quedase duefio

Kl e b venido por !lur‘:slu:tL (Viase,)

10ué esencho, 1:it'L1.1! Allr

Almag que hoy es solamente

El din quo & 8u pesar

En bien of mal so convierle,
Cunndo temerosa estalia

Do que i padre ontendiese
Ago dis mi, o tan solo
flal

lo lanee que 1o enmiende,
o (que lo mejoret—

ESCENA 1L
VIDLANTE.—SERAFINA,

Sofiora, yqué quicres?
A v eriadn Hamaba.
No qque 16 has ereado pienses;
Quo por es0 he respondido,
Supuesto que en i la tienes,
Guiedete of ciolo, Yiolante;
(ue no (uicro que e muestres
Tan fna; (que on esla casa,
Inéspeda, no erindn eres; )
Qua amigne s verdad gque sonli
Que mi padre Lo trajese
A ello, entarnecida ya
Do tus forlunas, me liencs
Por amiga; que o debo
Mucho.
(A mi! Pues gqué mo debes,
Si solo un mal l.'jl‘-'l'l'lllllill‘
Es 1o que poedy traorle?
Aiuese ejernplar, Yiolante,
Que L malo to parcee,
Quiz es bhueno para mi;
Towo 1.

Cuando vienes d mi easa,
A cudn buena ocasion vienes,
vioL, Pues gon qué pucdo servirte? ,
serar. En nada; Tu‘ e lo quo puedes,
Ya lo lias Lecho.
VoL, I'ues, sefiora,
Ya rquo pindosa agradeces
10 86 quo par 1l
o Justamente
A buena fo de obligarte
Podré un favor merecerio,
seraf. En cuanto pueda me obligo
A ayndarte. j0ué me quicres?
vioL, Yo no quiero disculpars
Y sl por ln eulpa empiece;
Que en guien In Lliene es diseulpa
Solo el decir que ln tiene,
uCulpa longo, y ya declaro
»Que de amor soy delincuente,
rAungue iborreet primero
aLo qie mds ol alma quiore (a)s
Al L‘ulju de algunos dias
Do rigores v desdenes
Bien & pesar de mi saugre,
P'ues di6 & un primo mio muerle,
Favoreel 4 un caballero,
Que es el que conmigo prende
T padre on i misma casi;
T'ern ¢on tan pocea suerle
Quo al primer favor pordi
La vigly, porque se moesteo
Ean i quee ddes enojo i amor
No se pase feilmente,
Sin que los ciclos
I'rocisos ine
Comao on castigo de que
Nadio ame Jo que aborrece.
Perdiéname que mi historin
Tan por extenso Lo cuenle;
Que como yoy i obligarto,
Solicilo enlernoeerte,
Eseribilo que i un jardin
Viniera una nochy o vorme:
Rosponditme que vendria,
Lo que dehid de moverls
Fud que no pensase yo
Que olro dia estavin ansento,
Respeoto jay de mil quo el Dugue
Lo m:\ml.-t{m (ue vinieso
A esta jornada, Mi padre
Vid of papol...
SERAF, Oye, dotonle,
$0ue viniese & esla jornmla
El Duguo le mandd?
VioL.

Fué el dafio para que
St obligase 4 responderme.
LEn que hos reparado?

BERAF. En nada.
Divertime, y por hacermo
Gapa.,. Prosigue.

vioL, Mi padre

la) Suplidos,

60
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Vi el papal, y auniue pradente
Digimular pretendio,
No pude, ¥ haciendo fuerln
Prigion diemi euarlo. ..
SERAF, Y dlime,
JEs &l ol que d Milan vieno
Do parto del Duguet?
ViOk, Sl
Mueho jay e mil lo diviories,
senar. Estoy [risle, no to espanies.
wviot. Dejardla, si o alendos.
serar. Yo glo qud? Prosigue,
VioL. Temo,
Sofiorn...
SERAF, 1Ay do mi} gqud lemes?
vioL. Que no alonderd al romedio
Lo que ol peligro no atiende.
Y ast, mojor o8 dojarlo.
sERAF, Engafinsto; nPtl! mnles iniere
(o & informa mojor,
Saber mejor lo que enipreonde.
viot, Llogd la nocho infelice,
Sin que aviso mio liviess
Dy apue mi prdve esperalin
Con armas oenlio y genlo,
SERAF. (KL qruo b o venir
A Milan?
El dafio fud oae,
) Acabia yir do nombrarle,
SEya noed que haeerse (uioren
Tambien do rogar los mi
Por dar envidin d los hiy
viok. Yino en ofeelo,
SERAF, (0uitn yino?
vioL. Clsar, quo so Tingid apsento,
SERAF, | Oésar| )
VoL, i
SERAF, (Ap, INuneh aee
JAY de i) pipud
iI'!l N

liarns)
nee

ico en darlo pricsy ul mal,
U vi que ﬁi so dlolionol)
Yoen fin,..

¥ioL, Lo que suepdid
N0 lo sy formaulmon
Solo st que oyenido ol ri
D pistolis y ||rn||l1|ll|‘.~l,
Kt mi padeo y mi amanto
L ala tonin pendionte,
CGunnido wn erindo anvipna mio,
Gruol, ponsando que clomonto,
ompia bn puorla dol cwarto:
Yo entonees. ,,

SERAF. Portjue no deje
Do entendorlo fodo, dime,
Stera Glsar, jodmo vie 05
Cuando vienes & mi casn,
Buscanido on olln & Don Félix?

oL, Poriquo es un amigo suyo,
Quo sin dudy pﬂrF‘Hll‘l'rh.\
Compaiin, eon &l vino,

SERAF, Tien esths ol disonrso yuelye,

tiot. Yo entoncos {nijul quedamos)
Llegantlo'en un liempo i vorme
P'rosa. omire lantos embiles,

tido

Liliro oniro tanfos vaivenes
Do himor, fortuna y
Sin gaber o qque me hi
Sl T ealle, Mo syl
Mo endpe padiey pues slempre,
Mal consejero ol lomor,

A lo peor so resiolvo;

Y sl b amparieme no Ml

Ihe nmi[fm nile parvientos,
Sino dol edmplico misino

Dol dafio, por parceerme

Ou solo se oponi al daio
Quien como propio le giente,
No o hallé,

g 4 qud ding
Ao nguel su amgo fuese,
Progimluslo por &1 anles

Buseando?
VIOL, Porquo un erinido

Oue vl orn do Don Félix,

Y no suyo,
SERAF, Yoen ofecto, ..
vioL. Llegnndo il d vilorme,
No o lalls, S en s easa,
Que o mpiol nstante hiroye
1abiu veniile ilim,
Solu y Trigte on mal lan Tueele,
Tropoznndo & enda pnso
En el wmbral do mi mnorto,
et paredio guo o estiba
Sugora an ningin albergue,
Sino dentvo dol dolito;
Sagrado quo tnnios ve
For mis desim
Favoreeid nl delineuonto;
Y nsh, hieo al mivinn ori
Oue i aguaelln lorn ilispusiese
Una enrrom, y...

ol

BERAF,
Los avigos e
T gguiy 1 Tsequien, no

Gon Cisa

SERAF. Yo lo fligo,
Y lo prueba elarmmente
ol presa, y o

r.
viol., Mucho 1o susp
Tus trishes Aor knles
Con eso?—Yy e
{Que ol verlo divertida,
Es bion que ol discurso dbrovie),
A Lus pis llego, sofiorn,
Fuese o) mrlnu it Fiesin
A ollos eatoy, y sk on ollos,
Quo hallo ampira es ovidente,
No oo soy desdichadn,
:ﬁnml ORI Brs (uion eres,
Y usi fe suplion quo
mii desventures médjes
i padre y con mi pudre,
Que no dudo, evando § ¢1 Hegue

Eslt nueyn, venga aqui,

Que por ol miking & uien vienes

DICHA Y DESDICHA DEL NOMBRE. AT

Disponlo 1 anles de suerto,
Quo ya con César eosmla

Mo hulle, poryg remot
Do mma vor lantos
Que yo, por no enlr
Quivro i llorar re
Porque (u mal no )
Con el mio; que hay quien diga

No ser penas diferenles

Las qque pasan enlre (uien )

Yo padeeer, y padece. {Vinse)

ESCENA 111,
SERAFINA,

1
eeerl,
e,
mmenke

Es verdady y mbs quy Iristel
Cuando ol que ve senlir siente
l,[l MESMD ue yo ﬁl'l]‘irl

Bien como i las dos sueede;
Pues eouiyoe
A Cisar y 4 ¥
Ni entieniy su
Ni sé e mi i
Dice mi pardre que Gésar,
Que vino 4 casa por hudsped,
Podvria ser jay vielos! quo

o en el 5o quede;

| s yenlueas
Prevenia parabicpes

Do que & quien deho T yvida
Vonluroso astnlo fueso

De In eleccion de mi padee,
Cundo olros inconvenionles,
Poreue no corvan mis dic
Los ponen on que tropieeen.

10k on gqué breve instanto,

Ol o gpud Liempo hireve

Sor salion pesares

Las iuae oron placoros!

Aqui-del diseurso mio:

JCdmo i eslo mujor viene

Con don Vélix acugadn,

Siondo su amante Don Pilix,

Mo sale ahorn conque

Es Don Gisar, y protonde

Quo mienlan lodos alli,

Y olla solamente

Yortdud aqui? ¥ dado caso

Quoe Csar an amante luese,
(omo no lo dice cunndo

Yo quo es Félix 4 quien prenden?
Pues una i dos

s pre isamenle,

0 quo mienten ellos,

0 que ella es quien mionte.

(AL antro lantas confusiones,
10ué diera yo por no haberme
Empefindo uﬁrmk n,

Y ver aliora li

3
ibremenle
Mejor di afuera los Tances!
Mas jquicn jay infelizl puede
Provenir antes el dofio,

Si oun después nole previens

isourse? quo no eslin

Ci
Sujetos f In raron,
Y mds de quion no Jn tiene.
10ud tarde gque Hora
Quien presto so atrove,
Pues bailic nunea,
Yool |I|-|i5m i '“!!.
¥ ya ipuo e empede, cielos,
Pindosa en agradecerlo
El favar, 0 mi metio
En que tisfraeada Tueso
A Lneor vaniidad hablarle?
Mag g qué mujer pareeo
Que veneo con ln bermo
St con ol slinn no vener?

Y es verdad, \r[u'qllc el ingenio
Wi sabo, ni crd, menliendo
Que os yito e no

Lo cons los laureles,
Porguo enamorar

Solo lo apirente,
{n mbrmal o
ey E .
Mal hubicsen las liconcins
Do mi patrin, que conceden
Al prmdonor sus disfracest
Mas ellos yqué enlpa lieuen,
Si quien usi dellos mal

Es solo quien ln comele?
Y ast gl habiesen, digo
Ol ver y ofras mil yeees,
Mis \-nninﬁn]v.-:[ pues cllos
Lo han tenido solnmento;
Y aun oltas no Ji lian tenida,
Sino jay do mil 4 50 mdvierle
Oue enando § olros matan
Porgue no :l}:llll]l'i:l.\ll,
Ser agradeaida
Me ho dado Ja mnertes
{0ud diera b eslog horas yo
jAy infaliz! pormo’ haberme
Deseubiortol pues con eso
El Bina que el olmo enciende,
Hipberita o su fuego,
Yo lo cubricra de meve,
Pero dosenhiortn, luir
Kl rosteo que Negd & verme
Una vez, no, 1o Tin do sor:
Pordono ol inconyeniento;
Que no han do darse § partido
Tan bajo mis alliveees,
Que s hien que los hombres,
Que Lenemos, Piensen,
Nuestra loy 11111 tlunlo
Tambicn las mujores...
Flora,

ril,

ESCENA 1V,
FLORA.—SERAFINA.

fFLoRk.  Sofiora, yqué mandas?
serar. Quo al conrlo de César Negues,
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Y eomo quar de i sale,

Lo digas quo estoy on ese

Jardin. (Ap. A compaiia o3 lamo,
Dudns, temoros, esdones,
Engailos, penns, rigores,

Ansias, i, aceidontes,

Recelos, dosdichas, micdag,
Diseursos y :z;mvios Tuerles;
Salid todos, 6 divd

Quo vuesiro miedo og detione,

Pues sapa, si ol cuonto es s,
Qno s monn y sus amigas, .

THIST. Lko-na, Illltjl'.:{ ltlonto;

Quitar-wno y dar con ofes,
Es bolior nrveo dos vocos,
Crinhn wnn dueiin wna pany, .,

j Frana, Yo empecd anles,
TRIST.

Aunipio empivee
Yo mo sigo. : e

DICHA'Y DESDICHA DEL NOMBRE. i1

Sin decieme & lo que fisleis,

05 volveis lan birovemente?
FELIX, Luego os dird que he acabado

Con el l’rincire e 08 deje

Preso aqui Lidoro que nhora

Ocasion mi vida pierde;

Que esth soln Serafing

En I hermosa esfora alegre

Ya veis que justo no es
Qua haya on mi nombro cantela,
FLORA. (Canfa dentro.)

‘on, Amor, si eres dias, éy vuela,
4.

FELIX. Yo 08 re:melerﬁ despu
cEsAR, No sino
FELIX.

i,
Cuando veo

Que pierde I suerle mig...
fFLonA, (Canta dentro,)

LoRA, In dia,,, Deso jarding y esa voz
Mas gay 1 quo si colog :ns 003, s Lo duefia Mo nsjm diui‘m{dn qyue Neguo. Al eamp (o desafia. ..
Sabeis que mo ofonden, FLONA, Lt mona cesan. Esperad; yue no habeis do ir. FELIX, La ocasion...
m"i‘{'"ll i mijor -1 FELIX, 40ud o8 oblign i detenerme? CESAR, - 8i eso deseo. .
FLORN, fé:lu::“sc":'g f:l;l:;??}n!n: i mi (Ve ESCENA. V1. :::::‘.:\Igo e ol:hgn.mjnmm s J;nml;})s mis,
duidn on diseurrir mo moley DON FELIX.—Dicnos. cesan, lay mayor inconvenionte,
QU210 ki ioj on dime sar, (Vasey N FE icHos, FELIX, gi?ml.}:dring;unvcn;ur|tu, si dieg.... ESCENA IX,
= FELIX, aud ruido es eglo? FLORA. (Canfu dentra.) .
cusrta THSTACh 05 un euonto o suopfos, Deton ,1‘-' enrso y advierte, DON FELIX, DON GESAR.
0 Do Fiix en ensa do Lidaro, FLoa, Aed o5 in cuento do nueces, ?ji:ﬂ fl‘l'ﬂ:':hlufﬂ' pm:unm, i (o e
ESCENA V. ist. | Vilgato ol dishlo por duef... FeEpi Iﬂl lo pici *f-n i Mirad...
& rl.om\-\{’zlmr o ||I||n tnIIh!\'pi FELIK, Igl;::{;m:} :|:s n"i'ur::: rg::l ;I:_.W.e' i No, no habiis do ir
! TS, Qo men Lo e de aesbir! L8 Mo . s
FLORA, TRISTAN. FLORA, qun mo b e embieazare siempro! ngm: :;i::u: :(:1 Iluih:;:ji!;mL, - Ahwora A—
FLoan, Tristan,,, i L!lu:‘r:;l'f 1'«::‘: .l.'."f.':.: '::H:«if.#q"d L césan. No ml:ﬁ_._m te ol fuora. ltfﬂ!? U“-ﬂﬂiﬂnlﬁ D1 ARIGE, |
“ . Hil e " i 7 id, o8 ol 3 fue un pape
TR G i f']}ii Flara excelonte, FLORA, AYESarle (e 10f A THIST, !l::lr's]' &":JIIE“, :‘-u::r;:: [ :(:coﬂhnrlos- cEsAR ll.:‘;h;‘m ) e 30 10 phpe
! padvin :-:mnmiu Ilﬂ[fﬂlll'l, Soln en ol florido ulbergue 08 o | (Vase.) | Fewsx, QU8 v quo viens n ueja
Quit mo uE i. i:.#ﬂm” Deso jonlin outi; yo, Do lo quenie lardo on 617
_— i o ¥ Porquo hienilo slgnion na lleguies ESCENA VIIL césan:h: César ilieo,
TS, Noestd on'stsa AX o amot !i’qm:’l noltlu Tk s fin), - FELIX, ﬁiﬂslrm], :
. iNo? Adi Mmis Ao qu liavg ELIX; FLORA v SERAFINA I'mes yo soy César aqui ¢
e s Bisa huéspeds), enntando DON Eak, DUKFELRE T ' Oirsinle, ot vor si i
"No Lo has e dr, sl I s \'nril!s lanos difvrontes, Convenzo vuestrn amistod,

Un conciorlo, | i imgnmea To dird on sus lotrns quo césan, Oildmo ahora atenlamento, Mas no s letra do mujer.
FLORA, "V euil 9 o rotives 6 1o neeryues, ien erdreis, Félix, de mi cgsan, Y saber cuyo s aguardo,
TRIST. ‘ @ sl Cuiduda conmigo. Adjos,— Oue viestro gusto desea FeLix, La firma dico Lisaytlo,

i i o o sle, Ueed mire que mo el (A Tristan) Mi amistul . cesar. (Lisardol gyué puedo ser? ,

Flora mia E:::ﬁl"n‘llmm[l e \n enenta parn ofra ver. FELIX. Fuerza os lo erea. Feuix. (Lee,) aAungue pudicen lomar veniajo-

Porvordis ;f.lr ; :hl I "”' TIET. T log parn ol ras dog voeos, cesan. Yos, Jno sois-mi ami »an salisfaceion o In womerte domi lier-

Mw]!n o Inofnm § l[' lltlu.u) FELIE aGon upind i s podder agartn, FELIY. §°:' wmano Laurencio. ¥

Ym0 marivd l‘lli'::i:]l: L|! Flora, ol favor e wne plyecesd ctin P s e —Todo csto es burla.

Do amor por 1f (o LTJ:r 1 (Vuse Flora.) FELIK, Hablnd. CEBAR. | Fso no,
HlanAgBion Ny oD -1t| o, TSty En finy gyo no he do suhor, o£zan, Por mi lahois do Micor. Halioisle, Glsar, de lir;

e len 1ifvo concirly o8l Setory qud lapado duemls FELIX, linrde Qua ya mo importa saber
FLORA, IS0 I B wiguel que s teansformd Mas yqué os I finoza? Si ol César sois vos 6 yo.
Thibe, Morkoks i }I I“ 1ué suorle? En \’ialmun!' ofsan, Que FeLix. Eslis son burlas : exlromos
rl.on;.a,l‘.'ulinlo Vil t11i;.e:-r|l iy FELIX, Nocio erea, No useis mal do mi nmislad. No liagais, supnesto que aqui
Ll IIumE} 18 cuenls o gso No I s eanocido? Yos, Don Félix, coun mi nombro Kl Cdsar 1"!"0, yhmi
'[dijn' 0 ('l?ﬁlﬁmm!ﬂ-" e No, Bstais de Lidoro honrado, Viena el papal.
nesaroe f:'u;- mlt:': lftnm; FELIX. T'uos no fmporta.—Poro ntionde, Asistido y festojado; CESAR, Annque estemos
1 dijo SupOngEo; r{rn!'mn ! (Dentyo instrumentos,) ¥ asi o8 fuerzd (quoe me asombro Trocados por wn engafio,
Renlos. —)0uicrt divg s FLORA. (Cantu dentra.) Que con mi nombro atravido Quo no 1o estamos, miral,
Dijo -—"uhi" ur_cl. % Y seigts L eanmipa 1o dosafia | Seais con aleve Lrilo Csar, para uni v::r:lml,.
L H.‘[Illl.‘d '.? :nu:r‘!s:llll]lullll,! L’u an?mvnnl'un.';;; Vos 4 las honras ingralo, Y wr_:l[l(] 1uo toea en aiio
A quo respondi {I-I :;:I ™ Ven, Amor, st eres dins, y vuela, Quo Yo estoy reconocido, D mi lionor.
aPucs miro si o estd h'.“" o FELIX. Qua vayn dico: G aqui Cunnto i hecho por vos aqul FELIX, Seguro tsth
Y eutidrromo o dieg ?':il'm Mo aguanls. Lidoro, por mi lo lia hﬂﬂim. glumliru o """“.ﬁ‘.‘!.‘ﬂ;‘;%";
Poriue i x No por vos; v asl sospecho e soy, César, vues i
ﬂomlo u::;ﬁl?’?ﬁ:ﬂm ) ESCENA V11, Que ¢l duclo me toga & mi cesar.No lo dwdo 5 pero ya,

=Asl uced, para morirso
Por mi do amor, sabur qiiiero
Qué costa Je ha'do. lenery

CESAR,

DON CESAR, FLORA, v af fin SERAFINA, dontro,
]

—DON FELIX, TRISTAN.
Dénde, Don Filig,

Da eque no (quede ofendido,
Tm'lllu maiiann los los
Muy favorecido vos

Yo muy desagradecido.

Sin ver el papel, no es
Posiblo que yo sosipguo,

FELI. Ni quo ]y]u i ensefarle legne
ile.

Es posi
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CESAR, . Mddvertil, pues
Quo salisfeerso guiora
Dese ronglon so peroibie,

s ]
(o Jie do ver e dondis oanribo,

Y dénda Lisardo OIS
FeLie A il ol apel lin yenio,
Y yo responderd 4 ¢,
cEsam Ao it vos vino ol papol
Fud oquivoendo ol sontid,
Quo hibl connyign wira;
". AINUE ser yo vos arguyn
!\_u so0 bk i dhostrnya’ '
Un-engatio d wnn yorda,
FELIG Sor yo wqol Ciéne shong
Que & mien s wentfily oliinrra,

Pues wtiun ol nombro e Yoreit
yore,

No e yerry | ;
\ 0 Jorsony,
césan. Yo Jug jhim\. B8 miorlo?
FELIX. : St
CESAR Yoy Jsisiie s onemigo? o
FELIY, "N
CEsap, Lo wuniuo f vos sn eacribiG
a- {'I,I apel, os parg guf,
« YO8 L3018 npul g
CESAR, : il
FELIE. Yo psov dnul (s
eEsan, AT
FELIX, I;u.-;{nl VI u:l‘l,
”m_-,u HVOH 10 08 conoeid
e dillarme Joa
il i
cfsﬁn,|rll|n!|m B8 e vos protondais
Lurjpu- Cisarr oy Iiininis, '
Wtirmo gui yo |y
I 0 sonl
FELIXMajor o8 hndor "y gy
If’.r-sur P Libermo gy
: 0t cplinllerg FIIJH‘II'”IHFIJ
Joun i awvoreidy,
Y e 1!:1 v o s, ,
I‘I:‘-Lpul‘u i gorae Tos gustos,
Gosar s los disgusioy,
RO 10y e il g
Que LI T Y epedio fal
Wemantos hoy Jo vy
Clsar eunilo I eaig lion
Y B0 ounndo e osth pal.
Lll}llllhl‘lllm'"! 1 1o soy hombrg
f Illi' Hen Y ni ol mnl ma oliligy
Ilirl'.l iog e han o pydge t'illllll‘i]";l
SR ,nl_ll_i desdlichy (fof nombry g
4 RO i no punrdoiy
e |ml,|u:.|, ]mrthw o firlo,
o V{:‘:Inal'ﬁ:lr, 10 hubais o yoplo
of MHes0 08 eimneiiniy '
Porue Jo Jie o \'l-rl. "

FELIY

Lo giard e
A tinrdo, 10 )
R s deomo Da g s
g AL No s Ittro sabird haeor .
cu.lu.g,umi'? g
San 1]
4 e tampoes v,
i I-Ll hm-’l | 0D You no
Lix, {
AN o fjud manerat
.lro apariindoma do yos
TRl v vive Do
Qo :I"“.h" Y Vv Dios,
'O YOS tdondy f[uicra

Quo vals bie i g, Y o biabio
D sar un paso wini ‘i "
Vuwstra sonibirn o
et ddo s,

sl .|||uj
FELIT, LEdmo, s vojs
Quo exlain proso?
elsAR, )
Romper ol inconyey
Voaun publicar plarg
Uity moy
FELIX, Nejuesis serd
Aventurar tenig )
'illkl‘-lrl- licwmaar y ol o (T
Porque por queidar v liium, I
Ambos quedaremos mal,
| GEsan. Pues voauins o) Jaiel,
Y unn VL Vislo, l-.IIl]l-mu-
Loy spies haeor los il Welsininpg,
FELEE Yo o dbind o e hay o ol
Despds; adion .
affan,

mie o

Namos H
LAIT YO 08 Lt .Ir.‘-“ ,-:-ulili':‘”'
TELI, Now o habois di jr, i
aLaan,
FELI, Mlvorti,
citan, Mital.

i o Jr,

ESCENA X,
LIDORO.—Dienas,

Lib, 4
b, Extot P
FELIE, Nula, L. Wi sprd
Gotar o ij I
L. fSolipe
FEL, Don Ja)

i easion.)
Que ora o cuestion?
1 o8 Jo dlip, [Vawa,)
ESCENA X1,
DON CESAR, Libono,
eesan. i dires poro b (s wr
Oydmlolo o, Jrs i
'eisnjy i wlinjo vo:
b .'! '.Inl'-, i v ilitener,
CO AL T TS iy
;,‘ i ;:ll Lo dignia
cfsan‘“ i 1hanoo eruel)
YA e viyn I @1,

Lib, J\_.!n- I it |"'|I|1I"

¥ l!lll' bista Wb moandado
El Principo i sen gl
S e fambio. '

: - JAY il mi)
‘l::rl; Quernis syliy, Que lin I
AN (A AU T fjpiy e docir
I!il_lrl- tenatimly vy,
i 4 mi honay LTI (AT
| v oosin,
ql.m 10 labiondo do rofir
N” ;n DEASION (e es tan i,
Y0 hard mal estorhon doy;
rll"ﬂll]lll|i|l|l|lr'-r'!;l il hoy,
odré lograrla olra djg,

CERAR,

DICHA Y DESDICHA DEL NOMBRE. T

up. 200 inguictud teneis eruel?

césan. Vos gno lo quoereis llamar?

Lo No.

cEsam. NI me quereis dejar
A mi que vaya [ras ¢12

tio.  Tampoco,

CESAN. Pues desairmlo
Da un mode b olro, por Dios
Que ha do ser de aquesto. 1l vos,
Porque va desafindo,

o, Puaes ,',\rlr'- ransn Cisar dio?

cEsam Eso s lo ique yo no sé,

tp. Y pdénde el desafio fué?

césan. Eso o5 lo quo no sé yo,

v, Esporadme vos aui,
Y que os (quedan guardas, digo,
Mientras yo solo le sigo. (Vase.)

ESCENA XII.
CESAR, despues VIOLANTE.

)

césar, (O To quo divdn de mi
Alora los duclistas, (eiclos!
Sobre si hice bien 6 mall
Sin mirar que on laneo (ol

wioL, Cdmo es posibile que quepn
En limites de razon
Tan gramlo desproporeion
Gamo, porque Ho se sopa
Do mi que yo e ongaiid,
Querer se gepa de mi

» ¥ patria perdi,

|l_ru y patrin dojé

seguirle?

CESAR. Si no fuora
Ealo, jedmo me esporars

Aurclio? Chimo inlentara

cdmo pidiora
Saberlo sino de 117

viot, Habiemdo el papel tomado
Tuyn, que leva ol erindo

T .
CESAR. e Félix?
vioL. Si.
cEsam Aguanda; que va mostrindo

Mucht compo esa razon,

5i no 1o hace ln pasion

Con que lo esloy
LE] papel que te ey
Do rlnll Felix el erindo,
Yid I padee?

flo.

Era yo el duedio del ducly
Que ¢l reftie por i pensaba,
Y que con eslo podrd
Lograrle yo, puesto (que
imiento acaba

lloy « ]

O madinnn i tordar,

Pues s fuorza gquo Yiolante

Diga. il Vialunte.)
VioL. B venturoso instande,

Céanr, mo resolvi & oulear

sl cuarlo, viendo quo
Divertida Sernfing
Estd en lo esforn divina
Dose jarding pues que fud
A ocasion oy Diosl quoe of
Mi infeliz nombri en tos labins
Y eslimo, nuquo sea en agravios,
El e Lo neverdes do mi,
césam, Claro ostd que lo lan do ser,
i'l]l'!l'lll' I'Illll l{l' unn lll‘n\!‘ci.liﬂ
Do mi almn y de mi vida
Pueido memaorin, lener
Quis pura NErAVins no sea.
vioL. J0nd quegn, Gésar, ilo !li
Puedes formary g1 por G
Quiere el cielo que me yen
De tnntos lemores lona
Lin forfona tam escasa,
(;oma libre sin mi casa,
Y como Jresa en Ia :;jﬂnn‘?
ofshn.Bso todo es que no habiendo
Logrado aquolla e
Ouo con fingida jnton
Mo quiso malar; hacien
Alorn del lndeon fiel,
Mas venido & desmentir
Tan vil tralo, por deeir
Que no eras camplice en ¢

vioL. Y infi
Por &1 de b
Cerrindome , B ausenei.
césar. Sin duda o i
Ponsar ique
El duefio do la pend
Do tu e Jrarejue
Yo preso, Violante, cstoy,
Pensando rue Félis soy,
vioL, gPenaando ger Féli
CESAR. s
Porque, por quodarme yo
Aquolla noche infolice,
Tomar mi nombire le lice,
viot. jQuo nqul nocores Qianr?
CESAR, No,
viot. Y aun por tso Serafling
Que no ora César porfiabe
EL que por mf pr g
En enyn yerro, im
Por 1§ 1o que i mi o
Pues e lo misma manera
Quo erpisle,..

ESCENA XIILL
NISE.—DicHos.

HISE. 1Bien puilicrn
Rugearte en toda 1o casal
Advierte gue i
Preguntamlo 8

vioL.  Namos, porque si in
Que o entrado, €
8o ofendord ; ¥
A solas ti mi il

césan: St hard, y aun mi voluntad
Sin oirlo lo éreyora,




| r &1

vioL, Por qud?
CEsan, Paripun deseaha
Ono In oulpa no tuvipsos, ,,

CALDERON DE LA BARCA,
Y s on aguestos oasos,

FELI By puis, vudlyola [iresto.

THST. (Ap. yidnidoye, ) Aijui o

DICHA Y DESDICHA DEL NOMBRE, 817

FELIX. No si.

Viene, y-4 hallarse conmigo.}
Lo, gQuidn es ese eabiallora?

AuR. Porque sabreis

vioL. ile qud?

CESAR, - Doquo ingrata fuosos, .,
VoL, A reidn?
CESAR, Aquion 1o ndoraba, .

viok, gOud mayar sulisfacejon, .,
CEsAR, jQud?

vioL, Quo vermo pudocer?

CEsA. Awi oln hay mayor,

vioL, J0ud sy
CEsAm, : Sor

En favor do mi- pasion.
vioL, pdmoy
CEAR, Gomo olln en log dos
Ha vuolto & oneondor Ia Nama,
s:n:r.{ﬂrnirn.] 1Flora, Violanip!

toudi mi

A0 dlebo by lineor, .a.il:.'|-lnﬂ1[l, loury,

Que v i rofir, ¥ par olry

Siendo ol desafia Irimero

Que s linco por podores

Goal i fuera camiminnlo?

Mas gqué dubo hueor,

allarmo on 6l 1o iy

sogundo, contarla /

A iuien lo sstorho; ¥ Con alg

i‘:'nrn ln primers cosa
o pago do cunntas debo, ‘

{Ap.) Solo b quodado gl }""ll.{lnul

Dindae nunea i sy oifuopen,

Parn informarme mujor

FELIX. Caballeros,
Por ddnde salileé nl eastillo
Antes desde nqui?

AR, 1Qué yeol
Traidor, por dénde d tn mucrio
So va, has de saboer mis presto,

(Sacan fus esprddus. )

LS. [Ap.) Bien presuml,
FELIX. :fl 1) Quo embarace
Es Tuerza un duclo 4 ofro duclo,
tis.  (Ap.) Porque do mi na se diga
Oune al guo yo lamade Lengo
Pude embestic ventajoso
Antes de lNegar al puesto,
Aumtie eontrit Auralio sea,

ey, Es el padre de Yiolanle,

10ué decist jese es Aurclio?
Pues gqud livno con yos?

| FLIX. Ser

Amigo de Félix, pienso.
Celio, miontras voy tras
Para intentar componerlo,
Pues fué di lm*u'r Hegndo
; a ochsion i veros,
Vi,
e no dejarle o8 ofrezeo,
{(Ap. Por lo yyue me importa & mi
Asialir 4 sus intentes.)
(Vanse Lidoroy ln gente.)

(T 0 ' A ol
st Quo lnma .'j}_:,li! _"\I e Gl Wr vuely, Lo be de defender.) Tencos, ESCENA XIX.
Otra yez, \itty) wi L ||'||||ll‘hl lomar \|'PIIHJNI Sefior
:JFDL, Adins, i :;j]'ll""IIIII:;'llul:i.Ihl Wmuerte do mi hormg AUR. - 'i.m.,“‘.\."?i & su'lndo DON FELIX, LISARDO,
SRR, Adios, (Vanse.} | ~eltbl UL B Oz ponvis? I
g MMt " LIS, Si; que esto empeiio FuLin, No on ngueso 08 ompefiels
il ESCENA X Vi, Ignorais por q wl loca. I Poriue nllumh- ir snlqln, ||-||;L|.
v AURELI ! AUR. gA ruien yo buscando vengo (LS. No loneis.
ESCENA Y 10, LiBlo.—oow ¢ LIX, LisARbo, iin :ilz'm:u:?ln des mi honor FELIX, Qué sabeis vos?
ESCENA X1V, timo. (A Livards,} Sen i Quo tanto tiene do yuestro, us,  Nudu sé; pero sospecho,
Vionn un cabal] My por U progantandy Ahora defendeis? Sefior César & seiior
LISkRpo, Y sabionido qun Lol Lis, Si. Félix (que uno y olro veo
I.'-‘l.:i- f 1:|I.rl-“|-| .L".I ‘:"pll FELIX. Bl favor os n-'g':nll-r.r'n. Llnmaros), quo no tendreis
Desdn quo ol o I reja us.  (Ap 100 2 uario-vongy, No por mi |Ilﬁl}{|'l!. linto " Quo hacer abara que yo quedo
El papel, buseamido ”'-'ﬂl]lﬂ o L IR tiowpa hos venfdo! Como por lo que deseo, Encargado de guardaros;
Do qquo Cilgap ealuyiean A ll"“' tarly suflor fue et ea Colio, (Vase,) Sin snofonsa, mi (e Yorquo & mi iz o |_u[’u,
Enc s ennply, Pretondiorndo ::J:' \'“ me mil yeees loa brazos, Y advertid, sefior Aurvlio, | No iLljnrm: ir ma loen,
Quo no S0 quidn oy s qUue o os conpea, oo Que en miy he ofendido, | FELIE, Yo yo s que hosta aqui os debo
SAro%

s s hieeho. La bidalguia :
i e eseuchol A mi lndo, y osl esporo
Doboros lnmbien...

ESCENA XX.

st i eongliy . Hesponidar ogradecio - -
IIH”‘L"'If'rl|I'|'lr||1|:1|"}'h [;I[i:r;" r”J A lan cor |""’-Ill':ulliml'nlu. ::j?.l“ E:;Ial,l:l:-l'r-lli’g"hrll.-
y i g6 e "'I"r'l" o vinta,) auke Y oasi yo salied...

Matindola o i rnerfio, LT NTTTR PRI 1) P 1110 030
ESCENA XVIL.

|
Si a1 I voapery
0 ¥o iy lu:iﬂlhlu'cl :II::I I:Jl[|:|u FELN [!'r'.'.'l Yo “i"“'l”" dosvard hocoe la
B0, MINOJOR S Y P ver s torels cunmigo

Esperindolo gy [y anll
“5’:;’: S pisalas h'ip:uin-'nluln; ,"::::'_""'"“" fortunn camo con 61 yls LIDORO, cenTe.~DON FELIX, AURELID, LI- LIDORO.—=Dichos,
m ] ] 1 > " —_
e i s ifustrg sangro L Para procurar Jagarls, SARDOD, o~ e

¥ '!"."-'.’ VIIOE 1 (g ()
Quu ird salo onides (e

L.]uu lo nguardo s con {0 150
'uesto qun ng mo conoga

Alcanzarlo; mas sabiendo

Quo es-el padre de Yiolanlo,
A quien en i easa tengo. ..
[us.  (dp.) HGomo? tViokinte wn su casi?

A buen tiempo
Us aleaned. A vaosteo lulo
Esloy, Don LOué s esloy

Mo liolgara yo il gl
LITT P LTI i [||1|'.||||.|’. 22

e yyuidn 0§ ¥ 4 yui yenga,

G (oo L, ]"T“T.HI e firpis: 0 M inpori AUR, L cieg roso 1l i ;
% it v Ao yo i FEL _;. wovediid on g trogy ] Do un vobla uﬁ\.ulqlula.,_. Irero uo.  Importard q1|l:: [I'Tlll'ilﬂ_irlh
- - Quidn 0¥, on Mogan o o Posio % { i nl)s ""l""“‘ dettin ol eastillo, Ya que Hegais @ impedirl, De quo casada con ¥l |\
o " 10 08 gunrdis,» Sabiré esporar mejor tiempo, !:n _IIIIHI!, I [ con eso
ESCENA Xy AR Tew sbiazadimo ahory eomo Enquo no hallen mis dosdichas 1’:31"5“"“51.“_It“l' > Il"d“-‘—
' Lisardo, v i como Coliog Tantos padrinos en medio, (Vase,) ;t.{l‘!'lmhll-l'?in ¥ vercmos
- il 0ON FELIX, TRISTAN.—LISARDO, L, HI.“rhl.!U o 0 soi Lisanfo. - FELK, R Perdonadme;
1 F ) l'. ) e I“"“‘I" dicho i ko, ESLENA XVIIL L i o ey 0 L
i | ELix, Elll.llll\'hh!' 'rfiﬁlrlll, dora ul ues e linbois il 110 3014 Que ya voy lras yos.
| ¥ mira quo yiyy o |'i1']L: ! FiL fQue viro na o xahe) \urilin Dicos, wenos AURELIO. us Mal pueda
i i 1 o W Pl C BJAros.
il Ilur B sietiod b dicog 1% [:I.'a.l Dotrds ol cantiflo e s A Hard s i Dojuros | FTTAL AR ges qRrE
H or londy YOY, (U Le longo Al'or donde sn ird mas presta? us.  (Ap.) (Ciclost gqué hard? quo aunque | ys.  (Ap.) Do on laneo & o
1! Do v mueery, H AUR - Es vordnd, y miy dosdiehos e loca seguir & Aurelio, [aqui Yan mis desdichs .l'rl'l'.ll‘_l{l!l!.
) | TRIST, ; Yo tf sohos Par mi hongy y por o] Yuosire No puedo porder de visl | wo,  Venid.—Sefior Colio, adios. o)
Giomo siempro o ohedozgg Mo hacen up Vobgo i buysearon A Cdsar, porquo. ng tjuicro, e
| i ﬂl’l{ Ne o 45 W vy ol ' LIS, Lo finog oy agrailnzeo Aumgue Félix le ha lamado, | Lis. £l os guanle. s
{ 1N P 80l0; ¢rog m'ﬁm folo. SO0 2160 G o dajard s | ["18“' Sin duiln, eomo osth auqul Que =algn, y L".l,l"" .‘l"l puesto. |,gm, -]l ‘h::n[lr (:11 m‘.r'l.ir
| | C8IT, 0 avigarin dello to.  glud os esto, Gésar? (Ap.) Pues que no puedo sh ﬂi
Touo b,




!;.

a—

i78

Enami favor, hie i

A fiar do vos mi honor,
Lig gl matdi
FELIX, Por cabinllero,

O3 (oea valer 4 guion

Iho vos 5o valo, Yo longo

Bsperindome o ol campin
Ui homnliv con quien deseo
Yorme, m
(il
gl dlol ¢
iy B
e wi parte
5L05 procisos ompeiios,
The ipuis v

Que s pardono, que Hompo

sy Wbk, Mardislo?
LIS, Si

Con tal fineza, que ereo

Qi paileis imnginne

I,

& bwon (estigo:

Jie o le conoieo,
twombre, ol puesto

18, 0s ruego,

Ouin g Jo habieis dicho & & mesmo,

FELLL Guirdeas o) eivlo mil sfos,
o No venls?

FELIX, Yo voy. (Ap. Coneslo,

Yo apuee ol todd o mi honor

Nocoeitdoy wo parte enmiemlo.)

(Vanse Lidovo 'y Do Filiie,)

ESCGENA XXI.
LISARDO,

S0 s o ques pasa por mie
Al g diseneso, ciolos,
Que-so rova i alar los enlios
e s dudas gue P

A Dun i apien yo

oy desaflé por sorly, ™

Gon ol wombea e P 1olix
Lo vieno buseamlo Anrolio:

Y cumno pensss que haein

Par ooz min ol i,
Tl e 0% Ia ofensy L
Despues i Lidoro oyondy”
Oue esld Violdnte on sy
Pues gedin si os Gosar, o
Aueeho np Jp DONBEL,

Al
iolo,

Y ednmo si ox liego
Dicon yue con Filix yan

A tealar ol ensmmionlo?

Lst es diseurvie on Vito;

Y pues solo podrd el tiompo
Deseilearmo lantas s,
Buseard yolando & Aurolio:
Quo seahadda Iy hidalgoia

Que e Wiz poner on i,
Ite do i
Hnstn

stivs s luilo,
imibos nos v
bl sen O son o
linsta entonees dading
Diseurso paea duilarls

O arbitrio para suborlo,

H
tlos,

Euomas

(Vase,)

CALDERON DE LA BARCA.

Saln ew cmsn ale Lo,

ESCENA XXII.

|
l

| segar. 4 Qué has digho & Yiolaiet

FLORA, Qup

Unns amigas o han lioeho
Digfrivzne, y oo con ol
Vs b fnglin,

SERAT, I"0es v presto,

FLomA A 080 Lo rosmolyesy

|8Eﬂll. 4

| QIH‘ hihienio widda [rriniern
El dossmgaiio en Violomlo,

| I i e el diehio
D sus penas, vor deapints

| Qe o vy eunndo Iy ofrezop
Ouasiom de liahlirg, AU

! L Nitaaeon tos 04,
| st i dludn g no
Fui por o dirle 6 ollo ool

Gomipie, s o verdnd digo,
‘ Lot g b ol i Jo i, tongo,
' sl

i st e o8 pelinsa
Vermo on mil junling, pratendo,
En s ewarto disfesla,
Docirle mis sentimiontos:
O s i vez dosaliogo
Esta edloen o) peelin,
Yo salird despues yongeme
A tleslenes y i dosproeios.
Vo, Flora,
FLOWA. No ininlery,
serar, Nodo e digas: va voo
Que liones razon: mos yqud
Riveon manda o los alectos,
Yol wnaijor, qate altive
Y soberhing en g tompn
Soove despiradu? Pres
N fiome ol Visulio
Nev tiene violeneis
Mo fien... Poro o il
Comparieiones, pues sola
Ella vs sn eneareeimiento.

ESCENA XX111,
VIDLANTE, NISE,

nilio,

i, gt infenins?

vioL, (A, Nige, s lalloes meidio

Goma (pues fltn eaty L,
A e o s fostejos,
Iiah e pandions

U8 senlinienlos!
: ra Falijo,

A quien ya it Hamado liemyio
D wor aim (ostigo mils

AL disomgnfio que infonto;

Quo fuera gran diehn min

SERAFINA ¥ FLORA, oo mdbsenra

DICHA ¥ DESDICHA DEL NOMEBRE.

Que de mi
Cuando vini
Lo lempln
WSE. Mo sé i i
AT '.ri

|mlrl[lIn4
euarlo. es e resgo,
Como olra ver, doque en dl
Te busquen; y foora deso,

e sabemos s1 0
Alguien en ¢l

viot. Solo de un suerle,
Puedo ser sin ese mie

nise, JLoma?

vioL. Usanido Tos dislraces
Que usan lodos,

NISE. ues vo longo
Una erinda, i |
Que olrns m
Y nos i it

vigL, T'uos
Provenls, Nigo, to mego,

Y {
Preguntiomlo un Lombre viejo
Por mi « Mas despucg

je ahora veo
A Lidoro v 4 Bon Fidlix

Enlr TR TR
{ e Dalens e agu
To poriueE g oyoron

Ruiloy & 10 1o yepn,—F
Este e (o oneomivml
Ten listina de mi, poes
Vs qpuo inocento prdoeco

v oulpa gue yo i fengo.

ESCENA XXIV.

LIDORD, DON FELIX—NISE.

L. G0ud hoee Serallngg Niso?
Wise,  Con unas nmiges ereo
Que T salido,
Lo, YU i hiees
Aqui? Enteate alli dentro.—

(Vo Nise,}

Chsnry lo rque imporls o
Hablar 3 Félix en esto,
ESCENA XXV.
LIDORO, DON FELIX.
reLix. No dudo gque si 6 Hle
Sofior, & estar salisle
i e Yiolante no luve
Culp en ol pasado riesgo,
Que con olla se casarn,
Porque lo estd hion lacerlo;
¥ asi, quedde dé Yiolanlo
Satislaecion os primero
Que ola diligencin.
o, Pues
Mirad, amanles extremos
Major pasan enlre amigos,

st i heeho,

Don César, quo enlre lereeros,
Y midis toreeros 4 gquion

S debe nanmplimiento;

Y asf, pues es viesiro amigo,
Iaced vi nis cnerido,
abilen gin mi

Quee ellos
| Sus posas, y aun pora eslo
Viene hien ijue no vsté en casy’
| Sernfina.
| FELIX, Yo me ofrereo

Vase,) | Que no T

A disponerlo,
L. s yo

Mee voy: veil que al punto yuelvo,

\

a lecharmdo
e milay vivlos,

Muy apri f
on Lidoro

Me taliar
Ni ol Urineip
Del nombr
i con
Que
Onigdi...

ESCENA XXVL

A0 TH s
b, paesto

1 viendle que no 2oy Céeay

878

cunnto ol frueco

DON CESAR, TRISTAN.—DON FELIX

TRIST. j0ue estds sano y huene,
Seior? Dowe, .,

FELIX: (4] loco,
césam, [Cudinto, Don Félix, me huelgo
Do veros que con Lidero

Volvais| pues orguvo deso
i Lomite ihais,
FELIX A mh me pesa de ve
| Pues nuned en ynesl shad
Crel que hubiven soulimionto,
* 1nsia Loy, il
| cEsAR. Fitea Jue dpueriaia?
reELe. Nadis que no es iempo esoy
Aurelioon Milin: esta,
cégam gQud decis? )
| FELIX. L it et dow cierlo,
Que Lo espada para ml
Ha snpndo; yen oleoto '
Todo osto viene, Don Uesary
A pavar en qne ratimos,
Para qui aeabe hion todn,
Pe Violonte el casamiento,
Vel yos (ué pensais lacer.
cEsan, Yo esloy, i no sali
En ol todo, en muehn parlo,
D Vialante; porque hibiendo,
Segun dive olla y segun
Yo estoy deseanido tlo,
Su padre visto of papol
Que Hevd Tristan, infiero
Que dé] peaulld el pensar
Sor vos ol amante,
FELIX.

siitlo,
e oeasion el papel
}

i

Disto?

TRIST. Mioniras el dinero
Contaba.

Vase.)



80 - CALDERON DE LA BARCA,

FELIX, laego alli ostaba
TRIsT, No ostabi sino alld dentro,
césan. El lo vid dar v ealld.
Taist. (Miron ol malidite viojor
FeLi, Puos sienilo asl... Mas oo Haman

A oa puorlad

{(Lduman dontro,)

TAIST, El duende eren

Que sert,
FELIX, Abre, pues,
CESAR No abrs,

césan, Porque on ver mo ofendo.
FELIL Espuirad; aque porquo no

Escrupulicels, ofrezeo,

Quedando con olla niroso,

Despedir su favor, puesto

Qo e Tiorz quo ya so sepa

Todo nuestro fngitionto,
cmn.mua con osa pondicion,

FELIX.  Helirtos os ruogo,
Y oid un cortés dusengaiio,
Quo es lo que yo durls intonto,
(Retirase Don Césay,)

ESCENA XXviI.

SERAFINA v FLORA, do sndcara, poro iesey—
bicrias,—DON FELIX, TRISTAN; BON CESAR
retivads, '

SERAF. I'onsnrois, sefior Don Gsar,
Que hoy agradoeida vuolvo
Asihor o vos; pues yo;
Que lo-que hoy mo oliliga § esto,
i fque vos no vais adonde
Yo o5 llamo, es solo ol intento
Do qque: favorezeais una
::lrof‘o'}mun fjud con vos longo,
TRIST. (A Flore.) ¥ wewd, gno 1 i
l'rulansim{? » 410 flont canmigo
FLORA, ies yo i eloe
TasT, Do consentir r]i.m!r r mll“ oot
e l‘]ardllm ol entendimiento,
« 4Pretonsi i
s;nlr.'ﬁi. 01 conmigo vos?
::u:. Wué mandais?

HAF, Oid alonto.
FELIX. (Ap.) Aqui do todo mi honar,
SERAE.(A D Al do todo i vsfuorzo, )

Violante mo ha dicho quo
Vos, Don Céear, sois o duaiio
1\Ii‘s-shma I‘oll;:unns:d it llanto
v ha eniternecido,
Su linezn, sy \:J H s," r?.tl'gn,
u o, suamor ysu afooto:
Yast, quo della”os dolais,
Do su honor, (e s respiio,
Angre,
e o diga:
Yoro b do- ser ailVirtiondo
Quoel 616, ol no que digais,

Todo e ofensa, supuesto
Quo ol no es no liacer lo que pido,
Y ol si, lo que o doseo, ’
FELIX Un sy unono mo mandais
Que 03 dé, y aungue son opestos
Tanto wn noy wi sk que ey
Han cabido on un sugoto,
Yo soy lan poco dichoso,
Quo calien en el wio, viendo
Qua con el no o3 desabligo,
Yiquo con ol sf og ofonile,
Y asi el sl seforn, os
Que es vordad quo es Clsar duciio
Du Niolante; el no, qus no
Lo soy yo: euyo irgumento
Ahorn al contrario os, sefiors:
KL no quo ol yoz os vuelvo,
Quono lo s Felix, y ol si,
Que 1o soy yo.
::f?f'\- s : No o entiendo.
« NGO espanio: Lin 10,
serar, Hablad mlds |:Inrg.‘:I i

FELIX. Nor puieedlo.
SERAF., 2(lono?

FELIX, Coma no mo wnima,
SERAF. Jl'or qud?

FELIX. Porfue.ane mo atrev,
SERAF, LA u |I|:citl.

FELIX, A cnnjaros,
SERAF. J0ud o8 neobardny

FELIX, Perderos.

SERAF, Cdsar ano b amado & Vieluier
FELIX. Bxo e ol sl e o4 ofrozen,

SEARF. JSoislo vos? &
FELIR. Eso es ¢l no,

SERRF, 00 es In cansat

FELIY, in fingimionio.
SERAE. A qquid [in? %

FELIK, De wnn nmistad,
SERAT. 400 quit suerle?

FELIX, Padecienido, .,
SERAF. [Qud?

FELIX, Los dichas y desdichas. .
SERAF. S0 quidn?

FELIX, Del nombro que tengo.
semr, Hablad wis oloro, ) I
FELIX, St lard,

senaF. Nodda 1omais,,,

FELIX. A g wloe
BERAR e (o IIB.l]II...!' e oteh
FELIX, Prosiguid.

SERAF. (s vsld mal, . vooguid

FELIX. Dedid presto.

SERAF. Sina rllw (itsar senis,
Si es Cdsar do otro wnor duefia,
FELIX, Pues con esa conlinna,

Oid: yo soy,,,

ESCENA XXVHI.

VIOLANTE, AURELIO, LISARDD.—DON FELIY
smﬁm:,u, TRISTAN, FLORA; DON CESAR.

vioL. (Dengyo.) Yaledme, gielos!

AUR, (i’knm.} Muore, ingrita.
us, (Dentro.

SERAF,
FLORA.

Taisy, irande alboroto hay en casa.
FELI, Mientras yo voy d saborlo,

CESAR,

FLORA.
SERAF.
FLORA,

cesar. Vioanle, dime, gqué es eslo?

vioL.

eésar.  Enalgun aposenlo
FELIG (A Serafina.) Vo, sefiora, porquo aqui

sena. Fuers serd.., Pero aguarda,

vioL,

VIOL.

rLona. jVive tal, que dol posado

AURELIO, LISARDD v LIDORO, con espadas des
nudus,—DOK FELIX, DON CESAR; SERAFINA

¥
Lo,

AUR,

LI,
CESA

FELIK (Ap.)

Lo, (Ap.) (Cuinto de que Seraling

DICHA Y DESDICHA DEL NOMBRE. 181

Intontaren dofonderlo.
Ay do il jqué ruido s eso?
| Buona hacienda habiemos heelio!

Aqui esperad.

AUR.  Sefior

aup. Yo he do vengarme: aparfad.
¥ mueran cunntos | eésan. Adverlid, seior Auralio,

Sino en la casa en que estais,

Quo !n]}; yo rﬂi‘un Ia defienda.
on Gisar, en yino

Es e os pongais vos en medio,

Sienda tambien mi onemigo

Tor Ia muerls de Lavreneio,

mr.‘duuréudm.J Da Yiolanle ws, 470 diste muerle d mi hermano,
la voz: {10 ird primero. Traidor? Muos yo descubiorto
Huyamos: hoye, sefiora, Con decir que soy Lisardo,
Abres cen puerta. No he de agnardar ofro duelo,
No pucio; FELLL Pues aced vste conmigo,

Quo estard como olras yeces,
(Salo Vialunte disfrasadn,)

110 entas aqui disfrazadal

Yo en este irajo (el aliento

Me falta) para pasar

A satisfacertn (joy ciclos!)
Estabn, euando me dijo

Una crinda ue un viejo

Mo buseaba: erel que Fabio
Fuese, y llegué donde encucniro
A mi pailre... Pero ¢l entra
Agui.

Te rotiva, on lanlo que
Nosolros le detenomaos,

No osvean, entrad tambicn dentro,
(Vinse Dan Félize, y Don Cédsar.)

(Entra primevo Violante, y ciorva la puey-

{Mrsurrn.% Perdonn; rue si no cierro
Yo por dentro...

Ay do mil
{Dentro.) Quo no estoy ﬁegurn ienso.

Laneo so vengd!
(Fapanse Sevafina y Flova.)

ESCENA XXIX.

FLORA, tapudies; TRISTAN.

(Jué es esla?
(En mi ensa este alborotol
No lay sagrado 4 los despechos
De un honor, 8i en vaesinn eosa
Hallo csta ingrita § quien vengo
Buseando, y i osto traidor,
10ud os admira?
Delendos,
. {Ap.) 10ne o pudivse Violanie
Escondersol g
Por lo menos,
Surafing, como sabe
Lt easa, se ented alld dentro.

Pues sugi A guion antes dosto
Teniais desatindo,

Aum,  (No basta, Félix soberhio

El ser duefio de un agravio,

Sing loverle do olvo duelio}

Lis.(.ip.l 10ut es lo '!l“" cseucho! gA Don César
Llnma Don Félix, v logo

A Don Félix Gésar lama?

serar, (Ap.) | Dolios de mi vida, ciolos!

aun. To enemigo y mi enemigo,

Lisarda, gon los que yemos,-

Lis,  Morir & vongarnos.

FELIX. Pues

Morir serd lo mis ciorlo.

Lo, Tendos todos,
voces, (Mentro.)

ESCENA XXX.
EL PRINCIPE, cmiavos.—Dickos.

I'ira, pira,

ealtic, yQut riido es este? que siendo
En vuestra ensa, no es bien
Que mo paso-sinsaborlo:..

Y mis aliora quo miro

¥!| ulIJL-,i lll;}:}!_ear,‘y'ﬁaliu.

Lio. Yo os lo'dird) 810 queyo
Puedo aleanzar & saberlo.
Aquesa dama es Yiolante,

I}tuai" foliz!
SERAF, (Ap.) Ay infeliz!
LI r |r[ HII’J_I! Anrelio:
Consigo l4 trajo Félix
Due u%o aruesie m!:nll’urn,
Do César amigo.
AURY : $ iﬁ lflill,
uo padecois algin yerro,
gun Em o8 l-‘ﬂ.lgc, eae e Cisar,
prive. Eso es molormie on el duvlo
A mi, Pues & mi yme engofin
Nadia!
110, Y i wi tambion, puesto
Qua yo i omi easa Lo trajo.
FeLIL YO 08 dpijnré satisfecho,
i me ols, pues no es dolite
Sor amigo verdadero,
César de Violonte s
El amante; y siendo i liempo
El venir i visiloros,
Que su dicha halbia dispuesto

Hoy no esté en easa mo huelgo!
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Yorel favor do Violante,
:on sn nombre y can el plicgo
Yine yo. Lo qne despunds

Mgt vedd on qpuo o ompedings.

(Dosoribrons,)

Lioe Ay infelice! jqud veol
L olligd & venir huyenilo, Iiiju igenta, gl en g uese
Vi que un papel wi erindo Trajo y aqui?
Mio Heva, y ledi & Aurelio TO00%, Deloneos,
La noticii y o1 engiiio o, glomn o8 posibile?
Dle ponsar que yo lo alemlo, FELIN Tomnmdo
No 4 yorro haeer un amigo Los ejemplores do Aureliog
| Unn finoza; y 8108 yerro, Pues dlimlolo yo ln muno,
Ea yervo muy disenlpmlog Sefiory que no desmoreico
Y s cunlo Lo eeto Par sngro ¥ obligneiones,
P en e so ehso Glsar Fuerza es qpuedar satislochio,
Con Violmto, que sabiendo AL ver squecal ddemelu olln
| S poea I'Htjlil_. In wano No toneds otvo remedio,
o mi le ofrece. tne p0ud b do hocer, siode o fuerza
CESAR, SIofrozeo. Wacer virtil os consejo
au. Pues con aquesa polphira, Pewdontet
Yome doy por satisfecho, PiNe, o ddnde Violone
us, Yo no.—Pordong, sofior, Esidy
Paregue awngue sy como Celip
Tu erindo, no lo soy ESCENA XXXI
Como Lisardo, y no lengo -
Do dojar yo do vengarme VIOLANTE.~Dicuos.
Porgue dl liaga ol ensamionlo,
auf. Pomdréme d su ludo yo, VioL. A vnesteos pic, Dieioniln e
Pues yaps Don Gésar mi yerno. Dells segara domi vida, ' ONNADA TENGHAA | RSLUNK V.
PRI, O Gelio seais & Lisando, cesam Dadu I wono,
Estiomlo vo i [ar |||1‘rii|u. Lig. Yo |||I|'l1n
s mi vio log perdonn, Solamento desaivmlo, FL ]\{AYOR FNCANTO AMOR
Fulerza es pordonar ol vuesiro, St vengne y eon i colos, i h il (8)»
Daddlo In mino @ Violanto, et Flara, yqné hieemus Jos dos?
césan Lon |||i|l:|l|mn: y anpuesto FromaOud? Contaeno los dos euonto T ——————— ———
Qua astis perdonada ya, De b duedin y do Iy monn, PERSONAS.
Desadbrato,—Ies gqud og petof? st Ot dling que 1o e tiempm ; ¢
-— Llega, Violanio: i lemes? Mioen de mis e edie ULISES. ¢ CLARIN. i CLORI.
b @lor qué os relirns, lnbiemlo B1 pordon e nusedras vorrod. ANTISTES. } TISBE. j LA NINFA TRIS.
Gonseziido sn pordon? FELIL Y 8 la dicha gy devdii b ARQUELAD, t SIRENE. BRUTAMONTE, gieAnTE.
! FELIX, Yo qus o8 desonliris o8 ruiigo, Dol nonabir Wiy osty smeeso, POLIDORO. [ GALATEA. AQUILES.
Paripuo al Pringipe It mano L il o qpuien lo la eserito RRSIDAS, i CASANDRA, Ui DUERA,
lteseis, seiorn, ¥ 4 Aurelio. Supla o ol il v sl TIMANTES. GIRCE, UN ENAND.
‘ SERAT . Vou docls quo mo deseubirat Setior, o 1o perdoneis ! LIsIDAS. i FLERIDA. Omikgos.
reLy. Cliro esid, Fa dosdivhia del ingonio FLORO. ASTREA SoLpADOS DE ARSIDAS.
SERAF. Faereza o4 lncorlo: ; LEBREL. l LiciA TAITONES ==SIRENAS.

L escent e dn Tilnacrda d Sfeilia,

‘ P . Homieidag los mares y los vionlos
h JORNADA PRIMERA. < i Hoy serin nuestra 1'u?n:|. :
— i, Lz el trinquoto, )
FiL. Larga ln holing,
sory costu o Trimadrin, n.ﬂnn.firnlu_lu lorments el huracan promeln,
5 Tk ant, (Tola, w.ufl :
£, A ln esenln
ESCENA PRIMERA. Ic::: ! 1AL ehdaldetot
| ueh, Japiter soberano, )
| Suena un elurin, o deserbyese un navlo, y enil Que eslo golfo en espumas dejas cano,

ULISES, ANTISTES, ARQUELAD, LEBREL, Yo volo i tu deidad nras y allares,
I’OHDD'FID, TIMANTES, FLORD, CLARIN, ¥ Sincolera lomplas destos mores.

OTADS GRIEGOS. AT, Sagrado dios Nepluno,
| Miriegos olondes § pesar de Juno?
AT, En vano foreojamos, ara. Consando estd desmayos
Guando rnm!iu.{os it In suerto eslamos, Bl cielo con relimpngos ¥ rayos.

Contra los elementos. crars Piedad, Baco divine!
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Nomueraonaguael que ha vivido on vina,

s, Piedud, Monio sagrado!
i, Monumontos (o hivlog
Hoy serin eslas ondas.
0008, ~Medad, ciolost
roL, Parece ?m- lian oiilo
Nuostro lamento y misoro gemilo,
Pues calmaron los vienlos,
ARG, Paces ]mll:firnn yi los olomontos,
ANT. Y para s fortung,
ff?!ua- I Lwenn y Ia mala nonen os unn}
Yo on aquesto horizonte
Tiorra anseia o cion de aguel monte
Gorona de esa siorrn,
M. Golijos se dosoubren,
Tooos, |Tieera, ligrra
Utk Pon on aquella punta,
Quo ol mir y el eiolo, hecho Disagrn junta
Lir proa. '
rots o Yactoea ol eapolon I playa,
ant, Vaya toda In gento i fioera,
10005,
ANT. I!l\l mir I'(‘H(i I'-I JUBETn,
uLls: Voneimos ol ng ?rn;;iu.
T0008, : }A Lieren
(Mo ﬁnjl'f‘ VL
utls, Suluda ol pergrino,
Quo en sl eristl abrid camino
La tierea donde Mg, !
Gunnido meonstanto v ndulimgo ge Ningh
el mar f I fngonslanein procelosy,
ANT. 1Salvo ¥ salve otea ver, mindro piadosal
ane. Con rondidos despinjos
Log labios to up:\IIli‘!nn y los ojos,
oLaR-Del wir yongo enfadado,
U010 5 gracioso el mar, s o sl
J e
Lea. No es aqueso forzoso; L il
Uno yo no soy salmlo, y s i '
L e Fthi S [ORD
(RN ~_Ir:-:-r:l seri osln? yE
TiM, ,'..LI 1o, quicres oo & o duda (16
St siompro derrotados, | st
Mares romotos, climas partados
Habemos tantos angs (s riilo,
. II;',I rlumlmJ ol norto y ol fman pordido?
oL, Pues no wiealras desdichns lan comos
Que ol monte domdo ahora s arriliido
:fﬂ nareeo lihitahlo !
- lo ineulto, ntrineado v formi
! nitdalile,
AWt En 8 lus mis [equeiing b
Tuinas , de gonto humam no dan sefing,
o8 il surendo
] desentonnilo
Parece, 4 lo (e ereo,
Dosperdiciado nhorto dol Lotdo,
LEB, Euu habemos dado 1omo
1 otra mnyar mal quo Polif
. ifomp,
F"""o('.u""l“ son lostimosag y “oyarns, ut
Lianlas
= ;;n[r 15 50 l:ﬁlllli‘!}ll!lll ,_1[:5Irulnmlun liorns,
& copas rlaticns mirnmos
hl!slu:! funeslos ramos,
?n Pjaros siinves
Omos, nooturmas i, agoro
¥ 4 dgororas nyes,
ane. Y entre sug ramos rolos y iquobrados

# A
rofeos de guerea y caudl cstfin colgados. u‘.L. olfo taso iguni

Vayn,

i liereal
csombarean taoy, )

ARa. Solo so vo do apro
: e
Guyo turbio L‘IJSI&?’
|

cL

ouan.Companioros do Ulises,

DE LA BARCA,
rot, Todo ol sitio es rigor.

FLORO. Tolo o L5ty
awt, Todo horror, '
Ana, Toles asombro,

M,

eas Absorio do mirar sus sefns e,
;.lllrﬂrﬁﬁuu‘ nnn vordad que longa miedo?

GLARLST orded, si os i nrguy
Que por mi cormzon so jllr ol nyo
(Vanso todos , i quedin Ullses Y n":'uul'm.]

BSCENA 11
ULISES, CLARIN,

ULls, Pues los dos nos quodamos,
Por 'I'-'illl parto ponotrando vamos,
10k Irusquu e le confugion tim Tora
Aquosto quo pisamos |

cLAm, ~ Yoaunno para
|:.II 8oy pues ol friste osedro conly
suye, miro saliros ol oneneniro
Un caaydron de liris,
irhara ineulin liuesto, e on hiloras
Mal formadas ombisio
A los log,

(Swlen animales, y haoon lo qun ke va i
i‘n‘.'lrr!‘n_’

uLis, Defonddmonos (1ay tristel)

L uno al otro.—oro gedmo es ealo?
No-solo & nuostra ofonsa so han isprns-
: )

Mas humildes, postrados y ll'lli'iill[j.'(i,{"}!

lez peehos por Tn lierea, vstda remdios,

Yool voy o todos olls,

1l |1'1|i1‘ eorimnio do enbellos

E." IS puesto, wia vez hidein In.n' pefias,

Y otra hdcia of mar - cortds nos hieo st

10h ;T‘.m_ 10 hirilo,

Roy tle tanta ropablica absolyto)
decir eunmdo i la playa

-

AUE e (niores
Soinlas? jQuo me viyir,

.‘:-‘l"" no-tale mds ol hosque donde
ln:r!vn W imperio? & todo me rr-qu-ml:'
Inelinadn Tn fosty, '
Con Iilagos firmando lu respmesia,
Cronmos, s, hinley:

Quo i hewto no mintiera cormado,—

Convoen i gritos fleros
A nestros compaiioros,
Pirn que al war volvimos,
Y agridecidos ol jeligro Iuyamos,
rs
Qua disenrris los barharos |;.u.--:-(.:|i roeeed
Desle eneanta mmile,
Desamparad su bieharo horizonto,
Is, {\l mar, volved nl die tristomenio
Gon halago ls fieras ohodienle
I{u:'nmln Yooes nuestras gentes Haming,
Quieren quejars, ¥ por quegnrse bramin.
Ar.Tadas eon manso cstruendo
Nepitiondo las sofing, yan Intyendo,
) Fulta un 0, fg o :

\rna comeding queda yi soii-

Todo encanty,

utis. Mucho os mi asombro,

CLAIt,

ULls. Dioses, gjud Gierrm es cst

ANTISTES , gue safe huyendo, — ULISES,

ANT.
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Y # o8 mucha.

ESCENA 111,

CLARIN.

Aliemle, escucha: |
Entramos en eslo monle,
uli Lits companeros,

A solic )
Cummndo i los varias fortinas
Del mar pensamos qie el eiclo
Mo hahin dido mnparn,

Nos habia dado puerto;

Mas jay ivisle! que ol peligro
Es e mar y liere dueiio,
Porque en li 1 ¥ el mar

Tiene ol pol & peria.
Digalo III]I._ coronndo
Dis tandos i
Y ol Jo diga, cof
Do Loy PIECISON FICSE0E,
Avmigue m el mar ni I tieren
No tenen Tn eulpa dellos,
Pues ol hombire en oy mar
Llevu el peligro on si mesig,
Por diversos laberinto:
Que labied (aetifive dirgtro,
St estudin y sin enidailo)
A i dol |‘|['I||||€L
S0 monte;

inilonos |!1'II|1'|’|l
Vimos i vieo palacio,
Ton yanamente solierhio,

s alligiopda,
Fra para aeguellos nulye
Y poinsen parn tulos,

Poregue so doba ln muno
Com vmo y eon olro oxlromao;
I yiciosos eram,

i
Saludamos sui nmbralos
Cor amente atentos,
Y apenis e nuestig voees
L milad noa hurld el peo,
Cuanidlo do ninfns hermosas
U tejirdo eoro hollo
Las puerlas ahrio, mostrando
Apacibl y lisonj
Qe habia de ¢
e mesiros mal
D 5 NS
D nuesl

Petris do todas venin,

Bien como ol dorado Febo

Acompuiial die estrellns

Y eorcudo de luceros,
Tono 1,

8%
Una mujer tan hormoss
e noy |||'1'silmi'
a, denvidi

oS 3 ¥
e paso
Dir los inforlauios nunstros,
Cantelosamente hwmana,
Mandds servir al momento

i las hebilas

asig, Inciendo

B oorcmonis
Politico el enmplimionto,
Apwenas i sus licares

El veneno admitid of pecho,
Guondo corvio al cornzon;

Y o un instinde, un momenlo,
A dlelivar ewpezaron,

Do todos Tos yue Dibiovon,
Los senbidos, tan mdadeos

I lo e Tueron priners,
Que no solo b eml
Entorpecio ol sonlimionlo

Tyl juie: eiom del alinn,
Sino tambicn I del everpo;
Pies pove § paco extinguidos
| I IJI'Irlllll'!'iﬂll.’ll!lﬁ IllH‘ilIlJl‘lJ.‘i,
Fueron mudamdo las Tory
Suién it tan varo porlento?
st il lan extrafio hechizo?
it Vil pro 'u_l:m ey o
Y qquicn vig que, siendo hormosa
U mjer eon_ exiremo,

Bneer los hombres hrutos
ilios,
WIACIONCS

a al veneno!?

LI
Pues les

Gl oy yar
Beutoy e pieles oiliorto;
Cudl, (o manchas salpivado,
e con enlendimionto ;

s armnda de o
wiitas lenao,
mimdog

un fiempo

iy gpue
L midgien entonees dijo
alloy vereig, coborles
Do Ia wanerd e G
Teatn enanlos pasaje
Aquestos umbrales locan.»
Yo, que por ser el que aeiendo
tstabn 1o reki
Do nnestios variog sueesns,
Aun o holig o duda
il vis o viendo,
1 gpme reparaia en mi
e, core 3 que on efeclo,
EL que so sabe librar
Do of venenos m fieros
Do ann hermos s aquiea solo
{ Lo |.'.|h'|u_< v ellos.

(2
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Eato en fin ha .'illl'l'ifl'liil,
Y yongo f aviaarte dello,
l'orque ilesta eslingo huyamos,
Poro ghdndo podei ol ciolo
Liliearnos de o mujor
bolleza y von ingenio?
indo vengadn ostards,
st ddefidad do Vinns,
i0? gCudmtdo tondedn

Divinng edlorns modio?
AN, Noon lastimosos gemidos

L ocasion ombaracomos,

Ques tememos o lhrwenos:

Al mar valvamos hnyendo,
uuls, Gomo baliemos de dejor

Asi i nneslros compafieros?
cuaR, Perdernos, sofor, nosolros,

No es alivio parn ellog.
uits. Juno, 8 on desprecio luyo

Vinus ofendn d los gri

WComo i no log dofie
osi o tu Ill'ﬁ!l]'l‘['
lake qpue alendida
is, i nuesten acero
Lo finglo tu vonganza;
Acadrdatis jpue singrientos
Por thabrasimos 4 Troya,
Cuyu no apagado neenilio
Moy on padronos de lumo
Listi on eenizas ardiendo.
Si por halierle vongailo,
Tantos males jlnlli‘l'l'lllllﬂ,
Nomédianos, duno bella,
Gontea In deidad do V¢

| a0ud, infelice, vas huyendo?
IBs. (Cionde.)
A ey I|'1.JJ'Frrrrrr\\' it
| JOh nunea rrrrr-a'n'r_r gringo!
Juna f dthi ey nrrvjmun'_
] ¥ yo dle su prte el
Esto vamo gue te [y,
T varing /nw-.\ oubioro,
."frry eantra (Ciren sord
Triven e sus pencnog,
(ejucaer un vamilleto.)
Toci con f s heokizos,
Desvanecevdnse leega,
| Camo ol o o e rindas:
(ue con avdsarte iesto,
Vel eliedlozen,
Y batiemeo fus alus,
Rompa los vientox,
| TODA LA MUSICA,
| Y batiendo Tis wlus,
Rowpo los viontos,
(Toean. ohivimius, y desupaveeo ol aves y
fw minfa.) '

i ESCENA V.
ULISES, ANTISTES, CLARIN.

| utls, Hormoss aliento de Juno,

No desvanozens i pres
Tanto aparato de estrell
Tantn pompa do I
Esperi, detenlo, !
Quo e sacriligque ol peelio

(Toean ehivindng, y salo en wn aves fn Eslas Ini.-rim:m, ijuo Noyes

ninfa Iris, i canta le mdsten dentro,)

ESCENA IV,
IRIS, misicos.—Dicwos.

wosicos. (Denfro,)
iy ninfu do fos wives,
ELaveo despliega bolto,
¥ mensajera i Juno,
Rasga los aziles velos,
s, (Canfi.)
Yu ln ohedazen,
¥ butiendo las alag,
Tompo los vientos,
ks, Linea do phrpura y niove,
Nube do ros y |i|.~'f|rrl_qu'
Yerde, roja y nmurill,
Nos destumbrn d sus reflojos,
AT Quo hermoso raggo :-nrrilﬁ:
En ol papal do los cielog
Bavdera o do P 4
uLls. Yoo
st In minfi pondiondo,
Embajntriz do las (iosas,
Tetna de dos olomentos,—
Itis, bollisima ninfa,
Si lu respuesin morero,
oQud; dichosa, vas buscando?

En sofiol do remlimionto,

| etat. Yo las I'ﬁiml't‘idiw e
Vit dobikando y reegiondo,
Hagtin perderse e visty
Por T enmpudine del viento,

utls. Yo no Day oo tomer de Ciren

L% encantos, e ya veo
Tom e i parto los !||:r:fu~+,
Tan oo mi Tavor lox eivlos,

| A sus palaeios mo guia,

‘ Veri: or on ellos

St Diechizos, v lilmay

A todos mis eompaierod,
ANTES, Nood monester e te g

A sus ojos; que ella, Ling

Salva 4 lus peligros, salo

AL son de mil ingtrumientos,

jundo

Apareee ol palaeio: e Ciroo

ISCENA VI

| Salon lox misicos cantanida, y despues CIRCE,

CASANDRA, TISBE, tLORI + ASTREA, que
drae wn vaso en i sifvitla, ] LIBIA wna fo-
halla. —Dignos, ;

msicos, B hora divhosa vongu

CIRCE.

uels,
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A lox palacios de Civee

Bl giemprn invencible yriego,
El nunce venoido Dlises.

En horn dichosa ven
Ioy @ eslo palacio hermoso
5 gENErnso
sol, donde o
Blando alhergue, y donde tonga
Dhulisss | , ¥ alenlo

A qus Toybunas, conlenlo

Pueda on la liorea (rivmfar
Do I edlera dol pine

Y dlo la saiig del vienlo.
(Feliee, pues, fuese ol din
Quo eslos pie
Felivo fue

18085 snled;

o e halld
ulvia mia,

Y Lelive Jn psudin

Con gue yo veneer presuma
Koo tramepuila oz, on soms
I-'-~I'u'ini-.u] inmortal,

Zan monsteun de eristal,
rpe escamada de espumid

Y as
Con ap
Youngo 4

plimia
son diferentes,
recibir lus gonles,
V8

Log compiuses & las fenles,
Y porque ol gue ew e vi i,
Lo e i en 6l e ohliga
A sentir, o5 la fol
L LU L
) -.uull o lania ngun vid?),
vle dipul so alreven
Log aplausos (ue mo muoven
(K sedial de ewan piadoso
Es mi afeolo) ol generoso
Néetar qui los dioses bohen.
De, y &in pavor alguno
Brineda 4 Do gean migesind
D diipiter, fa Dl
Do Vinus, cioncios do Juno,
D Mart , (e Neptuno
Ondas, do Diann honor,
Flores do ¥l 'H|s|_1'|u1m‘
De Apolog y por varios modos,
Porqu on o asislon lodos,
Bebo y brinda al dios do amor,
Bollisi aalori,
Que en esto opes horizonto
Siendo noche todo ol monte,
Tado el monte haces aurorn,
Paes no amaneeio hosta ahora
Oue te v, I lug on ¢,
Al lo y liel
Un peregring -h‘F W,
Que halli pindaso al pesar,
Que ballo & Ia dicha eruel,
tga mave derrotada,

Que con Lanta sed anhols,
Pez que por las ondas yoela,
Ave que en los aives nada,
Al deidad consagrda,
Vielim
Dy fus I eontempla,
Pues agui so ha de iquedar
Por trales de L all
Por despojo du Lu lewplo.
(fdegan Livia y Aatre.)
Bl néelar, con que hos brindado
Mi foliz vemidan
Aungue Lemor ? rspeto
M Jinn suspendido y (urbado
Tamto, rquo do recataile
No me aleevo i lus fayores,
Sin que otros libios mejores
Lisonjee i
Y onsh ales que co
1tardt b salva con Dures,
(Mete ol vomillete on ol vaso, y salo
fueiyo.) )
asT, B fuego ol agun encendid,
Ligth. jQud es lo que mig ojos ven!
cIRce. JOuitn, ciclos aivados, quidn
Mis lia sabido qua yo
ueis, Quien (s eneantos Yeneio.
il guperior T silo;
i empo le venido,
5 VIDEIT DSPOro,
sy Al Ao
el expada,)

rils, mig
Enn (i Ledido, (
cince. Augue Hego & movecer
Li muerle, os hien que te asombre,
Oue 1o es viclorin de un hombre
Bl matur & una mujor,
Valor lun Liecho & veneer
No hin do sor, noy mi homie
Rendida tiones mi vida:
Luego de tinaeero lioy
Dos yoces sogurn vsioy,
Por mujer y por rendida.
ks, Por rendida y por mujer
Darte ln muerte no quiero:
Yida lienes; mag primero
Que fa vaina yuelva i ver
La cuchilln, has do fraor
Mis companeros aqul.
cinge. Exo y mas hard porii—
Oill, racionales licras,
En vuestras formas primeris
Tracad Jas formas que os di,

ESCENA VIL

TIMANTES, POLIDORO, FLORO, ARQUELAO,
LEBREL.—DitHos.

im0 o e wie ha sueedilo
fiste ralo ue he sofdo?

poL.  En un leon Transformado
Mi letargo me ha tenido,

FLoro, {0ud ajeno de mi sentids

Me b wsurpado un fronesil
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are.  [Gracias & Dios yue tovi,
O campo mnal eristaling]
cea. Yivo Diiss, que ful cochino,
Yo wa woy Jo que e ful,
cinee. Y libees lus gonfos vis,
utls. ¥ Iyu anui o hay quo eeparar,—
jAlto, amigos, o ombarear!
A fodo o di s pids
Por vsti vontur,
CIRCE, Pung
Tan gegarn oshis o i,
Mo to ausentes, wo, do aqui,
?1‘1? (quit Megue i salier yo
& dospaciog (quidn yeneld
Mis omﬂnlm. .
uLls, Oy,
cingE. .
uils, Sieabion tantos siicosas
En ol coto de unas Vo,
L féxtil Grecin o9 mi patrin,
Y Ulises mi [rapio nombin,
Aunque nelinnlo 4 T Lot
Militores eecnnid ropis .
Segul; quo on ml so admiraron
I‘:H'Klllﬂ' {’ l}!lllfllﬂ l‘.ﬂllrl’lrllli'H.
Cormud i Troya, y s § Tray;
No e peemifas qun tornn
In momarin sus vuins,
Basta o Vinus los llore,
EUIRNII!I"}I e I armas
0 Adpuilos Tud, porgue e
Si dueiio no lnulmlrja.nn-,q‘nn'
E\Iill\ﬁn A Jo menas tan noli,
T e enbragie, nensim,
Volver  mi mt:ﬁ:; Iilmln s
Troearn ol hilica wsirnemln
#I rogalados fnvoros.
SUEATIOMO Wi rsperanag
Mintidme mi rrrmllh el
Mi ﬂgwo.. TO0 et il
.‘g:n ek imaginn of fomler
Vs, dol griogo ofond iy
Mis vonturas desoom 0 '
Qo es, nmigun digy, mijer
En r%umn duran los ponoores,”
i cdreel abrid i los yionlos
o mi geavio voloeess
Qua pari mis asporanzs
Aun fuorn I vienlos lorpies,
Ellm (,Ilﬂ nirados onlfslen
La feigal armaila rompen,
}'allnrlln:_lu peri g
Ol confusion ol o,
Wudsped vivi da No unnlcr:
0 Niios; v por suinl;l‘l}ﬂ
Gnmrmns_l 0 g, Eosponlio
Queho datlo wan Villal o orte
Entro Carilidis y Sofly :
Mo v, F'ﬁ Ins duloes vones
Del gall.do Tns Sironng
Basilisco ] de hronog,
Llegud: nl-mﬁ- del Lililieg,
hlm (o opona:
clulo sus untas; sonde

Exeolst pira e flores,
!l:lnufn T e Palifemn
Misera cuntive, y londs
Con s mmerio et
M vl dle sus prisiong,
Bl trigicn fh sengmody
Do Acik, generm joven,
Y I hwwmosa Galnioa,
Hijndo Neveo v Thivi,
Que, ligrimas do un poiasen
A mir o os fuentes varren,
Guntdo.., Mas didise e Hitro
Lt poca i hazniia fan wohle,
Que b desluzea on contirla,
Prestmiondo que In ignofs,
Basta decie s segnen
D sns cnstiggon nirocos,
Tavimos por agrudahlps
De Jow viomios Tox rigoros;
Poripue tan aivailig wero,
Qe nos frajevin udondo
EL rigor e wi tjer
Voneieso ul rigorde wiy luiglye:
F'ues vomimos dondo 15 !
Mitgrieens tranafarmneiones
Usianes Narmlay s dligan
Bt it v oso polilis,
Vs, e gonoposis
Doitdaiden wiw superineos
Met aseggiran, volvird,
llu_',‘nnﬁu e e rigopes,
Apabrantur Jos eristnlos
ey pichiggo, que sl
S sl fanfos ifion
Huspeqd e nilmitic, —Deage,
Ol st delfin i vk,
Vaeado nolili que caryes,
L alos, [oripun ol yive
L phat el e corros,
Ocon tn aginilly b riees,
0 ean el e Iy ontorelion,
Torne, pnos ul ulhedrin
Do rive y e I wiye, ¥y Lot
A Hevarmo damlo fiore
L voluntud il fo dlfsrs,
emce. Noldriva grivgo, 4 imien
|-Esm escullo evintuling,
Esn pofiasco 1o 1iiove,
Esi eampaiin o vidrin
Rinfraga huésped 1o luvo
Tantos wivow, jes yonidos
Lus hados, “llgilﬂ Irayomlo
Avuosis flores contigdo,
Que com antidotn hermosa,
Ques son conjurn diving
Contra mortales VIO,
Gontrv migioos hohizos;

No fan [m?s:n A peinme vielvay
AL mar los gubollos rizog,
Que conos y ajados son
Hermosoy con’dasaling:

i descansne ns ondag,

et hajoly quo al ahrigo
0% montes surto yoce,
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Permito que agradecilo
A I piedail do los cielos,
Des los hidos al arhitrio,
Blanda y no penosamente,
Bata lns alas de lino,
En tanto que lo repiris
De "T"ﬂ pasado peligro,
Quo derratado to lr:ljlu
A aruestos monles allivos,
Y para fque sopas ewinto
Asombro es b quo hos voneido,
Darte relacion l.‘l'. mi
Este instanto solicito,
Esa lwminnr nnloreha,
Que desde sy planstra rico
El gielo iluminin & rayos,
1 mundo deseribe o giros;
e planotny que corre
Siempro hormoso, stempre vive
Llovimdose tras sl ol din,
Fud el Tucionte padve mio.
Prim nnet do Meden
En Tesalia, dontle fuimos
Asombra e sus exliling,
Y dlo sus cieneias prodigios
Parquo enseiinidys fos dos
Do un gran mdgico, nos hizo
Boeto eseimlalo dol mundo,
Salito portento del siglo;
Que o fin las mujores, ennmlo
Tl iz aplivar se lan visto
A Do letens 6 6 B armas,
Los hiombres hon exeedido,
¥ asit ollos envidiosos,
Vionido nuelro dnimo inviclo,
Viendo agulo niesiro ingenio,
Poreue 1o fuorn el dominio
Todo nuestro, nos vedaron
Las us{llnnlns y los filiros.
No 1 digo que estudid
Con gencroso molivo
Matomiticas, do quion
1 filosofia ,rrin-:llpio
Tuds o e digo sque al iclo
Lod dlos movimientos mido;
Natural y rapto, siondo
Ambos i wn tiempo cotilinnos;
No to digo que del sol
Los yelores cursos sigo,
Siendo cambiante cuaderno
Do tornasales y visos;
No e dhet I T obiservo
Los resplandores mendigos,
Pues wn didiva suyn
Los haco polires 6 vicos;
No te digo que los wsiros,
Bien ervanles & bien Gjos,
En se papel nzul
Son mis letras; solo digo.
Qe esto, aunqua s estudio noble,
Fud para mi ingenio indigno;
Pues pasando § mis ompoios
La ambicion do mi alhedrio,
El camto entiemdo G las nves

Y i las fivras los hramidos;
Siendo puri mi patentes
Agileros o vaticinios,
Cunnlos pijaros ol aive
Yuelan, samilloles vivos,
Dando & entenidor quo so levin
L primaven) consigo,
Rengloues son para mi
Ni sedalados ni cseritos,
T armonia de s fores,
Quee e hermosos laherintos
Parceo yun es natural,
Sty bien quo s artificiog
Pues son plinas, on que el cielo
Balumpi raros avisos,
Por lag rayas de L mane
Laqquivomancin examing,
Cuando en wjmlos prrogas
De la piel, of fin admiro
Del hombre; I geommneia
En T tierep, enando eseribo
Mis earactéres en el
¥oon ella tmhicn consigo
L piromaneiy, cuando
e sucenlto, de suabismo,
Hago abrirse las ontrofins,
‘I'liﬁlurlur i s gemidos
Los difuntos, que eesponden,
Do mi conjure oprimidos,
Mas qud muclio, i al infierio
Tal ver obediente he visto
Temblay do mi, si ol ver
Sus capiritus allijo?
aloro para qué Lo congo?
lern i qud repito
Grandozas mios, s lodas
Euesin solo L eifro?
Parn que mejor pudieso
Entrogari i (lesigniod,
A Trinacria vine, donile
En wsto partugo sitio
Del Etna y dol Liliheo,
Eslos palicing fabrico,
Deleitoss selvas lumlo,
Y monles inealtos finjo.
Avpui, pues, siondo indida
Empernlriz de sus riseos,
L vida' cobiro e tribuln
Do todos fos poregrinos,
Que nanfragos on o mar,
Al ey o su destino,
Cerrado puevlo due nieve,
Ozaron abrir caminos,:
 porguo fuese mi imperio
Mg varo y mis exquisilo,
Esas fieras ¥ c4os lroneos
Tados son visallog wios;
Que los troncos v fas lieras
Yiven aqul con instinto;
Pues, drhales vacionales,
Son homhres vegelativos,
Eslu soy, y con mime
Bl sol & mi voz rendiddo,
La Juma & i secion alontn,
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Uils,

Obedionto & mi suspiro

Todla I catervn hermosa

Do los astros y los signos;

Con sabor qua, e (nivro,
El eivlo pmpaito, (que viliro

Los toyes, suo de las nubos
Alorio piedra v granizo,

Que hiago estromeeer Ins monles,
Caiducar los ediliciog,
‘Titubénr todo ese mar

¥y H:.-n::lrnr los abismios,
Y linalmento trosaeso

Los hombees sin alliedrio

K varias formag, loniondo

Ya o lns poiios obieliseos,

Yo on Ins porlesns M'.l!lll“l'l'.‘.
Yoy en Ina gevutis usilog

Moy o tus |Iﬁllllllﬂ e posiro,
Hoy 4 i vilor mo rindo,

Y eoma mujer (n fiego,

Como seorn Lp pido,

Gomo omporateiz o mando,
Gomo sabin 1o suplien

No e msentes Tagla fnnto

Que layag dol lade veneillo

El vigor con que (o trijo
Derrolido y porseguido

A sulear ipunstos mires.
Quédate s dids conmigo:
Vords, trocado i exiromo

Do riguroso on benigno,
Con ol gusto gue Ilﬁﬂl&!lﬂll{],
Con In atencion e to siryo;
Siondo el Flogra desds hoy,
No ya fiero, no yn esipnive
Hosperlajo il Satnrno,
Siempre en eojil sangro tinto;
Selvin & i Amor-y Viinug,
Doleitiso paraiso,

Dol sen todo sty

Tl splivniso, fado alivio,
Toido e, tdo disesmso.
Y no quieras mis indicio

Do mi piedal, yuo sor hoy

EL primoro spne hn venido
A anpuestos mantes, & quion
Gon tlgun afeeto wiira,
Gon algun ngeado esoucho,
Gon algim enidudo nsisto

Gow algun gusto deseo

¥ con Todu el almn estimo,
(Ap. No fuor Ulisos, si ya
(o f estos monies ho vemidy,
Lt libertad no trjora
A cunntos aqui eontivos

Tione el oneanto, oy serd,

o aquesta ‘_li!nﬁngu.ef Edipo,

Ap. it d) Sonory no dosug ligonjos

& brons, poriquo o3 ngido,

S lilago.
. .:"ﬁﬁ%‘ndn anul,

! Thigo |
Guowo pulior ser vable.

CALDERON DE LA BARCA,

Quien no Tuese wreadecido,
Y qquo conmigo s o sep
Gruel, por ser cortis contigo.
cmn.[;lr.J 1Ay do il porgne o sabos
Ao que te s alrevido,
cipek, Pidvmo, pues, o allivicis
Una mercnd,
ulls, Solo pido
e estos dos drholes, quo loy
A Bistima me o movide,
Pargue T wi geero eangn
Do anmentarles su martivio (),
Enpago do puosto, sean
A b diw vestitidos,
gk Bt dehol, Fldrida, wna
Diving loemosien o sido,
D min y i privimga,
indid ol amor s alledrio,
Enamoraila de un joven,
Lisiddas o s apellido,
Herodero do Toseann,
Qe o eso mae poregring
Sili i tieras ¥ porine osplos
'ralanareon ol refivg
Do pabaedo, aaf yacen
En drholes convertidos;
Parque aunggue yo fiers y monsten
Tan duda woy A Tow vieios,
Solus delitos do amor
Fueron parn mi delits;
Tontoy quo Argidis, valiento
ddven y principn invicto
Do ‘Frinaerin, al clya imperio
Estos montod liranizo,
Con saber quo anpmorado
Det mi iemosura ho venido,
No b mereoido toner
Mag Favor que solver vivo.
Poro yi e e I prinora
Cosa que i mo s pudlido,
Fliritla y Lisidus vompan
L prigiomes e o foniilo,
(Abrense dos dirhales, o walen Fidvidi y
Lisitls.)

ESCGENA vIII,
FLERIDA, LISIDAS, —Dictos.

Lisio,  Torpo ol diseneso, atwlo ol Jensamiento,
Lat rion ciegn, ol dnimo oprimilo,

Sin uso ol aln, ol corazon rowdidy,

Mudn I voz y tiwido el alionto
sinvalintad, memorin, l.'llllltlllhllﬁﬂlllﬂl

Vivo caiver do osto tronco he sido.

Ya pues quo me quitahas ol sentido,

Quitiirasma nbion ol sentimionto.

) o wo wxplien ot wo o dlen on lody I eani-
dia cosa du donda #8 (fiora cdma 1o eipdn dn Uljsos
awmentd ol martivio quo padocinn Kldeiln ¥ Wisidag,
comvorkidos on - (roneus, Apns o il psaj, o o0
:;lﬂflmiﬁp lithefi nlmn juri:q o lagdra, ol el s ha
-l alushon il viy gﬁim ﬂf Al Osen biibleap newedii=

by

Tado anuetlos ihilos,
tmlu“o?r! 8, J.':r?ﬂ:nau_ﬂ'hil T e v

EL'MAYOR ENCANTO AMOR, in

Si do omar (jay do mil} & Flécida bolla,

Costigo fud-osta Tormn, en vano quicres |

Que yo mo olvide, porque vivo on ella.

Lag troncos aman: luogo mal infieres
Que, por ser troneo, vencerd mi estrelln,
Pues mo In vences 1, y mas wibia ere,

FLER, Ravional, vogetablo y sensitiva
Alma el eielo 1o did ol sujeto humanos
Vegotablo y sensible al bruto ufano,
Al troneo y i la flor vegelativa,

Tres almas song si de las dos me priva
Tu vou, porque amo 4 Lisidas, on vino
Solicitas mi olvido, pues os lano  [vivi.
Quo, aun tronco, alma wo dejos con ique

o de fodo i amor tended tn patma
La parte en ;rlu hns querido conservarme;
Do aguelln sty quo permitid eata ealma.

iDesde cududo, Ciren balln,
Con tanto aplauso festive,

Con tan alegro aparato,

Tanto noble regocijo,

Al forastern saludas,

Tecibus al peregrino,

Sin que este miar 6 estas pofias
Le sirvan de procipicio;

0 ya convertido en fiern,

O ya enichol convertido,
Tenga en Ins poiins su estaneia
Tonga en las gratus su nsilo?
Principe soy de Trinoerin:

Ko derratado y perdido

Llogud i esle puerlo, pues yine
De mis afeelos traido,

Porque aun arpuesto fimbion

Tauego mudarme en lroneo no larmo.
Porque si no mo quitas toda ol alma,
Todo ¢l amor no s de poder quitarme,
cince. Agradeced ynestras vidas
Al Tuésped iua wo hn venido,
¥ vivid los dos sepuros
Por &1 ya de mis casligos,
Como o yaestros amores
No deis ol mis leve indicio.
tisio, Siempro, Ulises, me (endris
A s pids agrnﬁccillo.
FLER, Y siompro confesard
Quo por cinnty luya vive.

“einge. Pues porque smpiceen i sor

Dusde hoy aplavsos festivos

Tado el monte, todo el valle,

Todo el maor y todo ol sitio,

Volved i eantar, y todos

Gon él volved y conmiga.
misica, K hora dichosa venga

A log palasios do Circo

El vayo do los troyanos,

Kl disovoto y fuerto Ulfses:

£ hora dichosn venga. .,

ESCENA IX.
ARSIDAS.—DitHos.

aRs. Mo venga on hora dichosa,
Felico on dosprecio mio,
Ni ol quo fud M]Il_lll'!l'i‘:"ii tantos,
oy it uno solo sea alivio.
Paligre on I o quien
Por djuesos mares vino,
En su sombia lmpcmnrffn,
De un peligro @ otro peligro.
Fse acerto armonioso,
Qua le saluda bonigno,
Airado traeque on endechas
Trigtes, Mnehres enistros,
Lag clinanlas, porque scan
Do sus Irugmiins viso; i
Quoe no es justo, no, (que un griego
Extranjero, silvanedizo,
D tanlo vando rigor
Venga & mudar ol estilo.

i mi-albedriog
Quo no quiso, no, ol que solo.
Porgue |o fué fuerzn quiso,
Ni es sacrificio, no siendo
Yoluntario ol saerificio,
Y on cuanto tiempo eslos monles,
TPor solo mirarle vivo,
No ho debido 4 1 rigor.
Nid b eruehlad e debido
U oecion A quicn me muestrg
Gustoso ni ngeadecido :
Tanto, fue aun de tis encantos
Lilire, estod campos asisto,
Porque en tnlos senlimienlos
No me faltasen sontidos.
Pues dos hombres solamento
L qque nos libramos fuimos,
Ulises y yo, porquo
Todo loy en desprocio mio
Resullo; pucs si los dos
Nos reseryvamos, I sido
Ulises para gozarlo,
Y Arsi s:rl.rn sontirlo.
uls. 8ido mi dichn onvidioss,
S de mi suerte ofendido. ..
cince. Calla, Arsidos: si conoéis
Quo I \‘illlll te permilo
Porqua es la mayor yenganza
Duu'[?umo, comoyrlt Tis dicho,
Dejarte vivir, loniendo
Sontimienios y sentidos,
Quejarto de mi es decirme
Que 1o que busco consigo;
Yol porpue W e quejes,
Yo ln causd no te quilo.—
Gantad, cantad, y 0 yom,
Ulizes, al o mio,
Les. (A Clavin,) No son muy malas las dos
ircecillas do poruito.
cLaR. (i Labrol,) No lwy rpue volver i dar car-
ue yo lus loma, y no miro, Loy
AsT. (A p.) Habianme dicho que oran
Los gricgos [eos y osquivos;
Y ni esquives son, ni feos,
Tanta como mo habian Ilil:ill".‘.
Lisio. jGracias & Amor, que olra voz,

Fldrida hermosa, 1o mirol




§02 CALUERON DE LA BARCA.
FLEm, (Gracios, Lisidas, & Amor, r Soln conwmige te quedi,
(Jue otrn vez & omarin vivol Oue Tengo e labluete goly,

FLER, (g Sin ddng eietos, que intonta

ciee, (Agn) Veneordle mi hevmosar,
Darme castign miyor

Pues wi cionein no lapodido,
" unts, (Ap.) Lileard o quests fora Ouo ol aque e I dura corlozn
A Trinnerin, si amor {injo. Tuve, poregun Dbl esta e
s, (Ap.) Solo eolos me flthban, A Lisilas,
Yieeati tido ol wal enmplido. GIRCE, Oyo nloita,
mision, B kora dichosa veuga, vle, Ealo Ulises, oste pricgo,
Que e nmr“imuﬁn-hlin
Sorhio win duds en el war,
Parn eseupiclo o b toren;
i b dliserocion
vientos, con doshoohy
Paliein do ¢lpee, Fortunn, fun derroludo

Lluget f toeur catng velypgg
BSCENA PRIMERA.

;:ﬁln. e frnjo tlt.!}'nlml

N E R )

CIRCE, Horamlo; LIGIA, ASTREA, CLOR, FLE-| Wi, bAANO i
RIDA, CASANDRA.

Pais, Inelanido mis encanton,
Lies Hranizg o I'ur'l'x:ll: \

. Este, pues, e mi hospedaje
Licia. Soora, gqud Nanto os gsier ('.nrr:-r!rumn’nmlun ey :m."w -
AT, pud Jioma, gofiorn, o8 esia? Addonile by tam dlivertila
Lol 410 igrimas on los ojosy Vive olviililo de Grecio
FLER. ST suspivos, y B pucjos? ’
TIsBE. JOut orasion Py smoverto

A e sontimiontos longas?

JORNADA SEGUNDA.

Como =i e b vildg
::'ru}'u.lhu introdueido on ol
( il Niego, que en eeni
s Los miles comimiendos, No il rfm'- I¢Ill" n:dmlrl\'l:-w
SEno s vencen, s lomplin, ¥oeon riton, punpie ya '
R, (uicn Livno iy g t|1||=jln|'m, En eullndo fnego ony il
10h, nnginh[ O GuOESe yorra) Gl nliento s un w!i-un'
Ouo I justicia dol lanto G srpive o8 e i, f
Hace dpacibles I ponns, Quisieru.... gopuisiorn diji
Yol i Iristess quiory Dl empocd, s i e fiorza
Qua b poeo no e lela, Querery Flovidi, y v quineg,
Quo e repetivln pracura Ko o deciv quit guistors, '
Hacor monor mi friston, Ouieve, igos e
Dl sk, . Tinto, A i mbicion stenta
AST. ('zip- s alus. | g0ves, Livia? Qe yuioo o Ulises, y i '
e, Tzonablemente, Adtron, Ouiero que 1w Il.: entiomln
A8t h""'ﬂ“" i Amor e eslion oxtonios Mo Isr| nddmirnes )
AL YO st o som | Ay i
LI, [ Plegen ?|I Jimurquu il linggat 'Il'}:( H:::n: I:t'~i:}:"1|!nl’li]uﬁ:"ll:::.il::]'
?lm o8l qqui Plegimos pivnsa; Poro adiivaraste woeing
:I:I-FIB i 3 amor bt aoasion Parspue Jo eausa miyor,
mm:ﬂirﬂ.lﬁmﬁ I:Ir I;r'nm llega Parspue In ocasion mas eciorls
0, o N & Ihe ol on i enlja,
s Sl s Exe iber dlielo wmal della,
bk b 1:rl o concionein, Y povigue ol contar dalitos
i gartme do sulir A qion ex complico, cupstn
Cﬁl:rzllgm:: Iluu tslrechn Menos vorgiinng, yo nise
\Iil'ﬁﬂjn?: ;.]i"lli]::n;;i"}:am!niw Teetlonr exli vergliona,
NI ] | Porvepue me cuesle menng,

Nl gentes, mas nosulrs Diseirl i
i | eirlos i quien los sepn.
;ﬂ:& nl?ll:nulcei ‘i“"?'?‘ / Yoo iy on in, l’ldri:ln}lllill:
uicia; Calla, rﬂrffxslﬁo?:le]:imliﬂu ‘:"I"m"'!“ Nm‘j S ok,
j LOntionla, Whigusorn . Japiter santo
Vange fn-!.ffnmu,.mm Fldrila,) T Irnul'uy:nnrmlu ;.u:liurus'
A i on duspisible plata,

ESCENA 11, Que yo te-lo agrndoeiora!
‘CIRCE, FLERIDA, Poryuo s supivm ontonoos

. . 0 1Ue 68 Aok, Wi quisive
CIRCE, Fll!rit'ln,_ll'l.uu 1 usonles s

Vorto anamorada y viva,
Qe ng tnamorada y muoria.

EL MAYOR ENCANTO AMOR. 103

Enamarada en efocto

Como Trinactia, y que Circe

Llego, y pucs th d suber llegas s un dngel on hellezn
ng s amor, die 1 profondo Y umnlic;g:::.
Ayudar nna cautelo; cLam, (Eslis loeo?
s, (ue para poder yo LEB. Dime, ﬁclln 1o nios hosprda
Tabfir con €1, sin o ¢l sepa Coma i unos royes?
Que soy yo ln que le linbla, cLAm. Es cierto;

Ti con rilegos y finems

Lo s do ennmorar do dia,

¥ diciéndole que venga

De noche i linlilavte, estavé
Yo von tu nombre encubiorin,
Donde mi sllivez, mi honor,
Mi vanidad, mi soberbii,

Mi respolo, mi decoro

Mas muchio mejor nos fuera,
Que on sus palacios, eslar
En un badegan do Grecin,

Led, N0 comemos limdamenlo?
atar. No, que no hay comida buenn

Adondo no doy hocado
Quo 1o pienso que me deja
Teeho un coching,

Ro so rimlan, y... LEB. No g vsp

FLER, ~ Dye, psporn,
Quo quieres hicer en mi
Dos coslosas experiencins,
Yo amo i Lisidos, y 10
Cruel, sofora, mo ordonas
Que isimule ol amarle:
Yo no amo d Ulises, ¢ inlontas
Quo finja amarle. .:.i'ucs como,
A dos afoelos nlenta
Onieres que olvido d quien (uicro,
Yoquo & quien olvido quiera?
Damag tiones con qquion hoy
Partir los afectos puedas:
A un alma st i ewidndo,
cinge. Y aum ln misma cousn o3 os.
Yo 56 que quien Hega i estar
Enamoraida, no dejn
Lingar paea oleo enidado
En ol alma: luego acierla
Quien i ella ol auyo Io fia,
Porquie o peligra en olln
Bl viesgo do onamorarso,
Tuis e;u 1o estd; de manera
Que 1 no me duris colos,
Y otea siy onando le vea
Con Ulises; pues (o amor
Sanen T contingencia,
Esto ha dosor en efocto.—
Mas gquét ruido es ese?
rLen, Llegan
Dos erindos agul, y traen
&in duda alguna pondencia,
circe. Rotirnto, que no quicro
Que i fodas horas mo vean,
Y cxenchemos dosde aqui
Lo que fratan en mi ausencia,
(Metiranse. )

ESCENA III.

LEBREL, CLARIN.—CIRCE v FLERIDA, weti-|

vadus,

Lep. Digo que es Iy mejor vida
Que tuye en mi vida nguesta,

cran. fEso dices?

LEB, Esto digo.

Tan malo como 0 piensas;
Que yo lo ful, ¥ no me allabn
Mal eon gorloy de mune,
Que d cunnlos cochinos hay
Sin alifio v sin limpicza,
Diseulpo, porque se aborran
De wuehas imperlinencias,
Y al caso, ghinde lallords
Una cama b compuesta?
ctar, No esti ol descanso on la eomag
NI lay piearo (a) gqu no duerma
Sin [lenas on un pajr,
Mejor que un sefor con ollas
Enounacam dorady,
Les,  (Dando ostos jardines vieras?
cLar. e qud gaiero jardines?
s Cogite: gdonde tuyiems
Dos mowas ilo lan buen nive
Como son Licia y Astrea?
ctar. Darémo por concluido
En toeindomo esp tecla;
Pero no confesird
Que Ciree no o8 una fiera,
Nigromanley encantoidori,
Enorgimenn, hechicorn,
Stieuba, incuba; y on fin
Es, por acabar ol toma,
Con los demanios dewonin,
Como con los duendos duendn.
cince, (Ap. & Fldrida,) No puedo sulrie ya mis
K escuchinr mis ofensas,
rLen. No fo dés por entendida.
ctar. Yoos Ciree..) 0
(Salen Cires y Fldrida do donds estaban,)
CIRGE. ué es? -
BLAR: Una reinn;
Y & quien dijere otra cosa
Lo daré, parqoe no mientn,
Dos mil palos, comn uno,—
Y i U, porque no to aleevas (A Lobvel)
A hablar mal de lns sefioras
Dofias (iircos en su ausencia,
Yo te haré..,
(Pues quidn hublaba
Ml sino 107 ‘
CLAR, [Buenn es psal
WA mi por los ilos?

Y que en el mundo no hay tierra
Towo 1,

(o) Pobre, miserable, i



04 CALDERON
CIRCE, Basto.
ies, Yo
wiRoe. Mien esid,
otan (Ap) 1 ginlo quiora,

Oua no oyose Lo domis.
e, [Quo lnn gean mentin croas!
cince, Yo 56 bion 1o ipne s vordud.
Vog os alid allii fuern,
Que yo hard e mi cnsligo
Tloy escarmionto In lengun
Qno habla mal do mi,

n
Muy justo,
LEB, j0ud esto sucodnl— (Vase,)
cnee. A 1y en pago do quo nsh
Hoy mis aeciones dofiondns,
To qiero dar un losaro
Conquo & Groeio rico yuolvas,
e ese monte on lo infrineado
Llamnrdis con vocos fierns
Tros veess 4 Wrulamont;
Que ¢ e dard lo regpuesta,
etan, Mil veeos fus plantns bedo,
j0ud hiem i gron valor muestras
A todda loy, hablar bien,
1Oute By Bombires o maln lenguat
(Vase.)

1] Y o

ruén. glidmo ensligns, sciiorn,
Ao fo defionde, y promins
Al o 1o ofonde?

CIRCE, A s tiompo
¥ voris of promio quo Hova.

ESCENA IV,
ASTREA,—CIRCE, FLERIDA,

ast. WMises deside su onarlo
Al Luyo pasi,
CINCE. Aiui empiven
Dol amor y ln vz .
La mis coulolosa guerra,
Pues nn Do de dar por vineida
L wpue quiero que se venza,  (Vanse,)

Jardin,

ESCENA V.

ULISES, CIRGE, FLERIDA, LISIDAS, ANTISTES
ARQUELAD, LEBREL, CLARIN, CASANDAA.
OAMAE, BRIEGOS, MUSICOS.

uus. (Ap.) Tomeroso vengo (ny tristol
A vor i Gireo, g es%érgn-
Quo como aihia ln adiirg,
Y I admire como belln,
'%Dl\l'}éndnn_ﬂ; 'ﬂ""am l‘in;llob.
antiy e st Quidn no hubiera
Hecho canteln ol (quedarssl
Pues yu gontra su cantely

DE LA BARCA,

Leinee, K esto hermoso jarding
Adlonle In primayera
Llamd g Nores & corles,
Papn jurar por su reing
A o rosn, gue tedidn
En sangro do Vinus hella,
Wirpnra viste real;
Gonorosn honor il Grecin,
Fun tundo gy alo i ez
Horeal of trming Hega,
Quo serh luego quo el sol
Vaya pordiendo f faerzan,
lon misiens y lestines
T esporo, porgue I ansenein
Y memorias do o padrin
Eatrotonido divieris,

utis, Tellisinn Giece, on quien
Por 1o hovimasa y lo-disorol
0 osti demis ol ingonio,

O wstit ddo i I heblozag
N s monestor (e mi vida
Tuntas lisonjas b ileling
Pava gguo vendiido siompro
A Qs planins fo ogradoeea;
Oue ol mereeer adorar

Tt hermosnira,

GINGE. Aguanda, veperag

Que eale cortéa eamplimionto

Noquiorn, Ulises, i soa

Carti il fvor, von quo

Al renpieto (0 nlreyig

Que v eosy o ospedarte,

Agrandwiilin &t premidog,

Vol vs oscuclnrio nmores,

uuts, Ni yo, Giree, me alrevior

A ddewielos; e imn cosn

L cortesann Tz,

Y ol finezn nmorosi,

oinge, (Ap. ] (Mlugmivrs & Dios quo fo favral)

i eati ogida alfombira,

Oue ki l'ld(ltllh liversas

Labiwd ol abril, § qoivon givye

Do dhosol Tncopa nmyna

Dot Lol al 5ol hagamios

Apaeihln vesistonein,

Nayan tonsndo logares

Toddos, y 1 ngul (o sients,

uLis: ‘Temo onojarte olra vez.

CIRCE, (A b olfia,) Flérida & entablae empiczt

Lo oo has de fingir.

(Vau tomandn hegaves los dumas y fos
gukanes, y Ul se gienta on edio
do Cirer o Plividu.)

rLem, (A, & Hliss,) Arqui

I siento, porqu quisiors

Darvos & ontendir, Ulfses,

Lo que mao debeis,

Llsip, (.’l,u.r; ) J0nd Hegan

A vor mis ojos? ay ciolos!

JRIErida al lado se siontn

Do Uliens, y con ¢ hablay

{Denmo 10g” ciclos paoionoin|

B imposiblo olvidarla
Yes imihh qumrfnr.

AT l;ilp.j infolieos de nosolros,
\ A oatay lisunjas so ontrega

EL MAYOR ENCANTD AMOR. R

Ulises, puesttarde, 6 nunea

Daremos lo yoolta & Grocia. (Vase.)
musicos, (Cantan,)

Solo el silencio testigo

e de ser de mi tormento,

¥ aun no cula fo que sivnto

L totlo lo quo no iigo.

ESCENA VL

ARSIDAS.,—Dicnos, menos Anlishes.,

ans. (A Ciren
Si par v sus desilichas
Siempre -l tenido Heonein
Un Irisle, pm‘-‘lm ol pesar
A nadie cerrd las poorias,

No fo ddmires quo la lome

Yo, y que i fus jardines venga,
Pues I de mivar mis eolos,

A mirarlos do mis cerea,

eiRce. Yo no doy satisfoeions;

Pero udlgome jue sous
"Testigo do eslo, garqwj
Sin que yo lns de; las lengns,
ars. Pues siondo asl, y que ya Ulises
Estd i I mano dorecha,
Como oa:mpfi:lu, Yo lomo,
Gome dejado, In waquieriln,
ciRce. Pies habomas de prasir
Aqui el awlor de la siesta,
Porque una oguda cuestion
Miis d :uniu{s entrelengn, '
oz, Fléridn, unn progunia,
Y el i:mu fi |h-.ti1-|u€.

FLem, (Ap. Dird lo que & mi me pasa,
Porequa Lisidas lo entiondn.)
Dantea ama i Lisis bl
Y Lisis manda & Danteo
Disimular 8u deseo;

Silvio olvidad Glor, y ella
Mandn quien finja qquerelln:
Duntea, omindo, ha e callarg
Silyio, no usnrlul'lu, mostrar
Quo ama: siendu esto Torzoso,
Gl es il dificnltoso?
aFingir, 6 disimular?

uils. Disimular ol i amé
Lo mds diffeil T sido,

ans. Fingir ol que no lin querido,
Mis difieil jusga yo.

oA, Eslo opinion me agradd.

ang, Yo eslobra pienso seguir.

cran, gQuidn disimula ol sentir?

usio. Y quicn fingird ol amart

Les. Lo mis es disimular,

oA, Lo monos os'el fngir.

utls. El hombro gue enamoraido
Estd (iuion lo estd no ignor
Que esto es nst), & enalijuier hora
Trap consigo si cuidado;

El que finge no: olvidado
Puedo estar, hasta llegar
De fingir ticempo y lugars

Luego, si suafeclo es jucz,
Uno sinmpre, otro tal ver,
Mas cuesta ol disimular,
ans. Lo misma razon ha sido
Lo gque me du I vicloria.
Consign trae su memorin
Quien ami g quien finge, olvide :
Luego el que ami no hu podido
Olvadarso de sentirg
Quien finge i, pues ha do i
Tras Ia oeagion que sp piende,
Sin quo nadie se lo geuerdo;
Lucgo mis cuesta ol fingir.
uils. Bl i?ngir sit frae consigo
Un cwitdado tambien, pues
Batalla os fingir; mos os
Batalla sin enewigo:
L el que mn no, tesligo
s umo y olro pegar:
Eslo tione qui trinnfar
1o muchos afeetos viego;
Aquel do nn solo: Tego
Mas e el disimulur,
ARs.  Moyores afoelos miento,
Que el que siente mal eruel
¥ Lo disimuly, wel
Que Jo dico y nole sienle,
Prudhuse eslo elaramente,
Sinm ropresontante i oir
Vi, porijue porsiadic
Nos luee enlonces que ama,
Y un engmorndo no:
Tauego mis os ¢l fingir.
uis, Yo siento eslo,
ARS, Eslotro yo,
(Meten m‘m i la espadda.)
eiree-0nd os esto? gPues como asi
Hublais delante do mi?
Duelos del ingenio ne
El acoro los lidio :
Y asi para quo salganos
De ln cuestion on (e eslanios,
Desde el empufiada acoce
Moy ' ln experiencia guioro
Quo I duida remitamos,
Ullses no-ama, y defiende
Que es mis eelar un ardor:
Arsitlas guin/en rigor,
Y qquo os mis fingirlo entiondo;
Y ol mi ingenio pretende
L euestion averiguar,
Los dos In habols di mosirar
Hoy conmigo; y sin reiir,
'l'ilfr l‘lisas,glla‘ﬁsylln lingir,
T, Arsidas, disimulary
Yool quecon la experiencia hiciere
Primera demostracion,
Tor premio de In cuestion
Ui rica, joyu espere,
ARst. MI amor aceptar no uicee
El partido, pues ln loma
T do ocultar que Je inflama

¥ Ulises no hn de ﬁl:f,?_r
Pues nada finge en ol




96 CALDERON DE LA BARCA,

Quo to ama, si o ami.
cinge, Sospeehns son ilo tus colgs,
Y esto ha il sor,
uLls, Desile aqui
Finjo ser lu amanle,

ciRee. (dp.) Ash:
Abran caming los ciolos
Farit oxplicar mis desvelos,

Amst Yo disiniulo, qun o
Toquiaro, pues me olligd
T preceplo,

CIRCE, (Alp.} Desta snerlo
Aluno y al olro ndviorte
Mi amor lo quo desed,

FLER. (Ap. & ivoe,) Si Lo dos  éordn ung
Un evidado, gedmo, joy Dios)
Quicres que yo longa dos?
Pucs on ml fan importuno
Son muchos euldados wno,

GtRce, Si ambos los his do lener,
Quidn Lo mati, di, on sabor

L do los dos on rigor
Brweuidndo muyor,

Puos o habins do sroogor? [?:uim irse.)

olln,

AMIMUE S0 adsencin son '

o In segnird, que nsi
Disimuluré ol quorella,
(INEN {;l[rj Gireo so ausenta; tras olly
s Ao i | iuiiuro,
Por mostrarle iue ln yuioro,
aince, \Dimdo, Uliaos, yas?
utls, Trag 1,
Qe ores ol sal do quion fui
Girasol: vida no wsphorn,
Ausonto 0 rogiclor;
Y ash tus vollojos sigo,
GIRGe. Asidas, von (it conmigo.
st Tongo olrn cosa quo hineer:
Pordona, no |mw|u Hot, (Vise,)
cnee. (Ap.) Bien d los dos cansidoro
1 ol combate primorn,
100 8i esto umor, s osto olviil,
Uno no Tuera fingido,
Y olro fuera vordader
(Vansa todos, y Flivida dotione 4 Ulises.)

ESCENA 11,
ULISES, FLERIDA,

FLfR. Oye, Ulisos,
uls, Al o quiorg
FLER. Bsloy tan g nnlouillul et
Al (Inudnﬁe mi vida,
Quo hasta dooirta qua ‘ares
uien hoy on olly profloreg
us santidos, o um.fz.s‘_ .
Sasiego on i_:_llun'-_ porqui
Es ol ngegdecim onto.
El mis pr_uuim-urﬁ;@cnlo
Para probar una 6,
uLis. Do lus punﬂg;n#ﬁ o,
vl

Desir pug ido,

ARt (Ap.) Cireo so va, ingratn y
& e;

[}

FLn.

ULfs.

FLER,

cinee. (/
Lisio.

Que antes de hoberlns salio
Yo me habian lastimlo,
Nodlobes & wi enidiulo
Lo que por f no hice alli,
Chnida & - Juz 1o volyiy
Porque Ui no tenes, no,
Qo agrlecor o gue yo
No spie que lacia por 1,
Agora s ipue debinras

Mi dlosoo agradocor,

Pues almng quisiorn sop
Para ipno 00 Tns tnvioras,

FLER. Ao siecones lisonjoras,

Agradezen s trofog
Gon mis hengzos mi deso,

(dbrdsale.)

ﬂ}n. Yo misma do mi my wiwira,)

ir i darse fos brazsos, sufon
tes distintes, Ciren y Lividus.

ESCENA V111,

ritgo Ulises en quien
i virla y et NS,

o e fiiggiese o Lijen,

Ligin, i‘al.(:.} Mugrto min oclos o diy,
1) Mits gl |i||ri dolo quojurme?

CAp.) L i infentn syt
Quome o Illin‘l:, Il:I;:}ltli‘e:l
Pamuo darme vila y eafos

No¢ l?u o sor motarme,

;mr Jar=

CIRGE, LISIDAS.—ULISES, FLERIDA,

Lisin, Tp.) W e osto, vielow, jun
:;:ﬁ:jf,lﬂ:; .i.hlm'- ox exlo, divses, o yig?

mirgt

einee. (Ap.) Mo e fingivse quisiorn,

‘;1 Ulises.) Esturd, como 1o digo,
0

noche en csn Janlin
Ot eno wolipo o) iy i i
Do quo d solo sea 1nsti
Dl afucto f qun mo ollﬁgu.
Flérida, no o8 grisoria
Quo rospomdi I vor min
o no to ha do uldecar,
Pies es mis dosnivo sor
Amla Ipulr eorlestn,
Yo i iy fingir sor nmante
I]g: Ciree, y 1o lo Tngiors
Siolro favir ndmitiorn,
Tt rm'n firmo y eonstnnig,
No. ol desengaio (o OEpII e
Quo aumgue do i ponsnmicnto
?t:g hayi sitlo o itento,
805 1que on ol mal que sigo,
Solo wl Iﬂ'frnm'n m:‘{wlu #
it do ser de wi tormonto,

ESCENA IX,
CIRCE, FLERIDA, LISipAS,

No pudiorn rosponior

Mas & mi eontonto nada;

ues do yorme dgspreciada
¥ I primara mujor

(Vase,)
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Que gusto llogd & tener,
st (Ap.) gQué espero? Mas |r1?r o mit
i el Cire ingrata allf,
Ocasion espararé
De quejarme, si poded,
FLER. gAqui estls, seliora?
g

FLER, 4Luego ya bien entablado
Lo qua wo has wandadi halirds
Visto?

CIncE, Sty Flirida, y s
e Joquer e abia mamdado,

FLER. Enearcel mi cuidado
Lion afecto jay de mil coanto
Supe.

CIRCE, Deju afocto tanto,
Flérida; tyue amando muero,
Y bien que lo finjas quioro,
W no que lo finjos fanto.
Dumids, Tm & en-los primeros
Lanees plordo los sentidos,
No quiero celos fingidos
Que sepan i verdaderos,
Tus afectos lisonjoros
Cesen, pues que su easligo
Fingido fut 1al conmigo,
Quo no digo su tormento,
¥ o no cabe lo que sionto
En fods fo que no digo.

ESCENA X.
FLERIDA, LiSIDAS.

[Vaso.)

FLER, JQuidn Eu’m necio exlremn ;’i_ﬂ‘?
LMy mis penas que por m
t«:g.ﬂ, l‘umg;l !!ﬂmpinslnnlu‘f
Lisio, Si,
Que auncghorn fillo yo.
No, Flérida liermosa, no
Parquo f quojarmo mo obligo,
Porque parn mi castigo,
Quo eato hable, que esto ven,
No quicero mis s que sen
Solo el silencio testigo,
fuén, Lisidas, si has esouchado
Lo c||||u 4 Ulises dije aqui,
Tambien lo quo Gireo d mi,
Es fuorzn quo hayas notado.
No linco para ol cuidado
Y ciego para of conlento
Ratdgs o este lngimiento,
§i fud cansa do mi engaiio,
Tambion, tambien desongaiio
Mo da ser e mi tormento.
uisio, De un Lriste ol rigor od fal,
Que mumquo mal y bion estén
Tgunles lludn del bien
erddito que da al mal,
Uno y olro e mi es morial,
Y asl, ol bien y al mal atento,
Flérilin, augentarme intento

Que con ser tan grande, en él
Ao eabe lo e siento.

ESCENA XTI
FLERIDA.

(Vase.)

Oyo, eseucha,—Mas jay ciclos!
;,(!nn qué podrin mis enojos

_ Dotenorle, si los ojos
No puedon, que en sus desvelos
Wémorns son de Jox colos?
En vano jay do mil lo sigo;
No  explicar mi mal mo obligo,
Tues e no cabe, no ignoro,
Aun wada de lo qque Noro

B tedo fo que no digo. (Vase.)

ESCENA XII.
CLARIN.

Engafinda Ciren bulla
Que en ofeclo las mujeres

ue sabien mds on ol mundo,
Se engniion mis fieilmonte),
Agradecida mo dijo
Que & esle monte me vinicse,
Y gue on hallindome solo,
A liruinmuulﬁ lo dicso
Yoces; que al instanto el (al
Brutamonte, seq quien fuoro,
Mo Iraerin un gral lesoro,
Solo estoy, {ﬂ no hiy que espere.
rutamontol—No responde,
Mrutamontet—No meentiende.
A tres il o yenolda,
|Brutamontel

ESCENA XIIL
BRUTAMONTE, sianTe.—CLARIN.

RAUT. JQui ma (uieres?
cLan, Nada, si fuore Jsouzhlu,
Es ennto puedo querorte.
saut, Ya i has lamado, y yo sé
A lo que vengo ; que os esle
Toeadis b Lraigo.
CLAR. Y o
La sefiora (ireo liono
Otros pajecicos mis
Mafieros que lo Irajesen?
Porque para mi bastara
Menor sois viras 6 siele,
nRuT. De mi se sirve, que soy
Do Ciclopes descendionle,
TPor mis m\?mlﬂd ¥ espero,
Antes qjuo do aqn{ se ausenton

Do aquesto monte cruel;

Los griegos, vengar en lodos
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Do Polifemo la muere,

(Saean un area dov animales,)

otan, Poco lay que vengar on ml;
Oue yo tio le toqud , y siempro
Lo tave, viven los ciclos,
Tanlo mieda como eelo;
Oup olro Ili{u!rimlu o sb
Gon ue mis oneareeerle,

swut. Toma est cajo quo traigo
Parit 1,

eLAm, Wiew,

BRUT. Y ogeadece »
A Girce, que su obedionein
Abdas s mnnos liens,

Fpra que o e nrvelito
Do un hrazo )i cnmtigo diese
Desotra parte del mar.
LAl Lindo saquo fuory oso;
Poro, awmiguo hiciora huon bote,
Ouidn do alld habia de volvorme?
onut, Y si osto mo higiern, hieior
Otrat cos,
CLAR, LaCual? |
BRUT. omerto
Do un hoendo,
CLAR. Y o no hubiera
larlo Furn untor i diento,
onut, O Tegae ol din on qus longa
Esta liconoin,
g iUIn 1o Hoguo
Runea, sino despemlo
En ol coming. g quode,
sRuT. Toma [u enjn, v on ella
Tallards mis: oo quisiorns,
ctaft. Un mado do despodicio
Quiginra hallur solamonti,
sRuT. Pues yo mo yoy,

CLAR. . Duees biow,—
10ni gigantes tn cortesos
En esla lierra an -y |
10w ponuito s detivnon
En convergaciones domde
Estorhan}

BAUT, Y cuantas vecos
Me nombrires,,,

CLAR; Wit

BAUT, Vonilee
A oatos paises  vorto,

eLa. Yo Io ahorrard eso {ralinjo
Cuonlas yecos yo pudioro,

(Viuwa ol Gigante,)
ESCENA X1V,
CLARIN,

aKudse? Paroey quo o,
Auniquo aquiono lo: pareco.
Pero il qud tengo nfodo
{I'I o5, lumilla y obadionto,
N novieio iy gigantes?

Y pups ol fesoro vieio,
&Quitn o nieto on disourriry .
Tedigalo suion Lo trajore,

CLAR.

i

Alto, puost Alro Ia caju,
i u ave en ella tiene,
aQuidn duda o habed dinmantey
Gomo ol pufio, como nueces
Porlag, y-come I holus
D Jos Bolos, Tos elayequest
(bve twcaju, y sale wia Duein,)

ESGENA XV.
UNA DUESA. —CLARIN,

oua Mas jeiclost gqud mivo?
DUERA, Miran

At imisorn sieviente,
Quo para servie do esencha,
Y parlar cunnto dijoros
Do Giren, mo mapdn que andu
Contigo aeochamlo sicmpre,
Por oso en traje di duoin
Ao onvin para e nenlie,
CLAR, L!.lllilh losoro do ehismes

i ol aren mo vieno!
Yo dueting tras in giganto?
Al faltn solumonte,
Para qpue o teiuntigurnto
Do caballoron novelos
Estd eibal, wi enino,
DUERRIPues no ruilurrk, HE R I
EL defoeto.—(Brunolillo)
Sul al punio.

(Sala un Enano,)

ESCENA XVI.
UN ENAND.— ticuos.

ENANOD, A0 e ipikeres,

Doiia rinndn?

CLAT. Abe ddndo

Salis, fitamo viviento?

ENANO Do mi sty o Lo ey

Eslu caji, domle siompre

A encstag me haa do teaer,

SLARL glues coma negui cibor pucdon
U emano y unn duoia,

Si-eunlyiiera do ollos suela

No caber on todo ol munilor L

ougfiaBirimelitlo, gente vieya, r
Y 10 08 Justo (o nos voan.-—

E;u, dohlonos, y ciorea

n,

_ Circo 1o mapila, \
Uua siempro ol homlire nos Heve,
Y o e dijoro aigamos,
OUERAY auii s e bo i dijore,

(Mdtonse on ln-caju, y eierran.)
ESCENA XVIL.
CLARIN.

Sefiores; jqud es 1o quo pasa

ENAND,

Por mi? gqust tesoro es este?
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—Vive Jipilor, que juntos CLAR. No sés
A suchsearn s vuelven, 6 lo versa:sl In nhiiores: 1
Arqui hay trampa, |vive Diost (Pone lu'eaju en otra parie; y dbrela Le-
Mas no, en I caja no lienen bral, v
Por dondo haberse salida, Les, Ponla aqui. Ya abierla esti
toué Taré on confusion Lan fucrto? (Saca Lebrel todo. lo que dice.)
Si do Ciree no obedezeo 1Quét joyas i excelontos!
El castigo qus me ofreco, CLAR, Som muy excolontes joyas...
Otro mayor mo dard, (Ap. Para el diablo qua las Heve.) *
Si es que otro sor mayor puedo | Les.  Aquesta eidenn eseojo,
Quo Novar la eajo. Pues Y esta para 1 so quede.
Ahora veo elaramonte, cLaR. 40n... qu
Por gué el gigante I lrajo, LED, o Cadenn: y aliord
Y los animales fuertes; De dismantes este [dnix
Portun cosa (i pesada, Para mi, v esla sirena,
Como una duefin, no pueds Tota de esmoraldas yerdes,
Sufrivln sino n giganlo Te dejo,
Y dos hestias solimente,.— cuan, (Ap.) (Viven los eiclos,
duidn compra ducias y enanos.., Que es imposible que hubiese
Como poines y alfilores’ Dinmantes donde hitho duefias!

Les, Yo no (uinro parecerto

ESCENA  XVIIL
LEBREL —CLARIN,

cea, (Para sii) (Que (ol pensaso do mi
Ciree, rqun i Clarin creyose!
Hiyenilo vengo @ esto monle,
Dondo- 8 Jos toses Pluguicso
Qua, al easligo quo me espori,
Hallase donde esconderme,
Pondeé e auesti o2 1a hora
Quo esth trazando do lincorme
Sabandijn de estos monfes,
Gusarapo destas fwontos,

Eate es Clarin, y aqui 481

Serd rason l]ul.l m anlg‘lﬂ«-ﬂ
Tudlgome de haberto hallndo,
Clarin... )

CLAR, Por mis que Lo lnelgues,
O 1anlo: como me posi

ves,  Quo vongo i darte In muorto:

cLan. Yo vongo 4 darto ln vida.-

LEB,  4Do que suerle?

CLAR, Dost suerlo;
Ciro, obligada o mi,

En esla cagn mo ofreoe

Un tesaro, y yo con il

Profendo satisfacerie;

Porqque si ol bien hablar

El promio, Tebral, os este,

Gon dirtele 4 1, tendrds

Kl premio Ir.lb I mureces.

Puedes ohligarme § mis
(e todo te lo entregue?

Tomn' ln vajn. .

LER. Ko quiero
Quo todo i dirmelo legues,
Sinn, pues me desonojas,

Quoe partamos igualmenle,
oA, Pues lovarste ln duefia,
¥ yoel enano. .

LER, 10ui (juieres

Decir en esol

BUERA. Sefior, (i

EHANOD

Codicioso: eslo me basta,

Lo demits es hien te deje.
(Ap. (Quidn wo so desenojorn
Can lesoro comn esle?

A Juscar 4 Licia voy,

Y 4 darle coanto guisicre.)

ESCENA_ XIX.

(Vase.)

CLARIN, i luego Lo DUERR v 60 ENANO,
cLar, 0 yo estoy borracho, 6 yo

Suefio cosas diforontes,
Ol perdido mi iiiieill!

0 tongo wn grimde aceidente,

0 do Gireo lie hablido mal.

10ue joyas hallar pudiese,

Donde vo duciias y enanos!

Mas yollas 81 ¢laramonte

¥ supuesto que lis liay,

Tomard lng que puiliero.

(Sale ta Bueiin, sacondo no mds dol me=

dr'n-cuﬂwz

i Innonlgu'n

Yuesa morced que m

Tacer mi Inllor.l {g'ula ol finano.)

i Sefior
Digalo usteil que no ]‘Il:guu
A lomerme i merienda,

puEfia. Tl mienles.
ENAND,

Th eres iuien mionle.
(Aporrdansa y hindensa.)

cLAnm. 40ud ¢s 1o que pasa por mit

(Valedme, dioses, valedme!
Esto trajo Brotamonte?

ESCENA XX.
BRUTAMONTE.—CLARIN,

. 4016 mo mandas?
:?:I: e (Ap. 10ud obodionts

Es lods aquesta familial




00

HRUT.

BLAR:
BRUT,

CLAR.
BAuT.

eLAn,

ASTREA, LICIA v LEBREL—CLARIN,

LEm

Habrd quo o dojé aguf
Gon las joyns.

Te

]\]u 'II.;S:!!TI(‘.I e esti rivo,
'on, Licin, conmiga 4 verle,
e, Aqul cs[r&f—tﬂurfﬁ? e lay?
LEB.  uDe qqud suspiras?
AST,

otan. Tongo duefy, longo enang
¥ tengo giganio,

Y dlinos qué ey g5,

CLAR,

1

De lantas,

CLAR,

Y o do oy me Lih s
Qo me Juu!:ﬁs-doi;q:mr
voces. (B,
Por ned, por‘agi,

ks,
La duofin gue mio alormenty,
EL owimo g mo vnlﬂn,
Y el giganto quo mo llove,
AT, JEslis logod
GLAT,

AT, 40ub modo do bl o 50t

A Licia lbla, n{lrrm-r bmiur,
il

(Gon I prestéza quo vienen
En Nemdndolos!) Sefior
Bratamonte, ([uien [IROspere
Jipiter con lu sadul
Quo sn giganloz morecn,
Yo lio visto la caja, y yo
Le ruego que snjlu e,
Ouédeso pari seiores
Esto o trastos vivientes,
Que no b monestor allnjas
Quo comun y ng |l|lruw.'c:J|||J|h
alaraeso se HNomah un hombrg
CGomo yot Estoy por lnedrla, .,
Par doshincormo (Jird.
Piczas; y 8i Jo sieedo
Llamarme ot vz, ,
No liard,
Por Jiipiter, quo le oehe
Tam wlto do wiy puntapid,
Quo cunndo i log eiolos I’Iogue.
Ya llogue muorto do hnmlirog
Y vie vy i neaso vuelyo, |
Do los pijaros comida, (Vs
(Puntapit bion exeelontol
Aldnde To Tineon puntapids?
No sd, vivo Dios, qud hecorma
Eniro Ios tres oncmigos
Del enorpn,

BSCENA XXI,

Un Insanta hrove

Tiempo s vsto

Qud liones?

Nuelve,

1A Dios pluguiernt
olea mangra Liohrel

ues wna joya I hu dado,
10 ningima mo ofycees
LY

Déjame, Astron,

i

A Tnblar mids oo s
fm;}h'r s 80 080 vigolvos,

CALDERON DE LA BARCA,

ESCENA XXII.
CIRCE, entro,.—Dicyos,

CIRCE, Subn,
Remontailn: garzn, & hoeerle
Esteella vivie e plima,
AsT. Circe os esto, (e agul vienes
Yo no ijuicro quo mo voa,
LEB. (A .h‘m‘!ur Juea sivmpre|
(Vanse Licia, Astreay Liliral )

ESCENA XXI1T.
GIRCE—~CLARIN,

oimee, Por vor si Ulises mo sigin,
Me D porilidds do i gonlo,
Veidejando & wn tvonco windn
Eso edfiro obediento
Quo fuligud, ho do esporar
Entro ostis dlimos vardos.—
) A0uitn vt nquit

CLAR. : Ui mentecato,
Un sucio, un impiertinento,
Un necio, un loco, un mangunido,
Y o enanto visted quisiore,
Sfll]lllumu, Jor Dios, Jn luefing
Do Tombres lirgos y homlires ill‘ll\‘['ﬁ,
Awniun mo conviortn on mona,
cinee, Yo lo hird, si pso Protendes,
eLan. No mo lomo ln palahra
Tan pevsto, s ln parees,
crmee, Y porque me dilis s
Qute otros quo mi- vor canvierte,
Hird s tongas tu v
Yt ontendimionto, Yoto
Do ayul,
cLAR, Ko fo dlije yo

Por tanlo,
CIRCE, Ui pinto no esporos,
(Ape Hasta mirarso & wn espojo,

en su formn no la e yorse,)
GLAR, Si e o monn mo Jns huccr.
Solo iquicro moreeorta

e s mona do lo caro
Mas que dormilonn, alogro,
Hombires monns! prosto Il
Dlro mis do vuestra especio,

ESCENA XX1v,
ULISES,—CIRCE,

utls. Por mds quo fo ho soguido,
Gorto ol alionta de vso bruto ha sido;
Sibien con larto rastro o sogiila
Iuos Hovalias por senas todo of i,
eliee, Do la caza cansada,

A eslo apaoihlo sitio rotirada,
b Eu \!ruul. ;,Ouél I:asi\'ﬂfm!u‘.’

A deson jny do mil lan remoniads,
Qe osi I:nnynllu vielo !

{ Vase,)

Galarse ontro las nubes: do algun vielo,

EL MAYOR ENCANTO AMOR, fin1

Bonde al fuego veeino,

Con lijorean sima,

Abrasada b pluma

Subith deseo y mariposa vino.
erree. Do i caza progunio: gqud has volado?
utls. En ella to respondo quo un cuidado,
eree. dMes eomo i mi en sentido

Esquiyoco respondes atrevido?
uiie. Gomo pienso que subies (fue esta culpa

Anticipada tiene la (i

cince, Ali, sty no mo acoridaba,.,

uLls, “"'1 Yo esloy loco.
cince, Do do porfin do Toy.

uids; (Ap.) Ni yo tlampoco.
cireE, Joud toest .
uLls, Que por olla mo atrevia,
ciree. Jlor olly?

uLls, biN

cimce (Ap.) 100 mal haya In porfia!

Mas pues lingidos son esos exiremos,
Hablemos en lu enza sola.
uLls, Iablemos.
Luego que 10 1o refivasto de una
Gunrnecidi laguma,
Eapejo de It hormosa primavera,
St remontd unn garza, que allanera
Tinto & los cielos sube,
Que fndd G Gempoaigui pijaro, sl nuhie;
Yentre ol fuego v ol viento
Arhitro ignal (ol viilgame su alientol),
Do suerlo se inlerpuso, que s alas
En b didfang esfern, en fn suprema,
O lna hiela 6 Ins (uema
Guando las enarbol § D ahate:
Tan i compds entro las dos las bale,
Qo aegui r‘u\'mlus i inclinndas Inego,
Aqui dan en el aire, alli en ol fuego.
Geroglilien ern
L garen onlee fn unncy otea esforn,
Do algumo quoe agqui esade, alli cobarde,
So hiola 4 un llnmru ¥ uraio,
Y entre el gire y ool fuego se ombarz,
cinee. Bso no es do lo eazl
utfs, Es do o penaomin,
Que os en purte lambiow yolatorla,
cice. Hubidrme ofandido, <
Si o supicra, Ulises, quo os lingido.
uls, (Ap.) A Dipiter plogmersl
CIngE, (:‘p. Muguivra al cielo, foy Diosl que
[no lo facrat)
Y e que solo estis aqul conmigo,
N finjus, y prosigue. .
vLIs, Ya Prosign.
Aomo ya ls gavzn apenns ora,
Cunndo, desenbelenda In cimera (a)
Que ol capirole enlaz,
Mi mano un gerifnlie l!scmlmm,
A qquien, porjuoen prision no so presuma,
La pluwn I balagalia con In plama,
Y él, como lambriestto estabn,
Durag ol laton del easeabel pieabo,
Aponas 4l Tz restitnidos )
S0 vieron otro ¥ ¢, cunmdo alrevidos,

Guanta estacion vacin

Palostra es o los Slomos del din,

Gorren los dos por piramos del viengo,

Y en nun y oten punta

Eslo se aleja cunndo squel se junta;

Y el bajul coniviento

(Que bajel ceniciento entonees era

Liv garea, iue volorn

Los pitlagos suled de otro elomento)
Liliraras ﬁutlsrm'mn diligente,

Aunrue navegn sola,

Hechos romos los pics, pron In frente,
L vela ol oy el timon ks cola,
Misora garza, ije, combatida

lle dos eonlrarios! {ninn, Diien dlo o vida
Imégen eres, pues siline la veo

D o % olro lesco,

cince. Alora d isn‘.uIi]mrte no lus podido

Pues yoreas i es lingido d wo es lingido,

uLls. 8i sumlo: sor [ ananle no fingiera,

Sia b primers ves 1o obodesiers,—

A uno, pues, ¥ olro embaty
Cogo ls alas, 0 Ins velas hoto,
Y ponienda dehajo e la una
L eabeen, se deja & su fortunn
Venir 4 pique, euanlo
Nos purecio cacr rovoloteanilo
U emenenadn estrolia,
Y lus dlos gerifilles siompro en olla,
Si ejemplo eres, ol U, & mil ponsamiento,
86 Lambien esearmivnlo,
Y no me ofrezeas espermnza algung,
Si b de desengadinrme (e forlma.

cince, Aimine sed lingitlo, lodavin
L yo e ofows min,
I'nos il hobin monddo
Fingir antos do ahor W ewidido,
Tambien o mandd ahora
Asolas no fingirle,

uLls, ~ Pues, sefora,
51 tu oastigo osporo.
Sienlo lingido y siendo yordadero,
Do verdudoro yiv o castigo pido,
Pues solo esio os fingido en ser fingido.

GiAcE. 4(dmo, i, lan osado
Respondes?

LS. Como estoy desesperado,

cinee, jComo fan atrevido
To dosvaneces. ..

uLls. omo estoy perdido.

cince. A hablarme desta suerle?

uls. Como finjo quererte. !

airees glucgo aquesto os fingido tlodavia?

utls. No, sefiora.

CIRCE. (A (0N, bien haya Tn porfial)
Tlises, oungquo Musra B
Justo que de esearmiento te sirvier
Ta osnilia, convieno )
Disimular, porque ki gente viene,
Que lasta aiqui me la seguido,

En su fuerza so quede lo fingido.

() Besencodaili,
Toun 1,
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ESCENA XXV,

ARSIDAS, LISIDAS, ANTISTES, ARQUELAG, T}-
MANTES, POLIDORO, FLORO, LEBREL, FLE-
RIDA, CASANODRA, CLORI ¥ OTHAS DAMAS DE
cm[mz. mUsIcos; duspues LICIA—CIRCE,
ULISES.

RS, L. s e en Lantos desvelos
fis agrayios so valgan do mis colos,
No darmo intontard por entondido.
M edmao disimuls an ofendido?
Yol o8 yil moslrar mi imi
Despejor yuiera haeor demi lormenlo, )
Siguicndate, seflorn, con 1 gonlo
Par I florida wirgen desta fuonto
Yinag que olln paatadi do colores,
L sefins do -t pid b con Nores,
arnge. Mhein csta parls vino,
l'un(!uc os donde ln eonn ahora provine.
wen, (e hien, qud bien me suomn
}iﬂ{n plalira, cennl
Mas no veo entee ramas ni enteo ores
Musas i apavadores;
Ni oenpadi o domstico trabajo
A i il do escalera abajo
Cruzar muy diligonte.
cange, Todos os i sentando broyemento,
Pﬂl‘ltll[l on 91' ITI'IIIIlIl.I |{III|‘.IH
Cenemos juntos, y o varios moidos
Se sirvon las vinnidas,—
(Mola, Ja mesal
LE, Dime, g quicn lo tondns?
e, A quion yo mo ha entendido,
{Por dbefis ddel tabifieede sl wnee wesa y
conpmexta i con luees, y widitanse h’.‘k
ses, Circe y Avsiday, y by dowids en ol
suelp.)
ved limla mesa, par diez, nos lin vonidot
aNo me divds, & desto o le pesa,
Cudnlo habrd que sombraron’ st mosa?
cince, (Mo, nlmlmlll cantaily y divortido
Uno y olro sentido
sl eon las viowlas y I vores,
Quo suenon an los edlivos yeloces,
(Canta lu misica.)
wiisicos. Olvidada de su padria,
i lospalacios do l‘l’:\m
Vioo of nuts vafiente griego,
51, quien vive amando, vive,
(Toean dontro onjas, y sale Ligia,)
SineE. glero (iné es osto (quo escucho’
uLfs, glero qu es esto que oigo?
FLERS J0ui ed esto, cinlos, iquo veo?
Ans, Qud es esto, ciolos, quo nolo?
oinee, J0ud hilico estruondo, quéd
Mareial ruido, (ue alboroto
Dojn L buz dol sol eiega,
Y ol ceo dol airo sordo?
Ligik, Bse fioro Brutamonte,
Bao giginlo furioso
Qua pireso, sefiora, tiones
t'ur";uhrdn o Lus heymosos
e, orue no robe

Ofendido que 4 los gricgos
andu pug y suave ovio
En lus Fnluctum diviertn,
Olvidudos do si propios,
Habiondo sido homicidas
Da Palifema, que asambrog
Era mansteng do los homlires,
Y ora howheo de los monstruos;
Comunero do i imperio,
Para vengarse di todos,
Conyoed del Lilibeo
Cunntos Clelopes Tnmosos,
Espuarios hijos del sal,
llof’ viven de darlo enojos;
Y dimiloles poso al Flegea
Treutamonte eanleloso,
Vienon conlen 1 on osouidras
Mal ordenadas: do modo,
O viendo vagar los riscos,
Disenrere los promontorios,
Paree (ue aquestos monles
Deseiemlen wnos do olros,
A ouyo estripito, § cuyns
Yores y suspiros roncos,
Bl sl so rba, y del ciole
Caluesn loa ejes rolos,
CICE, ll\y TR ‘;uln poligro
dstoylon e grando nhiogo!
utfs. Danbme mis irmas, (quo yo
Salibré & eecibirlos solo, ..
Ars, No lemns, iue yo i tu Jado
To dafondord do lodo..,
utfs, Porque parn mi valor
Son Imllluu Gielopes povos,
Ulises vo fabein ufuera, y Avsidas acudo
Ciree.)
ans. Porquo no quicrn mia vida,
No, (juo morir i s ojos,
Len, Gomo (a) y corlelojo, dicon
Ouis o e ol !!nlmlju o propio;
Mas Lo eenn e esperidin,
Es cordolojo, y no como.
cince. Dotencos, delenions,
Que esle aparato ruidoso
Solo la sido unn exporiencing
Exdmen i silo solo
Parn vor euil do los dos
En i peligreo notorio
Acwdin i sus aleclos
Mis nolile 'y miis generoso,
Y asl en enmpaiins del nire
Fantistieas Tnestes formo,
ans. s &0 ha sido oslo exporienein,
Yo goy ol que mo corono
Yoneador, y ol quo mereseo,
Ciree, tn fuvor liermoso,
Yiu e Ullses, acadiendo
A sus armis G herdico,
Dejh do mostrearso amante,
Tues en riosgo tn forzoso
No acuddio laego fi-sn dama;
Quasen in smants es impropio,
ucts: Quoaoudi & las armns mios

tﬁ 6 85U anzanus de oro,

{a) - Clinseo, Baela, mal pato que oo da & wna porsona,
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No nioga; pero lampoco
Riego que de amante ha sido
El afeeto mis forzoso;
Porijue si lomo mis armas,
Para delens los Lomo
Suyn,
ABS. Nunea en nn acaso
Esti ol disearso. tan pronto,
Que espere § ennsy segundas
Lo primero es lo mis propio.
A las armas faiste, loego
Yo pordiste.
uLls. Do ese monlo
Th tambion; pues si me acusas
e poen amante, o Imcn
Fino poriguo no el
A Ciren, con eso propio
T convong, pues que 1
Aculisto i sus enojos,
Y ya lo mosiraste amonto.
ARs.  5i las nobles leyes nolo
Dy eaballerdn, newdie
A log damos 08 forzoso;
Y nsh como caballoro,
No somo amanie, SHeorro
A Ciree,
uLs, En s dle milicia
Bis ley, siompre que armas oigo,
Acuthie & tomur armins;
Y asl con valor herdico,
Yo, soliado, eaballoro
Y amantey he aondido & todo. -
ars. Yoosé que por In eloenoncia
Has e quedar siecmpre niroso;
Ouo no lievedaras de Aquiles
El geabado arés do oro,
Si por el valor hnhiera
Do dibrsolo d Tolamonio.
utfs, EI valor lo morecid;
Y alora voris & cs forzoso,
(Saca la espadu.)
Pites e oan voz en ofonsi
El Flogra volard en polvo,
Ans,  Deimero ardord en cenizas
(Saca la espada.)
Gom ol fuego do mis ojos,
Porijue i los dos de ‘Trinaeria
Voleancs, so afladan olros,
cince, Mues yqud os esto? gﬁn mi presencia
Sunis ol acero? yGomol..,
arse T respolo me pordone..,
utls. Porddnome tu decoro. ..
ans.  Que no hay respoto con celos,
utls. Ni docora con oprobios,
vea. En mi vida mo halld en cena
Que no parase en lo propio.
utls, jAqui do Greeinl
ARS, 1Y arqui
Do 'Trinaerinl Quo aunque solo
Me vos, mis vasallos son
Ysos hrulos y esos lroncos.—
{Fieras do Trinneria humonas,

de. Avsidas, y los griggos al lado de

C Wlisex)

utls, Aumipuo & fus voces st muevin,

Mejor qques al eco sonoro

De Orfvo, Ironcos y ficras,

Taciendo en ellas destrozo,

Apuenrd eatns monlafss

Truto & liruto, y tronco & froneo.
(Mifien.)

ESCENA XXVI.

CLARIN, de wonn.—Dichos.

cLar, Enlre i.rrm y inimales
Mal (rabadis lides vioto.
No &t i cudl debo nendirg
Porque obligado do todos,
Soy por vnk parke griego,
Y por ol parle mong,
cinge. I'ues no puodo reporliros
Con mis vooes, con mi asomhro
Podré.—Los aires cubierios
Do yapor ealiginoso,
Scﬁundu noehe aparozen;
Y i tanto fracaso absorlos,
Dol embrion de lis nubos
Sean log rayos aborlos;
Y el sol v [ luna lioy,
Vidndose vivir tan |{m|:n,
Pionsen ijuo ol caming erearon
Do sus coleatinles tormos,
O (e yo dewde I lierr
Apagad su uz do un soplo.
(Tyuenos y relimpagns; vseurdeose ol fea=
tro, o vifien d paewras,)
ans.  GAdinde, Ulises, estis?
uLts, Con mi acoro'le respondo,
(Pelean todos.)
rLér, (Qué ponal
cAs, iy {Qud cingo ahismol
ana.  (Qud espanto! I ¥
CLOAL " 1006 rigte enojo!
ANT. (0ud obseura. nocho!
CLAR. | Al sofiores!
2Somos griegos, 0 qud somos?
ten. Bn tanto quo todos andae
Tropezando uig con olros. .
cuan. En tanlo que cada uno
Tusen do escaparse mado...
Les. Yo é;nlmmm me remito,
cuaf, Y yo o In eena me acojo,
{Szha sobre In mmel', y abrdzanse wio
con olro.)
Lem, Poro gque es eslo? Un leon
1id conmigo.
CLAR. (Mg qud loco?
Conmigo I dailo un ﬁlgmm.
cipee. Mindase esto suclo toio,
Y ponga ‘pnz I distancia.
ctan, Todo ge Tunde con nosolros.
(Hindese T mesa, y lox ddos graciosos so—
bre alln, 3y con In batalla y lo tonpes=

Duil § yuestro rey socorrol
(Salen tadas las %ma, y pinense al lado

tad se van todos.)
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JORNADA TERCERA.

Mavina, o fnmeibiatos & ela los jardioes do Giree,

ESCENA PRIMERA.

ANTISTES, ARQUELAD, POLIDORD, FLORO,
TIMANTES, LEBREL.

anr Aumique ya lodos sepais
La qpue repetivas trata
Mi voz, aidme, quo il veg
En penn, en desdicha fantn,
A s qon noticina proping
Mueven ajenas palibras,
Parqquo en ofecto ninguno
Es Juez on si misiin oausa,
Siompro i o colera oxpuestos,
Siempre expestos & I safin
Do os hados rigarasos,
Despuds v forfunns varins,
Arrastrendos dol deatino,
Dimos en aquesta playa
Dol Flogea, oxantos visnllos
Del imporio do Teinnerin,
Arqui, contri los venenas
Dt esin fiorn, esa firana,
Autidato nos dic Juno
En las Mores e or y e
Quo Iris trajo, dosplogailo
Areos do earmin v gualda
Libwos, s, e aus peigiones
Nos vimos; y onandi fraty
Ulises volvor al mir,
Qne yn tuvimos por patyis,
El bl hikigo do !:il'l,‘!‘,
Que canndo ve que no lastan
Mortules veneniaos, uga
Do mis venenosas (g,
Persundid 4 Ulises quo aqui
Unus iling so quedara
A raparnd dlo Tos vienlos
La repotida incanatanein,
Bl findo en sus eatolis,
Persuadilo 4 quo quedabn
A dlar Tibertad i evanlos
En estay rudos montafiog
Tivhara Jlritiian paddecon,
Se quedo, dondo i In para
Belilad do Ciren rendido,
Vive sin mis osperitiens,
Wuidn erted, u no hastand
Tantos oncantos, nl il
Gloncin il vonedr sis hados,
Una hermosra bastara
Mos Todos Lo ordrdn, lodos,
Pues Lodos i vor aleaim:
gl;]m W or y g lierniosira

Son ol veriono ol alma,
— Rendidos, pues; il amor.
Sy mﬁaﬁdw}mﬁ,

o (ue feron:

- Araoniontos lus capodas, -

¥ pusicron pa lns nnhes
Dongng, oscuens y pordis,

ue Arsidas, coloso v rile,
Lleno de eelosn rabit,
So fuit 4 s corto, quizd
A disponer su vengangn,
Ulises s, sin recelo,
Sol do sus uslos brola,
Siempree on los hrazoy de Ciree,
Y nsistido do sus dumns,
En aeadoming do amores,
Sarmos, fostines y donzas,
Yo, l!""'“l' viduidanis pordidos,
Hoy T pomsdo s ]rmcu
Con que d s olvido lo penorde
Da s honor y do- s e
Y s, qjuo pues ol otro dia
Cuando oyo locar ol arnin
S olvido de pmor, y fid
Tras In trompeta y 1 caju,
A todas horos ealemos
Desdi ol hajel, e on el agun
Surto estiy toeimdo & guerr,
Como que & Giren lavon walvig
Cuyn voz nohle roeuoplo
Sevit da s olvide, clora
Siromn e s s oeento
Los seidos areehtn,
raL. Dicos bion, y yo ol primero
Serd fque oati fnrde hogn
L oxporiencin,
TIM, Puos aliorn
Es tempoy que Ulised amda
Estos jardines, quoe liprmoios
Narcisos son 4 tamaoralda,
Y emamoradon il g,
S eatin mirando en ns g,
Arg. Yo sord o quo desde ol mar
Hard quo toguen al ara.
Antigtes nqui o quede,
Pira I!Irm-vnir e e sy
Quo o Ciree hnee niestra gente,
LEG. St ontro lntox volas hally
Laigar ain juro, yo juro
A b deidil sohorana
Du Jdpiter, que Tieois mal
En provoniy esti traza,
rLono, Por qud?
Les, Parmo Civen saho
Mejor To que wigni se lihla,
Que nogolvos; y podri
Tomar do todos venganza,
Esearmentad en Clarin,
Que hablo mal della, y nirada
Se vung:‘.-unmn 1o giliemos
Qué Tuy dél, ni por ddndo anda,
FLORo. Todo eso s lomor,
Lem, Es viorlo.
Ana. Dejadle, no 1o oreais nady,
Y vamos 4 nuostio infento,
Tonos, Yamos,
LER, Yugsarcodos voyun,

Que yo mo g::mln i tratar

Cosas do mds importancia, -~ (Vansa,)

Ouisiera coger alguno,
Oue i Greei despues Hevara,
Cunndo yuisioren loa dipses
Egeapirnos do Tringering
Portuo fuera parn alli
Importmbisina allaji
Uno dellog; pues i verle
Solpmento so juntura
Todn Greein, y yo fuviern
Con 6l seguen ginanein.
Ciorla monn auestos ding
Siompro eocdndome anda
Con geslos y con visajes,
¥ i estn quigiera pescarla:
P enyo efuelo raigo
Fste eordel com que alurla
Luego que ka voa, poriqud
Es jugnelona y s mansi,

ESCENA 111,
CLARIN, e mone.—LEBREL.

cuar. Iiein aqui, si no mo engafio,
Mis companeros cstiban,
Al“'ll‘ﬂn, lll.‘ﬁ|lll‘% i B‘J)’ oy
Por donde quiera que voys
Hallard mis companerog.
Tor sefias les dird quo hagan
Que m il libertad Giree,
Pues ya o onmonndo sl

ven. Vela aqul: yo quicrn echarlo
Bste lozo 4 lu garganta.
Aloraes liompo: ¢Qué mo estoria,
Qud mo turba, & qui me esponta
Si unn mon i (e e Miel
Do coger? Diganlo lintas
Como cogidas me 'n_squ(-,lgnn.
No escaparois o mis gorrus.

cuan, (Mablando para i)
1Ay, que me ahogas, Lebrol!
No on ol pesenero mo Jiagas
L presie.

LEB: Tor mis (ua coques,
No o irds.

CLAR. 1N ¢s cosa exteafin
Quo hablo pora mi, y disonrra
Con sentidos, vida y alina,
Y con Jos olros no pueda
Articular las palaliras?
Lebrel, mirn (e soy Yo,

em, [Cdmo brinca, y edmo sallul
No priedo llevar § Greeia
Cos do mis importaneia
Seiiora mona, desdo hoy
flemos do sor camaradis:.
No hay sino loner pacioncia,
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ESCENA 11, Y venir conmigo.

CLAR, Tl

- LEBREL. | Que no me eotiemle.
LEB. 10né geslos

D lodos Tos animales Taee, y con qud linda gracial

Que por estos compos andan,

2 o, ESCENA 1V,

ASTREA, LICIA.—Dicwos,

uieia, En todo el dia o hay verle,
Lolieol: dime, gddude audis?
Les, e andado d enzd de monas,
Y it 1 qque no os mala ooz,
Y st o cogitdo,

(AY, fque linds
Maonie

1l

LEB. Cocala, Marta (),
Licta. @0 piensas hacer con ella?
Les.  Pienen, Licia mia, levarla

A Girecin, eosenork alli

A toear wnn guilnen,

A anclar por Wi mavomi,

¥ hacer voeltag en lus lablas.
cLan, Yo por maroma, vo vuoltis?
| {Esto solo mo faltubal
ast, Dime, Lobrel: gy Clarin,

Dondey esta?
CLAR, Aqpui, [Aeeredudose @ olla,)
AST. Al ot
en. Dosio ol din qua quedd

LIGIA.

{Hehals un eovdel alioualln.)

Cargado do joyas lanlas...
cLar. (Tl tongas 1l salud!
es,  Noloviy ni sh que ge hoya
echo,

Yosi,

Su eodicin

Lo ho eseonditdo. r.
CLAR, o (Hay mayor rabin!
rera, Cires ik osti el viene..
Lem.  Pues porsi acasoso enfudi
D (yuo cogiosn esly monn,
Mo voy: Non commigo, Marla (a).
ctan. Si mo ahoga, aud e de hacor?
ces. (Ol eomo o do rogalarlul (Vaanse.)

ESCENA V.
ULISES, CIACE, oawas.

CLAR.

cing. En esta Norida mirgen,
Desdo cuyn verile estancia
‘S0 jurgan de tierrn y war
Las los vislosas campaiias,
Tan conlrarimmente hiermosas,
Y hormosament contrarias,
Que newtral I vist duda
Cudl os Jn yorba 6 el n%wu
Porque agqui en gollos do flores,
¥ alli on selvas by esmeraldas,
Unns mismns omlas hacen
Las esplmas y ls malas,
A los suspiros del Noto, -
(a) Martn, os nombro quo so solin dar 4 las monas,
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¥ 4 los alientos dol aura, CIACE, Por whora

Puedes desoansar Ulises,
Las futigns de Ja ¢z
T mis hrozos.
utls, Dices hiong
Pues solo o ellos deseansa
El alioa, porquo ollos solog
EL eentro han sido dol alu,
cmelj.‘(.‘ou Imll'iw eslns linogns
amo, Ulises, iuo o ongaiins.
wils. gPor quér || s
CIRGE. Por pongnr que dura
Adqueliafieoion pasad,
uls.Nunca lo fnd para mi,
cice. fQuitn o asegura?
uLls. Mis imsfas,
orAce. (Quidn lo divo?
utls, Mis dlosos,
CIRCE, K8 enggafio,
s, s vordad elara,
einee. (Ouidn, Ullses; Tn anpiorat
uls, Em:luulm, L'in:‘e y snbrisla,
emgadiva doidud, doidud ingraty
Que - de Juno y Dipiter so m\-.;.
iudspod du osa vdpdhlion d nioye,
Yacino du eso pidkigo da plata,
Tanlos afios 1a patrin mo ilata,
Y tntos contra mi poligros muovo,
Quo, pur:{m- fucso i Yivie wis hrove,
At wmbeales dereofarm trata,
A cllos llegud, sogura y dofundido
Do osesindilo, do liorror, g nsonibro tnto
Como has on tieers y mar introduoido,
Tus encanlos vonsi, mus no tu Janto:
Pudo el amor lo qua oflus o noididog
Luego ol wmor o8 el moyor oncanto,
emmce, Gou toda soquesa fineg
L qquo mo debes g |igis,
Porvgue fud mayor I min,
ULTS. gDes qud suorlo
CIRGE, Vongat lly?, y sabrisla,
Sglivie yerwel, porgio Lo nsomb
A posar do llt."illlmllmll'inul?'t‘nlu, il
Roma desta repiblion o rus,
Sofiora lusto pictago do lonthecs

voses, (Donfro,)

Nocantois; quo desyalid

Sodla Ulises por veneiily "
Al doidad o Morfeo,

A cuyo letl trofoo

Las potencias ha vondiddo,
Hiciondo do todos ueio

Esta wacilonta soml,

Que i tiempo lalaga ¥ ol
Pues e dosennso v o5 snoiio, '
Infundid, aves y floros,

Parn aliviar sus eongojis

Siloneio on tompludis Tojas,
Suspeniled vivostros amores,

Ne b ewiilo los eristalos

D los irroyos; collaly

Cormn lns fuontes, mostrmdo
Obeiliontes y lonles

ELamor quo on i so oneiorry

¥ o rotdrion silonoio :
Digan cudnto revorencio

Su ileseanso.

[Gineren, guorra)
{Focan doatro oajay hdvia un ladla,)

CIREE, 200d o8 ealo? yCunnda irolendo

Silencio, ay quion Iy nlerrompa?
(Despriorie {Mives,)

Utls. Guoren pulilicn esa frompo,

Guorei publicn pso ostrnonio,
Tues comy ay dinses! nsi
] Iloi' Jirezogo ol sunfio
Do nobles sentidos duefio
Nomﬁ- sin dudi ol quo fui
Pues i ileliving suaves
Entrogudo iy do mil wstoy,
¥ Ieas los oeos no voy

Mis bolicosos y gravis,—
Pordona, Ciroo; o asi,
Habiendo ghoren 'y furor,
No e lin hu lonor 1 nmor,

ciee, Detonto, eseuchu: oy du mit

sRuitn eso elarin tocd?

ESCENA V11

Vit y porqua shrirlmrnmun'nrnllms, ANTISTES, y huwgo, misicos Y OHIEGOS, danlro,

Ninguno ahorid of mir § esta rilieras,
Quo & mi sangericntn migicn no viorns.

—Dicnos.

Trocar Ius formns y mudar Jos nomlros, MiTIE. Quion pensando i sori

dogasto Wi, y quarionda ty o
Sor, burluste nu}; ginnnirm- ml: [ 'i'.{f?fi]"

Lisonja, In salva linein
Cuando desilo ol mar to vig,

Quariandoty veneor, quedit yaneida, utls. Aqulno hay ya que esporar:

Sty mivneanto al mirar asombro |
anto
oneanto do mor rindic mi vidn: |
Luego ol pmor es ol mr?ror onganlo,
1

L gueren o'l desparindo,
Porquo on el alma Jia toeads
Lo givonn militar,

idrmese Ulises.) | cince, Para fomplur ol furor,

ESCENA VI,
LIGIA.—Dicuos,.
ueiA. L miision :!‘uu_'lm's,_mnndﬁdn

+ Provonir esif, sefior.
- Eeporanlo, |

Masion, (Dentro,)

Cantod dy amar, cantad s,
(Dice vt d fu wibsicn quto esti al ofro fado.)

Dinde vas, Ulises, s ox
mayer encante amor

Utls. g0ué blandas vooes sy,

Ropotidas on los viontos,
Son con sonoros aeontas
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Dulee envidia de los ayes?
1Qud Lien el amor me suenal
2dmo 1w amor me ha podido,
Girce hermosa, hiber vencido
Anquelly pasada penn?
Ya me vaelve i w favor.
enieaos. |Daniro,) |Guorra, %ﬂﬂl‘ﬂﬂ
utls. fas geud espero?
Livs armas me HNaman, quicro
Seguirlas,
masteA. (Dentro,) |Amor, amor!
utts [Qué blanda, qué dulcemente
Suena esta vor ropelidal
ANTIS, (Ap. Annque me eneste I vida,
Tongo de lnblur claramonts.)
Ulises, invieto griego
L00mo enamdo s (o Ilnmn
Lt trompetn de lo fama,
En delicioso sosiego,
Sardo ynces? jGuanio yorea,
No sabes, of quo rendido
A su amor, |uﬁml s olvido?
10y0 esta vou!
oriEcos, (Donfro.) |Guerrn, guorral
pus. 'Fienes, Anlisles, rozon:
Torpes mis senlidos hivey
Clego estuve, sordo esfuyve;
Mas yn ?uu c8l0s voees son
Teenorlos do mi osndia,
Las prisiones rompord.
CIRCE. T iu;.lr,rulu jirision fud,
Iias, In prision min?
JCdmo, enado entee mis brozos
Envidia a los lores das,
Trus olro afeeto (o vas?
Tan fieiles son mis lnzos
De romper? JTanto v
Premio o8 do lantos [nvorest?
Escucha en hojus y en floves
Esla Yoz
MilsicA. (Dentro.) lJlﬂlﬁI'. amorl
anmis, No calle ol maeeial furor.
cipce, Amor digan mar y tioerrit.
musich, (Dentre.) jAmor, amor!
onieGos.(Deniva.)
|Guerra, guerral
MABICA, [Amar, anor]
utls. Aqul guerrs, amor aqui
Oigo, y e ash mo voo,
Conmigo mismo peloog
Defiéndamo yo de mi.
. Esto es hanor,
uifs. Dices bivn,
Todo ¢l ||;.Iﬂ5l1' lo tropolla.
isto o8 glorn,
ﬁ'ﬁ:s HRSY 1Ay Ciree bollal
(Qud hion dices 1 ambient
cince. Bl guslo os luleo pasion.
sLls, Ragon lenes.
ANT. L vicloria
f1s mis aplaso, mis gloria.
utfs.. Tit lambion liches rqz:n. N
Guerri y amor on rigor
e To llnm:?n, miedos desticrma.

|Guerrn, guerral

masica, fAmor, amor!

GAIEGOS.(Denfra,)  |Guerra, guerr!
eiRce. Jluicn hn veneido?
uLis. El amor;

Quo, gedmo pudiera ser

Oune olro aleelo me voneiera,
Donde tn liormosurn viera?
Esclavo tuyo lie do gor.

No hay mis famg ‘mm mi :
Que adorarte, no lay mis gloria
Quee vivie en Lo memaria,
Dichoso mil veees ful

El din que tu favor

Merocit mi yalunlad,

eicE, Yenid todas, y cantud:

«El mayor oneinlo amor, v—
Entra Wy y vosolros, @riegos,
Mis pesares no me deis.

¥ agradeced que no os veis,
Enlre volennes y fuegos,

Do mi colorn alirasados,

ANTIS, AY tlo nosotros) que asi

Yo moriremos aqui

Goutives y desterrdos.
Sepulero serd estn lierm

Ihe l!nnln fricza yalor. J | Vase)
Wasica, | £l mayor eneauto amor
- (Vanse todos cantando.)

ralacio de Giree,

ESCENA VIIL

ARSIDAS, dentro; y huega, CIRCE, ASTREA, LI-
CIA, CASANDRA,CLORI, TISBE, SIRENE,

(Tocan eajas dentro,)

anst. (Dentro.) (Arma, armal Guorr, guerral
) (Sulon irce y ek daning.)

cinck, j0ue ox osto? Habiendo mandado

Yo qque temerosos onllen

Los repolidos acentos

Do hagquetns ||n-.!nlns,

{Otrin vez osais, villanos,

Olra vez, osais, cobardes,

Quo oprimida el bronco gima,

Que horido so queje el parche!

FSCENA 1X.
FLERIDA.—CIRCE, ¥ sus pamaS,

FLER. No esle ropetido acento,

Quo con ithomas marciales
Estremeciendo los montes,
Tituhear los ejes hace,
Cautela ha siJn do grivgos:
Mis desdichas, mis pesares,
Mis penns, s con KON,
Mis Tormentos y mis males
Son los que quieren los ciolos
Que eslos aparalos causen,
Arsidus quo tmlos dias

Fud do tn liermosuri amanle,
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A lug desdones ginjoso,
Ofenddido i lus desnires,
Desile que yi ennmorida
e Dlises 06 doelariste,
Gl de nipuells cuestion
Pusicron los imyos paees,
A 50 corle se fud, tIDIIllu,
Querionto ol amor qna pason
Do extremn i extremo sus ponns
&le eslo o Jos hombres es fieil),
menazanio estos monles
Vione infostanido esos moros;
¥ eon razon, pies ks omdns,
Gimiendo del poso grave,
Con ambicion do pefaseos
Blasonan, suamly arvogantes
Ve por i campafia azul
D sus sulobros oristalos
Vagar un volvan dechocho,
Mover un Flogn portitil,
Carror i Etun movible,
Y ir wna Trinneria ereano,
Lisidus, do i ofondido
Croyondo |‘un yo mudablo
Amabn 4 Ulises (la enusa
Con e yo lo lingf sbus),
Le aeompana, porguo ssi
Pratondie oo agul sienemeg
Aue agravios o amor R
No gwardan rospelo i nadio,
Yo To 6, poripin sontida
Salwo et punla, que ey
Coroma ol war v il Horen,
Arhitro do ondas y villes,
Vi (eomo vty nseuios lojos
D wnos pintmlos celnjes,
Suelon pmtavnes los sombras
Yo jardines, yioiuindes)
Una eonfusn aparienein,
Que or, al perspico oxdmon
Dl vista, newteal duda,
Nozeht e nubes y naves,
Luego, ol neorearso al paoio
L gonesa aemada g feaon,
A los sulvos de s proas
Tlizarse vi y onerespnrse
Blanen osprina, quo al nzgl
Cameloto de aguns hneo
Belly guarnivion [Hatn,
Quo sin que ol dilgo guardo
EL orddon, o8 s ormoso
Por ser :iilmjn sin arto,
Llegaron § nuestro Jmrlo,
Dontle sin fenas lnton
Las hlancas olus Ao lnog
Nogindoso al mar 6 al nhre
Eso8 inces, & gon eces,
O vaus aves, sl son aves,
Sin salva 4 tierra saltaron,
Y fueron en un-instinlo
Giviogos enballos, profindos
De aparatos milithros; .
Pues abortaron sus vientros,
Siendo dol agnn voleanes,

Tras y enyus, quo liogo
Fuoran poblando la mirgen.
Biew o dlos conogl,
Que armados i Lierrn salon,
Y on mnl promimeindns voces,
Que embarazd o distanto,
OFd Arsitdig que dijo:
alfoy destn migien nealen
Log enenniog, y eslo monle,
Que s lirmizado Atlnto
Do Trinaerin, i mi yalor
8o poateo.o—Yo, viemlo el geanle
Poligro que 16 nmonag, '
Volando vino i nvisarto,
Provon I defonga, piies,
8Ees que hay dofonsa que basto,
Al sangrientn yonganz
Do dos colosox amumnles,
eince. {Calln, calla, no prosigas,
Ni Heguon eeos mareinlos
A los widos e Ulises!
Avpui tonga o dejarly
Sopultado on blando suwofio,
Poripie ol helicoso alardo
Nopneda o mi nmor numea
Dividiele ni alvidarlo
U Yo eon vosolrad solng
Sl i voneer arvogante ,
T i condillo sors,
Y no temas que e illon
Gonles; que sunaue son an poces.
Laos soldados do i [rlo,
Yo armadas huestos ponled
En los cnmpaiins el aivn,
Quo con tropas dn ealallos,
Con eseundrones do infanies,
Fantisticamonte lidion
¥ dingidmmento marehen.
Y porique ontro tnkas sombras
Yivas esewnlias no falfon,
Toilas vosolras, nrmadas
Gon osundos (o dinmanty,
Ginlas desnmdul dw Vnns,
Timicas vestiil o Marte,
cas. Hsin vida y osto pecho
Te ofrerco yo de'mi parto,
crom, Yo, que conozean los hombres
Guinlo Ias mujores valon,
st oy ol sol serit Lestigo
Dismi valor arroganto,
Tis8E. Do nnestro podor hnrd
Oue ol o se dosenguie.
AST A Pulas verds armady
Gada voz yuo me mirares,
Lieih, Enoml i Yénug, pues voris v
A mis pids rondido i Marle,
CIRCE. I'es con esi conlinm,
Taen al arma,
oAs. Suene el parehe.
cot, Hiora ln trompot ol oo,
8. Bl bronce oprimido bramo.
TisaE. Kl fuego rovient,
AT,

- Sea
Todn Trinaerin voleancs,

ueid: Bl dura horror de las armns
Cielo, mar y lierra espante,

FLER, Y viva Civee, prodigio
Deslos monles y oslos mares,

cince. Porique i los hrazos de Ulises,
Quo on mado litargo yace,
Nuelvii riea de despojos,

Enamorada y constaute, (Vanse.)

Monta,

ESCENA X.
ARSIDAS, LISIDAS ¥ sotoavos.

ans. Desde esto exeelss cumbro
Que del sol se atrevid o tocar e lombre,
¥ oaltiva y ominenle,
Coronmln de rayos e alla Trente,
Es inmunsa coluna
De ese edneavo aleear do la lana,
Entre celajes de robl y lopacio
Do Ciree s deseubre el voul pulacio.
1K, pues, mis soldados,
Que valientes, intrépidos y osados,
En favor do los cielos
Manteneis la milicia de mis eclos!
Hoy este asombro muera;
Perozen hoy ln memoria dusin fiora,
Quie i ‘Trinderin estos campos lirniz,
Sionde el Flegen su hoguern y su cenizi.
Libromos, pues, & limlos
Cowo litnen sus migicos encanlos
Pregos nqui y caulivos; o
Oueden, pues, o hion muertos 6 bien vivos,
Reseatomos valionles
Nuestra palein do lantos acoidentes,
Y dejemos seguro esto caming
Al ndufrngo- ilotay al porogrino,
One halld, eaciver de estas gealas hondas,

Mirado nos deglumbra,
¥ no mirado 4 todos nos alumbra
De no dejorte lasty mirar |iualmifn
Al Tuego de tu mojo esta encantada
Selva hu amor, donde por mis espanto,
s amor hoy si mayor encanto, [1n,
Aumipne en us campios, quo el alueil dibn-
O brame ol austro, & Lo acholeda eruja,
Ang. Guorra de amor y celos,
Pavor pomdrd 4 los cielos,
voces, (Denlro,

(Civrra, Trinaeria, elorral
tis. Ya do olli nos responden.
(Dentro.) |lueren, guerral

ESCENA XL
UN SOLDADO.—Dicuos.

(Cajns.)

saLp. Ay Arsitlas, advierle

Que demaorir nos trajisto |

ARS. ik Wb qué suerie?
oL Mijisto que no libhia

Artas ni gente en esly selva wmbria;

Y apenis fus soldados

Han galido del mar, cuando emboseados
En st selva vieron

Infantes y eaballos, quo salieron

A dofonder Ju entr

Del monta. o

ARS. No temais, no temais nidag
Que esos mdnstrios inenllos

Son fantdstieas formas, que no Lulles,
No Ly que tomer eslragos;

Quo sus heridis solo son amagos,

Ouo vy ejeeuladis,

So qquedan on ol aire sofialadns,

s, Y lan cobnrdes fueron, L

Quo amennzando siempre, nunea hirieron,
soLo, jComo, &y, causando ol sol desninyos,
Truenos abortan y despiden rayos?

Miis tormenti on los pefias quo on las ov-| aas, Yo lio do ser ol primero

Cuindo ‘lisd por eslos horizontes  {das,
Montes de agua y piclagos do monles,
Y i, Lisidas fuerte
A cuya voz st rolird Tn muerte,
Loy it Flérida libra soberan
Do T injusta prision do ntia tirann,
O vingate oy en ella,
Si s colos (o olvidan o quorella.

Lls. Arsidns, valoroso
Peincipo do Trinnerin, no celoso
Mi yonguren [mw:m‘;ﬂ,
Quo o tengo log celos (que no tengo;
Porquo ya 86 quo ha sido
U cauloloso amor, amor fingido,
El que Flérida i Ulhses o n\usmniml
Porquo osit exfinge ast se Jo mandaba,
No coloso, en efecto, enamorado
Si o vonga, atrevido y despechudo,
A veseator i Flérida, que hella
Es do los cielos flor, delcampo estrella
Y st 6 tn lado juro

Quo-oso pavor 0% fquite : altivo y fiero

Penolenre I sierra, p
uls. Toros Lo utgnirémos,
Tonos, (Guerra, guerral

ans, Al cauleloso griego
é‘hl d apagar rulﬁ:ﬁ.‘il,ﬂﬁln fuego!

ESCENA XII.
CIRCE ¥ sus pamas, con espadits,—Dieuos.

cince:No salidrd, sino yo; quo o memoria

No lo ba do embacazar tan hreve glorin.

AsT. Ningiino ipuede vivo, :

FLER:NE tm pmanle, (quo vuelve vengalivo,
Sin colos.

Lis. T m ofenides, 1o 1o ofendo;
Ono mds mi fima que Lo amor pretondo.

ciRee.Segur do vuestros enellos

1oy serdn nuestms armas. jA oj!r,:frllusl

TODAS,
ans. En batalla tan dura,

Por eso hiermoso rosiclery (que puro
Towo 1.




110 CALDERON DE LA BARCA.

No atienda hoy el rospolo 4 I lormosurn, | Len.

Preslo, Girce, serds 1 mi frofe,
Liewa JOI qud honttamente lo poleat

(s fa butalta, y vetivanse los hombres.)

alaelo,
ESCENA XII1,
LEBREL; GLARIN, oo mona,

ed,  Pues nos (loj Gireo, y puos
A puerla corrndin estamos
¥l solos nos hllamos,
Tiempo, Doda Marte, os
Defownr i licion,
Yo ba vinlin os onsoiic
Del rodeeno : gedmo fud?

(A&l Bien! Fenois vazon,
eLan. [Quo aypuest ||mnu pror mil
1Y guo on finhaya do ser,
O voltear 6 no comert
Desdichudo labludor fif,
Len. Ahaa, Marln, pante en pié.
ouan. Ello on fin o by roplicar ;

0 no comer & voltoar, (Voltea,)

LED. }‘Lim!nmrrn[n jor mi fi1
hora (porguo s yo
No tongo quion de vestiv
Mo b, weed me i de sorvir)
Tome ﬂtllllf_'ﬁlll uspojo, ¥ no
Lo |A||in e, porqud o8 nzar,
¥ vengase Ieas ml en pic,
oLAn, ]Qué onra fongo vord
bo moni. glny mayor pesar?
| Vitlgamo ;:I.'t ni?ur ﬁgnlnrm
eUlu, hoeieo

fiu mivdidvse al expejo, piovda la figura

e wnonn,)
LEB, J0uidn aqui hablo?
cuam, gQuidn hn do sor sino yor
e, Do vorle, Clarin, me espanlo,
LR, 4Yo Clarin? (Muy bueno os oso)
Mona soy.

LEB. WDindo eseomdido...
CLAR 9([:’ o::umnn‘ s fltilo'

v racion con
L, ﬂniﬂa por ddndo g6 fub o

Ohi i

e Yo e anui tonin?
LER. |Lindd Lohoriat

Par ln monn
oLAR. Pes yo soy, R

ESCENA. X1V.

ANTISTES, v LOS GAIEGDS, CON unag armig,—

Diehos,

ANT. i
eLam, Los dos. dfQuidn ostf quiy

(Voltow Elarin.)

(Que, porque viniese
Clarin, In momn sp [uesol
Tivmpo y trabiajo perdi.
aNT. Dime, Lebrel, Sdomde estiy, .,
temc gl monn? No sts y doomil
N, Ullses, (o digo.
OLAR,

ilurminmila,)
ant. Entrar podeis lodos ya;
Que puos agul relirado
A Ulises Giren dlojo,
Funnﬂn il nlm'I ﬁl vor :;nlié
s maves quo habion Hogado
Eale o8 ol l;lllrul]I«lJ mjor e
Parn yeneer sus extrems;
Y puesto que no podemos
Avisarle con rumor
Do nenasy hoy o Aquiles sea
R1 aends su trompa, Aqgui
Le dejomos, porqu :m[
Cuando desprorte lo veg,
M, Aendutolo modo 6l
Tt hatalls quo venefs,
Cuantlo on campafin so vid
Corondo du Iwyel,
P aquo desporiador
Do tantos olvidos sen.
ARQUE, (uiien o eroyd I vor, cron
Las ingdgning dol valor.

]

roLio. Trofeos Tm soboranoy
Trayn enlro conizas lora,
Yoaon estais sudando aharn
L sangre o los troynnos
Yolvoid por vos, y aitrs yilog
Amores no os pormilnis
Empafine, pues aun guardois
ELmuorto ealor de Aguiles,

ESCENA XY,
ULISES,

Pesado lolargo ln sido

st d que vendiilo: estive,
Ni bion vida, ni hien sueno,
Sino lotal pesadumbro

Do los sontidos, quo torpeg,
N descangan ni diseurron:
Crophisenlos son ol nli,
i'tms_i obra entes dog luees,
Duidn et ngui? Solo ostoy,
e ednio sin Cire pude
Nivie un instante? Bion

Que estubin gin luz JHresumon
Mis sontidos, Jues sin sol
Aun todo el eislo no lueo.
1Civeet (Ciren! 1mi sofioral
10ud mal lamla ausoneia suplo
T momorial—Mas 46 veo?
El grabado arnds ilustyo

D Aquiles. & mis piés yaco,

AllE,
(Deseaibyose un trone, donde osté Ullsos

(Pinonto d fos pids las armes,)

(Vanse, y despierta Ulises.)
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AquiL. Su unlllrilu soy ilistre,
(Y}

Torpe, alvidado ¢ initil.

Bien estd & mis pics, porqué
Rendido i mi amor so juzgue,
Y segundn vez on mi

Amar do Marte so harle,
Tarde, olvidado lrafeo

Del valar, @ dome acuiles
Socorro conlra mi mismo;

Que anniquo contra mi me ayndes,
Hoy colgado en este templo
Ouedards, donde gopulien

Sus olvidos 1us memorias.

ESCENA XVL

EL ESPIRITU DE AQUILES, desile ol contro o

AQuiL,

uLls,

AQuil,

l tierrn.—ULISES,
(Trebajo de tievra.)

1No e ofendas; no Lo injuries!

J0ud voz vs osta e on i

Tan nueyo payer infunde?

(Tocan dentro cajus destempladas y wna
IOJVHIII‘I.?

WA qidn mnlurnqlmlnu Irompis,

Exequing fingen Tgibres?

AQuion eaus esto efeelof

(Dolujo o tievra.) Quien

A sus venganzas acide.

ULIsES, ST 0jod [engo con e e,

Si widos tengo eon yue cseuche,

T el eontra de Tn tiore

Sond ln voz, y nosnfve

Bl o e sagrave g

L ivengadn pesndumbre,

Pues abro para fuejavse

Una hoea, v do ol esenpo

Pardlas nulies do huno ¥ fuego.

(Gudndo, contea ln costumbre,

Enel eentro do In lierrn

Forjam sus rayos los nubes?

(Abrose s boea, 3 sale fuego.)

A i ol asombro pasa:

Triste un monumento subo

Do su abismo, haciendo un caos

De vapores y vislumbres,

(Va subiendo un sepulevo, y on & Agii=
lea, enbiero de v volo.)

Ol i, que on loves cenizas;

Quo nun el viento no gaeude,

En ese sepuloro yaces,

Quidn eres?

AgulL. Poreue no dudes

uLls,

Quicn soy, esto negro velo
Corro, y mi agpecio-desenlive.
(Desiibrote Ulises.)
(Condeesme? .
Si mo deja

weies con o o juzgue
E:lllﬁlillﬂ da In foz,
Que no lay visti gue no lurbe,
Lo yerlo do w esiquelelo,
Que aun desfigarado luee,
Adquiles, Aquiles eres,

Que de los Elisoos campos,

Donide olerna mansion uve,

Volvi i rnz-nr o Argueranto

Las verdinegras y anules

Owdng, derrelidng gomas

Dol salitve y del azulro.

A colirar vongo mis armas,

Poripue ol Amor no lis juzgue

Yo dle s lemplo |Ics|pufn,

Torpe, olvidado ¢ inatll ;

Porquo no uicron los dioses

Que otro duein las injuric,

Sino qque en mi sepullua

A par o los siglos duren.

Y i, afeminado griego

Que ontre lis delisias dnlees

Dl amor, e nogras sombrag

Tantos esplendores cubres,

No ontre nmarosos encantos

Las tengas v Jus doslustres;

Sino rompivende de amor

Las mll.}l;ims inquietudes,

Sal de Trinacrin, y hollando

Al e log vidrios nanles,

A diserecion da los vientos

Sus pavimentos diseurre;

Que en la curia de Jos dioses

Quieren fue ol yoz los sulques,

st que do mi sc|lmlcr0

Las muorins aras saludes,

Y en ¢l csas armas mwlﬁ;ucs.

No lo ignores, no lo dudes,

O hards (uee un rayo, con voces

Qun horrible un trueno pronuncie,

Segunda voz (e lo mawde

Canndo en aborfada lumbre

Desililag sus c::lllMIﬂh -

Aun antes que ardan, alumen.

e i hindese.)

ufs, Espern, holado eaddver,

Quo asombra v horror infumiles,

Oue yo postrado Lo doy

Palulirn... lodo so hundo,

TPesada fmaginacion

Fud I e en mis sueios Luve;

Pero, aunigue sofada, es bien

Quo ln crea y no I dude.

ESCENA XVIL
ULISES.—Los aniesos.

ANT.  Sifior, yqui e oslo?

M. 4 J0us tienes?

potio, jQud aceidento hny o le Lurbe?

ARG, gDequd das voces al nire?

rwno.;,{)ng temor hay ¢L|]|c Lo noupe?

Lea. (Que mo parezen lo monn,
Aungue todo el monte anduyol

it e qué Lo asombras?

CLAR. WD iqud
Te recelas? .

LEB, Do quitn huyes?,
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utls. Do mi mismo.
ANT. Pucs gaqué lienes?
utfs. Nada fengo, muclio tive,
jAY amtigos! ticmpo s ya
Que it los ongafios me nsurpo
Dol mayor oneanto, y ho
El valor, dol smor [rinnlb,
whdmdo esta, dowdo se b iilo
Circe?
ANT. A osy riora newdo,
Despuds Tm anqui nos dejo,
A vere quit bajoles surgen
A oslo gollo,
utls. Pues on lanlo
Quo desouidudn prosume
Oue los encantos do amor
Firmes on mi pecho duren,
Par eala parle, quo ol mar,
Siempro ropatido surio
Allas montafias, do quion
Turlimte han sido s nubos,
Salgamos, y por no hacer
Huido, v llue olla nos eseucho,
No ol ilmin ) 8ino ol esquifo
Tomamos, y en dl...
ANT. No dules,
vtls. Muyamos o aqui; quo hoy
Es lwir accion iluslro,
Fues los onvantos de amor
Lo voneo npuel que los huyo,
ANT. - Las ligrimas o vospondan,
Utls. Hermosa Juno , o eulpes
EL mayor encanta, amor;
Pitos, wunque us flores v,
Pude veneer mil ancantos,
Y “'il""""‘ solo o pude,
Lea. Al fin mo voy sin mi mona.
et JOue hasla ahors, qué fuf, dudes?
(Fanse.)

Orlttng del mar, fronta ol palacio do Gireo,
ESCENA XVIII

CIRCE, v sus oAmds, murohanio, yus trasn pre-
05 & ARSIDAS v LISIDAS,

eince. Hagan salva & mis palagios
Los animados clarines,
Las eujog y las trompolas,
Parque aus vooes publiquon
Que do Arsildos \-glnrimn
Hoy, y do Lisidas, Circo,
Coronada de lrofeos
Vuelve d Jos brazos do Ullses,
s Bien, Ciren, poded nigario
Que yalionto ma vensisle,
Migica no, quo mis gontes
A tus wpariencing rirﬁm;
Pues liuyoron de lns huestes
Que aparentemonty finges,
LS. A sacar do -t poder
A Flérida liermosa vine;

Aima pude dofondermo,

Sioell mismn es quien me rindop
cince, Puee si preso oalivs por elli,

Tambion por olln estis libye, —

Wlises, invieln gricgo,

Sal de eson ricos jardines,

Porgue deeolos y amor

Fns cadueas pompas pises,

Adviorto (un vietoriosa,

Lloma e aplansos insignos,

Vuolvo i us birweos, porqud

Triunfir on ollos,—Nns ay ristof

) (Suenne un elarin,)

20nd hastavdn trompa e estn,

Aspid o motul, quo gine

Al nira?

FLER. En ol mor, sofior,
Sond In voz.

LIGIA, Y ol esipuifo

D ese griego hajol, hoeha

AL miy, sus campufing mide,

Ast. Ulises dosido 61 1o Lubly

Esaucha lo quo (o diea,

ESCENA XIX.
ULISES, dentra—Dignos.

uLks. Asperos montes ol Flegra,
Coyn eminencin compilo
Gon ol civlo, poes sos g
Gon Ins estrollns se miden,
Yo ful ile viestros vonenos
Trinnfudor, Tesdo folieo
Fui do ynesteos laborfulos,
Y Eilipo do vuestra esfingo.
Dol mayor oncanto, amor,
L ruzon ma saed libre
Trasladamido vaps palneios
A los cnmpos di Anfirrile.
voces.(Denfro,
e vinje!
FLER. Thien viajo,
Tordos los vientos pepiten,
ciRek. Esencha, tirmo grio A
Esporn, ongaiioso l'ﬁ:'cs,
"ues 1o |L1'I|’I‘|ﬂ, no eruel,
Sino ensmoradn Ciren,
Conndo vieloriosn yo
Tritfos arrasiro quo pises,
sQuieres quo vencida Hore?
aQuiorod que me queje humildo?
Faeuchio.—Mas jay Irisie!
N Horo quion te piordo, ni suspiro,
Site duny e haeer mejor camino
Agun mis ojos, viento mis suspiros.
FLER. Sailorn, on vano le quojis;
Que sordo ol ingeato Ulises,
Deshosado bruto, corre
A veliy yemo ol esquifo,
Lieia, Ya, perdidndosy o vistn,
Un domo ey invisiblo,

Aste Y yoontre ol agun v Tus nubos
Un phjaro aponas ﬁxgu.

ciree. Yo eskis, Arsidas, vangado.

Paro mal dije, mal dije;
Que nunea so venga un noble

En mirar un infehee.

Si 1o ores, ee neero

En mi roja sangre tifiey

Quo no es yenganza, piedad

Si, darle In muerto § un friste.

Y sea antes (o traspuesto

Ese nebli que deserilie

Las owilos, eso dellin

Que el campo del aire mide,

Eso eabillo que corre,

Eso escollo ijue se rige,

Ese peitusco que nada,

So esconda y no so divise;
Pa:]nt: pengtln tlo visla,

Tardarh tw acero insigne,

Y no surl menester

Adis muerto que o seguirlo,
(Esenchal Mas jay (riste]

No Horo quion 1o pierde, ni Sispire,
Pues Lo dan, para Tneor mejor camino,
.\ﬁnu mis ojos, vionto mis suspiros,—
M quit me quejo @ los ciclos?
No g0y In miigica Cireo?

JNo pueda tomar vengaa

B quien me ofoude y me rimle?
Alterados estos mares,

A ser pedazos aspiren

Do los cielos; que si lova,
Porque de encantos se libee,

El ramillete do Juno,

Quo trajo del eiolo Iris,

No do (ormontas del mar

Loy librardn sus matices,

Linmas lag ondos arrojen,

Fupgo lns nguas eapiren.

&afm [uego dol agun.)

Avila el aznl i}lavimoutn,

Y sus campaiing lrquies

Miesos do rayos parezcan,

Que eafias do fuego vibron,

A vor si hiy deidad que tanta
Tormentn o feilite.

ESCENA XX.

Serdnase ol mar, y sl ror dl, en un carvo
trivnful tivado do dos dolfines, GALATER, y
al vodedor muchos TRITONES ¥ SINENAS, cont
instrwmenios,—DicHos.

aata, §i habied, y quien, serono el mar,
Manso, quinto y apacible,
Lo b paso on sus esferns,
oiRoe,Quitn ores i, que saliste
De csas himidas aleohas
En triunfal carro sublime,
A seronnr do mi onojo
Lag irns desapacibles?
GALA. Yo, qquo en este hermoso carro,
A quien livan dos delfines,
D sirenas y (ritones

EL MAYOR ENGANTO AMOR.

i

Tan acompafiada yino,
Galatea soy, de Diris
Mije y do Nereo, invonciblo
Dios marino, y i quo amante
D Aois, joven imfolico,
Murit § los birharos celos
Do Polifemao, lerrible
Ménsteuo, quo el tilamo dulce
Do nuestras hodas folices
Cubrig do nn pefinseo, que hoy
Tihiulo o8 que nos allige;
Cuya pirdmide, cvanta
Sangro e los dos esprime,
Cristal o5, quo desatado
Nuestro (i Horando dice.
Desto rislico jayan
Vemgaide me dojd Ulises,
A cuyi causa i voz
Al mmpara suya asisle;
Y pidiendo 4 {ns deiduies
e Neptuno y do Anfitrite,
Que seronasen los mares,
Y iue sus claros viriles
Espojos Mesen del sol
Mieniras los griegos los pisen;
Como fi ninfa do sus ondas,
Ques disenrra me permitan
EL maur, apagando euanlo
Fuego on ¢l introdujiste;
Y nst ondas de platn y vidrio
Veloz mi earro describe,
Hneiendo & su hormosy espuma
Quo 4 las rodedas suliles,
0 coma platn so entorchan,
O como vidrio se ricen,
cirge, 81 doidad eres del mar, .
Cuoondo en &1 mis fuorzas quites,
No en ln tiorra s y si no puedo
Yongarme on gjuien I:llf'n lilre,
En mi podré, llﬂus nios,
Quo magico ol arle linge,
Desvangeidos on polvo
Sola una voz los dorribo:
Su hermosa fibrica caiga
Deshocha, rota v humilio:
Sean piramo do nioye
Sus monles |y st jardines:
Un Mongiblo suceda
En su lugat, clun vomile
Fuego, que i I lima abrase,
Entro humo quo al sol celipse,
(Hindese el palacio de Cires, y aparece
wn volean aryojando Mamas.
asT. 1Qud confusion fan nolablo!
uieth, (0b qué asombro tan terriblel
FLer. (Huyamos, Licial (Vanee,)
LICIA. (Muye, Astreal (Vase.)
AST. &ndmlu ostar podemos libres?
cince, Cuantos espinits tuyo
Presos, nnjlnins y humildes,  © ¢
Inficionando los aires
Tluyan d su ceniro horrible,
Y yo, pues de mis encantas

A saber gue cs mayor ying




.
g CALDERON DE LA BARCA,

Elamar, pues el pmor Tegocijos y festines
A qquion tio rindioron, ]n'lllln, Sn§ Irijlnlu?; ;r sironns
Muera tambien, y suceda Lizos formon npociblos;
A i fin b woche Iriste.  (Mindose,) Pes fud ol agna tan dichosy

aaea, Pues segura of mar, por dondy Eneati noche folice,
Vonturoso corre Ulises, Quir mereeid sor lenlro
Tormentas vo de I torrn, Do soles, i quivn Jumilde
El mar con fiesta ubligue El poeta, entro otras honras,
Su vencimionto, y hngjonlo Pordon do I faltas pido ().

¥ 'irma.x;x!gnml:m :nnllml"i;ﬂ:i‘n‘: ::.I:: el estmmpue rande deol Betir, y comcluyd eon un bailole i (il

dotxAny
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EL CASTIGO SIN VENGANZA ..

—_—r—
PERSONAS. |
EL DUQUE DE FERRARA, AURORA,
| EL CONDE FEDERICO, LUCRECIA.
ALBAKO. BATIN.
RUTILID, CINTIA
FLORD. FEDD,
LUCINDD. RICARDOD, |
EL MARQUES DE GONZAGA, UNA MUJER, ;
CASANDRA. AcampafRAMIENTO,
La gicenn ¢8 gn Fervara i olros punlos.
Porv geuidn imaginura
ACTO PRIMERO. Que |'.r:11 el l1l‘ll|£|§ e Ferrara? i
—— ououE. Quo no me conozcan lomo. ||
Ui ealld o Poeramm. me. u“"“ﬂ_“ do eso disfraz (o) |
Hay licencin para todo;
- ! —_ Oues ann el eielo en algun modo |
ESCENA PRIMERA, Es de disfraces capaz, |
20ué pionsas (0 que es ol velo ;
EL DUQUE DE FERRARA, do mocko; FEBO v Ri- Con que la noche lo fapa? I
CARDO. Unn guarnecida eapn Ji
Con gque so dislrazn el siclo, |
e, fLinda burlal V para dae Juz alguna,

FEBD. Tor exiremo. () B olrnst «Dobajo de ser disfraz.s




BIG
Las estrellis que dilata
Son posamanos o plata,
¥ e encomionda In Tum,
ougue, 4Ya comicuzns desalings?
es0. No lo Iy pensido pocii
Destos o In winoyi sota,
Que s imaginom divinos,
me. Sl se lieencins apelo,
No we dirdis culpn algunag
Quo yo s guion i ln lumg
Llamd roquoson dol eiolo,
1uQue, Iies na (o paresca error;
Que o poesin i legado
A Lan miserable estidy,
Quo o5 yo como jugmlor
Do aquotlos transformudoros,
Muchns tiinos, eiencin Jroen,
Quo oelian cintag por la boen,
Do diferentes oolores,
Veroy dojondo 4 oty fin
Esla maforin consniln :
No e mala auella easada,
e, yComo malal {lu serafin,
Par lieno i hrave aznr,
Que es imposiblo sufrillo.
DUQUE, gLiimn?
nie. U eierto mariilills,
Que tominy o du Jugar,
FEBO, Liuardn fn eara,
OUQUE, tiso ha siilo
Siompre el wiis ¢ruol Hinjo
Do gonte desto parajo,
reno, Kl Tln o galn, ol veatido
Y ol oro ddoju {raor,
Tonga, s ¢ no do ha duglo,
Tdstima al que lo b I:lllu]ll‘lll"i];
Paes st oo sy mujor,
Ha sl grozar Tn mitud,
ﬂf_ll"u LR R'{illl'llli'.l.llll'l
me. Cineto que persoms tilus
Poce ticen caridied,
Hablando cultidinblosen,
Par o juntar las diceiones,
ouQue. Tienon esos socarrones
Con el diablo parenteseo;
Que obliganido 4 consentir,
Dospods estorha ol obrur,
mic.  Aqui l;uu!inm Hanar;
Pera lny mucho quo deeir,
DUQUE, {0
e, U maddre beata,
W vosn ¥ rifio i dos nifing,
Enlre majuelos y vifins,
Uni perlay otrat plata,
ououe, Nunca do extoriores lig,
e, No lejos vive wnn dama
Uomo aziear do relama,
i Duleo y morona,
5 A0ud brig?
me. Bl quo pide la colors
Mas ol o eon-olla labita
Es de cuilyuiora visi
Cabizhajo ramindor,
PE80. Rumiar siompro fud il buoyes,

LOPE DE VEGA.

me. Coren bo vigto ann mujor,

Que diern huen parvoeor

Si hubieen estodinde leyes,
| puQue. Vimos alli.
|G No querri

Abrir & estns horns,

DUGUE, JNo?

Y isi dligo quicn soy yo?
me.  Silo dices, eliro dsti.
ougue. Linma, paos,
ne. (f.ﬁrmn.r Algo esperaba;

Quo i dos patadas gali,

ESCENA 11,

BINT, A00iGn es?
e, Yo soy,
DINT. Huidn e voi
mie,  Amigos. Gintin, abre, avali:
Que viene ol Dugue comnigo:
Tunto mi plabanza puda.
L) T
ne. B0 dudng?
CINT. Duda,
No dligo ol vonie contigo,
Mag el visitarme d mi
T gran sofior v & tal hora,
ne, Por lineerte A o
Vione disfeazado noal,
aint, Nicardo, si el mos [iuliy
Lo o agora me dijerns
Del duge, mo presunglicras
Quod wis puorlas hn Hegado;
T'ues loda su mocedd
Ha vivido indignamente,
Fiihala siomlo i I gento
Suevicoss lilertwl,
Y como no s ha easln
Por vivie mis i su gosto,
Sinmivar e fera injusio
Serdie i bastario herodulo
{Auneie os mozo de yalor
Fudvrien), yo croyern
Oue el dugie i virmo viniera;
Mas ya que como sefior
So I venito 4 rocogor,
Yl ensar coneertdo,
Suhijo i Mantun la onyindo
Par Gasamlrn, sumujor
No os posiblo que ande hociendo
Lovuris e nocho ya,
Gy u|u.lrmulnﬂl eal
Y osu ontradi proviniondo;
Quo s on Fedorieo fuera
Libertady zaqud fuern o 61
¥ si 1 fueras fiel,
Auniuo dl ooasion o (liora,
No niluvieras ntrovido
Deslistrando su valor;
Que ya el Dugue, tu soiior,
Esth acostado y dormido,
Yoasi, vierro I venlana;

CINTA, e una vontann,—Dicios.
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Que {n s (e fud invencion
Para Tallor conyersacion.
Adios, v voelve mafiana. n

(yﬂuirm dle ln ventana y cidrrala.)

ESCENA 111
EL DUQUE, FEBO, Y RICARDD,

ouguE. |A huem easi do gusto
Me hias tridol
e, Yo, Sefior,
L0 eulpn tongo?
DUGUE, Fud error
Viarle tanto disgusto.
FERO. [ b noche quo viene,
Si fuieres, yo romperé
L poerta.
DUQUE. 10ue osto eseuchié!
rewo. Iieanda In enlpa tiono,
Porn, Sefor, quien gohierm,
Si (uicre sabier s estado
Como es temilo & amaido,
Dijn b lisonja tinrma
1!1\.{ erindo alulndgr
Y disfraznda de lmn‘m
En teajo bmilde d en eoehe
Salgn g sabier su valor;
Ouie plguros mperadores
Se |':|I{5l'run ilest engafio.
puque. Quien escueln, oyo su dafio;
Y fuoron, aungue lo dores,
Fildsofos majnderos ();
Porne el vulgo wo es censor
Dol verdud, y es ervor
Do entendimionlos groseros
Fiar In huenn apinion )
jTH r|||i1‘||, il\ccumll_nllo ¥ Vi,
Todo Lo Juzgn al contrario
D T ey dlee L paeon,
Un iucjoso, un doscontenlo
Felin, por vengar su ira,
En ¢l vulgo um mentira,
A ln novedad atento;
Y como por su bojexn
No ln puedde averignar,
Ni en los palacios enlrar,
Murmuirs do i grande,
Yo confieso quo he vivido
Libromonte y sin easarme,
Por no querer sujetnrmes;
Y qques Lambien |N|rlu T siilo
Pensar que me heredario
Toderico, auigque bastardo:
Mas yo qquo d Casandra aguardo,
Qun Mantun con ¢l me envia,
Todu lo pondré en olvido.
Feno. Serh remedio casarlo.
me.  Siquieres desenfadirte
'on 4 esta puertn ol oido.

nugue, JCanlant
Ric. 8o lo yes? .
OUQUE, Pues yuitn
() Loa emporadores.
Towo 1.

Vive arqui?

Ric, ive un autor
s camodias.

FEBD, . Y el mejor

lalia,
A Ellos cantan bien,
A Titnelas buenas?
RIC. Eshin |
Enlre amigos ¥ enemigos;
Buenas lag haoen amigos
Con los aplausos que dan,
Y los enemigos mlas,
rern, No pueden ser bnenas lodas,
ougue, Felin, para nuestris hodas
Preven las mojores silas
Y Ins comeilins mojores;
0o mo quitro (ue repares
B lag g faeren yulgares.
FEBO, Lbg e ingenios y sofiores
Atro wren, Hovaremos,
DUGUE, jEnsayim?
e, Y linhla uma dama,
pugue, 81 es Andrelin, es de Tama,
100 aeeion! Que nleetos! Qud exiremos!
ok Muden, (Denfro.) Déjame, pensamionto;
Nor mifis, 1o s, memovin,
Que i pasadi glorio
Convierles on lormonto,
Y desto sentimiento, .
Yo no rquiceo memorid, sino nlvnlqi
Que son de n bien perdido,
Atiue presumos (ue mi mal mejoras,
Digenrsos (ristes parn alogres horas,
pugue. (Valienle aceion!
FEBD. Extremmda,
puoue, Mis oyora; poro esloy
Sin gusto. A aeoslarme voy,
mice  pA las diez?
DUQUE. Todo mo enfid.
mic,  Mira que es el mujor '
Unica,
DUQUE. Tomo o hable
Mg cosn notable,
me, Dot gedmo puodo ser?
ououe. gAhora sabos, Illy.nnlo, .
Quo es la comediu un espejo,
£ aque al necio, o sabio, ol vigjo,
Elwmozo, ol fuerlo, el galfnrdn,
El roy, of gohornador,
La doneolln, I casada,
Sieudo al ejemplo esouchada
Do dn vida y del honor,
Toleata nuestras costumbres,
0 livionns 6 sovoras,
Mezelando burlus y viiras,
Domaires ¥ pesadumbres?
Basta, quc of del papel
D aquella primera dama
El estudo do mi fama:
Tien elaro me hnblaba en ¢,
Oue eseucho me porsiindes
Lo segunda? Pues no ignores
Que no quieren los sofiores

Oir tan claras verdades, A (Vinse.)
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selva el [pint* Bk ikt

ESCENA 1V,

EL CONDE FEDERICO, e camino, muy galon,
¥ DATIN.

sarin. Deseonorco el estilo du t gusto.
Ahgor e cunlro siuees fe detienes,
Cuando i negocio, Fodorico, vignes
Dy tan gran imporianein?
n : Mi dlisgusto
No me pormile, eomo fuers juslo,
Miis pricsa y mis cuidado;
Antes I gonlo dojo, fatigaldo
Do varios pensamion (o,
¥ al dosel destos drboles, que, atontos
A Los dorwiday ondus deso i,
Mirando estin sus eopas,
Dospuds o los vistid de vordes ropus,
Do il mismo qyisiorn relivmme;
Ques meccanga ol hablarmo
Del casamionto de mi pdro, enando
Pensi horedarley que i voy mosteando
A nuestrn gonto gusto, comn o8 justo,
EL alma Henu do mortal disgusto,
Camine 4 Mantua, (e ﬂﬁlﬂilﬂ njimo;
Quo voy por i yenenn

TE

reo. Balin, f" A e mi vicioso pades
No pudo Taber remedio que le cundey
Como es ol easnmiontog
Poro o b do sentiv mi pensamionte
Halier vivido con lan foco engaio?
Ya st el mig allivo, al mis exlrafio
Lt dlomi i mujor, y e delante
Desto feon, ol hrayo, ‘ol neroganto
Sodloja sujotor del primer wino,
Qua eon dulee carino
Y media lengung o muda & Tndbucionte
Tonidndole on log brazas, o consionte J
Quo lo tome la burbn,
Ni rudo laheaidor In voja parva,
Gomo w asaido o Familia mira,
Yoo lodos los vietos se voliea,
Nt et o Inportn i mi (i se sosicguo
Mi e, y o g0 nivguo
A los victos s,
Si han il horedar sus hijos s ostadoy,
Xy, eseudoro vil, raor on bragos
Al leon quo me ha de locer pedizos?
BATIN, Sonnt, los hombires ennnldos y lﬂlﬂ:!‘ullﬁ!
Guando se yen sujolos :
I A mles sin semedio,
Poniondo Iy pacieneln de por medio,
| Fingon contento, gusto ¥ eonfinnz,
Por wo mostear snvidia y dir vonganz,

Enir por mi madrastea, auniuo es forzoso, pen. Yo sulrivd madrstou

et Vit du u padvo ol procedor vieioso
Do propeivs y do extraios roprendido,
glwdé_ﬁ lo pids do In vietud vencido,
0 (uicre sosegnrs

BATIN, o slviag
Laus muelins (uo tning

Gon las viciox dol Duguet Puea ngora
Sufee wna soli (que e tan gran sefora,

i
Quono hiay freno, gnnor,- COMO CANIFSC.  FED. JONG voees som iy uellugt

Presentole m yisallo

Al roy Traneds un birharo cahallo

Do moloble liermogurn,

Gisno on el wonibro y pov In niove pura
lll:: la piel, e cibici

A ricas canis, que oy pids enian
D ln cumbine ||,L'| enello, en levintido
L pequeii enliezn;

Finalmento lo dié naturaleza,
Que algum dama sstab imagiando,
Hernosura y losden, porquo s furia
Tenia por injurin
Sufrir al ||:icmlnr i fuerto y diestro,
Vienlo tal hormosura tan sindiestro,
Manddole ol Rey velie on wnn eava
A un soberhin lean que en ella esialig
Y e vidndolo foror, apens viva

EL b sonsitiva,

Hizo que ol cworpo al rededor so entoldo
Delas erines, que ya orespas sin moldo
(81 ol miedo wolo ora),
Formaron como Iz blanea esfora
; o c_sqﬂn nn’:z;tl?l '

& orgulloso vaballo branslorgid
Sudd por eada polo: o,
tna gota de liolo
Yoaquedd fan. [mol_I]eo. ¥ humilda,
Qug r_ud-lﬂl-qnnno 1 8UR fitzones fldos
Y ol quo d'los picadores v sufria,
Los plearos sultio deaio wipuel dia,

J

oaTiH. B ol vdo del fio suonn gonte,
FED. Mujorcs song d vorlus voy,

DATIN, Dotente,
reo. Goharde, gho e vazon favorecrlkist

- : (Vase,
aamin. bixensar el poligeo os ser yalionlo,—
thacindot Aol | Florol

ESCENA V.
LUCINDD, ALBANO, FLORO.—BATIN,

LUENE. Eleande lama,
Avnn. e esth Fedorivo?

FLOKO. WPido neaso
Loa enbnllos?

BATIN, Lag-voees do una damn,
Gon poco seso y von valiento paso
Lo Wovarvon de iwqui 2 milentras lo sigo,
Tlomadl In gente, tf‘m.]

ESCENA VI.
LUCINDO, ALBAND ¥ FLORO,

LUGRE. Ddndo vas? Hsper.
ALua, Picnso quo es burl,
FLORO, Y yo lo mismo digo...
—Aunquo suena rumar on la rilerd,
D gonlo que camina,
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Loe. Mal ¥ederivo @ ohedocer se inclinn |
Kl nmievo duefio, aungque por ella viene,
aLB, Sali & los ojos o pesar qua liene.

TSCENA VIL

FEDERICO con CASANDRA en Jos brases—
Dicios.

FEp.  Hasta poneros anul
Los hrazas me dan Yicenoin.
casan. Agradezen, calallero,
Vuestea mucha gentiloza,
FEo. Y yo & mi buenn fortina
Pravrme por est selyi,
Casl Tueyi (o camino.
cAsaN, JOud gente, Sefior, o8 cstad
ren. Grindos quo mo acompanan.
No lengais, Seiiorn, e
Todos vienim A servivos.

Aumigue ya vuesien presercin
Lo generoso aseguri
Y 1o valeroso muestra;
Oun es rzon (ue eslo favor,
No solo yo lo agradezea,
Poro ol a;nrqua.‘a y mi padro,
Que fan obligadon quedan.
fep. Despuds que me de Ia mino,
Sbrid rilili'.'n gy vuestr allen,
casaN, (Do roiillna) Es oxeeso,
No es justo fque lo consionta
La mayor obligacion,
FED,  Sefior, es juslo v e fuerzn;
Mirind quo sny yuestro hijo.
casan. Confieso que ho sido neeio
L o hiaheros conocido,
1Quién, gino i ks, '!nulir.rn
Yalorme en lanto peligro
Tiadme los hrozos.
FED, Mereaen
Nuestea mano.
No 0§ razon,

ESCENA VIIL
BATIN on LUCRECIA o0 log bruzos.—DicHos.

paTin, Mujor, dime, gedmo pesas,
Si dieon (juo sois livianas?
vuene. Midalgo, wdonde me Nevas?
wati A sacirlo or 1o menos
Do fanta enfadosa arena
Comn ln falila del rio
¥n catng ovillasilegn,
Pienso que fud el mllgl'n,
Tor tonor ninfas tan hellas,
Volearse ol eorhie al salir;
Que i no fuer tan coron,
Corricrmles gran peligro.

Fe0.  Sefora, porque yo pieds
Habluros con ol respelo
O ynesie persond muesie,
Decidme quicn sois,

CASAN. eflor,
No by eausa poreno no debi
Decirlo, Yo soy Casandra,
Yir dde Verears duruesn,

i del tlllll|1ll3 il Man{ua,

Feo,  JGimo puede sor quo soa
Vuesten altoz y vonir sola?

cAskN. No vengo sola que fnern
Gosn imposilile: no lojos
El mavuds Govzagn quedity
A quien pedi mo dejase,
Alrayesandn nn senda,
Pasar sali en psle rio.

Parle destn avdionte siesta;

Y por llegar 4 In orilla,

Que mo paresin eubierln

Do mis frholes y somheng,
Tahia mis agua o ella,
Tanto, que pude correr,

Sin sor mory fortinn adversig
Mas no pudn ser fortina
Tues s parron ls roedas.
Decidme, Sofior, (uitn sois,

GASAN,
Dejadles pagar I dewdn,
Seiior cmu’lt‘:ﬁl?lu".crmu. I

rrepy ED wln os A In respuesta.

I I (Mublan quedo.)

waTin. (A Luerocia.) .

Ya qne ha sido nuestea dichi

One esl gran seiinra sea

Por quicn (hamos & Maniun,

Solo resta (jue yo snpa

Si eres 1y viosamerced,

Sefarin & exeelenein,

Parra qquo puedn mediv

Lo rozonado & las prondas.

Luene. Desdo mis primoros afios

Sirvo, amigo, @ Ju Duguesa,

Soy domdstica eriada,

Visto y desnudo & s alieza,

aATiN, glros camarora?

LUCRE, . 0.

aATIN, Sords hicin-pamarcra,

Como «que lo fuisto 4 ser,

¥ to quedasto 4 I puorta...

Tal ver tienen s seforns,

Como Lo quo 0 me cuentis,

Uis erindas malillas,

Enlre donecllns y dufiss,

Que son Todo y no son nadi.

1C6mo 16 Namas? .
LUCRE. i Lucrecia.
ATIN, o oma?
fu?aa."“ Mis acd.
paTin (Giracias 4 Dios (oo con ullia

Topét que desdo su bistorin

Traigo llena In cabeza

Do eastidades forzadis

v o diligencias necins,

400 viste @ Tarquino?
LUCRE. I
parin. Y gequé icioras si e vieros?
Luehe, pTienes mujer?

BATIN, JPor qul cansa
Lo pregunias?
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LUCRE, Torquo. oy
Tr i lomar su consejo.
aTiN, Herlstome por I (vt
Tk gealies quicn soy?
LUCRE. Dy
oamin, gl posiblo yuo o Hle
Aun Jista Mantua a fima
Do Balin?
Luene. lor gud exeoloneing?
Poro b debes o ser
Comu wnos necios, quo pionsan
Quo en todo ol mundo su nombr
Far finico so edlehr
Y nponas o sabe padio,
atib No fpuiven Dios quo fal sea,
Nigue mnure envidioso
D fag virlades ajenas,
Esto dijo por donaiye;
Quo no parquo pionse 6 lenga
Satighelon y avrogacin,
Verdaid os que yo qulsion
Toner T entro hombres sibios,
Quo civncin y Teteas profosang
uo en I ighorancin comun
No-es funn, <ino coseclin,

Que sembramdo disparates,
Goge lo misnw i siomliu,
CASA. (A Federica.) Aun nonviorto § enenrpcer

Bl habros canacido:

Poco s Jo que Tabin oido

Para fo e vengo d ver,

E lnblar, of procedor

A I persona conforma,

Hijo y mi sofior, do forma

Que muesten on - lo que i et

Cudl o5 ol alma (ol pechio

Quo lan gram sugeto inform,

Dicha b sido haber orrado

KL emmino jue segni,

Putes uiis prosto o coniel

Por yereo -l neerfado,

Gual suelo on el mar pirado

Liv tempestnd, despuds della

Ver aqualla lidire helln,

Ast T mi ovvor In noclo,

Mar ol rio, mave of coche,

Yo ol pilato y yos mi estrolly,

Madre o sord desde loy,

Sefior cando Fedorico,

Y deste nombro os suplico

Que mo hunreds, es yi l sy,

D vos tan contento taloy,

Y tauto ol alma_ ropara

En prendo tan dulee ¥ oar,

Que mo dn mds re oijo

Teneros & vos por hijo,

Que ser duquesn en Perrae,
FED. Hasta quo mo i lomor,

Termosa Soiora, of verys;

Ro.ma impida ol rosponderos !

Turharme tanto fayor, |

Hoy ol hugue, mi sofior,

En dos divido i sdr,

Que del cuorpo pudo hacer

DE VEGA,

Que i sér primera fese,
Para quee el wlin: debivee
A mi gogumlo nacor,
Detos neimicntos dos
Llowais, Sefora, li pidog
Oue e eer eon- il
Hoy uiera meer i vos;
Que, tungue quion In infunde og Dios,
Hasta qjue o vi, no seafin
i qués parte I tenia,
g, s vanocerln os dlebo,
Vos e hahois heeho ilo niovoy
Quo yo sin alma vivin.
Vilosto so considern,
Puos que de vis nieor ijniea,
Qua sy el hijo primero
gue of o il vou esporn.
do quo tan lombro quivm
Naeer, no son fanlasios;
Quo parsy disenlpos min,
Aquel divino eriaol
Tt sois mil afios |||u|l o suf)
¥ nnco todos los dina,

ESCENA 1X.
EL MARQUES GONZAGA v RUTILIO.—Diowos.
nure Aqul, Sefior, Tos dleji,

wang. Exteann desdicha fuora,
Sicol cabulloro gue dices

No llegara  socorrorln,
nut. Mamdome alejar, pensanda
Dy niove ol wgun visnein,
Haiiando on ella los pics
Parn que cortiesn perlas;
Xoash no il Higar

Tun presto wi diligoneis
Yoo brazos e supanl Jii ilgo
Salid, Sefiory ln Diggues;
l‘ﬂm oo v lt'lll_' !‘?ﬂllllil'll
Segnras el ribora,

Corel & Hamorie,

MARQ. Al estiy
Entro ol agya v of nrony
El cochn solo,

nut, Flos sanees
Nos wstorhmron ol verl,—
A estit con log erindoy
el eaballero,

CASAN. Yo llega

MARQ, |Sefiorn mial,.,
casat, (Marquds! ...
MARG, Con notable penn
A todos nos i teniilo
Hasta agorn yuesten nltog,
1Graciag i Dios, quo o8 lnllumos
Sin poligrol
CASAN, Despuds dollns,

Las dud & esto enlalloro;
Su pindosa gontiloz
Mea sned lbro en los hrazos,

AR Seftor Gonde, yquicn pudicra,

Sino vos, favorecer

A quien yi es juslo quo lenga

El nombre de vaestrn madre?
FED. Sefior Marques, yo quisiora

EL CASTIGO SIN VENGANZA. i1l
Vomos, sefiorn, y prevengan
Caballo ol Conde, 9
FLORO. El calullo
Dol Conde. (Vase.)
CASAN. . Yuestra excelencia

Ser -ll'lrller enlunces,

Que transformandome cerca
En aquel ave imporial,
Aunrue log plumns pusiern
Ado Tz de tanto sol,
Yiu e Faetanle soberhia,
Entro lag dovadag ufing,
Tuson del pecho la hiciera
Y por ol airo on los brazos,
Por mi enidado la vieran
Los del Dugue, mi sefior.
wara, Kl ciclo, Sefior, ordena
Eslos sucesos que viis,
Para e Gasaidra os del
Un benelicio fan grande,
Quo desde esto punto poeda
Conformar lis volimtades,
Y en lodn Halia se vea
Amarse lnles conlrarios,
Y oque e i sugelo quepan.
(Mablan los dos, y aparto Casandia y Lu-
e,
casan, Mientras los dog hablan, dine,
s0ud o pareee, Luerecin,
Do Foderieo?
LUCHE, Sefiorn,
Siti me divses licencin
Mi parccor Lo ditia.
CASANL AURGUe Yo sin sospecha,
Yo to lu doy. .
LUGRE, Puos yo dligo...
casan, Di,
tuere.  Que mis dichosa fueras
Si so trocara la suerle,
casan, Aciortas, Luereoin, y yorn
Mi fortunag mas yu o8 heaho;
Porquo cuando yo (uisiora,
Fingiendo algnin invencion,
Yolver 4 Manlug, estoy cierla
Quo me malar i padre,
Y por toda Halia Tuera
Fibula mi desating:
Faern de que no pudiera
Casarmo con Federico;
Y asf, no u.*:[.uslo que vuolya
A Manlug, sino que vaya
A Ferrari o que me espert
El Dugne, do enya libre
Yida y comlicion me lloyan
Lag nuevas con gran euidado.
mane. Ea, nuestra genle venga,
Y alegremente salgamos
Dol peligro desta selvi.—
Parte delante i Forrara,
Nulilio, y lleva las nuevas
Al Dugue dol buen sueeso;
Si por venturs 1o Hega
Anticipada la fama

Telh mejor en i coolie,

FEO.  Como mande vuesten allezs

Que vaya, I iré sivviendo.

(8 Meryguds Hoow do b meno d Casandra,)

ESCENA X.
FEDERICO v BATIN.

axmii, [Qud bizarea os Tn duguesy)
FE0.  glarceoto hion, Batind
BATIN, Pardeeme una azueeni
One estd pidiendo & Tn wuvora
En einco candidas Tenguas
Que le trnesipue en eorlesin
Los granos t\l! oro 4 s perlas,
No lie vislo mujer i linda,
Por Dios, Seior, (oo si hubiera
Lugar (porgue sobien ya,
Y o es hien gue b detengas),
Que lo dijern,,.
FED, No digas
Nada; que con o sgwdezs
Mo D visto el alma on los ojos,
Y ol gusto me Hsonjoos,
BATIN. §No oo mu]ior s

Estn elavellina fresea,
Rty naranjn on azdr,
Toda e pinpollod heeha,
Estu aleorz o imbar y oro,
Esla Vénus, esta Tolenn?
i'ese i lns inrm el mundol
fep, Vi, no les demos sospechig
Y sord ol primer alwado .
A qquien liermosa parozen
Su madrasted,
BATIN, Pues, sefior,
No lay mis o lorior pacienciay
Que 4o que i dos pesadumbres,
Ella to parezca fea.

sola con vistas & un jarding portonceionto f un palnee,
prixime b Ferrar,

ESCENA XL
EL DUQUE v AURORA.

puque. Hallardla en ol camine
Foderico si parlid
Cumnido l‘;il‘:{!ll.

CAUR Muclio errd;
Pues cuinda ol aviso vino,
Era forzosa el parlic
A acompaiiar i su allezs.

oueuE, Pianso iue algung (risteza

Quo so dotione an _fnu Imonas
Cuanto corro en siendo malas,—

Pudo el parti diferir;
Que, on fin, Federico estaba




Porque siompre son las guer, Sid ;
: : = nonesl mnor responile Ouo ontrambos sabois por famn ; i
3“':“:“; d“!.ltﬂﬂ H}!‘L:iﬂw. La fu con que I ;lrauunulu; ; Lo que repetiv no puedo, Gon debido ainor mis dendos
q-m:., 08 Br""|" ?lln hien oreo que estaris Poriqun ya llegan, Y mi cesn,
S ‘;““ii "‘" I"‘I‘ o s, snrta e s justo amaor, DUQUE. in, CASAN, No ppplivo:
i % 'f skl me: Cona yo, que i yalor Ponte estn eadeng ol enello, Cunnto mandais ohodezeo.
pm“f 3 rur"m s Autord, mereee mis, (Sidntanse dobajo del dosel ol Dugue y Cae
llcﬂ' i rnl'.u muilencia Youal, pues viestros fntent o ESCENA XIIL. sl el nrgmfa i Aurora.)
p:m it m! urd tomplana, Conformes vienen 4 sor, cAsrl . (No se sientu of Conde?
fuB ® coflaman Palabra o doy de hoeer RUTILIO, FLORO, ALBANO, LUCINDO, EL MAR- | ououE.  Nog
Poraque b de ser ol I|'ur|m|3rt|
i

EL CASTIGO SIN VENGANZA.

i WOREIEEVEAK, Y qque Lrai Lo el Gomd Dad fior Margud
. . raigga guslo ol Conde, ououe. Dadme vos, seiior Marquis
Seguro ara ponsimienio Tienin mi haviondn tumento: l’mgru da ot l:;luu\-r. cs Nuovo. o P ]lll‘ﬂ:u‘:s i quien yo Ilil:hl;
l'“ﬂ'ﬁ:‘:‘: ::_'""}. cuyo ""i""iﬂ, No Dy en Halin agor coasamionto iQuerrd Dios que Federico Pronda do {unto valor.
Qu L RINGT, COMR AT Con st huen entendimiento mARQ. Fin su nombre los merczeo,

Fundalut bien sn inleneion;
Parque ¢ Fudorivo, Aurora,
Lo gpuo miis mi almn ndora,
Y [ easarma {rnicion
Que hago i mi proprio gusto;
Quo mis yasillos b sido
Ouien me han forzado y veneido
A darlo tanto disgusto;
Si bion diven que esperabin
Tonerly por sit sefior,
O por conoeer mi amor,
O paviquo lambion Lo aninbang
Nas, que los doudos que tionen
Dereeho & mi sucosion,
Ponilrin Hluitu C0N Fazon;
€ quesi i los armag vionon,
No pudiondo concartallos,
Alrasarin estas lioreas;

Tongn consunln y pacioncin,
Auniquo on esta sonfuyion,
Un consejo quicro durle,
Que serd vemodio en parlo
De s ongafio y e alliecion,
Tordona el atrevimicnto
Que fiado on ol amor

Mis igual i sus !u‘llluhls il s estndog

Y yo, entre muclios grandeg,

NiTmiro & Expuia ni mo aplico § Flandes,

Si I ensag conmigo, ealis SUENR0
D g no 80 entriseren

Sirviendo yo do su dofonsa y e,
Alira s onoste medio
Peomete mi consejo 0 romadio,

ouauE. Dume fus hazos, Aurora,

Queon mi sospechn y rocelo,
Eros In mismn del vielo,

Que i noche iluste y dora,
Hoy i vemedio amanvees,

Y o al ol o (n consojo
Miro, comn an elaro espnjo,
ELwgto f mi sospechi aficeo,
M vill y honen asegorns:

Y uI{ Lo promets al Gonile,

Juntos los dos casamiento,
Yonga ol Cowide, y 1 voris
Quit dlin it Foreara loy.

aun. T hijn oy eaclava sy,

No puiedo decirte mis,

Do (Im' Casanden sueesion 1o ofresen,

Se Heve bien con Casandra?
En lin, yo los dos se vieron
Y en tiempo gquo pudo hacerle
Eso servicio,
BATIN. Prometo
A yuesten alleza guo fué
Dicha de los dos.
AUR. Yo quicro
Que me dés nmevas lanbion,
aaTiN. (Ol Aurora, que i In ddel eiclo
Dus ocasion con ol nombro
T deeivte conceplos!
L0ud me fquieres preguntar?
aun. Deseo de sabor tengo
Si es muy hermosa Casandra.
nATIN, Esa preguntn y deseo
No ora ile vusted exeelinein,
Sino del Dugue; mas pienso

QUES, FEDERICO, CASANDRA v LUCRECIA,
con yraide ACOMPARRMIENTO. Jj bizarrin.—

Dicuos.

feo.  En esta buerta, Sefiora,
0 tienen hieeho aposento
Para qque ol Dugue o recilia,

En esle alegre himenco,
Pues hasta T ojecucion
Mo sois dendor del coneierlo.
aur, Conoced, Casindra, & Aarora,
casan- Enlre log biones que esporo
Do tanta ventirn min,
Es ver, Aurora, que o8 lengo
Par amiga y por soior,
AUR,  Con serviros, con (quercros
Por duefio do cuanto soy,
Solo responderos puedo.
Dichosa Vervara hi sido
1O0h Casamlea) on moreceros

Y por la w%lm e (uye

Tara glorin div su nombre.
casan. Con tales fvores entro,

Que yaen todgs mis seciones «

Praspervo in me prometo.
ouquE. Sonlios, poryue od reconozean

Oue as D dde hesar la mano,
casan. Perdonad s que no consiento
Esa Jumiliad,

FED, Tz ngravio
Do mi amor; Tuvra de serlo,
Es ir contri mi ohedienvin.

4

' '?:f.}f,".::r,?,um?lr"s' pemwloe FCOENA AT, Eu tunto que disponiondo cAsAN, Eso 1o, :
Yu soy, illl\'ll’lrr'll::‘mllll;ll:atn'l|| saliring BATIN.—Dicuos. g"“d;' """'lm' I"";‘]“'I":.'::‘“.a"m :::;" {.i'.‘gr’l'gur”mbl"ml"- Hego.
ija soy o 1 : j uo # yuestras merecimi JToneosie < o
Hija soy et hormano, 0ATIN. Viesten alleza, gean Sofior, Sord cortn, nuniue: sorl FED. No o mandeis. I

La mayor que o estos lempos Tres vooes, Sefoca, beco

Qun onsn primera edad | eomo tomprno
Almondro que In flor al ciorzo Im."irm,
{f:mw luslros juy suerly
Croell) vimdio Tn Texorable muorte,
Crifistonie en tu casa, porgue Tiego
Quedd tambion sin madre:

Tii ol fuiste mi r||m-ri|ln pailro;
Yoon el confuso Inlierinto clogo

Do i forlunn (ristos,

El hilo do aro quodo Tz me vistos,
Disteno por hormmno § Fodorico,

Mi primo en Jn erianza,

A cu;l‘u stempro honesta eonfiangs
Gon dulee trito honesto amor iplico,
No menos dél querida,

Yiviendo entrambos unn mesma vida.
U Loy, un amor, wn albedrio,

Una fo nog pobiorn,

Quo con ol matrimonio sord otorna
Sionido yo suyn y Vedorico mio;

Que ann apenns Ta murly

Osard dividiv lozo tan fuerle,

Destlo I muerte do i padre amado

:!u]lmiin onteo iy ol viento
A albricins, parqun d entraml
SoTng oo |'!tlIIll'rIr.--l'llt'l:mI e

. Quono sd endl do los dos

Vino en ol olva corriolo
Yo on ol viowto 6 6 oy m s

Lo s pids, yo on su vuolo.
L Duguesa, mi sefinr,
Viona busna, v s prinero
lfqo I e ol vio,
Con alrovimionto noio,
Yoled ol corlie, no fué wadn:
Porqun el Gonde al mismo Ifnmpu
Llegd v I saed on i brazos,
Con rie lax poeos so han hoelio
Do aquelly opinion vulgar,
Qua numea bien so quisioron
Los alnndos y mndrastens;
Porque con fanto conlenlo
Vienon juntos, quo parecen
Hijo y madro yordadoros,

DUQUE. Esa paz, Batin nmigo

B3 la nuova t|un-ngm1ewn,-

En Unlia g0 hinya visto,
casa, Yo, Foderieo, ol siloncio
Mo provacahn i tristezn,
FEo. Fué do aquestn causa efelo.
FLono. Vi &ulunl recibiros
El Do y Awrorn,
ueuE, El eielo,
Hormosa Gasandra, @ ||j||i('.n
Gon lodi ¢l alna 03 olrezco
Estos eslados, o8 guards
Pari su seitora v lueio,

Traru su aumento y su onor,

Los afios (o mi leson,
orsan. Para ser do yuesla allez
Facliva, gran Seior, vengo;
Quo deste [tolo solo
Recibo mi casa aumento,
Mi padro honar y mi patria
Glovia, en uu?ru fis poseo
Los méritos do Negar
A sor digna do los vuesiros.

Vuesten mano; . por Vo,
Con que hmmildo me sujele
A ser yuesteo mieniras viva,
Destos vasallos jemplo;
La segunda por ol Durpue,
Mi soior, ) iuien respelo
Obodiente; v 1o lercern
Por mi, porijue no leniendo
Mits por vuesira ohligacion
Ni monos por su preceplo,
Sea do mi voluntad,
Sofiora, ol reconoeeros;
Que lo que salo del alma
Sin fuorza de gusto ajono,
s verdadern ohediencia,
casan, De i obediente cucllo
Sean cidenn mis hrazos,
ougue. Es Federico disercto,
mang. Dias bi, gallada Aurora,
Que log deseos de yeros
Nacieron de yuestra fama,
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Yo mi foruna fo deho
Quio Lan eoren mo pusiose
Dt vos, o i sin- miodo,
Parit quer sepads e mi
Quo, pucsto quo se eumplioron,
Son mayores do snrvivos
Cumlo tany hormosa os veo.
A Yo, sefior Marguis, wslimo
Ese fuvor comu vuesir,
Porigu ya e vaesieo nomlire,
Qe por s armns elora
Soriken Halin, tonia
Noticin por fantos heeliog,
Lo o galan gnoraha,
Y ot ignorancin usconfiego;
Porque solddo y glan
rovees, B Dnovz, y il en sggolo
= Dotk sungra y fal valoy,
Make, Pues hnciondo fundamen o
De e favor, dosdn oy
Mo niomilie yiloslro ¥ ramelto
Mantonor on s fivslag
A todos los caballoroy
Do Forrten, yuo ninguio
Tiene ton liormoso duofio,
ouaue, ue deseanseis gy riton;
Cue plenso qun enteateneros
Es hacor In necedu]
Quo olvos ensados dijoron,
o diga el larso paming
Ouo e sitlo lig yopps ntio,
¥ amor lilm 1o estimo ol hipn,
TTENTTR mgrpidozeo ol tiempa,

(Finddos wr eutra con gprandex euimplinion-

fox, of guiidanse Fedrvigo y Mettin.)

ESCENA X1v,
FEDERICO v BATIN,

FED. [j0ud negin imnginaeion)
BATIN, JC0mo necia? (e lemomos?
D Biow dicen e iesden vida
Es suefio, v quo tmlo 4 suofio (al;
Pues quo o salo dormifos,
Poto aun estando despiorios,
0805 imagsing un hombro
Que al s alragnido nilermo
Gon frenest, no pudioey *
Lligar i sy entondimiento,
oAz, Diecs hiens quo alguma vox
ntro muchas caby luros
:inn estar, y gin (uerer
So me viene ol ponsamiento
e un bofoton i upo
Y mordulla o of [esonuze,
i osloy o nfi;un baleon,
Estoy pensmido y femionido
Beharme dél y matorme.
VoY en nlgun inlinrro,
Mo da gang iy ol
Si ety on 1 iglesin oyendo

Que Lo digo que est) impresn;
Voaf dlos ostivn jugando,
Qe des Lo wn candolora,
SEeanton, squiero cintir:
Vs g domi voo,
Fin mi necin Tantaga,
Asirk alel modio intonito,
Yo malen mil eoloros,
Gomo sl lo hubier chi,
FEnL plostied Diog mo vilga. Ao,
Desidinados concoplon
De swweiios dospivrtos, Yo
Tl imagino, fal pions,
Tal we prometo, tal ilign,
Tl Tabwico, 1l cogondn
Noomis, [Ex i {m-.nnll
UATING s 0k e il soeroio |
Feo. Bating no es cosn quo hico,
Y ash madu L poseryo;
Qun lns imaginaejugom
ot eapiteiti sin cuorpi:
L TN M
No es eseonderte mi oo,
AT Y 8 Lo fo digo ‘0,
iNegarsmolo?
D, I'rimuro
Quo puedas slivinarly
Tabeih Moo gy of |'|'r'|'n.
Yoom eso jordin osty
BATIH, Pt milea como o gejer (o:
Qlu: fo e b maelins fen
Vst ontro 1f tiviemlo,
FED. [No o digisl,,. Ky vordml,
Poro yo gynit culpi lengo,
Pitos ol pensamionto e [ify
BATINL Y Nnto, (quo por sn vialo
Lo nmortalidiul dol iy
S0 mien com wy (T
FEO, - Dichoso os of Dutgue,
BATIN, ) Y mucho.
FED. Lon sor impiosilla, llogo
A estue envidioso i1,
BATING Bion pucdss, oon presupuesto
Do o o mwjor Casand iy
Para 1,
FED, Lo vsn puedo
Marir de imposiblo amor
¥ tonor poui‘ll:!n colos,

—

ACTO SEGUNDO,

[—

Sala oo palineia o) Disipie et Fvrrarn.
ESCENA PRIMERA,

CABANDAA ¢ LUCRECIA.
Luene. Con notable admirngion

un sermon, imaging
(' oBs Moy ¥ que todn 5 s« Oiras ediclones, 1

Me lin dojado vaostra aliezn,
chsa, No hay altezs con Iristoza,
miis i hajesas son,
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pu"rl““ com marido hueno

Miis uisicru, y ¢on razon,

Ser unn rada villann,

Que e halkira ln mofiana

Alfado de wn labior,

Que disprecio de i sofior

Bn oro, pirparay o 00 0
{PMuguiora & Dios quo naciora,

fmentis, pifes finflar -+t s

L

Quien Lo que soy estimarn, -

Vi mitnmor cofresponidioral
B agnelln homilile defiyg o

“

Coma en lns onmas ropleag o+ op o

S0 o vonlontos tnles,
Quo no los erece ¢l valor,

‘Si los ofotos doamor 0 10

Som onlas novhes ignales,
No o Jalln & ilos easados

KL aol por I vidrieras

Do eristal i las primeras
Laueos dol b, ahrazdos
Con s guate, ni en dorados
Techs wis descanso hallg,
Qe tal ver (jue penolrd,

Del wnrora i los principios,
Por wal ajnstados ripios,
Yo ali en s eueipos vid.
iDichosa L gue wo siente

Un despreoio huturizila, !

Y s levanta del fado

Do su exposty alegromentol

Lt e en T preimern Tuonte
Mira 6 lava job cosa raeal |

Con Ins slos mimos o carn

Yoo on Hanto, eumdo fud
Mujer o un hombre sin fe,
Con ser duguo (e Poreir,

Soln una nocho fo vi - ik
Eni mis hrnzog-on le mes, |

Y muehas le viilospuia 0

Qe no yuiso Yermod mi, 0 o

Pero do quo Viva st i#
LGdmo mo pueda (uejiry
Tines qjue nie lnu,ju i

L fama, (e quien viyin A
Tan mal, no s eriondarin'
Aungue ndago Toga?

O vengn i hombee 8 50 casy
Gunndo vieno al nando ol Uing
Que viva i su fanlasio,

Por libertad de hombre posn.

+ (gfmicn puele ponerlo fat)

Paro quien con 14l degprecio
Frate wm mujer o precio,
D e es easado _u[\'ulfulo.
O gquiere sor destichagdlo,

O tiowe muelib do eio, L

E1 Duigun debio de ser
Do aguellos, Liyn oiinion,
En tomando posesion,
Quigren_en cagn loner
Como allnjn Iy mujer,
Paca adorng, lisire ¥ gﬂu,
Silla & eseritorio an saly,
Y o8 (drmino que condeno;
Towo t,

{

%{Ju ndo g0 vio mujer mala?
Amnjer de honesto (kato,

Vienity para ser frinjor
A S0 0asa; (que no i ser’

Silla; eseritorio 6 volvato, - 100
Basta ser un hombroingrato, v
Siti‘apune sén deseirlés; e
¥ oes mejor; sl causa vs i ok
D lgun pensamionto extrafio,

No dar dcazion al dangy 0
<Que remodiarle dospuds, WY
tuene. Tu disourso me hacausillo 3
- Lastimi v nilmiracion; ‘

Que-tan grande sinrizon | W
Puedo ponerle en enidado,
AQuicn ponsara quo casulo 10
Fuera ol Dunuo tan viciosog
O tjue no siemlo amaroso,
Doscortls, cunl dices, Tuera, (1)
Lon quo b pecho estuviern
Parn ol wgrhvvio wnimoso?
En materia de galan
Puddese picar con eelog,
Y dar alguitdd desvelos; 1
Cunlo ﬂnrmiilnoa aslim,
El ilesilen, ¢ adimim,
La risa con quien pasd,
Alahai ol e I habls,
- ton e ospierta ol dormido;
OF et celos' i marido
40uitn en el mundo Tos dio?
© il esevila yuesten aliezn ]
TN supadree estos enojok? Hi
casaN.No, Lucrecing que mis ojos -
oo saben‘mi Iristena, ! )
cuene, Conforme 4 |mlumhirzn LR R

il mwgon, mejor fuora 0
Qo ol ot '|_h-.|5_mmm,"‘ el 43

Y qpuo cantigo, ghsillo, - -
“Asogutndo du bstado, \

Su'glum‘ I Subedtipengt 0l
Que hiiestas melaneoling = -

o trao ol Condano soil, !
storiy si'ooasion; 0 Lt
casat.No serin sus fomtosing, -
Luerodia, (o snviiding ming,
Ni yo hermanos le dard;
Congino Feilerico esté
Seguro, fque no soy yo
Lo il o I ol )
ieha de enteambos fué,

ESCENA 11. '
EL DUQUE, FEDERICO 1/ BATIN —Dichis,

i Fi )

ououe. Si yo pensara, Conde, uo 16, |linrq
Thnla tristeza ol eagmionto i,
Antes e imuginarlo me muriera,

Fen. Senior, fiera notable dusvario

o olras dice;
l“‘ agorlds, o dives, Nira,»

(§ amy

10 s vquivecncion, falta un na, o1

L
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Entristecermo d mi (i casimicnlo;
i il tu smor por eso doscontio,
Adviorta, Imns, i elaro ontendimiento
Qua, si ilol casamionito mo |sarn,
Disimular supivrn ¢l desconlento,
Lo flia e salod s ve en mi eara,
Pero no I ocasion.
UQUE. Mucho prosamon
Lo médicos do Montan y de Forvarn,
Y lodos linalwmonte s resumon
En quo casarto vs ol mojor romedio,
Con fquo {ales Iristozns s0. consumon.
seo. Parn doneollus or mojor medlio,
Seiior, e paen un hombro de mi estado;
Quo o por esos medios me romedio,
casn, (Ap. 4 Luerecin.)
Aun apenas el Dugue mo o mirado,
Desprocio exlrafio y vil descortesinl
LueRE.Si ot T visto, no serd calpado,
sasaLingir dosouida es hrava tiranio,—
Vamos, Lucrocing quo, si no mo engafio,
Doste desidon Lo st algun din,
ltl"{umu lus tos,)

ESCENA 111
EL DUQUE, FEDERIOO v BATIN,

ouaue. Si hion o tn vordad o deséngofio,
Yo IL'I;I_IIJTII Proponorio un casamionio,
No Iojos de b amor i en roino oxtrafio,
FED, Al por venturn Aurora?
DUQUE, El pensamicnto
Mo hurtaste ol producicly por los lnbios,
Como quien tuve ol misgmo gontimionto,
Yo consultd los mils ancianos sahios
Del magisteado nnesivo, y lodos vienon
En quo esto sobredora s ngravios.
Pora experioneia de mi pecho tienen.
Nocintente me jugin agraviado
Pues sin causy obndido we ;lrn\'ium.-u.
Ellos xhon quo nunea reprobudo
Tu casamionto do mi volo lin sido;
Antes por W sosivgo deseado,
ougue. Asl 1o creo y siompre lo he oreido;
¥ csa obedioncia, Vedorivo, po
- g::]‘il cslar o ensarmo J]I‘rjjimlllllll. I
« Sefior, porque no entiondas que yo hi
Snnlimajmlln e eost yun s IEn 'Ii‘ﬂlll, ¥
¥ el amor que nie muesivas entisfigo,
Sabrd primero si mi primg gustag
Y Iuofo, disponiondo mi ohedioncin,
Pies lo contrario fuorn cosa injusta,
Hard o que me pidas,
oudUE. S licencin
Tengo firmada do s misma hoe,
#0. Yo 86 quo liny novedad, do ciorla cionein,
Yoo porquo 4 servila lo provoes,
E| marquds on Forrara 4 i (quadado,
oaue, Pues oso, Federico, goqud in iocu?
FEO, Alque s ha de easar 1o da ouidado
El galay que b seryido, y ann enojos;
Quo o3 cseribir sohre paﬂ]iul borritdo,
il

FE

0UQuE. Si andan los hom mirar antojos,

Enciorron on enstillos lns mnjores

Dusdo que nneon, confra tantos ojos;

Que ol mits puro cristal, si verto jiores,

S manehi del aliento; mns gqud importa,

Silel mivar eserupiloso eves,

Pues Juego que so limpia y so reporin,

Tan claeo quedn como extnba de intos?
ren, Muybien b ingenioy tn valor mo oxhorta,

Sofary ewando eentellis ratilimles

Escupe ulguna frnqlm, y el o freagua

Quiern apagar Ins lamis rosonanies,

Mojn Ins birasas do lo ardionto: fragua;

Pora roholdes ollas, erveen luogo,

Y arde el fuego varaz lamiemdo el agun.

Asl o marido, del amanto ciego

Tompld ol dosoa y la primora [loma;

Pero prido volver mis vivo ol fuogo:

Y ash, dobo tomorme do quion ama;

Quo no (puiero ser agua que fe- aumento,

Dando fuego h mi honor rllmmu A mi fama,

nuque. Muy necio, Condv, estis y impartinento,

Hablas do Avrora, cual s noeko fuer,
Con biveharo lenginje ¥ indecente.

FEO, Bpora,
DUQUE, APt gy
fED. Sofior, ospern. (Vase of Dugue.)

ESCENA 1V,
FEDERICO v BATIN,

BATIN, O qqud Bien has negocindo

L graein el Durguol

FED, Esporo

S dosgracin, porque quinrn
Seren lodo dosdichalo;

Oue i desesporncion

1 legado i sor de suorte,
Qun m!flln en ln muerle

Mo permito npelavion.

Y Ki muriern, yuisicea

Pador volyer { vivir

Mil voees, para morir
Cunntas d vivie volviern,

Tal ealoy, quo no me nirove
Ni viv{r W morir ya

Por ver que ol viviese

Volvor & morir o nuevo,

Y & nosoy mi-homicid,

K por sor mi il tan fuerke,
Que porque es menos Ly muerle,
Mo dujo estar eon In vida.

BATIN Segum I'!Rll}l 0l LG guiores

Yivir, Comle, ni moriv;.
Quer enten morir y vivie
Como hermafroditn ores;
Que eomo aquel so compons
Do hambre y mujor, t do muerle
¥ virdg quodo tal suerts

L Iriglez o dispone

Quoe ni eres munrte ni vidn.
Pera, por Dias, quo, mirade
T deseaporndo ostado

Mo obligas & uo te piJu

CGASANDRA v AURORA.—Dicuos, que siguen ha-
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O la vozon de ln mal
O T Neeneka do inne
Adondo gue ful confirme
U{‘.ﬁllin'llhb-il por Jeal.
Iame o mado.

Datin,
Si yo decirte pulicra
Miwal, mal posible feen,
Y wmal quo tuvion fin,
Poro I desdicha by sido
Que es mi mal do condicion,
Que no cabie en mi rzon,
Sino xolo on mi sentido;
Que cumdo por mi consuelo
Yoy 4 hallar, me pono on ealina
Vor que do Tn limgua ol almn
Hay i que dol soelo al eielo,
Voo, st quicres, linbicn,
Y dijame golo nqul,
Porspue 1o haya cosa enmi
Que aun fenga sombra il iew.

ESCENA V.

Wlawdo vetivados,

casam g0 loras?

Lo parece
A vuesti alteza, Seivord,
Sin rgon, = ol Condo ngora
Mo desprecia y aborreee?
Dico quo quicro al mirués
Gonaga. 1Yo i Girlos! Yol
Cudndo? Ghmo? Pero g
uo yn 86 lo quo eslo 08,
Bl tiono on su ponsamien(o
Irso f Kspaia, despochado
Do vor su |lr3t ve caguilog
Que anles o sy casamiento
La mismi lug do sus ojos
Era yoj poro yi g0y
Quien en los ojos 1o doy,
Y s ojos sus cnojos.
J0ud nuroras niovas ol din
Trujo al mundo, sin hallar
Al ll!oncln domdo & husear
La ilo sus ojos venin?
SEn tud jardin, en qué fiente
No me dijo ol Condo amoves?
Qui jusmines 6 qué fores
ﬁn Tyoron mi hoen y frente?
Cuando do mise ::S\m!'l:’:,
40ud instante vivio sin mi?
0 gedmo viviern en &,
Si no lo animira yo?
Qne tanto el trato aerisoln
La fe do amor, que do dos
Almns que nos puso Dios,
Ticimos un alma sola,
Esto desdo tivrnos uios,
Porquo con log dos nacid
Este amor, (uo hoy nca
A maunos &n U ONEaiios,

Fanlo puda la ambicion

Del extndo quo hn perdido.
casan, Pdsamo do que liayn sido,
Atirora, por mi teasion;
Poro templa tus lesvelos
Mientras voy i hablar con ély
Si lien es cosn eruel

Pomer on vazon Jod celos
aun, (Yo eelos!

CASAN. Con ol Marqus,

Dico o Durue,
AUR, Vacatra ultezn

Cren que aguelln ristezn

Ni o8 amor ni colos es. (Vase.)

ESCENA VI

CASANDRA, FEDERIGO v BATIN,
oasan, Vedorico...
FED. Mi sefiorn,

Dé vuestra alteza ln mano .

A gu eaclavo, “.‘ie wrrodilla.)
CASAN 10 em el suelol

Conde, no 1o humilles tantog
Que 1o llamare exeeleneia.
e, Serd do mi amor agravio.
Ni mo pienso levantar
Sin olla, !
CAGAN. Aqui estdn mis hrazos.
40ud lienest Qud Tins visto en m?
Parceo quo estis lemblndo.
Sahies yn o que Lo quicre?
FED. ‘f\l Tberlo milivinado
Bl alma, lo dijo al petio;
El pechio al roslro, cansando
L senfimiento jue miris.
casan icjanos solos an rato,
Bating quo tengo quo lablir
tonde. :
BATIN (Ap.) 161 Conide turbadoy
Y {:nlshrlo'ﬂasandmﬂ solisl
No lo entiendo, (Vase.)

ESCENA VIL.
CASANDRA t FEDERICO.

(A (Ay ciclo! en lanto
o u,; }muuro rénix‘: poned
A tanta lama deseanso,
Pues otro vila me espera,
casan, Federico, aumque r_ullmro
En lo quo me ha dicho Auror
Do Lus colosos onidndos
puds (o vino uanm}lgu
A Ferrara ol morqués Carlos,
Por quien do easarto dejas,
Aponis me persado
Quo tus miritos desprecics,
Siendo, como dicen, sabios
Desconfianza ¥ enviding
Que mis tient de soldado,
Aunquo es gallardo ¢l Morqués,

Fru——




FEn,

Quo dogalan carlesano.
De suoro ijun solo plenso
Do b tristozityy ramiling o ot wosy
Que es porquo ol Duque, tu padre,
Se cash conmigo, dindo
Por ya perdidn In acgion, . .
A D Tz dol primer parto,
Quo d-sis estudos lening, ;-
Vsindo nstapio yo causa |,
Tt lesasosioga ¥ pema,
Deside aui’ (o lessugaiia, ¢
Quo puetles patir seien
Do yquo no landeds hormnos;
Parie of Dusgyio, snlamonfo
Por sumplir con s vasnllos
Eslo caum?ipllw‘,-la'hnehn;
Quo sns viciosos vegalos,
Por-tio les dar olro. numilru.
Apenas el brovo espocio
Do i noche, que 4 su ogonty,
Fud eifra o ynuchios aios,
Mis hrazos. o ponnﬂ[nrou;.
Y 4 los dolvites pasados
s yulto conmayor furia,
Roto o feeno dyy, i Drazos,. |
Gonto 50810/t o oy .,
Un arroganto eaballo ic
el atambor ﬂmﬂ"lu ijiero, |
Usar o (rmino eisto),
Ono dol bordnd jucy |
_kil sombirangdo: log. ulazos, ;-

I g pi

g e

i g,ca_us dol Tremo ..

o espumonos myaos,

AT Barhiyy o tiondn, ey
AN lns cintay y lozpss 0,
Ast ol Buipue, {a obodiongia.
Hola al mateimonio #nlo,

Va por mujoreillas vilos
Peduzos ily” honar sombrano, "
Al se doj I fama,
MIEIns laurclos y nreos,
Los titulos y los nombros
I sus aseonilionios cliros;
# ! I:.-I_ vator, In sulu]
of tiempe by mal ga

Macionlo ?ls nLcl}l?n'ﬁﬁliﬁudn'

Lin ostos fndighos pagok: * -
Gon quo sabrils cuin sognro
Kktls do horvidoy sy esturdo;

0 esr.nlnsn&n-yug.ihi padro 1
luom, il (i espos, tirnno,
AR (it me saque il
ol Argel do s palacio, ik .

Si o antieipa lmprte ||

Brisvo fin 4 tanfos dofigh, 1 -+t
Comenzando yusien oltozy,

Rifdndomg aopho en dlante, 11 4

Su dispursd (e pudienm g -4

En ol wils durb: poiingeo: e/

Iprimie dolor. 2008 08 estof. 1

Sin dudn quo ma'ln miradg |

Por hijo do iirion Aegadl
Poro }J‘mh‘ir m%lg:mdu, vt}

FED,

FED:

ED.

Que no pirbzod hijo snyo s

(528 - LOPE DE VEGA,

Part bl injuslos easos.
Eslo !mmnnlido nnsi,
Do i tristorn, mo espunto
Quo b ateibuyns, Sonora,
A pensamienios lan jos,
Tl menestor Federico,
ar s (quien o8, eslilos?
4N lo son los o mi prin,
Sioyo eon olln ma caso,
08 i ogpada pordicha
Contrn ulgun priveipe saeo
Destos confinantos nuestrog,
A% (00 o il restngra?
Eo ;{wﬂ:lu mi Iristizn
1 hteress y i o aly
A mda e IIII}quu o!c [RIETT o
Saho, Soitora, e pase
i yidi la miis ireisto
Que s cuentn o lombro humano,
Dl lllll.l e am l!l ||1I|lll’0
Puso-los Moohan ol wreo,
Yo ne muiero sin remadiog
Mi vidn s i sealinndo,
Comn voly, poee i pogo;
Yoruego i Lt mnorto o vimo
Qe no nlgllunlu A e In eorn
l:!uﬁtm al dillime desmnyo,
Sino e von brove goplo
Cubra o noehe mis aigs.

cAsan. Doton, Pedarica flustre,

10 igrimnsg quo no hn dode
El cn-r:n ol Hanto i fos lombes;
Sino-ol finimio gallardo,
i;fll_llllnlil{.l.'r:i ol Iﬁirar

men M Y orm:
B lns nI[II'I'rI'Hl }d nﬁn‘u’u,
Ao hay \rn]nn, faklan manos;
No tm los Biombres, quo i vez
Solo pueden, v o8 o ease
Do labor perdido ol lomor,
Mioutrns vongon el agravio,
IMal haya Awrora y sis colos,
Quean cuballir hizarro,
Diserola, duleo y tan digno
o sor queriido, & un wstail
Han relucido tan fristo!

FED.  No os Aurora) 1o os onga
GABAN. Iies gojuitn n&'!l oy

) El misma sol;
Quido esas aurorns lallo ’
Muchas aivmps uo smancee.

CABAN. 40ues 0o o8 Ayrorn?

o Mis ollo
Vueln ol ponsamionto mio,

M“'{"hw:j"r 10 ba visto y- habludo,

le o thieho tis amor,
Que pueile con peeh ingrato
(.nrms!umﬂurml N0 mirnd I
Qun son ofeetos eontrarios, s
Y procedor do ma causa 11
Pareen imposib) ot l i
Cuand 1l
Supiorns 1ol ju Uﬁll]:; “ied
Dijoras quo soy.domdemol; -
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Tues 1o me matan mis ponns,
0 que yive de milageo, 0
A0t Faotonle sealrevio
Del sol al dorado carr, 1 o
O aguel gaejunld con coray |
Dithiles |1I||m:u| infausio,
Quo sembradas por los vienlos,
Pijnros ique van volando
Laws ereyd el mary hostn verlss
En sus eristolos sulpdos? 0
H0ud Belerolonio vid
En ol caballo Pegaso
Pavecer ol mundo un punle -
Dol ehrenlo e los astros?
Hud Friugu Sinon molid
Adquol caballo prefiado
Do armados hombires en Troya;
Fatal ds s ineendio partoy 1
J0ud Jnson Lould primero |
Tagar ul} i lomerrio,, .
Ponienido yugo o su euello o
L pinos y liewzos de Argos, o 0
Quo se iguale & mi locupa?
casan, LEslis, Comly, enamorallo 10
D algimn imagen o hronee,
Ninfi & diosn de labinstro?
Ling nlng (o Ing muj[nrl‘,u
No lns visto jaspo helado:
Ligera corting eulbre
Todo pensamiento bumano. - 4
Jundis amor Namd ol peeho,
Siendo con mirilos Linlos, |
Quo no vespondivse el ulmi
ahiqul ealay, poro entrnd paso. s
Dile tw amor, sen quien freveg
Quo no sin cansa pitaron
A Yémus (nl voz los gricgos .
Tondida & o silivo 6 fmo, oo
Mkl s v la luay
Y i s cercd argentaldo
Buid por Endimion
Mil voces ol monle batmo, oon e s
Tomn mi consajo, Gonde; |
Oue el edificio mis castoo g o)
Thone Ja puerly deeeras 1A
Tlabla, y no mucras eallantloi- -
reo. Kl cozador con indugtein 1+ o 1
Pono al pelicano indino
Fuego nl rededor del nidog,
Yl descondiondo do un ‘ﬁrhol.,l
Tara libear i sus_h_i{na. 4
Bato los nlns durbadd, e 0
Con que mis wnciende ol fuogo
Quo pionsa quo esti matando,
Finalmente, so loquiomangoit!
Y sin nlas, enel r.tn]pod sl
Se dejn cogur, no viendo
Que uru_ﬂ’nﬂil&lh."tﬁnliu.
Mig pensamicniog, que son -
= Mijos A& Wil ok, (jiio*duatla!
En el nido dol silencio,
So estin, sefior, abrasando:
Rale lns alas amory 70 -

Y encidndelos por librarlos.

Crece of Tuggo, y 6l S0 (uema,
Tit mp, guganas, yo mo pbrasog
“Tib e meitas; yoymo piendo,
T me amimas, yo me espanto;
T me eafuerzas, yo mo lorho;

Tii me libras, yo me enlazo; o

T me lloyas, yo me quedo;

Th me engofins, yo mo alnjo;

Poriue 5 tanto mi peligre,

Ono juzgo |pnr menes daiio,

Pues todo ba (e sor moriry

Morir sufriendo y callando, —*(Vase.)

ESCENA VIII.
b A LA
CASANDRA,
No i Teehio e T tievva el cielo
Cosa de mis confusion
Qno fué I maginacion
Para ¢l humano desyolo,
Llla yuelve ol fuego en bivlo,
Y en ol eolor se tennslorma
el doseo, dondo forma
Guerra, pasy lormenta y ealing,
Y o una nriern dlo aling
Que mds opgaiia que informa.
Eslos esciros infenlos,
Eslns claras confusiones,
Mis que o oo dicho razones,
Mo lun dejudo ponsamicntos,
J0ut tempostades los vienlos
Muoven de mis variedades
Que eslas confusas verdades
Enuno imaginaeion? 1 Al
Foriue Jas del alma son
Las muyores lpmpestades,
Connd 8 imaginar o inelino -
Quu soy la quo quioro el Gondoy,
El mismo unganio respomlo
Qua o impogibly imaging.
Luego mi rml tsling \
Me ofreco mi easaiiontoy
¥ on Lo sinni, consiontg; .
Qno no hiny tagugrande imjpos thily
Que no lo juzgubn visible 10
1,08 0jos del ponsamiento.
Tanlas cosas 9. mo ofrocen
Juntas, comosesto i caido
Solire un Didgbaro marido,
Quo pienso r||tm mo enloqueeen.
Los imposililo/ purcoen
Ficiles, y Yo, ngaiadn,
* Yo ilanso {juie wstoy vongaday 100
Mas siendo error 1an injusto,
A ln sombra de migusto - 1
Estoy mirmdo su ospada
Las prles del Gonde son
Grandos; pero muyor fuerd |
Mi desatino, sidiern
Puerta 4 tan loca pasion.
No s, necin confusion.
Salid, cielo, & In defonsa,
Aungue 1o yare quien piosa;
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a2 LOPE DE VEGA,

Entra, y mira qué haco ol Dugue;

Do su pirtidn 16 fformn,

Porque vaya & acompaiarke,
BATIN Sin cavsn neeio me il

Porque nhonar tay tristuzng

Fuorn mds necin lsonjo, =~ (Vase,)
i LS Y T

ESCENA XV,
" FEDERICO 0

Ni la traidoru peimora,

A s prlees han querido

Sus hijns, v sus hormanos

Alginast Iigo o han siido

AMis sneezos inhumanos, ;

VNI eaprin songeo olvido, o0

Tevocno on disenlpn jgunl

Quo hiya ofros males, (o (uion
© M valn on peligro aly 000
e para - peear no o8 hion i

Tomr ajenplo del wmal, (e 4 Fudéripn,)

2

406 buseas, ingposiblo ponsamion{o? R : ]
mlﬂ?:rﬂ,i.l!l ﬁri#'Tu'l!M-(ﬂlﬁul:?il::::iﬂm? o hato nw ol Conlo. 1Ay e il

Vor qud lu, vidn sinrizon me quitas, i toma'? o
ﬁomlu volando nuw N lo ijuioro ol vie’ntu‘! TED. f:?’!.:l Yo vieno aoqui k )
m;hm ol vagaraso mmirnmsuln; - Dasmudn I duleo cspady
I?Iﬁl'u i !Illlu_rrlo o entrinihos salicffas: " Wor quicn b vidi pesdl,
Tﬂli:";ll‘?ﬁ : mi;;u_::im;, yInf_:_]ndrfyudu *JON hermosur colatinll
| o i tin g Orign imfont cAsan, f0dma b v iln Iristozn,
ohay ponsamionto, si rinlio dospojos, Fedleriea, on tanto nly Yy
Iq:;:gsaiﬂ r:illﬂ_lIurr:lilfliuli.\ 180 aumento; © o, CIosponderd & cuotrn aliesn 0
o tl il qcFinilmrpngms,_ sifro snojos. " ‘%un o8 i eistozn inmortl,
orlo esposiblod qidion amand fnteitd, | easaw] ostomplin molancolius ol iy

¥ salo tit macisto do’mis ojos,
Para ser imposible otermnmento.

ISCENA XV,
GASANDRA.—FEERICO, ($iy r.':.'m.)

CASAN. (A ) Entro dgeavios v visy ;
Anda un!Iniltﬂnr B i
Despids o' tanths mudanzas,
Sombrando contea’ mi honor
Mal wacidos tsperingas, 1
B cosus inneecsiblos
Quitre ponor fandamontos;

Como st Tuesen visiblos;
Qne 1o puele lnliar corylen|gs:
Tandados en impasiblos, !
}IHI ol Iinima e fneling I
i, por ntos disgust
Dol Dugne, loen hmu;’iﬁu iy
Hallar vonganzms ¥ ghdlos
En ol mayor desaling,
Al galan Gondo v dliseroto,
Yosu bijo, ya pormite
Parn mi vetganz olily
Pes para tunto dlolit
Gonviene it seeroto,
Yile turlido, Nogamdo
A doaiy s powsamion o,
Y desmayarso tembland
Ao e mils afrovimionio
Hahlar i homhrg eallvndoy
Pues 46 agnells twibiofon .
Tanto ol alwa gilisfies, -~ 1
Winddomo ef Dugue gedsion,
Qus iy dintro do i quiei v
ue si e amor, 0o o8l traicion;
Yoo euanddo sor pudiera
Rondirmo (esosperndy ;
A tinto valor, wo fugra e
L postrorn enamornda,

b B I

“Moro yu dotorminda,

L sbiwds enfermo ostids, il
FEO.Truigo unak neoink porfing,
S e puedadeeie i,
Soitorn, o fue son ming,
CASAN. Si od voun .l‘ﬂl!.’yu’lll [}
Temedinr, (i do mi,
Que an amor i nmor oxeado;
FED. - Mucho faea o 1i;
o Peen o o ol micdo, 4
CASAN, Dijistomn oo era nmor
Tl
Fo, COME penacy mi glord
Nncioron .!;Psu ri‘;mr. o
GASAN. I'ies oye wnn onfigun istorin; “
Ono ol imor quiore valoy,—
Anfloco, ennrioralo |
D s nwdrasira, enformd - 0 1
Do fristozn y do ouidmlo,
FED. Bion hizo ai so murid; ©
Que yo sy s desdichito,
easan. EL Roy s pad v, afligido,
Cunnfus middicos tenin
duntd, y fud tienpo pordidog
Quo In eansa o sulfin
Oue fuese amor conociila,
Mas Erostrato, mis sabio
Enan cloncia quo Gulono,
Gonorio liegzo ki ajreaviog
Pere qu estaban ol vonono
Entro ol copuzon y ol labio.
Tomdlo el puldh, ymands o
Quo coantad damag hinhin ;
En palacio, entrason,
0, | b (I
Prosumo, Sefora mii
Qno algun espivit s, .
CABAN, Cunmdo bt mudtwstra ontraba, <1 o
Conoeid op 1 altornoion
DeIJIrllllm, (quidll oaitdabine | o
¥ sl y

| ey [Exteafin invencion!

EL CASTIGO SIN VENGANZA. 538

Mig malos vengo 4 sufrir;

Yo tengo amor, vos desdon,
Tauto, yque puedo decir:-
Mirad feon quién ¥ sin quidnt
Sin vos y sin mi peleo

Con tanta deseonlianza:

casat, Tul en el mundo se alaba,
Feo. Y gluve remedio ansi?
casai. No niegues, Conde, que yo

e visto lo mismo en G,
reo,  Pues jenojariste?

CASAN. No.
reo, Y lendeds Dslima?
CASAN, 8.
feo, Pues, Soiarn, yo he Hegado,
Perdido 4 Dios ol lemor
¥ ul Durgue, @ tan triste estado,
Quo este mi imposible amor
Mo tione desesperndo.
En fin, Seitora, g peo
Siv il in vos y sin Dios:
Sin Dios, por o que os desoo;
Sin i, pigue dtoy sin vos;
Sin vox, portpue 1o o8 poseo.
Y por si o lo entondeis,
Thard sobro estas mzones
Un disenrso, on (e podrois
Conoeer de mis pisiones
Lo culpa que vos leneis,
Aungun dicen que el no sée
¥s, Seiora, o mayor mal,
Tl por vos mo vengo d ver,
Oue s o voeme lal,
Quisiern dejar de ser.
Ex tontos molos: mo empleo,
Despids quie mi sir pordi,
Que anniue 1 vermo desen,
Para yor si soy yuien fui,
Fu fini, Seiora, me veo.
Al deeir que sy (uion soy,
“Tal ostoy, (ue no me olrevog
¥ por lnles pasos voy,
Quo aun 1o me seuerdo gue debo
A Dios la vida r||1m o5 oy,
Culpn tonomos los dow
Ditl 1o st o soy agorn,
e olvidado por vos
De mi mismo, ostoy, Seiord,
Siv i, ain vos g s Dios.
Sin ml no g mucho, pues yo
No liny vidu sin vos, que pida
AL mnismo o me 1 dng
Poro sin Dios, con ser vida,
A0uidn sing mi amor estay
Sien desearos me empleo,
Y 4 madn no desear
Lat hiermosura que on vos voo,
Claro psti quie vongo  eslar
Sin Wios, par lo que o dugso,
jOh, g Toco barbarismo
s ]Il.'l!sllllllf Col‘lﬂ:ﬁl‘ﬂlr )
L vida, on tun ciego abismo,
tombre (quo no puede esiar

Ni en vos, ni en Dios, ni on sl mismol

Qud hiabiomos do lacor Jos dos,
i.‘ut'.s i Dios por vos pordly
Despids quo os lullsuI!]N_lr Dios,
Sin Dios, porigue estis on iy
Sinndy porque eafoy s
Por lneeros solo bieny

Toxo 1,

FED.

GASAN

Sinwl |\ur:;un €11 Y08 ¥l VO
lmposil\ o i esperonza;
Si vos, porgue no o8 poseo,

casal. Conde, cuando yo imaging

A Dios y ol Duipue, confieso
Que tiemblo, porquo adivine
Junlos para lanlo excedo
Poder humano y divino;
Pero viendo quo el amor
Halld en ol wumdo diseulpa,
Hallo mi culpa menor,
Parque lnee menor In oulpn
Sur"n diseulpa mayor.
Muchos ejemplos me dieron,
One & errar se determinaron;
Porque los (jue ervr quisicron,
Siempre wiran los que ervavon,
o los que se nrmqinﬁmm.
Si remedio puede laber,
Es lwir e vor y hablary
Pornue con no rmhlnr ni yer,
0 ol vivir so ha do acabar,
O ¢l amor 5ol do vencer.
Taye do miz que do i
Yo ho sé si uir podrd
0 me daré macrle 4 mi.
Yo, Sefora, morird;
Que es b mds que fiaré por mi.
No quiere yidu: ya soy
Cuarpo gin alma, y do suerlo
A busenr mi muorle voy, .
Que aun o pienso hallar mi muerto,
Por ol placer iue oo doy. J
Sola una mano suplico
Que o dés; dame el venenn
Que me ha mierlo.
\ Fedorico,
Toilo Iprincipiu condeno,
Si palvarn al fuego aplico.
Yétn con Dios, .
(Du traicion!

FED. .
casan, (Ap.) Yo doterminada estuve:

Toro adverlir es razon
Que por uma mano subo
El yoneno al corazon.
Sirenn, Cosandra, fuiste:
Cantasto para metermo |
En el mar, donde me diste
La muerle,
(#utrdndose cada wno por su parte.)

CASAN. Yo ho do porderme:

Ton, honor; fama, resisie.

FED,  Apunas i andar acierlo.
CASAN. J\le y sentidos perdi.
fen.  (Oh, (ué exiralio desconciertal
casan Yo voy murionio por 1k

feo. YO 1o, pordue ya voy muerto.

(1]
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ACTO TERCERO.

HSCENA PRIMERA, .
a!:nmm ¥ EL MARQUES.

atme Yo te o dicho In vordul,

mang. No es posible porsandirme.
Mirn st nos oyo nlguno,
Y mirn hien fo quo dices,

AR, Para pedirlo consojo,

Quise, Marquds, desenlrirle
Esti malill,

MARQ. 00 qnd suorte
Yor i Casandra pnilfn[c’
Con Federicot

AR, Estil atonto.

Yo to confieso que yuise
Al Gondo, do quion o Tl ()
Mis traiddor quo ol griogo Ulfsos,
Grooid nestro amor ol tiompog
Mi cusamionto previne 3
Cuando fuoron por Gasanilra
En fo o ||n|lnhmu fivmes,
Si lo son Ig e los hombros
Cuntnlo sug fguales sirven,
Fud Federieo por ella,
Do dondo vino tm (riste,
Qun on qm onidmlole ol Diguo
Lo e do Tos dos fo dije
S diseulpd con tus q:nllus"
Y como ol gmor permite
Que, omamdo eaminn poco
Fingiog colos lo piquon,
Disulos cantigo, Cirlos;
Pero ol mismo eloto hine
Qua enun dinmanto; 1o oelos
Dondlo no hay amor, o iniprimon
Puos vicndonn desprecindy '
i Federico fan lilve, 4
D on inguiriv o aension;
Y como eolos son linees
Que Ing imrmim peneteon,
Asaber ln enis vine,
En correspondoncin tienn,
Sirvitndolos do fapices
Relvatus, vidvios v espejos
Dos igualos camaings =
B toeadur o Gasnidrag
Y como sospechig pison
Tan quedo, dos comdros antos
Mird y vi (jouso terriblel)
En el erisial de wn espojo
Quo ol Condo lns rosas mido
De Casandra eon los [ibios,
Can eslo, y sin wlma, fuime
Donda lloré mi dosdicha
¥ I do Ing dos; que viven,
Ausent of Diju, tan viogos,
Que I-mrocu (ue compiten
En el amor y ol desprecio,
Y gustan e so publigne
1a) " Do qulen fud iporida,

LOPE DE VEGA.

EL mayor aleevimionto
Que psara onfre gentilos,
0 entro Jos deswdos cufres
Que lohos mavinos vison,
Pareciime i ol espejo
Quo los abriveon vopile,
Tror o ver i geean fealilul
Esewrceio Tos alinles; ()
Pero, mis purioso amor,
Lit infomo empiresa prosiguo
Dondo nn iy uedado agravio
Do qua no e cortilig e,
EE Duqgue diven quo viong
Vitorioso, v que |u cifion
Sacros Inuroles | feonty
Vor Ins hozafiug flices
Con qua dol pastor do Romn
Los enemigos roprime,
Dimo :lu:l tengo do lacer
£ tanto mal {gue me afligon
Sospechas do mayor dafio),
i ea vordal que mo (ijisto
Tanlos nmores con aln;
Ao soy tan infolico,
Quo parceeris ol Conilo
i engnfinrme & onirto,
MaRQ: Aurora, ln iuorto sply
Es sin vomodio inveneihle
Y ann b mnelios aeo of li’mnpn
En el timulo foniees;
Porque dicon que o mueren
Lo pue por it fuma vivin,
Dilo fque to caso ul D
Que, como ol & mo conlinmes
Con frnes los dos 4 Mantun, !
No Iums mivdo que peligres,
Qua s s arroja on ol nne
Con ol dolor insufyible
Dee los Wijos e lo qquitan
E:m l'?l’.l'll ores, ol ligre,
ando wo puede aleanzarlos
2008 e o foprards A:plilﬁe.
Por ol lionor y a fumnp
fi‘ﬂﬁmu fuiores jpue so il
i fon el sin wnge
Parn quo janis s olyide, |
8ino ed quo primero of oielo
Sus lihortndes eustigne,
¥ por gigantos do infamia
Gon vivos rayos lulning?
Este consejo o oy,
aume Y de fumano Jo admito
ME furbado pensimionto,
man@. Serd do i nuova Giree
Elespejo do Medusa,
L eristal on que I visto.

ESCENA 11
FEDERICO v BATIN.—Diguos.

FED. 4Qua ol querido esporar

) Minda, vox antieundn, s
voI{:nlo tmlerni, La propaae l;nﬂ a'al;’;n;;ps: ﬂ'}:

.

EL CASTIGO SIN VENGANZA.

Que salgon & recibirle?
patin, Apenas ol Dugue vid
Los deseados confines,
Cuanido dejando i gonte,
Y aum gin querer quo 1o avisen,
Tomb l.',u'l!llhl)!i y parie:
Tan mal of amor rosisto,
Y los doseos de verte; "
Quet, iunique es justo quo lo obligue
La Duquesa, no by amor
A quien ol tuyo no prive.
Fores el sol 4o s ojos,
Y cnntro meses o eelipse.
10 i tenido sin pieiencin,
T, Condo, el triwnfo aporcibe
Para onando todos yenging
Quo s esonadris que rigo
Tan de entrar con mil trofeos,
Llnos i dorados limbres.
FED.  Aurorn, -gpiomg_rma‘l mis 0jos
Con ol Marqués? .
AUR. |Ond donaire!
Fep,  glon eso tibio desaire
espondles & mis enojos?
un. Taes giud mavayills ha sido
K davte ol Magquds enidado?
Parece qu hns despertado,
Doy cuatro meses dormido.
wana, Yo, sofiar Gonde, no s
i ho sabido que sentis
Lo (ue agorn me deciss
Que i Aurors ho rmr:.-ul'u on fe
D o habor competidor,
Y s € como vos fern,
A spuien hunilde vindior
Cuanto no fuera mi amor,
Tion saheis que nunca o vi
Sorvirla; mas siendo gusto

Los desprocios qlun me hicisto,
Ya no me aeuerdo de 1h—
{Inyencionos] Bios e guarde,
Por tu vidit, que es muy larde
Para valerts de mi.

ESCENA 1V,
FEDERICO v BATIN.

watin. j0ud hias hecho?

FED.
sati. Al emperador Tiberio
Parcces, si no lay misterio
Tn dividiv 4 1o dos.
Hizo makar s mujer,
Y hiabidndose cjeoutndo
Mandd, 4 ln mesa snnlm'lu.
Llamarka para comer,
Y Mesal ¥1|1'\ W romang
Que 56 Te olyidd su nombire.
e, Yo me olvido de sor hombre.
panit. O cros eomo aquel villann
Qe dijo s labradorn,
Tespnes (que de estar casados
Eran (s niios pasaidos:
wOjinegra es lisefora.n
Fen.  [Ay, Batin, que r.-su?' turbado,
Y alvidado, desalino
BatIN, Bres como ol vizening
Qua dej ol macho enfrenndo,
Y vienda que no comin,
Tegatimlole Tas erines,
Un Galeno do rocines
Trujo i vor lo c[nn teming
£ cual, vidnlolo con frenoy
Tuera al vizeaino echiy
Quitdle, y cunnlo yolvid,
Do todo ol peschra Hono
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(Vase.)

No s, por Dios.

Vuestro (que 1o dejo; s justo; !

QI:I_IG |i\i'.:“:a muiur] l;t'lu-n'n ol e ﬁfﬁﬂﬁ-ﬂnﬂ;ﬁi‘ﬁmcllm :

Si omplea on vos su yalor,  (Yase.) ki ﬁ hojity 0
Ilaslm'oi pesehro comit,—

ESCENA. 111
AURORA, FEDERICO v BATIN:

7 0 et esto quo has intontado?
¥ #!Q?,quni fruncsli 1o bt dado
Sin pensamiontn de amor?
sCuintas veees al Marquds
Hablando conmigo viste,
Desde gue diste en ser triste,
¥ mucho lismpo despnés?
Y pun nio volviste & mirarme,
Cuanto mis i divertirme.
ira coloso y firme,
Cuando protentlo casarme?
Conde, ya estls onlendido.
Tiéjamo casar, advierle
Que anles mo dard ln muerle
Que ayudar o que las fingido.
Vudlvelo, Conde, & estar wrisle,
Vuelye § tu suspensa calmng
Que tongo muy en el alma

aAlbitar, juras it Dios,

Dijo, s mojlor mdmm;

Y yo y macho desde ahora
QuOramos Curer con vos.»
40ud frano e oslo (que Lienes,
Que no le deja comer,

Si médico puedo see?
40ui aguardas? Qué Lo detien
FED. [Ay, Batin, no s¢ do mil

saTI, Puits estso Ja eohadn
Queda, y no mo digas nada.

ESCENA V.

chsan. Yo viene?
LUGRE, Sefiora, si.

casan, JTan hrevomento?

Tor verle,
UGRE. . ]
; Tola la gonte dejo.

os?

CASANDRA ¥ LUCRECIA.—DicHos.
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casan. No lo ereas; poro yo
Mis quisiorn ver mi muerte,

{ffmﬂ:ny'a- lox dos, apaitdndose los

En fin, seiior Comlo, pvieno
El Duegue, mi sofor?
FED, Yo
Dicon quo muy ceren esli -
Bion muesten ¢l amor yua os licne.
um,ll;!unumlu stay o posir
e o o podid
Gnmlu solin, : e
FED, A0ut muorin
Pudo mi amor eaperar,
Como st elorln vonidu?
aasan, Yo picrido, Gonde, ol sentido,
fE0. Yo no, porguo lo fio pondido,
casam. Sin nlmn estoy,
FED, Yo sin vida,
:::m.muﬂ lubemos do hoeer?
0
casan. (No hay olro remedio?
FED, Nog
Porque perdicndote yo,
At qud quiero vivie?
casan. Por cso gme has o pordor?
Fe0. Quiern fingir desie agora
Que sipvo F ([0t fisiora & Awvorn
Yo peddiela por mujor !
Al lJIIl&no, v dusyelpg
DLy do palacio, en quion
Yo s que no se finlta liiem.
OASAN, [ Agraviost (No hnstan colos?
E‘"""r.“” dlstis, Conde, on 17
ren. Kl poligro e los dos
Mo oliliga.
CASAN.  a0mi? Yive Dias
"Ome i to burlas de i,
Despuda uo hos sido oeasion
Dosta desdichn, quo & voees
!]!1{.;:1 [];I:I i||.u‘e il ma conocest)
i malbd y mi (e
Rl ¥ i fraicion |

urir.

GASAN, No liny qua 1

A . ¥ alor,
FEO. Qup Lo oirdn, I
CASAN,

Quo no mo impiidas
Quiteme ol Dugue wil \'ilh‘lml'1 ’
Pero no to has dlo cnsar,

ESCENA VI.

FLORO, FERD, RICARDO | ALBANO, LucINDO,

L}Etﬂglﬂﬂﬂﬁ dotrds, galun, ‘o soldado—

- _—— :

s-zn. Pudisto & lul’n};m\'lo';?qm_m"m}im
G it gt

ouQue. Iijo, of paterno umﬂ?ﬂqﬁ.ﬁ':l!:ﬁi?bm

Do amar su propia sangry ¥ somejinza,

Parn vonir facilitd ln ompresa;

Quo i canganeio ni frabajo aleanza

A qquien do ver i sus quoridan prondas

Mal Rickern en solviv boga esporanzg, —

EI III;I,' Soflorn, sl es eneon gque entiengog

nismo amor, ¥ oon iguslag

v?r ol '.' y : "I;L':::llil'! Ly ."[ .Cmn!n
CASAN. Th sy a0 vielwl, Sefior, responde

Oue mereee ol favers yo e agriddezeo,

Pucs 1 valor al <uyo corvesponil,
| DUQUE, Wit 86 que & ontrambos eso amormoroz-

¥ sque estoy o los los tan obligado, ~ [co.
] Cuanto mostenr en i gession o ofrezeo,
1 Que Fedorico golernd mi estado o
[

En mi ansoncin, ho salito, ton i

Qua vasnllo ninguno <o hn quo;'nrillnfmw’
En medio e lns armas, o8 prowmeto
Oueimaginalia yo con ln prmlensia

Quo s mosteabiy sondor porfeto,
[Greins A Dios, que con infmme ausoneia
|.o% enomigos (|.|‘| Wastor yomano
Tespolan on wi expidn s presencing
Geido de Tawrel hese s mano,

!!naplu‘f i e micd Romn Irillllrﬂlllu
Liomta i fuern ol expaiiol Trajuno, ’
Y asdy pienso teacar do aqni mJ!r:Inrm\ | hiro,
La fuuietwl on vietd, porgoo mi o
Gumo lo illplmnln anquly despuids T eante;
Quo ennado Hoga &l eitado wn lombie,
I:'n e binn quo ya aquo do valor majors, '
ELvicio s qna ln virtml lo nomliee,
wie. Adqul vienon, Sefior, Gitlus y Aurora,

ESCENA VII,
EL MARQUES v AURORA.—Dicuos.

Au. Tan Biew vonida viestia ltoza se
Gomo lo estii esperands quion lo ailora
sare Dl D imon i Girlos, e desin '
w Quo connzenis sa amor,
QUE. Pagnen los
Dituilas el wlimn f quien Iﬁn hien mﬁ?l'
. [plea,
Autiqua sionte el amor los largos |r1:|1£u:
Todu lo goen el venturosy dlia '
Oues e & merceer Wi dulees Jigos,—
Con eslo, nmados [remdag, yo querria
Deseansar del eamino, y pofiquc os farde.
Despins eclohrarein tnnin alogrin, ’
conne, U siglo el eiulo, gran Soior, te guarde,

ESCENA v,
BATIN ¥ RICARDO,

:::Ilh iivardo amigol

3 i latint
BATIN, ;ﬁ(mmo T por n,lms gnerras?
. Gomo quire ln justicia,
Siendo ol civlo su defonga,
Llann quoda Lombardin,

¥ los snomigos quodan

Pueslos on fuga tfrentosa,

EL CASTIGO

. Torque ol Leon do Ja dglesin
Pudo con solo un hramido.
Dar con sis arnas en tierrs,
El Duque ha ganado wn nombro
Que por tda Halia’ sieng
Que si mil o Saul,
Cantan por ¢ lns doneellas
Que David mald cien mil;
Gon que Ja sido tal la enmionda,
Quo teromos alro Dingues
Yano hay damas, ya no hay conas,
¥iuno hay hroqueles ni espadas,
Yo solimenta se penerda
e Cagindra, ni by amor
Mis quo of Condo y b Diiuesit:
EL Duque: g5 nn santo yo.
aat)n.p0uE mo dices? j0us mo euentas?
mie.  Quo, como ofros con ks dichas
Dan on vieios v on soberbing,
¥ 4 todog lignen en pocn
(T inmariales s suofin],
B Duguo se a yuelto bawilie,
Y pareee quo desprecii
Lo Inweeles de su trinnfog
Que ol aire de Tos bunidoras
No lo lin dado vanaglorin.
samin. {Pleguo al ciolo q‘uu nosed,
Despuds o wstas humilibudes,
Como mpnel fumibre do Alénas,
Quo pidid & Vinus. le hiviesn
Mujor, con ruegos y olrendis! (a)
—Unn gata dominica,
Quiero deeir, Blanes y neget, (b
ambien, por arte del diblo,
80 convirlio on rica fembri o)
Estando en si estrado un dia
Con mofio y wgiag de toln,
i s o i
Do auuestos, como poolis,
Que andin royendo papeles;
Y dando un salto ligors
Do b tarimn al raton,
Mosted (quo en naturalez
Lo qne e gota, sl gata,
L (s o8 [orrd, sori porri,
In seouli gavonlorim. |
we. No layas miedo [ quo yuelv
Bl Duguo i sus mocedades;
Y mibs i 4 los hijos '.Iu*n,
Quo eon lyg manillas blandas
Las barhos mbs graves peinat
Do los mis fioros leones,
geTin. Yo mo halgard de fque sea
Yoridud.

arido Tn pontuicion que Hens sl
w‘n’;}nwen E;E;:ur:ucium‘ m':la fa gque faltaha ol eontido;
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nic. Pues, Talin, adios.
sATIN, (Dondo vas?
LGS Fabia mo espera.— (Vase)
ESGENA IX.

! EL DUQUE, con algunes memoriales,—BATIN,

uguE. JEsth algmi eriado aqui?
gamin. Aqui Liene yoestra aliez
Bl s hamilide,
DUGUE. {Matin}
aarin. Dios te guarde. Bueno llegas.,
Damn In mano,
OUQUE. 0ud hocias?
patin. Bstnha esenolnnile nueves
De b yator & Rieardo,
Quo o5 fan grin eronista dellis,
Tidetor de Walin W hacia. :
ouque: G00ma Ty pacado en mi ausenci
KL gobierno can ol Gonle?
garin. Cierto, Sefior, quo pudier
Tecir que igunly on la pax
Tus huzaiias o0l goerra.
puguE. Jllevisg bien con Cosandra?
J mATiN.No so lia vislo, [ue Yo sepiy
Tan pacifien madrastra
Con st alnado: es muy disoret,
Y muy virtios y sanla.
puque. No hay vosa que o agratdeaen
Como estar bien con el Conde;
Que, como el Comle es f prenda
Que mils (uicts v wis estimo,
Y conoei s lristezn
Cuando 0 la goerea port,
Notublomants ma alegra
Quo Castmlra 2o porlaso
Con €1 con fanta prudenchs,
¥ estén on ey anistad,
Qun el cosa oo desen
Mi alma con mis afecto
e engntns pedic pudiora
Al ielog y asly on mi casy
floy dos Vieloriia o cnentan:
L apue de s ﬁuum Iraigo,
¥ 1o do Casandra helln,
Conquistando # Federico,
Yo prenso o ho s quererla
Sola en el wundo, obligado
Deshi digcrela finer,
Y cansado juntamente
Do mis mocedules necias.
aarin Milagro ba sido del Papa
Llovar, Sefior, @ lu goerr
Al dugue Luis do Ferrara,
Y que uh ormilafio yuelv.
Par Dios, que puedes fundar

tdeets ;ﬂn:m‘;ﬂhﬂ‘m‘;}:‘ﬁmﬂsﬁ‘& i —_ lﬂtrn Camindula mge‘{nm
B&"ﬁi‘i&‘é’i'{‘l‘;“‘.’!“ﬁ' ‘I1|i:ii:nm' ",‘-.o o o Mis vasallos fue otro s0y. \
. m’;&m&ﬁﬁ{ nlrmhu:*; o 5 < ({I] Camindula, & ““"""""“',,“’““ﬂ’,‘f ‘;nt'dlnI::;
p s e e B St R 12
o | Eeaiilonses o of Monto do In Corona, . ¢] Apenino,

el
(G} m.ﬂﬁ‘ﬁ"ﬂ'&&mmm sonlido. 4
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BTN Mas, digl.-m:u vuesirn altoz,
AGdmo deseansd ton poco?
ouque. Porjue al subir I esealorn
Da palacio, algunos homlres
Que wraardaban mi presencia
Mo digron estos papeles;
V- temiendo o son quojas,
Quise loseansar on yerlos
Y o doseansar con ollas, |
Vile, v dddjame paui solo;
Oue dehen Tos g gobiorman
BEsin alencion 4 su oficio,
. E1 ciolo, qua romimora
El cuidindo o quic mirn
El ion piblico, provonga
Lanreles & tug vietoring,
Siglos & tw foun etormt.—— (Vase,)

_ESGENA X,
EL DUQUE, sola.

ouue. Bato dicu: (Leo.) «Sefior, yo
sl ostoy o los juﬂfinrs)do ;:xlaﬁ'ﬁlﬂh,
oY ensefiando. f plinfar yorhas y orog
ntlunte suis Wijos: 4 Jos os woyores
nSuplico o fes dois, ..s—Bsti, yn on-
Gom s eufdada va promioe I\ v
{Lee.) abucinla dio fjun i :'.m":"ﬂi:f’ i
Dol enpilan Arnalilo,. . s—Tambinn pide
(Fee,} cAlbano, quo b sels ufos quo ro-

Esto pide tambion, (Lee.) wlulia [?‘M"”J
»g'roso ORI 8000, 1] m{sn-u"::tlllﬁ::'
(Lee.) wluli do S Gormun,  doneolln
Pries si o8 honeidn, no lo m"llllfll::lll;::hl."”
SEno quiore que yo e o marido.
ste vienn corrado, v mil yostido
Ui liombio e I liilg, toddo tirlinlo
Ques yuiso dotonerly con euidady,
(fee,) «Sefor, mirnl ot vuostry cisa
Qo ol Condo y In Duquesa I\ftl::ﬁl:tr:i
8 . . NHseNein.
Ilu{h'i o, ha sillo traidor of }[Imlsnlllillftlll:
orin tegido. mal, tonded pacioncio,—
cgromlun con infame alrovimionto
;I nimlm [ ,l-_houur.n-m:mruafnlnnuin
‘gir i tal dositioha mis enojos|—
8 nuz; cl!scmlu, o8 lo dirdn lIlm njos. s
I.of‘rg: uls l';tln I{Dll ostoy mirndo?
nlmfuér;n“::n;!]?m%':r;?n
D quien me estais informandy
Quo ol honor me ogld fuitando?
anlis; qun wo [mode sor, ¥
1Casandra e b o ofndpr!

0 yiis |lun o8 mi hijo ol Condey FED

ro ya ol papol
Que s Imn!]ur::n yol nmr'r:!ﬂar
100 floras lotras villanasfs

Yero diréismo quo sopa,

Que o Ty waldad que no g
En s Nainezan Ininniumu. o
Do lns iras sohoranas
Do do sor porpision,
Estit fud la maldivion
Quo & David lo eehig Natan:
Lt misanit poma me (dan,
¥ es Fedorieo Absalon,
Poro mayor viene 4 sor,
ol s asl me eastigas;
Que agquellns eran wmigas
¥ Cosmlea o8 il mujor, !
Bl viciosa procodor
_l{n Ing moeednlos ming
Trujo el enstigo y los dina
Do i tormentu, nunque fud
Sin gozur i Notsalhé
Ni fuitar- ln vida i Urins.
'5"' traitdor hifo! 281 hn sido
Vordad? Porigue yo i creo
Que emprendn eiso tan o
]'llll'llllr_{' do ofro homlire naeiilo,
Poro si mo los ofondido...
101 81 ol eiolo mo olorgrn,
e, alospuds e ot
Do ntievo i incurto yolviera:
I:u::u tntas muertes 1 dinri
Cunntis yooes 1o engondinen |
10ud destenttnd ) jOud violoneiat
10K, nwonein, y i bion v lijo
Quo n o pdee da s hijo
Nf'l tiene sogien ausenping
aliomo wahrd con pradoncin
Nestml o o o disfamo
Con Jos Lestigos e Mo
Ni nsi I podrd snlior;
Porique J',r["l.lll’lll ha e quorar
Deeie verdul tan infame?
Mt e qués sivve informarmot
Pues ceslo o (lijirn
Do Bijo, euando o fuera
Yordul o pdo infamarme,
Castigarle no es vongarme,
Ni se vonga ol que eastign,
Ni esto & informagion me ahliga;
Qe mal quo ol honor astragn, '
No es monestor o s hogn,
Poriqun hastn (e so diga. g

ESCENA XI.
FEDERICO.—EL DUQUE,

FED. Sahiemdn e n
o doseannog,
" Venga 6 verio, )

Dios 10 guarde,

FED. Y it pedivta
BuguE, Anles (quo hf'iﬁ.i'.:z,”iﬂm
i

Quo mi amor {o ln coneedr,

« Soilor, conndo mo manlaste

Que con Aurorn ri
mi primy,
Por 1u gusta mn’nm!m.
:{o Tuern notable miag
oro Taoron mis nofahles
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Low colos do Cirlos, y cllos
Entonees causa hastanle
Para no dacle obediencia,
Mas despuds quo o ausontaste,
Supe quo mi gronde amor
Wizo quo ilusiones (les
Mo trojesen divertido,
n efeelo, hicimos paces,
Y lo promoti, Sehor,
Fn satighecion, casirme,
Soma me dlieses Ticeneia,
Luogo que el baston dejases.
Esta to pido y saplico.
pugue. No pudieras, Comle, darme
Mayor gusto. Yéto pgora,
Porque (ratg con tu madro,
Pues es justo darle cuonlis
Que na o8 FEon (ue e cUses
Sin (o lo sepa, y Lo pidas
Licenein, como a 't padre.
FEn,  Nosiondo su sangro yo,
Para qué quiers dae parte
Vuestra allesa & mi sefiora?
ouguE. f0ul imporia no ser (n EEre,
Siendo tu modre Casandin?
Feb.  Mi madro Lanroneia yace
Muchos afios hi difunta,
puguE. jSientes que mulre la l_!unm‘f .
Pues diconme que on mi Susenci,
Do qque lengo gisto !j_:rmulu,
Estuyistes niny conformes.
feo.  Hso, Senor, Dios lo by
Que promels & yuestr n{ltrgu,
(Aunguo po aeierln Cn (quegarme,
Pues lln ndori, y €8 pieon)y
Quo mungue o3, Huru todos ingely
Quo no 1o i sido commigo.
puouE, Pésame do gquo mo cngfni‘mn;
Quo me dicen que no hay cosd
Que mis Casandra regale.
e, A veees mo fvoreee,
Y & voces (quiere moslrirme
Que no os posible ser hijos
Los (ue ofras mujeres paren.
ougue. Dices bien, y yo lo croo;
¥ clla puidiern obligorine
M fue e (UBFOTIE O (uUETeHo;
Pues con oskig nmistades
Asegurabn la poe.

wom Dios,
rED. b by £ 16 guaride.
ESCENA XIL
* EL DUQUE, solo.

uoue.No &6 coma hio podide

Mirar, Conde traidor, 0 infimo carn.

E(}ué Yilire! 1Qud fingido,

Que d Casandeg murmira
Que Il tratado mal on esta useneiag
Que pionsan los delitos
Quecallan loestin hablandod gritos
De que la Hame madre

S0 corre, y dieo hien, pues es su amiga
L ujer do sn padre, J

Y 10 03 Juslo gue yu madre se diga.
Pero yo jedmo ereo

Con 1al facilidad easo tan feo?

uede wn onomigo .

Del Condlehnber tan gean traicion forjado,
Porijue con su custigo, [
Sabiondn mi vulor, quede vongado?

Ya do huhorlo ereida, )

S no estoy castigado, estoy corritlo.

ESCENA XL
CASANDAA v AURORA.—EL DUQUE.

AuR, Do vos expern, sefionn,

Mi yidw on esta ocasion,

casan. o sido digna oleceion

Do (o ontendimiento, Aurord.

AU, Agqui st el Duguo,

CASAN. Sefior,

| Tanto degvelo!

DUQUE. A mi ealido
Dalio, por loaqué e fltado,
Fatos indicios do nmaor;

i bien et Gondo v e vos

Ha sido tan bien regido,

Camo muesle, agradecido

Eale papel, do los dos.

Todos alaban aqui

Lo s los dos moreceis.
casah. Al Gondo, Sefor, dubeis

Eso enidady, no i i

Quo sin lisonin os promote

Quo tieno: hordico valor,

En lodi accion superior,

tallarda como disereto.

Un retrato vuestro ha sido.

ouaue. Ya sé quo me b retratudo

Tan igual en todo estado,

Qui por mi Jo habeis tenito;

Do quo o3 promelo, Sefars,

Debida satisfaceion.

cAsAN, Ui ey peticion
& do Auroras

% Lraigo, Sefor,
(Vase:) l‘.irins %:'pillc, olln quivro,

Y yo os lo suplico.
DUUE. Cred
Que 10 i ganado el deseo
Quien on fodo le prefiere.
I Conde so v do aqul,
¥ mo Ja di pedido aliora.
casts (Bl Cowdo ha pedido & Auroral
ououe, Si, Lasamlri.

) ; 0,
on L invencion de Aurora 50 TOpard, e {Fl {"WIal‘ii

P'ara (que yo no cnliendn
Quu pucde ser p
Lo que mis mo asegira

15 ver con el cuidado y diligencin

osilile que me ofendal | DUGUE.

casan. Solo s vos lo preyern.
puaue. Y nsl, se la pionso dar.




B0

LOPE DE VEGA.

EL CASTIGD SIN VENGANZA.

Madiana 5o han do cosar. Basta ol tiempo que tan viegos Al Conde quiores dejir? ESCENA XVIL
usll.ﬂnﬂi‘;mnn Aurora fuiora, El amor nos Ln lonidy, warin. Servie mucho y medrar poco EL DUQUE
g, Ronl s Al alteza; casan,10h, cobardo, mal waeidot ¥s un linaje de agravio, : i
i ?;;r: o LJ‘.:‘:;:I:]?:, ;;u;;inﬂn.d 2 Las Kigrimas y los ruegos Que al mis cuerdo, l:;ml al mas sabio | Giclos,

s Epe {1} NG
Pues, .\nmru,l on genli ngr, porfio?) Husln lmeernos volvor locas, 0 lo maty 6 vuelye loco.

Entendimivnto y valor
4No vence al Mirquis?
No s,
Guindo qquise y I rogad,
L duspreeid, Sefior;
Y agora quo ¢1 quicre, os justo
Que yo lo desprecio 4 ¢,
wuaue. Taddo par’ i, no por ¢,
AR, El casatse Ia do ser gusto
Yo no I tengo del Gonde,
DUQUE, | Extrafia resolucion]
wu.:unm lieno r:]lmn,
i ulrevida nie.
OUQUE. N l!nue ¥ ha dmm,
Auntpue fi s,
ABAN,

AUR.

Tobando Tas honens nuesten

(Do do Tos traiviones viestras

Cuerdus s libraron pocas),

| Agora son cobardins!

Tios l;f:'rrf.l, dsin ulma estoyy

puaue. {Ap.) Si agunrdo, de mirmol soy,
$Qué esparnis, desiiclas ming?

Sin formento fiam confesado,.,,

Peto sin lormunlo no;

Quo claro esti quu sy yo

A quien el tormento linn dado,

No cs monvster miis (estigo:

Gonfosaron do wna vez.

Provonid, pues (que soy juox

Honra, sentencia, y eastigo. !

oy Lo doy, maiana no, .
Quizd Lo dord despues,... |
—Yo 1o sé quizd (quicn os;

Mas 36 quo nunea guiza. |
Fuern desto, estd tmlhthmla

El Gonde, No sé qué tene:

Yo triste, yo alegee viene

Yo coordo, yi dmlumplu_:ln.

L Dhgpuesa, pues, tambien

tnsufrible y desigual; |
Prues donde vi # lodos mal,

;.?uinren guo me yaya bien? |
EL Duque, sanlo I'in;fuiu, |
Consigo i solas hablando,

Toy so ha do ver o mi ear
No mids (ue vuesiro eastigo;
Alzadl I divina vara. y
No os yenganza de mi agravio;
Quo ya no quioro tomarfa
En vuestra ofensa, y de on hijo
Ya fuera biirhara imv.ni}n.

Esto o de ser un casligo
Yuestro no mis, porque valga
tara quo perdone el ciclo

11 rigor por lu lemplanza,
Sord padre, y no marido,
Dando la justicia st

A un peeado sin verglienz

Un castign sin vonganza.

Como hombre que anda huscando | o yas
e :;o gl :|\’I i {1"& e .Iinull:‘];tl'mlldu' %’:lﬂli':rl“ v e No. hayn
i \ors i s naso infume mi nombyre; olln la esn 1o estl Palilicidad en mi afrant
Ilj: éﬁ:;:,d;ll!:’ ill';t.:h:"r”:?gm Que en rril:!h-.n Hinnlprt:'l; ljlrlv: ‘hombra Conligo & Mantun mo vay. Con o 56 dobl mi infnvin.
(Ape 1Ay @ mly guo s ha cansado Quoda alguna cosp foa,

El traidor t:mn{n de mil)
{Vanse Awrora y ol Dugue.)

ESCENA  X1V.
CASANORA v FEDERICO.—Luego EL DUQUE,

weitlto,

Fen. gNo estaha mi padre aguir
casan. Jton qud infamo desonfido,

Yoo es Dien que hombie naeido
Sopa quo yo estoy sin honra,
Siondo entorrar - deshonen
Como no haliorhy tonido;
Que annguo parcee dofonsy
Do fu honu ol desngrayio,
No |lnfn e sor agravio
Guanddo s saho I ofonsa.

; Vaga,
CASAN. A, desdichmlng ninjoros) ( )

AUR.

BATIN

Si yo tan dichosa soy
ng ol dugquo & Cirlos me da,

Beso mil veges Lus pids .
¥ voy 4 hablar al M_nrqlit‘.:\. (Vaase,)

ESCENA XVL
EL DUQUE.—AURDRA,

[
|

Yo Lo llevard canmigo. l )
l
|

Quicn en pithlico casliga,

Dos veers su honor infamag
Pucs despuds que le ha pordido,
por ol mundo e dilato.

L infame Cosandra dejo

Do pids y manos atad,

{2on Fnl'etan cubierts,

Y por no escuchay sus ansias,
Can tna liga on I hoea;

ikl

Porque ul deeirlo It causa,
Para quanto (uise hacer

Me i hugar _|lmmn?-m14|_.
¥sto aun pudiera, ofondidn,

i ! Tomor, fiero enemigol |
FED, {;’: ) II‘L‘-::Thm faliat 4l 44 nuuu!.iaﬁmhh ;-.:t- ‘:ll :r:mnm qui di |
"t ::' fo “:;“ |'|II|}!|TEBI;:$& i Tu Joy al mun a,i quo fuese .
T Mujer quion o sh loyviese i i
) - s &m_:étﬂﬂ‘gl:‘ Illnl:lr':" te doy. T“lvu,lt!r, y ol hombre no?, ]5‘::!2:1:; riio;]nn&mﬂunm "Inijn
Mifa ol rol Inso, Stiorag FEO, i Pues sin eulpa of s honrado e Aot
v ol poligro que tiones, CASAN, I hliblo, o puede perdar, lonor,, *io sormat TG
oA j0ud peligen conndno tsloy, Mo nnhqy amor inposible. Mritum.légiﬁiliior E 'Io'tl&l’?ﬁ lny ety
Nillano, fuera ilo mit ;lq‘n)'u ho sido y tuyn soy; Fud 1 inyentor; ho lotrado, Tm]llbl.i o qmmln}m?'m :
:::'ur wm ;.tu llns voues angi? I':IIH!“: ,3: ﬁ|l|nr|||l\|'!‘-nnfnn Mas -leiurlu ontro ﬂo?utrlluiado '| ;I]:::: r?:il:i 0 &m 'lmfmtns‘
0 i i I Tnail s ikl elin, e B i un_ . ‘ I :
Daostle aqul quivro escuchar: voy, CONDE. P'ues vilto, sefiorn min Elllm Jslr.qinwnl\ihh g vl l“":’iml‘?:‘;:; T::'Fﬁ::‘
Quo auniue mal tengo do oir, ‘:,I'lms lienes discerocion, Para (que 1o fiesen otros.) ¥l entend :.n i mrri:h
Lo que no puedo xnl%ir Emgu gusto, pues os juslo, B e H B
Es 1o e vongo 4 busear., on ol Diquo.

Traidor Frdarico, vienp
Habiiendo polido’d Auru%rn
Al Dugue?

FED.,

Sedor ¥ Jn voluniyl h“hidlq‘ "

: Sedor.... / -

FED.  Oye, Soitora, ¥ repara um.qb : Asi o hied :1:!; ) tan Eﬁ";“i;ﬂjf:ﬂf:nﬂ'ﬁ'; t:rén'
En lu fmlldnm sitfniera. Sin o ofonsa; [quu o 5l Que con ol Marqués 1o easa e foex

casan 2Cuil liombre on ol mundo hibiorm Que of quo es fingido no e gusto, 2 Ot ¥ Y0 4 51 1ICEO; m“‘;ﬂ, T,
Que cobarde mo dejarn, ( Vanso.) Que m}‘m (puiaro contentarla, e ol ol o plhe:
Despuds do haber oi')li[{mlu Que dar este guato al Gonde. if Y n]Ilm il by
Con tantas ansins de amor - ESCENA XY, o Sl RS i
A su gusio mi valory :

FED,  Sefiord, ann no csloy casady,

Mbﬁn' i profendi

Al u||uu¢py nsugurae
Ruestra vidu, que durdr-
Ro puede, Casandra, wnss

Honrar los padres, y ol Conde
Su mamllum{u\nln quehranta?
Déjame, amor, (ue castigue
A quion las leyes snrndas
Contra sn padio desprecia

AURDRA ¥ BATIN.

BTN, Yo ho sabido, liormosy
Que lig do m:', oy lo gl:mm' ]r

uw iluefio, of sefigr Marijucs,

Quuodo i servirlo.

E Bien purdes
Decir @ Carlos qued Mantun
Eseriba ol Durue, s tio,

aun. Yoy dondu ol Marqués aguarda

woQu

~ Pres Lengo por cosn clara
Tan dichosa nuevi. (Vase,) : ita 1n honra
et o Dol gy | s ot ' fuestlop Sy il b
: Liajn vandieion iplicar i uth
Que i i itin Que allg ¢ Cincuontn matd Arlajerjes
.inrnamu::ﬁ u:{lmmmm 4 Mg " "m?fnr(n Con enos causd, ¥ 1 espal W
S 1o, Mischo me admiro, 4A ;[mi fin Touo 1.




i1t

De Dario, Torcunto y Bruto
Ejeontd sin vonganzn
Las loyes do In justicia,
Perddonn, amor; no deshagas
El deretho del castigo,
Guando el honor, en In sali
Do I razon prosidisndn,
Quiero-sentencine lo eaisa,
121 fiscal verdad To o puosto
Lit neusacion, y estd elara
La culpn; o ojos y oidos
Inravon on la probanza.
Amor |y sangre, ahogalos,
Lo dofiondon; mas no basta;
Quo In infamin y Tn vergiionzm
Son dw la parte eontrarii,
Lat Tey do Dios, enando monos,
Es quien Iu culpa relata;

S coneioncin quion 1o eseribo:

Pues ppara qud mo noobardas?
£ vione. Ay eiolos, fuvor!

ESCENA XVIII,
FEDERICO.—EL DUQUE.

feo.  Basta que en palacio ania
Iitbibien fama, Sofior,
Que con ol marguds Gonzaga
Cosns & Awror, y quo lnego
So parte con ollo G Montun;
Milasmo szlm yo lo erot
ougue. Gondo, 1i 56 Lo que tratan,

Ni o tfl"lt]l.l al Marquds lieonoing

Que traigo on cosms mibs iy
Puasta Iy imaginneion,
fFeoy Quien gobiorna, mal deseansa.
A0u e Lo quo Lo da eiilado?
ouque. Hijo, un nobly do Forra
Seconjurn conlri i
Gom alrog quo le acompafian,
Fidse de i mnjor,
Que ol seeroly mo doclir:
iNocio quion dollig so fin,
Discrolo quicn las alahal
Llamd al traidor, Gnalmento,
Que un nogoeio de importaneis
Dijo qque con ¢ lening
Y eerendo en esta cunden,
Lo dijo el saso, ¥ apenas
Le ay6, ounndo 5o desmiya;
Gon qque o Tieilmene
En Josilla dondis estalin
Atarlo y eubwir ol enorpo,
Parque no vieso In earg
Quion & matarle vininse,
Por no albaralue & Lok,
Tl has vonido, v os mds justo
Hacer da (f confinnza,
Para que nadio lo soin.
on animoso I espadi,
Condo, y In vida I qquita;
Qued Ja guertn‘do I eunden
utero mirar ¢l valor

——— .

LOPE DE VEGA.

! Gon que b mi enemigo matns.
FED.  gPrudhasmo acnso, & o8 ciorlo
Qun conspirar intentahan
! Contra 1 los dos que dices?
- buque. Cunndo wn padee & wn bijo manda
l Unit cosa, injusta & justa,
aiom &1 so pone b palabras?
| Vole, cobirdu; que yo...
feo. "Ton I espada, y acqul agoarda;
Qua no s temor, puos quo dices
Qua es wnne porsonn iy,
| Poro no 56 qud me ha dudo,
Quo me ostd lemblindo ol alma,
" ougue. Quédate, infame.
| ¥ED, Ya voy;
| (ue pues Ui lo mandos, hosta,
! Poro Tvive Diosl...
| bugue. 10h, ‘Imrrnl
| FED, Yo voy... Detonte.,. ¥ i hallnea
Al mismo Gésar, 1o diorn
Tor (i iy Dios! mil estocadas,
puque, Auui lo vord,
: Sh‘nrmn Fedvyieo.)
Yir

l Yo el condo empuin In espada, .,
—EBjocuto mi justicia

Ouion pjoentd mi infamin.

(Gapitinest (Mola, gntel

Venid los o estais de guardal

IAl, cabinlloros, erindost P

resto.

ESCENA  XIX,
mmwﬁsri AURGRA, BATIN, RICARDO, y fordos

1 s demids que se it introdlueiio, —EL DU-
| QUE.
| mARQ, alarn i nos Hamas,

Sufior, con tan allas yoces?
ouQue, Ly Tl maltdad! A Casandra
I i waerto ol Comle, no nis
t Do porquo fué s mndrasiea,
Yl d{lju e tonia
Mejor hijo on sis entrafins
| Pava horedarme, Matadle,
Matadle: ol Duggue o mands,
WAk (A Casandeal
DUQUE. Siy Maruds.
i mang, Pues o volverd yo o Mantun
Sin gue In vida fo guite.
{ ougue, Yit con la sangrionty esjmila
J Sale ol trnidor.

ESCENA XX.

FEDERICO; con (i expada dosnudu.—Dicwos.

FED. b ew wiguesto?

Yoy i desenbir Ju epra

Dol traidor quo mo decing,

Y hallo..,

UQUE, No prosigas, valla.—
Matadlo, matadles

¥

EL CASTIGO SIN VENGANZA.

fit]

MARQ. Muera. DUQUE. i lolinn}:“
fen.  1Oh, padrel gpor qué me matan? be : cf ul, (‘.:1‘:& ngn e
pugve. B el tribunal de Diog, W:lom;l 0,058 ‘c o'
Traidor, 1o divin la causa. | mare. Yuelve & miror Eﬁwn‘rhﬂ!mj
(Entranae todos rifiondo con Federico.) Sin vnngnmko L
T, Aurora, con cale cjemplo DUQUE, RN, g
Parte con Cirlos & Manluag El easti 3"’]’“" i
Que ¢l to morece, y yo pﬁto. \rnll':sr l:o :. lankir SO¥
AuR.  Estoy, Sefor, tun Turhada, ]I::g ot D‘:llll:ﬂllc [t
Que nosé lo que N{;F:i:d:;mm Lo r ye—
N ?:ulttl;lroshu:ll I:::,o.\ wrorn,  (Ap. dalla) Somado, aruella lrug:;l;n
auR.  Sefior, desdo aqui @ mafiana Aol g;!um:i?n:l ;l:nnialt,r I;tﬂ I
ARQ - respuesiu.“("imm iaike Hoy’ns cjemplo en Espofin.
ey Queda muerlo ol Conde.




. a v  MRURNA BV, =4
FLMEJOR ALCALDE ELREY.
PERSONAS.
SANCHD. DON ALFONSO Vi1 DE LEON ¥ CASTILLA.
DON TELLO. EL CONDE DON PEDRO.
CELID. DON ENRIQUE.
JULID. BRITO.
Nufio. PELAYD.
~ELVIRA. FILEND.
FELICIANA, CRIADOS . ==VILLANOS,
JUARA. ACOMPARAMIENTO.
LEQNOR,
La-eseann o 6 Leaih, en un puchlo de Galicin g o0 sus cereanias.
) Fieras que andais sin gobierno,
\ ACTO PRIMERD. (Mabieis vislo amor mas lierno
I En aves, Neras y Nores?
campoh veillas dol 8iL. Mas cono no podeis ver
Olra cosa, on cuanto mird
ESCENA PRIMERA. ¢ Bl sol, mis holla quo Elvirn,
Ni otra cosa pucde hubery
! SANCHO. Ast, habiendo de nucer

| Nohiummnus iy Galioia,
Que, & sombra destas montanas,
Quo ¢l Sil entro yerdes caiiis
Besar la Talda codicin
Dais sustento 4 la milicia
Do flores do mil colores;
Aves que canteis amores,

D su hermosura, en rigor,
Mi amor, fue de su favor
Tan alla gloria procura;

No labiendo mis hermosura,
No puede habor mis amor.
{Ojald, duleo Seriora,

Que (n hermosura pudiera
(irocer, porgque on mi erecior
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Elamor que lango ngoral
Poro, hermosa Inbrading
Sien 1 no puedo erover’
I.JI lermosurn, ni el querer
:::: lni,lqmmln ores hormas
(quicro, porgue na hay cosn
Luo mis puedi enenrecer,
Ayer lag Dlaneas arenns
Desto arroynolo valvisto
ﬁrhu) cunndo en 4 psisto
8 ics; Lus ddos hzieanas;
I'f"!ll:npm veros aponns
Y OFNE e phe
Lo dijo al plml ile 1y l'.llll‘ll it
Con que tonta les Io s,
Que miraso ol ngun nnL-,’
Porqua se vieso mis elara,
annaln,_ Elviva, imos iing,
Quo nuiea blaneos volving:
Quo las munos quo ponips
Gautban estos ongaiios:
Yo detris destos eastaiios
To miraba con tomoy
¥ ovi tlun Amar, por favor
o duln  lavar s voml:
El ielo ol mindo dofiona;
Que Al sin veudn of ,'.mn’r.
1AY Dios! geaindo ser of lin
{Quo me tongo de marir)
Que ty pueda yo deeie:
ki, ol Pres mints
1006 rezalos e dain]
Porquo yo uo gay tnn nocio
Qo no To tuviese on recio
Siempr con mis aficion;
Que en taw riey |KIKE§$|I‘!1\I
No puedo eabor desprecin,

ESCENA 11,
ELVIBA.—SANCHO.

EL (A Por gl Saneli Tinj
O o L Bl ol Itllli'n’:gnlm‘
Aln fo lﬁllt\ il T veos '
Ques ol alma mo lo mostralia
EL nrrayuelo miraha ’
Adondoayer mo g,
aS1 pionsi (o nlli quodd
Algana sombea dw iy
8:::. :r:n nnlnjﬁ enanilo v
Mlre las aguas mo vio,
?‘Und Duseas por o uriarnlmz
qmilrm libres nrroyuelos, .
Sancho (que gunridon los eiolos)
Cadn vox quo ol eompo salog?
..l‘lI:a hallnda wnos corales
£n egly
sanei Hallarmo q“;:iﬂgnug tnui"m
Oue me perdt desde nyn‘r;
Pero ya me vongo 4 vor,

1} Parque wincy pra (ol ngua), Teneposicion has

[
lv:u tisada por Lo, Mo ofeirneg o

on -
e estin aeashimlbrados § Imlﬂ:’u';ll i'l'.'-i'u":“ we

LOPE DE VEGA.

Ties me vengo i hallar o
I n i,
LV, Pionso oo @ ayudarme vienes
Aver silos puedo Tallay,
snmll.]] Bueno es venir & buseny
O o Jos mogillis ey
son achagues & ﬁﬂ?‘l]l!l‘ll'}ﬂc“l
Albrieins, ya los halld.
ELve ey
sANEH. Bt hoea, 41
| ; it T,
¥ eon extremos ilo ﬁlnln. !
ELv.  Desvinto,
SANCH, Siompro |
Al Iunllmll i |!:;ll‘nl:1gnm'
L. Sancho, ealis muy atrovido
Dimo 1 goued i .
i gt s liniorns
Si por vonturn cstiviorns
I vigperas do maridoy
SANCH, B genyi enlpn hn sido?
Ewve Taya, i T fo,
SANCH n
¥ L Min? No,
Vit to lo dije, y 1o lohlg
3 El ullmna ¥ 1o respondiste,
Ve gud s respuesti uisisto
Qua no mslnuml:'rlu yo? !
aancii, os dos calpados eatimos,
L. Saneho, pues tan euordo eros
J Advierts e o inojores
Tnhlamos ewmidn eallamos,
| Comeodonios i negamas:
| k‘nr sty v por o g yos,
Nunen erdilitn mos dits,
?f ernelos 1i nmarozns;
[ E;m'lqm- {lmllls IS eoRns
S0l deontendor al reyvis
| SANCH. Sepun oso, i liconeln
| Que d Nuiio o piidn aui,—
‘\t.nlhiﬂ- Laregeir dlies sl.
| " (i;_mln: Yocentivndo Ia ciencin,
| ELY, :I, pnmdnn aidverionein
. 10 digas quo vo
| SANeH, Bl viene, i
ELV. El sneeso v
il sne o
| Dotris do aiguie] ululu.I
mcn'v“._ . Ay Dios!
i85 0 jinlase i los dost
Parene 8§ noy yo me moro,
(Eseandose Klviva. )

. ESCENA 111,
NURO, PELAYO.—SANCHO, distante dr ellos,

Nufio. ti'. Peluyo,) Tt sivvos de 1l manorn
L1}n serl major husear, '
-;:cl Y0y quien sopa amlor
Mits dospiorto an I riliern,
LTienes algon deseontonto
o i ensr? .
. Dios lo sale,
Nufio, E\:ns Tlruy tu sorviein aenlie
10 ol servir no ea ¢ i
:ﬁlﬁl Emm lo dodio o m:ummnnlu.
0. Los puereos fravs pordid
13,
| PELA, ﬂon&o 1o estin los sentidos,

EL MEJOR ALGALDE EL REY.

40ud otrit cosa puede haher?
Esetchame: yo quijera
Emparentarme...

Prosigue

D suerlo, que 1o mo obligue
T Ignoranert. .. "
PELA: 1 poco esperay
Ouo no o3 feil do tla[::?:? .
wufio, Do esu manora, de hacer
Sord difieil,
PELA, Ayer  *
Me dijo Elvira al salir:
A fe, Pelayo, quo estin

Kufio.

47

Wuiio. gQuidrelo Elvira?
SANGA. Do mi amor pagali,
Me dio licencia para hablarte abora.
wufo.Ella seri dichosamente honrada,
Pues salie las virludes que atesora,
Sanelio, L gran valor, ¥ quo pudiers
Llugnr:i merecer cualijiier senora.
peLa, Con euatro O seis cochinos iuo toviera,
Que pstos parieran olros, en sois afios
Pudicra yo labrar una cochora,

l wuflo. Th sirves 4 don Tello en sus rebafios,

Es sefior dusta lierra, y podoroso
En Galicia y en reinos mis exirafios:
Decirl s intencion serd forzoso,

Gordos los puercos.n
HuRo. Pucs bien,

J0ué lo respondiste?
Am

PELA. y n,
Como dice ol sacristan,

xufio. Pues gqué so saca do ahi?

peca. JNo 1o entiende?

Hufio, (Como puedo?

peLh, Bstd por perder of miedo.

sanci. (Ap.) 10N, si se fuese do it

pELA. ANO VO (o ¢s resquichro, y niuestra
Queror ensarse conmiga?

nuflo, Yive Dival...

ELA No b o digo,
Ya e fné venlura nuesira,
Para que tomes collera. (i

wufio. Sanchio, (UL edlabos it

sanen. Y quisiora hablarto.

Nufio,

Pelayo, un inslante osperi.

Apirtanse e Pelugyn.)
sAnGH. Nufio, mis padres fneran, como sahies,

T supuesto que pobres lalradores,

Asi porgque cres, Sancho, su criado,

| Como por ser lan rico { dlivoso,

i Dardte alguna parte dol ganado; )

Parque e lan poco el dote do mi Elvira,

Quo has menestor slir enamorado,

Esa cosilla mal tohrady mira,

En medip do esos campos, cuyos fechos
F1 humo lifie porque no respird.

Fstin lejos de aipul enatro Barhechos,
»Ouelengo, y hicia ol monle, uni mn%ndnl
»Que orin eit sus estiriles repechos {e)
Diss. 6 doce castaiios... Todo es nads,
§i o sefior desta tierra 1o e ayula
Con un vostido 6 con alguna espada.

sANCH. Plsama (ue mi Anior pongas on dudn.

PELA, i.hr.‘; {Volo al sol, que so ensa cot Elyiral

qui la dejo yoi mi amor s muda,

saNCH, 0N pyor inferds, que al quo suspin

Por au belleza, darle su belloza,
Milagro eelestial e ol o admird?
No o8 tanta do mi ingenio ln rdezs,
Que mds quis B virtud me muoya ol dote:

wuiio Mablar con tus sefiores no es bajeza,

De ionrado estilo y de lires graves. 1 0 )
peLa, Sincho, vos (quo sabeis cosas deamores, Ni ol ?mlnr]nu quo to honren (@ alliorole;
Docir wiia mujor hermosa y riea  [ros: Quo &l y s hermana piicdon [heilmenlo,

A un hombre que s galan como uias fro- Sin quo esloy Sancho, i M (|10 amor s

i i inif sanei. Yo voy demala gana: finalmente, [note.

albordos et 168 piiercos,» gno inifica
iombre? Iré, pues L lo mandas.

Quo so yuicre gasar von aquol |

sanci, (Bien el roquichro al cagmmienta aplical

wuiio. Bestia, velo do aiqul.

SANCH,
Supisto y su nobleza, no presuno

Que tin lonesto amor la iy nzombre,

Por Elvira me ahiraso y me consumo.

pera. Hay hombre fque o
Quo parece lusajo puesto al humo.

Yo, enando al eampo los eochinos saco, .
ano? jVive ol cinlol...

o dle Blyira yo, son (i) del harraco?

1 ESCENA 1V,

o resiquichi...

nufle. ),M\ll.i 10 eslils, vi
pELA AN
sanei. Sabido pues, Seior,
peLA. Sabido pues, Sefior, quome ¥
wufio. {Tione mayor salvaje ol indio suelo?
cancs El matrimonio do los dos colobra.
pELA, Coehing Lraigo yo por esa orilla...
nuiio. Ya In eabeza of hirbaro me ﬂllllul‘ll'l.
peLA. Ouo puicde sor mieso de capilla,

Si hien tione la vou desentopada,

mi jugto eelo..

Y mis euando entrn y sale de T villa,

() Colora: para qua e ofudos,
Wy Rine.

Pues yasu nomhe

1 ganado (rai tan fraco,

[ Dios con esto,
Sanchio, 1 vida y sucesion numente.—

Yom, Pelayo, connigo.
) Pues glan presto

thh.
i Lo disto # Elvir, ostando yo delante?
nufio. ;8o s Sancho mozo, noble y lien s~
peLh.No fo tiene el aldea somejante, [pheesto?
Si vu & decir verdad; pero en elelo,
Pucra on fu easa yo s mparianle,
Porquo fo diori cidda mes un nielo.

=
=
=

SANGHD; despuds, ELVIRA.

sanen. Sal, hermosa pronda mid;
Sal, Elvira do mis ojos, v
(Ap-) 1Ay, Dins! |Fon cwintos enajos
e amor y desconfial

() Soplidos estos dos yersos i olros los
para coniplelar dos lorestos.

ELY.

(Vanse Nuiio y Pelayo.)

(Sate Hlvira.)

g fallay
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Que la esperanz prendada Tit yords mi sentimiento o le sacan. sancr,  Aqui por mercud tanta
;msn |In “?I nnllnl\n ostd, Dospuids I(|., timio ftivor: ﬁnziiﬂnm‘é:o fque en pic E‘:??ﬁ:"siﬂ;&u mil veees.
SANGH, T peedre dace qoe yi v TELLD: b
) 'l‘imsu i pn]ubrnl tlmfn Quo-mo ha enseindo of amor Acomele al cazador

A tonur entondimicnto,

A eriado do don Tello:
(Mira o exteaiios mudanznst
Ev. Nooen !ml‘elu 1R sparanzs
Golgalin Amor ide un cabillo,
e mi padre me bn ensado,
Sancho, con hombre eseadoro?
Moy f;riunlo I viday lioy muero,
! b

(iran Seiior, pasan

(Virnge, | Con Lan extraio furor, SN s afios con tanla furi,

Que muchis yoees & e e
i s en ul suelo. Que pareee
}"::oof: r'r:lzn!nnriﬁ:n:in > Van por la posta it T n;j:mlo,
I i ol
Es humilie cuanlo varia, E.l:: !:“\‘?ill::l;: ?nr:wulm,
l'nrﬁ no wlulnr flﬁmlu. T B
s digna de caballeros

Tatlo & onvorjado ﬂrlmd{e; ;:lll’dlxt‘.u“i"hl e i Tollg gy )

ESCENA Y,

i W Vive solo, fé mi padre
: Y principes, porquo oneierra i i
atvr:imn;fud[tll_{:g ll'llll "h:: r;i ! DON TELLO, il caza; CELID, JULID, I,o'.: lrnclnm:nwi]iﬂqlﬂ guureny lt}il:l:l:;l;-‘:'ir? tl:t“ulllnﬁ 2::'!“]-““
v I werly, jorci coros 3 o i
sanci Paso; quo mo hl!rlu, [if\-:'rn. TELLO, Tomad ¢l venahlo allf, 1\..' 'I:n;nn]:::l:altzulnirllhililn. “l“ ﬁlutﬂ:“dli“c;?‘:l:!:?‘
El almn on los ojos mini, ceLi0, [Qud blon 10 lins entrotonido! FELIC. Como yo o8 yier cosado, iy done: ilﬁ honrada
Dellos Jn yordail wdvierto uero, Famosn In caza ho sido, " No me diern eso enidado Con ‘:_""?;‘:’."u'f._u Nilar: .
Quo, sin udmilir ospacio, et Tan alegro of campo esid Que Lantos suefios mo (uila, T e s campas labrn
Dijo:mil voeos quo si, Que solo vor sus colores gLL0. Bl ser aqni puderoso Tombre (e e o .;;\'Uies :
. Sancho, no loro por 1, Es llostn. S i ‘Nome dr:[. fan eoren igunl. "‘e"ir:‘!“::lu‘:g:.":ﬁ:s !mnm-
Sino ||=u1- ir 4 placio GELIN. 1Gon qud desvilos | rete. No os estabia agqui tan wal En las y otol. v eon elas
Oue el eriarme on L Nanesn Procuran los arroyuolos " Do nlgun sefior generosn De.s Iw{ o )m wlgunas lanzas,
Desta hwmilde casorin, Tosar los pids o Ia)u Noros| La hifn. . g:lﬂq:";n ':,Tﬂf.] nlrf’l-:h.-im
Er cosit (o podin TELLO DN s oomor i es0s porros TELLO. Pienso que quicres Que asi In novia se Hlama)
Cansarme mayor trisiez, Colio, 05§ (o ayude Dios, Repronder no habor pensdo {)Ut‘l Wligado: elli quicre
¥ que s causn justa adviorto, cewio, Ten csenliron los dog. En easarte, quo es onidado E_‘iu IIIIIII:; \n Aol 56 ngrada;
sanci, j0ud necio wmir mo i engaiindo! L pntas do aguellos sorp Quo nace con fs mujeres. : ;J A i
Vivid, mi dulce cuidado; JUL10. Son Timasos i euie, Engdiaste, por tn vitla; et ijo esta madinnd
Que yo e durd ln muorto. CELID. TFlorisol R Qll?' solo 1 bien deseo. Quo n]u_ }'c,r T e saber
Engaiios fueron do Elvir, Es st eampo I flor ' ?"‘:,:L,Tc'h".»a y cwmto pasa
T ey iieve me abriso, TeeLo,No To haee mal Galior ESCENA VIL 4 fo ¢ yasallo mbs vil
e Sancho, que we burlo, paso, Jutie, Bs un famoso lohre) pil 1 ; lAn]m “..imﬁn‘n mis ol
ELalma on los ojos mira ceuto, Vo mi sofiorn y (u horm SANCHO y PELAYD, fuera do In werjo.—DICHOS. 2 de su snlario vive
Que mnor y sus esperangns Te lin sonlido 4 e : $u¢, los veyes so uuﬁl“f'““
Mo T o aipuesti Tivion, . peLas (A Swucho.) Enlras que salas los veo. q_qllnm nra gty
Su propia definieion ESCENA No by persona que o empida. i -Qg voces r.npn:‘nll.
B8 (no smor lodo es venganzas, VL. sancn. Bion dices: do cosa son (\?:u "-Jﬁnr foms ¢l consejo,
sARe. Luogo jyn oy | marido FELICIANA.—Dicnos. Los que con ollos estin. 3 'n.u‘ womn ¢ 1o mandi,
81y, o dlices que et tratadoy : | peLa. Tit verds lo quo te da. A ::irmm:i (I e Caso.
sane. Tu paidre, Elviea, o o dudo TELLO, 1006 enidadgs sane, Yo eumplo mi olligacion,— :

Consejo (numque no lo Ari:lu]

(Pasan [ vorja.) | TELLO.Nufa 8 diseroto, y o bista

Quo i lon Tello, mi sefior, Dol ||!uﬁ o s

N0j0.—
) ‘ fla i son, oh Felicinng Noblo, ilusttisimo 'Tollo, E:mnl’n tan hinen eons]
ih 'nrll:,r::; dr: aguesta tiorea, Tantos desvolos on vost X1, .urlmosn mlll:ll'f:?r’n GeLI0. ol e
Sy 0 e |_n|1: F on guerna, FELic. Yo lo estoy do (al manera, St L o TELLO, : "p'l"“'“ voeka
Quiere e pila favor; Mi seiior, cuando ostais futra, Qua oz 808 B rtEbios Yoim ovejisdanis
Toban tods b gD, Elvira, Por vos, como sl Dios. s “!{Mmﬁs‘ Belio ol o giardn A Sancho, & quien O 5 M
Il::ﬁ?ul Irl by No iy easa quo 1o mo enojo; s E.ll::::lﬂ;i ¥ hEurm. Tiahesnos tle honrar fa hoda.
El 50l I d N'ie li 1 bollos El sueiia, ol doseanso dojo: r\ll’mﬂ"‘::xﬁﬁhlu o lal casa. sAwgit Tantn uu'ru:lll“ ol tantal
e unum iy mira), " No hay lishro, no hay vil conejo ]."“nnu Galicin, seROres, HEEA bie nl" '
i m_tupnml rnxm:_ Ouo fior wo g0 mo aifojo, i""f sonto 1an Thidalgn, saneH. (Tan grande hien Tien lan grande!
BT isto: e Ao, TeLLo.En los montes do Galicia, Mo shlo on servir al rieo s .
il :] I;:- o "In dhisoroto, Hermana, no suoly lhor Qi‘“ *,n. e pobre o I iguali. saxch, (lara virlud! Yirtud varn!
L T it ot Bano s Sehe (E e
Mis ojos, & lablarl voy. Poca edad fieras codicin, o 03 b dicho, cosa es elara e AN VIS o0 it
_— oim’-rﬁ llil tn_r 0 voy, Salir suolo wn jubali Quo ?1?-, n[:n cotiororeis, PELY f 1"&? <
SANEH. él‘ ngllmlt r:;ltr?ut:;lﬂ‘:iré dén (vu?f:::: :ﬁmﬁ:l:’gmz’f&‘w‘"“ﬁ | g:llf':‘.““ los crindos pasan :-lt.ul.'i". A Fiodnbusnio!
Ly su hosmann il cosast ; iy Do cienlo y lreinta personns, o. 20uién os este lnbrador
ELY. Nastn darl coentu desto, ket "

saweh, La vida y el alma he puesto
En esos manos hermosas,
Dame siquiora [0 unn,

et Tuya bin do sor: vasla agul,

3 i rilan
j ] w0 vuestra racion aguarda
Fieras son, quo junto 4l onea T % yuestro silirio esperin;

Ml et co "“!’,“"“‘. Pern tal vez en ln cazn

Al sabueso con el dicnlo Presumo que me hobreis visto.
Suclon abrie la carlinea,

Qne o5 respomde ¥ acompuiia?
peLa, Soy ol que dice a FONTE
Todas as cosas que fnbla,

i \ rialo.
i i rada sanch. Seiior, de Nufio cs fri
. 1ELL0. 81 ho Yisto, y siempro me AR e
SANCH: 4006 i]modc linger contra mi, 51::“]:1];: :re{::-r!:] o l::;::,’ Vuestra persona, ¥ 08 (uiero PELA I-':I“;:r iho Eﬂrltlo by
5i In-fengo, Ia forluna? oo G T s

Touo 1.
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Qi ed la mozn mas gallorda
Quo by en tonli Galiein,
Youe por su talle y earn,
Diserocion y honosidnd

lisn LOPE DE VEGA.
TELLO. 4Quidn?
PELA. EI e sts puercos guarda,
Vengo tambien 4 pedivos
Moreodes.
TELLO. ACon apuidn 1o cisas?

peLA, Sedior, no me enso alwrag
Mas, por i ¢l dinhiro me engaiin,
Os vengo o peidir lerneros,
Para si despuds mo fltang
Que un astriloge mo dijo
Uni vex on Ml‘l-‘:ﬂ.llll'tl!ll
Que tenin poligro on lovos,
Yoon agun o desgracia
Que ddesdde entonees 1o niero
Casaeme ni beber agun,
Por oxeusar ol poligro.

retie. Bion ibrador.

TELLO, Hunor gasla,
Fevie. W, Sancho, on buen hora—Y (i
Tz qque i su cortijo viyan

Las vacns y I ovejos,
sanen. Mi corln longua o alabn
To grimleza,
TELLO, Lt guicres
Dusposarie?
SANGH, Amor mo- manda
Quo sen eslu mismn noelio,
riLLo. Pues ya ok myos desmaya
El sol, y onteo nubies i oro
Veloz al poniente hija.
Voto yqn-wnir Ia ol
Que wlki iremnos yo y wi hormang,—
ot Pongan In gavrom,
sanei, Olligada lievo el alma
¥ I longun, geny Sofior,
Para tn elernn alubanags, (Vase.)

ESCENA VIIIL
DON TELLO, FELICIANA, PELAYD, ©
Jutio, nEE

recics En lin, vos guo o8 ensareis?
PeLh. Yo, Soforn, me easaho
Gon I movin deste mozo,
Que-es wm limpia zagnln,
Si i Ty e foila Galiciag
.‘iu&m (uo pucrcod guardil,
Y desechomo por juerco,
FELIG, I con Dios, (a0 1o s0 ongaia,
revh, Tolos guurlinmm, Sofiorn,
Lo que,..
::ﬂn. g.ond'!'
B L0 que nos mamlun
Nuestros padres qur! ghardomos, (Vaae,)

ESCENA IX,
DON TELLO, FELICIANA, GELIO, JULIOD,

retie. Bl montégato mo ngrada.
ceLi0. (A ddon Tollo.) Yo T‘ﬁ:wiﬁn ol lahrador
e no o3 neciy on lo que habla ]
Prometo i vuesefiorly !

Y otrns infinilas grocins,
Fudiorn honrar ol hidalgo
Mis nablo do toda Espain.
FELIE, A0e e b hermosat
CELIO. it un gl
TELLO, Biom 5o vo, Coliog quo linblos
Gon presion,
RELIO, Alguna fuye;
Mas eforto e no me engaiin,
TeLos ay algunas labvadorus
Que, sin aleites ni galos,
Suelen levara los ojos,
Y i yuolla dollos el alwng
Poro son tun desdeosns,
Que sus molindves m enan).
FELIC, Anles [ns oo 5o defionden

salo o e e Nua.

ESCENA X,
HURD, SANCHO,

nufio. glsa don Tollo respondo?
SANGHL Eslo respomile, Sefior,
Nuflo, Tor eintlo qua i s yvalor
Dignamonte corvesponde,
sanch. Mindomo dar el ganada
Quo ps digo,
nuflo, Mil aiios vive.
samey, Y mm-ru- v didiva exeesiva,
Miis ostimo Labormy honragdo
Con venir i sor padring,
wuio. Y avemdbed tanbien su lormmay
SN, Tambien.
Hufio, - Gondieion tan Mg
Dl eiolo i los hombres vino,
SANEM, SON SN0T08 gonorosos,
w10y s nguesto e e,
Pues Tos Tinésplos espern
Mils ricos y poderasos
Deste poinn, wn g palieio!
SAReH, Exn no os |Hl'i|'url’n|!:
Gabedn en o voluntad,
Que tiene inflnit espacio,
Fllos vionon on ofoly,
KuRo, 1000 hon consejo to i)
sanen. Ciorlo e on idon Tello vi
Un sefor odo porfuto;
Porque, on quiindole ol dar,
Con quo & Dios os pareeido,
No es sofiory que haborlo sido
So mucsten m e y on honrar,
¥ pues Dios su grnn valor
Quiere que dawdo se enlionda,
Sin dar ni howear no profenda
Ringun sefor sor sofior,

Kufia, jCien nm{n_si [Voinle vacos!
Sord una hoefondn gontil,

Suelon ser mis eatinailas., (Vimge,)

EL MEJOR ALCALDE EL REY. i

Por dos meses ntordidos.
ecto. (A Leonor.) (Y vos?

Si por los prades dol Sil

La primayora los sncas.

Paguels Dios & Don Tello

‘Tamto bien, tanty favor,
sancH. JDonde o=l Elvien, Sofor?
nufio. Ocuparily ol cabello

0 algun taeado do boda.
saneu, Como ol Irafga su cora,

Rizos y aula excusora;

Que o do rayos del sol toda.
wuiio. Ko tiones amor villano.
sanen, Con olla fendrd, Sofior,

Firmezas de labrador

Y nmores (e corlesano.
nufio. No puede amar altamento

Onien 1o tieno entondimiento;

Parque extd su sentimienlo

Ln 1uu sienta lo qque siente.

Tiudlgome de yorte asi,

Llamn esos mosos; ((uo (uigvo

Hue entionda esto ealalloro

Que soy alyo ¢ uun Iy ful.
sANCH. Dienso ue mis dos sefiores

Vienen, y vewdrin con ollos.

Deje Blvira los eabinllos,

Y reciba sus fuvores,

ESCENA X1

DON TELLO, y cnianos; PELAYD, JUANA,
LEONOR  viLLAtDS,—Dichos.

reLLo. JDdnde Tud mi hormana?

JUANA. ) nly
Por 1a novia. .

SANCI. (Sefor miol...

TELLO, [Sancho!

SANCH, Fuera desvario

Querer dares gmeins Yo,
Con mi rudo entendimiento,
Desty merced.

TELLO. ahinde esth
Vuestro snegro?

0, Donde ya
Tendrdn aus aiios aumento
Con esle inmenso favor,

veto. Dadme los brazos.

NURO, (uisiera

Que osta casa un mundo fucra,

Y vos dol mundo sefior.
eLLe. (A Juann.)iComoos llamais yos, serana?
peLA. Pelayo, seior.

TELLO. No digo

A vos, .

PELA, No habrahn conmigo?
JUANA. A vuestro se..r\'icm, Juann,
TELLO, {Buomi gracial
PELA. Aunno lo sibe
Bien; quo con un cncharon,
il pocilga un garzon,
Lu suole puqar un citbe
Que le aturdo los sentidos;

L Que una vez, porque Hegud

PELA. Pelayo, Senior.
recLo.No bablo con vos.
PELL. Yo pensabia,

Seiior, quo conmigo habraba.
TELLO, j00mo o llamuis?
LEON, 4Yo? Leonor.
reLa. (A, (Como peseada por ellas,
¥ por los zagales not)

Pelavo, Sefor, soy yo,
TELLO, gS0is algo do alguna Eiullns?
PELA. S, Sedor; of ‘Ellll'lpll!i'lm.
teceo. Marido digo 0 liermano.
HuRo. (Qut necio eslis!
SANGH, 1Qué villanol
pELA. Ast mi madro me hizo.
sanci,La novin y madeing vienen,

ESCENA XI1L
FELICIANA, ELVIRA.—Dichos.

revte. ermano, hacedles favores;
Y (icliosos los seiforos
Uue tales vasallos lienen!
reLLo. Por Dios, (ue lonels razon.
{Hermosa moza !
FELIC. Y gallarda.
Ly, Lo vergiion me acobard,
Como priniorn ocasion.
Nunca vi yuestra grandeza,
Hufio, Sitnlonse sus sefiorins.
Lae il son comu mias.
reLLo (Ap.) No_ho visto mayor hellez,
1Qué diving perfeccion!
Corta ha sido su alabanza.
{Dichosa nquells esporanza
Quo cspora ] posesion
pELA. D licenoin que se sionte
Sancho.

TeLLO. Sanlfios.

SANGH, No, Seiior.
TELLO. Sontios.

SANCH. 1Yo tanto favor,

Y mi gefiora presents!

fewie, Junto 4 1o novia os sentod;
No hay quicn ol puesto os inpida.

TELLO.(Ap.) *u usfmré ver en mi vida
Tan peregring beldul,

peLA, Y yo gaddnde hie de sentarmo?

nuflo. Alffs en Incabitleriza

"t I fiesta solemmiza.

TeLLo. (Ap. Por Dios, que sionto abrasarme.)
gﬂn’lmu T novia s Hama?

peta. Pelayo, Seior. .

uRo. 0 (uieres

Callar? Wabla a las mnjeres,
Y enénlaste th por dama,
Tlvira es, Seiior, su nombre,

TELLo, Por Dios quo od hormosa Elvirn,
Y digna, amque serlo adwin,
D novio tan gentilliombre.

A ln ollay los saqué

wufio. Zagalas, regocijad .
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La hoida,
Teceo, (Ap)  Mhara hermosura
nufo. En tanlo qua viens ol Cur,
A vuesten usanza bailud.
Juatia, BI Curw ha veniddo ya,
recio. Pues decill que no enles ol Cuora,
(g Qua tin diving hermosnra
Tohdndomo el nlnn esti,)
sanch. glor iud, Seor?
TELLO. Porijne qquiora,
s (e os o il
Ilonrares mis,
SANCH, Yo no pito
Mis Vonens, ni lis csporo,
Que casneme conmi Elvira,
TeLLo. Madinnn serid mojor.
sanch. No-me dlilatos, Seor,
Tanto hiong mis ansing mirn,
Yoique desile wgnl & miafiann
Pacde un poqueno segidenty
Quitaron el Biow que presonte
L posesion fione o,
St sabios icen verdados
Tien dijo aquel quo deein
Que orn olgol W gna traia
Al mundo las novedales,
aQué 56 yo lo gque traeri
Dol oteo mumlo madianay
veLeo, (g, Quit eonilieion tan villaaly
uidrolo hanear y bacer fHesta

]

Que tengo poen venbura,

sANCH.LOu0 (uiere ol Sefar hncer,
Que & mudiana lo difiere?

eLv, Yo no entiendo lo jque quiore,
(Ap. Pera dobo de quorer,)

sanow, gkis posiblo que me quitn
Ono ostn noelie jay, !nsllnn ojou!
Tuvieson paz los enojos

[ Oue nivado me solicita?

ELve Yo ores, Sancho, mi markilo,
Vit est noche & mi poeria.

sanei CTendetsta, mi bion, ubierta?

ELY,  [ues jnod

sawer.  Mivemedio i sido;

Qe i no, yo mo nifara,

eLvs Tumbion o matara yo,

sanen, Bl Cura Hlegd y no enled,

eLv. Noqquiso que el Cuen onlrara,

saneH. oo si e porsindes

A ahrirme, serd mejor;

Que o es mal eora el amor

i sanie voluntindes,

| [Vanse.)

Calle en e oklh I easa do Kudo,
ESCENA XIV.
DON TELLO, CELIO, eniabos,

(Ap.d ﬁ'm'irirma.} ~recko. Muy hiow me labois ontondida,

Vel muy necio, hormana min,

En o presonein porfin

::ml \iulu?l;h:';l ]lmml Tomeshi,—

dovala, Nufio (LT

Hstn nocho. ¥ o

hufio, (Vane i Il:rm;fln ::'s!o.
e don Tello, Feliciun T

(Ape Esto oo prveen justa, Y sriadoe

Ao qud ddon '1'1:"0 S0 eansny)
B () Yo no qquicro sespondor

Por no mostear Hyiumla.
nufio. (A fos narios,) No entionilo su volumtud

Ni-lo quo pretomdo laeor,— K

B sefior.—Ya me o posado

Do rlun haya vonido aqui.
sanen. Iarlo mds me pesa o mi,
Aumﬁ:u lo I digimulndo,
PELA, iNo hay hoda esta noclio?
JUANA, No.
PELA, gPor ud? '
JUANA, Nov puiore don Tello,
PELA, Pues don Tollo gpueds Tneollot
Jukka, Claro esth, pllﬂ!'yﬂ mandd,  (Vase.)
PELA, Puos jantos que ontroge ol Curn

Nog hat puesto Tnpedimentol

(Vaso y siguents los dewds villanas.)
ESCENA X111
SANCHO, ELVIRA.

(Vase.)

ceLio. Para entenderte, no ereo
Quo 08 menosior, gran Sefior,
Muy sufil ontondimiento.
TELLD, En i, juess ajie eslirdn solos
Lt Dormosst Elvien c ol viejo.
ceLio, Toda lo gonte ee fud
Con nolable degeantonto
o vor dilatar ln hoda,
TELLo. Yo lomd, Colio, ol consejo
Urimero gue amaor ma did;
Qua era infamin e nis colos
Dejar gozar b un villano
Lahermosurn que deseo,
Despuds aue della me eanse,
Polrd eso ristico necio
Casarse; (que yo durd
Ganado, hnoionda v dinoro
Gon rqua viva, que’es urhitrio
De muchos, como lo vomos
En ol mundo. Finalmonte,
Yo soy purdoroso, y quiero,
Pues esto hombre ho es ensaio,
Valormo do lo quo puedo,
Lins misearas o8 poned,
cewto. yLlnmaromos?
TELLD, Si
CRIADD,

. (Lluman.),
Ya abrieron.
ESCENA XY,

ELVIRA,—DON TELLO, CELID v cnaoos, con
mascarillas; Js,rpudr, NuRo.

sanew. Oyo, Elvira,
. |Ay, Sancha! Siento.

ELV, Entra, Saneho de mi vida,
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cetio. jLlvira? Nufio,

ELV. Si.
un cRiADo, (Ap.) |Buen Tcuuntml

pange e Floira.) sanew.

eLv. gNo eres L, Sameho? (Ay de mit
Mudre! Sedorl Nuiiol [Giclos!
i0ne me roban, que me Hevand
TeLLo, Caminad ya, (Lidvanta.) |
nufio. (Dentro di la casa.) jQud s aquesto?
e (Lejus.) (Pade!
TELLD, (Aejox.) Tipale esa hoen,
wufio. |Hija, yu lo oigo y lo yeo;
Poro mis cadieos afios
¥ mi desmayado esfuerzo,
40ué podrdn contra o fuerz
De i poderoso :nnn:uh:rr
Que ya prestuma quidn ez,
2 ?Sigus i los rabm&nm.}l

ESCENA XVI.
SANCHO v PELAYD, ile noche.

sahen, Voees parece (que siento
En el valle, hicia In cosa
el Seiior,
RELA. Tabremos quedo,
No mos sienton los erindos.
sanen. Adlvierte que estando dontro
No te has de dormir,
PELA No hardy
Que yi me conove el suefio.
sanch. Yo sm%drﬁ cunndo del alln
Pidn albricias ol Incero;
Mas o me Jas pida & mi,
Si me ha de quitar mi giolo.
peLa. jSabes qué parecerd
Miontras catds alld dentro?
Mula do ostor, que estd
“Tageando & la puerta el frono.
sach L limemos,
PELA. Apostard
(o esti por ¢l agujero
Do Ta Java Blviea alonta.
sanci. Llogo y lamo.

ESCENA XVII.
NURD.—Dicwos.

nuffo. Pierdo ol seso,

sancu. JOuidn var?

Wufio. Un hombre.

SANCH. i¥s Nuiio?

Huflo, 4Es Sancho?

sanci, Pues (i en Lo eallel gQué os asto?

nufio. J0ub es esto dices? "

SANCH. Pues hien,
(Qut ha sucedido? Que (emo
AMgan mal,

wuflo, Y aun el mpyor;
Que algumo yo fuern menos.

Un escundron de armidos
Aqnestas puerlas romproron,
Y st han Hovado...
Ko mis;
Qo arqul did fin mi desco.

“Huflo. Reeanoeer eonla Tuna

Los iquise; mas 1o mo dieron
Lugar 4 quo los mirase;

Porijue lllegln s eubrivron
Con masearillas lns caras,

Y oo pude conoeerlos,

(Sule Nufio.) [ saneh. i qué, Kuio? Qud importa?

Crindos son ilo don Tello,
A quien me mandagie hnl‘:lgm
(Mal hinya, amén, ol consejo!
En este”yalle oy diez cisas,
Y tordas dien e pechivros,
Que so juntan i csta ormita:
No ha do_ser ninguno dellos.
Clarg estd oo es ol Soiior,
Que b b Desado 4 su pueblo;
Oue el no me dejor casar
s ol indicio mis oierto.
Pues jes yerdad e lallard
Justicin fuera del gielo
Siomdo un hombire paderogo
Y ol mis rico desto roino!
(Vive Dios, quo estoy por if...
A maorir! (que no =ospocho
Que & olra cosa...
Nufio, Espera, Sancho,
peLa. (Yolo ol salo, que s enenmlbno
Suk cochings en el prado,
Que uneque laya guarda con ellos;
Quo los he de apedrear?
wufio. Hijo, e tu entendimiento
Proeura valerle ahora,
sanci.Padro y sefior goonio pueldo?
i mo nmnu?aal_n-el_\(innu,.
Acongijame of remedio
wufia, Vamos A lablar al Sefior
Maiani; (jue yo gospucho
Que, como fud mapedad,
Ya tendr avrepontimionto,
Yo fio, Sancho, de Elvir,
Qe o haya fuerzn ni Fegos
Ouo ln puedan conguistar,
sanch. Yo lo conoseo y 1o treo.
A, (e me muers de amort
JAY, (ue me aliraso de colos!
oA eual Lombre ha sucedido
Tan lastimoso suceso?
[Quee trnjese yo @ mi casa
El fiero leon sangricnto,
Que mi edndida cordern
e vohara! gEstaha ciego?
Si pstabi; que no entran hien
Poderosos caballeros
Ein las ensas do los pobres
Que tienen ricos empleos,
Pardeeme (que gu rosirn
Lleno de aljdfaves yoo
Por los mejillas do grann
S honestidad defoudiendo.

sancH. plidmo?
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Parteemo que ln esencho,
|Lastimoso pensamionio!
Yoapue el firwn Jealivo
Mnll vstuehados veguichiros,
Tardceme qquo i sus vjos
. Los descogulos eabellos
Hhaeiemlo wstin eolosing
Parit no yer sus diseoy,—
Diame, Nufio, matar;
Qua toila of sontido pinrdo.
JAYy apie e v do amor!
Ay, queme abrso de eolos)
nuko. Ta eves, Sanelio, blow waeido:
Al es o tu valor?
SANEH, . Heeolo
Ghss que, do imnginallas,
Loco hasta ol almg w ywelve,
Sin Pmlurlnn romodiar, )
Enstininn o nposonto
De Elyira,
PELA, . Yo, Sofor,
L covinng que me miero
Do hambire, e no o conndo,
Coma unu{'mlns 50 fuoron,
MR, Bntra, y descansa lastn el ding
Qui e v Bdelarn don Vell,
SANCHAY, (uo me miero A amor
¥ estoy enbinndo do colost

ACTO SEGURDO,

Sali o I quinta o don Tella,

ESCENA P'RIMERA,
DON TELLO, ELVIRA,

£V Dl et sieva atormentare,
Telto, con funto vigar?

A0 o ves o tonggo honor,
Y (e os eansirte ¥ ennsarmo)

TELLO. st fuee s o Ik,
Gom ser tan dsporn v dura,

ewr Yolvorme, Tello, Jrocin
A i esposo,

Tewo. o Noes lu uposo,
Niun yilluno, aunguo dichoso,
Digna dv tant hormosur,
Mas cuando yo Sineho [ luipen,
Y & Tuera yo, dime, Klvirn,
Aomo ol eigor il 1 jra
Traturme tan mal pudiers?

Tu erueldnd gno considory
Quo st es amor)

ELV, . No, Sufior;
Que amor qua pierds al honor
EL resyiato, es vil doseo;

Y siendo nl||mil_lu feo,

No puedo Namarse amor,
Amor so fundn o qunrer
Lo quo quiore quion doson;
Quo mor ijue casto no S0,

LOPE DE VEGA.

Nies amor ni puede ser,
TELLO, L dmo no?
almideostn vory
Anoche, Tello, me viste:
Pty jhan prosto i quisiste,
Oue s cansilerste
Oudt fud dir quo desenste,
Que ez on o (UE mor o
Wi stmor down grin desoo:
Luego va erecivmda amor
Por los s o
AL fT e su iz smploay
Yoo b, s Lo que veo,
NO s imor, sina qieror
Quitwrmo f i todo ol wr
Que e i el edoli en Ty honr,
T proenras mi desionrn
oo mo o do dofondor.
TELLOLues hallo on Wi ontemlimiento,
Como on s Dingon, i,
Oye i argumento,
o Pionsn
Quo o B dee inber wrgumenia
Que vz mi fieme intento,
TELLOLDRe0s e 1o pried e wop
Vor, disear y ueror?
ELV. s vordad,
TELLD,

Pucs dime; ingrain

J00mo ol baitiseo mat =D
(o solo Ilegar & yvert
ELV. e s solo i aninl.
TELLO Pues eso e (o lorimosura,
ELV. Ml prnohas lo o procura

Tu ingenio.
TELLO, Yo peweho mal?
£, Bl |Nl:1ifiﬂ‘.0almlrllul
Mt teniomdo intencion
e P
Tan clarn, dyue il podin
Matuete, coando to yia
I:nrn ponerte alicion,
¥ T Trstiggamos i
Mi< nrgumontos, Sofor,
Soy mujor y lengo wmor:
Nodla s ol alesmane o i
TELLO. s didese ereer qun asi

espondi wnn Irnlmulurn'.'
Pero canfidsime whorn
Quo ores wovia o ser diserota;
Pees ol verto tan perfuls,
Chanta mis, mils o ononiors.
Y 10||:1m Tweras mi igual!
Mas hien ves quo tu hajoza
Altentarn i nolileen,
Y qque llmrm:iurn il
duntor hrocda y sayal.
Salo Dios s pmar mo esfiarz
Quemi Buen intonto e
Pero v ol munida trazd
Estasloyes, i quicn yo
e do obodecor por ﬁ.:vrm...
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ESCENA 11,
FELICIANA,—Dichos,

revie. Perdona, hermano; si soy
Mis |1im|osn (U (uigioras.—
e il gqui te alloras?
TELLD, pé necia estis?
FELIC, Necin estoy;
Foro soy, Tello, mujer,
Y es torrible i porfin.
Deja que pase ihron ding
Que llegar, vor ¥ yencer
Na se enliende con amor,
Aungue Gésar do amor sons,
TELLO.AEs posible quo 1 seas
Mi hermanat
FELIE, {Tanta rigor
Con nna polive aldeanal (Llaman dentvo,)
eiy.  Seiorn, doltos do mi.
reic. Tello, i hoy no dijo s,
Podrh docirls manan.
Ten paciencia; que es crucllad
Qui Ilns o no diseanavis.
Descansud, y volvercis
A b batallaZ
TELLO. s piedad
Quitarme la vido 6 mi?
reie. Gallag quo estis onojada.
Elyira no 1o i tratailo,
Tiene yergiienza de 4,
Déjala estar wnos ding
Conligo en conyersacion,
Y conmigo, ijue s e,
ey, Puedon s ligrimas mies
Moveros, noble Seforn,
A interceder por mi honor.  {Llaman.
FeLiG. Sin esto, advierle, Sefior,
Que dobie do haber un hova
Que estin Hamando & la puorta
Su vicjo padie y su esposo,
Y que es justo y aun forzeso
Que b hallen Jos dos abierta;
Porque si no enfran aqui,
Divin que tienes & Elvira.
teLLo. Todos mo muoven f irn—
Elvira, eseandote ahi
Y entron exos dos villanos,
eLy,  |Graeins & Dios, quo me dejos
eseansirl .
TELLO. e qué te quejos,
Si e Lins atado lag manos? | Vese Elvira,)
rFELIC, (Tolal

(Lluman.)

ESCENA [II

CELI0.—DON TELLO, FELICIANA.
GELIO, (Dentyo,) Sefiora...

FELIC. ]
Esos lmhrcs labradores.—

ESCENA 1V,
NURO, SAKCHO.—DON TELLO, FELICIANA.

wufio. Besando ol suelo de tu noblo casa
Que de besar e pics somos indinos),
enimos & decirte 1o yue pasa,
Si hien eon mal formaos desalinos.
Sanaho, Sefior, quo con mi Elvirn casa,
Do yuien los dos habinis de ser padrinos,
Viene d quejarse del mayor agravio
| Que referirle J;;tc(ll: Tumano lahio,
sancMagninimo Sofior, & quien las frontes
Humillay estos montes toronados
! Do wivve, que bajando on puras fuentes,
. Besan tus pids on estos verdes prados:
| Por consejo de Nuiio:y sus parienlis,
Bt valor divine confindos,
Te vine 4 lolilar v te pedi lieencin,
¥ honraste mi homildad con tn preseneia,
Halier catado on esta easa, eroo
| Que obligue nyalor & B vengne
Do easo law olroz, inorme y feo,
| Que i la nobleza de to rombire aleanza,
Si algunn vz amor algun desoo
Trujo la poscsion & u experanza,
Y al tivmpo de gozarln lo perdieras,
Consilern, Sofior; lo (que sinlieras.
Yo, solo Inhrador en ki campafia,
| Y en el gusto del alma eaballero,
| Y no ton emsefindo 4 In monlafia,
I Quealguna ver no juegne ol limpio acero,
Oyenido miev fan foroz y extraia,
No ful, ni pude, Tabrador grosero;
Sentl el hemor con no le haber tocido;
| Que quien dijo de si; yo era eazado.
) Sali 4 los campos, y i In Juz que excuds
! A lus estrellas, que miraba on yvano;
| Al luna velor, que retrocedo
I Las agnas ¥ lns orece ol Oveano,
|

wibichosa, dijo, b, que o (o pusle
Quitar el g0l ningun poder humano,

Con subir cda noehie donde subes,
Augjue vengan con misearas lus nubesis
Taiego, volviendo 4 los desicrtos prados,
Durmiendo ean los lamos de Aleides
Las yodras vi con Jazos apretmdos

Y con los verdes pimpanos Ios vides.
«IA!1 dijo; gedmo estaig tin glaucuuim\os‘!
¥ tih, grosero, jedmo no divides,
Yillano lnhrn:fur, ostos amores

[# lo rams y jondo fores?s
Todo tuerme seguro, Fimlmente,

Mo robaron, Sehor, mi I]1'.'[.'||tlu amvady,
Y allb me pareeid que alguun fuente
Llord tambien y murmurd turhada.
Llovaha yo jouin lojos do valienle!

Con rota’ vaina una mohosa espadiy
Llegué al debol mns alto, y i reveses

Y tujos le fguald 4 s bajns mieses,

No porque ol irhol me robaso & Elyira,

Tritalos hien, y no ignores (A don Tello.) Mas Llﬂﬂ[lln fud tunt allo y arrogante
Que importa i tu calidad, Que a los domds como 4 pegueios mira;

Tal os la fuora do un fero gigante.
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Dicon en ol lugar (poro o mentien,
Siondo quien eres 1) (ue, ciego anante
Do mi mujor, autor dol raho fuisto,
Y que en tu mismi casa i oscondisto,—
apVillanost dlijo yo, toned respoto:
Don Tello, wi soiior, o gloria y honra
De ln easa do Neira, y on vlelo
Es mi paidring y quien mis hodus honra.v
Gan esto, Ui piidoso, 10 disereto,
No sufrivis b tuya 'y mideshonra;
Antes Tineds volver, I espadi on puiio,
A Sancho s mujer, su liju & Nufo.
TeLLo, Pésamo gravemento, Sancho amigo,
Do il atrevimionto, y on wi lieren
No suedard. ol villano sin castigo
Quo I T rolido y on su easn oneiorr,
Solicita 10y saho qud enomigo,
Gon loeo amor, con eneubierin gueres,
Nos ofende i ot dos con tnl mn'fiuin:
Que, si sesabe, yo... o lard justicin,..—
Y los villanoijuo de mi miesurin
Hard azotar por tol atrovimionto.—
. Idos eon Dios.
saNel. (Ap. d Nidio.) Mis eolos se nvonturan,
nuiio.Sancho, lonto, por Dios.
BANGH., Mi muerta intento.
recee.Subedma por alli los quo procuran
Mi doshomar,
SAMCH, JExLenfo pensamicnlo!
Teweo. Yo no 6 diwde esti; porque, & sabelly,
Os I diera, por vida do.don Tollo.

ESCGENA v,
ELVIRA.—DicHos,

ety 51 she, esposo; iquo agui
M Gene Tello escombiili,
SANCH. | Esposi, i bion, mi vidy !
TELLO.LERL0 D Techo contrn i
sahen . Ay, endl estuyo por 1l
nofio. [AY, h:jut jewl me hins tenitdo!
EL juivio tive perdida,
recLo.Tondos, aparldos, villanoy,
SARGHL DEjomo foear sus manos;
Mira quo soy su marido,
TeLLo.Celio, Julio) Nola, erindos,
Estos villnas malad,
fevie. ormano, lon was piodil;
Mirn que no sun oulpadis.
TeLko Cummdo estuviorin cisados,
Fuern muelio atvevimionto,

ESCENA V1.
CELIO, JULI0, crisoos~—Dichos,

TELLO Matallos, SANEH,

Shien, Yo soy contonto

Do morir y no vivir,

Aunue 65 tan fuerte o) mori,
ELv. R vida ni muerle sionto,
sanok, Esouchn, Fivien, mi bion:

ey, Yoy mo sabrd guardar
Anngue mil muertes me i,
reLLo.gRa posilile que s eatén
Requebrando? (Tlay wl rigor!
1AL, Gelio, Julio!
JuiLio, Sefiar...
TeLLo Matadlos A palos,
GELLO, Muoran.
(I.n;‘ oriatlos oohan & palos i Nuflo 1 San-
i,
reeto (A Elna.) En yano remedio vsperan
Tug quejid de mi furor,
Yo ponsimionto feniu
Do volvorlo; y tan airmlo
Esloy on vor (‘ll(,' lias hablado
Gon Tan nolable osadia,
Que por fuerea has do ser min,
O o hie o sor yo quien fui.
FELIG Hormana, que estoy agui.
TeLLodie o I'nrv.nllln i malnlla,
FELIC, ﬁuﬂlhlla os posiblis librally
un howbee fueen do =12 (Vanse,)

Vil extorior e D uintn de don Tello,

ESCENA YIL
CELID, JULID y ﬂ'ingn.w; fuego, NUROD v SAN-
Ho.

dutio. (Dontro.) Ansh pugan los villanos

Ton grandes nteevimientos,

eetio. (Dentio.) Salgan e do Paloeio.

cnianos. (Mentro,) Salgan,

(Salen fugondda Saneho y Nuio,)

SANEH, Mutndmo, oscudoros,
lﬂ_p fuvior yo umn ospadal

nufio. Mijo, mivd que sospocho

Que esto hombre 1o n ile matar,

Atrovido y descompuesto,

saReH, Pues gsern o vivie?

wuRe, Mueho s alonzn viviendo.

saNei[Vive Dios, do no quitarme

b los timlirles que yen,

Au||1lu|~ e miden! gue vilda

Sin Blvien no la quior.

Kufio, Vive y pedichs justicing

Que roy Lienow ostos roinos,

O on grida o ppelagion

La podris podinl cielo.

ESCENA VIIL
PELAYO.—NU R0, SANGHO.

PELA, Aful esliin,
iOuidn os? '
PELA. Pelaya,
Toido None do contonto,
Queos vieno d podir allwicias.

sane,JGomo albrisios 4 este tiompo?

Yo uie dejaré matar, SANGH.

PeLk, Albiricias, digo,
Lhe qud,

g
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telayo, cusndo estoy muerlo,
Y Nuno espirndo?
PELA, Mbricins,
Nufio. No conoces i este necio?
peLA. Blvir pareeio ya,
sanen Ay pnlee! (S habrin vaelio!
J00c dices, Pelayo mio?
peLA. Sefior, dico todo ol puehro,
Oue desdo anoche @ Tis doce
Extit en casa de don Tellp, .,
sancn Maldito seas, amdn,
PELA. Y que fionen por muy cierto
(e no la gquicro valyor.
nufio, Wijo, vimos al remedio.
£l voy de Gostilla, Allonso,
Por sus valorosos hechos,
Reside alora en Leon,
Pues en reclo y jusliciero,
Parle alli, y informardshy
Deste agraviog quo sospocho
Oue nos ha de hacor jostici.
SANCH. JAY Nuio! lengo por cierlo
Que ol roy de Castilla Alfonso
Es un prineipe pervfofo;
Mas gpor dinde quieres que éntre
Un Imlwuilm' lan groseco?
Ao corredor de palacio
Osard mi slrevimionlo
Pisnr? JOué portaro, Nufio,
Permitivd que éntee dentro?
AL, @l tela, al brocado,
Al grave neompafiamiento
Abron Ins poortas; y tienen
Razon, (e yo lo conlieso;
Pero i o pobrees, Ruiio,
Solo dejon los porteres
Que mire las puortis y amas,
¥ esto ha de ser desde lojos.
Iréd Loon y entrard
En palacio, y voris lu
Como imprimen en mis hombros
Do bis cuehills los eusnlos.
Pucs jindur ¢on memoriales,
Que tome ol Beyl jSate y buonol
Tz cuentn que de sus minos,
Em el alvido eayoron.
Volverime hnbinndo visto
Lag damas-y calialloros;
Lo iglesia, el palacio, ol parque,
Los edificios; ¥ pionso
Quee Lraerd o alld mal gusto
Para vivie onlre ljos,
Rohles y encinas, adondo
Gantn el ave y Indea ol perro.—
No, Nufio, no acierlas hien,
nuiie, Sancho, yo s¢ bien si scierlo.
Vite i lablar al rey Alfonso;
Que si agui b quodas, pienso
Que Le han de quitar Ty vido
sanop. Pues cao, Nuiio, deseo,
nyfio. Yo lengo an rocin castaiio,
Quo apostari con el viento
Sits erines contra sus alas,
Sus clivos conten gu freno,
Tomo 1.

Paete en ¢, y iri Pelayo

En anuel pequeiio overo

Que suele llvar al campo.

sanch.lor -t gusio (o ohedezco —

Pelayu, sivds (0 conmigo

A Lo corle?

PELAL Y 1an contonto
Du ver lo ue mmea ho Visto,
Saneho, que los pids e beso.
Dieenmp avd, du Tn corle,
Quo con huevos ’I’ lorreznos
Empiedran tolas las calles,
Y teatan los forisloros
Gomo i Tueran de lialia,

Do Flandes ¢ de Marruecos.

Dicen wque s uni lilega

Dromde Juntan los trehejos

Para jugnr I Tortung,

Tintos hlaness oo negros.

Yamos por Dios i ln corto.

sancn, Uadve, adivs, partinme quiern.

sliame e bendicion,

wuiio, ijo, pucs eres diserolo,

Hn’hln con finimo al Bey.
sanc, T sahids mi alrevimienlo,

Partamos,
Nufin. Adios, mi Sancho.
'salcmi.\diba, Elvim!
]riu. Adios, puercos,  (Vunse.)

- sold on ba quinta de dow Tolle,

ESCENA IX.
DON TELLO, FELICIANA.

TELLO, Que no puedi conguistar
Dusta murnf la hellez?
rerac. Tello, no'hay que, parfior
Trori{iie e (nt sy iristeza,
Que o deja do Horar,
Si en osa torre la tiones,
ks posiblo quo no vienes
A considorar mejor
Qua, nuniue [o luyiers smor,
o liabia de dr desdones?
Si I tralas con erueldad,
A0dmo ha do quererte hien?
Adyierle que es necedud
Tratir con rigor & quicn
Se lega d pedir piedad,
TELLO. [Oue sen lan desgeaciado,
Que e vea desprecialo,
Siendo agui el mis poderoso,
£l mis rico y dadivosol
FELIE. No Lo (¢ tanto enidudo,
Ni estés por una villana
Tun perdido. .
TELLD: 1Ay Folicianal
Qne o sabes (qué ez amor,
Ni s proliulo su rigor.
feLie, Ton pacioncia hasta mafianag
ne yo la tengo da lmhlnr,ﬂ
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A ver si puedo ablandar
Esta mujor.
TELLO, Gonsiddera
Qui o es mujor, sing liern,
Pates me hace Lotto penar,
Promitelo plata y oro,
Joyis ¥ eninlo (uisieros:
DEqque lo davé an esoro;
Quo & didivas lis mujores
Suclon guandar mis (,l.'com.
Di e I pegalard,
Yoilile que Jo daeé
U vestido b gadin,
Quo gasto ol oro @ Milan
Deside s cnhollo ol pic.
Quee i remedin mi mal,
L dlard Taciond y ganado,
Y apuee il mi‘igual.
FELIG. Posihlo vs quo diga tal?
TELLO. i, lormann; e estoy do suerte
Que me tomgo e doe mnore
0 Intengo do gozar, :
;I' o iu;n ver aenbir
ion dolor lan-grave y fuorio
FELIC. Yoy i lahlarly i
e JJ‘:’-I' o eley nunae o5 on v,
FELIG. Poraue: uni mujer
Ono s honradn, o5 ensn Mo
Ouo no ki poded veneer
Ningun interds lnmann,
TELLONG Presto, y da b mi esporinzn
Alivios qua’si i olennga
M fi io (no T protendido
ELamar quo I lie lonido

So b de troear en vonganz,  (Vawsa,) |

Sl on el yataeho del fey m Leon,
ESCENA X,

EL REY DON ALFONSD VII, EL CONDE BDHI

PEDRD, DON ENRIQUE, acompafiamiento.

nEY, ::iil'lll::lﬂii:i:fl:.‘ullqt! :{ :;;_wil.lo
A
T
Y mirad si Imy' uiglu:::mm TR

Tambien qup iy
o 00 quiern hablarme.

Por despactior ninguno,

exnl, Un labeador gatlego I vis
1o vl
A Lo puarla, |,f§" Hiblo. 0 e o

Rev. Tuies yrpidon & ningui ol o rosiste?

Tk, Entiiguo do Lisy
¥ traedls vos mismo' § i AN,

¥ el
CONDES {Vfrllul hlsrdim{l ;l:m{zﬂ bigh
[

Tompasivi plodad
i u?nmp!olﬂz 1{:15‘:3“"._»]: clomoncin]

Divina obsorvacion o santas loypst

Noha quedado

LOPE DE VEGA,
ESCENA XI,

DON ENRIQUE, SANCHO, PELAYOD,—|
EL CONDE, AcompaRamiEnTo. b:BEh

ennr. Dojud los neagiyns,
samein A Do pared, Polayo, las arving
PELA, Con pid deroelio vayas, '
saneigGuil es ol Ney, sofor?
ENnL ; Adquel i arrimg
L mino agor ol pecho,
sanci Mien poedo, de sus obeas satisfon)
. Pisliyo, wo o asomlos, A
| PELA Ml tienen o royes el inviorno
Que lacen lembilire l!mt lomibres,
lsnucu..‘ionnr... -
| ey, Htabia, sosivgm,
| sAten, One el gobivenn
Do Expaia aggora tienes, .
| meY. Dy eputicn ores y o ildmde vieng
sanei, Bamo i besar (i o, "
J Pangie enoblozen mi svosers hoen
L]

:iriur-ljw sliriniing
e sk i B, s bl
] lih ini )
Yo quedind diseroto, : oty
ey [Con lgrimag ln bafas) g\
i sl A e o
: Awei Mal ||f|-|'f‘rnn s jon; $h: Rk st
Mas prapmens I Do s ijttorelly
;l. aquieren hiehy imojos, '
AR Ay el Vel g
| 1 o
ll.llnlrn 1|u>m- einligo SRR,
i lombre poderaso mi i
| b LUTTLTT
i ey, Exfdezate v ono Hores; i
(I}umullmuwru i D piedad es iy peopi-
Tara que no lo fgnores l'I
Tambion doy atribito i I jui I
stibion oy atribto i In justicis,
bh (|uicn I|'1I miu AgErnving
teeuionul polieofonidi, 1 i
Quagu e s
SANCH .gmi ninog los agevayios, bl
son padees L poyes: i o
: epimles
Qun higan con Jox iuhinn, -
Eanvicndolos, pinehoros semejites.
Hey, 1I:||u.] Piswreto we paroes.
rimera L] \Il“ll e
i y e enlomeco,
SANGH.Siior, vo soy |iil|l.1 0,
.‘:l hion ohweds (mudunzas dis Fortna
Porues von ollie =nlyo '
l:v.-« colealue sle mi peimers e,
Con et powsiamiento,
Oulse g I]{ﬂllll o Juslo cosnmionlos
:i;ngh l'llrll'l.il siompre verrn '
nien e sir jrsta il‘lii gicion st olyi
o se olvida
Alsueior do [ tiopen - e
Quo don Tollo do Nusiea g apellida
I;pl: i Moz que orte, ’
Piditwlolo Tieonein, lo i pario,
Liberal Iy concede,
Y on T hodns me sieve do padrine;
:\!nn_ ol imor, yuo pueds '
’)Ighgnr al mig cnorda i un desatine,
A0 ol § oo,
hN?Inor, e mi querida abradora,
N doja desposarimg,
avquella noche con armda gente
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La roba; sin dejarme

Vidla que viva, proteceion quo intente,

Puera de yos v el cielo,
A cuyo tribnnial sageado apolo;
Que, hahiamlols pedido

Com ligrimas sy |‘m|!rr ¥ yo, tan fiero,

Seitor, ba respond itlo,
Que vieron nucalros wechos ol acero;
Y siendo hidalgos nobles,

Nuestroshombros lns ramas de los robles,

ner,  Contle...
CONDE, Sedor...
REY, Al punlo

Tinta y pagel. Llegadme aqui una silla,

{Seéntaso ol ftey y esoribe.)
conoe. Aqui esth Todo junto.

sancit.(Ap. Sugran valor espantay maravitla.)

Al Ho" habld, Pelayo, (Ap-
peca. Bl esh
sancH. 00l entrafias by erue
Para ¢l pobre?
PELA: Los reyes eastollanos
Dehen de sor angeles, (o)

sanei,Yestidosno losves como liombres Hanos?

sELA. De otra mancra hobia,
Ui rey que Tello en wn lapiz lenin,
La eara ahigarrada
Y I ealza caida G media pierna,
Y on fn mano wna var
Y wn toeado A manera de Hnterna,
Con su corons ile ora,

Y un barbog uo{n como areo 6 Moro,

Yo preguntélo i un paje

Quitn ora aquel seiar de tanfa fama,

Oue me admiriha ol trajo;
Y regpondidme
sanci. (Neeio! Saul diria,
peLa. Boul, ouando @ Badil matar queria,
saion, David su yerno ert.

pELA, Stz que on la igrejn predicaba ol Cura

Quo le dig on o mollora
Con una do Moison Kgrima durn
Al ﬁisﬂllllﬂlﬂlﬁ olia,
sanch. Golias, Destia,
PELA. El Gura lo decia,
ger. Comdo, osa carla corrad.—

Como os L nombre, buen hombro?

sanci, Sanclio, Sefor, es mi nombre,
Quo 4 los pigs do tu piedad
Pido justicia de quien,
Tn s poder confiado
A mi mujer me ha (itado,
Y me quitara tambicn
La vida si no me huyora.
aev. 0ud es hombre tan poderose
En Galicia?
SANGH. Es tan famoso,
Que desile arquella ribora
Hasta In romana loree
De Téreules es respolado:

Kl pone y €l quita leyes;

Que astas son las condiciones

D soherbios infanzones

Qe eslim In%m e los reyes.
coNDE. Lo early vsla ya corradi.

aev. Sobreeseribidli & don Tello

Do Neira.

SANCH, Dol mismo cuello
Mo quitas, Seitor, I espada.

AEY. Esa earla fe larhs,

Con que te dard tu esposi.
sakeH, e I mand gentrosa
allay favor que llegue i mis?

e, pVeniste d pic?

SANCH. No, Sefior;
Que ¢ dos rocines veninos
Pelayo y yo. .

PELA. Y log corrimos

ombro de bien, l\'oln i mi sufo!
o8

Kl rey Baulso lama,n | REY.

Como ¢l vienlo, y aun mijor.
Vordud os que tieno of mio
Unis maiins no muy huenas:
Diéjnse sabir apewds,
Fehase on avena 6 rioy
Corro como un waldiciente,
Come niis quo wn estudinnte,
Y e yiewdo un meson delanto,
0 o entra b ge pira onfrente,
nev. Tuen hombre sois.
PELA, Soy, on fin,
Quien por vos su pairia deja,
mer, Toneis vos nlguns l]tlc]ll‘?
pELA. Si, Seiior, desty roeim.
mev. Digo, que os cause enidado.
peh. Tambre lengo: si hay cocing
Por ach... o
iNada os inclina
De enanto agui vois colgado,
Que 4 vuestea casa lloyeis?
pELA, No hay alld donde ponello:.
Bn\riﬂ{mlo i don Tollo,
Que tien desto cunlro 6 seis,
Rer. (Qué gracioso labrador!
i & Sois alli en vuestra lorra?
peLa, Senor, ando por lo siorra:
Cochorosoy dol Sefior,
sev. jCoches oy alld?
PELA (ud? no;
Soy quien gunﬂ]o 08 cochinas,
mev. (Ap. (Qué dos hombres poregrinod
Adquella tierrn junid;
Aquel con tal disgrecion,
Y esto con lanta ignorancial)
Tomail vos. .
PELA, No es do imporlancin,
ner. Tomadlos, doblones son,.—
Y vos In carta tomad,
Y idd on buen hora.
SANEH. Los ciclos
To guarden.

Si estd con un hombre airado, el acompafiamiento.)
Solo ol cielo le socorre. PELA B |Holat—Tomélos.
concta. fueli sANeH, {Dinero :
le'l‘!p#lng:?:ﬁ.m‘duyrm. Licontis justifienda por ser PR Y en cantidad,

(Dale un bolsille.)

{A Sanoho.)

(Vanse el Hey, ol Conde, don Km’qt;a y



liGn

SANEH. [AY, mi Elviral Mi
Se c'ifpl o sty :;}!;Jllll‘ﬂ
Quo pienso que mm el
Libranza do 1o hermosy,

Salian b yuinkit do doy todfo,

ESCENA X11,
DON TELLO, cELln.

seLio. Gomo me mandusgo Tuf

Asaber do aquel yiffag

Yauniuo fo nogala Nufio

ﬂ: Iul:" fjo minmmxutln. y

o8l on ol yyllpe it

. Qute il ulmm:llt:'?’ iy
cmno..l)icu fue s filo 4 l‘tF ikl
TELLO, [A Leon! e
EELID, Yot Paly,

Le ntum[mlnnlm. i

TELLO, .
CELIO.A hablar o] Rnﬁ" e ofutoy

TELLD, En ijnd e
[IE: no e (ly lth‘i#m mim':ln i
o e Yo o lagn ugmv:'u
NGO 80 unnen Nupg,
Estuviora disonlad,
- Pero (Sanoho) :
10, Eslo il
Faglores do fus gnmu?r:c!"m =
Y eomo of gy oy isetor

Y liono AMOr, no gy ospunnlo,

Sofior, o so hnya gy
mu.l‘il' ﬁn habri mﬂajwlu, r;‘:‘!rl'?\glr;ul!n
ablor 4 un vy do Coatifis
geLio. Como Mowso s iy rindo
En fialivia eop of conly
N:r!r! negar !nl‘;::f:stlﬂln ¥ G
i g )
: “i"R""]g:”;f;nfmmhlu bajo,

TELLO, ) Chin
hﬂm!rmhln estit Hamandg,
e J'\'i.:'u"lll OIS o osly oy
.57 b Hos, Sofiar, e o8 Suncho
s X i il o o
en estamog Jihfyy
::tlm lliay’ mayor n|:fm'aru'om'll;llol
10- A8l Vivag niiglioy g,

. U0 veas 1 quo 1oy
TELLO. DE quo dniro; ifhe .ﬂ;.'f:"ﬁ'ngmmm

. ESGEP'M Xl
SANCHO, - PELAYD,—pcpgs,

SARCH, Damo, e i i
TELL, (AdOIC. &nMo:ﬁlwu%ﬁfo,.

e i diog gun i
SANCH, A mi m'lmnlmenn:ﬂ:; b yisich

Seflor, viewlo 1o teniag

(Vinae. ) f

o (Bl detro, )

LOPE DE VEGA,

Esi porfin on ol il
O sen wmor i Elvien,
Fub b hablar l ey ensiollang
Gomo supreno jiivg ’
Para deshineer ngenyviox,
f‘rtlln.l'llﬂnf,(pl!". dijiste i i
[snuen.olm ahitndome yo ensnilo

Mo apuitasto mi mijor, '
[ meLLo. Ta mujort Micnlew, villano,

SEntro o Curu wpolln noelioy
| sANeHNo, Sofors poro de ontimmlys

Subin lg voluntules,
nu.n..‘sl‘ e 08 Lo iy manos.

abama pudy sor o son
Matrimonio?

. Yo no truta
Do si 4 mateimonio 6 no,
Arpnesta coetn o b dado
Todda vaerita i s lotea, |
i 'rmu.tl;u r?lnn[r ostoy tembilando,
6] alin pecibivnl paty i

rean e Jabrador fy r||||lj|-:'m|“:::: l:

nhuhmn_:’lntruln sl edplicn nium!;m- .
. dvortid e foa it vasallos "1'}1
[ :;:Irllllll'l:lll Tejost e b Feyes, ¥ i los

RN estin loj sl

r ﬁh hl!ilnnhm.- ;" ?l}:‘:ll Ij i'm [Med ensligar &

bommbe, g s teaido s
iuncu..‘ﬂ-nur, l'ﬁF’l'.lll'lll Iritign il

Qoo mo did ol ltoy,
| TELLO, . PVive Dis,
} Que iy i ‘pmhuf e espailo)

aliensas, yillano, e temo
T ntrovimionto o i dafo
18ihos quin ny?
| 8ANEH, Siy Sefior;
\: o hvalor e,
Triigo 080 ity g fg
Noy eunl pionns, ey 1y u;.;mw'u
I Sina eartn do favop !
I Dl ook oy entotlann
Paea oo wi'dlés i mqu:sn.

I

TELLD, Aulvivpte iy
TRl

Lty AR

Contign?. ¥ M e vieno

PELA !

- iSan Wos! San palino
TELLO, No 0% cuelgn (lie o]og ninu-mn-.I
PELA S saue alin il i wanto

18 mny hollaey sefal, |
TELLO, Saliil Togo gfo alacio,

|
|
' X no parois on i tierrn;
E

Oue 03 Bed gy pilos.
;;{:':ﬂlln, i.'“fll:lun, fontn
ol Tinmilde v iy
L |(:!J|u||ig|':l..."hJL ¥ bajo,
LAs ’
Tiome razon;
E:tn vsmnl e fuberlo dado
Gore v_mrn 8L pegad by,
-Ft_ no, si ox hn yuitaido
y.sm Mor, woy quien soy,
] il reino on lo quo mido
omo ol roy my wy l’:mui!ln’ '
Quo o dolion g pasindos”
08 Syos osta tiorrn
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Que 4 los moros ln ganaron.

pELA. Gandronseln i los moros, |
Y tambicn 4 los cristianos, I
Y no debe nada al Rey.

TELLO, YO S0y (quien soy. ..

PELA (dp.) 18an Macario!

TeLL. Y por aquesto no lomo
Nenganza con ropias manos,
Par & Elyiral [0né s d Elviel—
[Matadlos)... Pero, dejaillos;
Oue on villanos os afrenta
Manchar ol acer hidalgo.

pELA, No o manele, por su vida, -

Vanse don Tello yy Celio.) |

ESCENA XIV.
SANCHO, PELAYO.

sANcH, (0ud te parece?
PELA, Que estamos
Desterrados ile Galivin.
sanc. Pierdo el sesa, imaginando
Que cste no obedezen ol ey
Por tener cuatro vasallos,
Pues jvive Diosl...
PELA. Sancho, lente;
Que siempre es consejo sabio,
Ni pleitos con poderosos,
Ni nmistmles con erimlos,
sancH. Yolvimonos i Leon.
pecA. Adui los doblones traigo
Quo me did ol Rey: yamos luego.
sanen. Direle lo e D pasiido.
*,Ai[, i Efviral jOuidn (o yierat
Salill, suspiros, y en lanto
Quo voelve, deeid que muero
Do amores,
Camingy Sancho;
Que este no a gozado & Elvira.
sane. JDo qud lo sahes, Telayo? |
peLh. Do gque nos In fhiora vuelfo
Cunndo In hubiern gozado.

PELA,

(Vange.)

KCTO TERCERO.

saton del polacio del Moy,

ESCENA PRIMERA.
EL REY, EL CONDE, DON ENRIQUE.

rev. Kl cielo sahe, Conde, eudnlo estima
L amistades die mi madre,
CONDE, ' Fstimo
Esas razones, gran Sefor; que en talo
Mncstras vlor divino y soberano.
ey, Mi madve gravemente me ha ofendido;
Mag considero que mi madro lin siddo ().

) nichan de fallar versos: no. #6 pondrin Lopo & ee—
erilir endecnsflabos para hocor salo elop seis. —Harl- |

aenbiach,

ESCENA 1L
SANCHO, PELAYO.—Dicuos.

o, vietilo estoy
A quien foda el alma doy,
Que no lengo mis que dar:
Arquel eastellann .-anI,
Arquel pindoso Teajano,
Aquel Alvites eristinino

Y nepuel César espaiiol.

| peLa. Yo que no entiondo de historias

D Cides, son (b) de marranos,
Estd wirando en sus manos,
Mis quo lion rayas, vitorias.
Llega y i sue s to lumillu
Besn arqualla el mano.
EANCH. Em_]mrmlul' soberano,
Invicto rey du Castilly,
Dijame hesar ol spelo
e s pis, que por almohada
i do tener i Granada
Tresto con favor del vielo,
Y por alfombra d Sevills,
Sievicndoles de colores
Las naves y variss ores
Do su siompro hermosa orilla,
Comdeesme?
EY. Penso (uo eres
Un gallego labrador
Que aqui e pidio favor.

“sancw, Yo soy, Sefor.

REY. No e alteres,
saneH, Sonior, mucho me ho pesado
i De volver tim atrovido

A durto enojos; no b sido

Pasible haberlo axensado.

Pero si o soy villino

En lu yorfio, Sefor,

T serla omperailor,

T sords (ésar romano,

Para perdonar @ quicn

i’idﬂ'&' i clemencin real
Jugticin,

REY. Dima tu mal,
Yadvierte quo le oigo hien;
Porque ol pobra para mi
Tiome cartas de favor,

sanch. La m?m, invieto Sefor,
A Tollo en Galicia di,
Parn qque, como era jusio,
Mo diese mi prenda amada.
Leidn y no respelada,
Causole mortal disgusio;
¥ no solo no volyio,
Sefor, I prenda e digo,
Pero con fueyn easligo
K1 porte della me dio;
Oue i mi y i este labrador
Nos trataron de inl suerle,
Que fud escapar de I muerle
Dicho y wilagro, Scitor.

| % sino.

pELA. (Ap, d Sancho,) Digo que puedes llegar.
sahen, Vi, Peliy




hog

Itiew algumas diligeneias,
Por no volver d cansarte;
Taro ningunn fud parte

A mover st resistencing,

Hablole el Cusa, quo alli
Tiene muelu aatoridnl,

¥ um santo y hendito abad
Quo tive !umlml ilo mi
Yoen S Peliyo do Simos
Resides pore mover
Supecho no pudo gor,

i todos juntos hastamos.
No o ddej que In viera,
Que aun eso e consulira
Y asl, vino d ver tu gnen,

Y quo justicin me liciern

Lavinvgon o Dios, quo o olla

ﬂt-sgdun-luce, pues la fmita,

Carla o mi mano eserila..,

—4Mas o dobid de rompolin?

SKHCIL Ampue por moverto d i

Dijora que si algun sahio,
No quivra os gue mi ageavio
To indigno con !n menliri,
Loydln y no la vompid;
Mits miento, yue o rompelln
Leelln y no hacer por olla
Lo e su rey lo mandd,
En won tnhlnsy loy
Eseribin Dios: o os quolrar
Lt tablu ol no I guardae?
Asi es mandato do Ney;
Porijue I[mm 100 80 eren
guo o lguil Enj. s0 entiondo asiy
uir o o se rompe allf,
Tashi que ol respoto son,

e Noes posible que no engay
Buowa sangre, tungue o afligon
Trabnjos, y quo de origon
Do nobles personas vengas
Gomo mueste (u huen modo
Do habilar y de procedor,

Aliora biesty yo he e poner
Der wna ver remedio on todo,—
Conly, ,,
Gran Seior,.,
Enrinua,..

REY.

CONDE,

REY,

ENRL. Sedlor,,,

REY. Yo ho do ir i Galicing
Quo me finporta bitcer justicia, .
—Y nquesta no so publiquo,

CONDE, Sofior...

REY, Qud mo replicais?

Poned del Parquo 4 lns puortas

Las poslug,

LONDE, Pienso quo ubicrlns
Al vilgo so Ins dojais,

nen Pacs ‘.r.dmn Io han do saber,
Si anfermo dicon (o estoy
Los de mi cdmarn?

) Soy

D conlrario parecor,

BEY,  Esli es yu resolucion,

m Infiel, dice en olras,

LOPE DE VEGA,

Noome ripliguais,
GONDE, s sen
Do agul i dos dins, y von
Castilly Tn proyencion
~ De vaestra melanealin,
ReY.  Libiradores..,
SANCH. Gran Sefior..,
ney. Ofendido del rigor,
Do In violenein y porfin
Ty dan Tello, yo on personn
Lo |l:sll§l} o eustigar,
SANEH, |Vos, Sefior! Soein millay
Al sualo viesten coromy,
weve (A Sancho.) W delinto, y prevonil
I vitestro suegeo In csa
Sin leciele In que pasa,
o NG hombeo Timan, v dvertil
Que eslo es pon o T vidis.
sanei Pues gaquicn ha do hnblor, Sefor?
Reve (A Peligo.) Bsenohadl vos, labrador,
Auniquer tado el mindo os pida
Que dignis quidn soy ﬁh-.l'.itll
Quo v hidalgo mnl'u}hum,
Tuestn on In hoea In mano
Desta manern, . wdvortid. ..
Parqun nn halwis o quitar
D los Inbios los dos doidos,
PELA. Seftor, los fonded tin quedos,
Quo o osrd hoslozar,
Pero st moreed, mirndo
Con piedad mi suficiencia,
Mo b dleo dlar winn lieonein
De comor o euando en eunndo,
e, No so ontiondo que has do estar
Siempro ln mano on I hosn.
A, Seffor, mirul que o o8 locn
Tanto mi hojozn honrar,
Envil, |||mr o8 justa loy,
Para e hign justicia,
Algun alealde le Galicin,
Ll mefor alealde, el Bey, (Vanse,)

REY.

Vista exterlor e Y yyuinta o don Tollo,

ESCENA 111,
NUfO, CELID.

nufo. En fin, gque pded verla?

CELIO, Podrois verla:

Don “follo, mi sefior, liconcin ha dado,

Hufio. J0udimporta, euando soy tan desdichado?

ceLto. No tenvis quid tomer; quo olln resisto
Gon gallarda valor y valontia

Do mullnr, due es mayor ennndo porfin,

WuRo. Y gpoded yo ereer quo honor mantions
Mujor quo on su podor un hombre tiono?

CELID. s s tanty vordad, quo si quisiern
Elvira que su esposo f:;iia Tuera,

Tan soguro eon elln mo casara

Como si on vuestea cosa In tuviora.

muRo, 4Cudl decks que os I reja?

CELID. Iiicin esta parto

ﬁ

De la torre s mira wni ventina

wuio. Parcca que alll veo un blanco hulto,
Si bien ya con It edad lo dificulto,

ESGENA 1V.
ELVIRA, d wna reja de wnn forre—HURD.

wUfio. JEres 1, mi desdichada
liju?
ELV, JQuitn, sino yo, Mera?
nufie. Ya no pense que le viero,
Nov o prosa f wneerrila,
Sino porgue ( |'.ﬁ|mnrut|i|_ .
T juzgae siompre on i idea;
¥ oos cosa i lorpe v fea
La deshonra en el honrado,
Que aun i i, que ol ser te ho dido,
Mo obliga o yue 1o Lo yea,
hien u,-lglmunr Levedada
Do fng posados guardaste,
Ties que tan presto quebrasie
Su eristal tan estimadot
Quien tan mala enenta i dado
P De s, pdee no e Hame;
Poriue hijn fan infame
(Y no es mtieho oo esto !lli:,‘{l:l
Solamente 4 un pandee oliliga
A que s sangre deprame,
ELV. I.‘aan-_, g o desdichs (alos
Y en tan continnios desvelis,
Los que han e dar los consuelos
Yienon & aumentor los moles,
Los mios serin igunles
A lu desdichn en que estoy;
Porjue & lu hijo soy,
Y el sor que ln'n%m me Tns dido,
Bs ferea haber heredado
La nobleza quo Lo doy.
I Yorilud o ques esle Lrmo
I proeurado yinperme;
Yo lus sabido defendermo
Con un valor mas quo hnminog
Y puedes estar ufano.
D sque De o perder Ja vida
Primero gquo este homieida
Llegue @ friwnfar do mi honor,
Aungue con lanlo rigor
Agqei me tiene exeontida,
wufio, Ya del extremo celoso,
Mija, ¢l corazon ensancho.
y v, 00 so ha hecho el polive Sanchio,
1 Quo sofia sor mi esposo?
Wufio. Volyid & ver i ayuel fomoso
Alfonso, roy do Castilla,
gLy Luego gno ha estado en Ta villa?
wuit. Hoy esperamlole csloy,
glv, Y yo que Jo maten hoy.
wufo. Tal erucldad me maravilln.
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Donde se hu de poner, coma me fin dicho. | kulio, Saneho se sahri guardar,

cetio, Llegad, que yome voy; l;)rqucsins yiers, ' Nufa. Desde aqui con mil abrizos

> No me vean i i, que lo e trazado, 1 Te quisiern recibir. )
De vuesiro jusio mnor importunado, | ELY. Padro, yoome quieroe iy adi
(Vase. Que e huseans padre, adios.

G
ey, Jura do hacerlo pedazos.

v, O, quicn se pudiern cehor
Do aqiesta torre i lus brizos!

t. Nefio. No nos vercinos Tos ;!m;
VO i i .
‘ TR0 {Entraso Elviva,)

ESCENA V.
DOK TELLO.—RURD.

TeLLo. plud ex esto? jlon qquicn habluis?
wufio, Seiior, 4 estas piodeas igo
| Mi |ln]nr, y ollis conmigo
Siepen el wal me (ratais;
' Quess dumuo vos las imitnis
En Moz, mi dosvelis
Tuye ﬁil-n:gn'u del consnelo,
Que anda d Tsear wi leisteza;
¥ e es tanla su durezi,
Piedad Jes b dado el cielo,
TeLLo. Aungnt mis formeds, villainos,
Quejas, Mantos ¢ invenciones,
Lo cansa dde wis pasiones
No b de salie de mis manos,
| Vosolros sois los tiranos,
Que no I yuereis
Que dit & mi intento fugar;
Que yo, que ln adore y quiers,
(Lo puede sery simuero,
Oue pueda & Elvice matar?
(Oud sefiora presumis
CQuo es Blvira? (Es mis agors
Do una polire lahradora?
Todog del ampo vivis;
Mas picnso que hion decs,
Mirando In sujosion:
[ Del humano corizon;
Que no hay mayor sefiorio
Que pocos afios Y brio,
Hermosura y diseredion,
wufio, Sefior, vos decis oy bien.
Bl gielo os puarde,
Si hard,
Y é yozolros os dari
| R justo pago lnmbien, )
nufio. (Ap.l {Que sulen ol iimdo gue esten
| Sug luyes en tal hugar,
Ouo of pobre al vico b de dar
| Su honor, ¥ deeir que es jugto!
Mas tiene por loy sy gusto
Y poder pars malar.
recLo. Celio...

| TELLD,

(Virge.)

ESCENA VL.
CELI0.—DON TELLO.

CELID, Sehor,.,



Blig

TELLO, Lleva Jue,
Bondo 1o e mundido § Elvirn,
CELI0. Suilor, [0 (quo intonls i,
TELLO, No hira sfuien estit piego.
eevio. Que ropures biey g icgo;
Qua forzalln es ernnlila,
Tecdo, Tuviern do mi picdud,
Gelio, v yo no ,n Torzau,
CELIO, Estimo por eosy riea
Sudefonsa y eastiilil,
TELLO. No roplivpos i mil gugto
(Pesar do mi sulrintion o)
Qais ya s hajo pensamionio
ELsufeir tanto o irgtslo,
Tarquino tuva por sty
No esperar (i soly un hora,
Y cundo vino b aurors
i coslin gy frling;
Pues g Ilen quoe tanlo di
Espere i wnn Jibindoryy
BELIO. ¥ Gesperards (i fambion
Quo (o din sastign igunl?
Tomar wjonplo iﬁ»l il
Nor s justo, sing el hiop,
TELLOMal 0 Bion, fioy sy doslen,
Golio, hat do wpiedar venwiilo,
BRI S e siilog
Quo numigun Klyirg uo os Timar,
A el o Ilm i posar,
Yo mf vongaronn sy,

Sala on eoea o ¥,

ESCENA i1,
SANCHO, PELAYO, JuANA,

JURR2 Los los soais Dion Vi,

SANEN. NU # g o ETY I
P lijoy e,

i, of quieer ol eiolo,
PELA ST wpiniera of uitl, Juing,
Sueederi o ln oo, ,,
—uekaliemos legado i casy,,,—
Y s e iy gy Pienss
5 ICTINE, 11 08 g
Oue envidig Lemgamus dofloy,
SURKRL VI N Vs il
EANCR. D0y extd, Sunor
JAKA, . Yo iyan
Quis s idoy i Ny von Elvie,
SANCH. Pues bl Tl don "Tollyr?
Sunten. AT poria yonfann

Vo i tovra, dij Colio,

SANEH, 7B Lorro esli oy fop
PELA. No fmporta; Qe vondid progto

Quien T haga, ,,
shhCH,

Atlvierio, Pelayo
PEA. (Ap) Olviléime do-log foger ™0
JuaNA, Nn{:hz vieno, ol dsies

(Vawwo,) | sameu, pely

WuRo. o aeid, piucs,
FELA,

LOPE DE VEGA,
ESCENA vIII.
NURD.—Diciins,

SANCI, [5000r nial,,,
Nufio. Mijo, fedmo vienes?
SANCH, Vengo
Miis contento § bn supyivio,
Mo, o gud vicwm s vonlento,
SANGH. Trmigo un g posipuisiilyy.
PELAUn pesyulsiddon Graoncos,
Que tene, .
BANGH, Advierte, Boluye,,,
PELA (g Olvidéme o T g,
MR, NI gran gente oy [
SANGH Das Bombpes,
Nitib.

: P yu o riig,
Wijo, que o fiutontos yady,
e sord ving 1y et
One un podergso on gy livini,
Lo irmins, gero g dinera,
O L s toepr [y usticin,
O nlganin nogly oo,
Aitinos on nups
PELA, g Mabnit 10l [T
N fubwis jugado al tyinyfor
Haced eunty qun don ol
U yotiido Inpnlitta;
Tes b espalilli ripinos,
Iyt G0 Fomods juicin?
PELA (g ) Ol ||u1un thodlins,
SARGH. L «quus Licis o e, Seitor,
K provenip afussinto,
Pt ex hothes iy honglo.

PELA Y tan honrado, e piedo
Deeir,,,

T i,
hirmio g g

SANGH, Vive Diog, villano!..,

PELAC (g ORIl e Jog eilos,)
Qun s habliurd nvis pafaly,

Huio. ijo, esemma o pionso
e b by by vastar I yida
T amioring ensiminnio,

SANEHL A TR voy i vor [n fopee
Daniles i Elviva o lg [iesio;

ue vom ol ) gt sy,

Podbed sor s il sy cunrpn

Iln;'u spiedbnli oy Iy [T

il comu ol sl lraspiienta,

No o T ilejada, vo s

Que pindist farmnely lunga

Mi propin imnginncian,

ESCENA 1X,
NURD, PELAYD, JUANA,

{ Vigar. )

WUR0 0 oxtigfio lmor]
JUANR,

Yo o ereo

Oue e Dy visto en of i,

Nufio, Yon aei, Doluy,
PELA, N

., oo Tenga
Oné ilogie i In coeini,

Lutego vuolvo,

ik
EL MEJOR ALCALDE EL REY. i

Més rico ni mﬁai-xllli!iﬂrlaiu.
er, Nuiio, la vara del Roy
i Has ol oficio del trueno,
Que avisa que viene ol ryo:
Solo, como yeis, pretendo

. Non aci. 1 )
::f:. ae mxllu:lI ]1|||n fuiere?
o, jQuitn es eso caballero
e %’%:lquiﬂidnr que trae Sanelip? o
B E; !.:l:\scm(ol:ullllll?ﬂlsrﬁg Iof-:l'gu on binenas. ) }?lnccr E;:Il:uulli;l‘l‘.sa'l gllzllmi
“Tombr CNuRo. Enova
B un h'('"'"]m: l;»l' I:ﬁm - |"llﬂ Tan maginino valor, et
e f Que, smntsllngmn_mlo. wmln .
e lmll“ﬂm’: ‘Itifzﬂ:.?: 4 ey, La informacion t|ll||.'.i‘l; 'llln.tru:'a.
La boea por d qulb'-g. ) nufio, Descansad, Sefor, {ir ]m o
e s Il"Ej Yo Quo tiempo os sobra do hacolla.
i 2‘:&'“ lg!.r iilt:]:sracrtn; ey, Numen l'l'lll e ml;::lnnr(‘:;:qm.—-
Porqus wll ul%md;mdn e Sangren, llogstes lllunl:é, ro 'ybwu!lu.
inllnlril:l{ :un el prescuezo. .. pELA, Sl Scli::l;,n ;nif‘wrlu ¥
1 ]| wlin como esle, Juano®? Sepa v o
A AR hantk Rev. pQui osdije?
PELA. Pémgome ol frens.
HSCGENA X LViene lneno < meeced?

. Gracias & Dios, hueno vengo.
::Ia. A o que Jin e iresentalle,
Sisalimos con ol pleito,

. BRITO.—DicHos.

Por s ‘II e '.'I ] spen die g6 lamndio.
I e iln (LN Bl casa l-::I :‘u{,, s
S pean Ires |!1!]I’.!"l'—l‘l|)|k sANEH. M Tiestia, G ' Il.t o

De tees hormosos el 08, PELA. Yo Vo, i oy l'-l}ll;“l{ll.

(.'I;ill linlos vestidos WIEYOE, :'oml N il ]“'Uﬂm

teme D h’ S l 1 ’ : ol i lf”ﬂgﬂ d ln jllli'rfli' ¥ Hllmmi
i si gon ollos! Peluyo

N0, i\r‘Jllg.llﬂ.lP Dios, 51 80

Mas gpesquisidor con plumas! ESCENA XII.

iledn mis ligeros;
PELA: ool et Juticin, BAITO, FILENO; JUANA, LEOOR.—EL REY,

vl reet justicia,
i‘}?;:!::ll‘:a :u ulienlo 4 eolieehis, ECbaNDE, UoK ENRIQUE, NURD, SKNCH),

Tun presto al coneejo vielve,

| PELAYO.
Como sale dol conenjo, o Liis?
wuio. gOnien le b engentdo & la bestia Cparro, 400d es, Sefiwr, Jo quo mandais
Esas mnlicias? i oo Cnufio. Siode Jos yvalles y eerros
PELA 410

Han e venir Tos mgnles,
Eeperareis mucho liempo.
| ey, Hslog baslan q:;: liny aiqui:
g Yo, Sefior hueno,
86 Irito, wn zgal del campo.
" peea, Do mmi_n_-!n-uugml;(;nllnhr“n
j Bl principio, y ya ¢ cabrito.
sanen. Puesto que os vi desde lejos, b Ah‘if’ mhLissﬂle E}' 'J:';; Tl
: Vi
Os conuui-cunnln, Saueho, (Ap, d ) ‘idnl oﬂﬂﬁﬂﬁ:ﬂi Pt
e Que agul no han de conocornos. BRITO. l: l'iummn e
Hufia, Smiﬂa ISaﬂ?n lien venido. L nquea_gts pq;rluu S .
. 5y
n:;f:u C sn:a‘fm Nuiig, mi suegro, :::“ Y vos uidn so -
:n. “Eateis on huen 1‘?ru,1m$u. o sl i sir\-lul_n:.‘:l‘; “
nufo. Mil \'ulcim I?:h}l::.in?; o5, Esu:m - “hlq‘; \ﬂh:hlu‘_l-:uy
g dan Sin lonra ¥ sin ¥ ; .
REY Que no digan & l!u_n] Tello mev. Y geuicn o5 aquel e .humhm
bl Imluﬁ-‘: ::I'ns PELA. Sefior, I"nlr.tlnu el -u:iirrri:l._m
e }"'?m;o :nign Toon e noche o lus In f] s
(SR M E .
}3;:;}1:: ;'lnln’hﬂ:i Brito y & Junna, que se

" Do I eorte? J0ue se cspantu?

ESCENA XL

3 0.
CONDE v DON ENRIQUE, d pami~ BRI
$EE ELim; SANCHO.—DicHos,

Quo anilan por esos harbeehos,
¥ wnn nocho le Hevaron,
oy ied D dondde trujo ol asienlo
i i {l:“ unm;nl:eg solos; l:umri riedas l;.;-. m;lt;r:l.
G no Fay s tod ino rev.  Digalo quo sabo desto.
Q"a}: n:dhn)' “";at:“:jz:'rmc Sl FILE. Sefior, yo vine it Inﬁ;lg,
roderoso s
st Tono 1y




mv { LOPE DE VEGA.
4 i e At 1 Ik i Lt "
il nimtr_in]unin deshecho, 8 Tﬂn}m n?;:nl Il#j:!h’l:;lnnn cELin, Siompro ln conciencia tiene Parle, do lo que es lan !lnslu,
ﬁn ;Inrn i pu}m;q] A Elvir pewa, [Volo ul sof, Nufio i Este lomor conlra si; omo del posar o ha sido.
Do o y sua doudos b ames R oo ’rll’ Longo Demds (quo tanfa eruekdad
— HIRY “'”'n oot Wiiendorad i, Jsto {1 10 I'fmm mﬂ.jmx: (i Al ciolo pide castiga, ESCENA XVIL
I peLA. Solo vs desdio h
PELA. I‘;:ﬂ:’ ?i: :;‘l‘-'llililrl:t ilo Guota, G::l:l::’::lﬂil;""pﬂr l:; royes i ESCENA XVI. NURO, PELAYO, JUANA i ViLLAKOS, fucrd el
INJJ(‘:II‘I r}: Mignol - Fionan !iii‘ln;lrn it m’lm—EL REY, EL GONDE, DON ENRIQUE,
N :iu"i:I'Is‘[;l'll;-'I:“:'lllti.ongllnlu Los Dufonesy los ||nrr;'.|£r (Vanse.) EL REY, EL CONDE, DON ENRIQUE v SANCHO, SAHGHO.
:!Ifnirlliu Cueto, morganoro ‘ - ) 'é';_l’éa"“mf" al otre ldo de Ta verja—| ¢ wou logad, Nufio, y desdo afuera
.‘.::H:’Ff" r, gonto muy nobro; tatio on b quinta do don Tello, Payed Mirad.
0 tlos Hias quo fieran bl areil O verja on ol . " Nufio. Solo ver me altera
‘Iil'nuars, pero it muchos afios, s ey, Katead y haced lo que digo, La casa deste atrovido:
jf|h“'n 1 sobiring worto, RSCENA X1 ceLio, JOud genle os esta? Estad toidos eon silencio.
B4 pimaro e sembrd V. e i 5_-1$mm|- 1 I‘E:\hln Pelao, g o3 loco:
on Galisin, ] Llaman; abre vn eriado, 3 s «f pa- | peLa, Yosolros yoreis cudn
REY, i ELVIRA, huyendo Jh- DON TELLO; FELIGIANA, | tio ol Rey, el Conde, don Envigue y Do un marmol mo slimcin.
Etd nquosto por alior,— otonidudale, Sancho.) . wuo. (0o con dos hombres no mis
};:Il:‘nllom::{ ilw::mlmnua. ELV,  (Vavor, eivlo sol 1 r snucu.ﬁ;l{a Sc%nlli, es crindo Vinieso! {Exteaiio yalor!
e i e vamo by y Citlo wrnn jon Tello. .
cole, ?-n'{j".'f:f.i',"'"? hiec k :::‘I::;":ill'.ﬂh RIS :::;n {0ué me q-.wr::?:‘; i ESCENA XVIL.
Fe L d infokmaed o 7 " i
ViiclTorus, i '“'I':""::.'::u TELLO, Matirla picro, (Vase,) Advartiil DON TELLO, FELICIANA, caisnos.—Dichos.
O no fo b engafindo Saneho; FELIC, Dotan i furios mim, A don Tollo que he Negado
:E:r]rpm In fnoeanein doslos B0 Tfllﬂxf‘}iril aque bl de pordur l“:o (hmgl\itl:;i E qquiero llqllll.l'ln'lhi. FELL. Mim Inll[uu hnmn,]ﬁe‘:’ilnr“.
il vospito, Foliciann, A i ! 80i Tenl 3 1]
. ‘::n"}u ‘:lﬂ.‘il.l Thils Ilmnfnll!u. FELIE, Hlun'mirluj ’u;r(,!l.l ] I;""| ::I‘:o RIS Yo. TELLD {al? ]qt:t ‘?T;}?'? n:l:‘r J;cﬂn"?!idnign Vo
1I'-|' Nigiio,) Wneedd traer il soeroto Lo (e 1 JIOF-SQE b Barminng, o toncis mi bro? "l alealdo d f.:alslilln : ’
(lll'r:ip.:::ﬁ"f [l Il"l!r.l.l 0. T:Lln.li‘fﬂiil ﬂ i:I II:I:; :?ﬁ,m" b :i:mlm e s lm. il {1\13 f:o ‘;I'.‘V:Cﬂ?
i, 0l Condn y don Frigua.) LQun por i \rIIIumI:":m.,r ‘8 ceL1o. 1Yo no mis, y con huen lalle! REY. Es maravilla?
ESCENA X1II No respoio i su sofor nesto mo haheis en euidado. TeLLe. Y o pequeda, por Dios,
Y . Do v solerhin Y oo Yo voy & decir quo Yo | si sabeis quictn soy nyul.
SANCHO , NURD, PELAYO , JUANA, LEONOR Suua 1080 CONSL O [iotisar Bt 4 I pnorln.Y (Vase.) | neY. Nﬁl Jiqnés diferencia ;mw
BRITO, ' ' e e poded resistie: ERLL n entrd. Del Rey gquien e nonibre yiene
HEEN: Qe T litl::nru J:Ilrlr-::{] r conpe, Tomo (jue regpondn arado, Suyo? s
Nufio. Soncho... N W 0 I tengo e malor. 3 ¥ era mejor declavirte. TELLO. Mucha contra mi.
m:lan' Sofor... (Ap. didl) I' (Vaser) REY. ‘l'i? &:nﬁ, |n)n|lul: sl |:5m10 Y vos y;:ldmlc Iracis
nuflo. | v v ird que solo puedo L yura '
Este oo dy jil;-z‘:n e oubiomio f ESCENA XV. Llamarme Yo on Eﬁ'lﬂ parte. | WEYS En In yaing esti,
Si o o proce . CELIO.—FELICIANA, cewro. A don Tello, mi sefor, Fasler Coio) Bl prawc s
il el ; . : Tois,
sanon.Nuio, y';:“l::]i; ﬂ"::'ld;:ﬁ“- bkt N 78 viho Rl Dijo cbmo Yo 0s llamais, TeLto,gVara en l yoina? jOb qué biont
wuRo. Con un esonml i, i Bofiorn, ol i e o o | Y ‘mo dice que 0s volyais No debeis de conocerme.
" senmdeon armndo | A Nufio pue oue. s enganiado; Que ¢ solo.es Yo por ri ar; 8i ol Rey no vione & prendorme
G::::*; |Iw pudiern prendallo, ! Hrr'lt: ﬁo I':‘I visto o onidudo Que fuien diio lro[ por y’ No hay ¢n todo ¢l mundo .quiﬁnf
;Anun.llﬁmmlt’rl?f;:;:::.: d»w I'NF bl Hnm-,I:..H .:.'::‘,,'ilj;‘:‘-"lf'r'.." Justa del ciclo y dﬁl_snolu, ney,  Pues yo soy el Tey, villano.
So sabrd si lusmII;; s B Todos aoddan con recaloy, s salo Dios en ¢l ciclo, peLh, (Santo Domingo do Silos!
wuilo, jComerin juntos? M Con lgun fingido tr o - ¥ on of suclo sola ol Moy, TeLLo.bues, Sefor, lalos eslilos
bl ) L Lo b |!.-s|u..ﬁ.m|(. f: 'E-_u' aev Pues un alealde doeid Tiene el pmier castellanol
Ono ol jiiez conmrﬂlu.'hr;m ‘ Nt los he \'Mnjumﬂnl = uﬁiﬂ:‘s}a Tipathe Irt, g mhllmlvmE e
Yilisrote o y AndliiFe ! CELIO, d. uo mo perdoncis 05 Hego.
iR, M:r':’l‘ll;'l“‘s ﬂﬂrlﬂﬂn'm ollos. "vewie, N:;‘Ii:ﬁ;i::n ;llll'f-iu soerolo. ese nombre e dird. REY. guii:nlln s armas luego.
Tidoi ti:;' L“ il | it S "'_II discreto, aev. En lo que os digo adverlid. (Desarman & don_ Tello; pasan la verja
SANCH, ' r.m f Oue oeasion !13"1"' ;L}llmf; {Vase Colio.) Nuia yf los villanas.)
Nl TR e G s (Vaso,) Paru outtar y v u| <pis | conpg. Pareso fue el escudero —Villana, por mi corona,
JUANA, Sofion cLio. Toil (o Nlllrn:) l"l 9 'Ié:‘ ts. ' Se ha lurbado. y Que os he de hacer respelar
Nufio. ) | Do Vérnio Bil DSpcH 4 ENRILL 1 nombre ha sido Las cartos del Rey.
Topa limpia, y ol b | Que 4 tmini'.:fl s 18 aut: : FEU0: ; Beory
ll:]lluras Ly momemio FeL. Qwior avi 08 (quicre mal. SANCH. Nuio I venido; Qun cese lanto Tigor
e u: lra wallinas A o avisar i mi liormano: Licencia, Seiior, espero ' 08 ruego.
b el yioue. by, esta yillano Para quo Hegue, si e gusto REY, No hay que rogar.
puL uufl"’" i I‘“"“'"; T:,:“'}', fl'!ﬁ"“'“ ¥ nntural, Vuestro. ’ Yonga lnego I mujor
aquel pavilla nueye | Pa tu]'_";ifllliﬂuln i REY. Liegue, porque sea Deste pobre l&bl’ﬂlﬂ]r. (Vase un eriindo.}
ulguno viene, {Vaao.) En todo lo que desei [ 7eLLo.No fué su mujer, Senor.
.- | I-l'




uas
REY.

Dastn que lo quiso sor,
Y ano esth =i pdre agqui
Quo anle ml =0l |]numljmlm’

TELLO.(Ap.) M justn tuerte bi oo,
A

ELV.

os y ul Tty ofondi,

ESCENA XIX.
ELVIRA, wuettos dog cibellos.—Dieios,

Luogo quo L nombro
Oyoron mis uojis,
Castollmo Allonso
Quo 4 Bxpniia gohiormas,
Sall de T carpel,
Domle estalin Jresu,
A podir justivin
At redl elomencia,
Hijn zay (e Nufio
Do Aibar, cayns promlas
Son hion conoeilis
Par todn osln florra.
or me fonin
Saneh o Noels;
Siipolo wi pdro,
Cusarnos inlontn, _
nchin, quo seryin
A el b Noira
Para hneer T Doda
Ly pidih ieonvia;
Vino con sn hormanag
Los padrinags pr;
Vidwo y codiciomo,
Lai traieion conciorin,
Difiore In hoda,
Y viens i mi pnortn
Con lombros nemados
¥ misearns neprag,
Lleviino i su pasn,
Donda con promesas
Derribar profondo
Mi st (rmean;
Y desdo su ensa
A bostgig mo Hovy
ﬁurm o nimlquinln,
1 guarlo di [
Al donde solg
L arholoda espos,
Que-al sol no dojulin
Quo Lostigo fera,
Escuchar podin
Mis Iristes endochns,
igan mis cnhollog
Pues sabon lus yorhay
Quo dojé on sus hojog
Infinitas helyras,
Qué defonsas hies
Gonten gns ofensas;
¥ is ojos digan
ggﬁ igrimns liernns, -
i durg pofiasen 1
r Ll

LOPE DE VEGA.

Gontento ii gusto
Quien sin honra queda,
Sola soy dichosn
L opue preddiv e
Al mjor alenlile
Que gobicrin y roing,
Justicin y piedid
Doy mnlilml‘ fin fora.
Esta pitdo, Alfonso,
A s pice, que Tewun
Mis humildes Inhiios,
Al libres veun
Deseondiontes tuyos
Lis parted sujelas
D L fioros movas
o folion guorea;
Ques i o 1o alabi
Mi turbla Ivn{gam,_ )
Famns liny v historiag
Que I luedin etorn.
eV Psamo do Hegar tardo:
Llegar t tiempo qquisiora,
Qua pudiera romediar
D Sanehuy Nufio I gujis:
Poro puedo Tueor justicin
Gortimdole i cabez
A Tello: vonga ol vordugo,
FELIC, Sefor, I read elomimein
Tomga piedind de i lwrmang,
nev. Cunndo estn cansa no lbier,
El desprevio de mi cavtn,
M fivmu, wi prapin lotea,
Ao e Dastante delitoy
Hoy yoré yo fu sohorbia,
Don Tello, pucstic il mis s,
TELLOCunnilo hnbioen mayor poin,
Inviotisime Senor,
Oue I ot P00 T enpern,
Gonfioso ague I moregeo,

CORBE.Soflor, midvios i picdil
Quit o8 erid on niuesta tiorr,
FELIE, Suor, ol comle don Pedvo
D vos por merced morern
L vida o Tello,

HEY, Bl Gonde
Marece i yo lo tonga

Por podee; oo tambien

Es justo que ol Comle mlviertn
Quo hn do estar 4 mi Justicio
Obligado do monera,

Que no e i do roplicar,
CONDE. oS fh pieidail gs hnjozn?
e Guando piesdo do su punto
La justicin, no so aciorin

En admitie I piedad,

Diviias y humimng lefros

D ejomplos; es tenidor
Todo hombro que o respota
A s ray; v que hablo mal

Du su psrsonn en dusancia,—
D, Tollo, i Elvira o mano
Para quo pagucs I ofensn

Lo sor su esposo; y despuds

ENAL 5P Hnmlu Ol preesencin vuestra, .

EL WEJOR ALCALDE EL REY.

e o corlon I calieza
‘I;‘l:dni casarse con Sancho,
Con ln mitad de (e hneionds
En dote.—Y vos, Felicians,
Soercis dama de la Reina,
En tanto que os doy maride
Conforme i ynosten nobleza.

o. Temblando estoy.
::Li.\ g {Reavo Roy!
sanen, Y uqui acaba la comedia
el Mejor Afealde, hisloria
Quee aliema por vordidern
L cordnica de Espaii:
T enarta parte Inenenta.

]
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AGTO TERGENG, WSOILNA X1V,

10 CLERT0POR L0 DUDOSO-

PERSONAS.

EL REY DON PEDRD.

EL CONDE DON ENRIQUE. i
EL MAESTRE DE SANTIAGO. i
RAMIRD, oriado. :
MENDO, oriado. 1
EL ADELANTADO. f

DOAA JUANA.
DORA INES,
TEODORA,
JUSTA.
§0LDADOS, )
ACOMPARAMIENTO.

Lar éscann’ ex en Seoilla o eefeamuras,

ACT0 PRIMERD.
Ol del Goodalquivie. Gasss dun lado.

ESCENA PRIMERA.
EL CONDE DON ENRIQUE v RAMIRD, de vorhe.

enm. (Ilermosa playal

RAML En su orilla,
Mil bollis ninfas estin,

ent, Esla noelie de San Juan
Y In fiesta do Sevilla.
Todo en esta gran giu

EHRLL
Y aun bailan.

Es en oxtromo perfelo.

[} Dedicuda par ol Autor al oxeelantlsimo sefinr dan
Vorundn Afan e hibers Enriquez, duquo do Aleall,
adelantnlo mayor dola Andatucta, marmues de Tarife,
wonde e los Molares y sefior do ba casa de Ribera.

samn, Y fodo eso gusto efelo

Do tu misma voluntad.
Amas, (uo ¢s ol bien mayor,
Y vives donde esth ¢l bien.

enmr. Dalo su patte tambien

A (uien caugd lanto amor.
{Cantan, tocan y bailan dentro.)

paMi, Canlan?

Ansi lo pareco,

Mulatas son.

AMI. 0
Cuanto alegrn su eaneion,

Su pegro lnto entristece,
(Cantan dentro con sonajs.)
Ttio dle Sevilln,
Cudn bion pareces
Con galeras blancas
Y vemos verdes!
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ESCENA 11

GO ¥ MENDO, o novke,—Dichos.

were (No o visto cosn mojort
maes. Humilla il vex o gusto

REY.

ENfi
HAMI

Lo sabieoso, nwmque no o8 justy

Si tocn ol debido honor,

Maestro, en moelieciondo

Todo es ignal; quo-aipuel manto

Gubro y osoureen euanto

Eslin nuestros ojos viendo,

No vos un campo do fores

Can olot y sin eolor?

Anal e nochs ol olor

Difeeoncip i log sofjores,

s dpod Jrnmfro# Este ot of Roy,
tu hormano

KL Maetro,

LTI Hiyamos ddl:

RAMI

REY,

« Duidro
LT

Tastn IEIll! v eon dl,
o bien,

Noow on yano,
Do ombres g0 b ombozndo
De nosolros: mira, Mendo,
Unidn son,

MENDD. U es ol Gondo entiondo,

REY,

ENRIL

MEY,

ENfE,
REY,

ENNIL

HEY.

ENRIL

MEN DD,

REY.

ENRI,

RET.

(Llegintlase ul Conido,|
Enrtipuo, jlanto enidaido
o mi to gunrdasy
Sefior,
Anles ponsd que 1 oms
El quer guindarto quisioras,
Ml pagas wi justo amor,
sldomdes vas por aquie
Yit gnon lo ve vaesten alies?
10ciosn - gonlilos
A ealag Toras)
Soior, ai;
Porquo debn o wor 1al,
Quono sd adomlo oenpalln,
Miis pienso (e ex ostinmlln
I:ﬂl‘t |;p i t::mmu: gl
or Dios, Sefot, que ho gulilo
Solo & esenchar III'lxpm‘qus

Bkt noeho, | maE

"

Al Conde e presimidog
Oue ewanto bueno hny o ¢
Yonen con senlir de s

Tan bumilnonte,

Lo pienso v o Ii‘wsi 1dl

L 50 v Lo dicon ddl,

Q06 s liceha, on fin?
y Lsouchudo |

Voces, gnunr;nn,_Hnndnm, |

Somajos, Tocuras, fiuros,

Y con ol que traigo ol Ty

Probiulo & ountro yalientes ]

El pecho, "

. Do hay on Espanin
Tal brio, gQuidi 1o m?urinpnlin,
Para que sor loco infontes?

No lo traleg |

ENRL Tamiro viene conmigo,
rev, Eso jurdralo yo,
Aamt, Jlongo yo ewlpat
HEY, Maes gno?
teamic Bastay, Seflor; que contign
N ma pueda dereditar,
[ REY,  Conozeo W Joco hnmor,
| Dos cosas dieron, Senor,
Ao digeulpn Tugar,
| s\inamm stendg formmdo
! EL munilo,
REY. Y pvionon 4 eopy
nam, K1 hombire con fn mujor,
Y ol sofor con ol orjado,
Norubuena ilijo Adan
Quet Jn mujor Te ongafio;
Oue dosde quao In enlpo,
I Todos In r.ul o dan.
| I'ies livego, {mln Anfior
N0l orrado eumido of eriulo
s ol quo- lin arrmlo?
ney, ) T Tins dudo
Feii diseulpn d 1 humor,
Ahorahien, évame, Enrique,
| Domde wow enteclengimon,
Yo rque dostn suerto estnmaos,
Elnt No sé, por Dios, cdmo apliguo
At gennleza i cosas
Desta wocho, s wo Jions
L gusto on lns oragignes
Y respiostis fubulosay
Fnqqae o dado T donealfos,
| Haeiondo casimontoro
! A san Juin,
HAMIL Deviras quicro
L ennsa y volver por ellas,
REY.  JLdma?

| RAMI, = N0 onsedn ol cordero?

HEY,

amE Pes deso Tan prosuminlo
Que puedon tener marido;
Que sor mango es lo primero,

CREYL 0 Toco i esto loeo oxeedo?—

Mendo, gsahea th lns cosns
Donde eon 1 duefio pasan
AMgunas nochos?
i No puede,
Giran Sefior, Mowdo decir
Cosa pue i T guslo sva,
REY. aNo hay una diseretn fop
Adonde podamos ir¢
enno. Todis estin aenpailis,
Digo In mis parte dellas:
Ensu oraeion Ins doncellns
Y on s heehizo lon casadas,
waM Lo o dice Mendo apeucho;
Ouo una destas quo 5o yo,
U orinal me pitlli(l
Dondo Iin do celinr storto Iuevo
Luego e las doce dén,
Yalli b dlo vor grandes cosus,
ENIL (Dravas mullliruu{m
REY. Fumogas,
maes. (Mal fuego las (quome, amént

P
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100t mal salion emplear
La fiesta e tan gran santol
gev. No lay cosa que pueda tanto
Las mujeres infamar
Como valerse do hacer
Techizos.
NAMI. Tlechizos son,
Como afciles, ilusion
Del rostro do la mujer,
La edad tiorna vs ¢l nurora:
Al gqud mujer se afeita?
La misma flor u deleita,
Lo misma edad Iy enamora.
Mas como va enfrando el dia,
Fingidas lnees previene,
Porque lng propias no lieno
Qua en ol aurora tenia.
Alli tambien entra hacer
Hechizos y necedades,
Para veneer yoluntades
Que ne pudiera: vencer.
WMo veis un olavel de seda,
Y olto que chivel nacid?
Pues ll imaging yo
Que un rostro lingido queda,
Aungue en I plaza se vonda.
Ello pareco clavel;
Pera no macid con ol
Que-lo comprd de I lienda.
REv.  Eao sucide en algumas.
nams, Dijo un sabio reverendo
Que eran, en anocheeicndo,
Tons las mujeres unos.
pev. Mablo del enerpo, o did
Lugar al alma,
ERAL Epicura
Debid do ser. .
AMI. Pues yo 08 juro
Que Plutareo lo eseribio.
ey, Gansanmo Nlosofing,
¥ de I mujer desprecios:
Los feos, pobres y necio
Luego lis laeen arpins;
Que yuien puoda conquisiallas
Y lus merece agradar,
Nunea acaba do acabar
Do alaballas y do honrallas.
Por Dios, quo donde no estin
Que no hay gusto ni alegrin,
Ri del hombro compania
* Gomo In que ollas le don.
Lindos enformeras son’

De alma y enerpo.
it Asi s verdad,

A no lener vinidad
Su mudablo condieion.
aer. gAdonde hay un hombre igual?
wenoo.Y eso en In mujer, %ué- inipide?
ant, Bello animal, & no pide;
8i pide, bravo animal.
ger.  Alora, Earigue, nlglunu fuicres;
Deja sus desigualiades,
enmr. Temiendo sus lihertades,
Huyo de algunns mujeres.
Touo 1.

ney.  Dilovordad.

ENALL . Hay respeto.

ners (Pormi vida!

ENAL Si has jurado

Tu vida, estard obligado

A prefericla al seereto.

Tengo, Seior, dos amores:
Uno posible ol doseo,

Y otro imposible, que crea

Por fo do Hlpnﬂslm avores.
ey, (Ap. Bl imposible me mata

De celos del Conde. jAy cielos!
Cdmo gois tan necios, velos,
Que s¢ canka amor §i 08 [rala?)
WMo dirds del imposible?

ennt. Elimposible, perdona;

Porque no hay en su persona
Cosa Lmra mi posihle,

me,  (Ap. Mis me mata, mis meabrasa. )
Yol g;nsthlu mo sabromos?
exnl. Si, Sedor; que le fenemos
Cerea

REY, tMucha?

ENRL. Esln es su cosa
aer. Llamad,

ENALL Llama 14, Ramiro,

sam. (Al dlo easal En ¢l portal
Mi cuyo esti. (Pésia fall

Dard por silbo un suspiro.
ESCENA 11T,
JUSTA.—Dicwos.

JusTa. Luego (ue ol son conoci,

Sali; Ramiro, al reclamo.

mam, Di & Teodora que mi amo

' El comdle Enrirfuo osld aqui.

JusTa. Andamog lan eeupdas,
Que si oxousielo pudicra, -
No lo pesara.

I “Ya dspera
Justa, y Jas doce son dudas:
No Lo quites la ocasion
Dol provecho que os promelo.

JusTa, Eres diserclo en efelo.

AL, Siempre los quo os dan lo f?r:;:fmtn.]

HAM

Ya va Justa & referic

Tu venida & su seiora,

aev.  4Bs muy hormosa Teodora?

ennl. No e lo sabré decirg

Que en miranda sin amor

No pongo tanto cuidado. (Vange.)

Sila encasa du Teodora,
ESCENA TV.

TEODORAA v JUSTA; fuago DON ENRIQUE Y. AA-
MIRO, EL REY, EL MAESTRE v MENDO, .«

Teon. No habed tiompo mmzr\'miql -
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Parn ¢l Gomle mi sefior,

(Sbon don Envigue y Romivo.) | veoo.

enni. Toodorn...
TEOD, Famoso Enrigue,
Honor do Custilla,,,

\ i
Ooupada? jNo e|||arrﬁu
Quown cosn fo suplique?

Teon, Trn 11w puedo habor

Disculpa ni oeupneion.

ENRL 4l

ney, Y Enrigue?
. Vemdrd & Duseirox

Y i viros nanneor;

Que i corei sn llego

A Hamar quien enteetenga

A vuestea alloea,

NEY. Oue venga
Tuego decid, s

TEOR, No by
Addnda find ol iluml’n‘r

(Sudon of Ney, ol Muestre y Ramive eni- | niy, Wion!

bostdos.)
iQuién los smbowmdos son?
ennl Dos aque (e vienen § vor,
Tean. (A vorme d mil
ennt. (dp. d Teadora.) Mis liormanos
EF oy y ol Macstro: mdviorto
Quo Jos agrades do suorlo,
Oun Ineitos aus reales manjos.
¥ para durte lugar,
Mo quicro ir,
TEOD, Esa 1o
Que eslimo en mis verlo yo
Qua enanto me puelon dar,
enm Yame fa vida on gue ppul
Un rato los entrotongas,
TEOD, ‘Eﬂl’lili A VIEIE l;l‘ﬂ]lltl"& \"I!llﬁnl‘
Yo lu Tiard, Conde, por 1, 4
ennt. Esa palabr o doy,—

Itamiro. ..
AAMI, Soior...
ENRIL ) Gaminn,
(Vitnse don Kuvigue y Ramivo,)
ESCENA V.

EL REY, EL MAESTNE, TEODORA
: MENDO. o,

HEY, ;éll nu]:jrrlsn o el
St sabe, Termono, quidn soy?
TEOD, kﬂ Maestre,) Im::n'lhlrum '.'m'r:nlrn ez
e s sol e doshimbros “
Que o ofondard su Tnmbrg L
Tocar mi humilde o,
MaEs. NO soy vo ol Rey; esn sol
Decid alli que s os muestre,
Teon, -Sois, £ no sol, gron Mavstro
EL mejor rayo espiiol,— !
for, alll dico un rayn
Quo sois vos o] sol,
REY, Teordorn,
Sed yos e pso sl aurora,
Teon, Do tuntn luz me desmoyo,
fﬁ:'f"m ol viclo, y Cstill
Argos nfios o8 \
HEY,  Ond lincois, ya |lnﬁ:§olm Aloea?
Teoo. Decie mafimna 1 Sevilla
Que i 1l hora Aranocld.
NEr,  Bs nocho toda do festh,
Teon., Qulon esli‘ nooho so neunsto
Gusto 6 salud Je falto, !
REY.  Subeis canlor y tafier?

(Al fiey.)

) e |
(Ap. [Vive Diog, yue m
|1.flnhunnhln i h‘n dl-j;!u]!:?)nagam“hl
Hneslmi CONNIED von;
(A d A Oue wpiestas bachillorlas
Lo .;uu ui'l'tli‘:illﬁ m:’mhqun iggmles, )
o TR gt soapoching,
e Iiislllm' preehis, quo sles
mero Desdichng mins,
was. T gpuedes ser doslichado?
nev. N es dosdichin toner celosy
maes. No, Sefor, cnundo los eiolos
Do timto B g hon ddotadn.
were Standio puede enojarmn,
Yo mo quiiero enfristecor,
(A Que puedn Enigue toner
Fdeensin pira cngafiaring|)
{Vinso ol Rey, of Macsive y Meado,)

ESGENA VI
TEODDRA, JUSTA,

TEOD, AOnd e oalot
JUBTA, Yir ghiy 1o ves
Golos de lhlriuun{' "
TEOD. B vordul
Que ln nayor majestad
Fone ol antar § sun pids.
Qllillil'll|l'l?|ll¥il':ll! fueria
1y,
JUSTA, El oy o ontondis,
Teon, Perill Jo lfl’ll’! o Ilih‘!'ﬂfl;
Que sn altezn e darin,
usta Celos g quidn gonrdon ley?
Teoo. Que tlollos me queje es Justo;
Quo al ey To quitin o gusio,

Y mb I geaciinadol ey, { Vanse.)
Sali en voma dol Adelantado. L

ESCENA VII.
DORA JUANA, DORA INES.

Juana. livo eslo sanln oracion
Parn sabor, prima mia,
§i ol Comlo s cosnrin
Conmigo en osin oeasion,
e ll‘:i lo cstorharia ol Rn{'
o Pues gpor quit 1o i de esto
JUANATOriUe 5o |||uium CasIr; s

Te00, S, Sefior, pQuareis sontaras?

Quo no hay on Gustilly loy,

. —
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Que el casamiento le impila
Gon la bijn de un vasallo,
ws. Yo, por (us méritos, calln
i es dicha o no ser querida
Do un rey para easamionto;
Que ol genor Adelantado
Mayor no iguala su estado,
Igual fi su nacimionio]
Perg no pueln excusarme
Do decivle que os locura
No conocer 1o yenlura.
Juaa, Bien pudiorn disenlparme
Con pintar la eonidicion
D amor; perg yo sospechio
Que, aunquo lo ignoro f pecho,
No lu jngenio y i isereeion.
Alguna historia has leido
Do wnjerns quo lan amado,
WS, Siompre amor e disenlpado,
Do necio no, de ateeyido.
Jukta: Pues geomo es necin mi amor?
iNo os del Rey hermano ¢l Conde?
iNés. Oten razon I vesponie,
* Fuera del propio valor.
suakas N0 ke sobiea entendimiento,
feio ni talle? jEstis loea?
wEs. A L, (ue amor Lo provoed,
o falta conoeimien(o;
(U0, Y0, U0 16 jucgo Y mire,
Lo puedo entendor major.
Juaa. ¥ sabirds do snovator
Guim justamonte suspir
Y qque o i amor ydé
Puede el eielo tener celos,
(s, (Ap.) Digo mal de 1~:nrir!1m. vielos,
Y osloy muriendo por ¢l
Juara. Como 1o 1 be de pedic
Consejo, no importa nada
Que no Lo agrade; ¢ mo o da,
s, Z0uien to podd perswdi
JuaNa Iliee en efeto psto altor
A son Juan, rohd las lores
Al jurding y i los mayores
Noranjos s hlaneo azahiar,
Trajeron del Alumeda
Los olmos que ves aqui,
Con yun In sala por mi
Tnmalfnrmmlu on solva queda,
Porfuman el aire olores,
Y ontre yerbos eivennstantes,
Al san Juan cubron dinmanles,
Los arcos lingidas flores,
Sin Ins que son sin violencia
Olorosa maravilla,
Porque no envidia Sevilla
Los jazmines do Valencia,
Mas déhenle de agradar
Mis corazones que allares,
Pues entre tantos arahiares
Pienso que mo sale pzar,
Reeds pero nunci o,
Por mis que se lo suplique,
& fia o ser ol condo Enrique
Mi esposo.

ESCENA VIII.
DON ENRIQUE, RAMIRO.—DickAs.

ENRIL Sefiora, sh.

JuARA QUi tan exren respondi?

ENRL Yo, gue 05 eslaba escuchamlo,

JuatiaYa sois eeo?

ERRIL Suspirando,

suah, Eetorbardlo el ﬂuy?N
.

ENRI. :

Juana.Tues gwicn?

ENRI _ Yos, si o uereis.
JuAKA, Sois eco e vor eelosa,

Paes ¢) responde una cosa

Y vos muchns respondeis.

enmr. (N0 os parcee que es rzon?
suana, Déjanoe, Inds, fiqui.

Wis, (Ap.) Los colos, con ser en mi
Tan Tiguross pasion,

Na me duja amar gozar;

Que i celosi, vor quisien
T causn, € amor mo divera
Para gozarla lugar,

{0l terribles desconsuelos!
{0l numea visto rigor,

Que aun no dojas & mi amor
Que pueda hirlarse do velos!  (Vase.)

ESCENA IX.
DON ENRIQUE, DORA JUANA, BAMIRO.

e Mucho, Conde, me la pesado
Que el Ney estds celogos
exmi- Un sofior tan poderoso
¢ qquicn no i de dar ouidado?
Con lan dilerentes ojos
So wirn un rey, que no st
CAmo quercis Yos quo sl
Sin colos y gin enojos.
puesto qui en sangro lo dguale,
§i liono mi preténsion,
ﬁuidn o i de liacer sleecion
quion mis poede ¥ mis volo?
Tanto mi amor lo preliere,
Quo si posible me fuera
No quereros, no 0s (uisicrd,
Siquiern porque ¢l o8 quicre,
Y aumiue gquiero con lemor,
Y con esperanza muero,
Porque 08 quiera Coma o3 uiero,
Lo yuisivr dar wi amor,
Pera si no quude ser,
Su amor lomard & mi cuenta;
Y pues quereros infenta,
Por log dos quiero querer.
Y asi obligada quedais,
Queridndoos los dos & vos,
Pues os quioro por los dos,
Que por los dos me (queriis.
suaRA. Enrique, si al Rey hablé

Gon palabras generales,
Cuanio sus manos reales.




e —

\

W6

Husildemento hesd
!.u:!gz'n e vine 4 Sevilla,
40ud eelos puodes lener,
Y mis siso la o volyer
Dentro o o mes d Castillgy
Que os dligno do ser amudo
To confieso, por sefior,
Por reif i' o su yvalor,
¥ por haliormo ostimado
Gan lo s l'llir puedo sor;
Puos no puds hacer quion ama
Ads tinezn por su (lama
Quo querclln por mujoyr,
S 4 i sin conorally
Puse-on 1 todo mi amor,
Conocard su yalor;
"0ro no e querelly,
Quo eslafo no hin do fullar
Sinn o8 porquo falto on (i
Quo ol amor quo roinn on mi
No es roy qua da su lugar,
EHRL S diviva, on L dig
Salamanta sieediora
Tanto ien & quion to esorn
Con tan honrala porfin,
Logres (us afios, quo agor
Cumples, con (o ulios hiopos
Comn Ins gravias quo tones, |
Da que el amor so onpmora;
Qua v vongo d eelehrallos "
Lontigo, numguo mis yaisior
e o Liempo solo pudiory
Pasgar por 18 sin contallos,
'Y Tojuld, puos sin Mgafios
Tonto do i amor confis
or il pasnean los (s
¥ i .ullml)llinms los flos!
vt o medio so
:‘?u (e mi deseanso viva:
L) TOYS (o nomer iy ol
En mi);mn i|lli‘ no deson i
:‘-I{}:; solo en volimtades:
B 0o
— Tisin |

Contigo?

7 Quiim solo Heng
Parte on estas amisiados,—
Lloga Y hesaris, Wmiro,

i Condesn los pids,

JUANA. LEs Namirg}
RAML

dQuidn viono
Ny

. El mismo es,
Coma & una duidud 1 miro;
Y numyuo 6 Iinjoza ton pocit
Tu pid genoroso inclines,
Salla con cineo jazmings
Condesa ilusteo, mi hoea.

o mis conlignga
o labarto; qug yo g
Que, toondn do o pid,
Podrei hablar en i alnbanza,
Juaka, Mejor, amirg, (|nikien
Quo uTrnntlium i callur,
Si no 1o salies; quo lablar

o3 que sabo cualquiora;

LOPE DE VEGA.

Y pues ol Conde so fin
:.Jll!‘", o puivides servie
jor (e ol yer y of
Y dnllml. i
NAMI Yo lo sabia
Aumpue o vrltl'nnnfi|nin::lu
Solamente provediers
Tazon, Seiora, yue e
Do tgn grave advertimivnlo,
‘I_' dices bivng quo ol linllay
S ensefin on modos sunyvos
A los lombives i fis nvos:
Mas o so onsedn  eallar,
(st grantlo, que vemg
Nuestro orror i iuo nog (lin
Eseuclis purn lllrflhlr hinn,
Y dque ol callay wo lns tonga)
Sirey fuerd, inglituyer
Ciltedeas para onsenar
A callar,
JUANA P of enllar
Eslimag o van manora,
Mira ol peligro ey yun estamos
Enrjgne y yo, pues es ley
Do lijodilgo, ..

ESCENA X,
DOAA INES,—Dicnos,

INEs. AY primal El Moy
ENAL 400d Dined? AL pimAliE Ny
JUANAL Detris o los ramos

Quo osto altor do san Jua
. To vscomdi, i)
i, Estog, eelog son,
JuAtA Yo na lo he dlado 'm'nniun:

Iasta, Ao i busenrme vione,
(Ksednilense dun Lnvigue y Namivo.)

ESCENA X1

REY, EL MAESTHE, MENDO.—DORA JUANA,

DORA INES;
P i Si DON ENRIQUE v RAMIRO, rs-

#EY. - No so enojurd, Macstra
Piees il 1a noehn liconcia,
Yool ver tan eurioso altar.
JunnA. Jesis, Seior! § Vuesten sllog
Honranda osta fllllllﬂl'lj ensad
Do oy mis so joded 8 sis puerias
Para mis oslo Illlnnuu, '
Aunguo vatiin honradas ollos
Del quo I han dalo mis padres,
Y traord do Ins frontorns
El l]||ll' sirvidndoos esti,
REY. i hablais on quo por su ausonein
?ﬂd enlEne on viesten caga,
Volvoréme & sulir dellg
Q::i ostimo ol J\dnhrmuldu
oz coma on lo guorrn
Adonde mo sirye ngorﬁ' s
JUANAQuo do esa syerte engrandoren

Vuestea-nlieza I alegrin
Que tengo do verle n olla,
Es deshacer la mercod
Quo nos ha hecho en quererli
Honrar esta noche,
MAES, Angl
Serd justo (que lo entiendas,—
(Quicn es aguesty sefiora?
JuanAEs de mi sanges a prenda
Mejors doin Inds, mi prima.
ings. Ddme los pits vaestra alieza.
rev. [Gullarda dama!
MAES, No o8 poeo
Que junto al sol To parezen,—
Y pues ya lo tienes, dame (Ap. al Roy.)
e dos ﬂu moenor estrella,
Rer.  Sirveln, si o da gusto,
Parque do venir I lengas
A ver ol dogel que adoro.
maes. Deside hoy para mi lo sea.
ihés, Gallardo es ol Rey. (Majo lus dos.)
JUANA, Galun.
wies, Cuanda hombres lumildes fueran
Los Ires hermanos, por si
No hay cosa (ue no merezcan,
Juana. Yo con solo ol Conde estoy
Notablomente contenta:
Escoge 1 de los dos.
Es, No lengo yo por disorela
14t (que t{_‘-ill:l‘l! Porgue eseoge;
Quo la alicion verdadera
Elln se vieno i los ojos
Cuando ellos menos o piensan,
nev. Por cierto gue esti lo sala
Hecha un ordeulo en selva,
Como de ln antigiiedad
Celebran tantos poclas.
Mabeig hecho lo oracion?
J0ud oistes, despuds do hacerls,
A quien por la calle pasa?
JuANA. No somos, Seior, L, neciag;
Pero yo o5 costumbre auligua,
No porque on /ol s0 ersa.
e, glor qué no mo distes parte
gnl altur, para que os diera
Algo ique poner on ¢l
Sumna, Por o hacer capilla yuestra
Tan pobro casa,
HEY. Por qut,
Si quiero onterrarme on olla?
Poro ya serd do Enritue.
Juana. No pienso yo qua apelezea
El éumln lo que pensais.
Rev.  Sefiora, hablemos de vérs.
QU6 mueho que no lo yistes?
Qud eriada, qué doneells
Oy responilis, por lisonja,
A las oraciones lechos,
Que serin vuestro Enrique?
Juana. No le he visto, ni pudiert
Imaginar que pensari
Fsas cosas vuestra allena.
Yo aseguro quo & estas horas
El Con{\e, por las riberas
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Desta ciudad generosa,

Mis faeiles garzas vueln.

ALt amdard con sus galas,
S’M eniro un refn{!ﬂ!'n.}

nev,  Paso. ¢Oud 05 0510 que suenal

eloj du pecho es, por Dios:

Tas Ires t‘l'dn—;'nlncslm Hegn,

Llega Mendo; iqua dislris

Dis wrpuesos dlmos suon,

Juana. Paso; Sefior; que en sis ramas

Le puse, porqua me diera

Nuvyis e lis doce en punto,

maes. Geole lay aqui.

REY. Puea no (emas,
wenpo. Dos hombires son.
NEY. Pues jqud aguardas,

0 los-wala, & salgau fuera,

(Don Enrigue y Ramive salen do donde
estaban escondidos,

ennt, Ton I espada. Bl Comle soy,

Que sin e nadie e viera

Mo puge ontre agqueslos ramas,

Para respontder por ellas

Algunit cosa ' estas damns,

aey. Y ono fud mals respuest,

A wo dirmeka ol reloj

De v mendiea lan cierla,

enni. Antes ol reloj mo abona,

Y mi verdad desempofia,

Pues Lo quizo seialir

Las horas do mi inocenciag

Porgui 8 dospués sibins

Lo que agora, no dijeras

Que me escondin e 1,

Pies no Im{ IS [T (uE S,

Y i no pienso gue fng dar

Tloras, sino lncorse lungua

Y decir: m\q{ul usti of Conde;n

Para que W lo supioras,

JUANA. Por o, monos, biel erecreig

Que se onlrd sin mi licencia,

aev.  No ereerd sino el agravio

Ouo me manda Amor que erea,—

Sal, Enriquo, desta corte,

No estés ol San Juan on ella,

Pues me das lan mal San Juan,

enni, Mazon es quo te obedezea,

Si esto has pensado de i,

maes, Sefior, i ol Conde creyera
Que (e habia de onojar...

ReY.  Déjume, Moesire.

MAES. : l.Iﬁn,

Earifue, ¥ pide pordon

A su nlter,

ENRIL Si pidiora,
Maestre, & eaber en mi
Solo un dlomo de ofensa.

wAEs, Seflor, no se vaya Enrigno;
Hazlo por mi.

REY. Como ¢ quiera
Tracerme pleito Homenaje,
Pues su inocenein confiesa,
De dejar la pretonsion. ..

mags. Enrique, di quo la dejos.
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D ariento i poniente,
J0ué me ostis miranida?
Condo, gue mo quicres?
Volo, conile Enriqme;
Mira IIIM nhanece,
xRl Si yo migzinar
Que nles desdones
Oyeen on tu hoen {a),
Na volvior 4 vorlo.
No fud mucho engafin
Mirando quidn ores,
Ponsar :!m: Jrodia
Volver i porderto,
Vi e |II1|AII perdido;
Mal hiee en tne vieses
Otrn voz perdido
Tu olvidado ausente,
(Extrafa desdich,
Que antes (e partinee
Do los mismos ojos,
Angonlo mo cuontest
Poro si ol angancia
e que wmor coso,
Ti e has olvidado
Antes (e mo ausente,
Finges mi poligro,
Mi muerto onenroces:
itirmeinga diseulpn,
Sihay gragiosn mierte!
Al ltey onojuda
Paderoso teines,
Airado lo excusas,
Amante e ahauelyos:
Tienes mil rzones,
Y todas mo adviorien
D e il mo - goardas;
Pers os e quererte,
Por sol 1o niloraha,
No pude esconderme;
Que e no loenrs
El reloj fres voees,
Lo hicioras il sol
Parn fqua o vieser,
Com Io_qln, maliligo
Su artificio hrovo,
Suinventor primero,
Sus ruedis, sus ojesy
Las lotras o infamaon,
Ls wueridas Io nprioton,
Lus saetas paison,
Los volunles yuolon;
Sns necias campanus,
Quo hablin cumndo quieron,
A st muorlo toguon
Cuands na lo piense,
Pues hizo un enredo
Porldtil, quo fusse
Pasta do I vida,
Fumla do In niwerte,
Coreeo dol tiompo,
Da los gustos hudsped,
uo husta lod hoeailos
ulero que nos cuenlon,

() wOyera b U bioen, s digon olras ilfcionos.
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Finalmento, dices
{Mas o0 (inalments
Dices cunnto sibes,
Muesteng cunnlo iuiores)
Qua me quieres vive,
Parat qqio atras legnon
A gozar divhosns

L dicho o picrdes:
(Cdmao te deslimbran
Esos royos royes|
1Qud presto mo dejast
(Qud proste mo vendas)
Trues doyte polabra

(Y aun si eslo mo orecs,
Loy it tus ojos,

A i amor aleves,
Cunndo miy Tox quiero)
Do jue olernamonto
Oteo dueio tengan
Los o i nhorrecos,
Yoo ird & Gastilln,
Dondo o viviere,

To divin que he sido
Ejomplo valionto

D leinltnd injusta,
Tiies o lo meteces
M que por hermosa,
Pues on esto sxeedes
A mi mismo amor.

Y poriue amanceo,
Como o dicos,

Adliog parn siompro, {Vage,)

JUARA, (Enriquo, Enriquel
NAMI, Yir ea tardo,

RAMI,

INEs,

JUARA,

ANA,

(Mandas algo?
e Di, Roamiro
Al Gondo, I’mr (quinn suspiro,
Quo agunrdo,
Yo no hny qué aguardo,

ESCENA XVII,
DORA JUANA, DORA INES,

(Vase.)

JUANA, (Mo es mlo-uruuh!mli, Inds?

No me pareee eruehlad,

Pues ivsn o8 fuorza,

. Bs verdad:
Ganfieso quo fuerza os

Poro lambien by do sor

Oue mo dé s nusenein muerle;
Torquo no hay cosa mis Morlo

Que wmor, si o5 clorto, on mujor, (Vase,)

ESCENA XVIII.
DOfA INES.

Animo, eornzon: flaca esperanza,
Bien lo podeis decir al sufrimionto,
Quo v puedo tener ntrevimionto,

Y que con el vivir todo so aleanza.
omenzir on-las cosas la mudanzo,
Y tener los sucesos fiy violento,
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Al mhs desesperaido pensamicnio
T suele dar mis vida y confianza,

Mo lay & los reyes resistencin humana:
El ey tiene supremo sefiorio,
Que Ta mayor dificultad allana,

Pues si ¢ lo muestra, como yo confio,
No gozard de Enrinue dofia Juana;
Que ya mo dice amor gue Enriue es mio.

ACTO SEGUNDO.

Camjho.
ESCENA PRIMERA.
EL ADELANTADD, soLDApos.

(Toean cajus.)

REY.

ApeL.La cosn mis alugre que en l yida

Permite al sér mortal humana gloria,
2 I patrin del hombre, tan yuerida
Despues de alguna prospern vitoria, (a}
Salir dlel mar, en que Ia vio perdida,
0 4 los amigos referir ln istoria

pel eautiverio, no es de tanto ejomplo
Como ofveeer uni handera al templo.
Tenemos, desile ¢l tiompo de Rodrigo,
Siglo infeliz por L traidora Cava,

En nuesiea inisma casa ul enemigo,

Y L sue fué sefiorn vive esclava,

s hoy Gramda pertingz lestigo,
Anngive e el parece que so acaba
L soherbin del bivharo africano.

it goLo, Tal freno tiene on tu valor cristiano,

ESCENA 1L
EL REY, EL MAESTRE.—Dichos.

aer. Al son do yuestras enjas begquerido,
Adelantado primo, mlulnnlurmrs.
Y vewir, como Y,
ADEL, Haleis lueido
Mis armas como ol sol.
ET, Llogad & darme
Los brazos.
ADEL. A i amor favoreeido,
Bien os adelantais por ¢l i honrarme;
Oun los servicios do valor piuefio
Tos hace grandes ol amor del dueiio,
Penst Aliathr, immd valiente ¢l moro
100 genorasa Prineipel quo lnbia
Do volver & Granadi con el oro
Qua d su africano rey lovar soling
Y lugra de dujor tanlo lesoro,
perdio mil hombires, 61, que no queria

Menos qquo arguel tributo que hoy lamenta

Espafia, con dolor do lanla afrenta.

{a) «H# lo potein del honibeo, Tan querida
w Dt algini urdwm vielurin.»
ris ediciones.

oo 1.

Dospinés de aquella eélehro vitoria, (b)
B que d cabiullo, con I roj espada,
So vid ol Patron de Espaiia, que on memo-
A eterno feudo Ja dej ullfigutll, [rin
No se ha yisto mayor ni de mis glorio;
Tues basta Dipadimar de Granada,
Siguiendo los yonidos africonos,
I.Il!(inrnn los ealillos eostellanos.
Adelantado, yo no &6 qué pueda

Daros on prenio, qué razon, qué eslado:
Permitid que lugar se me conceda
Para-salir de edtar L obligado,

Thjn tenwsts e vuesira easa hereda;

Yo bt por ella |I§nu (quedeis honrado,
Anles qlurs salin de In ﬁm“ Sevilla,

Al gl e Jos Reyes i Castilla,
Tambion yuestrn sobring generos
Aleaneari destos fvores parte

Tues os lan hign nacida come fiormoss.

Y agora deseansad , eristiano Marle,

ADEL. Sefor, e yuesien cmpress viloriosa

Ast levante el cielo ol estandarte,

Que apenns quepa con sus orlies solos

El nombee viestro en los u!pl.lunlm ulos.
il

(Vase, y con il sns soldndos.)

ESCENA 111,
EL REY, EL MAESTRE.

e, Tols aquestas viloriag,

Maestre, afindon valor

Al empleo do mipmor.

wags: Yo pienso quo destas glovias

Solv extimas el lener

Mis disculpas Lus antojos.

ey, Jomibs culpard @ mis 0jos,

i yiemo i sor i nnjer.

mAEs, Ni pareciera rizon,

$i hus de easarte on Espaiia,

REY. A (uicn, Macstre, acompafia

Mg genorosa hlason?

Y & mis anteoesores

En Espafin so casaron,

Y igunles easas hullaron

Al valor do sus mayores,

L0 tengo yo ue lemer?

b quit nwe pueden culpar?

400 ejemplo debo huscar!?
maes. Kn lin; gserd o mujer?
et Moy In pienso ver.

MAES, " Todris,

Con el acharpui do ver

A an padre,

REY, 20ué lie de locer,
Macstre? No lmml“ mis,
Merees ol Adelantado
Esle honor IL ol tambien,

waes. ¢Tengo yo de gquerer hion
‘i s prima?

EY. Si te ho dado

Snngre, como dicen, sl
Sino te bl dado, no.

h ta tatalia de Glavije. ”
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uaes. No pienso quo me mald,

ey, Pucs no I quicras por mi;
Qe amor 1o es hien fue se trate
Menos que como es ¢l mio,

Que raego, peno y porlio,

Y gusto dlo que mo mato. ( Vanse.

b

Culle.

ESCENA 1V,
DON ENRIQUE, RAMIRO,

Ennt, 4QUE to cansis on refiirmny
wamt, A gramde mal 1 resnolyes,
et My grndy?
RAMI. 1A Sovilla vuelves)
annn ues gad pucdo hacer? Morieme?
fam. g No ern mojor toner firmo,
Y proseguir el comino?
epan 40ud caming o desating, .
Si gnlin liego amor,
Gomo suole ol saliendor
A silteir al peregring?
namL [Que vuelvi un sefior arfs
Do Lo que jued primerol
£nAf B resolienn, moe ner,
Tamiro; no e mis,
AAME Y yuaquo on Sevilla estis,
it pionsas Tieor?
ENflL No voo
Do uien fie mi deseo;
Oute Lodos me lan o vendor,
namt Teodora..,, Perg o mujer,
Poco (m gus soorolos eren,
N Engiinsle; quo mejor
Salion eallar fpie los hombiros,
sl No Jes i hido esos nomlires
Las poligros del honor,
enan Yo dije ol Rey mi soior
Quee dostormdo saldring
Pero 1o s no guorri,
WQuiolea ol t|l.'J‘|(fl.'l‘l‘f.l? P'ies bien;
i,llnln:n i ey ogiue e lin
s pennese (ia?
st palabea lo il
Quo no de no wmar & Jiana.
mame Estn es, Sofior, In ventann
Do Teadora: llamay

ENRL Si. (Lluma.)

ESCENA V.
JUSTA, 6 la ventana,~Dichos,

JusTa, gOuidn Hama? yOuidn et ahf?

aAmi. Wi roina, dos alvidados,

;tl:'rla ilos, |(uldn'rl
: Yos mal informa

Del camino o Gastilla, S

Que yolvonios & Seyill

Por postas do destorrados,

dusTa (Vilate bios por Ramiro! {Entrae.)

aame [0ud notihle adimiraciont

ESCENA VI,
TEODORA,—Dicios,
Teon. (Pentro.) g0 vs euto?
Ouo de miraclos me wdimirn,
Enm Paso, Teodorn, st ignoras
Mis sucrsos.

TEOD, S e wdoras

A Do wjer s guerida

Dol Tey, v quis eatii O vidd, .,

e (0w tardo mi vida Harast

A0ud Dy o waeve ol eindad

Dhespuids ques yo me partit

TEOD. e o ke enionilan a1,

rAML Bl mujer no es noyedil,

TR0, JQUiCn por i mujestid

No.trueen win sofiorin?

et No bublon, Teodurn mia,

Tus celos, #i ve e o times,

Teon. JOud notalile nusente vienns)

Ennt Pues ghay ansenein deoun din?

ramte Paes lo diee, bien lo ontiondo,

Teow, Parn decivte verbul,

Sailo s g en by cinlnd

Bl nmor el Iy e extiendy;

A dlofa din protende,

Yliean que por mujor;

Que vo o puedo sl

Siollin To quiore; mug erog

ue poded tan gran deseo

Almas il livlo eneendor.

Yot b sabes e nmor,

Gonocerin, e presente,

Cuanito mits estunido nusente,

Es Moorte computidor

Un ey il tanto valor,

Tan gallardo pretendiente,

Yotan yaliente.

ENRL En ofilo

T parece el estima?

Te00. A i In Hizon e anima,

Y ol subwr nueatrn sugoto,

ERNL (Sois muy mudallest

TEon, No s

i e toen on sor mudablos.

fami, Decir quicrn intoreihlos:

Tor el ejemplo so ve,

TEOO. 200 mujor i neein Tud,

Qo no eseoju Lo mjor?

ENAL Abgum i Tenga nmor.

Teow, [Ay Enriiuol Bl mindo todo
S ;.iuhwruu do eso nodo.

£ttty No dondo reina ol valor,

700, Kehn por donde quisiores,

Do 1o ‘wis alte ‘o liajo,

¥ lullards mucho telinjo.

M Verdad, si no s on mujores,

ENRL Ahora |’i|:ﬂll, aunque lo ores,

Me quiery fiar do tf

JUSTA, (Dentra, ) Dos lombyes s,

TEOD. &al It vindina, ) |,\y‘ l?il‘llﬂ. al ol
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Y sor I lulés]lml anqui.
teon. Para tan grande seiior
Serd In cosa menor,
enni. Mo la hay mayor para mi.
TE00, Entri, v howrs mi homildad.
ENRIL. No mn btumnrﬁs ingrato.
(Entvanse don Envique y Teodora.)

austa. (A lavontana.) Y &1 guo viene?
RAMIL
JusTA.Pues gl qué es o gravedad?
Aaml. Mg es cierla enfermedad.
JusTa Y gno poeda yo sabella?
nAMi La ausencia fud endpn delli.
Justa. L pasti dehii dle ser.

aamt. Mucho tieoe de mujer.
JusTA. glomo?

RAML Que muele y desuella.

(firanse.)

Sala en ensa Al Adelantade.

ESCENA VI
EL ADELANTADO, DDA JUANA, DORA INES.

apeL. Esto del ey conoci;
Paro no lo entionds bion,
WSabes thfo que es?
JUANA. Tawhien
Es enigmn para mi,
ADEL. Tienso fno (juivre vasaros
Con sus dos hiermanos,
IHEs. Vienes
Tom humilde, evando liones
Al Rey, con hoehos tan raros,
Puesto en mis oliligacion,
Que pions quo desentiondes
Lo quo ontiendes; con (o ofendes
Tu valor y lu npinion, .
apeL, Pues (uieres b que entienda?
10ue ol Roy so (uigre casar]
s, gPor qué no lo has do pensar,
Si tienes Lan ally pronda?
avL, Aliora bien, smgue podia,
§i o trie do tiorra oxirai
Mujer, casarse on Espafin
ElRey, y on la sangre mia,
No lo quiero yo entender;
Torquo # después no fuerd,
Mis pesar; Inds, luviern
Que entonees me did placer.
Soy quien sahies, ho sorvido
En paz y on guerra aiios largos,
Y los mis honrosos cerqno_
Quo hay on Castilla he tenido;
Poro hasta yer declaradas
Las dudas que ahora veo,
Solo os diré que deseo
Yoros muy bien empleadas.  (Vas.)

ESCENA VI
DORA JUANA, DORA INES.

Juna. No he querido, Inés, decir

A mi padre o inleneion
el Rey.

INgs. Tues gpor quet razon?
Con recalo. | uana. Parque no peda arziiie

e s ansencin en by frontera
Cosn indelida 4 il honor,

s, jC6mo Lo va del amor

Do Enrique?
Amor (ue g espora,

JUAKA.
Mucho templa del deseo,

No porque ya le olviid,
Mas parque no le verd
En mi vida,

INEs. Asi 1o ereo.

Y aciertas en olvidallo,
Ties 20 mejori I amor
Ea hombre de més valor,
Mis enlendimiento v talle,

Jusua.Si hasta que yo me casara,

£ ey, Mésy no entendier
Nugslro amor, ra preliriera
A Enrique, v al oy dejora,
Pero si yo Io entondid,

Y lo destiorra do si,

20ud espermea (queda en mit

wés, L forlunn toayudd,

Pues con Enrique quediras
Tohre y |1tIITIiI(l||l, nlllllHlnl’} e ley
Do amary pero can el Rey
J0ut mayor bien dw:arns"

JuAnk. Prima, yo me delermino:

Con esforzarme i dejar

A Enrique, podrd olvidar
Rate loco desatino.

Los dlescos din contento

En fanto quo on gﬂ!lhh:l!;
Pera en Neganda i imposibles,
So van del enfendimicnto.

Kl oy, cunndo no tuyiera
Mas de ser voy, b qué amor
No deshiciora el rigor?

Qud pena no enfernecicra?
Cuanto y mas siondo galan,
Enlumlixo, fuerte, hormoso,
A pit y i caballo airoso;

Que la noche do San Junn,
Que le vi, mo parceid

Que orn ingralitnd no amalle,
ikés. Sin duda es de mejor falle
Quo ol Condde.

JUANA. iCierlo?
InEs, s gno?

Juasa, Poes desdo hoy s, prima mis,
(Viva ol Toy! .
P Viva mil afios,
Y ncdbonse los éngafios
Do can L loen porfia.
Y pues yo uieres querer

INES.

Al Rey, y dojar o Enrique,




A S

ELH

Bien serii quo fo supliyue,
Pues hus o ser s muger,
Un deseo quo he fenido
Searetd, viendo Ln amor,
Junas Tidnesle i Enrignet
INES, El mnyor

| Que cnpo en morlal sentiilo,
1l No me osaba declurar,
ll.!| Juann, por o doete LT

¥ o mil veees mis ojos
| Te lo puikicron conior,

I Decfalos: «No mireis:

Qo os do mi pima y soiior

Bl Condo; y pmes qiio T e,

Respeladlo’y o o amejs, v
Mus ellos, Ie‘;lilll'llil'rltlﬂl
Adurazon, lo miralhon
Ton liormamonle, que A
Sefis o itnor ovidontos.
Gunndo, viondo mis tristezs
Lacausa mo proguntalyng;
Gunndo Uoramdo me filihhas
O on jgnales nsporeens; '
Guando wo querin vestime
A Jns mis procisps fesing
¥ solu L s respiinslis :
|:lt(|il.'rﬂﬂ, prima, suleivms
K vorls con favores
Do Enrigue; y muortn do colos
Vodia sivipes §\ los eiolng
Kl Tin do viiestros mgyos,
t‘._lnurlf:‘nsn lan e loaog
Sin daito tuyo, Sefiorn;
¥ por oso iqitineo ngnru’
s quorar u) Ny fe oo
{'un :1] pidas quo e ensg
ian Knriie, pues va o
JuawaPrim, HII!Iqli’ﬂl o |Iﬁsru::lll::m‘
Do e con of Comly iy
Mis wlelunte ol yuop
Nodol toudo 1y olvidi;
Quo oy l‘migu [ nyer se fud
Yo no i dojado ol calor, "
Laoen has wido on declyrto
Antes do subor o i
ey ain eelos do 1f
A Enrigque puioen duees
¥ onocin on o oonoeer |
0o me Tabins (o olilignr
Gon 508 0olos § gy
Que es condivion (o |||'||jur
De suorto quo g Volviesy
A fjuorer Enriiguo
uya soel min i
L eulpa qquy on olfy lihioso
stjliorns aguardae [
A varme mis Joggien
Qun do AYOr enamr
Na era posible olyidgr,
El dun_:lrlu ol oy ion
Ns Primer paga (i Amor,
0 ol iltimog quo g Tigor
Que mis dossos sty
De soln una hory (o n’mncin,'

LOPE DE VEGA.

Do Enrio tan olvidados:

Quo ain van eon ¢ mis ewididos
Como estoban on prosoncia,
Sialgon intenta fenja

Do amar al ey, Te D pordido
Lon sabor que il quarilo
Gore lo g yo quoeria,

Piovide die amarle o suidados

Que con of omp salird
Cutmlo avisurlo podrd
Quet fongo i Enrivpuo olvidudo, | Vase,)

ESCENA 1X,
DOAA INES,

Suen on ol Murzo agrionlior
Vorde narnjo e ﬂ|l|llﬁ|)|i' dlin ojkcte
Vianddo e il los pivces an desvia
L sol, g vuelvo it wy [tineipio clerno
Mg vuolve ul tin ol tiiroso inviemo.
Yoitsd T peimavera dosafin, ]
Run fod aqpuolla vorilo fntasin
n:‘ul ri”llia;ill'utllnml, desnymlo y tivrmo,
o Ay dehil esperanan, que nei faistor
Pues el 1o RIS tluliiven)
.\I.urnl o T mwdsnzn g Inviste,
B ver ilo Ta esporneda primayera,
\Iulv.-u\ ol invierno vignroso ¥ triste,
Pae que yosin vsperanar e,

ESCENA X,

RAMI,
INES,

RAMI.
inds.
fnaMI,

INES,
RAML.

nés,
RAMLL
INES,

HAME,
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Y no poeas esperanis.
sAdmitele?
Claro esth.
JClaro esti?
Tues gqué pensabas?
Ayer salimos de aqui,
Y ihoy puede haber Gl mudanzat
$Qué quieres? Vive ‘l[llif'.ll veneo.
Ligtima lengo 4 quien wma.
iFuego en las!...
Quédate on lar.
Pues i ya mo enliondes, last.
#Qué habia de hacor, auscente
Enrique?
Abrasarle el alna,
Como lo lia hecho. 1.\'?' del Conde!
Que i cada %msu que dlaba,
Decias azQué hard, Ramiro,
La divina dofia Juana?
AMablard con dofia Inés?
llorari?—gXo cs cosa clafa?s
Deein yo, Lan gran necio
Como ¢l ‘ll’""" Ll pensab:
—ujAy, lmiro (cespondio)y
(0uidn de su divina cara
Tohier sgora s perlas
Que de las esteellas hajan,
Parit tlemplar este fuegolv—
JOh qué genciosa templanin,
Haberse rendido al Reyt

es, Oyes, loco, vele ¥ ealla;

Que o sabes e esids,

nanit, Vudlvemo luego la carto;

Valiento sin enemigns,
Viejo en aflos y sin conas,
Deggraciudo eon envidia

Y envidioso con desgracin,
Misieo con mala voz,
Thandor con males patas,
Jugador eon poca dicha,
Casado con muehn fapg
Y finalmente, me vielya
Mujer {numguo tinehos audan
Que lo quioren parecer),
Siacd volviero mafi,

ESCENA XI.
DOA IHES.

10ué bien me va sueediendot
iCldmo se ve ?uu S0 s

A i Jado I fortomal
Amor, Ii!:m:;vz_tn IEPI:{!
Yeamos ad dice Enriquoe
A su venturosa dama. — (Abrelay lee.)

ESCENA XIL ,

|
[ EL REY, EL MAESTAE, MENDO,—DOFA INES,
sin verlog,

(Vinse.)

wags, Nadie sabo que has vonido.
ey, Venieoen seerelo Cs causi,
maEs, Aqui esti, Seior, su privi
Leyendo un lm[u:i.

I

M laevr

Mil cosns
Do Flanile

RAMIRO, de buhomera con 1
bro.—DOA |

;;‘ué ;.nqm'a'.*n al hom-

RARL Ty aquiion compirn algung o
[’“'1 e "t'.lll'Il'r‘!ll EIT':'] -
(A Mionotalil alroviminto,

lomerarin

nvorvze In fortimm, )

s, Tuos, mmigo, dlinsta I saly
rl?ll ontenis destn manerat

namL Teaigo, bollisima daia,

100 o comypirais
s Malia y Franein:

Primeramonte, ,,
1Hes, il

el
HAML 000 mira g lho 1y
INES, Imiro! SRR pine
MAMIL Tnis dlet los e
aluedo Tighlney s cilor,
. Esloy turbaln,
L6 1o hus ey f
HAMI, 'l!“ 'li'l lwllluI ilofin .luu:ltlnml"i?
raigo ol Goy
::s: bl do yrusml.{ i
i Estn
MES. Muestrn, dirdsely rr:nrln.
In::r. INo soi posible Inblarln?
LA |:g o8 haliluele? T ores nmuerlo,
conocon on casa,
r;;h 46 hay dol Royy %
. Sus pretensiones,

No quicro que so b dis.
ks, Yote sin hablar pakibrag
Que por dicha linrd su latra
Efelo on dureza tanta,
Pucs sabies que los ausenles
Par ellas se quejan y habla,
aame. gQue o podré verla yo?
iNEs. Nopodrds hasta mofiana,
Porique ek eseribiondo al Rey.
maMt. SAL Rey tan presto?
INES. Esto-pasa.
aamt. (Plegue al ciclo que los dodos
Que ol Gondo marfil Hamabi,
Se yuelvan pieden; 1 tinta
Sangere, I pluma una daga,
Elpapel...
INES. Deja ol papel,
Mira e en vimo fe consas;
Que ol Ney es muy gentil hombre,
Y cuando ho, el serlo basta,
Aqui me dijo i prima
Que hacin al Comde ventaja;
Que andahn @ eahallo airoso,
Y & it con notable graca.
Pero vuelve, como digo,
Mafiana.
WCdmo mafiana?
Yo me vuelva, si volvivre,
Diserelo con arrogancis,
Rico aformado de nesio,
Prolensor gin esperanza,

AR

REY. ¢
imes. Sl Sefior, poryue eifruda

. Aguorda,

& Podromos sbier, Seiord,
Ese seerelo?

IRES. No estali
Con enidado que 1 tiens
Yuestra allezn desta casa

nev. Mo escondais l carta,

INEs, E# cosa
Quo (uisiera deelurarla
A i roy ymisefior, .
Glorin nuesira y sol do Espoita,
i g6 mo diern ol lugar,

nev. (A Mendo.) {lotal despejad T saln.—

Tit, Maestre, afucrn espera.
& uil'uam ol Maesire y Mendo.}

ESCENA XIIL
EL REY, DORA INES.

ines. Sofor, (u gromleza os lanba,

A qquien i piedad, W ingenio
Divinamente acompaila,

Que me oblign & suplicarte

Mi remedio, quo esta carty
Te dirh mejor (ue {a

¥ con mis vivas palabiras.
Pues guieres i que I fea?

Toda wi Wistoria estd en plla.
Guordaudo el rostro @ mi fama.
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| I' i* i Il!:é: - m.ﬂnhni‘ .. DOAA JUANA.—Dicnos. Y darme luml;iuulal mi’ et
! PN Lo un tanto lie deseado; -
| it 'i ! : T ]:urltlllll h.' ruedy, JuaN. Sea, Sefior, yuesten alliz I'or:iul:, volviendo por ¢, :
I sl Jmnr, fue me importa el almo. Muchas vecos bion voniido, Y de vos desengafina, _1Con qud justa rozon & I esperanis
| i | il | ner, (Lee) alloy ho Hegado d Sovilla quo los - nevc Ladichn que hoy ho (enido No puedo estar empleala, Dicron nambre de flor, pues que a iniita
I | i | nisias de yverlo mo volvieron e Gire- Yeneiven mayor geandesy I'unllouud, mjor que en ¢, (Vase.) En que tan brevemente se marchila,
| | F l,J adoba; W‘"}" cscomlidy hasti qque I no- Yo ostabn o vos :||u-jn,..;.' Que ticne entre Jas hojas Ja mudanzat
it [1 E ! acho mo do Ingars agaiidame, seiiora Juana. EL Macatea mo ilijo "H“fﬂ. ESCENA XV. Lustrosas perlas i In aurora aloanza,
| | il 1 omia, en n puerta por dondo solins fin- Lsta moroed, Do matizados elreulos eseritag
I | o e ahlarmog que h serds mi mujor, 6 yo R, Yn, Sofiorn * EL REY, DOAA INES. Relloza quo Ts noche solicita
WER i operderd T vida.s Despidis mi wmor coloso Para perder su rdor on su templonza,
[ R (Extraio caso, Lucgd el comdo Enriguo Lo soapeelins e tenin rev.  gEntinndes eslo? Sembraba yo, porque la lierra nuova
fo { J L 4 8o wmaba i dofia Juana? Corla l{l' i hermino u;v:t HHES. Yo, Mo prometio ta amor ricos favoret:
| { 1 INES, . Aok mo sirve | JuaNa Hordn mis desoos fesin B nev.  Quise saher si queria 1Ay loeo engafio, de mis colos proebal
i Dosde I ver I|'r||mm| et i Sovill A Jos mievas deste din A Enrinue. , 1D fyus eirvq bubiar locgs umoves,;
.‘ Lo trajo vuestea altozn do Castilla, ney. Do Cordoba me osribi NS, Presumiria Si viene un desongafio o se lleva
:‘::s- Qud tllt:mn“| \ Juana. Jllova shlud? : Que faltaha amor on {i. Athules, ramus, hojus, frulo y [lmf;“
ner. = amlt\’i\fnll los cielos r::llu. (Ap.] Qui srllhul i " Eﬂl‘ltf'::‘r“ﬁ":ﬁ!n?::'?';; - )
i SApa) Quiere o ' ]
|l.)uu porquo sen vordad 1o dén mis colos” l'upm ok rm"flu';"l:':l'. e me atreva, Antes que del t‘.miﬂu licicra [
ll': :If:;?lalm ||n|ullui|gol Y s lo fuora, HEY, ‘{:Irp. Hacorle spiero un ongafio.) Gon_}lau{o :stq n;n(-ccmn, ;i
i *il [I‘m et b supremi esforn, tomo ya, Seorn, i Juslo %ﬂ;j raso TI o ESCENA XVII
"l :J:;: :-nr!'.:“"h!' ooma vos, mo Rdors, Lamuniciros wi gsis S S W T’a‘lﬁﬂfﬂ&ﬁﬂ '
NEY. Pensamiontos mios, Ecrplida do ol tesongafio Necio descngadio fud, DON ENRIQUE, RAMIRO.
Hiced flostns & nuevas somejunte Salied igie of Condi e eseribe JAD! que numes, desengaiios
0l bl e “I mlmljnnlc.-s, Gramdues areepentimiontos Fulstes Bugiio o1 amors ! ennt, 40né dices?
O Fur}{ i hnm:u ‘ﬁn |f-w|:m"l"ln.“] Do lox necios ponsnmionlos Oue el |‘lus|.-1||;uﬁf:| mcjor’ RAML. Eslo (que escuchis,
Do i 17 Pues gedmo ol Do e ya (i lojus vive, Causn hayores enganos. ennr. (Vilgame Dios!
Quo por 11 so euljrli:f.nltll:-un‘":‘ T i) dla Pidemo perdon, y dico Parle 4 lnn’lnlnrle, sin qque és AAMI. Valga v Heve.
ines, Parquo i dofia Juatia o ::»‘ilit::u:'llnr o Qo Jo cagn il mi mamo, A entender ue estoy carrido xR, gDofa Juana quiere al Bey?
¥ et qquithrmolo a mi; y asi fud ju tt Su:\ I estime como horinano, De o que e hia respondido namn, Al Tey dodia Jwana iuicro;
No pretendor eontraded e conin rey e aulorice. Que yo to dird despuis 0 por pasiva, es querido
Sino solo ¢ umﬂ.ml e Lo BURo,; Yo, quo, por nsegurar Lo que ha do hacor mi desprocios De dofin Juana el Rey.
Callibia:salonias, douig H"Trm' Mis colos, mo puedo hacer Y i que no entendi TR, Siempro
£l Conde por il 0110, fin, diseroto, Gosa mils justa, mujor Que presamicrn do mi Qun algun bien me quicres dir,
Dands I"I“'I il "Iz'::"- yﬁnnl_, lin vonido L qquioro i Envinue linsenr; Un pensimiento tan necio. Destn suerte Jo oncarcoes,
Rl i rllmi it sl ll"r‘#lldll!l). Y porique sin vod o e hion, Que no lin quiso ofrecer Dime 1o quo hn respondido;
Si 1 quiorts, Seiar, | i A Quicra consuline con vos Al Gonde, pues mi deseo INo me mates ni atormenies,
il mayor ilin;n‘ ."n":' lanearme, lincormo erln sordy pues - los dos No dicra 81 mismo emples, Como suoles, mi Ramiro.
ChEnmio som Hm’»i; iy gurar lu gusto, Nos toew honraels tambion, St me viera ahorrecor, aAmi, Necio anor o desvanece.
Quo al Londe [ty [k o8 Jisto; Uiew conaeeis, 6 por fama Que si son celos de mi,, Yo no lio visto d dofin Juana,
ONE, Wnue: mo quicrs, no mo O por visti, quidn podrin Los atorn como i ciclos; Sino 4 dofin Inds, y adyierlo
Par mijor, si i TR Morecerle, Que si hay noor donde finy celos, Que ella fud quien me lo dijo,
L vondi i sl AN, No sorin Tendri amor si 5o los di; De listima que te tione,
Tiulo, Ghae 'I:;f:*:_lll noelio, como dien; aco dichosn Iy dama, Con lo domis que sinticres ennt, (Pese d doba lnésl
Dariiis i ri]s a4l "‘“}"I e bien pusdos, Y pues que i yuestra alloss A proposito & mi honor. RAMI. Emhido
nex. Yo m‘lm al vyl S il Fonsuconsejo mo lin dado 1ns, Poco saben con amor Otras Iros dofins Incses.
i, oe;::s urép:? Adelatado ].Iqiur, y en el que oa do estado Disimular lns mujeres. gxat, Dirialo por burlarte. =
Doja vouir § Enri uiyares puodo, st s mayor grandoza; Yo voy i decir que crea aami, No e entiendo 6 no me entiemles,
el s el nocha Mirando hien qué mujer Quo no tavigle intencion Teme, Sofor, no seas necio,
nes. bl ) Puedo moreeer ol Coniln De darla al Conde, on razon Teme ; que el disereto leme.
nev. Vilorin, amor: [ Plaguo 4 Jos eiclost La misma razon rp.,.mm'n Do que tu amor I desea. ennt, |Dona Juani ol Reyt .
‘ y wmmory quo v 8o van los colos. Quo sola yo uado ser Y esti, Saﬁml', n;h-nr;‘i:ln ) RAMI, Qo d q'ur [lhm,
0o I eaconn K1 dol Adta 1.0 gl Déme viesten al 1 Que osln nochie lins de easarme. ue desesperarme (uicros
e mi‘ﬂ: XA ml.!n'rllu“:urh ||unnliml:,- e A su lermano; ‘:ﬁll:"int::imn mer. A mi me imporla, & dojarme. ERNL l.aim seforas Jiacen |I~_:m?r .
xeo, Deborln, pues, roldvirsa o1 o soneln Afia o lo Quo tiena ol mismo dosoo Marir, pues (an necio lie sido. mam. Si, Seior s porque los reyes
Toda, 180 B0t o, ok G e el Pues mo | T wigs. Esacorla has de mostrar Son los mayores seores.
Ha cacens & aididn por 1. Ol final do nuo- o lo progunta nsiy Bt ennt. Mira que no son mujeres
prdocid agul uny alw!’“' il T E:r:}:ﬁ'ﬁ' ae IT Ill\finra] nEY A hm‘lquol-lur Tuerza bnrd snm. S str:ll '
: n mi se ampleara ' 3 ' -
ﬁ;n;:uo:‘l:l;ﬂ!c Il_nnmn Islnhlnr; INES, Quate l‘UML\’n no si ::"M: De qm.sl 11:::',#30 sl g
Quo lonrar rﬁ’ f:iuﬁ'.ﬁhdo Mis de temer y esperar, (Tase.) | enm: Bestia, lenlo;
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ENRL . A8 IMOrgsos cgnfios, . .
P s "l"‘"fl.‘ Pero e | il 2 calli, Rejas, vo soy o hombro desdichado,
Yol l:ftu am ﬁi“ color; A pintie ngnollas ““ﬁ“ JiSCENA XVIII Que aun la Vida no tengo on vos segura:
0t el lll’: ".:""":" I‘al:l:uhu: sl breyes . Doléos de mi; r||uu dondie so endurecen
Esmaltastis: Lo s cloog ¥ sulilos, que d low ojos Las almas, aun los hierros so enlermecen.
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ney. Puek gedno of dostiorro quivhrig

Do oo mo diste pulabrat
ennt No dnili de no iquerarla,
Yes mll{ conformo al amor
Que s destorrados yoelyvan
Do noche & hator por sus damas
Estas homvadas fnozas,
Siyo viniorn do din
Donde Sevilla me viorn,
No salo fuern ma) e,
Poro fuorn desvorgiionz,
Drestorrado que do noche
Viene i sus cosas, no quivhr
El destiorra, & o os
Ouo viens d couns mal loelgss
Poriuo en efeto ya guordy ’
espeto i quion To dustiorra
Y I moghe e confusion
I cospa malag v hionag,
AEY.  Si 08 respolo i ﬁvl]uutinin,
$Qud es ol Ney?
ENRI, Tostica,
REY. - Espora,
Pues geonmigo no has topada?
ENRI ‘I-Ea cosi, Softor, lan nooyn
El:':ﬂnf 011 1 Im'_r il noeho,
o i vidn S0 o ey
. Hihorla viil, ela
EY. Yo jso
El Rey? w3

ENRIL Gomoreo & i allezn
Por i supromo sofor,

REY. Dalo progo,

ENIL En mil cadongs

e tiono i obligacion;

Toro o es jusio i I[iiorns

Prndormo Ui i los royes

Y mds o cosns pequoiing, )

No pronilen por sus porsonng,

¥ pueedonn, e fo peereps
4 ulukln-u sacie Iy espiln,

::1. Dadlier T espid,

LT AN te fue
Enviinada 5 quo no ¢|uieri:" "
Duo o olen manern son,

REY.  Ered Lraicdor,

BRI Soy W liermano,
Nunen mi m:uil'g T rein ; ¥
Pera fud tw pddro ol mio, *

nav. - Enrique, nome enteriezens,
Vuolve.

ENRI, No puodo, Sofir ;
Que no quiorn e o vena
Ll nianos sin gopaa
Yn ]us(ll'lui con flagueza,

ESCENA XX111,
EL MAESTRE, MENDO. —EL REY,
REY,  llay lal sugesol

MAES, J0ud es sl
MENDO. Gran Sofior; o qui o qn;}:ﬂ

LOPE DE VEGA.
aeve Momi, Mendo, aguesa g
MENDO, 4 Tvisti nfgu:;u ||s~ml<-|u-in{'.it *
ney, Wl delante y b snbreis,

anse dow Enrigun Ttamirn.)

(Ml el eiodo ostis o
O mnldiggn mi m-wrlivlnrl‘rIllu "
Que uo eata ln enlpa on ellgs,

ACTO TERCERO,

Sali o onen el Adelantila,

ESGENA  PRIMERA,
DORA JUANA ; TEQDORA, thisfrasada,

TEOD. Esits Movea que vonlin

Entre listonen v toeus,
Flores, por Gnggidas, pocas
A fo- D wildo i mia, "
Son montivan e voros
Y vandndes pora hnhlaros
D opivn b sibvidbo v
D qquien no sabe perdoros,

SUANA Lo vou gno s Borory?
| TEOD, No, Sefior A0 e mi enen

B Comdo vsta yidy Qe
Y porsundivos quisiorn,
No st atrevin, por ol Rey,
A vonbe Wamivo i ¢
et e il ontendi
Quo enmpliora con fn oy
Ui hijodalgo enstellinn
En morie por w seivor,

AUANANG Diny el tnto rigor

Como L imaging o vano,

TEOD: Que piersas no on eapinbin

Queyi Lo posesion
ELIoy do vuesten alicion,
Pues fu peligro sabivis,

sk, por seryivle yo,
Vi dhisfeaznidn ni;
Quo ol gahor Lo que tury en i
Esto eonsefo lo did,
Diea, puos, ijue wois eruol
i cquo evuntag lan wacido,
Y quo con ol Roy la sido
Trato destorvarli 4 i,
Quo el interds o reinar
O8 i movido, no amor ;
Aumue eseogor o mjor
Bion on pueile diseulpir ;
Porque ya en ol mmda ex le
Que en sus volunliles roing i
Yoaque e e ya sain- roin,
L pongais ion 2on ol Rey,
Wue I piddnis ol pordon
Do su mn?u, ¥y no ol destierro ;
Quo ol valvir tione por yorro,
Pues ya o tions ocasion.
Qua con sola I respyestn
Que me labois (o rinr, 80 ird

L0 CIERTO POR LO DUDOSO. Bt
—Por e de L anor (quiero parfiene,
—Amor celoso olvida, como ingrato;
Mas no podris.—Si liaedg porquo ol mis
[ fiemae
A manos de otro gmor Lo sonbin ol (rato.

A Castilln, pnes_‘yn oald

Yaestra yoluntad dispuesta

A querer v i no guerer,

Cuando diseulpada estais ;

Pues mejor s (un seais

St reina (que su mujer,
JurbaBor serlo vos o Tie tomado

Vuestra vonida sin gusto ;

Mus por lo que Tuora justo,

Muechio rie Iinbiera enojado.

Slione o] mundo como Enrigue

ESCENA 111

DON ENRIQUE!, RAMIRO.—DORA JUANA.

ENAL No me longos,

Mayor triido? 1AM sinde vas?
TEOD, e decis? ENRL A perderie.
RAMI, AEstas on 1P

JuanAglara (b me persuadis
QOue i sus angafios aplique
Los oidos, iuo e'a lengo
Camo ol dspid ol encanto,
Pues en despreciarle tanlo,
Menos ajue ¢ justo me vengo?
Sirve el Gonde agqui & mi prima 3
Hablarlo de noche inlenta,
Haciondo & wi amor alronta,
Que hasta ol lonor me lstima.
Hallé yoal Rey emhozado;
Lloro yo porgoe i Gostilla
Se parle, |y esti en Sevilla
Muy o espicio enamoradol
Decidle que =i pretondo
La gracia del ey por i,
Quo gpor quit me engaia ansl,
Pues s mismo honor ofonde?
Que &i al Hey hablé, ¢l me did
L eansn...—Y no repliqueis;
Que eslais donde no salivis,
100, No lengo lu.mﬂ'm yoi
TPorque ¢f Condo, o confinnzm
Del pasado amor, me ba hecha
Disfrazar & mi despecho,
Y contru alguna esperanzi ;-
Que aungue no es mi calidad
Ta vaestra, ho quoride al Gonde.
Juana.Eso tumbion correspondn
A su mucha libertad,
1d con Dios, y ngra
Que os dojo salir ash.
TEOD, Seflorn...

\ Salios de aqui.
::;:f Quo estoy sin?ul,laﬂeml. (Vase.)
ESCENA IT.

DOfiA JUANA.

Enrifue, Yo 1o quicro aventurirme
Por Lu ocasion, ni por mi amor perderme:
Si th sabes, traidor, aborrecorme,
aPor qué no sabré yo de 1 yengarmo?

1Ay, que mo cuesta mueho el oparlarmo
De lo” ocnsion con que guisiste vermel
No mo veas, cruol; que s ofonderme.—
Sefiora, yo me yoy.—Yuelve & matarme.

SUANA Qe e exlo? JOuicn es?
ENRI.

JUANA.

—Oye, mi hien: jqué ‘ﬁw.lun en irme?
—Pierdo el honor y ul hy#v“#lndtr
rato.

Enn, Mies si yo estuyioss enoml,

sAmiara i oma ngrata mis?
1Quidn ea!

10, rqud pregantn extremadat
AQuit, yu eslas lan ulvituda,
Que me ves ¥ no me vest
Pues yo 1o died qifn soy.

SuAnA,{VHganme Dios, quit locural
£ S0y i almn guo oo

Elpecho en qque yo wo estoy,
Soy un hombre que soliag
Decir, Sefiora, (que amabag,
Cuandu menos estimabas

Que ol amor las monarquing.
Soy quien fuve tal yentur,
Que merecid do fus fabios
Segurithlis do agravios,

Si 3! COSA TN MUjer SeguTE,
Soy ol que perdid por (1

Su rey, su hernino, su duciio,
La noche para U suefo,

Y dosvelo parn mi.

Soy comeln (jue pasd

Por el cicloy si s debe

Tal nombro i liermosura breve
Que adondo nacio murid.

Soy fimalmente...

0 mis;
No pases de fmalmonte,
Pues an fin tan indecente
A tantos fovores das;
Porque yano mo dirds,
Enrigue, cosa quo ered...
—Enrique dije? No sea
tavor nombrarto; fque fud
Yerro de ln lengua, on fo
Dee qque ofenderio desea;
Quecuando tu nomhre nombra
Por yonganza ol despedirte,
1Cdamo puedo yo decirte
Mis afrentn que lu nombre?
Véte, Enrique; que eres hombiro,
¥ esta hazain tuya es.

enmt. T dicos que & dofia Inds
Eserihi?

JUAKA, Tues gno es asi?
enmi No, Sefiora, sino d (i

Ramiro presenle esld,

Aamn. Quien erédito no Lo da,



g2 LOPE DE VEGA,

JDardmo erddilo i mi?
Yo to truje aquel papel:
T prima e o tomo,
EnRl s gendido I quiso vo
Para e o guagdde iul?ul? @]
Sianiso ongafiar con ¢
Al Itoy, no fo s6; mis vreo
Que mavid e i losoo:
Goncierta debid o sor,
Torque 1 puedag lneer
En ol oy s alta emploa,
Ll oy nioreco agradario,
Mojar emploda ostis;
Quo Lo quo i sionlo s
Es quo quineas diseulpare,
Poro amirle no o parfo
Pira vonddormo eruol; ()
Pues ponsado que ol papol
T prina {e hubiora dado,
Vino @t puorto ombozlo,
Yli por tw oulpa on dl,
Partirme do 11, qud vale,
Sivuelvo f Sevitln Ty 0,
Gomo por I cuerdi o fuego
Vel i I parto que salo?
Mejor 5 i ol fin igualo
Al principio on oo naci,
Yo qquiero morir o
Sepi el oy que aqul we tiono
Mdtemes gior qué no viens,
SEouior vongarse on miy
JURNA.Enginuol Buriquo)
AN, Sefior,
. b os osto?
I A1 mo o ves
Yo he querido # dofin Iug:;
Al o onomid vil amor
s i villino Tenidor
Mi pecho s tal pensd,
Vb servh ui il Tyhle:
Ri pieile ser on lngar
Dondo th estaling onf e
Oten Tiermosurn, afey fo,
No 1o diga por moverto:
Quo no o yionso mover,
Ni quorarts, Wi quorar
Que me obliguea f§ quorsrto;
:{;': Flonllllm Ho (quiero vyl
lpnda on i
Juan.|{:umhlll B e
ERRL No muovas los Inbi
Que despuds do ngrayin l‘.i:::l;l'l
uned viiolvon 4 conciprtg
Los amantes ni log sabios,
Yilos tns papoles o
Con estoencaridn ein
é)?"'é" i vonena ean (g
SO MUy (riciont “
R:;nnnm I"'l;“”s- r?!brnmm
! -l Hiodns.
anm‘Nn'hngqsi-'B_r??iﬁna‘ 08K
Dé que 16 hag do arropentir;

{0 En tolos lag § 1
-‘f'i) R olrig: .;u;m:f,}g'g"';ﬂim an dl.s,

Quo amnigue s vaelve § sserihj
Nosalon an inorosas, =
] Ennd, Do,
i;:;’:*.Frp( n‘iﬂ:! ]::::n: :Iu: ;I.-.m;rtlf'...
=it bl Dinee
JuawA Grdeme, ot
L No pinedo sor,
JUARA- glor g, Condo?
ENRIL Porgue os
Yt rzon qquo s uu;llmﬂju wuky
D wii roy juisto respoto,
Jumia. Y gsi soe luya prometo,
i:uu_lniu enlit lesmgn oy
(N Sords ol i
Como moroces, v aun s, .,
i’-’h;trn i eleln spris
O ey e estin obligada,
JUANAL A queien s iew e ro ﬁ:»
J Yo desprocin, no es hipy

Quo mis desens logdin
Ocaginn, pino lugar,
Voyme & no vor, f alvidar
Quis e spnoriilo hinn 1 Gomdo,
| mam (Do vas, Sofory?
Junna.w amires 4 sDdnilg
¥y Wamiruy 4 no quorer
! Al Gondo, I
Ham. Ny puwilee sap
Siol Condo o eorpoy I:mlhn
hllrnJ||||ﬁ oolos m||u-lllu.-\,
Y oué mirarta @ traicion)
I1,Nn lee v of cornzan,
Por los ojos, Lo o elloss
| duana, Ciducsme por Lo cabollos,
TAMI. Mi Ipnlgu taulg e 1 oros
fuden s tienes, porgqua i
‘ 'I'f:m'.rlll. i
| dUARA, Mal et comgees,
I RAML No lo s, a6 o goees,
[ JurtA Nl conpes Tns nijoges,
| HAMIL ¥|: I tres g e ﬁ]lﬂl!l tignes
Por nombre y por hormosuea,
-.rlun.l;iumg vi Jo e Hilrif[iln [rocura,
e, qui e doliene
famt, (d f'.‘imzmln.) e
| Vily gagues qnimerns provienes,
Que o Nogas 4 gozar
La flichia desto lugar?
ENRL. Quidreso fr.
ML Huen dorwiel
Si olla s r,nininm ir,
;;IQuiun o habin e ostorhare
Pues mira quo I mujor
Sabo suftie mids que ol howbro,
ENRl Comn mi mujor so nombra,
Di que I quioro quoree.
naMt Claro esti e Jo l e sor.
SUANA. Condle, s ealoy satisfecha
glo IIi\nl nasada sospocha,
Sord 1
i o

No sé
Qué sotisfaceion 1 g,
Si mi vordad po aprovecha,

e ——

LO CIERTO POR LD DUDOSD.

ESCENA 1V, |
DOAA INES, sii ser vista,—Diciios. |

s, (Ap) (0ud es psto que viendo csloy! |
Enrique ¢s este. 008 en vano
A tlos que se quicren bien

© Oir quiero deside agui
Qui pueden estar liablando
Con lan grande atrevimionto.
Juana. Virma, Conde, de tu mano
Esa verdad.
ENRIL o Oye.
JUANA, i;
Que yo hare luego otro lanto.
gami: Y yo quicro ser jiiez
Que no soy upasionado
De ninguno de los dos,
s, (Ap.) Y yo testigo en mi daiio,
ennnSi yo los fechas del amor tvier,
D vos i lodo el mundo enamorar,
Y en forres do diamantes o8 guardara,
Torque despuds do amaros nadiv oa viera
Quo tanto me quisicrades hiciera,
Que de otro ningun bien se o8 seordara
El I|mnhumi!enlm uno eadenn alarn,
Y Ia imaginacion os suspondiora,
¥ si pudiern yo, con nna laye
Cerrarn al tiempo ¢ curso presuroso
En esa dulen juventud siiave,
Porque jamas en eso rostro hermoso
La edwl pusicra cosa monos grave,
Ni yo pudiern ser menos lichoso.
Aami. (Yalionte, por Dios! |Ansit
e lo que entiendo mo agrado;
No aquello del sor sin ser,
Por ol ser del ser formado,
¥ ol ser del sor quono [uera,
Do que ol WI!E;- inee miligros ,

|
Tstorba ningun conlrariol |

Y todos son disparates
o bernardinas fundidos;
Que i o quese oyo aprisa,
Ello s oyora de espacio;
Mis de enatro so corrieran
De lo que aqui celebraron. (4]
Jusa, Cuando sin ponas vo pudiera amaros
{0un sin celos no puede ser quercros)
Para tenorlos snspendiera ol voros,
Pues ol penar por vos fuers obligaros,
Quergros sin coslarme ayoniuraros
Era g i mi, y ora ofenderos;
Que mis quioro obli iros y porideros,
Que, sin queroros obligar, gozaros.
lorias solas de amor amor conden
Penas guicro por vos; quo I memori
Si nsisto 4 solas glorins, s ajenn.
trenar amando es la mayor vitorig
Y si amor es amor por lo que pena,
Por leneras omor, 0o quiere glorm.

{a) Gallardamente g burln o

il Lope del euliora=
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enatL g0ud juzgas?
AAMY, Quo os doy por Luenos.
s (Aeoredndoseles.)
Y yo, quo estaba eseuchando,
Digo lo mismo,
ENRI Puilieras
Sera, liierly exeusado,
Como ol decir que In carky
Es para Li; pues es o
Que Namiro fo lo did
Parn dofia Juani.
InEs. Estando
Bien doseuidada, Hegd,
Don Enritpue, of Rey, t lormanog
Y yo, por no I decir
Verdades que siento tanto,
Tingd qques eva puri mi
Juasa.Tarto Bien te has diseulpado.
pami, Bl By vione. )
JUAKA. No lny remedio
| Sing eseondoere.
ENfil, Arqui pguardo.
Juama, Oyes?
« ENRI i :
JUANA, Hllevas mln‘)‘!
3 Enmt No vengo lun descuidado,
| Quo do la pasada barla
No tenga ¢l alma temblando.
Wi doa s gquedn ahi,
| Que me soryin do mano,
Sefinlando donde estny
| Enas letras de mis dadios. ;
| (Esedndense don Eavigue y Riunire.)

| ESCENA V.

' DOFA JUANA, DORA INES.
| !

wgs. En mala fama he vaido,
Poripue qquise remedinros;
Mas jgué mejor premio liene
Quion sirve pechos ingrntos?
Toro ln palabir ox doy,
{Ap. Para solo asegurares,)
oy l'fyll.dm' yueslros amores.
JuAwAMiea (qua viene: habla paso.

¢ ESCENA VI
EL REY.—Dicuas.

wev. Mabiendo dado cuenta, hermosa Joana,
A mi reino de aqueste cosamionto,

Y informido do cosa que os tan Hana
Coma (1 generoso nacimiento,

Todo con gusto & ohedecor se allana
Y aprucha ni amoroso pensamiento;
Que las partes del noblo Adelantado
Lo hacon lemido y igualmente amado.
Eeld para esta noche prevenida:

Serd mi desposorio colebrado;

Y si no quieres 16 gquo aqui resida,

wigmo que tanto afea Ins praducclones de olros poctns Luero veris Guadarrama helado;
d 2o vid |ihre Caldurnn, ainmue y TR,
#ﬁl&“ﬂ'ﬁ&nﬁ'ﬂ :Iol.o on algunne o sus obras. (ue como lengo en W mi propa yida
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Y el veino do i anor deponitilo,

Adondo i guivieres, alli soa

L ruﬂn.glumlu yof goen v ven,
JUANA. Seflar, sivmpne e 1 palee el

Honvarl solivitis: Dios fe e,

Mas con ¢l solivitn vsas iieres o

I
| ‘ Vi
Quo e yuivres hacer; quo estoy caliile, | g,

HEY Y0 gt que s dratar (s conn pudyes, |
Aunpe vt of proyoniclae fido,

duand, (K il rf.:un}m-."» \
il

¥ parogie mejor deson s
Livs ojos A o b diy e,

TR A

n tne gl lu--:'m.-L
5 s,

: e profandg
Trinteen! (1p. Mas e alegeiy

LO CIERTO POR LD DUDOSO, 5O%

Estar mi persona oenlla.— anet, Guardeos ol ciclo. .
Pica, Ramiro, 4 Caslifla. REY. Lo qque puedo m[: l:llg:}
’ ‘ase.

Todo me eongoja y turba, I
RAMI. Amimn, Sefior.
ENRL Gkl Ya voy.

(Qué mal quien no fuicre juzga

De amort—Adios, grin .‘i_l:wli?l;

Adios, sefiora perjura,

ESCENA X1
EL ADELANTADOD.

Voy o linifar a tupdve,

JuAtA, Muehos i
Yivas,

HEY, i seryiely,

Jumia, (Ap.) Iy s engadion

(Vase el ey

ESCENA i,

0N ENRIQUE, Hﬁmlrﬂs—ﬂﬂﬂl JUANA, DORA

ENmL DEigorn que lenga i,
Juktiac Y ptomdeila pudon 1o psenele
Eint No mo dosenlivia ol oy
Mayar fud i desvontur.
SEen b woeh il San duan
Sus oo wii el amninn
AL taenton cumypunas, ]
Vot T wopualinr.
Vi gique n-slu-mh:n e ipuedn,
Sl posesion ex snya,
Pues ifio viono d sor vorlad
Lo que ot iggor fud il
Il by amdn ol papol,
Pries ddesilo antoneos procuras
Mi merte, 108 i engnio
Enumi inoconeia justn}
1Estn nosho! {Extafio canol
teivo amor, toreiblo furiy
e il y podvr !
Sin resistencin ningnnal
Nack il roy; i s importag
No by fudras contra b sy,
Hay fioduroso y i lormario,
10ud o rivspetos s juntant
200G o weonsefud? g0ud hordy
JUANA'Fimor e g0 ronekiya
Bl casamionto yuo dicw,
- Vords mi morio,
! Niv nendog (i
{-;III(I‘ lgrimns {'I It miag ol
L s vo loras, la an ;
Oud agiiors como Horar s
# cstrollag? Restituya
Toyos it sal ol lionzg,
Si las cogo d g onjuga,
LAY dofin Juanal (Ay wofioral
¥ promio de mis louras
D i wusing, do mis coloy
Do mis agrayios ¥ injuriag,
Dame esns ligriniag solns, '
orlas dosas [ugos |urug '
Para consuolo on mi nyygpqy
() <No curnplits,» ieq on LI '

LT O T T O 1Y (Vaniv oy i)
ESCENA  yi11,
DON ENRIQUE, RAMIRO,

Mt AMabimonos die moie
AN s s
Ui pregtnduse

NANI, ,'.IIII‘|T|' {0 lli.
Aeres invoeie L i
bl leosomns al lonzay

FENm, (o exteninn!

AN Camit injtiwta
1En Lil 1|[|u'|ru puunJ l
‘.ilmurl Y envituen
T sl o lienro oo el

[T TIII"E“I nu’ln ligriman, suban

vivlo de winor, y pi
Juativia, Sl

NI, Kt roeon,

[ (RTINS

amn i yo e ot

EMRL

) Uil fora
findin, spuii ]uirllurf'l 1,
o fo rospomliora ol Nog;
ultsnidn vatay?s
TAML, No prosnnmis
Queesto e reinne va eosa
L_llhl Jr Do s wyventur,
Comto mds altn T waeido
Vol Jwana, i I oncumbran
St altivos pensamiontos,
ENDL Pues gedmo Tlora?
TR Dee inilustria.
Dijo wm waliio ques janyis
Lo falt i wnjor alyunn,
Ni ligrion pira o,
!:Il [P BPEOres EXenan,
e Endngel wo pude haber
Llanto fingid.
L LI Sionyuilas
T mista peim, il[ul‘ inioreat
Hivn haeas, s Tn disenlpas,
KWL pProveniste lod ealillogy
naMi, Pucs girdate?
LT No wn excisa,
Tengo yo de vor mi mnorto?
fl:mnn f|eres b gue oneubran
lis volos (ko dolor?
namL (O eninto, Sofor, dolimbra
Una corona do orot
Enm, Toy I sontencia pronuncias,
Divina Juana, A mi muerto
loy mi sultimionto npuras,

Yano hny Jugar dondlo pueda

Que por verlo reinar pones

Tu vidaen tan vil fortuna, |

Teso tu lienzo, |
AAMIL JBstin ya, |

Di, los ligrimas enjutas? [
et Si. e ) |
ARME Pues lo mismo en mujor

Las penas do ausoncin duran.  (Vanse.) |

ESCENA IX.
EL REY, EL ADELANTADO, MENDO.

ApEL. No sé von pué rzanes, Rey supremo,
Estas visitas pueda yo pagaros.
ey, Cubirios, Marjués.

nev. Marquésde Cidiz, sicmpro yoliedo hou-
anet, (Tantas mereedes! [raros,
REY. E.-ip. Deelorarmo lemo,)
Deseo cuanto puedo adelantaros,
Porque habemos de serparientes presto,
AneL. Dos liermanos lenis; yo esloy digpuesto,
wev. Caming, Mendo, y do seerelo lamn
Al Arzobispo: di (llm presio venga,
menoo, Voy & servirle. Ciorlo quo estn diuma
Mereeo que igar tan allo lenga. (Vase.)

ESCENA X.
EL REY, EL ADELANTADO.

mer. Yuola tam presto la parlers fama,
Que parigue algun instante so delenga,
Protendo, Adelantado, e seerelo
Tacer un casamionto.
ADEL. Sois diseroto,
peve Quicro casar § vuestra hormota Juana
Da mi mano, Marquds, y eon un hombro
Tan bueno coma yo.
ADEL. Todo lo allan:
Yieglro vilor. Podeé saber ¢l nombre?
Rev, Basta que Je yeais.
ADEL.
Vuestra grandeza,
REY. Na hay por qué os asombre,
apeL, Tan bueno como vos? .
REY, Serd muy cierlo,
Adelantado, oid lo quo os adviorto.
Al hombro que viniere de seercto
A vuestra casa, le dareis & Juano;
Que ¢l Arzobispo viene al mismo ofefo.
Na picrda amor lo I]|llu ol siloncio frana.
Ttablalde y estimalde; quo os |;rumulu
Que no hay en Ja eorona castellaa

Muchio se humana

ADEL, onrdisme con oxtremo, | k. (Ap.)

{Tan hiuena como ol Rey! No fueron vanos
Mis pensnmicntos, pies serd forzso
Quo el uig venga a ser de los harmanos
Qua fiene, ol quehodeserde Juana esposo.
Cunliguicra on estos roinos castollmos
"Tiens opinion de principe I[nrn:gen

Ein Jetris y armas, y podei enalquierst
Hacer mi casa como ol sal ln osfora.
§Oh g fueso fan gramle mi venlur,
(uefuese Enriqed (00 & vinieseel Comle
A lonrar mi ciigal

TSCENA XIL
DORA JUANA, ELVIAA.—EL ADELANTADO.

En lont desyentura,
Con Namar & lo muerle, no responde.
ELv. (Ap. d dofin J:mnud

1Es posible que dicha tan segura
Como Lo ofreco Ja fortuna, adonds
Senorn de Castilla vy refnu seas,
Ingratn ol vicls deshaeer deseas?
JuARA. JEs0 Lo espanta, Blvira? gEs maravilla
Qo amor desprecie ol bien?
ADEL. 1O Bermosa Jnana)
Sahes por dichn 14 sl esth en Sevilla

El condo Enrigque?
JUANA, St ique esty mifiana

B desgracia dol Moy se fué & Gostilla.
apeL, Salid on efolo mi esperanz vanag
Aunquo es razon que ol mismo amor lo

muesire,
Si tu esposo Da de ser, ol gran “?liil:fi
’ ESCENA. XIIL.

DORA JUANA, ELVIRA.

£y, Lleno de ovidado veo
A (u padre y mi sefior.
suana. Bl trata cosus de honor,
Yo trito do mi deseo,
ewv. Ya no es tiompo de Iratar
M que on - dichn, Seiora.
suanaElvira, si omaba n;inru,
sAgora puedo olvidar?
Ly, Confieso que el Conde es homlie
Galan; mas, § loda loy,
El Rey es rey, y es ol ey
Muy galan y Fumiillomhn-.;
Pues enando fuern iguales,
Le puddierns elogir.
Juana.No suelo smor presumir
Da preciar cotrog réales.

Hombre como dl, y mi mayor amigo.
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eLv. Tu intento mo maravilla,
Mal 4 tu valor respondo,
Juang, Ay Elvirl gEstord el Conde
Muehas leguns de Sevillu?
ELve Mt e onmiendas! Bion sords
Mujer dol ey dese modot
Jupna, Ahorn olvidémasla fodo,
Puesapee o puedde sor mils.

ESCENA XTIV,

EL MAESTRE, MENDO, con wn wsafure eubior-
fo.—Dicwas,

waes. Ya, Softora, como d julen
Es s mujor, o8 onvin
El ley,..

Juka(Ap) " 1Ay desdicha min!
maes. U presondn,
JUAHA, Al quidn?

MAES. ' vos, roinn y sefiorn
De Caslilla,
JUANA, : [P i,

MAES, Sufior, si:

'rll]l'll I!IJ |ll|rlllllllfl (153 ﬂl![ﬂ'ﬂ.

Jumna, Deseubirilile,

MALS. Adjtiesto ox
Do Castilln la coronn,

Diggnit dlo vuestrn persons.

Juana, {La caronn!

MAES. A vuealroa pics,
Guanto y mis & vaesien fronte,
La afioce ol Moy,

JuAia, 006 ho do hneor?
Esto o3 mils no podor.—
Towmn, Elviea, aquess fronto,—
Decid al ey mi sofor,

Maestrrs. . Noligais nida.
Mg dewiil... Extoy tnrbads, ..
MAES, p0ud o8 Luyln?

JUAKA, Tanto Tavor,
Deeildo,.,

MAES, i To divge

JURNA Qe yengga i verme,

MAES. Yo voy,

meno. Miestro, confuse estoy,
Iin los ojos so 1o vo
O o ln agradn el roinar,
MAES. Tomo qque ania ¢l Condo nqui.
MENDD. Bsla mufinng b v),
maes. Calla; que importi callur,
(Vianse ol Maestro y Mondo.)

ESCENA XYV,
DORA JUANA, ELVIRA.

Jl.liﬂi.'ﬂllllﬂlhl_l_ Blt'imj,'- I eoronn.

:'IJ.I" 0 quiores -Ime\'.uﬂ!uJlj b
e oo hablglp. e
JUAA, Y progunlalle

(dp. d )

Iy,

AUANA.

. ™ %‘mﬂhmﬂmlo 01—

Corana ilnstre, perdonn;

Quo Lo guinro avenlurar,

Bic st fpuo mo han do eulpar;
Pora dicome mi amor

Que ofimderd 10 yalor
Siommando Hogo i reinar,
[Guidntas traiciones so lian Loelio
Por il Givintas erioldudes)
10udt vidas, honens, ciududos
Ias abrasido y desheiho!
linru;,uu a0 [ud, 1’ sospecho
e do miy do 1T quejoso;

En ostado fan penoso,

LS poiled |l|-uinrm~inw.

Pora aapuidn T e dejor

Lo ciorto por I dudose?
Amor primoro, yiosdona;

Quo estoy dudosa do i3

Mas o perdones, si & mi

T misma enlps we b, —
Tomn, Blvira, ln coronn;

No qquedo ol Comde quejoso,
Diga ol interds enloso

Que hay mujer (o snpo amar,
Perder wn rino, y dejar
Loelorto por lo dudoso,

ESCENA XVI.
EL REY.~—Diciias.

Despiidi do nherta onvindo,
Hermow Juana, o valor
Dustis hindivs, dle wi ommor
¥odo i poder, eifeado
K I corona qua s visto,
D apiee soforn seris
Yoty sin lo demig
Quo it fo moros conuisto,
El Maeateo e avisi
Que o yuoring hnblar;
Yool alnt on otro Tugar
Conlusan nuevis me didg
Poeyun twmbien me provino
Mi hiermano des quo Turbada
Lo rospondistes,

Vinilu,
Pedva, en tu valor divino,
En tu grands ontendimientn
Y goneroso valor,
To yuivro decir mi amor
Con wolable ulreyimiento,
Enriue, yu 14 1o galos,
Mo sirvid; correspondi
A it amor; mas siompro di
Pasos honestox y graves,
i una palubied indecente,
Ni un pu’:nl quo f mi valor
Solo un dlomo do honor
Quitase, vid otornamente,
Yousi ol hahor diforido
Amarte y corrospondorte
Tione ocosion, y wis fuerlo
Do 1o quo habrds presumido,

LO CIERTO POR LO DUDOSO.

Escuha,.. Pero no sé
Coma to diga este enso;
Que num!uu ‘sucedido, acago
Menos calares mo (1é.
Los hombres, siompro atreyidos,
Aumgue cuando enamorados,
L ocasiones turhlos,
Las Horan arrepontidos,
Tal vez sin mirne rospelos
Atropollin ol lemor,

REY. Yo voy, Juana, & va mi amor
Ihwiondo varios concetos
Die s engadio y de tu lonor,
Halita, pues, no me alormentes;
Quo yast quo hay aceidentes
En los suerzos do"omor.

suana.Palubras amilo & buscar
Y reldrieas colores,
Aunue las mins menores
Me salzan 4 disculpar,
Bajatia hoblando conmige
Eanrigue por I esealers
De palieio.,, No quisiora
Tralur aipuesto cnnii;ﬁ.
uieres pue lo eser! ‘;\,

0
One ol tempo gque los do ’I:Irdnr,
L imposible csperar
Ni lenor paciencia yo.
.lu.nnn.llnkuulu por bt esealera...
—No sd yo qui senlenciado
Lasubo con mds evidado.
aev. Acalia por Dios,
JUANA, . Espera.
rev. Mayor enojo me causas,
Juana, Yo lo comienzo 4 contar,
Rev,  qGuidnilo piensas neabar?
Mira que es sangrarme & pansas,
Juan. Siendo mi eulpy tan poen,
Digo, Sofior, quo me asio
Enriue.., :
NEY. oY lien?

JUANA. Y lleg
0 fué por furmj i 'luhﬁ‘:cn;
&uu acago hobilarme ||lum'in,
Y In mueha ohscuridad
Obligd d su antoridad
A tanta descortesin.

Yes anpui, pues, la rizon
Do no liaber podido ser
Tu mujer,

REY. Damo i entemder
Quu es toilo, Junna, inyvencion.
Pero lo yue fuere sea.

No es jdo Enriquo & Gastilla;

Que yo sé que estd en Suvlifn,

Y iue enojarme desea,

Paroce quo e cosa fea

Aun hombre de mi valor

Porfiar contra lu amor,

Y qquoe necios y diserotos

Dirdn que no son efelos

Del alto y debide lonor,

Pero yo, quo ya ofendido
Towo 1.

ELY.

Y eeloso estoy, do moido
Ona los ojos cierro 6 lodo,
Ennmorado y corride,
Nidi los necios lio tomido
Nidi los diserolos lampoco; |
Anles mis bion me provoco

A satisfacer mi injuris;

Que no hay venganea sin furia
i amor sin punta do loco,
Esta noche haré matar )

A Enriue, y muorto, podré
Casarme, pues no tendrd

En qud pueds roparar,

Nives no e ho de casar,

Claro estd, orque vivier

El deshonor que me diera

LI haberse antivipado

Al lugar quo reservado

A solo su duefio espern.

Si on el sueesa reparo,

Voo, aungue no lo procuro,
Quo fud menlira i lo eseuro

Y desengano i lo elaro,

Poro, aungue caso lan raro
Sea mentira, poryuo sig
Otro intenlo, y no prosiga

En el de easarme ansi,
Habérmelo diclio & mi

A ln venganza mo obliga.
Muera Enrinue, ponpuo muerto
Me casaré con vinda,

Si ol amor pusiere duda

En I verdad del concierto:
Con esto, annua desenbiorto
Quede Lo gue lins eeforido,

Ti y yo no habromos puniillo
Honor, pues on lal suceso
Serde viuda doum leso,
Gomo otras de su marido.

ESCENA XVIL
DORA JUANA.

(Sefior, Sefior] Esto vs lieeho,
Pero Enrifque va i Gastilla:
Eseribirls o ncertado

Qua su caming prosiga

A Francin ¢ Ingalntorrg,

Pero no: mejor serin

A Granada; fue el rey moro
Tondrd su sorvieio & dicha.
Quivro eseribir al momento,—
{Elyira)

(Vasa.)

ESCENA XVIIL

Sefor..,

JUANA Elyira,

Yo estoy en gran confusion:
Yueln por papol r tinta;

Que rquivro eseribir 4 Ifnril;uo,
Pues no e monos que la yida
Laque e va en oste u;‘i;so.
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ELve Pues, Sefiorn, no lo csoribos;
Qua ontro In genle qua ha entraido
(i T fam presto ayisa),
Vi un lombre con nnocapi
Do color, ¢||un o decin:
«lilyirn, Elviea,n Llogud,
Jlmgnmiu:'n deseoriosin
Llamarme do aiquolly suerte,
Y viquo ara ol Conde.
JUANA. Mirn
Que to has ongofiado,
mllluunnl
Do s rungo enternechia,
Lo he metido on mi aposento.
JUANA, I.uegn ano o fod & Costillnd
£Lv. 81, Sefiora; pero b yuelto;
Quo eatis eclosas partidas
Son polotas illua mor sied
Con In furin do wna rifia,
¥ celos do In otea parto
8o Ins vinelvon con s prisa.
Juana lesis! (Bn Sovill el Conde,
Y qquo no solo on Sovilla,
Sino e en mi propin eosat
eLy. Dico fque colos y envilin
Lo feann, para olvilurle,
A verto casar.
MIANA, Parfins
Do loeo amor, Voy & volle,
ELY. Pues mirn edme lo miras,
Juawa. Anles i vefirle voy,
Yoib e 8o vayn.
LY, No.cserils
Sumuerle,
JUANA, Su vida estimo,
Porgque o8 wlma do I min, (Vase.)

ESCENA XIX.
EL ADELANTADD.—ELVIRA,

ELY,

aoEL. K nquesta confusion
Al oy ho visto, yno veo
Ni I pronda gue lesco
Ni larme satisfaccion,—
Dafin Elvira, gdando vi
Tu sefiora?
ELV, Tun confuzo
Tado estd, ne se dispuso
Para no aguandorte yi,
Y pienso que se vecoge. [ Varser,)

"ESCENA XX.
EL ADELANTADO,

El Amhiigﬁ hin yenido,

Bl Tey esti desalirido s

ﬁQué puedo haber quo lo enojo?
onte ile fuern o junta,

Lt o cnsa et lur]hmln;

Llovosn lo desposaila,

Lo que sabo e pregunta.

Y i todos ostoy: miranito,

ESCENA XXI.
DOAA INES,—EL ADELANTADO,

INEs. (Ap. Dird Jo que catoy dwdando,
P e disenlpado elofo
o wis eclos In venganza. )
Jdmo deseuidado ostis,
Conmdo & Lus Dzaiias dis
Fin de tan buju wnlanza?
Encorraido en su AposonLo
Do Blvira osti el Condo,
ADEL, Anidnt
INds, Enriue,
ADEL, Sdboslo hien?
iNes. S, puos lo ho visto,
ADEL. SA it intonto?
s, Eso preguntns? (No saling
L ovasion? 8i ha sido amor,
N0 es proguntiemolo seror?
AbEL, Dofi Lids, on cosus graves
Y do los reyes, siloncio, {Viase.)

ESCENA XXII.
DORA INES,

J0ud sileneio b de tener,
SEnoos i do ser mujor,
Aoy me diforoneio

10k amart gPara gui me olligas
A lincor eosng b mal Dechas?
En o tiempos que hay sospechas
s Dion que tus velos digas;
Poro n cuatdo Ty agrivios.
Mas gapuicn tendri diserecion
Cuando quiorn ol eorizon
Seryir de lenguad log labiog?

ESCENA XXIII

EL REY, EL MAESTHE, MENDO, acompafia-
MiENTO.—DORA INES.

ner. (Apoal Maostre.)

A Castilln d bo gue igo

Vi don Bane desgpaehido;
Matavilo an ol eamino,

i neso vo cnminmmilo.

Itor todn Sovilln vim

Don Arig y don Gonzalo

Con gente, por s esil on ella,
Mats. o(dmo, Seiior, con mi hermae
Usos de tunlo vigor?

Mirn quet s pocos afios

Lo diseulpan, y esti ofensa
Ko s luya,

REY, Yo st que cuando
Sopas la razon, Maestro,
Diseulparis nalo easo.

menno. Aqui estd, Sefior, su prima,

Todos hablan do secrolo,

Y por vantura esperando

L0 GIERTO POR LO DUDOSO. 598

A ln Reina mi sefiorn.
rev.  Dofin Inds...
INES. Sefior...
REY. ' De tantos
Parabienes no e querido
acer, sin el uyo; cago.
10ué s pslo?
INES. Soy tan e casa,

Quo Iy tengo resorvado

Parn mejor oension.
wev,  Bion dices, si dilatando

S van agora las hoilas,

Mas, llamn al Adelantado;

Que tengo que le decir.
mes. (Ap.) I-‘.Fnt'.y lo s gqué nguardo?
e, Todos s turban. j0ue e esto?

0 lodos von mis ougies,

0 yo los engafio d lodos.
waes. La novedad lo ha envsado,

Pues con seereto pretendos

Lo que fuera bien mis clar

Y 4 gusto do todo el reino.
aEr. Confiese que yerro, ¥ hago

Una eosa sin ravon,

Que no la entiendo y I trato.
menoo il Adelmlado viene.

ESCENA. XXIV,
EL ADELANTADO.—DicHos.

e, (O fuerle lonor easlitllamol

AneL, 20ud me wanda yuestra nlloza?

aev,  Primo, quo me deis los lios.
JEsti prevenido ya
Lo que os dije?

ADEL, Mirad guinto
0s quiero, que ya estl liecho.

ger. jComo hecho?

ADEL. Ejecutado
Sofior, vuestro adverlimiento :
Tallé ol hombre y lo ho casado.

ey, 40ué hombre?

ADEL, Por ol secrelo,
E1 hombre que os digo callo;
Poro si so hn do saber,

Trés por 1.
REY, {Caso extrafiol—

1 por él.—{Ciclos! 10nd es esto?
ApgL, Yo voy, Senor. (Vase

B4 eneanlo?
jGasado ¢l hnmttrul 20ud hombre?
nes, {A[p.} Mis um:{nnzas Hegaron
Al postrer 0
REY, ol Hud haré?

ESCENA XXV,

EL ADELANTADO; DON ENRIQUE, con DORA
JUANA, RAMIRO.—EL REY, EL MAESTRE,
DOiA INES, MENDD.—ACOMPARRMIENTO.

aoew. Yo sé quo estoy discalpado
Con quee al ey ohedeel,
Llegadl & sus pids entrambos.
ey, oEs Burique?
EHR. Si, sefior,
Y it pervicio casado
Por mano del Arzobispo
Y porquo 1 lo hos mnm_'lndo;
Que yo, Sefior, 1o uerin.
Solo vine rebozado
A ver b boda, v me dijo
El Adelantado, estando
Oculta en wn aposenlo,
e ora W gusto,
REY. &p. B o hallo
Tespussta § tan gran desdich,
Fundada on tan necio engafio,}—
Adelantolo, gqué e esto?
ABEL, gNa me dijiste ue, hallando
* Un Lombre esta noche agui,
Do seerelo y dislrazdo,
Que es tan hueno como vost.
Pues s lollo & vuestro hermano
Y lo caso con mi hija,
on olro (nl no ln caso?
aev. Adelantado, vos (nstes
Dos veees adelmitado:
La unn por vuestro oficio,
La obra on adeluntaros
A casar i don Enrifue,
A 1o hecho no hay ropare. *
Yo lo perdono, y conlirmo
'El.cnsmiantu.m o
JUANA.
prospere ¢l viclo, Sofior,
At gPodrd podir un agravie?
ey, No pidos nada, Ramivoy
Todos (uedais perdonados.
swame, Nuned o fltan dineros.
pey,  Pan, dofin Juand, &n un enadro
e tus armag mi coroni,
Y pnrqmlauul Jiaa despreciado,
st pimtadu ol rovés.
gnmr, Adqui so ncaba, Senalo,
Fa cierto por fo dudoso :
Si Jo queda dle agradoros
¥l nutor, serd lo cierto,
Y lo dudoso el engafio.




ACTO BEGUADS, REGENA VL.

LA ESTRELLA DE SEVILLA.

PERSONAS.
EL REY DON SANCHOD EL BRAVOD. ESTRELLA, oamA.
DON ARIAS. TEODORA.
DON PEDRD DE GUZMAN, ALCALDE MA- MATILDE,
YOR, DON [HIGO 0SORIO:
FARFAN DE RIBERA, ALCALDE MAYOR. DON MANUEL.
DON GONZALD DE ULLOA, CLARINDO, srAcioso,
FERNAN PEREZ DE MEDINA, UK ALCAIDE.
DON SANCHO DRTIZ, ACOMPARAMIENTD,
BUSTO TABERA. CRIADOS. MUBICOS, GENTE.
La sscony &8 en Sevills,
ACTO PRIMERO. Desde hoy reino, pues desde hoy

Sevilla mo honra y ampara §
Que es cosa ovidento y clara
Y ex averijguada ley

Salon del alciar, Que en ella no fuern rey,
Si en Sovilln no reinara,
ESCENA PRIMERA. Del gasto y recibimiento,

Del aporato en mi enlrada,

EL REY, DON ARIAS, DON PEDRO DE GUZMAN, { Si no la dejo pagada,

REY.

FARFAN DE RIBERA. No puedo quedar contento,

Tendrd mi corte su asiento

Muy ngradecido estoy En ella: y no s maravilla
Al cuidado de Sevilla, Que la corte de Castilla

Y gonorco quo en Castilla The nsiento en Sovilla esté;

Soberano roy ya soy. Que en Castilla reinard



LIS

Miontras reinare on Sovilla,
reono, Hoy sus lealdes mayores
Agradevidos pedinos
T pids, porque recebinos
T s nombre fus favores,
Juraidos y rogidores
Ofreeon con yoluntid
Su riqueza y s lealtad,
Y ol Cabildo Lo desen,
Con comlivion que no sea
En daiio do tu chadad,
rev. Yo queda muy satisfiocho
b lealtmd tan singular.s (i)
reoro. Tus manos nos da i hesar,
fer. Quo on reeibivme habels hecho
Como iuion sols; y sospochio

Que b yuestro amparo e do lineoyme

Roy do Gibeulinr, yue dugeme

Desouidado en Ins colunag ;

Y eon pirdsperas fortunas

Hard quo so Hinda inerme... (b)
ranr, Con it loalil y su gonge

Sovilla, porque infercsa,

(s sorviri an esta omypresa, (¢)

Ofreciondo juntimonts

L vidns,
AIAS, Asi Lo wienle

Do vos ol Rey, y o yos:

Satislooho do Tos dos

Ouedi, q)' o yuesteo dlesoo. (d)
ey, Todo, Sevilli, lo eren

Y 1o conozeo, 1 eon Diow,

(Vansa fos Alealiles.)

ESCENA 11,
EL REY, DON ARIAS.

A, J0uE fo pareee, Sefior,
De Sevilla

REY. Parecido
Mo it Bion, e hioy ho sido
Solo rey.

ARlAS, Mucho mjor,
Moreeiemdo tu fuvor,
Senor, 0 parecerd

tri Suplida,

A1) e urd o de md se aenende,s dien Inwiden oodie

Ehn antign do sste preefon deaim, tnml-;m |.f'«..

Mivdenoyen, ’?uu soguimns: on ealic At a0 laco -
2 10 o tunm;nnuln 1!In hitcernin y diermn,

rolorar o1 lox|
e esto y otros mehis (ingajes, ya a:]lnt::' Inlll:n{;r:li:l:llulf
manto o convormin ¢l ariginal o une do lis mejuren

Inr quo acuer
Koz vomi obligados 4

composiciones o Lopo,
-i::i]in flr.l“ lllalml oy
alt sor

dieo 1" gicion el dond. o

AT O
conslruceion stgargll. el 'au:_n' qt;n :If::lml]l °.."H'.:ﬂ'f

LOPE DE VEGA.

Coula i
REY. Claro ealiy
Quo citdad ton riea y hella,
Viviemlo despcio en ¢llu,
M dezpacio plimivard,
anis. El ndorno v s geandezos
D ﬁuﬁ_c‘nll’m, fio st yo
Si At on Nowi T vid,
Nituvo fandan chguezs,
ney, Y lna divinay |rl'llll.~!'il!'i
lor qud e siloncio s st
4Cdmo limitas ¥ tasnn
Sug ealnjes y areholoay
Y i gedimo en Lanton soley
Gomo fueron, no b nhrasis?
Amas. Dofin Loonor da Wil
Toda un eielo parecing
Quo o su rostro wiein
ELsol o Ia peimayvern,
nev, Sol s, si Blonea no Tuera,
Y i sol con rayos de nivye
e alabanan s dolio,
S ver de abasir, enfrig,
Kol iup uliwasase querria,
Novsol e lielado s Dioli,
Amas, Lo quefo areoji Ins rosas,
Dofin Meneti oo Hama
Coramel,
REY, Hermosa dam;
M oleas vi s hornioos,
ARIrs, Las dos morenas briosas
Oue en I signiento yentann
bl eran dofin Ann
Y dofin Beatriz Moj
Hormunns, con que s ol din
Nuewvos resplawdores ginn,
REY Por Ann e comun g
Y por Bealeiz bn olea os
Solieomo ol fnix, poed
Tl fggunld wingtni.
Afins, La n oo makn fortyomm
LTambion s atrihnye al nombre?
REY, i amor (y no e nsumhire)
Los nomlires son () extraiiesn,
Son (f) ealidml ¥ naliloza
Alapetito del hombre,
s, L Blanca y rubin.,.
o No digns
Quidn os esn: n nmaur
Tlunen y rubin vondied 4 ser
Mérmol v nzdfar; y obligas,
Como adolante prosigs,
A oir Jo(g) quieme di pena.
i vE e geneing enn
Y on siloneio I has dejados
Oue o soln In blinen las tiﬂill‘a,

A
i

LA ESTRELLA DE SEVILLA. G0

J0nidn s I que rayos son

S dos ojos Tulminantes,

En abrasar semejonles

A los do Jagiler fuerte,

Que estin dimdomo s muerte,

Do su rigor ignorantos?

Una qque, de negro, ocin

Fuorly competencia al sol,

¥ al horizonte espaniol

Eatre chono amanccis.

Una noche, horror del dia,

Pues, de negro, luz lo daba,

Y ¢l ealipsado guedahag

Un barron de Jo luz pura

Del sol, pues con su hermosura

Sus puras lineas horraba,
aniss. Ya caigo, Scior, on el

nev, B ln mujer mis hermosa
Repara, fue os justa cosa.

anias. Esn lo llanan [o Estrella
Te Sevilla.

REY. §i 5 mils 'm;llu ()
Que ol gol, jedmo asi la ofende
Seyilla? jComo no entienide
Que merece su arrebol
Llamarse Sol, pues es 50
Oue vivifien y enciende?

anias, Bs dofin Estrefla Tabera
Su nombre, y por marayiila,
La Nama Estrelln Sevilla.

nev. Y Sol Hamarla puiera.

AntAs, Cagarln su hermano espee
En Sovilla comn e justo.

ner. So lama si hormiano...

ARIAS. Thusto
Tabura, y e regidor
Do SE!\'I"YJI; cuyn honor

A s enlidad ayusto.
mEv.  gY e easmlo?
ARIAS. No-es cosado;
Que ol esfora sovillna
Tis sol, 8i estrolly es su ermana;
Que estrelli y sol so han juntado.
aer. K busna estrolin he Hegado
A Sevilla: tondrd on ells
Fuerle Fyor, & es tan holla
Como la deseo: ya
Todo mo sncoderd
Muy bien, con tan huena estrella,
20u6 drden, don Avins, dards
Tari que la vea y hable?
agttks, Esn estrolly favorable,
A pesar del sol, veris.
A su hiormana honrar podris;
Que & los mis Tueries lotores
Taten lives do favores.

Favorceolo; que el dory

Deshacer y conguistar

Pueile imposibles mayores,

8i 4 le das y @l recibe,

S0 oblign; y'si es obligado,

Pagard lo que Io hos dado;

Qun al e dan, en hronce oseribe.

A lamarle te apercibe,

v dar deden juntamente

Cioma ln noche siguiente

Vest yo A Estrella en s cagng

Epiotelo que me lulsi'nsu &e A
fpue el alma senie.

o ey (Vase Don Aring.)

ESCENA 111

DON GONZALO DE ULLOA, con futo.—EL REY.

gonz, Bime los pics yuestrn alleza,
mer,  Lovantil, por vida mia.

Din e tanta alegrin
(Yeuis con lanta tristean?

Perdi

Ui valients capitan,

gonz. Murid mi pare...

sonz. ¥ lns fronleras estin

Sin quicn los defionda,
Falld uma Derdica person,
Y enterneeido os estacho.

gonz, Seior, hn perdido muehio

Fa fronters de Archidona s

Y pesto, Senot, e igual

Mo Tt do halier en su valor,

Y e he heredado o honor

Do tan fuerle general,

Viestra alleza no permita

Que o 5o me di el oficio

Ouo ha vacado, e
i Glaro indicio

Ouis on yos siompre o erodita:

Toro In muerto lorad

Do vuestro padre, y on lanto

Que estais con lutg y con llanto,

En i corle deseansad,

oz Con Ju mesma protension

Fernan Porez do Meding
Viene, y llevar iniging
Par servicios el liaslon;
Qire, on fn, wlalid ha sido
Diez uios, ¥ con I espad
Los ndcares de Granad

De rubles ha tefido §

Y por eso adelontatme
(uise

Yertme on ello 3

nanlo do empresa, funit, lan porfeetamento mrpe- Oue supuesto gque lie :lu Tineallo,
iy Aqut B sido anmeodado por of Y no has dado on ln marena. [ {a)  ED vesto e oaln dichmi, A ieian C o an olle consullarme,
Dl o fox i I oo o i Rartren- 1Quidn e a qua en i baloon i e Hartzanhisel, £ o o4 Quicro
Lan ¥idas, Yo con ulencion mird, 8 > 51 ¢a mae bulln 1B Epiciclo, Wrmin nalrondmico, MUy uhnilo xw
Annis, B muu“_ﬂ:?m‘:r ¥ entistieha Y I gorra Lo quité o ob sol, sedmo st b ofendet uestras pootns notigues. En seatide Ilr,nrudnr ::E‘;in%
Jud e vuteleo duso.» Gon algunn susponsion? \ N Serilla.no sb enlendo, ibit sbfgui do luden iy
Dozde 0.0 quo sabran lgunie palalicg on of Morecionila g arrEholy { e bzeo o duz
moro & : =" g gon i Llanarase sol, piies ¢ o
oyl ek g 0o esion vores, ?’?l“' o m can dits :?nw fua:!ﬂ"irnwr-":iiﬂm antigan: Quo vivitics y cncionde-
| Ladice In aiician peliliva,
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ESCENA 1V,

FERNAN PEREZ DE MEDINA.— Digios,

FEAN. Pionso, gean Sefior, e e
Tanlo fuaurw ull’mtJ ||it!a;g°
Besurlos quiero, ¥ despuds,..

HEY.  Fornon Péres, con SOI0ED
Los pis me podois hosar ;

Qua nun onmis mnnos esld
K oficio, y no so da
Tal ikaza sin consultne
¥I‘Il‘lll‘ﬂ) VIELR porsonn
olras alol reing importantos
Qua siondo on ellos l'rll”IIII{I‘-H, £
Sarfn vayos do Archidon,
W,y deseansail.
BoNz, Softor,
Esto mamorial o4 dojo,
rem. Y ¥u ol niia, ijuo o8 ogpiojo
Dol criglal do mi valor;
Bondo s vord mi eara
Limpia, perfects y foal,
gonz. Tambion of mio gy erislal
Quo haco mi justicin elary,

(Vausa Do Gonzalo y Feynn.)

ESCENA V,

UON ARIAS, BUSTO TABERA.—EL AEY,

Arias. Aqui, gran Sofior, ol
Busto ﬁbnm. ’

0. A esos pids
Turhado Hego, por
Natural l-'ft!i"‘}ﬂ’}‘l‘l‘ e

En I preseneid (el Roy
Turhinse of vasallo ; ¥ yo
Puesto g eido o eaiis,
Como s ondinaria oy
Das veees Hogo Im'lmrlln;
Yorquo ol lincerme, Sofior,
.1]“;:4; impensndo fvor

rhacion en il ha ca G

i usailo

REY.
BUSTO. Tion estoy naf;

Quo si el Roy sit I do tratar

oo santo on ol altar,

Digno lugar meogi,
REY. Vo sois un gran eabilloro,
austo.De aso ho dido & Esparia indicio ;

‘l;:;u cnlnl'um:u it mi oficio, :

Senor, los aumentos guioro,
REY.  Puos yo los pido a
ans'rn.ni\'iuu!;( Y Iiul:ﬁminn ?tlmuulur.

Dan potestad 4 los Tuyes;

Pero o los dan Jugar

&Im- vagallos f ser.

1§08 ey fleoyidos

Parque cnny:?lou rnt-iltr]::s,

Gran Sefior, debn (onar

Sus dowoos: yast, yo,

Quo oxeeder Ing Joyes vep

Junto -l loy mi doseo,

LOPE DE VEGA.

,nsv. Cuil hombro no desed
Ser iy siompre?

Cubiorto mo Tubicra lioy ;
Poro si Tahora soy,
No b o colieiese” Tabora,
| WY, (parie con ddan Arins.)
\Notalde (loxofin
Do lionor!
Antas, (Aparin con el Hoy.)
. (Tnpr:cl?o ol primorg
Sin segundo, ¢
HEY, Yir 1o dquioro,
’ Tabora, por yidi mia,

’ oU§T0, Si mils fuora,

Qe as eibreais hasta pumentay
Viosten lu-rnnnn on ofiein,
Oue ol deste amor fidioip »
Y odd, 08 quivro consnlipr,
Sacindoos o sor Talory,
Por generl e Archidona ;
| Oue vuesten herdicn porsotin
i‘fnrﬁ rﬂ}'ilgl-'ll A frontern,
- ausTou'ues yo, Seffor, zon
| @ Os ln-’m\'ilhﬂl ' ﬁI Ll
i il o
O Tallo, Thisto, tnplﬁzz
_| Paein defonder ik tiorea
Tanto, squo ahorn ok prefioo
| A ot que servicion (il
l Muestrin por sus momorinls
Quempl en i prese
Uuo leni y dospachioin,
Trey jorel I.IIIIIIJII] e aiE vou
| \" calon dos ¢ il (e oy
! Compatislares tonnis,

il (uiaro

| Busto, (hee.) wMuy poderoso Sofiors Don Goye
mzalo o Ullow sipliea @ viostra: aliorn
ol laga b mevoerd ol pliga do capi-
lan general de Tos feontorns de Arehi-
siloniny alento T:m mi Jslmlru, eulibdole
/ 1ompo do ealore
shacivndo notalfos .-."f;\»;..-;m 3 ﬂ?o:n;nn?r
WYOSEED coronn, murit i i eseni-

nsirviendo mida

otk Pido justivin, olo,s
=51 do a1 padee of valor
[ Ha leredado don Gongalo
El olieio I sefinlo, !
eV, Leed ol ofro, (1)
neet0, (Lee,) uSefior,
alornnn Pérez do Meding,
sNeinte afios soldudo hit siilo,
oY vuestro padee b sorvido,
¥ serviros imaging
nGo s hrazo y eon su espail,
VEN propiod roinos, y oxtrafios,
ol sida adulid (liez afios
b In voga de Granada
olln maln:lﬁ oapliva on olln
#Ttos afios en ejurcicios
vCorlod 3 por enyos oficios,

fid Mallelon wntign ¢
Y, aloml ol ‘é‘;‘:‘o memorial,

BueTG.  (hee.) My pedeross Sofar,
unnlmﬂ Decha par ol sefar Imm:nhwh.

nev. Decid los vuestros, A
BUSTO. No st
Servieio wqui gque deeir, 8
Por donde pueda pedir, R

| Hageis, Senor, injusticia,

LA ESTRELLA D

»Y por su eepaila, que on elln
n'l‘oltjla 1 jusl inia’nﬁzna.

alile en osle memorial BUSTO,

skl haston do goneral
ube los eampos do Archidona. s

Ni por dowle se me dé,
Ru}ﬂrir o mig posaidog

Los soberanos hlogones,
Tantos yoneidos pendonos
Y eostillos conquistados,
Pudiera ; pero, Sefor,

Yi por cllos merecieron
Honor ; y i ellos sirvieron,

E SEVILLA. 608

No st qué esposo lo dé
Sino es el sol.

Solo un hombre,
Sofior, pars Esteelly anliclo ;
Que no es esteella dol eivlo.
er. Yo la casard, en mi nombre,
Con hombre que Tn merezea.
usto, Por ello los pids te pilo,
ey, Darcle, Busto, marido
Quo i suigual no desmerezca,
Y deeidle goe he e ser
Paleino y casamentero,
Y que yo dotarla quicro.

ousto. Ahora quicro saher,

Sefior, por qué ocasion
Vuestru alleza we lae Homado;
Porque me o puesto en euidado.

No merezco yo su honor, ner, Toneis, Tabera, razon.

La justicia, para sello,

Ha de sor hien ordennda
Porque es paridad 'sagmlfu (aH
Que Diog cuelga de wn eabollo.
Dar este oficio es justicia

A uno o los dos aguoi

Que si mo le dais @ mi

Y aini on Sevilln, Sefior,
Eni cosn o os he obligado ;
Quo en los guersis fui Sohfnl:h,
Y oen las paces regidor.
Y s vai deeir verdml,
Fernan Péres do Meding
Meveco ol eargo @ que es din
Dol fronlern su edul.
Yo dan Gonzalo podeis,
Que o5 mozo y cordoliés Gid,
Hacer, Senor, adalid.
REY.  Sen, pues, loque quercis,
susTo.S0lo quicro: {Iy I razan
Y I justicia lo quieren)
Darles & los quosirvioron
Debida satisfaecion.
REY.  Tlasla ; (uu o avergonzais
Con yuestros huenos consejos.
BUSTO. 500 Mmis \'nr{lmlos'ssjm{'ns; '
Y ust, en ellas o5 mirais.
nev.  Sais un grando eaballoro,
Y en mi chmara y palacio
Quiero (oo asistais dospacio,
Parijue yo conmigo os ([uiero.
4Sois casalo?
BUSTO. . Giran Sefior,
Sov de uny hermana marido,
Y cosarmo no he querido
Hasta ddrsele,
REY. Mejor
© Yo, Busto, se lo dard.
1Es s nombro?
BUSTD, Dot Estrello.
aev, A Estrella, que serd bolla,

) Carided sageils, dian oteas. Puridod es jgual-
dad 6 porfocli somejanca : equivalonein miltua on recl-
it de ¢ Ins; e Tn

Yo as lamé e un nnﬁn:in
De Sevilli, y quise hablaros

'I‘rimﬂm, 1lll[ﬂ Illrﬂﬂlll'll'ﬂ§

ek poro la paz y el ocio

Nos comvila = mis despacio

Lo leataremos los dos.

Dosido hoy asistidme vos

En mi cimara y palacio.

1 con Dios.

BuUsTO. Los pids modad,

nev. Mis dos brazos, regidor,

Os daré,

BUSTO. Tanlo favor

No ontiende i pelividad.

(Ap. Sospechioso voy @ quererme,

Y sin eonocerme honrarine,

Mis parece sobornarme,

Honor, quo fayoreeormio. ) (Vase:)

ESCENA VI
EL REY, DON ARIAS.

ner. Bl Lombre gs bien entendido,
Y tan enenlo como Lionrada,
anias, Dostos honrados me enfado,
[Guwdntos, gran Sefor, lo han sido,
Hastu dar con In ocasion
Sin ell, son destos moidos
Todos cugrdos ; pero lodos
Noen foias, Seior, lo son,
Aguel murmura hoy de aguel
Quit du olro pyer mivmurd 3
Quo la In{ e ejeonli
Ejecuta ¢l liempo en .
Sit-honri en win balamea
Pone 5 en olra poner puodes
Tus favores y mereedes,
Tu lisonja y (u privangi,
ey, Encubicelo pienso yer
Esi mujer en si easa,
(ue es sol, pues lanto me abrasa,
Aungue estredla ol parecer.
Yivil yo, ¥ diga Caatilla

uehicii.
Touu 1.

Lo que quisicre deeir ;
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Quo, roy eivgo, he o soguiv
Al Es?rn'.lln il Sevilla, (Vansi.)

sl en ennn e Mystn Tabera,

ESCENA VIL
-DON SANCHO, ES'I;‘FggLLh. MATILDE, CLA-

0 "

sanen. Diving dngel mio,
WCudndo sord fu dueiio,
Saenndo desto ompefio
Las dnsias quo (o envio?
(Cudndo ol Blaneo roelo
Quo vieelon mis dos ojos,
Sol quo alumbrado sales
Eir conching do earales,
Do aque T formado: anor los Iabiog ro-

Con apacible calmns [jos,
Perlns haris quo ongaston nuestras 'l
(s

5Ty Bi como mis doseos
Loa liempos ennindrin,
Al sol nventijiran
Las pnsos gignnloos,
¥ omis dulies ompleos
Colebrara Seyilla,
Sin onviding eolosy,
Amante yenlurosn,
La rogaladn y tiorna tortolilla,
Duo con aveillos roncos
Tilamos haco de los linceos troneos,
sameH, Ay edmo 1o agradeco
Mi vidn esos desoos!
Lo edreos (rofoos
De L fama apistere
i nlma, y ar le ofreeo.
esti, Yo con olfa ln vida
Parn i vivi on olln,
SANCH. Ay, nmirasa Estroll,
Do fuego y hig vestidal
EsTR. [Ay, pindaso homiidal
3aneH, A, sagrados despojos,
Nortoen ol mor ide wis confusos ojost
eLARIN. (A Mutilile,)
#lﬁmn los s noy damos
o holandas y enmbruyes
Algomos hlanilos ayas,
Siguiondo § nuestros imos?
sane. gNo oallns?
CLARIN. Yo eallimos.
llt s bormosa mulotn — (Ap. d Matilde.)
MATIL M’_ﬂ\}mﬂﬂ il
Yy I :
Quoal mp:ﬁfa ‘.%Ym
:‘Iﬂmﬂ_ IAY, mi dichal
i fy

Y oque ol dacte Ty mano

Unoe dios diluto

Tlasta quo @1 80 provenga,
sanen Minmor inivee IIII(‘ longa

Misero finy i el liempo i‘iu comhato,

Hoy easarme querein §

Qua di ol tiompo mil voellas eada dia,
st Siol Hempo so defiene,

bl mi hermano,
BANCH, Quiero

Hablrle, porque e

Loy g amior [o entretiene.
crardusto Tabera viene,

ESCENA VIII.
BUSTD.—Dienos,

mua o, [Soncho amigol.,.

ESTH. I*}'I 200 va eslo}
sanci. Vo con melaneolin’

nusto, Tristesn y nlegrin

L enidido wae lian pucsto,

Entrato dontro, Extralla.

esti, {Vilganio Dios| El tiempa mo atropelln,
{(Vawse Estvolle y Matilile,)

ESCENA IX.
DON SANCHO, BUSTO, CLARINDO,

musto, Sancho Ortiz do e Koo,
sanei, ¥ o mo Haais cufindo?
nusTo e cabillo desbiosndo

Ma haee vorver sin espuelis,
Subed que ol Tey me i,
No s por Diog luml (jund;
Quo anmgie so lo preguntd,
Jamie e Todeelurd,
Hoekumn goneral

Do Archiona, sin peddillo;
Yo fovan e rosistillo,

No i ali of linston pial.
izoma al fin.,,

SANCM, Provegiidy
Que todo oso ea dlegrin,
Doeid Iy molaneolin,

Y I Aristesn docid.

BusTO e s el i b heeho,
sanci Tambion en gusto,

ausTo, Al puany
Yamos,

BANEN, (Ap. Qua mo ba do costar
Mg enidido sapecho,
ausTo Dijome que 1o casir

A Estrell, porguo 61 iquoria
Casnrla, y s proforin,
Canndo yo nola dotarn
Almeerlo y dallo marido

A Su gusto.

SANEH, T dijiste

Ouo cafaling nlegre v (risto;
Mas yo solo ol trists ho sido,

Pues W aleanzas las morcedes,

LA ESTRELLA DE SEVILLA. 007

sanen,No goces los imperios de Castilla,
(Fanse.)

Y yo los pesares cojo.

Déinmu ﬁrfi con lu’euo'o,

Y el (innlo tener puedes;
*Quo en b edmara dol Rey,

Y bien casaila tu hermani,

El tenerle es cosa Hama,

Mas no cumples con lo ley

Do amistnd; poripue debias

Devirle al Rey que ya estiba

Cosadin u hermani.

BUSTD, Andala
Entro Iantas demnsins
Turhado mi entendimienla,
Qua Jugar no o did alli
A decirlo.

SANCH. Siemlo asi,

Ko s lined mi casamionlo?
susto Volviendo 4 informar al Rey
Que estim hochos los conciertos
Y nserilnris, sorin cierlos
Los conlralos 3 que su loy
No la do utmput‘lur lo justo.
sancH.Si ¢l Roy In quiere lorcer,
20uidn fuerza bo poded bacer,
Habiendo imlords b gasto?
gusto.Yo le hablard ¥ vos Tnmbien;
Tues yo onlonees, de turhado,
No le dije lo tratodo,
sancH.Muerte pesares me dén,
Tien decin gue on el liompo
No hay instante de firmez,
Y que’el Hnnto y b tristezo
Son sombra de pasaticnpo.

Y cunnilo ol “U{ con violencin
Onisicre foreer 1 loy...
susTo.Sancho Orliz, ol Rey es roy ©

Callar, y tonor paciencin. (Pase.)

ESCENA X,
DON SANCHO, CLARINDO.

sanew, En ocasion lan 1risty, ;
uidn pacietiein fonded , quién sufri-
“Tieano, que venisto, . |miento?
A perturbar mi dule oasamionlo,
Con aplavso & Sovilla,
No goees los imperios de Castilla.
Tien du don Sancho ol Brove
Mereces el renombre ; e on fas obras
Da conocerto asiho
Pues por L erlieldad tal nombro cobras;
Poro Bias log humilla.
e Sevilla salgamos; .
Vamos & Gilealtar, dondo Is vidas
En s ririgo perdamos,
cARINSin ir alld Tas dumos por perdidas.
sancy,Con Kstrolla tan bella,
Cbmo vengo @ tener tan mala estrella?
Mas jay, (Jue es rigurosa,
Y unlm}; ngn s nl’guius desdichadast
oLaninor esta estrelln hermosa
Morimos como hueyos estrellados ;

alle.
ESCENA XL

EL REY, DON ARIAS, AcomeaiAmMIENTO; despues
BUSTO,

aev.  Decil como estoy ayui,

anias, Yo lo saben, v il puerta

A recibirle, Sefior.

Sale don Buato Tabera,  (Sale Busto.)

susto, | Tl mevenl, tanto fovor!

AEn mi cass vuestra allea?

nev. Por Sevilla ast embozado

Sall, con gusto de verly,

Y e dlijoron, pasando,

Que eran viosles cosns oslas,

¥ iquise verlas; que dicen

Quee son oo extremo buenus,

BusTo. Son casas do un csondoro.

ner.  Enlremos.

BUSTO. Sefior, son liechas

Para mi himiliad, y vos

No podeis calier on ellos;

Que para fan gran seior

So corlaron mny estrechus,

Y no serd bien nolado

En Sovilla, cuandi sepon

Que & visitrme yenis,

nev. Mo vengo, Busto, por ellas;

P'or yos vengo.

BUSTO. Gran sefior,

Notable merced os esta;

Vi R!lllia}fql"ml vonly,

Nov s jutslo (que-08 bhedezon;

Quo serd doscorlosh

Que d yisilar su roy vinga,

Al yasillo, v qjue el visal

Lo permita y-To consienta.

Crinilo éwn‘ﬂlln 0,

Y s s mzon (ue yo 0s yea,

Yo que me quereis honrar,

Eu el aledzar; (que afrentan (a)

Muehos veees las mereedes,

Cuanilo vienen eon sospecha.

rer, pSospecha? jbe qué? p

BUSTO. Diriin,
Puesto (ue al contrario sea,
Quo venisles & mi ensa
Par ver 4 mi hermangy y puesta
En buona opinion su fuma,
Estl  pigue do perderla
Que el honor es eristal ]lum,
Que con un soplo so quichra,

nev. Ya que estoy aqui, un negocio
Comunicaros (uisiern.
Enlremos.

BUSTO. Yor ¢} camino
Serd, si mo dais liconciag

(o) Ostentan dice lu ediclon antigus.

Mejor fuera en tortilla,
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Que na tongo apereelida
La casa.
REY. (Ap, di dlow Apias.) Genn resistonein
hice.

ARAS. (Ap. ol thy.i Llevanle importa;
Quo yo quedard con el
Voen b nombro le hablard,
Rev. Mabla pso, no to entienda;
Qua tieno todo s loney
Eslo nocio on Ins orojos,
ARis. Bl peso las rompori,
Ret. Tastng no quicro por fuorza
Yer vueslen casa,
BUSTO, Sefior,
En casmndo d dofia Estrella,
Gon ol ndorno qute es justo
Liv yerd,
ARIAS, Fsos cachies lloga,
Rev. Oaupad, Busto, un estrili,
usTo, A ity si mie diis licenein,
U do v,
nEY. El coclio o4 mio,
Y mando yo o 61,
ARIAS, Y esporan
Los coehes,
; Guion al nlefzr.
BusTo, (Ap.) Muchas mevewiles son esings
ran favor of Roy pie haee:
1¥Mleguo d Dios qud par bien soal (Vause.)

Salocen oasn do Mualo,

ESCENA X1,
ESTRELLA, MATILDE; despuds DON ARIAS,

ESTR. 40ud es o qua dives, Matilile?
:nl{'l"l l|. Quoara el Rey, Setora, (Sufedon Avias,)
. il o
¥ 0o, 08 o o los m}:;a
Siguiendo uni eatrolly vongan.
A viesien ensa vepia
lllllk::ill!l; rl‘nnln} holleza;
o s ol Ney Lo es do Castill
I“in e ;n qu ImlI miv':. n:hl'lnz.l -]
3oy don Suncho, 4 quien I
Por sl mw]l:tu ;’nr{niuml Filea
1 Bivave ol valgo, y los m,
Porun do su I!Illli’il¥ll !}Uﬂlﬂ{:ﬂs'
g divinn hormosurn !
Yidh en wn balcon, compotencia
(:ua:m tFallnnntm del all,
Hilo an rogas y g
Medio dotmidas I?lfs I:\tf::,-nm
anrlrngnn.{ reaterdan,
Hﬁl _|Iumi~nlo Iilaiom,i' =
Yierlo rgimos (e porls,
Mandme o do Gouii

——— - =

DE VEGA.

.
Sordis o Sevilla ol ol
Si lias sidde hsta i Tn esteolln,
Dardto villag, cimlules,
Do quien seris vienliondi
3 I3 » . r
¥ dlawite down ricoboniline
Por esposo, con quion sens
Corana de s pisinlug
Y onumonto de tns Taheras,
20ud respondos?

£8TR, : Pl |ins=|:;)mlo?
(e yes, (Yuolvo d tdu,
ARIAS, Agineda, lm;:url:. *ipelin)

BT N Lam livinnos reomlos
Dami espalda I vespuosin, (Vase.)

ESCENA X111,
DON ARIAS, MATILDE,

amias. (g iNotahle volor do hermunost

O tlas stapenso mo dejon;

Lin gontilidatd ramang

Sovillaen lus dos eelehiea,

Pareeo cosn imposilloe

Quo el Rey low contrasto ¥ vz

Poro poelin ¥ podor '

Tl montes, vompen poias,

Hablar squiero & esti erimla

Oua ts dhidlivas son puerios

Para consegair favores

Do lies Porrins y Lucrecins. )
%H!m erindi de cusa?

mATILLGrindi soy; mas pow Tinorsn,

Amas. (Como por fuorzn?

MATIL. Quo so
Rselava, !

AfitAs, WBaolava?

MATIL, Y sujeta,

Sin lnsanta liborid,

A mneelo g prision perpetun,

ARB. P yo liard quo ol Roy to lilre,
Y mil dueados de ventn

Con I libortad 1o 0é,

Si e su sorvieio o emploas,

MATIL, Por I libertad y ol oro

o Tihed maldadl yue 1o empronda.

Mirh To e preda luser

Quo o hird como yo pueda,

ARIAS. Tit s do dor ol Ry entradn
En casi esln nocho,

MATIL, Abiortis

Todas Ins puertas tended,

Como cumplas ln promesa,

Arias. Una oddul ol Re

Gon su firma y ile"ou loten,

Antes que dntro 1o dard,

MATIL Paes yo lo ponded en o mosmn )
Gama ‘e Estrella esta nocho. I

ANUAS. JA iud horn Busto se aouesta?

MATIL AL alba viens & neostarse,

Todas lns nochies roquichra;

Qua esto deseuido on los hombres

Infinitus honras euestn,

ARAS Y i (qud hora to parece:

LA ESTRELLA

Que venga el Rey?
L Sefior, vengs
A lus once; gue ya enlonces
Eslard ncostoila,
ARIAS. Lleva
Esta esmeraldn on memoria
De Ing mercedes que csperns, — (Vase.)

WATY

salun del aleizir,

DE SEVILLA. o4
ACT0 SEGUNDO,

Cille,
ESCENA PRIMERA.

EL REY, DON ARIAS v MATILDE, d fa puoriu de
‘e de Busto,

ESCENA  XIV.

DO [FIGO OSORIO, BUSTO v DON MANUEL,
con {aves dovadas,

MAN. Goee vuesira sefiorin
La lave y cimara, y ven
El anmanlo que desen.

susto.Suber pagalle querrin
A su altesn fo mereed
Que me haco sin: morecell.

tiso. Mucho merceeis, y on ella
Quo no se engaii ereeld
El Roy.

BUSTO, Su Have mo ha dido,
Puerta mo haee de s eivlo;
Aunque me amoriaza ol uqu'D,
Vidndome tan levanlado;

Que coma impensadaments
Tantas mercedes me ha leeho,
Qua so b do mudor sogjiocho
El que lionra tan do veponte.

ESCENA XV.
DON ARIAS.—DicHos.

amas, A recogery cabilleros;
Quo qquiere ¢l Rey oseribir,

wa. Yamos, puos, & divortie
La noche. ) -
(Vanso Busta, don fiigo yf don Manuel,

ESCENA XVI.
EL REY.—DON ARIAS.

REY. #0ue sus luceros
Esta nocho he de gozar,
Don Arins? .
ARIAS. Sit ln eaclavilla
Es extremada,
REY. Castilla
Batatuas le ha do labrar.
anias, Una cédula has de hacello,
ner. Yen, don Arins, G ordenallag
Que o dudard en firmalln,
Gomo mi amor la atropelle.
amias, (Buena gqheda iy esclavilla,
A {6 de noblel
! Reeelo L
Que mo vende ¢l sal del ciclo
In la Estrella de Sevilla,

REY.

matiL. Solo serd mis seguro;
l Que lodos reposan yi.
ey, oY Estrellu? )
MATIL, Durmiendo esty,
Y ol enarto en iue dueeme, oseiro,
aer. Aunique deeillo hastaba
] Esto s, mujer, of pulml,
Con In fibertad o el;
[ Quo yo le dord olrn eselava
| A Tuslo,
ARIASS El dinero y todog
Vi en ¢l .
luml. Dailne yuestros pics,
ARIAS, L.lp. al Rey.) Todas con el julerés
\ Son, Sefior, de un mismo modo.
pey. Diving cosa es remir
"mas. @Quidn lo puede cesislir?
Lnar. Alfing solo b de subir,
Parst mis disiwular.
anias. Solo te aventuras hoy?
REY, Pues dime, gon qud me avenluro?
| Y eunilo no et seguro
| JConmigo wismo no voy?
| Vole. )
ARIAS. ahande agunrdaré?
"er, Desvindo de la call,
B parle donde 1o halle.
" Aniks. En San Marcos entriris [Vse,)
Lier, A qué hora Busto yendrd :
| i, Vieno siempre cuando al alba,
) Los ‘uij_arns lineen salva
) Yol
|

biorta I puorta ey
Hasta quo ¢l viene,
ReY, (Aps)  Elamor
| iseulpa il pvilanteza. (¢}
maTiLBusquo tras mi yuesira alleza
i Lo esearo del corredor, {Vanso.)

ESCENA 11,
DON MANUEL, BUSTD, DON [IGO.

pusto.Esta es mi posada,
Ifitoo. Adios.
pusTo.Es lomprane para mi.
mak, No habieis de pasar de agui,
pusto.Basti. )
160, Tenemos los dos i
o ienta @ fan ot emipresa, s dice
1.‘.’2;mf'.ﬁf§f.?,?§.‘3‘§%‘=:mn bt w.-r o nlteca,
| e alta omprosa es Lo do oo ms gue & inlrodueo 4
\raiclan on una ehza con ol favor de na escliva? v
| minbos molivos Bemos variadu o) verao, oo a0 st sabo
| edmo esturin on el original.
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Clertn visitn que hacer.
pusTo,g0N¢ s parceio Foliciana?
wal. Eai el aleidzie i,

Atnigo, en esi mujer

Holdaremaos 3 it es Tigien

Muy dignu de eolelear!

«RE

111}

v. Mombieo de importancia soy;
Diéjamo,

sto. En i casn estoy,
Y oo el yo lie de 1|:n1||.’lnn

nere Diéjune posars wlvierio

(Vamse don Mannal gy don Fiiigo.)

ESGENA 111
BUSTO,

Temprane me onfro 4 acostur,
(Mivaida of portal do o casa

Toda o casn estit ohseura,
No by un poje? (Mala, Lujan,
Osorio, dumtico, Anirést
Todos duermen. jhusta, Tndst
Tambion ollhs dormirdn,
;;:Inllll’.lul Tumbien |y vselavi

ha dormido: os dios o suefio,
¥ o Jow sentidos dngio,

)

(Bntraso on su eara, | NEY.

sali do casa il ko,
ESCENA 1Y,
EL REY, MATILDE ; despuds BUSTO,

AT enso que o8 ol quo Tamaly
Mi sefior, (Pordida gnyl

HEY. 4No dijizto quo venia
Al allin?

MATIL, ln}mlirlm % i,
(Sule Busto, y ol Re 301,
ausTo, (Malililol FEI 8 sein)
MATIL, Ay Di
REY. (Ap. i M!u.]i it
No longas pena,

(Vawe Muiilie.)

ESCENA V,
EL REY, BUSTO.

BUsTY, i
Rev. lin ]IDTIIIIN.LQ i
BUSTO, 1A estas horns liomlee
En mi oasal Diga ol nombro,
REY.  Apurla,
Busto. - No gois corlds;
Y &i posa, i (o pasar
Por I punta desta cspadag
Quo nunquu esty onsa os g
La longo o profanar,
_:ﬁr. Ten T espada,

Usto, 40n6 ed o
Cuando ol ouarlo do mi Im:-:num
Desta storte o profangy
;gufﬁbsaois"twnsﬂillo sibor,

e gt os tengo do mlar,

BUsTO

Qe oy lombies hion wavido;
Yoo b G e venide,
I es mi infencion ofenderts,
Sin wutnontor wis tn lionor,

nusto FL honer sl s mmmontal
rev. Gorro b honer por mi e,
BusTo, Por esth ospiidi s mejor.

Y st mi honor procnrais,
Jdmo ombozado venis?
Honedndome, 4os oneulivis?
Dimdome honor, w08 tngais?
Yuesiro lomor ox LONVOI,
Gomu pveriguado extd;
Qe wingnmo e honea da,
Tieno e ol vorgiionzs,
Mutedd mano, & jvive Digs,
Que o8 male!

INowio apurirl

nustaAgil o8 longo de matar,

O e bibeis de matar vos, (Mote wana,
REF (Ap Divdle quidn vy} Detonto; J

(ue soy ol Ny,

BusTO, Es mngaiio.

(EL Ry procurar mi dadio,
Sulo, embozdo ¥ sl gento)
N D T T [
Aqui, villano, ofinleis,
s idofoeto on ¢ ponpis,
Quer e g extrafia bajesa,
(EL oy b oo estar

Sus visillos ofondionilol

o muevo onesto e ofondo;
Por vsto o e de malnr,
A mis e porficis,
Yoyicuque il me ofendois,
No on s grandes pongnis
Tal defocto, pures sabois

Quo sicris y Tmnnas loyos
Comlenn §enlpn estreclin
AL g imagging & sospecha
Gosa indigna o los royes,

WY (Ap. (Qud notable apurar do hombro?)

HNombre, digo o el Roy soy.
Monoy c’rﬁlft‘u t{‘ doy; s
Parua aqul o viens of nombre
e rn)]! con lns ohras, pues
Es ol Tey ol que dn I’m:mr;
T busens mi doshonor,

HEY. (Ap.) Ksle s neeiy y deseorids:
s0ud he do hacer)
BUSTO, 15.:‘1;1' « ; El un:‘l.lo;.nllo
bENey, no hay que dudar,
Quidraly Jujnr ]m‘:wlr,

Y soboe s mo I afrentodo
Luego; quo ol alma mo incita
A edlora y ol furor

Snu 8 como eenso ol honor,
2o aiaol que le da, lo guita.)

Vasa, cualquiera oo seos,

LA ESTRELLA

Y otra voz ol Tiey no infamos,

Ni ol Rui', villano, te Names

Cuando laces hazaiias feas, *

Mira que of Rey, wi sefior,

Del m'ricu lorror y espanilo,

Es eristinmisimo y sinlo,

Y ofemdes tanto valor,

La laye me La confiado

Do sucasa, y no podia

Venir sin ave d ln mia

Cuamdo Lo suya me ba dado.

Yol si llego i imaginar

»Que sois quion enlla mi longua.

wPero pasi; que no s mengun

e fquien o8 puede malar (a),»
¥ no atropollss la ley;

Mirad quo es hombre en efeto:

Esto os digo, y os respelo

Porquo os lingisleis ol Rey.

Y de verme no o8 psomlire

Fiel, aungue queda ofrentado;
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So ha de hacer puento do plata.

Dadle una Tuz & Matilde,

Y entraos vosolros alli. :
(Dinsela, y vanso los criados,)

ESCENA VIL
BUSTO, MATILDE.

susto,(Ap. Esta mo venile, |l[uu osli
Avergonzada v lnmilde.
La vordod b e sacar
Con una mentirn eierla,)
Cierrn ddo golpe vsn puerls,—
Aqqut o5 engo e matar:
Totlo ¢l cazo me b contado
El Rey.

watiL (A Si il no gaanld
El secreto, jedma yo,
Con tan infelice estado,
Lo puedo gunndor?) Sefior,
Toda lo que ol Rey Le dijo
Es verdud,

Que i vasallo estd obligado

A tenor respeto al nombire, I nusm.ﬂﬂpu‘ Ya aqui colijo

aCumplo eon mi ohligicion: defeetos do mi honor.)

oY el l;h:y sabri, si Tos huella ‘ i0ue L ol fin al Rey lo diste
i fi | Entrada?

aQno no ‘es oy quicn alrapel
sLos fueros |'ll1y I o) liuiun‘?ﬁj;n
Y sin mis atropellallos
Contra Dios y contra loy,
Ast apronderd 4 ser o
Dol honor de sus vasallos,
nev. Ya no lo puedo sufrir;
Que esloy confuso y corrido.
Neoiol Porque e lie fingilo
Sor el Moy, gmo dejus ir?
Pues wlyierls (quo yo quicro,
Parque dijo que lo ora,
Salir de aquesta manera; (Mele nano.)
Que si liheelad adquicro
Porque aqui rey me llamd,
Y en mi rus|iwlns ol nombro,
Parque 1o admire y Lo mmﬁmi
En las obras lo serd.
Muere, yillano; que aqui
Aliento el nombre me da
De roy, y ¢l le matard, s
pusto.Solo mi honor reina en mi,  (Rifen.)

ESCENA VL.

Caiabos, con luces; MATILDE.—EL REY, omi—
bozadlo, BUSTO.

cranos. (Qud e esto?
Rev. (Ap. Escaparmie quicro
Anles o ser conocido.
Desto yillmo ofendido
Yoy; pero vengarme espero.  (Vase.)
un catdoo.Iuyd quien tn afrenta trata.
pesto.Seguidln, dadle el castigo...
—Dajadle; que al enemigo

g0 han afadide esbas doe redondillas, para
m:‘ o{ar ol senlido, que aeui poree {runeado, como
puedo verae Toyendo el pailamenta sin ellae.

MATIL, Mo promolio
i La lihortad; y asi, yo
Par elln, como b viste,

Iasta este mesmo lugar

Lo meli.

BUSTO, ¥ gsithio Estrolla

Mo desta?

MATIL. Pionso quo vlla

En sus rayos & obrasor

Mo viniora, si entendiera

Mi concierlo.

BUSTO. Con es elorag

Porque si acaso enturhiara

La luz, estrella no fuora.
wamiLNo permite su arrehol
Eolfpsc ni sombira oscura;

Que es an luz brillante y purn,

Parlici!‘mdu el sol.

A su camara llegd;

¥ dindomo esle popel,

Entrd el oy, y b (ras il
sosTo.(omo? jEse papel 1 dif?
watiL, Con mil ducndos do renta

Y la liberlad.

L BusTo.(Ap. (Favor
tiranda d cosla de mi Lonor!

Tion me engrandecn y anmental) (¢)

i conmigo.
MATIL. (Méndo voy?
BusTo.Vos & quo |0 ven ¢l Rey;

Que ast enmplo con I Toy

Y obligacion en que esloy.
wATIL. [AY desdichada esclavillal
susto.{Ap.) Si ol Rey la quiso cclipsar,
Famn 4 Espafia hn de quedar
Do le Etrella de Sevilla, (Vanae.)

(6} «imian mo ongranece montats dice b elicion que
roguimos. :




£alle delante de alehear.

ESCENA VI
EL REY, DON ARIAS.

rev. Esto al fin ba sueedido,
Apas, (hnisiste ontrar solo.,.
REY, : o andado
Tan necio v lan alrevido,
Oue venga, amig, ufrontado;
One s que mo ha conocido.
Metié mana para mi
Com equivoeas razones,
¥ annique mis mo resistl,
Las naturales aceiones
Con e com hombire naci,
Del décoro me sacaron
(e pitde mi majestail.
Doy sobre él; pero Nogaron
Con Tuees, que In verdad
Dijeran que imaginaron,
i In espalda no volviers,
Temiomlo ser canocitlo;
Y vengo dests mangra,
Lo rpue ves mi b sncodido,
Arins, van Busto Tabers.

Arias. Pague eon muerte ol isgusio;
Degiidllale; vea ol sol
Naciendo el eastigo justo,
Pues on el orhe espariol
No hay wis loyes oo tu gusto.

mev, Mataclo publicanente,
Arins, es yorro mayor,

ARias. Ciusa tendris suficient;

Que en Sevilla os regidor,

Yool mis saliio y mis prudente
No deja, Soiine, de hoger
AMgun delito, Nevado

D la ambicion y of poder.

REE Bl cnenlo v tan mirade,
Que culpa no lia de enor,

Aamias, Pues haele, Sefior, matar
En seereto,

REY. Eso sf;

Mg gile quitn podré fige
Eslo seorefo?

ARIAS. Do mi,

REY No 1o quiero avenlarar,

Antag, Pues yo darte wn Jiombre fjuivro,
Yalerozo r gran soldado,
Como isigio calillora,

Do qquion ol maro by famblade
Lol abieliseo fiero

e Gibealtar, donde ha silp
Muchas vives eapitan
Viclorioso, v ng veneido,

Y liny on gm‘illn lo dam,

Por gallardo y atrevido,

Bl hugrar primieeo; quo o

I‘If rnlllilnms eseutelns

REY, St nombro godm

anuas. Sancho Grliz e mf Boutlln:,ﬂ

— -—-—*
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Y ol Cisl andaloz después.
ney.  Eso al mowento me Hana,
Pues ya juiero smanicer,
Amas. Vin & aeoslarte,
REY. A0nd cama,
Arius, puedo apetocer
Quien estd ofendido y ama?
Eso honbro lloma al mamento,
ans. En el aledzar ostd
U bulto pondiente al viento.
mev,  Bulto dices? j0ud sord?
Anias. No sevd sin fundamonlo,
Rer, Mira quicn es.
ARIAS, La esclavilla,
Gon el 'mppl o lag manos.
aey. (Hay tol rabia! !
ARIAS. {Hlay tal maneilla!
Reve Matard  los dos hermanos,
Si se alborols Sevilla (a).
Agws. Mindale luego quitar,
Y con dlecoro y seerelo
Tambien so puede enterear,
1Asl 50 pil\i‘l}l‘? ol respolo!
Tabera no ha e quedar, (Vanse.)

Sala eneasa e Busto.

ESCENA IX.
BUSTO, ESTRELLA,

ESTR. JOUE o8 oslof
nusTo. Echn ose mareo.
EsTh. Apunns ol sol dormido
Por los binleones ded allg
Sale pisando zallras
1Y me fevankas del fecho,
Solo, triste g' alligidol
Confuso eslis y furbado,
Dime, Jhas visto algun delite
En que eomplice yo sea?
BUsT0.Th Mo dirds si lo has sido.
578, Vol J0ué dices? jestds looo?
Dime si bas pordido el juicio.
1Yo delito! Mas ya ontiondo
Que it lo has heoho en decillo,
Pies solo con preguntallo,
Gontea mi Jo las cometido,
N0 me conoees? jNo sabos
Quidn soyt En mi hoea ghos visto
Palabras desonlizailas
Del honor con que fns rijo?
Porquo si no lias visto nada
Que mo pueda sor indicio,
Qui delito puede habor?
BusTo:Sin ocasion no lo digo,
ESTR. 4Sin ocasion?

8UsTO, 1Ay, Lstrollal
Que osla noche o easa,.,
ESTR. Dilo;

Que si estuviere eulpada
Luego me ofrerco al suplicio,
f) Aungus, el e nibarol,
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J0ué huho esta noehe en casa?

BusTo. st noche fud epiciclo
Del sul; que en ella esta noche
Su lroed o Estrelln ol signo.

esti. Las Hlimezas del honor
No con astrilogo eslilo
Se lan e decir: habla elaro,

Y dejo en sus zonas cineo
Bl sol; iuo awnique Eslrella soy,
Yo por ¢l sol no me rijo.

usto. Cuando partia la nocho
Con sus dostemplados givos
La campann do las Goevas,
Lisonji del eiclo empireo,

Entrd en casa, y lopé on elli,
Ceren du b ennrlo wisme,
Al ey solo y embozaido,

e8TR. gud dices?

BUSTO, Verdul 1o ligo,
Mira, Estrella, i mpuestas horas,
1A ijud ‘l:mlu uiber yenjdo
El Roy & mi rasn solo,

Si por Estrella no vino!
Matilde con ¢l ostalin; =
Que i los pasos y al'ritido
Salio, porque entonces ora
Sabio linee el honor mio.
Motl mano, y « Ouidn vato dijes
Respondio: «Un hombre;s ly cmbisto
Con ¢l; y ¢l, de mi npartado,
Que ern ol Key, Estrell, dijo;
¥ aunuo e conoei luego,
Hiceme desontondido

En conocarle; quo ol cielo
Darmie sufrimionto jniso.
Embistidme, como rey

Enojado y ofomdido;
Quo mn roy quo embiste anojado,
Se troe su valor consigo,
Salioron pajes con luces;

Y cntonces, por no ser yisto,
Volvio la espalila, ¥ no pudo
Ser e nadie conocido.

Conjurd lu eselava; y ella,

Sin moatralle do Dionisio

Loz lormentos, confoso

Las verdades sin martirio,
Firmada la libertad

Lo did en un papel que hizo

El Rey, ealiozn ol proceso

En que sus eulpas fulining,
Saquéla de casa hiego,

Porue su uliento nocivo

No sembrara doshonor

Por los nables edificios.

Cogila & lu puerta, y luego,
Pucstn en los hombros, camino
Al aledzar, y en sus rojag

La colgua porsw delito;

Que quicen que el Rey conozea
Que hay Tralos contra Tariuines,
Esto mo ha pasado, Estrella;
Nuestro honor esti en peligro:

Yo he de ausentarme por ferz,

Touo 1,

Y es fuorza darte morido,

Sancho Ortiz lo i do ser loyo;

Que eon su ampara e lilro

Del vigor del Rey, y yo

Lilire mo pongo en caming,

ESTR. [Ay Buslal Dime cso mano

Par ol favor infinito

Que me hns hiecho.

BUSTO, oy hasdo ser,

¥ psi, Estrella, to npercibo,

Su espaga: guanda silencio,

Porque importa al hovor wio, — (Vase,)
ESTI, Ay amorl y joud ventural

Yo estis de la venda asido;

Nov to has de librar. Mas gquién

Sued el fin por el Tn'm'.'tpin,

Siontee Ja Lz y ln hoea

Un sabio temid el peligro? [Vise.)

salon dol alofmar,

ESCENA X,
EL REY, cou dog papeles; DON ARIAS.

antas. Ya en la anteedmara aguarda
Suncho Orliz do las Roelas,
rev.  Tollo o amor es canlelos;
Yol piednd me acobarda,
En pste papel sellada
Traigo su nombre P i muerle,
¥ en esie, quoyo ho manidado
Matarlo: o aguesta suerlo
El quedard disenlpado.
Tazle enlrar, y echa & la puert
La loba, y th no entres.
ARIAS. o, ot
aev, Noj porquo quicro que advieria
Que 86 cale seerelo yo
Solamunte; quo concierl
La yenganza mi desoo
Mibs acomadada asl,
atias. Yoy 4 lamarle, o (Viase)
REY. : Ya veo,
Amor, que no es este on mi
Allo y lorioso (rofeo.

ESCENA XI.
DON SANCHO.—EL REY.

saned. Vuesirn altezs & mis dos lnlios
Les concedn los dos pids.

e, Alzad; que os iciern agravios.
Alzil, ‘

SANCH, Saefior,..

aer. (Ap.) Galan es.

sach.No s mucho que yo, Sefior,
Me turho, no siemlo aqui
Retdrico ni orador.

feY. Pues decid, gyué veis en wi?

sakeh. La majestad y el valor.

Y al fin, una imbgen veo
8
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Do ios, pues le imita ol Koy,

¥ despues dély en vos erco.

A yueslra cosarea loy,

Gran Senor, wipui me empleo.
pEr.  ALomo estuis?
saneH. Nunea me lo visto
T Lonrado como estoy.
TPues aficionado os soy,
por prudente y por ienquisto.
Porque estareis con euidado,
Codieloso div saher
Pata lo que os b llamado,
Dechroslo quiero, ¥ ver

REY.

Qun €1 Yos Lengo un gran soldudo.

A i me importa matar

ion secreto & un hombre, ¥ (quiero

Esle ciso conliar

Solo do vos; (ue os prefiero

A todos Ios del lugar.
savon, Estd oulpada?
REY. Sl estd.
sanen. Pl jeomo muorle en secrolo
A un enlpado se le da?
Toner so muerle en ofelo
Pablicamente poded
Yuesten justicia, sin dalle
Muerte en seerelo; que asi
Vos 0s eulpais en enlpalle,
Pups dais 4 entender sque agul
Sin enlja mandais malalle.
Si osn fiombre os b ofmmdido
En leve eulpn, Sefior,
Que e perdoneis os pido.
Trarn suproourador,
Sanelio Octiz, no hahois venido,
Sinn para dalle muerte;
y pues se o manio dar
tspondivndo ol hrazo fuerle,
Dehe i mi honor importar
Matarle do aquesta sueete.
iMerece el que lin cometido
Crimen lsee, wuerle?
sAMCH. En fuego.
mEv, (Vi erimen fiese ha sido

I deste?...
SANCH, Que muera hn

A voees, Seiior, ns_pidn:‘go’

Y si o8 al, In dare,

Sefor, @ mi misnio hermano,

Y on midi voparard,
wev. Dadmo vsa palibra y mimno.
sanci, Y on olln of alw y L fe.
nev. Hallindolo diseuidado
Tuedles motorle,

. {Safiar)

Siondo Roela y soldado,
WMo quereis hicor traidor?
Fm nmn‘rle.eu caim ﬁzmndnt
Juerpo & onerpo he do matall
Dmﬂ: Swi!ﬂllu vid, 7
En la ,;h:zu Gon la ealle;
Que al que mata y no pelea,
Naie puedi disenlpalle;
Y gana wds ol que muere

REY.

SANCH.
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A teadeion, que el ique fo mato;
Yy ¢l vive, con cuantos traly
Su ulovosia reliere.
Matadle como (quernis;
Oug esle papel parn abono
De ml firmado Hevais,
En que consta que os perdono (1)
Cualiuier diedito e lagais.
Referullo. (Dula ol papol.)
SANGH. Dice nsi:

(Lee.) whl que ese papel ndyieele,
uSancho Orlit, qu:.l;.;o por i

o¥ en mi nombre dadle moerke;

wQue yo por vos salgo aqui:

oY i os hallais en aprieto,

wlar eslo Hanrd firmalo

nSacaros deél os !lrum:-.io‘—

o Yo ol Rey,o—Lsloy admirado

Do que tan poce concelo

Tonga de mi yuestra alleza,

(Yo eddulnt Yo papell

1Quit Mis ¢n Vo8 que no en él

Confla aqui mi nobleza,

i vuestyas palalis coliran
Yalor que los" montes labra,
¥ ollae cunnto dicen olbran,
Dindome argui Ta palabra,
Suiior, Jos papeles sobirin,
Tompedto, porjue sin 6
L muerte lo solicita,
Mojor, Seior, quo con ¢l
Qui en parte desaoredila
Yuestra ]lm'.nlnrn of papel.
Sin pn]lm , Sefor, wui

Nos obligamos los dos,

Y prometemos isl,

Yo de vengaros § vos,
Y vos de librarme i mi.

Si es s, no hay que hocer
Cedulas, e estorho hon sido:
Yo os voy luego 4 ohedecer;

Y solo por promio os pido
Parn esposa lo mujer
Qua yo eligiore.

. Atingue sed
Ricafembra de Castilla
0 In concedo.

REY.

(Mdmpole.)

REY.

SANCH, Posen
Vuestro pié I alarbe sill;
El mar los castillos ven
Gluriosos y dilalados,
¥ por sus climas helados
Triunfon de romotas genlos. (b
Viestros hechos pxeclonles,
Sanchio, yuedarin vemlidos.
En eslo papel va el nombre

Dulewn papel.
Del ombro gpue ha de nEorir; )
Cunndo lo alirais, no 03 nsombive;
Mirad tjun he oido docir
En Sovilla quo es muy hombre,

(a)  Worss queso Bl en D vl -
Ton, oiio dq larh, y o 58 l:e“lm {r'n f.ﬂﬂ'mﬂffnhiuffm"ﬁ“

REY.

) suplilo.

Iv—

sanch. Presto, Sefior

aev. Los dos, Sancho, solament
Esto seerclo sahumos.
No hay que adverlir
Sois vosi obrad, y ealleme

ESCENA XL

cLarik. aTabin do enconbrarte
Dameo, Soior, alhricia
orp de humor vienes?

o el almacnalbricias
D

SANEH. 4N
CLARIN.

gAHCH. jluyo o8 esle?
CLARIN, Do Estrella

Mandémo que (¢ dieri

sancH, 400 quit

CLARIN. Del easamicnlo

SANCH. 1(%m’| dicest La alogri
Mo
El hiermoso lucero
Quo los doratlos rayos
fee.) oBy
8olo por dorme vido y

nSi del tiempo 1o neuerdas
witiscale luego,

Aviga ul mayordomo

¥ quo saquo al momenio

Fn casn yeservas,

Mis lacayos y pojes

¥ si nlbricias codicios,
cLARIN, Vivas mis quo la piedra

Y pues lanto le

DON SANCHO.
Tuscar § Busto (quicro;

Mas con el micdo y gueto

Cuando nueyns tan dulees yer
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CLARINDD.—DON SANGHO.

Do lis gloving mayores (que codicias.

1o previenes?
ule un papal.)

Queestaba mits quo el sol hermosa y Dol

Tiso papel, ¥ albricias 10 pidiera.

Qua se ha do efectuar l-.'.é(.;'o 4l momento.
n
i de motar, j0ue Estrolla ha de ser
mial
Del alba t,na para mit Del sol espero

En abismos de luz pinien dosmayos,
poso, ya b llegado
bRl yonturoso plazg deseado;
aMi hormano va & husearle n
or premintle.

y I oeasion no
o Esoflam—{Ay formi Tella
0ué bien no he de aloanzar con fnl o5
De I dichosa sujecion qua tomo,

Las librens quo pstin para esto infento
¥ saquen Ins cabezas coronadag -

Do hermosas pesadumbres de plumajes.
Tomn aguesto jacinto por albricias;

Que el sol tambien Lo diora,
Cumnido 1 mn:lm del anillo fuera.

A tn csposa enlazado coma liedra;

‘men,
Yivas, Sefior, 0 alios e 1o 1 necio.
(Vase.

ESCENA XL

(Que entre descos y Csporanzas muero.

igo f dorle?

16

Mo olvidaba dlel loy y no erd justo.
Ya esti of papel ahierlo,
Quiero saber quién ha de sor ¢l muerto.
(Lee.) wAl fue muerte liaheis do dar,
WEs, Sanchio, i Busto Tabera.»
—{ Villgame Dios! 100 eslo quiesa ]
|'Tras una suerle un azar!
Toda est vida w?ugm-
Una earlety imperfela,
Mal barajada, y sujola
A desdichias y i pesares;
Qun es loda en cionlos ¥ azores
Como jiego e carlel,
Pintada | suerte vi;
Mas lucgo so despintd,
Y ol naipe s harajd
Para darme muerlo & mi.
Mirard g dice asi...
Poro yo no lo leyurea
Si el papel no Lo dijera.
Quidrole olra vee mirr.
(Lee.) ehd gque maerte \uiois e dary
B, Sancho, § Busto Tabera. e
Perdido soy! 4006 he de toeer?
Oue al Rey I pnhuhrn lit dado...
Tabee do matarle osudo, (4l
Y it su hormany he de perdvr..
ganehio Ortiz, 1o puedo ser...
Viva usto,—>os no es Juslo
Que al lonor conlrazle ¢ pusto:
Muora Busta, Busto muert,—
Mas dotente, wino fiera;
Yiva Busto, viva Rusto,
—Mas no puedo gon i konor
Cumpliry & & i amor acuiloy
Mas jrpuién rosistirse pudo
A la fuerza dol amor?
Morir me sord mejor,
) ausentarme, dg muners
(ue sirvp-nl.-!':ny, y dl no muera.
Mus quioro al ey ngradar.,
{Lee:) wAl (g muerto tabueis do dar,
WEs. Sancho, & Nnsto Tabora.s
S e mato por Estrell
El Roy, que servillh tralni,.
§i, por Estrella 1o mala:
Pules 10 mern i lpnr ella.
Ofendelle y dofondolta
Quinro.—Nas g0y caballero,
T no he de hacer Lo que quiero,
Gina lo fque debo haeer.
Pies gqué dehio obedecer?
La loy qque fuere primero. <
Mus no hay ley que f agquesto obligue.
Mas ¢ hiay; e qungue injusio el ey,
) Rs ohedecerls ley: ()
A 6] despuis Dios le caslignt.
Mi loco amar se mitighe;
Que, aungue me cuesle lisgusto,
Acndir nl Rey es justo:
Pusto muern, Dusto muords

(Vase.)

l)icnlns.

firella?

t:;. %uplhlu. "
{bi Verso 80 .
ol vofundiv esta gomdg:.
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Pues va no hay quien deeir guiera:
a¥iya Bnslo, viva Busto, s
Perddname, Exirella liermosa;

Que 1o ¢ peiguefio easligo

Perderie 7 ser lu enemigo.

20ud b facer? ¢Puedo olra cosa?

ESGENA X1V,
BUSTO,—0ON SANCHO,

ausTo, Cufimlo, suerle dichosa
Mo tonido on eneoniraros,
sanen. (Ap.) ¥ yo desichn en hallaros,

Poriquo me buscais nyul

Parg darme vida & mi;

P'éro yo par malaros,

nusta. Ya, hermano, el plazo Hegd
Do vuestras dichosns badas,
SANCH, ﬂp:} Mits o mis desdichos todas;
il puilior yo.
P‘h ame Dios) (Ouiin se vid
wmis o lanlg pesar?

1Jue mui tengo do matar

AL e mds bien bo queridol

1Que b s bernana haya perdidol

10ue con todo e de pealiarl
Busto. Yo por esceiturn csliis

Casailo con dofin Estrella;
3aNeH, Casarme fquiso con ¢lla:

Mas ¥ no, aunquo e I dais,
austo. jConoedisme? sl me hahlaisl
3uNei, Por conoceros, aqul

03 hablo, Taliera, ast,

BusT0, i mo conceis, Tabora,
2Lomo hablais do esy manora?

“sANeH, Hablo porquo os conooi,

wusto. Walireis en mi conoeido

Sangre, nobleza y valor,

¥ 1'trl!l:l, ?uc e3 ol lionor;

Que sin alla hanor no b Tiahido.
Y estoy, Sancho Ortiz, eorrido,..
sawew. Mis o estoy yo,
BUSTO,
sakew, Do hablaros,
BUSTO, Sien mi honra y fd
Algun dofocto ndvertis, ¥

Como yillano menlis,

|Vost 4D qud?

SANCH,4Qu6 has de sustentar, villano?
Ap: Pordone smiory que ol exceso
Il Rey mo ha quitado ol 080,

BusTO; [Muerlo soy ! Deten la mano,
sAnei. Ay, quo éaytuzf Ili_q;m__t‘lli-l"ni,° o
sin sontido o herfl
Mas aqul, hermano; 1o pido,
Ya quo recoliro el sentido, (a)
Quo 1 mo males 4 ml,
Quede lu rspada envainada
En mi pecho: abro eon ella
Paorta ol alma,
BO8TO, A dofin Eslrolly
() Obeda: «Quo va que cobre ol seqtida,e

¥ os ol resistirme on vano.) (B:'fmn}

Y nrhu! a8 lo sustentars,  (Metw mano,)

0s dejo, hermano, encargada. :
Adios, (Muero.)
SANCH, Higurosa espada,
Sungrionl y liera homicida,
Sime has quitado la vida,
Acibame do malor,
I'artltrn le puda pagor
El alma por otra hevida.

ESCENA XYV.

Los dos alealdes mngmw DON PEDROD DE GUZ-
MAN v FARFAN DE RIBERA, y ornos capa-
LLERos,—DON SANCHO ; BUSTO, muero,

reono.a0ud es esto? Delon s mann.

sangh.;Como, s 6 mi vida he muerlo?

FARF. [Ty tan grando desconcieriol

PEDRO. Q0 65 eslo?

SANGH. e muerlo & mi hermano,
Soywm Gain sevillano

Quo vongalivo y c.ruef

Maté m inocente Abol ¢

Neisle auqui ; matadnio agod ;

Quopnes &l muere por i,

Yo quivro worir por ¢,

ESCENA XVI.
DON ARIAS.—Dyewos.,

Anias, 0ud s esto? -

SANCH. U fioro rigor ;
Quo tanto en' los hombres lobra

Unn cumplido palabea

Y un aerisolado honor,

Decidle al oy wi sofor

Quetienen los sovillonos

Lus palabras on las manos,

Como lo vois, pues por ellas

Ateopeltan las csirellas

¥ 1o hacen caso de liermanos,

PEORD. Did muerte A Busto Tabera.

Anias. (1lay ton fomerario oxcesol

sakci Prendedme, lovadme preso;
Que es Bien que ol que mata muera,

IMirml qué hazaia tan Gora

Me hizo el honar intentar,

Pues mo ha obligado 4 malar,

Y mo lia ohligmfu;:u 4 morir;

Pucs por 8 vengo i pedie

La muerls que ¢f me ha do darl

peono.Llevadlo 4 Triana preso,
Poriguo la ciudud sa nliera,

saked. | Amigo Busto Tuberal...

e, Este hombro ha perdido ol seso.

saweh. Dejadme levar en peso,
Seiores, ol cuorpo hielodo,

En nohle sangro hafiado ;

Que ash su Atlanto soré,

X ontro tanlo lo dard

L wida Tm e bie quitado,

PEORO, Loco esl

SANGH, Yo, si alropello

g —
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Mi guslo, guardo la ley.
Eslo, Selior, us ser ey,
Y csto, Seior, o3 no sello,
Entendello y no entemlello
Tmporta, poes yo lo callo,
Yo lo mald, wo bhay nogallo;
Mas el por ué no diré:
Otro conlicso el por gqué
Tues yo confieso el mataflo.
(Lhdvanselo 3 vanse,)

salte an carn do Nitsla,

ESCENA XVIL
ESTRELLA, TEODORA.

gsth. No w si mo vestl bien,
Coma e vostl de prisa,
Dume, Teodorn, ese espejo,
veon. Vorlo, Seiorn, on {i miisina
Tundes, porguo n leI eristal
Quo Lantas verdades diga,
N do hormozara i grande
Tiaga verdadera cifya.
gsth, Altormlo lengo ol rosiro
Y la color encendida,
veon. Ks, Sefiorn, que la sangro
© S ha osondo i Jns wejillas
Entro lewor y vergiienan,
Solo i celehrar s dichas.
esta. Yoome parece quo lega,
Baindo ol rostro de visa,
Mi esposo & ddarme i mino
Entre il ticrmis caricios,
Yo me parece uo dice
Mil tornezas, ¥ quo oidas,
Sale el ulma por los ojos,
Disimulindo sus niias,
1Ay venturoso dint .
Tista lin sitlo, Teodora, estrolla mia.
qeop. Pareco que gente snond.
Cayd ol lna}n%u. Do enviding  (Alzale.)
Eleristal, de Estrolla hormosa (a),
Do unn luna hizo intinitas.
esTi. J0uchrdse?
TEOD. Sefiora, 8.
esTR, Dien hizo, porgue imaging
Oue nglm;\lu ol ‘eristal, Teodors,
Eu quo mis 0jos se miran.
Y puos tal espejo nguorlo,
Quithrose el espejo, amige;
Qua no quiero (ue con o,
Este de espejo me sirvi

ESCENA XVIIL
CLARINDO, nuty galan.—DIoHAS,

cLamn, Yo aqueslo snent, SeRord,
A guslo y volaterit;

Log pasamientos Ipul:llunn.
A i dlueiio di el papel,
¥ didme aquesta sorlija
En ulbricias, .

TR, I'ies yo quiero
Foriarle aquesns allirivias.
Diimela, y toma por ella
Esto dinmante.

oLATIN, Parlidu

Esld por medio f piedra;

Sor do molaneoliag

Que Jos jueintos padecen

D sl e Lo quitan, ()

Partidin por medio estd,

£sta, No importa quo eslé pattida;

Que ¢ hien que las piedras siontan

Mis contentos y alegriis.,

Ay vontiraso lin! .
25t aniigos, i sido estrella wint
veon. Givan Lopel suena e los pilios.
cuanii Yyl esealera arrilia
Favece ||lur! sube gonte,
st GQuit valor iy quo resista
Al placer?

ESCENA XIX.

Los DOS ALCALDES MAYORES, 6ol BENTE que Irae
of caddoer de Busto.—Dickos.

et

ESTR, Paro.... it es esto?
peoRo. Lo desastres y desdichas
Se hicieron para los hombres;
Quo es mur e Nanto esta vida,
Tl sefior Busto Tabera
Ea muptla. .
ESTR, | Surle t.‘ll'll.!m:lgnl.‘h
goro. Bl consuclo quo anui os queds,
b quo estd el fivro bnmmqidl,-
Sancho Orliz do lns Toelas,
Preso, y-dél so hari Justicia
Mafona sin falo...
ESTH, Tios (¢},
Dejadme, genle enomiga;
Que en yuesiras lenguas Iraeis
Do los Infiernos lus iras.
{Mi hermano es muerlo, § fo ha nuerlo
Saneho Ortiz! ¢llny quien lo diga?
oy quien Jo eseuche y no mucra?
l'imi;n a0y, pues esloy vivi.
1Ay riguroso dial :
l-:r.{n, amigos, i silo estrella mia.
Pero s bay piedad Tuniona,
Maladme. .
FEDRO, El dolor I priva
Do I razon. (d)
ESTR, (Desdichada
T sido fa estrella minl
{Mi hiermano es muerto, y lo b muerlo

1 ¥alsa creoncin de los nitignos, quo atribuisn &
laa‘ "Mm“ r:eim; virludes medicinales.

Qut lns plumas dol sombrero
{6)  En olras: «EL existal deontro Ja hefs

-;t-.s:ull o.l it

En las obras odiciones:

! 4E) delor 1 priva,
T con razon.e
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Sancho Orlis! (E] quien divida
Tres almag de un corizon!...
Dejailme; que estoy peedida.
peoo. Ella esti desesperaidi.
Fanr, {lnfeliz beldad!

PEORD. Seguidia,
CLATIN, Sefiord..,
ESTIL Déjame, ingrato,

Sungres dee aquel Tratricida,

Y pues aeabn con Lodo,

Quiero acabar con a vida,

jAy rigammso iat

Esia i sido, Teodora, estrella min.

ACT0 TERCERO.

Salun ;inl Alehzar,
ESCENA PRIMERA.
EL REY, Los 0os acaLoes, DON ARIAS.

pepRo.Conliesa que lo math ;
Mas no confiesa por qué.
Rer. gNo dice qud le abligi?
FARF, Solu responile : «No sb,n
peoR0. s gran confusion.
REV. Y qno
Dicss i I did mnuinu‘%n
pEnRO.Sefior, e ninguna sucrle,
ARIAB. {I:umnmin confugion!
rarr. Dieo quo Lo dio a muerte;
No sabie si e con razon.
Solo conllesa matully
Porgue matalle jurd,
anias, Ocasion debia du dolle.
veoro.Dice que no o b lid,
Rev. Yolved e i parte i liahlalle,
Y decidle e yo digo '
Que lnego el deseargo il ;
Y decill qne soy su amigo,
Y su encmigo seré
En el rigor y casligo.
Declaro por qué ocasion
gl('l miere i ?lmo Tahera,
Y o sumariy informacio
S hia o,
Antes e de necio muer,
Diga quién se lo mando,
Y por yuidn 1o did 1a muole,
O qud oonsion I movio
A hactllo § que desta suorty
Oird su (oscargo yo,
0 que 4 morir so aporeiby,
rEoR0.Es0 o5 lo que. mis desea,
ELsentimiento le priva,
gmau tina ﬁmﬂa fan fea,
an avora v G csgqui
n Sin juicio ,l;ﬂfh e
¥ 0 56 f[unj
De ninguno? LR

MAK.

el primer vorso do

FARF, No, Sefior :

Con su pesar S0 0eanseja.
gev. (Notable y raro sulor!
FARF. LS eargos ajenos doj

Y ol 20 oulpa no
fex. No se lnbrin visio I

Tales dos hombres jamis,

Cuando su valor confundo,

Me yau apurando nids,

Do mi parto fe decid

Que diga por quien le did

La muerle y le persuadio

A ullo, y 1o prevenid

Quo deelare, aumgue sen yo.

Si no confiess al momento,

En un tealvo mndiana

Dari & Sevilla excarmionto.
«peoro. Dird que 4 morir se allaa.
»REY, (A don Arias.) Id vos on su segnimien-
anias, Yoy, pues. ﬁ"tn.n {a
{Vanse lox ulealdes y don Aving,

ESCENA 1L
DON MANUEL.—EL REY,

MAN, Dofia Estrella pide
Par hosaros lns manos
Licontia.

REY, 20uidn ao lo impiilde?
Man. Gran Sonor, los cindadanos.
REY. ;]Bnrim con I rﬁmn 33 mide!

adme v silly, y dejad
Quo entre alora. D
MAN. Yoy porolla,  (Vasa,
Rev. Vendrd vortiondo qu.h od ; I e
Como on ol eiclo I sstrella
Salo tras I tempestad.

Vuefve don Manuel.
wak. Ya enlutada vieno |(|: ul. ]
Rey.  Pareco osi s nrrchoi
El sol (que entre nubes vi,
Guando por verano ¢l sol
Vierle rayos de rubi. ()

ESCENA 1L

ESTRELLA, acomeaiiamiento.—DicHos.

esth, Cristianisimo don Sane

D Castilla Rey iiunl:'o,lm'
Por las hazafias notable,
Herdico por las virtudes =
Una desdichnda esteelln
Que sus claros rayos culire
Deste huto, que mi Hanto
{n] Suplidos,
(b Bo'olras edicione dien:

Parece nel su Imbnt‘m slk nqul.

1 sol gallurdo ¥ gentil,

*, up por verano ¢l gal

T |‘1;| 'mr: de marll, _

uilnblemento, Lope de \‘-ﬁu o pseribld pata, Fal-
fntilla

tienon wea jdes falia, m:in crpresy

.L‘nndumﬁu selo con=
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Lo lia sacado en nogras nubes,
Justicin o pedirto Hegg

Bns 1o f gue Ll cjeoutes,
Sino quo en mi arbitrio dejes

Que mi yenganza so fundis,

No doy lugar & mig ojos,

Que mis lgrimas enjuguen,

Porgue ancghdome en ellas,

Mi senlimicnto no culpes.

Quise & Tahera, mi hermano,

Que Jos sacras pesadumbres

Ocuph, pisando estrellas

En pavimentos azules.

Como hermano me ampard,

Y como A padre e tuve :

La ohediencia y el respolo

T sus mandumiontos puse,

Vivin con 6l contenta,

Sin dejar quo ol <ol me injurie ;

Que ain rayos el sal vo eran

A s venlinas comunes.

Nuestra hermandad envidinha
Sevilln, y todos presumen

Que trimoy os dos liermanos

Que & una estrolin s reducen.

Un lirano cazdor

fhico que ol avco ojecule

£l oo golpe en mi hermano,

Y ntestins glorias confunde.

Perdi hormano, perdi esposo:

Solu ho quedada, y no acudes

A ln obligacion i ey,

Sin que nadie to disealpe.

Tazme justicia, Senor;

Dame ¢l lomioida, cnmple

Con tu ohligacion en estog

Difame yue yo lo jluxguu.

nev, Sosegnos, v enjugad las lnees hiellas,

Si no qquereis que so arda mi palaciog
Que agrimas del sul gon Ing vstrellos,
Si cadn vayo suyo o un lopaios
Reeoja el alli au losoro on ollag;
& ol sol roeion nacido I da espacio,
Y dojad quo los violos lis coivion;
Que no o5 rizon qnoaii s desperdicien.
Tomad esta etnrl'i;u, y o Triani
Allanid ol castillo con sus sfins :
Pénganlo en yuestros manis, soil lirano
Fiera eon ¢l de I Ilimnnns_poﬁqsi
Autgie d piedad y compasion villana
Nos ensofian volando Tas pigiienios 2
Qe ea hion que sean, [orio mis asom=
Aves y fieras confusion ol omlwo. [bre,
aMas no es ersiblo que e bello ciclo,
0ue ol alpa hechiz y al wmor prayoca,
9Si yu yivig el amor, como receld,
sDuren las jvas de yengauza loca,
»Ouien todaes oro Bijo ¢l negro velo,
»Y en plla engarza It rosada hoea
»Coliocliard wn si misma i 1o justicin.»

Quo i cif il plata hubiera y oro lubiera,

Taego de mi eaheza lo arrancars,

¥ el rostro con fealdad oscureciert,

Aunique en hrasas ardientos le abrasara,

iy Tabera murid, quedd un Tabera;

Y &i su deshonor vsth on mi carg,

Yo la pondro do suerle con mis minos,

Quo espanto sea entre los mos liknos,
{Vanse toilos, menos el Ray.)

ESCENA 1V,
EL REY.

§1 i Sancho Orliz le entregan, imagino
Que con si mano misma ha de malalle,
(0o en viso tan |||erfulu y poregting
Pormile Dias qua la fiereza se halle!
(Vedl Ty que intenta i neeio desatinol
Yo ineité & Saneho Orliz.: voy i librallo;
Que amor que ik plrpura e reyes,
A st gusto no mis promulga leyes.
(Yaie.)

Trigion,
ESCENA V.
DoN SANCHO, CLARINDO, Wisicos.

sanch. pAlgnnos versos, Clarindo,
No liis eserito @ i suceso?
cLaR. Ouidn, Senor, lin do cseribir
fenicndo fan I.‘pcm premio?
A los flestas de 1 plaza
Muchos me pidicron yersos,
Y yitndomo por las calles
Como si fuern moesiro,
Do corlar & dy doser
Mo decians az¥0 estd fieclio
Auuel recado?s Y me daban
Mllﬂ prisa que un rompimionto.
Y si qui comor (uviers,
Excediora en ol silencio
A Anaxdgoras, v hurla
Do los latings ¥ griegos
. Ingenios liciern,

ESCENA VL
Los ALcALoEs, DON ARIAS.—Dichos,

pEDAD. Entrad.

LARIN, Que vienon, Sefior, godpecho
Bitos & nolifienrle
La sententia.

SANCH: Tues do prosto .
Decid vosotros um ono. (A los nutsicos. |
(Agora st que deseo
Morir, y (uicvo eantando

esta, Aqui, Seior, virlud ¢ avaricia; (a)
{a) o hakin mis que esle worso, fina) o unn ocli-

far muesiras do mi contentol
Fueri de que l!‘llil!m inlles
A entender mi

w1, ¥ honos suplido fog quo fatlan con Toa
aunqisn malis, para e haya flacion.

mi herdico peeho,




620 _ LDPE DE VEGA.

Y qque aun la muerte no puedo

En ¢l obligarme § menns,
eLamin. | Notable genlilidul!

Que mis hiciera un tudeseo,

Llena ol alua de lagaiins

I Fipulm o lo afejo?
mdsicos, ({anfaida. )

81 connisto en el pivip

Mi triste y canfusa suerie,

Lo que se alurgn ln muerte,

Eso se alurga of movir,
cuamn, Gallardo mote han cantadol
sanci. A praposito v discroto,
wusices, (Cantan,)

No !m_y vidu eome ln muerre

Payan

Tasta sabor que lo he mucrta,
Sin preguntuenie of por qué.
ais. Senor Sancho Orliz, yo vengo
Aqul, en nombre de su altez,
A pediros quo 4 su ruego
Confeseis quidn s In eausa
Destie lpeo descongierlo:
o Silo licisteis por amigos,
Par mu]il!rcs & por dendos,
O por algim porleroso
¥ granile de aquestos roinos:
Y s leneis de 20 mano
Papel, rc!#llnrﬂn G contierlo
Eserito 6 firmado, al punto
Lo manifesteis, haciendo

qun viee muriondo, Lo yug dehois,
renro. gAliora s tiempo, Sefor, SANEH. Si lo hago
e misiea? " (Vanse los mitsicos.) No haré, Sefior, lo que deho,
SANCH. Pues jqué liompo Deaidle  su allezn, amigo,

De mayor descanso pueden
Tener on sn mal los
Famf, Cuando I muerte por loras
Lo amenaza, y por momentgs
La sentenein esli nguardanido
Dol fulminado proceso,
L00m miisica =6 onlreliene?
saNcH, Soy cisne, ¥ la muerts espero
Canlando,
FARF. Llegado lia el plazo.
sancH. Las manos y pits os heso
Por las muevas que mo dyis.
Dulees din i mi deseot
peoro, Sancho Orliz do las Roclas,
Yos jeanfesais que lnbeis mueeto
A Tisto Tabera?
SANCH. st
Aqui i voees lo confieso.
Busead birbaros castigos,
Inventad nuoves lormentos,
Poripuo en Espaiia s olviden
De Falaris v Majoncio,
FARF. Tues sin daros oeasion
gl matdsteis?
SANGH. Yo le he muerto:
Esto confieso, y la cansa,
Pues tan eallada In tongo,
Si hay alzuno que la sepa,
Digalos ruo yo no entiendo
Por qué muria: solo 46
Que Ty matd sin salicrlo,
PEDRO. Pues parece alovosia
- Matarle sin cous,
CH. B cierlo
Quo la did U0 murid,
PEORO, § Mas i quiét:?léa iy
SANCH, A qquien me
En ol estady ¢ m:l ﬁuby, el
Oue ¢s on ol gllimo exlremo,
PEDRO. Z0NIEN 057
SANCH. No puedo decirlo,
Torque me encargd el secreto;
Que como rey en lig obras,
He dle serlo en elsiloncio;
Y para matarme § mi,

Que cumplo o que promelo;
¥ si il es lon Sancho el Bevo,
Yo eso mismo nombre 1engo.
Deciille spune bien pudiers
Tener papol; mas me alvonto
De ijuo lpupoles ma pida, ;
Habiendo visto rompollos.
Yo matd i Busto Taberag
Yammque aqui librarme puedo,
No quiero, por entendor
Que algnna palabea ofendo,
nuly sy en enmplir o mia,
¥ lo prometido ho hecho;
Y quicn promote, lambicn
Es razon haga lo mesmo,
Haga nien so obliga hablando,
Pues yo me he obligado hociendo,
Amias, Si en yuesten hoea (eneis]

El deseargo, es desconciorlo
Negarlo.
sawed. Yo soy quion soy,
¥ siendo quien soy, me venzo
A mi mismo con callar, — ©
Y i algnno que ealla afronto.”
Quien s fuien ps, hoga obramdo
Como quicn es; y con esto,
De aquesta suorl los dos
_ Gomo quien somos haremos,
ARtas. Ego Lo divd § su alleza.
PEORD. Vo8, Sancho Ortiz, haleis heeho
Un easo muy mal pensado,
Y anduyistars poen cuardo,
e Al eabildo de Sovilla
Mabis ofendids, y puesto
A su rigor vuesira vida,
Y en su furor yuestro curllo,

(Vanse los Alealdes y don Arias.)

ESCENA VI
DON SANCHO, GLARINDO.

eLain, 4fis posibilo que consientas
Tanlus injurinls‘?

SANCH, Consiento
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Oue e cagtiguen los lombres
¥ qquo mo-confunda ol ciclo,

Y ya; Clarindo, comienza,

N0 ayes en confuso estruenilo

Bramar los aives, nrmados

D velimpagos ¥ ruenos?

Uno hujn.sabre wi

Como culehra, ssparcionilo

Givewlos o fuego aprisa,
cLanin, Pienso qque las perlido el seso.

(Ap. Quiero segnille of humor.),
SANEH, ;Jm-. me albirasol
CLARIN. e me quemol
saNci. 4Cogiole of vayo lnnbien
cLamin. gNo mo ves cenizas hecho?
sanew. [ Vilgame Dios!

CLANIN, 8i, sefior:

Coniza soy de sarmientos,
sancu. Ya estamos en la ote vidi
caanii Y piotso que en el infierno.
sanci. in el infierna, Clarindo?

SEn gqué lo ves?

CLARIN, En e veo,

Sefior, en mpuel altillo

Més o mil sastres minliendo.
sanew, Bien dices, que en ¢l estamos;

Qo la soberbia sti ardiendo

Solirs esu torre, furminta

De arrogintes y soberbios,

AL yeo i la ambicion

Tragando ahismos de luego.

Y mis adelante estd

Una legion de cocheros,
eaNeH. Si andan coches por acd,

Destenir han ol infiorno.
Pero i el inflorno es,
JGamo escribnnos no yemos?
eianin. No los quicren recihir,
Porque acd o mvonten pleitos
sanei Pues ol pleilos no hay,
Rueno ha de ser el julierno,
cuanin. Alll esti el tivano honor,
Cargado do muchos necios
Que I'x‘tljr In honra padeeen.
sancH. Quidrome junlar con ollos.—
Tonor, un necio y honrada
Yiene G sor erindo voesiro,
Por no oxecder vuesirag loyes,
—Mal, umigo, lo bahieis lecho;
Porquo el vordadero lionor
Consisto yn mm no lonerlo.
1A mi me huscais alld, ]
Y ha mil siglos que estoy muertol
Dinera, amigo, huscal;
Quo el honor es ol dinero,
J0ué hiclsteisT—Quise cumplir
Una palabra —Tiendo
M estoy: gpakabras cumplis?
Parecdisime majadero;
Que es yo ol no cumplir palabras
Rizarrin on esle liewpo.
—rrome(l matar 4 un hombre,
¥ lo'mald nirado, siendo
Mi mejor amigo.—Malo.
Tomaw 5.

cuari. No s muy bueno.
SANCH. No es muy lono.
Metedle en un caluboro,
Y condéncso por novio.
—Tlonor, su hermang penliy
¥ ya en s haciends padezco.
—No importa, /
cuamin (Ap.)  jVilgame Diost
Si mis prosegoir o dejo;
ffa do perder ol ji
Inyentar quiere wnoncedo, (D voces.)
saueh. jQuitn da voces? yQuidn da vocos?
cLarin Da voees el Cancerbero,
Parlero deste palacio,
o me conoeeis?

TAHCH, Sospecho
Quao sl . )
ouARIN. Y vOs gquitn rois?
sAHC Yot

W

Un honrmdo. )
CLARIN. Y acd denlro

Eatais? Salid, noramala,
sanch, (Qué decis?
| CLARIN. Salios presto;
Que este lugar o es do honrados,
Asidle, Hevadlo preso
Al otro wundo, 4 la chreel
De Sevilla por ¢l viento.
—Como?—Tapados los ojos,
Para quo ynele sin wiedo,
—Ya tsth lapado.—En sus hombrog
Al punto el Iliahln Cojuclo
Al le pongn de un salto.
—he um saltoy Yosoy continto.
—Camina, y ova lambicn
Die la mang al compafiera. y
(Do e suelta, y dejule.)

—Ya eslais on ol mundo, smigo.
Quedaos 4 Digs.—Con Dios quedo.
sanicw. | Dios dijol
cuAmiN. (Sl Seilor; qui
Esto demonio, primoro
Que lo fusse, fud eristiano
Bautizado, ir o5 gallogo
De Cal=dg-Francos.
SANCH. J Parces
Quo do un éxtasis recuerilo.
| Vilgame Dios! L.[L Estrolla,
Oué desdichnda L lengo
Sin vos! Pero si os perdi,
Esto cosligo merereo.

ESCENA VIL

EL ALCAIDE ¥ ESTRELLA, con ol manto echado.
—Dichos.

es7A. Luego el preso me entregad.
avcat, Aqui estd Sefiora, el preso,
Y como lo manda el Rey,
- En voestras minos lo entrego.—
Sefior Sancho Ortiz, su allezi
Nos manda que 1o enlreguemos
A eslo sefiora, -
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\ - HERAEINS deseiibrls nl SANGH Tu desdon. Me esti Hamando tirano,
| TR  Sefior, 500,06 deslFbels BAOFR. Dese esth. No lo lengo. Y ¢l Pontifico romano
Vel conmigo. esTR, Poruo 0s vais, Yo sw.‘; (Desoiibrese,) i Piedra soy. tlon censuras meatropel It
- SANEH. . Agradozco ity ol alma mial " il esTh. qBskis on (2 La parte do mi sobring
La piedad, si 65 & matarme, jistrolla del alma mial siNBH En mi honra estoy Vomidri @ esforzar por venlurd,
Porque la muerte deseo. esTa. Estrolla soy quo lo guia, S il e s Y su ampato In asegura..
gsra, Dadme o mano y venid, Do lu vida pmaursorn:l esth. Pues vile, loco, & morirs Falso wi inlento imagino:
cuhriN, (ip.) eNo parece encantamiento? Yiile; jue ;:juﬁrlntgupl.. In g ey e g me’voy. Cambien si dejo monit
esrh; Nadio fiog gl L fuseza o o) POy (Vanso por distinlos ladas.) A Sancho Ortiz, es lijeza.
A CLARIN. Estd hien. Que como o lengo amor, o 10ué lie o hacer?
(Vanso J‘:‘;mﬂn i Jmi Suncho.) Tgﬁmy fll!vul;tb[u uiw;rullu‘“ ARl puede 1 olteza,
| (Por Dios, quu an nimos muy buonos, saneh, (Tu resplandeciente y halla P, halagos perswadie
! Deside ol fnﬂmn-.’u Sovilla, Con ol mayor enomigol galon. ol régio alcizar ﬁ"}‘m ﬁfumpu mayores,
¥ de Sovilly ol inflerno! (T tanta piedad cumuiifol ESCENA X, Y pedilles con destierro
f {Plegue 4 Dios quo nquesta Estrolla Teitame con mis ernoldad; Castignon wu culpa ¥ yerro,
o nos vuelva ya lncerol - (Vanse,) Que aqni '-'»"_g:'f;'" lu piednd, EL REY, DON ARIAS. Atropellando rigores.
= }‘qu:m a? pi ml.t ol mzltmn. ! Pague Sicho Orliz: nsi |
az (el muerio mo ding ' . ¥ Fids Yuelyes, gran Sefior, por ¢,
t i '5“ quioras o Hhoral g %ﬁ'y';"n:m? a'f"ﬂ'n mnerto! Y cefiido ﬁc laurel,
Con el hien hocermo pal, Aniks. Ko bo visto broneo mis fuerle; Promiado queda de 11,
FSCENA IX. Cunndo estd en mi mal o bien, ? Tl Eoléuito 68 MOBOT: Puedes hiacorle, Sedor,
g {Darle libortad & quion Diio al B o 61 ha complids General de una [rontera.
ESTRERLA, Ivheetsamilonin oy DOKSARCHO: glnerle A ta hormania la digh Sd nllligarmn y qquet es hien per. Miendices; poro si hubicr
N 8 JUslo qui viva yo, ST x Fjecutudo el rigor
esth. Yo os he puesto on lilertad, Pues ¢l padecit por wi; ?:]u:ﬂ l;:.;ll?l‘i;.j:: T-:m;ﬁ:f“ d‘ U i Es%rcilu -
1dos, Sancho Orliz, con Dios, Quu es bien gue Lo pierda asi, Callando ninr[:! VOILOFDG: A quien mi anillo Jo i
 aulvertidd e uso con vos Quien tal nmigo periio, REY. Y“ ik 39 ‘I.lione eivineild g(‘,gmo 1o haremos w]n.u‘i
Do elemencia y do piedad. En libertad desta suerle, ARIAS, Elmm b ik |rnn|uﬂtllu . xauss, Todo s remediard,
3 Idos con Dios; neahad, Mo entrogo § ls muerte liera, REY. 5 mlm}usinn ‘lmn ok vermia Yo en to nombre iré & prendella
Libre estaiz, Oud os detencis! I'onﬁuo si preso ostuvier, P“ c?;l nlle cu%, ir Por causa que (6 lin movido,
!i?m‘\ mirais? jQud os suspondeis? 20ué haein en pedic In moerto? “"' :ﬂ]“ i il nnn]u o Y sin gente, vy sin riiido
linmpo pien{e fllo e se Imlu; ESTR, _‘[i :{mn'r 08 rnis B{*_mu ¥ Tuerlo; . 1‘; i G Traerd ol nl'czmr i Estrella.
d, i el colnlle os aguarda, agh, la vida Lo doy, 3 Agul In porsuadicis
En que oseaparos. podes, saen, 'nes yo i la susri mo voy, el ml'::ll:‘\;‘r‘nrgg::ﬁl:l}s dado o ;.,g,!ml porquo imporls,
Dineros lieno el oriado Tuesto quo librarme quinres; [,o ué o1 dohe cumil'lﬂlll Con un p;rn.m{o e I corle
Para ol comino. One si linces como uion eres, Un Rorihro ordinatio, un roy Casarla, Sefior, podris ;
SANCH. ~ Sefiora, Yo he de lacer como quien soy, Lo Ieo anlre sus Inios ley, Que su yirtud y noblezs
Dame esos pics, estA. glor gqud mueres? Y 4 I doy todo so umilk. Moreco un alto marido.
s . Il; que ahora SANCH. Por vongarle. ey, Hs verdad, cuando s midn ney,  1COmo estoy arrepenlide
1 No os tiempo, L st e qud? " Con I natural razon Don Arius, do mi faquezal
SANEH. Yoy con cuidado. SANCH, Do mi alevosia, Yo Rien dieo un sabio, fue.n
Sep yo quién me ha librado, es7i. By erueldad. Y'Bs obligacion, Era sabio solaments
\ Porquo sepa agradecer SANCH, Is valentia, ABIAE. ¥l vasallo no Ja pide (ne era on ln oeasion prudents,
L' Tal mereed. . esTi. Ya o hay parte, Al Rey; solo ejecutar Como en i ocasion erucl.
£sTR, Unia mujer SANCH. Amor o3 parto, gin vallo y averiguallo, Y6 Tuego & prender & Estrella,
H Vuestra aficionada soy, esTA. Fs olenderme, Debe la ley ol vasallo Pues de tanta confusion
! Que la libertad os doy, SANCH. Iis amarle. ¥ el Rey debe consuliar. Mo sacas con su [irision §
Teniéndola en mi poder. £5TR. G0mo ma amas? 1) osta ve In promulgasto Que pienso casar con el
| 1l con Dios, ) SANCH. Murienio. En un papel; y pues ¢ . Para venirla daplacar,
: SANCH, o b do pasar s, Anfes me ofendes. I ﬁ-m,“E”s{,, papel Un rico hombre de Castilla ;
I Do aqui, simo me decis SANCH. Viviendo, A ru‘mplilln le ohltlgs;n!ﬂ Y 4 poderle dar mi silla,
I __ Quién sais dmo os descubris, | EsT. Oyeme, La oy que hiciste on mandalle Lapusiera en i lugor 5
exvi. No e da ol liempo lugar. SANCH, No liay qué deeir. Matar é'l“um Talera; Que tul hormano y hermari
i saucH.La vida é!’.ﬂnl&ohpqggr, st JDonde vast . Que si por tu loy no fuera, Tiden inmortalidad.
Yl libertad tambion, SANCH, Yoy & morir, 1 no viniera 4 matalle. s, La gente desta eiudad v
Yo ho do conocer A qrdien ~ Pues con la vida to ofendo. Pues gho de decir que yo Obgcureen 1a romani. (Vase.)
Taa oblgion e levo, estw. Velo y déjame. B R tenaie,
Para pagar 1o quo dobo; SANEH, No es bien. Y ique tal crueldad usé . ESCENA XL
Teconaciendo este bien, esTA. Vivo y librate, ca',[,"‘ uidn jamds me ofendid?
esti. Una muijor principal SANCH, No e justo, z 1 cobilda de Sevilla EL ALCAIDE.—EL REY.
{ Soy, y si mis lo pondero, esti. gPor (uién mueres? Viendo que 1n cavsa fut, i
La mujor quo mas 08 (Juiero, SANCH, Par mi guslo. Arins, gqué dird de mi? aLcar. Déme los Fa yuestra allgza.
I ?’] :3 1:‘:1:1“0}: quereis mis mal, esth, Es crueldad, Y &q.jﬂu dird en Caslilla, REY. End{; dla a_us,.ég;w causa
l i0s. SANEH. Honor tambien. n el s Lrae i mis pu
| SANCH. Ko har tal, ST, J0uién 1e acusa? Caando don Alonso enella
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ALCAI Sefior,
Egte anillo constis arias
Noes il yoestra nlloza?
ney, Sis
Este g5 privilegio y salva
Do cualiguies eeimen que hayais
Comelido,
ALEA, ud i Triana,
Invicla Seftor, con ¢
Una mujer muy fapada,
Diciendo qua vaestra allezs
Oue lo entregase mimidalin
A Sancho Orliz, Consulld
T mandato eon log guardas
Y ol anillo juntamento 3
Y todos quo Ty ontrogara
Me dijoron = dile lnego ;
Pero e miy poea distanein,
Sancho Ortez, dunido mil voeos,
Pide que lus puerias abra
Dl castilla, y como loeo
aNo he de D
Decin, ¥ «tpuivro morir ;
Quo es hien que muera quien mala, »
— Lt enteadi Jo resisth 3
Pera, como yooes lanlas
Daha, fué abrirle fuerzn,
Entra, londe alegro agnarda
Lan muerle,
REY. Ko be visto genle
Mg gentil ni mia bizarra
Que la dostn cindad 3 callen
Hronces, marmoles y estdluns,
avea. La mujer dico, Seiior,
Quo la libertad To daba,
Y quo ¢ po quiso admitilla,
Par saber que era la herman
De Rusto Tabera, & quien
Did la muerio.
REY, Mis me uln:
Lo que me decis ngomfsw
En sus gramlozas ngravian
La mesma’ naluraleza.
Ella, conndo més ingrata
Tabia o ser, rnﬂlonn,
Lo libra ; y 61, por pagarin
El dnimo generoso,
Se wiviﬁﬁ morir, S pasan
Mis adelanty sus heclivs, ¢
Darin vida & elernns planchas.
Vos, Pedeo de Caus, Traedme
Con gran secreto al alefzar
A Sancho Orliz on mi coche,
Exeusando estruendo'y guardag,
aean Yoy dservirto, (Vase.)
ESCENA XIT,
4 LOS ALCALDES,

CRIADD, Aqii+
Ver 4 witeelra altesa aguarday
Sus dos alealdes mayores,
ey, Decid quo enlren con sus varas:
(¥ase el oriado.)

er o e ol Rey mandi, s

Si yo puedo, 4 Sancho Orliz
1o o cumplir Jo prabiabira,
Sin quo mi rigor se entienda,
(Salen las dos aloaldes.)
proRn,Ya, gran Seiior, susloncinda
Laeulpa, pido ol proceso
La senfencia,
REY: Sentenciadla: {a)
Salo os pido que mireis,
Pues su_is padies de b pnteia,
Su jushicia, y ln elemoneia
Muchas veces In aventaja,
Hegidor es e Sevilla
Sancho Ortiz, si e el gque falty
Tegidor; uno piedad
Pide, si ¢l olro vengaten.
ranr. Alvaldes TYOFES 501108
Do Sevilla, y hoy nos cargn
En nnestras hombros, Sefior,
Snlonor y s conlimz,
Estis yaras represenlan
A vuestrn alteza; yosi traton
Mal vuestra planta diving,
Ofemden & ynestra estampa.
Dergeling wiran & Dios,
¥ 5i s doblan y hajan,
Miran al hombre, y del ielo,
En toreidndose, se aparian,
REY. 1:!1 digo (quo 1n§|5urmis,
Sino que cquidad a0 li
En In 'jm\li.‘cl]n. &
PEORD, Sefjor,
La ecangn: do nuostras causas
Fie vaestrn alleza: on su flad
Penidon nuesiras esporaizag,
Dadlo In vida, y no muera,
Pues nadio en ?:'n: royes monda.
Dios hace los reyes, Dios (b)
D los Saules traslida
En los bumildes Davides
Las eoronas soberanas,
REY. Enirad, y ved a sentencia,
Conforme & In culpa, v salga (¢)
Al siplicio Saneho Orliz,
Como lns leyes lo tratan,
Vos, don Pedro de Guzman,

i:! En olras: Sustancindla, g
A e es regainl; estn mixima on

querido fundar n% ilr?gln divinn de los o n.l, i ::t;lrn
p{ﬂtm!l il wny dlistinto, modo por las tedlagos dol si-
Elo XVI, como el I, Maciana, ol 1. Sancez (Doelor exi-
tmig) .rﬂlm!,»—'l.'qdodmmlr dhis Lt volunbad dy Dios, ii-
erond ¥ ios ooy desbaco i 10s royes, ¢ inspiea filas
i Iﬁtrl lores da 1a Justicia. Lo volunlad do Dios & mo-
\.;IGPIII} on el sesnllimients wndnime con ioa los puo-
Hesiligen i acoplan por roy al wis digno, ol wis on-
h m! roelo, al mis justo; e&al poder con gue derriba

oy soberbios y onlen s Dumitdes, desoneaide-
rl' 0 eantea log malos fmpecantes las ivas populares
l: u:j:n :ﬂ;m onemigas, e modo que el per e regnad|
- “In 1 eimo un aviso y uy ];mepru. feinan por
n llmtml. wientraz cumplan wi ey que 03t impre-
B mhn oancioncia do Wdus los homhires,—Iarece o
i S e W

D rla enlerera qus |
I:'qummﬂ can el m;e: h .m Io 4 sate
. > -

{e)" En oteast- Qi da por disculps, e,
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Escuchadme una palabea 0
Apui aparle. (Vase Fayfon.)

ESCENA X111,
EL REY, DON PEDRQ.
PEDRO. Pues, jqué ed

Lo que yuestrn altez manda?
nev.  Dando muerle 4 Saneho, moigo

o alguna frontera vaya,
Con que I desliorro ¥ premio.

ESCENA XVI
Los Atcatpes.—EL REY.

peono. Yo esti, gran Seflor, firmada

La senlenain, ¥ fque T ven
Solo yuesiry altezn fulto.

Tron Peabro, mo se restonra ey, Habied o sentenein sido

La vida ol muerto; y querria,
Evitamdo ln deagracia

Como yo lo desealit
Ty tn grandes cabndleros,

Mayor, gue lo deslerremos Crane, Nuesten Jealtad o ensalza,
A éilmlllnr o & Grana, ! Eu\-. {Lee.) aPallamos y pronuneinmos

Danide en mi servieio lenga
Unin mnerte voluntorin.
10ud devie?
0. Que soy don Pedro |
D Guzman, y 4 voesteis plantas
Mo feneis. Yaestraes i vida, ]
Yucstra es mi aciendn y ospada.
ser, Dadme csos brazos, don Pedro
e Guzman; que no osperiba
Yo menos de an peeho noble.
1 con Dios: haced quo sz
Luggo Farfan do Riber. |
(g, Montes la lisonjo allana
. (Vase don Pailro.)

ESCENA XIV.
FARFAN.—EL REY.

FARF. Adqui i viestros pide ostoy,
ney,  Farfan e Riliora, ostaba
Con pena do quo muriem
Sam:im Orliz; mas ya so (raty
Do rue on destierre so lruequo
La muerke, ysord wis larga, -
Porque serd mientras viva,
Vuestro parecor mn filla,
Paru que asf se pronungie.
fanr. Cosa de mis importaneia
Mando o Farfon de Ribera.
Yuestra altoz, sin iI[un en nada
Tepare; q‘nu i Toaltid
En gervirle no repara
L cosa alguna, "

REY. En fin, sois
Ribera, en guien vierlo el alba
Flores do virtudes hellas
Que 08 guarnecen Y acompaiiat,
1d con Dios. (Vase Favfan.)

ESCENA XV.
EL REY.

Bien negocid,
Moy de la muerle so escapa
Sancho Ortiz, ! Wi promesi
Sin que se entienda 5 salva,
Taré quo por general

aQue lo eorten oo b plaza
wha eabean, s—jEsla senlencin
s Jasque tracis fomadad

Asi, villanos, n:umqlis

A vuestra rey la palibra?
[Vive Diosl

FARF. Lo prometido
I

Cou lns vidas, con las almas
Complird e} menor de lodos,
Somo yis, como arimala

La vara tenga: con ella,

Por las poteacias hmanas,
Por I tierra, por el eielo,
(oo ninguno dellos hoga
Cosa mal Necha & mal dieha.
yeoro. Como 4 vasallos nos mandi;:
Mas coma aloalles mayores,
No pidas injnslas cansas:
Que ajuello es estar sin ellas,
Y aguesto es estar con VRS,
¥ ol cabililo do Sevilla

Ea quien es.

REY. Bueno esti. Basta;
Que lodos mo AVErEONZAIS.

ESCENA XVIL
DON ARIAS, ESTRELLA.—Dicwos.

Anias, Ya estd aqui Estrolla. .

AEY. Arins,
20u6 tio de lineer? (Qué me aconsejas
Entre confusiones lantas?

ESCENA XVIIL

EL ALCAIDE, DON SANCHO, CLARINDO.—
Dichos.

Aeat, Ya Sancho Orliz esti aqui.

eancn.Liran Sefior: jpor qué no aeabas
Con ln muerly mis desdichas,
Con tu rigor mis desgracins?
Yo malé & Busto Takera;
Matadmae, muera quien mata.
1z, Seior, misericordia,
Taeiendo justicia.

arda.
Quidn te mandd darle muerle?

REY.
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sanei.Un papel.

HEY. e e quidn?

SANCH. Si hablara
El papel, ¢l Jo dijeras
Que es.cosa evidenle 3 clava:
Mas los !ulpuln!s rompidos
Dan confusas las palabras,
Solo =6 que di la muorle
Al lombre que mis amaha,
Por haberlo promotido.

Mas aqui 4 tus pics aguards

Eslrnllln mi muerlo hordici,

¥ aun no os hastante venganz,
ey,  Esirella, yo os ho casado

Con un grande de mi casa,

Moz, galan, y en Gastilla

Pringipe, ¥ sefor do salva ;

Y en premio desto os podimos,

Con su perdon, nuesta gracin,

Qne no o8 juslo fjue so nogue.
esTR. Ya, Sefor, si esloy casada,

Vaya libre Sancho Ortiz.

No ejecules mi venganzi.
sanci, Al lin me das el pordon

Porque su allezt le caza?

estn. Si, por eso le pordono,

sanicH. Y uedas asi vengada
Ihe mi agravio!

ESTR. Y sutisfecha.

sANGH.['ues porque lus espornnens
So logren, fa vida aceplo,
Aumiquo morir deseaba.

rev. bl con Dios,

FARF. Mirad, Sefior,
Que asi Sovilla so agravi
Y debe mari,

wev, (A dan Arins))

. 10ué hard
Que ma apura y acobarda
Esta gente?

ARS, Hablad.

REY. Sevilla,
Matadme & mi, que foi causa
Desta muerte. Yo mandé
Malarle, 1F aqquesto basty
Para su descargo.

SANCH, Solo
Ese deseargo aguardabn
Mi honor, EI ey me mandd
Malarle ; que yo una hozafia
Tan fiora no comolicra,

Sivel Rey po me lo mandara.

Aev.  Digo que es verdad.

FARF. Asi
Sevilla g0 d in 3
Que pues mandisteis matalle,
Sin duda o8 daria consa,

rer. Admirado mo ha dej
La nobleza sevillanu

saneh. Yo d oumplir salgo ol destiarro,

LOPE DE VEGA.

Cumpliéndome otra palibra
Quo mo disteis.
REY: Yo la olrexco.
sanch. Yo dije que aquella dan
Por mujer habios de darme
Que yo quisiera,
REY. ASi pasa,
sanen.Pues 4 dofin Estrella adoro,
Y aiqub & sus divinas plantas
El perdon do mi error pido.
esti. Sancho Ortiz, yo estoy casada,
sancn.jCasadal
ESTA, '3
SANCH, 1Yo estoy muertol
ney.  Estrella, esta es mi polabra,
ey soy, y debo eunplicla :
H0ué me respondeis?
ESTR. Que so haga
Vuestro gusto. Suya soy.
sancn. Yo soy suyo.
REY. Yo gruét falla?
sanet.La conformidad.
ESTR. Mies osa
Jamds podremos hallarl |
Viviewdo juntos.
SANCH. Lo mesmo
Digo yo, ¥ por esta cansa
D b palabea 1o absuclvo.
esTh, Yo le absuclyo la palalin ;
Quo ver siompro al homicida
De mi hormano en mesa y cama
Me lia do dar penn,
SANCH, Y dmi
Eslar siempre con la hormana
Tiol quo maté injustaments,
Queridndala con ol alma.
estr, Pues glibres quedomos?
SANEM, Si.
esTh. P'ues adios.
SANGH. Adios,
REY. Aguardn,
esta, Sefior, 1o o do sor mi esposo
Hombre que & mi bermano mata,
Aunque 1o quigro y le adoro, (Vase.)
saken, Y yo, Seiior, por amarks,
No rs iusliu'm que lo sea, (Vase.)
ey, |Girande fel
ARIAS. (Grands constangial
cLARN-(Ap.) Mis me parece locura)
Rey. Toda esta genle me usFunlu.
reono. Tione esta gento Sevilla.
ey, Casarle pienso y ensarla
Como merece.
CLARIN, Y aqui
Esta (ragedin o8 consagra
Lope, dando asi 4 La Kstrolla
De Sevilla eterna fama,
Cuyo l]nm]i ios0 caso
Inmorlales bronces guardan,

ACTO TRINEND, BSCEXL XV,

LA NINA DE PLATA.

PERSONAS.

DOROTEA, LA Nifia bE PLATA,
TEODORA, T1A suva.

DON ENRIQUE, INFANTE.

EL MAESTRE DE SANTIAGO.
DON ARIAS.

EL REY DON PEDRO.

DON JUAN.

CHACON, LAcAYO.

zurmn.

ALL

La esena ex

ACTO PRIMERO.

calle.

ESCENA PRIMERA.
DOROTEA ¥ TEGDORA, en un baleon,

teop, Por aqui dieen (que paga
El infante don Enrifjue.
porot.Pucs bien es quo signilique
Tanto placer nuestry casi.

EL VEINTICUATRO, pADRE DE Dol JUAN.
FELIX, WERMANO 0 DOROTEA,
MARCELA, pAMA.

LEONELD,

UN ESCUDERO.

UNA ESCLAVA.

UN PAJE.
MOR0S.=CRIADOS,—EENTE.=MNUSICOS.
ACOMPARAMIENTO.

en Seville.

Tlaz, {lor 1 vida, eolgar
Aaquel tapete de seda;
Que aunque. s i pobre, ¥ no pueda
Las riquezas igunlar
De tanto voble vecing,
Moslrard nuestra aficion.
veon, (A una eselavn gie estd dentro de I pasa.)
Guelga, Inds, eslo halcon,
—Pera yo dicen que vino.
Gran milsica y olegria
Suena en lo Prerta Nl
oonot, g Yendrd el Rey?
TEOD. Lidvanse mal,

lnnnot.'i'ues no le aconsojaria
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e en Sevilla se iquedase; 1¢ mdnstruo y admiracion Nogado una yez v cuatro ;
gun e3 don Poden xlnlrﬁr seyero. Y gennideza de Sovilla, Do prien saheis que lo ha sido, ESCRA TV
Te0D. Enrique ex gran cabullero, Cunndoteaian du‘sm rio, Que o5 caseis con i sohrinag CHACON.—DON JUAN.
Y puede ser que envidiase De su pledzar ominents, Tues no habiendo do ser vuesira,
El ey lo mucha aficion Do sus calles, de s puonte, Lo misma razon os muestra, eiac. 10ué bravimente ha lacido
Qute o muostrn enda i De g armus, de su brio, Por mis que amor dosating, Manlo y sombvero andaluz!
Castilla y Andalucia. Do su vegalo y riguezn, Lo g pierde nuestea easa, Locos van los enslellmos,
gorar.ligurosa condicion. Todo se acaha ¥ remala Honor y repulasion, Sevilla, en ver (u grandeza;
Tiena ol roy don Pedro, tin. Con nue ln Nidia do Platy auan, Su avarienin comdicion, Blaneo ha sitdo tn bellez
1e00, No fuera tan riguroso, Es cifra de su grandeza. Como sabois, no me casa, Do il ponsamientos vanos,
A uo vivir sospochoso exnte OF disu diserecion Por 2er pohre Dorolea; Cual suole nuevo zaguan
Proro grece cads din <Y gentilezn en Castilla. Y pretindemo casar Verso eserito e carhon,
Bl tgmor de sus hermanos, waes. No by mas quét ver en Sevilk, Donde me vengn i comprar Jual, En tiles dias, Chacon,
ponot.Como no son do & madre, ennl. Los dos, Maestre, al Baleon Con oro wa novin ¥ fea. JLos amos solos se van?
Sino o solo su padre, ) Hogamos lo que os lan justo; Mas yo, que en el corazon cuac. Pordong; que me eogd
Farecorinle liranos Que ewndo de aipuesta dama Tengo uni mina e plata El coneurso de In gente,
Do lag Tonras que les did No o mandara ki fama, Que mo enriguece y me mala, Y i forastern valiente
Y los estados uo tienon, Lo hiciern pot vueatro gusto. Si las del alma Ja son, Que eelando juncin llegs,
Te0p, Yo mi parece que vienen, veon, (A Daovotea.) Haz voverencia al Infante. Estoy tan determinado, Con ol oual palabras tave
poror. Yo li configso lzun Yo oot finarde Dios & voestra alloza, Que otes diown mies bt de ser Do rumbo y temeridad,
Soy alicionada & Enrique. exn, En viendo lanta belleza, Darolea mi mujer, Fnlre enya lempestil
Teos. gQuien hay que 4 lanto vilor No luy que pasar adelanto, Con ol dote mis honrado Ceren densentarle estuve
St pensaimivi(o, s amor wEs. No os delongais; quo despuds Que Hovioy las gquo 1o son, Dos mojadus de antuvion;
¥ su osporanza no aplique? Halird moejor acasion; Que es virlul y entendimienio; Mas Hogh la cofradia
) Que aguarda el nfg, y s tazon Que esto qua perder consiento De ln sangre, v de b mia
ESCENA 11 Ir # hesarle los pids. D vuestro onar y opinion, Templaron 1a fentacion.
{Vanse el Infonte, ol Mucatre, aconpo- B denenta de Iy ming Aliogdso finalmente
Acompaiamento, EL INFANTE DON ENRIQUE fumtonfo i gonte.) Y no iy on qui reparar, La eolora en tinla y blaneo;
¥ EL MAESTRE DE SANTIAGO, de caming ! Tues se viene i restonrar Quo anduvo medroso y franco
DON JUAN, oente—Dicnis, ESCENA 111, Do mi casamionto ¢l dia. Gonmigo ¥ In dewds gento.
. Te00. Do voestr partey don Juan, Deeia bion wn mohino
wats, (4 don ﬂ'lll‘rf}lle.h . DOROTEA v TEODORA, on ef bufcon; DON JUAN, No lay mis quo rida ol deseo: Que ostas pendenvins abladas
Que os pareee b ciudad? ot o ealle, Eso y nuichio mis o3 ereo; Eran castanns nsadas,
exnb. Vo otava maravilla; Quo de viesten parle c4lim Que (odas paran en vino,
Pero con decir Sevilla auan. Sirenn debeis do sor, La inclinpeion y el anor; JUAN. }quién estuviern de liumor
Se dice todo. Bellisina Dorotes; Pero de un avire \‘iﬂjO. o bus: valentias!
WAES, Es yerdid, Pues donde hay tanto quo yea, La callicin v el conseio, cHAE. JQud lenemos?
ENRI E"-“"'" esta calle so Hama? A rey hocers dotener, Mits o hacienda que de honar. JUAN. Estos dins
mags, De lns Armas, Ya no se puedo pasar Gon eslo me yoy !lu agni; Anda como loco gmor.
EXAIL . Gon razon; La calle en que lo habeis sido, No quioro (que nalie vea owac. Coma demonio dirds;
Mas pienso qie de amor san, Sin ir atado el gentido Quo si hablais con Dorotea, Porque ¢l dia (ue <0 suella,
Con lanta hizarra duma: Del oir y del mirar Pasa delanlo de mi. (Vase.) No liny libertad tam vesuolti,
¥ son las mils peligrosas, Aldrhol de Ta pradencia, oono.Don Juan, bien dice mi ta, Que no so fo rinda s,
Si eata valle vs do sus armas; Como Ulises lo Heva, Yo que vicsiro pudro os casa, Han vonido aguestos eolos
Que ids que § cion hombres de armas | oorot.Cuando hubiera sido yo No es justo (ue en esla casa, f’lc Castilla, por yentura?
Tamo unas minos hermosaa, © Sirena do o presencia Ao £5 Wi Vuestia (e mi, Juah, Bien pudiera ln hormosura,
{?utin o I o aquel baleon? Do un rey de tanto valor, Tan publicamento Tinhleis. Adwmiracion de los ciclos,
waes, Una dama euyn fama Resultaba en yuestra gloria, Lo que es ol Fecnlo os ruego: Dirselos al mismo sol.
Décimn Musa Tn Ilima, Don Juan, pues quo mi vitoria AL Alchzar vamos luego, No son celos, es desdon,
Par ingonio y discrecion; Hace la yuesira mayor; Y allh, mi bien, mo vercis; ghAc, Liiego o Lo (uicren ien?
Cuaris Gracia, por lener Porqua quicn lanto rindié Qe yo paciéndale & mi honor Melindro, i fo do espanol.
Tantas, que & las tres la afiaden, A quien rinde i quicn decis, in s'a‘\'a, pues s tan justo, Pero singraste en salud,
Porque no ge persuaden Mia merece, si adyerlls Qs (uivro hion por mi gosto, Jum. Por abundancia de guslo
Que otra mayor puede habers Qua 6l es mio, y vuestra yo, Y 08 tundrd perpolia amor, No me (uejo; (que no es justo;
Clelﬂmm por gentiloza Juan. Con liceneia de Teodora, Quo 08 CASLES, (U0 10 08 Casois, Mas traigo ji:la nquictud
Y Vénus por hormosara, Os querrin respander, ‘ Que me olvideis O (uornis, De que mude Doralea
Porque compelir procuri TEOD, Ilnrt!n ijuisiorp; poner | Que aqui os esleis 0 quo os vhis, D inlento en esta ooasion,
Con su lallo y i bhelleza, Fin i este amor desde agora, Mo eseribais 6 mo alvideis; Tues mi padro sin rozon
En clla en fin so retrala 8i no viera tan pordida Que 8 no sois mi marido, Lo niega lo que desea,
Una fmdgen del deseo, Y tan loca G Doroten; No lia nacido de quien sea Poripe en esto i respondido
ué sirve tanto rodeo? ) No porque i culpa sea En ol munilo Doroten. Que es pobre, anngue iy honrada,
ta es lo Nifa do Plata Do vuesiro amor merocida, Vuestra soy y vuestra he sido. - (Vase.) Y aunijue so muestra obligada
Quo habreis oido en Castilla, Mas por ver quo no ba guerido JUAN. Scfiora, mi bien, mi lud... Al amar que lo e lonido,
Porquo lanla perfecion Vuesteo padre ol Veinticuatro, —fudso ol sol; s noche he sido. Temo quio viendo quo ya T
Tomo 1.
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Ng es posibl ol castmicnty, Prues asi iningin yo Dosatarn las trensas dol cabollo, Panza con gali y con gual conciorlo,
anias, Do Angeli de Viegas, de anul y oro; fyeribe vorsos con tal grcia..,

Esas damns delieadas;
Son buonas'para miralas, Tanto paroee 8 Angeliva by Beli, AES. . [onle;
Mas para jugadas no. (e DUAGue 10 CORHEENINS ol Medaoro, Que enando en esti liferenei advierlo,
i*lnlgg'mthl‘ihm' !'|lll'- €8 “!':hll'»n; Mil Ol furioses lm)i por clka. C Que los I{zsu.-rllm1||'|n|n mujor ¥ o oco,

. in lall y esteao on pie, T de lo nogro con real decoro Bl aele de escribivlos lengo th poco.
E‘,“"'I“" " ]‘ ""!?_3"' fenor, Aungue un manchego 1o d f Que ern en Jf}sr.um noche blanch catrolla, | enar, Macsive, csto do abilar e cohsanancis
4000 A8, SN ‘I"!": Con ima hola de encina. Do Leonor dol Agailag ya subes Y juntar e los versos li armonia
}h’: it ’]"h';"}f“' imicnto auki, AD, Chacont yu fué mi suerte. - Que ol dguita el reima do Jas aves. No s I gentencia, ol arto v ln oleganeia
P Lan notable, Chacon, Si wi padro, por dincro, Vo e pajize, :\uu con mil memorias Con quo so adora y vislo T pousi.

fla de mudar ponsamiento,
cuae. Pues jqud respomde?
JUAN, Que esti
Muy lierna ¥ enamorada:
Que siewmpre me ha de querer,

e R Muchos In eseribirin von ignoraneia,
Padeciendo b e i,

Poro 4165 16 son hombres, (uosom momas,

Muerlos, o fin, |mr [IATTERT eSOt

Alzun desvameoio peasamienta

Trobb & laweer versos, no cortd, y porfiay

Como mird neapaz suentendiniento,

Oue o e entendimiento by JHoesin,

Si algnno Y eeeribio 5

Un dikereto eumplimiento.
Cortesanoe han venido,
Dorolen ex celebrada,
Hoy, hormosa y despojudl,
Cointea mis celos b sido
Netralo de s’ bnleon:
Todos la vieron, y hablaron
Con los ajos, ¥ envinron
Recados al toraton,
Principios son de olvidie
Dhgjarse en piblico ver;
Que eseoniderse ima mujer
s alta senal de anar,
No dudes, los eastellanos
Por ln faha hon de servilln,
chac, Mil damas tiens Sevilla,
Que 4 Lus pensamientos vanos
Pondrdn antonees remedio,

No apusiere Jo quo quioro,

Ten por segurd mi muerte.

Nifin e Plata ha do ser

Do mis 0jos, eslo vs gierlo.
cHac, A Dios riegis por ser luerlo,

Juan, gComo?

CHAL. Mo To echias do ver?
Si e i e le mala,
Quicres quo on (u vista asista,
Cugndo unio o tiene visia
Se pono winns de plhta

Juan Ve al Aludzar conmigo;

Que alld me dice gque va,
ehe, Colgndo y vistoso estd.
Yoy al Aledzar contigo,

Juntts Pues quedo, y no te alhorotes,
Y quella sierpe 1o rifg.

euc. (OI] vilate Dios por nifint

*Quidn lo dicra veinte azotes!

EL vestido hordd do eanntill,

Dina o dulees versos y o Instorias
S fama o Brigida Corrillo;

Por no tener sis conovidas gloving
Principio y fin, como precioso anillo,
Daoitn 5 I?I’u G (dijo su efera:

De fela e oro ¥ tle digmantes era.

Tt e To verddo Ty con razon se alimve
A o verde su rostro) e por guich vela
Desnuido Amor endee su lilanea nieve.

wres, Su nombre i,
ARIAS. Dot Casilda Vula,

Do grande ngenio y de estaliri Drove,
Vestida de ro?uf' flor e canela

Estaba e wn haleon dofia Teodora
Enriijuei; no era gol; mas Ori A0F0Td,
Domin Ana Tlles enrmest vestia,

Y niear donn dnani de Arellano;

Tao color de war dofa Moria

Nities, ¥ dofin Laura Allamirana

sin Tuntdawento,
o por eso Hogd dondo podia,
Porijue N Organg mismo, menos liestro
Lo lafie un sacristan (que wh gran mi‘j.r-s-
fro.
No alioga ol que jomds vio las psenelas
Como aguel ine ill\'mili'! los lexlos mis=
Ni cura bn mujer o of sacamuclas (nos,
Que d Hlipoerates no vid los aforismos,
Anias. Sefior, njustamento (o desvelas,
o igunla Daralea los ahismos  [ravio;
Pel arto do eseribir, no i Homero, i 1o~

Dos mil veces to he rogmlo Vi

i e, i
?:ol_ﬂuj‘e: tKﬁsmrmith"'l“ i o= \ ) r Do Lurqu; celestinl, dofin Menein Eseribo 4 uso de eorle % do palacio.—
Mn[;s 111 B . p De Rojas, cifradel lesorn liumano; Pero entre algunas que i mrar lns salas
E Irii.uIla c?:nﬁllu? nl Juiiindl slebsas, Dot Luizo Ceron morado y palimis, el Aledie vinicron, seralines
F:‘;. m:..?: st Corn gue alumbra m"wf anile en las al= Desta cindad, annque Jes fallan alas,
serafin, .[;.,f‘mn :,“ |m '?“I%’s_ ESCENA V. Duofia H,comr Cabrera de leonado, [mas; Lo Nifia ostd, Senor, on sus jandines.
Oro sl si do lr.‘].lzrj Ll ¥ dona Inds de Zhiiga y Yonseca
Un junce, mimbre 6 tmy DON ENRIQUE, EL MAESTRE, DON ARIAS. En '.I]Iii?rl m‘iml\ Irm;;:1 mllrnn m'h},l ESCENA VI

i " ; - ue al fruto el azir las fores truecd; :
Un aljifar, un cambray, enm.Ninguno o salied como don Aring, Do Franciseatdo Padilla y Frado, DORQTER v TEQDORA, coivjuailos, UN £SCU-
waes.Ex callloro noble de Sevilla, Yestida de bl du yosa seei.-. DERD,—Dioos.

Un allediique, un almibar,
Un extrema on filigrana,
n lll{.ﬂ, un hiilo dde pita

Y un fumiliar que te ineita
En un confite do mana;

Mas ya I vista on o haleon rotrals : T BN g it
Lo nifia: celostial, Nifa do Plata. enil, (0L blanca Nifa, ue.on nieveiguilog
enpt Bl Maestre se rie, y por mi vida zires, AZNCONOS ¥ jaEmines,

Quo o sé Yo por ques ¥ ol carmesi de lo color iermosa
~ Maliciy es;esa; A ln pura vergionza de ln rosal

ansAwngue sus marayillas sean lan variag
Esa fuera mds altn maravilla. -
Las regiones remalag y conlearias,

EL mar innavegablo, cuya orifla

Finalmenie, uni mujer Jamiis dnce

; : dncora vio do mave nuestra . AES.

g;'r:f!fhml?ﬁlg;og;ﬂﬁ?m“’ Do sus gr 3 ol aplanso mu ira. Qua anmque n colehrais, estai sin Vida, Ty fama me roho desde Castilla

Somanns doby e ‘|. Do uaes.No o3 pide Enriquo que dignis las cosas F.I.Rl.Quu.mlmlruis on qquo Ja vi mo pesa. La memoria y-n&nl we-roba ol alua,
: ulier. Oua en muchos libros no cupicran; pide Alabistesla vos de wntretenida, oot (Fso causd i s alled maravilla?

¥ dde que hosta ln envidia lnconfiesa | ewnt. AL me hirié I‘ aiqui me tieno en calnia.

{Cuorpo de 1l Si quisicras
Por dnica entro damas do Sevilla, sonoT, Famosa es lo Giralda do Sevilla,

Una mujor para lodo Que lo digais quién fucron las hormosas

Damas con quion ol sol sus e,
riyos mide La dol eseudo, of ciliz y T palive:

Para pofyo 'y para lodo

Para hurlas; pirs yeras,

Deslas do ruay camino,

Sin wielindre, sin milagro,

Que tioten su gordo y mageo,

Gomo pernil do loﬂingg

Mujores quo duran mis
ue i zapko e viuela,

vieras en esli goly

Tus onsamicntos jumis;

Que mejores san mostrencos.

Blas i fque desto e ineilas,

4No has visto en unas cajitas

Unos balitos amencos?

Con quitn ol cidlo lrminos divido
Y In jurisdicion de nuestras vilas
Son estas, aunquo on eilra poloridas:
Es Jailo blanco y plata dofia Elena,

g;m con vestido blanco, do mprena

precin.
ENAL. Dad apellido?
ARIAS, ' El de Fajando.
Aquells en su hormosura Madalena

Er Rantirez,

£NRI Furalo si ol cuollo

annas.Las quo hoy vising de vos fuoron dichosas,

Por quien Horir sulgu.ndc' Troyn aguardo,

Mas qio ensu penitencin, de oro y pardo,

anns.Cuando ¢ Micstre, gran Seior, alabe,

ENRI, 2 mo fdos?
ARIAS.

Diécima musa, ogtays maraville,

Puede con gran razon; quu Doroltd

T I sibila do Sevilla, y sabe

C6mo b do parecernos quo lo sea.

Gabo loe hurlas y ol estilo grave;
Llamaronla de plata porguo cred

Quien oyere esle pomhire, que pelrala
Una picza bellisinn de plat,

Canta y compone en punts diostramente
A cineo yoees.

Na, cierlo.

Por I famn piidiers y Ja grandeza

Su altwzn onamorarse e su allesi.
enm. gVolveos? o pasis de aqui?
pogoT. Anles mo uicro yolver,

Porque s yo vengo 4 ver,

Ya no ba% mis do lo quo vi.
exnr, Pues yué o3 lo quo & ver venistest
ponor. Las riquezas de alld arriba,

Y aqui el Jardin que cultiva

Do es );nma‘isl.ns.

¥l ciclo con mil primores;

¥ en vos hizo todo fins -

Pinta como ol mis célebre y valiento,

ennl. (COmo?
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UORDT, En el talle el jurdin,
¥ en el ingenio las fores,
enin glfay tal niia? gllay tal lesoro?
Muy necio fud tllll.aicn 03 Iriln,
Nifia, por Nifin e Plata,
ooRoT. 4Por qud?
ENRIL Poriue sois e oro,
vonor. Antes amduvo diserelo;
Que & haborme de oro llumado,
Naciera on sighy dorudo,
Y fuera yiejn en cfelo,
De plata fut corlesia,
Po Ill‘;l s 1 sigho despuds,
Vordad lo quo dieon es,
Macstre, por vida mia,
El fngenio os milagroso:
Yo soy desdoe hoy su galan,
noroT, Mirando, Sefior, estin,
EnRt gBs por dicha algun oe
ooror, No lengo & quien dar suojos;
Mas como con pocos trata,
Oigo deeir quo ln plata
La codician muchos ojos.
Vuestrn ulleza dé lieencia
Porque & algano no le sobro,
Quo vuelya mi ll||llln en calire
enne. Como vos me deis pacienci..,
DOROT, gPara (ué?
118 Para sufrilla,
ooRoT. Luego 4ya ois mi galan?
: }Ay estis! y g dlinin
a8 sefioras o Sovilla?
Yamas, lia; rue ol Infante
Halila de recien vonido,
1600, (Ap. d& Dorotes.)
Diserecion luhiera sido

Quo pasaras adelante.  (Vanse les dog,)

ESCENA VIL

DOM ENRIQUE, EL MAESTRE, DON ARIAS, EL
ESCUDERO.

kRl (Al seendoro.)

Una palubra, huen viejo.
eseU, Buena yuesien vidy se,
ENRLL ¢Servis vos i Dorolea?

4So0is do los do'su consejo?
seuo. Esewdero suyo soy.
wuny, J0nidn la yisii?
£50uD, ' Quisiera

e st allens conogiera

Quidn e« Ia easa en o-estoy.

El g0l no lia entrado i tions

Licencia do entrar en ofla.
ERRIL f;onﬁ::: Iir&: olla,

] el sol & no yiena.

WPodrély .yo'wiﬁm t'.

iQuerréisle dar un reondo?
ecuo. No e lubiers pronmmeiado

Cuando me liciera matar,
R Esto habeis de bacer por mis

Que si o5 echaro do citéy y

Quien & mejor lugar paa,

LOPE DE VEGA,

Medea y na pierde.
ESCUD, K5 ansl,
enal, Taré al Rey que oleaide os linga
Del aledzar,
ESCUD. (lon portero
- Mo contento. Mas primero
Que de mi se satisfign,
Corre peligro mi honor;
Que soy muy gontil Iihl‘nfgn.
i, A lodo iligo que salgo.
Escuo.Pues yuesira alleza, Sefior,
Cren qua soy Coeva, Arjonn,
Mdndoz, Lapuz, Judres, Finez,
Bonavidus, Santibifier,
Chrdoba, Enrfques, Cardana,
Sinchoz, Virgquez y Loyolu:
Cuesta en mi lierrn, Sefior,
Un dedo ol prpol mayor...
enm. Como?
ESCUD, Por mi fiema =oln.
Nkl Creo que sois bien nacido,
Y en In porsona so o8 ve.
esoun.Por desdichi ol servir fud
Quien pudicra ser sorvido,
[Mal peeado! en la moninfin
Tuvo mi abuclo o casar
Que e puiers envidiar
Parn granjo ol rey de Expaiia.
waes. No lloreis; tomad consunlo,
Como hidalgo bion nucido.
150is de solar conocido?
eseun.Zapatoro fué mi abuelo.
ennt. Rien conocido solar,
{Ap. Bl yiojo vs precioso humor,)
(Comeis bieny
ESCUD. Tebo mejor,
enat, Para lodo os tuiero dar,
Veis arqui cinco doblones,
Todos cinco son de & puntro,
escun.Con ellos soy veinticualro.
0id cineo bendiciones,
—Dios os di salul,
ENRL Muy bien.
escuo.Siompre lengaiz buena fam,
Buena mesa y huena can,
Y huena mujer tanibien.
ENmL gha leroera?
ESTUD, Plaln en mano,
Con lax armas do Castilla,
ENRL (Lo cuarta?

EsCUo, Gasn on Savilla,
ENAL gLa quinta?
E8CUD, Nieve on verano.

enm (Cudndo me vendreis 4 vor?
Quo el Rey mi hermuno lia venido,
escun. Mafiani, y no me dospido.
engt, Hardisme mucho placer;
Y I librea os dard,
Que esta noche lie de sacar.
eseen.Por alld podeis pasar.
ENAL JSalded Ia Nifint
ESCUD, No sé...
—Ello gno es encamisada?

(| ENALL Buena, y con galas erucles.

-

LA NIFA DE PLATA.

escuo.En oyendo caseaheles

Yo la doy por asomada. (Vase.) | duan,

ESCENA VIIL

DON ENRIQUE, EL MAESTRE, DON ARIAS.

waes, El vicjo es ala figura, -
ennl. Entrémonos i vestir

Que ya por vernos siliv

L noche ¢l carro apresura,
maes. El ey jestari \'t'.sl!llo?
ams, Do su eolorn Jo oreo.
ehnl Hoy me ha naeido un deseo.
waEs. Nino pintan i Cupido.
anias. Su madre sabrd crialle.
mags. (Hueno vas, por vida mia!
ennt, Nifin, aleauzarte querria

A carrer voy i by ealle,

cHac. Loco estis. .
No hay en Sevilla

Nifia do fal perfeecion,

ohac. Parcee e al corazon
La echate por zapatilla.
Aliora hien, yo solo debo,
Que to cundre 6 no le enadre,
Seguirte el lumor,

JUAR. iMi padrot

ESCENA X.
EL VEINTICUATRO.— Dichos.

ver. pAddnde bueno, manceho?

Jua. Sefior, ya lo ves, es nocho
De encamisada y e luces.
Castellanos v andaluees, .

vemt. ¥ en i cabiallo 6w eoche

{ Vanae,) o salieras e segire?

tabitacion do don Juan.
ESCENA IX,
DON JUAN, CHACON.

Jquan. Vistemo esa cotn luego;
One es noche do regoeijo.
cnac. Algun dngel to lo dijo.

Do tales noches reniego.
suan Las poches du lus desgracing
Un disereto Tas T,

ciac. Al homhre quo lo inventd
8o dehen honras y gracios.
En cayendo una cuifada
Quo Irni?'o en el frato vil,
Mo calo las anco mil.
Juan. Bllaos defensa oxtromida,
No hay lado, no hay amistad
Mils fuerte.
EHAC, Yo s, Sefior,
Otea mejor. =
JURK, 2Cudl mejor?
cHac. Un aposento..
JUAN. s verdnd;
Pero habiendo do salir,
Famoso amigo es un jaco.
onae. Cuando dos nzumbres sico,
Puedo al diablo resistir.
10uieres espada 6 estoquo?
sunn. Estoque pars hroquel.
cHac, Hay muror peligeo en 0l
Como ol vontrario so em y
Yo, si no lleva recado
Para ol tajo y ol revés,
Yoy en cueros,
JUAN, Ansi es,
Si lbo cend F te han 'l_.m_ndado.
cuac. [Remoqueticol Abhora hien,
abdnde va tu valentin?
suak. Clineon, 4 mi nifierin
Y i mi gigante desden.

JuaN. ItiReme ya, como sueles,
e, (Jacos, estoques, broqusles,
Chacon!...
AC, Su Dien procuro.
(Con lindos rogalos vienes!
veInT. Si el (que yo pienso lvierss...
chat. gDando estuyiora?
VEINT. En galeras.
giac. Pues g gué opinion me fiencs?
yeiir. Del aloahuete moyor
Que puso mitra en cabee,
ciAc, oD quidn? .
VEINT. De osa bnenn piez,
Jua. No tengo do quicn, Sefor.
verkr. Ya 56 [us pasos.
JUAN. _ Advierte,
Si no piensas vanos L1808,
Que no lengo yo 01 Mis pIsos
Cosa quo este mn-rﬁomlu.
1t Eres L0 muy concerlado.
g ";.'n st ddudg unI!raq % srlua.
Juan. Mis pasos son lan igunles,
: Ouol:ﬁin' s ganlo g lionrado.
vemnr. gSanto y honrado? Sin dulda
Vas 4 rézar  In Antigua.
Juan, Puos progunfa y averigul
Si hay juego donds yo seuda,
Ni otra cosa deshonesta.
Sola una calle paseo
Do una mujer, que deseo
Con buen fin,

GHAC. {Linda respuesta!

vent. Bs muy linda.

CHAC. Pues querer
Parn matrimanio sanlo
Mujer que mereee lanto,

Y qquo b de ser su mujer,
Puddelo ningun cristiono
“Tener por injusta cosa?
vewt, Con mujer pobire y liormosa
Y bachillera, es en vano;
Porquo mientms yo viviers,
Dan Jnan o so ha de casar,
JUAN. A qué tengo do aghordar?

[
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20w os o qque mandas quo. espore?
iSoy dancella, quo hie do estor
Aguardando en i Tahor
A e i lengas hnmor
Para (puercrui casar?
Si o gastara (n haciomln
{ion nﬁ;unn mujereilla;
Si anduyjers por Sevilly
Comp eaballo sin rienda;
Si 1 me hobieras Lo
D dlos muertes G e fres;
Si no pusicra los pids
Menos e en lugar sagrado;
Si fuern mi deseoncicrlo
Do mil mohalras ]usrjiur:m,
Haciendo veinle eserituras
Para cunndo fuors mborto;
O quien mo |ng socorriera,
Tuseara con fingimionto
A roal 3 medin par giento,
Y aleos enredog liviora;
Si platu neaso tomara,
Bl marvo  como quisior
Quien el dinero me diera,
Y al mismo so lo entregara;
Si to vendiem In tuyn,
O hurtar joya 6 earena
A i hermani, ¥ por i pena
Disimulara fa suyn;
Fuera o el bijo qpuerido,
Antuviémste (ras ini,
vet. Todo lo qua has dicho adqui,
Memos ln imllim sontido
Que ensarle sin mi gugto,
ien &6 Jo e alld s teata:
De aguesta Nifia e Flata
Naee lado mi diggusto,
Siolla como of nombre foera,
Y anquellas gracias hizarras
Fueran 6 reales 6 larras,
Niiia on mis ojos In hiciera.
Nose trale desto mis,
Yo te paso con dos mil
Ducados e rentu,
JUAN, 10h vil
Forlunat
VEINT, Con esto hards
Casi cinco mil ¥ aun seis,
Esta o3 noche poligrosa :
No tango por justa cosa
Oue on sus peligros andeis.
Entrad 5 iue desile ¢l baleon
Todreis ver la encamisada,
Si de Holandn mis dolgada
Las dis esn nifa no son.
Fa; jqué meestin mirando?
Entron dentro,. T

ciAc. Mablas do yoras?
JUAN, ﬂq’uﬁ doneella dijeras
(jue tevestoy escuchondo?

vet. Eag pues. I

. Obedecerte o
Quiero. Ya voy, vé delante.

vent. Esd o vida importante, 1 (Vagey)

suan. Mds lo parese & mi muerlo.—
Chiacon, por o hzolea
Poded saltar & ln cnsa
Do don Luis ; lag armus posa.
chac. Quiern Dios que por bion s
Que temo que por burlalle,
Caigamos sin resistoncia,
Com galos o pendencin,
Desde ol tejado 4 b calle,

[Verwe.)

(Vaso.)

salon el Alehsr,

LSCENA XL
DON ENRIQUE, DON ARIAS.

ennt, No estit acobilo ol vestido,
Y ol Rey, gran prisa,
ARIRS. Sefior,
Fud poeo el Lompo.
ENRIL El amor,
Do hoy on ol alma naciilo,
Y e hoy en elln tan viejo
Como si do un siglo fura,
Mo da prisa de manera,
Que me b follado consejo.
Elque me diste lomd,
Y con industrin he: lamado
A sn hiermano,
ARIAS, Has acerlado,
enRt. Poco, don Aring, podrd,
O londrd enteada on Ja casa
Do aquesta nifin ique pdoro,
anias. Bl eg de plata s hazla de oro,
Y 10 verds do quo pasa..

ESCENA XIL
FELIX, UN CRIADD.—Dichos.

canpo. Aqui esti Félix, soffor,
Tlermano de Dorolen.

engl Quo muy bien venido sep.—

. Jo (Vaze of erindo. )

Llegad, no tongais temor.

FELIX, JQuién no 16 b de lener en la presencia
Do un prineipe tan alto y generoso?
Gon ewidado he venido, pareciéndome
Cosa oy nitova ?uo_ importarly pueda
EL servicio deun hombre tan humille,
enne Félix, & mi mo han dicho que o Sevilla
No hay hombre que conoxen los caballos
“Gomo vos, y quo on casn habois erindo
Un potro que de Cordoba os Irujeron,
Que s nx!:ﬁlnnm coEa, Yo (uerria
Que lo feriemos, osto lo primero;
¥ o segando, que con gran caidado
Ocho & diez me busquers para Castilka,
reELIx.Ponsa quo hay otro Filix on Sevilla;
Que yo, Sefior, i s6 ni longo gusto
Do caballos ni potros j que-murienio

Mis padres, y harlo jobres.por fanzas,
Dejaron un’a%nija mfonu: elo, .

— T
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En ol pesehre humille de mi casa,
Quee con necesidnl y honor se eria
Dobajo dol ampara de su tia.

Otro debo de ser del nombre mio
Elque tene ese polro y que canoen
Do cabnllos, Sefior ; ue solo lengo

Esto ijuo os digoy vointe o teeinta libros, - ooRoT, jCdme Lo Tins entrodo a?ui?
A que soy en extremo dlicionado 5 suats Porque bflé Ta puerta o
ardines, ooror, gNa salies i gque esta pucria

One un pobre en ellos lall sus
Sus casas, sus caballos y sus galas.

exnt.Basta g (que se engaiio por vaestro nombre Juax.

Bl qqueel recado os did, Mas vuestro talle
Y Buen entendimiento e ha obligado,
Y tyue os Hlamaron, quo do vos me sirva. |
4B ensada esa hormonat
FELIX, i lo Tuera,
No estuviera, cual dijo, on olro amparo.
£ dancella diserota y virtuosa; |
Que lo monos gque liens cs ser hermaosi.
enmngPor qué o In casais? ‘
FELIX, Porquo w0 lengo
Lo que tan recibido tiene ¢ mumdo,
Pues ya no es doto Jo virtind; quo lodo
8o b reducido i plata y i dinero
Y con poderln dar toda e plata,
No es platn e virtad T que se frota.
enfl Estas, don Arins, son fas cosas justas
A quetdebo acuidiv el justo principe,
|li_m} Tistima, (qué penn (que me T dade
11 yor pobre un hidalgo tan honridol—
Quedaos en mi servicio; (que yo quire
Do hioy més haceros bien y remediaros,
e Tus generodos pids beso mil veces.
enpr. Yo mirard ol ofioio que convenga
Gon vuestra calidad,

ESCENA XIIL
€L GRIADD, — DON ENRIQUE, DON ARIAS,
CFELIN

GAIADOD. Yo esti ol vestido,
Yo t]!gm?hnqun Hevas; prevenido.
enni. gEstilo o Y ! i
cm“f.s W?Y ol Gran Maestre.
“m'i'ci M Felix,
MONos M
FELIX. Guardo cl cielo
Tus alios, gran Sefior; que yo y mi hor=
Togaremos i Dios elernamento [
Qu tus estados y u yida qumente.
gnniy A, sil (Como so llama?
FELIX.
aRirs. 0ué vas trazando? ;
ENRIL Juito materiales
parn aqueste edificio do mi gusto.
aRias. ¥a el esoudero y ol lltlermr.mu _lmnms\h.l
gnal. (AY, Aring, por aruella nifia ingri
1‘)53"3 un 5i’ga[:?l1;= cﬂ: In misma platal

. DOROT.

(Vanse.)

sala on ensa de Darolen.
ESCENA XIV.
DOROTEA, OO JUAH, CHACON, IKES.

viorln,

Es para mi u“wm?‘-‘;l
= }

Y por eso mfento 1‘:},

Coma L espose, el ganar

Puort que me la i de dar

Adonle ninguno entrd.

Mo me muostres, Dorolen,

Desden, por Dios e suplico;

Que si eres polire y sy Tico,

Amor quicre hacer (ue sea

El medio destos extremos

R casarnos, (que s virtwl,

BOROT. Esiné con grande inquictud.

iNEs, [Ay, Sehoral

ud tevemos?

mes. Tu hiermano. .

gonor. {A don Juan.) Ta o as queritlo,
{En qué confusion estoy!

Jua. gliay mis do decir que soy
Claramente u marido?

noRoT, N ; (ue ayenturas mi honor
Y tu vida. Aqui delrds,
Micntras so yuelve, esturis;
Que liene o poeo do amor,
Y s noche de Tuminarios.

(dumn. Enlea, Chacon.

GHAC, A o ser
Tlermano. ..
JUAN. Aeaba...
VS (Hiscondenso don-Juan y Ghacon)
ESCENA XV,

FELIN.—DOROTEA, INES.

FELIX. El placer
Y ol seso, cosas conlririis,
No mo han e dar, Davolea,
Lugar de lthlarle con H
Que caber mi dicha e il
Fs imposible que sea.
 pogor.giante dado algun faver,
Papel, cinta, ubirazo 6 puertas?

Dorotea, (Vase.) evis, Mal con mi gusto coneierlis;

Que no es negocio do wmor,
poRoT.4Pues qui? !
FELI% Por yorro, un crindo
Del lnfunte mo Hamo,

Porijue imaging qui fu

Era algan Félis que o dado
En erigr poteos ¥ liacer
Estudio en caballos : fufy
Desengaiiélo do mi,

Y dile, hormana, § entondar
Que 4 U sola Lo teni
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En mi casa, lu belloza,
Tu virtud y tu pobrezi ;
¥ fud tal I diclia mia,
Que desde loy soy su eriado,
Y te quicre remediar.
Yo voy, hormuna, i levar
A lns ﬁl-sl.uu mi ouidado ;
No squise vorlis sin vorle
Y esto e paso contarte,
El parabien yengo i darle
e nuostra dichosa suerle,
Porque tambien mo Jo dés,
Yoy por i raquichra. Adios:
No e aeuestes ; que los dos
Tenemos que hablar después,
norat.gllny historia srmojantet—
ien puedes salir,
(A ddon Juan, y & sale.)

ESCENA XVI.

DON JUAN, CHACON.—DOROTEA, 10ES ; dea-
s, GENTE, dantro.

(Vi)

JUAN, e wyui

Dirfis mejor, o demi,

51 ya te sivve ol Infante,
voro.{ED Infunte & mid gPor qué?
Juak. En el Mledzar te hablo,
bosot.Lo que i hermano conlo,

Ni 1o entiendo ni lo sé,
duat. (A, Doroleal no es yerro,

Si eres i mi omor ingrnla,

Tuiaginar que o plati

Para mi se vaelve en hierro,

Aud os esto?

DORDT. (iracioso eslis!

Dame eulp de ta pena.

oG, Sofior, la misica suenn,
JUAw, !F{ti'nlom prineipes me dis!
Inés, Scfora, jh oncamisada!
ilos cascabieles no escuchas?
soror (A don Juan.) Nuneq de palabiras muchas
Fod satisfcion honraida.
En pocas digo que esloy
Do esas eulps ignoran(i.

(Dentra ruitlo do vascabeles.) | ponor.

una voz. (Dentro.) Gollirdo paga ol Infante.

ooroTBieh ves fue i vorlo no oy,

‘oan & T que pasaon la callo
Kﬂir_--ﬁl,nnl.lﬁ' no i mi.

:::‘m. (Dentro) Diog 1o guarde.
oTfA, : o nnﬂ‘ii

voz. (Dentra.) Enriqiio os do mejor talle,
Juan, Bit, mo ns'll‘.l-l;_lﬁ:lnr[ﬂintn?u] o
Vélodwer. 0
ooRot. Mirs, don Juan....
voz. (Dentra) Bl Maesiro es muy galan.
BOROT.Lue wunue no soy my discrela
Siento (us atrevimiontos, i
Dande hay houra y opinion
Nunca los principes son
Para iguales casimientos, -

Yo estoy conligo, ¥ alld
I'asa ]nyl'mslu Iﬁl nrcl]”n'
i tiene bueno o mal lulin
No lo habemos visto act
Batima aquesto gquictud.
Juak, 8P estimo; s estoy loco,
Todo mo parece poco,
Y conozeo b virtud.

ESCENA  XVIL
UN ESCUDEROD.—DicHos.

escuo.pCon este desouido estis?
ponot. gl quét he de tenor cuidado?
escun. Tres reyes o han apedo
En nuostro zagusn, no mis,

eHac, Ni fuoron mis 4 Nolen,
escup, lloyes son, si son lan buenos;
El uno os rey por lo monos,
Y los otros ilos bambien;
Puies qpue zon sus dos hermanos,
El Maestro y don Enrigue.
JuaN, A e aquicres quao o aplique?
poroT. Deja pensamicnlon vinos,
ESCUD.ARUN \)illnu, ¥ subido
Tor ofla,
JURN, Los mismos son.
Eseondoto nul, Chacon.
ciac, Pardeeme quo fas yenido
A jugar al eseondilo.
Juat, 1Y dice e es testimoniol
anae. Al roy don Peidro, ol domonio
Que Tn tlEcrn nenita..

(Vuelvan a esconderse don Juan y Chacon.)

ESCENA XVHL

EL I’GE‘I,“I Dfl:‘llll 'EI'I;}UI!E \'&EL MAESTRE, con
sayos de fiesta, plumas, botas y espurlas,—
DOROTEA, INES, eL zscun:nﬂ.y <

REv. gSabeis vos que nos darin
Agua on osla ensa’

5. Ayui
La pediremos,

i Sid mi
Viiestras allezas me dim
Tiulo de mar de Espafia,
Daréles agun que sobire;
Pero si no, soy tan pobre,
Qo aun agun 1o, me acompaia,
XL Sicoloso aqui yuestra alleza,

Deseanse un poco por mi,
HEY. {:ép i don Envigue.)

ahes quiin es esta?

MAE

ENRIL Si.
nev. Gran diserecion, gran bolloza,—
Eq, vengd ol dgua luego,
poaoT. Yo voy.
ENRL Eso no.
00R0T, (Al esewdern.) Esealante,
Tracd agua al sefior Infante.

{Vase el eaondero.)

~(r
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et (Ap. i Dorotea,
wedaos vos & darme Tuego,
REV.  Oudtiene Bnrique, Magstre? (Ap. & €l.)
mAEs, Anlojos desta mujer,
ReY. pTan presto?
MAES. Dicen quo al ver
No es meneslor quinn lo muestrs
Por dionde al alma so vu,
A ln voluntad y al gusto.
rey.  Ella muostra nrquﬂ tisgugto.
mAEs. Por s opinion le lewdri,
ennn, Siovuestra allesa viniera
Con mis espacio, me holgara
Quo Doroten eantarn,
Y demoatracion hicier
De muchas gricins fque liene,
e, Eso quicre mis lugar;
Al la podeis Hevar
Para In fiesta que viene,
enfi. (Ond tal serd parn mit
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acv. Pero primero guisior

Qo nos dijers esta dama
Cudl Jo agrada de los fres
Par mis galan,

MAES. Justa ps,
vonot. Preguntidselo 4 Ia fama.
mer. Yos nos lo habeis de degir.
porat.Que mo place, & es forzoso,
El galon mas poderoso
Tara poder compelic

Bs el Revy el wis valienle
Pary de noche en la callo
EI Maestre; ol que del tallo
8o {mecm miis justuments
Es Enrfque; v si yo fuera
Digna de lanto inferés,
Uno que fuera los res
Pari mi gusto tlu'utiuru.
Ry, | Notahle mujer

MAES. Famosa,

(Vuelve el eseadero von nn barvo do aguay | e, Estas memorias lo doy.

y pradio,)
escun. Bl ngun es esta.
REY, |Wizarro
Gentillwmbre!
MAES. jComo on barro,
Sefiorn se bihe it
poRoT. Lo poco e e contrala
No da para mds volor;
Quo on esta easa, Sefor,
Sola yo soy I de plat,
e, Brindiea con vos & Eurigue,
A ger vueslo boca .
waes. Tien so Eldiurn dar trozn
Coma & In hoea w0 aplique.
poRoT,La Lraza, Sefior, condeno;
Porque laza do mujer
Sin su gosto, suelo ser
Sospechosa de yenono.
nev.  (Wien dicho, por vida minl
Doyle esta codewn, y doro
Aquelln plata con oro.
wags. 10ud ingeniol -
ERRIL 10ué bizarrin]
wer. Por qué os lamaron, deseo:
Saher, en toda Sevilla,
De plata. g por maravilla
e fas Fragiag (e en vos veo?
poror.No, Sefior; mas porquo ho side
Do muchios solicitadag
Y I-nr eslor obligada
el honor, con que Lie vivido,
Enformé ilo pensatiento;
Y temiendo que amor mata,
Quise plrecorme de plata
Al templo del casamiento.
Bien, por el hibito smto
Santingol—Yo trin
Estas reliquias, quo habia
Bytimado siempre en lanto,
Que & mi hermano no las l!ilur.l;
Y & Dorotea las doy.
ReY.  Vimonos.
EnAL (Ap. Confuso voy,
Towo 1.

MAES,

norot, Pienso (ue obligila estoy

A decie muy vergenzosa:

Tendrétadé vuestra altez

Lo qpue toviere do vidi,

ey, Elles gallarda,

MAEE, Escogidn,

fev.  Para e plata, jgran piczal

(Vanso ol Rey y sus hermanos.)

ESCENA XIX,
DON JUAH, GHACON.—DOROTEA, INES,

Juan, Pari que no digas quo es
Acaso aliora el venir
'res prineipes 4 0 ¢nsa,
Salgo comengando ansi,
Dorolea, Yo Lo quise,
Cuando mi engafin orel,
Como al alma; mis nlentos
Y los supiste de i,
Pensé (quo mi mujer fueras;
Pero vicndole servir
Do m%u o maestres...
oo Acbalo de decir,
Infantes, otro que tale,
Juan. Tien liaces; dilo por mi,
Porque yo estoy tle manerd,..
BoRoT.,Mas yué vienes § devin
aYonga, w“sﬁﬂ In muerto eonlri iy
Que para desdichados o es vivirts
Juan. (Barkaste cuando me muero?
vorot. ;T le mucres?
JUAN, -
BOROT. At
Si.

JUAN,

porot. Muestra ol pulso, )

JUAN, I legas T mi mano?

© T me air?

Daréte mil punaludas.

poRoT.zSin confesion?

lam. Fuiste, en fin,
Mujer. "
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BOROT, (Quil jpensasto que erl
Albahaca 6 loronjil?

JuAk, HAsl pagas mis deseost—
Corazon, gesto snfris?
0jos, demonio s ha yualto
Quien fuve Imr serifin,

ponor.Las tres do lu noche han dado,
Corazon, gy no dormis?

eunc, Fa; que soi muchas hurlas
Para yuion muere por 1.
Consutllo y dile que-esto
No se pudo resistir
Por ser violencia de un rey,
¥ no te hurles ansi;

Que supuesto que st yo,

Dir lo qpue ful matachin,

Que cuando amor es carnero,

Colos gon ey pergjil,

No es justo durle ovasion

A quo un hombro como un Cid

Lloro como una doneclla.
poror,Chacon, jen qué lo ofondi?
cuac, Hiblale, acal.

DOROT. 1Al mi bien!
Yolvedme esa cara, ol

suni. gQue fongo de oirto, fora?

Si mis me vieres g,
Todo el ciolo me purﬁi?n.
(Conmigo trato tan vil
vanor.|Cimo vill (ks es palnbra,
Loen don Juan, para oir
Tna mwjer como yol
Si A, ni cosa por H,
Voelve d eilo casy jomas,
Ni en calle, iglesia, on jurdin
Donde estuviere, mo vieres,
Yo lu...

JUMN, (Al i vidal Advertid
Oue lo dije con enojo.—
Clacon, rudgaln por mi,

eae, Ea, Sefion...

JUAN. * Llega mis,
Llega mis.

CHAC. Toma un l:lmpti?_,_

n

Sefiori, §
Inis. ..
INES. Hardte medir

Dorotea.)

La epalda con muchos palos,  (Vase.)

cHac. Fulse.
JUAN, AN figial
oHaC, b pmerco espind
Juati, Yutlyeme todas mis prendas.
enae. Llamemos un .nlgu'ae!ll.
JuAN. E‘cl;[ muerte, Chacon, celebras
son hurlar v con reird
chac, ¢ No suhies i Jas mul.u_fa
Son como vidrio sull?
auan. fO eruel Nifia de Plata,
Y de piedra para mit
Tued si fueres Anajarte,
s soy,
CHAC. res genlil?

Juak, (Venga fa muerle, venga contra mil

Que para desdichados no es vivir,

KGTO SEGUNDO.

calle,
ESCENA PRIMERA.
WARCELA, con manto, FELIX.

Fevi, Tutlgoma de haborto hallado
En CE‘I] ile Francos: gqué esporas?
mare. Croyeralo, como fueras
O veintienatro 6 jurado,
Filix, ol dnimo lnyo
Tien conosido lo lengo.
A comprar cliapines yengo,
Quo por momenlos desteuyo.
reLik Alabo 1n diserecion;
Quo viendo las prendas mins,
No dijiste que venins
Por toln, raso 4 gurhion,
No por Holanda & Cambray,
No por corles milaneses,
Puntis y eneajes franceses,
Qne por estas liendas hay.
A ehapines te humillasie:
Coneierlo haremos los dos,
Toriue ‘mmm, por Dios,
Qun mi halsa consuliaste.
Por In disereta humildid,
Afiailo d chapines goanies;
Que dan cosas semejinies
Galnnes de volunlad,
ware. Par tu vida, que te engafias;
Que we to hrindo 6 cligpines:
oy con diferentes fines,
Que verds sime acompafias;
Que ¢l gastar lantos agorn
s huscar casu,
FELIX. Dejozto
La tuyn, porque pensiste
Poder yivir con Leonora,
Dos do diversns noeiones,
Mareeda, vivie podrin
Juntos; juntos vivirin
Das ligres y dos leones,
Un hidalgo 'y wn villang,
¥ dos potlas en poz,
Cosa extraiia y jneapaz
Do trato y conciorto nmano;
Y dos dumas no podrin
Vivir juntas, siendo hermosas;
Que envidiosss y colosas
Etgrnamento nnﬁnrﬁu. '
manc. Afiade, si es win dellas
Neeia.
FELIL.  Noes poco Leonord.
maRG. Priviase muy de seiora,
Compite con lna eatrellns,
FELIX, 4No sabics como mi hermuna
A In epsa so posd
Que [ dejoste, aumque yo
La vivo de mala gann?
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waac, De su valor soy despojoss

wARC: ¢ Al casa quo deji?
FELIG A In misnia,
MARC. o e mejor
La suya? W ’
FELIK. Fud cierto humor
g}uu olva aension wo In &)
ue siemdo en In mismoenlly
Y mur cusa, fué locura.
wanc. Debe de probar venturg
Que es Hstina que aguel talle
No halle un rico wariilo;
Quo Iml\: casas (que lopa en ellas,
reLix, gitasas hay contra doneellos?
unen lo hie visto ni oilo.
Nolables superdtiviones
Teneis lodas log mujeres.
mARC. Ash nacimos: gué fquitres?
FeLix. Mis yalian los baleonos
Con log macetss quo deju
Do claveles y yoriluras,
Que un jurdin.

o MARC. Trislogns puras:

Gon razon della se aleja.
Pruche otra cusa, otras mil,
Mol tue hally casamiento.
FEL. Nocedad,
MARC, Dird olras cienlo;
Mas si ol ingenio suli
De I hermana Dorolea
Do aquelln casu e muda
Claro osti que no laoyuda
Para que dichosa sea,
FEL. Cuatro meses nos faltaban,
Marcela, del aliguiler.
MARG. g]ln];éiufn arrendailo?
FELIX, Ayor
Ciertos hombres I arrondalion
Quo vienen con ol Infinte,
Y no so a quise dar.
marc, Yo la quisicra ocupiy
En acsion semejante,
Mientras junto djlu Alimeda
Una mo deja un lelrado:
Quo han proveido.
FELIX, He pensado
Que todo ol liempo que queda
Sord mucha diserecion
Que aliorres ese dinero,
wanc. Si liones las laves, quicro
Pasarmo luego,

FELIX, Eslas son.
mane, Vamos los dos.
FELIX, Luego ol puntoe

Maz quo fa ropa to pason.
waRe. Si nlgunos hombres so hallasen,

Mrﬁ venir lodo junto.
rELIE, A tradrielos me olrezco.

1 casa e el duefio gana.
wanc, Donde o vivido tn hernma,

Félix, vivir no merezco §

Mas 1o 1juicro ser ingrata

Al bien que los dos wie dan.
fELIx, Com mas razon fe lendrin

At por nifia do plat

Y aungque su sombra o do.ser,
Yo me contonlo con ser..,

reLix, Dilo,

MARC,

Nifin do tus ojos. {Vinse.)

Saln en casa do dow Jui.
ESCENAsL,
DON JUAN, LEONELD,

Jukn, Como 03 fo cugnlo ba pasado.
veon. B ha sido extrato eueilo.

JUAN,

LEON,

JUAN.

LED

JUAN.

Pues nadie mo lo ha contado 5
Que Fu on S0 mismo aposento
Lo vi, corrido y turhala,
Cabesteillo el Rey le did,
Neliquias ke did ¢l Maesire 3
Pero ol Infante mostrd
Mis amor.

No hay mis quo muestre
L0uién su memorin olvidd?
Memorias fo did el Infante,
Con que yo pusd ln min
Un mando mis sdelante.

. Un desengafio do un din

Es redencion do un amante.
i las redimitlos son

El enfermo y ol caulivo,

Yo llamo con vids rzon,
Pues del alma Ja recibo,

Mi libertod redencion.

L amoross enfecniedul

o slud 5o me ha trocado,
La edreel on libertod ;-

Quo @ drmela so lan juntado
L Mereed y Trinidud.

La moreed o on desengaiio;
Ta trinidad del sonerdo.
Do fres potencias, que el ilafio
Miraron dondle me picrdo

En el Argel do mi cn%nﬂo;
Quo i desengainrme dil,

Con I ‘Trinidud que digo,
yino la Meread & Argol;
Mucho pudicron comnigo,
Que estaba prendado on ¢
Despertd mi entendiiiento

A i memoria dormido,

Y dando consentimiento

1o voluntad ofendida,

Fud trinidad en mi inlento.

Y on libeaeme convenidos,
Do limosnis de mis dafios,
Para colwar mis sentidog,

i por rescale dos afios
Aungue ya estabin |umlillng.
10l santa mereed | yo adoro
La tuyn y mi redencion.

1O Tibertad, gran tesoro,
Porque no hay buena prision,
Aungue fuese en grillos de orol
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Now s Argel, pues engafin
La raeon, Vamos, deseo 3
Que Ta sido librarme hogadia:
[Giracins @ Dios e e yeo
Enlro eristianos de Espafin!
Leow, Vaestro diseurso, don Juan
(81 como vos lo docis,
Y eslo desengafio os dam,
En el almi 1o sentiz),
05 lace un Mordo galan.
Ya por ejemplo s contemplo
Dl dvsmp,n];a e el lemplo ¢
{Dichoso vos, § quien hicly
Pues I quo aliraga v desveln
0s sirve de claro ejerplol
Pern guardaos hien |!|-.l daiio
Que siele bseer en quicn ama
La pena do un desengafio 3
Que es una-seeretn loma
Do mds rigor iue el engaiio,
Pensarcis (e no quireis;
Y cupndo os imagincis
Més lilre en wis confinnza,
Treis & darle venganza,
Y i sus puertas Horarcis.
Juad, (Plegue ol eiolo que ese dia,
0 primero que le yea
Para tal desiliehs mis,
Bl fin de mi vida seal
Tunto un desengaiio enfrio.
Yo quise mientras eref
Que we querian; I!qiud
Donde lo contrario v,
Y do ln suerte olvidé,
Que se olviduron de mi.
No mis, no mis, nifia ingrata,
Pues que ya tn edad do plata
Se o \'ueIlo on hioreo.
LEON, El valor
Se mueslea en rendir & smor.
Jurk. Cualipuiera traicion le mata.

ESCENA IIIL
UN PAJE, —DON JUAN, LEONELD; despuds,
UN ESCUDERD.

pageAmqui e la sefiora Dorotea
Un eseudero quinre hablarte.
JUAN, Dilo
Oue so yaya con Dios y que me deje,
Porque eréa Leanelo lo quo digo.
teon.Eso, don Juan, no es justo, ni conviene
Al trato de taw noble caballoro.
Tecibid el recado on cortesia.
dumngftor vos ho do acer cosa tan mal hocha?
wean.Panedlo por mi-coenta ; que-yo od juro

Que no lo sentls mucho.
JUAK. Dile queiantro,
{Rettrase el pae, dy m-': :‘u :tcoulzim.]
hia dado

ncun.‘r‘.sﬁhpu “3 i mi grfiora,

b db o Juan un papel y ui caja.
Chino con s cam lawhg? e
sumi.No L tengo mejor para papeles

[\ ?_uiun a0 tloja visitar do principes,
eseuo.Solias 1 con palio reciliivme
Mandarme regalar davme ngufnnhlu;
Yar te veo de suerle, que no gquicro
Pediete aiquellas oalzas y ropilla
Que mo ! Yo :

m—— e

San eamo arroyos que Hovienlo corron,
T s o Movan odo con I Turia,
Y on eesindo, no dejan mis do piedas.
Mas o quiero colparte , 4 mi me colpo;
Que siempre ho sido desdichiodo en calzs,
Jusiilos con Dios; e estoy con pesadumbre,
Do & In sefiors Dorolea
Quo con Chacon responderd,
ESCUD. No (quitro
Parecer, en candaros, eseudero.  (Vase.)

ESCENA 1V,
DON JUAN, LEONELO.

teon. (iomo no ahris ol papel?
Juat, Gomo v el liempo pasd
Oue divra mil hesos yo
A cnuligiera let tlér.
cean. Acabad; quo estais muy necio,
Jun. Leerlo qquiero por vos.
LegN, Por miy por vos; que por Dies,
Quo s ese mucho desprecio.
Junti, (Abriendo ol pupiol.)
Hueno es csluf
LEDN, AChmo ansi?
duan, El papel o5 un soneto.
Leon, Luego ges verdad, en efoto,
Qua baco yorsos?
JUAN. Estos s, {Lea.)
alngrato ducfio mio, aungue prelendas
Malarme con rigores y desdenes,
¥ sin oir los parles me condencs,
Quiero que mi verdad ¥ amor entiendag,
wMis no es ragon que sin razon me
[ofendas;
Y pues en olros gustos e enlrolivnes,
Y dle mi honor mayores prondas tiones,
Trinnfa lnmbicn desas Tuildes prond
nlieson, por vida mia, los enojos ;
Que pringipes conmigo son (uimern,
Sueno del ﬁustu, engaiio e los ojos,
oY euando como piensas los rindiors,
iQQué pierdes on fenollos por despojos,
Pes & s pics con ellos me pusierits
ceoN. (Notahle humiliadi No hay gracia
Quo no Lenga esli mujer.
Juan. De latas pudo nacer
Su desdich y mi desgracia.
Leon. Bl sonelo es nmoroso,
Y muestrn bien ser de dama,
Pero jedmo, cuando os llama,
Estiis tan tibio y coloso?
B esit cajn 4os onvin

Vuestras prondas?

Juan, i Tor cobrar
SUYNS 3 (ue ¢S engofiar

Con rogaly  corlosin;

LA NIRA DE PLATA,

Yo las enviaré, erunl.
ceon. Abrildn, & vor,

JUMN, H0ud o8 afjuesto?
LEaN. (Como?
JUAK Otras prendas i puesto;

Mag edlas, dice el papel,—
1Las relifuias del Maestro
Y memorins del Infante
Me envia !
LEOM, hichoso tmanle!
L0ue s fo quereis que os muesire?
0an, Hastn del Rey ln cadena
Vieno aiui,
N Tal desengaiio
Bien T disenlpado el dafio
De lo vecebidn pena.
1 f ver i Doratea
Humille y agradecido.
sumi. Tuznia disereta lia sidog
Pero no st i ln crep,
vean. Eso e grande ingratitid,
Enojartme con vos.
Jumn- Digo que iremos fos dos
Tal o lo fuerz y virtl
Desta dulee encantadora,

ESCENA V.
CHACON.—Dicuos,

cHac. JHsta mi sefior pqui?
sus, gQué Ty, Chacon?
cHAE. . Escucha:
JUAN, Di.
chae. Quiere, sirvo, aluba, ador
T Niiia e Bereohid,
Oue pasamdo por su call...
—Mas mujor es que lo calle,
Juan, Puos, necio, gno sahes bi
Que wma razon comenzada
No se puede dilatar?
Pues no supiste callar,
Habla.
CHAC. No importa, 0o es nada,
suah, Mable digo.
CHAC. En cuatro dias
Quo no habomos parecido
Por e calle, hay tanto olvide
De pasados nifierias,
Quo agora acabo do ver
A si phicria con mil cargos
Do ropa dos cavros lurgos.
1Al Hl‘?!a ali fiera mujer!
Vioras siflas, colgaduras,
Camas doradas, lapices,
(:lchiag dle seda... .
JUAN, nd dices?
cac, Vidros, tavimas, pinturas,
Tasta asadores, morillos
Y aderezos o coeind.
Juan. Bien el ducfio se adivina,
48on celos para sufrillos?
JParécoos que viene bien

Con esle papel, Leonelo?
Leon. Digo quo me filre ol ciela
De sus embisies-

JURN. JQue dén
Licencin un lionrado liermano
Y unn i semejonte
A qque fan libe o Infanie,
Sin otro respeto lumano,
Culira de sus telas de oro
Caz oquee con tal lipier
Tuva el honor por riguez
Y Lo virlud por tesore?

[AL, wil interce, que poedes
Tendir fa virtmd v Tionor!
Noestalian, Nifa, wiejor
Desindos esas parcdes?
No zupiera yo vestillos
‘f)e seda, sin ser infnte?
No D visto amor semejante.
(Caming, Lapiers y sillast
{Bravo amor! De asionto eslim,
crac. Cianilo vi los aealores,
M salieron mis colores
Que d un avo que asando van,
1Al perrost dlije entre i,
Mo era mejor wi marido
+ Noble, rien’y Lien nacido?
JusN. Chacon, mejor es anst;
THies Yo o pienso morirme.
A0uiim hay on todo ol lugar
Gon quien In pueda picar,
Y yo olegrarme v reime?
veon. En su misma callo vive
Murcola.
N. Tienes ragon.
Gondeesla i, Chncon?
crre. A eseribillo to apercibe;
Quee e uni dami guilnn‘ln,
Quo sabirii hion despicarte,
Y yo la lie visto mirarie;
¥ 56 quo b dias qoe aguarda
Que 1o digas iuo deseas
Visitarla. i
JURN. Yo querria
No verln agora e dia.
Leon, Tucs gno os mejor que la voos?
Juak. Noj poriquo aquiella eruel
No vea que i rogar voy,
Sino que admitido soy.
LEoN, Bion dices: rasga ¢l papel,
Y del oro que lo envia
Tiaz un prosente & Mareels,
P'arn c‘nn-rl gu‘lm Ie dugln,
§i se e viero algun dia.

JUA

JuaN, 81 verd; qua f San Anton

A miga las fiestas van.
veol, (Linda venganza, don Jnant
JUAK. Esta noche th y Chacon
Treis conmigo; uluo (niern
Liberal del oro hacerme,
Porque se frrejo i quecerme.
teon. Notable venganin espero,
euac. Yo quicro ser W aleahuele;

Ysi lo aciertn d ngradar

(1]
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Marcela, bien puedes dar ESCENA VII.

Con I Nifin en Tagarele. (Viansa,) . ner. Moro... En esla casa temor.

e ZULEMA, ALT, moros.—Dicnos, 2ULEM. Sefior.... oosor. Todo nace del rigor

REY. \ e gran mt-.le‘nuu:oliﬂm| 1Iln tu condicion cansada.
salon ol pleizar, TULEM. En lu sagra Tengo i hermano enfermo, d quicnadoro, Pues ya no lienes por quien
i 2 1 :;gg 1o enres deste mal querrin. Estar celosa do mi,

Frente pongan los ciolos mil lauroles,
ESCENA VI. Ganados por los filos do Tu espala,
£l Mleaitlo, Soior, (e los doneeles
EL REY, EL MAESTRE, DON ARIAS. Con L ombajada do Malomd voni,
Maoro do lo l’l’I.B]II‘II‘ do los Gomoles;
mey, gAddnde estd mi hermano? Paro Hamdle AT casi en ol din
MAES, No estd hueno; Quo endrara por Soville s viviera,
Que desde ayer lo ha dado una brisles, Bl ey, que Tla do I eionein mia,
Qua de lodo placer le liene ajeno, Partir'mo hizo; pero yr wo ora
e, GALinfanty Iristeza? Tiempa do medicinas; quo la muerlo

Porue con mudarme aqul,

Todo se muld tubien.

Bien puedes 'De5||:u|.‘s qquo el Infanto entré
En la casa quo dejamos,

Y después que nos mudamos,

zuLem. Pondrd on darlo lasatud, d fe do moro,
La diligencia que veris.

Ll
Fiarle de Zulema.
RET. Si un lesoro i
Mo cuosta susalud, quiers que quedes Nuned mis don Juan mo habla.
Del amor que le lengo satisfecho. [dos, 40 es hahlorme? Ni oun pasar
zutem. Enmandarme, Sefior, me liaces meree- L calle,
[ atl, Curas notables en Granada b hecho, TE0D. Son eelos dél?
oorot. Moy en un liemo papel,

| NAES. La belloza Nunca vielve & envainor la espada fora, ¥ adivinado cosas por las manog T o ohli
De una mujor s tiene desta surte, Murid, 1{ en vez do Zabide vengo & yerl Quo hacen temblar el mis rabusto peelio, Tia, le quise obligar "
J Preciada de su honot y su noblez. Trayémlote Ins treguas eonfirmardas, ey, Jditicios para wi son cuenlos vanos. ‘l‘ ?nl:l:slla:f qm:mril::ﬂ iy
| : y

Vi, Maesire, y ensdfiale mi Enricue.

e = e —— e ——

Y In obediencia & roy tan alto y fuerte. !
Con ollos lroinda yug‘uun ulliefindus, maes. Vin conmigo, )
Caon dos potros al ladu eada nna, ZuLEM, Los cielog zoberancs
Y con mantas do grana encubertadas, Guorden tu vida,
No sa parece en ol color ninguna, (Vanso ol Mastre y todos los moros.)
| desu trinnfo eselayos fueron! Y tods on las dlas s parecen;
2Esth on Sevilla esa mujer? Que correnmds que ol Hompo y 1 fortuna,
MAES, Loz glovias [ Adargas y Jinolus lag gunrnocen,

ey, Maestre, e ol amor Linfo mds Tuerle
Quo lodos los yenenos, que lo dicron
Muchosnombro de hermano de lamuerte,
10l cudnlos & sus manos perecieron
Do quo so ven Lan miseras momorins

Que merecivrn perdon,
No eslando con ¢ casada,
Poro ni me o respondin,
A al eriado preguntedu
Nuevas de mis

ESCENA VI TEOD, Tu cuidado
Morece tan justo olvido,
EL REY, DON ARIAS.

(Al solirinal jeudntas veees

ES

De amor siempre congisten en violencins,

Do que testigas son linlas historias,
Los desdlunes, Sefior, lus pesislensiog
Do mpuella dama que wnn npehe visto
(Quu dijcm nejor impertineneias),
Tan mal Euriguo y sin valor resislo,
Que so deja morir de puro amantes
Ni dugrme ya, de despeahido y Lriste,

aev. gllay listinu, liny suceso senicjunio?
1En dos digs de nwmor! )

AES, Vil te digo:

Mis qquo de Illufu o5 N do digmante,

Rev. Esla noche los dos irois conmigo;
Quo yo so la trord tan blanda y - fierna,
Si eon regalos dlo quicn soy la obligo,

Que viva Enrigue, & quien” i ol pgo-

La razon matural de su olbedelo, [hierna
AniAs . Miensa ganor I Nidia fama oterna
Gon mostrar al nfante mis desvio
Que si Tuera su igual: (anlo se procia
Del easto lionor,
RET. Extrafio desvario}
Las casailas fmilon & Lucrecia,
B resisticse digo, no en matarse;
Que en esto oo dicen quo fué nevia,
{gun lal fuimera pudo levantarso
noche e ls Macatro?

. Tien

=

(luyos eampos oeupan mis colores chcm.
Que on los verdes de alwil coando Noro=
Traigo cineuenty alfombhrag, quo o lilio-
Compiten con las nubes de los cielos, [res
Al tienypo que las sombras son mayores.
Traigo dos enjas do listados velos
De amarille, de ndear, de marado
De Noe de malva y do eolor du eolos;
Y digno solamente d& 1u lado
Un encliillo de monto damasiguino,
En an cinto de lobo lachonadao,
Oue por las eevdag dlel color marino,
Sale tan biew ol oro y los diamantes,
Que destucen desnudo el temple fino.
Eslo, con olras cosns semejinles,
Te presenti mi vey por ohedionein,
Para lllun i grlllltlv.:a lo Jevantes,

oho vuestvo rey correspondoncia
Justa domi gramde amor, moros honrados,
Quo lo ho puesto en @l alta préminencia,
Venel sus enemigos, quo postrados
Yacen anle sus pids, y en paz procuro
Conseryar con mi fuerz sus estados,
Agradezeo ol presents, y aseguro
Las treguns por los afos del concierto,
T solo hossido su defensn y muro.
Elqueda do tu amor y smparo cierlo,
Y por nosotres & tus piés so inclina,

" Remedios st amor 6 & su accidente,

ARIAS, JC0mo?
REY. En ln calle de lag Armas mora;

anias. Kl oro ablanda hosta
wer, Tddvale mil escudos que recolo

*ARIAS, Cayo en ol suclo.
REY, Como 68 Enrique nuevo e eaios penas,

En fanto que este apligue

Do Aring, y su vida pronostifue,
Por olra parto quicro yo que intente
El intords cnrar & e<da sefora

Die Ja durezn que en el pecho sienfe.

St seiing e su casa dos haleanes
Azules, e al salir ol sol los dora.

i f mano izquicrda como ¥as O pones,
Te Ilnmnrﬂnuilna flores y elaveles
Que oneubren de en diefo lad trajciones.
Lidyillo, pues, scis pares do doselos
thii Haman agui los oolqmluru !
sanonadros queenvidinslps puedi Apolos;
Acamparin doselos ¥ pinturas

De dos piczas do teln f toroiopolo.

s pefias duras.

Que e pobre esa mujer) ¥ dos cadenas
Que valgan olros mil.

o gabe que lis damas quieren oro;
Qun no viven e sangro do lns vemns,
Con 6l e curaré mojor quo el moro.

Te dijo que esto don Juan

Fro wn fngadp galan! -
ien o tquie lienes meroees.
Solamenle pretendia

Tu deshonor, no cosarse;
Pretendio llnsnh!i[mrsn,

Yid f fiemesa y lo mia,

Y con lan pocy peasion
Como ontrar aqui ¢l Infante,
Muy @ lo colosn ammle,
Finge mal de corazon,

No quigo mas do uua sombra
arn huir do ohligaciones,

En o muy necia le pones.

aonat.gSombri, € de un rey se asombra?
Oné sabes 16 i ha sabido

‘tire diligencias que lin heehio?

7eop. Si o han sido do provecho,

Dee (ju 80 muesiri ofendido?
%Ill(! anlo ol mudarte aqui,

Porque de 1 no supicze,
I:I:!nr‘.‘\llisnlm i e o diese
Satisfaciones i i,
ponaT, Do eso st lan olvidado,
Quo aun wo =abo e aai vivo,
te00. Pona do verle reeiho

Con lan injusto enidado.

Y ofa noche mucho mis;

Al o liny Woubro d quion alegro ol ro

li | [mucestre. Que con fa penn quo tienes,

A lnorejo vagy vienes,
Pero sin provecho yos;
Que don Junn enteolenido
En easa de alguna dama,

Rev. Macslre,., (Yanse.)

MAES, .. Gran Sefor,.. | -

REY. (Ap. d él.) Agora advierto )
Que sabiendo ssle mors medicing
Con I curivsidad iuo estos I sabien,

ke ri
waes, No puode ol polva Enriquo repararse; .
I

ARNAS. Yo estdn aqul los moros de
| ReY, LY serd mnlu'lq'r [ n;mﬁﬁiwml;'

\ ariks. Bien saben nuestra lengua, saln o I nunsa’eas de Dorolea,

Que eon yorhag 08 cosa peregring CENA IX. Lo que dole & 10 fama
|8 ‘ Pulrft_snryqnu curﬁndulul safunhu’n o 'i'nmprﬁ ya puesto en olvido. s
I Las trislozas de Enrique. DOROTEA, TEODORA. {Wien 1o casards agoral ¢l
Ay Rits, Ser podrin, ! oono, Ties gqué hie perdidof i sl
| 0 no serd razon quo los alaben, Teon. Tengo, por vecien mudada, TEOD. 5114 Opiio o 1
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ooRot. Ea, cotiienco i sermon, Porque desputs que entramos en la ealls, Si el desengafio lo mata. El ey y los dos infantes:
Viyase f neostar, Sceiora. Todo es mirar i puerlns y baleanes, Rindete, Kifin do Plata, Si el dar prucha los amantes,
Baste i pena: yqud quiere? Juan.No o espantes, Leonelo, que se yayan Rimdete & Marcela de oro. Y amores las obras fueron,
veon. Aun no bit venido G liermino, Al idhito los ojos, que In:mumi i githc, Eso st, juegn al rentoy, | Para e vos entendais
ponot. o =il v endn liviano ¥ miis viendo lan cerea a{ymj i casi, Y embiila tres piedras més, Lo quo la estimo, un liglon
Por Marcela vive ﬁ muere? Donile esti una mujer, quo i ser do picdra, . Juan. (A Dovorea.) Si oyendo, Marcela, estds Eehad por ese haleon,
No sibies i que hoy le ha dado Y no do pluta, merecicrn de oro Que desdo aqui Tuya soy, Puesto que al sol le pidais
La easa on o henios vivido? Estatuas por divina, Abre ese haleon y advierte... Dol eabiello que o enlaza,
Teon. Hasta desvergiienza b sido; GHAG. y . Y lenemos vonoT, (A (AY tristel Aqueste es don Juan, Y ataias on 5[, vereis
Dios sabie que ma ha |Ju5:ur¢ Memorins de la Nifin: [buenos vamost Que do Marcela galan, Si quiero qua lag goeeis.
ooRoT. Pues gqué dafio se e sigue, Pues porque se to quiten los bostezos La requichra desla suerle. poroT. No me disgusta I trza,
Si ya no vives alli? Con (ue susgpiras v, como horrico Sin duda que no ha sabido Pero e os mueve 4 desprecio
Yéle 4 ncostar, Qne lia conocido ol prado de su alilea, Oue 4 s casa me he mudddo, Tan gramle?
00, L Lsosl, Quivro deeirte lo quo vi esta tardo, El viene & verln ongafindo: JUAN. ' Tehad of liston;
Es posiblo que te obligne auawgQud? por tuvida, Ventura notable ha gido. Qua aun de hablir desta ocasion
n desdon @ lales colos? CHAC, Qua en s casa entraba Fingirme ypuicro Marcela; Me afrento ¥ lengo por necio.
Querrds muy loca esperar Don Arias, grean privado dol Infunte. Quidrome desongafiar, porot, Bésoos los manos, 5-3:1 Junn,
A ver s o vieno & halilar. Lievahan dos eviados ricas piezas suan. (A Leonelo y Chacan. Yor s joyas; y aunque siento
ooRoT. Esos serin (us consuelos. Do felas do ora, ‘y otros dos dineros En las rejas oigo hablarg Que s ]I\'innﬂml dee mi intento
Vitle con Dios; que 4 lomar B enntidad, ol fin joyas de prineipe. Los dos o5 poned en yelo Tomar joyas do un galan
El fresea voy al baleon. Propse no decirtelo; mas viendo Guardando esos dos esquinas, Tan recien venido 4 verme,
Teon, Pari fuego de aficion Que e enterneees yicndolo en su calle, eon, Ponlte 4 esln esquina, Chacon. Por sola satisfaccion
No hay aire [reseo en la mor, ¥ qquo e contra ta honor yolver i verla, ehac. Habla, y venga nn escuidron; Do que e cierli esa aficion
Ti b camsaris en yano, Quisa con esle desengaio darte Yo hasto d treinta gallinas, Y asegurarme i perderme,
ooror. gPasardslo 16 por mi?  (Vase Teodora.) Dol desdichn y su mudanga parle. Juan, Marcela, Mareeln, ce. Quicro tonurlass que § @
JubConfiésoto, Cliacon, que enfernecido ‘poRat. (Fingiendo lo vos.) j0nicn Hama? Oue deseabia este dia,
ESCENA X. Do momorias pasadas, me Nevaba JUAN. Un nuevo galan, Porique on ol almn o¢ tenin
Elalma & los ventanos de esa fien, ooro7. 4Fs por ventura don Juan? Desdde una vez gue os bl
DOROTEA. Y qque pudiera ser que me rindiera; Jua, Yentwra ol Hollaros fud, Iasando acaso & Trionn,
Mas yn epu esto sanlo desengofio, 1 oomot, Jestist gque buscais aqui? “Fapada en un harco.
JAY triste! jeudn necin di Con esto saludable advertimionto, Juin, Dins i (e o8 husea i vos. JUAN. Eehad
Mi libertad & un liranol Para siempre de vorla mo despido, voroTgA mi? Engafidizos, por Diosy La cinta, .
idué mis ho podido hacer No mds, no mis; afuera, pensamiento, Quo o e hugeais 4 i, BOROT, Tomad y alad: (Feha la cinfa.)
Que darle satisfacoion? i alguno estaba on mi, que como esplrit Si ynestra Niin e Plata Entrardn por Ia yentana,
Yo muié casa, en razon No queria salie & tanto apremio, 03 hia leho algun desden, ¥ vos, joya e mis precio,
Die pretenderm esconiler No so defienda @ In violencin santn 0 vos (eon celos tabion Por =0 puertn niro_llsu.
A los ruegos del Infante, Dsto conjuro que Clincon me i dicho. De (que wuevos guslos lrala) Juan. En odla cajo os povia,
Promesas y montes do oro; 80 es osin Tn ventana de Marcela? La quereis amarlelar Marcela, un amariie necio
Por ol suyo ¥ mi docoro Tirn una ching, Nama. Aquesto es liecho. Tan enfrento que lo ved, Los ricos dospajos. e oro
Te sido un firme dismante, veow. S va & decir vordad, yo o queria ‘Boy yo my necin y muy fea, De aquelly Nina de Mata.
Yo lo eseribi y lo envié Condueir & tu Nifia, imaginando Yoinies In podreis: vengar, o {Alacon lu cinta fa caja.)
Las joyas; jelmo su (rato Que te lacia lisonjag quo un amante 1 con Dios; que nosoy buen pogot.Quien bion ata mal desata.
Con wi desden fan ingrato Sucle siempro negar lo que desea, e oy colos conmigo. Croed, mi bien, que o3 adoro.
Paga mi amorosa {67 Y quicro quo lo rueguon lo que guiere; suan. Ol oid, Juan, Subid quedo. . .
No es posibl, Subir quicro Mas viendo que ya Liene don Enrique DOROT. {Ay amigol DOROT. Gente viene, (Sube la coja.)
ALbaleon: que poded ser Posesion Lan pacifica en su cnsa, A vslas hords andn 01 poni. Pordonad, mientras que pasa,
Mo vonga sty oche i ver; Digo que ni 1 busgues wi o nombres. Vaya, e, Nore, diga Por ¢l honor desla eos. (Vinwe.)
Que bien ereord que lo esporo. aurH; (Ap.) Abrasindome estoy do puros celos. Quo sp pasard con ollu.
Elno responderme abona (Su.m-o disimular, Paciicia joh ciclos! susn. Sisabiis, Marceln holla, ESCENA  XIIL
Ony para yorme se apresty, Lo que 4 olvidarla me obliga,
Parique nio liny mejor respuesia ESCENA XII Mirad ique soy eabiallero, FELIX.—DON JUAN, LEONELD, CHACON.
Que de la misma persona, (Vose.) * porot. Luego gleatas de olvidallo? ) )
= DORQTEA, saliondo al baloon,—Dicwos, e la suat. Noj (que olvidalin ern honrulla, FeLix. (Ap.) iQue siempre esta calle liene
calle. Pues conflesa que primero Gigantes por las nﬁt}umnu? )
Callo on que ealhn s casas do Dorolen y Morcela, , Tuvo amor q\lh-u]n ]:'i(]lfl. e JUAN. (I.‘l :..-in,)l ;,Cn'slmu it:ggon hia dejado
s hAp ; vonot. Pues, gnunci lo habeis guorid nsar puel embozodo!
ESCENA XI. S I(I‘ilrﬁlilil?:? tﬁﬁgﬁu‘ﬂr on o calle ; Juan, Quion f’u lin puesto on Il’l‘l‘llll) olvido, Leon. De miedo: o lo adivinas?
0 os:desco ds don Juan aChmao dird ijue la amé? ébdmo te fud con Marcela?
DON JUAN, LEONELD, CHACON, 4 lo bravo. 0 lo pareco on el talle. | porot, Eso o3 menlira. suah. Todas s I,O}'ﬂi o di.
= Sin duda es ¢, qua celoso JUAN, Esperud. LEON. JLus joyas?
LeoN. (Seiulanido o casa on que vivid Mareala.) No quiere Hegar & hablarme. Tloy me ha eserito este l|n||'u:|, JUAN. Sl ]
Esta es, don Juan, 1o casn de Marceln. | Juan, Todo fud determinarme, Y mo ha envindo con 6, LEOH. (Todis?
Mas pienso r‘un' to inclings con mis gusto Amor, ya estoy on ol coso; Para s seguridad, JUAN. . §i;
A la deaguella Nifia en qquien lo-tienes, Muera i{:] engaiio ol Loro, i Unas juyn};ﬂgt;ullo dieron Oue amaor sin alaz nc;‘ ;unln.
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veon. ;Y tomdlas?

JUAN Con ln mano,
LeoN, gDe qui suerte?
JUAN et A s haleon

Lis suliié eon o liston:
Esto es negoeiar, hermano,
Maiiana soy duciio aqui
Vo b Nida doy martelo.
FELIL E;i;:.] Estos andan con reeel,
wes quo se enenbren do mi,
Quitrome enfrar i acostar
Tues traigo Have. [.»iﬁra y dntrase.)

ESCENA XIV.
DOH JUAN, LEGNELD, CHACON.

JUAN- ! Oyt eaper,
Leow, j0ud quicrca? gBso te allera?
Juki. N0 viste aquol hombre entra?
Lean. Y cdmol
JURN, © Pues giddnde onlrg?
veon, phdnded En cast o Mareeli,
Junk. lay 1an notable cautola?
Leon, Lantely, don Jum?
JUAN, iMues no?
Leow. No, ron}_m‘! si esto era ¢l dueito,
Por fwerta habds de eallar,
Juak, Yo me lin pesado do dar
Las joyos, mi fd e empefio.
(Pesia fal con lat...
LEON, Detente,
eHac. J0ué lenemos? (lay quistion?
Juan. Basta; que he dado, Chacon,
Mis joyas livianamonte
A I dama dlésta cosa,
CHAG. | Bien!
JUAN. Y apenas se los i,
Cuando entrar un hombee vi.
{Hay tal makdad! {Esto pasal
enac, JNijole que no enlrariy,
Si g lus dbas?
JUAN, No,
CHAC, I'ies,
Demds do juo vso no es
Traicion ni t'lmoréusia,dl
N0 es justo o énlro imero
Sies ull phnm!n‘f L '
LEON, {Buen Iralo!
Suai Bo loenlionilo,
eHAG,  Alqjue haco el plata
Ll 18 dirnas platero.
Jumn. Pues g lengo do sufeiv
Que fntée un hombre como yo
Dondo ol desdon mo forzd,
Mis qu e amor, 4 yonr,
Mejor es sufrir & un ey
Dondo fongo gisto: vaimos:
A Dorolea, y sframos
D amor, b tirana loy,
No me ropligue wingimo;
gnn mig quiero & Dorolen
A guglo ¥ rey, quo i quien sea
De otro, ¥ rn?iru lgn.m .2lanno.

En esia resolucion

Tevents mi amor culoso.

Gunrdaos; que corre furiosol
veon. (0ne dlives deato, Claeon?  [dp. d d)
o, Oue st yn me o sabia,

Y on parte estd disenlpado,

Mas las joyas e te i dado

Fué gran moseatelevia.

pera ¢ Jag sabrd cobrar,

Nueiendo alzunn inveneion,
Juan. Llama @ esa puerty, Ghacon,
Leaw. gMojor wo fuern amar

A I do Mareola, i

Y sacarlo do los hrazos

Tt galan it einlarzos?
susk, (hindn eaboza! K50 s,

Cramlo la quisivea hien,

Perdorme Tuor zon.

Llama i osa puert, Chacon,
chac. |Gon qué gravioso desden

T i e voeibiv ln Nif,

Viewdo que 4 rogaln vl
suan, BL nmor me obliga i mis,

J0ud s e da o e i
Leo, Onedo; quo yieno genle por f calle,
chac, Tres liombees son, Sefior, arrodolados,
Jurh, gD qquis tiemhilag, gallina? Soanciaronta,

ESCENA XV,

EL REY, EL MAESTRE, DON ARIAS, on hdbite
de nothe—~DicHos,

ney, Genle by anqui.

MAES. S0mE importn e haya genle?

REY. Precindo vsti vl Maestro slc valionte.

amias, oNo tione obligacion?

REY. Pues yo o8 pramola [1o,
QU0 QUG BOY FUY, Y VRSCVATING 04 Jits-
Ques e sabon”fon Dien sein enchilladas
Goma al brave mejor do aquestn tierr,

aftas. Y eOmo si sesaho de exporioncin]
Mils rquisiora fopar con (reinl havos
Qued vaestri majostad sin conoceslo.

REY. Vs avisudn estn mujer (uo vengo
Parasor su eseudero?

AREAS, En dando v sillio,

Sakiled a o puerta.

AEY. s pud nﬁmu'ﬂns’r‘ Silbn,

amias. (Llegdndose i la casit donde viee Dovalea.)
Miraba aguellos hombres,

REY. il acaba,

Anas, Silbd—Salid. '

ESCENA XVI

MARCELA, con sombrerifla y velucillo, salio-
do'do lu easa dondla vivid Dovotoa.—DicHOS:

MARC. Las spiins espernba.
Anks, EL oy mismo estd alll, que por 1 viens.
mare, (Tanty morced, Sefior! S

REY. Yonlo conmigo;
l Quo osto puede T vida do oo hormano,

{Vanse el Rey, Marcolu, ol Macstre y dondrias.)
suan-Leonelo, of Rey es oile, y Dorolea
See v con ¢l
LEON. SEn qué Te ling conneido?
Juki. ol teaje, en el talle, enomi deadicha,
Sin duda quo esel otro don Eorique.
Ml I“FIII]I:I A ver! (Yo sy perdida!
e, puieres que acuchillomos estos reyes?
aua. Mablas, galling, en cosas imposibles.
1Ay Dios! eomo pretendie asir el viento,
Parur el sol y detener los rayes,
Cunnddo abriznndo Tas cotfusas nubes
Nowpen el ive con horribles iroenos,
Quien piensa en o mujer poner frmezal
Pues o mo Nie de marie. Animo, fnigos.
Yolyamos i las rojas de Mareola;
Oue solo desguitarme me consnela,
veon. Bien dices; por ventira libed salido
El galim, y entraremoz i convorsig
Quer cunla un poco, v liene dos esclavos,
Oue bailan por extreme ¥ hufaizan,
{Acdreanse d o casa jue Tuhits Mavoela.)
Juan. Tiro estr piedia, iAbrieront
CHAG. No se avnestan
En esla casa hasta o sale el alba,

ESCENA XVIL

DOROTEA. salinido 4 ln veju.— DON JUAN,
LEONELD, GHACON,

ponot. jQuitn Hama?
JUAN. o Jnan soy, Marcela mia,
porat. (Fisgiendo fu :m:.(

v delies do Tacer hora en esta calle;

Y como fu aenpada Dorolea

Debe do egtarla, en tanto e entrelienes

fnruictando mis puerlas y ¥

LA NIFA DE PLATA. (1%

Por lir del infanke vivo agora,
Y esi Mareeln, en L quo f‘u vivin.
Oyeme bion, y miramao 6 fa carn <

No mie afrentes manana por Sevillag

Que soy mejor que 1, y en lonra poedo
Decir que puedo compelir connigo;
Oue no liny mds hooradguelnque yo tengo:
Testigos estas joyas quo um!hau dhaul,
Pues que yo (¢ lis di por no tenellag;
Oue quinro mis desnwdas mis paredes:
¥ vestido mi lionor, qued reita infanles.
Vitte, sillano, vite con Mircela

Sigueln donde va s para I es propio;
Que Ios hombires quereis qu‘mn o5 ahrase;
Porque con malas oliras andnis finos,

Y on amdndoos pagais con desatines,

sua.Quedo, quede, seiwora Dorolea 3
Que vsoa\:ln;unns fueran nuy bien dichos
Y los oyera yo de huenn gana
Cuanida o libiers visto, joh santo cislol
Entrar i homhre eon siwisma Havo
Tor ¢2as puerlas.

DOROT. Y oso gquitn 1o niega?
Entrdmi hevmono; (e mi 'n-.rmnuo puede
Entrar sin quo mihonor manchado quedo.
¥ para tjue lo veas, vive ol ciclo

Quoofra vez no lo ho dicho tal 1m!nllr.'3,
buu lig de entrar en mi easn y has do
[Tahlarle,

JuanNo, mi vida, no os juste, yo Io ereo,
Sino e yo te adore, "l]llu'h'l muestees
Tu generosidad en perdonarme.

Vesme aqui o uuliﬂns 4 1us rejos. [horag
poro.Alerdonirte? (Ol qué bient Vete en huon
Que Marcela saldrd por In mufiana,
Hermass, linda, colorads y lresca,

Yo |lulnhll_u]mgiuudn y lus regalos,

{€haean se aparta i un lado,)
suan. Mareela min, fa verdad fe digo.
Yo vino 4 despicarmo, auarielulo
Dee Jos eolos de uquoil’n ingrata Nifia,
i dv mis ojos, ya do mis enojos.
Yalvidme amor & roiqueriv sus puerlas;
Llegh (deeirlo quicro) el Rey, v al punla
Quo hicieron g seiin, Dorolea
Salié 4 Ia puerta, y dél acompatiada,
¥ el Infanto tambion, s alll vonia,
Se Tueran ol Aledzar. Miraagora
10ué doncella geryi para easarmol
{De quicn fié mis locos l[-en:mmiimiusl
Abreme; quo ya estoy desengainda,
Mi Imciem'ln te daré, todo soy luyo.
Toliaré al Veintienatro, por Dios vive,
Mafiann 1o daré dos mil escudos. [lado
poret. Quedo, quedo, don Juar, (e si he ca-
Vor vor (o falsedad, esto e ganado, {a)
Mas enando tocas lanto al honor mio,
Quitro que de (u error o desengaiios.
4No conoces mi vou? (Tan ciego vives?
Daralea soy yo, no soy Mareelu;
Mareela s la quo el Rey llova consigo.
Aqul vivio Mareela ; quo esla casa
{0} Saplido.

L quien impm_so
Eseribir un papel do ths mallades ;
o pionse (e conmigo vas gastando
Eso que can Ja rabia y I cautela
Lo ponsabas robar para Marcela,
(Vase.)

ESCENA XVIII,
DON JUAN, LEONELD; CHACON, relirad,

JuanMi hiem, espera 3 , Niiiamin,
Tlermosa plata, I’impm, {irsa, pura,
Lustrosa mbs que snole estar 1 niove
En los extremos de los altos monles.

Mi vida, cscucha, 6 mularéme.

LEOR. Advier(o
Que despicrtas las gentes, (Esids loco?

Juan.Mabeis oida lo queagul ha posado?

Leon.Y gno es mejor quoe aquella sea Marcola,
Y sea Dorotea tan honrada?

JUARTienes razon ;Y por mirar su lonra,
Quiero dejar fo’ eallo 1 1un mis voces
Pucden ser cavsa de quo alguna picrda.
Yamos al muro; que sus duras piedras
Se woverdn, Leonelo, al lanto mio.

LEoN. Yiin, Chacon,
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CHAG. 40né tenemas? gllay tinioblas? | misico.

LEoK.JPor fqué o dices?
5i hay lsmentaciones

. Yo, Sefior,
Enmi Agora disto on i humor,
{ion niita s lotra famosa,

HAG.
Ymmiduu{( Juéquicres lill(! 1o diga? | misico.,Bsto Hamns novedid?

Leow. la Nifia esti

enojaddn por Marceli.

Sin nifin y madre no hay letra.

erac.Pues dalo un fres, y cesarin lus eifins; (o) | exnt, Esta el alinn mo penetrn,

Que es antiguo remedio para nifis.

(Vanss.)

Salon dol alehear,

ESCENA XIX.

DON ENRIQUE, melunedlico, mosicos, crisoos.

enmr. Cantpd otro, por mi vida ;

Quo es osa ity enfadasn,
Mogien.La de Cloopatra ce famoss,
e Vaya, JEs nuova?
ulislcn.'[m"m o Es nuuc:f oidd.

; . lineo y novado pevho,

_ gk et ol
N No mis; matiismn ol oido,
wupsico.Qun es friste el lono sospecho,
enm, No lop o eso,
MUsseo, B8 seereta

Lo causa?

ENALL Fut porque llama

A los pechos do s dann

Moson de amor ¢l pocta.
Mosico. Eala esenchn,

ENRL Quicro oilla,
MUsico.Si no 1o agrada, pordona,
l"anjim‘} .“?a' los .:inﬁm e Carmona,
o vaela illa,
hnl. No mis, ol
Musico, Poes gqué te da pena
Diarguesta lctnf,Ithor? =
enar. Contadla d algun aguador:
Parn algun enfermo os huena.
wosico. T 10 estlie; oye, e ruego,
enRi, Esla enfermedl no fragun
Amor con desoos do agun ;
Hidrdpico soy de fuego. !
wdsico.antemos: una lotrilla ;
Quo podrd ser ageadurdo,
ennte Ni aun las lolras serdn parle,
 Que tieno toda Sovilla.
MOsIcos, éﬁ{:anm.]
minad, suspivos
i
I i
Nl i
ENAL | !_lﬂ;llmlln.i'f s iue huenal

1lindi lotra
B8l 6 agrada?.
st

Misico. sl

EN Rl Plf}iﬁ Mnnlil?i.y-
Ui I enusa do mi peng,
{Exeelente |In‘:l;l:.ul:||m

uidn I lizp?
(). Thale i free; o mitann

1o una moneda yorn jugar y,
haea con los ..nlﬂ. Jariy:

A0 dala o canrl
et

Cantad, que duerme, cantad.

ESCENA XX,

UN GRIADO,—DON ENRIQUE, wdsicos .
desputs, EL MORO ZULEMA o

cmano. Bl moro, 4 quien hay mondaste
Aquella figurn hacer,

Dice que te quivre vor,

enf. Entre.

(Sufo Zufrma con un papal.)
—A huon tiempo e, "
zuLEm. Damo esos ids, B e
ENRL No es razon
Que de csa monera oslds,
$0ué hay de In liguray
ZULEM. Que es

Gontraria & L prelension
Vinus, que d Ia L mira
Com grando malicia oppesta,
Y con Marle manifiesia

Ouo por un hombive suspira
De su ealidad igual,

Los dlos se mican g frino ;
Desputs o fu alies ving,
Par celos 2o tralan mal.,

J\qlui st ol Sol gque un dia,
Sl conligo estard ;

Pero librn rquedard

Su honea de e porfia,

g:ro rotivate m:{q :

0 e e lh! ngpuesta mujer A
Mird tn ulmor, pu!:do ser, IO
.!nm:i:m Lan seguro eslis,

Que haya visto alzunos cosas

Quo son de mis imporianein,

Ennl, JGomot :

ZULEM,, T lis o hoeer i
Do jornadas peligrosas, por. Sreacd

Tuyendo del Il:ny [ liermana,

ettnr. J0ud dices, qne wdorn en mit-

TULEM. Agora, Enrique, es mnsi ;
Quo tambien Neron romano

Cineo oiios gohernd

Surepiblica de snerto,

Que wia senlencin do muerio

Con mil lagrimas lirmi,

Seneca A6l se ndmirala 3

Pero matole despuds ;

¥ esta blandura quo ves

ir:]:‘rt‘fgx;o, yi el um'au-]nanbu.

: Luonor, L mad
o} Hadomatar. ' i

[y slds loco?

ZULEM. Hsto quo 1y digo e4 poco ;
ue & don Alowso, su:padre,
16050 uo no perdonara,

LA NI DE PLATA. 640

Si en esla ocasion viviera.
Td lo verds ennndo muern
T hermano el Macstre,
ENRIL H
Pira, astrologo cruel,
Phra esns locns mentirs.
zuvem. Enrique, gdesto to admiras?
Pues 1 Jias de matards § 6l
enmn. (Yo i Pedrol
ZULEM. Y lins de quedar
Hey pcifico en Castill.
ENRL. (Sueins?
ZULEM, J0ud te maravilla?
Sus hijos no han de beredar;
Que lian de morir e prision.
it Véte, moro, enborabuena;
Quo quicn aumenta la pend
No merece galardon,
lay tan grandes desatinos?

ESCENA XXL
EL M AESTRE,—Dichos.

wAES, st arqul Envique, mi hermano?
enri. Aqui estay, hermano mio.
maes. Kehn fuorn fos eriados;
Que ¢l Rey y yo le lraemos |
Parn e mal...
ENRL abla paso.
wags. Un Hipderales divino,
Un Galeno soherano,
Una yerhn de Toesalia,
Una “epitima, wn Fopare
¥ i alkermes de los cielos (i)
En un evistuling voso.
gnnn, (AY Maesteel gOué mo dices?

Qua no hay remedio en mis dufios,

AT iCiclos!
No lo tengais por agravio.
Pordonad § fue amor me fuerza,
Dejul que roben niis brazos
Aquesta imdgen do plata
Aqueste raro miligro
el tompla do ln hermosura,
Comoolro Piris lroyano.

ESCENA XXIL
MARCELA.—DON ENRIQUE.

wane. Encareciéndome ¢l Bey,

Sefior Wfante, quo ewindo
Vuestra altoza ontrd en Sevilla
Con tantus flegtas v uplauso,
Mo vio en un baleon...
ENRY, iud es esto?
mane. ¥ quo de amor ¥ cuidado :
Estolia enfermo...
ENRI. Quidn ores?
wane. La iquo, agradveida fanto,
Hompo In vergicnz justs,
Atrapello el hanor caslo
Por dlar remedio i n il
enir. [Maestre, Maestre, hormano,
Holal jQut mujer s esta?
warc. Seior, Marcela mo Himo.
ennt. (N0 eres lo Nida?
MARC, 10ud nifia?
AL Pues geamn can eslo cngaio
Pensaste curar mi amor?
{Crindos, hola, crindos!,
Lievad do i esla mujery
Quo me miero, que e ahraso.
Crecido labeis mi locura. "
(Muerto soy! (Vase.)

Fuern de unos hellos ojos,

Fuera dounos blaneos hrazos.
maEs, Esos mismos quo deseas,

Esos estin pguardando

Quo estis solo,

ENRIL JEs Dorolea?
MAES. Lo mismi. s
ENAILL Fuera, crimdos;

Despejad Ta oundea liego, .
! (Vanan los m'igadux- 1 muiksicas.)
Tit, moro, astrologo filso,
Mira u]né presto mentistel
Pues sin Irmos i cuadrados,
Sextiles ni oposiciones,
Mo traen ¢l bien que aguarde,
2uLem.gEs0 es ciorlo?
ENRL iNo lo ves?
guLem Mard mis libros pedazos,
§i fuere verdad. i
ENRI. Despej,
Di que entro, y déjame, lermang.
wags. Yoy d declrselo,
' (Vanse el Macstre y, el Movo.)

MARC. (Nesprecio extraiol
Paes munigie un rey e Iripula
Y g degearin enojudo,

Yo st que para surunlin

Mo quisiors algun vasallo.

ACT0 TERCERO (o).

Galerhy ded alehear.

ESCENA PRIMERA.
EL NEY DON ARIAS.

REY, ;i.gua no er aguella la dana,
¢ quien Enrique padece?
i[“ i Na es ereibln l|||w tlulu uliﬂln[I‘ ;Lnlnlinﬁmt.;ﬁ;
e wrreglo de un otfginal e
:Iln.elﬂfnn .}:‘ ‘;ni;mI. £l oo lo h!fm wippivoeh Im‘um_ﬁl
10 nambros i Teadien ¥ Boralor, dando eete i 1a fin,
y el il gabrina, En una m‘nmilicinu it el
presn de L N dle Plata s cireigi esto cambio 4o
tombros, ¥ g0 hinieron alras cuminndas acerfadi, Nos-

{tima, alkermca, romedios o alguinista, eo-
;nﬁmnml nrﬁ]tﬂ_h-loflitinn ¥ que aqul tienen wia

olros, Sl ol fosta antiguo, Themns Lennls quis
allerar todis 1oy versos en dondese pombra 3 furaten ¥
Feodara y sus respectivos cansonanies, procisrando coR-

significacion intencianndny sienilo el 1.* electuario exti-
fanle, ¥ o1 2,° conforfante.

servar of suntido primitiyo.
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ARias. L hisloria, Sefior, mereco

Vorso y prosi, nombro y fama,

Tadas las joyas so dicron
A Mareela por engafio.
ner, (Noluble sieesol

ARIAS. Extrafiol

aer.  jOué mal empleadas fucron!

ks A wo ser merced de rey,
Que no se puede guitdr,
S law hiciem lornar,

REY,  Eso ni os razon ni es lay.
Por su lane lns gand ;
Hignnlo tan buen proveeho,
Como dle Enrigue sospecho
Uno daiio igual In eans,

ARtas. Mayor pienso (que os su dniio
Qua el provechio do Marcela,
Creeid of amor In caulol,

L¢ In,smnu ol dosengaiio ;

Pera tondrd buen remedio,

fer. Ean dozeo sabiie,

Amias, Das cosas quiere ponar
Del mar desto wmar on medio,

REY, (La primera?

ARIAS. El interds.,
Rev. ¥ In segumla?
ARIAS, ' Una tia,

REY. Cunliniera dellas podria
Dar con el mundo & sug pids,
Es el infords, don Arins,
Allacanfeecion do allormes,
Por mis sjue el gusto enfermes,
Compuesta e cosis vrias :
Poro aunque os (an poieroso,
Asegurarto. poddrin
Que vs alla eosa i lin.
Para el easo wis dudoso,
Notables cosas so nealin
En easa dv v parionta.
ARiAS, Luego, shuen remedio intenta?
Rex. Cumntos eseribon b alalian,
Pero jaqué tralais con ellyy
ARUS. One lo venga § lablar aqul,
REV, Y g responde?
ARIAS. Oue s,
Rev. Todo el oro 1o atrapolla,
Atias, Es ol mis dulea tirano
e In voluntad,
REY,  Noerea
Que liaya fmfiosiblo al deseo,
Si llova plata on la mano,
La Nifia s Jiard my sania,
Yirdn lorras (i y sohrinn,
AntAs, Rompa T ouetd ds fing
i el intords [ Jovanty, |
BEY Ko 1o dejes do o mano,
Pido To que o3 mimesters =
Queal fin In Niia 65 migjor,
s que viento vano,
Na 1o espanten B8 razones,
N te engafie un rosten honrado;
Quo rompo un neve oliligado
Ml viojas obligaciones,
Anias, Gomo so saben hacer

LOPE DE VEGA,

Cuando hay fiorra di por medio,

ESGENA 11
TEQDORA, con manto; UN ESCUDE
ARIAS,

TeoD; (Af esonddern,)

Como quorer no querer,

Tero si no Iay diseropion

En saberse roportar,

los caminos suclon dar

Fin al wmar.

ESCUD, LCniles sony

Teop. Bl oro entre dosiguales,
Gomo aui o intonts Enriegue

Y ol casamienlo enlro
escun.(Ap. d Teodora.) 2 g
Habla bajo; que hn salida
Dow Arins al corepdor,
Teow, Yool carreilor desto amor
Tumbien don Arins lo ha side,
AmiAs, Mil aitos (o guarda ol einlo,
Teon. JMil afios? Malicio os s,
De Tos o tengo me posa;
Los que o faltan recolo.
ARis. Los (quo 1o desea digo;

" #dmo vienes?
on, Con mil hienes,
ARIAS, Ilo,; colrag un geande amigo.
Tean. No 1o serd poco suyn,
5i esto eonlonto le oy,
Poro gsabe bion quidn soy?
ABiAs. Do tu sobring lo arguyn;

Que =i pintara un pinior
Al honor, virtud Iving,
Con pintar 4 tu sobring
Dijeran que era ol honor,
ero ya vieno ol Infunte,

ESCENA 111,
DON ENRIQUE,—Dicyos.

EnAt. Sea mil veeos bion venida
Mi amiga In mis querida,
Mi joyn, porla dinmante,
Mi amiidoto o yoneno
Que amor me i por los ofos,
. form o mis enojos
Y ol sol mis elaro y sorsno
La luz do mi confusion '
el bion del mal quo padezeo
A quion los brazos ofreren
Por sefial dol eornzon,
! h“t(r’ ‘:'_iﬂlt{!'{' ;,Cgmo estd
nenn amiga Toodora?
g,ti:.:;ninou Imrf U6 croa, sefora,
1005 il mig | 0
Estino im'ls-stT ;a!n Lrlimlim 4

(Vaso ol ey

RO.—DON

No hay parn el amor remedio,

. ol
Cuando of qua yo prienso apligque;

Que no hahlo on log 1o licnes,
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Qua fa del Rey, vive Dios.
Arigs, jquit veces los dos
Tablamos on su virtud!
40ue fo ho dicho destn amiga?
e qquit manera la juicro?
aris: Touo Lo sabe.
TEOD. Ya esporo
Que dés Tugar & que dig
Siquivra algunn raon
L que parezen quo sienlo...
engl Deja todo cumplimivnio;
Que, en i, cimplimiontos son.
Dime ot fienes peosado
Do mi salud, pues don Arvin:
“To habld, .
TEOD. Mil eosas eonlrariag
Al gusto y i mi estudo,
Puesto ma fins en confusion,
Mirando tu mocedai;
Ms tambien mi calidod
Da voces & In opinion,
ll.ulln’)rlnlc sioes posible.
ennn (00, mi hien, no me aconsajes
‘Tanto walt !
TEOD, Cuando (6 alojes
Dosta esperanza imposible,
o un mes 6 en quinee diss
Olvidas & Dorolena,
EMRL Anles iquo posible seq
Virds ol fin de mis diss,
Dudlete de mi, que edoy
A b muerie,

TEDD. aPena on 142
enmr. (N0 soy bombre?
TEOD, Seiior, &,

enat. Paes gpud quieres si ombre soy?
TEOD. ngum;{ .
ENALL Estoyme murienido;

No duermo, como, ni yivo.
Tean, Extraiin pena recibog

Da yerle penar me ofondo.
enni, Momddiame,

. TEOD.

mo?m 3.
ENRLL ucha:
T Yo casard lu sobrina.

Teon, La lionra es pronda divina,

enml. Lo (uora :1«'] ord o8 mneha,

eon, jud lo davis?

BN Tien podri
Casarse: seis mil dueados.
Y no to caust enidados
Que ol secrelo se sabrd;
Que no serd la primora
Que 1lc\éa el Ihonor.cn pllnl.n.

TEQD. A o su honor ingrata
'IJ fi s opinion verdadern,
Tendred con mucha ocagion
Nomlwe do Ninn de Phta.

enmr. Mi hien, mi remedio trata,
Ten de mi mal compasion.
No le faltard marido
Con estos seis mil ducados;
Porqne yorros tan dorudos
Presto so cubren do olvido.

40ud picneas hacer Pog mi?
reon: Abora bion, dame el dinera,
No por quereelo primero,

Oue estd bien seguro en 1
Mas por no valver despnés

Por ¢l preciode mi honor,
exni. Que me place,

TEOD, Pues, Sefior,
Tar (quo seguro osiés,

A Filix, de Dorotea
Hermano, primero enyia
Bonde no venga liosin of dia,
PPues en sorvirle se emplea.

Yo mo acostard lemprane

Y rocogerdt i genle.

T puedes seguramento,

B dejando nFHt-y tn hermano,
Ir com acpestas tres Haves,
Que de aiui & b noche haris

Quee e fmdton y abrirds.

e, Muesira,

TEOD. La !nnlrlu (que sahes,
Que es die fa ealle, can e3la,

gnin, 4De que son estotras dos?

teon. Ealime atento.

ENfIL 'or Ding,

Que ya oz I noche wolistn.

reon, Lo puerta del corvedor

Con esta lave abrirks.

ennr, Dime, mi bien, lo demds,

Teap, Junle i lu salu, Sefior,
Sobre ln mano derecha

Verds on eancely ijue all

iy vma B,
ENRL A
Yayn mi estrell dorecha,

Te0D, 4A MiT Luego g mi me quicres?

exat. Mablo, porue 16 e guias.

TRoo. Si do mi no 1o desvids,

Presporlaris mis mujerss,—

Llovat Tintormag-y enciomde

il Kimpara joe |I|§a; .

Entra of cincel... y el postigo

Que 6 mano izquiords deciend,

Es e mi aposenta, ol oual

Por de dentre corried,

Parn que aungue voces e,

Totas las vigamos mal,

Pasa I enadra, y enfrento

Yerds sola & Dovatea;

Quo una eriada gue emplea

Estd por cierto aecidonto

Toy en casn e su madre;

Que no Tid poea ventir.

AT L temdris segura,

Y cunto i (u gmsto enilreg

Como el dnimo no sea

Vit primora de amante;

Que hiny hombire comn un gigante,

Oue aunque mil espailas vea,

Por todas hi de romper,

Y pueslo en wnn ocagion,

Lo dn frin de cicion
Do mirar una mujer,
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ennt. Yo quedo hien instroido
Do la easa ‘{y il g Mavis:
Guanto al dnimo, yo sabes
Que estando el muro rendido,
Lt misma fieilidad
Thnce cobaride al soldado;
Pero donde habri tnlillnlro,
Llanto, voces y eruelilad,
Esn misma resistencin
Tondrd en mi pecho valor;
Parque como es rayo amor,
Muestra en lo fuerie violoneia,
Yén & tomar ol dinero;
Asui en mi cdmar esth
Y en escuilos hien ]mdn{
Llevirtolo ol esoudero,
Y si o, quion i qquisiores;
Qua & su lisrmano, yo le hard
Que nos deje.
Teon, (Ap.) Siempre fud
Mujor quien vindid mujeres.
ennl, Arias, hinn so ha negociado. (Ap, 4 dl)
anies, Lindo dinero (e cuesia,
enmi. Mi vida compro.
ARIAS. Si es esta,
Paco dinero costo,
eseun, (A Teodora,) glabémonos do ir?
TEOD. Mirad
(e el silencio ez sanla loy.
escun, Pienso oo ha de darto el ’l'loy I
La mitad desto cindad. {(Vahise.)

talle,
ESCENA TV,
DON JUAN, LEONELD, CHACON,

eo. En fin, venimos 4 tu eentro antiguo,
l!es||mmn o dar mil yueltas & Sovilla,

duaniDe din no mo ateevo i los umbrales
The Ia nifia ingratisima que adoro,

Porque no entienda quo 4 rogarla vongo;
Pera il noehe este consuelo tongo.
ehre.Despnes e vimos que era lodo engafio,
Y Dorotea Tan constante y firme,

Bien nos paroce que & su easn vengas;

Vero venie, v oon humildes ojos

Adorir estas rejas y haleones,

¥ hacer d eada Baliustre dellus

Mas reverenias qued un sefior quo ebe,

Pardeenos extrafio tlesating, '
Juki.gNo Jo es mayor eomparacion tan necia?
onae.Mis pienso qun 1o son los qoe fas hacen,
LEOK JMis fuo tonemos entrofonimionlo?
oute.No sé; yo dlige n tsta lo que siento.
e, Pues, liesliu, no’ ¥ policia

%Im 50 i}n:gxg;m’mrin ¥ corleshn?
chac.Li roverondia s justa, pero en
cean ;Y en Ia hishida 1!0‘!' ¥ Hoaxpo,
CHAC. Do ningun'mado.

Cuando bebe ol sefior, \r:ts;i qu?{?‘hjﬂ

P

DEVEGA,

El cuarpo, y inelindndole, ed forzoso
e los cuartos traseros echen e,
eator foda wna saliven tal postira

s poligroso en tiempo do enstifias,

¥ o puedo heber Timpio, ni es jusio

Que tods Ia familin y coliseo:

Estén laciendo entonces ol guineo. (a) |
veon Dijate desos locos desatinos,

Y despierta & tu amo.
c |Ah sefior Hmol
0ud lienon eens rejas?
JUAN, Hierro tionon,

Marmoles lionen du_il[uo oslin asidus.
cuac.Ea, gmas que g0 stiolta ln poesia,

Y qque encajas mpui cualiue sonplo?
Juan, St entendiera neaborlo, comenziralo,
chac.locos saben, Sefior, eomo s acabang

Y asi, verds sonelos milagrosos,

Que entran con obeliseos’y pirduildos

Marfil, ebilrnes pechio, futntes II{|uiJus,

Y vionen & parar desustanciados,
JuakSHas sido Hi pocta?

OHAG. Cuatro veeos:

La primera me: diovon muchos (idlos;
La segunda vinieron ewntro curas

A conjurarmo por malizno espiriti

La tercorn me eeharon de I callo

Por apestado y hombre conthgioso;

Y la coarta, @ la f6, gant unos guantes
CGon un sonelo.

CHA

JUAN, f il por tw yida,

enae. Tendreis peiencin?

JUAN. i

CHAG. Vo de sonoto.
Leon.Di ol sugeto, _

CHAG. En el mesmo estd ol sugeto,|h)

Un soneto me manda hacer Violante,
Y o mi vidn mo he visto on fanto aprielo.
Catoree yorsos dicen que es sonelo;
Bl burlando van los tres delanty,

Yo pens quo no hallarn consonante,
Y estoy & lo mitad do otro cwiristo;
Mag si mo voo on el primor tereeto,
Noluy cosa en los eunrlelos quo me espan-

Por ol primer leveelo oy entrando, e,
¥ parece que enlrd con pié derecho,
Pies fin con vsto verso lo yoy dando.

it estoy en el sogundo, y aun sospecho
Que voy Tos trecn versos acabimdo;
Conlad si gon calorco, y osti liecho,
LEON. ﬂ!l\‘l} uiior ser faf desalino?
suawDéjale hablar; mi penn so entretenga

D cualquiorn manera,
CHAG. Mas me lolgara
Do irmo fiacoslar quo entrotenerdos locos.

Juan.gllay euerios con amort

CHAE, Sin omor pocos.
JUAN. Y0 me muero do amor,
CHAC. Y yo e suefio.

Jumn. Yo me lengo In enlpa; fuf celoso,
Por lo menos, de wn fingel de los eiolos.

Toda I multitud do 10s criados

R
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ciac, Extrafias sabandijas son los eclos.

Juan, JHaslos lenido 1G?

CHAC, iNo eres mis lonlo?
No ves que son los colos como sarna,
e ningtmo se escapa do lenerla?

LEON. [Hermosn neeedod!

eHAE, Mayor o5 es.

Leon. L sarna o5 mal de nifios, y los celos
Es mal més ordinario en vicjos.

CHAC. Dinie,
#Como pintan & amor?

LEON. Nifio. ;

CHAC, Pues, sabio,

8i amor es nifio, amor los colos liene:
Luego los celos son lo iue yo digo,
Leon, Chacon, no quiero dispular contigo.
Juak. J0ue ofendiese yo d un dngel, ijue perece
Entre onatro paredes por honrada?
crac. Yo creo en Dios.
JUAN, J0ud lices?
CHAC, Que estornudo,
Y ereo en Dios.

ESCENA 'V,

DON ENRIQUE, EL MAESTRE v DON ARIAS, e
noefie,—DigHos,

ENRL. La puerin os esta.
MAES. Llega.
ennt, Dame, don Ariag, la linterna,

ARIAS. Toma,

ennr. Quedaos adios.

LEON, (Famoso acuerdo!

JuAK, Tanta pena 4qué loco no hard cuerde?

Lean, Chacon, gaque b parece?

oHAL. Que no es mucho

Quo eslo haga wna nifa; mns no- mandes

Que sufra enredos de mujeres grandes.
(Yanse don Juan, Leonelo y Chacon.)

mags. Despacio pienso que estard mi hermana.

Yamas, don Arias, i momento al rio;

Que hi de llegar un coche § sus orillas

Con unp de los ziote maravillas,

antas. Segiro puedes ir por mis de un bora,

Y aun piensa ique podrds hasta el aurora.

wags. Verds uma muger, no lan disereta

Gual Dorofea, pero mis hermosa.

ARias. No son huenas mujeres lan discretas,

mazs. Anda; que buenas son pard poelas.

(Tanse.)

Cunrlo de Bogelea.
ESCENA VL

DOROTEA, en manteo, con wia yopa dlebaga el
brazo; DON ENRIQUE, con una finterna,

eunl, gAdomido huyes de mi?
voror. (Elviral |Teodoral {lnds!
ennr. No dde vooes, vuelve en 1.

poRot. JOnidn pres?
™ Yo goo lo ves?

ENL.
worot. Pues gpor donde entraste aqui?

Dirigese d lo puerta de casa de Doratea,)
unu.zﬂnju i don Juan y Chacon.)
JAdimde i esta gente?
Juan. L Inu-.rlu quiere abrir e Dorotea
Un hombre.
euae, Jin hombre? Quo ln abrid presumo.
Abro don Envigue, y ditruse.)
ceon. Abrid y entrd, por Dios.
JUAH. © jQué es esto, ciolos?
cuac. Eso es que Dorotea vive honrada,
Eantro euatro paredes encerradi.
JuAK. j Viilgame ¢l eiclol

ehHae, Valga, y llove presto.
Juan. Tomper quiero las puertos,
LEON, Dan Juan, tente;

Que gin duda el que ba entralo es o Infan-
Poryue este robozado es o Maestre. [le,
Vimonos do fa calle, por tu vida;

Qe no es esli otasion para |u1r|l|:rlt_=.
Dios (puiere que eslo vens con lus ojos,
Pari (juio s hueni vejez, que es justo,
A los padres quo tienes, (an honrados

enrl. Con estos laves enlrd;
Dot lin lns compre:
Seis wil dueados me cnoston,
Y seisoientos mil se aprestn,
Si pagos fan firme I,
voRoT. (Mi hinl «

ENAILL La misma,
DOROT. Advigela

Que es noblo, J
ENIL. Amor me convierle,

Gomo & Jipiter, on Huvia:
Cron que esti color rubia

La mis honesta divierto.
Recogida en sn aposento,

A todo ha dado logar,

Ten de mi mil senlimiento;
Vaces no han de aproveckar,
Que ha do Nevarlas ¢l viento,
Hasla on lu calle esth gente,
Que & nadie entrar degard.
Tambien o hermano el ausonte:
Todo provenido estd-

Gasando con 1 igual; porque bien sabes | ooror. Detente, Tnfante, delente,

Oue aungue o5 nollo la Ninia, no merece

Desvia lo Doz de mi,

Quo -ty iguale, con toles nifierias. No mo veas. .
Juan. Como igualar? Leonelo, lo que he visto [ enm, ¥in to vi
Do tal manera me ha desengafindo, Cuando durmiendo te hallé.

Que hiago al cielo volo y jurameito
De o ver en ni vido nguustas puerlas.
Bstas puertns? jQué dijo? Ni esta callo,
Coamina por ahi.

Towmo 1.

Tu veluntad conguisté;
Pero no In mereet.

Tar g0 i sido foraoso
Valerme de mi poder,

R
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ooreT, No fud valor gencroso.
(Pars i Maca mojer
Te s mostrado poiorasol
1Al vil sangro de i fia!
JAT polire, engaido hermano,
Por su falsh alevosial
enmn Ya b Tentos en vano,
Mira que se aceren ol din:
Basta lo quo has peleailo;
Que ¢l miis honeada soldado
Sunlo rondieze & partido;
Que si el tiempo ?n T rendido,
o pierde nada ol honrado, |
$0ué mis pretendes hacer?
Procura escapar o vida,
8i ol liowor no puede ser. |
voro, gPardzeoto muy rendidn?.
NN Dia;:\lu cuitliyitr mujor,
sorar. Matame, v vicndome muerta,
Se te quilard el omor,
ennt, Mienso que aun mo cetds despirla,
poRaT, 0w para veneer i honor
Te did mi sangee [o jortal |
ennt. Dorolea, no es tiempo yn

orle,
noRoT. Salo pido
Que me eseuches,
ENRIL Juicn podri?
oonot. Un homhre tan hion nmi!lo,
Pienso que olligado estd,
e, e “ni:du jior (uarerts

Hasta Tn muerte.
DOROT. Yo lard
Tu gusto.
ENRLL * Di, o esa suerlo.
ponor. Mata In Juz,
(T No osard, |
vonaT. Pues cidrrala,
enaL Cierro. (Ciorra ln finterna.)
DOROT, Advierte,

El dia qluo con el rey

Don Pedro, fu hevmino, entiste
En esta oiudod famosa

Do Savilla, ffustro Infante,
Adios habia que wis hombre
Pasabin oata misma ealle

Con il honestos deseos,

Para obligarme hostanles.
Mirdime con lales ojos,

Que pudieran bien entrarse
Por el eorazon mis duro,

Si Dios I biciera dinmante.
Ro le guise bien muy: presto;
Quo despuds do mil combates,
Mis ventanns consulté

Con pilihras semejanits:
aftiorros destas rojas durns,
Piedras que servis de ougastos;
Mirmoles do aquesta puerla,
Quered bien? Aconsejadm,»
Y pareciome. yue un din

Me dfijo un Dierro: wpOud hoces,
8i me ves antmih{a

Solo de oirle quajarse?n,

Lag piedras me respondicron:
A spiros semejonles

Ya nos velvemos en cerag
No podremos sustentirte,
Lod marmoles we decion:
alonde los que miras nacen
No habrid ban duras enlraiing,
Si Lo posisles de amarle,»
Creilos, tiyele nmor,
Tritjome un papel un poje,
Entrdme por easamiento
Qe no ]-ur cosi gt nos hulle
L veluniad mis |tllu|umm
Paen eualguicr disparate),
Ttespondi tan desdeniosa,

Quee pudiera, @ no adorarme,
Mudar de imaginneion

Y ponalls an alra parle;

Pero mmor, que, vordadero,
Sufro v eallic bt vengarse,
L i para g desdones
Paciencia y valor notablo,
Con esto nleanzd de mi

Yenir wia noche & bablarme:
Eimeddio estuvo uni reji;
Pero no para vsencharle,

Sus tiernus quejns ol

Sus amares y linmildades;
Porque e las prineipios son
Muy humililes los amantes,
Esti woehe trujo muchos:
Grecieron los amistades,

¥ fué perdiendo el amor

Bl remmlo i los altares,

%]vrn de ol casamiento

il 50 lo dijo 4 su padee,

Hombre rico y veinticualro,
De buena opinion y sangre.
Como supo mi pobreza,

10 Enrinuel pensé matarle;
Aumrm on I samgre hien pienso
Que ludramos harlo iguales.
En fin, para divorticle,
Quicrn el viejo ique se easo
Con nmi mujor mds rien

Quo do codiciosas parles.
Con eslo cologa y riste,
Fingi, Sefior, relirarmo;

Que aprictan mucho desdenes
onde b habide yohmiades,
No fueras 16 mal lereoro

Gon tu-amor para abrasarle;
Quo dondo iy competidor
No hay bota que se dilato;
Mas lisse alterado lodo,

Como ores un mar (an grande;
Do suerte, que mi harquilla
Su tmega on lus lempestades,
E[ sab lo quo me quicres,
Mi resistencia no saho;

Por 1 mi remedio pierdo

{Quo yo supiera obligarle),

Y mis agord quo eslds
Adondo Teadora infamo

ENRL
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De mi lionoe v o sus puertas
To ha dado, Enrique, lns Nayes.
Wien &6 quee i resisteneia
Yo no puede ser que haste
A la traicion que mo ban hecho
Por ol interds infame;

Mas como Roma ha timido

La wilvons venerabile

Que b honrudo con gu lanrel
A o costidad trivmfimte,

Tzt gusto, pres no puedo
Defendersie ni lihrarme;

Que tambion tendrd Sevilly
Una mujer que so male,
Darolin, vo te he espuchado
Gon alenlo y tierno oido:

El amor me lias reportado,

El brazo me has detenido,

Y ol corazon lustimado.
Contgteme que (quisiste

Un hombre, ¥ do yerle Iriste,
Con tal Hatima te of,

Quee vengo A tener o 1

La gpue e mi o fuviste.

Bien me pudiera vengar

e tus desdencs, Sefiori;

Pero llegar & mirar

Mujer guu por ot lora,
A quicn no basta & tomplar?
No e has quitado ¢l amor
Que e Amar 65 payor
i!un cunnda es tenido tn poroj;
Pero has vaelto enerdo § wn-loco,
Dando materia ol valor.

Toda estds en mi poder,

Y esto basta d darme nombre;
Que rendirse o s querer

Es mits vitoria del hombre
Que no el gozar lo mujor.

En ofelo, hus confesaio

Que osths sujela i mi gusto,
Com que Ya astoy reportado;
Que i quien se rind, no o5 justo
No haeerle portido honrado.

Y b sido gran desyario

No habernie dicho el desvio
Que yit por [u dmor arguyo,
Porque i habor salido el tayo,
No so adelaniars el mio.

Pero ya que 8@ que (quicres,
Yo pregunturd quicn e5,

Y snrﬁ{iuyu, s eres

Tin firmo en failo interés;
Coga hion nuova on mujeres;
Yo te promelo easarte,

Y que so interponga ol Rey
Para fquo yonga i rogarte,
A mujer du tal loy

Mis honea que puoede honrarie.
Si coentan e Gipion

Quo volvid por I opinion

Do aguells hermosa mujer,
Espana lo ha do toner;

Qua en ella todos lo son.

Si con lag hijos de Dirio
Fut Alejandro al nombro igual,
Fué d su fama necesario;
Yo ho sido mas lilieral,
§i es amor mayor conlrariv.
Algun tiempo mo darin
Nowbre de Cortds galan
| Los historins deSevillay
Mas soy por paire Castilla, i
‘ Y soy por mailee Guzman, { Vase.)

ESCENA VIL
DOROTEA.

|

i {Enrigue, Infante, Sefiorl,..—
Fudse, (Qué notalile hozatia
o Dl que leno omor]
Pero o5 muy progio vilor
D um hijo de un rl-ly e Espaiia.
Mage visto maravill

i Quo mayor que aguests sea?
(Plogun ol cielo queSevilla
Coronar s frente vea
Por principe do Castillal
Ya por ln escalera bajo,
Aungue con mayor venlaji

| Por I de 1o T sube.
Yo el alba en dorada nube
| Nomper I nocho (ralinjs.

Quicro desportar n fera
Qun con los viles mg izhala,
Par ol intorés que espera;
Que no hmbiera mujer mala
A no haher huena lercers.
Pero hinn gerd cerrallo
Trorque, si vaelve; no flqlln
L oeasion (ue poede asiry
Si so ynolve fi arrepentic
Con los aires de 1 ealle. (Vase.)

Tubitechon do dob Juan.
| ESCENA VIIL
£L VEINTICUATRO, LEONELO.

Leon. Tl wo atribuyes las locuras suyas!
vEINT. Su padre oy, Leonelo, no Ly espanies,
ceon. Mucho me espantan Ias pilabros luyos:
Eslo cs acompuiiar locos amanies;
Pera de mi verdad fuicro fquo grauyis
Que no lo higier on pusos semejanies,
A no temer que un hombre poderosn
Mosirara su poder en un furioso.
Dios sabe quo i don Juan b reporfado
Lus pasos Jnsla Toeo pemsamiento,
¥ con huenos consejos estorbiado
Do Ia Nifin do Plata ol casamiento.
Sospecho que |1or mi no estit easado,
et S intentara don Juan lal ensamieno,
Yo busgeara nn esclavo § quicn e diern
Mi hacionda, 6 me cosara, & mo murierd.
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Clseso con mi guslo, ¥ le prometo
Hacerle veinticuatro do Sevilla,
Con tales alimentos, quo-en ofslo
Més envidin le tengan rque mancilla,
weon. Don Juan e mozo agora, aque es dis-
[erelo,

ESCENA IX.
UN CRIADO.—Dicos.

cnipo. De don Enriquo, infante do Castilla,
Esth un evindo aqui,

YEINT, JQué os wsto?

LEON. Creo
Que debo de canzarle su deseo.
Querrd, por dicha, que 4 don Juon lo man-
Que no pase loealle de lo N, [iles

vemr. Luego jquicrels ¢? I

LEDN. Colos tan grandes
Lo muestran hien, i

VEIT, Querrd que @ don Joan rifin,

Dilo que entre, Advion. (Vase of oviado. )

. P'or Dios, que andes

Can &1 como uien eres.

m“i.a gl it I:unmlo r:li’ﬁn

espadn que dejo, vords mi peclio.
Leow, Serd do luqvn}urlhﬁrdicn I:onlnI:J. <

ESCENA X.

FELIX.—EL VEINTICUATRO, LEONELD; dos-
pués, DON ENRIQUE.

reLix. Bl Infante, mi sefior,

En peesona quiere hablarte,
VEINT. N0 Lengo on mi caga parly

Donde quopa fal fvor;

Pero pudivndo amarme

Su altezn, es muchi laneza..,
FELIX Mira que Hega so oltez,
YEmT. Quicro por I tierra echarme.

(Sale don Enrigue,

WDud ¢z esto, Iviclo Sefior? i
ENRL Vointicuatro, aunque os espanto

Lo visita de un Infante,

Bien eabo on yuestro valor,
Vet Tomad, Sefior, psiy silly

Porquo on mi finaje quede

Par irmas, quo onvidior puede

La nolileza de Sevilla,

Dejardla vineuluda

En mi mayorazgo hourado,

Con wn telliz do brocado,

Y on blanea plata aforrada,

i mis lijos y nictos

Que esluyistes yos aquf

Para que ge honron ans

¥ lengan allos respetos.

Paro, Sofior, gqué oeasion

A tinta humildad o5 mueve?
Ent. Camplie un ey lo gquo debe;

Deudus las palibiras son.
Yo la-hie dado i aquol exjulo

LEON

Que agora conmigo viene,
Y una hevmosa hermana tiena,
Do ponerla en noble estado.
Y queri¢ndola cumplir,
Mo quise informor primero
De algun mezo eaballers
A qquicn pudicss elegir,
Supe que un hijo fteneis,
Pienso que el nombre es don Juan,
Muy galan, y su galan;
(uo esto por vos lo sailrois.
Daré veinle mil ducados
De dote & aquesta doneella,
Aunque o lag virtudes della
Y mibs do cien mil guardados,
Sin vstos, le dard cuntro
Pari joyas, porque vea
Mi largueza Dorolea,
Y pura vos, Veinticuatro,
Me dn mi hermano ol Maestre
Uni hibito de Santiago,
Con esto mi denda pago.
veinT, No s, Sefior, cdmo os muesine
Dohido agradecimicnto.
ennt, Gon i despuds 4 palacio,
Dande Iratemos despacio
La form del casamiento,
aNespondeis quo si?
VEINT, Seiior,
Mil veees digo quo si.
ene. Quedaos con Diog, Yo cumpli,
Filix, mi deuda on rigor,
FeLix, Mil veeos boso tus pics.
Mi hormang voy 4 avisir.

! (Vanse don Envigue y Filiz,
vemt. Yime, Leonelo, 4 Humar put.y Fdin)
A don Juan.

LEON, Yo ino lo ves?

ESCENA. XI.
DON JUAN, CHACON.— EL VEINTICUATRO,
LEONELD,

Juan. Yiendo, Sefior, entear i don Enrique,
Tanta pena me di, que si pudiera,
Mo Miora en este punto e Sevilla.
infnles Lo visitan] 4Qud 1o (uineeny?
VEIRT. Huélgamo de quo estds lan ignoranie;

Quu._gimr lo metos, me durds albricias,
i La Nifia es lu mujer,

- Do gud mimera
Ve, Casala do su mimo dfm Ehri ue, '
Por pagar los servicios do sn liermano;
Dale' o dote veinte mil duendos,

Sin onalro para joyas, y ol Maes(re,
Subermana del Tnfante, mo da un hibito
Gosa lan degeadi de mi pecho, -
¥ quo i mis enemigos dard envidin,
iBendita sea In hora o que miraste

Don Juan, esto mujert (Bendito sea’

El primero renglon que I osoribiste!
10k Nidia do mis ojos, que & teuellos

El alma, on los del alia I posieral

F
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Concertios quedamos de que luego
Vamos los dos donde esto s concierle.

Jual. 10h eudnto la codicia desatinal
Cuando yo os suplicaba, padro mio,
Que con Dorolea pobre me casirades
(Quo entonces era pabre y virluosa),
No fué posible ni aun oir nombracls;
Y ahora que es Dorotea infame y rica,
Y un hishito os prometen do Santingo,
|Pondrmelo quereis de sambenitol

vEINT. {Dorolen infame y rica!

JUAN. No le obliga
Al Infante la dewda de su hermino,
Sino lo do 1o honra, que lo debe.
Anoche vio Leonelo que entrd Enrifquo
En su cash i Jus dove; v Tuera desto,
A Chacon enyid cerca del alba,
Y vid eomo salin, Kquu en la callo
Lo n;pcrnhan don Arios y el Maestre.

VEINT. (A Leonela,)

10 viste entrar & don Envigue?
LEON, En todo
Dice don Juan verdad.

VEINT. &Y 1 Do viste,

Chacon, salir al alba? )
Ya qquoria

Correr In noche su corling 0hrr{{,u,

¥ aparocer I luz del wlha edmdidln,

Gomo dicon poetas en esdrijulos

Cuando salio do vor I Nifa el Principe,

~ Dejindola prefnda de dos consules.

veinr. Pues, bijo, aunque me dicean lantos li-
Cuantos i religion darmoe pudiera, |bitos
Y i dotara I-:i1ri||un on fus dos Inidins,
Para Chacon no la tomari.

CHAE.

CHAL

(ool
o lallaste olro mia Iriste ¥ desdichado?
Juan.Eso te digo estando onamorado.
ey, Darle quicro mis hrazos, ri" con cllos
Mi hendicion. Mas vamos 4 palacio,
Donde al Wnfante con honrada excusa
Podré decir que estabas 1 casailo
Cuando lo promet, no lo sabiendo.
sumn. Yo Heyard mujer, tomo W quierns.
e, gRingida?
JUAN, Stz que no ha do ser do verns,
vk, Pues Loonelo y Chicon serin lestigos.
euac, Para falsos, Yo fengo cualro aumigos,
(Vanse.)

salon dal nledzie,

ESCENA  XII,
EL REY, DON ENRIQUE, EL MAESTRE, DON
. ARIAS.

ey, En vitndole, presumi
De lo que estaba doliento.
ENRLL Remlir_himw facilmente,
Si sois los dos contra mi.
mags. Bl es el mejor galan

aer. 1Qué gentil don Galnor!

ennt. Bastag jqué vaya me danl

ser. Mucho me ha pesado, Enrique,

Quo seas ban para poco.

ennl, JQuereis que me vuelva loco?

wags. [Que un hombre se sinifique
é‘ﬂﬂ“llo de enamorado,

Y que lo dén ln ocasion

Sin gigantes, sin dragon,

Sin pasar ¢l mar 4 nwlo,

Sin esealn puesta al moro,

Sin ferto compelidor,

Sin aleaide del honor,

¥ tado ol campio seguro;

Que po lemiese marido

erman, padee usu:riulfu;

Que haya con su Hive enfrado,

Y todo el mundo dormida;

¥ apue en viendo § quien Luscaby

Se llu liele ¢l vorazon,

Y que pierda la ocagion

Qua log eabellos lo dabal

Mira, Enrinue, desle Loy wis

No hables con hombres ni entro horm-
ennt, Maestre, wis viles nombres [hres.

Merezco Tlu aqui me das;
Poro yo s que no b sido

[uoti.
REY. Pues gouét
ENRI Yalor,
e, Vit es, teniendo nmor,
El lnherlo vesistido
Mas yuerer hacer virlwd
Lo iue entonees fnd Maguez,
No Lo cren vaestea alleza,
Ast Dios le dé salud.
enan Mive st majestad
Que entonces lo mismo hiciorn,
Si uma dama Lo pidiera
Con lus dos manos pledad,
nev.  Auda, Enrique, no procures
Oliligarme & que lo erea,
anias. Agqui llega Dorotea,
maes. gMos que viene d que la cures?
aEv,  [Doroteal pues i \Ells elolo?
MAES. GMas que g0 vien i (juejar
De I fuerza?
(0uc es forsar?
Aniles le tuyo respeto.

ESCENA XIIL
| DOROTEA, TEDDORA, EL ESCUDERD.—Dickos.

REY.

neve Seas, Dorolea, hien venida,
Guinlanos esle suceso;
Porque picrde Bnriquo ol seso
De ajue vengas ofendida,
JCdmo fud? gond sucedio?
JTemblo? gLlor? g Tuve fiio?
Parn preciarse de brio,
Mucho crédito perdid.

porar. Suplico i tu majestad
Que estime ey mucho ol Infante

Que tratd cosas de amor,




58 LOPE D

Por ¢l mis corlds amante |

Que ha tonidy wluulmli,

Mira ue no vei i

Como prosame, m[:%ﬂr’mc.
REY. A que vienes?

BORDT. A vasarme.
REY.  JA casarle?
BOROT, Soefior, sl

ner,  Cosi que Mese con #2

ooror. No soy lun loca, Seiior;
(e solo quiere mi honor
Que viielva el suyo por ¢,

ner,  Mds confugion me roden.
Envigue, aquesto declira,

exm, Presto vords on qui pira:
En casarso Dorotoa,

e, Gon quién? -

ENRI, Yo vieno ean quidn,
ey, Menos fo entiendo, por Dios.
ESCENA XIV.

]
|
1
I
EL VEINTICUATRO, DON JUAN, Hhﬂﬂ!u,!
I;.EE&EM, CHACON. — Dicwos; despuds,

VEINT. jlfnbfmufmqmrﬁ-. d los jpue vienen can ¢,)
uiitos lognemos los dos, |

0AN. Llegue Mareeln tamlion. [
veT, (A don Junru.)l Duspuets e hesar sus pids,

gi Cﬁma:: ostabas uﬁndo

Marceln obligado

Imqnu;un es bion g lo dés,
Jum, {No conozean d Marcels . |
) s entiond Tn inveneion! !
enmn Bl novio y su padre son.
REY. M tu infencion me dosvela,

(Sale Filii)
VEINT. Pues estd st majestad

Peesente, laciéndolo salva,
Quiero, genevaso Enriquo,
Honor y dgiuriu de Espaiia,
Newir d dar mi diseulpa
D no cumplir In Iuiru
Que, ignorante de SUEES0,
Gomo & roy fo di on mi oasi.
Tit mo mandasto quy diesy
A s l]ﬁmn, i quien Hama
Nifia il Plata Sevilla
Por ol valor il sus gracias,
A mi hijor por mapido,
Diciendn que la dotabas
Parn pagar § don Félix
Su servicin.

ENML Verdal elara,
VEINT. Veinte y eutro mil ducados
De lote le genalabos,

Y mi un Udbito,
ERNI, ) . Esanai,

).hl'llgllﬂ su virtud bastaba,
VeI, Aceld Jusgo ol partide,

Y en tas gonorosus plantas
Puse mi hoca; ¥ contonlo,

A dlon Juan, que ansonto ostaba,

E VEGA.

Busiqud v dije su ventura;
Pere ¢ respondid: «Una dann
Que conoces, o5 mi ceposa,
Gon obligaciones tanlas,
Oup he lﬁ'ﬂillln'il‘ & enmplills, »
—HEntristeeidsome ol alingg
Y para que no ereyeses
Quo & mi palabra Taltaba,
Los traigo 4 log dos.
ENRLlL aud dices?
VEINT. Lo (uo mo pesn y me pasa.
enit T eres don Juan?

JUAN. §i, Seiior,
enAn 4Casado estahns?
MARC, Ropara,

Sefior, en quo 0sto s menlira
Que soy do don Félis dama,
Hormano de Dorolea;
Quo no sabiendo que tratas
Do casirln con don Juan,
Mo sacaran do mi cosa
Parn disculpar su engafio
Y no bucer lo gque les mandas.
Rev. Ties, Veinticuitvo, ji log reyes
Que i honrar sus vasallos andan,
Hslos engafios #o hacon!
1A Jog royes so ongafian!
Si Enrique casar querin
A Doraten, gno bastala,
Paris fue o8 yimiera hion,
« Ser mi sangre y vos ser nndn?
[Vive Dios, que desde agui
A log dos on osa plaza
Han do cortar |a caboznl
VEINT. Sefior, esouha I eausa,
Parecordio piadosa,
Anocha don Juan estaha,
Cian los o presonles miros,
Al puerta dlesty dana,
Y vid que con unn llays
Entrd ol Infinte en su casa;
Y e salio con 6l dia
‘Sabe ¢l Macsire y don Arias.
Hemra me ohligd, Sefor,

.| EnRe. Pues va lanto o doclaras,

Dirt verdad, vivo ol cielo,
Toniondo mano 4 In espada,
Con ln cual suslentard,

De sol & ol on compaiia

A mi igual y 4 todo hidalgo,
Que es Darolea tan honradn,
Que ninguna hay en Sevilla
Que 1o sen mis, ni en Espafia.
Quo enlrd es vordad; mas compré
Con aro y psos In enlrada,
Ysin qua ella Ly supiese,
Llegut anoche hosty su camp.
De sus ligrimas tomhié;

¥ oscuchando sus palabras,
Me dlijo toda la historia

Que entre olld y don Juan piuiula&

Matarse quiso; dotuye
Sit brazo; y viendo que (anta
Firmeza mereco premio,

ELLUR
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Sin mi ofronda, Auniguo 2oy polire,

Al prometi casalla,
Dos villas 1o doy.

Aprovechéme ef valor,

X |]]ui|au miis ganar fama REY, .}gun‘nln;
Do hombre que supo yencorse Ques & sn padrs qquiero hacer
(Quo es el mayor llnum y puloa), Aleaido det nuestro aledzar,
Que dar riondn al apetito, maes, ILibito con encomienda

Lo mando.
Ya calits casada. (A Dorotea.)

Tuoga & Félix que me quiers.
Feux, Yo, Marceln, aungue no haya

Infantes que te aseguren

Poniendo mana i I eapada,

Digo que soy W mriilo.
ohac. Toios se alegran v casan,

Perezea ol pohre Chacon;

Nunca nadie Te ¢ nada,

Y asl, en esti cenz sagrada,
Adomlo It mano ponzo, MARC,
¥ Dios puso las espalilos,
Juro quo esto pasa ansi;

¥ miente quicn dest damn
Pionse & evea lo contrario.
Sefior, yue Jo digas basta
Para quo ol mundo lo erea,
¥ mis ol que lanto gani,
'ues en elolo ln adoro.

VT, Llega pues, don Juon, gqué aguardas? | suan. Yo to mando mil eseulos.

REY.

mAES. Tues no es razon (ue se vaya dUAN.

eHat. fSom de paciencia 6 de pasta?
duae Dol nombiee do mi wajor,
aeY,  En logando dofia Banea,
Los ilos seremos padrinos.
Juak. Aqui fa comedin neabia
Llamada el Cortds galan,

poRoT.  Loma?
Y la Niiia de Plata.

Nifquiero para o dote
Mis que su vielad y gracin,
Nimis hidhito en mi pecho
Que uma nuera tan honrada.
JCama not Si did el Infante
Yeinte y cunlro mil, anadan
Otros tantos que doy yo.
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QUERER LA PROPIA DESDICHA..

ANGE.

dUAN.

ANGE

JUAN.

()

PERSONAS.
ON JUAN. DOAA INES.
NGELA. CELIA.
EL REY, LAURERCIO,
DON NUfQ DCTAVIO.
TELLO.
La-eseona ¢ en ol alekzar de Toledo (8).
Desdo apartarme de vos
ACTO PRIMERO. Insta »ﬁmms i vor.,
=== hwee. Do mi bien soguro eslais
Que munca mo nbed alvidado.
ESCENA PRIMERA. Juas. Cunnd me hayais engafiado,

DON JUAN, ANGELA,

Mas jiqué os habeis olvidado
En esta qusencin do mi?
Eso fud lo qui teml;
Par lnmano laheis ganado,
Poro munea mo he acordade,
Porque 1o fué monestor,
Almr,uu i yez pudo sor,
. jUnal (Como?
Si por Dios,
pedienda poy el Autor A Clandio Conde, sy ver=

dadere amign. Vease 1 nota 8, ol G el lono,

Touo 1.

Tasta quo vos fo digais.
knge. Vos sois ol (quo mo engainis;
Porque yo s que mi imor
Ha sido nn desperlador

Que & todas horas me lama,
suat, Poco despicrta quion ama,
Cunndo se duerme el temor,
Apae, Eso temor fullarin '

En Vs, por ser Yo (uien soy;
En mi no, que siempire estoy
Temiendo lo que solia;

Que de In desdicha min

Tien puedo temer mudonza
En vuestro olvido,

JUMN. No aleanza
84
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Auge.

Tal engaiio i fal belleza,
Que me filtara firmeza,
Si me sobrara esperanza.
Yo, que por allii temin,
Sefiora, cunnlos os Ven,
Mejor pudiera tambien
Temer ln desdiclia mia.
Aponas amanecia
sol con rayos dorudos,
Cuando mis bienos pasados
tabun mis recelos,
Mis recelos 4 mis celos,
Mis celos & mis cuidados,
¥ apenas los dos lueeros
Linmaban  los estrollas
Cuando ignalaba con
Los tomores de perderos.
Tanlo deseab voros
Con mil honestos ahrazos,
Do anor para siompre lazos,
Que os pinlé fuer do s
EL alma, ¥ lan viva o vl
Quo =0 butlaron iis brazos.
Estuve asi divertido
De In manera ique 08 yeo,
Tanto, que dije al desoo:
aQue e enlogqueces, pendido.s
El me respondid: «No ho sido
Tan loco; qua no es fan poco
El hien (oo onganndo loco,
Pues gozn, si bion mo aeuerdo,
Lo e on la verdad el cuerdo,
En los ongafios ol lovo.s
Quign veo sabo decir
Don duan, gquitn e Y do oroor?
I‘ne_s no by menester quarer
Quien salie tan bien fngir,
Mas no me pesa de oir
Lisonjas, minigue mo daiien,
Mieniris no me desengaiion;
Porqque 1o bay mujer e bion
Que i la engaiian tan bien,
Lo {mo'_dn quo la engafien,
Yo e vivido en vaesten ausencia
Cunl suele on In noche frig
Pijaro sue ospora el din
g&unquu on menos pasisncin),
ue cuande do lo presencia
Dol sol que otros eiolos dor,
Lo trae nuovas el anrorn,
Salta, vuolo, eliilln y canta,
Y con fa ll\tiqq-gnrgnnia
A los domiis enamora,
Si el suefio mé eonvidaba
Al deseanso, no dormiag
Que f-veros mi fintasia
En & nrigmn me lovaha:
Si ol din me desportaby
D anqueste suofio ddespierin,
Era ¢l busearos tan ciorto,
Quo es buen lestigo un retralo
Que o Hive mis e un ralo
Por vivo ol alma oncubierto.
En fin, & hay mis que querer,

LOPE DE VEGA.

Mi emlendimiento es oulpado,
Pues @ entender no mo ha dado
Do quét suorte puede ser.

Lo qque e sabido mtender

Es razon que el vuesiro alabe;
Que do amor humilde & grave
Dicon, y so vo despuds,

Que o8 Tiecio con qquien lo es,
Y sabio con ol que sabe,

ESCENA IL
EL REY, DON NURO.—Dicos,

rer. gVino don Junn do Cardona?
nuiio, Aqui estd don Juan, sefior.
Juan, Prospere el cielo ¢l valor
De vuestra inviela personas
L caslollong ecorona,
Ponga su invenciblo espada
Sobre In roja Granada
Quo sus fronleras molesta,
Y aleanco al Afrien opuesta,
D sus aﬁmvim vengada,
Rev. Angeli, 1 esths aqui?
nge, Trajome carlos don Juan,
rey,  Doudos cuidados o dan
En Aragon como i mi.
Ange. Do su coronn sali
Parn servirle en Costilla,
wey,  Della mereces la silla,
Ange. Veos, inyielo sefior

A los i'lié” de tu yalor
Desde

ESCENA 111,
EL REY, DON JUAN, DON NUf0.

ger. En fin, don Suan, jemo hag hecho
Esla jormda, que ha sido

Para i I que - tenido

Miis cuidadosa mi pecho?

Que hien estoy satisfecho

i tu jilicio, que en todo
Tendrins ol mejor modo

Como el disenrso mejor.

JuaN. Oye, invieto sucesor

Del glorioso nombre godo,
Comnilo s yeeinn noehe,

Oune al ponerse el sol dospiertn,
Temerosa do sus rayos

Llama & Yas elaras estrellas

Que le hagan compaiiia,

Entré an I cindald que César
Did nombre, ]y on quien el Ehro
Troees eristal por arenas.
Informdme do los cosas

De Aragon, con adyerlencia

De (quo bo dicse ol euidado

Do mi pensamiento muestea,
Pregunté por qué ocasion

No casuba i la Privneess

El Rey, pues (uo ya sus afios

oledo i Sovilla. (Vasel)

Daban paso i su helleza:
Dijéronme fquo lonienido
Tantes disgustos y gaerrd
Aragon, no era posible
Tratar do hodas y fiestas.
Llego ol alba de otro din,
Y como ¢l euidado vela,
Con olla estaba vestido;

Que no hay enidado que duerma,

Dospucs diz haber visitado
EL Atlante de Ta Reina
Que vino primero i Espaiin
Tara serlo suya y nuestn
(Yo entiendes qie el Pilar digo,
Solir quien ol ciclo asicnta
La Madre del mojor Tijo,
Mejor que en hasas do estrellas),
F\Ifﬂ phtlicio y & besar
L.a mano ol Boy, que con el
Honrd mi bocd, ¥ mis mano:
Con sus brazos. Aiui lega
Con algunns ellas damas
Lit iellisima Princesa.
Adoran ol sol mis ojos,
['onﬁn ln rodlilla en tierrn,
Levinlame por alzrme
A g o viose s cered,
Miro atemto s hormosiri..
No st ¢hmo In cnenreaci;
No iquisiern enmorarie,
Solo casarte quisior
Pues por T vida, Henor,
(¥ st Castillin b vea
Pasar e b sizlo d otro siglo)
Oue pran lis s tan hoflas,
Que bien pudieran lueir,
A no estar on su lerm:nnin;
Pero nunca on l del sol
an Iueido Ins esirellas.
AN ddomia Ana de Fox
Mostraha on hlaneo I fuerz
Del fuego entre tante nievo,
PN FUYOS SUS 0J05 Crin.
En doin Bealriz de Gislro
¥ en dona Juana de Urren
§o vieran, como ey Cleopatra,
Aquellas famosas prondns.
No desprecinlin el color
Do Angeln de Role,
Que tlrentando al artilivio,
Sp preciaba de morenn,
A Jnhn Juliana Enriques
Compuso naluralezn,
Pari dar ingenio al arle,
D claveles y azeenis;
¥ dofia Gracin con lanlas
Acompaiio su helleza
Que i 05 Agravio nln}mrla,
El siloncio ln engarezea.
igas de oristal, con lzos
Do nacar en hlanea tela,
Jeroglificos hacia
Do Mipolita Cenlells;
Y todas no la lihraban,

QUERER LA PROPIA DESDICHA. [I[1H]

Con ser con malioia puestas,
Ni del dezeo dn amarly
Ni do In envidia de verla,
Mas ‘f]“ (ué sirve pintarte
Sus designales bellezas,
Pues hastard quo imagines
T mismio b diferencia?
No me dejuron partic
Aquel dis, ni quisicen,
Aunque b Bareelom dije
Quo pasali, porgue en el
Esperabia 4 doy Beliran
De Cordoba y de In Gaova,
Que de Napoles venia
Gon dofin Suana, mi deudi.
Taye (al dicha en quedarme,
Quo Hamdndome sn allez,
Pudie informarly de (@
Con extrensila cauleln.,
Oyé lien: v aguicn esench
Las alahonzos ajenis
N eshh lejos i estimor
Al duemo de quien g cuentan,
0sé preguntar fa cots
D tanta discardin vuestr,
Y i toilo me respondia
Can extromada agudera,
Dijele: «Toio s linda
En que vaestia llez sea
Angel dle paz quo T ponga
Enlre eslas Injuslas quejos.n
Y sin responder palahirn,
Tnclinando by eabeza,
Con wedia risa en 1 hoea
Maosted voluntud entera.
Yo no sé si fué wtificio;
Mas Dasta e [0 pareses
Pues al particse. ejlli
i puede ser que [ sﬁl:_m]l
or un guanto: IIn liaeiondo
Que miro la gentilezs,
Can qque mujores gallantas
Al portirso uan 1 wiella,
Déjola entrar, ¥ lovanto
Bl gante de 1o imds belln
Mano, sin lurtarh 4 Amor
L aljabi de cineo fechas;
Envuélvolo on este lienzo,
Que 4 las fuyas I presenls,
Para que fengas I caja
De lu joya que deseas.
pev. Disereta, don Juan, lns sido
En todo 1o que las teatado,
Tl o te huber estimado
Ts oo haherle conoeido.
Pero no ¢, ni conflo
i 1o es favor semejante;
Que dejar caer n guonto
Mis parece desafio,
Sin duda desouido fud.
JUAN. S pero no negaris
Que es huen agiiero, (ue e ms,
De que la mano o i
mev. Al contrario, pues s llano,
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St el guaute so Lo cayd,
Que vengo 4 perderln yo
Sicen ¢l s entivende la muno,
Mas porquo es ingenlitud
No premiar el huen deseo
Que en s pensamientos veo,
Eay premio de (e vietud,, (i)
Dl nobile roja espada
e Santingo e honraris
Elpecho, & no es que mis
Quada et pecho howrada,
dune Teso mil verns fus pids
Por fantn mereed, énnur;
Quo on elito van favor
Coma de s manas es,
Yo tan poquenio zerviclo
Lo piga con geande oxeeso.
Rev. Bl hoen fin desle suceso
S lehe b jilieio,
Vito nruru A desennsar,
Y vendedsmo & ver despuds.

dunh. Ofra voz beso ns pids, (Yase.)

BSCENA TV,
EL REY, DON NURD.

ner. Mucho le gastada de hablar
Con don Tuan; que no le b
Tratado,
Hufio. Es lombre prodente,
e, (0ué hiow lalila! ‘Qué bien sionte!
Con despojo F ullardia,
Ingenio y (allo nficiona,
Bl mnesivn o todo valor.
nufie, Es rama, inviclo Sefior,
e Ja caza o Candong,
En cualiquier accion so pueds
Vuestra mojestid soryie
De don Juan,
FET, Pitnsole ojr
Porque satislecho quedn
e s entendimiento,
NuRo. Cireo
Que en todas materins sen
Tal, que viestra altoza vea
Que su saryicio deseo;
¥ si lo recibo on ¢l
No tondri wejor eriado.
Biv. Muy contento mo ha dojado:.
cailo hoy hard mids por 6.
il rico don Juan?
j ~ Aqui
S nayor privinza viene.

ESCENA V.
TELLO.—DicHos:

nuiio

TeLta, (Ap.) Do hombire o amor
%mgh i amor tiens,

ol mn:_es;w:egnlru'l 3
0 B50gur0 que don Juan
Si ya con Angel ha dado,
(o) Buokess <X un promii do o vildoe

Esti en mirmol trasformalo,
* En figarea de galan,

lien laya un hnilde amor.
(Quideesme?—SL—Tues junlems:
Mg —gCuiindo nos yvarenos?
—En salionlo mi seiior,—
Salig jimtanse, merienda,
Hablan, viven, jpesin d o)!
Y o lublarse por eristal
Y advertir que no lo ontiondun:
Es i nmerto entre dos
Youn hablar fueva e sl

Nufio. EI Rey (o loma.

TELLO. S arpui?

Hufio. Awui esth.

TELLO, (Villgitmo Dios!

pev, (A Tello,) Bseucli,

TELLD Do eso pid.
ner. Levimba.

TELLO, A mirar la e,

Conw =i ¢l einlo miraen;
Quo e b grandezn =0 vo,
aev. Do quit sirvos 4 don Juan?
TeeLo. e cochern e servin
Tuvo palihras un dia
Cott un eierlo don "Tristan,
Que tenin tros eriados;
Muli mano mi seior
Varu todos; que ¢l valor
Yale por muchus soldudos,
Yo, reconociendo ol pan,
Salto del coche, of axole
Dejoy v ddol primer hots
Clayo al gefior dan Tristan.
Luego al primero que embisto
Doy nm lanto, y al segundo
Diwn eintarizo lo tndo.

Finalmente, yo resisto
Toda unn |:n|)h'3 e gonte,
Mi sefior agradecido,
st on siloneio ol’riii:ln,
Me dijo amorosimenle:
eTello, un hombre tan de bien
No qpuiero quo sea cochero.
aSabes leer, lo primero?
—Y nprmufl_ deseribir timbien,
—ues gedma diste on ol eocho?
—*ri noble, Iy no sihin
Gomio 4 ebiallo andaria
Dix il y tambien de noclie;
Y con aquests invencion
Tallé wn eterno calallo,
onde parcce que hallo
Mi propia imaginacion,»

ner. Gon ongafio semojante

Venisle & ser cabillero
En figurn do cochoro,

TeCLo. Dijolo un ropresentante
Jl,fé oy

Losar en Ronu n din:
aMientras un rey ropresonto,
Piens qun lo soy, contonto
De i propin fantasia, »

ternamente

Y asl, yo, que
1ha & chball, Sefor.

W
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Caballoroseo valor
Tuve elavado en ln menle,

REY. (A don Nufie.) No ox neeio.
wuiio, No o saco

Sin cansa de aguel olicio
Do Jun.

REY. Del humor du indicio

Oue en el plicio adquirid,

TeLLo. ay hombres gue en decir din

Que Joz coclieros s genle
Dinhdlica ¢ insolente;

Y oen muy neeio engafio cslin.
Las griegos ¥ los troyaos
Log mis valientes Laeian
Coclieros, porique lenian
Rienlas y armas en las manos,
Héelor y Aqulles tuvioron
Cocleros de gran valor,

A ypuien Virgilio, Sefor,

Y I‘unmm mil honess dieran,
En sucoehe cala din

El sol el mundo rodea,

Y Justo e el sol lo sea
Para honrar In cocheria,

REY. (A don Nufio. O con los vjod lo mire
Que yu hie mirado 4 don Juan,
0 sms despejos me dom
Guglo, o s donaire admiro,)
Miea, Tello, toda necion
Tieha do males v huonos;

No por los duiios ajonos
Pierden los que hiienos son.
P o gue L T Hamado,

Es solo para sabor

Si tiome Dien do coner

Don duan, & & esli empefiado,

TeLLo, Bmpefindo, no, Sefor,

Qoo no liene qué empeiar:
Bien de comer, no es lralar
B materins de su honor,

No Liene bien de comer

Ni mal; y asi, es tn igual,
Que 1 fiene bien ni nal
(o que haya menester,

Bs lan coonlo ¥ 1an prodente,
Que & nadie d entender lo do;
Y pues ¢l contonto esti,

Rieo sin duda se siente.
Tiene crindos honrados,

Bien nacidos, hien vestidos

Y siompro hicn avenilos,
Porque son Ires los r:in;fus;
Pero puddese alabar

Que jomds saco fiado;

Quo como es pohre y honrado,
Nadie Jo quiere fisr.
Eleoche que vo decia

Tenia sus dos caballos,

Que si quisicra casallos

Sin digpensacion podia.

No eran parienles, y es clare
Que todo eslabn seguro;

Quo ol wno ora by eseuro
Y el otro era hayo claro,

Yo, quo por eso ligar
Teiiidos mil hombres via,
Dije ol baya clarg un dia:
alor Dios, que os b do ensuciar,»
Iiew un cierlo covimionto
Que i viejn me engeiit,
Lavit ol cabullo, v salié
Carmest como an pimicnto;
¥ por v dbar qquit reir,
i et del olra desilice,
Dos «aliambareas les liee, (o)
Gom yque padiesen salir,
rey. Bl hombiee #s notable.—En fin,
Doni Junn gos polire?
TELLO. En exiremo;
Toro que lo sopa lemo,
REV. . No sabri,
TELLO. Fuera i ling
Que ya 1 sabus, Sefior,
Lo que 1o pobresa exia,
mey, JLimo?
TELLO. Agguela fantasin
Con s conseryn sithonor.
[rer. Agunriba wgui.—Nuio, v,
Wufio. Hoxle bien, asi los cielos
Te guarden. (Vise el Rey y don Niio.)
TELLO, © Numea log colos '
Penst yo ue hoblaban bien;
Que s no he mirado mal,
Quiere Nuito 4 quien adora

Don Juom.
ESCENA VI
DORA INES v CELIA, sin taparar en—TELLO.
nés. ue ha Hegwdn agora?

ceLth, Y con regocijo ignal
Aln |i|<~.m Al s nsensia,
Le halild en aguedta ocasion
Doiia Angola de Aragon.
iNgs. Lo celos mo din paciencin.
Los cielos ilia & decir,
¥ dijo colos ]Imr vielos,
Pues si I pido i los celos,
Yo tengo bien que sufrir,
ceuiA, Los celos dim impaeiencia,
ings. Por mal agiiero ho tenido
Hahor por yerro pedido,
Colin, ﬁ{l lus eolos paciencia.
cELIAL Adui estd Tello,
TELLO, Sefiorn...
nes. Tello amigo... .
TELLO, A tu ehapin
TPongo mi hoca, yue on lin,
La bowra, To ilustra y dora.
wis. g Vienes hueno?
TELLO. No soy yo
Quien 16 deseas sabor,
Ton Junn viene huano; ayer
Do Zaragoxa salid,
Y hoy estamos en Toledo,
{a) Saltambarca, (anlicundol: sayo ristico abierto
pror b expalda,




RER LA PROFIA DESDICHA. 667
060 LOPE DE VEGA. - , L i i
i i i Con justa causa os obligo, A no haberle puesto en ¢,
Mereed do postas, si jostas Qao ol haber bion para mi Amaor, & salir do vos, Sois tan cuerdo ¥ hien nacido,
Hacen merced de sus costas. ] Consiste en ser N el lercero. a\unq:m pues o5 Ilam'nn divs Quo de no haberle querido,
Casi sin costillus quedo; Voyle & dar este papel. Estarcis sin mi ¥ conmigo. 4 0s quisicra como 4 él.
Y mis abajo tamhien | wufie. Pienso quo o ha servir Ficil esperanta sigo: Y sois lan gran caballero,
Hay mis mal del e so snena ‘ Do no tener e leiir, No direis que 4 la mudanzn Que, i wo ser dél, vuestra fupra:
En ol aldehucta, Parque o oficio eruel. Obliga lo que no aloanza; | Si o quisiera, 0s guisicra,
Inés, Ajena retto. ghenérdasee del hayo Pucs con igaal gnlardon,’ Y no s (uiero, porque quiero.
Estaba do fanfo bien. Tenido de carmesi? No es mayor Ia sion wufio. Bien laya, Sofiora, amdn,
gltublo con su niajestad? wuiio, Pordido do risn vi Que ¢l frato do la esperanza. Quien tan libre dosengaia;
TeLLo, Gon su mijestad habld; Al ey, Don Juan os quicre y estima: i Que siendo mal ol que engafia,
Mas 1o e¢ eso, pienso yo, TELLD, Pavlo eomo un rayo, (Vinge,) Quered, smor, A don Juan, El que desengafia es bien.
e Si el mismo jiemio (que o3 din ! No lo dird & mi esperanza
L is vordad. ! ESCENA VIIL A mis Jealtadl o8 anima, Que la cnlpa habeis tenido,
4Hablo oon 4nehiy Ninguna cosa 0s roprima Pues ninguno se ha perdido
TELLD, Aigui DOFIA INES, DON NURD, CELIA, Deste ilustre vencimiento: Con tanty desconfianza,
kin eel pualo legn; : Yo o3 he dicho lo que siento; Y pues i quo yo teneis
Solo con el Rey Table... Ko, Safioral... No Loneis que replicar; Amior ft eso eabillern,
Digo, fue ¢l Rey me habla i mi, 1HES. Aqqui he estado hablando Qun hasta que en tal logar Pediras albricias fquiera
nes. ¢No o habluba en ol camino Gan Tollo. Hayais puesto of pensamiento. Del bien de lo que quersis.
Do su hermosura? nufo. Es hombiee de humor, wufe. Quien os oye hallar ansi, Gon wna cruz de Santiage
TELLO. tA rqué efoto Tloy con ol Rey mi sefor Ouét tondri ya que deciros, EL Rey ha honrado su pecho,
A un hombre gue e Tan disereto 1la estado buforizando 2 g; no son longuas suspiros De su valor saligfecho,
Preguntas ol desutino? Y on donsire Ieha caido, Y os llegan 4 liablar por mi? De sus servicios on pago. (4)
Yo me voy i deseansar; < [mese (Mandais on qué os sirva? Y aunguo el eco solo of, Inforndndose do i,
Quo estas postas mo han frigado, NUfio. B eiclo Bagtn [ luz que me dais Hice el oficio que debo
Con los gul[:a spue e D o, e J o quo do don Juan hablis, A 1u_ian s0y; quit 1o mo alrevo
Todo el globo circular. . | INgs. Guardas recelo, Para entender el favor; A dejar o ser quien ful.
M““'I“““‘r fuera de sor Perdonmd, i sois sorvido, Que de abundancia de amor Quiso saher si lenia
Hombre de dos caras, algo; (Viense doin £uds y Celin.) Con su nombire os regalais. Macienda bastanlemente,
Oue mg' montaiids hidilgo, Y 2 Quitar ¢l merecimiento Porque estaba indiforente
Aunque fui cochero ayer, ESCENA IX A don Juan, fuera querer Viendo que galan lucin,
Mas no me desprecio de esio; | g Injusin Gitian poner Supo tllm noy ¥ hoy e ha heelio
Que si ol gahieriio tayiora, DON NURO. B vueslro conocimiento, Merced de s mil dueados
Yo mx'zl"" 4 ninguno diem Su talle, su entendimionto De renta, que van librados
Sin.oxsmon (an f{”l’i ,""Nu- Dulee Tueeas, pmar, dulee y sabiroso Obliga 4 tenorle amor; En lo mismn cruz de1[ peeha.
{Qué seerelria ha cafludo Y leno do placer on s desyelos Tero no i hacerle fayor, Desla o doy el para '"—'d‘:;
Dlis secretos. qug un cochero? Sitno to dieran In pension los eielys Si milagro vieno i ser Y i mi tambion me le doy,
Qué biclos sulrii de entro Gon qun Iegas & sor lan riguroso. Que bay on el mundo mujor Pues quesirviondo U“_f?"’?’
Yelanda of mejor solduls, Nofuera tu desilen difienltioso, Quo escogivee lo ‘:ﬂ"'.' Con Jos uovaydass e
Ni qqué ealor, 5i es Apolo Sisolo te quedarny en recelos; Yo seril ¢ I'spfimnr [ . En esto pieilo ﬁ:”""""?r a
Cocliero canicalor, Mas cunndo Hegos & matar e celos, Quo haya dicho tal concelo, ¥ on no/dlejar de quereras;
Ni gque tempestul ni mor Ro.ores amor, sino Iraidor furjoso, Pues un coloso, an efelo, Qi aIOFes T 501) AOETOs,
Como con un fivliyo solo? abor (ué, siendo tus partes tan divings Mo habla bien Jﬁl"l‘“’ e dichoso. Y suaiiros Bo. 6ol lires. i
§00ién o vito lo quo-vemoe? Que con el vnrsp e los cielos yuels Y aunque do vermo envidioso Desto liheis de ser servida,
Quidn ealld Lo que callamos? Admites impresiones porogrinis? s Por aborrecormo esteis; . Y do dirmo sin quover
Sin eslo, aposento damos Mas hion haces si lomes y rovelss Quitarmo ya no podeis Livoncia para fener i Vase.)
:QEE ik 'Il'""“!"i“ le |"'""I“">>‘- Farqquo dicon, amor, qua no caminas, Lo gloria I{I:H'II!'KIL‘IJS visto, ks 1!;!:1 Jﬂ'gﬂﬁﬂfﬁﬂﬁfgaé- (Vase,
ud 1o b visto an coeho? ¢\ qui i i - favor resisto HGE, (N X
DR Tag aibetig i i L\ it Sieelog no te ealzn ls espuclis., 83:; 2::: :'!m :‘f:s \rit:‘ra o . Koy modo ds quorer]
) A un tiempa es hien gque i los dos
ESCENA YIL 4 A, Anor ¥ t.l[lvido nos e, ) ESCENA X1,
DON HUF DOfIA ANGELA.—DON NUFiD. A i por vos jurahien,
9.—Dicsos. " Y por mi ol pesame 4 vos. DON JUAN, TELLD.—DORA ANGELA,
wuito. Tello ANGE, kﬁ’m mlr i don !\’I:tﬁn.l Efetos de un1c|egn |.l.|tos,
Y mor hien hgeadecido, Cuyos extrafios secrelos "
TELLO. Sefior, .. - Greeed, Jllluf Nabeis legido I\'n}nimnmu log mis discrolos, Juah. Sogpeehio que del placer
kol g sl estiis? A ser s hien empleado Ni zahon eimn 8o oansa Ez 5“"“"3 amigo el pesar.
TELLO.{Camo puedo estat s Lien? e fuisteis shorrecido. Bl producir do nia gauga TeLLo, (Por gqué? i
nufo. El Rey, mi seilor, o ha dado i vuestro bien ha venidos Tan diforenles efetos. - JUAK, Pare siompro yeo
g:’l‘ [“?5:.'1'!?-:.“5 ild . Temed, amad y estimpd; - knge. Agraduzeo, como o5 jusio, Que andan jimlod. iy
o ﬁ“-“ any 5}1‘!'“” sé * Pordone In honestidad, Nuiio, tanta cortosta, TELLO. ‘54‘.'“’-'"] i
%L'lu ALYl tres honrada, Si siempro lia do estar segurn; Si ya sabuig qque tenia TPero es como ol amisti
 Pidele albricias primero, Quo quien 1o pica on locura, | Do amar & don Juan mis gusto. ) oX e siis servieios pago,s dio on alras.
TeLLo. Hardlo, Sefior, sy Ro pasa do yolunta) )
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Y ol envidiosa deseo. (a)
oA, pComo?
TELLO, Que T envidia sigue
A I diehosa fortuna,
No porue omishinl alzunn
A amlar junlss ln nhﬁguu, 0}
Sino por hincerlo il
Juki, B fin, Angela, wi anseneia
iz niglmrl t|i}!.'l‘tn'n:illI
Por ser i odien ignal,
A0ud i don Nufie aqui?
Que aunque no oi lo quo bablila,
Bien eclie e vor ue estaba
Favoreoido de 1,
Ayse. Habilag yn coma guion tiene
Lt morecdes que to an hocho
En o hoeienday en el peeho,
Jua, Gonozen el ben (que me vieno
Dz laeienda y dose Tonor
TPirts 1 piara lenar
Mis libertol en guorer
¥ lnhlar eon menos imor,
Y omi pechio y mi porsona
No tienen neecsidul
De atra mayor ealidsul
Que de Cardabn y Cardona.
Y si fallarme Aragon
Se puede decir de mi,
Par eso lo fengo on i
Para tener pecfeecion,
X cunndo no e al
Esta sofial on mi pecha,
La gques b0 on ol alma lias hecho
Ya fuera roja sefinl,
Vid Nufio, y dime & entender,
Notanda su cortesfo,
Oue alguma dicha tonin,
Sefiora, e agradecer.
No s ofemder e valor
Toner celos, sin que seas
Culpaila, ni es bien que ereas
Quie vs ger ingrati 4 tu amo.
Naco do prma’ (lewyelos
El llogarlos 4 sufrir,
Yousi, o guivro advertic
Que fnuy dus maneras do celos.
Unos, sefora, iue estin,
Gunnlo igualuente so ama,
En erédito do In doma,
Y olros que tiene el galan.
Ponsar mal es ofender
El orédito y es eulpar
La damu; mis reeelar
Con Infueraa del querer
Es Tumildad dol galan;
Porquoe se tiene por menos
Que log o dn,]limnrliallgm
Con ol misime inlento estin.
Ansh queno es bion gue-aqui
Tu yana sospecha arguya
Quo 2 dlesconfianza luyn
Lo o 08 humildad on’mi,
la} <Kl envidioso! »
) wA andar jlnlm'd.u:: shws.
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Anee. Cuando aulpado cstuvioras,
El diseurso (0 abonara:
Yt 86 qque el amar ropara
Eu lns eosas mid ligoras,
Nufio me sirve, es verdad;
Pero yo le o dicho aqui
Que e puesto, don Juan, en i
Lo mis e i yolunta,
Dijome que’ora muy justo,
Canociendn 1 valor,
No desamparar tu anmor
Y omplenr tn bien mi gusto.
Y con mucha corlesia
So despide, y despidio
Su esperanz, }ulus e yo
Tan firme en 1kl tenia,
Eslo e8 ouanto & celos loca;
En lo demis, et bion
No (e doy o parubien.
JUAN. Pups gquit oension (e frovoca?
Ange. No o quisiora yo mids
D lo c[lno ores i i
Que hadlitha mildadd on 1,
Y yi can menns eslds,
JuaN. Eres o privser mujor
o lo pesa de que sea
Mis rieo ol bien que desea.
Axae, No lodus sabon querer,
El poderosn no quiere
Gomo ol humilde.
JUAN. Es engnfio.
ange. Por lo monos algun dafio
Do su grandean sa infisre.
JUAN. {Gima?
Anee. Parque ha do querer
Tener ol imperio en (oo,
Y no quicre dese modo
Querer ningunn mujor,
Juat . Miri ijuo estis engaiiadng
Porguo habiendo de sorvie,
El hombre fin de preforie
En todo & Tn prendin nmada;
Qua no b o sor ln mujor
L que le sirva y regali.
TeLLo. Bl Roy & esln cundra salo.
Ange. Venme aquoesta noche 4 yer
Por lus rejas quo solins,
Y toma aquests liston
En esto anillo, que son,
No riynezas, prendas mias,
du. Como cometa ha salido
Esta estrella de (u mano.
Puro ya o das en vano;
De hoy mis, que roeibas pido.
Yt lengo con qué servire,
Ange, Eso mismo te decin:
Ya quicres con fanlasia.
. Humilde quiero pedirts
Desta necedud pordon.
knoe, %uum piensa yue puods dar,
Lvendrd & quitar de amar
Aquella satisfoceion.
Si el ey te conoce hien
¥ has de logar & subir,
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Yo oreo quo hn e venir
A pesarme ¢ bien,
TELLD, Dime wnn suels primero
Que fo vayas,
ANGE, (Tello amigol...
TeLLo, Por To privsa no 1 digo
10 fue en olrn parte esporo,
dnoe. Viones humo?
TELLO. A servicio,
Y alyierte (ue no soy yo
A quicen el Ney renta did
Wi alicio ni heneficiog
Que b sido tan desdiehada,
Quo no se aeorild de mi
En su vida, y le sorvi
Cuanido s D, Ellil_lﬂl‘l};
Y despuds... i & deeir,
En eserilidr, ai yo fuern
Quien sus gromdezos puidiera
Con algun arle eseribir, (1)
Anae. Lucgo ol Noy no s o inelina?

TeLLO. AGoma? nunijue Tleguo i sus pids.

Si vimgo 4 ser al revés

Del pobr de la Viscinag

Pues o vemos, enlre cuontos

Tionen =alwl, este nombre;:

Aquel por fulta do hombre,

Y yo porigite lengn lintes.
Ance. (Quicres juo e ahlo por 112
TeLLo. Angela, ol dngel serds,
inge. Tit lo yerds, Mas no mis;

Quo ya vieno el Rey wquk.

ESCENA XII.
EL REY, DON JUAN, TELLO.

aey.  Dan Juan...
JUAR. Seiior., :
HEY. Hoy quertin
Tratar I poz 'dc-g\rv‘?un.
Juans Ya sabes mi ohligacion
Y I justa lealtad mia.
sev. N codicio ol casamisnto
En el geado quo ln paz.
Juat. Es nquel elima eapaz
De eualijuiora moyvimienlo,
No dando satisfaccion
A lo qjuo imagind ngravio.
aev. Por un lereero tan sabin
Ouiero olligar & Aragon,
Eseribo al Rey una corla
Por mi, copiardly yo...
Juan. @Quidn, gran Sefior, merecit
Tanta merced? .
REY. e paria
Con olla don Npm, 6 (quicn
Nos paraeigro mejor,
Juan. Beso tus pits.
REY, Tu valor
Mo obliga & quercelo bion.

Taroee g Lo o habla deo #i mismo

ﬁm.u oo escribin esto comedio, probeblemente no

habin reeibido aun morced dlgan.
Towo 1.

Juati, Torno olra vez i estampar

Con mi hoes indigna ol suelo

Quo pisas.

REY, Dasta, don Juam:

Que o b de haber r.nmp]imfaulw,

Si habemos de sor nmifm.

Juati. Porigue Jo mandas, no beso.

Otras wil yeces In tierrn,

Amigo yol Esclava yuestro,

Yuestra hoclnra, voestrn sombri...

— X0 s qué diga; quo veo

Al mirarme pn viestea gravia,

Do mi hajezn el extremo,

Mas coma ut chire eristal,

Guarneeilog los oxtreamos

Do chano y plata, v colgade

Enun r‘{sﬂi’ll]mﬁ"l‘ltn,

No picrsde su elaridad

Porgue on @l se mire un feo,
Yl queda, como al sol,

T luz que luvo primero;

Angh vo vidwlome en vos,

Yuestra grande no ofenilo,
Tues fan espejo o8 (queduis,
Tan ey, tmnsol v tn huono,
fev. Yo que eslo sahes do ol
¥ yo do e entendimienta
Que para todo aeeidente
Sords, don Juan, do provecho,
Dime, aqut hablabus it
¥ advierte quo es luen consejo
[ Vaso.) Dovir Lo verdad ol Rey,

Fuera de haherto dispuesto

Can daele nombre de amigo.

AN pVisle con yuicn?

i :lu'h’f . g esde lejos

Toiin Angeela e Aragon

Me parecid. "

surs, (Ap.)  Agulmo pierdo.

Oud bien e dardn & un pobre

&r% no Ilmgq'ﬁnlrnpe

El ey la qjece,

EY. i L0 dices?
Juan. Que hin ding quo con secrcto
Sirvo d dofin Angela; ¥ soy
Taw pohre, yae o me olrevo,
Por ser, cunl sahes, tan rica,
A imlir'lu on casamicnlo;

Que como 1o fions hijos

El Duggue, su padie, lemo

Que me Lo niegue.

EY. Sosicg
Sosiega, don Jun, ol pecho

Que le fio visto on las colures

Que piensas lo que no pienso.

o le tengo voluntad,

i Auniue g merecimientos
fien pudieron obligarme;
Porgue en atra parle he pesto
LLos ojos; y o el mism,
Como piongas, (e promelo
One los quitara, olligado
e lo mucho que e guiero.

sy, Sefior, & tanta meveed

Hoes o
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Y tanto favor, no tengo : Do que Iy diga un diserato), . dose,) Tengo ol alma de diamante,
Para cada parly un alma, Quese lomaln ol vino ACTO SEGUNDO. 'J';i:. E,{:f,'; gy }xnllgrE en ¢l imprimo,
.. Lu Fortuna enando o Tiempo _— Oue es lo que e i lengis.
REY, No mds. jOué era aquello La convidaba & compr; = (Vasi doitn Inés.)
Quo to llili‘f" : Eﬂg_uo inﬁilﬂll:tlﬁl‘ill al \Ef:]n,- ESCENA PRIMERA.
JUAN. Atjuests sorlije a, sin sahor & quidn, p
[:i}:'Iﬂ m":f:l Iiapull i |:nlo=!.j ' s‘}ﬂniuu, ticulns,ldjn‘m-ns: : DON JUAH, DORA INES. IISGENA “: !
aey,  Dirds L: ogPor qui pregunta que esta ora In ocasion. q ; DOfiA ANGELA, DON JUAN.
. El Rey, si go le I\'n t#n ‘ﬁln le: por cunliquier doseonlento mes, (Quit mayor deedicha mial y
- ~ Naa, tantos cosas?n Mira, sie los quitabin despuds, Jusn. Lo que ma ilijo "‘f“““" Ange, Sospecho que os alreveis
Mirs, don Jumn: un enfermo Poregue so los dia sin seso, s, Exousr ol sor toreero Eump mi deudo y primo,
Huelga du (ratar con otro Juan. Bien dicho, pues si probose Tudiora yursefioriu. suaw. jHiay donairs semejine!
el mismo mal, el remedio Y aun lo ﬁhpnnn ¢l derecho) suad. AL enojo culpa doy, Anoe. gQuicn duda que lo seria,
e su gml'nmmrinll; asi, I hombro que un delito Si por ¢l mo hablais “5;' Ly gracia con que 08 decia:
Me informo para saliello, Perpetrase, que el exeeso Yo soy el mismo que fu oTengo ¢l alma e diammnte?s
Yo quicro biow, y he tenido Del vino Te halin privado mgs. Y yo 'lil“l‘-‘" 05 Tuiere S0Y; Ni con menos responiois
mlunslu amar on sileneio Do sentido, estaba absuelto Ysidnda s ot A o tierno de ser primo:
(Llgate mis) muchos dias, Dee la pona e I ley; l‘mlur*umia o amar ]njl 1o, aTues con sangre on ¢ imprimo,
Por el estado que lengo. Mas yo do otra suerle ontienilo auan, Agui Ia causa condeno, Que o5 Ta que de mi teneis.
No 1o salw I oeasion, Kl favor do Alfonso, Rare. v Inlt'l)l““!""""" f JuAR, JTenpisme f mi por tan eiego
5i bion tal yex lo dijoron: TELLO. 06mo? "m”‘,f.-" : I")s (ue o mi jue lo diria por wi?
1,08 njos lil.ll!‘lvll fnerinn... JuAN. Porquo se o Tundads, Tello, s ml‘lm i ?r}‘nlnmr- Ange. (No le dijistes aquis
Quidrolo deeir.,. por dueho. B biena correspondencia Hacedis o aBstul bien en To que o ruego?s
Mas camo ol mirar Jos royes Do eatrellas; porgue sospeeho INES, E{n-]lniﬂ R P aus, s verdad; poro na vra
Sea en diversos sugelos Oue so miraron do Lrino ﬂ.“"l"h‘;'““" it ¥ Materin e propio amor;
Solo pura baver mereed, Al nriestros nocimientos, Sa.del |m"’m ws]:; "';"o il yuestro ni d mi valor
No cayd e s ponsamionto TELLO.En finy 1 Lients I espada SUAM; -(.g"“‘ e PEATAER: Tun notorin ofonsa hiciers.
Que heria por amor Do Sitiago on Lodo el pecho, M T oo i Ange, Tnes jedma pueden yeuie
Tiecebir la moreed dellos. Gosa qque so dad tan pocos HES, ) d [ s:: Tin findls A propidsito estes cosas
Ho tratado do casarme, Sin miiehos merecimicntos, ; JUAN. l:ﬂl:f[llln u‘:s I:::: foere TGy, Tan viertos?
Como yes, por ver si puedo Seis mil dueados de venta 1,';":: ﬁ“"lI iy h’ty Juas. _ Siowo forroeas
Divertinme, y no aprovecha. Y un Lilulo, h"‘, ali Bi':u’r lllilhll-"(l tioaia Para quien Hega i pediv,
Finnlmenle, mo resuelvo L IUAN. No mo avnerdo FE:‘II “l; s!:  SA T D ! KNgE. ¢Nos i Inés? "
A que supa dofia Inds Quo dijese el Bey de addnde. 1 iy Iuldu o AR GRS JUAW, Si yo os puliern
Do Cordaba que I quiero, Euo.g’l‘iunus lugatt,.. h:‘:‘. po e R Sutisfacorc.
Nombréla,,, Dasta, no importa, AN, Yo no lengo £ M:i: suostro despresio sionlo Auge. B L I.nnm
Pues sahes lodo ef suceso, © Mis lugar o aquel quo ocupo 1B 53 .l 46l m:l:lu' TR Queni ves poels fan hien,
t“ iquiceo fjue so lo digas, Donde mo llego y me siento. Qua ol tbjer Lida Ni yo' lompoco 03 Creyer..
J0mo (que Yo e entrelengo TeLLO. Pues ade quicn his do ser conde? ISGENA
},lnnuslumeulu un |||iru|rln,g JuA, Ko lo fu;,';i 1o 1o ions0. ESCENA II. _ ESCENA 1V,
antretanto gque lentmos TELLO. Luiego eres cond de anillo s sei vistu de—DORA TNES v L REY.—Dicuos,
La respuesta do Aragon, Como obispo? [0 qué remedio DORN ANGEL; i?mu JUAN: Lt £l i
Mirn eomo (e encomiendo S6 mo ofrsee! fev. (Ap.) Solos pienso ya quo estin.
Cosas dv gusto y amor, JUAN, JGdmo? AN, Yo 05 quidro... JuAN. Vos gois ol mayor festigo
Quo son los jiolos supremos TELLO, Escnchia, e Ay 10 o3 1o qua veo? . Do que os trato verdal,
Del ontendimiento limiano, T'rocura que eseriban Tnego . N, Mis 1o puedo mi deseo AHGE. . Digo
Fiado en tw entendimiento. Bl titalo, y-doja on hlango Querer mis contrn ¢l poder, Qua s0is... ik Siiie
Junk. No 0Xeuso agora arrojarmo Donda dieo quo to ha heeho Hacedme esto bien i mi, © | ke 0ud es esto, don Juan
Al suelo, 6 al mar sin suolo Conde: que cwnndo 8 Jo vea, §§ me ostimis. JUAN. k{ dofia Angeli.) o,
Do L granden y valor., Pond da aiesto & do aguello. inse. (Ap.) El le Tuoga. guardadme aqui; jue quicrs
Aer.  Lovaitaos, Conde.. Ak, Bien dices: yo lovard s, L0 (ue con razan so hiegd, Ver Io quo mo mandu ol Rey.
FUA: 1o No puedo.,. : Lt plumn, pues que ya tengo A nadio ofonde, Ange. Oué poeo guardais I ley
Tarbado..., ; Ofieio e socretario. JOAN. Es ansi, Do amante I} do ealllera!
B0 Hardnlo mwis brazos, Teco.Liévala de hroneo 6 liorro i on osto lubicry razon, - Pero "n In fantasia
Esto 05 quicro, ¥ esto 05 deba. (Vase.) :‘onrnc le Hirvu de clavo, Y por Dios, hormuu: 1"(‘:; {{J]{a hud‘r: m:;"hﬂa o lodo.
o Ay onaque aliemos por lo menos Pues gabeis quimi intes REY. o don Jwis,
ESCENA  XITI. - La rulc'.tln de In rnIr?num. ’ 2 No 8 mis |||5.u sulo aficion a.l'flmn o bl l‘]ﬂﬂ‘ nidy
00N JUAN P b A0 Lol (e Lo demis no lo estimoj, Dofia Angclu‘?l i
P REND: FEA: Sm-"”"i% | Que fan justo amor llkgiloiﬁ. L ﬂl{“il :Ur':'llnill’lfh&u i
% talle : UAN. o In temp A peho que os alrevels ablado )
‘T‘;ﬂa.aﬂué e ealo, Tello? Porue 5i no ha sido nadn ; TR Ein [ de mll deudo y primo. Rogdidole que Le amase,
S R _ Senor, Gomo mo estabi me quedo Ty locura semejunte! aer, o os mucho que sospechinse. .
( ! "ollnu:]?n_du clerly necio 0 eslab me quedo. oo i os; (e Yok cicgo, suan. Ouiens nma, siempre lo es. (1)
; 0 dicen que so onfadn. e = oL guan. Estad bien en lo que 08 ruegos o) Siguipre sorpechi.
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REY,  Que b amores 1¢ decias,
LY no I s desenganailo?
Juan. Sin oz hos agraviado,
Sefior, las verdades mins,
i perdiera & Angela helln,
Alunu por apuien fenga viida,
Vidda al alma tan asida,
Quee qquiero y wnero por oll
Si |Imnmrr| (juute janid
La hobian de ver mis ojos
Tor celos & por anojos,
Que no fuy que doeirlo mils;
No le dijern el secrolo
Que 1 me dijisto § i,
rer, Todo lo eroo do 1,
Honrado sobre disereto,
Pero mo e justo quo dés
Pesadumbire § o que quieree,
Yo conozed A Ins mujores:
Dile e yo puicro 4 ndsy
Que aunque no ma esta muy bion,
Te doy licencia qun ligas
Mi sooretoy puea lu ohligns
A o le guarde lambioy,
JUAN, IMM lengo purlmn'n: '
rmie v, si eso lo digo.
. \iﬁo'! ’ o
JUAN, (A doiia Angelo.)Eseuchn § by enemi
Sulisfuecion do tw amor, e
KHoE, 0ud nie [edes ya doeir?
Juaw. Su licencia ol ey o did;
Que no mo alroviera yo
Sin olla,
Ane, Ya yuiero air.
Juan. El ey y Nufio han tratado
Casarlo con dofa Inés
D seceoto, que esto es,
Mi Bien, o que e e rogado.
El n?mviu jue hay aui
Es el rompor o sévrelo;
Pero Jo qyue yo prometo,
Soy tal, fjue’lo eumplo ast,
Ange. Elgln Ledma pésedr ser,
SEme quero & mi'y mo a
Juaw. Desprecidndolo, Sefiora, ot
Pudo dejar do querer,
Y por haeerto pesar
Protender § dofia Ings,
E#lo finalmente cs,
aguh;:r:ldﬂs quedar,
0"1 i £y (e tralamos
Anoe, . Yoo eroo.
Celos piean ol deseo,
:m. LEstamos on sl
HEBE. S estimos,
(¥ase don Juan.)
ESCENA V.
EL REY, DOAN ANGELA,

mev. Pues, Kngola; jedmn s
Este ’lmnmmn'énf'lo mii;‘ﬁi'"'mlﬁ

Juzgarislo desvorio
. i;nr I;;;n‘.lm meomvenion|es,
NGE, Noy Seor, poripie es iy justos
Que casr ol Inds T
Eon Dan Nuia, pienso ijue es
0 1 gusto y do su gusto,
:Er. praT :Iit:mn}!r gL
NGE: Pues g es
Don Nuio merecedor,
Por sus partes, dol valor
L ‘(Qgrp‘ma :l!n 1I|nﬁ|:| Ings?

«Quidn fe iy dicho que so s
ANGE. Dot Juan, y que ynqlrniu .
Tu licencia:

REE (A jOnd hidalguia
Bien dijo; que mientras ]manﬁ L
Eslus eosps, con seerelo,
Aungue 1o vengan i sor,
No liay, Angoln, quo temor,
(Ap. O eomo o8 don Juan diserotol
Tasta quo -t i1 fieenein
Para decivle mi nmor,
Rused remedio mojor,
1Extrafia y enorda nilvertoncinl)
ngeln,..
fneE, Sefior,..
RET. P Ji\dvlnrm
digas qo I caso.
Ange. No dard on wi vida puso,
Siho e para ophedecorio:
s "E:I?gl% 1; ciolo ]lll Iy,
o Yo hare tan geandis d quien quieres,
Quo lo onvidion, L
De juien eres
No luy valor quo no se arguya, (Vase,)

ESCENA VI.
EL REY,

[Podderosa polencin, o imi
A gm!:rul o IilJOIlIlm'llﬂl'I[l!I
Qe da ity rm;jrslml It monniuing
e voy en dilerenty fundamonto,

Pero i rendi ol pensamionto
Y inclinar & su amor I fantasia,

Gomo wmuestra ol cjemplo o/ wia,
éQuicn tuyiern Lon presto alrevimiento?

MEis quiioro o razon quo los anlojos,
Aungque b vista wing on los oidos;

Con ol divine oir i

1 pedin voneidos;

E&lm&uo si el enorpo oseuchn por log oios,
alwa ipiere vor por los oidos,

ESCENA VI
TELLO.—EL REY,

T!I.I.n.&:ip.] Aqul estabi o) Roy: no s

me alrova i enlrar, ,Qud importa?
Si su grandeza reporla,
Su henignida se ye,

Rayos como ol sol ofrocun

Quacuandoal ver so rindon mil despojos,

Las royes euando los miran;
Mas gpor qué eausi mo adwmiran,
Si lanto @ Dios se parccon?
Qud gean ser ln monariuial
Si fuera rey, no durmicra,
Por no_ ponsar que no e
Roy, el tempo que dormia,
Con justos, con allos molos
Hizo Dios v rey, un homlire
(e sn gl fugse en el wombre
Y enJa grandez catre todos.
Yo me la visto,
HEY. Tello nmigo,
0omo 1o nos yomos yu?
TeLLO, Porjue wn rey, Seior, esli,
Como os rey, solo consigo,
Y he notado, & son anlojos
e mi gnorincin fugidos,
Que aye can olres oidos,
Y (oo v con olros ojos.
Bev. No to entiemlo.
TELLD. 5 I e oir
Un rey, o8 lo que olro oyo,
Porquo al ey s lo conto,
No porque 1o oyo decir.
Si bt do ver, fierza ha do ser
Quo os por’ 1o gue el otra vio.
fey. No o explicas.

TELLO. Jdmo no,

i os tun fieil de entender?
Anda el rey por la eiudad
ra ver ni para oiv?

Rev. Yo to entiondo,

TELLD, Ealo os deeir
Ope esti en dudis 1a verdad.
Giorlo emperador hnbin
o tal ver se disfrazala,

Y por Ja ciwdad andaba,
Donde ¢l mismo oin y via.
Murmuraban i un rey griogo
Unn mocho unos soldados,
Por mil pantanos, cargnlos
e uni mdquing do fuego.
v ¢, quo iba ontre ellos, desnudo
Del t'x:'!m ¥ To monaripulit,
aMurmurndle, les dociag
Mas 1o do mi, que os ayudo.»
rev. Tollo, ejemplos do e mang
No pueden tener valor.
JeLLo. Gran razon lienes, Sefior,
Huble del campo un villano,
mev. 0ud hay por alls? Que tambicn
Informn n[l;inn dosigual.
TeLLo. Sefior, decir wnelio mal,
Y hocer siempre poco bien,
. En estos dos polos <olos
So mueve, ouue injusta loy,
Una corte.
RET. Pues el rey
Tiene diferentes polos.
TeLLO,Quidn, Sefor? ' .
REY. Pritmio y casligo
Para ¢l malo y para of hueno.
2Qué hay del Conde?

QUERER LA PROPIA DESDICHA. [k}
TELLO, Quee anda leno

e pestn por iy catisigo.
Lldmashy conde, y no sabo
Do qqut.

REY, o e de dinde?
TeLLo, Ks conde ol Conde e!uu wapnnile

E1 nombre, aunique ihustre y grave,
Parque no-tiene WA casa,

Un corlijo, | ligar

De que g pueda nombrar.

nev. jQua os i poliret
TE Atjiesto pasa.

Lo,
Ayer Tahied de malern
i eochers, ¥ deeia
Yo que llamarse podia
£l condo de Iy Cochera.
Comle e anillo 1o s hiecho:
Llnmarle piciao do Albania,
De Troya o do Caramania,
i no 1o ha e dor prosveho
EL don il califivada
Que Jargos afins esper,
¥4 lermosurn en Thimers,
¥ s s capon ¥ easailo;
Es nn neein irrcmedioble
L talln hormoso ¥ galing
B4 fuerza de gamapan
Y rignezn en miserable:
Es donaire en quien jowds
1Mo sido bien exeuehido,
X os ingenio en desdichido,
Que no by que deeirle mbs.
fev. lireslo 1 .
TELLO. 8i, por Dios,
Pues sabiendo 10 wi nambre
No me laces hombre. Fuera hombre, (o)
Negocidramos Jos dos,
Th fama y yo vida, angi,
Mas ya, g:lrn I queda,
No me,dés nada que l|1|mf.lr|,
Darme’ cuidudo. die it
Quo mi fud lan importina
Desde qua nael, Sefior,
Que no podei 1w valor
Vencer mi baja fortuna.
rey.  pQud lins pedido?
TELLO,
REY.

Naila.
o Pues
i quidn 1o quejas?
n.‘ . - Desilicha
Do hombires de bicn; mas por dicha
No me Jo diern despuds.
aer. Lo que tu fortuna impide,
Nuestra grandezs no ofemde,
TELLO. Supuesta djue asd se entiende
Quien sieve y eall, harto pide.
ey, Pide, Tello, ¥ no 1o impida
La distaneia e los dos;
Ouo el mismo Dios, con ser Dies,
Quiere gue ol fomibro e pida.  (Vased
reLLo, Fudse 6 grave 6 enfidado, ]
Out me canse? Yo he de ser
i'.u e he sido.

TELL!

fad B otriass «Kees Lombre.s
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ESCENA VIII '
. TELLO, il axivema s
! Qo o : 0§ QUERER LA PROPIA DESDICHA.
DOiA ANGELA.—TELLD. Un fogol. AR 0K o, B8 staban los rayos muerlos i o
fnee. Asi 1o creo TeLLo. Luego ghas lorado? ' Ellgﬂgir“l]llﬂ e quireis, ..
wots () R et e T ANGE. ks milagro? Do la :oe";: ﬁu;w:l"{ofﬂudma
TEL nf‘""' m en wmor euljuido. aMaestresaly limpio y diesira, TELL0. Bl s o o var Conmis Ttues en oslo miﬁ:ﬂ;ﬂﬂl‘f
Lo, {Ap. Esta es daiia Angola.) El cielo Mayordomo miaum]:ﬁr' g f;’ mucho engondrarse ol agua. St eudn diferente nmli.;
N Logro tanla perfeceion. Y seerolario diserelo Sré ApaNLS b feeeom Que  dofia Inés deseai ;
':: :o 4008 hay, Tllo? Caballeizo galan, ) lﬁ; |r;grlm:w del Aurora, Y ijue lengo por ll?l'lm;}erlo
Bsto ! Esta eomfusion, Hapio rapis esponsero, i‘r ﬁ“f 7 uﬂﬁﬁllﬂ e, Quumbasl ey ¢} cyumierln
No | “lzslp_, st desyelo. Paje bollaco, lneayo Anee. Toll b ol i Con qun los ilux o3 casais
#No s visto por el setiombre Gran hebedor, mal contento . Tello anigo, en ese lienzo. Mas gale qué sieve, 8id 1l
R:’lqulﬂﬁl o o 4] slismbiy, bty el s veLo. Dimele, asi Dios to i Pretendeis, don Nufio ; ﬂi
Cnnel:ll:‘:lllc—r:jg ilﬂ; ulafio, - E"E‘l’ili-b‘ﬂ ﬂofinvm.a 2 lfnlom(ﬂ:l o mi desco, Degimin amores & mi,' iy
ol ol tiompo , i, il Jos o N i Ructr
!n:l:‘i';?m'éf' o |?s hm'"nm’ %rllstcu;ﬂ!l y los goh?t&-"l,ﬁ' ANgE. oS 'l'nlh?n Jrosigas. s{’;‘ﬁiﬂm;‘?ﬁnﬂtﬁtm
i tehios enfermos? RLARRE: : ; 3 ] ’
pais L et Setias i . ) TELLD. A don Juam Hoyo Y H:ll" lll:::;gl"rro; |ll’:|:\h]|:ﬂu
Pusando de extromo & extromo, Nl ealidad qua ¢l dinero: e Bsto lienzo de vordades Que lo lrnle o vuesls R
D T ! bt ook Y osle pufindo de celos. {Vase,) A un liempo s ril QUEEDCIR,
AWgE, Y Jedmo os vat i Iiaco gs'nudr.:s los nl:r:mili o e m"r;:lgo E ""'“i“'“mm
“lm.l‘l!m o Tien van serlo; i g{nnq Tlles ||rr|'|'|i105£:|-‘;s“8, ESCENA IX. Sor' maritla-y ser galan: Vase.)
i (i ayuna + 865 pero no haee discre ; ;
#,'.w!::ﬁ,!""r',""* v i.'.ﬂ’ll CXCCS0, TELLO, Ol dquid fiullul‘l‘):ll:lmr:ﬁ% B0RA ANGEL: B
R et o e ) oo
g . ¥ iy i
:::E;: WCdmo esti ol Conde? ¥ veriis vria:hm,o:;::::lm Son d:s fillll‘::t"l:::::ri:::lll?rqilm’fli]::liiirm’ Yo i dlam Juant Si llego agora
AHee. Tu o 0ud conde? H'm"‘Km‘ (e onun aplanso Una salicitud y diligencia S }A"“”“E““-‘—"-El"‘ms '*mlg?
TELLO. " Como 1 “:f"“ qque es cosa del elelo, : Que muevo la turhidu fantasia. Fudso, Celoso nccidunle
Do dinde, w0 36 que di i i qque wn pobre dig Son una jndivisible compaiu La obliga: 4 don Juan adora;
Ao, Pues diy fem .'.n'\]l“iiutﬂga‘l *5::&;"‘1“!!”?‘ Ifr concilo, !;.':1’.‘]05)' St o limlsm_[unnn:msuncin; Il'ml e g e t]llim iglu:ra.
. Mis mereed? \ im heokd™ - La risg i::IsIISHl:.'I\Ttlri:l'fli:?:“o'""' ' ﬂ':.\r::Fll:'l::nsli:ln|‘|In|:';:~n"|‘|:‘:\:;r al din ?"’l"m‘li?‘r“ﬁ“dl:g:lamﬁ'“b’“m“
s Ml e , H ! ! . . BEE ] 1 ' = 't N
bl s el o, o by s | 1t e e
g:ll-i[cmnlillcurnﬂ on viernes ¥ "““S«'ﬂluuprmrr ?(IT::E:S . Nalie medo n::';.r..:.l":l ::g?rho:\!.hpm;[ 1 Yh i::ll"l;'p;';rLO];i'iﬂ‘:‘nr':’ >
wille, galling gl ( s . aode jaind Rors
o i i ol e s v i e do i | S
g vtk L B reho, ¢ : ienlos Sin ! e hien
Rmﬂmmh:n:’r}t:fman m'f :I:rr':!Iln}:rl|:';s:|m'|“¢"~|?wl | J0utdn puede no pensar pm'i!.t'rhlqllualmn? }[nlrlnn::‘ E:ln::;olml;'-a:nmhim
enor o donde. Sirvit e ale Bitadily i i
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it LOPE DE VEGA.

Que no e diseecto ol que fia
En ilusiones de eelos

Porijiin suelon i los ojos
Transformar o llanco en negro,

ESCENA X111,
00N JUAN, TELLD.—Dignos.
Juaw. Aqui esti ol Rey,

TELLD, Y don Nufio.
JUAN. 1Ol Nufio|

NUD. Don Juanl.., )
duAN, LTan presto?

wufo. Llegud, vi, no nogocic.
TeLLO L presteza eon que has yuello
Te-perdon el nbier sido
Ganr ol reyds,
REY. Yo troo
Oue o ha do bacer todo bion.
wuite. Al majectad confieso
Ouo vine desconfiado,
Aev. Amigo don Juan, gqué os esto?.
Ak, Aquel titalo Seior, ;
De ques yi merced me has heeho,
HEY. phun o fe Dabia firmado?
JuAn, No, sedior.
REY, Muestra,
TELLD. {Ap. 1San Tolmot
San Dlag! haced qque lo ven,
Mas yo buiseard romedio,)
Miree vucaten majestad
1Qué lindas letras!
REY. 1O Tellg!
veeeo, Miro jqud lfousa, tan digno
Dests nombre! Qué hien hoelos
Lazns y famosos risgos
PHM}L‘H!B renglon fercero

fiey du Castilla y Leon)
P'es mis abajo...

REY, ) lnd vs eslo
Que viene on hlimeo?

JuAw. Sefior,

Los Ingares que no lengo,
ReY. Muestra It pluma,
TELLO. (A d samo.) 1ON qué Tindo!
fQud te dijo? Bien se hn Lecho,
No hay cosa como la industria:
Tanto puede eomo ol tiempo.
ser. Yo lie finmado. Van commigo,
Nuio: que despacio quicro
Yer It carta y que mo di
Quét by do fo exterior Eﬁpﬂcha.
(Vanse-el Rey g1 don Nufia,)

ESCENA X1V,
DON JUAN, TELLD,

TELLD. Mira presto 1o quo dice,

Juan. Dojé, Erulln, muleho_lnlum.
TELLo, No importa, quo ol Wey es franco,
ok, A i hwmillad contradics

TELLD. Lec.

JUAN, No me atrevo,

TELLO. Pruelm,

Juan. (Lee.) Do conde e Villamang.,.
Yoen o quo viene i sohrar
De o blaneo dol renglon,
Duggatee wfe Avdvalo In puesto.

TELLO. [Pulo!

JUAN. Pues i descompuesto?

TELLO, Acliunulaa COSIS N0 0N,
Seior, pava kabilur en seso,

Toy do Toeuras s dia,

Alzard & vuesefiorin

Y vuestin excelonein en peso.

JuaM, B I praspern fortm
So muestea ol hombro pradenfe,

TELLO Quicn no In eolobra y siento,
Nunea Bios lo dé ningung.

Salto y relincho i o Imyo.

Ea, gqué mo das 4 mi,

Qe wo poen (e sorvi?

Jua Aser gol, fo diern un iyo.

TELLO, B nnestr poliern eseasa

Bien le quisiera tomar,

Para subirmo i espulgor

A o azotea de cnsa,

Mas ya no qquiers olra sol

Que el tuyo: desde hoy me nombrg

Tu sombra, estoy & W sombra,

Jua, Klggaban de tornasol,

Yool vestido plateado,

¥ cuntrocientos eondos

Son luyos,

TELLO. Quiero que dés

A esli hoea treinta pics.

Hablen en tu loor los mudos,

tl'iegug 4 Dios que nunea vens

a onvidial

JUAN, 1 mecio estis!

Que 5i no-la o db vor mis,

Muy poce hion mue eseas,

1Desdichado do aquel lomlre

Ouo nadie, 'Tello, ke envidial

Porcue donde o hay envidia,

TELLO. JOuitres que Lo
JUAN. T A mit
TELLD, Do tanta importancia
Que i admire en mi pguummcfu.

Tal vez el agua s ospojo,
Joan. Estd bion dicho.
TELLD, Hirz & todos

En osta prosperidad

Buen rostro, y con humildad
Les hablu do varios modos,
Gunrlo de sor descortis;
Que picards en mal quisto
CGomo algun solierbio le visto,
Que lo hn pagado despucs,
Buen hablar, buen responder
Y hacer bien el do alto yuelo,

8 lacor mds blando ol suelo,

& un consejo?

Dejalle tanto lugar,

Por si valviered caor,

JUAN, Afindo por el consejo

Ni by biew, ni hn&l Tama, ni hay nﬂmlma..

QUERER LA PRO
Doscientos esondos mis,
Tecto. La livion tomando vas.
Soy chareo y sirvo de espejo,
ESCENA XV.
D0itA ANGELA, DORA INES.—Dichos.

Anee. g0uo en ofeto no es verlul?
és, (Yo con don Nufiol

KNGE. Habla quedo;
Que estd aqul don Juan,
s, No puedo.

Juan. Justo parabien me dad
Do la meread que mo o heeho
Su majestal. Duggue soy
De Arévalo.
INEs. Mil os doy,
Y wil abrazos al pecha,
JuAN. A Inémrcu! e m:l I|::11:‘|;,
I wesli puedo die
He e ! (Abraza d doin Tnés.)
wes. (A daiia Angola.) g8o le Hegais d abrazar?
JUAN. EA doiin: Angpelie.) g
GNo merezen (que moe deis
El parahien desto hien?,
|Tom presto mostras Irighenn!
Az, mi bien, Ly cabeza,
Y dardos ol |Ium|llmu:
Tues no me o guoreis dar,
Reeibivéisle de mi.
Age. No e lableis, don Juan, ansi,
] Pues vi no me Labeis de lablar,
JuAN. (Injustos celost
kngE, No song
Que abrazaros doia inds,
No 0 oeasion, pues no s
Dofin Inds vuesiea ovasion.
Yo mo entiondo. =
JUARL ¥ yo quisiora.
Ange. Vos lo subreis algun din.
Juan. Quicn tan bion ama y porfia,
dugto galaridon espera,
Ance, Viiyase vuosira excolencing
Que Lendrd muehio quo hacer.
Juah. Esto de aguar of placer
Tieng amor por oxeeltneia.
Voy & hesarlo Ta mimo
Al ey por sta mereed.
Yen, Tello.
TELLO, Eso siz tenol
' Disgusto en amor lan lano.
Maceres do amor l'ils&mlus_,
Que siempre son;, ad _\'urlnl,
Como vinos (e ﬁuli’;:]d’
y sy ol medidos;
ik (Vanse Tello y don Juan.)

ESCENA XVL
DOFiA AKGEL, DORA INES.

PIA DESDICHA, 077

INES, Pienso yo

Quo aquel ahrazo te i
Alguna ocasion medrosi.
Inge. No, Inds: desto aqui Lo doy

A don Juan, que yo ahorrezco,
s, Dien sé que & don Juan merezeo
Sin 11, por ser yu (uien soy;
Niquicro gue W me dés

Lo ue yo marecer puedo, .
Si 0 68 quir ya tienes micd
Do qpue Jo L tlo ser despuds.
ANGE. Lin Ins méritos no loco;

Solo o quiera avisar .

e hago. muy pocs o dar
go.aa |||'|:d estimo on lan poco. (Vases]
wés. gPor esto Lo vos ansi?

Triste quete, y con razon.

ESCENA XVIL
DON HURD.—DORA INES.

Nufo, g:ip. Yo llego & buena peasion,
a qjue lo ocasion perili.)
Sefior, darme Jugar
Anory que me did ventued...
L esperinz e aseguri., .
(Ap. Aponas le puedo hablar.
{0ué mucho (o esté lurhadol
Que vergiiens ¢ neeedald
B fucrz d es \nrnplmlnd
Dee enalquiors desposado.)
s, No entientdo lo e decis,
Como venis (o Aragong
Quir bien muesira esla razon
Quir d ofra reino venls.
wufio, j0u mejor puedo Negar
Que hallando tanto fover?
wiEs. gEn Angoln o quién?
Kufio. S umor
Le tuve, ya no bay que lablar,

i o 4 mﬂln Augeln eclos;

Pues i gor vuestro mardo

T sido tan hien venido

Por volmtad de los cielos,
s, |Mi maridol
Nufio. Lucgo gno?
wes. Ouitn os dijo esn mentive?
nufio. Angeln. )
IhEs, Mucho me afmira;
Puos fud ein saberlo yit:
Y asi no es desgorivsia -
Oue os deje, don Buio, u.qnl;i
Oue yo e do ser do quien T,
0 lie do dejor do ser mis (Vase.)

ESCENA XVIIIL
Do Kufio,
No hnr cosa mds sujotn # destenplanza

Que es ol sujeto de mujor: por puntos
Mudan do parecer, viéndose juntos

s, (Do qué has quedilo eclosa?
AtgE. (Yo celosal
Toxo 1.

Lt inconstinte forun y o mugam.




8 LOPE
Glorinso i st ejemplo noz aleanza

Con Greeins, Troyas, Romas y Sagunios;

Que si it I forluna son (rosuntos,
Donda liny alma no falta fn esporinza.
El vs un animal neeio o ilisoreto,
Da aqnion somos por fusren lnn imigos,
Quens de s imperfeecion lo mis perfulo,

Yaungue lemgan sus gusios por lesligos
Tor lo menos i hombre esth sujoto
A mentiras, desgracias ¥ enomigos.

ESCENA XIX,

EL REY, DON JUAN v TELLD, #in vor —DON
NURO. |

aey.  Basia, don fuan; wo lo quiero
T bilde en o g es justo.
Juait. Quiero obedoeor tu gusto,

REY, Miis mereed Reorle esporo,
wwio. (Ap.) Quisiera Tinbilir & dov Juan,
Y par el Rey no me atrevo;

Pero el engaiio o8 nuovo
Adende lay s do un galan?
Voyme corvido v lnehado
Dehabor Hamado mujer

Aifuicn v eon o iy sor

Me deji entan Bajo estado.

Tero divd mi osperanza

Que Hamar o la queria

Mujer, pura serlo min,

Sino mujer on wudanza, {Vase,)

ESCENA XX,
EL REY, DON JUAN, TELLO.

mev. Pide, don Juan: aiqui estoy;
Piddee, no estés lemeroso;
Soy 1 amigo y poderose:
Mira jqué dos vosas soy!
Aue duide do mi y e 119
Amor ]junlu (pueja aleanza:
No lhabor on 11 confiame
Es fallar valor en mi.
Si s justo mi senlimiontd,
Doja Tm fenga valor,

Tues dojo yo por amor
Quo tengas merceimiento.

Juw. gAddnile ballaré eadenos,
Esposas, osea y elavos
Tara confosar iselavos,
Para darto o manos lenas
Las almas que i to debo,
L'ues tantas veoes mo hooes,

Quo plensa quo mo eshaces Anee.

Por valvermn & hacer do nusyo?
Lo e me has dado os (o sunrto,
Quo para muehis Dinstitrn,

¥ que A Mlejandro cansara

Ruova ndmiracion ol vorto

EL eaal al que 1o pedi

Dote. Enm unit doneell,

Lecdlid I oiudad mds Dofla

DE VEGA,

Que on freintu reinos enia;

Y vidndole comn estoy,

Lo dijo: «Gitiego, gqud quicres?

Tih pides como quien eres,

Y yo doy comio qquicn soy,n

Mits paeat o e cangar

Con prologos, exensmlos

5 En Rey y vasallo indigno,
Entro sefior y crindo...

REY,  Don duan, afiade entre amigos,

Y i que contonto aguardo

Lo ine oo quicres decir.
Juan, L eifra do bienes fantos,

El opiloga, Seior,

Y el sullo sl Favor prsado
B darmo parn mujor
A doiin Angola, guoe igunle
Yo en grandesa, dosdo el din
< Que debo ol sor @ oy munos,
Hablule, s eres wevido,
Dilis qque gusing quo estanido
"Tam iguales. ..
REY, No prosigas.

Ella viene: aguarda un rato
Dotrds ilo nquelln antepueria,
auats Tello, aqui nos esconidimos
A en[:l:rur of mayor bien.
TELLO JONE Lienes que eslar duilindo,

Site did un Iifmm il perlig
En soiial desto contralo?

Juan. Bien dicos; mas suele sor,
+ Sin amory lingida el nto,
(Veanse o Juan y Tells.}

ESCENA XXI.
DORA ANGELA.—EL REY.

Ange, De los paces do Aragon
Yengo i darte ¢l pasalien,

Y ilo epsarte ImnlI:huL

Rev. Cosas inposibles son;
Poro vanso disponiendo.

Anoe, Bl eielo o 14, Sofor,

Lo mismo que n vilor

A voces bo osti pidiomlo,

Rev. Angoln, t buen deseo

Reciha y ol parnbien,
Parquo toseas mi hien
¥ porque on tu bien wo empleo.,
Yoasi, nxousando do ser
Gusamentero enfidoso,
No quiero (quo ealés suspensa,
Yo frato y ln mano pongo
En tu remedio,
) Sedior,
Bion del pocho generosa,
Quo dobi ol dugue mi padre..,

RET.  Esto & resuolvo todo

En que don Junn de Cardona
Sen {yqud dudo?) tw esposo,

Bion st qque en tratarle desto
To doy mis gisto quo enojo,

L

Y iue como los que Horan

ANGE.

Tor algun easa forzoso,
Y tienen con ln vergiienza
Lits lhgrints on los u{os_,

Tienes lu risa on log labios,

Y qjue ol mizmo s Amoreso,

Por salir rompe las peras,

Dot boea Wlaneo adorno,

Y entre ollus, comu enlre guijes
Armym-!n F-l'lﬂﬂ'l‘ﬂ‘!t'l‘,
Deshaciendo esth eristales
Y apartandy aronas do oro.

i diees?
“ Quir to lin enggafiado
Bl amor quo & don Jnan fienes,
Y qque de e prte vieoes
Tien quizto v mal informido
Curm:in aorn pobro don Juan,
Ao Junn, Senor, quers:
Partes hmillos tenin
Tara marido y galan,
Taro rico y gran seior,
Ponsarh i me honea & mi;
Quee desli spue soy ipuien fuiy
Tuvo esle wismo valor,
Yo pensabia hanrarko 4 ¢l,

Y que honrado o estinirag
Mas ya na, ||mn|uu pensari
Que yo me lonraba con ¢l
Tanes mo e do toner marido
Que piowse qui mo honra &l
Si por tu causa hoy Te v
Difarento del que ha sido.

i e To puetles mandar
Mas yo |'.|-r|unl:~r forzadn,
Vivira tan mal easaila,

Que no me pueda alegrar,
Si do un easamicnto 1gnal
Siy ongendri amor, yo no espero,
Si tan desiggnal Ty 1|u30m|
Monos que amor desigual,
Si te cansn maravilly

EL vor mi resolieion,

Yo me volverd ﬁ"«!mgc_rr_li.

Y él so quodard en Castilli.
Con ssto ¥ con {u licenvia
Me voy, pidiendo perdon
Al justa obligacion
Tie i amor y (o pridencid,
A I el splico y pido
Mire que s injusla cosa

A iy um‘jur Zonerngn
Darle t}n urzm;n mariilo,

Y digale que el amor

Qisnﬁ‘:- o tenido tendré;

Pero quo no o querré

Para qne 6l mo di eso honor.

Y pues i privangs s

I'arl! s inglnnin y su leallad,

Case vuestra majestad

A don Junn con dofin Inds;

Quo eslo werh mis |g|‘!1lllJ

Tues de su dowdo se infiere;

Que yo 56 (quo clla le quiere,

Y quo il na la quiere mal.
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ESCENA XXIL
DON JUAN, TELLO.—EL REY,

ners aHasto vido?
JUAN. L Yalool,
Aungquo oirlo no quisiera.
aer. Yo he leido mil historias

Y visto mil oxperiencios,
Perp easo semejinte

No ¢, por Dios, com lengi
Do Linber <ido ni de ser
Vordad en birlas ni en veras.
My locura semejaninl

Thie SHETLE (Ui, [OrQUE SE08
Mayor que su e=laldo, ico :
Qi o o5 eon (ue o ipneras
No quiero agora (uithrie
Lgar parn que Yo sionfags
Que v &8 endnlo (quien ama
L soledades desea,

EMa b querido probacte:
Poulrd sor que o arrepieil,
Colpan de dofia Tnés,

A qquien diee...

JUAN. No o erea
Vuestra majostad, Seior.
(ielos son.

REY. Cuando no fuers

o amigo cual goy, don Juan,

Aun no tuviern ospecli.

Yo quicra volver & hablarle.

JUAN. No, seiior, porqae (quien megs

At majestad a]u Hu“i;lrf
elerminacion 1o e

gnrn no liscerlo ja‘inﬁs. (Vase ¢l Rey.)

ESCENA XXIIL
DON  JUAN, TELLO.

an, Ay o mi esperanza muertal
! ‘a§ o mis loeos deseost
{Ay do mis qqueridas ondast
fAy de s pasadn gl psl
jAy o mis nevios quimeras!
Ay e mis suspirost jAY

o mis wias!m .

. 50, '
oL Que pienso (ue o partugués
Cantas mis ayes e lolrs,
soan. Tello, dofin Angeln ingrata
Es mujer, pero soberbia.
{Mira por l]l;ﬁ Tl'll:l nhurrc_uti;
Mira por gui mo despreei
|Porr||uu @}Iy s ique ella, Tello!
Tell, (porjue 0y wis quo ellal
Pucs jvive Dios, que ho do ser
Aquello que do antes eral
Yo qu'}nrn sri*r polire g'n,

Si angl puedo merecorle.
Rasto: Itl.l que tiono de dngel
Ta hiecho ﬁuq Angela longo
(Vase.) Propin condicion o cielo,
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Pues quicra qque la merezca
Con pobreza y con suspiros,

LOPE DE VEGA,

Ocupd entonees mi pecho
Do tan mal pogido nlnmr.

Vi aque pretemdi por mi,
Pues ol desengafio anui

081
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Quo con celos desating
La s prindente mujer.

TELLo. Con stspitos Doy
-ﬁ:uelr.n sor nb(}l’rmrhlua Pora puies vos mo quareis,
Cuantos aman y ilesean. Yo me forard A olvidalla; Mo maln mis qque el desden!
¥ru| geomo podeis ser pohre, B"“ enentondinmiento y talle, Con 1o que digo & quien quicro, ESCENA IV,
{:unr desdi oxeolenein Omo e K0 roy, I exedois, Mo despachi f olra golng
- i"'l'll"l inmr}rrod ||||[:‘. |l'!ilimi? Las ggqul?i'?;: “If-' 'IUI‘?II'D apostnto !In?u ereera b don Juan, BN NURO,
xR L dipicn lo piensat i 0tro g0 hin e eohar; Yl don Juan soy tereero.
RO::"M]? o5 menester E;i""’ Ie quisiora hutlar ' iQud poco do la Yrmdua {O) cudnias vecos, quericnda
i ?III:J I:rrlinn:igmu; Q“:' EI'IEI:':::‘:]I:I;: Ipu_lulmusiullln. :"sfu szﬂ h]l yolun ull]i Safir de wmn confusion,
bajarta, ninguna. ; ar il puortn mis si ln majesta Mits desalinmlis son
Ezl‘lm{;tru' donde veq %:I‘!I hombre, 6 dentro do casn, So ha rendido i la helleza. Lats (quo I vienen siguivndo!
(]lmrl g'“bm""h’ Arigon B i "I "'rl"'“‘l“ ¥ tinlo abrasy 451 5 ol Tey quicn quicro & Inds?
g II[‘I'.I'P.I‘IITU me deja, aungt 0 lu sospechin es ejerin, ESCENA 111 Que ico gque es porderoso.
i A L AURIDS. iOF probre, ﬁ"-“ serd en el mismo contro ) 0 ser don Juan o5 forzoso,
Lo, Mayor desalio infeniag el alma of venirlo i Lallay, Pues s mor el misio es.
i Eﬁ'“ s ha visto ni se I oido, ]l;"" 1o se puedon matar DON HURG.—EL REY. Mandéme ol Rey olvidar:
' s.n_ qué sievi Ju riguozy Dos almns que 5o hallan dentyo? Noves mucho o0 tinto poder.
L:l ﬁing!clnﬁ' e qud sirven Siestd I luya oenpada HuRo. (Ap.) Bl estil solo. ¢De s Sirvo agor
¥ 5 :u os il rentp? Ll? I qguo don Funit 10 i, Diferir el Tngar? ESCENA V.
[:;n;r.:;f sin elln, Tullo, f.‘Li‘-‘mn uicres 1 quo yo Oud by, Nuio?
Ia r:eﬁnmdf"r"ﬂ""g“ o 4lls- 4 "“!'" **Imfn'! wio, | ‘ Vongo | DON JUAN, TELLO, LAURENGIO.—DON NURO.
) I fortuna, 'y uede destoriar A suplicarte vaelvas por mi honra.
(q)yn ﬁ,’; I umnfmm.;ﬁ oa Hicila Do su lierra i ipwien To oferdy aer. pQue dices, Nufio? Kncostijue calonclara, Juan, (4 Laurengio,)
Q'“ podit viyir Do s casa al que pretonla aPudo cabier i maneli ni sospecha? | aNo o acalias do entender?
“ : l‘;’rﬁ vivi sin ella. Con modo fnjusto privar; wufo, Cunndo maeasuches mis sahrds lo canst. LAuR. Es porque no tluil'm PETE.
i}uEﬂri Ssmﬁinﬁﬂ]' s mivil, :’:‘:i‘d""tlllﬂ.i!- ol ]r:ulrn ¥ I paling ey, (Onidn, Xufio, ﬁ{lu \'nlu'lr disgnsto cavsa? TtLLﬂ.!!&m (e csti Mo agui.
i Ires polencins: 0 e ahsoluto Tn Iy WuRo. Angela me contd que W queriag Juan. (Nuiio!
:]'?’ el tionen neeion #Chmo puedn, lnﬁ.ﬂ,:{;n roy \’i% tratty don Ju;iu e e ensaso sufo. No e e descuidnlo,
CEils is sontidos, . Sacar v alma o otr plia? on dofia Ineés ile € r.lulm, su prima, Si 1 parabien no o ho dado,
| Linda temg! iNes, Sefior, con difienlin: Luego quo de Aragon vine i Custilla, Juan. Salisfechio estoy de 1i. -
Yo, ponsanda que en eslo me pagalug,  wuiio.Sou tanlas s mercedes que recibes
¥ quo de amor no injusto procedin Cada din del Bey, (que Ipnr il o
s (que faltan,

Vit le vns yulvirmdu logo.

S Amor mo manila v e (o

¥ os Bien rosponidorie ans|
Porquo os muy justo quo i 1
@ Irato siempro verdad,

Que dofia Tnés acerela mo lenia,
Pedliles parabien & s parientes,

Te doy el |{r-ru1|u'll ok
¥l cubo dél comenzare el (s yiene.

suanAp. i Tello.) 0ue Lo arees desta?

Querer la propia esich
i ratlichn
Y temer a dicha ajona. Peraen razon do haber sido
= Desleal § tn seereto Y escribilo tambion 4 [os aneentes. ;
Don Juan, o odmito ol coneoto: Liégolo & halilar como por cos hecha, | 7eLLo, Razon lione.
ACTO TERCER Que ninea ol almn o lmiillo'l % v Y 1625 que e sabe desto nodag wuio.La leaidin, don Juan, de Calatrava
0. La imdigen si rotvataila ! Que eelos de dofia Angela engafiaii Pienso que fud de fodas In postront;
La obligaron i tanto tﬁmntino. Dosta te doy el prrahin; por cosa
i puede haber comino Do tanta confianza como honrasa.

gu Su personn, Sofior;
Nu of almas que de sy dmor

nea me f Visio ollignda
Hien wo pudiern vongay '
Gon doviros que lnbin sido
Quien mo persundid, ofemdido
Do vuestros colos, y dar
gac;uum i fuo con vos

o8t o doseracin jnsty

Mas 1o Lo d'nnﬁ:m.-r ujmul i'{ljuﬂln'
Ouo somos uno los Jos ]
Aungue no en In volunfad,

Tit, gron soflar, si v
l'nr’nma s lo ﬁmml;m! v clla ontiemda Pero apdrtale i,

Qi no hade perder nada ensermi premla, JuaM. , i o8 Lo que diees?
Puedes volvor por ol honor de Nuiio; Nufio:Tainconstanein, don Juin, o las sujeres,
e desde tierna edad Lo espada empuiio Tan pavecidus siempre i I fortuma,
£ L gervicio, v esto honoficio ] Que no pued fener firmer alganiyy
is ol promio mayor do mi servicio, Saliris ya por ¢jemplos, por historing,
ey, Nuiig, no puedo tan presto CQue esoribieron con saEIe 513 IUMOHAS.
Prometerte gque o haré, Mas gpara qud eon Pnli-lugus e advierto
Hasti (que sh pecho es| De lo que siempre o an claro v ciorlo?
M 4 uorerty dispuesto. Dofin Augeln ha tratao de eagine
Y nsi, s mis justo que dés Con dofin fds; yo pienso que 1 intento
ta de u prima ol nublo cosmiionto.

ESCENA PRIMERA.
EL REY, DOA INés,

Rev. Silencio angendra of recato
” Y I grandozg respeto,
80 La inigmidad ol sugeto
- p‘fl vz favorees of frafo,
Rev. Por eso f don duan mandé

Que do i g,
és, El equsd ¢ 11 advirtiess,
150 (004 Fespondi ¥ pues quo :
= Sefiot, lo up i"j“li:;‘ F;I.;EW’ 08 su llff!m Ilﬂ{sisnllqm' Fin & Dy intenlo smoroso; f
+ Antos mo parees justy - Pucs fo igualo oy i Quo hay un lonibre poderoso i I quierez, don Junn, s fa protenles,
Unerionda bien 4 lon Jyo A que mi mariil I l'[.llmml’ Quo protemde i dofia Incs. llciﬂnln do servieh ¥ o estimarlag
Patque los rayos o iy 8= REY. Yo lnrd, Inds |° S Si puedes tomplar - amor Quo queriondn & dofin Angeld, no cred
Cou Ia voluntad disgusto. Que si don Jua Vi Slis B dlarsy Y of pensamiento mudary ; Que s queje i Jonor de wi desco,
No I quiero yo forguds, Alguna cosy dr" NI rides, Procura, Nuio, olvidar; Jusn.Nufio, por st roja eruz que o pecho
; sen, (Vase dofta Inés.) Quo es grando of competidor, Mo Tonra ms o los (itlos y villis,
) Lo que Angeln te decia Confianzas y oficias (que bien s
Que ol ey no diera cruz b quien no fuera

Muclos giios soldado on u frontera),
Que 1o lie lenido 4 dofia Inds, mi [rima,
Mis voluntad do In que di i angee,

¥ que puedes querella, si es u gusto-

Ni fuora, Tngs, ju; i
:Iqrquy ﬂn_-ilq:'ajillfnpu!g"nn'm
e UY lihro - desooupaia, <
14[1"0 aaboi_._sgnn bifior,  +
werced ue e fubels haeto,

Acago Sin mis razon
{)ue muidar la condicion
Siele veees on un din)
Colos debieron tle ser:

A olvidar e dotormingg

ESCENA 11,
EL REY.

1Yo hio nogoeinido tuy Lien,
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Mo hus acado con esto,

JUAN, Pionso, Nufio,
Due rmﬂa e podid Hamar mi primo.
con el de Inds tu nombra estjmo.

(Vise) | mev, 10 hahlas de veras, Tolloy

NURo.gun

ESCENA VL.
DON JUAN, LAURENCIO, TELLO.

Latr. Yeudlvome agora & informar
De o quet tengo de hacor,
okl Dojar Jas eartas caoy
Eu ncabindo do onfrae,
Laui, Fingird quo me ho furbado
e ver al hey,

JUAN. Dices hien

Tecto.iMlegun al ciol que to d¢
Bl partel i

LAUR, Yo vir pagado,

1=|.|.n.i:l 0 aine.) No fulintes tn gean looura,

A Nem; Lauroncio; que cotmi
Entraris |Inmln'tt§ '“m::tumgn
L, Laentrada Hovo segurag
Dios disponga In salida,
JuAt. N fomas, tn Césur sqy,
LAUR. A 1 del mar on que voy
Llova I fortuna asida.

(Vanse don Juan Lawrencio.)

ESCENA VI,
TELLD.

Si vres dspil al consejo,
Amorasa ohstinacion, '
De tu propia perdicion
Hay en Ias manos fo ejo.
No puedo mas: esto os
Faerza doamor invencible,
Mas gedmo sord posible
Tello, quo lugar 1o dis?
T waviste on la mon(aiin
Solaya () saugro 10 dig...
Pero no s diga, no,
Do mi tan injuista howafia,
AL ey lo quicro conlar,

ESCENA vIII.
EL REY.—TELLOD.

wery (Ap.) Confusa imaginae;
J,;qrn fqud vais & 3}'3:"’
SEalla no pedeis parar?
Eumtgﬂ SEEGE 100 mavavilla
16 si lan prondndy psfd,
i.][;lemre;s_ ;‘ivir-nllll,' i
cjndu ol almn en Cagtill
TELLO. Si alguna viz Magno A lfons
Entornecio lus':s:ft?:l’ni‘ toreo,
Lo istoria.de algun sneeso
(- Lugar i I provincin e Sontiiter,

. LOPE DE VEGA.
Hulo.Guardate el eielog e de un gran diggusto

Visto, eseuchado i eserito
Agorit s justo, Sofor,
Que ts pindosos pidos
Inelinen ol alma § un eago
Do mayor listima digna,

e punde haber sucedidor
Que e monstrnn 6 Mo do 5
Siona es del vielo prodigio,
Guando Iy gente quo iridy
D hurlas y desatings
Talili de véras y e seso,
TELLo, Dices Dion; v pies yo s sigly
Un roloj desconcorintlo,
Tanta mis lo quo es confirmn
L dugque don diimn, ol Gondo,
El que fud tw pecho mismo,
E soeretario, of alenide
Do Galatrava, ol gque vine
A ser tn gean calinllorn
Do tan humildes principios;
Do amores le Augoly loco,”
Viondo quo os aborrecidy

Ha o en un bajo gebi
:;m‘lll B"Tr pabre v rlnr:'nf'mrm
1 desgracin ol sor vieo,
REY. 1Coma, Tollo! 40ud mo enentay?
'rsLLo.&J:m corlag i fingido, .
o onvia al Rey e

Dicienilo con fnlgu w'lilIITIIIM“’I
Que enviando dos mil moros
Les enliegard el costillo

Do I fuerle Calateaye,

ndolo d wn eriado aviso

Quo aquk s dejo ener,
Gomo quo so lo T pordido
Para que vidnlols, cros

Que as Inidor,
INetio enmino
'E':.-Iln, e perdor mi gracial
Pues yo pindiera, ofendido,
H:criri |uInIu|r; o fuerg
van desloallad enstign,
TELLD. En oo echaris do va“
Gimo ha pordido ol jiicio
0 que estaba confiado.
Delamor que Io s tenido
Qna solo lo quitarias '
Titulog, rnnmls ¥ olicios
e quedaso pohro,
Rev. Tollo, mn?nm lut]cunucisla
LI g:u tienes ingenio y honra,
8. 50y eoma ol sal elara y limpiio,
"r‘:: ;ikrp_s Tello de Mencsest?
lo.nm:nndq e han dicho
:ll‘l !orhilnl o lieyos .
£en arusl solar anti
CGenaba of roy dy Leon i
La nochie que halls sus hijos;
H“J e mi lataraliuola
@ dieon T}g I provina

REY,

Lasarton i I Princesa
Enque despuds rlmmn'friloa;,

gravios,

Parigite o5 rico y porquo os grande,

Y agora los traen por armas
Los do wjuel linaje inviclo.
aev.  Tuen Moneses...
TELLO. Deshin prarte
Soy Tello.
REY. Do ti me fio
En ol sucoso wits grave
Quit imaging que he teido
Despuds quo de agueste reino
El laurel do oro mo cino, *
Pon la mano e edta e=pinda,
TecLo. Tiemblo como wpuel judio
Quo asid la barha llJ.‘l‘Cil'.
ney.  No Layas mioilo,
TELLO, Frest honigno;
Mas la ausencin o responde
Con los ecos do Franviseo.
nev. Jura A est eruz que temlris
seerelg o e me s dicho,
Aumque vens ique d don Juan,
Como es rzon, lo ensligo;
Que yo por lu misnm juro,
Ao esta ofensa wo hizo,
D no toearle en Jo vida.
veLLo. Bn el pringipio del liliro
Do Joly parece, Sefor,
Quu esn exeeprion lus leido.
Juro en tu real espiuln
¥ on este sngrado signo
Die no To dicie jrmis.
wev. Vete, hidalgo, hien nacido;
Que en saliendo con mi intento,
Yo lended eoentn conligo.
TeLL0, Logren los ciclos tns aios,
Y vens por niehos siglos
Las dos barvis de Aragon
Al Tatlo o tus castillos.

ESCENA IX,
EL REY.

Pasd Leandro ol Abideno estrecho,

cortando montes al licor salado

Con los brazog da amor, y el abrasado
Piramo se pasd por Tisho'el pecho,
Bl Atonicnse, en ligrimas desheoko,
Pide la eatatua 4l Ropulnr senmjui
Uy

Hireules, do sus 1
Mujer estuvo enfro mujeres |
odos hallaron en amor diseuly

IOERIS tlcslmjm
1

Pitrdese el seso on @) Tn rozon calma;
Mas 1o don Juan, pues el honor lo eulpa,

Ni%nulu ol tiempo do leal T p
Que Lor Lo widdu aanor disen
Pero no del hanor, parte del o

TESCENA X.
DORA ANGELA.—EL REY.

nge.(Ap.) Amor, pues (que desmnlo
'E’upp%u!nmnj, lmm sor I edad del
Para mostrar (uo pudo

his,

QUERER.LA PROPIA DESDICHA. 8

Tu fuego mis (e s0 mayor lesoro,

No e quiero vestido; )

Quo amenazas desprecio, sino olvido.
Amulia yo soguri

BN ddiving valor demi sugelo;

Mas puesto en Gt altura,

Vondri para ol gobierno a sor discrelo;
Mas no para eslimarme,

Pues, euanlo vienedser, yengo il
Para los dos Lonia [me.
Haeionda yo hastanter ya o quiern

Su imperio y gallapding .
Qs sanepuee e verdad (ue eono aoior -
Mee I e cnstar la vida [mero
M libertad, b doy por bien perdida.

wEv.  Angeln, con gran mzon

(Vase.)

My

lmag
Ipa,

o,

Paedo quejarme de G,

Pugs o mi easa v en mi

Thas puesto ol confusion,

Y dehajo del seereln

Quer i um ey < dlebio guaedae
(Porque salind castigar
Cualqnicen contrario ¢felo),
Tas ddo <abier e i perdido
Dom S, que vo tanko smiba,
EL seso por 1, quo estabi
Dot yoluntad asido.

Por laberle despreeindo,

fin fingido ser faidor,
Aventuranilo sw amor

Todo o honor c'n|u||ui1ltmln.

Tal muodo e empobrecer

Salo 1o intentara un loco,

NI lonor mi gracis en poco

Por lo mis hella mujer.

Unas enrlas ho fin -ii’lu

Qe onvin al rey de Granada,

Dando ocasion & In espada

De un poderosa ofendido,

Mite dl, que no s ncorld

(ue yu-mnuu!u [rudiora

{Gon ue mojor (e pordiera,

Que por grande to perdid),

Quiere empobrecer ansi,

Y qquieve que ansh lo quieras.
gwge. Tien fué menesfor que fueras
Ouien has sido parn mi,
Necin he sillo, soy mujer
Ouee Jo s prindento y_um-nln
No ¢s posiblo que no pierda
Tol ver por & mismg ser.
No &6 por qué me Lo lenido
Por digereln, }mt'.u ot
Cansa i don Jwm con que 4 ¢
¥ i mi nos haya perdido:

A eon pa deapresio,
Y i mil, eon perderle a (i
Dos amores hay aqui,
Uno loca y ol veein:
Bl loco es el de don Jun,

Y ol mio ol nevio, Seiior.

Al suyo, numgue es grande ¢ror,

Por loco perdon le dang

Peero al mio, con ser necio,




G8L LOPE DE VEGA,

Juién Jo quorrd perdomar?
Quo i loco bien pule dor
En haver de un rey desprocio,
Lo mujor méds entendida
¥ o mis alto valor,
i hace un error, o5 ereor
Quu durg toda Iy vida,
Mas si puede remedine
Qua esto pdelante no paso
Tu piedad eon que mo ease,
lI!.uq;u l;uu {uiero oasar;
ua nds quiero, aumquo.lo ofvozeas
Mis castillos que lo Ig.s tailo, (a)
o ¢ me ahorrezea easado,
Quene que 1 Te ahorresens.
s No llores; que yo to oy
Palalira do mo focar
ﬁn i vida, Da lugar
{UE [ATRZGH IEN B0y,
Y con ohidn-snlcrntowh
L1010 T B
e se hado hacer agud,
Anse. Seerelo y lealtl prnmn't!o,
UROTA Conozen ¥ sienlo
Camo se lega 4 perdor,
Par soberbia, ln mujer
Que esting su onlendimionta,

ESCENA XI.
LAURENCIO.—Dicwos.

LAUR. (Para si.) Por aqui dipen’ i
REY (Ap. Pienso :!qulns eslp ulllg:lin'?l:)'m.
A fquion don Juan ha enviady,
G{gu;ol;l‘ullu me eonld,) :

£né buseas? Pasa,
No to turhes, e
nsa

) Nov ooy
Queapui te hnllagg, ¥ si lud
Yerro, Sefior, no f aspan o
%""anl }«Jn,r do prisa 4 tirnnmlu:

TITRY
:::‘ . Grmnidm' engo i huscar.
n. Jl Noy & dar...
::;n Ap.) ien finga.

REY. A qquidn?
LAUR.

LAUR,

Gierta ombajada.

A cierto ilon 1
~ Quo estaba ong o
wei sl’l-u\'_-_l!ﬂllllﬂ;'t Flln‘u alli,
LAUR. ~ Sefor, si.
:::; J0uidn I Lene?
bt e S b
En Wit lids.
e \.' tindis m!g_ui_ oy me voy,
: .y.lor ¥l e HEnG esthy,
Si viores al'roy. Bongyido, |

() En olris djey fnstigon, Wm.huﬂnm‘]

ESCENA  XII,
EL REY, DORA ANGELA,

Awge. Uni carta, de tarly
So lo cn)'d’. oy
HEY. . B esn estribn
Lo quo intenta: asi 1 privy
D soso (o amor, fundudy
}II|3 e por timo desamn,
L ;ﬂ{:luiu Aitgole d fevantay fo aaria,)

::uz. isunnrl..’
Y. Desving
Quo debo et cartesin o
U rey & wna noble dan,
(Cogo ol Huy el papel, i lee ol sobre,)
aAl rey Bonzmitte'on’ Cranndi, »
Awoe. pQuidresla loor?
REY, (las) Fspern,

o) alor agraviog ue mi |
]ﬁiﬂgﬂr ,\il‘:mn, mlu!;liu 8l -

ieion, 1o quicro ont
A (:llnlrévn.nl o
No o

Tal desatino, "
REY, ALRES
&I,m [ ghgldil To spue intenia?

e ) albne que teaign ilos i
Un aleaiile; 1|I||u In l'fnr::.uns -
o yuiero enlregar, ,

Anoe, Si salios

Su locura, no to musvis
A iraz amor e i engaiado,

REY. [Oyes cosa comn pify

Chierer la prapia dosdioliu
ADe qui el so enonta?

ESCENA X1,
DON JUAN, TELLO.—Dicnos.

;
Juak A pediryg, Sefor, licencia vongos

Huullmy e quicro partir § Galatraya,
ondo noticin de my soldudo towgo

(e Benzaidds s gjdreito aprestaba.

Poligro coreord iy detongo,

que v ls bandaras tremolab

Su aleaitto Reduan, v Ins Iilors
e moros coranalian las banderss.
e elaro sl des s sonoras enjas,

0 In por ol Zacatin juntas saljan
0 h:nllnm alma lns bampafing biajns
B s:!r:m;lnﬁns altas rospondian,
g cahes In arvogancin v lus yontajus
Iig" (quo ol aire solorhiog dosafian:
Q"n.m liceneia quo su ovgullo ataji;

! :u.n Hodin soborhio y Tencorrajo,
A |lﬁl:1?!rnllﬂ i sus eajus lomo,
N L(n ruene eampnias y montafins,

i, si Mok Poli eino,

=

¥::| gun los vientos & Tns tioring camias.
e W Ardidor, y fomo con extremo
o ingratitud do sus ontrafins;

Que mereee temor ¢l falso rato
Dt nin hamiee que o4 eon su sefior ingralo,
Yo no quiero que vais & Calalrava
Sino quo os despidais de ln B|l.'ll';d,iﬂ;
Y s erire, con e 05 honrd, pensiba
Que & mejores que vos honar podiag
Qua cwanilo erue y fortalera o8 daba,
Fimdo en vuestea sangro, no sahin
Que quien In fortaleza dig por ore
Yenderin I eruz timbien al woro,
Que eaiza un lombro del supremo estado
En t|lll!n|t! pone un vy, por envidiozos,
Con cielo y term gueda disenlpado;
Mas no & eae por heelios afrentosos
De donde estuvo puesto v levantado.
Pero no podeis ser o los quejosos
De la fortona; gque sin casa alzam
No ha derribiado & nadie la Tortana.
Juaw. Seiior, yo o8 li servido, v si calprdo
“Soy en dlgma cosa, amor Lo ha lecho,
ar. Las laves mo volved, y e mi estado
No entreis nids en le sala,
N Tabois deshechia,
Como pintor el lienzo que ba horrudo,
La imigen que firmaha yuestro pecho.
aer. No quiero imigon vo, si fuern Apdles,
Que el pintor afrenita los pineeles, { Vade.

ESCENA X1V,
DON JUAN, DOfA ANGELA, TELLO.

JUA

auan, gSabes qud ed esto?
ANGE. No so;
Pero guo se vo bien claro?

suan. Pero gon que duda repara,
Canddo b elaro se ve?
et amor I culpa fud,

Mira lo quo e s debido.
fge. Yo no entiendo lo rue a sidog

Pero sb que ores cilpado,

Pues mli o me bng ganidoy

Después qque. al “H hios perdido.

Juan. Por ganarte leperdi,

Ange. No tomaste huen acuerdo;
Que no s liens por cuerdo
Hombre gue se I{licrdn anst,

Juaw, Lo que sabe ol ftoy me di;
Que yi de mi perdimicnto
Estoy alegre y eontento.

knoe. Pues, Dugue, si alegro ¢skis...

Juak. No me lhimes dugue wis,

Ya de seelo me arrepiento.
veLeo. Mirad los dos eomo hablnis;
Quo ol )ilrimcﬂ? o Hamd
Argos al palicio, vif .
Rien ol poli?ro an ique eslois.
1o mbrmoles ue mirais
Son ojos, lenguas sus frisos.
wan, No imporian yi tus avisos;
Qu en los homres desdichados
Corren npriesa los hados,
Y son los males precisos.

Toug b

QUERER LA PROPIA DESDICHA. 8%

ESCENA XV,
DCTAVI0.—DicHos,

oerav. St majestil me mands sungue me pesa
De e vuestia exeelenc de mi lioea
Escuchie, sefior Dugue, agquesia nuoya)
Caneelo aquells cédola e dice
Que do renta fe da dos mil ducados,
Y yuelva ln nwreed de los sesoatn,
i, Yo no mo siento agora con dineros,
W, Seior, i mi casn, y lomad luego
CELmetinge y I plida e seryicio,
I Y por la linena nuevi estd caldena.
ocTav. st nuova podeis tener por b
guan, Bsla es la woesa que mejar podi
Llegar, Oetavio, i I memorta mia,
ootav. Yoy 4 decirlo asi,
| auan.

Deeirdo puedes.

Desgracias quicra yo, fjue no mereedes,
(Virge Delapio.)

ESCENA XVIL
DOM JUAN, DORA ANGELA, TELLO.

Ange. Lbstima tengo do ver
l Que hayas el soro perdido.
JusH. Nunen Yo mds enerdo ho sido
Que cuando voelvo i mi ser.
Una piedra ha de eacr,
Uil i de subieg

Yo vuelvo agora 4 vivir,
Torque volver no pudiera

A ser lo que de antes ons,
i uo volyiera § worit.
knoe. Bso fuera bien ponsalo,
Si llegaras d ser mio.
unt, Tistame & mi el desyario
Dl haberlo imoginado.
NG, Picnsas quo me las obligado?.
suan, O venga dicha: 6 desdioha,
Yo tengo la suorte & dicha;
¥ eslo (engo por mejor,
Porgue mo manida mi amor
Ouerer la propin desdicha,

ESCENA XVIL
DON NURO.—Dicnos,

)

wuRo. Pésame do quo ol ey, don Juan, me haga
Do aquestas makas nievis monsajeso,
Jus. Como do sn rigor se satisfiga,
Sulioclura soy, lo que ¢l guisiere quicro,
nuio. Dice que de iridores no s¢ I]mg:.
Eglo no enliendo yog solo refiern
Lo que ¢l me dijo, porque soy el ave
Que na lo entiendo y 1o que apremde sabe.
Las titnlos de dugue y conde os quita,
Juat Maco muy bien sy majestad en todo.
wuiio., Unas joyus quo did pide,
JUAN, rmiin
| Cobrarlusde mi hauinmlnq. :
8




B86 LOPE DE VEGA,

nufio. Es justo modo.

TELLO. Pucs, Nuiin, solicitn,
Yo qquo todos estames on el lodo,
Que nome quito i mi mi hacienda pobro.
wufo. Dame un papel porque pde él lo eohre,
TELLO. Sois ealzas, [res ropillas y dog capas,
Tres coletos, dos gorras ¥ un aomgxm,
Dos gitareas gin rasles ni sin lapas,
Siete platos de plate y uh salero,
Un lodegon pintado y cualro mapas,
Tres mnlelas E' aun cuntro con im enoro,
Cien binrajas do naipes, dos brogueles
Tros hojas y i montante y seis picheles,
nulte, Dimalo por eserito; que 1o ereo
Qe se to porderd sole wnn gota,
TELLo. En Zamora Ja vieja (miniio esto es foo)
Eu un rineon se me olvidt] i bk,
HuRa. Don Tuam, ya hns conaeido mi deseo,
Juki; A mi ninguna coga me alliorota,
Mo Pordona si to quito o exceloncia;
Quesel ey lo manida asi : presta pacionein,
{Vase,)

ESCENA XvIII,
DON JUAN, DORA ANGELA, TELLO,

Juan. Duefio do mis ojos,

Angela divina,
Que e mil manoras
Serlo 18

Angel do Ilermasura,
Que ln m;n imitas,
Angel en lns gravias,
Que la tierea ndmirng;
Si de sola ol alma
Quiere amor fue admilas
Los merecimientos,
Vil ser cinlo aspiras;
Da bimanas riguezas
Me desnuds y libra
La loy do (u gusto,
Pnl‘orb 1 m:g: eiacriln.
o eds ol cue
l’ndurogn ¥ riea il
ElLalma, que adora
L tivrea tue pisas:
No pensé que Tuoran
Causas fus ofondian
La verdad de amarie
Con entrafias limpias;
Mas Tuego, hien mio,
Qoo amor me avisa
Que e solo amor
T Rt ok pori
2 log hombres'
Ques e+ L lionri afirman
La mayor riqueza,
Amor mo In uita:
gill_l perdorla toda
niore que lo sirva,
Y m‘nd?llml

Que traidor me finja,

Y si esto os ser pobre
La opinion To diga;
Qua sin honra vive
En su lierrn misma,
Los quo ves miis ricos,
Pueslo I|]l‘|tl st vistan
Los indios diamantes
Y el oro do Tibar,
Si no levan honra,
Por dondo caminn
Los sefialan todos,
Y i voees los silban:
Vesmo aqui tan polire,
Hermosa homicida,
Quo aun apemas soy
Lo yuo ser solia,
Perdi de mi oy
Lo quo mits s estima,
El favor, In gracia
Quo eon ¢ lenia,
Tevdl con mis dendos
Los quo mo servian;
Quo si hion 110 esporan,
El sevvir espira.
Tordi los nmigos;
Quo no hay uien asistn
Gon of quo o grande,
St ol tiempo lo lumilla,
Perdi mis cstndos:
Desdo sefioria
Y excelonecin grave
A mereed mo melinan:
Ni nun esta merexco,
TPues es do justivia
Que i quien no las lpee
Ni maread Lo digan
Tado lo he periido:
Del euerpo mo quitan
La honra v In hacionda;
Dol alin me privan,
Angela, tns graciag
S ngorn lesying
Tus divines ajos
De tantas desdichos,
Desile wpui me parlo
A acabar Iy vidn,
Si liy vidu sin muorte,
alma sin e visto,
Montes de Toledo
En s mo reciban,
Adondo en ol Tajo
i allos so miran:
Llovardn mi llanto
Sus corrientos frins
Al mar o Kg i,
Que no perlas finas,
Hallardme ol sol
En In dulen risy
Dol alba lorando
Las desdichos mins,
Y ouando so parta
A lag playas indias
A oriar J oro,

Con In pena misma,

ANBE.

Seriin mis doselos
Robustas encinas,
La yerha mi eama,
La muerte Ws s
Y diré conlento
Al fin de mis dias,
Que mo by muerto w angel
Que me did I vida.
Don Juan de mis vjod,
Como do anles eras,
Cordoba y Cardona,
0ué mayor riqueza?
Ni comte ni dugue
Quieren (jup e yuicrn
Mis firmes locurag,
Mis locas firmexas,
A peso del alma,
Nunea ¢l amor pesa
Ni lns sefioring,
Ni las excelencias,
Ni ¢5 el oro el guslo,
Como piensan necins.
Las rifquezas granles
Son almas discrelns;
Y si justamente
Decirse pudicra
De mitades do almas
EL amor se engendra;
Porque desty suerto
So conoce Y piensa
Que ¢l amor no liene
Corporal corlezn.
No &0 lizo de oro,
De plata i seda;
Do mitades de almas
Lo hacen las estrellas.
No le dieron parte
A naturaleza,
ue 80 eslimaso
Reservado en olla.
Trog suerles do hiones.
Por bien se celobran:
Biones naturales ©
Son la_gonlilezo;
Los dal eielo, gracias
Quo ol cuerpo hermosean,
Como voz, donaire
Y ingonio cu las ciencias
Tos do I fortuna,
Grandezn y rifueza:
Eslos son mis viles,
Aungque mis se precian.
De los tres primeros
Tu alma compuesta,
Agradd la mis
Celestial helleza.
Con los de fortuna,
Tomi fu soberbiag
Que ol humille en alto
Nunea osti sin el
Tiene ofro lenguaje
La pobre nohleza,
La nohileza rica
Desalinos suciia.

QUERER LA PROPIA DESDICHA,

Marido envidiada,
Yo bien le quisiera,
Pero no mal quisto
Por soberbia necin.
Al ique en alto mir,
Envidiosos llegan
A qpuitar el elavo
Que afirmd la raedn.
No le quicro en parte
Que por horas lema
Cuando el wificio
Viene d dar on lierra,
Yo tengo, don Juan,
Con que vivir puedas
Sin ser envidiado
Ni envidiar grandezns,
Del Dugue, n!!iﬂlmllm,
El estado hovedos,
Y enlonees por mi
Sers excelencia.
Vamos i Aragon,
Donde lo quo dejos
‘P darfim mis MANOS,
Y 4 mi alma en ellas.
Yo 1 (quicro solo,
Porque no Lay riquezs
Como verie humilde;
Mas quiero quo entiendas
Que no es sujelarie
Ni (uerer quo lengas
El imperio do hombro
Con menores fucriasg;
Porrque yo lie do ser
La (jue mis sujeln
La e mis reniida
Viva 4 tu ohediencia.
No (quiero mis gloria
Que Yer [jun amimezes
El alba en Wis 0jos;
) 4 0 e Ye
Bt‘[uliuéylu ml{:ﬁta
Al y con
Dinglou-un alma soln
D08 CUerpos posea.
Y on sefial que digo
Palabras tan cierlas,
Mis brazos confirman
Quo ya <oy tu prenda.

vevto, Quedo, desyiad los brazos;

Que viene ol Rey.

Siondo lan castos abrazos.
Fl mo mandd que le dmase.

ESCENA XIX,

87

i Cuado entiendn
Mi aunar, o liay de qué se ofends,

EL REY, INES, CELIA,—DicHos.

Dofia Inés, (u casamiento.

wes. Cuando conliga privase

Cuando Mese lo gque fud,

fev. Pues gno amabas don Juan,

ey, Ya lo he dicho por qud intento,
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lar gentithombie y galan,
Con lanly liewieza y fi?
En aquel tiempo zno ora
Do Juan mis que bien nacido?
nEs. ELno ser va lo sque D sido
Mo olilign & qua na o quiern,
REv, [Extrafio efolo on |uu1‘url
Extraiin conlrariedadt
10ue oy no tenga voluntl
D Lo apuie b fuyo ayer!
nés. Seior, si yo lo mirala
Como 16, o qud e admiras,
Puest los favores son iras
Oue tu wijestail T daba
o ve que su amor so acaba,
Y el mio Lo maravillap
izole igual & su silla,
Voen o hora Je i deshecho,
¥ qespintaso que mi pecho
it an rey do Gastilln?
Ayur Ie Bieiste subie
Dondde el sol au carro encierra,
Y oy no lo has dejodo tiorra
Adonile pueda vivir,
Y gno uieres infurir
Que unit wujor pueds ser
Mudable, i’ 10 poder
[aee mayor repugnancin,
Sabienido que no iy distincia
~ Desde mudanza & mujor?
REY. Tienes razon: his vencido:
Pero si ocasion mo la dado
Don Juan, g0 queds probado
Quer don Juan 1o/t I ofendido?
REs. Y gno hasta que laya sido
Traidor?
REY, No sé si es (raidor,
T'ero tu amar 1o os mayor;
Porque si amor lo lvigras,
Gunndo en desdicha le vioras,
Mostrara su fuorza amor,
T dobes, Inés, do ser
s do viva quien venee:
Y usk, s bion qun yo comiencn
A dejarte e querer;
Porue es cierlo quo mujor
Que deja d on hombre enido,
O on su vida lo ha quorido,
0 liene, como tirana,
Elamor en una mano
m otra mino ol ofyido,—
Angoli, gaqui pstisy

Aqui
- Illtngldonluinr'll.i:]hland?baloy'
« Hu e, i fe do gui
Do ballriycan d

Y vengo d pensar do ff,
mlﬁ'ﬁ?ﬁwgﬂmyﬁﬁm o
Gon don Juan y 4 1 1an junto,
e
m hasta ver
Addndo usd el difucce:
Inés no e quiore ya.,
Anee, Nniu'halﬂ'gn'qwi" Inés;

Aune.

LOPE DE VEGA,

Que o quisiern idospuds
Cue pobire y deshecho eath,
s, Pues, Angela, gquidn abrd
Que (uiern i quion ya eayd
En desgracia del Rey?
ANGE, Yo,
Que dosa voz eeo I sildo;
Que si cayd, yo lie querido
Darle In mano, y (4 no.
Yo le quise con verdad,
Yoo verdul es tan fuerte,
Queno L mats Iy miorte,
Ni ln ofende la croeldad.
Subidle s mnjestol
Uasta ¢l sol, die Tos cabellos;
Mas ya que I suelta dellos,
Porque o so haga pedazos,
Quiern ponerle mis hrozos
Para que caign sohre ¢llos,
ney. . No digas, Augela, mos;
Que llolﬂ‘;lamnulc obligas,
Pora ya na hoy mis que digas,
Sitn declardn ostds,
Ni bt digas quo caoris,
Don i, eunndo yo provieno
Amor T fuerzn quo tiene;
Pues un fingol, coma vos,
Antes que on Ja fivern dés,
A tonorto en hragns yvieno.
ichoso of hombre quo ha sido
Tan bien amparndo agui,
Que no haya poder o mi
Para vongarne ofendido!
El castigo merecido,
Cunnda no, don Juan, In muerte,
Fuera i la tiorrn ofroooriog
Mas gedmo tendrd poder
Parn dojarlo ener,
Si un ﬂrnFeI fjuiere fonorte?
dTengo do quitarlo yo
Lo que él o sus brizos guarda?
Diré, si es ﬁnﬁn] de guardn,
Oue soy rey? Por cierlo no.
T dlesdicha me obligd
En tanto onojo, pues vieno
A hacor quo Tn ira enfreno
Ver que, en ocasion tan alia,
La e 1o tuvo te falta,
L que to dojo 1o liene.

ESCENA XX.
DON KURO.—Dicnos.

nufio. Embajador de Aragon
ioon wjue esta tarde llegn,
Ya conlivmadas los paces
Quo voestrus hodas conciortan.
Hasta la rayn se obliga
El Rey con igual grandeza
A traer T bolla infanta,
Que ya do Castilla s roina,

Para quo hasta alll, Soiior,
Ti vayas lambien iror elln,

REY.

nuiio,

Y en Medinaceli so hugan
Las hodus.
Por lnles nueyas,
Nufio, le doy enatro villas,
Marqués to intitula dellas.
Beso mil veces us pics,
¥ mayor merced mo hicieras,
i por dicha... )
No prosigag
Hasta que mi Inlento sepas.—
Don duan, de e loeo amor
Harto disenlpada qoedas
Con merecer, como he vislo,
Oue dofa Angela Le guiera,
Pero, porgue ayenturasto
Mi gracin tan sin prodencia,
Por ningun amor del mundo,
Aungno mil vidas perdicras;
Para eastigir (u error
Hoy le quiero dar i el
Lo ipue 1 liabia quitado:
Dofia Angela o posea..
Vudlvole tu lacienda toda,
Los tilulos y los rentas,
Las morcedes y aleaidiag:
Ella os condesn y duipuesa,
Ella es, don Tuan, lu seiord;
Taru que el imperio eng;
Y 1, en castigo e haber
Tlecho f mi amor tal ofinsa,
Quiero que d pedille vayas,

QUERER LA PROPIA DESDICHA.
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De rodillas por la tiorra,
L mano do ser Lo esposi.

JUNL Es muy justi (u senfencis.—

Sefiora, aqui do rodillas
Suplico i vuestra exeeloneia
Me dé perdon.., ¥ la mano,

inoe. Mil almas fener quisiera.
aev. Inds, dale 104 don Nudio

L luya.

1KES. Ya no por fuerza,

Sinn con gran voluntml.

veLko. Y para Tello jua o ueda

Tna mano por ahis

ceui Aqui tienes I de Colin,
TELLD. Sefior, ¥a lengo wni mano.

Mela o comer 4 socas?
Poriue serd pari mi
Mano (1I' Al Can I'.'IIH.
e, De Madeid, Tello, tendris
EL aleaiilin en tenencia.
seLLo. Reformar pienso mil cosag.
urk, Adqoi acabia Ta comedia,
Nufio. Querer b propin desdicha
So Illllill.'ilﬂ.‘{ )

" i b Ay
o Pues sabeis nuestros (eseos,
Para el qutor {a) y el pocla.

ol oo Tormn 6 contrats las conpanias,

for al qun ahora Hamamas empee-
m:‘i?r. Llr:htlﬂwﬁ:muqunumpo s la ool nombre
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DIANA, conpesa pe BELFCOR.
TEODORO, 5UJSECRETARIO,
MARGELA,

DOROTEA, la; SU CAMARA,
ANARDA,

OTAVIO, su MAYORDOMO,
FABIO, SU GENTILHOMBRE,
EL CONDE FEDERICO,

EL CONDE LUDOVICO.

PERSONAS.

¥
3

L eseene e

ACTO PRIMERO.

sala on el palaclo de 1o Condesa,

ESCENA PRIMERA.
TEODORO ¥ TRISTAN, huyendo.

teop, Wuye, Tristan, por niul.
TRIST, Nol)ah'in dmdin\nﬁmn_g:iu.
Te00. 451 nos habird conocido?
TRIST, N0 &) presumo (que s,

(Vanse,)

RICARDD, MARQUES,
TRISTAN, LAcAvo.
LEONIDD, cRiAp0-
ANTONELD, LAGAYO,
FURIO,

LIRAND.

CELIO, criapo.
CAMILD,

UN PAJE.

e Npales,

ESCENA IL
DIANA,

(Al gentithombre! esparad,
'l‘nmg:l. oifl: yqud dige?

Esto se lin do usar conmigo?
Volved, mirad, escuchad.

|Hfolat gNo liay nqui un eriado?
tolal gNo hay un hombre aqui?
Paes 10 s sombra lo que vi,

i sueiio que mo ha burlado,
Ilolat gTodos duermen yo?
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ESCENA 111
FABIO.—DIANA,

FaBi0. JLlama yiesten sefioria?
ouaNA, Pard Jn colers mia
Gusto esn Mems mo ia.
Corred, necio, enhoramaln,
ues mierdeeis ezl nanthro,
¥ wirad quitn os un lomhre
Que silié de aquosta sala,
Fagi. gDesta sala?
BIANA, Camind,
¥ rosponded con los pids.
Faio. Yoy tras ¢l i
OIANA, Sbed qquidn os,
Fasi. |1y tal traicion, 1ol maldad!

ESCENA 1V,
OTAVIO.—DIANA,

OTAV: Aunque su v oz oscuchalia,
A Ll hora no ereia
Quo era Yuestea sefiorin
Quien lan aprisn Namaba,
oiaNA, My lindo Santelmo hacois)
1 Bien lemprano os acostiis!
16on L Mo qques Negaist
Qud dospacio que os movoist
dan hombros e mi casa
A tal hora, v imin los sionto
Casi o mi |Im5irrn;l0dmuiu
Que no 56 yo londe pag
n gride insoloncia, Dlayio)s
¥ vos, my i Io escudorn,
Cuanido Yo me dlesespern,
sAnsi romodiais mi ngravior
o7a¥. Aunque su vor pseuchab,
A tal liora, no croia
Que era vuesira sofioria
Quien tun aprisy Namaby,
num.:olmos; 1ue no soj;gu: |
costaos; i
oviv; B jue os hi mnl..

ESCENA V.
FABIO.—Dicuos,

FABIO, o No i visto tal,
mo un gavilan partio.
DN, & Vistu ls E:nna‘l b
FARID. W0ut sefins?
wiaRa glma caapn no: eyl
Con orn[‘;! e

FARIO, Cuiilo Bajala
La eseulorn,,, l-

LU LR :'m!msdw&u
Soislos hombres do

raio, Xl Hpara i+
EL somibrero y Iu mat:
Con eslo los patiox
Y en loeseurodel portal

LOPE DE VEGA.

Snea ln espadn y eamina,
oiana, Vou sois muy lindo galling,
FABIO. jQud quevins?

DIANA. Pasin tall
Cerrar con él ¥ mtatle,
orav, Siera hombre de valor,

AFuora hion eelar tu lonoy

Desdo ol portal & ln calloy
oiAkA. Do vallor ur!'luﬂ Jpor qué?
OTAV: glmlm_un Niipoles 1 quioro,

o mienleag easarse pspore

Por donde puedo o vo?

8o by mil sefiores quo esiin,

Pari easiese eontigo,

Giegos e amor? Pues bien digo,

Si i lo yisto galan, 7
(Vase.) Y Fabio tirar ﬁnjnnllo
Al limpara ol sombroro,
alAKA. Sin duda fud caballery

Quo, amando y volicitnndo,
Yoncerd con interds
Mis erindos; quo orindos
Tengo, Otavio, tan honrados,
Pero yo sabird (it es.
Plumas Hevaha ol sombrora,
Yoo esoalern ha de estar,
Ve por dl,
| FABIG, 45T To e o hallaey
oiamA, Pues clivo estd, mijnilero;

Que no habin de hajueso

Por 6 enanda hnyendo fud,
FAB. Luz, Sefiora, llevind, (Vise.)

ESCENA VI
BIANA, OTAVIO,

(A Fubin.)

oiARA. i el viowe & averiguarso
No mo hadoquodar eulpido.
En cosn, o
aTAv. Muy bien hards;
Pues cuundd segurn estis,
Te han puesto on este enidado.
Pero aimquo es bachillering
¥ s estando enojada,
Hablarle en 1o que (o enfada,
Esla tn injusta porfin
Do no to querer casar
Causa fanlos dosalinos,
Soliitando eaminos
Que to obligasen i amr.
DIAKA, #them vos algunn cosa?
otav, Yo, Sefiora, no sé mis
Do que en apinion estis
Doineasable ennnto hermosa,
El eondodo de Bolilor
Pone & muchos on euidado.

ESCENA VII
FABIO,—Dicyos.

FAmo. Gon ol sombirero he lopado;
Mas no puede .serp‘wr.p '

oiatit. Muestr. gQOué es esto?
FABIO. . R,
sle aquel galan tird,
DIAKA. ;Estu?!q €
OTAY, No lo he visto yo
Mis sucio.
FABID. Pues este fud.
piAN. jEste hallaste?
FABIO, TPues gyo habia
De engadiarte?
A |Tuenos son
Las plumas!
FABID, 2l os Indron,
orav. Sin duida & robar venia.
oiakiA. Hardisme porder ol seso.
Fanio, Esle sombirern tird.
niaRA. Pies fas plumas que vi yo,
Y fantas, que aun era exceso,
LEn eslo se resolvieron?
Fagio, Como en la lmpara did,
Sin duda se s quemd,
T como esfopas avdieron,
fearo gal sol no subia,
Y abraginidose las plumas,
Cayd em los Dlancas espumas
nJ mar? Pues eglo serin.
El sl In limparn fué,
fearo el som'm:ro; y lnego
Lag plumas deshizo el fuego,
Y on lu esealora lo halld,
niakk. No estoy para burlas, Fabio.
Ty arqui mucho que hacer,
orav. Tiempo hahed para salier
La yerdad,
DHANA. “ iud tiempo, Olavio?
oTAY, Duerme agora; (ua mafing
Lo puedes averiguar.
oiana, No me tengo de acostar,
No, por vida do Diang,
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Lo ||||e desons, ¥ estin

Hindiondo al suefio ol sentido.

Las de tu cdmara solas

Estoban por acostar,

AHAR. ﬁ""" De noche se altera ol mar,
a0 enforeeen lag olas,

FaBto, jQuieres quedar solu?

DIANA.

Salios los dos alli.

ramio, (Ap. & Otavio.] (Bravo exdmen)

oTAY. Locaesth,

Fanio, Y sospechosa do mi, .

(Vanee Otavio y Fubio.)

ESCENA X.
DIANA, MARGELA, DOROTEA, ANARDA,

piana. Lidgate nqui, Dorolea.
poRoT. Lud manda yuesehioria}
mana. Que me dijeses querria
Quitn eslu enllo pasea,
voror. Sefiora, el marqués Ricardo,
Y algunes veces ol conde
Viris.
DIANAL La verda responde
D Jo que decirle aguardo,
Si qquieres tenor remedio.
paroT, 0l le puedo yo negar? )
DIANA. :(‘mn quljén log *ms \gnln hablar?
poRoT. Si me pusicses en medio

Do mil Nlamas, no ]podré
Deeir que, fuera de G,
Hablar con nadio Jos vi
Que on aquesta casa estd,
DiRNA, N0 te Jian dado algun papel?

;Ni:ﬂm paje ba entrado aqui?
DOROT. Jammis. "
DIANA, Apirtato alll,

Hasta saber lo que ha sido, warc. (Ap. & Anardn,) (Brava inquisivion|
Llama esas mujeros todos. (Vase Fabio.) | avan. Crucel,
S oiana. Oye, Anarda. )
ESCENA VIIL. ANAR Qud me mandas?

DIANA, OTAYIO,

orav, Muy bien la nocho acomodas.

oiana, el suefio, Otavio, me olvido
Con olenidado de ver
tn hombre dontro on mi cosa.

orav. Sabier despuds lo quo posa
Fuera discrecion, ¥ hacer
Seerela averiguacion.

oiANA. Soig, Otavio, muy discreto;
Quo dormir sohre un seere
Es notablo discrecion,

ESCENA IX.

FABIO, MARCELA, DOROTEA, ANARDA.—Di-

CHOS,

£aBi0. Las que importan ho traidos
Que 1ms clenlnﬂs i sabrin !
Touxo 1.

NAR,
oiabh, 40ud hombre es esle que salié?...
anan. (Hombrel
DIANA. Desla salv;—y J‘Il

8¢ los pasos en que andas,
40uidn lo trajo & yue mo viese?

Lon quién habla do vosotras?
anag. No credd (b quo on nosolras

Tal atrevimiento lubiese.

{l[nmlma, para vorte 4 1,

Iabia de osar tracr

Crinda tuya, ni hacor

Esa (raicion contea (1

o, Beitora, no lo entiendes.
DIANA. Espern, upﬁrtnln mis;

Parque i sospeclar me das,

Si enganiarme no pretendes,

Que por alguna eriada

Este hombre bin entrado aqui,

anar. Bl vorlo, Sefiora, ansl,
Y justamente enojada,

Dejada toda cautelay,
I ¥ 88
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4 W LOPE DE VEGA,
1 itlo oblign Idnci;vnﬂiud MARG No o
imgque conlrd el ami 5 ‘o
i Oue }lm!r.e,u sy iy iab-ed mb ROV G EL PERAD DEL HORTELAND. . 95
LS Elly tiono & un hombee anor DIANA. Si -l ANAR, (Ap. & Mareeln.) Qa6 b sido? Teo0, Pes ;‘qm’: puedo bacer, Tristan,
| Y ¢l se lo tione tambion; manc, Una vex dice: «Yo pierdo uare. Enojos en mi provecho, En peligros semejanies?
L 5 Mas nunea he sabido ot El ulnin por vsos ojos; » ooRot. S 1g secrelos 2 TmisT, Dejar de amar & Marcela;
|L oiama, Negarlo, Anavida, es ercor, ! (?lm: aYo vivo por ollos; maRe. S| sabe, ¥ ?{M aon lionestos. Puies In Condosa os mujor
i Yo fjuo uunllusus’ln i . Esta noche no Lo dormido Maveela, Daraten y Anarda haeen lees Qua si 1o lega salber,
! gl qqud niegas lo menos? Desvelando mis descos yevorencias & i condesa, jf so van.) Bo le ha de valer cantela
akaR. Pari seerelos tjonos Eit tu liermosura.n Otea ver Para no perlir g1 ca<a,
' Mucho lormenio mo das Mo pido solo un enbello ESCENA X1, Teon. ¥ o hiay més sino olyidor?
li 1) Salicnda que soy mujar{ Para alarlos, porquo estin Taist, Liviones fo quicro dar
i " Mas basla quo hayas dabhlo En su pansamicnto ipuodos. DIANA. i edmn el amor =6 pasi.
| Quo por Marcola {m ynida Mus ;,!mru (ud o preguntig Teon. ¢ Ya comiengs desalinos?
| ien (e puedes recogor; . Nifierins? i Mi veees o ailvertido en la helleza, | Tmst. Con arle se vence lodo:
I Qu'es s0lo eonversacion | BlAKA, Ti i lo monos Gracia v entendimiento de Tealdaro, Oye, por tu viln, el il
14 ¥l poco que s COMmI Bien 1o huolgas. Que 6 no ser desigunl & mi levoro, Por lan fheiles cumings.
Ll kA, iy tan ornel desvorgiie " MARE, No‘mi posi Estimara s ingemio y gentileza, Primeramente Js (e liawer
L {Maemin andard T ; B4 e L Torque do Teadoro t!llll{!ml;: £ ol amor comun naturaleng Tllr!alumnu do olvidar,
| De o mujer por an" Que estos amores dirige Mas i'n tengo mi honor par mis 160105 Sin pensar que hia= e fornar
! Por el glgllu Infimo wonte A i tan justo y honosto One los respitos do quien sn{ wloro, \ Elernamente § querer;
N1 | Condlo mi sefior] oo, Como ol casarsi: comniro. Y aun el pensarlo tengo por iajer. Que si 1o quedd esperanza
' AHAR, I piawa, Bis el fin del l'.1|nu|||{;;||'|‘|’, ' La gnvidia hien s¢ yo e la il e | Do volyer, wo habra remedio
| Y déjame discnlpar; onle; Honesto hlaneo do smor, Quo i T suelen dar hicnesajenos, {darme; D olvidars que & esth ey medio
! Que 1o es e fuora do ¢ dQuieros o yo fly dosto? Biem tongo de e pueda Vimentarme; | La esporanzd, 1o lay mhlnnza,
El iomhre gue habla Lm; wanc, jOud nyor biow paen mil Porque quisiern Yo que, por lo menos, Avor qué plonsns o no okl
| Ni para veiitr § vl con clla, Pues ya, Sofiorn, qie w Teodoro fuora mis, pard igualarme Luogo un hombre & wma mvjer?
1 Por csos peligros pasn Tanta Wlndura |:;|I|u .‘co_ 0 yo, para ignalarlo, fueri monos. (Vase.) | Vorique, pensanilo volyer,
i omnd. En efeto jes nid l'l'm]!;:ﬂ; Y tal nobleza on tu I[,','I"'J" Ya entreteniendo l vida,
Iy A, SI, Sefion, "L asngura qua o ol RSCENA XIIL. 1la e haber resolucion
I I8 DIANA. Wuiin Porie 65 ol mor flora, Dentro del entendimiento,
: ANAR. 4 Més oritd o mis cuorilo, TEODORD, TRISTAN. Con que tesa el movimienlo
il v Toodoro, pradente y entenlido y Iy imaginacion
il o 2l seorotario? Mk fmorasn v disaebie. . ; Do aquelly imaginacion.
| il ANAR Yo e Uel it ,“'s"‘f”“: Te00. N he poilido sosegar, iNo has visto Raltar I coerda
! Eo'domie: eh's Ife'f“""i’ BIANA. Y0 86 Yo Euqm“i A l';‘“!lﬂl!- TRisT. Y aun es con muchn razong Do un reloj, y estarse quedas
I oumws. Retrato, Annra, i ihiads. Dol oMk o Cun imiciilo, Que b o ser tu perdicion Sin movimienlo s ruedus?
ANAR. Meste pui 1 louit Bane e Wilsronln i saarg Si lo Nloga & avorignar. Pues desy suerte se acucrda
i ouama. (dp. Con s fom :Fn“ ilonia. [y imn carta :r:w{"l Dijete que ludejueas ELgue tienen los potoncias,
| Sabiendo ique 1o ! ni e sienlo, A dos {italos i I(|uu es pruehas ) Acostar, ¥ Do (uisiste. Cuando T ceporatize falln.
I | Mareely 03 por mi.) | De vorle halil oo Iﬁ,mla' X Trop, Nunea el oy s resisie. eon. Y la memoria gno sala
WARG, Safion Bt ealile dulin v o cerca, TmisT, Tirng; poro ne reparas. Taiego & locer mil diligencias,
DIAKA, s ok doiod) licrno, reoo, Los divstros lo hacen ani, Despertando ol sentimicito
sanc. (Oud mandos? (Ap rf,"“]":"' IANA, Mareehi "J'.'.'n“.".'{.f' s Trisr. Bion 6 yo quo s 1o fueras, A que del bien o so prive?
| oiank. gRros Ll qninf i1n|'m blando llego,) | A que o8 cuml my resuolyo Bl poligro conotieras. ThisT. B onemigo quo vive
| il Hien fiakha P A Aty Cutdo sen Te0n, (Si me conoei? Asido al entendimiento,
ks m;ﬂnor J s pensamicnios? N:lm uju»uhuflu Liemp, THIST. No g ey Como dijo I concion
| .‘;‘ml:linﬁ. :: l!a hun dicho do mi, Q?Iill;ll:mlur dejar do sor Que 10 conoci fuikn eras, Do aquel espaiiol pocta;
La loallal 'u"q.tlll:rl ofeso i :.m,hf coma ves qua dobo Y sospecha lo queds. Mas por eso cs linda treta
l oA 4T |“|‘IJL ¢ meroces? Pat u‘u’[;n:; ‘l'_'-"*.'il nunibrog Teo0. Cuando Fabio me sigid Yeneor 1 imaginacion.
il WARe. g o | | uerh hien hiecho Bajanido las esealerns Teop, JCOmo?
il DIANA. 40 05 off akin qué 1o ofendo? J“‘“ tgar on i casu, Fud milagro no matalle, TRIST. Pensando defelos,
i e lr: f]l":;n_![uu on i easn, I“ﬁ_’.‘iusitmmr i enojo (uiero.) aist. [Qué lindamente lird ¥ no gracias; que olvidando,
il Bnkro un |ml:]“t',." it alo, ™ !'TI"R"}'n todos lo salien, ~ Ni somhroro i fa uz! Defetos estin pensando,
-] ware, Bstd Teodo I““. linilar contigo? e podeis con nuis socretn TEOD. Fu Que no graeias, los diserotos,
1! Dut ol o lan necio, OSCEUIF ese L0ty petenclle y deshumbralle; N0 la-imagines yestida
| K dwunn‘l:lllm mo dice Eﬂn on ln ocasion yo mo ofrezeo Porque 8i adelante pasa, Con lan linda '|1r0|‘mrl'lun
| olnA. ghos doco A i reifuichros, 0 ayudaros i los dos; No i dejara pasar, De eintira, en ol halcon
! Bendiga 'ul“‘;" (Buonod fo) vlw {Emlr!m s hombre susrdo yaist, Dije i I ez al hajar: De unos chapines sibida.
Vi n i d"ﬂn ano el ciolo, . ) Y ;" Im criado o mi casag ! i que 1o somos e casa;e Todo s vana arquitectura;
WRG. Quicro dv‘cilr e ror docens, I thf Marcoln, 1o tengo ¥ respondime: «Mentis.» Porque dijo un sabio un din
0 ontrinds; I'l‘!u. on siliendo f" obligacion quo i sabes; Al 3- lirélo of sombroro : Que i los sastres se debin
Traslula sis uegn d I boca WARG, A :"’ poco }lnl'nnlw.n. 10undé agraviailo? Ta mitad e Ja herinosura.
OIAKA, [Traslada) T “?ﬂmm[‘”ﬁ DIANA, v é[‘“‘ s tienes tn heelue, LI Hoy espero Coma so I de imaginar
4qué o dicey ino extrafio. wne, il Mi muerle. Una mujer semejonte,
otana, Dejal il voces los hoso, TRIST, Sigmpro decls Es como un disciplinanto
Dejadune solu, Esas cosas los amanles [ Que le llevan & curar.
Cuando menos pena o5 dan, Esto sty que no adornada
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Del costoso faldellin «
Penar dofetos, en fin,
Es medicing aprobada,
Si do acardirte que vias
Algana yor una cosa
Que Ie parecid asquarosa,
No comes en froinfa dins;
Acordindote, Sefior,
De los defelos que tiens,
i la memoria o viene,
Se (o quitard ol amor,
00, |Qud grosero cirujanol
1Qué rlstica curacion|
Los rumodios al fin won
Coma de n Losen mano,
Médico impirico oros;
No has estudindo, Tristan,
Yo no imagino quo estin
Desa suerle Ins mujores,
Sino lodas cristalinas,
Conto un yidro Irasparentes,
TaT. Vidrol 81, muy hien lo sienfes
Sid verlas quebrar camings; |
Mas s no piensas pensar
pl);fulus, ||u|n:urte Inum.lu,
rijue ¥a e perdido o mipdo
Do o ]mdn’:slul\'iulnr,
162, YO ([uiso umi yeg,
Con vsla i'uﬂl (U0 miras,
A una nlforjs nlln menliras,
Afios cinco veees (ling;
Y entre otros dos mil dofolos
Cierla Larriga \enia, ’
Quo eneerrar dentra podin
Sin otros mil parapetos,
Guantos legajos o pliegos
Algin eserilirio apoyn
Pucs como el calilt, on Troyn
Puddiera moter eien grivgos,
4o las oido quo fenia
Cicelo logar v nogal,
Quo en el tronea u oficinl
Gon mujer y hijos cithia,
am o o la casa escasa?
Pues desa mismn manora
En estn panza oupiera
Un fejedor y su enga,
Y quericndola olvidar
LQun_ulnln& do convenirmo),
ot memaria en decirmo
Que pensase on blanco e,
En anicom y jazmin,
En maefil, an plata, en ninye
Yon b carting, que deby.
The Uamarso of [iildqllini,
e yo me deshiaciy,
Mas tomé mis suerdo acuerdo
1 en pensar, comg ommlc,'
Lo que més fo parcgia:
Ceslos o tilahazones,
vitjos, malotas
De cartas para vslalolag,
Almafrejes y jergones,

46 5 1rocd en desden
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El nmor y ln csperanzn
’m“ punxil

Y alvidé'la dir:
Por sicmpro jamis am
Que era fal,
gl‘ 00 08 mue

o pudicran escomloy

TEOD,

(in‘

e an los (ioh!ccus
10 enenrecer)

Gualro manos do almireees,

TRET, Pues o desgracia ap
Y sigue tan loca empre
TE0D. Todu es gracias:
st Ponsarlag lasti poridor
La gracia do 1o Condes

ESCENA X11
DIANA.—Dicio

otaNA. Teodoro,

TE0D. (Ap.) L miisnig os,

iawa. Eseuehn,

TEOD,

THST. (Ap.) Siou averiguarlo
0 casi volamos fres,

Que desconfin do si,
Que ol papel quo fraiga

La amistad, aungue yo
Teorloro, Cosis cl’o anor;
Y qne lo eseribas mojor
Vougo i deeirtn,
Tomu y lauly,

TEOD. Siaiul,

Sefiora, lis i
{ﬂuulnr}a fuer on vane,
foern soborbin oy wi!
flﬁinvcrlu, prull'l‘lnlqlm'm'n
i esa sefiorn i
. ]‘éalu. UL TR BT

TEDD, Que desconlies

Estilo quo yo no si;
Quo jamds Traté do Jmor,
DIRNA, flamils, jamds?
TEOD. . Con lem
Do mis dofulos, no unu?r
Que soy muy
DIANA. Y 8¢ puede conoeor

® (U 0o L dojas yor,

- Pues e to vas rehogila,

DIANA. e salig

Anochie ueaso, ¥ o vig

Rehozado of mayardomo. % ¢ : (Vase)
Tean, Andarinmog hurlando ::::‘ 0 m’Escuchq N
S, .
oiANA, Lee, Tuo. nirlas nos hacemos. CENA XIV.
TEQD. Esloy pensando ol
DIANA gz‘w@ algun onviilioso, DIANA, |
l CRELEE - Tist, A ver lo quo mandas vuelvo,

oiaKA« Humo dicho ciortn amign

Teodoro,

sto fn mano,

Mo capanto: aprenor [ !

dnmnnu. 0,

Yo, Seii i 5
‘]il' Jmnmt:\r‘:l aCudndo 6 eémo?

TeoD, En lns gracias d Maree]
No luy defotos que |n.-mu::r.
Yo no fn picuso olvidar,

oln,
S,

aud e de hacery

i,

1, Entiéndame suicnpuede; yomeentienlo, »
[ oiANA AQub dices?
i TEOD, Que si esto cs
A propésita del duefio,

At heehurn mangda,

imilka,

niui

oseriba: i fueerlo ma abliga

Bnoro

Ng.

TEO

Biana, Porque esta i, sogpecho

TEOD,

oA, No s, Teodoro: sto siento

Te00. Muy
pianA. Enlra y prucha.

TEOD, )
oiaa. Haz ealo, por vida mia.

piwa, Aqui agaardo: yuelve liego.

EL PERRD DEL

Lee, leo.
_ Quiero ver
Eso ingenio miligroso.
Lee.JeAmar por ver amar, mviilin ha sido,
primero que amar estar celosa
Es invencion du amor maravillosa,
Y que por imposible se ba lenilo.
wDe los eelos mi amor la procedido,
Por r]’le&llrlm: (que, siondo mis hermosa,
No fuese en ser amadu tan dichosa,
Que hubieso lo quo envidio merceido,
aEstoy sin ocasion descanfinda,
Celosa sin amar, aungue sintiendo:
Debo do awar, Puea (quiero ser amada,
#Ni me dejo forzar i me defiendo;
Darmie quiero & entender sin deciv nada:

No le visto cosa mejor;

Mas confieso ique no enliendo
Ghmo puedu ser quo amor
Yengu 4 nacer de los eolos,
Pues qque siompro fud su padre,

Que so agradaba de ver
Este galan, sin deseo;
¥ viendole yn empleatdo
En olro amor, con los celos
Vino & amar y & dogear.
Puede ser?

Yo lo concedo;
Mas yo esos celos, Sefora,
Do ugm prineipio nacieron,
Y ese fud amory que Iy cansiy
No naco d los elelos,
Sino log ofetos della.

Pesta dama, pues me dijo
Que nunca al (al caballero
Tuyo mis que inclinacion,
¥ en vidndole amaor, salieron
Al camino de su honor
Mil salleadores descos,
Que le lan desnudado el alma
Del honesto pensamiento
Con l‘un pensaba vivir.
indo.papel has hecho:
Yo ho me atrevo i ignalarle.

No me alrevo,

o. Vugifioria con esto .
Quicra probar mi jgnorancia.

| oiuwe. Rodaste?
| TmisT.

HORTELARD. 047

Con vergiienzn destas ealtisy
Quo ol secroturio, mi ducfio,
Anda salido tslos ding;

Y hace mal un caballero,
Sabiendo que s licayo

Lo va sirviemlo de ospejo,
De lueera y do corting,

En no traetlo hien puesto.
Escalera del sefior,

Si va o caballo, un discrato,
Nos llama, pues i s cara

Se sube por nuestros cuerpos,
No dehe de puder mis.
DIANA, Lluegat
TRIST, iPluguior i los cielost
Qued 2lliﬂli l""i#“v e faltan,
Desto & e wrjuello, dineros,
Antignamente los reyes

Mgon oficio aprendicron,

Por & en ln guerra 6k mar
Perdian su patria ¥ veino,
Sobier con quit sustentarse:
iDichosos los qua pequefios:

Aprondicran i jugarl

Pucs en fillando, es of juego

Un arte noble que g

Con poca pena el sustento,

Yerhs un grande pintor,

Acrisolundo el ingunio,

Tlacer una imigen viva,

Y degir el olro wecin

Que no yale dies esendos;

Y que ol que juegs, en diciendo

alaro,n con salir In suerle,

Lo sulo # eiento por eiento.
olana, En lin, gno jucga?
TRIST. s euitudo.
ouNA. A la cuenta serd cierto
Tener fmores.

TRIST. mores!

10 qué donairel Es un liielo.
oianAs Pues un hombro de su lalle,
Galan, diserolo y manceho,
4No tieng algunos aniores
Do lionesto entrotenimiento?
raist. Yo trato en paja y eolida,

No on papeles y roquichros.

Do dia e sirve aqui;

Quo osti ooupado sospecho.
orana. Tueg gnunea sale de noche?
tiist. No le acompafio; (ue lengo

Una wdlcr;. (ual ;:nlu.

A ui, Tristan
:::r.mﬂ i o Pien te puedo
er Lo que responden
m:l wsmhl‘s, en viendo
Cardenales on su earn
Del mojicon da los celos:
«Rodé por las esealerus.s

Por lurgo trecho,
Con las costillag contd
Lo¢ pasos. g

DIANAS Forznso'es o0,
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Sia ln lanopara, Teistan,
L tirahas el sombrero,

TRIST, () (Oxle, puto! jVive Dios,
Que e sabit todo ol euento!

piana, 4 No respondis?

TRIST, Por prisar
Cuindu... pero yi me aenendos
Anocho andalan en cusa
Unos murcidlagos nogros;

Ll sombrero les tiraba

Fuée & I lug uno drll'nn,

Y acerté, por dar en @,

En lo lmpara, y tan presto

Por 1o gsealerd rodd,

Que los dus pits sime Toeron,
oiaka, Toido esth muy hien ponsado;

Pero un lilivo de secretos

Biees anes e buena I sangre

Vi guitar el cabicllo

{Desos mureitlagos digo);

¥ hard yo sacarla Inego,

Sicesealiello la ocasion,

Para quilarla con ellos,

TRIST. (Ap.) (Vive Dios, quo hoy ehamusquing,

Y e por mowi’nln;i-unrn

M porie en wia galern!
DIANA, [Ap.) (Qué traigo die pensimicenlos!

ESCENA XV.

FABIO, y después, EL MARQUES RICARDD v
CELID.—DIANA.

Fasi0. Adqui esti el marqués Ricardo,
oiana, Poned osas sillas Tuego,

(Sulon Rieardo y Celio, y vanse Fabio y

?‘I‘fl.‘rrn.}

iean. Con el ewidado que o umor, Diana,
Pane on un pecho que aquol fin dosen
Que Ja mnyor difienltad wllann,
El mismo fquicro quo to adore 'y ven:
Solieilo mi causat, nunique por ‘vann
Esta ambicion algun contrario orei,
Que danilo mis fagar 4 su os eranzn,
Tondred menos amor que confinnza,
st vueseforln tan liermosa,
Que estar huens ol wivarle mo asegurn;

Que on ln njer (y es hien ponsada cmmi

Liv i eierta salid es In hermoswra
Que on estundo gallurda, alegre, airosa,
Es necedad, es ignorncia pura,
Llegar 4 preguntarle si estd huena,
Que toda entondimiento la condena,
Sabiondo jue lo estais, como lo dico
La hermosara, Diana, y In alegria,
D mi, si & 1 razon no contradice,
Saber, Sofora, cdnio estoy quorria,
oiama. Que vaestra sofiorii solonieo
Lo que en Halin Haman gallardia
Por hormasury; es digno pensamiento
Deeu biien gisto y elaro entendimionto.
g::: 2:; pll;w;sulaFi clino oetd, riu eroo
1l duefio suyo, que lo diga.
mear. Quien’ sabo o mi nm)rr’; mi eoso? :

El fin honesto, d esle Favor so ohliga,
A vuestros dendos inelinados yoo
Pava que en lo Ceatado s prosign;
Solo falln, Sefiora, voesiro seoo o,
Porque sin ¢l las esperanzs pierdo,
Si; como soy seiior de aquel estado
Que con gl nobles hevode agor,
Lo fuera desde ol sue mig abrmsulo
A los primevos padios del anrorn;
Siol oro, de los hombres adorado,
Las congelndus ligrimas qne Nora” (1)
El ciolo, 6 los diomintes orienloles
Que abricron por ol mar eaminos tales,
Tuvier: ?u. lo migmo 08 ofreciora;
Y i dwdeis, Sefiora, gue pasar
Adonde el sol aponss Tz me divr,
Como & solo servires importara:
En campaiing de sl pics de mader
Por ks romotas aguas estinpara,
Tasta Negar & Tns australes playas,
Dol lamano poder dliimas rayas.
DIAKA. Croa, sefior Mnrs;m‘u, ol amar vuestro;
Y satisfecha de woblea o,
Taré tralar el pensamiento nucstro,
5i el condo I’mllcricn no 1y espania,
nieAR, Bien sé que en traas es el Gomlo diestro,
Partue ¢n ninguna coss e adelanla;
Mas yo flo de vos que mi justicia
Los ojos cegard do su maliein,

ESCENA XVI.
TEODORO.—DIANA, RICARDO, CELI0.

Teon. Ya lo que mandas hico.
RIGAR. 5i oenpaida
Vuesefiorin cstd, no serd justo
Thurtarle el tiempo.
A  No impartard nada,
Puesto quo & Roma oseribo,
RICAR, ; No hay disgusto
Como en dia do carlas dilatada
Yisita,
Sois discrelo,
- En daros gusto.—
Celio, yqué 1o parcec? {Ap. d dl.)
. Quo quisiera
Que ya lu justo amor premio tuviera.
(Fanse Ricardo y Celio.)

HAK

DIANA,
RICAR.

CELID.

ESCENA XVII,
DIANA, TEODORO,
BIANA, | Eseribisle?
TEOD. Y eserihi,

Aunque bien' desconflado;
Mas soy mandado y forzado.

DiAKA, Muesira,
TEOD, Loe. -
DIANA, Dice asi:

(Lee,) «Queror fior ver quorer, envidia fuera,
i quien lo vid, sin yer amar no amara;

o) Porlas; pensamivnto falia,

Porque si-antes do vor, no amar pensara,
Desputs no amara, puesto que aniar vieri.
wAmor, que lo e agrada considera
En ajeno poder, su amor declirag
Que eomo L color salo 4 1a cara,
Salo i I lengua 1o que al alua altera,
oNo digo wihs, porgue I mds ofsndd
Deside lo menos, a'l ok e desniererco
Porue dol ser dichoso me defiendo.
sEsto que entiemlo solamente ofrezeo;
Quis Lo que no merezeo no lo entiendo,
Par no dar & entenidor que o merezeo.s
oiaNA Muy bien guardaste el decoro.
TEon. g Mirlaste?

BIANA, {PMluguiera i Dios!
tean. j0ud dices?
DIANA Que de los dos,

El tiyo yenee, Teodoro.
TEOD. Pésame, pues 1o o5 prueio
Prineipio de ahorrecer
Un ertido, ¢l entendor
Que sabe mas que su duefio.
Des vierlo ru‘r 50 canth
Que e dijo 4 un gran privado:
alin papel e do cuwidado,
Y si bien le lio eserito yo,
Quicro ver otro e vos,
Y el tnejor eacoger (uivro.s
Eseribiole el eaballoro
¥ fud el mojor de los li‘ns._
Como vio que ol Koy degia
Que eva s papol mejor,
Fudse, y dijolo al wayor
Hijo, de tres que tenta:
«Vimonos del reing luego;
Que en gran peligro estoy yo.»
El mozo lo preguntd
La canga, turbido y oiego;
¥ respondiole; alli sabido
EI Rey (jue yo sé mis quo ¢l
—ue ¢ lo Illmo\_on_ oste pael
Me puede halier stgedido,
oiana. No, Teadoro; que aunquoe digo
Quo es el tnyo mis diseroto,
Es porque signe el concelo
Do ‘a maleria (uo sigo;
Y no para que presuna
Tu plima que, si me agrada,
Piordo el estar confinda
e los ilul"ﬂl e mi plua,
Fuern do (uo soy mujer
A nunluuiur orror sujela,
Y no se si muy disereta,
Como s me ccha do ver,
Desdis 1o menos, aqui
Dices (ue ofendes lo mis;
¥ omnndo, ongaiado exlis;
Porque en amar no ¢ ansi;
Que no ofende un desigual
Amando, pues solo entiendo
Que so ofende aborreeiendo.
Teon. Esa es razon natural;
Ma pintaron i Faotonte
Y i learo despefindos,

DIANA,

TEOD,
DIANA,
TEOD.

DIAMA.

TEDD.
UIANA.

EL PERRO DEL HORTELANO.

Uno en caballos dorados,
Precipitado en un monte;
Y otris, con alasde corn,
Derrolido on ol erisol
Del sal,
No o hiciera el sol
Si, como es gol, muje
i alguna damn quisie
Alta, sirvela y confia
Que mnor no ee s que porfia:
Noson piedras lig mujercs.
Yo me lleve este ppely
Que despacio me conviene
Verle,
Mil errores liene.
No hay error ningnno e él,
Tonris mi deseo; aqui
Traigo ¢l luyo.
Paes alli )
Lo guarda... anngue hien sera
Rasgarle.
;,ﬂnsg_urlc‘?qi

Si;
Qun na fmporta que s pienlay
Si s puode perder mis,

ESCENA XVIIL
TEODOBO.

Fudse, (Onidn pensd janids
e mujer tan woble y cuerda
Esto arrojurse lan presto

A dar suamor § entender?
Pero lamlion poede ser

Qe Vo e ongaiase oo esto.
Mas o me ha dicho janis,
Ni i lo monos se me anuerdis.
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wlues gqud fnporta qoe se pierda

§i so o perdor ouisty
Perder nis, bien guciln-ser
Tor la mujor 0.
—Mug tmfn dsTmu!illlqun,

Y olla es la mista sujer.
Aungue o que la Condesa
s lan diserota y lan yari,
Quo o= la eosa mds contraria
Do la ambicion que profesa,
Strvenln principes hoy

En Nipoles, (ue no phedo
Ser si eselave. Tongo micdo
Que en grande peligro estoy.
Tt sahe que @ Marceli
Sirve, pues aqui b fandado
El engaio y nie i hurkado....
—Pero on vano se recels

Mi temor, porgue jamis
Barlando silen colores.

Y el decir con mil tewores,
&un so puede perder mis?
t0ud rosa, al llorar In qurors,
Hizo do las hiojas 0j0s,
Abriendo los laios rojos
Con rign i ver edmo lora,
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Como ella los puso en mi,
Tafiada on ‘n'lr;lllrn ¥ grann;

0 jpuét pilida manzana

8o esmaltd do carmesi?

Lo tque veo y lo jue esevcho,
Yo lo jlll&“ﬂ (¢ estoy loco)

Para ser e viras poco,

¥ para de burlas mucho,

Mas lonéos, pensamiento,

Qno os vais ya (ras la grandeza,
Aungue s digo helleza,

Tien sabeis vos e no miento; .
Que es belligima: Dipna,

¥ on discrecion sin igual.

ESCENA XIX.
MARCELA.—TEODORO.

wane. jPuedo blarte?
TEOD, Ocasion tal
Mil imposiblos allana;
Que por 1, Marcela mia
La muorls' mo o5 agraduble,
WaRc. Como yo te veay hablo,
Dos mil vidas perdoria,
Estuye especando ol dlin,
Goma of pajarillo solo;
¥ cunndo vi que an of polo
Qun Apolo III:IIS presto r'lurn,
Le despertabn Ia anrora,
Dijo: «Yo vord mi Apolo.n
Grandes cosas han pasado;
Que no sequiso acostar
La Conlesit hasta dejor
Satisfecho su cuidado,
Amizas que hoan envidiado
Mi dhicha con deslealtad,
La han contado In verdud;
Quo ontre quien sirve, aunque veas
Quohiny amisind, no lo crens,
Porque es fingida amistad,
Toda lo sabo on sfeto;
giun si asﬂl)im]n In llmr,
rmpre  (quien ama importung
Salié y vmc-lmlnulro muﬁg. ’
Pero serd, 16 prometo,
Tara ntu{or bien, Teodoro;
Que del Tonesto docoro
1ue Iratns o casarte
Lo i Pnrlu, ¥ ilije aparto
Cudin tiernaments e adoro,
Tus prendas le encarecd,
Tu estilo, 1w gontileza;
Yalla enlonces su grandezs
Mostrd tan pindosa on mi
Que sa aleged o que en 1l
Tiubieso los ojos puesto,
do casamnos muy presto
Palabra lambion me'dig
Luego quo de mi entendi
Que era u amor lan honesto,
Yo ponsé quo so enojarg
VI casa wovolyiera,

Que 4 los dos nos despidiorn
Y i los domds costigara;
Mas su sangro ilusive y clara,
Y agquel ingeniio on ofelo
Tan pridente y tan perlelo,
Conocid lo quo mereees,
1Ohy bion baya amén mil yeees
Quien sirve i sofior discrolol
TE0D, gQon casarme promelic
Conligo
MARC. Pues gpanes duda
Que 1 sit ilnstre sangre acuda?
TEOD. MP;!) Mi ignoranein me ongaiid,
{Qudé necio pensaba yo
Quo hablaba on wi Ia Condosal
Do haber pensado mo pesa
Que putdn tenerme amor;
Oue wunea g allo azor
So humilla d tan bajn prosa,
Marc, J0nd murmuras enlre 112
Teon. Mareela, conmigo hahld;
Pevo no se deelarg
Ton dhavane & enlender que ful
Elqpue.embozado sall
Anochie do st nposento,
MARC, Fud diserelo ponsamiento,
Tor no obligarse al casligo
De sabor quo habilé contigo,
8i mo lo es el cosamionto;
Que ol easligo s pindoso
Dir ddos que so quicren hien
Es cnsarlos.
TEOD, Dices hion,
Y el remedio mibs honroso.
MARc. (Querris g

TEOD. : Sord dichosa,
wanc. Confirmalo,
TEOD. Gon los brazos;

Que son lns vasgos y lazos
Do fa pluma U:F amor,

Pues no hay ribrica mojor
Que la que firman los brazos.

ESCENA XX.
DIANA.—Dicuos.

oians. Esto a0 ha enmendado hien.
Agard esloy muy conlenta;

Que sivmpre & quien reprohonda
Da gran gusto ver la onmienda,

No os (urheis ni os alloreis,

| Teon. Dije, Sefiora, # Marcola

Que anocho sali do aqui
Con tanto disgusto y pena
* Do quo vuostra suﬁnrf];u
Imaginasa on su ofensa
Este pensamionto lionesto
Para easatme con elfa,
(oe mo lie pensalo moriry
¥ déindome por respuesta
Que mosirabas en casarnos
Tu piedad y tu gramloz,

Dily mis hrazos; y udvierte

Que si mentirte quisiera,
No me faltara un engaio;
Pero.no by cosa que yenz,
Como deeir a yerdad,
A uni persona diserela,
piana, Teodoro, juslo easligo
La desleallad moreeiora
e laber perilido el respelo.
A i casag v noblezn
Que usé anoche eon los ilos
No es justo quo parke sea
Ao o8 alreyais ansi;
Quie en Negando @ desvergiienza
El amor, no lmiy privilegio
Qo al eastigo fo dofenda,
Minnleis no o8 casaig los dos,
Mejor estard Mareela
Coreadi en un aposento;
Que no iuivro {n (i 08 vean
Juntos 1o dewmis evindos,
Y qque por ejeniplo os longan
TPara cusdrzeme lodas,
oroten! jal, Doratea!

ESCENA XXILL
DOROTEA.—Dicnos,

DoROT. Sefiorit. .1

DIANA, Toma esta llave,

Y on mi propia cundri eneieri
A Mareehi; que eslos s
Poded lneer labor o ella.—
Nov direis quo eslo es tnojo.

poBoT.4Que es esto, Mrm:rln?]_ (Ap. delle)

WARC, - uerii
Do un poideroso lirmo
Y una vigurosa estrella.
Encicrrame por Tendoro,
poroT,Citreel aqui o 10 lomas,
Y para puertas do colos
Tiene amor lavo macstri.
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Vivir sin Mareeln yo.

piana. Pues diceme qua por ella
Pierdes el seso,

TEOD. Es lan poca,
Que no es mucho que o pieeda;
Mas erea yueseiori

Que, aungue Marcelt mevercn
Esas (inexas an mi;

No hia hahide fantas lngas,
oiata, Pues gno e has dicho regquichros
Tules que engaiar pudieran

A mujor do mis valor?

Teo0, Las palabras poco enesta,
oias. gOue b s ibieho, por i vida?
JComo; Teodoro, requichran
Tos hombires d las mujorest
TEaD, Como quieh ami Y quien megi,
Visliemdo do mil mentiras

Upa verdad, v esa apenas.
BIANA, Si; pero geon qué palabrast
Te0n. Exteafiamente mi apriely
Vursehorin, «Esos ojos

(Le dije), esas nifas hellas,

Son buz con aque ven los mios;
Y los corales y porlas
Dega hoen celestinl. s
piama. jCelestial?
TEOD. Lo=s como estas
Son In eartilla, Sefiora,
Do quion ami y quien desea.
i, Mal gusto fienes, Teodaro,
No Lo espantes o que picidas
Tloy el erélito conmigo,
Poripue =i yo que en Marcela
Thay mis dofeclos que gmcins,
Como ln miro mie coren,
Sin esto, porque no os limpia, .
No tengo ocas: pendencias
Con ulﬁ'._.,' Pern no.qiiero
Doaunmqmﬂ? delli;
gn'ﬂ Tiipn pudiera docirty
osas... Dero oquil se quodan

(Vinise Mareels y Dovoten.) Sus gracian 6 sus desgencios;

ESCENA XXII
DIANA, TEODORO.

oiana, Bn lin, Teadoro, g quieres
Casarlo? .
TEOD. Yo uo (uisiera
Hacer cosa ain lu_gusto:
Y crdome, que mi ofnsi
No ¢s tanta camo L han dicho;
Que hien sabes que con lengua
Do ascorpion pintan ln enyidiag
Y qque si Ovidio supior 2
[]u!! org sarvir, no en los campos,
No en las maonitaias desierlas
Pintary su esoura casay
Que ngui habita y aqui rei.
oiANA, Luego gho o8 verdud que quicres
Marcela? 5
TEOD Dien pudiera
Touo 1.

Que yo qquiero que Ly quieras,
Y qque 0 easeis on huon hora.
Mo pues do amadar te precias,
Dame consojo, Teodoro,
Ansl & Mareels poseag,
Para nepuella amiga min,
Que i dins que no sosiegn
De amores do un hombye humilie,
Porque i en quererle plonsa,
Ofende su autoridad;
Y si do quererlo dejo,
Pierdo ol jiticio do celos;
Oue el homlire, que no sospechi
Tanto amor, anda cobarde
Aunalén o3 liscretu, con ella,
veon. Yo, Sefiora, gst do amor?
No sé por Dios edmo pueda
Mmlmjmm&ﬂ .
DIANA, 0 (UICTes,
Comn dices, 4 Malmain?

No o s dicho esos ;gquiubros?




Lk
Tuyieran lengoa las puertas,
Que ellas dijeran. ..
TEOD. No hay cosa
Quo decir las puerlas pucdan.
oiaka. Ea, quu ya le sonrojas,
¥ lo qque niega In lengun,
Confiesas con las colores.
eon, St ella e lo ha'dicho, es nevia.
Una mano lo lomé,
Yo me quedé con olla,
Que luego so la volviy
No s yo de qud se queja.
pianA. Sk pero liny manos quo son
Como i pag do 1o Iglesin,
Que giompre yuelven hesadas,
7eo. Es nocisima Mareeln.
s verdad quo me atrevl,
Pero con mucha vergiienza,
A que ool T boci
Con nieve y con hzneenaz,
DIANA. {ﬁuu nrucenis y niove?
{uolgo do sahor que tiempla
Ese emplusto of corazon.
Abora Bion, gqué me aconscjus?
reon, Que si esn domn qua dices,
Tombre (an hojo desen,
Y do quarerls resulta
A s honor tanta hajeza,
laga quo con 1 engaiio
Sinque ln convzea, puedn
Gozarle,
DIANA. Quady ol peligro
De presunii quo To inliends.
No serd mujor matarle?
Teon, De Marco Aurslio se cuonin
Quee did i s mnjer Fausting,
Para quitarle In penn,
Sangra e wp esgrimidor;
Pero esls romanns prachas
Son huenas entee genliles,
oian, Bion dices; quo no hay Lucrecias,
Ni ‘Torealos ni Virginios /
En sl edud; v on agquella
Hubo Vavstinas, Teodoro,
Mesalivas v Popens.
Eseriheme nlgun papel
Que i este propdsito sea

\’liilli’.lh'l eon Dips. ptE[ Diog! ] (Cae.)
o

Calb, p0ud me mivas?
Dame 1n ' mano,
TEOD. . El respelo
hg d’ﬁaluvu ¢ ofrecelln,
oIAHA, (Qud griciosn groseeial
10ne con I eapa Ju ofrezeas!
1e00. Asi ounndn vas 4 misa
Tee fadda Otvio, . X
My faa’ Tﬂh
no fun vo ol pide;
Y uﬁ}&-’ﬂ_ﬂ‘ﬁlmnlﬁuml
Afios fjue fué mano, ¥ viene
Amortajada pior muert,
hgnmlnnFn on i caido
‘g‘g, 10,50 1810 de seda,
COMO ponerse un jaco

Bl

BIANA,

LOPE DE VEGA,
Quion ve al amigo on pendenciag
Quo mientrns i, Jo o muerto,
Domis gquo o es hion quo (ongy

Nadie por mis cortesin,
Aumigne melindres lo apruchan,
Que una mano, si es hanrads,
Traiga ln carn cubierla,

teoo. Quicro estimar ln morced
Que me has heeho,

DIANA, Cumdo suns
Esendero, ladaris
En ol ferroruelo onvuellog
Que agora eres seorelario:

- Gon que fe o dicho que tongas

Seercla nquestn caida,

Pidid mi manw, y la color de rosa
Wt rd? Seguir mi suorle vor

Mas dejar @ Marceln es caso inj

Do nuestra obligacion tanto

ACTO SEGUNDO.

Gulle,
ESCENA PRIMERA.
EL CONDE FEDERICO, LEONIDO,

FeneR. pAqui lo visle?

LEOK. Adqul onted,
Como el alba por nn prado,
Que & sutapoto hordado

L primea lue le dids
Vsegun Ly dovooion,

Ro pienso que tavdaring

Qup conozen al capellon,

Y o5 mis hrove que o Fzon,
rEER, [AY & Lo pudicse hablar)

| Leon. Siendo (-0 primo, es posa

Acompaitarla forzosa,
Feoed. Bl pretenderme casar

I hieeho ya sospechoso
Mi parentesco, Leonido;

Que antes:de’haberln ipuerido,

Si lovantarle descas. (Vase.)
ESCENA XXIIL
TEODORD,
[Puedo

sruedo ereer que aquosty es vordad?
Si miro quo es mujor Diann hermnsa,

Aldarsela, roba del rostro ol miedo.
Tembld, yo lo sentiz ludoso quedo.
Jut Iﬂum&'&;

Si bien, por ser In cmpresa (an dudosa,

Niego al temor lo quo al wilor concedo,

nslo;

Qe s mujeres no es rzon l’l.lﬁ espErEn
1 lisguslo.

Pero i alls nos dejan suando quieren
Por enplquior interds 6 nuevo gusto,

Muoran Lamhion camo los hombros mun-~

|xems

Nunca gsluve tomeraso.
Veris (que un lombre visila
Una dama libremente

Por conocido o pariente,
Miwtras no In solicita;

Pero en Negando & querells,
Awnipuo de todos se goarde,
Menos entra, y mas cobarde,
Y aponas hailis con elli.
Talme ha snepdido 4 mi
Con wi prima la Condesa;
Tanto que de amar mo pest,
Pues o mis del hiew perdi;
Pues me csfaha mejor velln
‘Tan libee como soli.

ESCENA 1L

RIGARDO v GELm.camr:r muedan lejor de—FE-
DERI

y LEONIDO.

ceLto. A pid digo quo salia,
Y alguna gente con elld,
wicat, Por estar T iglesin enfrente,
Y por preciarse del talle,
T querido honrar fn ealle,
CELID (,No]hus visto por el ariente
Sulir gereni muiana
£l s0l con mil kayos e oro,
Cundo dora ol hlaneo toro
Que paco campos de grina;
Que ast Hamaha un ||9¢-.m
© Los primeros arrelioles)?
Pues 1l galid con dos soles,
Mis hormosa y s perfets,
La bellisima Biana,
L condesa de Delllor.
wean, Mi amor te T voelto pintor
D tam sereni mofianag
¥ hideesla sol con razon,
Porqu el sal efi sus caminok
Va pmm'lo varios siids,,
Que sus pratendientes son,
Mira :hue ulli Vederico
Aguarda sus rayos e oro,
cevio. il de log do serd el toro
A quicn hoy al sol aplieo?
wigan. B por primera aficion,
Aunque del nombre st guarde;
Que yo por anfrar mis Garde,
Sord ol signo el Toow,
reoeR, jEs arquel Ricando?
LEON, o Flew
repeR, Fuera muravilla rara
Qae desto puesto fltara.
veon. Gallarda viene ol Marqués.
yeoer,No pudioras docir mas,
Si ls fueras el coloso.
Leon. 4Celos lienes?
FEDER, Mo es Torzoso?
Do alabarle me los das.
LeoN. Si & nadie quiero Diani,
Do rque los puedes Lener?
reoen.De que le puede querery

LEON.

FEDER,
LEON,

CELID.
RICAR,
CELIO.
RICAR.

DIRKA
RICAR

RICAR

reoeR. (A D}'ulm.)l
i aguardal

DIANA, Sefior

EL PERAO DEL HORTELANOD. 0
Quo gs mujor.

Si; mas tan vang,

" Tan altiva y desdefioza,

Due A todos os asegnrn,
Es soberbin In hiermozura,
No hay ingratituil hermosa,
Diana’sale, Sefor, .
Pues lended mi nochis dia.
JHablardsle? .

Esu qquerrin,
St quiere ol compotidor,

ESCENA 111

DIANA, OTAVIO, FABIO; y detrds, MARCELA,
DOROTEA v ANARDA, rant rmnlas,—DIEnos.

ba con deseo de veros.

Sofor Conde, seais muy Bien lollado.

.Y yo, Sedor, eon el mismo agor

A ACOMPATATOS Vengo ¥ i serviros,
Rlurqn;!-s, it dichia es esin miat

oreed!
|."|‘nnln R Hien debe i mi deseo
Yuesefioria esle coidlado,

eoen. (A s crinio,)

l

| LEOH
| FEDE

L}ue no soy hien mirmo y admitido.

hlale; o te turbes, .

. ) 1AY, Leonilo!

Quien sabis ue 1o gustan de esenchadle,

dle qqué Lo adimiras que so turlie y calle?
[Vanso.)

sali ded padacio do I Gondesa,
ESCENA 1V,
TEODORD.

Nuovo pensamionlo mio,
Desvanecido on ol siento,

Qua con ser mi pensamicnto,
De veros volar me rio,

Parad, detened ¢l brio,

Quo 03 dolungo y 08 provoeo;
Porrque 5i ol intento es loco,
De Ilnsr o4 lo mismo escucho,
Aungque dondo of premio es mneho,
El atravimiento ¢5 poco.

¥ si por disculpa dais

Qué ¢ infinito el que espero,
Averigiiemos primero, -
Pensamiento, on (e o3 fundais.
Vo f quien servis amais:
Dircis que geasion leneis,

Si i vueslros ojos erecis;
Tues, qcnmlinnln, decildes
Que sobre pajos humildes
Torees do dismante liaceis.

§i no mo sucedo hion,
Quiero enlparos § vos;

Mas Lenicndola los dos,
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No es justo que el s dén;
Que’ pandreds docir tapbien
Cuanido dol alma os' levanto,

¥ ile lvaltwen me espanto
Donile o amur s subid,

Qe ol estar tin haja yo

0Os lace (i vos subir nlo,
Cuanido slgun hombra ofsudido,
Alue le ofemde defiende,

Quo did b ocasion so entiewlo;
Del duiio que oz ho venida,

Sed en buen hora atrovido;
Que angue lus dos nos perdamos,
Esta diseulpn Hovimos;
Que vos os perdels por mi,

Y ajuee yo (ras vos me fij

Sin sler addnde yamos.

1 on buen hora, aunguo os dén
Wil muerles por atrevidos
Quo 1o so llama pordido

EE s s pierdo tan Bien,
Gomo & olvos dan paraliien

D¢ o quo hallan, estoy 1),

Que do perdicion igmr

toy; porque es perderso

Tan bivn ||1ua miedo llr.nnm
Envidia del miswo wl,

ESCENA V.
TRISTAN.—TEODORD,

TRIST. Si i tantis lamentaciones
Gobe wn papel do Marcoln,
Que contigo so consucla
De s pusidis prisiones
Bien te fo daré: sin porte:
Porigue 4 quien no ]n: menester,
Radio lo procura vor, !
AT usinza o I corte.

Cunido estd en allo lugar
Un howibro {y jgud ien lo imilas!)
10 e vienon de yisits y
A molestar J A onfadar]
Poro s mndd o estaio,
Como es In forluma incierls
Toros huyen de su puarta
Como si Tuese apestado.
%I'qr{calo (e liventos
1 vinngro e4le papol?

Teo0. Conligo, necio, I;E:n d
Entrambas cosas lenemos.
Muesteg que yondri lavado
SL;II:’ lu:_ gwm.r_.-.lla- venido, '

<) A Toodoro, mi i i
;.ai_arlq_o?ﬂQu,_&-n_ee'io:nnfdl:ﬂ?o «
1oy, | QUE i ol
HIST, ] ‘ES muny nevia,

TE0, Pregimiale 4 mi venti
-gls,é:_ﬁmi 'tpuln_n!ilu::.
THIST, k&nle, |mm‘_%§:,m
uniipue ya estds (an divino:
Quo 1o lisce dmpmelﬁ-:m’nn

Dis log mosquitos quy ering
(e ru st-cunndo Mareela,
Qua llamns yi mariposa,
Ern diguila eomdnlosn.
TE0D. Kl pensamiento, qun vieln
A los mismos eercos e oro
Del sol, tan buja lo mira,
Que aun de que I ve se adimir,
TRIST, Hulllns vu1|1 justo decoro;
ns e hivemos e |
TEOD, Eﬂtu.”l tel papelt
TRIST, AMaggdsiolo?

TEOD, Si
ST, glor iqud, Seior
TEQD Torgue sl

Tespondl wids presty i dl,
T:ln. :!so o5 injusto rigor.
TE0D, YA S0y olrg; w0 le ospimles,
TIST. Rasta; qque sois los n?mnlms :
Boticarios del mmor;
Quo, como cllos las recelus
Vais ensarlando papelos.
Titeipe eelos eruples,
Agua de mules violelas,
Recipo un desdon axteafio
Sivpi el lorvajorum, |
Gon e I sangre tomplorum,
Pava asegurar ¢l dufio.
Tiéeipe ausencin: fomnl
Un smplasto para ol pecho;
Oue og hiciern mis proveeho
Bstaros en |y r-ilnlutE
Tdeipe do matrimonios
Aqui es monestor Jrabes,
Y iets diez dins sitayes
Purgalle con atimonio,
Révipo signum celoste,
Quo Capricoruiug dicofuy;:
lgpu onlermo morietir,
St o es quo paciencia presto.
écipo que de wna Hewda
Joyu 6 vestido saculis:
Gon tahlotas conforsabis
Lat bolsa qpae tal empronda.
A et fraza, finalmente,
Yan 1odo of nfio onsarlando.
Llega la paga: en pagando,
O viva 6 muavrn ol dolicnte,
S0 rasga fodo papol,
Tt la cuenta his weabado,
Y el do Marcola has rasgado
Sin gaber lo quo hay en 6.
TEOD. }:I:,]:I'I [dul;us do vomir
A0 0L Vino que otras veees,
st Pienso que lor‘ dm\enneu}:g "
~ Con lo que intontas subir,
TEoR. Tristan, cuantos han nacido
Su yontura lun de (ener;
No saborln conoear
Es ol no haberla tonido,
) morir en la porfin,
0 ser condo d Relfor,
TRiST. Chsar lnmaron, Sefor,

Aiquol duigue’ que train

Eserilo por gean blusons
wCtésur o madazo v on fin,
Tuyn tan contrario ol fin,
Que al fin e s pretension
Eatribid wnn plum girada:
aCisar 6 nada, dii_ism.
¥ todo, Cosar, lo faiste
Pus Misto Cisar y nada,»
Te0n. Pues lomo, ‘Tristan, fa empresa,
© Y hinga desputs I fortuna
Lo que imisivre,

ESCENA VI

MARCELA Y DOROTEA, sin reparar en—
TEODORO v TRISTAN.

1. Si i nlgting
Do tps desdichns le pesa,
Doy todas Ts quo servinos
A ln Condesa, soy yo.
wane, En la prision que mo dio,
T justa amistud Dicimos,
Y yo me siento obligada
Do suerte, mi Dorotea,
Quo oo hiabrd amigs que sed
Mis e Maveels estimadla.
Anfrda piensa fque yo
No sé eomo quiere A Fabio.
Tues della nocid mi agrayiog
Que & la Condesa conld
Los amores du Trodoro.
gonat, Teodoro esti agul.
MARE. 1M Bienl...
teoo. Mareels, ol paso deten.
manc, 4Gomo, mi hien, si o adoro,
Cuando 4 mis ojos e ofreces?
teop. Mira lo rque haces y dives;
Que en palacio los topices
o liablodo slgonas veces:
Do qué pionsas quo naci
Hacer fignras on ellos?
D avisar que detrs dollos
Siempre algin vivo eseuchd.
i un mudo viendo matar
A un vey s padre, din voces,
Figuras (jue 10 conoces,
Pintadas sabrin hablar,
manc. pllas leido mi papel?
veon, Sin loerle o e rasgado;
(Jue esloy lan escarmentado,
Quo rasgud mi amor con dl,
maRe. 2Son los peduzos aguestos?
Teon, Si, Marcel.
MARC, Yy gmi amor
Tns rasgado? )
TEOD, iNO es mejor
Qun vernos por puntos puestos
En peligros lon extraios?
gi 1 4o mi inlento osths,
No (ratemos doslo mis,
Pars excigar lantos daios,

wanc, j0ud dices? )
TEOO, Que cstoy digpuesto

DORO
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A e darle mis enojos

A ln Condesa,

MARC. Iin los njos
Tuve muchas veces pnoslo
EL temor desta vordud,

reo. Marcoln, fuedi con Dios.

Augui aeahn do los dos

BN pmor, mo ol anialid,

wARE. JTi diges ego, Teadorn,

A Mareolut

TEOD. Yo lo digo;

Que 0y e quictul amigo,

Y de guardar ol decoro

A T ez qque e ha dado

Bl ser gue tengn, :

MARC. Oye, adyierte.

veon. Diéjame.

ARG, JDe agnesia saerte

Me tratas?

TEOD, {Oné necio enfadol [Vise.}

ESCENA YIL
MARCELA, DOROTEA, TRISTAN.

manc. (A Tristan, Tristan! !

THIST. 0ud ipuieres?
MARE. jUné es eslo? .

TRIST. Unn wlaneita:

Que § Ins mujeres imits

Teodoro, !

| MARC. HOuiles mujores?
yast, Unns de azitear y ek

1 wanc. Dile...
TRIST. No mo digns nodo;

1 Que soy vaina desta esp i,

| Nema do aqueste papel,

Caja o arjuesle soinkirero,

Fioltro deste cominante,

Mudanza dosto danzanto,

Dia deste yario hebroro,

Sombirn deste cuprpo vano,

Post do anuesta estafeta,

Ristro do aguesta comel,

Tompestad deste verano;

Y finalmente, yo 50

La ufia e I'-Eplealu o,

Que en cortindome, no puedo

Decir quo con ¢ esloy. - (Virse.)

ESCENA VIIL
" MARCELA, DOROTEA.

wARe. 20ub siontes desto?
DOROT. } No sty
(e A hablar o me atrevo.
MARC. iNo?
Pues yo hablard,
DOROT, Pues yo no.
mARc. Pues yo &

DOROT. 'Iﬁﬂ! ue Mo

Bueno el aviso, N arcola,
Do los tapices que TiFS.
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Manc. Amor en celosas iras
Ningun peligro reeel,
A no salier eudn altiva
i I Condosn, dijora
Que Teadoro on algo espora,
Porgue o sin eauga privi
Tanlo estos dias Teodove,
vorar, Calln; que estis onojoda.
wane. Mis yo me verd vengada...
Ni say tan necin, ijue ignoro
Las trotns de fucer pesar,

ESCENA 1X,
FABIO. —Dicuns,

ramio, 4Esti ol secretario aiqul?
wARe, (Fs Fjor Lurlarto de mi?
Fama, Por Dios, quo le dndo & busear;
Que lo llamn wi seiora.
wage. Fabio, que sea 6 no sea,
P'repintile § Doroten
Gual puse i Toodors agora.
iNo-od majailero cnm:ﬁ)
Este secrelario niestro?
£ABI0. [Qud engaiio b necio of viiestrol
iQuarrdis lfuu esté destumbrndo
De lo quo los dos traiis?
sls coneioelo de los dos?
wARc. yGongiorio? [Buens!
FABID. . Por Digs,
Qun pienso quo me engaiiais,
manc, Con iesa, Fahio, que o
Las loouras de Toodoro;
Mas yo s que & un lombre adoro,
Harto Jumcnloﬁ fi.
FADIO, LA mi
MARC. - Pues 4o (e pareeos.
Ali?

FARID, Pues 1 mi, Mareola)
MARE. Si te hablo con cantoln,
bio; si no me enliiueces,
Si tu fallo no me agrala,
Si nosoy tuya, mi Fabio,
Mitome ol mayor agravio
Quo s el yuorer despreciidn,
Taio. Es ongafio tonoeido
O L fo yiores morir,
Pues quiores rostituir
Bl alua que e las dobido,
i e harla b es fniveyie Jony,
SA A ctming (u intonlo?
vosor. Faliio, fani afreviniionto
Y apraveeh Iy ocasion;
Quo hoy 1o o do (uerer Marbola
Por furza,
FABI0. Mor volimtad
_ Buera wmor, fuees verdad,
PoRat. Teodoro mias alto viiafa
¢ Mircoln s descarta,
FAsio. Marcell,  buscarfo yoy.
Buona en sus doadenes s0y:
Si nmor 1o éonvidr|o'e'ninnr!u,-

El sobreserito § Teodoro,

LOPE DE VEGA.

Y ensi ausencin dénla & Falio,

Mas yo perdono ol agravin,,

Aungue ofonda wi decora,

¥ do espacio 1o halilard,

Siempro tuyo en bien 6 o mal. (Vage.)

ESCENA X.
MARCELA, DORDTEA,

oot j0ud hins leelio?

| MARC, No sé; estoy tnl,
Que de mi pismi no s,
Anarida gno quiers 4 Fabiot

posoT, S quidre,

MARC. Pues de los los
Me vengo; que amor es dios
Do la envidia y el agravio.

ESCENA XI.
DIANA, ANARDA—Dicias,

oiaka, (Ap. d Anarda.) Bsta bisido [y orision;
No e roprehendos mis,
ANAR, La diseulpn que mo des
Mo ha pucsio on mis sonfusfon,
Morcoln esti ayui, Sennr,
Hablando con Jlnrolt-a.
DIAKA, utes o hay disgusto quo soa
Para i mayor agora,—
Salte alld fuera, Marcols,
MARG. Vamos, Dorotea, do uqui.
(Ap. Hion dlﬁn Yo quo de mi
050 enfada 0 50 recel,) r
(Vanse Mayeeln y Dovote.)

ESCENA XII.
DIANA, ANARDA,

ANAR, JPuddale Dalilary
DIANA. Ya hion pedes,
AwAR. Los dos qua ddo aqui-so vam
Ciegos do tu amor ostin
T e dosdonelos, exeodes
Lacondicion do Anajarto,
La castilnl do Lucreoia;
Y quion d tantos desprecia...
DiaNa. Yo me eanso de sseucluarte.
ANAR. 4Gon fquién se piensa ensar?
Mo puieda el marquds Rieardo,
Por generoso y gullurdo,
Si no excoder, gualor
Al mis podorosa’y rico?
Y la mis noble mujer
#Tambien-no lo puede sor
fl"] I II:\ITQ }fndn';il.'o‘? =
or fue-los has despedido
Con 1an sxiraiio desprocio?
oIakA, Pargue uno o8 loco, olro neei,
Yty onemo habormyo ontendido,

Mis, Auarda, que los dos,
No l'nu-qt1iniﬂ'_t.?pmlqu“17iem,

EL PERROD DEL

Y qquiero porque Bo espere
Remedio. ]
ANAR. (Yilame Dios!
4T qiores? <
amu.Si - i;ﬁu guyh;:lu"jor?
MEro I en oo N
A onde ol mismio sol del siclo
Podrd tocar y 1o arder.
piaka, Pues psos Diivlos, Anarday
Dicron Ilodo; i :m‘niﬁ'
e im hombire bumibde.
AHAR, (uidn es?
piaNA. Lo vergilenza mo acobarda,
Que do mi spn o valor
Tengo: o dirt s nombre;
Basti fque sepns que e hombre
Que puedo infamar mi honor.
anan. Si Pasifae quiso um toro,
semiramis un caballo,
¥ olras los monstros que callo
Por no infamar su decoro,
40ué ofensa to puede haver
Querer hombre, sea quien fuero?
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on los dos.
TEOD, iy ¥ muy buenos,
piana. No quicro detorminarme
Sin {u consajo, 4Gon el
To parcee que mo ease?
Teon, Pues jquéeonsejo, Sefiora,
Pucdo yo en los cosas darle
Que consislen en 4 guslo?
Cualquicra que quieras dorme
Por duefio, ;mﬂ;.nl l:t:jl]r.
| pagas ol estima
mu..mr ilamll!snim, Teadorn,
En caso lan iu'.|n|ﬂnll‘la. ke
on gasa quo iy

Vel Eﬂang’iiionlll‘.n ||l£\‘ casos lules?

Otavio, tu magardamo,

Gon exporiencia lo sabie,

Fuera do su lar u”r'{lIm:.hﬂm

joro yo e w agrade

e ?’,?I:i‘u:!‘s} i Hn- las (le tener.

Lliene vl gllart;ura mejor talle

T

FEOD. e §i, Sefinra,
otith. Pues olijo al Margquds: parle,

oiakA. Quien (uiere, puede, s quiere,
Como (uiso, aborrecer.
Esto o lo mejor: yo quiero
No querer.
ANAR. Inm‘.?[lud i
DIANA, . Podre;
Que si evando qt]mndnm;,mo
\ y endu espero.
No amr e uer (ITwm e
i eanta?
HAR. s Fahio can Clara,
piatia. jOjold ique me divierlan!
AeAR, Mitsica ¥ amor cancierian
Dien; en la cancion reparn.
Sﬂmm deniro)

[ pehdhh . !
Que o w0 gieriendo amar aborreoiese:
.Sﬁ qu:lu-pm:’m Aavery oh quidn tra
g an o rliqnﬂa n;n_{a: aborresieral
A QO b el candion
o ’ﬁ: ves ue lo contradioo?
wiana. Dion entiondo lo que dice;
Mas yo s mi condicion,
¥ b yue estard en wi mano,
Como amar, ahorrecer.
AnAR, Quion Wenu tanto poder
Pasa el Himite hamano.

ESCENA XIIL
TEODORD,—DicHAs.

. T llio e I dicho, Sefora,
b Q‘:m 1o mandaste =liamrmn.
i que to deseo,
:I[:!'n‘.‘ lll'f:ru:s (i vqu:p i qque. me mandes,
Y perdona sihe faltada.
ARk, Yo has vieto ostos dos amaules...
Estos dos mis pretendiontes.

. Si, Senora.
:f::n. % Tuenos lalles

quidn puciora haeer, ol quidn Ihiciese

Ins albricing.
Y pidele (],:m I Coniless y Anarda.)

| ESCENA XIV.
| TEODORD.

| Nesadicha gemojantet
| i’]’}:; vesolucion fan breve?
Ay madans nolahle?
Eslos erin lus intentos

Que tve? 100 sol, abrasadme
Las alus con que subiy

Pues voestro rayo deshies
Las mal ateovidis plumos
Aln Imllm::.l»-:nm;ﬁr:ggll

Jayd Diann o suerepr.

fﬂﬁ, qr‘iﬁ mal hite en Barme
Do umit palabra amorosal

1Ay | o enlre desiguales
Ma)l’ so- congtertn ol amor!
Pero, s mueho quo me engafion
Adquetlos ojos 4 mi,

Si pudioran sor hastintes

A tcer engaios i Ulises?

Do nadio Iimls:i“ qnn]?i::m,
Sino de i, Pero on

JOud pierdo auando mo._[n!ll“.'
Taré cuenta quo T enido
Alggun aecidente grave,

v qque mientros e durd,
Imaginé disparates.

No mis; despedios de ser,
Oh ponsamieuto nrrufuulo,
Gontle de Delllor; valved

La pron al uitigua mirgen;
Queramos nestn Mareelag
Para vos Mareela lm;lr:.“

oras husquen sefiores; :

E;Pu omor se]ungnmln.dn igualns;




7"”‘, LOPE DE VEGA,

pues-en nire naeisie, TRIST i

Quedal eanvertido on nive; : ke
Que donde miéritos fallan, H Que, i no verto sin jiiicio, %:udf,".',', :‘:{u‘:mdn;!:;ﬂ 1,

; 1 Y poraue dar oflicion
Los quo piensan subiv, caen, No c:‘[uulu i Tos nlieid Tu enidaido en un sugeto
i gidos, el
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Diseulpn ol busearto ba sido,
Si ha sido culpa ofenderte.
Oyeme, Marceln, & mi.

Que ngora le dip Que mi amor suskituyo. mARc, y0ué quieres, Trigtan?
ESGENA XV. Pu m||inf 'Ilt!li!:.ﬂlllllifll:;::yrllipn marc. Nunca, Teodoro, ul1 c'iaumw. TRIST. ki Espora,
iom (quo i ser conde aspirabos, Mujer ni vidrio prohd.
FABIO.—TEODORD, ::?:;- lSl'uullliﬂl,I "I'rislmtn, ya ni;::::la,u' :Jl:s “:lu l::i? 11631:{ ;r(:lg‘nagnf ESCENA XVIIL
. h ¥ « L endpa e | i UsE 0ry
::::I"n. Jtablaste ya con mi seor? tean. No lo llnir.'quL;I :';’:ula I;-;u;;lﬂ',;,]n Yo u!l mnnm!a, Teodoro: DIANA, ANARDA,—TEODORO, MARCELA Y TRIS-
"Hubio, I hahl6, ¥ wslo Agora, Fieil en croor los ojos Unos pensamientos de oro TAN, sin verlay,
Pon o ya ki I!g:nlumr |:?I;ng|{:‘rlnw"mw' TRIST Gl mu;r.r.vu 1o lizo Tgaﬂ':ctlﬂ'w';@"m"ff“ s:-\-ien oianA. (Ap.] ‘Teodora y Marcela aquit
m‘.f.,:':lf,',}.n:f‘:ﬁf“tf__“llﬁ“"“}i';"'"- Ques 1o by vsos do \ﬁumuu Fomo 10 los maginas? ANAT: E;:.p. i ﬁﬂ?]’n g
Mas ellu, con si 'r’uru i tt“m!' bl A log morlilos eontids, j,N‘u oy dichis o Uumnlﬁ:‘dr sarlmhl g sl
Al Mg |'| & aaogit ntendimiento, ENI!“?D, como los ajos %I;?I:: n'l;f;h::.:e Lnilii:null;:‘}nas L0 To‘:.m :s ek r:.'lsll i mfln a;l:;h
FABID, - Diserenn ha sido, TE0D. el Do corrid a0ué ha sueedido? (Qné lienes? ¥ culirinonos las dos. '
THon. n{[):; gano s allricias me ha pedido; o juro, Tristan fzcl!{rt:'i;;:c.‘_lm Turbado, Teodoro, vienes. {Ap. Awmor con velos despiertn.)
H mg!l.m_:[tl;ﬂ‘s-:?);rltllnlllnqu, iioro darte, tracddo Hyamtar: 1o mi ik ﬂ'!m]ﬁm aquel vendabal? . '(rﬂ.n;lmnar fhgyu - Anarda.}
y S proveeho: parte presto, Esto pasd, y ol remedio dVuelyes & hnsear (i igual, wanc. Dijame, Tristan, por Dios.

AR (Ap. @ Diani,
Tristan A los dos concierta,
Quo deben de estar refidos.

O te burlas y entrotioncs?
Confieso que me holgaria
Que dieses 4 mi esporanza,

Y pidelas
FABID. n por i Es sopultar en olyvido

Si debo amarte fo El
Muestra la olligacion en i me | [l il suceso y ol amor,

Yoy coino un 1 ! ¢ hos pues- | TRisT, 1Qud, areopentido y contrito ald L El alcabmete laca
Sugx_;fcclmllt: Iri.slll:]l.:FI‘[‘I.“:I?UVII;:‘EEL!"IRMI% TEOD, I!'Iri::stﬁuns::ﬁ“rﬁ Marceln! uno.rEET:‘ i;:ictgt%ﬂeﬂ::;nm. P ;ﬂ,‘].;‘,','.'iif,ﬁu"i.,,?:.,,,lm,,!_
Yaliliese el Marquds; que o sido cmprosa ' AL RBR08: © 0ué mayor, Marcela mia? rrier. No posd wis presto ol rayo,

De gean valor rendirse 1a Condesa, {Vase.) Poro mirn que ¢l amor Que por sus 0jos ¥ oitos

i ESCENA XVII. Es hijo e L nobleza: Pasé I necin ulll:-::d
] ' rslres lanlo rigor; Desn mujer que 1o adora,
NA XVI, MARCELA, sin wr,wn-:{_i Hm-—T_EIJIJnHD T TRIS- gﬂﬂm;:'mr::?:;% o' rﬁ:}g{ . ¥ "“’E e e s i
TRISTAR.=TE000R0, i tndigna del r:.-nul'.clnrIi : gllﬂ o ﬂr[nozf:_::c sori
neiste: yo yuelvo a b u gallaride gentileza,
vaier. Turbadlo d buscarto yongo. i (Paf‘n‘m‘.)l e mr;m- ||\::s‘;m s‘a!l ! Haz cuenta l?l.ll‘ fud cometa
s verdad To que we lin dicho? 1Qud malque finge amor (uienno le tie- Con arquel mi pensamionto, Aquel amor. Vén ach,
o EM' ol el pers %p"d tmal pued olvidurse v do ym oo, l'er:lnr!n ol ntrlls\-huiuuln Teodoro.
Si xan desengafios mios, l nies mienfras mis e ponsamionto ongafio, Sila wodudo smor e s ouknA. (Ap.)  (Beava estafels
s, Ya, Teodoro, on fas dlos sillas Mis atrovido & In memorin vieno! No o 0 puod ser . Ex ni) Tncayul
o4 hatanes e visto Ilorr?‘ si e fuorg I’ il lionor conviene, Prnmgn}ir Ins £ppmhm 0. Siyn
e i | Dnay G r I? auelo ser dol iesongatio Gan que e puds ofender Marcela, & Fabio sujel,
Pero que hubitso elegid, urar o propia tuwar aniar, exlratio; Mas porque on ostas muilanzas- Dice que le tiewe anior,
Hasta agara no lo s, Q“;I mo os oo remedio ol iue entrolione, Memorias me locen volvor. P iqud sno Tamas, Tristan?
TeoD. Pues, Trislan, agorn ving s iyl que imaginar que puode amar- Soan pues eslas memorias TrisT, (O1ro enojado!
Eso tornasol mwlulile, Endmmhu do atro wmor, es ||lmw:rm [s0 Parte 4 desportar 1y tuya, TE0D, Mejor
Esa volota, eso vidrio AF IMAYOr VONEaNz por yengarss, Pies confleso Lus vilari’u'n. Los dos casarse podvin,

Mojor ts esperar quo no pordorse;
Que vuelve alrids, aunuo vs riog o wuelo alguna vn?c‘. IHMLT"IO holire
bl 3] ; Amor, con los vemedios encemlerse,
Esa mujer, ese hecliizo M
Ese monstrio do mudanzas
Que solo perderme quiso L
Por afvanlar sus vitorias;

1 Tlu dijese mo dijo
Cual do los dos me agradaba;
Parqun sin consejo :ﬂn .
No se pensaba cagar,

Taist, 4T Llanbien? {Bravo rigor!

Ea ncaba, llega pues,

Dame esi tano, ¥ despids
Que s lingan las amistades.
eon, Necio, g me persiades?
Taist. Por mi quicra que lé dés

L mino esta vei, Sefor.
7eon, yGuindo hie dicha yo i Mareela

ok illmln ol war, wanc. No quiera Dios que destroya
Los principios de s glorias.
Sirve, I\i:in haces, n& in,
ia Ko te rindas; quo dir
::Iln:’ 4Quién w‘{' . Tu (uehio qu]ole:s cohardin.
' ; i Siame tu diehing que v
MARE !‘i'A:; “;jni‘ﬂl'lns Jo it \'f‘y pruaiguim;lln It inin.

A n \"Idﬂ]n _l‘.ul"]', No o8 queravio nmar & l'mbin, s il )
fio § noitsugindr o t, Pues me dejaste, Teoloro, Ouo he tenida & nadie amort
l‘:::m amd mifm“ Yoy Sinp ol remedio mis sabio; Y ello me o dir'nn..‘r i

e & onomd misma fie sol il mejore TRIST, s cautela
To imaginara y to viera; s Quo sungue of dueio no mejore,

Basta vengar el agravio. Parn vongar Iu rigor.

k

Quedé muario, v tan perdido,
Que 1o ros -?aﬁ'nmﬁ”;‘i“""
Lo ngrada o, ues
il

Que para no innginar
Tengo ol alma an?ntra.?uir[e,
Aungue olvidarto no quicea,
AChmo me osaste nombrr?

: 8 ulliricins, Gomo cupo on_esa hocn
s, Ella en i gtien oty i vombrad i
veon. El marquds Ricardo, TEOD Quise probar

Ta firmesa, y es fan paca,

Y quédate & Dios; que ya
Mo cansa ol lablar uuuhg«;
No vonga Falio, que sl
Medio cnsado conmigo.

qgon. Tenla, Tristan que so vl
Taist. Sefiora, Sefara, wdvierle

Que w08 volver d gquererte
Dejar de laberte querido.
Toso 1.

wanc, No es cautela; quo es verdad,
rist. Calln, hoba.—Ea Negad.
10U wecios cstais los dos!
yeon. Yo rogaha; mas por Dios,
Que o Do de hacer mistads
magc. Pues i i mo pase wn Fayo.
Tist, No jures,

mARC, (Ap. 4 Tristan.) Auniue I:nmuoatro




e LOPE DE VEGA,

Eiiojo, ¥ 10 desmayo,
TRIST, :'?vs leske firme,
oiakk. (Ap.) (0wt dipstig
Ilf.s‘{ﬁ ol li;jlliro laeayo!
WARG, Ddjame, Triston; quie fon

Uit |Iﬂ.({l'l'- .- =
TEGD. Déjuln, Tristan,
Thist. Por mi, \'.rlyn!n K
Eﬁﬂ? Tonls.
RS, Yingo

Mi amor, o
TRIST. 5Cd.mo T 80 van

Ya? Que i ninguno detengo,
wane, [AY, i bion! no puedo. irme.
veoo. Ni'yo, pongus no es tan lrmo

Ninguna voga an I mar.
manc, Los brizos e qquiero, dar,
reon, Y yo.d, los luyos asirme,
THIST, Si Yo 110 enn menester,

WPor Ellﬂ me hicistos cansary
Anam (Ap. i b Conddesa,)

aeslo guslag?

DIAHA, Vango b vor

Lo paca o bay quoe fiar
o ?.’tl}‘?" Iméullrely lu;n ijer,

L YD faqut me s diel ;
TaisT. Yo he galido ya, cqul \'2;:: -

Juntar Ias almas contentas;

Oue es duggracin d tereoros

No se concertar Ins ventas,
MARC. Si fe trovaro, mi hien,

Por Fabio ni por ol munio,

(e lus agravios me din

La muerie.

TEOD. Toy dis nuevo Tundo,

Marceln, mi amor fambion;

Y si de olvidare, digo

Quo me dé ol eielo en castigo

El verte on brazos do Fabiy,
MaRe. (Quicres deshacor mi agravio?
Teao. (ueé no hieé por (f ¥ contigo?
Mare. D quo todas las mujeres
b Son feas,

T Conligo, es claro

Mira g olea cosa, quicres
MAne. En eiulrlm ;::ﬁ r:' l]ur:ﬁms\

&Iu:m l{un mi umigo eres;

0. inpora :

%, porta que estd aqui

TRIST, Bien podejs por mi

At deo mi misil}u sea,
wanc. i que In Condesa os fon,
Te0D, ¥ Wddemotio parn mi.
MARE. JNO 0 npcia?

THOD, g Tor lodi

:;::. WNo es lmhil_l;l"ntg'zh tﬂ.“mm’

ANAL A{a. d ‘i.mm;LKS:Whﬂn:
uiero estorharles; qug 1g
w0 a'i"l‘{{“;?““f‘i M}I‘”’.’ 5

liug, 1 |
ANAR, g\y,_ foral no 1%’@'3‘-‘&5‘.‘"’"“
it Caando quoris deoir mal

Dl Condesa g sm falle,

A mi me oid,
BIAKA. ) Escuchalle
Poed desvergiionzy igunl?
ST, Lo primero...
DIANA, ,[\Afhj | Yo no aguardo
0 SEEHIOS § ¥
chcm. 03 que fuera 1
maRc, Yoyme, Teadoro.
(Adeldntanse Dinna y Anarda; Mareola
o na vaverenci @ e Comdoss, y ye

it
s, (Ap.) (La Condesal

TEOD, [dp, La Cons
oiana, Teodoro..,. ; Al
TEOD, Sefiora, advierlo.,,

TRisT. (dAp) Bl cielo & (ronar comienzn:
No pienso aguardar los vayos,  (Vase,)

ESCENA XIX,
DIANA, TEODORO, ANARDA,

ok Anarda, i bufote lega,
Bseribirime Teodoro
Una cart do su letra,
Pero notindola yo.
veoo. (Ap.) Tardo ol cornzon me tiembifa.
A8E0Y6 1o quo lablado hahamos?
DIANA, fup‘] Bravamente amor despierly
‘on los celos 4 los ojos,
(ue aipneste amase A Mareeln,
Yooques yo un lowga partes
Tara quo tambien me quicral
10ue 5o hurlosen (o mil '
Teoo. (Ap.) Elln murmura y so queju;
Bien digo yo que on Palacio, '
Parn que & eallar apremdy,
Tapices tienen oidos,
Y paredes (ienen longuns,
AwaR, Bsto pequedio ho traiilo,
- Yt eseribana,
IANA, Lle
. ao;g}nm', ¥ lomn |L\Eﬁ:.llllll.
o l!sl.‘ri]n.'.'y me mati o mo destiorr.
TEQD. i.
OIAN, N eslds hii
:;3:1| In ;mlillitt en o (inrm|;
ile, Aparila, una
;fm Yo estoy i, ! R
AR Pinsela, necia,
Teoo. (Ap.) No mo agrada u’s'[n{fnvor
Sobre enojos y sospochas;
Quo quien hanra las rodillys,
Cortar quiera I ealyza,
DIAKA 4 HE"MIO'Y Ii
v 0 diga apsl,
TEOD. W.} Mil eruces hieer quisiers,
Sidntase la Condesa, on wno silla alta;
, ella divt y o va eseribiendo.) ’
1ANA, |l«(:uﬂ.n_;l_t}_llml mujer peincipal. s, |
o eclaray can m!._hpgn]%m limilde, o
»lo mucho ¢l térming do volver § hablar

HEON Ol mas quien 1o osting su for-

wlima, quislese para necio.n
TE0D, (NoO Alees mis?
BIANA, Purs e mis?
El pniml‘ Teadoro, cierra,
anan, (Ap. & Dinna.)
J0ui e ekto que haees, Sedor?
pikbA, Neeedades de mmor Henas,
AtAR, Taies (i quitn ienes amor?
DIANA, QA nulltz eonoees, lostin?
Puez yo sé que le murmoran
Do mi easy hasta lns pindras,
teon. Yi ol pupel esti corrado;
Solo u‘l sohreserilo reski,
oianA, Pony Teadoro, para fi:
Y no Io entienda Marcela;
Que qquizd e entendords
Gunnu!lu de espacio lo leas,
(Vanse da Conidesa y Anarda,)

ESCENA XX.
TEODORO; y luego, MARCELA,
teop. {lay confusion fan extraial
(Qun guestis majer me quiee
Cou pausas, como sangrin,
Y qpue lun]gu intercadoneins
ELpleo die anor tan grandiest

wanc, ¢ud to ha dicho In Condesn,

Mi hient? que be estado femblavdo

Dolrds de pquella antepuerda.
eon. Dijome (e le queria
Casar con Fabio, Mareelo;
Y este papel que eserii
Fs e despacha & su tierm
Por los dineros del dotes
mane, (Qud dicos? ;
TEOD. ol fue sea
Para bitn, y pues Lo easas,
Que do huedis nide véras
Tomes 1l nomhre co 1 hoda,

+ Oyo,
:::: ynm Lirdo parh fuojas.
ESCENA XX1.
MABCELA.

No, o puedo yo ereer

Que aquesta i ovagion sed.

Favores do hiquesta loea

Lo an liecho dar esta yuella;
e ¢l estd como arcadiz,

gna ennndo baja, e Nena
Dol gua do su favor,

¥ enando sube, lo mengih,
JAy de mi, Tewdoro ingrilo,
Que luego que su grandeza
To toea al arma, mo olvidas!
Cuando te :luinm me (lojith,
Cuando te deja me iuicres
0uién ha de tener pacienein?

(Sule Marcela.}

[/

|

(Vase.)

mane.(dp.)
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ESCENA XXIIL
RICARDO, FABIO.—MARACELA.

picar. No pude, Fabio, detencrme 1 Yora,

Por tal merced Ie Nesard lis mants,

ramio. Dile presto, Mareela, @ mi sefiora

Que esti ] Marqués oqui.
Celos lirmnos,
Celos erunles, ¢ queres agora,

Tras tmlos locos pensamientos vanos?
aBi0. gNo vas?

MARC. Ya voy. 1
FABIO, Pues dlite qua b vonido

Nueslro nuevo seior y s morido,

(Vase Mareéln,)

ESCENA XXIIL
RICARDO, FABIO,

wean. Id, Fabio, i mi ‘sus:u]n;qun mafiana
0s durd mil esendos y nn eabiall
De la casto mejor napolitina.

Famto, Sabré, i wo seryillo, eclebmllo,

fican. Bsle ez prineipio solo; que Diand

0 tine por crindo y por vasallo,

Y yo por solo amigo.

FABIO. Fags piies buso.

nican. No fiago anst; b obligacton confieso.

ESCENA XXIV.
DINKA—Dicnos.

oukih, Vuscriord auit
RICAN. Pues gno ord justh,
Si mo envinis con Fabio il recald,
Y qque dospués do el morfal m? b,
Mo elogis par mariilo ¥ por eriado
Dadin 60 ids; que flo ranora ¢l gusto
Do ver mi amor en liin ilickoso estado
Mo vaelve loco, que 1e lengo en poco,
Si me contonto con volverme loeo,
(Cufinda pengé, Sefiora, mereeeros,
Nl r[ﬂwmis hitn qluu dosearts? [Fod.
itk No neierlo, dunrgue Lo intento, i respondé-
i¥o e enviado d 1lamarost O Les burlaros?
wican. Faliio, aqué bd esto?
FABID. e yo fraeros
Sin ocasion agora, wi lamaros,
Menes quo de Teodoro provenido?
prana. Culpa, Ricardo, de Teodoro ha sido,
Oyame anteponer 4 Federico
Vircelrn persond, como primo heemano
Y eabiallers gencrosn v rito,
Y presumid quo os Jabin ya T igho.
A vuestin sefiorda le suplico

Peedone wjuestos negios.
AR } Fiierd 0 {ino
Dar i Fabio perdan, 8 no estuvient
Adonde vaestra imdgen ¢ valicta,

Résans los pids por ol fivor, ¥ i.-sp%o

Que Tt do voueer mi amof esti o
(Vase.)

RIC
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AN, dParéecos ien iiquesto, majadoro?
Fasio. jPor qué me culpi 4 mil vusetioria?
oiana, Llumad luego d Teodoro. (4p. 1Qui ligoro
, Esto cansado protensor venin,
Guando me matan colos dv ‘Teodorot)
a0, (Ap.)
Perdi ol caballo v mil eseudos do oro,
(Vase.)

ESCENA XXYV.
DIANA.

WQué me quicres, amor? Yo, zno tont
Olvidado & Toodoro? yQué me fuiores?
Pera responderds quo (i 1o eres,

SII'I% IIu sinn:n-n, gnu ilelids vonia.

h eolost gnd no hard yuest i
Mnllnsllnl.rmlns [snis con s m:jgul;nwporl'm?
Pues jamiis os pidioron pareceros '
Que pudieso ol lonor guardarso wh i,

Youquiero i un howbro hion; mas so mo

acuord
Que yo soy mar -y quo es quuihlil harcn"
¥ tl;se,:n l:uulll-_ﬂ razon (que ol mar so pierda,
1gran peligro, anor, ol ;
Mas st tanlo tﬂn‘w fira I:l‘mm‘hmn‘.
Por Dios, quo temo quo so ronmpa olnreo,

ESCENA XXVI.
TEODORD, FABID.—DIANA,

Fagio. (Ap. d Teoiors,)
:cnsé matarme ol Marquis;
Pera, I verdul diciendo,

= #I:ia senli Irs mil psendog,

« Yo quicyo ( R
ik }.Gﬁ!l i drte un consejo,
TE0D, El conde Foderieo

Estaba perdinndo of gosy
Porque ol Marquds 20 easalin,
Parto, L:Ii ue el casamionto
Se ha doshecho, ¥ todard
. lé,sm il eseudos Tuego,
s oy como un rayo,

Camina, (Fase Fabi.)
ESCENA XXVIT.

(uo (o quiero, ¥ que os diseyl
Duo eon respelo ltll quiero. w
Temblando estoy, no to espmites
oA, Teadoro, yo to [o creo, '
Por qué wo me has dn queror,
Si soy lu seiiorn y len !
Tu yolintad obligada,
Pues e estimo ¥ favorezeo
Mis que  los otras crindos?
Te0n. Eso longnajo no entiendo.
oiana. No iy mils que entender, ‘Teodoro
Ni pasar el pensamien(o L
Un dfitomo desta eayn,
Enfrena eunlquicr eseo;
Quo o unn minjer, Toadaro
Tan principal, y mis siondo
Tus mdrilos i Linmilides,
Tasta un favor muy poqueiio
Parn ¢|'|m todn I vida
Vivas hoorailo v contonto,
TE00. Gierlo gue vuseiori
(Perdénome si me alteyo)
Tieno on ol jiiicio i veces,
Ouo no en ol ntondimiento,
il Tieidos intervilos,
APara quit ipumh.- ser hueno
Habormo dido esperazas
Que pn tal estado we han puesto,
Pues dol peso e mis diohng
Gad, como sibo, enfermo
Casi un mes en una cama?
Luego yqué trata mis desto
Si ewando ve que me enfrio
Se abrasa do viver fuego,
Youando ve que me abraso
Sa hivla do pura hielo?
Dejilvame con Mareoln,
Mas vidnele bien el coento
Dol porvo del horteluno,
No quicre, ahrasada on eolos
Quo me caso can Marcola -
Yoew viendo que no s quiceo,
Vuolve & quitarme ol juicio,
i desperlormo si duermo,
Piies coma 6 dejo comor;
Portjue yo no me suslento
Do esperanzis tan cansadas;
Quo si o, desdo nqui vuelvo
A querer donde mo uicren.

DIANA, Eso 1o, Teadoro: ndyierto

DIANA, TED
; TEQDORO, Que Marceln no li e ser.
:ff:- sLlamibasane? En olro sualquior sugeto
i€ e Pr;:i Klidn Pan Los-::m;_‘?ua on Mareela
TN v
e0o, Un lora he estiido O?U?r;du i i by o

Tu papel, y Bion mi
Mallo que mi cobardin
me"sn U respioto;
Poro qun ya oy culpado

En lonerle,
Alus luur.[’ e

muehias diligencias;
Yoasl, d docir mo resunﬂf.;

Ir'l:lt;s g:]uinm yusifiorin
5 ST aquicre y I quiero
.\_g;ln i probar vullﬁllndgs? :
atongo yo de lengr puesto,
Adonde no |mL|i;n Huslo
Mi gusto por ol njeno?
Y: :;Ilc;rn i Mareoln, y ella
ril, !
Esto amor;y ~lag

DIANA, |Piearo, infame!
Hard };aﬂ (que 08 maten luego.

1eon. Qud haee yuseoria?

oiaNA, Daros por sucio y grosero,
Eslos bofetones.

ESCENA XXVIIL
FEDERICO, FABIO.—Dicwos.

Fasio. (Ap, d Federico,) Tenle.
reeR, Bien dices, Vabio; no entremos.
Pero mejor vs ogar.—
Sofora min, gue es eslo?
pianA, No es nada: ennjos (que pasan
Entre erindos y duenos,
FepE, JQuiere yuestra sefioria
Alguna cosa? .
No fuiere
Mis de hahlaros en las mias.
FeoER.Quisicrs yonir & liempo
Que os hallarn con m&\ﬁ gusto,
piawA, Gusto, Federico, tengos
Que aguestas son niferdas.
Entrad y sabreis mi inlento

DIANA.

En lo que foen al Marqués, (Vase.)

ESCENA XXIX.
FEDERICO, FABIO, TEODORD.

repenFabio...
FABIO. Sefior...
FEDER. Yo rospecho
Quo en estos disgustos iy
Algimos guslos sceretos.
Fagia. No s, por Dios, Admirada
De vor, seior. Conde, quedo
Tratar tan mal 4 Teodoro;
Cosn que jamds hn hecho
La Condesa mi seiiora.
repen.Baiolo de sangro el lienzo.

(Vanse Fedorico y Fabio.)

ESCENA XXX.
TEODORO.

Si muesto no. es pmor, m{ nom
Amor, que tengan desalinos falos?
Bi sk qui J pr pales,
Furias 1s llamo yo; que 10 mujeres.
§i I grander oxcusa fos pliceres

Que igguiles pueden sor en desiguales

aPor qué, enemig, de ernoldad te v
Y pml-] watar 4 quh:n adoras, mueres?
10k mano poderosa de matarmne!

|.Qui6n te hesara entonces, mnnu(lmrlm,

Jecido ol dulee castigarmel
Mo Lo esperaba yo lan rigurosa;
Poro si mo casligas por Locarme
T sola hiallaste gosto en sor celosa,

[Ap. el
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ESCENA XXXL
TRISTAN.—TEQDORD.

TRIsT, Siempre fengo de vonir
Acabudos los sueesos.
Fareao expadn cobardes
Te0p. |AY, Tristan!

TRIST, Sefior, jué esto?
(Sangre en el lenzo!
TEQD. Con sangre

Quicre amor que ile los celos
Entre I letra,
TRIST. Por Dios,
Que lim ido eelos muy Tecios. ()
Teou. No te espantos; quo esii loca
De un amoroso desea,

Y como ol ojecutarly
Tiene su amor por despreciog
Quiore deslhiocer mi rostro,
Porquie = mi rostro ¢l espejo
Adomle mira su oot

Y vingase on vorlo feo.
Taist. Sufior, (que duan b Luci
Clorren conmigo por celos,
Y i rompan con s uiias

£l euello que ellas me dieron;
Quo me repelen y arafien
Solire averiguar por eierto
Que les liice un peso falso,
Vaya: es gento do Qiillllt'ro,
Do medin de cordellate

¥ e zapato frailesco:

Pero (juie 1an gran seilor

So pierda tunto ol respelo

A s misma, es vil aecion,
Te00. No s6, Tristm: pierdo el seso
D vor que me estd adorando,
Y quo mo ahorrseo luego,
No qquiere ([ue sei suyo
Ni de Morcelo; ysi dejo
Do mirarla,’ Ine{ﬁn Tsea
Para hablarmo algun enredo.
No dhudes: naturalmento
e (ol Lortelano ol perro,

Ni come ni comer doja,

Ni estd fuera ni esti donlro,

quieres, | TmeT. Contironme jue it doetor,

e Catedritien y macslro,
Tenia un ami y ui oz
Que sin|u|;a'ﬂ antlaban riiendo.
Tenian 4 la comida,
A Ineenn, v st el suefio
Lo quitaban con sns Yocrs;
Quo estodiar, 1o linhia romedio.
Estando en licion wn dia,
Fudle forzoso corrienilo
Volyer i easa, y entrando
Do improviso en s aposento,
Vid ol ama y mozo eostados
Con amorosos requichros,
¥ dijo: ajGracias & Dios,
Que wia vez en iz 05 veols
ta) Weciog on otras edivianes.

s,
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¥ wslo inmgine do enframbos,
Aungue siempee amlais vinendo,

ESCENA XXXII.

DIANA.—Dicuos.
o Tealoro, ,,
TEQD, Seforn..,.
st (A} AEs duende

st mujor?

DIAMA, Solo yen

A saber cmo 1o hullas,
Tean, Yi gno lo ves?
DIANA, LEstds huonoy
Teoo. Nueno esloy,

BlANA, 4V 0o dlirds;
ud T serviciots

£00. No pueiln

Estar mueho en ty serviein,
Siendo tal ol teatamionto,

O1ANA. (006 oo sales!

TEOD, Tam poco,

Que 1o sienlo y no lm|1§nlldo

Pues no ontiondo ts palibras,

Y tus bofotonos siento, !

Sino fe quicrn to enfudas,

¥ endjast si te quicro;

Eserihosmo si me olvido,

Y st avierdo o afendo;

Prel 1|uis yo lo i

Y si o entiondy soy necio,

i'.:ulalnm m?:d ?:mn I vidla;

I 0 i

DIANA, Jllicete Langroy SRR EEN

;IE::;. sAdinide lienes I[IIF“ e
. it

TEOD, Aqpuf. e

::r: Muestra,

L Par:

BIAKA, Para que esla ':nn =:*c:I:“:Si':Iun'u.
Habla & Octavio, § yuion ngori
E}I:;ul.i_lqnu |l;] diese ,!m:‘gn

il excudas
TEQD. Paru qué? h ek
DIANA, Para hacer liongos,

ESCENA XXXI11.
TEODORD, TRISTAN.

TEao. jHiny disparales jeunlest

ThHisT, 3,0u§ qnmlnmnnsl:n sam eslos?

TE00. Dos mil esemlos mo lia dide,

TaisT- Bien paedes toniar ol procio

_ Otros cuntra hofotones,

Teon. Mice yna-son para lionsos
Y llevt el min con sangrs,.

TRIST. Pagd n sangre, y 10 hn hooho:
Doncella por ls narioes,

TEGD. gmnfi!a-_mill.mm ol perro, ,

E5pnds fuo my

st Todos nq!ur-xtd?' “nm:::;ﬂ. [mlagn.

Han de parar oy ol g

i

{Fase.}

Del doclar.
TEOD. 1Quidealo ol ciolo!

AGTO TERCERO.

Cille,

ESCENA PRIMERA.

FEDERICO, RICARDO; CELIO, distante e alfpy,

RICAR, JEslo vistos?
FEOER. Esto vi,
Ricam. Y quo le dio holotones?
FEoER. Kl sorvir fiene ocasiones,
Mas no lo son para ml;
Que al poner uny nulllnr
Do anquallas prendas fa mano
Al rostra de wn hombro, es llano
Que olra avasion puede habor.
¥ Dien veis quo lo acrodita
~ ELawdar tan mejorndo,
micak, Bl es mujer y ¢l eriado.
FEDERSH perdicion solivil,
La Libula que pitd
EI I}ilﬁsn]:fu ||H:rb1
o s dos ollas, jud fgual
Hoy 4 los dos Ty viution®
Ern o hareo Ja una
La otrt dde cobro o f\ierm,
Quo un rio 4 los pigs de un eeren
Llovd con varia fortuna,
Desvidse I do bnrro
De la do coliro, wmiendo
Que ln quohrase: y vo onliendo
Pensamionto tan hizarro
Del ombre y do In mujer,
Mierro y biro, y no me espanto,
P'ies acercdndose tnto, !
P fuerza se han do rompor.
meAR, La altiver § bizareia
D D mie admird,
Y bion puede gor quo (h
Yiese y no viose aquel dia
Mag ver cabiallos y pajes
En Teodoro, y laing galas,
dud son ging nueyas alis?
Pues erfados, oro y lrajes
No los tviern Teodoro
Sin onasion fan notable,
FEDER.Antes quo dusto so hinblo
En Npolos, y ol dovoro
De vuesten sangro se ofenda,
< Sea b no sen vordad,
M o morir,
muu.u i) Y es piodal
alarle, amque
O 3 4 iue el lo ontionla.
RIGAR. - Bion puede sery
Que hay en Nipoles quion vive
De es0, y en oro recibo

Lo que én sangro ha de volvar.

No hay mis de busear un bravo,
Y que lo despachio luego.
Feog.Por I brovedud os rucgo,
aicar: Loy lendri su juslo pago
_ Sumejante alrevimionlo,
FeneR.( Vieado venir d Tristan y otros fres.)
15om bravos eslos?
RICAR. Sin duda.
reoen.El cielo ofendido aynda
Yuesiro justo ponsamiento,

ESCENA 11

TRISTAN, vestida de nurva; FURIO, ANTONELO,
. LIRAND.—Dicnos,

yusio. Pagar leneis ol vino en alborogue
Del famoso vestidoque os hin dudo.

anton Liso Diensabe el huen Tristan que esjusto,

st Digo, sefores, que do hincerdo gusto.

Linat Bravo salié ol vestido,

TRIST, Tolo aqueslo
Es cosa de_chacola y sarandajos,
Respoto dol Tugar e tendrc presto,
Si no muda los holos In fortunn,
Seorctario he de ser del seeretorio.

umakMucha mereed le hueo la Condesa |

. A yueslro amo, Tristan. )

TRIST. Es sn privanza, |
s s mano derecha, y es o puerta
Por donde se entea @ su favor, Dejemos
Fayores y fortunas, y bebamos,

sumo. En este taberndculo sospeehn
Quo hay lhgrima famosa y walvasia,
Tiist, Probemos vino greco; iue deseo
Mablar o griego, ¥ con heberlo basta.
mum.&lp. i Fi arica;j
; quel moreno, del color quebrado,
Mo arcoe el s hravo, pucs que lodos
Le estiman, linblan ¥ lucen eortesin.—
Gelio...

CELIO. Sefior,
RICAR, Do aquellos gentiliombres

Linma ol deseolorido,

cevio. (A Toaston.) (Aby caballorol )

Aniles iue so ontre en esa snlo ormila,

El Marquds, mi sefior, hablachs quicre.
TRIST, (A sies amigos. )

samarodas, alli me Hamn un prineipe:

No prieido relusar ol ver qué manda,

Entren, y lomen siclo G aclio saumbros,

Y aporciban dos dedos ile formuohe,

En tanto quo me informo de sy gusto.
wnon, Pues despachad aprisa,
THIST. Iré volomdo,

{Vanse Furio, Antonelo y Eirana.)

ESCENA 111,
RICARDO, FEDERICO, TRISTAN, CELIO.

ThisT. gQué o Lo que manda vuestea soforin?
ican. Bl veros entre tanta valentin
Nos ha obligado al conde Federico

TSt (Ap)

reoeR. ¢ No respondeis?
TRIST. X

TRIET,
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¥ i mi, para.saber <i sorcis hombre
Para madar un hombre.

(Vive el cielo,
Que son los pretondientes de mi ama,
¥ qquo hay algun envedo! Fingir quiero.

Fstaba imaginando

i vaesirn sefioria esta hurkndo
De-muestro mudo do viviey prios vive

I que reparte fuerzs i los hombres,
Que no hay en toda Napoles espadu
Que no tiemble do solo el nombire mio,
Noconoceisa Héctor? Pues no by Héetor
Adowde esta i Turiliomdo Lrago;

Que si ¢ o fué de Troya, yo de falin.

reoen. Esle o5, Marqués, ol Wombre que busea-
wos,

Por viida de los s, que no burlomos;
Sino que si tencis conforme al nombro
El dnimo y quereis matar wn hombre,
Que 03 deos el dinero que quisicredes,
tee el

Trist. Con () log min ©

Y sea el dinblo.

RICAR. Yoo os dare lreseienlos,

¥ despachadle auesta noche,
| El nambre
el hombre espero y parte del dinero,
meaR. gfonoeeis & hanay la comdes
De Belllor? )
TRIET, Y en su casa longo amigos:
mean. jMatareis un erindo de su casa?
1T, Matird los crindos ¥ erindas
Y los mismos frisones o su eoclin,
miean, Pues i Teodoro habuis de darle muerte.
Taist, Bso ha de ser, sefiores, do olra suerlo;
Pariue Teadoro, como yo he sabido,
Nosale ya e noche, lemoroso
Par veniura de haberos ofendido.
Que le sirvn estos dins mo liani pedido:
Dejidmely servir, ¥ yo o8 oleorio
Do darle alguna noclio dos mojudas,
Gou apue ol pobre(o: in pace raquicscaty
Yoyo quedo segura-y sin sospechi,
JEs algo lo que digo?
R No pudiern
Hallarse on toda Napoles un homlire
Que fan segurmmento le mataea,
Servilde pues, y asi al desonido o dia
Pegalde, y neodid & nuestra casa,
aist, Yo e mentsler agorn cien :
mican, Cincuenta longo en ety holsa; huego
Que yo 03 ven e su cas e Dini,
| 0s ofvezeo los cionto, ¥ muchos cientos:
rist. Eeo do muchos cientos no me agrad,
Voyan vusidarias on buen hora; — (ros,
Que e aguirda Mastranzo, Rowpe-mu-
Mano do liierro, Arfuz y Espanta-diablos;
¥ 1o qquicro que ocas piensen algo.
micar. Deeis muy bion: adios,
FEDER. ' (Quis 5rr.n-vunlum
wean. A Teoldoro contalife por difunto.
reoen. Bl bolkacan, jqui bravo talle tiepe!
( Vanse Federico, Ricardo g Celio.)
TaIsT, Avisar & Teodoro me convieno

FEDE
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Perdone ¢l vino grovo y los amigos.
A casa voy; que esti o agui ny lejos,
Mas esle me pareco que es Teodoro,

ESCENA 1v.
TEODORO.—TRISTAN. *

:msr. Sefior, puddmle yns?
£0D, Lo mismo ignoro;
Porque do sterto esoy, 'I’rish‘r?n7l nnr:?;;o
Quo-wo 56 dénde voy i quicn me Hova.
Solo {san i, el pensimionlo sigo
Quecol sol me dice quo lavigly atrova,
4Ves cufnto ayer Dinna hahl conmign?

Esto Tig o ser (o pad "
Yyolo ill! dﬂ:lr:gf:, re, ¥ lisu lijo,

TEOD, Trislnn, nilvierly

Que puedes levimtar alguna cosa
Quenos cuesti d os dos Ia honry y vids,
( Yan_.nj
salo del. palacio do 1 Condesy,
ESCENA V.

TEODORO, TRISTAN.

Pusshoy deargiel amorsehalls tay e Thist, A casa hemos legado. A Dios e queda;

(I]uo apenis jurards que mo conoce
s I'iun 0 m:‘r_caln do i mal s goce,
+ Yuelve hicin casn; quo d los dosj
. Que no nos vean ihgim. hai
i De
st Por el caming 1o dirg 1]"?!511 u%l:?nmum?
Los psos divigidos & te mugrto,
TEaD, i mitierlol Pues gpor qui?
TRIST. : L yor reporia
Yla oeasion o W vemedio wlvierte,
%lcn::‘da! ylléplgh.-ricu e han hablado,
€ 1 e G muert
o (L LR uerle concertndo.
TRIST. Por clortos lofol
KL amor de tu dusiio cm:jelﬂ':-amlsr
Y pensando e soy v los Ivones

Quo 1 serds marido de Diana
Anles quo ddn Jasdoco de mafiana.

. (Vase,)
LESCENA VI.
TEODORO,

Bion al contrario pionso yo dar modi
A tanto mal, pues rl'nnmr :innlla:lmmm
Que no liene enewmigo gue lo aeabe
Gon mis facilidad quo [liurrn tn medio,
Tierr quioro poner, pues quoromedio, |,
Gon awsontarme, amor, rigor lan grave, !
Pucs no hay rayn tan fuerte queso alaba
Queentrdon Ia fierm, do t aedor remedio,
Totlos los que Hegaron 4 esto unlo, '

$ua ? Ll S0 I
W vida ane lon froeado § o 1
il ocailo cllltlazulnhlonns,

Yo dije ue un amiga mo podia
Que le sirvieso, y qun Imyp:n BOPYirin
do mis ficilmento (o miliso,
Jtl eloto Eun_rtlnrln dosti suerto,
Te00, (Mlugniora i Dios e algzimo ma quitaso

Vidu, ¥ mee saeasy o
) est mue
TmST. 4 Ton loca estis? griap

TEOD,
Por 1 dulee ocasion? Tristan, gy
Que si Diana algun caming II:IIIurnw“rw
e disculpa, conmigo s casira,
Teme su bhonor, y owand s se abrasa,
8¢ el y me lil!apr['l‘.in. :
TRIST. i  Si o dieso
oy Tomedio, yqud dirds? «
i e i i
be -!lllm:.lrl-os[ﬂritu.Q ) il
vl i fuesa
L ingonioso, e ity mi
Loy bl i
Un gonorosn, Irete lmjas: -
Euu:_ qI;ﬁ_r{:m_.-gml-A.ln Cond
sl ‘Siitor, ol
Te0D, Eso m-sin_:’llt’:i“.nur’ i el B
TRIST, El oonils Loy
Coballoro ya viojo, hahr vo'm pakor
! !
uuoenvm]mi_ alujlla;-nu Inijn:lnl?uong::;:m ;:::.t.
?ucgrn sobeing dosu gean moestro, | '
antivironle moros do Bigorgy.
Y nunca supo dél, wuorto i vivo,

TRIST,

TEQD,

DIANA,

I o tierra on medio fe olvidaron;

Que on tiorra ) fin fo rauol\"i]l!:tlslnm}:::ﬁo.
Y la razon quo do olvidar lnllaron

I'I:u, fque amor se confiesa por difimto,

Puesique con tivrra en mmlln locnlorraron,

ESCENA VI
DIANA.—TEODORD,

SNO apuiores que e alirass DIANA. Estis ya mas mojorndo

Do tus Iristezas, Teodoro?
Si en mis tristezas adoro,
Sabrd estimar mi cnidado,
Ro quioro yo mejoror

Do b enformedad que tengo;
Pues solo i estar (risto vengo,
Cunndo imaging sanar,

1Bien hayon males quo son
Tan dulees para sufrir,

Que 56 vo un hombra morir,
Y ostima st perdicion!

Solo me pesa que ya

Esté mi mal en estado,

Que b do alejor mi enidado
D: tlun}]nta'u I‘m:lm ostd,
jansentarlo] Tues gpor qu
Quidrenme matar. b

St havin,

Teon: Envidia & mi mal tond edn,

Que biow al principio fud,
Gon sl ocasion, 1o pido

Licencia para irme 4 Espniia,
oiANA. Serl generosa lazaiia

De un hombre tan entendido;

Que con oso (uilaris

La ocasion o (ns enojos,

Y aumque dés agoa @ mis ojos,

Honra d mi casy daris,

Que desde agquel bofeton,

Feduorico mo b tratado

Goma celosa, y me ha dado

Tara dejarle oeosion.

Vel d Espnita; que yo hart

Oue fo dén seis mil escudos.
eon, Hard tus contrarios mudos

Con mi asenein, Dame el pic.
orana. Anda, Trodoro. No mis.

Déjame; (que soy mnirr.
1e00, (A Llora; mas gqué puedo lacer?
piabk, En fin, Teadoro, jlo vas?
0. Si, Seiors,

DIANA: Bapern... Vele...
Oy,

teoo,  40né mandas?

DIANA. No, nadn;
Vole

7eon,  Voyme.
oiaha, (Ap.) 3 LEstoy Iurlunlu.’ ]
My un formento quo miuiele
Como unn pasion de amor?)
8o eres ido?
. i, Seiiora,
Mo voy. (Vige.)
A 1Bueni cl)nm!a agoral
{Maldigate Dios, honor!
Temeraria invencion fuiste,
Tan opuesta al propio gusto.
20midn o inventd? Mas fué justo,
Pues que tu freno vesisto
‘Tantns cogag tn mal hochas.
-~ (Vuelew Teodoro.)
veo. Vuelvo f sabor si lioy podré
Parlirme.
DiAHA Ni vo lo s,
Ni tiy, Teodaro, sospeehis
Que e pest de mirarte,
Pries que Lo vaelyes agui-
Teon. Sefiort, vurlvo por mi,
Que no exloy en ol parke;
Y como me {m e levar,
Vengo para e e dés”
A i mismo.

TEOD

DIAK.
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ESCENA YIIL
DIANA,

Makdita ella gen,
Pues me ipuila (que posea
A qquien ol alma querial
L) Tsmlu {4 sith yuien
Era luz de niquestos ojos!
Pero sientan sus enojos:
Quiem mira wal, lore bien.
Ojos, pues o hiabeis puesto
£ cosa fan desigual,
Pagad ol mirar tan mal;
Que no soy I calpn desto.
Mas no llaren; que lombien
Tiempla ol wal lorar los ojos;
PPero sibntan sus mojos:
Quien mirn mal, loro hien.
Awnique lendvin ya wensidi
La disculpa para todo;
Qua el sol los pone on ol lodo,
Y no se lo pega nada,
Luego hien o5 que no dén
B llorar, Cesaid, mis ojos.
Poro sionlin sus mmojos:
Quicn mirn mal Hore hien.

ESCENA 1X,
MARCELA.—DIANA.

wane. Stpuede T confianza

e los afios de survirte
Humililemente pediete

Lo (e justamente alcanza,

A L mani to o venido

La oeasion do mi omadio,

Y poniendy lieri en wedio,
No verme =0 1o b afondido,
oI, 4Dt remedio, Marcala?
ACudl ocasion? Quo arqul eslay,
wanc. Dicen quee si parle hoy,

Por peligros que recelu,
Teodoro & Espafia, y con ¢l
Puedes, easaln, enviarme,
Parees o verme vs pomodiarme,
oianA. jSabes 1 2uu (nerrd @12
maRe. Pues gpidiceate yo i1,

Sin tener salisfaveion,
Remelio en esla oeasion?

DIANA, §i dospuis
e os de volver i busear,
No me pidas o te dé.
Pora vele; yue el amor
Luchn con mi noble honor,
Y viones fi i sor leaspic,
Vete, Teadoro, de aqui;
No e piddag, aunigue pucdas;
Que yo 6 que si e inedas,
Alli me Hevas i mi.

pian, gMasde hahlodo?
AE. Y e omi,
Pididndome lo que digo.

CoiAA (Ap-) jQu 4 |Iu-u;u’;s=.lu e yiene

Estu desilicha!

ARC. Ya liome
Tratado auesto commigo,
Y el modo eon que podemos
Ir eon mis comodidid,

Te00. Queda vuesten sefioria

Con Dios, (Vase.)

Tond 1. .

DIANA. Sip.j 1Ay necio honor! perdonad;
ue anior uiere haeer exlremos,

' Tero no <orl razon,

l Pues ique podeis wmml:ilar




718

Facilmonto esto pesir.
mane. ¢ No lonis resolicion?
oiata, No o vivie sin 1,

Marcela, y haces agravio

A mi amor, v gun al de Fabio,

Que s vo e ador on 1.

Yo te casard con él;

DUE partir 4 Teotloro,
mare. A Fabio aborrozco; adoro

A Tewdoro.
ouANA, (Ap. 0 ernel

Ocasion do declararme!

Mas lendos, loco amor.)

Fabio o estard mejor.
MARE. Sefiori....

DIANAL No hny replicarme,

ESCENA X,
MARCELA,

#fdus intentan imposililes mis sentidos,
Gontra tanto poder determinados?

Que celos |; eeoson doelarudus
Hardn un desatino resistidos,

Volved, volved atrds, psos perdidos,
Ly coreeis & mi fin precipitalos;
Arboles son anores desiichilos,
Lapmien el bivlo marchits Moridos,

Aegraron ol alnwa las colores
Que el irane pader enlivin de luto;

Que igly ajena amor muchos amopes,

Y onamla de esporar dalia tributo,

ldad importa b hermosura do las fores,

30 se erdieron experando ol (rulo? {'i'm.}

Sala en s el ol Liidovicn,
ESCENA. XI.
EL CONDE LUDovICo, CAMILG.

camt. Parn Lonor sucesion,
No 1o spuedn otro remadio,
ooy, iy muchos nfins on wmedio,

Quo mix cnemigos son,
Yoo tone esa disenlpn
Elcasarse on In vejez,
glimr«? ol temor soLjiiez,

i de werisuar By eulpa.
Y podrin S‘.Illl::ll.'.l’ B
Uun sucesion no nlennzase,

catsado o quednse;
Yon un viejo i ynujor
Es 6n un oling uia hiedra,
Que e con fan varios Loy
Lucubre o sus abrozos
Bl s séen y elln medra,
Y lrataring easamicritos
Es fraormo d b monords,
Camilo, i antigua historia
Y ronovar mis lormolilos.
Esperando cadu iy

(Vase.)

LOPE DE VEGA.

Gon ongatios i Teoduro
Veinte afios hit quo lo Horo,

ESCENA XII.
UN PRJE; y dospec, TRISTAN v FURJD,—

Dighos.

PAJE. AGUE G vuestin sefiogfi
- Busea on griego meveadir,
Lupov, i ue enfre.
(Avisa ol pafe 1y scelen Lristan iy Fuyio con
iraje ga'nvgn,i
TRIST, Dadm esis manos,
Y los civlos soheranos,
Con s divino poder,
vel miyor consuely
Que espernia;
Lubov, Hien seais vonildo.
Mas gand e o i traido
Por osle romoto sielo?
RIS Do Constantinopla viie
A Ghipre, y della i Veneein
Con wnn nave argada
Do ricas telis de Persin,
Acoriddmo do wmn bislorin
Quo alzunos pasos mo uestg
Y eon doseo do ver
A Ndpoles, eindad hella,
Miontras alld wis erindos
Van despachanido lag lels,
Vine, como yeis, nqui,
Dondo s ojun etmbicaan
Sugrandesn y o hermosue.
tuoov, Tionw hermostra y grandegn
Nipoles. )
THIST, Asi os verdul,
Mi qu,!m, Sefor, e Greein
Fud weceader, y on su trilo,
El ile mis ganaicin o
Gomprar y vender eselavos;
Yoansi, en I foria do Astdeling
Gompro un nifio, el mis hermioso
Que vid fn naturalyz,
Par festigo del podor
Que e did el civlo on la tiorm,
Vendianlo algunos eos, .
Entre ot gente hion puesta
Do una galorn de Malia,
Que las do o Dajii livnesen
Peanlicron on Chafalmin.
Luoov. Camilo, ol alma me allern,
TRIST. Aficionado ol rajaz,
Cumlm‘:lu-y Hevéle d Armenia,
Donde so erio conmigo
\ Y ouna herman,
unov, " Amigo, espera
Espora; que me tmsf::’nsnsp '
{l.;;u}mlrnnu. §
TRIST, (A p, 10Qud hisn entral
Luoov, \Dijo cma se Namaln?
Tiist. Teodoro,
Lutoy, 1Ay eielo! jiné Tuorza
Tieno In verdul tlmiirln!

Ligeimas mis enuas ricgon,
pinst, Seepalitonin, mi lerman,
Y este moro (pnumen fueva
Tan hiello!) con In oeasion
Die b erinnza, que ongeniden
ELamor que folus solien,
Seomaron desde ki tivema
Eddads y it dioviseis anos,
Dt i e en eierlin ansensia,
Ejecularon su umor,
Y erocid do suerte on plln,
Que se T echabin de ver;
Cob euyo Lemor s¢ ansent)
Teolurs, v para parie
A Serpalitonia ddja.
Catihorratos, mi pdre,
No sinti tanta Ty ofensa
Cono ¢ du;nrln Toodoro.
Murit en ofelo de pens,
Y Dantizamos =u hijo;
Que aguedla parde de Armenin
Fiene vuestea s leyv,
Aunua oz diferento izlesin,
Llamamos al hella wifio
Terimpconio, que yueds
Un bello rapnz ngora
En la cimdad de Tepeeas.
Andanda on Nipoles vo
Mirando codas diveras,
Spqud un papel en ajuo teaje
Dedle Tool nrlu las ﬁ‘l?nu,
Y pregumtando por ¢,
Mr?:llii{o i 1!:11"1:\3 priegn
Oue e o posmba cervia:
aj(iosn que ese Mmoo s
EF del eonde Linlovieo?s
Didme ol alma wna luz noeva,
¥ oy on que oz he de. hablir;
Y por entene on In yuestea,
Entra, sugun me dijeron,
En easa e fi condesa
e Bellor, {' al primer hombre
up ...
'..I.Illll\f-o i Ya me tiembla
Bl
TRIST, Yeo i Tewdoro,
ooy, [A Teodora! =
THIST. £ hien quisiera
Huirse; pero oo pude,
Dudé wn poeo, y era fuorz,
Parque. o estar Iyu harhilo
Fione alguna diferencia.
Fal tria &, asilo en fin,
Tlabldme, sunique con yergilenzi,
Y dijo quo nio dijese
A nadie en esa (uidn ora,
Porgque ol laber sido eselave
No Jiean algamn sospochin,
Dijele: S yo he sabido
Oue cres hijo on esta lierra
Do un titalo, apor qué licnes
L cselayifud |I:or ajeza?
Tizo gran burla de mi;
Y yo, por ver si coneuoriln

EL PERRD DEL HORTELANO. T

T Nistorin con loque digo,
Vino d verte, y i que tengas,
Si s verdnd fque este e 1o hijo,
Gon b nivto alguna ewenliy
O permitas yne wi lermang
| Con ¢l & Napoles venga,
No para trolaf casarse,
Auique le sobiry nobleza;
Mas Ill,ll'l'|lli‘ Terimaconio
Tan thustre abuelo oo,
ooy, Damne il veces lus hrmzos:
Que ol sl con sus poleneias,
| One o2 verdadern f historin
En i n-mn:qlu sl
| 1Ay, hijo del tlon mia,
Trivs tonlos afios di wismcin
| Walladdo paea i bien!
| Camiln, gue me Heomarejas?
| i & verde y conoeerle?
|uul. a5 dudas? Parte, vaela,
\ Y aiiade vida en sus brozos
A lTos afing il fus penns,
ULunov. Awiig, s quieres i
| Conmizo, sord s eierty
Mi dicha; & descansar,
Argni agnardando te queda;
Y ddénte par lanto Liem
Todi wi casa v hacionda;
Qne no pueda dotonerme.
ist. Yo dlojé, pmesto que cerea,
sertos Hmonles que lraigo,
X volverd enando vielvis.
Vumos Ao aquiy Meveapinios.
Funio. Vimos, Seiior,

TRIST. Biem 8¢ pnlrceas
El engniiifo. .
FUmO, Muy hinis. :
TrisT, Aniemis, (Vunse Tyistan g Fuvio.)
cAMI, Exirann longual i,
Lupov. Vénte, Camilo, (rs mi. {Vanse')
Calle,
ESCENA XIIL

RISTAN, ea ol partal de wna casn, cuya puetrta
T&!th;r;;ﬂ: jl"'?.llllﬂ, delante de la purvin.

Tist. (Abriondo un poco I puerta.)
(Trasponen?

FURID. E viejo vieli,
Sin aghanlar eochie & gonli.

TausT, (0% (e esto verdad sea,

Y que este fueso Teodoro?
Funio.Mas st en menlica como esla
Tubiese alzuna verdul?

TarsT. Rslas alpmlafus Hevag
Oue me importa desmidarme,
Parijite ninguio me ye
e fos qque agul me conoeci.
funto. Desnudu presto,
TRIET: 1un Iill]!'dﬂ
st el amor de Jos hijos!
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Fuato. jAddnde te aguarido? La viday e servir bionos profos, i E Si debe o ser;
e Esperi, Con eslo, adios: il|l||t- 10 1t Vean, proe 1e00, (Yo i Diana? d HEANKA Pero mucho anles eayd,
Furio, en I choza del olmo, } I!nhlnr dustlo of aleon de Jn Gondos MARC. Niegas tanle, Y agara salir querria.
rumio, Adios. (Vser) - l:mn yuestras wnnriums g é'f.:':l.‘;[f;’ dr!ll:l':- ‘;':’:;'o e00, Yo me voy, sefiorn mio;
- t . . uis iliserotn, A ik ! Yo me voy, of alma no,
ESCENA XIV. TareT. Ya I". verin al liempo dol ofoto, (Vage) :mf::ﬁ‘ : !,::ﬂufﬂh:enlg'i;nrde Sin ella h.?n'go o irs
TRISTAN | FEpen. Brave es el hombre. . t::: " ::“cjr: ﬂp Syt o hgo ol serviros falt,
- fMCARL Astuto y ingonios, Y r, l‘i'do l,u',.u 50 nlreve Porgue liepmosuri fan olta
Qi fesiio l | repen, (Oué bien lo o dle mataef 'I‘. {f?im nlsu ki Con almas so hia o sorvi,
Al *“Et“iotl [&r-'r:d .":ge:.ﬂa ) Aquidehajo e Nolablemene, Ul:l? enro ¢l lionor y ol amor 20ué mo mandais? porqie yo
i g Ayt iove. Soy yuesiro. -
oo et | BSCENA X1 s o, (ow e
: ‘ | ey . Yo me yoy; senorn min
g:shll uztﬂlgnruan}::?&hmm f CELIO.—FEDERICO, RICARDO, #A':.';!::FJl'-%?.'.t:.?‘l'?.?;’;‘.iﬁl?' O Yo me “.{-; ol 1o
. ! bl . eMorag?
L[?o dejar en uni puerla, | cevio. gHlay caso mis extrafio y faluloso? Que el .nmi;r u!-. ;d.n ansl. :IE;!IUI. ihlora o ias. e b i
Gon ol aemenio lirbant, FERER, 20U 05 nlo, Celio?Dondo vis? Dafo (e, s e Algo, como ; ti, ¢ los ojos.
3 hopalamdas greguescis, | I:EI.IG.IIIH suceso notnblo ¥ cigroso 'i:”'g'"."#:'“ “pie?.'n:\-l ques D sido o, Debien do ser mis gnojos.
SC | Para los dos. 4No vels aguell gouts ‘i':T::'\“‘Irn 11r:u!lf aue suele hocer Teou, Exo debe de laher sido,
ENA  XV. Queonbra o cos del cande Lindoviegy : ". l alva it ]mlllhrﬁ § querer mana. Mil uinerias 1o lie o,
RICARDD, FEDERICO meas. 4lis muerto? 3“:"'_ s ralort et Que en wm bl hallaiis;
il L. —TRISTAN, EELIO. LT }mg:"ul"}“ l!l.ﬂll;llim, "‘.arluli Ilil;ll'l-'“ Jan locas Fn].'iltlllll, o ]I\I.ih'. llll.l?.
s Do A e o L Ailirle van o ‘un'nlur-n conlentos TEOD: }Il]ll(\f h“ TG RabioN §i he abiriores, ten enidado
! Jie s este ol matudor yaljon(e Do Jiber ndlado wn ijo que b fonlidn. o ']‘?::mml:r-'-‘ﬁ“‘l" quo ul agravio D decir, como 4 despojos
. A

Que it Teadora ha de dar muorio segura. | MEAR. Puos e puedn nrmu!] Do viloria lan livana

R or nesl il 2
mmﬁ'ﬁ?i‘tﬁﬁlrh;n{g?t::ﬂ;l.l;:"npli“ entmligente Otllqo I Wiy esa ventura suuludinm; “ﬂ;:: e skivei o Imﬁ;’ fonrt
LY que opinfon procurs, | eeio. 2No imporia 6 los soq ices c Con Ligrimas o sus 0jos.. :

- l-n‘i‘ g:: so promolid fim Fc:tmml!n‘! : Quo muul Dinna hinheis rII;IJ:I?IlT::\s#::IILLum ESCENA XVIIl. | AKAR. {:’:p i Doraten.) I‘P"iiﬁ““ Jos dire e,
rsnn” bl e Quo sen aquel Teodoro, su orindo, y FABI0.—DicHos ponor. j(ué mal g eneubre el wnor!

D los iximre W& Hoslros por ventie Mijo del Conde? ' '-_ ) awAR. Quedarse fuei mejor.
ik gunles suw!ru:_‘;{“ A :IE:::: B lIr.:rl il mo g Inehido, saei0, Siendo Jas horas lan pocas !ﬁquw n'.-‘r::::!il: :e ﬂlnlrnm.

1 L& ) Lalijo del Conda § * == : Diana ha v i
No-es justo ijue mi enlpo so caﬁlimm. st I|L venido ﬁ‘mi.::f;ﬁ dde qué manorn Que aqui Teodoro ;o eslof s r.li soerro del hovtelano.

Rient Yces, Maveeln, en dar

Yo eatoy sirviemdo al misoro Teadoro, | cenio, s langa Distoria, Fsu deseatisa i Lis 0jos.

antan, Tande Lo tomo Ja mano.

}Illl‘:% ;-'n““u'i'?zfﬁ|};§"\-ﬁﬂ: rt;u:;:; :rt:mh; IT aud.ntrrrlnulm; varia, que no lobien, ean. Mo o din celos pnojos | poRoT. O eoma G dejo comoer.
era. e arn contarli, fiompo ni memoria, " Que hin '
i gt ot oy, | HOEk 8 i b i R P
o ldn o l:'l:kli_llll m-hlrxlml lesoro, mean. Trocdse on pomn i esporaia gloria, et by o o vt .
Bor ot ATt ﬂ'ﬁlef;llr;':i!f:::a;n;tn ! ;EIIEII. Yo upuicre ver lo quo s, :;3:{ M gofiora viene & vorlo. Lupovico, CAMILO.—DicHas.
Que ke puedon contar enteo’ Lo e e it Yo, Conde, os sigo, : . e ool e ar ol
ﬁ’fli*: !wglmlt'ti!ilrr 591 S muerlos, | CELI0. Prosto voreis quo b verdad os dsﬁ:;mj ESCENA XIX. | wmﬁ%:;". tl:&%"-'!l ‘lﬁf ltiblwhrn.dn s afios
10cho eerrdo on si aposenta: — ! RoT | T
?:ﬂ :"ﬁ"?“ r.uufntlﬂiu i ’{i“ ¢ DIANA, DOROTEA, ANARDA—DicHos. i m:;‘r,%nr.-ﬂnndn, Lo mt.twu-{‘lf 1
¢ tehe de ooapar ol pensamionto, saln i ‘ et
Eﬁj&ﬂ?ﬂ_,{ ni; E;lm i m"f“ll.'l frin ¥ polrcio s . orkta. (Yo, Teodoro, desta E“I:':m' L“M\:'\Iu sabeis Lo quo oo toda }Eﬂ‘m!m .
Yoo siluncio i su vital alionto; ESCENA XVII vt Al ll‘"m‘m“::l i, espucas Quo o o s,
annu wal}lmc'ﬂylmu desa suierte; ' Giounto "!mi‘ Mm'n-ﬁ‘m'nlué . Aponas el dojailo por Tis calles,
iy o o o gt vhuaet, TEQDORD, de ciumine: MARGELA oiAlA i“""““lff‘."t ﬂsl‘l ::I‘ ji.ulllll LN ho podido legar & ver mi hijo.
i, Aatoaday, S e, aminos ; .un.‘l;r.:'.o t;ﬂffﬂ":i:? ¥ - piakA. ¢ Qui hijo? quo no m{m“m;:!'ll :?rit:sﬁtuu.
i ) [aciortn, | MaRc, En fin, Tead 0 e 1 ; LS ot e
;:.'I'l:&'aﬂ;\;ﬂt !“I] .5 ‘J' orosi et o r.1|1|l s:r:‘ll‘;u 1,:'.'-," ;;;a:cin- En fin, js¢ \‘ﬂ‘y 1 me eolnst T tonido noticia, ¥ que I|;'| w-lluliu ;‘n::
o TR - otk mulpulonuin, mARG: odoro.) Oyo nijul aparte. | Que enyinki wi niita.a mlm o s
Por muerta I eon lc“"" o5 ciorta, Noresulty Bien jamds, oiana, (A Teadoro.} DY Avui estoy Yiguo Je cautivaron las guicros
¥ o ol R g H TEOD. o bSIeR Do Ali=Baja? e e e i dichio
g Hablemog paso, Como Ty ongaio o i sido: A8 o mdoddr; DIANA. Saspeeho e e
usifiorias 41 t‘oridr?f::r:rl.“-so congierti, Porque halidrmo shorrevid 1 DIAEA: 14 1o partes, yo to adoro. Eon SmO VORI o 8l Sl
inouents esoudos? gy e casq . Y luber amado § Diang ] ‘on. Tor lu!l crunhfades mo voy. Loowe: ol hijo min
Cvun : NN S i et e d Dlant T uion sabes: gqud he do hacer? Mo s dado 4 conaeor ¢ bij o it
T i {g{o Vil o o e sapernz DiANA, Soy fuien sabes: Despuds de mil forlunis (ue |.u1||n._ e
m{pm.dn.;g “'I‘?-,T_Omm_.l, iy Aty vitlo. 1e00. 4 oms?ﬁ y and it Gildo piana, Con justa eausa, Conde, e hialieis dado
Lo e n'ns e, gl o_sgcfn aquestn empresa, ) :tlag;l :'muic:i il “"":I[‘n:e" mamorii.» o1 ,ur,o en ﬁ; gi::! Fon e uuuvm\_m sofiorn mia,
™, : L lloan lens. sihitof . o 4 -l T . LUBOV. : ki % 1
) - Yoayenturo ot ane sentd, i Lop o eseriir I segunds Vot # " Amor? 451 1 sido l e habeis do dar, on camlio do lmieva,
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El hijo mio, quo sirvicndoos vive,
R descuidaido de :[m- soy i padye.
JAy, & viviers su dilunta madre!

oA g Vuestro hijo me sirve? gl Fabio seqso?

Lugov, No Seiora, no es Fahiog que es Tondo
oiana,  Toodoro!

LuBov, i, Sefiora,

Tean. ALomo o8 eslo?

onteh Mk, Teodora, 5 os tu pudve ol Conde.

Lubay, Luego oa anueste?
TEDD.
Yueehoria...
Luooy, Nohay quét advertir, ijo,
Hijo du mie enleaiing, sino solo
El worir en s brazos,
OiANA, |Cso exlrafiol
ANARLTAY, Seiorl ¢Teotloro ea caballiee
T prineipal y do ton wlto ostulot
Teno Sefor, yo eaoy din almny e tnehado,
llijo soy suasirg?
v. Ginndo no tayiera
Tanta egnrithil, ol verto fuern
Do todas In mayor. (Qué parvecido
A enamilo mogo fuil
TEOD. Los pis 10 pidda,
vt suplica, .,
Lupov, N et dliggas nuda
Que eatoy fuora o i, 0us wllandiag
Dios 1 Dl ([Qué roal wesenein!
1006 hen que to eseribio naturalos
En lnears, Tewloro, Iy nohloz |
Namos do aquig vin Tuega, liege foma
Pasesion domi oasa v do mi lingiena;
iy s Il:m.iruu; coronndas
el armne wie nobles desto reing,
Tean-Sefior, yo estnba d partily i Espafia,

¥oash mé imparta.

Lupn

Lugoy, Lo & Espaio? (Bueno!
Espaiia son mis lrazos,
DIANA, Yo os suplico,

Sefior Conde, dojeis ayui 4 Temdoro
Husta que se reparta, y on buen hithifo
Yayu & reconoeeruy coma lijo;
Quo mo quicra sy salgn e i easa
Gon aguesto alhoroto du In gente,
tuna. Hahlis comosjuicn sois tan cuordomeity,
Dejarle sienlo l‘:ﬂr 1 bievo instante;
"". POFIUE s rumor 1o so levante,
o:amfﬁ :151;4 0 vuestea sofiori
sin i hion i i
L .nn me anochezen ol dia.
LU0V, ~ Mlios, Teoloro mia.
TE0D. Ml yecos beso vuostros pids,
Luoov, Camilo,
Vonga T wuerto agora.
L 10ué gallardo

Mancoho que es Toodoral

Loooy,  Pansar poco
Quiora esle biow, por no: volyerma loco.
(Vuise Ludovico y tlamilo.)

CAM|

Seor Gonde, adviers Los

ESCENA XXI.

ro.
oorot. Danos & 1odis las manos,
anam lien pueides, por gran seiior,
poro7, Hncernos debies fivor,
Manc. Los sefiores que son lanos
[:Dnlrliﬁljlrl lus yoluntndes, i
wrazos o8 puede dar,
oratA Apartnos, didme lngar;
No Je dignis rmumlnﬁ s,
Diédine vieaten sefiori
Las s, sefior Teodoro,
TEOD. Agorn son pids adoro,
Y sois mds sefiorn mia,
oinka, Sallos todos alli;
Dejutlma con 6} un pocn.
mane, ;Oue dices, Fabio? (Ap. d il
FARID. Estoy loco,
ooraT. (Ap. d Anavda.) 1008 1o paveest
ANAR. Qs yn
Mi ama no guered sor
~ El perro dol horielano,
BOROT. 4Comerd yi?
ANAR, Pies gno ed ine?
poRot. Pues reviente de comor,
(Vanse Mareeln, Fabia, Dovote Yhmrrde,)

ESCENA XXIL
DIANA, TEODORO.

DiANA N Lo vas d Esparial

TEOD, WYo?

oiaka. g No dico vaseiioria;

«Yo me vay, seiom min,

Yo me voy, el sl no?y

Teon. ghurlas do ver los fivorps

In fortuno?

DIANA, Haz extremos.

TeoD. Gon fgualdal nos tratomos,
Como sualon log sefiores,

Pies lodos o sonios ya.

01N, Ofro mo pareces,

TEOD, GCreo

Que estis con menos deseg :

Pena el ser (u jgual (el

Ouisitrasmao 1 erindo,

Parque es costumbrn de pmor

Onerer quo seq inforfor

Lo amadlg.

DiANA,  Esths enganmlo;
Porigie agorn sorps mio,

Y estu noche his do engarme

Contigo,

TEOD. No hay mas que darmo;
Vorluna, tonte,

DIANA, Conllo

Uue o ha do haber en of mundo

M yenturosa mujor,
& d vestir,

1l 1 i veor

DIANA, TEODORD, MARCELA, DOROTEA, ANAR.
DA, FABIO.

1 muyorargo quo lioy fundo,
¥ I‘.B'i‘}lmlll'% ||tlm i {mlll\

Sin saber chmo 0 por donde | reoER

oikna, Pues adios, wi sefiar Conde,
e0n, Adios, [‘.umum.“ |
DIANA. yo.

'r:eon. HOnd?
piANAL [Quit Pues jedmo? (A su seRoi

| wican, Yo los prometo.

| TRIST.
- mican Bsla cadonit,

EL PERAO DEL HORTELANOD. 728

o il |Iﬂ.lli!lrl.‘ ¥ olros (e espermnzs,
URHTARTMT i
£ Y slbise JCudnto quieres?

Y mitalo ostn nochie,

| tmst, Mil esendos.

Mgoma sefial qquicro.

Cuenten ol dinero,

Asi rosponde i erindo? o TRIST. . :
TEOD. F.:n'n g;i ol juego tricilo, CpeoER, Yo voy i I'mc"“h\'nﬁ o
Y 50y yo a‘-' SENOr ngori, THIET. i _
ol Sepa e no me ho il dar oyt Ioros ia?
MIIQ celitos con Maveeln, | nm:. PV AT e bt
?qu"""u,.m‘: gol ::l!:; hal IRRF: (Vause Rieapdo y Fedeyicn.)
TEDD. NO nO% NUERUE
ivbesietls 1 ESCENA XXY.
Lats orindus. . ¥
DIANA, Teng enenla | :_coaiatiN.
CGon lo que |lim.r Falt TEGDORD, —TRISTAN
e ot i | i 10 T viato habilar
it y seon. Desdle dyui 1o
m:‘n':. Paoe ypidn soy Yot Mi mujer,  (Vose,) | Con anpuelios ms_nlml:u_t-::. "
;lw.; No liny s qquee desears lonlo, forluni, | raist, Lo |=pﬂ nv:::::z Ti:llil l;:;l:\nl:.l‘!.
" Coma'dij : 3 e 4
Como’dijo Teadoro; tente, lonte, lfl::n o1 “,E Iun;_‘; b,
. Mil esendos promelide
. ESCENA XXIIL Paryue hioy 16 mnln}.uu.s o
—DIANA. | TE0D, i 3
EEDERICY; MOMPA—TOMN ‘ Felo yue lienes trazado? !
wicas. En tantos regocijos v olborotos, Que ostoy Temblando, Tristan.

No se da parle i los nmi.gnf-‘f.
DIANA, L., Tanta
Ciianta yuseorias me pidieven,
Feoen. Do ser (- gran sefior yuostra eriado
03 lus pedimos.
AR, Yo pensd, sefioies,
Que las pedis (con que licencia os rnl_lo}
De sur Teodorn cn&:du y i l:;undo. Vase.)
[|nes!
ié?zp:f' pabaditd o e_ Pl Fsloy #in seso,
miehf, (OB, si Lo hubiers muerlo cso picafiol
FepeR. Veisle, aqui viene,

ESCENA XXIV,
TRISTAN.—FEDERICO; RICARDO.

JAp: Toda esth o su punto.
mmtli!rlf\'i cosal jue &I“Nln i laeaifizro
© Ingenio nllmrn-ulurIS toudi Mlmlm!.laa
atean. Tente, Tristan, 6 como to apellidas,
TRIsT. Al womhre notnral es Quita=yidas,
repeRr. jien o la echido de verl

15T, Ieeho estuviera,
" A no ser eondo duﬂ];uy aci este moerlo.
0 import .

::1'::1“.. i |.'.I tiempo fjue.of concierto
Hice por los trecientos solamonto,

Era para malar, como fud ""m’|.
Un Teodoro erindo, mas no conide.
“Teodora conde es cos difevente, :
Y s menester que ol galordon se mlnwl.gla,

Que s costa tendril matar wn com

Quo cualro. 0 scis erindos, e estin

| Tmist. St mo vicris lblar rivgo,

Me dicras, Teadore, luego
Mis e estos locos me dan,
ﬂror‘-.'iiln i, ue 8 COR
dcil ol grogeciar!
Elln o F!Is no o5 mis o lablur;
Mas eri cosa dovosa
Los nombres g fes decia:
Aztéetingg Gatborralos,
s Hiocli
Aldeas, Filimoclii..
Que esto-debo do-#or griego,
Camo ningano 1o enliendo,
Y on fin, por gricgo so yende.
reon. A mil ponsannentos llogo
Que me cansin giin nstezs;
Pues sf 2 sabe esle tngaio,
No liny (que esporar menos dino
Que cortarme I eabez,
TRIST: gAgora enles con eeut
TEOD. 1lumu||liu i]ulllﬁh 2{;::-r‘

, Doja la suerle correr,
s Y f-:purn of fiw dol sueeso.

L L Gomdesi viene agui. )
I:?;. %": me eseondog no we vea. [Ooiline.)

ESCENA XXVL
DIANA,—TEODORD; TRISTAR, seulfo.

prana. 480 eres ida & ver o padre,
Teadors?
TEOD. Uni grave: pena

muerlos,

Mo detione; y fnalmente,
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Vuelvo & pedivie licenein TRIST. (Oue vuelya?
Para prosegiir mi infenio DIANA, : Oue vuelyps,
De i i Espaiia. Por el donaire to doy
OIAKA, Si Marcela — » Falabira g que no tingas

To la vunlto i tocar al arma,
Muy justa diseulpn os esa.
Teop. Yo Marceln? X
DIANA, Pues yqué lienes?
TEoD. No es eosit pura ponerl
Desile mi hoea en tn oido.
oimna, Halila, ‘Teadora, mimiue sea
Ml veces contea mi honor,
Teon. Tristan, i quien Loy pudiors
Hacer ol engniio cstaling,
La indlustrin versos, y Crofa
Tendir Liberintos, viendo
Mi amor, wi elerna (risteza,
Sibiendo que Ludovico
Perdio um hijo, esta quimera
Ha lovantado conmigo,
%ﬂn.suy hijo e In tiorra;
1o he conocido padre
Mis fuo miingenio, mis lelras
Yomi pluma. Bl Conde erno
Que o soy; y ansque pudivr
Ser tu marido, y toner
Tantit dicha y tal grandeza,
Mi naliliza nﬂturnim.u
Quo te engaiie no me uja,
Porque soy naturalmente
Hombire que vardad I,‘prm"mr,n.
Con esto, pira ir 4 Espanin
Vuolvo & pedito looncing
Que o quicro vo engafiar
T amor, tn singre y tus prondas,
DIANA. Diserelo y nur.iuqum imdalo:
iscrelo o que i nobles
Mo has mostrado on declararto;

Necio on pensir quo lo sen
En lllijlrlﬂl': o ensar,
Pites Tie allido i 1 hajosa
El color que yo queria;
Qun ol ghisto o osti on grandozas,
Sino en ajustarse al alma
Aqquello quo se dosen,
0 mo he de ensar contigo;
Y poriquo Tristan no puedn
Duoir aqueste seerolo,
Moy baret i enando dorma,
Enese pozo o easa
Lo sepuilion.
THIST. (Sni'irmla.L Giarda afuera.
OtawA. gQuidn habla iy
THIST. ; J0midn? "Tristan,
Ouer justamonte = ijuej
De I ingratitid mayor
Que de mujores so'onents,
Puos jsionido yo vuesire Koo,
mn:rlnq minea vo lo fuar,
En ol pozo mo arrojais!
AN, [Qudl gl ligs oot
ThisT, - No'creax
Qua me peséntds ol eucrpo.
oANA, Vo, :

Mayor amiga en el mundo;
Pero s o fener seerety
st invencion, pues es tuyi,
isT. Si mo imports que lo sea,
#No uieres que calle?
TEQD, Eseucha.
$Qué gente y qud geitn o8 esty?

ESGENA XXVII,

Lupovico, FEDEHIBD. RICARDO, CAMILD, FA-
BIO , MARCELA | ANARDA , DOROTEA.—D-
CHOS.

meAR. (Dentra.) Queremos acompatiar
A yuesiro hijo.
(Sulen Ludwoico, Federica, Ricardo, fie
tumus y Ios eriadas.
FEOER (A Ludovien.) L bella
Niipoles et vsperanily
Que saln, junta 4 I puerin,
Luboy, (ld oro.) Con licencia da Diann,
Un earrozn le capora,
Teodoro, y junta, § caballo,
Do Nipoles fa nobleza,
Nin, hijo, @ fu propin easa
Tras lantos afios de ausencia;
Vords adomle nacisto,
| DiAtA, Antes que salgn y In von,
I Quicro, Conde, quo sopais
Que soy su mujer,
Lupoy, Delenga
| La fortuna, en tanta bien,
| Con clavo do oro In rneda,
| Dos hijos sica do i,
] Si vine por o,
FEDER,

Llega,
Ticardo, y du el paralion.
Riear. Dirle, sefiores, pudiors
< D dnvida de Teodoro;
Que colos do b Gondesy
Me hicieron que i ost cobario
(Por Trixtun.)
Digra, sin esta eadenn,
Tor matarle mil esendos.
Haced que luego le prendan,
Que s encubiorto ladron.
Teon. Ko nog o wo profesa
Sor Indvon quivn 4 s amo
Defiende.
RICAR, aNo? Pues gquitn ora
Bsle valiente fingiil
Teon. Mi erindg; Iy riue lnga
Promio el difomler mi viila,
Sin otras sceratos deudas,
Con liconcia de Dian,
Le caso con Doroten,
S (U v su sefiovin
Gaigd oon Tabio & Marcoly,

L miear, Yo doto i Mareoln,

FEDER. Yyo
A Dorotea.

Lunov. Bien queds
Parn mi, con lijo y ¢z,
EL dote de 1o Condesa.

teon. Con esto, Senado nobile,

Towo 1.

EL PERRD DEL HORTELANB.

125

Que d nadie d'ilsnis 56 08 FUCHS
El secreto de Teodoro,

Dando, con leencin yuesir,
Dol Pevra dol .ﬁm‘!dn‘na

Fin o famosu comedin,

9




ACTH PRIMERR, ESGESA 3T,

LAS FLORES DE DON JUAN,

Y RICO Y POBRE TROCADOS.

PERSONAS.
”ﬁ ;ogggﬁx ni LA FLOR. aggrnnuu, EscupEnD.
DORA COSTARZA. Luclo,
mr.llll“lis'- i EE%EIU chiABOS DEL MARQUES.
oo ¥ 3
DON ALONSO, 50 HEsMAKO. LAURIND,
B gD |
I il 3
LEONARDO, cApITAN. UN MERCADER.
EL MARQUES ALEJANDRO. UN PLATERO.
EL VIREY, UN ESPADERD,
SEumog, | ows: R o e
GERAMAN, LACAYO DE DON JUAN. WISICa5.~—MOROS.
g:mfé | GA1AO0S DE DOM ALoNED. ALABARDEROS.==GENTE.
1

—

L evcema poia en Valencin.

—
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ACTO PRIMERO.

Saln e easa o don Alowss,
ESCENA PRIMERA.
DOW ALONSO, OTAVIO; despuds, CAMILO,
ALon, tEnI.li acubado el vestido?

orav. Las valzas faltan, no mis,
Lot jQué doscuidado: quo estiis!

Porguo desta suerle van
Deseubriéndose lambipy
‘l;om l}inmlnnltis, v mejor
Se casan las dos colores, (Vielve Cy
GAML, Sois muestras (r mujm!ns o o
El calectero, Sofior,
avon. Al juego de Ta polotu
Di o das Hovo esta tade
O e un instanto so ngum"ilu.
orav. (Lo spuo brilla y alboroty
w fiesta do San Junn !

Ao, gSalon hion los eapitanos?

: (Sule Camilo,) ' PLaT, Mafiana by liray
oamt. Elespadoro I vonid, ( !’m.;' "‘"‘g““ e {Of:iusvll::‘ gn"l!’.mm'
aton, jOue Dien pareco en Yalonoi
ESCENA 11, ’ l\t-I al mar EFIIS cum]m‘iir:slim" :
U ESPADERD . ok woto, e wa e PLAT. Alegras son estos dips.
# Aton. tmport si il
duga dorudn.~DON. ALONSD, QTAVID; |' g:gpm Tos mﬁ?’"ﬂ"hma
. -3 span e g0 i, !
i::u.#qui st 1 gwaenivion.. | Eul:lﬂm:tla cuflatnl!o{-]:!ﬂl;“w
suon. Yengal mmeeig oy n Do hon, ¥ qpuo hay gieanies on dl.
i '&'s[&#mi-;u?;mo{ mrw | lﬂ:s:];&:h;. -_Ill_qviu, d!lo.-; dos:
5 i pitlinre
g:v?:;i onextrome dordi, ATAV. ld'lrlgﬂlms.. «Imm;n &!1."?
- B e ESPAG MIF afios o8 guardo Dios.
) ull'_lmit PLAT. Veais con aquostis galis
e hf corlesin, H Muchos dins de San Juwan;
— il.imlul ! Due on esos afios serin
ALOK, 1Extromada ' Pli'imm l:‘;;m‘mim.:m e
e ! . e Otawio, ol wxpadero, of plutero
ALow. A ¢l tlimngnwﬂ:slc':n(}m?:n“m l A i [

Qe espada do Sihagnn
Ko la !su lener wchmlu.
orav. Kty hiow s8 ve quer es suyn, '
£5PA0. Lo menos las lotrns son,
Acow. Ella da salisfogion, J
£5#A0. ¥ mucho mds siendo luyn. I
Cortard un hambre,
OTAV. Ez fampo,
esean. Cortard en ol mismo vicn!n”'
“ lsa |lulur1 aviriento, |
tnque no hay tan dura cosa.
Aton. Pues no lo dirvis por mi; |

ESCENA 1V,

EL CAPITAN LEONARDO, DON LUIS, DON FRAN-

CISE0.—0ON ALO D
ritelie despds, NS0, CAMILO; oTAVID

LEo, Aun no se habid loyaniado,

Si anocho salid # rondar,

Aol Bien mo suelo lovanlgr

La noehs i no he jugado:
Oue s |=1| rondn ||r:|'!nl!;:;1}:iL >
Que hasta ol albn me desyela.

Que o gasto mal mi Teiondy, (ks Yistes anoelie 4 Rosoly?

EsPA. Anles hacels (e so oxtiondy, !
Seflor, vaostea fama ansf:

ALon, Anoche & Rosela vi:

| Mas cinsame, vive |

gu:c :]l:mu&:?:: rf:l‘:: caballerp .I 'I‘:I vorli enlré l:lrl{l.usimju,
Mis grando os haco of ! M e Corbols.

y b:glumnnlu . ‘“MEL leur | Faase. (Muchas os parocon tow?

ALow, Guanido Dios las ropartiorn

ESCENA 111,
CAMILO, y desputs, UN PLATERD.—Dicnos,

camt. El platero quicre vorts,

aLon, i lu[o!aqzl- dinerillof |
st Camil

PLAT. Adqui Trnigo of uum;i:iﬁq{nk i

Aton. Muy buono esti desta suorio,

LT, iRl los esmaltes biont |

Aot A mi gusto agora eslin,

Entro In tierva y ol mar,
Habia para cnngnr ol
Olros mil munios fque hubiers,

(LEaN. Una ropidblien hobin

Que. gromidos jiorros crinhig
A qqwien los viejos eohaba,

ALON. Tues muy hirhara soria;

Aunnae Todus son consejas.

Luis. Son envticldres parojos,

! 05 qque dijo wiefos
hin de deeir wf;jm’.

FraNc. U hombre vigjo es muy grave,

Muy vencrable, v provora
A respeto: al fin o tosa
Lan conflanza, T llave,
La dignidud, el ofivio,
Y |o§.’: lo quir 08 gohierno;
Mas una viejoo.
. L gu infierno
Os miteis, do puro viciol
Yo solo preedo quojirmn;
Quo para Hegar § ver
A Rosela, he menestor
En mil \-nuius anegarme.
Ui me pide el vestido
Ot el regalo, olra quiere
Dinero seco, olra mere
Por contarme Io que lia sido:
Su hermosurn, sus galanes;
Que don Gazmnio b sirvid,
v l\ll“. don Dighlo ae entrd
Al |‘:m- unos desvanes.
Cuenlos tan impertinentes,
Que gin sentido me deja.
LEaN, (0N cosn o8 ver uni viejn
Con mis historin que dientes!
rranc. {Desdichadn del qie pasa
Por mil viejas 4 sn gusto!
aton. Solu en nombrallas me nsusio.
s, No muy lejos do sn casa
Hay wnns mozas fnmaosis:
Cazi que yo desoubrl,
Lo, My paea todos?
LUIS. No v sh,
Ao, 38om hermosas?
LutS, Muy hermesas,
ALow, jCanlan? .
Luis. Ni por pensamionto.
Lot Piden?
Luis. No dan pesadumbre.
ALON, gSon muy bohas?
Luls. oM lPcn' lumbre.
Ao, Pues gaqué intentan

LIS,
ALoM, (Guarda la caral
LS. Alos hohos.
Franc. Hazle ach, necio,
LS, {Bravezal
aton. En tocindome csa pieza,
Brinco, sallo, y doy voreovos.
tear. A ln noghe habeis de ver
e ciertn viuda al fresco,
Con mis eolor quo un tudeseo,
Ll inmortal parecor.
wuis, e ese vouhlo le vales?
aton, Ciorlo amigo de sus famas,
Las quo ha dlias que son damas,
Las Hama las fnmorfales.
Leon. Algo liene osla sefiora
De pquesa inmorlalidad
Porquo compite su eda
Gon In historin de Zomori.
Pero la buena alegria
Del rostro, v el estirallos,
Gubro ciorios porigallos
Quo In edad antigun orin.

ALON

Cosamionto.

LAS FLORES DE DOR JUAN, i

Luis, 40 lonemos en pomance

Por perigalios?
v L.as quithras

Que lace el rostro,
FRANG, 8i celelirns
Stujor que vu dondo aleance
A la cunrentigin edud,
Como &1 fmese eeeritura,
Lisarda es alla ligura:
Al estn noche conad,
Y os dard en donaire ¥ brio,
Aseo, gala v limpleza
Lo que Jo falty on Dellega,
aLon. D vuestros Irazas me rio.
Esas damas yo pasadas
et 1as aquiero vo!
Que no =t quigu s |
Difuntaz embalsamailas,
Namos al voelo ly paremos
Dande quisiere Ty caza, (Vielee Qtavio,)
FaaNG, Dad e lo presonte oz
Luis,  Pavéeeme que jugnomos,
Aron. or mi, niui estoy,
FRAKC, Capitan,
ugareis?
LEON. 81 jugard.
ALoN, Pimtaremos?
Luns, Noy,
ALON, iPor quét
vuts. Torque es larde, y 103 darin
Las pintas mala comida,
Faane, L polls podeis jugor.
aton. Como I suele polar,
A la polla nos conyida,
eon. Ha, que polla hn de see.
FRANG. (D 4 edmo?
LS, A doblon.
FRARE. {Traveza!
AtoK. Entrémonos & la plezs
nonill‘n lomos gomer.

Tolal Naipes.
CANIL : WA i eskin.
ceon, Quien burro hiviere que pague.
tuis, D juego quo ol gusto etrague,
Dios os libre, eapitan.
teak. Yo hien tomara los dados;
Mas (uidrame entrelier. :
{Vanse don Alauso, Leonardo, don Luis

don Franciseo.)

otav. Estos arqui han de comer,
camt. No hay platos aderezados.
otav, Tz que anadan dos 6 fres:
Dos earne y o fescado.
caml. Yoy, ; ¥
otav. i que tengan euidudo. .
{Vasa Camilo.)

LEON

Extrana la vida os
D un mozo rico y sollero,
Oue desleepada eorre. (4)

ta] En olrns: «De nn moen rivo y seller.
O desentrenido ue corpets
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DON JUAN, con vestido de buyeta, galin, ain=

quo pobre; GERMAN.—OTAVID,

auak, Siagom B0 mo socorre,
temie e Valeneia quicro,
serm. Mal posards sin loner
i vestido de [Erlllli.l
Para el din de San Jwan,
Sioes e i se pude lieer.
Juph. Demin mi liermine el dinero,
Siea que e e quicre dar,
(Quees s il compuista
K i Ching an rvino entora);
Que esta poelie bista.
oERM. [ pr i don Juan] Al
kst ol mayonlomuo.
JUAK. Agtarila,
seam, J0ud Liemblas? Que te acolarda?
duan. La desiicha on que nael—
Sedior Olayio.,,
0TV, Thon Juan,..
Jumt, Oul Twee i hermpno?
aTAv. ", Tuugn,
GERM, {.-i‘p.] n E"E lindo tiempo Hegat
SuaN, glon uitn?
oTAv, Con el gapitan
Leonardo, eon don Litis
Y don Franciseo.
JURN, son dndow?
otav, Juego ec de il dueimlos,
Sien los tontos advertis,
Aunipuo es polla Lo gque juegon,
JUAN, ES8 A m‘,ml‘m‘! s
oTav. Es i doblon,
Jua. Muy entreloniilus son,
orav. Tambion pican, tambien ciegan.
duan. Quisicra, sofior Otavio,
Que para vestie me deds;
Que ando agorn... ya e veis...
Y ez o don Aonso ngrayio
Une sn!ﬁn un hermano suyo
Tal en din e San Juawg
Oue yo pobire y ¢ galan,
Lo que fan du deeir arguyo
De verln y de verme i mi;
Que par tanta riquera,
Es notalile la polireza
En quo mo trae,
. Es ansi;
Poro ¢ me tiene ordenado
Que aun paen medias no vs dé
Bin avisarly,

Vor quét

8oy algun lfnm;'t?o tchodo
Al puerta de su casa?
480y falta do entondimiento?
480y hombre sin fundumento?
abeshdnrale yo?
oAy, L Eslo pasa,
JuAk. g0ud iﬁmu hago W,’m

LEn que malas compaiias
Me ha visto andar estos dins?

GTAY

JUAN,

LOPE DE VEGA.

atav. Esto, dou duan, me mandd,
suan, Pues es ya mucha eraoldad, ,,
Tan huen padio y madra fueron
Los iues esla sangro me dieron
Como & &1 In suyn. L
oTAV. Es verdud;
Pero num by cousas nis grandps,
Quisiern (y uers mojor)
Don Munso, mi sefior,
Quo o Tudrades vos & Flindos,
Donde al eabo do seis afios
Bl ey an hithito os iliorm,
Juai, Noome halileis desn o,
oray. AL, en los reines exiraios,
E{o uallfnl log sngundos mal;
SEoom la pateia, pies nacieron
Ik'espm‘s.Il )
JUAN. Los primeros fucron
Do sangro mas natural
Parn que gean los reyes,
Y sug eaeluvad log olros?
otav. Ro lo Plxgumnm nosulros:
Tl o isionon lus loyes,
o quisiora vuesivo qlnrumnn
Yoros ocioso en Yalencia,
Juak. gOféndele i presoncin?
Llinlo e gsto?
oTay, Enomi oo
Quisicra yo qua estiviera;
Ya sabeis vos mi dleseo,
duabe g A Plindes? (Limo vodeo!
Yaosd yo lo quo I guisiern:
Que me guitaran alli
L vida do un mosiquotazo,
L Por qquitarle ol smliarazo
Que commigo lieno aci,
1A qque un l‘n’lhitn pretenda
Me envin!
oTAV, Y s maravilln®
duan. Pues gamo dado ropilla
Adonde ol ibito extionda?
Es eruz do saludulor,
e en bt ealle e de ponedl?
Vaya dl ‘In'ulnlllhrlh,
Que podei Tonralls mejor;
Qua no es bien que hihito on mi
Piresen erug en rincon,
Iucﬁn_ ol tanto e 4 dohlon,
1Y deja d su hermano anst!
aFuern mucho do barato
Yestirmo para San Juon?
Cuando & wnda tan galan,
118 conmigo L Ingrato!
Pava Poscun gno decin
Que dmi y dun pobre erindo,
Que mo girve por honedo,
Dos vestidos me duria?
¥ en San Juan roto me vois.
GEAM, mslni lindo lugar tione,
«Si para Pasenn 1o vieno
A San Tuan me agnardardis. »
Pardiez, sofior mayordomo,
Qua es lorriblo eslo sefior,

Puesto quo hermana mayor,

Y que yo no entiendo como
A i hormano frala ansi.
ovav. 4Vos tambien, picafin, hablais?
erm. El nombire que mo llamais
Mo viene mu?e liien 4 mi;
Pues quee Lo tieno don Juan,
Porque su hermann lo fuiere.
orav. Don Juan, eslo so refiere
<A que es orden quo me dan.
Yo hablard por vos en esto,

¥ i ¢l o manda, se hord. [Vase) Juah.

ESCENA Y1,
DON JUAR, GERMAN,

suan. gNo ves con lo e s va?
aeam, Descolorido te B puesto.
uatie Guando fe Hand pieano,
Quise J espada =acar,
Y il sus cprnes cortar,
Con pue Lo vigtierns, pafio.
iy dm'l.-ry'ﬁl-mu vome eslal
Tay estado do hombre howrado,
Que i fal punto haya Negadu,
Ni pseuchado tal respuesia!
«Yo hablavé por vos en esto,
Y & i) Jo manda, so hovd. s
genm, Este sivvo on fin, ¥ esld
A Ja ohediencin digpmesto,
Terriblu cosa s 0ir
A un eseuilero ernel,
Que, precinlo do fiel,
Suele un sefior consumiry
aEso me tione mandalo:
No puetdo desto exceder;
Es }nn]cn; o pedo Tncer
Mis de 1o que estd ordenados»
Y olras I'rilHtlmluu el
Espotadas onun pulo,
. No hubiera sido muy ialo
Qun se aeorlara o il
Dindole algunos, Germon.
genm, Desnpusionn, Sﬂlinr|
Ese ingonio, eae valor,
Que como nifiot wallin
En paiios o T fortuna;
: Deja tquo e Liempo los crir,
JUAN. ;,ll)nlmi finmpo ¢ (ue conlic
e mi mal mudanza algunn?
agxn, Gonténtile con que ol ciclo
e i heeho gatlardn y sabio.
La polircia 10 ¢4 Agravio.
jVive Dios (quo e consuelo
Cuando voy dotrds do 1,
¥ dieens «jQué talle y eara!
{0ue esto mozo 1o Teredara,
Y no el fontol .
JUAN. Ay dle mit
cean. [Ay del ture, y ay dlo quien
Lleva I fortina en popa,
i on algan eseollo 1opa,
0 di I borea vaiven!
Riole; y parn olvidarte,

LAS FLORES DE DON JUAN.

ktil

Juega 10 tambiion un poco,
JUAK. g,\';%‘mud i con quicn? yEstis loeo?
aeqm. Dineros tengo que darte.
Yos aqui do la racion
No s¢ enintos dinerillos.
Juan. Pobrezn v tristesa, grillos
Do la edid dicen que san,
Quiera cstar polire, ¥ mo Lriste,
Do dos mnles el menor,
seam, Ea, siculoly, Sefior.
Donaire, por Dios, tuviste,
Pues geon quicn he de jugar?
geam. Conmigo.
| Juan, e iGontige?
| GERM. - Si.
CJuahe 40ub hari quien e viere squi
b Jigar conligo?
| GERM. Callar.
i Como ¢l sacar los acerns
Con el e dire oeasion,
A ol jugar s raon
Con quien trajere diniros.
suan. Enten por nua haraja;
| Que ho poeas 'nuy‘ulh.
(genm. Aqui In havaja esla,
Y of jugador de \'eni.n%u.
En ol peelio la trains
#'mes ghay almilla i grana
Die miis provecho? Mafana
Te la pongo: no Lo rids.
yunk Arestea el hofete agul,
| Y en lus dos sillos snnt_nlla‘s,
maestros cuidados,
Yor ver si los picrdo asi.
gean. oA qne halemos de jogar?
suan. Al trinnfo.
GERM. Barajo v doy

l#lllﬂ.
|Gtﬂll.

- ESCENA VIL

Y GERMAN, fugando.

rose. Jlierdo aeaso do quien 5o
Porque Ty vengo & buseart
cELN, (Ap. d Moselu.) Taple hiems wue
Quien fo puede conoeer, |

nose. jluegan?

CELIN, 5.

ROSE, Ouidn poede ser?

ceLin, gBs don Juan, s u-.rma.nn::; y
ol

ROSE.
geum. jhentil flewa!
ROSE. iLindo ensayol
£ aprende en huena estuela,
cevin. Par vidi tuyn, Roseln,
Que juega con su lavayo.
pose. Tan divertidos estin,
Celinda, que nnnoes ven.
el (0ue en G hajo puuto esien
Lus cosns deste galan
For la oraeldad e sa hermano!
auan. Plenumeio?

(Siatanse 4 jugar.)

ROSELA ¥ CELINDA, eon mantos.—DON JURN
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GERM. No rennneic;
Quo siempre espadas jugud,
Y esta me quedic on i mamo,
Jurn. Seis hazs hice,
GERM, Yo tros,
aose. [Quo un bombre tan priveipat
‘Trate & su hermano (on mal!
cELIN, Listima por cierlo s,
cenm. Démo cortos.
ROSE. luegan plata?
cewi, Ni aun cobire ||il:'.-1:m:{ e vi.
rose. Don Juan s¢ enlreliene psi;
Es pobie, y con pobires trata.
ceLin. jNo tiene gallardo talle?
rose. Y extromady enlendimionto,

LN, BL verle lan poliro siento,
Rose. Yo no me alravo & miralle,

ceLil. A esle hombro quisicra yo,

¥ me vondiera por ¢l

ose. gOuicres que hablemos con ¢l

cenm La malilla,

CELIN.  gler qud no?

JUAN. Servird con csty sola,

nose, Tomalo qu il igiivro,

ceum, Nunea, Nosels, i quiero,

Eso ipne ves ma alborain,
senm. gllay oros?

JUAN, o Aquien be sobre,

SEAM. (ros juego.

JuAw No he lonido
Oro en mi vida,

) Y yo hosido
Hasta en los do na'?:ea pobro.
iy caballo por alij?

k. gCuimdo tuve yo eaballo?

CELIN. Turhuily estoy de mirallo.

nose. Pues yo lo Imfn]&m‘ for 1i.

y L
Auidreme vucmmurcm[, e ey
Sedior don Jwan, dor haratoy

snnu.:[:‘lp.) | Doms)

JUAN. (Ap.f 1Pesia al tiemypn §

ADSE. Si ﬁ:_nmis, hoced mereed Gl

A dos servidoras vuesirg,
Jua. Por Dios, sefiorus lupadas,
Que mo piden ongndailas;
Si o, diganlo los muesiras,
ks en Valencin son
De mis cosas poregringst (a)
SERM. lionso (quo soi (us veeinas.
JUA, Pues sies hurla, no s razon,
CELIN. Anles 50mos forasterns,
Jur. Pues forasteras 6 yo,
Barato los duré yo, -
Sew e burlas ¢ e vérus:
Toman lo |bun_enlm los ddos.
Tenoiuos, Bion hny Ires roales;
Mag no st si ostinl caliles,
Perg les prometo & Dios
Que es mits que darles mi liormano
Tres mil esoudos,

CELIN, - o Crewl

.if.'g isolo wstedes, on Valenela, lgaoran mis fufurty—

BERAM

o LOPE DE VEGA.

! Que mo haceis mayor moreal.
GERM. (A p. o, ) gTomdronlo?
Juan. Con
GERM, (Ap. A o (que son corlosanas, R
{Pobro Gorman, hoy no conusl)
[Tres veales! (A ﬁ i dlon gy, )
A8

JUAM. 1o cond,
cEAM. [Qui husconas o humanngt -

cetin, Don dunt, vos nos hnbois o
Barato...

JUAN. Cuanto lonia
0Os di; quo T suerte min
Bo pinti mejor mi estado,
Cread fue si mundos fueray
Llenos do diamantes y aro,
Era pequedio lesorg
Para que wis manos dieran,

CELiN, Estamos agradocidas,

Do sorte.,.

Jua. Tendreis por loco
Quien eato da.
CELIN, Lhie son poco

Mil mwndos de ulwas y vidas
Para poderos pugar,

Desta bolsilln ‘og sopyiil.

Juan. Mucho me corro,

CELIN. Advertid

Qua esto se puede lomge
Despuds quo un lomhre To ha dado
A mujor ewanla tioye,

Gon cien eseudillos viene,

Que esdo lo que me ha pesado;
Perosi alra vez nos yemos,

No faltavin otros nles,

JURN. (A p. i Geyman,) Tomarélosy
GERM, Toma cunnios
To dicron, jLindos extremost
JUAN, Tomurd, sefior mia,

A vambio de yoluntad

Este dinero, y lind

Que vuelyy t‘.t,lluflh! algun ia;
Que agorn uiera poner

Pleita de mis alimentos,

SELIN. Pagad vox mis pensumionfos,

Que os lo que yo g monester,
duan. Deseubrid, por”vida min
Do ese cielo algnm istrofla,
Rose. No lo hurnis toda eon el

Que tambien parte quoeria
Do vuestro ngradecintiento.
SUAN. Do spnien me regula 0y,

RO5E. Y0 eslis sortijus os'doy.

Con ol mismo pensmmionto.
Jukk. (Ap- i Gormun.) g Tonnrdlns? 1, German.
SERM. |Na, sino ol o) Si puedes,

Desniidalas, ’
JUAN, Mil mereedes

Me hageis,

ROSE, Vos 8ois tan galan,

Que ontre damns de huen gusto
08 habian de dar galos,
suam Solus estin estas salns;

No hay quion 05 vea, y es just
Que 165 Tosiros diasusillsyﬁrisﬂ.J '
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nose. Esono; tonedl la mano.
Frenda oy o yoestra hevmano,
oeam. Sididon Klonso huseais, -
Entrad; que jugando esta,
Y lo o eseuitarcis. - 2
Jumt. (A Celinda.) Vos; que wo o soig; podais
Descubriros. |
CELIN. Tarde oz ya.
A iquien deseustos ver,
Que os hinga, don Juan, favor.
JuAb. jColos? :
CELIN. Gdmo sin amar?
suak. Condicion debe de ser.
(Vonse Roselu y Celinda.)

ESCENA VIIL
DON JUAN, GERHAN,

cerM, Las dos s hanentrado alli.
Juan, Entrense donde quisieren.
sERM. juidn serind
JUAR. Sean it fneren.
Yo tengo lineros ya
Para salir mas galan
Que ol sol, de San Juan ol ia,
geRm. [Oué dicha!
AUAN, No eono mia.
sEAM, Siomlo mafana San Juan,
4Como 1o haran el vestido?
suan. Como eso puedo el dinero:
Vestivme de Blaneo quiero.
seam, De hilaneo salilris lueido;
" pero ghobri en los cien eseudos?...
auak. Con ﬁ\;-sorlijas i Db,
cerm, (Cual b hermime quedard
Y sus amigoles|
JUAN, Mudos.
seam. Poro adyierle qugno excusas
D vestime f mf tumbicn;
Pariue solo no vas bion:
JuAN. Invoea, Gorman, Ja. ninss.
seam. GDleeslo por estay dimns?
Tues gno e min ol dinero?
Juan, Yestirte do nuayo quiero.
sERm. Eres Junmn, gracio te lamas.

ESCENA IX,

pON ALONSD, LEONARDD, DON LUIS, DON FRAN-
cl

§00.—DicHos.

atoN. No st, por Hios, ijuién son.
LEON

Y uo sabiondo vos piearos, poca.
s, Pues 4 (6 que I estibades, ¥ lanto,

Que menos quo las domas que vinioron,

|
| ESCENA X.

DON JUAN, LEONARDO, DOX LUIS, DON FRAN-
I C1SC0, BERMAN.

Mara qud s eso?
Pordop y lovanlaros no s sin caus,

No fuera ol mimdo parte i levantaros.

sranc. Vaesiro hermano esti aqui.

Sirva, pretenda, como lo hacen ofros,
Venga con dog [mlms, atie triga
Kl enerpo e dos muletas, J esté eierlo
Que le traerd en earroz v doré gl
Pero en Volencin haciendo preardiag..
Luss, No quiero iquo digis quo las costumbres
e l:]ﬂn Juan no son huenas,
ALON. thuenas?
LUIs, “Tanto,
Que o3 tenido por Tomlire virlwoso.
aton, Tal tengn la galud quien eso dico.
s, Otavio me ha pudido quo os suplique
Yistais i viesiro hermano; que mafiana
Es din e saliv coma segundo
De vuestia ciss. = :
ALOM. Gracia lieno Olavig.
s, gErrd mucho i eehirme por fereerof
aton, No lo he de bacer, § féde culaullr{r;?. }
e,

frane. En hablindolo on esto, se apasion
LeoN. Tienso que liene envidla & & porsona,
s, Biem b puiede toner, :
cenms LAy, d sitama. T Digrmano es ido.
JUAN, In&lmr quiera con ealos cnbilleros,—
Wuién Au vuesas mercedes ha pendido?
veow. Todos hemos ganado, y solamente
Yuestro hermano bn perdido.

JUAN, i No e gt
rranc. Barato os quicro dar. .
Luis. Yo haré lo pismo,

veon. Y yo tamhicn, suriquo ho ganado poco.
Jukn, Pareeo quo limosna os o pedido;
Y fal estoy; o pienso que 1a pido.
Yo he menester o ol capitan Lepnardo
Un eaballo me preste, porgue uigro
Salir al Grao el albn de mi nambre,
ceon. Yo os dard ol laneo, y siempre gque s¢
(ofrezen,
Fastiin ¢ y otros dos para servirgs.
Juan. Besoos las manos por merced tin grande.
No me atrevo § pedicsele d mihovmano,
Parque conmigo b dado tn ser lirano;
Y atrévome i pedivoslo, segura  {cho,
Do I merged qua siempire nie habis he-
LeoN. Ya eskais e 1o quo os quicro satisfecho.
s, Don Alonso lendrd dos convidadas,
A lo yuo pienso, ¥ no querri lesizos;
Yo convido & don Juan,

JUAN. Bésons s mmng.
s, Y4 log demds tambien.
LEON, Par mi, yo aceld.

enanc. ¥ Yo, POTuie comamos junlos.
LIS, y Ynwos.
sen, [Aji.) Dios mo lia venido § very que enl,

i ! (timelo
i (lindn figural Comieramuelo hueso, paloy pelos(finel
::un:. Mal hacais en tratarle dusta suerlo, mm,]
Aton, Viyase f Flandes; jqué hace aqui ml::; -

Tomo 1.

9
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Lﬂ“'“ﬂ%r"‘:‘:’ﬂ‘“‘ﬂ? guarda. 'Iiil:;il:tfi (?mi::ilm:su::ﬂgﬁ un mono. (Al eristionos die Valenein, {;E::‘Iear‘u?éu,":::"l; :u I:\rnos.
Vi vavo Il! :{nlnciu. cost, Coche Igl nu'uciﬁ 'yium- : Los que wslar 'IIIJTE!IIII[I} al Grao Que por ese nenle al mar
cost. Huenos hn}:ﬂmg e Que hay el s el el EL mofianica de Juanl Ponga espuels al cabillo.
Wes. Extremados éﬂﬂfﬁ on ol mar guf' Im: ﬂmthi:—' %’“""]“;!'li: "ld‘l';:" ‘“;'“l'l"“'ﬂi- ounan.Pues gl de rurnl-.]: o nllm?l ;
Ti I 2 ' . ? o ser Gelin do Marr 08 IN qan 1] Y
coNo. 13‘2&&?"5&2{3?&9}{1 Ly mﬁ;ra:m:;m Jo dei B! uu_CusmIia lmh_l-t"{-slqulu; {];I.‘:ul 1;:11:5:“:':; n;ﬁ‘,m i
buRaN. Mejor so riora of \-I|I|?;, 4 y olagris denires ?Jﬂ;hl"::ui“ ‘,:::":I‘:! ‘::]""L? Y podri haceeso ]mdm{‘ﬁ'
: Con wn pernil de locino, ESCENA XII. Esca mnm: aa el e u?cm.l W’|If" gt Iﬁo‘mq
g‘u:- iompro habeis de estar hebiondo? " é}:lnc'ina ’(ln!.nu!u “maligro; eghspibitieda ey
l».a ;"m uujuln sarad'i, halsa sieos, dontro.—DicHos, Que e mtu’rimlni 5 DURAN. YO VOY. (Vase.)
Pucca tal cosn docirse? masica, (Cant ; ¥ costamos mil dueados. ;
bt e, | o o Tl o e o sl
Mas cuand S Nochn de San Jwan ) 0s enyio este regalo.— LA CONDESA, DOFA COSTANZA, DOAA INES,
RIS GE s ol vino, Mil covhes do dumas Desparay démoslos grita, EL PAJE,
v siib al ria:’ Al fresco delmar, ronos Los MoRos, jA veliacos, aly velincos! J =
o sEmhm“ conD. Bien responidon ins orillns, - 1Al galinios; picarilios]. conp. _Lion esta casion,
Stk g arque i tocino, cost, Eleco apronde 4 ) Vivie loreo mochos anios. Yoreis como vien i liklarnos,
o ﬂulaI:m éeI" vino s anaga? TiniaParDis, i EJ‘“‘*"- ! (Disparan los morox; contéstanles desde | cost. iNo es listima t|;.w s polire
coNd: Al 1A Mnhmmy?'dm Segun ha’cE ol Rﬂﬂo{o&ﬁfﬁhﬂn{:ur" tierrdy. y vivande bordo.) glh hmuluie t‘nn e Iul? o
i r’[w ‘;thtu:fl}:n?gounﬁ:mf "“?. "uﬂ“}é‘i‘:;:rx:'imhm los renos ESCENA XTV. cono. Kl c’riulz"";“;"jll']:'?::%:""if’;
INEs, illlllP silin ol dosta ]llfl!‘lm'. b2l Madre, en ¢l agua, ' LA CONDESA, DORA COSTANZA, 0OFA INES, gﬁ:: :‘:lwn{?fu ,;;;]rl]l fl:rm:y:m s
m:‘-" mﬂn dentro del mar, %,ﬁ"‘. ol fresco vianto BURANEL; VRO A un pohre hard p;nnlilhm}nhm
o onnqni potleis mirar n“"."nr:’"'“”!ﬂml- conp. Prasto la espalda volvieron, Y 4 un foo diserelo ¥ sabio. ’
SoMBI Akt orberta enfrente. et Tofor rotumbiran, cost. Tal piest les dispararon. (Suenan dentra cascabeles Y o de wn
% thl:: i viora hiea; m”rf:jl?l;:}“" sutil, sies, Retumbando queda el mar. golpe e ef mar.)
nés. és.b,,”g'il luces habirin, 10N num l“ un buen pornil. ougan Tirava grits nos lan dido. 10ut s mpuollo?
bomaN: iy Derberdd? misica U)summ e agua cantirart No estuyieta NI un margqués cosT. Quie corrid,
nEs, il ho pisado tambion. Do ) o Santa Crnz, Wi gallardo Luego o dindolo ol recado
:;nil_ﬁmm “ﬁ“'w*.“ﬂ moros! m:m::ﬁ' dvilara wia, Conde de Niebla, un don Pedro Y oo romala ol puente !
e T e onlatiés; Pirtiid G Do Toledo, wn Orin, un Carlost En el mar, hombre y cabillo
Whh \:l.lim}. 08 0 Lrgs, e ﬂ;;;_u:nn fj-‘lfﬁa cost. Yuelve, Gondesa, los ojos, So han sumergilo e sus ondss. .
Ve lligl:t dl‘“; loros, conD, Gabnlluru:\“ﬁ uan.: con, 4Quinn es aquel de lo Wlanco? cond. Bl hecho b sido gallardo; (Levdutanse.]
és, gl dolite? s A eaballo a%tll‘u::l‘l\lvt::dnm g ’!:'3“‘{l o o dow Jomn :.}uiénm fesgi ’L‘lﬁ'"m’
WEs, 1Corrbrin? : cono. JQuidn abtrsolo yo mandado,
s nt . COST. pe don Alonso hermano. s, Quo mm‘irgl o lo dudes,




il LOPE DE VEGA.

conp. Pues auegarcme on llanio,
Como ¢l en agua del mar,

ESCENA XVL
Gente; y heego, DURANGO.—Dicuos.
GENTE, (Ihentro,} (Gran fealtad!

uno.  (Denlro,)
At symda.

otho, (Denirel)  Yivo esth, (Sale Duranga.) |

ouRAN, | Cudn “"Hnr que de Alejontlro
Este euballo mureer
Sopulera do jospe y mdrmoll
coNo. JQui os oso, amigo?
DUAN, Sofiord,
Apenas dilu rocaiy,
Cuanido ponicudoly espuolas,
Batid al cabullo los lados.
Carrid al puente, y dél eayd
Furioso ei ol mar, que, alzando
lancas espumas al oiolo,
Tirt al sol vidrios quebrados,
Mas doniro de hoyo tiempo
ELy don Juun nsomaron
Por el agua Ins calions
Uno hiablando, otro hufando,
- Con T boca y Ins nariees
Agua arrojalin el cabally;
Don Juan yoces animosas,
i-li: mlxiriz ahrninrlo.
oritl con ol hombre
Sulid o cabially nadando,
Dundb-alfumna pescadores,
Que adtaban alando un hareo,
Ayudados do ol gonto,
Asus ehozas I han llevado,
Quo estin do I arilla cerca,
Yoalli lo estin desnudando.
Hacedms placer, amigo,
Quo vnlvula i visitarlo,
Y de mi parte [ deis
Este horreroclo aforrado
Para que se abrigue agora;
Quo cuando i casa vo VAmos,
Yo le enviaré quo s visti,
ounan.Dios lo guarde; Yoy volanda, {Vase.)

ESCENA XVII,
LA CONDESA, DOFA CONSTANZA, DORA INEs,
EL PAJE,

coNb,

o

::nru. {Hola, cocheraf: i
5T.
e ol ooy T
LITT Hame dudo
El suceso pesndumbro.
:::: Pues gqud quicres?
eosT, Tionos Faeon o wg;ammwm
Si muers don Juan.,,
Conb, J
Que me burlara con ¢,

i Sueeso exirafiol

Me lu pesado de < daio, ay
INEs, 0ud imporlo quo muera un Polirey i
LT mo mivas que os secarlo .
Dol purgatorio del mundo?
cono, Ser ln eausa importa, v tantog
Quie estoy on Inobligacion
Do atemder i su regalo;
¥ s, oamo soy condesa
Dis i Flor, aumique mi estado
Esti en Nalia, i dama
Fuera humilde, ... '
COST, Dilo.
COND: Cinllo,
Poriue numea (e inllmsil;lm
So pagan pechios gollurdos, (Vanse,)

tabafin do pescadores & I orilli del didr.
BSCENA XVIII,

DON JUAN, mojilo; GEAMAN, LAURI
mgm\ pishno. O

ALseR.Sin nsco podeis dormir
Un ritlo on et cama,
JUAN. Ro me loneis que advertir,
GERM. Ponsard que gann limg
En no quererks adwitip, —
Mira squo es hastante ol susto.
uak. German, déjame; quo gusto
Do enjugaemo ol agun ansi,
GeERm, Quicresto morir anui?
Juak. Necio, no mo dis disgusto.
seRM. 4Disgusto to pueds hogor
Quien procuen L saluil?
JuAn. Yo 56 que 1o os menestet,
e, No quices ln juventud
Ni obedecer i tomor,
LauRi A i, que se mern luggo,
Pisa. Y puedo Hogarso al fuego,
SERM, Comidmnulo ‘g desnuday,
UK. Ast e podrd onjugor.
serm, Que no seas loco 1o riogn.

ESCENA XIX,
DURRNGO, con ld apia'dlé his Uotelesa.—Dicwos.

kAN ZESU nqui ol sefior don Juun?
seam, Al esti; jqua o quoris?
Y mis fresco que galn,
DURAN YOS 10 Mo conocereis
[ viiestros ojos ostin,
JUsM. 81 conozén; qio vos fistes
Quien ol recalo me distes,
bunak.La condesa do I Flor
Estil muy friste, Sofior,
Da lu focura que livistes;
Quo ella o dijo, por dar
Ocasion fi que coiy ells
Allogarades 4 hablary
& 1o por olln

Corridsedes hastu el b,

Para fque sopa, me onvia,
Como pstais, )i con dolor [
Del dafio que haher podria,

Kste herreraelo, Sefor,

LAS FLOAES DE DON JUAN. et

Esle sucoso tenil,

e, Quisiera darle on consejo,
Ni de eoerdo nivde viejo,
Pero de guion te ami si.

Que lrajo su sefioria, suan, Agora jipué puedo ser?
Abrigaos luego von &, sErM. Que sirvos esta conidesa,
Que esti muy desconsoladu, suan. gEslds loco?
qua, Mallard In wida en &1 GENM, o ANo e mjer?
Ouar I trinéa extremuln Jun, Es lan imposible empresa

Tiene ponzofin eruel,
Qua de viboras se saea;
Y asl, serd mi Irinca
D la mano del veneno,
ouran. Y peimo eslais?
JUAN. Do agua Heno,
Aunque ya ol frin se aplaca.
Y anpiesta enpi, 08 promelo,
Que muerto mi diert vida,
Como lo dice ¢l eleto,
ounan Kl so vuelve afligida,
Y vos vespondeis disereto.
Esto le voy d decir,
sush. Deeilde I%IIB por servie
Porsoma de su valor,
Ko tuve & In mar temor,
Ni le tuviera al morir.
Que como aquel @ quicn luego
Roma mil eslatuns (ragua,
Con mis valor ‘ i ciego,
Io sido Mucio de agua,
Como ¢ de tiera ¥ de fuego,
Y que quedo may coftonto
Do pensar que la e servido
Gon solo mi pensamiento,
Tauego que lacd mi oo
Su gusto y su manlamicnto,
Que aunque no somos los dos
égnaim, comn Veis Vo§,
i tambien me lo mandard,
Del hlk‘allutu m? enhnmr,'_
Como del puento, por Dios,
ounan. Vo pmslc‘:; que mp?_m- b holghe
Do la salud (e tones. {Vase.)

ESCENA XX.
N, GERMAN, ALBERTO, LAURINO
DO JUAN, GERN SaND.

atgen, Ya ol fuego oz vieno & llamar.
Launt. Bion serd que o3 desnudeis;
Quo ¢l agua os puede matar.
Juan. Entrad, amigos; quo (quicro
Hablar un poco i German,
pisa, Ya con lo ropa os esporo.

(Retivanse los pescidores.)
ESCENA XXIL
DON JUAN, GERMAN.

suai. Las desdichas de don Juan
£l s las dice primevo:

Como ver ol hielo arder
Y hielar ¢l fuego, German.

cenm. ¥ pqné se pierde en servilla?
Juan. Oue por loco me tendrin,
genm, Avwerdate desta orilla

En que (e advierto, don Juan.

Juan, Neclo, es Hipdlita bermosa

e sus padres heredera,
Titulo, ¥ forzosa cosa
Que ser, o0 spreny esfer,
Do mavor plancta esposi,
Pidenln michos sefiares
D Caatilln v de Aragon.
GERM, 4 Tmporly e]oc|rtr- oS,
Si o= pomsamientos son,
Gt mils oltes, mejores?
JuaN. 3 si lanfo me ensmoro,
Que cuando sin olla (quede,
Me muero, me abraso y Horo?
seam, gSer al conlrario no puede?
Juan- jOné ealidad, qué tesoro
Tengo vo, para empronder
1 condesy de ln Flor?
GenM, Eso llle; que es mujer,
¥ suelo un poco die amor
Tales milagros hacer.,
uan. Confieso que me hos liurado,
Puesto e he disimulilo,
El pensamignto, Gertiin.
Desde aqui soy su galin.
cenw. Dosdo aqui soy s eriado.
Suda ol susto del morir,
¥ daréte dos liciones
Do edmo I has do servir,
Juan. En laberinto me pones
Que o3 imposible slir.

ACTO SEGUNDO.

e
‘Sl o cnir de fa Condosa.

ESCENA PRIMERA.
LA CONDESA, DORA COSTANZA.

gost. Deste pavecer estoy.

conn. JQue i don Alonso tratois
Desa manorad

€087, [Pensais
Que de las mujeres 50
Quo par ¢Asaraa no m ran

Desde ol punto (ue soli

L calidad del sugeto?
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coNp. Amar ¥ loner respioto,
Do andar juntos so reliran,
cost, T'aos sepn Vosifiorin
Que yo lo pienso lener,
Pien no venir i ser
Kecin v casiada en un din.
Dan Alonso me pgrald,
Sur dlesen g rmlm:'f;
Y timdo lo abaryect
Coanda 6l In eausa me dig.
Y no ana, sino wil,
Siendo el hombro mds perdide
Que esta cindad ha tonido,
Y e condicion mis vil,

LOPE DE VEBA,

Cuando le veo seguir
Tau lucida protension,

cost. Yo 08 jure quo si don Juan,

Condesa, & mi me quisier,
Quo ast palire In admitiors,
Mg qued s hormano galin;
Poriquo sus defilos son

Dol hao, con ¢ tirano,

Y los e st loco Liermano
D s misma condicion,
I, porque mds no puede,
Es poliee; esotro lo ha sido
No mis do porque ha querido,
Y st us justo que lo queds,

En easa di Inés un poro ;
Yerds 4 don Juan, que loco
Siguo s vana esperanza.
Co, Durango, gestais aqui?

ESCENA II.
DURANGO.—DicHos.

pURAN.SI, mi m:\nrn argul estoy.
conn. Pongan ol coche,
oy Yo vo

DURAH. ;
cono. JEstd don Juan por ahi?

LAS FLORES DE DON JUAN,
fio vuestros ascendientes conquistados

Con sangre que les did
(::: l'unfas, éon cspndas, eon soldados ;
No con las de , con buslos y oros,

39

1al opellido,

Fan e eapendido halieis tales tesoros.
No :]ire.is 1o menos aque yo hie sido
Dee los amigos que @ perderso r?“dm
Al que ya caminando i sor i,
Y que en faltando, do amistades mudan 5
Siempre i todo vendeé, como ho venido,
Cuando todos os fallan, ¥ no scudan

A las obligaciones (e les dlieron

Los henefivios quo ile yos luvieron.

Mas jedmo dejard, si me ho reciado

4 ! i dom Juan

Toda su aeionda b jugado 4 posiblo quo no miras nuun.g:";f:: :1;‘5::“‘:]!2'-‘“:11 rejas?  (Vaso)) Siempre de ser heal y yordadero,
Y ddaddo i mujores talos, A don Juan con aficion? cost. Ten listima de sus quojas. De deeiros fue vais tan engafiado, ¢
Como divn los sennles cako, Das tormonto ul corazan cone, No puedo gque eseribirin ¥ i yuestra pecticion eorress ligero'
Que en T salud Jo lan dejado. Con sospechas e mentirg, ONR% AL semor dlesposailo, Si ulgan remedio tiomo lo pasadd,
Sus luzares Ia vendido, Confieso, pues oy has hoelo ost. jCuindo dicon gue vendri? Es que agora guardeis ese dinero =
¥ come o oqual valor: Jiiez w enriosidl voup, De camino queda ya. En (uo vitestros estudos 28 ban vencido.
geﬂidmn, # |1igpdn £|n amor, Quo lo longo volumtad; cost. gHasly vistot ALon Moleslo amig0 Em’ﬁo soy fingido

¢ ser nhorrecido? Mas o me pugn dlol pochs, coNo. Relralaio. :E::;.;,No veis qquo concertado ¢l easamiento

iSerd hien que pagoo yo
e mi |Iulu-1~.m£ Iﬁnnnlls?
cowo. Yo os dnseo mil venluras;
Duo tales desiichas o,
Lis0, Costanza, jgnoraha,
Supuesto qus algo sabin
Dl vida yue 1kaia
Y lo mucho ue jugaba,
Mas e estoviese en estado
Que liasta sus Jugares vomde,
Eso no, porrue e ofende
Aun de haberlo imaginado;

cosT. 7Qud tales sus gracias vienen?
cono. Yo no flo do relralos,
Suamar ogasion mo da Porque son estelionalos,

A no mostrarle desidon; Quo vemden lo (ue no tienen, - (Vanse.)
Pero ol vor (que s imposible -
Ser wio, ni suyu sor

{Que no siendn s mujor,

Nov e i medio posibio

¥ serlo, es mucho mayor),
Por mis e ol amor exeedn,
Piven que correr no puctda
Tiene o riondn & my nmor,

Dan Juan me pareen Tion,

i i CEPO&,
Roto y polire comn esti; Do Costanzs, (fue v lamo tmi Cpos,

e de wudar de vida y peasamicnto,
Y ique podré, pues es rici ¥ hermosa?
JCudntos con desfrenndo atrevimienlo
Cnrriemm:;r lit MIII:d hmmmnrgu
Yosae, D a mocedad, fque X
i i ¥ en legando 4 casir ||:|rarm| luego?
ESCENA 111,

o vuela por el aire la cometa
2:“\' raﬁntnrzt-sl11unnloms encendidu,
DON ALONSO, DON LUIS, LEONARDO.

Conio In tlickna edad corm inguicta,
De la caliente sagr: persuadida;
Ni feneee mis frigida yuluw;n

Que solamento por 11 tost, Dise ; f i i desalinadamente

A s person illl:'.linmin, ! QE:;I:;;:::‘n!’::lugll‘:{l.:\l::ll:?:;liui‘ml|l Lnlﬁ.ﬁ;:?]&:lﬁ:ﬂ ::HLL:: :;lucjnis do I fortuna, Exalacion ardienle, que ’;: :1:}]: -

}\}: #v nlmrm-,i,l r.muam]u-l Llovar In vionduon In mona Aton.gNa querois, Don l.uislhguu me lm_ulmn:;;? RB [ol:;nul::;::nllt;:'s:'n ?fo:“ja_ o g
s erntldades que ol Es praven ¥ i o me aynde on eosa algul :

Que con su hermano don Juan El ;!Im:}l:ll:; ':rgmf l:::a!:ﬂ LEON %';i:"urn"n': juego un birharo impaciente, Yo serd u_&i;ﬁ"d dote l"“’"gﬂm R

ol o Iodn oentio, 2006 1o dice? 'Y on yuesiros gustos, no hay mujer, 1o - Mis '“,l}‘mﬁm‘;,“iﬁ'"}'ﬁ,’ﬂn&o afrenta,

Hombro do olen condieion. conb, Si0a iy ; [y ond Eil?rum hacienda y Vil disipando:

Qup tantas menguas y erecientes lenga:
; o por los dos os
J0ud bion quereis (uo. po el
! ; o menos e
““.gitr:::ns?:ls::: it 1;0 Fx’u ﬂnmlil: i dins.” Tmcam!::l, en ella bord ']'"f"‘:‘eﬁ'l"d“' @
Luss. El juego e sillo infamin dio mil buenos. L;qu.i!olnrmn yuesir cusai {:t:?:m'::‘m
Desigualitad y pobrozs aton.Poco i dafindo Jas costumbres mias, aLeu.I\n] |Imudu Il?:?:ﬂ;;'-i |Ila. 4
Licencia mfs que f mirar: Leon.De sus iras estin los liliros llenos, Del honer q 0ué ongandos:
Quo siempre la dmn 4 hablar "rageding (que ung‘um’lmml sus porhias; | wse foi b8 voann!
. arrogancia y I viquos, No Eﬂ,. cosa (i ¢ esluatro tanto un Eu]:::: ok Viven lodos los e mmm;m
Y comn hablar e diserotos . i ! “Mis honra ¥ casa an mengster easados.
Lo o iempre hn s w0, 08 ¥ 81 Propio nom-=| Luis. Mis honra e
ru!:}nnlf:l:{:;nsl;ﬁg[li}ll::‘ i Lum.f:;ﬁru’lfs;:l‘:'-l!l‘:!l:ﬁn’ln qYuo puede  [hro, Ao Vents & entretenerne é i matarme?

cost. ¥ no afiades tn galan?
cono. Don hwan, porgue le envid
Los regalog quo supiste,
Por I enfermedad que viste,
Y ipue por mi eaen fud,
Con loca satisfaccion
De pensar que yo le quicro,
Siendo tan pohre escwlorn,
Mo da i entender su aficion.
A veees wdoy eorrida
De ver que un galan tan rolo
Cause on Valencia alhoroto,
Siendo e au nmor’ sorvid,

Un siompro homilde mivar

Gon el lalle quo. onenrocos,

AL veees Tahln don Juan;

ero con la longun no,

cosT, Pues quo lhla muy hion s6 yo.
conm. Y yo que no Imlnni);]

‘ I’ pasado #in tormenta
Em‘:!:! 't'f\"iniﬁf guirdese cuinlo
Tlegae ol do ln vu{et; que, las elales

B i e oty Sl o0, LT

el el i) ojos los romile e f

Eu?::s‘:“ﬁ' L o Cuanto la Jongua dijern, Mas no su haciend, Vioh ¥ R SR | o7vi0,—D0N ALONSO,DON LULS, LEORARDO;

No voy & pacle ni elml::m. Si iablar,do mano pudioro. o llllmulj.’n mtﬁi" vl %Pcunuimo . despuds DON ‘"j“ ¥ GERMAN.

i el ok sk eost, 1Que In fortnma les quite l'lm:&[l by D B ‘

Y cierfa qua ¢l ps galan, A los hombres do valor u m“] ” dos padres lieredadas. orav, Un coche esta d la puorta., '

Pero do humildo fug,;u;m". dane Dé':;“nlm“"‘:.r“ i“"'“!}‘“‘. i %’?&J?@'ﬂ,uu 1lrus Talicis vendido ALON. i m‘;":ﬁ"y"ﬁﬁmm
_ il . 03, liempo, desigualas re : Tros damas, don Frane .

¥ que me dy compasion f}uu ol is‘-ﬂilos oRguAlas; Con los infames naipes ¥ los dados, 01;:1 m:m e don

¥ e quisiera yestir, En la conquista duste reine lian sido

Vimonos, dona Costanga,.




0 LOPE DE VEGA.

avon. Yamos ol Grao. A
LEON. - Tracemos esta (ardo
Hablar & orilla de la mar un poco,

Salen dan Jian y German, Vase Otavio,)

JUAN, :S'l'n ver i au hevinana. )
iNo quivres o ol ser pobre meacobar
seaM. Ni lo detengo nqui ni o provoro,

JuRN 0 e o qu quieres que en Valeneia
[aguarde, |

I!u!’\'nllo:lmnr de In Condesa loco,
Y sin (ener con que mi cuerpo eub,

Par wis que i todo mi pobroz encnbra?

Miteme on Flandes b impolida liola
Dal polyo sediente en hélico ojercivin,
Yoo en Valonein amor, que se rogala
Entro fa seda, ol dmbar, oro y vieio.
Para salir luremos win gala
Quo dliga en los colores ol oficio:
Con esto dojaremos |n Comilesa,
sErm Que aeiortns digo, y Uigo que me pess.
oAk Hoy han de dar dindros d mi hormano,

Gorman, destos lugares quo lin vendidog

Iln{glulu :|||iaﬂj~, ¥ 1|m'|dnr on yimp
tempoy que jamis yuelve perdido,
Salgamus dol podor deste Iil!nnu.
SERM, (N0 miras (ue esti aguit

0,
n:nu};si ]uini; fueel rico al paheo solamento

0 (jue murmy b
il 4,60 | wra e €1 ausonte,

481 nos ha oido? uan, Puos [vive

ANncimos, don Alanso, por ventieg
D pudrey i madre, § que () vivgs
| Con fal arreglo ’I fal descompostura
Que deningonn lihorkad to privass
¥ yo cou lal pohezn y desventury
le?| gur mil uuce_a;n}mlv; oxceosivas,
ue i ns oselovos venga yo i enyigi
Que curan y regalon (s !uf:ubullos? I:Ef:{'
suinientos reales dasd un hombro hog.
Delimosnn eran buenos, no debidos

Porque W no le sacling i
L ALoM.Es tan avejo ol sor tlwvi?gl;::;}]dl:la‘
| AL ser pobre, que picnsan aleovidos
Todos los que 1o son, que so los delie
Lo quo con est hied quo alguno lleys,

ALoN, | Viv
Jumi.

i08, (uo es un picaro] Jlmrmnnn‘
Nod:

Quo miientes; que losoy por mlﬁ:nnu

Quao si la sacas, & mostrar me obligo
| Que el picaro ores ki, pues eslos brazoy
i o harin yostido y earno mil pedazos,
ALoN. Dojadie, cn{ylun; don Luis, dejadme.
Dios, que si s el’ejmll...

| Luis, Creo

Que debeis de oslar loco,

idn sl

:m Yo my.&uh ot Quo Do de matarle, Perdomadme;

s, vl A _JUAN. e hamhro, yo lo ereg,

PP e RO L whlarte, acon, Don Juan... Dejo las armas, Esouchadie

B it l!m’n bl .zr[lllpt'.;tiv JUAK ST deeis e os morfs; quo oso deseo.

i s-n ; [Dancias? aton. Si entrais mas en mi casa, dos laeayes

AL, presto. Os han o lincor pedaos. ’
Aparte 'Jll-lll. [TIravos rayos!

Quisiora hablar.

oM,
Acaba o degir,
SLLLT _ Porno enfadnrte,
Y eomo dicos (1, con insolunoia
e A Flamddes quiero irme. ;
s Ruen i,
Ha sido, Juan, ol que Loy Imllllwg:nligu.
¥ gtienes eso ya detorminadoy
J0aw. Y que sableé pasidos cuatro dins.
ALon.Pucsvivan Dins; quealli podids, soldado,
Jr.r.tn,j[;"i"lﬂfz }u: hrivs |I1uu ;:n Valeneid ering,
- Dinero lig menestor;
:::: DAt J'rl,n “I?Y to o han dlado. .
; Pues qud] i
2;: ::snso doaqui il Vlagides ﬂ&ll iliﬁ]rgur:;m
([ soy 1y ;
::;::'w"ﬁ llnsl nmmilll‘ﬂmmmu"y i
:;::.5[1:3;_ n!asver'g‘-iunilf :mi?lgc.m'l )
IAN. - Nuneaenfre j 1
le connelilo yo tlesvergonzados, -
ALOK: Pues wo o bistan, (i, quinientos reales?
JUAN. B |os;ncm_|l:unipq.oé ot dlolog |
. {x!wr:im:& ::ﬁ Jornnds tales
Qua fo lin de honrar m’%ﬂngﬁ: I

Y yo comprar pacioncia. | juan. Coan oyo Mo Ligro,

ALan, §illegais 4 osta puertn, vive ol ciclo...
! y Negara,

Do porres y avariento con recelo,
Aton. Miradme, infamo, hivharo, & osta carn.
Juaw, Miratla pensé yo por mi consuelog

Mats no tan foea, desigunl y pvara,

Véte eon Ding; uo esporo que algun dia

D promio ol giolo § la pacicnein mia,
teo, Dejudle ya.  +
ALoK, En una horea o

Nor esle lhiro mozo, i
s, Bastn, Vimos, )
(Vanse don Monso, don Luis i Lagnardo.)

ESCENA V.
DON JUAN, GERMAN.

:ﬂ: 4tistds conlonto?

A Si; que estarlo quiero,
serm. Alor (qud, Seilor, p’mlss camo vqsf[.q!umla—
A, Porquo salimos do un tirana fiero, [mos?

e su cantiverio nos libramos.

senm. ¥ gt habemos de liaeor do doce f wna?
JURH. D i higa ¥ onadro 4 la fortuna,
mn;rl;umr-ﬂmmq, fory fue giorla duoin

Lu

U sucasiy (que es lonrada,

A un hermano quo quicro sor solilndo ~

¥

LEON. | La c.ugullul No e rizon; e es vuesteg .
. 3

Quien quicre usar csa oru i
{ raoldad conmige; -
Mas garida hien que no le pongas m!ml‘g?

Y algun amor sospecho que mo enselid.
auan. Eso os por 1o que loca 4 la posada.
seaM, Pues para uni comidu lan 5 uefin

© Como an aquesta easa Lo fud dada

Yo me pondré d peon de alguna ol:ru;

uo con tres reales para entrambos sobra.

AL frabajard todos los dias,

Y le traent dinero.

JURN. No hay hormino

Como un Bmigo,

GEAM, Tento, JQué porfins?
Juan. 8i no me das los pics, dome ls mano.

sERM. Detente pues. .

JUAK. Esporo que las mias
Me podrin sustentar: verds que gano
Gon qjue los dos comamos.

GEAM, e qué suerte?
Juph, Oye una hbilidad,

BEAM, Prosigue.

JUAN, Advierle.

Yo 56 hacor floves con primor notable
st- To aprendi de ciertn hermana mia),
Tnsta Im?tur romero mlunln]:lt'“ i)
(Que es el wayor primor y gallardia),
La pilida vetama, Lo udmfrniln
Angdlica, ol osal de Alejmdria,
Elelavol carmest, In ozl violeta,

L azncenn y I eandida mosquota.,
Haord il fores: 1 podrds levallas

Par Valeneia # vender lasta quo el eiclo |

D fin @ nuestras vidas...
GERM. Remediallas
Paede tu habilidad, '
JUAN, No tiene el suelo
Vlores que yo no sepi tolratallis:
Soy de n fnnlih particnlar madelo.
Yon, compraremos rehotin y sedo.
genm.Bl inganio no liay cosa (e no p?f'dn.
i

ESCENA VI
DON ALDNSO, DON LUIS, DON FRANCISCO.

ois, Si vos volveis & jugar
¥ perdeis cnanto loneis
Acibilo de nvisar p
Que 1o Jugucis, gué (quoreis?
Ouareis por fuerza gonar?
+Nu sabeis lo que dilieren.
Los que esa venturm adiquinren,
Y que ol juufa v I poesia
S enfadan do T porfing
Poriue vienon enindo quieren?
El que versos quicre hacry
¥ Diena dicha en ﬁ,unnr
No piense que b de |no1inr,
Tor piearse v porhiar,
Ni ganir ni componer,
Mejor, don Alotise fuera
Ir al Girao,

ALON. Nop ponsé )
Que ¢l juego don Linis, ereeiorn:
Jugud, piupu‘s’m_u, Iluguct

Towo 1.

nse,)

LAS FLORES DE DON JUAN. 7

A e mil mundos perdiera.
Por dur barato 4 Lisarda,
Tomé ol dado.
Luiss £l capitan
Hizo una auerte gallarda.
FRANC, Aqui las damas cstin,
Y el coche y merionda Tounrdn.
atok. gHaheis vos janiis comido,
ue linyais tan lindo dinero
En cupiro manos pordido?
Que leven lns dimas iquicro,
Yo que 4 wi easa han vonido;
Pero gue en legando sl mar,
Las echen dentro.
FRANG Esto es hecho.
Las ninfis quiero tormar.
aton, Volved.

Fmanc. jEn razon de que?
ALON. En ruzon
Do aruellaresolueion

FRANC. Quo os canso »m]lnaclm.
Lo, Anles vs tenga que habilar,

1 el casamiento trtado,
Faanc.Mas jque prapio do picailo!

Lis. Los mismos pfelos son,

Lo, [Vive Dios, que he Ili:! wraliar
i casdndame es posib
Aborrecer of jugael

| pranc.j0ud medio mas convenible

! Tonde no basta el jurr?
Temlreis luego olro cuidado
Do la familia y los hijos.

atow, Ochpenme y sean pesatlos.

FRane. Anles con mil regorijos,

¥ libre de il ouidados.
J0ué es vor unn honrada cara
¥ dos hijos 4 i mesa?
Aton, Aaqui mi disourso para;
Adqub i Joeurs eosa,
Y dleste asiln so ampora,
Viilgame contes mi.
El freno dol easamientioi—
1l yllmlo. Frangisco, hablad
A dofia Constanza.
FRANE. Sienlo
Quo 03 liago on esto amistad,
Y por esto voy.
ALON. Bl eielo
04 pagne tan Trmmin liiem,
() Iriguemo vive ;:I auelo
8i miis jugare lien, :
R ¥ 8 e doi Franciseo)

ESCENA VIL
DON ALONSD, DON LUIS.

Los, Dess jurmmento apelo,
Y yuostra lengua no exceda;
Porue wn diserelo decin
Que no luy adonde s pueda
Conoeor I gallardia
Como en quien perdiendo quedd,
aton. My quien no o sionta? ot




Ti2 LOPE DE VEGA,

Luis. No;
' Mas saber disimular
Com la precdenein naeid,
atow. Poco supa do jugar
Quicen est alorizmo os did,
{Pesin tall ln condicion
Do los hombres no es igual
En senlir lo ijue o8 razon,
Y s &i e cavsa igual
Loa efelos no lo son.
Vamos 4 I platers ;
Algo gue vender hallé.
Lirg, AY ol jurzmento que lubin
Do abrirso ol suelo?
ALON. : lurd?
s, [Bueno vais, por vidi minl
aton. Don Luis, eslo solo os ruego :
Quo o tengais: por constante
Mis o | wiovoe on el fuego,
Bl juramento die amanto

cost. Licenein, y yo lo dird,
conn, No habeis di decir don Jnan;
Que ese no liene vestido
Parit guorer dos; quo ha sido,
Tor pobre, de ana galan,
nés. gNo os cansi mocho donaicn
El ver endl g nnda tras vos?
conp, Donnire y nire, ]|mr Dios,
Porque siempro lo du el nire,
LA qién no moverd d visa
Yerle en prseua con hayeta?
inEs. S pero buena es lo Lrola
Do huen zapato y camisn,
Lo demis es nifio en faja,
cost. Voces en lnenllo dan,
Que Nores vendiendo vim.
conn. (A un erindo que estd dentro.)
1tolat Por lng flores haja.

Ni de honibre que pierde al ]"qﬁ;nm} ESCENA IX. :
. DURANGO,—Dichas.
salnan ena do dofia Tns, ::::?‘l?l’ul;l,zﬂmm* vsloy aqui.
ESCENA VIIL. URAN. Como un voluta, (Vase,)

LA CONDESA, DORA INES, DORIA COSTANZA.

INES, lI;:inla 08 murleci
r hurtarme el ponsamiento
Atinipue obli |lnP:1ﬁ sionto.
cost. No mo In debeis 4 mi ;
Que la condesa trazd
Kl venir las dos i voros,
cono, Quise, liés, entrefencros,
Poripue Celia me conld
Quo andnis con ciertas tristozas.
mEs, Ao venis 4 sahor ¢
Guriosa deheis de ser
Do las ajenas finezas,
conn. Malicia os esa.
cost, ¥ jpod talt
cono. 8i luablare on cosa de amor,
Que merozes ol disfavor
Do haber jozgado tan mal.
cosT. Advierla vusifioria
Que st de amor o ha do ser,
No queda on qué entretener
Tan largo y oeioso din,
-0 porepuie solag estemos,
O por wo admitie galanes.
conn. Si es por solos ailenanes,
Que s lo mis que en esto vemos,
Yo servird de galan,
hEs. Si; mas gde cudl do las dos?.
cowo. Do entrambas; porque, por Dios,
Que gl al propio me verdng
Pues una sola, no sé
Quien I quivra y sirya,

COST.
Shiquicn la adora,

ines. Cada eunl su ramillete
Tiene on presente do mi,
Por vor &1 con e4lo pxenso
Elaros de merondar,
conn. [Buen modo de regilart

5i no es galan, es al uso,
La visita o ¢ singrin.

ESCENA X.

DURANG; y lueyn GERMAN,—LA CONDESA
DORA INES, DOFA COSTANZA,

ouran, Bl hambre T subido yn.—
I.I_n?mt! y 08 s comprard; (A Geman.)
(Sule German con wn tabaquillo de floves
e miu.f
Mas UHnmadln sefiorin. (Ap. d Gorman.)
GERM. (Apr,) | Ay, ciclos, donde ho subidot
Volyormo & lajar quisiera.
No pensé que on esty ensa
Estuviese la Gondesa,
Irme fquiera, gQué lo dudo?
conn, Por ud se v el hombro?
DURAN. Espera
e I.iln(nro. I;,nu (ué le cubres?
« Amigo, ten iiongm.
cono. (Hala, ']:jmﬁnmmﬁul dutonle.
SERM, J0UE Guicren (que me delenga?
cono. Dadnos flores, 40ué os Turbais?
80T, b qud jardin son?
GERM, (Ap.) ~ |No fuern
nave en aquesto puntol
cost, [Por vulmlra vi]t!u, undesa,
uo es lacayo de don Juan
weés, ¥ lag ﬂomnynou i m!i. l

SoN. Yo no.

ook, (Ap. d las damas.)
481 es invencion para higblorme?

COST.

LOST.

IHES.

GERM.

La verglienza no lo muesiro;
Antes ol o labied dejado,
Y sirve & algona forera.
No me espanto; i tendria
Con don Juan comilu v eenn
T inetertas, que es diseulpa.
Por necesidad le dheju—
(s monju, amigo German,
Quien hlil'-l’l “(m{s.i tan bellas?
Tendiga el ciclo sus manos!
ka pueden las verduderas
Ser wis lmlos,
Solo larin
En ol alor diferencia,
Dinos algo. glor qué callas?
Una iendina ¥ quimersy
O yuige ecir, seiioras,
8i diern el tompo leencin:
En esto suspenso estuve;
Mas desatando 1o lengua
Al verdud, os suplico
Esteis un instaule atenlas.
Hoy el oruel don Alonso,
Con lioros y voves lieras,
Eehd 4 don Juan de su casa:
Gran pruchn de su pacienciit
Lluvélu 4 pahee chozy
Do wnn i comadre vieja,
Que dico que me i eviado:
Tieeibidle en fin on elin.
Dijele quo le daria
Do comer eunlo pudisra
Pleilear sud alimentos
0 salirse de Valencin,
Quigo saber cimn, v dije
Que en las bricos § cercas,
Tie peau me alquilaria
Tara dar ladrillo 6 piedra.
Tesponilic que no éra juslo,
Mas e comprisenos seda
¥ relioting que ¢ sobia
Tmilor las (lores bolls.
Comprimosle; ¥ COMO Yeis,
Ha comenzado por estas
Quo levo § vonider agora.
Entrd aqui (que no debiera)
wir o pensd que st
Mi sofiora 1o Condesa,
Dondo con este azfalo
Me viora n;i,or.:_ venderlas,
Ast, Dins, hellas sefiorag,
Tan alta dicha os concodn
Que la hermosura y ln |lig’||a
Se igualon on compelencia,
Que no dligais & don Juan,
Ni de buelas vi de véras,
Quome habeis visto 6 sabwis
Do mi hoea 1ii la ajena
Que ¢l b hecho aguestas flores;
Quo me corlard las piernos;
Quo micniras mis pohro eski,
Miis ostima su nobleza.
Con exto, 5 sois servidas,
Mandad que e dén licencing

LAS FLORES DE DON JUAN. kit

(ue estoy tembilando,
COKD. Datonte.
{Tay 1l Tislimal

ST, Ut 508
Tan hirharo don Alonsol
cowt. jOné hien dices! No I quieras.
Fa, seioras, lomad.
{llolat el nzafate Hegas
Comprar tenemos lus llores.
WEs. Yo compro ujuesias violetas,
Y Jo doy estos eseudos.
cost. YO por calas azucends
Le doy eslos.
[T N Las demis
Tara mil quiero que sean.
Guardad, Durango, vstis fores,
Tl Germun; que pudieran
Dar olra frute s u\ liempa
No helarn fas manos dellas,
aerm, Mil veces heso las Luyas.
conn. Si lieiere wis, me s Neva
A casn, por ver s en lntas

Algunn esperinga siembri,
1 |n{'u1f| puddiers seel.,
geRM, (L, Seliora? )
CoND. i Quo lijeras
Que estaban tan nalorales,
Qne lian engafiado o aboja.
cenm. Loco do contenlo voy,
Los vielos, sefiorns hellas,
0s dén mis afos de vida L
Quee en lox escuilos lay letras.
(Vanse German y Durango.}
cost. Triste estis,
cOND, Estoy do suerly
Gon don Alonso, quo i ser
Uowmbro...
cosT. _f{!ué Babias do lacor?
conn, Dijerd darle la muerley
§i no eroyera do fi
Quo le tignes alicion:
cost. Malale; que no s razon
Que o perdones por i,

ESCENA XL

DON FAANCISCO.—LA EOHDESI, DOAA COS-
TANZA, DORA INES.

paanc.Anles do pedie licencia,

Hallé quigﬂuu Il do dar;
Mas & quien Irala en easar,
Nunca so le vinga audicncia.
Yo vengo por solo un &i
Si enyo fué me entendio-

eosT. Yo lengo lilll‘. lar un no,

8 viene el reeado § mi.

FaANC.A YOS viene; mas de (quien
Mereee of &, .

cosT, No by ninguno,

FrancBion decis; que solo ¢s uno
Que fuerets, ¥ o5 (juiere bien.
iconein os pide de veros

Con Hiulo dv marido.




ik LOPE DE VEGA, LAS FLORES DE DON JUAN. U
cost. No poca licencia by sido: No te quiero enlpar, euljo mis ! it bricansi- FRane.Quo s perdid 1 esperanza
Gon elly podei volyeros; 1Quo :Fuion sodulmu'ﬂmj,l i'(lji: .k,:ﬂﬁm mﬁ?ﬂ?:ﬂmﬁﬁmﬂm&um;dol [o? Que en su dote so habin puesto.
Y llecit ue no goy yo, efue lr? Ivisto do wil Pero no importy L, mrdiuilun it sido die mi haclonda omav. gNo quiers doiin Costatat
g::f :;lﬁl‘ l:ll_l;lw‘rsnlml, gldilll'-m ‘Ili"ﬂmm viene & tiompo: I Ou.lls'm o porder tan alla prenda. FRANE.NO, [_Illl.‘!.hi ijn I_au‘lI l!:i'mr:.
oy lieencins, nenos pombed eneamino, Adi i . i Mot | , oTA¥. {Bu |
FRANE, ] ~ Mirnd Alips, hrullrlulﬂs uurv::mieu'lclnumufni:gmm gﬁ;’? ::1: ?‘J.L'J luvo infn;nyelll::rl:m. Quien en 1o mujer y ol ado Yaase,)
Que es bien mirar mucho un no. O si yuercis \'l'.mlr conmigo i Flandis RRE .¢,I‘eusi|is ql“ o os fallayian onemigos? | Puso esperanzd, G espera? s
cosT. Mis hay que mirar un sf, . Venil, dande vereis fuogos (an prandes ALO. Yo enentigus] Pues yquici? N
8:: :.:“:i ;Ii:l'.:}":‘lli:g:; .ﬂ uuuhvn‘;b‘ ]l‘Jluu siel nl?rdnnuﬁpmlsmlm‘i [uedan ullu;; FRANG Los mds Amigos, ESCENA XVIL
Al i s eseriba s no podeidn entrambios | iogd |
¥ el si mil veces lo vi, ' cEAm. A Flandos quiores ir? honllos. :::::,Lnsmﬁs e Sis porque, acobido LA CONDESA, DORA COSTANZA v DORA INES,
mn.?[]urd!p il s mamora, JUAK, Pues jedmo quiores B) dinero, las fieslas, los convites, con mantos, ¥ DURANGO.
COsT, x rdisme muehn mereod . Que delute de Wipdlin Jirorea? 1o \senalicios ¥ olras cosas falos,
b E""dn'g,.m eoell: ﬂ["li el 1o Lurla do wujores, (a) Se vuolven enciigos los amigos. conp. ¥nl eame jue o fuesn
Y ureed, ) iy hombre que e | i desdiclas por lestigos: | arde.
bt i ot m; TNE'HMI Franciseo.) | genm.Mirn yr[un |Ii(|nﬁ0| (ue Ulchioea :m::;!rwcn. .mm;;.hr:;‘:n‘ﬂ:;‘ne?u:rnll:::‘ui verlas (quiero, s ];iln“;:::n ll_nﬂul!‘:i":::_ml"l"»
* i 0 digrn Porique me dijo: ks orezen i lisparite; 1 0 s diadv g
cost. gHaste holgadot | Algtlmn du.:;t‘rll:fl?‘lu::;l:m it ] ’;iu“pim?;?\uﬁ:&:n?nl :Iﬂl\’n'lm;cin. | Enlron si (uicron rmlmrl:1 i
coND, N0 Jo ves? JUAR. Disparale NCAZOTA £ TECesaria Wis prodencia, Que no ha (e ser toldo festas.
cast. Pucs husts, 1Flores de seda y tiers de nzafutel FAAe: cono.. Las demands y m?',!,u.!m
. Vistdmanos al panto de soldulgs ESCENA XVL | S_""-‘"!’: tmll:":i[lui; dhnar,
e e S ot | e,
DURANGO.—LA CONDESA, 00RA INES, DORA | Stoifas bund y pluumas e oot QTR P13 gosr. Piewso e ut dsrecion,
STANZA, geaM.,Quiteos quo 10 probemos § Jos dudos? arav. Auqul vienein ya, Sefior, . ‘[{Il::: ;ni ugn:!in:“"ilu-ﬁsp sy
DURAN. L mega aguard SuamPues yo gnuedo gamar? Tiembilo do oillo, La condesa do In Flor, “ bo viisihori
Con u merionda. s GERM.SI Lemics [n fortuna, us mujer, haslig Dofia Inés, dofia Coslanza, e ﬁ‘:dt;us: fiay sarmo mafiana?
oD s gﬂnwln Quo i 0 1 i, v contrusa. ERfi, lote uinlum;nr:f:nr conn. Hudlgome, por vida mie:
En sus descuitos Tis. Llega, lmnfml:: ithg v . Una gala castollann
e k?s unudnsl ocko labcin ESGRNA bl : gc uc::tlr“il: Znﬂ::-r::limn\n}rn Tt eslrenar tl']"":r'n' 3
gunn maly erianza e ( ! y | Durango, g sahois vo
ditin, f[?; ué?.m. dind, ﬂm’!nm, DON ALONSD, DON FRANCISCO.—DicHos, Quieren. easbiso ool i isto ui mmwp i
stimas du,f:rn Jumn, (Vanse.) | erane.jQué osion ododecir, siestogsrosponde? :::‘i: mein:; s oUBAN — H; i
ALon En declinando du sn pstiido nlagre, " A un casamiento tadnido, ] g{:m o dellas y el Grao
Piazs, Dan Vraneisco, In suerte con i hombre, Llega; (que s bign Lereera [ oy somailiso y 0
No pden st aeabarls y dustruirle, La %Lm‘c’m. | ﬂnlu%oﬁ g tres; (g YODZO
ESCENA XIII sEnm T hermung, A Calla, Otavio; Liono dy il doaventirass
. JUAN. Pucs gud tomes? Esta plaz " Que on esto punto esa fera Byt
00N JUAN, GERMAN Es dle Prodieadores, 1o es su uorta. Me ha hecho ¢l mayeragravio e“,;, ¢ “ Mujer longo:
' . asnn.li’:.’nn todooso, es hil_:nquoel verls oxenses, Que tin nmmilgo I:':l'[e]iﬂra; :::n. '6‘3“

JushoA no tenerto obligaciones fari(as TG segun ests, os gran pridencia Sin olla guedo perdido; ounah, Noitligais logutas,
T{?ﬁ%'mmabn In vida. Estilis Juco? :u“.ﬂmr lus ocasiones, Do iiiGig E;":.l?; ";I‘;:?L.['::,ﬁm?dmu 3 cosT, Detque ';:t?;:::l l:'li,m["l“-‘“‘ﬁ"i
f]i'i!ﬂl:l ll:e:“ule'l Imaﬂ‘" Comprar alguna cosa v::lau llllul Trme AV &Giér!o' Sefior? $l:;yngma |

-'“M-ﬂ!ﬂn sithe [!;?usln‘;:ﬁﬁ Inl Sodom? M vay; quo por temor, wo I dejara. :Enn. ) No es tn cierlo i or vidu min,
nlet i{;nonmm-J ¢|uuo|:‘:. ,:,m;:lm! 1sa. | seqm. A quicn anfadi, s ln do hoir I cara. " Taber gin dicha nacilo. COND. qQuo debes andar ceosb.
b e e " gL o R T R e
A dofin Inés nuestrs congesy Tipolita. kS atow. Yo sl ¢ I'_nf'iu' e, La edad no 'ﬂ“ H.Iﬂ b
Jumml‘i o llﬂuhn' tievio, sor In cosn CENA XV. gzlmillegiidn |¥-ii ariadis, cono. JTenireis mil uie 1Ml afist
SERM i DON ALONSO, DON FRANCISCO i :':e yayan f olra parto | UMM ¢ v el tiompo o Nos?
i)u e .ﬁlﬁhnlill de guardormo 1 ' m,,?.jg tengan nids venturag "3"'1‘; colos tendroisl
A mida g HAAOras q 10 COROLES, FRANG. Tan gran resolucion no vi on 'mi vida Ya no Lengo qué fes dar. ;::Irl- 1! Extrafios:
ks Mﬂlﬁ'l 1uerias e lus Nores venda? | avon.No tenga quo osperar; perdido quedo, Oye, Sefior. ) .oYa colos? 2De qué 6 por qué?
et o 10r€S, (pue dun do burlas |~ Y hasti perier o) soso fengo. wible. oo Y uin procura Dm0 Ty on wijres enganos?
lrQ“" ﬁiﬁw’%ﬁﬂ?ﬁ:ﬁﬂ:ﬁ?@ m"'f,"pm Y°?’Fr““""0 que I hablé fan Tibra, v Do mujer, sino es pesar? (Fe-) EI:M;I.J’ND o }'ﬁuﬁl’i “"‘Li‘“" “n"'
que-me dén coseeha (g jesares, c:“q'“’. o respoto i o Conglosa, Que estoy sin celos conliesoy
'f““l“ cada grano; do pesar willares | nl.nu.;!‘u?.frﬂuﬂ.ﬁ?ﬁ&iﬂﬂm Iuviera ' ESCENA XVIL Que si :sc;l:mpl:::nu mujer,
hwyﬁﬂ‘"-“ﬁ como estal Aquj parge A todos mis intentos| m:?:'!" AT DON FRANCISCO, OTAVIO. i "“,ﬂ ol honor y ¢l sec0.
5. n“i MI;"'?'??:#:“"” q:: Rayiies. E:l“lll:ll6 F ﬁ[lv_:rqrt, al qu?l""“]”‘:'m"dm‘ ) cardura ROND: iﬁﬁ; muiﬁl = Tluorsn
ue hay dellas diferencias on 1 © fuery el romedjo do wi vida, oray. Bl Liene poca © 3 1 Si los hijos do un co
¥ dellas diferenciag on lag Mores, | ) Otras: <Ml convces buslande las jeres.s Don Frangisco, jqué es nquesto?
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Son suyos? Yine d usear dos caballos . nsando Que con eslo amor L Canso.
BURAN, Dijome ayer Quo nos Noven hast ol puerio : 2, En que la pierdo {{l:r:;ﬂ. gean. Bien has dicho y bien has hecho.

Un hombee nneneto donaso, Déle Dios i sus Irabnjos, La icngun y pi & eaaNolaFon, Adivs, plumillas do gallo:

Con yue =0 puede gabor, con. (Que don Tuan se vaesta lardet \ ceam. Pues en (' vida pdioras 0ué I-‘qudus ly como ver
conp. (Como? COST. Llp. i In Candean.) Llogar con dnimo tanto. A b sefiorn en s beozos?
DURAN. Un gierto Inh_rmlnr, Lat color s te ha mududo, JuAN. JComaT Juatt, Espero en Dios quo algun dia,

Cuyn muj ¢ (que parin, - cokn. (Ap. d deiia Costmza. o Ast como lo dije German amigo, Veamvs. ..

Runca esiahn sin aimor, Confidsole quo mo pesa, Que lo vy glep.gnlmrml]ll, geam. Dilo, y on buen ponto sea.

De sus hijuclos tenin, Deéjame hablar al lacayo.) Quedd como flor dol sol urN, Kl viea y pobro frocaifos,

Quiy 1o ofan suyns, lemor; Germun, gran resolucion En ausencia de los rayos. _—

Y queriemlo ﬂ‘f'l-‘rllgl"“' Eso n duoiio ha fomado. Dijomo que 1o dijess

Si ora nle_rm o |r‘|!|gnr 1A Planiles! Que (quien con dnimo Lionrada ACTO TERGERO .

De su mujer la opinion, BEAM. Pues goaud b do lncort Seguit un gran pensamiento, S

Halld wna ciertn invoncion. i,JN(I o mejor iue e un halazo Ha de morie sin dejarlo —
cono. ydmu? 6 lin 4 tantas desdichos, Y que en amores ¥ guereas
oURAN, Mandise castrar; Y lo-entiorro suelo oxtradio, {Que se purecen entrawbos), o

Porque con esta ponsalia Que verse en L putrin pobre, No pudicndo huir con honra, MIMERA
g:]‘;’r!:; ? !';‘“]f'-r Rnll'!u. T:ilu pobire, que laya Hegado Se \!:u de morir peleando § ESCENA PRIMERA.
il engafiahn, A hneer con sns mumos Nores io tales palabras, ..
cost, Coslosn mvenr?nn serii, Sin sor primaverd § maya?. . {':unlt:.dt:gluy]- mludmll“. DORA GOSTANZA + LA CONDESA, com wanfos,
cono. Sl; mas seguro quedaba, ‘cono. Quion hiace Nores sin frato, sERM. aNunea huena dichn sguarde N woch
¥ vos lo podeis hncer. No so lemgn por buen sampo, Bl que so vt de cobarde. s cost. yComo lalieis dejado ol cocho?
ouRAN. Yo Lengo seguridad No le digo quo se vayn JurK. JQué sientes o eso? cawo. Tmportame el ir asi,
De la I dio i mujer. Ni que g0 sl + poro’enando GERM, Quo (juisre cosT. Muy melancdlica os .'i“l
con. Si lenvis enformedad, Un hambro de bien intenta Quo esperes, ¥ quicre lnto, En el sarao de anochie.
Aun puede ser menestor. Seguir con dnimo lonrado Quo so lo vier en Jos ojos cokp, Trizlo no, mas p«.nsnl.wt .
Un Tiordien ponsamionto, Un cicgo. cost. [(Que un I\amhr? <o;:o t] nl i
ESCENA XIX. Hn do morir sin duinr]u; JUAN. iSuc"ﬂln e:{trnl‘m! r;ﬁmﬁgm ol mits galan
i Quo amor es como ln guore ; La condesa do la Flort con. (B ]
GERMAN, de soldaditto, con wna plome y la va- Que siendo mis los nttl;nlrurio;i. GERM 1{! aun e tus flores tralamos, cosT, ..\ti YO viva
ond, i en guerpo.—IicKos. Y imposible huir con lonra, Y o dijo gque eln ol frulo g:',: I::rrl:? ﬂm t:n‘;a;m
= i satéril campo. ¥ bl
seak. Aipui dijo que esporase, Ivmusgl;zﬂ:;rngl;:ms}mhhms %;r:h?ugyl;:f‘:‘liﬂ:a d%ﬂi conp, Yo esloy '\lt'll noein Ao amor
o rqu]n i hacer conciorto yamaos, genrm. Ya, Sofiora, lns agnardo. frara esperar dos mil anos. Par su pabiee gnutlllumi i
cnru do i & Vinords, conp, eNunoa huonn dichs neunrds Do i consejo, esperenos ; gost, Do que no os puedo calpar,
on quicn nos Heve f eaballo, Bl que s va do cobirdo. s Por lo menos no parlamos Hipolity, os asezuro,
(e 4 eslméu al mar le queda Vamoz, soforns, do adiil. Hasia vor si so declarn. cono. Do que esloy corrida, 0s juro,
De nueslrus desdichos Cargo § oeam. Yo lo dirs, e JuAN. Hay on amor mil onguiios; De o T.m vongo & infentar.
Euc ol war, en Ignr CHINIROS, BOST. 406m0 yamos? Mad si, como el Danto dice: cosT, ghomo? dohor
coN i:"pusln 2t dadisimdo, cono, Llema iy tnojo y pasion. Amor i nisguno amado: COND. Querria & fento,
: m‘_’" iNo es apuel Gcmmﬂl’l b cost.Quicres hien y andos burlanido, uo po. amaed l“"'l"::':isi oy g?‘;:ﬂ?:l-:l ".'l"umif:m’m |
- S ; 5 FRenh ay e 3
oD, German, dnd lan bizarro? :::: $Yo quicro Lien? i ¥u°r1:}£lm:; o Ry carasn Al exterior pureecr ;
SERM. fsta vex ya no mo pesa, cono. 1A un polre! ¢ ' Do tan duro bronee 6 marmal, Que i me- i o despicar
Bellas sufioras, do luhlnros cosT. iy . lardo Que no so ablando 6 s mueya, Do don. Juan algun el
3:; :i ﬂn;:: vnrl . rico, conp. No lo croas, prank. flogando, Horindo, nmllmdoi gﬁ’;“ﬂ‘mﬂfziﬁ: iy
] . . / v
cono. (Como soldalo! 0 émrl"] Rast No hay sefinl Ya puede, “.i:"““n M cost. A lu muehia discrecion
Qué dices? De nmor mayor e negarlo Haber ol luyo tocudo (). ontonle ;
GeRw. Cansado don Juan, mi amo, “,n“?'" ) 1 ; g a‘ i Mujer eres, mughos ding I'ullrﬂ‘snr (que no l.uninn_ i
D tantas necsidados, aa dumais g el esondero;) mul]m visto al sol abrasdo, Mas cierlo.que enlre lu genlo
Y cruelades de s hermano, ESCENA A los hielos de la noche, Tiene dan Juan opiniat,
Viendo que sus alimentos NA XX. AL furor o mis contrarios, Hiblale 5 quo veste m|n;]._
Es imposibl colirarlos, DON JUAN.—GERMAN Asistir @ tus umbrales, eono. Tipate, por Dios, muy bien.
Porque don Alonso ¥ . . Geguir ol dorado carea cosT. Su Acdles viene tambien,
llonpldn_ hasta st orindos, sERM, JBres 1, Sefior? De tu sol, su pura luz, ¥ e D de eaber @ mi.
mm’l“% ¥ por juego, JURN, 3 Yo soy. Como un indio, idolatrano. ESCENA 11
1 "!‘1““"-‘31-110!‘ ravos, el (0N, si llegarast Algun efeeto habrin hecho +
Do I hin puesto en més extromos  { jup, Tomblando "Tanlos Amores y agravios : DON JUAN, GERMAN.—Dicias.
"ux:a{l %ﬁn!gwd Eﬂe\r.h!}:u_.nm-vnmus 5 Esluve desolo verla, No miri umn]r on ]'lt,\l(im; i -
; it . Tl i sando suelen pintarlo. ;
e i) oro, conprando, BERM o rb': § f.,”;‘ﬂi'ﬁffcﬂﬁ.m y 5}:.““,,.., quedo 4 Ig‘“sq;mr B FITR ﬁ! um'lnln;-.na ?,“ﬂf,l :.:md .
g:': "”"l':m"li'l}l:u?:‘“:;“ Y agorn, galin, bizarro, ' Bl intento 00“"’:;”;“[‘:; o a;:'ﬁn::;l:;g sur muy notados?
# y: 3 5 i r}
Estos pobres yestidillos, '{f}?;':ﬂ',]ﬁ."ﬂf,"}“" .Imr_npo. W :I::i:l‘.]::ﬂm M.Eo ol tugo. geA. Yo damos qué murmurar.
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Ayer dijo un marquesole Mis que imposible hn de ser LAG/FLORBE!DEISON; JUAN. n
Déstos que hablan con espuma, Y n:]m que estoy de camina), Mi fortuna me ensefiabis. ESCENA VI
Al yerte con fanfa pluma : Jon In tionda osservied, cowo. No s lu fortun tim hrava
o Codndo salo este virolots (Lldgase é wna fionda Cuandlo ef valor la atrapell. | LA CONDESA, 00IiA COSTANZA, DON JUAY,
sua. Dessirada cosa es Ab, sefior I«11|mni::ioF ) oeam. (A dafla Costunza.) GERMAN.
Un veslido du camino cosT, H.d p. d ln Candesa.) ¥ olly, sefiora tapada, |
Mis ddo un din. i Fud Diga, g ligurn st conn. Dos palabras, cahalloro.
i Algun veeing Pedirselos desatino ; 4R dustia e negros pids Viestra cortesia y talle
Lo L traiddo mds v un mes, Que so ha do vor en vorgiionz ) 0 es doneelli mesuradu? Me obligan i grande amor :
Juan. A ese lo diera yo ! cono, 4Por qud, si yo estoy aquit : #No podri un pobre soldado Esta noche os iuiero hahlar.
Dal volver la hienvenida, ? ;) Aleanzar de sus granzones? duan. Habeisme de perdonar,
cERM. [Brava damal ESCENA TI1 cosT. Pues jqub yuioe? | Porque ¢l divine vilor
JuAN. Y bien vestida, 2 SERM, Sus faviones, ! Dl sefiora (que i
sean. En vidndote so lapo, LAURENGID.—DicHos Sino todas, por un lodo. ol No mo da lugar @ ofensi.
cono. (Al caballorol A COST. |iNu o ayor vuesamorced | gone, (Ap, d-dosin Cortanza.)
JUAN, JEs & mi? aur. gMandais algo? Laeayn, si hien me acuenlo? 0ué firme galan!
cono. Pues gpuitn e of caballero? JuAN, Aunique o mi sent: Lacayo, mas no fun lendo, GosT. iSh piensa
Juan. Si ha o Lopae bn dinoro, cost. (Ap, dila Condesa.) Que ofras no me hagan moreed. Quitn eres? .
Ninguno hallareis aqui. Mas jqué lurbado comionzal Si no fan hucnas, mejores, gonn. (Ap. i duiin Castanza. Lo mismo digo...
oono, 4Con wso talle sois pobret a0t N o8 Wahai juns servido Aunque 1o con lanta seda, Mas pienso que st furbara,)
Juak. Baelillera parecois. 0 foy miy #!Ioionmlo Liar coer, Pues teng Ty mano quods. Mirail, don Junn, que csa empress
Oid Ja causn y salireis. Estas damas mo han mandad sean. (Por Dios, qlun liny bravos olares! Yo s yo que es ln Gondesa ;
aong. Desen quo el bion os sobre. Tuesio quo su engafio lin sﬁ:' rava cazolata hia habido! Y tola e el viento para,
JuaN. Gracia con hacienda algunn Oue IMI:M Yinbe gm&!lnanm; " Mal le wiv dlel lmluralb Porue aguardi l'u.rh_l din
Stempre se oponen las dos, Y unos vortes o l4“I|II'Im| Quligls alicartibel, e o g e
gu;.[?u alun y cuerpo daDios, Y por vida de d:.m i Rafia el cuerpo y ol vestido. J{r q:gm i l;lu ||nl; I wno.
[t haciewdo la fortuna, | ety duak, Yo s que Lo suorie min
La fortana oz desating, n;n:g;ﬂ,'o{,“ni‘l'l!;"';‘;;:;‘,:‘m manos), ESCENA V. No meteeo su valor ;
Y Dios yi salivis quidn g, Dinero qne ma !!nn :Ic': da Mas jquét imporla quo se cast,
cono. (Ap. d dofia Constunza,) 'na partirme r LAURENGIO, con teos pupefon atados.— Que e hiels 6 que me abrase,
Hud o paroce? LAUR, ! " Avoiitir Digwos. Para gque le lengit amor?
cOsT. N ves Querdie 1o mudhi juo‘os guibr . cokp, Y gsi 05 quivro para daros
Quét entendimiento? 8ilo niiiora o) ¥i | QoM LAuRERAqui viene lod, ¥ hueno, Un recado de su paete?
COND. © Es divino. No !nl}lul-ﬁr‘:. o A 4 Si b venido de Milan. auak, Eso sty y i eunlquier parte
COST. ﬁlu’z resto Lo contonlé) conn, (Ap. Todos In l?é:'r' conn. Oid. 1 h:éﬁ FOFVITOE Y 2 I:n"h ros,
cond. Llevibn yo hoen desyo.— LAun EA lae dapy ) i vauren.  Deeiil. cono. En vast do dofia I!w.sd_
aVais e eaming? (A don Juan,) ’ Oud b 'h:“' 107 ; con, (Ap. d Laurencio,) A don Juan, A Ins diez, por ol jardin.
L Yo erep | s 4 sor ‘3- : Que estd do yergiienza leno, (Hueen i dos e Ae van, 3 vuelvon.)
Que ningano mis que yo- R GaiteE ”.' e No pidaig nada 3 que yo uai, Ellis se van,
cono, Pues gadindo caminnis? Quigal ity i J"“ Soy mojor (que fialsois”pensada, GERM. IEA,I quit fin
Juan, Yoy tras el sol. i ¢ don Juan afiade Por probarle mo he hurlado, Te quivron hablar Vnspuids?
conp. Bsinis loco? \,fon tuﬁi g "I‘l;:‘ I"”i‘-"“’l'-k‘- (Sabieis do picdeas? conp, OWle "
Joan. Do no estorlo, Y der i corlés galan), LAUREN. Tues jno? JUAN. 40ui 03 1o quo mandais?
coND. No lireis pioco i 0/ ANBININGS ris08; cono. Guardad aiquesto dinmanto; cono, No nos habeis do seguir,
Si al sol, Sefor, nleanzats. ‘unranta varas, Que yo os enyiard el dinero. suan. Por alli me quiero ir,
Juan. Aleanzarly es impaosible ; R o voy. ; LauRen. NI voestro dinmanio quiero Piles (e o5 por a4 i vais.
E:n mirarls e contento (tintrase d fo tienda.) Ni f.rm:ﬂ prenda semojante 3 coMD. I\;nm o extreno pl:;n.
un basta el pensamio Que mis estimo seryie ( parceeisme muy hion.
S{l]:gr!!n eipiros Iinmuli?:w.]’ ESCENA TV. A i honilire uiun;? Idou Juan JUAK. JAY s o clijamf...m"_ o
cono. pOuerdisnos ecir quic ue ennnto vale Milan 3 COND. it
SUAK. Nome dan tanta Ii.;ﬂ::g;;,m? LA CONDESA, DORA COSTANZA, DON JUAN, Qsi volveis 4 pedir, JuaN. La Condesi, :
conn, \’hllumuniiﬂu on st auseneia, SERMAR. La easa 1y "Il' o fiar, { UOND; Adios; don Jusn,  (¥wse.)
ra e este milun ¥ 1Los Lijos v Ia mujer;
F‘m it L‘iwm'ﬂéﬂﬂﬁnw poAR: gfﬁ:‘:" lango, sunue soy - Que I virtui hil 319 = ESCENA VIL
Juan. Forast ois, Uiy fquezn en cunlquier lugar.
Pues ﬂl‘?i équ?rﬁ::’mbaig CoNb, o Sois rico de hochizos, l,:I1|l]]1 EM:n‘h m;!l"s wlinuf EL MARQUES ALEJANDRO, LUCIO, CELIO ¥
Do dlos pordidos Tiermiios ; i i r'."‘"]: Que ver este eahallero RUTILID.
Mas o juro que en mi vida A g e :j« o ¢ ;’:s! domis. Justar, & con ol acoro, : . ik can it Miribli
Gosa nidio mo pidic "B e piden, janas En ol lorneo, on ln esgrima? ALes Aunque me did con nnl dona,
Que ke i negase yo, S tiirlo mo ngrilec, Y en los nclos militares, © Yalonein me ha agradado sumamenie,
En fin, ned qqun e pids it o (e no me piden, Cuando en I pliza so von, wuero, Hellisimn eindad; pero quisiera
Eslo mouw ol woreader conp. Do fu suerle fué rigar May cosa que no g bien? Que llegaras, Sefior, con allardia;
Y& 8l mo quinro f m: - %I]o 110 5CALS gran sefiof. Gracins tione singulares. Que son mny princl pales Jos m{i;;rrs
Gosa qque o este lgar L IIE desventurag lo impidon : Mal ho heeho en alaballe; Y caballeros desta fierry, y sod u“
uen caming y huena estrolla Que es oficio do loreero. (Vase.) En las rozas de honor ser J\Iﬂm ros.
Towo t a
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aes, De serlo yo on el nombre mo contento,
(Como puide venir de ofrn manera,
Habienio de venir i In ligora?
Demids, r||un,|n Condesa no me ha eserito
Mgs hi dle cuntro meses, v no quiers
Vonir tn fanfarron, si se b mudado,
Que vaclva i corrido quo pirgado,
muTeBien hice e eslo yuestra seioria;
Que mejor es Hegar humillemente,
Hasta sahor de la Condesa el pecho.
ceLio. iQuiin es esta sefiora, 1e snplico
Que mo digns, pues anlo la encareees?
ALes, Yosp Gonzaga, que on Vitdoned
Un tiempo faé virey, trajo & sus padres,
Porepue tran denidos suyos; nocié Hipalita
Enprquista cindad, v muertos ollos,
D Lros afios estuvo on lo Zaidia,
Monaslerio fan cdlehro oo Kspafia,
De alli salid despuds para casarse;
Puesto que b sado en esto tan prolij,
Como horedera de lan gran Imlmllo,
Que nunea, sunguedemuehiosfué sepvidy
Se hn querido easar, }
; : st guardada
Para solo Alejutilro esla venluri, |
ALEL AN agora o &6 si osld segura, |
Recdjisn o ropa v los eriados, |
e que Lo mejor que sea posihle |
Se pongan todos, porque hiego guiero f
Pedir hieonein para verla.
RUTI. En todo
Tendremos ¢l euidado necesario,
ALES.Si o oshns vistng Longo buena estrella,
dQuidn easd con mujer Ly riea v hella?
| Vine, )

CELID

L= |
Jurdin o easn de dofin Wiés—Es do norli. |[
|

ESCENA VIII

00AA INES, DDA COSTANZA v LA CONDESA. | cono,

cowo, Lt merced que e labeis oelio
Mes e b atrevila,
s, En mi casn sois soryida
Porlweiio defla y del peelio. i
<o, Fingivos lonis eriadas;
Que T nochs da Tugar;
Que mo quicren ayudur
Las estrolas disfeaundas.
o5t glwlimln no lo somos viestras?
conn, [‘.nm]p!inrinntns exonsal,
s, Notable es I volunid
- Ome b este eaballoeo muestiay,
cann. ot s pobire, dofin nés
Tadas eslns pruchas hago;

ESCENA IX,

DURANGO; despucs, DON JUAN v CERMAN.—
Dicwas. '

| ounan. Aquel caliallero ha entrado,
COND, '{I;ue.-q :;mrnmi Yo§ ul?l.
‘nse D, sakon doy
iadiy 10y i v duan y Geps
Lauan, (Sin ver d uadie )
dhonde aquella damn estie
(GosTy pQuicn v
L suan. Un hombre ¥ s eriado.
COAT, J\Ilcﬁnm i aquel juzmin,
Y halloreis esn mujor,
ceenm. Y oyo, gqné tengo do hoeer?
N0 mits de ser matiching
cosT, Estamis antre ls dos.
| GERM, Amargamenle me rd,
" gowo. JQuidn va?
Louaw, Quien no sabe yo
Si sois vos 0i (quitn sois vos,
conp, Por lo menos, sy mujer
Quo o quiere hion.
JUAK. Y yo un hombre
Que npenig longo mis nombre
De que ﬂuf Tiombre de hien,
4Gomo so ha de bablar oquit
cone. Asenlaos; que lay espocio,
Jiak. 4No Dy cosilo cartapacio?
cono. K mi vilda Lo aprendi,
Ea0, ni vorahlas nucvos,
Metindres, hachillorias
Son gravias viejos y frins,
Jum. Muchos galines maneehos
Han dlado agora en hallie
Esto que nman pausado.
conp, Cuntra veees me IIum sangraido
Solamente do esevolir.
JuaN. Cierlo qque o5 eosa sin procio
U diserelo,
WSoislo vos?

duat, No, por Dios 3 qquo entre los dos

Yo tengo de ser ol nevio,
Torquo no os puedo querer;
Mas i condosa no hnhiora,
Estad ciorti que os quisiera
Por tin galan procedor,

coke. Dios os pogue i intension.

Si la condesa os lablura,
W hicidradost?

JUAM, Yot lembilaea,
cone. Mues jaud es viosten pratension?.
Juams Quereela hasta qun me muera.
cowo, Vias os harle de querer,

Pues en verdad que os mujor

byl A . Quo ai oz hinblara os quisiera.
No-mio:hi dequejar tles|m|£sa.tg0’ :2:: . nn?‘\

Pasar liene por erisol, JUAN, ot i

Pues que- mo lan de muemorar, [ pi

casTe gl moche 1o hn di casar?
conD. Si; mas conol mismo sol,

-

Lis angdlien, os divina,
Trasparente, eristalin;
Mujer quo i In mirais,
Suspirdrais por se hombre,

LAS FLORES DE DON JUAN. 75l

Ay de i milde Tortuna!
cono. OF contar yue i T Twia,
Porque In ompresa o5 asombre,
Ladraba un perro, v le hacin
Grambes Beros: g4 sois vos?
JuaN. Ko me quitireiz, por Dios,
Con eso de mi porfing
Quo lambien Endimion
Fud querido o Iy lung,
Con mbs humilde forfuna.
cono. (No veis que fibulus son?
Mas buen dnimo tened;
Quit 08 mujer, y ser qulriu
Yeneerln vuestea portio.
Juak. Haceizme mucha mereed.
cono. Kl gana; sue por Dios,
Que o5 fea y 1oy diserola.
JuaN. Levinlome.
COND. Ouedo,
JUAN. LEs lrely,
O me enfudard con vos?
i 08 ho de Tablar, ba de ser
Solamente e la bellew -
D Hipdlita.
coND. L pobrezn
(s hmee desvaneeor,
Juan, Pobre 6 wo, vo me conlento

Con sor tien deste hien,  (Mablon bujo.) |

serm. ablomos aci tanbien,

Tues (que nos dan osle asienlo,

2800 eriadas desty dama

Vs mureedes?

INEs. Como ¢l

D s amo.

GERM, (Ap. A lo eruol :

Mis bajo.) Y jedmo se lHama?
ines, Yo Donn Tigre,

BERM. Nl aio!

Y s si parida estf 5

Que licel (que correrd

Traa ol cazador un wig.

Y olln? Aover, r
COST, Dofin Serpiente.
seam. jSan Jorge! !
cosT. Mi nombre digo:
gERM. Si no e harlan conmige

Par yerme fan inoeenle,

Digo yo que su seflora

Segun In casi se unlnl:la,

Se lamari dona Dinbla,
cosT, Ese nombre tiome agora.
seam, jComo les va de rcion?

sAlorran pan Mas, serpientes

Comeranse linsta los gentes

n huena conversacion.

Yo estoy ya medio comido.
nés. JParn qud se l\uao'au medio?
ger, Por ver si hallabn remodio

Para estar mejor vestido.

Apridtonme, dénme seda,

\’{nlunmn una YoL con 0ro.

Jings. Apridtele, amigo, i loro.
cost. ‘Tenga la persona (quedi,

¥ ol medio como virtwl.

seam. ;Son los exiremos viciosost
cost. No son #ino virliiosns,

Ast Dias Je dé salud,

Actrquese deste Lo,
wese (Ouo foaldad fan atrevidal
geam. No b cstade en tola i vida
[ Mojor qque agora acostido,
gost. Jure e no pegar nada,
lings. No granice, majaiero.
gERM. D um eabo me ceren Dtro,

¥ ile otro Peflatajaidag

¥ tajudas dije hien,

Tues dos v ide carnge son.

] ESCENA X,

DUBANGO,—LA CONDESA, CORA INES, DORA
COSTANZA, DON JUAH ¥ GERMAN.

pURANLLL 3 amn, | Sefiorm, o0 esla (Usion
Pordinemo i desden.
conp. (Como o8 entrdsteis asi?
puan.Porquo dicen que i yeido
Aquel morques fn marido,
conn, JGomo maride? _
DUHAN- Esto ol (Revdntunse.|
conp. Yo no tengo otro marido
Que el sefior don Juan.
cOsT, 10 A0 e eslo?
[ conp. Eso marqués siciliano,
Que vient & &u casamienlo.
auan. Yo, Sefiori, gpor ue iy
Tle de ser marido vuestro?
it viestea easa no entrd
Par gusto, 1 amor que o5 lengs.
Thard voees; quis B8 CNgIno,
cono. Y e ¢4 muy Pmmlu o3 conlieso.
Yo zoy Jo Condesa.
JUAN. } Atdnien?
conp. La Condesa; (U no quiero
Marigneses, condes o diues,
Sing un pobro tan diserolo,
Tan prudente, tan galan
o firme eaballero,
it sois eonde de Ja Flor,
Y o3 eslo i amor fan cierto,
Que hoy he hablada ol Arzebispo,
T quiem ya licencia lengo,
Para que nos dén los manos
Esta nuchi
JUAM. Oamo puedo,
Ni danido 8 Ja lengua el corgo,
Ni & los ojos por ol suclo,
Daros, herdica Sedor,
Debido agradecimiento?
14 Hgrimas so me vienen
A los ujos, y os promelo
Que on 1 nnmvrnis un esclavo.
con. Esto puede wn howbre everdo;
Que uicn ama, sirve y calla,
Merece lan juslo premio.
JComo no me ponocisteis?
uaws D destumbrado, do ciego.
"gost. Y it mi jeonoetisme yat
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LAS FLORES DE DON JUAN. kil

aced, D gerlo yo en el nombre me contento. ESCE (. -
Alidmo n?tlu venir de olra manora, A X (Ay de mi humilde fortunal serm. jSon los oxlremos viciosns?
]Jnhiam]u de venir i In ligern? . | DURANGO; despuds, DON JUAN v GERMAN cone. OF contar que i I luna, (cost. No son sing yirliosos,
Demas, que la Condess no me i eserito " hoias. = Torque 1a empresa os asombire, Asi Dios le 06 salud.
Mig I de eitalro meses, y 1o quicro tadrha nn perro, y le laci Acipiquese deste lado.

Yenir tan fanlarron, &2 lo mudado,
Que vuelva mis corrido que pagado,
muTe: Bion lineo on eslo vuestra sofiorla;
Quee mejor ¢s Hegar humililemente,
fista saber do T Condesa ol pocho,
ceLio.jQuicn 03 esli seiiora, Lo suplico

ouaan. Aquel enlinllero b entrado.
Lconp. T'ues retiraos vos nlli.

JUAN. (S ver & wdio qun.)
LMinde mi!m-ltn damn eath?

Que mo digas, pues tanlo Iy encarcees? *cosr, pQuidn var

ALed, Vespasiano Gonzaga, que en Yalonein

" JUAN. Un liambre y su erindo,

Un Hempo fud virey, trajo d sug lvnclruﬁt, cost. Allegaos & aquel jazmin,

Porque eron deados suyos; nieid
En aquosta civdad, y muertos oflos,
lhe res aios estuvo en la Zoidia,
Monasterio ta célebre en Espafia,
Do alli zalio despuds para easarse;

Tuesto que ha sido on esto lan ]llrnlijn.

Camo horederd do tan gran estudo,

Que nunea, aunguedo muchos fué servida,

Se l quorido asar,

CELIO. Esti guardadn
Para solo Alejonileo esta venturq,

ALEL AU agor o sé si esld segura,
Recdjase [ ropa v los erindos,
Paraque lo mejor que sen posible
Sa pongnn todos, porque liego quiern
Pedir heencia para verla,

AU En lodo
Tendromos ol evidado necesirio.

ALES, 8 on estis vistas Longo buona estrelly,
Ouidn easd con mujer lan rica y holla?

ipdlita Y lnllovels osa mujor,

eeam. X yo, gqud lengo de lneer?
1 (N0 mits do ser mataching?
| cont. Eslareis entre lns dos,
sERM. Amargamente e i,
conp. JQuitn va?
RTUR Quien no sabe ya
Si sois vos ni (quitn sois vos,
cono, Por lo menos, soy mujor
Qe s qquiorve bicn,
JURH. Y yo un hombrs
‘ Que apenns tongo nits iombe

De que soy hombra de Dien,
Joma se Jinde hablor aqui?
| conp. Asentios; que hay ospacio,
I.nmi. aNo hay casa o enrtapacio?
cako, Enomi vida 1o apromdi,
Eao, ni vornhilios nunvos,
Molindres, Tnehillovias,
Som graving viejos y frias,

(Vange.) suan. Muchos galanes maneobos

duebin de ensi e dofin s, —E de noehe,

ESCENA VIIL

DORA INES, DORA COSTANZA v LA CONDESA,

cono. Lo merced que mo halivis lioelo
Mo hacn L atreviilo,
s, Enomi casa sois seryvida
Por dueio dells y del pecho,
coko. Fingiros lencis crindns;
Que ki noche da lugar;
Que me yuicren aywdar
Las estrollus disfrazadas,
cosT. alindnilo no lo somos vuestras?
cono. Gumplimigntos exensad.
ikgs. Nolable es I voluntad
< 0ue A s enlialloed ot
conm. Como es polire, donn Inés, -
Torlas. ualmi._pruuhnr- hago;
Adue ek de wn police me
o e lld.qnu]jur da{lum%m’
Pasar lieno por drigol,
Pues que me han de murmovar.
e0sT, gl noehe 1o b de easar?
GoND. Sk nins con el misma sol,

[ Han ddagdo agora en hahlar
I Esto que Haman pausade,
| cono. Cuntro veees me han sangrado
~ Solamente de eseoehar,
Juan. Cierlo que es cosa sin precio
Un disireto,
COND.  1Soislo vos?
Jurki, No, por Dios ; que entre los dos
Yo tengo do sor ol necio,
Parque no os puelo querer;
| Mas «i condoesa no lubiora,
Estud vierln que o8 guisicn
| Por tan galun proceder,
cono, Dios o3 pague f nteneion,
Si la condesn os hablura,
20ud hivideadost
JUAN, Yot temblara,
cono, Pins {.(lllﬁ 5 Vil prelonsion?
Juan. Quererly hosta (quo me mee,
cowo, Dios os harte de querer.
Pues om verdad que es mujer
Que 3.' o hibilara og quisior,
duan. gA mi?
cano, A vos.
JUAK. . No o orepis.
Eg angdlica, es divin,
Tragparente, eristaling;
Mujer q\_u‘a-si I wiris,
Snspirirais por se hombre.

(Vase Brangoy y sulew don Juan y Ger-
i

Grandes levos: g8 gois vos?
Jum, No e quitireis, por Dios,
Con eso de mi porfing
Ouo tambicn Endimion
Fué querido do In luna,
Con mis humilde Tortuna,
conp. ;No veis qui fibulis son?
Mas buen dnimo lened;
Que es mujer, y ser podria
Yencerly vuestea porfia.
suan. Maecisme mucha mereed,
cono. Ella gana; jue por Dios,
Que o5 fen y no muy diserela.
JUAN, Lovinlome.
COND, Quodo,
JUAN. LEs rel,
0 e enfdard con yos?
§i s e de hablar, ho de ser
Solamento en b helloa -
e Hipdlila,
cOND. Lu pohreza
0s hace desvaneerr,
Juan. Pobre 6 no |, yo me coulento

(am sor rieo deste bien,  (Hablan buju‘)! Que ol seior don Jnan.
cost

senm. Hablemos aed fawbicn,

Pues (que nos dan esto nsiento,

Son eviadas desta domi

Yuesus merceldes?
iNEs, Como ¢

De 51 amo.

GERM, (Aps Ao eruel :

Mis hajo,} ¥ getmn se Hnmad
iNgs. &Yoo Dot Tigee.

BERM. Ml afio!

Y s i parida st §

Quer dlicen (quo gorrerd

Tras ¢l cozador un ano,

1Y ella? Aovor: x~
COST, Daoiia Serpiente.
oM. jSan Jorgel A
COBT. Mi nombre digo..
senn, Si no se burln conmigo

Por vermo tan inoeenle,

Dign yo (ue su sefora

Segun Jo cas so uutnhlu,

So lamari doia Dinbla,
cost. Fse nombre fiene agori.
serm, ;Gomo les va do racion?

Aliorran pun? Mas, serpicntes
ﬁnumrﬁmu lastn lns gontes
tin bugna conversacion.

Yo esloy ya medio comido.
inés, (Parn qud so puso on medio?
genn. Tor vor si hallaba remedio

Para estar mejor vestido,

Apribtenme, dénma seda,

v umnln i vex coniuru.
sings, Apridtele, amigoe, i loro.
€osT. *Dop: In persona queda,

v of medio como yirtud.

Lings, j0ud fealid tan atrovidal

" genm, No bie estado on tod i vida
Mejor ijue agora acoslado,

L cost. Jusw do no pegar nada.

[ings. No granice, majadero,

seam. Do un cabo me cerea Duero,

Y e otro Pefintajada;
¥ tnjadas dije hien,
Pues dos v do carni son,

ESCENA X,

DURANGO.—LA CONDESA, CORA INES, DORA
COSTANZA, DON JUAR v GERMAN.

punan, (A au o) Schora, en esla neasion
Perddneme W desden,
cokp. G0mo ou entrisieis as!
punan.Porque dicen quo ti venido
Aquel naequis marida,
cong. gomo marido? ¢
DURAN. fisto of,  (Levdutonse.]
| coNp. Yo no lengo otro marido

i es esto!

! conn, Fse marquds siciliono,
Que viene & st easamienlo.
JukN. Yo, Sefiori, jpor e caus
Mo de <or marido vuestio?
£ vuostea cis no entré
Tor gusto, mi amor que 03 lengo.
Tarts voees; (que s engaio,
conp. Y quo £ muy f,nm-ln o confieso.
Yo soy lnGonidesa.
JUAN- o ulint
conp. La Condesaj que noguicra
Marqueacs, conides ni dugues;
Sino un pobro tan disorolo;
Tan prosdents, tan galan
Y tan firme caballero,
Y sois condo do la Vlor,
Y o5 cale mi amor lan cieelo,
ne hoy ho liablido al Arzobispo,
Do quicn ya lieoncia lengo,
Parn que os ddn fag manos
Esta nocho.
Como puedo,
Ai dando iﬁn lengua ol cargo,
Ni & los ojos por el suelo,
Daros, hierdicn Seior,
Debido sgradecimianio?
Lag lhgrimas se mo vienen
A los vjos, y os promelo
Quo on mi comprais wn esclavo,
coxp, Esto puedn un lowbro coerdo;
© Que qquien ama, sirve y calla,
Merece tan justo premio.
JGoma no me conocisleis?
Juan. De deslumbrado, do ciego.
[cosT, Y i mi geonocdisme yat

JUAN.
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Juak, Apends, porquo no 08 Yo
g:llnlé} e tantn luz.
fin Costana, que o quicro
Tar lo quo Ili]ldl!lu s 1|Ii|iur|.l.
s, Y yo fambicts o merezeo
Qun me eonoxeais & mi?
JUAN. JEs doiin lngs?
weRn. (Ap. {ueno quedo,
e como A viles fregonns
Lats e teatadol Toy peresco.)
Senoras, dinme perdon;
Que i corto entendimionto
Nor juzga dlo cosas grandes,
05T, l‘llum, German, me habeis puesio!
ines, Y i mi gdejome un borrow?
cono, Sefiarns, solo tralemos
De qque no nos halle ol alba
Tratando mi easamiento,
Amor es oy o iz
Con ojtcibtese luago,
ausit. s posiblo, gran Sefiora,
Que puido mi pensamicnto
~ Asir los rayos o) sol?
cono, Vaeslros misitos L heclio,
gsndJ;:Inn, fjue Ilhl-t:|:muir.-"ri cunnlos
ueEn me hian pro;
Esto @nla me :Iﬂlntl‘s:l.l prans
duak. ¥ Io misma vidi ox debo,
cowo. Vamos fodos & mi easa;
j‘nntpm I[Ililll‘oﬂl[lltr cenemos
unlis il regoij
::“' oy hm& n:: regorijo.
AN, Yoy ligero. i
u.. (4 Gergn.) Y0ué ﬂ%ﬁw ()
Sefiar, W padrino el ciclo, fhie b sido,
JUAR, #\o ma Hamas soforis?
eerm. Rien dices: yo estis eloeto;
Pero hien o4 aguanlar d
La bowdieion, y ol si quiero
Que entee la 8y 1 7, .
Cabo wn no si mnda ol liempa. (Vungo.)
=

oS

=

caulle,

ESCENA XI.
DOK ALONSO v OTAVIO, pabres,

aow,  Quion no supo del mal, dies
Que no mnmfgb:! Jyion; y j0 poltllgiﬁmln'
Decir jue r1mm|.nl mal no canacia
Tendrd ol alma cou 6] més inquinta,
No hiay vida himana & més dolor sujeta
$nn I qque dol deseanso quo tonia
ino i tn bujo estado, que no hay dia
Que miserablo fin no lo prameta,
! No plise mi esperanza on eosa alguna
llis U !_lIV|m- b confianza
qun.e_u.:}os-a;pme-nln la Wlanea luna
Gun} el principio fud, Ll fin me aleanza;
N:n ig mar, ol wosu, amor y Lt fortuna
- Phensan que lo son, sin- la mudanza
v.ilara qué te lamenlas de fortuna,

DE VEGA.

Teniendo enlpa b de s ox
Lo No hay cosa, Otavio, dp Illllj::{fl??:!:;?ilimh
Al qque baja de voalte d hamilile estado
Conio el ver ique enalijuiorn se o altera,
Comav. Y oanade quoe tener pieienein dela e
ko Vi sin erindog, sin haciondn y honra
(Que e vinenlo Jn homen e i biciends
Yar sin vestidos, ni tener de dondo h
Paeda aleanzar in misero susienlo,
sQud debo lacer? Y por tu vida Olavi,
Que no me digis yi mits enlpas Tias; |
Que no s i de alligie loy JIIliﬁit'Dﬁ.
m\r.gn tanto mal, tr;l desventura tnta, '
uo ya tienes el agnn i In
g{)u{i 1n;||udi|n HIII}'EI' I Ilfﬁ?inmll
Sean del mal como del Dien et
ALon N has leido en Ovidio quo L{:?i: 'fi‘ﬁ".
|Tk,‘ In lnli:'.linlmlI acuden michos, ' 2
fue en i aelversidil lo dejon s
Pives gedmo ponsard e I:illuj'ﬁ :-[j:;liﬁfin
Do il mual, en Gilsoy amistades?
orav. Praeha, Seior; quosin probor wo s juste
aton. Yo s oqun no han do dieme eosa o guun'
Amigos son de prdspera forlum, '
orav.Paveees al hidalgo de gquien eventan
Que tenia wi amign, v en I furin
De su amistad e relivd i sn cosa
Yoo i habla por mis do on Wi cnlorn
Niauulequitahin, enviendole, elsombrero,
[ Picado ol otro, diligencius hizo )
Con olro uluiﬁu por saher ln cana.
El tereero lo dijo quo era cosa
Queentodoaqguellngar eansnbi esednilalo;

} Que dijese - causa povgue lulin

Dejado Tn amistad do un homl
Poriite satistaceion pudicse 1;:':#““‘10'
Y despuds de progantas y rns;mos’lnn
Due o tiseurso duraron e uma lnnl:-.
Lo dijo asi: aSabed quo por ontonees”
Si! me ofrecid un camino, y que Fulino
Tieme un roein Itjl.lfrﬂli'l'l'lﬂ y iers Illll(.‘-]lﬂ.
El:::{mm: o pre i;xnln; lmm; viemlo
y por quererle, habin do y
No lo pedi: mirvad s ten nilm!lll’lﬂglf;llll‘iﬁ,
El olro roplico: «l'aes s pedile
Par solo imaginnr quo os fn uc_mri:,
:,Lulmhms:,.ullmlr_w linhla?=; Y no os e
g_.olmspnm idel hidalgzo) (ue es muy justo
Si habia de negdrmelo?s Do suerto !
guu, sin prabar ol amistad del otro
uvo mil yuejas y enojado estiyo {
Gomo las tienes Gi do tus nmigon;,
gun, o linbieada probudo sus verdades,
ool ;,';u‘ll“anj':?ndn‘:r :lrs falsps ﬂimislmlﬂs.
i PEONAT i okl il
otav.Papeles 50 invulmm'n ar eslor.n e
g;":;n pn'; | {fuie om, i M=
P ]5 “ilin;?mllonces colorados.  [dan,
OTAY. . Poquito, eion 3
Porque 5 pid:;r[ mucho, qlml::p:fnﬁ
Y poto, pones animo d durlo;
Que quien volver no puede lo que pide,
podrd aleanzar si no s mide.

ESCENA X1

ALEJANDRO, muy gafan; LUCIO, GELID,
HHTILI&’.—DMHW.

aced Pregunta, Lucio, i la calle os esto,

Lue10.Yose bien que es la calle.~{ Aleaballeros!
A don Monso y Otavio.)

2Es 1a dis los Mascones esta calli?
aLon. L mismi,—R] forus

arAv. Extranjeros parecen. y
ALON, Por tu vida,

orav.(A Celio.)

JQuién ex, bidalgo, apueste: calillero?
cevio.El marqués Alejalry s apellida:

Fs sicilinno, vy \5-31\0 e secreln

X easarso & Valonein, y informado

Que I condesa do Iy Flor vivin

O vive on estn ealle, viene d vella,
orav.Esn es 1 casa, y ell lo' mis hella

Do cuantus domas hoy Valenwia tiene.

cevio.lor fama y por pincel erdido viens,—
Al : (AL Margués.) | ALES. (Marido!

Este os el novio

Sefior, el s la easa,
orav.(d don Alowso.)

o 1 condes Tipdlita.
s gallurdo.

ALON,
{tiracins & Diosl queal peciodomi hermiduo

L quitara del loco pensamienta
Sor H‘ﬁbuln en Valonein por servilh,
agd. Ol casn e b octavi marayilla!

ESCENA XIIL
DURANGOD.—DicHos.

uRAN.GQuitn st aed!
“Nos vienen Vst
Lueioddd, camaradi, & gnar
‘Abriciad e 1 Condlesag
Deeil quo eati gl ol Aarucs

Que de Sieilin lin venido,

punkn.LQué maruds 6s? .
Su marildo.

lj_t:nn (et pricsn
ar!

LUGH0, s mrido?

DURAK. LS mard

w:m. Corred presto.

punat,gEstais loco!

Luelo. Carred, pues.

puran.Don Juan do Fog, ol galan,
Es s osposa,

LUGID, - Oué don Juan?

v, Esendero descompuesto

Decid que yo estoy aqu-
punan Muy compuesto calillero,

Respomdale q(l)lc 1o uicro, )
aton, (A Otavia.) pDYVeS lo que past alli?
orav. Tu lormano Jamé s espose.
aLon, El u:lcndm o heb"l:!ito
ALES. Dogid gue soy st manuo,

Presto ‘umul ro enfidoso.
suranDeserfadado seiior,

Pienso: guo_llﬂminndu oalilny

Dafia Hipdlita y don Juan

LAS FLORES DE DON JUAN.

tero s do huen talle, |
(Ap, i Otavie.) | cERM, Qui os aquesto?
DURAN \

Quie preguntes quicn son y lo e huisean,

ALON.

arav, Esperad ver si ]
{Mammn,) | ALok. Neeio, ¥ e i geque dicin,

51

El primer suefio e amor;
Que anocli so desposaran.

aton. (Cosa que fuese verdad!
aed. (Porkiaen su neeedad!
ounai. Anles ellos porfiardn.

ESCENA XIV,
GERMAN, muy galan.—Dienos.

. ‘i thl
Dande vieno el mayordomo.

AL, (A Oravio.) Ya mis e vers liv tomn:

{Es eslo of laeayo?
Si

| oTAY. -
'.lal.u. Gahallero, gsois por dicha

Destu ensa?
i, Seflor,

£RM. _
Y por diehia b mayor

Y sido eserita i dicha.

Que

ated, Jrodré hablar a Canlesa?
oenm. Pienso que no s han yestido

Ll v s nnevo marido.

o by alt pwpres,
Mavio, dillenlioss

Al esparar y al sufrir.
Quiero fromi, porne oir

Una historin fan dichoss,

¥ o tanila envidia wia.
ok lon Jnan.

Tobre & gn puerts en (al dia?

jAl cielas, fqut gran castigol

Syt hien auments mi wal, .
(Vanse dlon Afonso § Otaio.)

ESCENA'XY,
ALEJARDRO, LUCIO, CELID, RUTILIO, GERMAN,
~ DURANGO.

ALed, (Apy Puesto (e A respursli gl
o 1o (e nsaron Eonmigo

Me obﬂplm el suceso,

Disimular 68 mejor.]

1l ¢ buen hora, Sefior

seam. A lodos pareee RXCEs0;

pero, pardzealo 0 noy

Posesion esti Lomada,

Coma l]uiun o diee nada,

¥ sacado on fimpio yo;
e ayer con lanto retaly

Parecion mis faldotas

Borradar deslos poetas

Que aseribin sin matural.
Jm:nv.} {Molal eso capon sl
ara ol Condo mi senor. (Vise uraigo:)

(Vase.)

ESCENA XVL
ALEJANDRO, LUEIO, CELIO, RUTILIO.

ates, Dard lugar ol furor.




st

Entrad adentro y docid...
—Pord no, venid conmigo;
Que o i do qué manera
A lon mudable y ligera
Mujer se b o dar castigo.
dduidn es agueste dom Juan?
Lugio. Presto, Seiiory o sabremos,
ALES Amigas longo; hoy veremos
Camo palabras s dan,
cenio, jOuit diseulpa frin trazndo?
Aced. Que Ins letras de mnjor
Olas dol mar suslen ser,

Qute lts va haciendo y horeando, ( Vanse.) |

Sabwen eaza o T Condsa,

ESCENA XVII,

LA CONDESA v DON l'.JI.IAI, de wovios;
enpa y gorra, y ella con wn vestido entsro; i
derpnis, URMI%IJ. o

JUAN, aan presto vusinoria
miere pnsofinrme § vivie?
cono. Aunh me ipiredn que decir.
Jukk. Pues o mds, por vidi min;
Oue corre sangra ¢l anior
Para hablor de esa waneri,
conD, Anles igora sois cern,
- Yimprime el sello mojor,
Juan. Yo pienso lun obediente
Estar siompre i vuestros ojos,
Quo antes o daros anojos
Quikirme i vida inlente.
cono. jllolal
DURAN. Sefiori.,.
coNo, Traed
Eleofrecillo que os i,
ouRal. Yo vay por dl.
JUAN, ACulre?
cono. Si
JUAN. N0 bastn antn moreed?
0ud ¢ ln o darma yuereist
coko. Ties gloneis nocesidul?
JuAK. Coni vos no, )
cone. Decid virdad,
JUAN. o3 1o uw digo suhois,
cono, HMablad, Conde mi seiior;
En casa by harto dinero,
J0AN. Nos probarpis |o e 08 quicro,
Comu yo yieslro avor,
En lo que o3 dies.
SO, s et
« Los lugares que b ompedindo
Mi lickmano, [;':nd&lb_-' dlado, .,
cod: No digais 'mi.u‘ advertid.
'|I‘n'| ( il?-m TJuilarin:
i Ahestrn prosencia
Do Igl'gnhla e Valencin
Gunnlo alll tenga, Won Sy,
Jurk, Hay olros Enm- lambion -
Que don Moniso onipeid,
Cowo. Pues qqultonlas Juego,
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JuAN, Y gro,
Por tal merced, por tal hien,
i Besard esos ]pitfs.
cono. 5

“Tencos;
Que no me habois conacide,
Jusi. Merradme en o rostro o8 pido.
conp. Nunca hicrran mis deseos,
| Niqquicro yo, Conde, erar
Domle tan bien aceriéy
Sollar si; mas yo diré
Addnde os quicro sellar,

ESCENA XVIIL
DURANGD.—LA CONDESA, DON JuAN,

| ounal. El cofrecillo estd aqui.

duan. gPara g s trien, Sefiorn?

“eono. Abrird, y verdislo agor,
Aeon goan. gFlores tonois dontroy

Estas son aquellns Nores
| Que salindes haeer,
[ Y Gorman rajo b vendor,
Juat. Iardisme saliv colures,
cone. Aqui lus ho de guordar,
Y apwisiera en wn diamanto;
Porgue si sois arrogants,
J s ns tengo do onseiinr;
| Qua busta [rn eastigo
| Lue veais on 1o que o8 vistes;
Poryue viendo o que fuistes,
Seretis il conmigy,—
Tomad, y Wovadlo alli, (Vase Durango.)

(Stle. Duvango.) S0 1Buen esptjo me: habois puesto!

ESCENA  XIX.
GERMAN.—LA CONDESA, DON JUAN.

eenm No os quisiora ser malesto,

Y es oz subod quo esti

Alejandro, por 1o menos,

En Valoncia,
JUAK. P'ies Juquicn es?
cOND, {,YI’.n Yalenein esti ol Marquisy
GERM, Y con mils rayos y lruonos
Quo und nuba de “yorano,
Juan, yOuicn es? Oue yo no lo sé,
conb, Kl novio quo tripulé,
Juak. gAguel marqués siciliano?
send, BE mismo, y mil envidiosos

Da tu bien, que va junlando,
Hacen cabozi do hando,
JUAN. Son encmigos forzosos;
Que & gran biey no hade faliar
La envidin, Yo quioro ir
A vor si puedo impadie
Lo ue comienza ; intontar;
Que doudas y amigos tongo;

mis s rigo mo yin,

Que 4 darles y Tacorles hien,
Y qua no 4 {zedirlm yengo;
Que al rico fodos acuden,

[Vare.)
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Cotiio al pobre desamparan.
conn. Si en el inlerés reparin,

Yo hard que el intento mudon.

Taciendn leneis: gastad,

Gastad, Conde mi sefior.
yuan. Comprais con lmlo favor

La viday I liberiad.

(Vanse don Juen g German.)

ESCENA XX,
LA CONDESA.

Chsieonme mis ojos, wis oidos,

Mi voluntal, wi propio entendimiento,

Dando con In razon consentimicnto
K consejo de lodos mis sentidos;

No tan precipitados ui ateevidos,
Que los cegase un loco pensamento;
Que antes o este war el r.u'.s'amw!s‘lu

| It
Los ha oml al il pre
' Amar, yo e u‘y'mh-._zl:u las porfias
Gon pue tantos duleisimos engaios
Tindieron hoy s alliveces mis.

Y cuando deste hien resulton dafios,

Por el \;!ucer e los primeros tias,

"Te perdlond ol pesar de mchos nh'c{?r;“‘” e qun g dnd

nalle,
ESCENA XXL.
DON ALDNSO ¥ GTAVIO, smbozailos.

atow, frmo quiero dol lugar;

! in Im?n no aguardo en ol
OTAY. I!Iespue.;in i zﬂ; $Tl
Lo, Bl papel quiceo rasgars

Iéllnnq_ YO (O BEpoFIE
Fatos pudazos hiciera
Al cal!lmn-, s pudieray
Y 4 los demis que eseribi.
{Cien ducadost jAy d il
No by amistal vordadera.
Cunlu{u {Anciqnln |\!nlt’rl. .
Otavio, los siols gjomp
'13‘?;:3{@" e allnln tomplos
D I amistil consogro,
Fueron Tilulas 6 not
oav. En Greein, nn_mmnllu ey
Tentaso b amistad
Por excelonte bluson
Pero en la nuestra o son
L mentirn ¥ falsedod.
suan, jQué laré? Que por nulmnor
Quo vestir, de noche salgo,
Y il su capn mo valgo,
Por o poderme punes
son esta i dejarme Ver
Al elara luz gli\l J"Il::n
e parlivin sohng
if'{::"? |!nr‘ib: i todos enlera

Vengo va desta manerat
Bi:flli\-n I suorte miat
iMal haya ol joego villano,
Tan hijo de Ja fortunn,
Que tione au rueda v luna,
Y su yolante en lamane!
Mal haya el gusto lirano
D fanki libee mujert
0u longo, Otavio, de hacor
Para siaﬁr do Valeneia? 'm
. Esciichame con pacionoiny
™ Que bien lo hnl;?-as menester.
Dicen que llll {Iondetlu hermimn, ..
. (Conde mi hermano
:l;‘:: oy Estil atentn.
| avow. .ﬂ'nu'lfé tener sufrimiento?
. Truvha.
:I:‘Ilt.l Intentirtlo en v,
| omav, Eg tan galtardo v iano,
| Ui l.'.l.'sillll‘ﬁ (e so casd,
| Ningan hidakzo lego
A pedirks algana voss,
Ouee con ming indosa,..
| No digas nuis.
i::‘::: o dlee JComo no?
| aton. Thes, ignoraute, jyo hubit,
Aupue e hamhre muriese,

s nlgnmn, & quien solii
Nngnlltﬁu hacienila mm{
Ni dalle tantn venganz
JEsa vorgiienza fe aleanza?
iTienes seso? .
| oTAY. Fecnehu un poco.
Lok, 1 ibre e ho vaelto Joco.
orav, Y it 1l dosconfianza.
Llegan da noche i su puerta
Michos hidalgos honrados,
Iivia lo obsouro embozados;
Qua estas dins eiii abierta,
Gon sus crindos concierly’
Oniton Ja luz, y al pasar,
Yor 1o menos suoledar
A cada hidalgo nn doblon;
Y si lo dan mis razon,
A enatro suelo llegar.
Llegay que la osenridad
Te ?:nu e encubrir. -
ALON. l'\f e mi!
arav. il unn palabra -l ii.
Y vords que sn piedad
En osty nocesidd
ALON, - Estoy temblando;
Mas i ol ciclo vo trarando
Que eslo 5o yengue e mi,
- . (e viene alli
/ Gente yiv i
’ :::: 2] s, con mn hambre hablando.
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ESCENA XXII. Que auniue fuérados mi hermano,
| Ouo s I cosi mis ingrata
DON JUAN v GERMAN, con espaddas desnidas (ue Dios I heeho en- el mundo,
hroyueles.—Dichos. Eslas vonis ma rasgara

Junn. JGente dices on I puerin?
genm, ¥ miramlo i las ventanas,
Juk, 48i son galanes, por dichs,
De Inés y dofn Gostanza?
Que como son esla noehie
De Hipdlita convidadas
Para vor si puedon yerkas
Querrin rantlarmo In ensa.
JQuidn va?
ALON, e es mpuesto, Olavio?
Lon dos dlesnndas espadas
Nos reciben?
GERM. Cinballoros,
L0utt s lo quorondin v agmardan?—
{Ap. d dait dwan, Son dol marqués Ale-
Desyiati alli; no traigan [jamdro.
Algma oculia pistola.)
ALok. Sinecesidud son armas,
No-poen 108 i Iraido
A lns l;nwrlml sl casit,
Dindo estd ol sefior don Juun?
dumtis (Llegdndase d don Atonso.)
hoat Juan o Fox, qua se Hama
Gonde do I Flor, soy yo,
avon. glues di qué, Sefior, (0 guardas?
Juan. D um eierto Alejandro nuevo,
One me aseguran que andn
Con enidado de matarme,
ALoK. Numica los (jue avisan matan,
Ju. gQuitn sois vost
ALOK. Un eaballero
De noble y elara prosapi,
Quo la venido & no lener
Mis quo auesia pobro enpa.
Quiore irse d Flandes; y viendo
Que Iy forlang voltiria
Os b pueato o ful estado
{Que wnos ansalza, ofros huju),
Yiene i pediros limosnn
Para hacer esta jornady,
duai. Esa, sofior eaballoro,
Dare yo de huena gan.
Pero 51 esta es nvencion,
Y al heneliiros de orn y plata
Las manos, mo henahis el pocho
Del plomo e alzuna bala,

En vidndoos pobre; que yo
Lo he sido tanto en su casa,
Que en viendo un pobire, si es nohl,
Se me rasgnn lis ontrafias,
Lol gComo sufricin lus mins,
Hormano, tales palahivws?
Yo soy don Alonsa, yo,
Oue vonge & darle yongmea,
Vesme anui i tus pids, ﬁ:u Juan.
Juak, Senor mio de mi aloal
(Yos i mis pids! Yo d los vuestros.
Entrud, eshi es vuosien Lisa,
(Vos on ln ealle & eslns loras!
gERM, (A Otnio. )

N0 puedo hablar?

OTAV. Eslo basta
Para ver...

JUAN. it es?

Jl
oTAY, [Da:cm!mdn?:?m.] Olavio.
JuAN. Mavio, no digas nadi.—
Venid, hormang, conmigo,
ALon. Ni sefior, los ojos lnblan,
(Vanso don Juan, don Afonso y Otavia,)

ESCENA XXIIL
GERMAN.

;;\Furu i seqior!, Lindo!

AN tiempo, endntas midanzas

Vas linciendo en los lisenraos

De nuestras vidas humanas|

Que don Juan su hormano albergue
En necesidud (i clara,

Es imitacion do Dios,

Nohlo lazaia, levdiea y santo;

Mas aquel mayordomillo

Que i eaeion nog f[uilnhn,

aPor e ha de vomr agui? (Vase.)

ESCENA XXIY.
DURANGO.—CERMAN,

ouiAl. gué alboroto es este que anda?
GERM. ALdmo?

BURAN, Dicen r|luc al Virey

No seri In culpa vuestra, Prondié con loda Ia guarda
g::ﬂh‘llli rm;ra:t_ul Iy tnu_:n, Al Margueés. \
ul solamente enlreis, .. BERM, A

Avon, pAdondet ) ] DURAN. ¥ Mnrqu&?st

JUAN, Al primer sala;
Ator. No puedo dondo hoya luz;

Forque si me vois fv coray

En vez do darme limosna,
s, Yo Yost o

« 1Yo Bvos! Pues gqud mo linbels Leehot

Ao (Ap) Lis ligrimas se mo saltun,
JUAN. Tomnd |lﬂﬁfﬁi, caballoro, I

senm. Lin casa esth allorotada,

ounan. Y sus amigas con ofla,

Parque dijoron que andaln
Parn matar & don Juan,

Mivan wdentro.
L Condesn mi aul'iorn( e
Salo I primorn sal.

{Entrase.)

Si lo sois vsta [m[ﬂhra’

LAS FLORES DE DON JUAN. T

sala on enza e In Comdesa. VIREY.

A guardark
Como amigo y tome deudo.

ESCENA XXV, cono. Siowlo de vos amparada,

LA CONDESA, DORA INES v DORA GOSTARZA. |v

cost, Con rzon celds turhada,
i quieren prender al Conde.
Aungque al Conde, gpor qué causa?
cann. Hasta hacer las amistades,
Poidri sev (e presn vave;

Mas don Juan, gqué culpa lione? JUAN

wEs. Y gno s mejor quo lis hagon,

A nadie puede temer.

e, Esta por visita valga,

En que os doy o parabien:

Y porque di Ta patabra

De hoeor vaesiras amigtades,

Y ol seftor Mariuds se \mlyu

Muy en buen Tiora i Sicilia...

Don Juan de Fox...

i J0ud me mandy
Vueslra excelenein?

¥ los handes s sosieguen’ VIREY. Que luego

ESCENA XXVL

DON JUAN, DON ALONSO, ya bien vestido, ¥
OTAVID.—DicHas,

Juan, Esturd muy descuidada

Vuesefiorii; piios sefn

Que, s trajo convidadas,

Yo lo traigo un convidado.
cono. Quien vuestra prision aguardiy

200t descuido fener puede?
suaw. M prigion!
conp. El Yirey traln

Do wsegurar al Marques,

Y lo prondi con su guarda.
JUAK. B0 108 estd muy bien..

—Y mejor que lonre esla easit

Don Alonso mi seior.
gonp. (Vnestro herminol Dichn extradint
Avan, Déme Vel seioria

L s,

ESCENA XXVIL

AN, 4 dlespuds, EL VIREY, ALEJANDRO
il al..'lnfm;u{u y' cmnﬂ_s.e-—'ll:lmuu. 1

. Con mil alabardas
Llega el Virey.
JURK. ¥ Y il \'im{l
Uk ALAg. (Dentra,) Pliea, caballeros, plaza.
(Salen ol Virey, ol warg s Alefandyn,
ulibarderos y orindos,

REN

o din las monos,

ALED, Tastaha

Mandarlo vuestea exeelencid,

Y ser gusto destas damas,

suan. Ya, Seior, que estais presente,

¥ haciendonos merced lanta,

Suplivoos e e escuchivis,

ey, Decid, ]

JUAR, La fortung es varia,

L Vistoria e don Alonso

A toda Valencia es elar;

Yo bijé enando ¢ subia

Y cumndo yo subo ¢l hoja,

ta Comilesh y vo lo labemos

Desempeiado eu casa,

Sus Ingares y fus joyas,

Y hablado # dofia Costanza

Para (ue su esposn 60,

aton, Talabras, Conde, we fultan

Aun para pagar con bllas.

vingy. {Nohle y generos hazafin!

JUAN. ;ii ol sefior Martués so sirve
De Mevar n!ufr*r i Vtalia,

Mi sefiori doii Inds

st i ¢ bion emplenda.

ALES, De sus partes-tengo nuoevid,

Y su poesonn me agradi,

viner. Pues dénse lng manos todos,

Y quedardn confirmaas

Las amistades con dodo,

aukke Aqui ln eomedia acalia

e Las florey e don Juwmr.

cono. Vueiforia se ungafi;

Que Kl vico y pobre trocados

conp. [Vaestra excelenei, Sefior,
En esta casa!

Tono 1,

Dice su autor que s Haga.




LA DAMA BOBA.

ACTO TERGERD, BSCERA T

PERSONAS.
LAURENGID. FINEA,
DUARDD { o NISE,
FENISO 1 CELIA
LISEO, Uil aaa
MISEND ] UN MAESTRO DE'LEER.
DCTAVIO. % OTRO DE DANZAR,
TURIN. : UK CRIADD. .
PEDRD. i MISIC0S,
UN ESTUDIANTE. .
T escena in en {llesear y en Madrid.
ACTO PRIMERO. No liay en fodos Jos que mirat
Quien le iguale. :
—_— TURIK. Aun s supieses
Liv caug.,.
vartal di una sl en Nlescas. Liseo. JCuil est
TURIN. Dhos mesos
ESCENA  PRIMERA. De guindas y do mentizas.
visea, Como arjui, Turin, so juntan
LISEQ ¥ TURIN, de caming. Div I corte, de Castilla,
e Andalucia y Sevilla,
Liseo. ((Qud huenas posadas! Unos i otros preguntan,
TURIN. e Unos e los atros cuaontan,
uiseo. No hay calor. ¥ entablan disonrsos largos
TURIN. : Cuarlos y roph T provisiones y cargos,
Tienen fama en Lo Europa. Cosas que ¢l vulgo limentan.—
Liseo, [Famoso lugar eseas! No tomaste las medidas?




T
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tuamn, Una docona lomé
De imigence, con la fa
ue son do Esparia adyuirildas,
r milagrosas en toda
Gilanlo en anuesta ocasion
Las tiene In devoeion
D

LISEQ, Pues dese maotlo,
Lleguen lns postas y vamos.
Tumin, iNo las de comer?
Lisga. Esperay
A que guisen, s pensar
Quo & media noche leganmos;
Y un despasaddo, Turin,
T de legar, cuanto pneda
Anles.
Muy alrds g0 queda
Eou ol topuesto hh&rq:l;
1o yi Irnigo qué comak,
LISEQ ;ﬁnﬁ,{:uns?’a i
UK. Ya lo vords,

TURIN,.
usgn, Neeio estas,
TURIN Desto pesadumbre tomas?
Liseo. Mupes #pm decit To quo st
TURIN, Tlay d quion pesa de ofy

Su nambre; basta decir

Que 1 lo salireds dospuds,
isen, Eniretitueso In Immﬁro

Con salior qué I do comer,
T, Pues siboto que ba de ser, ..
Lisea. Preglo,
TURIN, Tocing liamlyre,
uisee. Pues g quidn puede posar

Do oir nombro Lan lid

Turin, si me has do dar algo.

#Que cos mo puedes dar

Que fenga igunl § ese nomlye?

TuniN. Esto y ung hermosa oaja.

tiseo, Dames do queso una riji;

Que nunea ol duleo esmuy hombro

Tunin, Esas licianes no son ’

Do galan y desposado.

LISED. Aun ngori o Ilm llegnda,

TumN. Las damas do corte son

Todas wn fino erisinl,
Transparentes y divinns,
ko, Turin, ls mis enistalings
Lomerin?
o Es naturaly
Poro osa hormosa 'Fi:n-u,
MIW ﬁ.ra_emrlu vas,

Lista, Dilo,
TN,

TURIN.

TURIN.

De azdiear 'ﬁ#r?ilmd%!m

Pusarfso Gnn.mini-

Gon tres puntos o ol airg

. De aztenrs - o

18£0, -~ (Gentil donairet

I:Ln!l: ﬂ:ﬁ piults‘xis;dhr'.l sulmrmnh?
- A Nispysu hormann | gmolh

Una rosa do :dfnma:l:trlhi ‘

Oue ash lengan los- amanies

Tales firmezas con olla;

Y una cadenan timbien

Que compite eon i rosa,
TR, Oigo decir qoe es hermos,
uisea. Mi esposn pavoee bien,

Si day erddito & I foma:

Do suhiermann wla sd;

Pero hasta quo le (¢

Lo que miis se vstima y ama,
TuRi. D un macho, con gurniciones

Verdos y esteihos de palo,
« Seapeaun lidalgo,
LisED. r Malo,

Si In merionda me fones.

ESCENA 1.

esTun. (Deatro,)
Hudspoiy ghalwd que comery
Lisen. Seais, Sefior, bion Hegado,
es100. ¥ vos on |n misma hallado,
Lisea. jA Mudrid?
ESTUD. Dejély ayor,
Cangalo de no salir
Con prolensiones cansados,
Liseo. Esas van adjetiyilie
| Con esperar y sufvir,
[ Holgari, por ir con vos,
| Lloviiramos 1m comino.
I
|

—

estup. Si vais i lo quo imagino,
Nunca lo permila Dios,
uiseo, No Hovo qud pretender;
A negoeio hecho voy.
#50is de ese lngar?

ESTUD. Si soy.
Lisgo. Luego gpoilreis conocor

La personn que os nombraret
esTun. s Madrid una laloga

Do piezas, donde so anega

Funnto st I';‘Ilit[llilln pure.

Los reyes, Rogues y arliles

Cnnncf‘ilun Mﬂs Iin{n'n;

Los demis que van y vienen
| Son como prones viles,
Todo es alli confusion,

Liseo, No e¢ Octavio picza vil,
esTup. 81 es quien yo piens, os arfil

"i ez dalnslnlmz:iuil. i
Lise0, Quien yo digo es padre noble
Do tlo‘syhijnsg: b
ESTUD, . Ya sé quidng

Pero dijérndes Tien
i ue do wna palma y un roble.
Liseo, JComo? 1
ESTUD. Que entrimbas lo son;

Pues Nise holla es Jy palma,
Finea un roble sin alma
Do diseurso y do razon,

Y aun pienso quo of contar
Que l&:i:n&x_llnl.l.. | '
useo, (Ap. 4 Turin.) ¢No csenchast

UN ESTUDIANTE, de camino.— Dicigs,

(Sale.)

LA DAMA

estu, Verdud es que no habri muchas
Que ln puedan iguilir
En el niguisimo dote;
Mas (ay do aquel desdichado
Que espera unn bestia al fado!
Pucs mis do algun marquesole,
A codicia del dinero,
Pretende ln boberia
Desta doma, y 4 porfia
Tice su ealle lerrero,
wseo. (Ap. Yo leve lindo concierto.) N
A }eﬂl“es’ vistas voy. « (Ap. d
Turin. (Ap. d suamo.)
Disimula.
0 T“'-"T"L oo U
o i s i hablar acierio.—
En Ilnp.‘r:nnur. Nise gos bella
Y disereta?

LISED,

BOBA. a6l

Nise, me dard I vida,
§i ofla me diere Iy nnerte,

Saln en casa do Oetavio, en Madrid.
ESCENA 1V.
NISE, CELIA.
st gDidte el libro?

Turin,) | seuin, 3 fal, que abliga

A o abrille nf toeall:

nise, Pues gpor qui?
{Ap. d Turin.) ceLk:

Por no ensupinlle,
Si quieres que e lo diga.
En candido pergaming
Tiene muchas flores de oro.

E£5TUD. Es eolobraila mse. Bien las merece Illl-'nim'mro,
Por finiea, y deseada, Griego poct divino.
Por los partes que hay en elln, | CELIA, gu;:m Phies pareciime
De gonte muy principal. sl
LISEQ. ‘l‘n%ehohu u: clsa |-‘1|Iwm? NISE. Es sque hay poesia
ss1up. Mucho sentis que lo sea. Fn prosaAN e
wiseo. Contemplo de sangre igun CELIA. 0 3

Dos cosis L desiguales.

Mas pedmo on dotes lo son?

Que liermanas, cra razon

Oue los tuvioran iguales, |
esTun. Oigo deeir que un lermane |

D su padre le dejd ; l

Esta hacienda, porquo vio |

Que sin ekl fuera en vino

Cazgarla con hombre igual |

A su noble nacimiento,

Supliendo ol entondimiento

Con ol oro,
LISk, fil hizo wal.
£sTU0, Antes bion, porque con esto

Tan discretn vended i sor

Como Niso. :
TURIN. s do comor? (dp:d Lisea.)
wiseo, Ponma lo que dices presto...

—Aunlque ]luminls dnjnlzg. ‘

. ilnis, Seiior, olra cos .
péles T;n;e‘?' " (Vase ol Estudiante.)|

ESCENA HI -
LISED, TURIN.

10ud linda esposal—
Ponte, 'I"ur?li,]ﬁ enballoy
Quo ya no quiero comer.
Tuain. Ton ;nciuncim, pues no e hecho..
useo, Qua mo ha de matar sospecho,
Si 08 neia y proprio mujer.
Tuni, Como L no digos &,
muill:“ to pnedt‘\_ ﬂ?lléllﬁ:::r
g0, Verla, gno me ha dow
us Aunqte es hasiliseo en m
. No, Seiior.
::Inl::. Tambien advierle

LISED,

Miré: el priiu'il:in y cansime.
wise. B que no se da & entondor,
Con ol nrlificio gricgo,

Hasta el quinto libro, y lego
Todo s cil-.jn enfimiler
Cuanlo precede d los cualeo,
e, En fin ges poeta en prosit
wise. Y deuna listoria anorosi
Digna do aplaneo y leatro.
Hay dos prozas dilerentes,
tica & historial:
La historial, lisa y leal,
Muestra yerdades patenles
Por [rasi y Lirminoa olaros;
La podlica es hermosa,
Yaria, onlta, licenciosa’
Y osiira en ingenios raros:
Tiene mil oxornaciones
Y retdricas figuras.
ceui. Pues o cosas tan obseuras
uzgan tanlos?:
WISE. _ No le pones,
Gelin, pequenn.objecion;
Pero asl corre ¢l engano
el mumdo.

ESCENA V.

Ni en todo el nfio
Salilet eon esto licion.
et Tu liermana con 81 miestro.
wise, jConoce lus letras yo?
ceLiA, Bn los |;:Inu||ltna el
MAES. miglw A y?nn lotras, muestro.

ub &3 sty

FINEA, L Lolra sord,

FINEA:

Que, siendo tan entendida

maes, pletra?

(Vanse,)

FINEA, UN MAESTRO DE LEER.—Dicias.

.
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FINEA. . Mues ges olra cosat? NISE, 1Gomo? cuara.Dadme albricias tan bien dados | Unos vestidos de bilanco,
MAES, LN(: sino el albal Chp, j0ue hevmosa FINEA. Mame engaiiailo, Como of sueeso requicre. Y olros de negro vestidos,
tial - maes. Yo enganado? Fiwea. (Do quit son? | Y otros con ropas de nurtis,
FINER, 1AL, s, ya, ya, ya, vat WS, Dilo presto. CLARA, Que ya parit Eu cuoras y zapatillos.
El alba dlebo e ser, rnea. Estaba aprendiendo aqul ~ Nuestra gatn | ronuann, D negro vino § In fiasta
Cuando andada entre las eolos, L letra bestio y la ... rinea, JCudnide, Glara? El gallurdo tiolosina,
maes. st os K: s ospafioles wise, La primera sabes yo, CLARA. Ealin maiian, \ Lalo que mustraba entonces
No In solémos poner Fines. Es yerdad, ya o apronli— pinen, glarid en el ejulo? ; e su padre ¢l gaticidio.
En nuestin lengun jomds, Saed un goquete de palo CLARA, Ro. | Cailla morcilla ]]'mmll'
Usanlu mueho alomanes Al cabo unn medin bola, Finea. Pues gdonde? | Cudl ol pez, endl el cabrito,
¥ ilamencos. Pidismn ln mano soly. GLARAS En el aposento; \ Guil el gorrion astuto,
TINEA, [Qud galanes IMira quit gentil regalot Que eierlo so echd de ver Cufl el simple palomino.
Vau lodos eslos dotris| v Tuogo e I tany Su entendimionto. Trazando quudan agora,
MAES, Letrus son eslas famhion, Toma, v zas, ol pula hsionta FINEA: Es mujeér Parg/moyareegosijo
fnEs, g Thntas liny? Quo p:crl SoMmo pimionta Nolable. | En €1 gatesco !\nllmfu,_
MAES. Vomle y (res son, Y [0 mano o abrusd, CLARA, Esouchin un mamento. Correr cafias cineo i cinco,
fner, Ahor, voya i licion ; wiss. Cunndo ol discipulo ignor Salin por dondo sucle Vi presto 3 aque si los ves,
Que yo Lo dlivd wy bien. Tione ol maeslvo licencin | Fl sol, muy galan y rico, l Wirds qque parecen nifios,
MaEs, pOud es oati? Do casligar. Gon I lbrea del rey, dem\q i paride
TINEA, alista? No s, FINEA. Linde Gignoint Colorado r sarillo ; | F._l parbien de los hijos.
waes. 3Y esta? ) mAEs. Atingue o diese, Sefiorn Andabian los carrelones [ Fwes: Ko me pudioras conlar
FINER, No 6 qué responila. Vuestro pidro eanto oo, Quitindale el romadizo i Cosi para el gusto mio
waes. 4Y ostotrn? No he da dalle otea ficion. . { i One da la noche i Madril.,. D mayor contentamiento.
FINEA, Lt sdapell redonda? ) y ’ aag.) Autque no Hiilltuié“ mo dijo cLAns Cmiria, A il i
f 3 ara laeatle Moyor FIKER. Tus 1 caming, .
! WAES. {Bign! ESCENA VL. g;j :nlﬂmlo mits nnli;un, (Vanse Fineo y Cliva.
i FINEA. Luogo jncerlé? s i el mayor do Flandes
bl wats. {Linia bestil WISE; FINEA; CELI. Brearnld antce Mvibion; ESCENA VIIL
4 FINEA. (Al sl sl sil ceLin. Tadso, r Dormian lns rentas grondes,
q ﬁ*‘"“: por Dios, » |||;|mﬂ|m ] WISE. No lienos razon Despﬁﬂniinn Ilt:s oficios, NISE, CELIA.
iy om0 g6 nid acorduby, Sufrir o Convi Focaban log hoticarios :
I wats. Bsti os ...y osta os 1, I In"swm::lﬁ:.::?ﬁ"::&" Sus almirvora dl pin, MISE- mutulocurn semejanto!
| 8 fiwed, Pues si W o (raes orrado.., Yo guo las aprewdo bion? Suando 1o gata do casn cen. Y Clara es hoba tmbion.
| ceLika i M""g Vengo ewando dieon ve Comonao con mil suspiros wise. Dorezo la quiere hion.
1Con qug J:uamlmullm eslin! Y voy cuandy dicon . A docir : vAY, Ay, ay, u?', CELIA. L semojanga o5 lmlnnlqi
waes. i a2 B, o, n, ban. JOuE quivrd, Nike, ol mestro Que quicro parir, maridols Aunque yo pienso quo Glara
Fines, JBdinle van? Quebrindono b cabeza Leyantése Hociquimocho, Es mids balkica fjue hobia.
:Il:!:i Que s yvan &L(;nnlil |" “iﬂ:.;l"! Con ban, bin, bon? Y fud eorriendo 4 ﬂncill'lo wise. Coneso la engaiia y roba,
. e e . : i paviontes y deudos
WAEs, ll].gl::{snu mimlmar hion. FRLID Doy, (Ap. Ella es pieza auf doben de su-}: murisﬁé};l ESCENA IX.
t < My g ben, i ) lengnaje que hablin > ; -
o O i o, S o B el womi, | AREN, Ao, 50—
. domle en mis dips . Si o 4 jerigonga enlre ellos
No by viaolyva mds 4 ver, — Bl padre nuest Yayosé ;‘n ‘:m w’nmﬁ ni ltino, ' DUAR. Aqui,“:om_ catrella clara,
Perdiendo ol fiiicio estoy, - " o di Vino un gata viuda, .
FIKER. Ve, no diee? Tues ya “yoy, Sino ol nuestes: v ol l-ngt? g Largn y compuosta do hooico resi. Y aun os do ?“h“' U ‘;‘
wags. s imposible aprendor. Par darte mnm&re’n Tu * Sospeclio que o su abuela), ouan. {0 reina de 1n hermosura
m:il:‘l:::’l ;lun to ho do dar Fined, Pongame wn hilo en el dedo ‘}n negeo y Dlineo vestido. :::;‘.Jnh Nsu!luh selora s
Y 1o aijue g Trajole eierin manteen, . ]
Wit o ceu. gl qon 4 1 el o Desayunise, Y proving Ik Cballo o ot
nags: Muestra In mano. gla Iy salo? Fn it reeobir el parto ; FENL: do do Duardo
FINEA,  Héla aqui, FINEA. Meinfiaquado Huho lemerarios gritos, Do 1 “"LI:J o o
et e touap Oh Calial 10 80 lg digs No oa hurln : yarid gols galos, % habonnos e hacet jus
(Dale uni pabneta, %ah'a toha'd corver iras d.) ‘lwris ud te dord Kty Tan remendudos y lindos, 08 Jentvne I '|-'iml;g '
e on e ot i o e & or i, T
s PUER AU pensabas? | = ' Tirar ol covhe mds rico. I
FINER. NG (Lo wmbiste) ESCENA VIL e Fate cunel, o Avessol,
eetia, Bl fo mata, A ¥ Hegocijndos bty y Que sois Sihiln espafiola,
MAES, Ya larda CLARK.—Dichas. ?‘:T}:ﬁ:fg:'l“ﬁ;m';?'" No Cumana vi Entrea;
;‘I'n lavor, Nise digerota, eLana. Topé contigo, 4 o i 1:0.15,; sus dewdbs n{nﬂsos A mu;or l'juln:: nma::l :
:'::Q.ITﬁ:llguﬁﬁﬁi‘@“é““ta? mse. Ya, Colia, Ins dos amigas Lantio, Aramits “Miseit sl!‘:":il::alcl ﬂ]acimi""’“- '
7 i i f , Marramao, Miscilo, o : §
fINER: s Hamo daddo on, ey A nadio quicre '?I‘I::E;Jlainoliin con Piel de zore, ak? %“;ﬁ:?:x:: ﬂ‘“;;l?gra i
: ! Mis ou todas Jos criodas, Rabicorto, Zapauitlo ; ' !
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ot justi la eleceion, | ouan. Donde estis, I

ren, Vuestra rara disceecion, Lo son i : Por o que el cicenlo aleanzs,
I . ouAr. Mabreis los dos murmurido ‘s

Impasiblo do olabir, MisE. Yo no esoucho mis Quo haceis vorsos en efolo. i Sefalaba & Nise...
Fui justimenty elegida, Do no entenderte corridn, waviten.Ya o es menester hineellos PEORD. Si,

Oid, Sefiara, & Diardo, taunen. Pues ya sefila @ Finea,

Eseribe fieil, Parn saber murninrallos;

wise. Yaya ol sonclo : yo aguaedo, | buak, Platon Oue se alreve i censurallos PEDRO,Es0 quivres quo le crea?
;}:: uedo indigna, corvida. A o gque en cosas divinas Quien no e atreve i enlendellos. LAURER.ZPor (ué no, & oy causa?
ouAR. (Lee.) Escrilid, puso cortings ; pusR. Los dos lanemos que hacer; PEORD. i
oL ealidud olementar resisto Que tales eual estas, sonl Liconcia nos podeis dar, tauaen.Nige ¢s una hora hermosa;
Mi amor, qued In virtud celeste aspira, Matensiticas figuras ent, Las leyes de no estoriar Finea lus dove son,
Eul:] Inia I‘I:]ﬁlllﬁ!un ilicas so mira, Yienigmas, Queremos oledlecer. ;{Lmdlle wils Emdm"!"
onde 1 iidea dol calor consiste. NISE. . ] ici i f dnecansadi ¥ copioss.
Oye, Lauroncio, thvay.Aialicis ce mﬁa os ol A lns doee el oficial

Deseansa, ¥ bistale sor
Hori entonees de comer,
Tan precisa y natural,
Quiero deeir que Finea
Horn de sustonto es,

SI nl:jnn‘ c{uyp violo nltwl admira ;
e do mferiores mundos se retira {0 sto silenei
Adomle of sevalin ardiendo asisto. ouak. Tomid hl_;ncf;:::!:l:.:':::zrrr:;c,

#No puedy olementar fuego abrasarmo;  Feni, Es mujer. '
La virtud eolestinl, yue vivifica, DUAK. La claridad

" 1 diving Nise o8 yuestra,
0 por lo m:nuu ln u'.utislrn.
ex, Pudiorn, & tener igual.
e ! (Vn:ﬁn Iardo y Feniso.)

oNo ya como olemento el fuego viste |
| FERL (A Diarido.)

(Habian rr.fmrm_j FENI

tnvidin ol yormg i ln supremi wlzarmo; Ex & lodos agradab] ENA XI Cuyo descanso, yi ves
"%:E 2:;:;10. ol fuego augelicomo npli- Oun P—ﬂmgﬂud r:]n:,m Taahle, ESCEn 2 (‘,uinlu el hm‘n Irj lo llﬁesmil.
podei mortal podor tocarme? fea, wise, (Ap. d Lavrencia,) LAURENCIO, Dénmo pues las doco & mi,

Que elerno y (i contradiecion implica, s

Que sav polire, con mujer,
wise. i wna palabro entondi. ¥ ,L,,,,p_ X

i :
va de voluntad? Oue kin comer,

uun:éﬂnmu wquivn I tione on

Hermoso sois sin duda, pensamiento,

ouAR, Pucs en parlo so lnyera, | Wi Yo fo hi honesto tambien , con ser her= Lis l mejor para mi.
; A : figa wuy bien, ¥ auneue:honoslo:in v : v i enbende onds
Quo mis de algimo (ijera Ko Iraigas cunliﬁ{n & uion mose, | m)‘;:;n; t:‘l‘il:‘l‘:illlli‘ﬁl:Hx:mmm !

Por arrogancin: «Yo &0
La intencion 6 el argumonto
Es pintar al gue _‘{ﬂrﬁl'
Lilire del amor que elegi
L Juz dle) muan:llimimllu,
A I alta contemplacion |
Deaquol puro amor sin fin,
Danda os fuego ol seralin,
MISE. Argumento ¢ inlencion

Mo oelipso el hablarto, asi.

| LAUReN. Yo, Sefiora, no mo alroya,
Por mi hmniftlad. i lus ojos ;
Quo dindo on viles duspojos
So alventa ol rayo do Feho;
Pero si quieres posar
Al alima, lallardsla ric
Do I fo que amor publics.

i es ealidad dol bien sor |f\rm-ue.lmm,
* Una parte de tres, gque os altn siento.
Rise con un divino entendimiento
. 0Os nrinuece do wn :nirmr d:chui_!o; l
Mas sois de dueiio polre; v es lorzoso
Q:au on In necesidad falte ol contento. — PEano.ari probar '.ul osadia,
i ol oro os hilaneo y eontra del deseanso, “kn.iug} sospeehn estoy.
y el descanso del gusto, yo os promelo LAURER.; ) :
Que larda en nn\'ggur c}m yienlo manso. PEDRD. Ouo e has do arvepenlic,

A cuarenty wil dueados
Las manos \'nr previnienido,
Esla l'l.'dm, desde |I0y .
Ha die sor 10 empresa min,

Queda entomlido,

wise. Un papel to quiero dar;
I'ﬁﬂ]:m chmo ;zlc»drﬁ sor

Pensamicnto, mudenos de sugeto;

Por sor necia esta mujer,

FENI y 3 pos
- iPrafimidos Ly H 0 e, LAURENQuifn lus isto de comer,
Canee, Que dlestos visto no seat Si voy necio [ras vos, ¥ o iF me cinso, U e eals
Launsn.mcqjlﬂ;:nrrm 0 escomdon | “"”"I'IS' on lo qllfo ol almn desea ﬂuum{o vengais tras mi sorvis diserelo, | 3\]::: :‘liiztl‘:::;lf:fm)m\ﬁ:;l"‘-
Y 3 o ipuieres [ivoroee : h
e | Ay ESOENA XIL. T
Dan Tundonento 4 los olros, Asir junlos atrovido, PEDRO.—LAURENCID. Tanrencio, lojar po ris

wise. Rien os podeis deelarar,

ous, Calidadl olementar
Es ol calor en nosotras,
L celestial s virt

Gomo finjas e hns eaido,

Ddjase Nise caer.
{MisE. Tosisl (Indjasa Nise curr.)

DUAR. A0uE ey estoy

pe0R0. 0ud necio anduba on huscarle
Fuern do aqueste lugarl

Por n;lui. Lioha 1313}:1{1;':]6:'“'.
unen.jQud ignorante majador

. aﬁ?mﬁ..m ol sol dol dinero

Vi (el ingenio adelanie?

vaunen, ien me pudicris ballar
Gon ol alnia on oty porte.
proRo.Luego pestis sin ella aqui?
vaunen.In podido un pensamicnto
Diverlir mi movimienlo
Desde mi fuerd de i,
JNnuen has yisto la saola
Del veloj, que en wi ligar

El qu es pobie, ese os lnido
l'o;] nu'cin,":l ica por sahio.
No Ly en ol nacer ngravio,
Por notablo que laya sido,
Que enn oro no se eneubra,
Ni hiay falta on naturaleza,
Que con 1o much pohreza
No &0 gumente y s desenbra.

(e calienia ¥ (e rocrea | o
Y L ungdlion eslrn. iden |
el ealar.

HISE, Con inquintiul

[anmm}a il ."ﬁ ujmnn'd WNige pava le-
vantarla, y olta le entregu un 1.
| LAURER.(Ap. d Nise.) Con los obras rmpg‘:]{rkll‘
ok Erc:’l:i!nt: Illg que no enticndo, [ e 3::5 “r;m I!;:;:ule;l: Eﬂ‘;r;mw
k il o : { k
) hozolros | LAUREN. Amor en obiras consisl,

Butenduis vosotros? (MISE. Lanrencio mio, f Dios queda,—

? ; Du Foni i Firme suole sivmpre eshir, i
- Eiﬂgrr;na;:l ?w.mlm vienlo .lnmm. Y l';r:ll: \,:ulr‘:::ﬁ’ﬁ t:}l;os. All‘;::]rl;n::luuurn us]m quicta, ""’FE':‘“E“ (& cnamort
Y luegto of ontenimimnta. i Como hermosura os conceda. ¥ tal ve exti en Ia Y p;gm:‘ ™% 1o sospechailo
Serifico; poro sieato | (Vanse Nise y Celin.} ;' tal ““ﬁ]“’ .'If:f'?":“;!n Quu  un ingenio tan cereada
o oo ey o e Sin hacer mudan algun No liay puerta por donde entrar.
gi::nﬁla ke ':{"'“.“ﬂm’_ﬂ! Hama, | ESCENA X, ‘Il‘cl.:ll'- ;;Il:‘ﬂll’ e fjui mo Vs, Launen.Yo 56 gull Dios
B celeslo vion < LAURENE0, DUARDO, FENISO. Do Nisn 0 It guarido PR, Clra, i i il
; subi . 35 Mt
e, Nobémmleslu ima. FENL. 40ud 03 ha dicho del soneto 3.:2!°;u:f?m'on:-ﬂdn inlors. peono.Sospecho rjuo o3 mis litada
Yéto d mt.ﬁ',':_r b vidag Nise? . reoRo.ies jedmo 05 s mudanza? " N{)uu woha, o ek
VAUREN. - Que o5 muy extremalo, LAUREN. Porque: n saoln 50Y, il AT

Ouo desde In mn voy
Toaw 1
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66 LOPE DE VEGA. tal cosal ESCENA XVL
FEORD. Croa Gomo esplritus visivos, CLARA. No hay pepitoria IA. OCTAVIO, NISE, FINEA, CLARA; lugo
Quo Glaea sori tereeri : Da sangre ¥ de fuego :-nj Quo lenga mis m“f‘“f‘!—"“"“s REG, LISEQ v TURIN.
Mis fcil. Que 5o entrardn 'mr los vuestros, De manos, |I'lpfl5l§ Diés. :
LAUREN, Do wsa manera fiNga. No, Seitor; arredro vaPIu FINEA. Mi pailre, como 0 I“ t'!: i Lt Aqul estid el sefior Liseo,
Segura vii mi ileseo, Cosa en quo espivitus hnya, Anda en mil impertineneias, Apealo de uua posta.
Peore.Ellus vienen; disimula. tauREN.Son los expirilns nuestios Hame guerido casar i GETAYS ﬂ;m_ Lija, e bas di ostar
vauRen.Hardlo, si esti en mi mano. Porque el aloa quo yo longo, Con un caballoro indinno, Muy prodente y muy sefori—
peoRo.g0ue b e poder un eristiono A vilostro euerpo so pogs, Taledann & m\'t!!mm. abine (Salen 1,’;,.-"!{ Turin de camma.)
Enamorar ung II'IIlll'ﬂ'f_ FINEA. j,'f‘ﬂlllo pasn ol uo s ensng Tr!:s Ve e ““:}ﬁ (i ] Ll('-F,NJ sillas ¥ almolindis.
aynen. Huena ears y allo liene, reoRo.(A Clara.) Con dl, comn os digo, Vengo ¥ osla postrera sac 4 Lista, st liconcin s loma
pEoRo. Asi fuern el nlmn, “Fan muerlo por viesten amor, Dol caja “_“;l‘“'.'h;’_' Quicn viene 4 ser hijo yuesiro.
Que aquesta ocasion husqud, Muy '“1“-‘"'!“]5 '!'“ﬁ' i geTav. Y qquien viene i darnos honra,
ESCENA X111 cLana.20ud es amor? quo no lo sé, ¥ luego quo o " Einen uisen, Agora, Sefor, docidme
reono.gAmar? Locura, furar, Mo dijo: wTana, Fine (uise Guil dlir las los es i esposa.
FINER, CLARA.—Dicyos. cLanAlues gloca tongo de esta? \ Esto os tu mari o 3 e, Finen. \a gno me Vet
reoro.ks i dulee locura, Ya, cota on fin '."’m| ; LISED. Bien merezco
LigKeN, | Agori Par quien I wyor cordura Eslo !"’q"‘*ﬁ"’ N rakila Los brtos, :
onozeo, hermosi Sefiarg, Suolon los liombres dojar, Tomi ¢l negro 1:1 i 3o ohirk h finea (A Octavio,) Luego goo imporla?
Quo llmlsolunwn_lu vienn En comenzando i guuoror, Que " “‘f““l:. iR ocrav, lien le puedes abrazar. v i lle)
El solle las orientales Enferma ln voluntad Poro i"m' B i Fines, Clara.,. {apa &l
g}ma [Hies de vuestros ojos De tma dules onfermedad, sué iyl st CLARA. Bobordie:
l" con Fy03 mis rojo ctanaNo mo ln mamles loner; L?ui#ml‘i Uuurlm it pasit FINEA. . Aun agorn
¥ luces piramidales. Quo no lio tenido en wi vida §i Ih e 'ﬁ'wpnln:- it Viouo.con piema y s,
Y si agora, que slis, Sino solo sabaiiones, Do m":-, .;L,{.n, vos. cLanA. Esta gos buelu & 5“"5‘&
TF“ l'::"'“.""!‘ nerz fracis, FINEA. (A Lawrencio,) Agridanmo las liciones. Ninguo :”I R Finea, El verle de medio arril
FINER Ec:::'; IT:l;Bmﬂ!:ll:lédlmim? thoneNTi voris, demi querida, “"*“"I\J»:ﬁl'.]:"u’ianpaln ahi? Mf ??Im ;"'{f‘;;,ﬂsﬂ'.:hm cufiadn
ol ? et gecls G I o nsi; iy 300 perav. (A Ligeo.) Al s %
Vos, pivimides i peros, ngl?.s T:xlc?n'llll;tl;ltlu:‘u?i‘::l'{ﬂn[o ' (Sace Finon de fu mangn ui vefvato en i %u fud i Fumt hzanus,
Slpu LOsIs Ilrnwchrms. Amor, ) ] i Quo Dbl de voestra livrmosura.
LauREN. Esag estro)lus fainosas, FINEA, ool ciinicito {Buenn eara y coerpo wise. Soy muy viesira ﬂ..,.(!.h,ﬂ_
e Kiceres i e FiEA. el L visn, Lo que £ ol m:le;nhu:;rnln
s, S v in"”“dn!m i eone(dp) X mo importa i i, Fiine st s poiri andar? Altote Bapek UL
+ 9L VO3 andais con estrellas, FINEA. ics gllevardmo § su casn, SRAA: II'gl 6: jitos quo tieno! L bivinb Susco fiormasn
A0ud mueho i os lengan ellus Y tendedme alli lmbion? {AY, los ofites Discretn sois como hormosn,
Arromatlizado asi? LauRen.Si, Sofiorn FINEA. Soflor con h"’e'q. . Y hoemosa con geinde extéeno.
A:ui:srnn_u siempra lemprano, fINER. T N i es bien? L. 10 Ll b FINEA, (A s pudre.) Sl taolra
¥ E"’"’""‘ contocador, LAUREN. Y mny juslo en quien so casa. A-Ga No hay easar; Puis: {odmo rugh |:n er
HAUREN Na enlendeis que 05 longo amar Vuestro padre y viesten madre FnEA: R Bi vieuo 4,651 04, I
Puro, honesto, limpio y sano? Casal } . Quo este (ue se va de 4y No s s bobo?
FiNed, 20 os amor? Dﬁs:i:;:.ei:m Anal; Tiono pierna ¥ tienn lrnn::. T Calla, Do'tl:_u.
g Cislos, 4 g1l POrTo Caza; : (o i
uun:u.n gy, S4mer¥Desco. FINEA, Yot L mh?jlﬁ[ért::n:upo ::.I?erdn-:i mil. Sentaos, lijos; por mi ¥¥
ﬂ"ut:e' o 'qu?lie | LAUREN, Si ? foye i "'m";‘ieﬁor
L0 i cosa hermosa, FINEA . 1 tinde ; TURIN. Sefiof,..
S #':’l G |linu;r.m’u? Amew. FINEA L ﬁl?':_gfnﬁi ‘;:'Imlsﬂll}ul J::ﬂm,n . ESCENA XV, Lo, (4 A i Tuﬂ?.) Mlml:lolgmml
At que mny lindas veo? e g " - oeTAV. Jihmo venis o I
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gﬁe""i' mlljiﬂ(‘ m:lun vos, Caming f volvormo lovo. av.(Ap. d Nise.) Por Ja callo do Toledo, Que “T::ﬂm'ia :[:E:in ’
B ’J.Ir::mro anlena Dios, eLana T pudvo pienso que Vieno, ocT, “Dicen que ented por I posta. m“'%ﬂliurﬂ’ haher pedido,
5 it fin so procura, LauReN. Adios, acordaos do mi, Pucs geomo no Hega yat dn como uma poroni,
CSta, que vos I loneis, FINER, Que mn phiee, WAk Alzo por dichn acomoda. {Quo ""h_
0 };;n?:r;f_lrnn(:nscr ;;‘u mi, i (Vita Laviensio.) ncm.“s;h anido estoy do Finen, nise. Calla, :mm'rulhnd "E
LYoo hedo hacer agn . g A : % FINEA, S
Sk 1juo vos ma quercis? ::;:: $Futse? wise. Aqui esti, 3“‘2:;' fchoin: ooTAY. A "”“9‘?‘3’ virluosa,
LAUREN. Quererme, yNo habois oido '\' soguirle mo conviene ! soriy,1hjs, ¢no = No subey Ls Pinen ‘I"‘*E ;:::?:;-'a.ﬂ
iDL g::;";:i';:ﬂ‘yl: 50 aga? 'I"pl%%}my. £ Vueslra memaria, aic éu'i;';gn os s desiicha toda. 'T-:l‘:l‘; PII;T;'I;’ ﬁ‘:,“:idl'unnucs?r: ente,
~Que on mi vida nn w:nmridn ! okanS5i 03 vais, febma? ; ocrav. Ya ostd en Madrid |lu “mml.:' useo. (Que do olyilos so perlonan
Ei on 1;1,‘,,{;"" To vi, " (Vase Pedro,) r FINEA, ﬂgnm:sl :ull]:f;“;: :n“n :!i?;'r. u“ w t;umig;gﬂ erindost
L me o ensaiid mi mare; P FINEA; GJovas (ried
Proguntarlo i mi pades, ESCENA X1V, ooTAY. Esa es hhfim;lriu r:ﬂul:,m i Ton. (Ap) Yl ?uh.n!
LabRen, Esperads que noes ansi, FINEA, CLARA Que esinba all 0y e las {oyax ¢l principio,
FINER, Puies o ' . Que lo vivo viens agord. Tanto ol jo so 1o neomoda,
LAUREN, Destos nis ojos FINEA
i O VIV - &g visto, Clara
Salilrin 1nos Fyos vivas Lo e ¢s anop? ;Qtliﬁ'n pengari
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geray. Calor tentis, (Quereis algo?

40ud os aflige? 4Qud os cangoja?

g0, Agwi aquisiera pedir.
ocTAY, Hicios mal ¢l agua sola;
Triigan una caja,
FIKER, by
8t eomo vons ngorn,
Fuern el sibaio pasado,
Que hivimos yo y esta moza
Un monudo...
NISE, Galla, hevmam,
rined. Mucha especie; es finuda oS,

ESCENA XVII.

CELIA, con tia raji g agin —OCTAVIO, NISE,

FINEA, ELRRS’. LISED, TURIN.

CELIA Aqui esti el ngua.—Comed.
useo. Bl agun <ol provocn
P_orcpim o0 s tisd dioe

e In n ‘o
FingA, | hebe comurur:!n u;ﬁlh:.nl!‘a‘
TURIN, (Buon requichro]
oeTav. (A Finen.) (Que enfadosa

ua estds hoyl Calli, si quieres,

FINER.(A Lisco.) Aun no lnbeis dejado gola,

Aguardad, os Lmpiard,

?:m, Pues g o iimpi:lm‘?

INEA. (Oud i

LisE0, Apf Madia harbn m':?!m lm;ﬁ??
Anidamento me enamora,

aerav. (Ap) gllay paddee mis desdichado?
Quiero, pies no se reporis,
Llevarme de aqui 4 Fineg,

uiseo. (Ap.) Tardo ol leseanso o eohra,
Que en tal desilicha o picrde. !

oerav, Enfrad adentro vosotras
A provenirle o eamn.

PINEA. Lo mia pienso quo soben
Para los dos,

ocTAY. (Ap. d Finew.) 10 no ves

Que aun no estin heehns lag
Enira dentro, g hufllw

FINER, Queme plaeo
mse. Vamos, hermani, S
FINEA, Mlios, (lalal

[Vinse Nise, Finea, Cluve Celin.)

LISED, ]‘\#'}' Las del mar do mi desdiclin
anegan ehtre sus ondss,
acmav, Yo '“'ﬁ'“"“l Wijo, mo voy
Para provenir las cosas,
Que para que o3 lesposois
Con mis aplauso, mo tocan,

El cielo o8 guands, {Pm;)

ESCENA XVIII.
LISED, TURIN,
LISED. No si
Do qué manery |I'iri|l:oﬁ

Mis dosdichns, (Ay Tugiil
TURIN, JQuierng qnﬂ?uid {mwhﬁ}::h‘?

(Vage Celia,)

LOPE DE VEGA.

 tiseo. No, Turin, sina ln vida,
' llay hoba mis espantos?
Torin, Lastima mo ba dado d mi
Cansilerando fue ponga
B un euerpo ton hermoso
Elcielo un almn tan loea,
tiseo, Cuando estuviern cusdo
Por poder en causa propia
Me pudicrn deseasar, '
L ley es lana y notoria;
Pues concertando mujer
Con sentido, wo desposan
Gion wma hestin dol eampo,
Con wina villana foscx,
TURIN, Luego g le casiris?
uiseo. (Mal haya In havienia 1oy,
Quo con tl pension so adguiave
Y eon fal censo so colhmi
Dewmis que aquesta mijer,
Si hien os hermosa y nozi,
‘ 4Qué puede pasie de mi,
Sino ligres, leones y onzas?
TURIN. Ese s engafio, pues vemos
Tor expaoriencin noloria
Mil hijos do padres sabiog
Quo, do necios, los deslionril,
 LisE0, Es vordae; que Gicoron
Tuvo § Mareo Tulio on Romd,
Quo cra wn ealallo, un camello,
‘N.IIIIII.{IJJn l:ll mizma suerle consiy
e des necios podres suo
Sallr una I'énixp"snln. .
uise. Turin, por lo genoral,
Yos conseenencin forzos,
Lo semejante se engendrn.
Hoy lns palahieas so rompon,
Rémpanar letras y Grmas;
Que ningun lesory colir
La libertad. Aun si fuern

(L
TURIN.  {Oh qué hion le reportial
Dicen tluq it honhre enojado
Quo eolérico se urrajn,
Si 1o ponen 1n espojo
Quo represente su sombra,
Enmirando on 61 su imigen
St templa v desapasiona,
Asl i, como tw gusto
Miraste en su hormana hormosa
Qe ol |lmlu es eristal del wlma,
ues s lhortad progonn),
Luego templaste (n ira.
Liseo, Bs verdad, porque ella sofa:
El onojo do su padre,
Que, como ves, me allorota,
Me puede quitar, Turin,
TURIN, 4 0un no liny que tratar desoleh®
Lisgo. Pues ylio e troear | villa
Por In muerly lemueros,
¥ por un demonio un dngel?
TURIK. Digo quo razon e sobra;
Qui i n_mIT ol gusto en of oros
Quo son' el oro'y las hotas
Muy distintos.

—

LA bAMA BOBA.

LIBED, Degde ayui
Tenuneio ln dama holia,

ACTO SEGUNDO.

soln quo da i e Jacding e casa de Detavio.

ESCENA PRIMERA.
LAURENCIO, DUARDD, FENISO.

vaunen En fin, se ha pasado un mes,
Y rio g easd Liseo, A
ouAR. No siempre yonee al deseo
Ll eodicioso inlerds,
rent. Do Nise ln enfermedal
10 sido eansn hastante,
puar. Ver d Finea ignorute
Templard s volunind,
cauren. Menos lo esth ue solio.
Temo que amar la e ser
Artilicioso d encendor
Pioden tan llulutinY frin.
puar. Tales milagros b hecho
En gonto istica smor.
penl. No se lendrd por menor
Dar olma & su rudo peehio,
Laumen.Amor, seiiores, hia sido
Aujuel ingenio profndo
Que Naman alma del o,
Y es ol dotor que ha tenido
Lo eiteden de lis ciencins,
Porgie solo con amor
Aprende un lombro mejor
Sus divinas diferencing,
Ansi Io sintio Mlaton,
Eslo Aristoleles dijor
Quo comao dol viclo es hijo,
Ex lodo contemplacion,
Della nacid el admirarse;
Dol admirarse uncid ’
El ilosofar, e did
Luz con quo pueda fundarse.
Todo es ciencin arlificial,
Y & nmor se ha do agradecery
Que ol deseo de saber
Es al lomlira natural.
No dudo ya que i Fined,
Comao l‘:]ncmnll.-nr:o i nmary
Lo dojo amor d ensenary
Por imposible quo sea.
sent. Esti bien penzado ast;
¥ su padro tended intento
por dicha en ¢l casumiento
Wi y sep.
e i pﬂjlY yo i aql
Infamanda amores locog
En limpio vengo & soear
(ua Pucns galion amar
n fligar quo siben focos:
Launen. Linda malicial

FENI, Extreminla,
ourr.Dificil vosa es sabier.
LauRen. Si; pero faeil ereer
Que sabe el que poeo o nodin.
fent. (Que divino entendimiento
Tiene Nise!
BUAR. Celestial.
FENIL (Como, siendo nieeio ol maly
Tha tenido atrevimionto
Para hacer lales agrovios
De tal ingonio, ¥ desprecios?
aypen. Porque e sufric & neciod
Suelen enformar lus sabios,
rent. Ella viene.
OULR, Y con razon
o alegra cuanto la mira,

ESCGENA 11

NISE, CELIA.—Dicuas,

wise. (Ap. d Celins) ;
Mucho Tn Iiztoria me wlmira.
CELIA- Amares [iensn (ue son,
Fundados en ol dinero.
wise. Nunea funda su vator
Sohre dineros amor;
Que husea el alm primeso.
pusn. Sefiara, & vuestra salud
" Hloy cunnlas eoss 05 Vel
Dan alegre l\urﬁhtry,
Y tienen vida y quietuil:
Que como ¥oestra virimd
Fud sol quo las alumbicd,
Micntras elli st eclipsi
Fambien lo estvieron ellis

Fortuna ol liempo corrid:
Mas como |l primayers

Sale con pids de marfil,

Y el yordw volo gutil |
iendo on I alegro riberd,
Corre ¢l agua placenter,
Canlandlo log ruiseores,

Y van cregivndo |ns Nores;
Ash vos salis, mogtramlo
Vuestea salud, y senbrando
En campos de alinas amores.
Fenl, Yo zo rion estas fuentes,

Y son perlas las que dicron
Lagrimas, Con (que sinticron
Yuestros cristales nusentesy
Y las aguas sus corrienies
Tacen instramentos elaros
para poder eelehraros;
Todo 2o anticipa § veros,

¥ todo intentn ofreceros
Con (uo procure AlLgriros,
Pues si con veros hacess
Tales efelos agorn

Donde 1o hay almas, Hefora,
Miis de las quo vos piets)
En mi gquit efetos harbis
Este yenturoso dia,
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Quo hasta veor yuestras estrollas,
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Visto con tantn alegria,
Desgpués do lintos anojos,
Siendo vos Iz destos ojos,
Siendo vos alma en ln mig?
LAUREN. A estar enfermo lleguid
El Iinu:’pn e no os seryi;
Que Tud To mis que senti,
Aunque sin mi enlpa fud,
Yo voestros males post,
Como euerpo iue animnis;
Vs movimiento me dais,
Yo soy instrumento yiestro;
Que en mi vido v salud monstre
Todo lo que vos psais,
Parabien me dén & mi
Do In salud que liny e vos,
Pues (quo vivimos los dos
Gon In que mostrais ayui;
Solamente os ofendi,
Yo que In disenlpn 65 muesiro,
En quo este mal que fud nuesteo
Solo tenerle dehin,
No vos, que <ois almn min ;
Yo sl, que soy cuerpo vuestro,
Wise. lionso queds oposicion
Mo dais Tos tres parabion.
LAUREN. Y s hien, pues fo sois por fuicn
Viven los que vuestros son,
mise. Divertios, por mi vida,
Cortindome algunas (lores
Los dos, pues con sus volores.
La diferencia os convidn
Deso jardin, porque quicro
Hablar & Lanrencio un poco.
DUAR, 8”1.) Quien ma y sufre, 6 es locn
neeio,
FENL (Ap) g Tal promio csperof
DUAR, (Ap.] No som vanos mis reeelos,
FENL (Ap.) Ella le quicre,
DUAR. Yo hard
- ramillotn do fi,
{Ap- Pero sombraddo do celos),

(Vanse, Buardo y Feniso.)

ESCENA 111,
LAURENCIO, NISE, GELIA.

taunen. Ya se han ido. Podrd yo,
Nise, con mis hrazos dart
l‘ﬁrnijiun e 1 salidy

wise. Desyia, fingilo, fiel,
Lisonjero, engaiador,
Falso, inoonstanto, mudable,
Hombre queenun mes do avsencia
(Que hien meroeq llannrsa
Ausencia ln onfermedad)
El pensimionto mudaste,
Poro mal dije en un mas,
Porque puedes diseulparte
Gan fque mi museto ervisto 3
¥ si mi muotto ponsaste,
1Con gontil alrevimiento
Pagasto of amor que sabies,

LOPE DE VEGA.

Mudando ol tuyo en Finea!
Launen.gQud dices?
NISE. Pero bien hocos,
Tit ores pohre ?( ella rica,
T diseroto, ella ignorante ;
Buscusto 1o que no lisnes,
Y lo que tiones dojasto,
Diserecion tienes, y en mi
La que ecleheabing antes
Dejas con mucha razon ;
Que dos ingoenios iguales
No conocen superior,
¥ por dichn innginasto
Que quisiera yo el imperio
Que i los howbres debie darsp.
LAURERGONiEn te hin dicho que yo ho sido
En i mes fon ingonstanie?
MisE. gPardeele poco un mes?
Yo lo sealpo, no hahles ;
Que o Tuna esld en ol ielo
Sin inlereses mortnles,
Yoen un mes, y sun algo monos,
Iis su creciente y menguanto,
T en la tiore, y do Malrid,
I Dowile hay tantos vondabales
I
|
f

De intevoses on los lombres,
No fué milagro mudarto.
1Ay, Lawrencio, qué huen page
Bo'fe amor fin constanlel
Yo enformé do mis teigless,
Oue =on bien tereibles milos 1
Por regalos luyos lnvo
Enganios, monliras, fraudes ;
Pero pues tan duros fuoron,
Di e me disto dismnntes,
Dilo, Celin, Lo quo has visto.
CELIA. Yo, f.uumnrio. no 1o espante
Do que Njso, mi sefiora,
Destit manera (o trile;
Yo st que has dicho roquichros
A Finea.
' LAUREN, Que lovanles,
Celin, tales lestimonios?
ceLA. i sabes ue son verdades ;
| Y o solo UG & mi duehio
Ingrntamento pagnsle,
ero fu Pedro, ol que tiono
D tus seerotos las Havos,
Ama ‘i Clara tiernamente ;
ddnieres mids quo te declire?
LauReN. Tus colos han sido, Colia,
Y quicres (ue yo los pague.
iPedea 8 Claral (Yo & I hohal
Wise. Lauroncio, si ln ensofiasto,
%‘Dn qné to quejas de uquu’![u
i que di necio no cacs?
Aslrdlpgo me pareces ;
Oue siempra do ajonos mitles,
Sin reparar on los suyos,
Largos prondsticos hicen.
100 liltm!n 08 yern junlos!
Debeis do linblae on romances,
riqie wn diseroto y un necio
No pueden ser consonanles.

Ahora déjamo, Lasrencio,
LAUREN, Sofiora...

ESCENA 1V,
LISE0.—Dicwos,

uiseo. (A, Esperahi larde

Lo desenganos ; mas ya

No quicre nmor que me engafie.
wise. Suclta,

o iuiera,
t:f:n:." Wl . ud s palo?
wise. Moo Laurencio que rsguo
Unos versos que e did,
Do cierla dama fgnorinte ;
Y yo lﬁ?ﬂ (e o quiro.
auren. T podrd sor que lo aleances
Do Nise : rutgalo 1,
wis. Si nlga longo que vogarie,
Hinz algzo por mis memorias,
Y rna]gu 1o quo 1 salies,
wise. Dejad

ESCENA Y,
LAURENEIO, LISED.

LAUREN. 10ué nivadal
Liseo. Espantome quo e trate
t‘:r:n m]s_r_lgurl-.s i‘\l:n: ol
ues, Liseo, no (e ospales ;
uu““{'llno o& dlefoetn an los diserotas
Tal ver ¢l no ser afablos,
wsea, 4 ienes qud hocer?

LAUREN. Poco 6 nada,

Liseo. Pues vimonos esta lorde
Por ol Peado neriba. G
amy
u““ﬁandul i qque L0 mandes,
Lisen. Delris t]n log Necolelos
Quicro habilarie.
LAUREN,

Sino von las lenguas qquo lace
Atmque me espanto ue sea),
jrd n:ﬂ:llmllu Y pujesi
1isen, Bien poedes, -
LAUREN. : Yo voy tros li.

BSCENA VL.
LAURENCIO,

(0ut coloso y qué arrogimle!
Igmm o5 simple ¢ sin ol
e haberle contado, nace,
fis amores y papeles.

Q’n parn cangeﬂ: es tardo §
Quo doudas y |Iusnlim|,

A qquo los honrados salen,
Parn trampas se dilatan,

Y 1o es bien quo so diliten.

mo losdos. (Vuse, y Cofi lo sipue.) :I:l:: Moestro..,

Si ol hablarme
No es con s lenguns que dicen,

LA DAMA BOBA, 1
ESCENA VIL
FINEA, UN MAESTRO DE DANZAR,

maes. (Tan presto se cansa? .,
FINEA, y i
Y no uiero danzir s,
maes. Como no danen i compis,
Hase enfadado de si.
| ranea, Por poca diern de locicos
Baltandu, Enfuluda \'oupﬁ.
80y yo urraca, :|}nu andar 1engo
Por cisa dundo salticos?
Un pasa, 0lro- contrapase....
1 Florelas, otra Dorela,..
1Quit locura)
WAES, (ud imperfela
o Gozal (Bn un hermoso vaso
’ Toner la naturalezs
Licor do un alma tan ruda,
Con qua yn =nlga de duda
l Quee o s abmn b biellest

*Seforn mig,
- Fimea. Tracd mafiam un tamboril,
waes, Ese es inslenmento vil,
Aungjoe de el alegria.
£inEA, Quo soy mas aficionadn
A enseabelos confieso,
maes. Es muy de caballos eso,
fine, Maced vos o quo mo agrada ;
Quo no es mucha rostiguez
[ El traollos en fos pics 5
| Harlo pair pianse (e o8
Tracllos en 1o enbeen.
maes. (Ap. Ouicro seguille of lnmor.)
| o linrd o que o mandais.
sinea, il danzndo cunndo 0% vais,
! maes: Yo os agradezeo of favor;
| 'i‘eml Iiuvnr:i tras i
i nid,
! .l\lnc o Un pastelero,
Un aslro y un zapalera,
Llovan lo gento (s sif
wags. Nog pera timpoen ellos
Por I ealle haciendo van

i Sus olicis. .
(Vitse.) Fnen. gNo porin,
Si quieren?
MAES. Podrn hacellos
Mag yo no (juiero cllunxnr.
is mas aiqui.
:I:::.‘ e ; No ljlzlni.
sinea. No (uiero andur o un i,
Ni dar vuolias ni bailar,
waes. Ni yo onseiiar las quo sueian
Disprarates afrevidos,
pines. No importa 3 que los moridos
Son Loz (ue mejor ensenian.
waes. gHan visto ln menlecata?
FinA, gQud ex menteeat, villano?
WAES. *‘:rnnd, Sefiora, T mano.
(Vase.) s uri doma que trata
o DEPEFEED Y FIEOT

FINEA
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A qquien In gieve.,
FINEA. iEso ps?
maes. Puesto quo vuolve despuds
Con mansedumbre y amor.
FIKEA, (B oa0 cierlo?
WAES. il'ies no?

FINEA, Yo os juro, aunque nunca ingrala,

Que no Juy mayor mentecala

En fodo el mundo que yo.
waes. El ereerlo os corlesia,

Adios ; fque 0y muy corlés,

ESCENA VIIL
CLARA.—FINEA,
cLARA, ADunzaste?
FINEA, ~ 4¥ano lo ves?

l'umiFunnmu todo ol din
Gon leer, con eseribir,
Con danzary v todo és nadag
Solo Laurencio me pgead,
cLaraLomo Lo podrd decir
Um‘ll il cin notahle?
Fines. Hablando, porque no hay cosn
D dlecir dil&mrlio.m 2
A mujer quo viva y hable,
cuanaDormiren din e fiesta
4Es malo?

' Piengo (e nog
Aunque siAdan se durmid,
Boena vostilln lo enesta.

CLARA. Pues si nacid n mujor

e wna dormida coslilly,
Que duermi wo es marayilla,
fFnes; Por eso vongo i entender,
Solo por asa advortoncia,
Par quii se andan tris nosoles
Los hombres, v on unns y olras
Hacon tanta diforencing
Que st agquesto no es lahlitl,
Deben de o 4 husenr
Su costilln, y no hay parar
Hasta topar su costilla,
SLARA. Ltiego, si para ol que pmd
Unafio y anm s, muy hion
Lt it Tos gue I von,
Que su costilla topa,

FINER, A lo menos los casados,

cLana.Sihin estis,

FINEA, .\Hrnmln yit;

Que'ma ensenin amor iuizh
Caon liciones g ewidados.
ecana. Volviendo ol euento, Lanrencin
M dlid un papol. paa (i,
Paseme & bilie.., jAy do mit
1Cudnla provoea ol silongio!
Puse on I estopa ol papel,
Y como ilaba ol cnllhi s
05 I ostopa tan sufil,

Prandidseme el copo on 6.
Cahezas hay dislocadas ()
Gl dudemon sin eojines,
Y sueiios coma roeines,

(b bisculpadas, ow olros impreses,

FINEA

LOPE DE ¥EGA.

Vase.)

Que vienen con cabiozadas,
Apenas el copo ardid,
Cuando, puesta en ¢l do pids,
Mo c]mmum'}lu‘:, Yo ves,

FINEA. Y el papel

CLARA. Libro queds,
Como el santo de pajares.
Sobraron eslos renglanes,
Dowde hallaris mis razones
Quo en mi eabexa aladares;
Mas hien se podrd loor.,
Toma y loe.

FINEA, Yo sé poco.

cLana Libre Dios de un Ijuagu' loco
La estopa de una mujer,

ESCENA IX.
DCTAVID. —Dicuas.

&
oerav. (Dtve.)
Yo pienso quo mo eanso on ensefiaely:
Bi ol leer ni ol danzar aprender pyede,
Aunque osti monos rudi quo sufiu.'
. (Sale)
FINEAOb pindie inonleedto y genorosol
Bien gens venido.
OCTAY. AGomo menlecato?
rineaAquel maostro de danzar me dijo
Quo eri yo mentecali, y enojime ;
Mas ¢l me respondia que este voeablo
Significobn wnn mnjor que vifie, |
Y vuelve hiogo con amor notuble ;
Y como vienes b ritiendo agora,
T I!:w e mostearme amor oo hireve rito,
Quise tmbicn amarto monteeato,
oetav.lues, hija, no creais i lodos liombros.
- bi{? |!||@|;|ﬁ Esn nombre; l;pm no es justo.
Eadiotlo hard mis ;'mas dign, seior padre,
Salio Jeeyy o SOT L
DETAY, T'ues joso me preguntas?
rur s vida, ¥ esto lon,
oeTav. jEsle papol?
FINEA, Siy padre.
OETAV. Oye, Finen,

(Leo.)  «Esloy muy agradecido i Ly
nmoreed que ma haces, aunquo ho pisa-
wlo foda esth nocho conl.nmplmurn L
shermosir, o (Hisgale.)
FINEA. N0 dice mbs? )
aCTAY. No dieo 5 y justamente

Lo que falla mnl‘ll. anicn te le ha dado?
FIKEA Laurencio, aquol disereto caballero
Do I aeademin de mi lermonn Nise,
Ono dico (ue me quicre por exiremo,
OETAV.(Aph. Do 51 ignorancia m‘ desdicha tomo.
absto trujo & mi casa el ser hermosa
Nise? | EI galan, ol Tindo, el oloroso,
El afeitado, ol Iilnpin y ol euriosol)
e pasado wis con este acaso?
FIEA Ayer on I esealera, al primer paso,

To did un abrazo,
0OTAV. (Ap. 1En huenos posos anda
Mi pobre honor por wna y otra handal

LA: DAMA

La discrota con necios en concetos;

Y I hoba en amoros con diserstos,’

A estano liny Hevarks por castigo, .

Y mis, quolo vendrd s entender suesposa:)

Hija, mirad ijue estoy muy enojado,

No 0s dejeis aleazar: gentemddis, hijo?
FINELNO To havd mig; 3 cierly (qne e pess,

Parque mo parceio muy bien ol ombre,
ocTav. Solo vnestro marido fa do ser digno-

De wsos ibrazos, )

ESCENA X.
TURIN. —Dicwos,

TURING Ftu Biisca vengos
oetav. J0uc bay, Turin?
TURIN (Ap. b Ustaroio,
Que & matarse-van al ‘campo
En este punto mi sefior Liseo
Y Laurencio, un hidalgo morquesote,
o Quo desvanoced Nise consonilos.
ocTAv.(Ap. Oné importa que los padres sem
|digeretos,
§i los faltn 6 los hijos la obediencin?
Liseo ghabed ontendidda la impradoncia
De ese Laurencio, atrevidillo y loco,
Y (e sivve § siesposa? (Cnso extrafiol
slénde iring .
TURIN. Iriin, i 1o me engaiio,
e los Reeoletos agustinos,
ocyav. Pues vén teas ol (Qué extraiios dess-
(Vanse Otavio g Turiny)  [linost

ESCENA XL
FINEA, GLARA.

cLanA, Pareco que s iy snojado

Tu padee,
FINEA. f,Qt‘!é' pedo haeer?”
cran. lor qué lodiste & leer

El papel?
FINEA, Yit o i pesado,
cuana, Yo no piredes prosegair

La voluntud de Lanrencio,
anea, Clara, no i diferoneio

Con ol dejar de gentir,

Yo o s lo quo esto ha sidd

Despuds que el hombroe me vid,

Poripne si es que s:unlo_yl-n,

ELso i Hovardo el sentido.

Si edmo, Imagino en él;

Si duormo, lo estoy sonando; — +

Y si hebo, eatoy miranda

i agun sn imdgen dél.

N lis visto du qué manern

Vaelyo wn espojo i quion'mira

Sin rostro, (que wma mentira”

Lo haco forma verdaddr?

Pites lo mismo en oIl miro

Quo ol eristal mo ropresenta;
ctarr A (us palabias alent,

‘BOBA- ki

Parece que (e trasformas’

En ofra,

FINEA, En otro diris.
cLana. Es maesiro con quion mis
Prirn-aprender (o conformas,
Finea Cibn Lodo eso, serd

Obediente al padio miog
Fitora do que ee dusvario
Tomper la palabia v 16
camra: Yo hinré lo mismo.

FINEA, No impiins
El eaming que leyabis,
CLARA. (N0 ves (Am-nmﬁ poreue amalias,
¥ olvidar poriue olvidas?

Fikea. Harto mo pess do omlle;
Péro o ver mi daiio vengo,
Annr!ue Presumo que lengo
D olvidarme de olvidalle.

-

[ Vifnae,)

o,

ESCENA XIL.
LAURENGIO, LISED,

LAuReN, Anles, Liseo, (e sacar Ta espaida
Mo deeid ln ocasion yque i esto os obliga,
uiseo, Mues hien serfi e |n‘rnmn o ligh,
LAURER, Lisea, 8 son celos de Finea,
Micntras nosé (ue yueste esposa e,
Bien pudo pretender, I||um; SO Primero,
uiseo. Disimulais, i fo o eabiallero, :
Pues bin lejos amdaia del pensamishlo
De amar ung mujer lan ignoranie.
ausenAntes doique fo digino os espanto;
?ua sy tan- pobre como hien ncido,
quieri sustenfarme eon su dote,
Y qur lo |ﬁg ansl 1 os alborofu.
Pues qui vos, dilitando ol easamionto,
Hahois dadd-mds fuorzas § mi intéito;
Y porqua cnando Hogan oblijgais ¢
A desnudarse e eampo Tas espulli
So han do deir vordades Nanamente;
Quo es hombeo vil aquien on el cdmpo
[miente,
tisea, Pues yo os prometo. de ayudaros tinto,
Que vonga & ser lan yuestm comn oreo.
waunen. Y yo eon Nige hard por vos, Lieea, (n)
Lo ipne verpis,
LISED. Poes Illlll‘llﬂlllls lns IIIDIII]S’
Y no como lingilos corlesimos,
Sino como si #l'émmua do Greein,
Adonde tanto el amistad <o pracin.
LAuRER. Yo sord viestro Plades.
LIsED. Yo Orstist:
{Abwdzanse.)

ESCENA XIT.
OCTAVID, TURIN.—Diewos.

ocav. Turin, puijuesta dicos quo es pendencin?
(o) En otz <k e bikn.s

D tus mudnnzas me ailmiro.
Toso 1.
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Tumm. Gonoeieron de lejos tn presencia,
Y habin disimuludo,

OCTAV, 10, eaballerost
Solos anui?
Lisga. Como Laurencio ha sido

Tan grande amigo mio deabs ol dia
Que Hegud 4 vuestra ensa 6 d In min,
Salimonos entrambos mano & mano
A tralar nuestras cosas ignalmente,
ocrav. Do esa amistad me huelgo extrafiamente,
Aquivine & un jardin do un grande amigo;
¥ me holgard do que os volvais conmigo.
LAUREN . Yamos & acompalinros y servirus,
ooTay. (Ap. & ﬂm‘ng
Turin, gpor qué rzon me las engufiado?
Tusi, Porque en vidodolo habrin disimulado,
Y poreue en fin los wis de las pendencins
Mucren por madurar; que & no ser esto,
No hubiera mundo ya,
oCTAY, Pues di, ylan presto
8o pudo remediar?
TURIN. : (Dué mis romedio
Do no reitir (quo estar 1 vida on medio?
(Vanse,)

=
Saln ew casa o Detavin,

ESCENA X1V,
NISE, FINEA,

e, Do suerlo §o has engroido
Que te voy Ilﬂﬂﬂllllot‘-illlli]o’.
FINEA, Do que eso digas me ofenilo,
Ya goy In puo siempre Lie silo,
nise. Yo to'vi menos disorota,
FINEA Y yo mis segur 1.

—-W———-—.—_—_

E VEGA.

Desde hoy mis no L de pasarte
Por ol pensamiento,

FINEA. A0nidn?
WisE,  Lmironcio.
FIKEA. Dices muy hien.

No volverds A enojarte?

mige. Si los ojos puso en 1,
Quitelos luego.

FINEA, Ques sea
Como 1 quiores,

NISE. Finea,
Déjame 4 Laurencio 4 mi.
Marido tienes,

FINER, No ereo
Que refiiremos s dos,

nse. Quédate con Dios,

FINEA, Adios.  {Vase Nise.)
1En quit confusion me veo!
(Hay mujer lan desdichada
Todos dan en persoguirme.

U

ESCENA XY.
LAURENCIO,—FINEA,

Launen, (Ap, Delente on i pimto firme,
Fortunn volor y aivida,

Queya parece (e quicres
Ai-m r i I;n'nlcnsiun,

10 quét gallarda oeasionl)
LEres 1y, mi hion?

FINEA, : No espores,
Laureneio, vorme jamis:
Todos me ritien por i,

LauRen, Pies gqué to han dicho do mi?
FINEA, B30 agord lo salrids.

ADdnde esth mi pensamionio?
LAUREN. T pensamienlo?

MISE. ;.qull!n I v lrocamlo nsi? FINEA, Si
LQuicn te dy licion secrota? LAUREN, B ti;
o ]

Otra memorin es la taya;
4Tomaste i aneardina?
FineA. Niddo Ana ni Cataling

Mo tomaido lieion su,l-a_. LAUREN,

La misma que sor solin

Soy, porque solo e mudada

Un poco e mis enidada,
mise. gNo sibes qque es promla min

Lirenciot

FINEA. J0nien 1e empeiin
A Lnuruu‘ci‘r'n? :

NISE. Amor.

FINEA, A fo?

Pues yo lo desempufié
Y el mismo amor mo e did.
nise. Quitarélo dos mil vidas,
Boba dichosa.

i A No creas
Que si'd Lavvencio ilesens,
De Laurencio te dividas,
En i vila supe mis
e To que @1 me dijo aqul;
Eso séy eso aprendi,

HisE. Muy aprovechaia estds.

FINEL

Porque si estuviorn en mi,
Yo estuviers mis conlento,
FINER, §Vosln 1Y

Yo no, jans,

anea. Mi hormana mo lia dicho anui

Quo no has dy pasarme d mi
Por ol pensamiento mis.

Por cso, alld lo desvia,

Y no mo pases por ¢,

LauREN. Tionsa que yo ostoy en ¢,

Y echarmo fuera gquérrin.

FiNes. Tambien ha dicho que en mi

Pusiste los ojos.
Die

Ll“ﬂ!% L
erdud: no lo contradice

El almn, quo vive en (i,

FiNEa. Tues 10 me hos de nitar luogo

Los ojos que me pusiste,

LAURER. JCdmio, si on amor consiste?
finea, Que mo los quites te ruego

Con wse lienzo do o,
't Siyo los lengo en mis gjos,
taunen, No mis: cesen los enojos,

(Pénele el lienzo en los ofos.)

LA DAMA BOBA. s
FINEA, JESEN en mis ojos? ESCENA XVIL
LAUREN. Si.
FneR. Pues quita luego los uyos, OCTAVIO.—FINEA.
Q-.;Jli n? Ignér_lu oslar on Ilus m:m.
LAUREN. (Ap.) 1Qué graciosos desvarios! + MIGrido estd o esposo? :
Finea. lon mﬁ Ni!lf!“l:ll los suyos. SIIY:: i e Yo piensaba

allivastelos en el lienzo?
LAUREN. ST, Sefiora; im0 lo ves?
FikEA, Laurencio, no s los diés;

Que o primero on vicndome ue hicieras,
Fuera saber de mi st te obedezeo.

ocTAY. Pues €50 i qqué propdsito?

Que i sonlir penas eomienzo. FINEA, (Enojado

Pues mis hay; iue el padre mio
Bravimente se la enojado
el alwazo que me has dulo,
vauren.Mas gpue liny olro desvario?
gmea. Tambien me fe has de quitar,
Noome hade vefiie por eato,
Laune-glomo ln de se?
FINEA. Siendlo presto,
Mo sabris desabenzar?
vaunen. Bl brozo derecho aled
Entonees, muy bien me aeuerlo;
Alora alzard el izguicrdo,
Y el abrazo desharé. (Abrdzafn,)
FnEA. SEstoy ya desalimzada?
LauRen.Pucs o lo ves?

ESCENA XV
NISE.—DicHos.

WisE, 10h sque bien!
Finen. Iuélgome, Niso, fmbien;

Que yi no ke divis wada.

il Laureneio 1o me posa

Par el ponsamiento d mi;

Yar los jas le volvi,

Pues (qne conligo se cpsa:

En ol IIimu\u los llovd,

¥ ya mo hin desabrazado.
uun:u.d P & Nise.)

iy salids To qque ha prsado,

Con larta risa.
wisg, (Ap. d Lauroncio.) Aqui no;

Viunos los dos af jarding

Que tengo bion que rifinmos.
aunen, Donde L quisieres vamos. )

: (Vanse Nise y Lanrencio,)

ESCENA XVIL
FINEA.

Ella se To Hova on fin.

S0 o2 st que me da pona
Do qque =0 vaya con-dl?

Estoy por irmo {ras él.
#Qud cs eslo que me ohajenn
D mi propeia voluntad?

No me hallo sin Laurancio.
Mi padre vieno: silencio,
Cnlml, longua; ojos, hablad..

| FIME

No me dijiste aqui que era mal hecho
Abrazar g Laurencio? Pues yo agorn
Que me desphrazse le he rnf 0,
Y el abrazo pasido me b quitido,
octay, My ignorancia tab? Pues dime, hestin,
10kra ver le abirambas?
T Que no es 080
Al prineipio fud hoelio el alirazo,
Alto el brazo derecho de Liurencio,
Y aggorn ey, e bien ne aenerdo,
Parque fuese al revds, el brazo igquiendo,
Luego desabirmzada yuedo agora, [nora.
oeTav. (Ap.) Cunndo piensa que sab, nis ig-
Elloes querer hacer 1o que no quise
Nuturaleza,
FINEA, Diga, sefior palre,
Gomo s b arquello quo se siculs
Cuamdo se v con ole lo que se ama?
oeTav, Eseagravio de nmor velos se llama.
Finea. jCelos? .
OLTAV. Ske gli no ves I]IM son sits hijos?
rineas BD padre poede dav mil regovijos,
Y es muy lombre de bien; mas s]nﬁl’luhalln
Del que Tan malos hijos ha crindo.
ocTav, {Ap.) Luz va lomanido ya; por eierlo ereo
One i amor I ensefase, aprenderia,
pinea.4Con qué se quita el mal o celosia?
ocrav.Con desenamorarse, si iy agratio,
Oue es ol remedio m;laﬁg;hhhnw_'y sabio.
abdnde i hermana dst
EAL g  Junto  Ja fuente
Con Lourencio se [ud.
acTh

FIN

¥ (Cansmla cosal
Aprenda novamala & hablag en prosa,
Déjose e gondlos y canciones.

,\Iljﬁ voy i mmp«rﬂﬁ Ins razones., (Vase,)
e glor qiién on ol mundo pass

Eslo que pasa por it

J0nd vl dammiest [Eluﬁ. Vi
Que ansi me enciende y ihrasa?
Celos dien ¢l padre mio

Qua son. Prava enfermedad]

ESCENA XIX.
LAURENCIO.—FINEA,

LAURER.(Ap. lhliwum!a s auloridad,
De enojarke me desviog
Aunique en piarto Tt agradezco

Que excusase los uun!ms .
Do Nise. Aqui estin los ojos
A enyos rayos me ofrezco,)

Sefora. .




il LOPE: DE VEGA.
FIHEA, 1 Bstoy por.no. ablavie FENI, tosa exiraiial
Porque to fuisto con Nise, LAUREN, Sois losligos duslo?
LAUREN. No e ful porens yo qquise. LOS THES. i

FINER, Pues gpor ijué?
LAUREN. Por no enojarle,
TINEA, Yo estoy colosa de 1,

Poryue 5-; st qud son celos;

Que su tigno nombre gy eiojos!

Me dijo mi padro wgui;

Mas tambien me dio ol romedio.
LAUREN, Gl es?

FINEA, Dosenamorarmo,

Yoash podrd sosegarme,

Quitando ol amor de enmedi
LeUReN. Pios eso gedwo ha e ser?
FINea. KL que me puso ol amor

Ma Lo quitarg moliur.
LAUREN. Otro, mgjor puede laber,
FiKEA, AGudl?

LAUREN, Losijue vienen, agul

Al remedio ayuilarin.

ESCENA XX,
DUARDO, FENISO, PEDRO.—Dickos,

PEORO. (A, & Duardy y Fenivg.)
. Finea y Laurencio eslin
Juntos, '
DUAR. Y & fuera o si,
AAYREN, (dp, d Dunrdo 3y Fenisa, )
Seais los lres bien yenidos
A I ocasion mis gallarily
Quo se mo pudo afrocors
Y pues de Tos dos of alima
f\'slqin }E:a discrets
nchna PerIngs,
Oiil To e '::!:I Finea
Para wi remedio pasa.
DUAR. En esly Casn parece,
Segun [Ibor 10 nires andas,
Que to b dado hechizos Ciree:
Nunen ales desta epsq,
LAUREN. Y0 vy upui con mi ingonio
Haciendo wnn rfea (i
Pira hacer oro o aliquimia,
PEORD.La <alul y ¢l fiempo Lastas,
éguul seria, Sofior,
uusarl-i, pliirusitodn eanaa,
& protendor fmposililes,
LAvrew.Calln, necia, g
PEDRO, L nombro_hsta

Para no callar famds;

Que nunca los 1egips lan,

LAUREN, A . d-FiLm;]s? itﬁm”: lante dostos
Cdmo melas b plabra, '
Do ser i espiosa y tinjor,
Todos los celos e acalyan,

FINEA, Es0 110 mis? Yo lo hard,

LAUREN. Pues ) mismy § los fres llama,

FiNea. Duardo, Fonis, Pedro,
I‘;‘: doy aqut i palalirs

SOF Gsposa y mujer

De Lmn?min.! v

LauRen, Haz cuenta quo ya eslis sang
Il amor y de los colos
Que tanta pend e dabi,
FINEA. Dios o lo pngue, Lawroncio.
aumen. onid Tos tres & mi ensa;
e tengo unonolario ulll,
BUAR, Pues jeon Finea to casas?
LAUREN. 1, Duardo,
DUAR. &Y Niso hella?
taurem, Trinpué diserecion par plita,
(}’:}m«}f.aumuwb. Do, Feniva y, pe-
1o,

ESCENA XXI.
OCTAVIO, NISE.—FINEA,

wise. Tablando estaby eonél
Gosns do poea importangin,
ootav, Mirw, hija, ijue esas cosas
Mis deshonor e honor eansan,
NisE. Lis um honesto munealo
Que do buenas letras trata,
Y ddngolo.por miostro.
oeTAV.No era taw Blinco on Granada
Juan Lutina, que In Lija
Do veinticuatro onsefubin;
Y con ser ningro y esclayo,
Porquo eri s mailee eselaya
Del eluro duqua do Sesa,
Honra do Espana y do Halia,
Vino i casnrso con olln;
Que gramilica estudial,
Y onseiid & confugar
En Heganido ol nmo s
Que ast Hama al mutrimonio
El Inlin,
NISE, De ven e guarida
Ser tu hijo. '
aMurmurais
Do mis cosas?
i estaly
st Toeay MRt
FINEA, Yano es fiom
De refiirme, H
NISE. ) duidn e hoblat
oeTA. jQuidn lo-f%no?
FINEA, Nise y 14,
Pues sabed que agor neaba
Do quitarme ol amor todo
Lawroncio, como I pilma,
verav.gllny alguna hoheria
FINEA. Dijome quose quitala
ELamor con quo lo dieso
Do su mujer I palahro;
Y delante do Losligos
8¢ In ho dudo; v ya_estoy,aona
el amar y de Jos celos,
s g&u Iu;:!n p{imn me daban,
OCTAV. Esla, Niso, lul de 0
Lo t|‘ui| ring

FINEA.

OETAY.

(EA'DAMATBOBA,

NISE. {Palabira-dibas
De mujer 4 wingun hombre!
A0 N0 ves que ests casada?
Finea. Parn guilar el amor,
4Qui imporiat
Locnra nxtraiing
No tnbre mpoi Laurensio,
nise, (Ap. & o padre, | 1B yoren;
Quo ¢l y Liseo la engaian,
Y anquesta frivenhan tomado
No mibs o para enaefiarks,
oerav.JOh! pues con vso yo eallo.
FiNEa. [ON] pues con eso nos lapas
L B g i dont
TAV. e Al dentro,
e (Ap. (Quit deseanso de mis canngt)
[ Vanse Ootavio i Finea:)
wise.  Hame contado Lanreneio
Que han tomido aguesty braza
El y Lisco, porver
Si aquesta radeza Jabran,
Y no me parece mal,

ESCENA XXII
LISED.—NISE.

QCTAY.

wisen. Jlate conlado mis :unjiua
Laurencio, discretn Nige?
wise. gOud me dices? gSuofias o hablasy
useo, Palabira mo did Laorencio
De aymldar mis esperanzas,
Viewlo gue’las pongo en 1.
s, Pienso que de hablar 1o cansas
Con L eaposiy 6 gho so embata
En Ia rudoza que labras
EL enchillo de tu ingenio,
Y e volver d loblarla
Quicres durte wn'flo en mi,
uiseo. Yordades son lns que Iral
Mi amor, Nise; no menlirae.
Esotchume,
NISE. | Ond'incanstaneia,
Qudé focnra, error, micion
A i padre y & mi hermana!
1d on l;uuen lora, Lisen,
isen. JDesin 1||n!v¢!rn'lllt1'|l.:j?mi
Tan desatinado amoy
NisE,  Pues gi os desatino, basta,

ESCENA XXIIL
LAURENCIOD.—DicHos.

Lauren.(Ap.) Hallandor esti con Lisvo:
Si Liseo sedoolara,
Nise b e entender sin‘duila
Que mis lisonjos ln ongafian,
Sospecho quo 'y ma ha viste,
mise. (Ol gloria do i esporanzd!
uiseo. ;Yo vuestra gloria, Sefiora?
Nise. Manme dicho que mo)tralas
Con Irnicion; maswo'lo oreo;
Quae no lo congietoelilma,

Lisen, [ Traicion, Nise! & en 'mi vila

Mostrare amor & ( hormana,
Me mate unryo ddel vielo.

Nige, 'y presnme Liseo

Que e requichrn vieegaly,
wise. Quidrome quitar do aqui;
Que de mavern me teatn
Awor, que dird loeuras,
Liseo. No oz vais joli Nise gallarda?
Que despuds destos fivores,
Quedard sin vida o almg,
NISE. No o fewis,

ESCENA XXIV.
LAURENEID, LISEO.

TAi

Bslalias i mis egpaliast
LAUREN. Agora enlrd,
LISEQ. Laego g 1
Te Jablaba § e requebiraba,
Aumepue e wivaba i mb
Arquolla diserets ingeata
chumen. Lisen, mquesta es diserola;

No [n!'rﬁs, #i no la engafin,
Quitarle del pensamiento
El imposible que agunrda;
Porque yo soy de Finea,
Liseo. Si mi remedio o trams,
Cutnlame loeo e amor.
Laygen Dijame ol remedio v eolls;
Porque burlar un discreto
Es In miyor slabawa,

LISED.

ACTO TER CERO.

ESCENA PRIMERA.
FINER,

Amor, divina invencion

Ln consersar Tt bellezs

De noestra natirdleza,
Accidente ¢ eleceion!
Extrafios ofotos son

Los quo e’ fuciencia nacen,
TPues Ing linfoblas deshaeen,
Pues hacen hablar oz mudos,
Pues los fngonios mis ruilos
Sahiosy diseretos licen.
No ha dos meses que yivin
A las bestias tan igual,
Que am el alma raciondl
Tareen que no'tenin:

Con el anfrill'senlia,

Y oreein con' o plnta;

La razon ddiving 'y sarita
Estabn eolipsaila en‘mi,

Tasta fue’tus wiyos vi,

vy

LaunRen.Ap,) Hs conmigo con uion hihla

[ Vase,)
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A ouyo sol mo levanta.

Tit desalaste ¥ rompiste

L escuritad de mt ingenio,
Ti fuisto ol divine genip
Que me ensefiasle, y mo dislo
La luz con que me pusisto
En el lugar en que estoy:
Wil gracins, amor, 1o doy,
Pucs me onseiinsto (an bien,
Que dicen ewantos mo ven
Que tan diferente tstoy.

ESCENA IT.
CLARA —FINEA.

ctana. Bn pranide conversagion

Estan do in entendimiento,
ANEA. Hudlgome quo esté contento

Mi pincdre o esln ocasion,
eara Alribuyen al amor

De Lisco este miligra.
FINEA. En olras ams consagro

Mis volos, Clara, mejor.

Laureneio ba sido ol maestro.
cLara.Como Pedro Tn fué mio,
rneA. De vorlos halilar mo rio

En wele milagro nuestro.
cLARrA, Gram Tuerzi Lene ol amor,

Catedratico diving,

ESCENA 11T,
OGTAVIO, MISENO.—Dioyas.

wise. (Ap. d Getavio,)
Yo piensn quo o5 el cominn
De su remedio mejor.
Yoy, pues habeis Hegulo
Aovor con enlendimionto
A Finew, que es conlenlo
Nanea'de vos esporado,
A Niso podeis easar
Con este mozo gallirdo.

oetav.Vos solamonle ﬂ‘lum'lla
Pudidrades abonar,
Mozuelo o parecin
Destos que se desvanecen,
A guiensgorn enloqueren
La arrogancia v [y poesia.
No son. gradias do mariio
Sonelos: Niso es lontada
Do académica endiosada,
¥ it easa los hn tenido,
Quidn la mete § unn mijor
Con Petrarea y Garoilaso,
Siendo =u Virgilio y Taso
Hilar, labrar y coser?
Ayer xl_ls_lihri"lm vi,
Rp:}ie_s ¥ nﬁ:ﬁlﬁq-vnrio;;

nsé que devogionari

Y’;Ipat# suﬂ:.m:" i
«Historia e dox amandos,
Sacada o longun grie'gg;’,

LOPE DE VEGA.

Rimas de Lope ile Vega,
Galuton, do Corvanles;
i ztmores e Lishon,
Los pastores de Belen
Comedias do don uuﬁlun
Do Castro, Livas do Oelion,
Lion sametos do Lifian,
Y ile Merrern ol divino
Caneionex, Bl peregrive,
Y picaro do (iuzman
Crmeion yue Luis Yelez dijo
En I aeadomin del luguo
Do Pasteann, Olras do Lugue,
Cartas de don Juan de Arguijp. ..
Mass giqua 08 cansof Por mi vido,
Quo so los nuise quemar.
wmise. Casalidn, y verdisly estar
Ocupadi i' divertiln
En ol parir y ol eriur.
aeTav. (0né gentiles dovoeiones!
SiDuardo haee sanciones,
Bien los podemos casar,
mise. Es poela caballero;
No temais, liard por gusto
Yorsos,
OCTAY. Con mucha disgusto
Los dlo Nise considero,
Tomo, y on razon lo fundo,
Sien esto i, quo la do haber
Un don Quijole mujer
Quo dé que reir al mumlo.

ESCENA 1V,
NISE, LISED, TURIN, —Dichos.

tiseo, (Ap. 4 Nise.) Tritasme con tal desden,
Que picnso que he de apelar
Adlonle sepan tratar
Mis ohligaciones bion,
Paes wlvierte, Niso boll,
One ya Finea es sagrado;
Que un amor lan lﬁlﬁllt‘.ﬂlltlﬂ
Puede Tallar rowedio en olla,
nise. Liseo, ol hacorme fleros
Fuera hion consitderado
Cuando & 16 habiern amindo.
Liseo. Los nobles y cahalleros
Gomo yo, so lan do ostimar;
No lo indino de querer,
Mise. Poner fremo i In mujor
Es poner limite al mar.
Extraiias quimorns son;
Quo amor, como es accidente,
Tidneso dondo so sicnl,
Nodonde fuera razon,
Liseo, Eso, Sefiora, no es juslo,
Y no lodigo con eclos,
Quo pamgais finltn & los cielos
En In bajeza del gusto,
Ao que s Lizo mal,
No es hion decir: «Fud mi estrollaon
mise. Yo no pongo eulpa on ella

Ni en el eurso natural;

LA DAMA BOBA, e

Porque Laurencio s un hombre
Tan hidulgo v enballero,
Que puede honrar..,

LISED. P

ESCENA VII.
LISED, TURIN.

HISE. - Quicro uiseo, Turin...
Quo reverencieis su nombre, TURIK, Sefior, gjui me quieres’
LigE0. A 1o eslar lan eerca Detavio... Ligeo, Quitrole pomunicar

octav. [0l Lisco!

Un nueva gusto,

LISED. 10h mi sefior] TURIN, Sies dar

NISE. L.-Lp.} 10ue s ha e lener amor
v fuerza? (Notuble agravio!

ESCENA V.
UN CRIADO.—Dicwos.

emiaoo, Kl maestro de donzpr
A lns dos llamn & Feion,
oetav. Bl vione & buena ocasion.
Yaya un orindo & llamar
Los milsicos, porijue vea
Liseo @ lo que la legado )
Fineu, (Viuse of eriudo.)

ESCENA VI
FINEA, LISEO, MISEND, CLA-

OCTAVIO, NISE
RA, TURIN;
DE DAH!‘J\I&, 3 MosICos,

uisea. {Ap)  Amor engafindo,

oy volvervis i Finea;

Que: muchas veces amor,

Dis{rzndo en ln vouganzi,

Hace wni justi mwdanen

Deado un ans:lnu i un favor, ]

(Sale ol grindo.)

criApo, Ya los milsicos venian,

(Sulen los wiisicos y el muestvo de danzar.)
ocTav. Muy bien venidos seais. )

uisen, (Ap.] Hoy, ponsamionios, vongais

Los ngravios (quo o8 hacian,

ocTav. Niso y Finen...

WISE. Sefior.,.

octav. Vayn aiui, por vida min,

K1 baile del otro din, ) :
(Cantan fos mibsicos, y bailan Nise y Finou,)
iseo, Todo es mudinzas amor,

waes. Gallardamonte por cierto.

mise. Dad gracins o Do, Oetavio,

Que os alislizo este agrayio. ;
oG TAY, (A 1. d Miseito.) Tralemos Uesiro coneicr=
Ie kisn con Dunrdo. [to
MISE. (;l,::. d Octavio.)  Se, (u)
oerav. Hijus, yo longo que lublar.
Finen, Yo nael para :{gﬁnlnr. Sl B e
ocTay, (Ap.) AQuidn huy gque mis dichas ered
s {}lﬁﬁun todos, mmnos Liseo y Trin.)

() B oteas ediclones dlice: .
<oeravi (Ap. o .Ir:mm, r;_nlm]u nuesire conierle
B Dunrto von Fitied.Js
ke v ||u:r.niclu el putor & orror e eopin, pnmug
inbes y hoegurts s dicn quit lo (ue s et o o engar

TURIN. No fe i

Solire i amor pareceris,
Buzew un letendo do amor,

Liseo. Yo he mudado parecer.
TURIN: A s0r (|I?'I! de querer

A Nise, fuera ol mejor,

Lisen, Bl wismo, porijue Finea

Me ha e vengar do su agravio.
ppor lan sahio,
Que csa diserecion e erea,
Y no b de ser el casarse
Por vengarse do un desden;
Que nonea g0 st hien
(uien &0 easdh por yengarse.
Porque es diserets Finea,

Y porque el seso cobira
{Pues o Nise no 56 yo

Que tan enlendida sea),
Seri hion casarte luego.

}utgo EL CRIADO, EL MAESTRO | wseo. Miseno ln vennlo aquiz

Algo tralan contea, i

Tum. Que lo mires bion (e mego,

Liseo, No hay mis: i pedirda voy.

Turi. Kl vielo tns pasos gnie,

Yoalel ervor o desvio -

By qquee yo por Celia ostoy. (Vise Liseo,)
10ue enimore mmor i un ombre
Como yo! Amor :Iea'lhpn‘

10 uni minf e cocin,

Para lagon de sn nombre:

Ponga: «Aiqui murio Turin,

Entre sarlenes ¥ cazoshs

ESCENA YIIL
LAURENCIO, PEORO.—TURIN,

LauneR. Todo es ponex embarazos
Parn que no Hegno ol fin,
peono. Hahli hajo; quet lay escuchis,

LAuREN. (O, Turin! )
TURIN. Soiior Lourencio...
Launen. 2 Tanta quietud ¥ slencio?
Tupin. Hay obligacioncs michas
Prara callar un disereto,
Y yo muy diseroto soy.
vavmen gQué hay de Liseo?
Tomin. A 20 voy;
Fuése @ casar,
PEDRD. |Buen seorelo!
Tumn. Esth tan enamorailo
Do lu seiora Finea,
§i 0o 08 (ue Venganz sen
De Nise, que me by jurado
Que Iuogo so ha do casar;
Y usido d pedirda i Octayio,

T con Nise,




T8
Lauren. Podrd yo lnmarme d ngmvio.
Tonin Bl no ugz'mlumlo ugrm.
Launen. Laa palabras gauelen ddrse
Para no- camplivse?,
TURIN, No.
Lauren, Do oo easarse laulio;
Tusin El no I quichra en ensarsou.
LAURER, JCOmOY ©
TURIN, Poryue no se casy
Con I que:solin sery
Sino con ol mujor.
LAUREN. 4(30mo o5 olra?
TURIN, Porgue pasa
Del no saberal salior,
Y can subor lo ohliga,
AMumlais ot eosa?
LAUREN, Now,
Team. Poes adios:

ESCENA IX;
LAURENCID| PEDROY

LAUREN, H0né puodo hagord|
Lo mismo o presimi
Y tenin sospechido
Del ingonin que b mostrado,
Sa viene & mostrar wiyul.
Coma I lin viglo Liseo
Diseretn, b yoluntal
Ha puesto an la habilidad,
FEoRo. Y en ol oro alun deseo,
Cansdlo In boborin,
Livdiderecion le animoy

ESCENA X!
FINEA«—Dicnos:

fines, Clara, Lavrencio, mo dig
Nuevi e tanke alogrin,
Lucgo & migpaden ulfaj )
‘|: aungue ella me lo rnﬂnru,
. Yo tongo quien me avisaray
Que es el alma, e 1o vo
Par mil vidpios y cristales,
Por donde quiera quo: vis::
riue-en mi memorin eslis
Gon memoring inmortplos,
ndo-ntt'.?;mmln lugar
;;i_nno enbierto iy espejog.
1amor, juntos v parojos,
Para |tu|l‘1.-Jrln mirgr[lm Y
Stvuelvo ol postra‘allly yon .
T imdgen; st § 1ol parte,
Tamblen; yasivieno i darte
Nombre i sol mi dusoo;
Que ononantos espejos mir
Y fuentes do pura plata,
Tuhollo rostro rotraty,
Yl imigen bolly miray
LRUREN.(AY, Fineal (A Dios pluguior
e e e entendimion o
Llegaray como T llugadoy

LOPE/DEWEEA..

(Vase,)

A lamudinza.que yool
Necio me Lvoisegirn,,
Y suspechoso disorotoy
Torque Fn_nu.w (queri
Para pedirte consejos.
$Qud Jibrosesperalia yo
De Lus manos? 2 En qué pleito,
Tabias jamds de hacermp.
Informacion en doroohod
Inpeanle lonquering,
Porpuo unnmujericonlorg .
Es tuson do su inariilo
Quo puede el cogllo,
Halile In damn en In rojo,
Eserilit, digarconentos
En el coche, en el esteado,
Do amar, e cngaios, do.calos;
Pero I casadasepy
De su familin el gobiorno, ,
Porque of mis discrelo hablar,
No es sinto como el silenpip,
Mira to quo hagresuliado .
e Arasformarse o ingenio,
Pues vi i pedite jay do mit
Para su mujoo Liseo,:
Liseo to quiero hien;
ko easaz yo soy muerlo,
iNtnen, ploguo & Dios, hablawst |
FINEA. LD qud o enlpas, Lianrenein®:
A |Imrn inhaginacion
Del alto merosimionta:
De tus partes, apremdi |
ELque 1 dices que longo,
Por Tablartwsupe ablar, .
Vencida de (s roquichros:,
Pavit vissponderie eseribos
No bee tenido olvo miaostro
Qi nenor; nmor me- ha ensofindo;
Tit eres Incienoia qua aprends., ,
o ud foauejus. o-mF?
LAUREN D mi desdichaimo qujog
Pera, puies ya sabes tanlo,,.
Dame, Sofioru, wn remedio,
Fine, Bl remedio s faeils
LAUREN. Wdmaot
FINER. ST povipue i rilo ingenio,
ey Lo nlmrruuiun,.
Soha trasformady en diserotoy (u)
Liseo mu qniore bien,,
Gon valver d sor tan wpoin.,
Como prinero lo tuve,
Me aboreoeord Lised.
Lauren. Paes grahirds fingirio boho?
FINER, S que To fub mucho ionpo;,
Yi lieren domdo nacen

Sabon andarli los eiegos,

Denids dosto, las mujores..

Naturaloz tunemos.

Tan pronta pura fingir,

Yacon amor, yu con colos,
(B T A ivadinoym diee

o e i rodocingenio;

ufi
Qi Lﬂun aborrecinm,
5o hn-Arasformadu p iscreln,

Lisen e quirn leng s o,

T——

Qao antes de nacer lingimos,
Launen JAntes de nacer?

FINEA. Yo pienso
Quoen o vida lo has oide.
Escucha,

LALUREN. Ya estoy alonto.

piner. Cunnda estimos n ol vientre
De nuestras madres, liacemos
Entenider f nuestros padros,
Para ongaiiny sus destos,
Qua somos hijos yarones;
Y asi verds que contentos
Acudan & su regalo
Con pmores, con raquichros,
¥ esporando ol moyorazgo,
Tras lantos regalos heehos,
Sale una hembra que corla
La eaperanza i sus leseos,
Segun eso, si esperavon
Hijo varon, y hembra vieron,
Anles do nacer fingimos,
Launen. Ex evilenlo argumento;
Pero yo vord si salies
Iacer, Sefiorm, i presto
Mudanaa do exiremas lales,
inen, Paso; e viene Liseo,
LAUREN. Adquil mo (uiero esconder.
fnen, Ya llega.
LAUREN. Slguome, Pedro,
peoro B geandes peligros antas,

caunen Tal estay, ipue aun nolo sionla,
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FINEA. JDidisos por veneile?
uiseo. (Ap.) Creo
ue era looura su mal,
rikea. Guirdanlas para romicndas
Det Jas sque salen monguadas,
LVeis ahi que sois un nocio?
L1sE0. Sedinra, muchio me admiro
De qqe ayer tan allo ingenio
| Mostrisedes,
| FINEA, Pues, Sefior,
Agora ha legado al vuestro:
Que s mayor diserecion
‘ Es acomodarse al tiempo,
usea, Eso dijo ol mayor sibio,
TURIN.Y esto eseacha ol mayor necio,
| tisto, Yalved, mi sefiora, en vos,
Considorando que oz quiera
Por mi dueiin parn siempre,
FIMER. g Por mi doeiin, mijudero?
Lisgo., Asl Lralais un eselayo
Que o5 da el alma?

| FINEA, 1Loma es ot
wiseo.Que os doy el almi. )
FINEA, Qi es algy?

| Lisgo.gAlma? Bl gohierno del cuerjo.
FINEAComa o5 un alma?
LISED, Sefiora,
|I Comn fildsofe pucdo
Difinirla, no pintarla,
| FIKEA.ZNO 5 uf‘ma loigue en ol peso
Lo pintan i s Miguel?

(Vanse Lawrenvio y Pedro.) viseo. Tumbien & an dngel lo vemas

ESCENA Xi.
LISED, TURIN.—FINEA.

usen. Yo lo dojo concertado,

yumn. A1 G estaba del eielo
Quu fuese T csposs.

isea. (Ap. Arqui
sk i primerao duofo.)
No salivis, sefior mia, -
Gl Lt gpuerido Misino
(i & Duardo y Nise
Y eomo yo lambien quiero
Quiee s g westeas Dodas
Gon lag suyne?

TINEA, No lo ereo;
Quee Nise me ha dlicho @ i
Quiir el casadi on seerstn
Con vos, p

LISED, ;,Cunﬂugo?_ .

FIRER. No se
Si drades vos 0 Olivires.
AQuidn sois vos?

LIsED, ey wl mudanza?
FINEA, GONidn decis? que no mo uemenlo,

Y si mudiizn os pareoe.

10mo o yeis que en ol cielo

Codda mes lny Tuna tineva?

viseo. gTlay tl locura?
wmu.l ; i o osla?

L1sg0. 4Si fo vaolve el mal psado?
Taowe 1.

| Gian alas 3 pero ¢l en fin

| Es espiritu.

| Fiwea, Yo 08 creo,
adndan s almas?

| Lisgn. Lag almns

| Obwan por los instromontos,

Por loe sontidos ¥ partes,

Do o seorganta-el cuorpo.
| riweas gLonganiz come ol alma?
ituml. t«lp. d s,
iPor (qué e cansas?

No puedo
Pensar sino i es logura,

Turin Pocas veees o log necios

| So hneen los Jocos, Sefior. .
| Lisea. Pues gdo guicn?
|ﬂ|nnr. 1

i LigEo.

e los diserelos,

Parquu ile diversas eausis

| Nacen efetos diversos,

| Lisen. JAy, Turind vadlvome i Nise,
Mits quitro ol entendimiento
Que foda Ty voluntad.—

| Sefiara, pres mi deseo,

Quo era do daros ol alno,

No pudo tencr efoto,

Quedal con Dios,

Say modrasa

Div las almas; porgue tomo

Que de fres que andan pinlades

Poede wy by el infierno,

La noehie de Jos difuntos

No gaco, e puro miedo,

| FINER.
|
|




8. LOPE

La eabieza de lu ropa.

uisea. [Ap. Ellu es Joca sobire necio,
Que es lo peor guarnicion :
Depirlo & su padre quioro,

DE VEGA.

wise. (A Lawroncio.) Los pasos roporly,
LAUREN.AQ0E rpuierea? gvendids con ool
wise, Celos son para sospeohins;

Las que trato son vordudes

{Vanse Liseo gy Turin,) | avaen. jQué prosto (e persiindes

ESCENA XIIL
LAURENCIO, PEDRO.—FINEA.

ineA. 0wt to parece?
LAUREN. Muy bien :
3,»» lias dado ol mejor remedio
ue pudlinrn imaginarse.
FINEA. Bi; pora sionto on exiremn
Valyermo hoba, aun fingida:
Y pues fingida o sionto,
Los quo gon hohos de véras
JLdmo yiven?
LAUREN. No sinlicndo.
reono, Pues si un lonto ver pudiern
St entendimiento § i espejo,
AN Tuern huyendi de 52
La razon do cslar contonios
Es agualla confianza
De fenerse por (liserotos,
FNEA, iblame, Loureneio i,
Sitilmente, ||:onguc (uiiern
Despicarmo do ser hoba,

ESCENA X111,

NISE, CELIA—LAURENGCIO, FINER v PEDhIJ,
ain virlas.

mise. (Ap, d Celin.)
Stbmpre Finea y Laucentio
Juntos = sin duda go lionon
Amor; tw e posible menos,
L, Yo zoipecho quo Lo engaiias,
st Desdie aigud losesenchomos, (Fsedutlonse.)
auren.gQuéd puede, hormosa Vinea,
Decirte ol alma, aungue sale
D sl mismi, que se igunle
Ao qua ol ol dosei?
Allii mis sentidos tiones »
Eseogo de lo sulil,
Presumiendo ne en abril

Tor 5 08 Vienes.,
Corta las. Siivms lores, ;
i?pnﬁﬂ? Q:n mi inf:g:;l.mcion
wise. Eslos, Golia, gson awores,  (Ap. d ofla.)
o ouitadoy

4] rtﬁnlns
cevin. Rogalos debon du ser ;
Pero no quisior ver
Cufiado tan regalily,
PEOROL(Ap. d Finew.)
T hermana escuchando.

FINEA, AY oi
Vutlvome i bk, s

LAURER, Esoimporty,
Voyme,

e
il

¥ do engaiios te aprovechast
Querrisle easne angl
Levantando un testimmio,
Y ddo aqueste matrimonio
Eeharme In eulpa 4 mi?
Y si le quicres casir,
Déjamae. 3 (Vase.)
NISE. : lmm‘ bien me dejast
ongo doqu e e quojns?
Aun o me dejag Illg{lﬁll‘?: .
rEDRO, Tiene ruzon mi sefior,
Gisato y neabn yn, (Vase.)

ESCENA X1V.
NISE, FINER, CELIA.

MISE. (Quid o8 auesto?
CELIA: hie sy
Pedeo con o mismo humor.
Y agui vieno hien e Pedro
Es Lan vuin como su amo,
nise. Ya le ohorrezeo y desamo,
j0ue hien con Tns quejas modyo!
Pero fnd huenn invoncion
Anticiparse i voiir.
ceLid Y ol Pedeo? jquitn 1o vid i
Tan Dellaco v soearron!
mse. (A Finea,)
Y 10, que disimulando
Estits 1 traicion que has hoeho,
Llono (o engafios ol pecho
Com e ma pstis nln'asumfu,
apGimo tan filsa procedes?
b, sivena del war frio,
walidmio ol poz que ya om mis
aPrewdes traidorn on us redes?s (o)
dlliongas quo lo has do gozar?
FINEA, 4T me has diddo pez 4 mi,
Wi sivenn, ni yo ful

Jumds contign 4 la mor?
Anila, Niso; que estds loca,
CELIA, JONE 05 eslo?
NISE, A lonti <o yuolve,—
A unn cosu to resuelyvo, (A Finea,)
Tanto ol furor mo provoea,
Que ¢l alma te he do sacar,
FINEA. ATienes enonta e pordon?
ise. Téngolu do 1 traicion,

Pero 1o de pendonar.
B alma quieres quitarme,

Con quien el alma vivia?

Dame ol alma qup solin,

Traidorn hormana, animame,

Mucho debes.de saber,

Pues dal alma mo desalmgs,

Al Fallaba agul wlgo ]puru (Ui Fine poidiess pon-

e 1o, f s ;
lllldll'!n.q“ oo en wegnidln 5 howos adadido oty re-

rine, Todos me piden sus ulmas :
Almario debo do ser.
Toda sur hurios y rohos.
Montes fiay dondi no loy gente -
Yo me iré A meler serpiento.
wize. Que ya no e liompo de hobos.

Dume ¢l olon.

ESCENA XV.
OCTAVIO, MISEND, DUARDD, FENISO.—
DitmAs.
OLTAY, J0ud ez aguesta?

ringA. Alwas me piden i mi.
150y yo purgatorio? :
WISE. .S
FNEA, Pues procura salic presto.
ocTav.jNo me direis Iy ooasion
D viesteo enojo?
FINEA, Querer
Niso, d fuerza del saber,
Pedir lo que no e Fazon.
Almias, sirenas y peees
Diee que me ha dudo i mi.
oeray, Hase vaelto 4 ho'lm‘.'q‘
1SE. Si.
:mv. Pienso qque 1 laembobeces,
bR, gNodecian que ya estal
Con mucho seso?
OCTAY, 1Ay demit
wise. Yo quiers hablie oliro, {u_]
0CTAY, i
wise. Todo s daiio so acaha
Gon mandar nx‘pm-.mu-.ulu
(Pues como padre podris,
Y annggue en todo, o eslo mis,
Pues tu honor ne ‘ll._l ‘consienly)
Que Lawreneio no entre agqui-

oeTav. jLomal

WISE, Porquo ¢l b trazadlo:
Que esto no so iy casado,
Yoique yo (e onoje & 1

ooyav.Pues ¢s0 63 muay feil cosa.

wise. L paz (0 cosa tomd s,

ESCENA XVI.
LAURENCIO, PEDRO.—DicHos.

pEpRo.Cantenlo on extremo eatils.

aunen. (Invencion maravillosal
cetih. Ya Laurencio viens aqui.
ocray. Laurencio, cumido lobré
Esla casa, np pen
One aealemin 3nﬁilu_.1[
Ni euanilo 4 Nise criaba,
Peusd que para poela,
Sino que i mujor disorslas
Con las letras melinaba.
Siempre akibé lo opinion
Do qque i la mujer pradente
" (W) Hn olms: sNo apuiers hablie claro, »

LA DAMA BOBA,

{Ap. i Luirencio.) 0

TR

Con saber medianamento
Le solira I mﬂm.mmn
No quiero mis poesios,
Luxqsonuws so acabaron,
Y las miisicas cesaron;
Que ya son pocos mis dias.
Tor ﬂlﬂ los podeis dar,
8i on faltan lelas y rasos §
Que no hay lales Gareilasos
Comp dinero y callar.
Este venden por dos reales,
Y tiene fales sonelos
Elegantes y liscrelos,
Que vos 110 los areis dales.
Ya no hobeis de estar aqui-
Con pste nehaque, il con Diaa
LAURER,Y € tuy justo, como vos
Mo dlois i mujer i mi.
ocTav. Qué mnjer o3 lengo yo?
LAuREN, Finea.
OETAY. Finea?
LAUREN. CAgui
Tay Ires tesligos del s )
Que b mis e un mes que Ko din.

acTav. (Quidn son

7
| LAUREN. uando, Feniso

Y pPudra,
| BETAY. " s esto verdad?

"puas. Blln do su voluntad,
Oetavio, darsele quiso.
ocTav. {Hay tal cosal

FEDRD, 1No hastahn

Que mi seior o dijern?

octav.Que como simple la diera
A hombre que 1a engannba,

o ha de valer. Di, Finea,
No ores simple?

| FINEA, Crianday guiero:
acTay, Y jenanido no? “
‘ WO e
I ;::nri:‘ A espero?

| Mas eundo simplo no sed,

(on Lisco esta casada :

juslicia ma VoY,

A ln juslicia m{lr'nu '3:‘ Doy Ninno)

[ wists Vin, }niimnui;d quo esloy
e ' ada. )

! Coloat’y = (Vanse Nise y Colin.
vaunen.bi los dos trng ¢, por Dios ;
‘ Nome snceila un lil!gll_ﬁlu.
Fenn, Por viestrat amistad es justo.
ouan. Mol liecho b sida, por Dios,
£ (Yo liabilais como desposado

| DUAR, Picnsolo ser

il'nnm’fhlunrfo o Fenivo,
‘ ESCENA XVIL

LAURENCIO, FINEA, PEDRO; r!u,arlrd:,._ CLARA.

vaunex. Todo s ha ochudo & penler.
Nise mi amor lo ha contado,
Dime, qué liohemos do biaver,
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La eabeza do Ji vopi,
useo, (Ap Ell es loca sobro necio,
Quo e la pror guarnicion:
Decitlo & su padie guicro.
(Vensa Liseo 3 Twrin.)

ESCENA XIIL.
LAURENCIO, PEDRO.—FINEA.

FineA, puG Lo paroec?
LAUREN. Muy bim ;
Guo has dada of mejor remedio
Que prndiern jmaginarse.
FINEA. Si 3 pero sienlo en exiramo
Volverme hoba, aun lingidn;
Y pues lingiia o sionto,
Los que son uhos de viris
WLdmo yiven?
LAUREN. No sintiendo.
reoro. Pues s un tonto ver pudiers
St entendimiento & mn ospejo,
#No fuern luyenda de siv
L razon de estor conlenlos
Es agnolla confianza
De tenorse por diseretos.
pivea. Hiblame, Lanrencio mio,
Sutilmente, ||mrr|u:t iuiero
Despicarme o ser hoba.

ESCENA XIIL

NISE, GELIA—LAURENCIO, FINER v PEDAD,
sin weples,

WSE. (Ap. i Celin,)
Sibmpro Finea y Lanrencio
Juntos ¢ sin duda s lonon
~ Amor; o es posible menos.
ceLih, Yo sospecho qne Lo engoiias,
mse, Dise anui los ecenehemos. (Hsedudonse,)
LAURENGQuC puode, hormosa Finen,
Decirln el alma, aungue sale
De st mismn, (e se iguale
Ao que ol alma desen?
Alli mis sentidos tienes :
Escoge de lo snlil,
Presumiondo que en alril
Tor amenos prindos vienes,
:}'Sfll las 4[\@:‘9& lloves,
TG on miimaginacion
S
tise. Hstas, Golin, pson omores,  (Ap. d ofia,
(1] mﬁnlm&‘uuﬂu_ 18 g )
cecta. Megalos debien do ser ;
Poro no quisiern ver
Guiindo tan regalado,
PEoRD. (A b Finea.)
Tuhermama: esouchando.

e
Vudlvome 6 holy,
LAUREN, S B imponts,

gy I:\y cinlost

wise, (4 Laurencio,) Los pasos report.
LAURER SO quitres? gyendrds con celos
mse. Gelos son para sospechias:
Las que trato son verdudles,
LAUREN, [QUE presto Lo persiindos
Y de engaiios te aprovechas!
A0uerriste easar ansi
Lovanlundo un lestimonio,
Y do awuesto motrimonio
Keharme lo eulpn i miv
¥ si to quiores ensar,
Ditjame.
NISE, 10ue hien me dejas!
Vongo & quejarme, 4y to quejns?
LAun o me |Iojnu‘l1lr hlur?
veono, Tieno razon mi sofior,
Ciisato y neaba yn.

ESCENA X1V,
NISE, FINER, CELIA.

(Vawe,)

(Vse,)

MisE. J0ud o8 anquesio?
CELIA Que se v
Pediro con el mismo lumor.
Yoaui viene bien que Pedrg
Es L enin como sn anio,
wise. Yu lo aborrezco y desamo,
10ud bion con Ins quejas med!
Pero fud buena invencion
Autiviparse & redir,
eeLih Y el Dedra? jquidn lo vid iy
Tan bellaco y soearron
mse, (A Finea,)
VA, e disiniando
Estis i trajeion que has heelo,
Llono o engatios ol pecho
Con quo ma estis abrasando,
syiomo lan falsi procedest
wli, sivena del mar frio,
BiCoumo ol pux que ya e wio
lrendes traidora en s vodes? ()
wliongas que lo has do goz?
FIMER LT me s dado pez dmi,
Ni sirena, ni yo fui
Jamds contigo i ln mar?
Anila, Niso; e estis loca,
CELIA, J0ud ps ealo?
NISE; A donta se vuelve.—
A unncosa 1o resuelye, (A Finen
Tanto ol furor me provoea,
Que ¢l alma 1s ho de sacar.
Finea. (Tienes ouenta de perdon?
wise. Tingolu de t traigion,
Poro no de perdonar,
< 4B alma quieres quitarme,
Con quien ol alma vivig?
Damo ol alma que solin,
Traidora hormana, animarme.
Mucho delics de saber,
Pues del alma mo desilmps,

Voyme, |

testar 1
dondilh g allen e e

o) Pallaba ngul alg Jara e Finen puidlesy oo~
\ i, § emoa aiiadido esta re~<

LA DAMA BOBA.

Fika, Todos me piden sus almas: |
~ Almario debo do ser.
Toda soy hurlos ¥ robos.
Montes hoy domle no lay gente :
Yo e iré i meler gerpiente.
wise. Qui ya 0o os tiempo de hobos.
Dame el ko,

ESCENA XV.
OCTAVIO, MISEND, DUARDO, FENISO.—
DicHas.
DCTAY, iDud es aquesto?

inea. Almas me piden 4 mi.
1Suy yo pirgatorio?
NISE. Sk
FINEA, Puck procurn saliv presto.
octav.gNo mo dirvis Iy ocagion
s vuestro enojo?
FINEA, Querer
Niser, i fuerza ol saber,
Pedlir 1o que nin ex razon.
Almas, girenas y peces
Diea qque me ha dodo 4 mi,
oeray.lase vaelto @ imhn‘fql
NISE. el Y
oeTay. Pienso (que W laembobeees.
suAR. 380 deeian que yo estaba
Con mueho seso
DETAV. Ay deomit
wise. Yo quicrs habilar elivo. {u)
OCTAV, bi.
wise. Todo s dafio s acabi
Con mundar expresumente
iues como padre podris,
¥ auneque en todo, en esto mis,
Paes tu lionor no 1o cansionte)
Que Laureneio no entee ajul.
ocrav, |Cdmat
NISE, . Porque 1 ha trazado
Quo esta o =0 haya vasado,
¥ ique yoote enojo d 1,
octav.Pues eso es iy feil eosa
wise. En paz i casa tedrds.

ESCENA XV
LAURENCID, PEDRO.—Dicuos.

sEoRo.Conlente en extremo pstis,

vaunen. jinyencion maravillosa!
gewir. Ya Laovencio viene aqui.
oerav. Laurencio, eunntlo Tabrd
Fsta casa, no [iensd
Oue academia ‘mslilyiﬁu
Ni ewanido d Niso eriaba,
Pensé que pars poets,
Sino que d mujer diserelas
Clon 1as letras inelinah.
Siompre alahé In opinion
Do que & la mjer pradonte
(@ Ew ot oo quiero hablor elara, »

| LAUREN,

(Agt. @ Lutieengig,) OUAR.
¥
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Con saber medianamente
Lo sebra I disorecion,
No quitro mis poesias,
Los sonetos so weabaron,
Y Jas miisicas cosaron;
Quo ya son pocos mis dias.
Por dlli los podeis dar,
8i a4 faltan lelas y rasos;
Que no hay lales Garcilasos
Coma dinero y callar.
Este venden por dos reales,
Y tieme fales sonelos
Elegantes y diserotos,
Qui vos no los hareis dales.
Ya no habeis de estar aiqui.
Con ese achanue, il von Dios.
LauRen.Y es inuy justo, como vos
M deig mi mujer o mi.
oeTav. Que mujor os lengo yo?
LAuREn Finea,
acTAY, Finea?
LAUREN. Aqui
Tlay tres Imllif;oa el s
Quee i e ey mes que e dio.

oorav. (Quidn son?
i Duardo, Veniso

Y Pedro.
| DOTAY, JEs eato verdad?
wuan. Blla de su voluntad,
| nrlnvin], irsele yuiso,
ocTAY.{Hay tal cosal
‘ﬂ.wn,l ! N hastalia
Que mi senor o dijora?
oetav.Que comn simple la dierd
A i hombi que la engaiiaba,
No b de \'nlul.;;é? Di, Fined,
No eres i) 3 o
FINEA. : Cnamlo guiero:

0CTAY, i .-,cum_n!u. _an? e

FINEA, D3y,
QCTAY. — #ud capero?
| Mag eupnddo simplo no sea,
CCon Lisco esti vasada::
justicin mo Yoy,
a1 m{'l*q“fg.ﬂﬁl'ﬂ!l-é 'y Mikeno.)
teas iy (o eatoy
parala, ) )
(Viense Nise y felia.)
waanen.dd Jos dos tras 64 por Dios;
Nome sneeda un disgusto.
sent, Por yuestra amistad es justo.
Mal hecho ha sido, por Dhos,
£hi, gYa liablais como desposala
DoNi?
i WINTEV (TR Y
e * ;:‘lmm Ditarda y Fenso.)

| NiSEx Vi, Gelia,
{ Celozn ¥

l ESCENA XVIL
| LAURENCIO, FINER, PEDRO; despuiés, CLAR.
| cauren Todo so b eeladod perder.

ik mi amor le o contado,
l Dimo, gaué hahemos o haver,
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Si 4 verto no puedo entear?
FINEA, No salir,
LAUREN, ehdnde ho do st
Fiwea. Yo o te sibrd escondor?
LAuREN. L Idmde?
FINEA, Yo tengo un desyay
Fameso parn escondorto,—
[Claral...
CLARA. Mi gefion...
FINEA. Adlvierto
Quo mis desdiohos oxiin
En i mano 5 por seorato
Llevin i Lawrencio al dosvim.
eLara.LY i Pedro?
FINEA, Tambien.
BLARA. Galan,
LAUREN. Yo to prometo
Que voy tenihlado,
TINEA. Do qudy
peono. Clara; an |l ualu hara
De mawguir, 8 d tn sofiorn
Que algun consuclo me e,
ARk Otro eonard poor.

Yamos,
PEDRD, aYoal desvan? 4Soy goto?

(Vanse Lawvencio, Clara y Peddyo.) | ocrap,
FINE. ludro, yo voy drescondirme.

ESCENA XVIII.
FINEA.

Por quit de mposible tratn
Aqueste i [oc:ll amor?

En legandose 4 salor

Una voluntad, no hay coss
Mis triste y eseandalnsa
Para una lonrada mujor,
Lo quo tieno o serelo,
Eso fiene amor de gusto,

ESCENA XIX.
OCTAVIO.—FINER,

ovav. (Dentra.) Harélo, aumiue fusra Justo
ner mi enojo en ololo..,
FINEA. (Eslds ya desonojulo?
ocTay, Por los que mo lo lan pedido,
Fnen, Perdon mil veees 1o pido,
:ic:u\r. oY Laurencio?
Ed. i ha
No entrar en.mll.:rtn Hﬂ;ﬂ.do

:‘cm. iAdonide so fudy

NEA. K
acTAY. 3 olvord? i

miedo

rlln.fJ No tén
ue vuelva & Madrid jams,
oeTav, Hija, Jmes simple na I,
;fpoy milagro ile amor
ol 0 grror
aliimo & ser bobn volyitor
FINEA. 3Qud quicro, padro? A [y fe,

LOPE DE VEGA.

_

Do hobos no lay que gy,
oetav. ics yo lo ho de romediar,
FINEA, JCdmo, si ¢l olro se fud?
[ oeTav. Pues Le angafinn Ficilmento
| Los hombiees, on viendo algung
Ta has do escondor; quo ninguno
| To hu de yer olernamente.

Liseo. Dame f Nise,
DUTAY,

LA DAMA BOBA. m
ESCENA XXIV.

OCTAVIO, MISEND, DUARDO, FERISO.-Dickas.

JMay falta en vaturaloza.
Que con oro no s afeite?

No lia dos horas
Que Miseno la promele

ouar. JQ0uo o le dijistes?
A Duardo en nombie mio, Si

OCTAY.

(Sule,)

(Sule Clara.) Fnes, (Addmile?

FOCTAY. _Ln parte seeretp.
FINER, (8orh bien en un deavan
Donde log gatos cstint

oerav. Adondo To diere gusto,
Como ninguno te veg,

T lo manilas, sord justo,

octav. Una y mil voeos,

Gan lantag voras 6 Niso
Tonlo, loca, glomle vis?

ocav. llija, Listo no imports,

FINEA, N yorra suien obedece;
Que-no me hn de yer jamis
Sino quien mi esposo Nwere.

ESCENA XXIL

Lisen, J0ud es oslo?
OCTAV. No g6, por Dios:
Ella ha dado en Es,t:llalldnrsn )
De los hambres, porquo dico
Quo In eogaian feilmento,
uiseo. En gentil Tocura i dado,
aindo estd Laurencio?

V. Futse
A Toledo,

LISEO, Muy bien hizo,

ocTav. Y Uil gpor ventura crees

Vivir niqui sin casarto?

0CTA

Hoy do que 1 entres aqul,
LISED, Iﬁ{n niiilﬁrmirm rnﬂlrlscusl
engo A casar con Vinea,
Forzado de mis parientos,
Y lallo una simple mujor.

oeTAY, Tiano razon chucosa;

Tanto doblon, que podria
Dohlar ol mirm!nl -n!mn Tuorlo.
WQuerrins cuarenta mil
Esoudos con nnn finisd

4Es cojo 6 manen Finen?

Es luerla? Y cunndo lo fusse,

sluieres 0 que alli me met?

FINEA, Pues allo, on el desyan son.

Yoadvierte e lo hins mamdido.

ESCENA XX.
LISED, TURIN.—Dicwos.
tiseo. (Ap.) Siijuise

Mal puedo haberla olvidado,

OCTAVIO, LISED, TURIN.

Porque el migmo inconvenionto

duo la guicra, Ovlavio, quiores?

Pero es limpia, humnm_, ¥ lionn

Y puos hablo elaramente,
st mafiana i pstes

Te doy para ique lo pionses:
Porquo do no to casar,
Quicro que en (u vida entres
Por lus puertas dosln easa,
Que tan enfaduda fienes,
Haz cuenla ique eres poeln,

ESCENA XXIL
LISED, TURIH.

Lisen. J0ub me dices?
TURIN,

Y con Finen by cases,
Poriqui: s veinle mereees,
Porque sufras una boba
Te nfinden los otros veinte,
8i no te casas, Sefior,

eiMiven la bohadals
LISEO. YVamos;
2 Que mi lemor so resuelve
De no se casar & hobas,
tusn. Que se ease me pareee
A hobas quien sin dinero
En tanla cosla se mele.

ESCENA XXIIL
FINEA, CLARA,

FineA. Hasta agora bion nos vi,

(Virse,)

{ Doben mis sentidos

ya
ecann. {Con la humildad que se pous

desvan!
No Lo espantos;

En el
FINEA.

Auniue Laurencio Egnluuu.
uin,Enn:.Il desvan vive bien
Un matador criminal
Cuya muorle nalurni
Kinguno 6 pocos fa ven,
En ol desvan un preciado
Do lindo, y es un eaimong
Pero tidnele ol desvan,
Como ol espejo, engaimdo,
En el desvan ol que canla
Con voz de carrode hueyes,
¥ ol qua vieno o Muleyes,
Y i los goilos se levanti,
Pinalmente....
’ FINEA,
Que viene mi padre agui-

Que te apresles,

T han de decie mis de siete:

cuana, No hnyns mioda quo se onfiendi,
Fines. (O :mnln domi amadn prenda

Que es propia casa do amnios,

ﬁ!‘]lel'll i poco;

. ]
Que i lal Turia me provoco.
Pidiome rosueliaments
Qun con Nise |e casnse;
| Dijelo que no tralose
De fal cosa ptermamente,
Y asi estoy determinodo.
wise, Oid; que estd aqui Finea.
ke, ocray, Iija, eseucha.
FINER. Coanilo vea
Como mo 1o lubeis nm!uluril!.
(ue eslais sole,
v Espora un poco;
Que 1e he easado.
RE {0ue nonlires
| Cusamicnto donde oy hombros!
aeTAY. Luego glicnesme por loce
" rinea. No, parlre; mas hay i
Hombires, v voyme ul desyan.
LogTav. Aqui por T bien estim.
fEr. Vengo @ que os sirvais de mi,
nINEA, desiis, Sefior! gno silicis
o ques mi padre Lo mandado?
wise. Oid; que hemos coneertado
| Que os caseis, .
| Fen, Gracia tenele,
o T dle halier hija obediente
| Sino yo: voyme af desvan,
{(Vaner)) WisE. Pues gno es Fenisn gu_uhm?
rinen, Al desyan, sefior ‘mm-.ntlf: :
| (Vanse Finea y Clarn.;

QETAY.

ESCENA XXY.
OCTAVIO, MISENO, DUARDD, FENISO.

ouan, Vuestea desdiclin e sabiitlo,
Y sionla, cum:nl:n ran.
ki, Y YO que en esta ocasion
' U;fa }wrdiﬂu ol sontido,
perav. Que ya erd cueridi entendi,
Y eatabia loco de vella.
wise. (Qud listimal
DUAR. Nise hella
(ton Liseo viene aqul,

ESCENA XXVL
NISE, LISEO, TURIN,—Dicwos; Jespuds, CELIA.

wise. (Ap. d Liseo.) Ex doblar 1 voluntal
De mi aficion.

. Temply ugora,
Polla Niso, lus desdones;
Que 50 va amor por I posta
A ln cosa dol agravio.

cELIA. [Sefioral...

NISE.

CELIA.

LISED.

t&dg Lol

10ué hay?
Uni eosi
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Que o5 o eausar espanto,
octav. Di lo que es,
CELIA. Yo vi que agord
evaba Clara un toliague
« Con dos pardicos, dos lonjas,
Dus conejos, pan, Loallas,
(Guehillo, salero y hota,
Siggnila v vi queal dosvan
Caminaba,
0CTAV, Gelin loca,
Para In boba <erin.
1wk, (Qud bien quo comen las holas!
ceLi, Esa fuera, 4 o haher sido
P saberlo enriosa..
Corri tras olla y corra
La puerta,
OCTAY, Pues bien, jqnd importa?
CELIL g No dmporty, st en el suelo,
Como si fura i a!}amlml
s Huu'h rimavera
mm os feérliles horda,
Tondio. unos blancos mantules,
A quion hicieron corony
Dos hombres, olla y Finoa?
ocTav. (Hombres! Buena v mi honra,
WConocistelos?
GELIA, No pude,
wse, Mira bien si so (o antojo,
Celia, i

acTAY, Noserd Laurencio,
Quo estd en Tolulo,

f Mepor
Sefior, W furia: los dos
Lo veremos,

OGTAY, Teconozenn

Lat casn qque han injuriado,

DUAR.

ESCENA XXVII

NISE, LISE0, MISEND, TuRIN, DUARDO,
FENISO, CELIA,

ouaR. No sticedn alguna cosp,
Mise, No lard; qquo es enordo mi padre,
Fewl. Gierto que es diving joya
Elentendimiento,
LisED, Siempro
Yorra, uardo, ol que ignor.
ouAR. D 150 08 poilreis o nbar,
Niso, pues en oda Europin
No tlen igznal vuastro fngenio,
tisea. Con su hermosur eonforma.

ESCENA XXvi1,

LAURENGIO, con fa espada desntedi: FINEA, d
sux espaldas; PEDRQ, CLARA; OCTAVIO, frax
0

tlloy.—Dicuos.

oeTAv. Ml vidns i e gt
A quien el lonor oo,
auren.Detoned | espady, Ogtgyio,

Yo soy, (quo estoy con mi esposy,
| ouan. Toneos, Octavio.—,Es Louroneis
oeTAv. JQuitn puidiorn ser agora,

Sino Lawrencio, mi infamiay
FINEL. Pues, podro, ydo qué se enoja?
ocrav. Traidora, yno me dijiste

Que ol duviio de mi deshonra
' Eslaba on Tolulo?
| FINEA, Pilre,
| Si nquesto desvan ge nombia

Toledo, verdad le dijo.
| Alto asld, pera no importa;
| Que mis lo estaba ol aledzar

Yl puente do Segovia,

¥ tho Juanolos que i 6
}' Subieran ngua sin soga,

1 ano me nandd escondor?
e suyn es la enlpu loila,
iSola on un desvanl Mal uiig,
| Yo sabe que anf medrosa,
ocrav. Cortardlo sruella lengun,
| Tasgurdle nquella hoca.
| Mise. Oclavia, vos sois discreto,
Yo sabeis que tanlo monty
Gorlar como desatar,
| 0TAY. Gl me eansejuis iue cseofit
MISE. Degalir,
| aeTay. Sefor Foniso,
Si In volunind es obra,
| Tocibid 1o yoluntad.*
Y vos, Duardo, In propia.
Yo Finea so ha casado;
Nise tambien se conforma
Con Liseo, que me lin dicho
Que Ta gquiere y que T adova,

e oy !
(Yasn.) | puag. Si fudy Sefior, Su vontura,

Govon los qun ol premio gozan
Do sus justis espernnzos,

uui!llll(,lp. Todo corre viemlo on i, )
i"m A Finea ln mano?

ocav. Disela, hoba ingoniosa.

Liseo, Y yo i Niset

| 0CTAY. Yos tambien,

Tumin. LY ln Clarn soeareonn

! Que Hovaba los gazapos?

cuank Manddmelo mi sofiorn.

Turin O cudl los engullirian
PEoRO. Y Pedro, gno e Dien qua camn
Algun hueso, como perro,

Do’ la mesa destas hodas?

Finea, Clary s lu{’n.
(NsEL (A Turin.) ¥ tya Colia.
TuRIN. Serf mi hota y ini novia,
ouar, Vos y yo solus quedamos,
Daliies neh esa mano hormosa.
FENL AL Sennda Ty pedid,
Si nuestras faltag pordonun;
Que aqui ‘]mn\ los diserotos
Da fin T Comedia hoba.

i
|

A ——

AGIV TRRGERD, WFcisa S

BL AUSENTE EN EL LUGAR.

PERSONAS.

FELICIAND, CABALLERO.
FISBERTO, criano.
CARLOS, cABRLLERD.
ESTEBAN, criapo.
AURELIO, viEJo,
OCTAVID, sU HiJ0.
MAESE JUAN,
LAURENGIA, DAMA,

SABINA, CRIADA.
ELISA, naMa,
PAULA, CRIADA,
NARQUINA,
LISARDO,

UN PAJE.
misicos,
CRIADDS. ==GENTE.

Lii eicenn ex an Toledo,

ACTO PRIMERO.

Calle.

ESCENA PRIMERA.

£L1SA, LAURENCIA, PAULA ¥ SRBINA, con tnor-

f0s; MAESE JUAN v MARQUINA.

, Mindemo viesumerced;
s Quo le quede nlh-.nc_mmlu.
cauren.Yo i sorviros obligada.
Por muy yuestra mo lene ;
guisa. Do hoy mis sor devola quicro

ta iglesin, .
u““!:!ug ¢ Gubrdeos Dios;
Que yo, por yerosd vos,

Mo 10 prometi primeen. ‘
euish, (ellas manos, por wh vidi!
Fuern de lo natural,
400 hoeets en ellas, st es tal
Nuestra amistad, que no nnpul:
Que me deie nqum'i;‘ imu!mlm,
[Qué graciosas nificrias!
“uulﬂi‘?b qf:- Tahlais on los mis,
Torque os alabio fas vuestris;

Quo von mis rzon pulicra
Treeguntaros que os poncis.
ELISA, JES pOrquo negar (uereis

Lo que 0F saplic
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O i o ek [ pavea. Criado tondrd, EL AUSENTE EN EL LUGAR. (Y]
A lurn...ht:ﬂi"fﬁ;rgﬂ'.f? i pciaga £ MAESE, Pues tué, geastigan por ello? Y no suele ose lugar
. y ! Qo 86 artoiete i parlinto, MARG. Nuiestras aias s van il Darlo @ las qua son sefioras.

No sunlo poncrma naido;-

Pero i veees tlengo gusto

Da ponerma... Oil nrmrle}v
: 0

Si o tencis do sabollo,

PAULA. (A srfbfl!ﬂ':‘! Digga iue me huelgo dello;

Quo vomlrd manana | hablarie,
sagr. No ba (o fallar ocasion, &
Pues nuestras nmus han heclo
Amistad, do qup i i pecho
Pagues tan justa alicion.
Fueea desti, wo habird Nesta
Qua no,vomgn & misn agui,
A mucho (e sirvos?
PAULA, St
$ABL Y quo eagn, Pauly o5 esa?
PAULA, M:E‘lnon{:;;:t ¥y prifiuipnl.‘

‘wam, gy iad

FAULA,, aes il Hibiera,
At tmien viniora,

boen dueiio?

3 Yiqué:
samn. Alay s hijos? TR
PAULA U mincoho,

0—'."‘ o3 i retralo de Elisa,

Mi sefion,
saml, A estado on misa?
eauta. Nog porque en &l fuora nneyo

Acompaiiar i su hermana,

Alld sigag i monastorio,

Adonde cierto mistorio

Es deste leon cunetann,
sanl. JEs Elisa tan honestn

Gomo pareee?

PAULA, : Si, i fid,
sapl. (No fieno algun no sé (qudt
PAULA, Tit misima fe das rospuesty,

Un no ¢ qué o desyin

De b el e su estadog

Pero com nnelio cuidwlo

Da s honor, por vidy mig,

sab. (Quien dudla que sora gala
Y wmor para casamionio?
PAULA. B honesto encorramionto

La s rocogilu iguala.

saal. T, 6 Inewenta, no estarde
Sin olvo poeode amor?

PAOLA, Si lengo,

SABL, Y serd ol sefior

Su paje? ,
PRULK. Bl Waneo cdas,
:::ll. Wuivres ml% '

A sy pordiida,
shB, Phgte? il
PAULA, Landrve I s

Que se va s cusnlag ye,
M?,s Yt o sabes i vida,
g:hnu 10 fig dices al
1o qjue hay allg inmbion?
Tu sonor yquiere hiony
sanl. Quiero biow i cierto lidalgo,

ujan hi voz.)

pauLA. Juidreslo oprotadamente?

sagl, Siy pues nunea lo ho soluglo,

rauLA. Yo nunen soy lan leal;
Dellos aprendo musliza,

MAESEL (A Marquina.) La sl ol agua o sloimag,

wmana. Dicen quo es ol mayor mal
El sorvie, d Ja vojoz,
MAesE pOud us d
MaRre. K8 vergiionza; cosas son
| Que no pasirin on Feg,
maesePon y dos realest
MARQ, ‘ Yo fiera
Prineipe.
MAESE. uilard ol medio?
| Maro. Aun oso fuera romedio
Do toda mi vasa,
| MAESE,

Hiciera
Juramento que ora gonte
Que os trataba como d padre,
mare. Despus o muric su madro
So vive mlseramonto,
waes, A ninguno fullan duclos;
Oue si yo no me valiese
Do otras vosas, y onduviese
Gon mil penis 3 desvelos
Buseandlo algun dineritlo,

Muricra, no lo duduis,
| MARG, Pies gon qud 08 antrolensis?
maese. No fnlta algin romonlillo.
wang. Por smn Payo, maeso Juan,

Que si yo o mi valier

De atras cosas, quo estuyieri

Cono mis padres eslin,
MAESE. Silieis vos algo tambien?
MAES. 86 unn vosa,

MAESE, Yoo s In cosa?
maro. Es un poco vergonzosa;

Mas vame con olla bien,
MAESE. Curinis exiuisilos males?
mang. Poor,

MAESE. allevais roeaditos?

maRQ. Esos no lieran delitos,

magse. Suole valor osfo realys?

mare, Y ontra al nombro de esendovo
Por b puerta do la lamlre,

mARa. Aot bien, decirlo quiero;
Pera, lubland con jmninu.’
Sahed quo yo soy poeta,..
MAESE, ; Povtn? )
MARD, Tan mal st
Qe og piede dar compasion,
u:m. ibeso Norais?
MARQ. WNo quercis
Que lo sienta? )
MAESE, No, por Dios;
Que onozeo mﬁ's'tln ilos,
Mg do dos? ¥ aunemis tle svis,
Quo se Nolgdran (e sahella,
Yos gno oslais oxaminalo?

MaRo. Eso es ollo, [mal peeadol

{Pijonn b 0oz,

i, en fin, e maciong

maese. Quedo: haceis medios do estambre?

Vedmonos, v os dire

Linlas cosas,
MAESE. Alli v,
R0, Yo os iré 4 buscor alld.
maese. No, no; por Dios, ique ho do ir

Para veras componer.

WA aque hors suele sert
mang. A lodis podeis venir,
maese. Ello guntiisos anles?

ARG, No.
wAEsE. s gedmo os apereebis?
mane. Vos lu vercis si venis.
magse, ¥ gpoided aprenderlo yo?
maRg. A I 18, & vos quereis,

Quo wn menos de un iio 08 liaga

Poota con (anta llaga.
waese, Piorma o pobee wp lneeis,

Mas qquedaos con Divs, Marquina;

Que se hon despedido ya.
LAUREN,(A Flisu.) Por psa reoely ird,

Despuis de eomer, Sabinn;

Y Dios o3 guarde mil ailos,
eLisk. Alios, seilora Laurencin.
LAUREN.Senlir temgo vuesima
ELisa, Ea, pormi vida, ehgaios.
LAURES. JEngaios? (Gudrdeme Dios!

LAUREN, JOuE quieres? Spmas mujeres,
Presto amistad confirmanos,
Y las vidus nos conlamos,
fFeLic. Ficil en lus cosas eres.
Dirias nuestros amores.
Lauren. utlgoma de bablar en 1.
feuic, Velln ggue o dijo & 17
LAuREN. Ofras historias mayores.
Promolile al despedirme
Que e enviaria alli;
Quee iguiere verle.
Y Iill(.lﬂl

De visita redibime?
LAUREN, I con un papel mio, *

Fingicndole mi erindo.
fso. (A Sobina,)

Y ellay diga, geduio i estdo?
sagr. Hableme con menos briog

'Jun (sln}' T ey t'l'.-lnnu‘
LAuREN, (A Felicinno.) No mi
FeLic, jEn fn, Da lengo de vert
vaunen. Verds una damg hermosa,
rFevic. Giuanlete, Seiorn, el vidlo,
#ise. (A Sabna. ) Adios, reia.
EABI.

FELIC.

l samia, Pandin, adios.
[ PAULA, Adlios, Sabing,
tisa. Dame la mano, Marquino.
mang. J0ud labeis lablado Tns dos,
W One st os habeis detenido?
eLssa, Gosng o mujeres son. )
(Vanse Blisa, Paula y Margiona.)

ESCENA. 1L

FELICIANO, FISBERTO.—LAURENCIA, SABINA,
MAESE JUAN.

figa. (Ap. i Feliciano.)
Lligaste d buenu peasion.
seLie. No poca ventura ha gido.—
Detente wn poeo, Laurencia;
Ash Dios e agn dichosa
Como gallarda y hertosa.
LApREN. Qué graciosn importinencin!
- Pudisteme vermpi
Todo ol dia, y cuando vienes
Do b gusto, we delienes.
veLic. Agora, por Dios, soll;
Que me fin detenido en casa
Personn de obligacion,
JQuittn son estas damas?
LAUREN. Son...
FeLic, Di presto.
LAUREN, Gunle fue pasi.
reLie. Con ellas sé que has estado;
Contado me o lw Fishorto.
LAUREN Lienlo |1rinti¥ul par eierlo;
No iy de gu lanp;m;l cuidado.
FELic. Deeme gue por tres horas
No hnlmis‘, iluli?l!u tle hablar;
Tauo 1.

ESCENA 111,

l FELIGIAND, FISBERTO.
{recie. (Gallando lallot
| FisB. Es al justo
D un dngel eifrn y modelo,
veLic: Mereee, Fisherto, amor;
Y esle amar o espersnzn,
Mientrag el hion no so aleanza,
Iaee o causy mayor.
100 bien fiisal jOud Bien ey
Bl ouerpal 4
fise, qfentil domnire!
Toda la mujer e aire;
No es mucho que bien se mueva.
feLie, Una gallarda mujer
Que pisa con aire ¥ brio,
Es como yer un navio
Que lleva viento & placer.
Son los chapines la quilla,
Lis sayas lis obras muirlas,
Con las jarcies quo eubivrlos
Salen de la verde orilla
El pecho es drbol, lvs hrazos
Mesana, I givia ol enello,
Volos tocas y cabello,
Del viento prision y lazos.
Y como Nevamdo viento
Parte con gala Ldm_mirg,
Y no puede andar sin ire,
Que ol aire es su moyimiento;
Anst |n mjer sin ¢l
Es como un navio en calma,
Porgue en ln mujer s eluﬁw

o detener.

Esloy sin gusly,
(Vanse Lanrencia, Subina y Muese Juan.)
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El aire, y se mueve en ¢l
fHarlo Dien I con iraste,
Riom sabes su calidad:
“Mas conforme § su himedad
En las oguas ln funduste,
Por lo que toca & mudanm
v i inguictud, le viene bien;
Por el navegar Lamibien
No poea parle le aleanzn;
Que es nayio lo mujer,
Con quien oo Indlias so Irata,
Que oro, piedvas, peelas, plata,
Suelo cargar y Iraer,
Ningona cosa sin alma
Tatito imita ol enorpo humano;
Halila, unda, duerme, es liviano,
i corre, ya vive on enlinag
Ya tione el tiempo en honanza,
Yo col In tormenta incierto,
¥ linsta ||q§_nrﬁ AU puerto,
Lo amiman oy esporanza,
revies Do las burkis 1o his pasado
Lo moral.
Es verdad;
Tal vez de una liviandad
Se siguo i moto pesydo,

ESCENA 1V,

FISB.

Fisg,

CARLOS v ESTEBAN, gm-'dpr."m ilestiodtey ile— '

FELICIAN

chRL, Que to dijo?
£sTER,

v FISBERTO,

iie 80 iha
Supadre L quinta uego,
chnL, Pues ceso del alma el Tuego
Que do su quictud fa priva;
Gobron su pendida forz
Mis senlidos, pues verdn,
Si u;ioril Tigar les dan,
L gloria que los eslucezn.
gsrén. Mion to Elledt‘s [revenir,
Carlos, & un grande favor,
shne, Bion mo lo debo ol amor
Por fanto amar y sufrir.
FELIG, (A s eviaddo.) 3.|§uidn s oste!
FIgB.
Destos & quien dig fortung
Sangre, y sustuncio ningunag
Es noble entro carno v enern.
FELIG, m(-mrn cosa, ¥ hajexa
ol alma, aunue honor To sohre,
Vivie en euerpo tin pobrel
fise. Si b virtud es riquoza
Silo us rivo el o ione,
FELI. Eodoslclin nllw.'-l_lgi'nhi- )
aanilo gon pobres; ¥ 4 mi
Gomo i unrllis m'v!mn;
Pora alalin I vietud,
%ue'ﬁgahlﬁ_an!n do I nobleza,
freoouran la riqueza
Con tody wlinihlll.
fisg. Esto mancebo es galan,
Awmnque sor pobire s suenq;

Cnneaballoro ' sss.

LOPE DE VECA,

Porta eintille y cadena,
1 Visto rago y gorgueran,
¥ tal vez d la hayeta
Remite In mejor galu,
| FELIC, {Piensas, Fisherto, quo es mala!
rise Nog que es de Tos pobres treta,
10h, bien hayn su inventor,
Que hizo honeados y galanes,
A pesar dle gorgueranes
Y ile In seda mejort
Fewic, Sidliers tiulo neaso,
Alrihuto & epitelo
| Un poeta o i sonelo
Destos (jue |;1.':n ol Parniso,
A la sefiora hayetn,
idmo e pareen 1
Que Ta Hamara?
FISH. S SHdmi
Mo recibiern osa soln,
Muy ilusteo ln Hansara,

CFELIC. QPor (e razon, muy ilugtre?

fise. Por L galu, por ol lustre,
Y por ser cosi lan rara.
| FELIC, jRara?
fisa, Sis porgue of valor
Dium hombree og no dependsr
De nadie, ni tener ser
De oo ignal ni otro mayor.
| Y esto haeo la bayola,
Que no wdmile compastura,
Cuchillada, aprensadurn,
NP esth i gﬁunminiun sujela,
Ella se esti gnaenesida,
Ellit Lione sus lhores;
Y neesi s do grandes sefiores
Venerada y admitida,
FELig, Demos vueltn 4 lag venlanns
Do Lawrencing que yo sé
Que este galan Todo es fd,
Y oque tardes y mofionas,
Con hinyeta 4 sin hayola,
Novsale de nueste eallo.

‘mse. gDale cnidado su lalle,

0 el ser su gala digerola?

FELIC, En congpuista de onsar

Nunca temas hombre pobre,

Cuailo entendimiento solire,

| S hu de tomer, y aun temblar.
FELie, yQuinres L (quo piense yo

Que sirve 4 Laurencia?

PS8, 8i.
FELIC, I'ies 1o nos vamos de aqui.
fism. Aduel st conviorle en no;

Que en aquollas rejas mira

‘ Muy diferente Tugar,

feLie. Sigueme,  (Vansa Feliciuno y Fisherto.)

| ESCENA V.

| CARLOS, ESTEGAN.
chRL. Quicro tsporar,

[ Aqqud, Es(ﬁ_b_nn,.mwrﬁtir;

| Hasta vor si Anrelio sale.

e —

Mas gguicn es wquel maneeho?
esrés, A decirle no mo atrevo

Lo que busea § To e vale,

Por wo darto pesadumlice.
chAL. Lo que vale bien o veo,

Lo que busca su deseo

Llovar delante won lumbre

Que lo dice d cusntos viven

En la calle donde estamor.
esten, i mil voces In pasimos,

‘tuntas Jos dos nos rociben.

Es este oo un Lidalgo,

Perddneme Wigs = mienlo,

Compuesto de nada ¥ viento;

Agora salds sl ps nlgo.

Didle ¢jeentaria el oro,

Do galm, e cuatro alielo.

Y e ingenio, que los eielos
v Dan par divino lesorn.
N hay trencellin de dinmantes
Que se acabo on ol nombre,
i tiene ba corte un hombre
Cuyos colutos v guanies
Espiron olor igual; :
Parque andan en compelenciy
Los jazmines de Valencia
Y ol dmbar die Portugal.
Las cadenas han perdido
Invencion ¥ csulle o 6,
> Y e poeheé no lay verjel
Como su galan vestido.
Tiene, como iglesia, lernos
Do lodas featividudes,
Con brayvas eariusidades
Y pensamientos modernos.
Tiene galide desien,
De eelos y de fayor,
Do esporanza, do tomor,
1 ¥ do posesion tambicn,
No hay almendro por lebrera
Que no se vindo § sus plomas:
fvidia el mar con espumas
La mibrgen do si gombrero,
Y sobire todo, le viste
Bl almn tanta arrogancis, .
Que no hay mujer de importania
Que no prelendi y cnmluule.
No lo falta entendimionto
Desto gue Hamar solin
Un discroto argenteria,
Que brilla y e luoe al viento.
No &b Jo quu quicrs m,ull,
Porque esta cally es el contro
Do Vimus, ¥ viven dontro
Mueliss dindas.

chit, Ay o mit

f Quidn duda qui esa fantasin,

Compuesta como quimers
A mi Blisa adore v quiora
exrée, Aqul e alfefiia y pasin,
Aqui piea y arui tiende
La disereta arquileetorn
De su endiosada ligura.
chrL. iSabes 10 i Ja protende?

EL AUSENTE EN EL LUCAR.

i

estéa, No puedo corlificallo;
* La calle o] lestigo siat

i Tol vex i pid la pasen,
I Tal vez In pasa & vaballo.
| Trae consigo wn bellavon,

Entre valionte y g gants,

Que no Ly cosa que no espanie.
cine. Los eclos gigantes son.

omn se Nan?
EsTED, Tisherlo.
chnL. JOud damas viven aqui?
| esvem, Algunax conoreo y vi:
l Dt I qquer o= esloy incierto.

A vive una viuda,

Tho ojos Isor enviudir,

Que s Do conso ol quitir:

Puede <or e & vorls acuda.

Enfronte ostd nna doneelly,

TRuhia como ui alemas,

Que no hay ore de Milan

Que st compare: con clla.

A fros casas, |n cosady

Metios casadh e v
| ehaL, May duende? )

ESTER. Piemsu e s,

Paorque es mudible, awgue honrda.
| ehne. (No se estima?
| ESTER. Si =0 eslimay

Maz hay smor de mujer

Cuyo trlo viene § see

Como ¢l joego de T esgrimn:

Ouno cumndo picados ves

Algunos moros de coenta,
| Para entrar donde wno nsienta

Eslin aguardanilo tres.

i, Bst no os estimacion
De ese hidalgo,
8. En esla oeora
Hay unn imfgon do cora,
Como los milagros son.

cint. ¢Bs descoloriia?

esTéa. sk 7.

chnt, Linda hermosura, si vieno
Con ojos negros.

ESTER, No liene
Mis negra olgun boreegni.

chne. gHay dote?

ESTED. Sols mil dueados.
Tras ¢lla vive Laurencin,
Mujer de linda presenei,
Padres y hermanos linrados.

cint. Retiratd; que lan sailido
Aurclio y su hijo-

Nan

ESTE

ESTER

Al fuinta.
chnL. 10ud glan!
gstén, Hs para ol eampo ol vestido.

| ESCENA V1.
AURELID, DCTAVIO.—Dichos.

AuReL. ¢No fuiso venir Elisa?
agtav. No, Senor; quo no onda fmena,
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AuREL, JTione acaso alguna pona?
OCTAV. Anles con nlugrlﬁurisapu
A todo me respondid,
AUREL, Pues avisa los orindos,
octav. Ya estin (uilos avisados,
claL. (Ap. d Estéban,)
AManme visto acaso’
EsTER, No.
cARL. Pues vamos adomdo ven
El duedio le aquestos ojos,
La flqm e mis imojos
Y el biow e of alma desea.
esten, Hasta que lodos se partang
No es raeon,

ehnL. Yén por .

ESGENA VI
AURELIO, OCTAVID,

aumet. Desto lugar, v nun do
Justos tlﬂl!mﬁl‘s me o m.:‘t[l'n
Aléjome, Octavio, (o :
Solo para deseansar,
ocTAV. iNo ex b cosa on ol lugar
De s bewas que hay on 67
Yo pensé quo J alegria
el campo te Ileva alld,
AUREL. 'l‘:uu!mlo Eliza me da;
NS o0 su bien (uerria.
actay, Pues Elisy Vir“mmerna
0t enidado puede darto?
AUREL. Tengo mucho ijue conlrte,
om\f.:}m& E“"I“""’ y hermosa,
ri algumos pretendie
sunec: abor mi h‘minln i [unr::;iztm
En Cidiz, I eansy Lin sidy
Destos icos peeidimtes,
Ell estuvieri casadn,
ucm.‘g..ll:m senliddo do s parle
A0S Ao pueds enojarle?
AuneL. Nn, tluln\'lin; e mfn cifio espila
ouTAV. Algo lias vislo, pucs que tratas
Ui Elisa con pramlumbre,
AUREL. Es de aiguestas ojos lwmhre,
oerav. 4o quidn, Seior, to recatis?
sspido & iion da ocasion,
AVREL.Ninguno ocagion me o lado,
oerav, gHanle dodo ulgun yecailo?
\ D¢ casa i o ﬁmm son?
UREL. NO &5 tits e vor on si idad
Que importa darls marido,
mu.m FImal.\'i;atn i o pido
enda i
il.IIIEL.A'EHBn ligne f;:l':' Mg
NG ¥a vive sin mad
Para asegurar 4 un pnllr:u’
g:n I |:r::illrn mayor,
E5 s o g
So mastrara n;mfinm:mmm
A algan amar,
o Par mi vi
Que lo pintag nuﬁnimh:lnlnli::r.

WCTAY,

{I!mlu (livlos y Estdban.)

LOPE DE VEGA,

1Qud llamas agradecor?
AumeL. Mirar con honesto fin
Do qque puede ser en fin
Do dquien In wirn mujor.
Mas si 1o digo verdnd,
£l hombre no me contenta.
oerav. Si el deciemeln te ansenta
Dol puoblo d fo soledad,
Y que mo lo has declirado,
A casi puivdes volver,
AUREL. SO0 cansi podeé tener?
| ocTav. Di quo I gola te i ddo,
auret. ame dudo todo un mar,
' &Y wnngola he de decie?
oerav. Muchy tienes (e senlir,
Yune has dado que pensir
¥ vieno mol & mi inlenta,
i no ha sido provencion
e tu enerda diserecion,
Tralarme s cnsmicnlo.
MREL, LLdmo?
LoeTav. Porique yo qquerria
Tratario do olro,
AUREL, WD
by Do quidn?
AUREL,  jCisnate tambien?
Loctav. gNo puede sert
AUREL, Bien pdria.
| dininte viend & ulrlm
| ocTAv, Entrambos cosas.
AUREL. " AOuidn ps?
oeTav. Algimag veees ly ves,
| AUREL. (K8 Laronein?
0CTAV Si, Sefior,
aureL. No eseages mal: amsi fuern
L eleceion de Elisu, Vamoss

T ——

TPues sin eatnpo, 60 campo entromos

|
1
| De v badalla ton fea.
LoeTAY, s 4 Elisa ddesizual
Ese manceho (que mira?
Faurer. Bl sor pobre e retiveg
| Que on lo demis es suigual.
Y cosamionto nacido
Por gusto de una mujer,
De milagro suele ser
‘ Acertalo.
OCTAV, Estoy earrido.
CAUREL, Remedio halid,
1 OETAY. Cuerdn ores,
“huner. Hoy vers con experiencia
Si puedo mis In ohediendia
Quu el amor on lns mujeres,

salo en easa do Aurello,

|
|
|
.' ESCENA VIIL

[ Vanae.)

‘ ELISA, CARLOS, PAULA, ESTEBAN.

LeAnw. Apenas pudo esporar

Que dv ln yilla salivso.
ELIsA, Yo estala parn espiror;

No hay nave (e padociese

EL AUSENTE EN EL LUGAR.

Tanta tormania on ol mar.
Pero advierte, Cirlos mio,
Queno s bicn que @ desvario
Juzzues esta libertad,
§i miras mi voluntad,
Gomo de (u amaor conlio,
ciaL, gLibertad 1o lia parecido
:'lut' poedi on (i casa enlrar
Ouien i de ser W marido?
euisa. El liempo sucle mudar
Grande amor en grande olvilo.
cint, No hay cosa, fuera de ser
Mudable tn pureeer,
Por que yo pueds mudarme.
Mudarme parn cazarme;
Que tio udasme en queees,
ELish, Tues K“ e jura, mi hion,
Qua ol tiempo ni fa fortuna,
¥ éntre b muerte tawbion,
Derribon et colum,
tor mits golpos que e déng
Poryque son lemores yanos
Lamuerte ni mil livapos
A quien e b de umar despues.
ehnL. ['mjir!u qquioro los pics.
eLisa. Agraviurinse los manos.
chnt. Esas lantas vores hoso,
Cuanlas o0 esus riones
Ty letras; v e confieso
Quit dee mis ohlignciones
Ya se rinle ol alma al peso.
1Ay Elisal gque ni ausencin
Ni‘muerie liran compelenci
A tw amor?
FLISA. Sola una eosa
B el o es poderos:
De mi parlee Iy obedivneia.
chne. Tu pdre gpuede mundarke
Que me olvides? o

i "
Carlos, mandarme olvidarie;
Que on 10 (ue en el alimg et
Solu el ciclo tieno porte;
Pero podrime mandar
Qan 1o me ciso vonligo,
chnte (Gentil manera du amart
cuish, Cugnty o6 do mi parte obligos
No lengo mibs que (& dar.
Fatos ojos luyos son,
Estas manos ¥ este pecho;
A cunlyuicra posesion
Del plina tienes deveehoy
Quo mi amor ke i dado pecion.
Pero on Nogamdo i que dig
Mi padre: «De ofro has de sor,»
Vana fud nnealrn faliga:
Por fueeza e las do porder,
. Como quion lo ajena obliga.
eint. No querni el virlo, Sefiora,
Ouo HMegae tan fuerke dia,
Por ¢l al nm}qt‘m-tu adura.
estem. (Ap. d Paulu.
f(‘}ﬂc wé os by melaneolin?
nuu.{,ﬁui!m 1 mele on eso agora?

ELISA.

estéa, No me puedo yo motor?
Fauta. Ni ¢l ni st dnima.
EsTéB. Advierta
Que we suelen responder
Con respiqueto, i
PAULSE, Esloy cierta
Que en s vila mo b diver,
purée, gSon celazns?
PAULA. Ni nun celilos,
~gsten. J0uitn I lin dicho mis elitos?
pAULA, Esa cinta del sambrero,
Lo parece sl Illll{:llh!!ll
t}u no son mil sobrescritos?
estés, Paly, por ver o eruellad,
Encarnndi l compré.
pauLA. Eso ges cierto?

EsTER, et es verdd,
PauLA Pues demels,
EsTER. Stdare,

Como hagamos amistad,
pauLa.No es poderos ol ausendia
Ni I muerte 6 no quererts:
Soln le hard compeloneis
\na cosa.
E5TER, Ls0 me mlvierte.
pauLs. D mi padre I obedieneia,
gsten, (Padre Ilitfnus 1 Lahion?
pauea, Jure (e e iuivre bien.
gsrea, Ponme, Pauly, en ol yerano
Al pié de un peral enano,
Cuyas runias sombra ding
ot wis bk apue sea
D Mlasin, v un pernil fierno
Con helias do larces,
0 ponmie & nn ehitenc
Eat ol rigor del invierno
Con una ollaza podeidas
¥ s de i me olvidire,
Si o e duerimo, esta vidi,
Despuds de i nierle, paro
Donde tii fueres sorvida;

ESCENA IX,
MARQUINA.—Dicxos.
"wana. Un oriado do Laurencia
T Pide licenvia: gontrar?
gL, ostst pipud poca adverloneia!

Ae. JDonde esti?
et En ln sla esth.

MARG. } s .
eLisA, (A Ciirlos,) jOmieres que T (¢ licencia?

cARL, 0wt es Laurenvin?
ELISA Ui o
Con quien hoy Lo estido on misa.
char, Toma el recaldo.
ELIBA, Anties T
£l pujo.—Y G, aongo, aprisd,

(Vs Marguing,)

Pante dotrds desta cama;

(Qne serd descorlesia,
! Cumnilo @ visitarme envin,

Qne el paje no pueda enfrar.
chat. Y Estébian, domle ha de estar?




s
ELisa, Conligo.
cAne, Adios, premdn min,

P
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! Gomo he de salir,

—

0 J | ELISA. i
(Eseindense Cdvlos y Extdan,) Mundstrnles, l'ﬂuln,t:’l Tﬂs dos

ESCENA X.

L puerta,
PAULA. Venil teas inf,
FELIC. Tendos; wo tan nprisa,

FELICIA
no, FISBEng“,u'flﬂqﬂlﬂﬁ-HELlSA. rauLA, Quioro ensedinros |n puerta.

recie: Daduie esas manos,
ELISA, it es?

#eLie, Un hombie en :lruism oy hablasies.

ELISA, G006 o5 dnpueslo
MARD. L o ves,
eisa, glor pajo, sefior, ontrasies?
Fetie. ¥ lo say 4 viestros pics,
WNo gpued st coneartado,
Quo yo o4 trujese un rooado?
ELisa, Es verdad.,
FELIC, Pues puje soy;
Y &l ol vecado ni-;u{)u iIn}y.
Es porquo me linbois tirhado.
£tisa. Si ol voros, para sabor
Qo sl Larencin empleada
Gomo principal mujor .
En persona tn honrada
Yode tan buen parecer,
Fud el recado del convierto,
' Quu e veeibo os advivrlo;
Vi Lawrenvia visponilo
Qu mo fa heclo gran moreed,
FELIG, (Parczcoos him?

ELISA. Si por civrlo
FELIC, Miradme de uspnl!illl.
ELISA,

) At
No teneis que me agradar;
AL Te direis quo os vi, :
Y que o quioro enyiar
Otro que mie agrada i i
Que pues se me i lescubiorto
Hasta ensefiarnie & quion ama,
Eg o4 hien ¢!‘un Ifl'-lrligfl enoubiorio
e Yo pdon,
FELIC, dp.[ti !A!’Mmo.}' .
Jome o sm suefio despiorto.
No lie visto moyor hellog,
Fise, (Nunea habins visto 4 Elisa?
FeLic. Nunea vi sn gentiloz,
s, No e il las que hizo aprisa
L vaei naturalign.
Afqui detuvo el pinecl,
120, deshizo, (quito
Too of vt puso ful.
FELIE. j0ue otro uiinyy
UL dkar
Sise ha do casar gon ¢
FELIC. [(.::r_l:jl]mu e o Fvionilad;
, o Dios, quo me. g
Su-tallo y su qu'ioslhlad. L
ELISA, mumln estoy y turhada,
D“n'rl, dasllu nug)edull;
0 enlran
v wlires anui,
FELIG. No #t, por Dios,

1 1o,

FELIC, Anles pins entrar d Blisa
Liv qquisiera vor abierla, 2
i nuu.;,ltmuwhm# Casi o risn,
ELisa, Ea, Sofor, solid lnego,
FELIC. Que me permilais os ricgo
Yer un momonlo esla ensa,
| Fisa, E‘;{nﬁu;.“
FELIE, (Ap. & su erindo,) Lo muj)
FISH. |I.?nl||| eslopi! ! ik
FELIC, limenso
| Enfroten esn clrim . g
[Fise, (A Paulu.) gwicre oir tres mil mgones?
Diga, sefiora entonada,
PAULA 1Ol que findos gigantones!
FELIC, alor que, mi Lien, lan airada?
eLisa, Mirndl quo os descorlesin,—
Mariquina...
MARGD. Sefior mii,
ELisA. j0ud mo linbeis tealda I‘lfl;li'?
Si.

ARG, iNo habloste & Laurencia
ELISA,
uaRe, Pues de su porte yonin,—
Cobnllére, no 68 rieon
Une procodais desto modo,
FeLio, Padee, efotos de amor son,
A Ben fin caning todo.
ELISA. () gy ta notable ocasion?
mang. Do amor no me morvillo

i\:f::s rrlo qui 'I;llﬂ“ln;s deeilly

r fuerz, Sal

i o5, i es larde,
MARG. No Pues v
FELIG, JQnd tmgn:is? i
MAR. X Lat del perrillo,

ESCENA XI.
RURELID, DCTAVIO.—Dicwos.

AUREL. (T ooupada estds, quo no v
Ni 1 ni II:s crindos llfmtn i:uslnl‘?m“dng
i {.?u:; o eslo?

Adp. 1Vive Dios, ' perdi
0eTAY, |Iﬂumhrn on s aposen 3:[30} it
AUREL, Hombre y hombres.

Pero doten ln espadla,
OCTAV, sEso me mandas?
AUREL, Espor, hista sabor i qus to obligm.—
4Qué cois aqui? (A Felicinno.)
FELIG, ghrb«n'o‘){-‘-eﬂur... imise... y legando...
. ando... no sé.,, mis yo...
‘: ;;v. 10ud aguardas?
(% d Tonle;
Que no tods Jas veces so romedin
La honra con la cspada,
ELisA, (Ap.) tHay tal desdichal

AUREL, NO on vano 4 In cordura y & In furia

EL AUSENTE EN

Pintaron un mancebo y un ameinno:
Kl mozo con Ins manos pretendiendo 2
Arranear uni cola de un caballo,
Jnmds pudo, y cayd rondido en tierra;
El vigjo, cerda & cendn, poeo & poco
La vino a deshacor,

OCTAY. Pues gqué pretendes
En tantn desyentura sin la espacda?

auneL. 20uicn sois, llidﬂlE:‘?
FELIG, Soy un cahallero,

auRet, GEI nombie?
FELIC, Feliciano.

AUREL. Nuetra padee?
FELIe, Lisamlro,

AUREL, Gonooile, 4 Sois casado?
feLic, No soy casailo.

OETAV, iQué preguntis?
AUREL. Calkis

o vy sacando codas @ Ja afrenta,
oeTav.Si estd en forma de bedtin, no me espanta.
AuREL.¢Sabels nenso fue esta casa e mia?
FELIC.A 110 sabor (uo o5 vuestes aquesta casa,

No hwbiera puesto yo los pics en olla,
aunet Pasios alli.
FELIC. Yo piordo aqui la vida.
aureLDi, Elisa, que mojor ijera Elicia,
(Ouién es este munecho?

ELISA, Bl g o1 T il
AUREL.{COmO entrd aqui?
ELISA, Con un e flso

De Lavreneia, su dama.
GCTAY. (Ap. {Vive el eielo,
Oue esle ez o migmo gue Laurencia adora,
Y yor quien soy aborrocidol) Padre,
i o cagais @ Blisn v Peliciano,
Ko tengo honor.

AUREL. hatomte q:u estils lovo.—
fo

Eliga, que haya entrado honestamente
Este mancobo aqui, 0o lo tritemas;
Que de tus pensmmienios yo lo eroo,

EL LUGAR. T8
Anniqie 08 piromelo que es Ja vez primeen.

uReL.Pucs porque o penseisquémeaprovecho
De la ocasion agora, il en buen hora,
Y ponsadlo de espacio on vuestra casa;
Que st sque sy pohre, rico e sido,
Y no es mi haciowda, o, lan limitada,
Que no os importe; aungue el valor de Bhi-
Tace muchas venlajas & su dolie, s

feuE.Parque veais eon cuiinto houor procedo

En vuestra estimacion, venid conmig,
Y Naremos los concierlos y eseriturms,

auRed, Mis hrazos qquicro daros. =
FELIC, Yo Ins mios.

AugeL-Yamos en casa de mii heemano,
Vam

FELIT,

fse. {Ap. d e pwo,) e te casaste?

FELIE,

fise. Jui hara Laurencint

reLic Lo ique lien yo.

Fisa, e fuit

FELIC. Tener pacienein,
(Vanse Aureliog Feliciana, Octuvio Fither=

fo if Marquina.}

ESCENA XIL
CARLOS, ESTEBAN.—ELISA, PAULA,

Si

chit, Siso trdan un momento,
Fier Elisa, wis ingraly
Quo i las ninos que la siembran
La verdee y soberhin palma,
Sospecho jue coma ming
Por Ia hoea reventara
£ aliquitran quo en el pecho
Mo estaba alrgsando ol alma,
Canndo i que Foliciang
| Te halilaba, o enomorabu,
1 Mil voees para salic
Pugo ln mano 4 I cspada;
Pero viendo que tu Tonor,

Soy padre, tengo un hijo ques mi erédito |
&nﬂ:lm?‘ mnnuE:a. Nu-gn}:lliqm ' El il tupailre y (0 aasa
Avwanto vieres que mi onor omprende, So pusiera al blaneo vit

eLish.Si yo ful desdichuda, s mi estrel
Me pusn en orasion de tantos dofios,
El lrmrqm 1o dird quit enlpa Lemgo.
aures.Colinllevo, yo os hollo en estn cosa,
Y en of mismo aposento de mi hija.
No s hago fuerza, porqin no er jusio
Por lallaros aqul, easares luego:
J0uereis ser su marido? )
vevie. (Ap. d Kisherfo.) A0ud diremos?

fise. Yo picnso fuo (e engafing que sioliees

Que no (uicres easartn, an i malirle

Si quieres defenderte, moto mana;

(Quizd saldromos, sunique no haga puorts
revre.p0uicn duida aque estarin todas eermdas

Fisa, Pcs diquo st que habrd despacs remedio; .

i esto o fuerd cosa de tn gusto.
geuio,Sefor, yo gann lanto on ser eselivo,

Qun o esposa, de Blisa, vaeste hijd,

(ue alabo T piedad del justo ciclo

Dol vulgo, que errando enclava,
Detuye mi justo onojo.
{0uc mal hicel pues fud canss
Quo Aurclio y Oclavio enlrasen,
ITija de uno, i i obr hiermana,
Dande por cobear s howor
Rajaron mis esperangas
I!ell ciolo de tus Tavores
Al fnfierno de mis ansias.
(Culinlas veces presumi
Que lo gue vin sofiabi,
| ¥ gpue st duda dormio,
. Pues e escontliste en u camal
? Mas limpidndome los ojos,
Y dospertindome ol albi
Dl i de mis desdiches,
Y el locar tu enganio al arma,
Conozen que estoy despierlo;
| Torue, auniue e suelios, me ospanta

Tantns deslichos pasirn.

ute 05 Lrujo en Geasion que aqui e Imllﬁ-l Que por qquien no fuera yo

lserles;
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Mits ya e b traido ol fiempo
La pruchia de tus polabras,s

No 1o eastigne ol nmor

Oue has hecho sus lirmas falsas;
Ko dign mi amor, Elisa,

Quo euando me disto tantas,
Tarres on ol viento hacins,

Y escribias en el agun,

Mienlras van i sus concierfos,
Vamos & mi easn honrada,

04 fos dal jiiez del ciolo

Que Ins volutades casa.

Soy lu primore marido

T mi mujer; puss o aguardas?
omo te detiones? Mira

Quo rquieeen forzarte of alma,
né respanides?

ELISA, Carlos mip..,

ehnL.

Mio no, quo hablé turboda, .

Girlos Luyo, y mio wn tiempo,

Que para’mi muerte bast,

Cunmdo palabiea Lo di

De ser (uyn, gquién: pensara
~ Que hallora un Sinson tan fuerle

Bl templo de mi esperanza?

J\lsuasju mancoho giego

A las colunas se aliraza

De mis pensamientos hoy,

Y4 todos juntos nog. !'IIIti;I.

Entre cuantos imposilifes

Tu imaginacion lullara

Vara olvidarte, mi bien,

Ni hacer de wi amor mndinza,

L obedioncia de mi pudrn

Fué, como vos, reservida;

En '}l‘ ando i ique es i duefio,

Gesa el gusto, el nmor phea,

ELme i este ser quo lengo;

A I sombira e sus alos

Ue vivido: no es meon

Sor ) fanta dlewda ingrata,

Si aquestn se desconeiorta,

O tuingenio v amor lallan

tieniedio con fue g0 impidn,

Aiqui st Elisn,
i H0ué Hamas «
wdiui osti Elisatn Mujer,
Quo es ol nombre que declra
Mojor Ia mudanza viestra;
l’grgqu K0is merle y muilanza,
8i Blisn osluviera aijui,
Cumplicrame su palabra,
Nor esth en sh; pero estd en mi,
Como inflerno quo me lirasa.
Esty fué concierlo tnyo,
Todo eoncerlado estal;
EL hablar hoy & Laurancia
8o ba sido, Blisa, sin cansa,
En ta vam. mo ;’msism

Aue yieso mi o i,
iMal haya fo quo mendu
Glorin de cielo de camal
Trajistomo & quo o viess,
100, qué bien e desengafiast

Tuya In eama, leon ro,
Que i ans pies dormdos hrama,
Comaleon vengo 4 ser
Pues el din e te easas
Vemgo 4 sustentor do viento
Tantas esperunzas vanas,
Don Fernando de Toledo
Haco z}nlm Aluera, Espaiin,
No e palrin, -no mis vida,
Toddo, eontign, me falla,
Trd & morir; jplega i Dios
Que en ln primera batalia
| Una pistoln me horro
T voatro, Elisa, dol nlmal
| 10hediencin dices! JGoindo
[ Amor obediencia goardi
Ni 4 padve, ni it honor, ni i esposo,
Ni ul cielo?
[ ELISA, Espern, vepara...

chnL. Th gvicnes eonmigo?

ELISA. No.
| ehre. Pues, loep, apor qui me Hamast
(Evisa, Sipudieen, Girlos mio,
| Yo fuera; he nacido honeada;

| P dirh ol mundo de mi?
| Piensa algun medio,
| ednL, Quien amn

| Y picnsa, no Liene amor,
i O el que tnvo so le acaba.
Tante hablado on casamiento,
Palaben iue. os arvehitn
El sesn: juicn duda, Blisa,
Que i este son lagns mudanz?
Dios lo haga tan dichosn,
Oup nql:nl W mismn manang
Do Jn noehe do tu hoda
To traigan do Flandes cartas
En e dligan ijus xoy muerlo,
ELisa, Bsedcheme i palahra,
chnL, Olirag ?llininrn esenchnr;
OQue palabras todo es nada. (Vase,|
rauLh. Bstéhan, gnui dices desto?
st [Plegnn & [lius e una hombirda
Pase do il treinta leguas,
Si volviera G vorls, Paulal
No mits Espniin eruel,
No mis vida, no nds palria.
Arrieros van § Flandes,
A me Noven sus cargas;
Y si o ensares...
PAULA, yo.
estin. Do agqul & mil afios e raigan
Nuovis do que ol Drajue es muerto,
0 ¢l roy Chico de Granada, — (Vase.)
evisa, Parto, Paula, y Hama & Cérlos,
PAULA. Sefiorn, desla ventany
T dard unn voz.
ELISA, Camina.
pauLa,No ird Iejos; que quien ama,
Coanto sale mis Tarioso,
Tanto mis despacio pira,
Porrue se alejn del contro,
¥ lleva violonta el alma. (Vase.)
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ESCENA XIIL.
ELISA,

Vietil (e un goneross pechol

La justa resistencia que habets hecho
Fn tanto smor, e costur I vida,
No g «f ya me siento orrepentida;
Quo eontri amor o hay fuerza de provechog
Pero sablridel alma i su despecho
Guardo al honor I posesion le impida,
iCasida yo sin 1Y (Triste sucesol
Tmaginallo solo me desbung
Pero ya quo en el alna edtds impreso,
X Tenidri Jos despojos, 1 1 palma;
Oue qquien lieno en .\rge-'l el euerpo preso
Tendrd por puntos en s tierr el alma, {(Vase.)

{'..\y fuorto abligaeion! jA¥, honra, asida
A

sala en casa de Looroncias

ESCENA XIV,
LAURENCIA, SABINA.

LAUREN. Deseo e exteemo yor
A Feliciano, Sabina.
saor Gloriosa eslds de querer
Tombre tan gakan.
LAUREN, Ineling
A nunorlo o eualijpier mujer.
sagl. Tienes, Seiora, rozon;
Que endndo pienso en Fisherlo,
So e haia el corueon
e un ciorto ineendio eneubierlo:
iAgrudablo susponsion,
Que no deja & mis sontidos
Lugar de volver on mil
Lauren, Amando estin divertidos.
Nodird Elisa quo ful
Sirenn de sus oilos,
flabirit visto en Feliciano
Que lo menos le contéy
Pues con atrevida mang
o corle mupa cifed
Todoy un givlo soherano,
1Quicn dudn quo esti invidiosa
D verme lan venturoga?
sapt. No hard, porque quiero bien.
LauneNjParecerale tan bient
sapn jOud neeedul tan fimosa!
LauReR, Quiero mucho,
SABI. Tus disoos
Conoren.
LAUREN. Pues no | ospanles
Que enenreich mis empleas,
sl Los hijos y los amantes
No pueden parecer feos.
—Itsns sionto,
LAUREN. Y ellos son;
Qup on los aMorosos Casos,
Quitn espera con pasion

Desde el suelo ol corazon.
sasl. Pionso que to has ongafado.
vaunen. Tuyo ¢l engafio labird silo,
Mi bien y el tyo D Hegado.

ESCENA XV.
FELIGIAND, FISBERTO.—DicHas.

Fise,  (Sabing!

sABl (Fisherlo amudo!
Trislo viene lu sefior,
P58, Mo st qua penn so tene.
Launen NG me hablas?
FELIC, (Ap) {Que rigor!
saon. (Que deseolorilo viens!
LAuREN o te enmudeee?

FELIE. Un temor.
LauREN, {Temor conmigol g ue?
Niste 4 Elisa?

FELIC, Ya lavi,
LAUREN. (Con suspive?
FELIE, pSuspirit

LAURER. S, mis ojos. jFué or mi?
revie, Delulma @ tus ojos fud,
Lauges. [Valunie Diost JDdndo has ido?
revie. A ver 4 Elisa, .

LAUREN, Y e alli

st tristeea has fruido?

iNoesth buena?

FELIE. Buena osti,
LaumEN; Algo Tias visto o has oido,
Note dijo que Lo gquiera,
Que 1o aliho, ique o adoro
Yaque to estimo?

TELIE. Si eepero
Para guardarte ol decoro,
Quo o8 mis rigor considero.

Laurencia, yo ho-vizlo 4 Elisa
Porqque (i me lo mandaato.
Entré en s mismo aposento,
Libre do tantos pesares.
No hahin hablado eon el
Dos palibiras, euando ¢l padre
Y Otavio entraron diciendo
Y taciendo mil disparates;
Que como diben de andar
Sospachiosos, esta lande
Fingieron aquella nusencia
Par que Cirlos entrage,
Wallaroume en su lugar,..,
—No permitas que (o canse
Con decirle sus loruras
Y amenazas designoles.
Bosta saber que sali...
— i Como lo dire?

LAUREN. No lardes;
(e me malag, :

FELIC, (Ay Laurencial
{Casalol

LAUREN, Calla,

FELIG, $0ue callet
{Plngniera  Bios que pudieral

Siento traskadar los pasos
Towo 1.

LAUREN, Pues jqué razon lay ms]lgs;iu
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A hacerte casar por fusrza?
pecic. Solo en sn aposento hallarme.
vavaen, JEstabas desnudo?
FELIC, g . Yo? | -
Launeh, Pues gpor qué un rigor tan grande’
reLie, Porquo so dan A entender ¢
Que soy quien entra y quion salo
A deslistear su nobloz
Y deshonrarles su sungre,
Las escriluras s8 han
vagnen. jQut dices?
FELIE. Con penns tales,
Que no s podean romper,
0 es decicles que me malm,
aure. | Villame Dios! jEres th
Ouien eso dicest
FELIC. L efircol
Ni In muerld, gme pudieran
A lo quo has visto forzarme,
Si no fuera algunn estrella,
Cuya influencia ¢s bastante
A tque con auion nhnen vi,
Por fueraa un hombro mo case?
Y no es esto el dufio solo;
Quo ol venir agora 4 Habfarto
Tambicn o3 olro dolor
Tara quo lanles we acabon,
Octavio, ya lo conoces,
Quitro que contiga trato
Quo Lo cases con ¢,
LAUREN, Calla.
reLie, Esto mo dijo en Ju calle,
aunen, Todo lo-ontiondo: ya sé
Que Elisa vino 4 engafinrme,
Congierlo do bodos fué,
FELIC. Espora.
LAUREN, Jtn quidn?
FELIC, K mis males,
Laumes. Dijame salior mi muerle, [Vase.)
Fevic, Bscucha,
KIS, Furiosa parto.
Fevic. Tenla, Sabing.
sABl, No puedo. (Vase.)
FeLiE, J0ué bo de lince
FISE, No to acabardos;
Que algnna iwlustria b de haber.
FELIC. J0uivres quo do viras hnhle?
Fisg. jPues no?
FELIC. Pies, por Dios, que Elisa...
s, Dilo,
FeLice . Mo parces un dngel.
rise. El dolo E;mo. -

FELIG, Yy poco.
Si algo mis al dofo afiaden,
Yo mr. marido do Elisa,
rise, (Qud linda traza A aumanto}
LA, v pides dineros?
FeLIC, 2Salies 1 1o que ex casarse
Fise, SO quu 65 cirga, '
FELIC. Pues si ex carga
Dineros y bestia, y ande. 7,

—

ACTO SEGUNDO,

&ala on easn o Chrlos,

ESCENA PRIMERA, .

CARLOS v ESTEBAN, cou botas, espuslas y
plunas,

chnt. gEsth todo provenido?
estén.No hiy cosa por provonir,
kAL, En fin, jme puodo partir?
es7eén. Si, pues no Lo don partido.
ulnt'_ft:dmo Iia salido esla gala?
esvém Gomo de lu guste, en fin,
chne. pComo, Estéhan, ol roging
esten, Comiondo (ueda e su estaly,
cnt, (Buen nombro! Bion se auloriz,
estén. Como f Flandes nos partimos,
Lus salidados no docimos,
Como aqul, cabalferiza,
char, gSalen estas plumas hisn?
£sTER, Que pareees un virolo.
Pero di, mi matalols
M de e i Flandes tambion?
Quo Liene tallo, por Dios,
Do quedarss 4 hacer la ovonta
~Aquiken la primers venta.
chne, jOuél Bion andardn los dos.
Las hedling en: compaiiia
Andan mis,
EsTER. Es ponsamienio
Tomlo del easamionto,
Que andan de noelie y de i,
Mas, por Dios, quo auniquo vestide
Ya do camino o o,
Y i mi con esta librea
Ao Nandosen lucido
Que na eroo yue ile I]Insm
Has do pusar.
chnl. HGdmo po?
esten, Como 1o conoren yo,
Y st lbs buokas quo pescas,
Para wi, U quicres dar
Martolo o ausencin, y vor
Si estorhas (o esly mojer,
Cirlos, sn llegue i casar,
ehnL. No hay tratar doso; es parlida
Tan cierla, que anlos do un mes
Me verd ufpnin o Artuds,
EsTER, gl'or L vila?
chnL Tor mi vida.
es7én. Conlicsole quo pensaba
o ern mdsenrn de celos.
chnt. No vueli el ave @ los cielos,
i la Mocha de Ja aljuba
Puesta on ol arco, ni ol rayo
e In wube, como yo
Parto i Flandes,
AT

ESTER, ) i
Tendrd fuerza algun desmayo,

Lagrimilla 6 papel tiorno?

EL AUSENTE EN EL LUGAR. kit

chaL. De unos ojos tan orucles,

Lagrimas, ni mis papeles
lms]rnle& manns? ;Jﬂmmnmz
Pues o tal pecho desmoyo?
{Fusgo del ciclo!
TR, Por Dios,
Que &0 Nora solos dos,
Oup el ave, la Necha, ol rayo
So detengan v se queden.
chrL. Llamaron.

esTER, Dirdis que son
Sus eriados,
ChRL. N0 es weon?

estee. Ni es razon, ni son, ni pucden.
Eslardles ya Linilinido
Li bodu on ol um.-r|{u i lodos,
Y de diferentes modos
Gomit y gilas huseando;
iY quicres que d vorle venganl
cArL. (Asomdndose.) Digo que son, majadere,
estem, 4T Joy ves?
chRt, A s escudero
Y Paula.
estéa. Pues alto; lengin
Las puertas do par on par.
chnt, Abre, horracho,
ESTER. AT eres
El hravo? g7 & Vlindes quicres
Partirle?
CARL. Ih‘.)'iaul entrar,
esrén. Vo papel ilo tales manos,
Agrimis e tales ojos?
Mas coma de eso8 enajos
Tiene anor por terra lanos.
chnL, Abro, jmalibigaty Diost
(Ve Esidban & abrir.)
Ya eati abierto, y ya hon entrado.

ESCENA I1.
MARQUINA, PAULA.—DicHos.

pauta Ol qué gallardo soldndol
estés, jUnn solo? jno vis dos?
pauta fubimie bueno desta suerte?
chat. A Ulandes, nmiga, \‘n{.
pAULA. Jesiial por roirmie estoy,
Dijamo despacio verle.
ckrt, Bien dices; porue jamis
Me volveras, Faula, @ ver.
Qud haen Dios du esa mujor?
PAULA, (Fs0 mu{cr i 10 es mis?
chrt, Numea ol nombre Lo bo venido
Como en aguesta ocasion,
Mujeres dicen qua son
Las quet ya tienon maritlog
Y ellit, plies que tiene dos,
Mas mujoe debe do sery
One para el mndo es mujer
D otew, ¥ min pars Dios,
1Ay, padre, ay, P'auls, oy, amigos!
Nathio mujor mi Fzon,

Céseso Blisa, bion hace;
Oliedezea, como dice,
A =u padre: Dios bondice
Quien lan obediente nace.
Coanto & mi, no by (que fratary
Paula; consolndo eeloy.
No In b o ver, ya me voy.
rauta. Pegado so fo bo ol lablar
Tan resuello ¥ consolalo
Del lidbilo soliladesca.
Eso 04 estilo Nanideseo,
chrk. Bien dices; ya estoy sohlaido,
Y de wanera lo estoy,
Que la palabira de estar
En Plandes 1o he do quebrar,
Pauln, & en ol aire voy,
A qoé bueno es i venida?
pauLA, A tracrle esly Enpnl.
edne. Contard su hoda en ¢,
PAULA, Contard su trisle vida,
ehpt. Yodlvele, Paula, por Digs.
Lotea o Elisa s veneno,
pauLa. Léele, ncabin.
EsTen. (Oh g hueno!
iMelindres?
ehAL. Yenis los dos,
Y quitroos tener respelo.
estia, |Lindo nelague! ]
MARQ. T veris
Que Blisa no poede mis,
Paes eres, Chrlos, disorelo,
GhRL. (Lee.) «Si un mmjer principaly
oPorque & su padro ohedece,
wCarlos del alua, morece
aQue yos b trateis b mal
WSea en hen lora, bien mio,
s Auniue para mino es buonag
wOue os agradezea I jena;
wY mil gracias os envio:
Qe eoma ma i do matar
Do vacstea ausengin ol dolory
sMieniras mﬂ;-;‘:‘m Sefior,
*Mils me queris uh’ligg{.
»i0h qud Llen lio panoeido,
alﬁ Tien, 1o apue fengo en vos,
sSabiendo tan bien Jos dos
+Lo que vos me haheis dobidol
oNo fuiero yo (ue 1o 08 vinss
uMas noosea tan aprisa;
0ue amn no esld vasula Elisa,
«A quien yos decis quo amois.
sllneedme mereed, mis ojos,
SONE NOE VEATas Imere;
w0ue con vos leseansar quiero
. +Da tantas penas y enojos.
asta noche linbri lugar.—
sNuesbrn Elie, aoniue me malen. s
—iQup esty esorilan, que csto laten
Manos gque 8 otro so lan do dor?
%llny teaieion, hay fingimicnto
‘omo este? o
PAULA e qud e Imicion?
car, Pues glrae ol popel rieon

Sahe, pues do mi pasion
Son viteslros ojos Lesligos.

Que impida su easamiento?
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N0 ves (ue me diee agoi
Que ma yaya, y que no quiere
Thetenermet?

PAULA. Onien o oyere

Juvard que idora on 11,

JPueli sor coss mis Liermn?
cinL. gFsto os lierno? Es fuego, es ira,

Es embeleco, vs mentiva,

PauLa, j0ué mal himor to gobiornn?

Si Elisa no te adorara,

Ni esevibiora bien ni mal,

GARL. Gomo os mujer principal,

Ensu lvming repara,

Trag eslo, no lo |u| moyido

Amor (yque hien se yo aqul),

Sino listing ile mi,

Vicnlome quedar perdido.

Que amn o esli easidn Blisa,

Dice aquiz [fuego de Diost

Pagardisme, papol, vos

Palabras de tanta visn,

PAUL. Nole rasgues,
chnt. Yo et hecho;

Que me nbrasaba In palma.

Asl quisiern algun alma,

Asi quisiera algun pecho.
PAULA. Tuego o 1oy mml!srée'?
it glesponder? Voto ilo mypul,

0 hard la que dol en ii,
PAULA, (B ni?
cinL,. Vitlo,

PAULA, Loco estis,—

Vimanos do agui, Marguing.
MaRe. Viimonos; o esld furioso,
PAULA. Ro 1o sgpantes; (jue un colosg

Con ol dolor desaiing,
maRa. gQuidn I podri vesistir?

Vamos.—Estéhan, adios.

. EsTEn. Esti adorando on Tos dos,

Y quicre luorzss lingir,
PauLA. (T no mo yeris primero
: Que (e angentos?
ESTER. Alli v,
Pauth. g Vas & cabally 6 § pide
ESTEB. Yoy con esty mnjmlum
En un cimollo persiano.
nos despediremos,
WARQ. Vimonos, Paulu, pqud lacomas?
Mira que en of viento vano
Auda desio mozo ol seso,
Mirn Jos gostos que lues.
PAULA. Adlios. Do sus eolos yace,
wAre. Temblando voy, o confieso,
(Vanse Pauta y Murqu

ESCENA 111
CARLOS, ESTEBAN,

esvén, Mal has andado on 1ratar
Esta gonlo deste modo:
Elisa o2 eulpa de fodo,
Della te dobies quajar,
No vieno Paula ofendorte,

LOPE DE VEGA.

Ri ol es parte § quo so ease,
chnL, (Oh, que mal fuego fo alirase)
iy Blien siombii
ESTER. Adviarte
Que si w0 es quo loco estis,
Ao monos lo pareces,
ehnL, Pena 4 mis penas ofreces,
Gielos 0 mis celos s,
esTén.yNo erg mejor respomder
Quu esta nocho & virln irinsy
chRL. gFudronse?
ESTER. bl cualra dins.
chnt. Quidroles lmeer volver.
Parlo i Mamarlos,

ESTEW. Yo voy,
cAnL, Dijalos,
ESTER. Yume estoy quodo,

ekt Mas Himalos; que no puedo
Vivir si sin verlu ostoy,
EsTED. Yoy volando.

chnL. Aunigue Lo dign

ESTER. L onlorquovens tongo miedo,

Sitanto ol dolor te obliga,

SARL. jQuo o responili que irin?

Animo tnve y valor,

Partjue o5 coma negro amor,

Todo entong y lanfasia,

Mag gedmu sulvie poded

El no vorla?—Parle luego,

¥ Hama i Paulu. ghatis ciogo?

iBstils sondo? j0yes?
No sé,

N0 e mindusto no hgeop

Lo s o mandages?

ESTER,

chnL. i,
EsTEB, Pues yo lo ohedezen ansi.
chnL. Yo quono me pueden ver,
Gojnmas eslos poduzos

Do agquel rompido papel,
ESTER. gAgorn mloras on'olf

chnt. (00 letras, risgos y lnzos

Do agquells mano divinal
EsTER, Paula yuelvo,

chRL, Y dlal suolo,
ESTER. Puos no os,

CARL. {Maliliga ol eiolo
To condicion]

ESTER. Tmuging

Oue es entretener & un loeo
Giencia, humor, industin y flema,
CARL. {:'iha celos, Estéhon, (oma

. avi estarlo wn hombro poce?
ina.) Estos papeles quisiern

. Junlar.

: ESTHB, Yo st cdmo,

chRL. El eiclo
To dé en tus males consnelo.
estes Fseuchn. :

chiiL. fl}o e manera?
es7em, Llevimdolos ol moline

Del papel, mojados liego,
Volverdn i hacor ol pliego.
ChRe, (Hay tan eruol desatino

Quo vayns, to has de estar quedy,

EL AUSENTE EN EL LUGAR, S0l

1Y las letras?
estin. Vues i alli
La letra quedar pudicra,
Molino y emprenta fuera.
chne. Moy verd 4 Elisa.

ESTER, T
chnL. Si.
Estin, JComo? e nochie?

chnt. Do dia.

£sTER. JDe din? gCon i inyencion?
chnt. Vi conmigo,
esTén, Efotos son
Do amor.
chae, 1Ay, Elisa min!
| Venge, |

salin e eavi e e,
ESGENA 1V.
LAURENCIA, SABINA.

LAUREN . JL0ma uieres (oo sosiegue,
Sabinn, en tanto dolor?
sapb, gBs posible que elamor
Do un Lombre ingrato o ciegue
A tanti descompostura?
cauREN, 81 no fiera amor mi mal,
Dices i mas o iguol
Al Turiosa locura.
No se caran smor v ella:
Si subes remediog i,
Gomo me vuelvas en mk,
saar, Queriemlo G saliv della.
Amor e dejo purar,
Sives ol onlermo ohediente.
wauneh, At mino diligente
Iloy met uiero sujetar.
Di; que nuicro ohedecor
Lt carrd on ((ue mie pusieres.
sapt, oz Jo que muchas mujeres,
Pues eres lambien mujer.
vhuren, JOne he de haoer?
SAHI Bl migtmo amor
~ Daner en olvo sugolo,
vaunex. (Fuerle remadiol
ETTTH Diserelo,
El mis breve y el major,
LAuReN, Siamor fud on mi matwral,
Jué porri un amor violenlo?
sagr. Ocupar el pensimiento
Yir nnlr_téluniurulu]u! nial. =
LAUREN, A iquidn tengo do querer?
No h;ly mis quo decir yo quiero?
sha, A qquicn L amants primeeo
Haga do eplos anler,
aune, (Quidn? n,-
SABI EL mismo que la dejado
Elisag que deste modo
Te podeiz vengar on lodo
Di onantos o han agraviado,
Pon los ojos liermmento
En Chrlos; que 1 verds

Qud dolor @ Blisa das,
Y lo que fu ingrato siente.
tauren. Elisa, de Veliciano
Contenta, yqué i de sentir,
Ni Feliciann, e oir
Quo quioro & Clelos?
sau0. 10ué tn yanoe
Gastn un disereto ol consejo

| Con quien et pertinae!

Haiz foaque (e digoen ey
Que amor es como ¢l exprjo,
Que cotilo 56 COmprn nueve

i No agrinla ai salisface,

Hasta e ol postro s lace,

LAuREN, Lurgo sid quererhe procho,
Nendra o parecerme bien
ANTH|E AR W0 e ngnnin".'

sapn A dquerer b persunde
Qi i 1S ujos 80 vin
Codan din en los de Girlos,
T vemlbrds & estar sogir
Oue relratin b liennosura,
Y por o mismo & slorarlos.

caurek. Ahora bien, dime verbid,
illate sucedilo i 12

saal. Estoy por decir que si;
Porque fuve voluntad
A i B ) me g,
Que on Fishorto Ja mudé,
ooy le amaba hallé
Connda b otro me Ised,

LAURES, Luego grinole i bnscar?

samn. Piedse ¥ volvid.

LAUREN. ue esporo?
Amor os frefass yo quiord
Ame, O lingir amar,

Mas gedmo halemos de hacor
Para qua Cirlos mo antienda?
Que piicdo ser Tm I ofiud

8i Je comienzo A querer.

sagi. Finge que lo ha dicho un hombro
Quo es astrologa, y (quo qtieres
Saber, como olras mujeres,
Semas, trato, vida ‘3 nombre
el que I do ser o marido.
£ negard, ti dirds
Quo lo anl'u-i, ¥ e oalis
Cierta e o que bias vido.
Darisle luego la mano:

Creo do s diserecion

Que aproveche Iy orasion,

Y que no la i de mano.
Deaqui la tondreis los dos
Para ue el juego se entabli.

| LAUREN. CﬁrEns o honihre notable:

I Consuelo me dis, por Dios,

. Toma, Sabina, tu manto,

| Vel & habilar, halila con 61

| sal. Eserilieme (houn papel.

LAuReN, The i Tibertad me ezpanto.
| Pero amor me di liconeia
Que con diserecion me cure,
Y oque ol vemedio procare
Que me mucstra lo experiencin

— e
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Y el desengaiio me avisa.
(Querrimo Cirlos?

SABI, Sospecho
Que i de quererle, i despecho

D Ios teaiciones de Blisa, (Vange.)

-
Sl o eash e Aurelin,

ESCENA V.

LOPE DE VEGA,

1Vivo Dios, que ho sospechiado
Quo, eodiciando mi hacionda,
Me han hecho comprar In prendy
Al primor precio gque he dadg)
iNunca has visto los roperos,
Que & quien su calle pasa,

No mds de parvque mird,

Yo lo ha deeostar dinerosp
.g{{u lo taman y lo tivan,

Yo fuerzan @ comprary

Pues nst mo hacen casar,

AURELID, GET.;H& :iill?ll_ﬂu' FISBERTO, | risn. Mirn, sefor, que lo miran,

auned. Toda lo ciudid me la dado
De 1 boda el parabien.
Fevie. Al 3 bion quo me le i,
Pues tnto hien he gavado,
oeTay. No st eomo so ha sabido,
Sodiar, en tiempo tap hreve,
AureL. Gomo Feliviano debe
De ser binnguisto y querido,
Estd on loa ojos do todos,
gcTAY, Las eserituras sospeoho
e lanibion su frete an heeho,
Y enéntase do il mados,
AVREL. Como quisiore so cunie,
Yaes mi yorno Feliciano.
Feuse, Todos salien o que gano,
ELISA. {;1;:}.{] Yo me pierdo elermamento,
MuREL. Tritigannos sillas aqul.
octav, Sillas hay.
FISE. (A, d s amo.) Ya pstls ensado,
FELIC, JQud nocio, Fisherlo, he mdudo!
fism Liego jarvepidntosio?
FELIE Si.
fise. Pues gantes del desposorio
To muestias arvepentido?
FeLie. Siento of sabor quo hayo siily
Atodo el mndo notorio,
Pues ya edtamos empenilus
En nocdeshoeor I heeho,
F18B. Que bo ha de catar hiey sosjeeho,
reLic. Pocos von seis mil dueados.
fse. Na o3 mal dote con Elisa;
Quole ssogum por Dios,
{ue I piden s o os,
Come dicen, on comisa.
Tieno entendimiont y hrio,
Vel valor que viendo vstds,
FELIC. Miontrasque lo tralo wifs,
Miis, Fishorta, mo resfiin.
No porque do su hormosurg -
Ao estéun exteama contento;
Elmodo dol pasamionto.
Me b parocido loeqra,
Bueno es que yo venga agui
20008 vor wna mujer,
é’qu!;” min 1o I o serp
0 mis do parique b vi
Fsg. Silo hnllnnpr:h Ju npusel:lo,
Yos ségenlu tan prineipal,
Na se que procedan !
Fevic. Fisherto, I burla sionto,

Habla d tu osposa, no dés

Ocasion para quo entiendan

Qu e pesi.

FELIG, Aungue se ofenidon,
Digo ijun es poeo inlerds, '

Siyo esto mujor pidiern,

Bien es que me contenfirn,

Fisa. Si Aurclio con mds so lallira,
No dindes qque mis (o diera,

Esti de suerlo perdido,

Quo a4 In hacienda do Octnyip

Sty que lo balisoho ngravio,

Pucsta que ¢ ol congentido,

Por tener tan huen eudindo,

FELIG, [Sois mil ducndos § mi

0o eon ukis renla naet

Que esle dote que me han dadol

HRué dirdn gunntos lo sahon?

fisn, Quo hos escogido mujer

Que de un rey lo meiln ser,

Para que todos o alaben,

ESGENA VI,
UN PAJE.—Dichos; cmgua, CARLOS v ESTE-
BAN,

ease, Un eiballoro esti agui,
Que § i senor ruicre hablar,
AugEL, Dile que Bien puede enlrar.
) (Vuse ol puje.)
OCTAV. 4Si ¢5 parahion?
AUREL, Creo quo si, ;
(Salen Ciplos y Esichan e sollados.)
GARL. Por estar tan e camino,

omy lo veis en ol Iruje,
Aumipue me dijo esto pajo
Loy en veros imaging,
No llmdo exengar lubliros.
Suplicoos mo perdoneis.
AUREL. Arul nma silla fenois.
ocTAY. En osla rmleis SONtIrns,
ELISA [Ap.) (Cielos, qué es esto que veol
PAULA. JAY Sefioryl J\ﬂ qué yended? (Ap. d ella,
FELIC. Fishorto, Cirlos se va. (Ap. ddl,
fise. Saber In causa deseo,
CARL. Antes que o mis posas luhile,
Desto que aqui viendo estoy,
arihicn, Sefior, o8 doy.

Irevimientol

cust (4 il

PAULA Notnble,

EL RUSENTE EN EL LUBAR.

ekat. (iooois, sefior Foliiano,
Do la que tan yuestra o5 ya,
FELie. Para gérviros serd,
AUREL. (Ap. d au ﬁi!'o.]
Buen mogo!
oCTAY, Es mny corfesano,
chnt. Y vos, mi sefiorn Elisy,
Mil afios ol d ilo.
evisa. Los que me habeis deseado
Vivais,
chRL. Torque estoy e prisa
No encarezeo ln oleccion
Que en amar habeis tenido
Un hombire tan bien nacido.
Suplicoos me deis pordon,
ELISA. Si on eso tengo de qud,
Yo os perdonn,
cint, Dins 05 guarde.
Digo, Aurelin (porque es trde,
Que ya las poslos :'lﬂjli
Puestis & punto), que yo
Voy & Flandes: ol dinero
Quit tengo, notrogaros guiero;
Parqui en plata me Je dio
Un moreader do Toledo,
Y no lo puedo Hevar,
eusa, Mp, d Panle.) Este me viene & mafbr.
PAULA, Disimuli.
ELISA, LGamo puedo?
chri. Parn algin corrozponidiente
Do los rque on Flanides teneis,
Cidulia dbarme podeis,
0 pines voy lorzosumente
Vor Yrancin, para cualijuicra
Lugar.
AUREL, Fuera dicha mia,
Si ol erédito que tonia,

Agora en Flandes tiviera,

Paoderos, Sefior, sorvir.

Yo pse tiompo sé acabid,

chft. Mi desdichn lo cansd,
ELish, A no sor fuerza partin

Esta tarde, yo of dijera

Quien parn Plandes & Franci

03 lo diera con gananeia,
chnL. (Mugnior 4 Dios ique pudiora

Delenerme, mi sefioral
ELisa, Deteneos, por vila min,
fetic. (Ap. d Fisberto.)

aEs este ol que I servia?
Fise, Pienso quoe el partivse agori

Naew dee verla vasada.

FeLic, Si por el tonto Ta quicre,

No s vy, sino espure,
rise. ¢Son celos?

FELIC. Al trocada, '
gutsa. (A Cdrlos.) yTan forzosa es b partida,

Que nio os podids dietener?
chnt. Impérimme no perder,

Si me detengo, 14 vida,
evisa, J0ut os pueds haber sueedido?
GhAL. tlnf- doggracia tan fuerte,

Que aumgue u! partirme es il muorle,

eu1sa, El deseo de sabor
Es on las mujeres fal,
Qua el dolor do vuestro mal
Me ablign como & mujor.
iPuedo saber la ocasion?
chRL, Si o8 girvo en que ln sepals,
Oidine, porque tengais
De mi dolor comphsion.—
Yo luve en esle lugar
Un amigo que servia
D alma ol cuerpo en que viviag
(Que nos pudo amor juntar,
Y era lanto nuestro amor,
Que el tiempo de ostar ausentes,
Los menores aecidentes
Eran despecho v furor.
I'.mu\lu?:ﬁmum Juntos
Los menores pensamientos,
Hablimdonos por momentos,
Tegalandanos por pinlis.
A veces jurirle of
Que ser mi euerpo r(lnisiepl,
Paraque sivmpre om0l viviers
Sin-apartarse de ml,
Pero & quo esto me ofinidiese
Llegar mi oficion solia,
Y ser yo ol cuerpo quoria,
Para ser ol que muorivse,
Pues entre aquestas finozas
{eQmién ereeri tal sinrazon?)
izo lan ernel (raicion
A pale amor, & estas lernezas,
Quu fud lo menos dejarme;
Y de suerte me dejd,
Que & wor Al <u enerpo yo,
M mricra por yenganme.
Hizo con alrs nmislad,
A quien siempro aliorrect;
Diale el wlma en yua vivl
Y esta injostn doshealiad
Blasona quo o8 obedipneia;
Yo, por no verlos andar
Siempre juntos, del lugar
Tlago, como Vs, dusencin,
Yoy 4 Flandes, donde ruego
Al vilo ques me traspise
Una bala, porque alivies
Un fuego con otro Micgo.
¥ para sor destn suorle
No lengo mis que legar,
Pues yo mo pomlré en lugor

eLisa. Extrafin resolucion
La vuestra we o pareciilo,
Pari partivos no i sido
Legitima I ocasion;
Que ol amigo jue decks
Yor diclin 1o o ofendid,
Si obediencia lo forzo,
Como vos mismo wdyertis.
Demibs desto, no hobeis hecho
Diligeneia por colirar
Aquel perdido Tugar

1 sido el wejor partido.

Quo tvistes en st pecho;

s

Que el menos diestro me acierte,
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Kok LOPE DE VEGA,

Porgue no laltiran medios,
Naclios, puertas, carlas, rejas,
Si o que gastais en quejas,
Gustirades en remedios.
Y jqué sefinlos mis grandes,
Aunque encareceis la costa,
Do quo amastes por o posta,
Pues las tomais par Flandes?
Muy colérico amndor
Delivis de sor,
FELIC, . El 5o entiendo:
YV gquitn de entendor se ofenile
Do g muwdinga el rigor?
Ni 56 yo para qud es hueno
Mudrse ni hacer traivion,
Nidi los que inocentes son
Darles celosn yeneno,
Mas para injustas mudangas
Hizo ol cielo las nusencins,
Por no andar o diligencins
Do celos y do venganzag, —
Partid, Carlos, bien Jineeis;
Didd 4 ese amigo on castigo
Eliros; (e st es amigo,
d0uc mils yopganzn quercis?
FIse, (Ap. i sianiw,) No 1o declares ansi,
reLic, Toidos tres nos entendemos,
esTem. Seflor, ya o8 larde: gqudé hocenos?
chnt. Dices bien, vamaos de i, —
Dailie, sefiores, licenein,
Aunet Kl vielo os love con hien.
ocTav: Y 05 vuelva, Cirlos, tambion
Con salud o rpuesta ausencia,
© (Vase Cirlos.)
eLisa. [AD gentilhombre!
ESTER, Seiiorn,
ELisa. (Ap. ik Estdhan,)
Si'hoy no fuorn ln partida,
Veniilmo 4 vor, por mi vida,
estén, Mi duciio dice que agora;
Mlas yo le hard detenor,
Euish. U cart o8 quiero dar., (Vase Estdian,)

ESCENA VII,

ELISA; AURELID, FELICIAND, OCTAVIO, PAU-
LA, FISBERTD.

PAULA, (s @ s ama) No sabos disimular,
evisa. Paula, quisicrn, podor,
AUREL. I‘m_nsl; aqueste gentilhombes

Que fralo on Flandes tenia,
FELIC. iiJ salmnr & ponsaria.
AUREL. Cirlos declsque g su nom
FELIC, 5(‘.:irlo_a_m-lllr#i- et
AUREL,
FELic. Sacdlo of Emlwrlgl‘htl;rq

e pila.
AUREL. [Extraiio favor!
o !'g‘rn alindo y clhi‘!‘uhflld?

AV NG VEs (e 20 o

o DCIT : urlando

AUREL, Yo ontond|

(i l:mfn'ui ruedar lablando,
En lanto que voy i ver
tn_caballo que fie comprada,
oeTav, Dejemos al desposada,
Padre, pues ya o ha de ser,
Donde can menos reento
Hible un ralo con su esposa.
AuReL, Bien dices, pues se deg
Mafinnn, que Imy lisblo un rato,
(Vause Aurelio y Oetavia,)

ESCENA VIIT,
ELISA, FELICIAND, PAULA, FISBERTO.

fise, Seiora Paula, piies yi
Nuestros duefios so Hnn casailo,
Yo quedo muy obligado,
Y voesamerced lo esid
A que de la misma suerto
Nos quernmos hien los dos.
PAULA. Estoy agora, por Dios,
Poco monos iue d ln muerle,
Déjame; uo se me va
Ciorta tosa de los ojos,
Que me hado eausar enojos,
FISBY l.uugio Meso tristo esti?
uun.g‘Nn © pareco ocasion?
Fisa. Teninly por mujor
De oten estima,

PAULAL l'lllukt sor,
Fise. Mal gusio. i
FAULA, ltor qqod rzon?

fise. Es aquol hombre do aquellos
Que so laman on I corte
Figuras,

PAULA, i Bablar acorto:
SEn i e parece dollos?
risa Todo Liambre cuya persona
Tiene alguna gartusa,

O cara quo 1o se usn,

O habla o no se entona;
Todo hombire cuyo vestido
Es lojo 6 amuiiecado,

Todo espetado o mirlado,
Todo efeloro (a) 6 francido;
Todo mal evello 6 cintura,
Todo eriminal higote,
Toda bestia guo andu al 1rote,
Esom la corte figura,
PAULA, Con malos ajox mird

Al soldado, por los suyos,
Fise. A mirarlo con los lyos,
iFuera galant

PAULA. wlor qqué no?
Fso que figura ama,

Es un moeilo en ofeto,
Eatre hellaco y disereto,
Que de todo tiens fama.,
Con o mano on ¢l regisieo
Hace una guitarea hablar,
Y eon I espadu eallar

Que erdo véras, Aqui.

() Bloters, vou farmudi ) ver do dfetu, o donoly
tonacidad, y o tal casiquered el Wirl:n. mtarafo;
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A tade mortal ministro.

Es por 1o agude un milagro,
Y anlre eogaflozas (quimeras,
“Tiena los burlas y véras
Como pernil gordo y magro.
Es poetn de donaire

Para seguidillas solas;
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Te quiero mﬂi‘. sefiora,
£l haberle hablado ngora

Gon rostro tan desabrido.

T et que nace dover

Quo ['.ﬁlrlos o vays o Flandes;
Perg en desdichias tan grandes
Es ol valor menester.

4En qui piensas? Yaolve en th.

Danza, y con mil eabriolas sl
Dari ||aymum al aire. gLisa, JAy Paula! Mi hien se va;

Por lo quo es nable yo salgo, LEstard on !h_i postas yut

No hay quo mirarle a los pids: pauLA, Presumo, Elisa, qoe si.

Un don Diego Ordofiez es; gLisk, Pues gqud hard yo, ue me muerof

Que aunigne pohire, s bue bidalgo.
fisa. llablas, ilnuln. con pasion;
Que este hombrecillo e un mico.
pauLe. feportorio lo suplico
Con los que difuntos son.
pise. (Cdmo difuntos?
PAULA, Ansentes;
Oue i presente estuvien...
fse, Lodier... R
PAULA, JGam qué lo diera?
Fise, Con psle ]mmn i los dientes,
pAuLA, (Pomol Jesiis! jes do azir?
fisa. Por temer i Voliviano...
pAULA. Bueno osti, baje fn mano;
Quomo es lilieo de cantar.
Fise. A Feliciano he mirsdo,
Y no labla con su esposa.
gauta.Ni elln con o, (Brava cosal
Fisa. (Huen priveipio de casadol—
(Ap. i su amo.)
J0né es esio? Pnes eomo eslis
Sin hablar 4 Elisa angi?
secie. Como ella no me bl @ wi,
No spuicre onfadarly mas.
fise. oSois los movins de Hornachuelos?
5o es, comel, desposaio.
—No come llu? 1
FELIC. ] Eslornlsurhudo,--
Ni #6 si es amor 0 ’
Para n.n;;, 100 do deboy
Para celos vs lomprang,— .
Dad licencin 4 Felioiano, A KElign.)
Quo eierto negocio llovo-
Para palacio forzoso.
£Lisa, Yos, mi sefior; la leneis.
FELIC. 5u||'1i-.:ocm que-me manduis;
Como & esclayo y como fi Csposo,
+ Algo en que condzea Yoo
Quo ¢l serlo voestro eslimnis.
guish, Parn que div mi o8 sirvais,
Licencin ese nombre os id,
1l on buen hora, v ereed
Que estimo tanlo favor.
seLic. Es muy propio del valor
I[ar.er% wmilles meresl,
(Vanse Feligiano y Fisberto.)

ESCENA 1X.

La vilda me ba do costar,

paut. fien lo puedes estorhar,
euise. Panla, remodiarlo quiero.

Yaya en buen hora el honor,
8i vs e algm remedin sabes,

pauLA. Como es0 contigo acalies,

Me ha parecido el mejor
Dejar esta casa Juego,
Y irle 4 da e algina smiga,
Donde yo que estis e diga.

ELisa, b 1o celoso ¥ eiego,

One no ha do qoerer volver,

pAULA,Si lart; que b dors el homire,

tLisa, onor, va por yucstro nombre

Mice cumnto pude hacer;

Perdonad, y dod Jiconcia

A mi amor.

PAULA, iadande iris?

gLisa. e Lanrancia fio niis.

pAuLA. Puns corca vive Lawrencio.  (Vanse.)

salin o caes do Laupenels.

ESCENA X.
uunzuutp.--m'lun;;

LauReN. Prosta, Sabina, Te lollisto.
sasl, Do ord Im.dn-Aurui:ll: Qﬂlh-.
vaunen: Y gdijote que vonde

sasl, Mahléle cumqg mandaste,

¥ leyendo tu papél;

Viena perdido dorisa.
vauen Pues hojs, ¥ dbrelo nprisa.
samr, Fstéhan vieno con dl. .
LauRen.No os Estdban do importancin,
sami,  Ellos entran.

LAURER, Tiemllo toda,
Sills v estrado ucomoda,
ESCENA XL

CARLOS, ESTEBAN,—Dichas.

! LAUREN, (1 caming? o
cAL. Voy i Francia,
Y e minguna cosa veo

Cuin desconocido psloy,
Como on (que dignis quo soy

ELISA, PAULA.

pauLs, Yo que Veliciano es ido,
W0 1.

Cosa quo apenas la eroo,
l ;.Qllit'!l!, Lnizrem;in, 03 Imlglégahmle?
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LauRen. Estoy do vaestra partida
Tan heladay quo en mi vida
Me he visto et mayor cuidaido,
aLomo & por qud canga os vois?
Es por colos esin ausencial
o iyu, sin saber Lanrencia
La clencia que profesais,
Adiving o ocasion,
chnL, Para con vos, lo ho fingido
Por dar pema & quien i sido
Lo cansa,
LAUREN. Teneis razon,
Y con saber gue no os vais,
Girlos, fan pontenla queda,
Qua dieen albrieias. -
claL. No-puedo
Ponzar por qué me llamais
Para consullar conmigo
Yuestras hellas wanos hoy,
uidn os b disho que soy
Quien buonas venturas digo,
Tenicndoli yo tan maln?
Launen, Cirlos, nome lo negunis;
Que hien sé quo lo snheis,
¥ qque ninguno o igualu,
chaL. Estchan,
EsTee. Sefior..,
chnL. A os eslo?
esten, |Qud desatinado estds,
Iues eanoeido no has
Lo qquo ot pretendo en pstol
Como § Feliciano amo,
Que por Elisa | deja
¥ tir dell tienes queja
Pres que por él to doyd,
Con el aelaque b querido
Quo junteis yeuganza Iy' celps.
ckat. No lan hecho animal fos cielos
Tan agudo y ontendiilo.
estén, Tom [ mano @ Laurenci,
Y o que piensa adivina,
Mientras lo digo i Sabing
Otro poco desln cieneing
Que onamarks omirds
Gran venganzn e los dos,
eknt. Bien mo aconsejas, por Nios.—
No quicro negaros s (A Laureneia;)
Lo iquo desti eioncin ontiondoy
Pero i ilo ser condieion
El siloncio, yue s razon,
Torque o extromo me ofendo
D dque entiendan que wdivino.
Launen. A todo, Chrlos, e allano,
chnu. Dadmo, Sohien, I mano,
taunen. Yeisla aqui,
chnt. Vavar divino!
Tago ez y I fieso,
Lavnen, Quodo, s mano hesiig?
chac. La eroz no mis,
LAUREN, Bien entrais,
kL. Jestsl jqui oxtmfio sueosol
Aqui se Vo elaramonie
Quo un hoibre b X tremo; nmais,

(Ao d )

Laumen. jQud ingeniol A
CAAL. Es cosn ovidents, |
Eslit vayil que alraviess,
I que otea mujer legd
V este golan o8 yuitd.
LAUREN, Y aunn pienso i i vos o8 posa,
chnt, Posdbame; pero ya
Que desta mano me asi,
La que por celos pendi,
oy In venganz mo da,
LAUREN. sUué decis?
cARL, Que wpui sorve
Quio vongnros inlenlnis
Con otra hombro,
LAUREN. &Y vos ponsais
Qua si lo imtonto podrd?
ckat, Yu lo estoy aqul mirnmdo,
Y mo parece quo si.
LauRed, Miralilo on yos; porquo on mi
Ya st miradg,
chnt. i yvos, gewindo?
LAUREN, Antes (o 08 dicse ocasion
Tara adivinar mi gusto.
eAnt. Quo lablomos aparte os justo,
Laured, Hablemos,
cAaL, (Ap.)

1]

1
|Brava invem'.i;m! 1
{hujan la vos,
esrea. V elln, sefior Sabina, 4 *
N0 sabe que sy erido
Del astedloge?
shnl. (‘I.ln lomitdo
Algo de auelin doctring?
Porquo deseo sabor
Mas e mil cosas,
Yo soy
Tal, yue mil vaolias lo doy.
Mas quiveo darlo ¢ ontendor
Oue e Yalladolid labia
Un nstralogo ostudiose,
Quo un prondstico famose
Todos los iios haia,
Bty lenia i erindo,
Que todu al reves dis anguel,
Tiseeibin otro papal,
Y era siempro nrncurlndn.
Murit ¢l nstrilogo en fin,
Yool eviado no exeribid,
Y i quien se Lo progunto,
Confosd que ora un roein,
Y oipue acertabn despucs
Que il amo contradocing
Que aluimin y astrologia
Se han o ontondor al rovis,
sasl, Nuestros amos, me parcee
Que con gean contonto stin,
esten, Yongarse los dos quorrin,
sapi Ansi on ol mundo agontecs,
esten, Tambion tenemos los dos
Do fqud vengarnos,
sARI, . Fisherlo
Me doja,
EsTiR, VYuesiro coneicrio
Habemos visto los dos.

EsTER,

D rpuien mal pagada estais,

A mi Pauls me ha dejado.
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8i me quieres, agqui esloy.
SABI, -p\,‘. mi Estithan, tnya soy!
vhunen, Cirlos, verdud Lo he contada.
Yo le eomienzo § uerer
Far yengama y por furorg
Pero arahard en amor,
Y b qgue e (o mujor,
ehat. Cuando no faoras quion eres,
Por vengarme to aldrara,
Tuyo he deger.
LAUREN. Puns repurn
~ Enque mi honor consideres.
chav. gllamaron?
LAUREN, Pienga e si.

ESCENA X1
MAESE JUAN.—Dicros. ‘

MAESE. Aqui esti Elisa, Sefiora.
chnt. (Elisa aquil
LAUREN. jElisa agoral
chne, Sabi que te ofende § 1,
Y querrdse disculpar. . i
Launen. jOu6 hard? Que ex Teran esconderle,
chac. Eseanderme fid i muerteg
Mas no g puede exeusir.
vavren. Ponte dofrds do ese pafio, !
(‘ ‘se Maese dian. ]!
chnr, Amor nifio, gqut la de hoeer?
Tuega, v juega b vscomder,
Cuando mis desenlire el dafio.—
Ponte, Eatélan, 4 este Julog
Veamos esta inyencion.
esten, No es mucho, =i laros sou,
One and

Vil

(Esvdndensr f_l.::ilﬂn.c i Fatéban.)

ESCENA XIIL

ELISA, PAULA.—LAURENCIA, SABINA;
‘CARLOS v ESTEBAN, arulios,

gLish. Porque demi tondrds, Lavrencia hermo-
Formada justa queja, no he querido [sa,
Valermo |lln otr ey 0l & olr amiga
Dusculieir ol seereto do mi oura.
Dirds gue me lo casalo con tu esposo,
Dirds que b lie quitado 4 Feliciano;
Mi paden e forzd, mi humille poche
Por s obedioneln aventurd su gusto.
Doterminéme & sor hija ohedienie;
Verdad es que forzada ohedecia,
Mas viendo que mi bien so parte i Plandus
Por no me vor casar, v lan aprisa,
Que ya queda en la posta, mis enlrafas

. So han do manera enfornecido, § tanto
Prudo ol ver en sus ojos una Kigrin,
Que loca, sin honor, sin alma vengo
A pediete quo onvies quicn lo llame;
Quo agui en ta easa lo dard la mano,
¥ oternamonto quedard por suya.
auren, Elisa wia, ya scordoste lardo,

Cdrlos se fud; yo vi pasar las postas,

¥ deade estas ventanas, admirada

Lo pregunid la causa por que I_mrah

Tan sn‘ﬁnilu jornada, v respondiome;
oFor o agonrdarque goce Feliviano,
Laurenciaamiga, el hien mayor guo tuve.s
Diciendo ansi, cobrid los ojos Carlos

Ty un Jienen, v con dolor pied l posta,
D suerti que paso oual sucla ol mye,
Que apenos de la visia <o poeeibio.

ewish. j0ue ex ido Cirlos ? e Elisa vive?

hesyenturada de mi
Than tarde i Duscarle vinet
Mo looa, pies colirdes
Que tan poca prisa os distes?
;,[]Jm'- nlm‘ivnrm o I miae?
Elalma jno nacii libee?

Dias gno me did ibertnd?
Pues ggne e o e dije ¥ bice?
Mo hallare i hien?

JPor donde polié seguirle?
(Giclost Si el alma me dejn,

B eerpo, gle i e sirve?

100 notable impogiblet

oo os ido Cirlos y que Elizn vive?

(Plegoe & Wios que si nqi\'iom,
Dande i padee me ohligne

A obedeeorle jamie,

Que aules b vido we quitel

Vi, nmign, 4 oue sof muerts,
i mi padee que me vise

Hacer pordazos: o aguardag?
pauLa. Sefiora, tarde te afliges;
Ailvierte...

ELIBA, A0ui he de alyertie?
pauLA, Mira...

| ELISA, Jud yuivres ijiio mire?

pAULA. Lanrencia, ayfdume.
LAUREN. dmo?
erisa, J0un no lolie de vor? jAy Iriste!
20ue ko dije oo so fuese?”
s0ui pudieron dividirse
Do almns que junt ol eielo?
(Al Carlos! gddnde to fuiste?
10h notable imposiblet
J0ue 8 ido Girlos ¥ que Plisa vivel
chnL. (Ap. & Estdban, donde extin excondiilos,)
No puedo sufrir, Estéhan,
Annguo mids celos me animen,
Ni fus lgrimas que o,
Ni-lus palubiras quo dice.
Salir quiero.
ESTER. Tente un poca,
ki, Que me onga no 3 posible.
N ves gue me esti adoranide?
Estée. Ya qquo snhes rque es tan finme,
Yéngate, ensinehate, ;
chnL. il eielos,
Que ee me mwere aquel eisno!
TAY, cuin duleemento canlal
Déjame quo resneils
Aqquell fénix do amor.
£Lisa, ghdmo log ciclos permiton
Qne visa Elisa muriendo,
Cuando Girlos se despile?
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oeTav. Peliciano, yo estoy sin sosn: vamos
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Pero vera el mundo agorn

Quo si e Piramo, soy Tishe.

10h notable imposibla! '
4Quo es ido Carlos y que Elisa vive?

ESCENA XIV.
QCTAVIO, FELICIANO.—Dicnos,

oeTAv, (Dentra,) Mis piartes has de facor como

DE VEEA.

La viila que guardé para Lavrongiat
recic. (Ap.) No voy menos picado Alligidag
Queno I quiero monos, JQuJ venganza
1 tomado de i, si fuese ciorlol
SABI, {Ap. s ama )
{on una picdea misma og has muerto,
(Vense Foliviano y Octavio,)

ESCENA XV.

[cunado. CARLOS, ELISA, ESTEBAN v PAULA, saliowds

uun:‘v‘t_.ﬁlisa, m:;{u es Oelavio, v 1 marida
iene con Ay alipate v esedndele,
ELisa, | Vilame Dins! s

LAuRed. o Poneos [as dog los mantos,

ELisa. Aqui dotris me oseondo,

o (Bwtranse Blisa g Puwla donde estin (r—
los y Estébun—Sulen Feliviano y O~
fuma,

OCTAY, ) dPor qué causa,
Lauronoia, s escomlieron estus domas?
Lauren. Vienende Alochay por aquiso ontraron;
Que vionen por tocar, y Ins mujeres
Noquicren f‘l]l'! lis vean en hosquojo,
Mits japuis o5 la causn dlo fjue oh estn cosa
Tengas osta lieencin, Folicinnot
FELIC. Yo, Lanrencia, no pienso que tviers
Afrovimicenito do ventr & verfe,
Aenos que por haeerle este sorvicio,
No eree Octavin jues o tongo hablado;
Soy su cafiudo y obligado amigo,
Su bien duseo, v o serd muy grande
Pari los dos que con mi Elis vivae,
Conelugimos aquesto si (o agrada,
Ill'ﬁue? iln Isiu; partes muh:i ol munilo tiong
anta salishicoion: Jyud me pes :
LAUREN . Qun esloy l.'.ﬂﬁlli:‘.‘ s st

FELIC, i1, e i
LAUREN. i UIEIH::'?:‘AI-IM.
ocTav. jQue  Cirlos?

LAUREN &No conoees 4 quien dj

octAv. Bl Cirlos qus canazeo s il i

FELIC, Diee muy Ifim tlum\-ir.l,'l m:: ‘:ﬂm;il'ow'
Tomd la posta agory, )

LAUREN, Fue lingido

e dondeetibunoculon; LAURENGIA, $A-

chrL. Delenle, v no seas oxtraiia;
g::tn mo quitaré ko vida,
eLisa, Dotente (1, y 1o me toqies;
Porquo i]m:dyucml S
chn, Mira
Que soy (u Citrlos, mi bion,
ELiga, LT0 mi Chrlos?
CARL. ) Si, mi Eliga,
ELisa, T mi muerte, th mi inficrno;
Que b mi hien es mentiva,
chnt. (Eres 10, Elisa dol alma,
La ue 4 husgarme vonias,
Gomo ln cierva Ins aguas,
De la nrdiento yerb lorida?
Pues gedmo, si me has hnllodo,
Huyes de mi?
ELISA, Miis me Ineilis
LGon ver quo negar no puedes
ELamor quo me debias,
Guando yo vengo i busearle,
A, T, honen v vida
Berdiddas, (to hallo escondido
Adondo ya mo eseondin
Demi hermino y ile mi esposo!
No mis: hoy veris i Elisa
Casad con Yoliciano,

chrt, Mi bien; esoncha,

ELISA, No iligas

Palabrng que no lay diseulpa,

100 qué graciosa partial

10ué Tindas postas d Flandos! (Vasa.)

Por cosas que Jy impartan; was lo cioeto | ehut, (Elisa, Blisa diving,

Es que Cirlos, Octavin, s mi mori
| ! rid,

Yo soy mujor de Cirls. :
FELIC,
Laurencia e dos colos con ment]

X s e : enlivns?
LAUREN. S son montiras lo yerds mifinng,

Primora monicion, dv nuestras hodas,

Donde mainfurtne si vordad nos iljee
FELIC.Diga que 5 ido Cirlos, por In posta, i
LAUREN, Digo quo esti muy coren: do mi Cirlos,
acTav. Vamos or Dios; (ue yo sé ddude viye, | ¢
FELIE VA0S, porque sosingiines mag yo treo
) Apa i Ootavio,
Que por dar pesudunilye, pﬁr .tlnr-l:l‘it:ﬁf :

Dulee Elisn o mis ojos, -
Estrello y lne de sus ninast

b quicn piensas, | estée. Fuése, no te canses mis.—

Az, Pavlu querida,
Tanla, Paula do mis gjos,
Lagaiade s oxills,

Oye,
AULA, Vityasn ol picafio
Gon I sofiarn Sabina,
Pues que lo cscondio en su easa, (Vase.)
ARt Dame licenein que sign
Estiv ernl. :
AUREN,: Oy, Girlos.,
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10h qué mala astrolopiat
Mas yo huseard remadio
Qudt {juien ama y solicita,
Todo cuanto gquiere alormz,

sam. Lue Cirlos o pira?
LAUREN. S EI: ﬁly;n Jiy e :Im,

Quien bien ama, tarde olvida,
Mi verdad es Foliciano,
Sime lo dejase Elisa,

ACTO TERCERO.

"o,

KSCENA PRIMERA.
FELICIANO, FISBERTO.

Fis8, gkso lo dijisle?
FELIE. Si.
Eete medio imagind,
Gon que fuera le defi
Del easamienlo f el &,
rise. gEn efelo le pediste.
Cuatro mil ducados mas?
Pues eomo volviste ulrds
La palubra que lo diste?
FeLie. Gelos do Lanrenein son.
s, Sefior, en b onor ropara,
FeELIE. Mis vale vergiomza o cara
Que mancilla en eornzon.
fise. No pienso quo lins acerlido.
eevie, Jlor ue?

FIS8, l'unlu: estimdo eseriloy

Es en loy do hombres delito,

Y infamia en el quo s honrinlo.
Cuantdo Ja palaben dieraa
Solamente, Feliviano,

En opinion devillang -
Quedarig siTn rampiorns,
Cuanto mids wn escrilir,

“reste, Bso fud on tempos alris;

Que agoraygidando hillaris
e ni palalirn segura?
La firma, ¢l promelimiento,
Son como nubes 0 espumas;
Porque palabras ¥ plinis
Dicon que las lova ol viento,
fise. Bsas plumas y palabras
No «on fag que i 1 te obligan,
Poripue estas promdon ¥ ligan,
Cuanddo hien lus ojos abiras,
El amigo sque promete
Por palibira & por I|m|mi
Ser r“su amign el
Deside wi vee bingta siele,
Yoo lo. uum&ﬂt\, o imporia:

Que os promete dar In mano,
Y vs da despuds pesadumbre,
No es del howor dotrimento
Qur 03 haga ll.rctnlrr despus,
Ni es maravilla, pues s
Vara sitil, pluma al viento,
Quo preetendiendo of fue ama
Eseriba, y diga mil eosas,
Y otras tantas [abulosas
Al mismo amanto la dama,
Es negocio (que se nse:
Que un sastro, que un ofivinl
Mienta, es cost natural,
Porqui con monlie s6 eSeusn;
Pero iy babiendo firmade
Ui eseritura alzun hombre,
En infamin de su nowhre
La niegne, 1o s hechio horado;
Demias de qua e podrin
Tor juslicia convoncer,
FELIE, En cosas iue enlr pijor
Mayor lieenein nos i .
Quo basta dar i hombre el =
Delanto do un saeerdole,
No oy quien de infae le ot
Ni fueree & enmpliclo ansi,
Yo subes yoo o8 onlinario
Eluo lacerse un casamicnto.
fisa. Que lo layie dejado siento.
peLie, Diran que soy liombre vario
Y Tundudo en interés;
Poroi lo que ves me cofierza
Querer easamme por fuerss,
Qui- o4 muy mal lweho.
Fis8. No 0s,
fues dojaron ol concierlo
Eil s manos, aumjue viste
Qup hallado e s cash fuiste.
rELie, Ya eskds muy niecio, Fisherlo,
No Jindo aprotar al sefor
D exa maner ol eriudo.
fisa, Gente par o callo laontrado.
revic, Rebozate, )
FI58. N0 e mejor
Entrar oncas de Laurenein?
pevie. Ba londo para visita,
pisa. Pues desta puerti (6 quitit;
No olligues gue o pocioncia
De Octavin se vaolva en furia.
feLIG, p0ud me phode hocer Oclavie?
pisa. Sentir de Eliga ol agrivio
Y sutisfacer su injuria.

ESCENA 1L
CARLOS v ESTEBAN, en truje denoche.—Diches.

gsten. Mirn que hay gente en Ty calle.
chL, Arrimate por abi,

i ] i inci gsven. Dos hombrs ostin aqui,
Lanrencia fingo lo. ; shnt. Tu diserecion mo permita 1 principe o of sefor ; t
acTAV. | Ay lriulging_:i ?II:;:: ‘I':’of';:ﬂlm'ih' Il Quo ladetonga, (Vase.) guu Irmnulvi l:nluqlr,r riu:;ﬁ,ﬁ v E.::é.;.;,lh que talle? R
0 le caido i tanta penng 4 Oye, Esléhan, on b4 ooagion se reporta;

Do qude
qul

chni. Mas i fuese o) desposule?
Cuando mis Ta esporanza sostonin

s s s costumbre: . ;
Mal hce; m esten. (Quivres e le dé un pasoo?

El jitez y ol vscribano

Y
esteg, nvdlo ol rosteo ann erib, (Viwsa,).
Launek, Rucnas lnbomos quedadol { ’




chni. Ver tubien pecho deseo,

estin, Yoy,

chat. Véolerta y embozado;
Pondle manera fa eapa
Que o L estorbie al Brogquel,
Porque liny antuvion eruel,

Si ven que un hombro so eseapa.

ESTER Y esloy on mortal postura,
cAnL. Comiti; e aqui e esporo,

(Vase Esidlan é Feliciuno y Fisberto.) ]

FsB. (Ap. d Foheiano.
Al viene un caballero;
Enenbrivte hien prooua,
FELIC. é-ﬂh ehmo viena Arrogoniol
fiss. Bl parece, 6 os malicia,
Espia de I,rl Justicin,
Destos apie vionon delante,
ESTED. (Quitn song
FELIC, . Dol vos primero
 Quidn sois, que lo proguntais,
ESTER. /No mo von? E
FELC, Degpacio eslais,
uion sois? v
ESTER, Soy un eaballora,
FELIC, Pues jpor |I|s|||*. s toey saber
Quidn <oy & eamo me Nlma?
znfn.i_l‘lon;ﬂu T mandu mi amo,
(e Creo e lo echie i perder,
FELIC. (Ap. d Fishersy,) ’ )
Smhr.iu o esli, camingg
10 aungu son principnl genle
El ipue sl im|m£i|mn|[n g
Almits enordo dosatin,
fiss. Cierlo qlun o tenerln en oo,
Siondo de tan alto proci,
Parquo es b vora on un noeio
Palo'en ciega, espada on loco.

(Vanse Feliciano y Fishorto.)

ESCENA 110,
CARLOS, ESTEBAN,

E:Tf&j,ﬂllé Te pareco?
CARL, e hos lieclo?
estén. Llegod comn un paladin
Aestos hombres, porgie en fin
Tmporti mostear lwow pecho,
Y ilijoles: uttahalloros
Y por mostearnie croel
1 sonar ol broyuel
Con los tomildos neeros),
Yo lie monester esta clle,
O malarlos i los daog,—
‘Tomaldu, Sfior, por Nios
Dijo pqlunl i mujor mllii,-I|
hﬂe;m nmi i u}: iz —
s, dije, :
\'n’:: dyig M.{.;' SU8 Cisas
ELmuwdy abragas,
10k eutinto eneahre uy dis?:x?
ESTEB. J0ud 5o que hhomos. de hacert.
ehn. ‘,Nn dices quo s concortadn.
Tnblar con Payla?

GARL.

LOPE DE VEGA.

EsT(B, Ho per
Duo te podrin r»wmm!::lMIh

chnt, No larin; quo estoré oscondidp, :

Amnque mucho mejor fuera
Quo yo ser i me ilmgium,
Y hablava & Pavlaatroyide,
| nsrfs.f,Na podri deeirle yo
L0 e 1 Do has 0 deeir?
chae, No lo sabris ti sontir,
iAbrid In ventnna?
ESTER, Abrid.
ehrL. Apdetilo, como qqun eres
Yo, (o estoy alli arrimail,
estéa. Habla como yo, embozado,
Ya quo ser lo quo soy quieres,

ESCENA 1V,

ELisa. gAaui dijo que vendrig
Estéthan & hablarts ngorn?
pauLA Listo me dijo, Sediorm, f
. oy, que o hablé 4 miidiodia,
ELIsA. Genle i niestr uerka veo,
Quo soy (i quioro fngir,
pAULA N I sabird yo decir
Lo gquo Wlienes doseo?
ELish. Desviate: que yit Negn,—
ils Estibant
Y 10 noaso

chL,
AEres Panlad
ELISA, {Ac.] |Bxtrafin cosol
10h cuinto amor pucde y viegat
Ein In voz e conocido
A Girlos,
chnt. Ap,‘ Elisn es esta;
e la voz lo maniliesia,
Aunine ln vor ha lingido,
ELisa. Estéhan, yddnde ho quedado
?’I]'I.Il.li I.t:tcllmﬂu 1'.ruul'f
lits g pregunto par ¢l
Si s domle 1o lns t]lnjunlo'}
Estard con s Lironeia,
T entre tnto 4 verme vienes,
et Buena diseulpa to tiones,
l‘leu[uu!s que sibes su ausencial
Girlos nunen tnva amor,
Ni aun pensamientos de amar
A Laurencin,

ELISA, St ey
Obliga tanto furor
Lo qque se saho qua es ciarlo,
Lo qjue 5o ve, gquit serit
ehnL. ¥ quo olla easadn osti,
Y 10 fuicres-i Fisherto,
{,I‘nm ti[l.lls Jllllhlll'ill ser buenos
Lo colos 4 sangro frig?
Euish, i ella lo estd, ni wun quorria,
Ni yo d Fishorto ¢ Jo menos;
Pero Cirlos it Lavroncia

Bion sabemosique ln adora,

(B

ELISA v PAULA, que salon d T —
CARLOS v ESTEBAN, en fo culln, tmboepios.

EL AUSENTE EN EL LUGAR, 811

chaL. glimo lu adora; siagora
Emprende tm lirgn ausenciaf
eLisa, (Quél No se i,

chaL. JGdmo na,
Si esta tarde se ha partido?
eLisa, gOarlos es ido?
chnL, Ya e illo.
ELIsA. §Se partio?
CARL. Yo &0 partio
£uisa, Pues i qué e dega 02
ek, A chinr 1o que leva,
ELisa, (Ap.) Bastn; que Lo engaiio, ¥ pracha
Carlos engainmie @ mi.
chnt. (dp.) JOuE Findo picon Je-ho dadol
e sl (uo estoy ausenle.
euis, (Ap.] Esto piensa lanamento
Que sn ausencin me ba picado.
Y véole desido uqui.
chrt, Abiora bien, goqué 1o divé?
Jue mainna me ind,
£Lish, Lo que quikieres le di;
Que {n i pue mi sefor,
Viendo que quiere d Laurencia,
No solo siente s ausencia,
Pero gue me dijo § mi
Que maiana g0 eusalu,
chaL. [Fuogo del ciclo en Elisal
101 qué bion dive esa prisa
Con I e & Carlos anaba!
{Plegue al cielo que casada
Quede con tany mali estrolla,
Oue se haya dicho por ella i
La Della mnlmaridadal
Plegue ul vielo que su esposo
Sea giompre porsegnido
De un ecobarde bien nucido
Y e un bajo poderosol
Que el bion mieido cobarde
Compra y husea algun traidor,
Yl li:I:-.-nilclu con favor’
Haes mal tem i lande.
Plegue al ciclol..,
ELISA, Poco i poco;
Que es mucho, seior lwayo,
chnL. Soy Cirlos, soy lurin y rayo,
Soy... gOué soy? Hastu ser loto,
ELISA. 1(:Irlusl Pues (b estabia ausonle
Porrque i Laurencia no ansba?
chre. Ansente do Elisa estaba,
Puesto que estalia presente;
Que awsenein es camo ¢l olvido,
Ansente eski ol olvidudo;
Mas 1, que mo has escuchado,
Dile quo mi muerte ha sido,
Dile quo o5 fora ervel,
Dilee qquee e irn del ciclo
Dile ¢ mi n tkﬁnn ol auel o
ojn, ploma, Nor, papel
Ilils iignr.l ni mudable,
‘bile...
ELISA. P'aso; que soy_go.
ehnr, Ya el almn to conoci
L velog, mir instahlo,
Tlasta agorit no enin

Ponsamignto do partirme;
Quo soy hombro; que soy firme,
Y era verdal wi porfia. ¢
ro agora desde agqui
Tienso salir del fugar,
Pero quidrome yongar.
Oye,
ELISA, . Lo «uo quieres di,
ciaL. Eslos tus papeles son,
Tus retritos y cabellos;
Ni yo bré can ullog, i ellos
Conmigo en esta oeasion,
estéa. Tenle, Seior,
ciRL. AT me enes?
estia. Porque e Los de arrepenticg
Que no has de poder vivir,
Sia Biablarte sin ¢llos vienes,
Que ;{mr lo demds, no huy cosa
Mis lisereta gque rasgillos,
Tar no ver duspuds toeallos
U mann eserupulo:g,
Que sin ver sis moeedades
Diri qpue son desalinos,
Parque si_ornrri.- vl los vecinos
Seven mis ls liviandades,
D ese relralo ul demonio;
No digs algun mentecato
Que aduras o un retralo,
Yt ponga un Lestimonio
En ocasion e perderte.
chRe, (Ap: o Estebon,) gVienes um papel abit
Fingird que los rompl.
esTER. Buima indusirin,
ChRL. Amor me advierte,
es1Em: Si d darle ol eosi vango
Tan buena, no has de enojarte.
céaL. No bard.
EsTER, Pfues eseucha aparte,
Dicz o doge naipes tengo,
chnt. JNaipes? ’
ESTER, Son para encajar,
Sinecesidad so ofrece.
cAnt. Muestra.
ESTER, Listima parece,
chaL. Estolros puede guardar.—
Elisa, hoy fe dejo rota,
Hay rompo, .. X
gsTER. (Ap. d samo) Y pudicra ser,
Si fuera malt mujer,
Y rompes alguna sola,
edRL, Tu roleslo, o s rason,
Tor figwra, que del alma
To rompe ausencin 'y desilom,
Ly esmprenka del corazon.
Rasao estos [alsos papeles
De la mancra yue miras,
Para rosgar los mentiras
Que eseribir y decir sncles,
Hasgo amores y locuras
Y encareciinionlos vanos,
1Ay, uitn fuviern en las manos
Esie s entrafias duras!
Mas nio quiero enternecerme

Niquiero volver i hablarie;
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Partirme quiero y dejarte.
ELisa, Oye, mi Bien, yuslye & vorme,
Una palabra mo eseucha.
chrt, No hay palabra & quien las quichra.

pauLA. (Estéhon, Estéban!
ESTER. Celiea
Salmonnda como trueha,

Quinola soy sin descarte. [Vase.) mang

ESCENA V.
ELISA v PAULA, en da vontana.

PAULA, Fdroniso,
ELISA, 8i no supiora
Que no es esta la primera
Que so queda y que so piarle,
Perdiern ¢l seso; mas oreo
Que no se e del Togar.
rauLa, Tanlo partiv y quodar
Fug siompro de amor rodeo.
Parcee ol cielo nubludo,
Que o acaba'de loyer,
ELisa. Kso quo pudo romper,
Me ha dado, Fanla, cuidada.
Llama 4 ese viejo, y decionde
Con wna velo d T ealle,
Y porque ninguno lalle
i letra, of papal enciende;
Quo puede ser que mi hermano
O mi’ padeo entiendin osto,
rauta. Yo bajo i Namarle presto.
EL15A. Yo espiro, )
PAULA, Esperas en vano.  (Tase,)

ESCENA VI,
ELIBA, i T eontunn.

1Qus propio ¢s en pmor, como locantan,
Ir ?' fueddarsa, y con iuodar partirsol
106 cudnlos pensamientos quieren irso,
Quo al primor pasa dol partir se espanfant

Los pics con ol agravio so adelantan
A o tiorna piedad de) despedirse;

Mas suole amor al mismo agravio asirse,
Y sentarso donde ollos <o levantan.

i amor es wn colérico aceidonte
Nopuedo hovor efotos de cobarde; [diento.
Que es fugo, o4 ira, es furia, 08 rayo ae-

Mal huya quicn de smor se alirsa y ar-
Quo como amor so precia do valiento, [do;
Vuelve I espalln d u-enomigo tarde.

ESCENA VIL
MARQUIKA v PAULA, anliewddo d fo calfe.—ELI-
SAy on b’ ventana,

MARO. (Nome dejarns vostir?

FAULA. 0 Bueno para I pries
Que nos esti dawdo Elisal

MARQ, 400 hestin podrd sufrir

1
(Vause.)  Evisa. gAnn no neabnis de huscar?

P

DE VEGA.

Tan oxtrniio: madrugar?
pauLa. Si elln estd ya lovantada,
4Bn qué os lnce agravio? y
MARD, En nada.
MARG, Quicn es?
PAULA, Mi sefiora os,
Qua estd en la ventana,
i Admira
Su cuidado,
PAULA, El papel mira,
wara. Vosle aqui ]unmﬁ Lus pics.
PAULAL(A 51 antar,) thungdlus todos aqu
Gitelos cunndo so parlio?

:usa.s.l.N’- i
MARD. it} solo hndlo yo,
Pnuu.g{:dml:!;m L
MARG. Naijios,

PAULA, ANaipes?
MARQ, i Sl

rauLs Mirn no sea ol rolrato,
Que estf on naipe,

MARQ, L tjuo ves,
L sola de Lnstos es,

Jugd, perdié y did harato,
pAULA iR (quo ol roves sord.

mang. Por ied no hay olra cosn,

PAuLA, liny industrin mils gracioss?
Mira si por dichn est
Entre ollos nlgun papel.

MaRR L guarnicion esti aqui

Dal ag de ospadus.

PAULA, 10up ansi;
Nos hurle aqueste eriol,
Costimilonos lantos Noros?—
Yielve estas espaldas blaneas,

waRe. Yuelvo.

PAULA. JEs papel?

MAnQ. Son las aneas.,.
PAULA. JDe quidn?

MARQ, Dol eaballo de ores.

pauLe, Brujulea nquestos-dos,
Mara. Este ol do do copas s,
PAULA LOue o hay papel?
MARD. No lo ves?
paula, Notable enredo, por Dios,
£LisA, J0ud es eso, Maulat
PAULA. Ha rompido
Esto amador de venlaja,
Por vongarse, una harajn.
ELsh, Laharajn do Copido
Rilletes dicon que son,
PAUCA. Eslu lieno, en mi eonciencia,
Do s majestad liconein,
£L1sA. No ha sido mnln invoncion,
Entrate, Poula, 4 acostar,
PAULA.COmo aeostar, i amanece?
£Lisa. 2tis ya ol (lin?
WARQ, El din y crece.
ELisa, Ansi e pienso quedar, . i(Vase,)
PAULA. (A Marguina.) ¥ no sois mids menestor.
wARQ, Pues d comphner. moyo; i

PAULA. 006 tenoi _rlue améilﬁry in:oy?
mane, Numen me falla quo hacor, |

EL AUSENTE EN

Un yillancico 4 un mezquino OCTAY.

Que no mira por su casa,
Y vorrige lo que pasa
En easn de su veeino.
PAULA.No 0 prendan,
MARG: JII lnm*lus altn,
. ro esloy del papel
]?:;i: oo le |‘£ru|u.1c]|1 !i I':i, |
Que es el que tiene la falta. [Vanse.)

salo on easa do Awrelio,

ESCGENA VIIL.
AURELID, OCTAVIO.

auree. No me consueles, porque no es posible,

AUREL, Pues, Flisa, gans

EL LUGAR. 811

Que o le casas;
Cue pide olros evalro mil
Sobre los seis

gLisa. (Llorando.) .;]Inmhm vill
ocTav, Elist, yo en e20 pasas

Del dnimo yaromil,
20ué se e di de perder
Un liombre quo mis estima
El oro que fal miim
me: anima
Tu dizeroto proceder?
Llorando vienes i verme,
Cunnelo tu consuslo ezpero?

eLish. Si acaba de sucederme

Tanto mal, rigor Lan fieeo,
One T de aeabarme y Perdlzrmv_.
0ué o espanta ol sentimiento?

Mis honrado casamiento?

nom‘.‘;\’.s posible que tanto entendimiento | AuReL, Viensas que te ho de allae

o pueda hallar remedio canvenible?

AureL. Nimgun remedio on mis il
z%:ln agara pida cuatro wil los, i
Aono todo el ligor del casamiento!
gEstos tiones por Wrminos honrados? |
Los qque miein ol oro, ¥ no I exposa,
Suslen despues vivie desesperados.

ocTav. Pionso, Sefior, ique deLaureneia liermosa
Debie de ektar prendado Veliciano,
¥ quo esta i sido treta cautelosa.

Dijale estary que tiene do vilking | I
) i | augeL. Contra el rigor populor

Algo, que por la corle se murmu,
aureL.EL por 1o menos es hombre liviano.
|M:|ll;nu)'n la sospechn mal segora
Que tuve de mi Elisa! pues por ella
Quige, Ootavio, inlentar tanty loeura,
Gostrase mejor eon Carlos olla
Pabro en ofcto, pero hien rulr-.‘uin,
¥ qpue hoy pressimn yorque adoraen ella, (1)
ocTAY, Pues L ggue piensas quo Ja eausa i sido
Par frse & Plindes? g
AUREL. Esto casamictito
Do Feliciano debe do laber sido. (b)
Llama & Elisa, digimosls su inlerito,
ocvav, Bstard lovantada?
AUREL. Siy quo sale
Panly vestida ya do su aposento.
oeTav.Can el espejo ented.

AUREL. Paes entra, v dale |

2% Lo nevn dol desheeho trato nuesiro,

oeTAY, Yo \'oéy. " _ (Fase.)

avret. jQud pena lahrd que i lania iguale?
Sia Octavio los deseos no lo maestro
Cue e Vongarme Il'.ni;o lil:f.lﬂ ! ‘rnvm,
Es porque esloy en ol sufrillos diesteo;

Porapue e mejor quo no perder i Octavio,

ESCENA IX.
ELISA, DCTAVIO.—AURELIO.

ELish, gldué dices?

(o) b Soba b previpitacion ean que Loje eariliin
i Tiﬁn du esbus Loreotos, oo que s
enplean com congonantes la palibie dlfi tees Veres -

seulpar ol desal

ghlilns, ¥ dos lo palalien sidy,
Touo 1.

las siento, €58, El ver mi honor murmurar,

Seflor, solomente sienlo,
10ud divdn todos do mi,
Sino que do i hombre ful
Por defetos despreciada?

AumEL. No serd personn honradi

Quien lo presuma o 1.
eusa, {Como no, s estando heeho,

N corea di ejecntar

Queda, como ves, doshechoy

No hay defensa o proveeho.
Muchos (ealan de easarse,
Que no Hega i gjecucion,

eussa, Guando es no mas de (ratarse,

No suele queilar razon
Tara gue puedan quejarse;
Mas vosa tan recobida,
Tan heehn, tan admitida
De anigos y do parientes,
ama, i, Aurelin, no sienles
| Que mo Ja de costar I vida?
! Pues bien oreerds que no son
| Naeidas oslas razones
i Dee leneele vo aficion,
| auneL.Con verlo Iristo mo pones,
| Elisa, en mils confusion,
Qud puedo yo icer en esto,
Si esle manceho se la poesto
En tenor el dote en mis.
| Que L virtud?
| ELISA, Hien podris
Tomnr un partido lionesto,
Dade deso que ha pedido
| La mital,
AUREL. No ha e guerer.
ectsa, Dulo todo.
aumet. g lios sabido
Lo e he perdido?
| ELISA, El perdor
N0 es hacienda? .
AUREL, Hacienda ha sido.
eLish, s diferonte valor
Tieno el bonor.
AUREL. Pues yué lm;m
0
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Pienles?
ELISA. Deeie que me dejo
Par algun defeto.
AUREL, Es Iil.l'l.'ji'l
Do poea fuerzy on rigor.
Yo no lengo eso dinero,
Si no vemilo basta In casa
Enque vivo.
ELISA En mal tan fiero,
Lo easa, In hacionda abrasa,
Y guandn el honor priniero,
aurek. Tiene Octayio parte aqui.,
£Lsa, Oetavio os ImmIIm:l ¥ por i
Se quedard sin lueienda,
oeTav. Digo qque se empeito y vonda
i haciemtn, Elisa, por 1.
Yoird i lmscar en ln guerra
La mworte 6 Do vida,
ELISA, 1 Hormano,
Tuya «oy, mi rostro hieera,
ocTay. Por casar i Feliciano,
Quedird polire en mi tierra
kl,o' Que lo que yo gano aqui
s, (que si il queda casado,
Me queda Laureneia i mi.)
aumee, Que Octavio s soldado
Por durte remedio i 1
Es c0s0 puesta on rozon;
Mits yo jeon quit vivird?
eisa, Pudie, & mi honor opinion
Aliorn remedio se (l'{i,
Pues los imporlantes son;

Que vos vivireis conmigo,
AauReL. Aliora bion, pues quieres (arle
A qquien i usado contigo
s [drmin, no es parte

Vo gque i ser pobre me obligo
Para no dar (u belleza
A uien con tanta bajesn
Ha tratado tu valor,
Y Bombre en fin ijue (uso amor,
No ou l, sino en lu e,
Yo digo quo soy contento
Dy patsar o que mo queda
e viddin en i aposento
Vabra, porque lincerse pueda,
Elisa, (0 cnsamiento.
Si quien comionza f vivir,
Como Oclavio, e«ld aniniosn,
Yo, i cervat tlo morir,
gl_‘or fud bo do estar lemeraso,
ing exforzarme y sufrir?
Vi, Delavio, y di & tu cufiado
Quo 4 los seis mil, ewatro nfiado,
X qque diex mil lo dard,
oeTav, Yo voy.
ELISA. El eielo to dé,
Por el remedio quo s dailo”
A mi honor, tan lagga vida,
Que aleances los casamionlos
Do lis nivtos,
AUREL, . Siofendida
Do los hajos Punsn.mlnntm
Der iguien no fniste querida,

LOPE DE VEGA.

Me pones en fal rigor,

Que riegues serd mejor

Uue abrevie ol eiclo mis ofips,
ELisa, I verds mis desengaiios

faln-on cosn dn Linrenoia,

ESCENA X,

LAUREN. (Ou 1o abrevns desn suerlo

A untrar donde estoy?

FELIE. Lauwrencia,

ikdwicn poded haeer resistoneia

Ao enemigo tan fnerte?

Y yo no viniers aqul

Sino te huliera olligado.

Lauren, glomo, habidndolo casado?

FELIC, Nome e ensdo por i,

LAUREN, [ Par mil 0ue gravioso engaiio!

FeLie. Engaito Hamos, sefiorn,

EI venie mi nmor agora

A tracele ol desengano’t

LAUREN. ST desengadios i mi?

FELIG, Luegzo gpueden’sor mayores?

FisB. Laurencm :'ll}ﬂ ne no jEnores

Quis tado I sido por ti,

Yo quicro satisfaenrte.

Yo ol easamiento ceso,

Y quicn ayer to oftndid,

Hoy vuelve rendido # vorto.

Ya queda todo seabaido;

No tienes mis que temar.,

LauRen. Pues gpudidese deshacer

Jurado, vserito y firmado?

Fisg. De comun consentiminnto

S deshizo,

LAUREN. Luego gy

Carlos seguro podei

Proseguir suponsamientot

fisa, Cirlos se fud ayer; no ereo

Oue lo verd Elisn mhs,

LAUREN, JCicrlo?

FELIC, Hastag quo mo dos

Gelos por lindo rordes.

Girlos es ido, gqud quisres?

LAUREN. J0uo Chrlos sin verme es fo?

FELIC, gFingirds que le lins quorido?

Fiss. (A Laurencia.) En dia (ue Ins mujeres
ueden vengarse do iquien

Les did celos, no hay tratar

e rgm sabrin perdonar,

Y mis si husearlas von,

Laureneia, pues Feliciano

Tus colos i satisfecho,

Vuelve su amor 4 v pecho,

Y no le abrases en vana,

]Jlsg1 e decie que quieres

A Girlos ausente ya;

Hihlalo, pues ves que esti
Rendido.

D Jos engnitos de amor, [Vanse,)

LAURENCIA, FELIGIANO, FISBERYO, SARINA,
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LAUREN. 1Qué extrafio eres! sAl, Digo quo =i,

Viyase & buscar i Elisn;

Déyemn eslar en mi casa,
reLic, Da celus, contigy, alirsa,

Mitume, véngule aprisa.

Pues jvive Dios gque he de ser

Otro Girlos, v irme & Flandes!

rige. Digo quo e an exlropajo.
s Y yo due soy liya.
FIsE, Tunle;

Que siento en i sala gonto.

saer. Bien dices, lnblemes hajo.

mis, (A Laurencin.) gt
Malilale. ‘ ESCENA. XL
KAUREN, Nome o ysmles.
fise, jQud lemeraria wijer! OCTAVIO.—Dicwos.
Mira que cali resontinido ! )
Par llorar. octav. Un paje firyo iue o by call esper

LAURER, Descanse un poco,
vise, Quieres que se voelvicloco?
FeLic, Deju de cstarle rogando;
Nov e digae maz, r"lﬁl:ertu:
Aprestemos I jomiki
Puies queda ullnmngnﬁu:ln,
¥ yo llu i engailo elotto.
Tien te dije yo mil yeces
Ouo ora lodo fulsedil
Que mnjor (rato yerdad,
CAUREN, J0uit mejor lrato moreces?
FELIG. Quedat, [l.ulunm:iﬁ, adios.
LAUREN, 4V aze e yerns?
FELIC, J0ué bien!
Lairen. jA Flindes?
FELIE. Maes no?
SARI. WY lambien
Fisberto?
FIsH. Tambivn,
SABIL il hos?
Fism, Lo log, pues que 1 nes dejas.
sABL N0 Ves o es lierr muy fria?
fise. Llevar dosta so podia,
Sabina, alznmns pellejis.
sanl. No, sing ufiulms alliedis.
LauREN. Quicro parcecr mujer.
FeLic. (En qué, Lauronein?
LAUREN. En croer,
FeLic. i de mi e Lo ocobardos,
&En quicn fa londras? )
LAUREN, e sn‘y
Por quien has dejado 4 Elisa’
retic. Mi bien, todo os Larla y risa.
Esta pnfnl:m to
De ser I"V linsta Tn mnerte.
Lauren, Diga mal della.
FELIC, No es justo;
Quo es mjer.
LAUREN. Diéme este guslo,
FeLic. Pues guerrisme?
LAUREN. Mucha.
FELIC, Adviorte:
Digo (que pe necia y ipue es fea.
LAuRERNO digns mas, tuya soy. (Abrdsanse.)
pise. Y yo, gvoyme 6 mo me voy?
saml, JG0mo quinee que le crea?
Fise,  Porrue le guicro.
shbl. JELG mi?
Fisa, Pues gno ves que ostoy morlak?
sagt, Digame do Paula mal.

Me dijo, Felieiann, que aqol estileg,
Y con licencia de Lonrencia, quiero
bkt dos palabiras.

LAUREN. Comn <ean

Fn i presmcia, ol doy, Oclayio.

ooray, Poco imparta, ]_,I'mrnrl_n'iu; (ne Ins sepis.
FeLic, Prosigie, Oclivio, i I que mne quieres.
aetay, Firmad s los conelerios v vseritnrg

Dol casamionto de wi Elisa v tuyo,

Pediste amevamente, Velickmo,

Qun f los sels mil dncados s afiidiesen

Otros evaleos b pailre, alliorotuls

S enoji do aipel érmino; mas viendo

Lo que pierde en penderte, ¥ lo que gana

En gamarke , ha Beeho comit eon sn ha-
Teiomln,

¥ btk que puede darte lo que piles,

Avuddndose wn poco de fa mii,

Por ml e ofveee los dice wil dueados,

¥ parn aqueste noch lione junlos

A todis sus anigos Lpnnnult-a.

Vitnle conmigo, 3 bisale las minos;

Que ya queda fa novia camponicudose,

) Iwin wuestra casy alborotada,

reLie:Qud dices desto?

LAUREN, Yo7 Pues g qué efete
Me pides parocer? .
FELIE. " Laurencia hermoss,

Estas son posas de honra, ¥ de 1al suerle,

Ouo #i ilijese no, no pongie dudi

Dee (e nuestios limj]ua so pordicsen,

¥ oo ou i vida... .

LAUREN, P'aso, no prosigas,
iluieres decir gue por iz il dueadas

Nob dejards & Elisa? .

. Pues gl prensas

i e ey inlerds!

uun:%. WY no estd clarot

FELIG. Lauronein, lag mujeres, (e no enliemlon
Lo quo es palabra, e jomis b guardan,
Lo qque es expdi, que no ven wielien,
Piensan que lody. .. .

LAUREN, Yat fo entiondo fodo.
Yasbque os ley ontre hombiros I palabi,
Ya s aque con espadis go detienden,
Vilte con Dios y visale,

FELIC. Pues oye.  [horu;

LauREN. jOue tenga ya quo pir? Vite en huen
Ouo T aguarda i novia, y e resfrin,

feLie.Si pnlier exensarlo, ol cie

FELII

pise. jOuerrime?

Que 10 fucras mi duciio.—Ven, Octavio.
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ocTAY, (Ap.) Min serds, Lourencln, amque to

Ll
. (Vanso Feliciuno y On.'il_uia.,\
risa, Sabina, j'n Lt gabies que danzymos
Los criados al son de nuestros duefios,
El vuelvo 4 Elisa, y yo mo vaclvo 4 Pala
Dios sabe qie mo pesa,
A8l Yo lo ereo.
(Maldiga Dios I loea que se arroja
A quereros, hellacos, socarrones
ns, Tienes razon; poro o vida min,
Qua os sabeis desiuitar famossments

D qquo albricias me daris
Por Feliciano, y yo a (i
Por Elisa.

LAUREN. Die by engaiio
Viene d resullny mi dafio;
Quo agorn se van de aqui
Felicinno y su cofindo,
Tan vuellos i coneerlar,

char. No me lo digas.
LAUREN. Casado.

El i que teneis la vupstra en frente,
) (Vitse.)

ESCENA XII.
LAURENCIA, SABINA. :

sant, Fead habomios quedado.
Laugen. Perdiendo el jiiicio estoy, '
Pues quo fal vengamz doy
Después e liherme vengado.
1Quit mal acverda tome
100 quién esto adivimen,
Y it Felictano le lablara
Gomo al principio Io hablét !
Soinos nn?l-mu, 0o hay duila: |
Lav iquo mits piensy que sale, |
Tieno ol corazon sin Hayve
¥ toda ¢l ol desnnda,
Pero sobre todo siento !
Que Cirlos &0 haya Partidos
Que: pienso gque labicrs sido
Contracifra diz «u mlenlo, !
10l edmo oy desdichada
Sin remedio estoy; gqué hard?
sam. gQue Cirlos on fin se fud
ara i larga jornada?
Tambicn yo pierilo con ¢
Mi poruito de. venganz, i
tavRen. Ya no mo quedi esperanga |
Do pader tomarla dél.

ESCENA XIII. |
CARLOS, ESTERAN,—Dicas. -

chni, (dp. dsu erindo,)
urencia noa dirk hien
Cimo ha i el deseoncierto,
sapl, s &irlw;?ﬁm I
LAUREN. Girlos g1, eierlo.
san, Y Estéhan tambien?
LAUREN. Tambien,
chrL, Dips to guarde,
LAUREN . Cirlos mio,
N0 oras partido?
cAnL. i

Fingi
Partirove; ya to adverlf
Do mi loeo desvardo,
Pero agora lo estoy mis,
Poriquese hn descancortado
Bl casamienlo (ratmlo,

chat, Puos gdanle lo qlun pedin?

LAUREN. s rico: ¢ nailin vopavan.

cABL. oy mis esporanes parin,
Si nlgunn on mi amor tonin,
Hasta perderse um cosn,
Parece yue da dolor;
Poro perdida, ¢s menor,
Porique ya el alma reposa.
No squioro hacer desntinos,
No wuiera deeir lampoco
Despeehos do amante loco

Y e un liombre honrado indinos,

Pues Elisa se consuely,
Quidrome yo consolar,
Lauren. Y yo apronder i eollar,
Girlos, de tan huenn osenaln,
8i Lo consuelos de Blisa,
be Feliviann 1o estoy.
chak, Sus firmas al vienlo doy
Con mucho ¢ I i
Yo sus papeles caneefo,
Sus obligaviones risgo,

LAUREN, Baghi; que eshe amor s Irasgo:

Y es do luego, ya os e Liolo,

Vo esth aqui, ya no eatd aqui,

Yt asoma pov ol parte.

Cirlos, si a-u qquiero amurte,

Auerris (0 queverma & mie
GARL: 50 rogarle querrin,

Y que esta noche embozdos

Vamos i ver log caanlos.
LAUREN. jQU mayor venganza mia?

Yo meo kmdr{. ilo dislraz,
eAnL. Yo iré d tin lado tambion.
shb. (A Estdhan,)

Yl gamiere quererme biew?
ESTED. Es un rasggzo esle rapog:

Ya conserv-lo quo fopa,

Ya pono on mortal destivr,

i i con mano de bierro,

Yada con mano do ostopa,

P'era rogarle (uerria

Quas mee fuyieses amor,

sagt. (Ap.) Hoy me vengo de un teabdot. )

Tuyn sny.

ESTER, aue 1 eres min?
cint. Yo, Laurencin, esloy cansado
De sufriy competidores,

Do vor mmigos (eaidores
A mi mesa y i mi lndo.
Todo os envidin y mentira,
Todo es Iratar con engafio,

Quien mds puede hace i difio:

Quo eatn noche la de queiar,.,
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Dichoso o] que s relir.

Conligo lo quiero estar.
LAuRER. Y yo ser tuya, mi bien,
cARL, Pues yo soy toyo tambien.
LAUREN. L mano quicro obligar.
chri. Vin conmigo.

LAUREN. Voy contigo. (Vs lox dut.)

estem. Subinu, yo estoy cansalo

De ser paje mesurulo

Del sedior hijo podrigo.

Yo me quicr refirar,

¢ Dame esa mano,

sAB). Soy uya.
esté. Para quo esto se concluya

Y nos podnmos eastr

Yé conmigo 4 ver # Piula
Al A (quidn lo eo! Di,
esté. A Orinma. ;Y yo i tif

Licencia para ser nocios.
eLisa, Hoy quersis ganar dos precios,
De'lisereto y do galan.
auReL. Sontaos, par mi vida, aipui
Hasta e vonga Lisardo,
octav, Anqueste lugar os guardo,
Yos solo estais bien aui.
reLic, Bisoos mil veces las manos;
Que coma herniano me honrais.
iPor squds, sefiora, callais?
€Lish, Lo lengua espera i los manos;
En tomandolas dire
Lo que siento, y antes no.

ESCENA XYL

CGARLOS, LAURENCIA, SABINA v ESTEBAN; ellas
can eapotillos y sombreror, y ellos pmbozados.

s, Al mismo Amadis de Ganla,  (Vanee)| —DicHos

sali en carn de Anrelio,

ESCENA XIV.

AURELIO, OCTAVIO, ELISA, muy gallanla de

wovid; MARQUINA, musicos, CRIADDS.

auret. Llogad Inaaillns.‘—;'l'ﬁ, qurrigl‘f’l_}{lim.
(St

chaL. (A Estdbun,) Embozate como yo. (1)
LAUREN. A que huen. \ipml\n Heguit

cARL. Mizarra li novin esld,

LauREN. 4T 1o ves que mo das celos?
chat. No han Imlr.!m cosn los ciclos

Que igualo conligo ya,

l:sr:a.aﬁn \Eﬂ Paula gallarda?

sagt. jQuidresme dar pesadumbre?

chnL. Qud aguardan?
0.) | LAUREN, Ly qque e costumbre,

Ocnpy esta al
OCTAV. Yo pareces

Novin en estar trhada y vergonzosa.
aurer. De loovirtod es bijn b vorgiienz,

wara, Quich notiene vergionz, gut bien tiene?

AUREL, Conlad nlguna lelrs mitniras viene,
musico. Es la letea de Marquina.
Nost si o lin deagraday.
wara, Puddela ¢l Sofi cantar,
octav, jud verso?
‘MARQ. : Cientopesing,
auneL. No ln canteis; quo o habri
Noche en quo phedi caber,
wara, Hachas pot‘.ni.!'mluom\er.

ESCENA XV.

chRL. p
UN PAJE.—Dicsos; ilesjiuds, FELICIANO, FIS- Aunmpue aqui lo {engo yo

BERTO  GENTE.

pase. Aqui Feliciano estd:
avnet.Viene acompaiiado?
PAJE- Viene
Con sns dondos.
EL. Entre, pues.
(Lldgase ol pajie & o puerta, y salen
licicna, Fitberio o yonte.
reLic, Dame, sefior, €305 pids.
aureL, Mi pecho estos hrnzos tiene,
ocTav. Aiqui estin tambien los mios.
FELIG: 1I1L Ligrmanol,
oTAY. Talilul vuesira esposi.
revic. Dad licencin, Elisa hermosa,
A que os diga desvarios;
Que f los desposados dan

MR

A L bendicion =o aguarda.
chne. Estiban. ., LA @ o)
ESTER. Seior..
chAL, Por Dios, *
| Que di mirarle me moero.
gsvee. Tente firmo,
chat. Considirp
| Quit l}riu_ Inmm hlmiw
£s5TED, oriit i lenér
ﬁum .ﬁluu dig no 5 mlfamo?
chnc. Yo lo tomura, y elerno,
Al Tado de Lol inujer.
| gs7ée, jCudl dices?
chnL. Bl do casailo,
gsven. J0ue no el de Inm;m!?E

5010,

En mis entraias cifrado.
estea. Congidera nna mujer

At lulo ol arostar,
| A u lado al levantar,
| ¥ al mismo lado sl comers
i Luego ol noche & L o,
| i nf i ilargas, mujer topa,
§i quicres tirar Ja n_qlm.
Mujer e gann ¢ enidadog
§i echas un brago, wujor;
! Si miras, A mujer miras;
l En mujer dog si respina,
|

Fe-

Y ann le s responder.
Considérala tambien
Con los mil imperfeciones,
() Wen enstumbig e pudiosen iiitic i fae batlns
personas oneubierlie.
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Ouw no caben en ragones

Ni on boea do liombre do bion;
Y verds que csln Diong

Que como el sol m:lmril]a,

Por cunliuiera fregoneilla
Querrds lroearla magiona.

ESCENA X VIL
LISARDO.—Dichos.

Lisan. Goeeis los novios mil afios
Mi t||uerido lermino Aurnﬁu.
¥ ollos o3 goven & vos
Gon daros hermosos nictos.

aunet, jOb Lisardol aviene ya
Ll sefior dotor?

CisAR, Ya entiomlo
One so quednba aprestando;
I.arulnnro:Jnmlcis luego;
Que no lardard un instanle,

(Todas en pid.)

Fevie, Mil afios se hace ol momento
e foear tn hermosa mano,

Belli Elisa,

ehne, (dp. ([Ob feros eelos!t)

4o sabris b Lacer, Estéhan, (A ddl)
Aqui agora algun enredo
Con que no puedan casarse?

esTEm, JCimo nnru’lu‘-’

chaL. (ki Un lingimicnto,

ESTER, JSon npdEito pn
Unas ulllt}-.llldrlmms? y

ciaL. Muennl

£sTER. JCon (uidn lengo do pofiie}

chne. Conmigo, ’

EsTER, N0 eres mis necio?
Pondrinnos cstos en g,

Vendrin dos grifos de aquestos
Que Haman enmpo wna sala

Y dlesafio un lendos,
Llevardnnos 4 I edreel,
Harimios tanto proceso,

Y entretanlo los dos novios
Cenarin diez huevos lreseos,
Dormiivdn en seis colehanes,

Y nosotras al soreno.

CARL. Pues llegn, ‘r dile: aSemora, "
Al estd Clrlos.n

EsTER, Si pedo
Yo llegart por detids;

Ton (0 cuonla, como herrirn,
Que mieniras los fuolles so
Pongas en la fragun ol hicrro,

AugeL. Aqul pudicran tomarse
Las manos; qui después desto, .
Viniera lo que esperamos,

Y fudrange nuestros doudos.
usan. Muy bien dice Aurclio,
Elisa,

ESTER, in.eﬂn.l
Elisa, gqué digo?
h Ay civlos!
EUSh. Ouibn st

esTER. Quedo.
EATER, No lo vest,

ELISA. AQuidn? -

ESTEB, Estohonieo,

ELISA. 100 perrot
T s osado- entrar aquit

estén, Aquel principe encubiorlo
Dy E;umu y eintilla de oro
Es Girlos.

ELISA, fuidn dices?

TR, {uennl

eLish. 4 Cudl Cirlos?

ESTER, QCuil? Cirlos Quinto,
Awmepie miis quisiora ol sexlo.

eLisa Dile que de aqul se vaya,
Dile que se salga luego,

esTEm. (Ap.) Nesolvidso, (Vase & su'ao,)

' ent. WQud hay, Estéhan?

esten, Ba, quo lado esti hoeho,
GARL. Bosarle quiero i ln car,
esten, Ten i Ins borhog respoeto,

Si no quiores que los dos

Parezennos on el hoso,

Ta i Ganasa y yo i Tristula,
chnt, J0ud es lo que diee en eloto?
esTEm. Quo fo vayas y no pires

Diew beguas desto aposento.
chat. Mal fe hogan mis desdichas,
estén. Siempro esas allivicias medeo.
AuREL, Para quo quede entondido,

Anles, hijos, quo os casemos,

Que esti os viosten volumbad

El st do los dos espero.

Wucrais, Voliciano, & Blisa?
FELIC, Si, sefior,

AUREL, LEs eierto?
FELIC, Cinrto,
auneL, 1Nos, Elis, @ Foliciano?
ELISA. No, sofior,

AUREL, A0t dieest
ELISA, Esto.
AUREL. Pues gedmo prililicamente

Dices e no!

ELISK, Porque puedo.
iSile iuigre no preguntas?

Pacs digo que no I quicro;

Que hombre quo on (ilr.uro miri,

¥ que so vendid por precio,

parece hestia jpue hombre,

Y Destin J.iml'n (quid es hueno?

Tin seis mil ducadas orn

Dol easamicento el concierto;

Pidi otros enatro, y si dijo

Que s los lieses, ;\ynmliu, {a)

Fud porque pibilicamente

Supicsen lo quo merezeo,

Y ol fdrmino deste hidalgo.
FELIC, Sefiori...

ELISA, Callu, grosoro.

AUREL, THijn, mira lo quo pierdes,

ELISA, Soilor, si este hidalgo pierdo,
ganas diez mil dycados.

{a) Wn alens dive: vQuo 50 1os dleso Aurelin.s
o es verso octostlaho, ¥ mdomie parees fngpropio gas

Blisu, hablandu a1 mignio Aurelio, lo nombra como
i funsa !

i tercor
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AUREL. JCdmo?

ELISA. Porquo esposo lengo
Que sin dineros me quiere.

ocTav. pAdonde estd?

ELISA, Yo Iet veo.

auReL. jEsacaso ol embozado?

etisa. Desembozaos, caballero.

chnL. Crlos soy,

ELIBA, 5Qui1!msmc§i

ELISA, La mano,

chnt, El alma y ¢l pecho,

CAUREN. JPara aiuesto o Lrajiste,
Cirlos?

chnt. Camplo To que debo.

FeLIc, gBis Lanrencia?

LAUREN, Soy Laurenvia.

reLic. Has venido ul mejor fiempo

Del mundo. Donie esa mano.
Lavnen. Tengo dueiio,
FELIC. hmn dueiio?
Lavren. (Quidresme, Delavio?
BLTAY, Pues no?
fise. (Bueno quedas!
FELIC, Hlnr:u :‘ '""{7"'
saml. Luega gyvo serd e Estébas
esTER. Meig:" (1*; qqua de Fishorlo,
Poriguo soy de Fanln yo.
AuReL. jQud valor!
FIs8, Famoso liocho.
revic, Aora hien; seré padrino,
Ya qque olra cosa no Hovo,
chRL. £ aiente en ¢l lugar
Se queda on ¢l y contento
Dt finy v os pide pendan

Do sus fillas y sus evlos

K19




ACTH PRIMERD, FECHNA BV,

_BE SCERO DI MADRA

LISARDO,

RISELOD,

OTAVID, ‘ CABALLEROS.

GERARDO,

bt

SlLI.II:iU.’ GAIADOS.
ACTO PRIMERO.

calle.

ESCENA PRIMERA.

LISARDO, RISELO.

uisan. Dosile m‘ul In podeis ver.
wise. Nolahle ha estado Ja iglesin.
visan. Bsto din do la Cruz

Ponen cuidada en I fiesti.
wise. Si vierades & Sevilln,

Lo dijtrades do virs,
wisar. Ya i sabido que ese din

Towo 1.

PERSONAS.

LEONOR, escuava,

‘PRUDENCID, wiejo,

BELISA, su HiA.
TEODORA, TiA 0E BeLisa.
MARCELA, oaRA
MUSIC08. ==CRIADOS.

Ly exeenn es en Madrid,

Celebran por exeolencia,

Ya ealv,.. v sale.el aurorn;
Que esla grada on que pasean
Es In prision de In noche

tin columnas ¥ emlenns,
Contadl, lisonjeras aves

D las janlns de esas rejas;
Calles do Madrid, valveos
Preados y alfombras di seila.
Calllos de aquestos coclies,
Como animales y fieras,
tiaced regocijoal alh

Oue sale vertiondo lil‘.l'lll!h

wise, jQud hien pintada mafianal
Lisag. Es lodo amante poeta,
wse, Pues, por Dios, qun son Jas loce;

Que f mis de fag onee y media
104
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Acaharon ol sermon;
¥ i vuesten damn bells
Yieno & sor alba i Jas doer,
Iarta mis parcee siesta; (o}
Y si porique sale es alba,
Ya por 1o menos no s freson;
Que i Tas duee y tros de mayo,
Antes secard lns yerhas,

usaa, Quedo, por Dios. Bsla es.

ESCENA II.
BELISA v TEODORA, con manfve,—DicHos.

Teoo. (A Hefisa.) Llova cordura y modestia:
Cordura en andar do espacio,
Modestia n quo solo veas
La misma Gores que pisas.

sett, Ya hogo Jo que me enseiios,

eon, jLomo mirasle aquel hombre?
geut. g No mo dijiste que vier
Solo In tierra? Pues dlime:
Arqel hombiro gno es de tierr?

Teon, Yo luqde pisas to digo.

BeLl. La t{:ll\ Jiso va cubiorla
De la sayn y los chapines.

TEDD. {Qmu:n hras de doncella!

Por el siglo de e madre,
Quo yo [o juite esas (rols,
A0ten ver le miras?

BELL, Xo?

Te00, l.uuﬂo o le hiviste sefios?

eLh. Fui  ener, como me turbing
Gon demandas y respuestas,
Y omird quicn mo tayiese,

rise. Cayo: Negad & tenerla.

usan. (Dando b mano d Belisa. )
TPerdono voesamoreed
El guunlt-.." -

TEOOD. {Hay cosa como estnl
BELL. Bisons Jog mu{ms. Swfiot,
Qua si 10 €5 por vos, ayer.
Ligan. Cayera unsingel, Sefiora,
Y cayerin Ins estrellns
A qquien damds limbire ol sol,
Teon. ¥ yo cayora on In enenty,—
Tty eaballor, con Dios,
visar, Bl og gunnde... (Ap. Y mo dofionda
Do eondicion fan gxlrai‘:n.]
Teon. Yo ealslo; irds contenta
D qua 1 dieron ln mono.
seLd, T W0 o drds (o oo lengas
Gon ipue puilrirme seis dins,
TEOD. #\ i Baalm'ln ua'llgxn?
el Mies goo by parcee que s
h@vnrmm(up::" discrnlu
Mirar addnde cu,i’,
Para cque otea ez no yuolya
A (ropezar on fo mismo?
TE00. |¢yl il _ﬂwlmn lo vengn,
fedmd entiondd fus manas!
108k Yzl 0¥ dligis ijuo ey
No miragty ol mancobilo?
W) Fiestn, on oltas lnpresos,

BeLl, Es verdud.
TEOD, &Y 1o conliesns?
gELL Siome did Ln mano alli
No quieres que lo agradizen?
Teoo, Andag (e enteatds on casa,
seL, [0, lo qque hards de quimerns)
{Vanse los dos.)

ESCENA 111,
LISARDO, RISELD.

mise. Yo Lraspusioron L eallp,
Lasan, [Ay domil
| MisE. AQuidn es aguelly
Arpia e I acompafia
Liaag, Unan tia, que pudiera
Ser nguely do la envidia,
.l?orl}nu oy entre frailn v duofia,
Aguil do medio arrib,
De medio abiajo culebra.
' Todos mis intentos nla,
| Ni linblarle ni voeln deja;
Lseribir s imposiblo:
Gon mis ejos que Argos vela,

'BSCENA 1V.
BELTRAN.—Dicuos.

|
i
| meLr. Agnardé quo lo apartases
Do pepuell Civee eruel,
Para qquo ciorto papel
A diomuntes me ferinses,
Y s do halde aunque me diome
Por eada leten un diamante,
usak. gEs burda, Belirn?
T . Welnnle
De Tisvlo burly espors?
Lo menos he relornlo.
Tal favor vieno eon ¢,
Que ki funda del papel
Sevale lo que e <: .

1}
! Muitsivals wn guante,)
| Al saliv me vio Belisns
i Iizome con wnn estrolln ©
Seias, ln linda, que en el
Vieras. del nlla I risa.
! Llego @ In pila dol agua,
| Fingio quererls tomor,
| Y volvidnlome & mirar,
| ((Mira ol envedo que Friguat)
| Metio on papel en o guanto
Yl Jaoruz lo colga,
Como peridido; § yuien yo
Luego me puse delante.
aMio es,u dije & la gonte
Que d lomar agno ||§5nlm;
Y el sol, que ya caminabn,
Yolvid In Ing & s orienle.
~Widse de la preatoz
Y gracia con quo tom
El guanto.
LiSAR. Muestra, y dird

Que ha ignalado @ su helleza
Su divina dis'recion.

neLT. Pues gno Jo agradeces mis?

LIGAR,

BELT.

LISAR,

BELT.

LISAR,

BELT.

LISAR.

A esto guante deberds
Calzas, ropilla y jubon.
100 milagra sohierno
¥ dlo wingun hombre oida!
10 un guante biciese un vestido,
Sienlo ofiein d la mano!

Y ol papel, ,,I'!lll\ das por €12
Camisas por ¢l tondras,
10N, papel, fquo has hocho wis
Quo um molino do papol,

Y tan semejante fuste,
Oue o queddais los dos parcjos,
Pucs lodos wis lionzos viejos
Limpios ¥ nuevos Diciste!
Guaile, si con vos 1o hago
Locuras , 08, porqun (uiero

Yer esle ]|1u|n:| primero:
Perdonadme si no 03 pogo

El ger oubjerta importante
Desle precioso favor.

Pobre estaba, pnes smor

Pidid masnaon tul guante,
Pera aquis muelio que eu &
Venga ol papel que me ofvia,
Pues alli tambien eubiria

Una mano il rn ol

Y pues por el e gavo,

Y ilis mano tanda i,

Con justh eansa dind

Oue rs pliege de aguelli mano.
Eneareeed con Haxon

Lo mang por s hermosr

¥ 5o fe, pues by asepuri

Que es papel del corazon.

Lee, Seior, por lu vida,

Leo, poniendo en mis 0jos

Do fanto amor los antojos

Pues hay alma que s pida,

{Lee.) o Miontras duerme Iy onvidin desto |

[tia, Liskn,
T oseribo & media noche, lunilire mis; |
#Y pues vivie no puedo sin eaulela,
w0y ilos eozas que el amor pindoso

oY I esolayilla stdospierta vela,

slars nuestro remedio me reyala.

Yo voy lingiendo, mi querilo esposo,

aQue edtoy deseoloriln y opilad,

aPara engiiiar un padre b eelosn

oY wm G tan mal infencionali.

altuzea i méddico amige que me vea,

oY avisale de lodo, si Lo agruda,
slste dird que solo quien posea

atton el acere aqueste mes e mayo,
aSand do aqueste mal, porque lo erea.
o¥o fingird fambict algon desmayo:

wDiedno Tos jarahes de livianis

oS0, AUDGUE IEINOY 1o Leme T rayo,
& con este neliague las mufanos,

wTal ver & Ataehn, ol Prailo y tal ol Soto;

sQue por 11 juzgard las cuestas Hanas,

wSalld

oY por si aqueste velador pilolo

abe mi nave medroz vi conmigo,

EL ACERO DE MADRID. LER]

oNo to espantes del hibito devolo.
allivate al ldo ntlgun disereto amigo,
oY dile que con olla finja amores;
iQuiza mie dojard quo hable contigo.
vEslo mie ensolin amor, ique mis lemores
aVencn con s poder; (que auiag iprisa
oNo sufre espacio: si los hay mejores,
wlimo b los remedios.—Ti Melisa,»
JQud 1o parece?
RISE, Quo creo
Que su amor y diserecion
No lienon comparacion
Sino ¢4 =4 mismo lesea,
(Lindi remediol
fisan, Exlremailo,
Paro iddnde habiri dotor
Que aywlo i i justo amor?
| mise. Justanients habets dudado.
Auue s amigo sei,
Ninguno ln queres lacer,
| Anngue Lo conste el salier
El huten fin que g0 desen,
Es el médioo ol oficin
e mis conling,
1 BELT. Amor
Did el medio ‘ ard el dloctor,
| Lisam. ¢Tienes perdido el Jiicio?
| set. Ponedue & wi, si quereis,
Un libito doctoral:
Yae yo ge e o hared wal
Loapie s dos pretemleds,
Un poco s de Tatin
D los edeipes, y hard
Gian esto poco fque =4
Que tenga sabud.
LISAR. Eu fin,
Tlas de eneajor lng locors,
Bieltran, en lodi ocasion,
wise. Por Tos, e tiene razon:.
Amar es lodo avonfuras,
Entro exlog eneantamentos.
Ejecuts un dikparate.
L&u VOE (e G5 este un orale?
Destruird mis pensamiontos.
mse. ghdmod v
| LISAR: Wi medio de tener
Iieeta en s punto la cura,
Thard In owrn locnr
| Con gue mo echara & perder.
BELT. (Yol pPuos lione Dios crindo
Disimulo como el mio?
uisas, Dijeras mulo, ¥ yo fio
Ouio To linbieras acertido.
peur. Prueba, intenta, .
RISE, No lemnis;
Que Heltrn tendri mas seso
Vienda quo importa al sucedo.
wsaR. Alora bien: los dos catais
Desa parecer; yo dign
Que sea, Vénto i yestin—
Poro gquicn i de-docir
Qe lo envia? .
RISE, Algun amigo.
1 L1sag. gl aquiin?
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Rist, Dal padre.

LISAR, Es0 no,
Sino amiga do Bolisa,
A quicn by la mismn en misa
Suenfermedad le contd,

RiSE. Yamos,

LISAR, Teulas lns razones
To pienso hncor estuidior,

BeLT, (Mas quo me vengo & quedar
Gan dootor o of ﬁ?n:imm?

=
Saln i ensa da Pridenoio,

ESCENA V.

PRUBENCIO, OTAVIO, de caminn; SALUCIO, con
tra i maleti.

prun. Dudmo otra vex los beagos como dedo:
Que In primora vez fut como amigo,

orav. Una y mil voees, mi sofior Prudeneio;
Quo mivo en vos el rosiro do mi Padre,

rruo. jCon salud queda en fn?

oTAY. Para servives.
—Llova i la malota & I posada
Salueio, '

AU, [Qué posaidi g‘['ul hgravio
Quorcis hacer d nuestra casa, Otavie?
(Hola, Leanort ;Nobhay unerindoon casa?

ESCENA VI
LEONOR.—DicHos.
LEON. JOuE mandas?
PRUD. Tomi luegn aquesa ropa,

Y Hama esa muchacha Vi su i,

Di iquo st anui s primo,
LEDN i

o i Muestie, amigo.
satue. Quivn & vuestes mereod (la Ja nﬁ]h:lns

Le diera.. !
LEOK, I

THE
sALUC. o Toda T estafora,

oTav, Bion mo parece est lugay
PRUD, . B eifra
Do lodo lo mejor que tieno Espadin,
Danlo gran majostad aquestis calles,
Y ol aire saludublo quo ls hafia
E8 el mis jmporlante corlesano.
amav. (Notables edificiost
PRUO. Vimse haciendo.

~ ESCENA v,
TEODORA, BELIS.—PRUDENCI0, OTAVIOD, |

Teon. Dadme, Sefior, las mianos, e

oTAY.

v, Yiestro sobring
b T privo abraza 1] :
i Senig b o
orav. Vos, mi.mﬁqm,_-m"_o]m:lf;::g I\I:}i:llfl?l..

{0h, Sefioral
Ind, Teodora.—

{ Vanse.)

Par vuestro eselavomo lonod, queps i
A BELL Por mi sefior vg lenga, A
FRUD. Tan huvery iy
IMa de honrar esta easa lnuullus“d!::;ww
orav. Segun ln volundinl con que entra oy olly
Yl mereed tan |.:Irmuln e reciho
Yo no e pesa del temor que lodos
Mo pusivron on esto del despicho;
Qua dicon quo on fa corlo Jos qun'\'inm:.
Por un mes & negocios, s enlieron
D s casi maneehos y lozanos,
0 a0 quedan en elln 6 yualven canps,

ESCENA VIIL.
LEONOR.—Dicwos.

ceon. A la puerts esti un doctor ’
Qe mo dliee que to diga
Quo e envia cierln amiga
Des mi sefiori, Sefior,
pAuD. Di que venga en horn Duoni,
Vs Leo
oTav. ghoctor? jHiy enfirmn ml(ram? gl
PRUD: Ho es ndig poro si pasi
Adelanty, dord e,
Belisa, do linbor comido
Desle barro portuguds, ..
BELL (Ap.) Bion dico; quio amor lo es,
Que mi opilacion la sido.
o, Sospeehio e esti opilada,
aThv. E\Gu“ listima y compasion!
Pius, Agorit od buena ocasion
Do enrarlu,
TEOD. 10ué! noes naula.
Pienso que serd peor
Ponerln en cura.
Si aeaso
Tuyieras & cadn poso
Este desmayo v dolor,
A To que no lo dijoras,

ESCENA IX.

BELI,

(Vanse Li.'w'm' # Sulueio,) LEGNOR, SALUCIOD, glf."ns.ruﬂ‘a, LISARDO ¥ BEL-

TRAN.—PRUDENCIO
OTYID, i BELISA, TEODORA,

ceon. Kl doctor entra, Sofor,
paun. Llega olra sill, Leonor.
usan, (Ap, d Meltran.)

Mira que-has de lublar de véens,
(Salo Helivan do mdtica, can gorra, r-:.t[m,

dpuantes y sortijas; y Liserda con ol de
ueompation/e.)

€Lt Dios guorde § yuesieas mereedes,
s es de ln enferma?

Adqui ostd,

Lisan, (Ap) gPor dinde amor no entrard,

Anen du lantas paredes?

BELT. Dofia Tnds, ciorts sefiora

A quicn en misa conto
Su-mal Balisa, me hablo
Entrando on su casa agorn;

RELI,

LISAR.

BELT.
PRUG.

RELT.

BELL,

BELT.

BELI
BELT.

BELI.
BELT.

EL ACERD OE MADRID. 843
Que tiens del mismo mal l Que por agora el acern
Una nifin.—El pulso venga. Cualro mananis lomets,
Yo lo aseguro quo lenga Y o5 salgais i pasoar

L ¢l hastante sefinl;
Porque se me alliorold,

Despuds que ontro, mucho mis:

(Ap.) 5i hi des snerls edlds,
Glora mia, gqué lurd yo!
A fo que sime lowara
El pulso & wi, que ¢ me vier
Con calontura tan fera,
Que los dedos g abrazara,
Venga vsolvo pulso; quo este
Yo nos dijo In verdid,
S0 tortiled neeesidad,
Sefior doclor, que se acuesio?
Sogpiecho que (uera hien
Mas no s agorn rzon:
Presto llegara oeasion
Enique of jurabe L b,
Cuénlome ngora qud siente.
¥ digame ln verdail.
Sionlo wnn grin angiedad
De lablar ¥ Lealar con genle.
Alldgome & Tn vontan,
Y mmrque mitcha gente veo,
No osl?n alli lo que deseo,
Y quitasemo L gani.
Arquiy sobee el coruzon,
So mi Pon N0 Fosis,
Ques me quitan enfulosas
La vital pespiracion.
Cuanilo oo quiero gozar,
Se pone en I vist mia
Una cosy come Lo,
Que no me deja mrar.
Digo coma Lia grimils
Y como vivie peesona,
Oue me eansa ¥ apasiona
Do aque o mivie me mande;
Que no siomlo con nlénto
D ofondor i Diog jimis,
Desto e o wiraras
No st que haya mandimicnio.
Tras esto |a opilacion,
Que celo me sudly eausar,
Tampoes me doja Tublar,
Y aprictame el cornzon.
Querrin hablar y wo puedo;
Mus ngorin espero en Dios
Que fengo o hablar por vos,
Si desopilada Tlcdu. .
Aqui hay mucho gue decirg
Mas no da ol tiempo lugar,
Yo hard que podais haly
Y lionestamento reir.
Al subir ouesty, esealera
0 olra cosa, gqué sentis?
Sienlo aliogarme,

N0 subis

Ligora?

WLdmo ligera? .
Aliora hien; puies vos podreis
Muy presto, ¥ tan solo quiore

Al Solo, Atoha & ol Prado;

Pero con mucho ouidado

Do quet el sol no os b di day:
1 Porque alld Galeno dice

Quo ewindu acero fometur,

Sol in capite non detur,

Oues 4 I cur contrailice,
[, (Ap.) (Maldigate Dios, amién!
| §‘i ealng su !I;.'HEI] Intin,

o say perdilo:

BELT, g Y em fin,
Madiang cowionz hivn;
Pargue ayer fue oposicion,
¥ ik of dotor Laguna
Ouie per pprovite Lienn
Now fiar wlln emision.

isag. (A g0t locamd? Ay e i

gELT, Sin esto, desde este dia
No habri I welancolin
Do e o5 famentaie nqui;
Lorijue yi os (Uit cnviar
Misicos, y por agori
Esti sorlijo, Sehora,

e grande vietud, prestar,

Pero tambicn adverlid

Que sin prowda no b doy,

Porijue es, d fo do quien soy,

i Ajon. .

| pAVD, Pesig! Deeid
Qné prenda quereis por ella.

| et Masta esa vuestra, Belisn.,

pavo. Quitateln, nifia, apriss.
aert. 20uo hay tanta vistud en lla?,
otav, ¢Es uia do ln gran bestia,
Suiior dolor? y
BELT. Nuy Seilor;
Que olr lnlliramos mayor,
Sin dar bosearks molestia,
Esta es do ciorto animal
Que I nijores adora,
Y esta o4 Jo causa quo agora
Tesulin en ofoto jgunl.
LISAR. ki]l.) T est anduyo disoreto:
Wien mi sortija le did,
Tien In suyva lo Lomi.
peLT. Mafiana salge on efeto;
Tespuds quo tome losta mediz
Eseudilly reposnli
Del agua biew acoradn,
Quit c’l‘u@npiln y remelin,
Con el ir i pusear,
Todas las opiliciones;
Que & T tarde hendiciones
Pienso que me hobieis do echar.
Seiior licenciado, mire (A Eieurdo.)
Este pulso desta dawa.—
Es estudinnte de famn.
lJeguo, pues, o se folire.
Eallh un poca Yergonzoso,
Gomo ts agora pasanlo,
| {Listirdo tona ol pulso @ Belisa.
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Lisan. Algo celd febricitante,
Tntercadento y dudoso.
{Ap: ¢ty tan grande alrevimicnto
Gomo deir bernardinas?)
seLT. A cierlas dumng yecings
Voy  ver.
usar. (dp.) 10ué glorin siento!
paun. (Mands inero d Beltran, )
Sirvase vuesatiercad,
¥ perdone.
BELT. No hard 1al.
WsaR (Ag  Belivan,) g Tomdstelo?
BELT. ; 1Pesin tal?
Dios guarde & vuesamerced.
(Viense Lisavdo y Beltyan.)

ESCENA X.

PRUDENCIO, TEODORA, BELISA, OTAVIO, LEO-
OR, SALUCIO.

rRuD, gQuedas algo consoladu?
geLl, Hame dodo gran consuelo;
Que pareco que dol eivlo
Trajo In cionein estirdindn,
pRun. Tligase esta nache el ngun,
Teodorn, por vida min,
Porque antes que salga ol dia..,
BeL), (4 '5 1Quo bien mi ongafio se frogunt
PRUD. Salen esta nifin bdein ol Prado
Con Leonory que bustard.
1500, 2Sola con Leanor ird?
Yoy con el an crindo
¥ yo ind tambien con ulla,
el (Ap.) iPenlia soy!
oTAY, Si fuereis
Que ba acompaiio, lendrois
Un esemlera,
PAUD. No es ella,
Otavio, T gan sefiorn,
Ouo eso esenilero meresea.
Vamos wlonde os ofvezen
Esta Tnmilde casi ngora;
Ro el aposenta que os dobe,
Fero el do su voluntad.
avave Para darme ealidad,
Vuestea mison sangee o8 muove,
(Vawse Teodora, Belisa, Pradencio 3 Leo-
nar.) '

ESCENA XI.
OTAVIO, SALUCID.

aTAY, Lay, Salucia, qué mjor
ara propia!
SALUE. §i ln estima
Tu amor, ponla e [ima;
One o es difiel] do lagep
al inslrumento deseo;
e Ui prima es oon i
Notabl, : PR

oTAY. Si e o fmportancin

DE VEGA.

Hard, Salucio, lo mismo,
saLue, Poco espanto me dard;
Que cualquicr amante esti
A lns puertas dol abismo.
orav, Do penis piordo ol recelo,
Aunquo en su fuego me aliraso;
Que si con ella me easo,
Pienso estar i Ins dol cielo. Vanse,)

==

Lnlle.

ESCENA XII
MARGELA, FLORENCIO,

FLOR. Que guardes osa lonlind

Es muy canforme i juien oros;

Que e Toura de lis mujeres

Guando tienen voluntad:

Pero es menester que el lombre

Paggue ol mvising monedag

Que si no, wuy noein e,

Y ono merece olvo nomlie,

l‘or?uo sor leal d quion

No I ha guardado en su vida,

B neeedad conocida,

Y oo vengarss Gambicn,

Riselo signo su gusto;

Signo ol tuyo, v no seas loea.

MARC. No picnsn mover In hoca,

Aun e daelo disgusto,

Dol hombre ly Hloreisd

No se sujeln § opinion,

Y oen In mnjer es blason

D suhonea 1 lenling.

Por st misma ln mujor

Esti & sor buona oblignda,

Poreue sor easta lorzady

No s deho agrndecer,

Cutndlo por vengarme ansi,

Venganzi on mi honor hiciese,

atditn duda, i To pordiese,

Quo la lomaba de iy

Demiis que no eres lestigo,

Florencio, tan alonado,

Que crea E'u (e luyn usado

Tanmal (Cemino conmigo.

Si i du 1w valuntad,

Movida do wn noble eolo,

Mo dijeras quo Rislo

No me gunrdabn lealtad,,

Algan erddito to dion;

Mas i th me soliditas,

Bien es razon (e permitns

No durto erédite,

FLOR, Espera.

Manc, j0ud me puedes 1 decir

Quo no sea todo on razon

Do tu loca pretonsion?

FLOR. 10ud has de perder por oir?

waRc, Mas yoju no podrd posdor?
Todas Tos quo 5o lan perdido

«Ser para sacarla Orfoo,

Fud solo-do hnber oido;

Porque & nacer la mujor
Sin oidos, mis seguri
Por yuestro mar caminora.
FLon. Eso fuera & te hablara
En tw ingenio y hermosura;
Quidrote hablar solamento
En abono de mi
Sahrds 4 guien tine amor
Riselo distintamente,
Después gua tiene amistad
Tan estrechn con Lisardo,
Un caballero gallardo
Do su frizi y i su edad,
Traen requichros los dos
Ceren de San Sebastian;
Que allf las Nechas les dan,
Aunque ningunn por Dios.
Alli 0 da Trinidad
Van tlos sefiors i misa,
Una que Haman Belisa,
Cuya Lacienda y calidud
Hace por dicha temer
A Lisardo en esta villa,
Aunggue es Didalgo, el pedilia
A s padre por wujer.
s mozn enyo despejo,
Tostro, galas ¥ loeado
No viene mal consullado
Cada dia con au espejo.
Salo de In iglesia haciendo
Mil eaireles con el manto;
Disa Neme, ssgrime, y eunnla
Y mirando v rindiendo,
La otra dicen qque os lin,
Mujer de mejor asiento,
Ko e aquel entendimicento
Quo parece argenterin,
Huy fondo y conformidad
De'su pradentia y huen frajo,
Con un libito beato
Que le causa autoridad.
Mas no sb 8i ln anasaya
(Que no 36 8i vs edlamedin)
Tiono desta noble duafin
Lo pensamientos & rayi;
Pariue ln voo mirar
A Riselo alentaminie,
Camo i hurlo de In gonle,
Y al salir y ya al onirar.
Ayer al salir e misa,
Las dos pasaron delanto,
Y puso e I pila un Funnlt\
No sé i iqué efoto Belisa; :
Pero 56 que tm picaron,
Larayo enjerto en trulan,
Qun sirve al dicho galan
Ya de venlor, yu de holeon,
Lo tomd disimubada,
Y i los doz se To Hevo.
wage. Aun no imaginaha yo
Quo er timto wi cuidado.
A eso entiende Riselo,
Y ol amistnd do Lisardo
Vino i pavar? Ya gqué aguardo?
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Castigne s engafi el cielo,
Al principio imagind
» Que era tu aviso ficgion;
Quee una olviduda aficion
Es gospechioss on ln fo,
Y es ol camino ordinario
D guien sma con desden
El Hr.-cir que (quicre bien
A otri mujer s conlrrio;
Maz agora que los cielos
Me deelarn la verdad,
Ko s afender mi lealial
Tener do Ja suva colos.
10, traidor! jioe por el rFlmlu
Do un sinigs que acompaiia,
Pagnie mi amorosa hizafin
Con esta indigno disgusiol
Toes no ha de pasar vsi,
iSabes la lern
FLOR. Pues gno!
wanc. Yen conmigo.
FLOR. igm wé !’Ilu
Que o hallards por alli,
manc. Si mujer do confianzn
1 e hwer algun error,
No seri inlerés ni amor.
Dios 1os libre de yenganga.  (Vanse.)

pasen dol Prait.
| ESCENA XI1L.

| LISARDO v RISELO, con tapus dé colur, Isiir=
| vor; BELTRAN.
]
uisan. (00, edmo lardan, Riselo!
s0ud T de laeer?
fsE. Amor e valga.
LisaR, Temo i, de onyidia, slga,
Deste mi <ol 01 el ielo.
nise. Anles no salled si-sabo -
Que es sof v juo fuora st
seLt. Lag aves lo cantan yi
A Belisa tn voa smave:
aMananieds foridis
Del mes de miyo
Recordud & mi nia,
No duerma lanto.
Camypos de Madrid dichosos,
Si goig d sns pics pisados;
Fuintes, que por ver Jy huerky
Del Dugue subls ton ulio
El eristal do ynestros ojos,
Que asomais bos blancos rayos
Par las verles eelosing,
Muros de sus verdes oundros;
Termosn alfombra o fores,
Domde tejienda ¥ pintamlo
Fstd I naturalozn
Mas lid (o cineo mil afos:
Arroyuelos eristalines,
Ritido somoro y manso,
Que pareee (que Corres,

Lisk
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Tanos de-Juan Bias enntando,
Porque ya cortiondo oprisa,
Y yaon las guijas despacio,
Pareeo e entrais con fugas,
¥ qpue: sois tiples y hajos;
Teeordul & i niiia,
No duermn tanto,
RISE. AYES, 100 VIiG Ilaur ol vienlo,
Yo del sol elariticado,
Sobre sus plumas tendiendo
Vuestros vistoson pennchos;
Las que psomais por los nidos
Las caliozan gorjenndo,
Y s e yaoon allas romng
Dais Ienos dins al prido;
= Trigos, jue con amnpolas
Y mil amnrillos lnxos
Sois un lapia e verduras
Sembeado o papaguyos;
Tumos verdes, }I (juien
Con tnntas hojas y ramos
Vistids de alogre Hhrea,
A pesar ilo octulive, mayo;
Para qque In nifn venga,
Que estiy esperanio Lisarglo,
Recondad i su fin,
No duering tanto,
BeLT, Tabernas de san Martin,
Gieneraso y puro sanlo,
Que yn poneis reposieros
Coma acémilas de Bneo;
Cojones, quoyn o8 cubris
Con ol pan de leche blnco;
Franceses, (o Progonais
Aguardiento y lotirio;
Carrolonos do hnsura,
Qo vais las ealles limpiando;
Roperos, que amaneeois
Con solleito enidado,
Sin ser procasion ol Gorpng,
Las tiemlas entapizando;
Y vosolros, aires frios
Oue duis tog y rosfrindo, -
Romadizo y ofras cosps
A Tos que salon sudando;
Porgue espierto i I tin,
Y olla & Belien, i ncaso
Duorme deseuitbda agor
Do quo I ngunrda Lisavdo,
Recordad my Tregana,
No duerma tanto.
mise. No me parcee que Giene
De tu cuidado pesar,
wisam Torriblo cosn s mirar
Aguel si viene 6 na vione,
Rise. Miealras pienas, como suolos,
Yolla el lovantares e,
Vaya tlelton i T plaza
De Mntan Martin por postoles;
Quo mientras guo sc regale
Nuestro estimago almorzando,
Estards 10 contemplando
Aquel s sl 6 o salo,
uisan, Birbaro csiis,

LOPE DE VEGA.

RISE, Lilire estoy,

visan, s para el entendimionio

¥ Amor divino sustonio,

mise, Pes yo ol euepo so lo doys
Oue s lo que aprovecha y'vale.

Lisam, Yo no, porque ol mis degeos
A oun fivor tras il emplios,
No iy mngar e se e igunle,

seLt. AL viene Tres mnjeres,

Lisam. STres? pAddmlet,

BELT. En o Cavrery,
LisaR, jSon ellas?
BELT, Avqul o espior,

Lishm, Linew en mis eniilidos oros,
Mas detente; que clla yvione,

seLt, Blla os sin duda, sefior,

usan. altuede laher mayor favor
De enmtos ol amoy liene?

ESCENA X1V,

TEODORA, BELISA v LEONOR, eon sombioyos de
phunas y las vopus levantudus ol wso de Yy
dvidy o on ehivelas con hixtones,—Diesos,

teon. Mimmlris mis (o voy dicionilo

Oue i los Tombies ho o allogucs;

Quermires y uo 1o ciogues,

Porgue ciega o amor viendo,

Miis to aeervns y 10 allogs

Youl en allegarts das,

Maripasilln soras,

%:inlmunmio &1 e ciegas.

BELLL o Dios, y quit oxlraiin
&tmﬁm:m 1ue e Iln bt heelol

No e ha il ser de provicho,

il rigor mo neompniv,

Ni ol acero ni el paseo.

Ve quie ol dootor mo mands

Que viese gonle, ¥ (quo yo

Cumpliese eualyuior leseo;

Ves quo i mi melaneolio

Es aifiiesto convoniento,

1Y apartasme do ke gentel

cigan, [Agora shogque es de dia,

Agorn gl que salip

A estos eampos ol nuroral

Teon, Luegn glejnrdlo ngorn

Hahlar eon Jog homhres yo!

BELL, P'ues (ir.un quien tengo e bl
2om s Dostins? (Discrecion!...

TeoD, Iara auostn opilacion

T mndd el doetor andar.

BELL Y ver gonto, y hablar goole,

Y omilar con gente, mejor.

8o o= esto verdud, Leonor?

Leon, Y jedmo si os convonicnlol

Y jedmo si es de inportanein

A lanta melancolint

TE0D. [Qnd huen testigot Ksta fria

Fuento, cuyn consonancin

Rasta para doseeline

Dol alma tod tvistozn,

Mira, v con eudnta beller

Sube hasta querer enlrar
Por ese verle aposento
Ded jaridin del dwque, y mira
Lag blaneas perlas que tir,
ot en pedizos, ol vienlo
Mira eslos ﬁrlm‘cs vordos
bue I Tncen tolilo y dosel,
Tara quo debajo dil
Do ningun dolor te acnerdes |
Habla con ellos; ijuo usi
La soledud pml'zmis.
BELL Lindos consejos me das.
Y iresponderdnme?
TEOD. Si.
BELI. Seiores drholes, yo
Muy buenn intencion (raia
Do dlecir |a pena mia
A qquien Ja canea me did,
Para arquoste dealio
Del campo, donde ya espera,
El pocho armd con acero
Para dar un filo al mio;
Mas para la impertineneia
De :.]uinn no mi deja hablar,
Desde hioy wis o pienso armar
Desly forzosa pociencin.
Toda 1n noche posé
Esperando I minfianag
Pero fud esperanza vana
Pues sin lablar e quedd,
Suplicoas, drboles vordes,
Que me lengais por fiel,
Yot i overde laorel,
Qe e mis males 1o acuerdes.
sag, Hardlo sin duda ansi,
Lo misgma to pido yo.
TE0D. Jut es eso?
BELI, El drbol lahld.
teon. Rl arhol?

BELL, oy sl
veon. (Hay tan notable insolensin!
BELl. AEsfo to cnfudi tmbign?
Los cielog, tin, mo ién
Con s enfados pacicneia.
Te0o. Pues gpiensas ique no onlendl
Con los fieholes oo hablaste?
geLt. Pues malicias sospechasto,
Teoo, ¥ ghémde hay Fwrel aquit
geLt En San Jerdnimo lay tintos,
Quo puedo lablarlos ansi.
veoo. Y gvostos 1 desde agui?
cn‘frrfna Tnegzo fos mantos,
Y demos lo voelta & easas
Que ya enliewdo lus mnldmles,
Yo sn’ 1ua enfermedades,
Yo sit oo lo que pasa,
Yo it lus opilaciones,
Yo s ol agua de Lu acero,
Decitlo f tu padre quiero:
Tailas Mnoron invenciones.
Cilirele presto.
BELL. {Eso sil
Tiine, rifie, no ropares
B que me dus mil pesares:
0MO 1.
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Yo mo moriré por H.
Eneitrrame con mi mal,
Miteme maluncolia
Parn mi no salga of din,
Sea todo tiempo igual.
iPlega f Dios ique andes do un mes
En otro Libity ma vea
Llovar dondo me desea
Tu rigor, para quo estés
Gonlenta de ver wi vida
Donde & Dios pidicnds estas;
Que enterrada aun no diris
Que estard bien recogidal
Plegn & Dios que erezcy el mal,
Y reviente el corazon,
Y qque on aquesta ocasion
Mee ilé una ol coral!
Ploga & Dioal...
S Esto ls querido.
Mirnla ya desmayada,
uisar. gy Relisa?
RISE, Alteradi
Eshit su tia. glna b sido?
Leok. 4 Ves aqui lo que has causallo
Gon b mnals gondicion?
reon, fQud le lu dieko? :
LEON, Qner 04 fiecions
Baglanite peagion le has dado.
iFingido delie dn ser
Mal sjue onearcee un doctor
Tan grave?—(Al, sefior, sofior!
TE00. 400t ed o ique (uicres l'ulcur?
LEON, |Al, sefiores! glicwe dlgune
Sorlija di corazon?
TEOD. Bsln s TEjOr Iy enenm.
visaR. (A No s emor importuno.)
J0ud e esto, seforas mias?
LEoN. Desmaydse esta sehord.
Lisar, pAquilen esto punto?:
LEON. Agora,
Tooml sus manos. .
LisAR, ud frins!
reo, glor qué lus ha do toear?
Leak, Porque con la alleracion
Su sosinguo of corazon.
uisan. (Ap. (Hay mis bien que descar!)
Pondréle nquesta sorlija
Al dedo.
BELT, (Aj.]  Dagla; gue on paz
Amor con eslo disfraz
Yiena 4 jugar Ia sorlijo.
Lisaf, ¢Hay en qué poder traer
Agua de L fuente?

LEDN

LEDN. 5i;
Que un biearo rae dqul.
(Sdeate do I’ manga un barro.)
mise. Theso debo do nacer
Torlo el mal que la atormento.—
Parte i Ja fuente, Bellran,
[Vase Deliran.)
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ESCENA XV.

LISARDO, TEODORA, RISELO, LEONOR ; BELI-

SA, desmayada,

Lisar. Mionteas por el agua van,
Par que ¢l dolor no sienta,
Quiera decirle al vido
Unas palabiras notalles, (Hdbluls al oido.)

Teon. Si, i3 como L Ias hahles,

Ely cobrard o sentido.

AisE. Puso Dios virll, sefior
En lns piedras, cuanto man
En las palaliras.

TEOD. Jamis
Pengd ver esto Teadota,

Hay fnsoloncin fundada

En tanda fuorzn y razon!
BELI.. Umﬂieﬂu‘} |Quli’. iulee consolngion!
nise. glablé?

TEOD. Si, despuds de hablada,

BELI. Purees que una ahiejita,

Cuyn lierno pico adora,
Con un susurro sonoro,
Que todos mis males quila,
Un panal de miel sabrosa
En el oido me hacia.
eon. g bejo? Almo serin,
Traidora, en lu orejn ociosa,
Tty ilesvergiienza como estat
usaR. Sentios con clla, Seiiora;
(e no cs hien que suba agor
Esn gedm do euesta.
Sentios vos, sefior Riselo,
Junto 4 elin, y yo estoré
dimto 4 esta doma, porqué
{Que no o pormita of cielo)
Si s desmayare, pueda
Volverle d lablar al gido.
a0, Esto, lolisa, hos querido.
{Que hmona tu honra quedal
sect, Calle, (i do mis ojos;
(Stlntunse los euntro,)
Qoo el doctor manda (e vea
Gente,
Te00. Y gmanda que esla soa?
(Comienzahsclo 4 entroteney lu fia, y
Lisarilo y Bolisa fuablan l sido,)
mse. No reeilia :ﬁm C10j0s
Vuestrn werced: oign aed.
TEOD. igqé fuiere yuesamereed
WSE, Lhiiero quivmo hoga mereed
De escucharme,
TEOD. Aeabe ya.
mise. Ese monjil de esmm:ﬁns:
Hihito heato . grave;
e toniiro siinvo,
Quét i anteen wn pofias
Eza duleo gravedad X
clira entendi mienlo,
honroso fundamento
De virtud y honestidad;
Esos ajos rogalilos,

Que ennmlo aynna el desea,
8o Jos il amor esirellados;
 Bsn boea ilustre y belln,
Coral, sangro P' NIN FOE,
Ouo jamds lin hablado cosa
Que o la celiase por ellag
Esa noriz rubicundn,
Quo por finica naris
Marece hacerle wn lolliz
gul-.llg. airvinsl‘ tle fumilag

=i Bien puesta garganio
Donde dn!u Inr?nﬁ guunl,
Tiene el amor todo junto
Con o argolla & 1o garganta;
Esos pechios, & quien paga
Pechos amor, euando juega
Dol voealilo, y con que ciega,
Tirit, pronde, mata y lhga,
Me Liesen muerto de amor,
TeoD. (Jesiis! No pase adelante,
4Como & mnjer semejanto
labla en amores, Sefior?
Lovantaréme, (Ay Dios mio!
$Es esto lo quo hy reod?
AIse. Doléngaso y lo -:Iirz
Qun tieno un gallardo brio.
veop, Kl hibilo gno lo cspantn?
(N0 mira que esti hendito?
mse. Torrillo es el sobreserito;
Mag siempro ol amor levanta
D las eartas In cubierta,
Donde esth ln coresia,
Yol adaro, Teaila win,
Por laparte deseulioria,
TEOD. [QJué nolable lonlncion]
1AL qud mal Tiombes quo estit
Dips 1o alumbro. Igase alld,
mise. Los do amor prefindos son, .
Bion dice: con bien mo slambre,
Sepu que mo da un antojo.
Teon. lor su vida, que me enojo,
nise, pEsto Lo da posndumbre?

ESCENA XVI.
BELTRAN, con of biicaro de agia.—DicHos.

BELT. Aqul vieno el agua.
LEON. bt ) A {:inilr‘\;,.
siontato pmto & mi. (Sidntase Beltran.
BELT, Luego glerrimola? ¢ )
LEON, 0 Si:
e a0 dan fa batall
Dos ny?lus. !
BELT. WY o hreaveza
Des I tin?
LEON, Yo cesi.
BELT. Y gedmo osfomos (i y yo?
LEON, (A [e 1uo es ¢l Duong piezal
oltardeole, dign, hion
Como labl con Catiling?
LT, Habldlo por tw veeiny,

Tun estrollas do mi empleo,

Y por tu amiga lambion,

Lean. Qne na rjuicro nsa amistail.
(Vueloe la tin o cabesa, y veabrazarse i
Lisardo y Delive.)
Tean. JQud e esof (0h quo lindo onsayo!
uisan, Apuntibale ol destonyo,
Y thvala.
TEOD. Quit predad!
mse, Dejolilos lablar; que son
Mozos, y hiou podria ser
Fuesen worido v mujer.
teon. Yo entiendo la opilacion.
Leoks |Malilito seas! (Qud hien
Ser doctor fingiste all,
BELT. JParecile bion ansi?
ceon. Y desta suarte fambien,
BELT. Siboto (quoe & curar,
LEON. ¢dmu?
BELT. Il eurdds un coartago
Que, despus del de Santiago,
Con que lo suelon pinkar,
No tiene hestin Madrid,
Aumique o Jas tiene malas,
Como ¢1; faltanle wnos alas.
TEQD. 5i aois lihre me deeil.
misE, L Tan oncogido os parczea?
Te00. N digo, sino &i avaso
No sois caslo.
RISE. A caso,
Jumis ensirme meresco,
Si v hallaso wna mujer
The gobicrnn comn vos,.,
veon. Fso encomendaldo 4 Dios,
Porgue Dios lo puede locer.
rise. (Ap.) Sal quicre este hoevo.
BELL, (Ap. d Lisarda,) El
Entra Turioso, mi hien;
Y porque dure tambien
Y o by algan arrehol,
g menester dar lugar
A ln yazon: véte ngora,
Y labla primero @ Toodora,
wisar. Mion lo hn sabido el Lablar,
Tiiselo, vamos de anul;
Oue ez muy tande, |
RISE. : Adios; ml[ Plnrm.

Levdnlinse a

rron, {Ap. & Riselo) ¥ glendrd de mi memoria
mise. Iasta olvidarme do mi,
Teoo, No labri salido dol Prado,
Cunndo todo =0 lo olyido.
wise. Mal vuestro desenido mitle
Los lejos de mi euillado.
Teop. Véngato signiendo agora,
Y nucstea cosa sabri,
vishn. (Ap. d Riselo.) (Qué hiay do Teodora?
RISE. Quit s
Como un mazapan Teadora,
reop. Viin, machacha, por sl
BeLt, ¢Vas enfudada?
TE e gué?

LisaR, JAmor, vilorial Venel,
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0.
mise. (dp. d Lisordo.) l.uullummnu la engané,

ACTO SEGUNDO.

gala on caen de Prodenchy.

ESCENA PRIMERA.
OTAVID, SALUCIO,

otav. I hothre determinalo

Es incapaz de eonsje.
saLue. Yo, Sefor, no e acongejo.
otav. M es oficio de erindo:

Fso i deo hacer of amigo,
Bl supering ¥ ol que es viejo.
satue. No es quorer darle consejo
lablar e tn Bien contigo.
Tur prrima s hilla mujery

Y en smgre by mison 10y0.
oTav. i I diferencio es snya.
Que puede (avio |‘rr|il.-rr

saLue. No me D pavecido o mi

One vive en I omestidad

De mnjer do eatidil,

NP e i a1l .

arav. aludnto va, e las de abliganne
A Dieer olgun desatino?

satuc, Ya dol lnyo lo imagino.

Ouiera dejarle i ghardarme,
arav. Pues jeudl Tombee Tublar ozara
Foun ingel?... »

SALUC. Tiene pics
By e deseabre Jo gue e,
orav, En lo e dices repara.
saLue. Dige que aqueste salir

[‘.uhn i, e enfada,
orav, A ml, Salucio, mo sgeads
Yorla dol campo vonie
Cunl rosa do Alejondrin:

Tales coloros sind

Luego wpue ¢l allia rompid

Lia prigion en que vivia.

{01 gendl Iirirr! aljolaralo
Puede ol roci dejar,

Gomo ella sule mosirar

El rastro on sudor haindo?
4y eosa como el despejo
Dol somheerill y ol manto?
satuc, Nunca fa he mirilo tanto,
orav. Yo si; quo el alina o dejo
Cada vea (y 0 tenor, mily

En los cabiellos revaelios
Que, yo ulados, ¥ i suu!lm,
Adlorni un velo gutil,

Pues en viendo Ia chinela,
De listanes enlazadi,

Desu i reja dorada,
Donde estando preso voela,
No hay tan cuerdo enfendimiento
Quo o rajese despuis
Tailo el geso on lules pis,

saLue,Ya por ol tuyo lo sienlo,
Mag si Lanta hizarrin
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Y oesa volver desde ol Prdo
Cual lirio on porlas lnndo
¥ rosa de Mejanddrin,
No vienen con ocasion
Dl enfermedad que e,
4Que importa yue la malico
El pincel de tu aficion?
oray, Necio, en valvienda do undar,
Na o de vonir encendida?
saLue. Nunea osti descoloriln
Ni la veto ddesmavar,
Sino es cuando ﬁnhinr lo quiaras;
Quo pienso que tu aficion
E3 toda su opilacion,
o1av, Maliciosa bestin eres,
satue, 8i yo veo b heatn,
La ile In manga y rosario,
La del pardo eseapuluri
Yl Concopeion do plata,
Que Iy eulpaba y mJiin,
Dispuds yue sald, contonts
WU uieres, Sefor, ique siontp?
oTAY, jGomo, Sulucin? ,Ell S g
Osas 1 foner In boeal
TEn 1w snta
SALUC.
Si es santa,
oTAv, T (G hien so yo
e o demonio o provoea|
Doliape ol otrg tli.'i-Irro
Lo cabeza; v solampity
Bewdecirme, do reponto
Mequitt el mal e fonia.
Y josas hablae!....
sALuC, Pues 4 i
La atea nochn me lomliju,
Y ciertas eosas mo dijo
Tezanio, qun oy enteni;
Yoilulidndonn o viejo
Unat muela, tal andive
De l-‘u]na'jtlhfns, e exluyo
Paru pordor of iiicio.
ot Eso cs milagro,
SALUC, S dwda,
Do Tos o Malgnia haia
tes 1o quee en una dolia,
A todas juntas 1o wmuy,
01w Antes pongue o (i
La g, r||mso cisligarle,
Y wiguel dolor aumentarte,
Quo do wn en fodas fo if,
¥ toma resolucion ;
gn 10 liahlar oy osio mnli;
0 02 mujer muy prineipal
Y on fin mﬁ pnrighﬂns sm?: f
Fuera do |i||n 0r i
Quiero pedi J Belisy.
saLue, jTan apirisa?
oTAV. . Tanaprisa.
ALUG. NO le quiero responer,
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ESCENA 11,
BELTRM, de mildico,— Do,

| BeLT, (Dontvo.} Dios son o nrpuesta cnsy,
© omav. El doctor,

'saLue. El bollacon.

| omav. g Qud dices? .
r s.u.uc.n Que loidos son

O UNA PASI Y N s, (Sede faly
BELT, N0 t!sll’l: s:sno).", Iuvnutmln[ )
Esa nifat
oTAV. oo habid
Quo vino dol eamgo,

Ya
| Andlard mis deseansaly,
otay. Provecho o van haeiondo

| Los jurabies,

BELT. Es gran cosa
| Adpuella-hinelzon newas
| Va gastando y ddeshaciondo,
| Dale T widda e gonte,

otav. Yo, mi sefior, no he dormide

ssia nocho.

BELT, ignd lin tonido?
(0w, Cierto enfuloso aceidonto,
CBELT. KL pulso, por vidy i,

Que no est muy sostynlo;
Mas esto mis se lu eansilo
Dee et molancolin
Delaln y del ponsamionto

ue dlo corporal pagion,
Algo pareen ficion.

oTAV, !dp.) 1Que divino entondimiontol
BELT, (Ap. Este majadoro mugpo

o1 elis, y nos porsigue. )

Quion algunt leseo sigue,

Mits poca i poco ln oxpore;

Quo del i fos pasiones

Se suelen comunicar,

Y dlells causas tomar

Las oxtoriores neviones,

Ast 1o dlijo Aviconu:

Quando animng comtristatur,

Corpus mueiie fraviduy;

Y importa dajor I oy,
OTAV. (Ap.) Tione un ingenio diving.
BELT, Ilmﬂ {Jho cuezn mnero,

Tuda y tomillo <aléero

En media nzmmhre g vino,

Ydtensolo on un tohillog

Que podrit dormir nejor.
suuc.zgm i yo lon c:{ Seiior,

ierto wak: gpodig decillo
BELT, Poidels, > o
SALUG, Stento nquestos ling,

Despuds que en: Madrid estay,

Un descontonta, que oy

En ’gmmlcs melaneolips,

Rada o pareco hien;

0008 mo son importunos.
BELT, aTencis dingros?

SALue, Ningunos,
BELT, I'ies procurad fue ﬁga los dén.

o1V, (Ap) Este jes demonio, o doetor?

TEODORA; BELISA,

BELI,
TEOD.
BELI,
BELY.

BELI.
BELT.

BELI,
BELT.
BELIL
OTAV.

BELT.
BELL,

BELT.

BELI,

TEOD,
BELI.

TEQD.
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Voz sois hombre mal contento,

Y aun algo murmurador.

ESCENA 111

CHOS,

Miis aliviada me siento,
Aqqul esti el oetor.
iSefiord....

I‘Ju(:s, nifia, ¥ cdmo estis
foy & mi gusio! No lay més,
IFamoso talle y color!
Dame ese pulso. Exeolente,
Muestra esa mano,

WQué st
Una Tign, v quee me abraces,

(Hace wna higa con ta mano de Belisa,) |

Aun no IuII)r anfinl 113 nlr.-ci:luulo.
uidn b lengo de dart
b qla al wefior (avio,
Do gentilhombre? .
Es agrivio
Que oz hneaiss haeed sacar
Un espejo, v esa carn
Miml, 3 abdsela o ella
Porqute i una eosi tan holly
Su mismo amor In matara,
Hoy idonde has andulo?

i

Hasta Iu Casa del Campo,
Eu enyas flores me estimpo,
Y un Bora me duermo alli,
Pareriome yue sofnla,
AL son e wa fuente purs,
Que un dngel on heemosura,
Talle y diserecion mo hablaha;
Oue mil casas me docia,
Jurindo tenerme amor,
Y por Dios, sefior doctor,
Queel alma me onternecin.
Ouiso ohrazarme (ambhion,
Y dlespertd, .

Arpuel jarabe,
Gomo es tan blando y suave,
Alegra In sangee hioy,
Despuds (qua tomo el acero
Y mo salgo & pascar,
No siento ya aquel pesir
De no gozar ln :}um wieri,
Hillomn muy aliviada
De uquella melineoling
Qe ya mi seiorn fin
No e mol neonilicionala,
Ya no rifie s merced,
Y yo geaindo 1o reni?
En ofro tiompo Lo vi
[lacerme monos moreed,
T, sobrini, ya has dejailo,
Andando, 1 opilcion,
¥ 0 IS nEnT
La“tengo de linher andado.

como guee s levanta, —Di-

Debidseme do pegar;
Y eomo upilada cstoy,
A naiie, @ fo do quitn soy,
Pienso redir ni culpar,
BELT, (Qudt buena eosa soria
Que b mal s Jo pegase!
sect, Mios quicre que el mal s pase
A vusté, sefiora lia,
Porsque sepa o (que <o
Aiquestus opilaciones,
BELT. Yo le hore en hroyves razones
Que piveds I opilacion,
illay on erjsol
sALUC, Aqqui estoy,
sect. Vaya i In hotica hiega
| Lor un manojo de espliogn, .
savue. Digo que volindo yoy, (Vi)
TeaD. Pues gpue es fo gque yoicre lacer?
sett, Elefelo lo dird, )
Vuesamoresd nos dari (A Orvia.)
Tugar, * poilrd volver
rentro de o instante agui,
oTav. (Jests! Sufior, yo me voy, (Vose.)

ESCENA IV,
BELISA, TEODDRA, BELTRAM.

BELT. Fudas?
TEOD. 8.
geLt. (Ap. i Teodora)
iSabes ipuidn soy?
1eon. Desde ayer Lo conoei,
Vi s qqmicn wres, Beltrang
Yo s todo ol fugimiento,
Y e ares ol instrnmonto
Dl amar deste gakan.
Y pues I gquerido el egle
Castigar mi gravedu
Y aquella severidad,
Con adorar & Riselo,
Tz buen oficio con ¢,
Dile que wire que soy
Mujer noble, ¥ que 1o doy
Palabira de ser ficl;
¥ augue no siontas o wh
Los ml!rilos iyie & mereeo,
Mi personn e snearece.
BeLT, Harddo, Teodora, ansi,
Arviwn i hipoeresia
Yl pardu beatioud,
Parque e tanta juveniud
s fuorto sangre s cria,
Traza que estos dos pichones
Iagan su nido en tu cosa;
Que si 20 padee los e,
T vida en romedio pones,
Goznrds de un eaballoro
Como Riselo, tan grave,
Tan dulee, lonesto y suave.
Teon. Sabe Dios lo quo lo guiceo,
weL, Tin, como elly solin
Redlirme, puedo yo agorn
Redirle. (No ve, Seiiom,
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Qe es almn tambien la min,
Yoapue tengo yo que hablar
Con Tellran?
TEOD, Tienes razon.
Es nueva mi opilacion,
¥ tengo mis que cuvar,
ReLl. Dilo, Beltran, 4 Lisardo. ,,
Teon, Calla; que fu padro viena.

ESCENA V.
FRUDENCID, OTAVIO.—Dicwos,

PRUD, ﬁl;l misma onfermodad fieno?
Otra pesadimliee aguanls,
orav. st Jo dijo el dootor.
BELT, Muestra ol pulso.
PHUD. lnd lonomos?
seL. Anila esto mal por extromos,
PRUD. Por Dios, qne lemo, Sefor
uo i do dorme - ml tambien,
BeLT, Estard muy prosto huenn;
o by apuis fenor desto pena:
Eslo que dign le dén,
Y adios; quo tongo wna junta.  (Vase,)

ESCENA VI

PRUDENCIO, TEODORA, BELISA, OTAVID; dles-
pudy, LEONOR.

PRUD. Gon Lo qua se yuils el mal
iTe b dado 4 ¢

. Sies igunl

Liv sangre, hevmano, y s junta,

d0uet mucho gue me Taya dado

e andar con ella? Sule Loonor,)
LEGH. Aqui estin

Los nigicos,
TEOD. ibntearing
ravo. A muy buen tienipo han Negado,

ESCENA VIL

Miisicos.—Dicuos.

TEOD,

UN masico. Moy el doctor nos mandd
Mlegrir osta soiiorg,
PRUD. Mis lo hn menestor Teodora,
musico, JComo?
PRUD, ELwl o le pego,
(Ap. Enfudindo, y con razon,
Esloy do mi hermann. Hoy quedo
Gliiio: eslo os onrod u.')!
masico. Eseuchid esla cancion,
(Cantan.) Nifin def color quebrudo,
tienes wnoy d ponies hayro,
Niiia que, al snliv of atha
Dovando los verdes prados,
..I?:n!a.*fan ol ds meﬁ-f:!
D josmines tus piss blancos;
T4, e vives i color,
¥ o vives yin euiddado
O tienes amor d gomes birro,

Que aa’(r;m tan de mafiana
Can tal cuidado, we espanto;
Lstoy por decir, por 1i;
Mo que comes no o8 barro,
Pues madrugas y wo duormes,
¥ amluy por maya en el campo,
) fienes amor & comes barro,
PRUD, M{r.]
10
Lag eancignes sunvos y poesias,
Para onsciar los hombres invontadasy
No en valile s invenlaron lis compdias
Primore ou Grovig (e on lalin y ll.am.:
Alli 5o von ejemplos y consejus,
Parquo son de I vida los espojos.
Y puede ser que esta muchieha miy
Estuviose opilmln do duseos;
Quo no estin ya los tiempos do manory
Quo pricdan deseuidarso con lus lijas
Los padves spue profesan honra y fama,
Yalud otvo Gewpo, (e con afios lreimf
Tlamaban nifia wna mujer, v odaba
dugando con los mozos on calell,
Mas hoy, por los pocadosdo los hombres,
Cierln geial de gue so acaba ol munlo,
D iz anios aspien & casamionlo,
A trece es madre, v i veintinnn ahuel,
Yo quiero, con ejomplo destos misicas,
Gasar mi higat, qio e5 el mojor modio
Para desopi alla; y i T min,
Oue no lavenido Diayio, si ¢l ly tjuiero,
Amal fiempo,
oTAY. SO estis contigo hablando?
PRUD. (Ap d Otavio.)
Decio, Otavio, yo que log postas
Nog oslim avisando por momentos
Ll modo o vivir 4 lo seguro,
Oue entee mpuolls dulzira do la wiisica
Ros dan mil aforismos y sentoncias,
Danmo deseos o engar ‘mi lijn,
o1A%, 10ali que tuvieras [l propasitol
Que uni dispengacion poco costarn,
raup, jlabilas do vérast
OTAV. ) Tan dlo yéras hallo,
Que despuds yua I vi...
iy . Basin, no digas
Oten palabra yn: Bolisa s tuya,
Tu padre soy, Bion puedo yo casarte.
oTav. No lo es tanlo, Seitor, tu liermano,
PRUD, Mira
Guando quicres que kablomos més de es-
ppio;
Que estan aruesios misicos presentes
Y ulla tambicn: woquicro quo lnentionda.
o1rv. Esti tarde podyemos !mlﬂnr solos.
PAuD. A Alochi nios ivemos pascanile.
Vite agora; que quiers quo Teodoru
Sopa suvoluntad (|u}.
5 ) Llovarme quicrn
Los miisicos.—Snfores, YO (querrin
Oirlos con espacio an mi ‘aposento.
un Hﬂsﬂ_- Vamos donde mandiredes.—Sefiora,
ins.

OTAY

(ol La o Bl

veudnto i un lombre iyism y nm!i{:

EL ACERD DE

BELI. Eleielo os guarilo.
OTAY. Adios, Teodora,
(Vanse (avio, los misicos Y Leonor,)

ESCENA VIII.
PRUDENCIO, TEODORA, BELISA.

Vivan Lisardo y Risclof—
Leonor!

ESCENA X,
LEONOR, —Dichgs.

LEON, Sefior...
TE00, {Dirélot

TE00. lor qud se va nuestro sobring? lnzu. Traes, ordend y imaging

PRUD, Creo

Lo que quisiercs do mi.

Que se le pegon ya vuestras Iristezas: | Teon, Quicro eseribic un

LS Todi auesta casa opilaciones,
Mas oye, hermana, nsi te guande ef cielo,
{Hablan aparte.)
Teoe. B3 por ventura qque casar inlentas
Esta muchachn?
FRUD, il e dijo oiste?
Teon. En verle hablar  solas eon Otavio,
Presumi que tratabas do cosarla,
PRUD. Ro quioro mis de que su intento sopas.
TeoD. No feniemda salwd, gynicres easarln?
Pregintalo al doctor, sabie primero
Si serd bien,
FRUD. Casarla es huen acero.
Dile qque yo la casa con Otavio.
TeoD. Yo lo hori: nsi.
PRUD. Yo s quo oo la agravio,
(Varse.)

ESCENA IX,
TEODDRA, BELISA.

TE0o. |Gramde mal, gran desventura)
BELL gChsnme mi padre
TEOD. Si.
seut, Todo lo que dijo ol
Tin, mi muere procura;
Tia, daréme la muerto,
Tia, si mo tiono amor,
Si sabe queeste dolor
Eg tan penotrable y fuerte;
Si ya lin visto de experioncia
Lo o saber 6o solia,
Mire que e do perder, tia,
Li \'iJn con ln paciencin.
Miro quo Lisardo es ya 0
Mi bonor, mi vidi, mi ser,
reop, Holisa, no es menester,
Cuando de por medio esti
Todo mi bien en Rtiselo,
Mis do mi rmpia‘ inferds,
Anles que i Otavio e dis
La mann, pormitn ol ciclo...
seLl. No lo jures: no so onoje,
¥ nos venga un mal suceso.
Te00. Perderd, sobring, ol seso,
Taz quee Tuego se le anlojo
It al eampo, ol Prado, al Soto,
Fingo mif melancolins,
Pasn lns noches y ding

apel
A Riselo, porque v|!|1 |‘I|N
Sepin cuanlo piensa ol
Prudencio, v porique mafiang
Con Lisarda esté on ol Prao,
Domde quede concerlado
Dar con ki esperanza vana
D anueste Olavio en ol suelo,
Autique tenga mds podor;
Que L seris s majer,
Como me quiera Riselo,
BELL Y (el si e ul*rn‘n!
Déjume besur (0 pics,
Teon. Esle o5 mi propio interds.
Leonor 4 Hevarle ird;
Que <i no Lo entiendo mal,
No qquicre mal al doctor,
seLy, Tambien ea mujer Leonor,
Y Leonor ruiere 4 sn ignal.
Vi y eserilie, por tu vidag (2)
Mi desdicha lo encarac,
TEan. Yoy. | Vase.)

ESCENA X1
BELISA, LEONOR,

BELI, Leonor, yqué (e J:W
Deata hipderila fingida?

ceow, Quo, nuniui (o dit pesadumbres

Mionlras o sapo querer,

Ias de tener bien que hacor

En comendar sus costumbres,

seLl: Tavo al principio templanga,

Poro e lin vilo  caery [

Que al =on de amor 1o im)' mujer

Que no boga une mudanza, —— (Vane,)

calle,

ESCENA XIL
LISARDD, RISELO.

mise. Andndesespernda, y justamente,
Com eslos celos ;|u;: le dloy, Marcela,
' itn lo sibe!
:::‘:a'.' Bega Be fa misma gente.
La fama es ave v por los aives vuela,
Lisas, Desdicha ba sido.

En lemeririo alboroto.
Yo me deeloro, sobeing.

devl sXén y eseribo,s on ofras ediciones: es errata vie
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Si la ongaiia, giqndé to ofomde?
MARE, (N0 s enlreliens y prelonde?
uigad. Si, pero gl eudl lermosura?
wmare. Quita alla; que cualquier eosa,
Aunrquo fea 'y despreciada,
Sies mucho tiempo tratada,
Vieno & purccer liprmosa,
Yoo ontiondo esns quimeras;
Mil cosas hay, si to burlas,
Que so comienzan de hurlas,
¥ ipue se ncaban do véras,
1d an buen lora los dos:
De mi o o8 poudois uejar;
Que yono voy & busear
A Nisela.
RISE. |Hien por Dios!
wmare. Conndo yo o husearle fuera,
Era bien satisfacerme;
Mag si o1 piensa hoblarme y verme,
Tha de ser desta manera;
Qoo mo ha do Hevar mafiana
Adondo ol searo loma
s frailn de Maloma,
sa galga con cuartana
Envuelts i manto e jerga;
Y b b dlie decir alli
Oue muere, que peri aqui,
Gome, viste, vive, nlberga,
Y apue ha sido todo ongario
Cunanto I b dicho hasts agora,
Lisan, (Medrard por Dios, seior,
Gon ese buen desengatiol
{ien &0 lard mi casamionto
Con Belisu do ese modo,
Cumndo mi edificio o
No tiene ofro fundamontol
Tih o ves que es gran erueliad
Eolarme i perder asi?
manc, Pierdame Niselo & mi;
Qe mds lovaen i amiskad;
Quez d mih, pues ¢l modeseeh,

No faltard quien me estime, .

#isE, Eso hoce que mo anime
A proseguir mi sospoch.
1Al Marcela) bien se vo
Quu arpueste achagun s buseado,
Tues labiendo asegurailo
Con tanta verdad i fo,
Y sabiendo quo es ficeion
Todo ¢l smar do Teadora,
Y que mi aliwa te ador,

Sales con esta invencion,
}Pl'l |odmo :u I m:mln hien,
ara gque oulre y slga agqui

Florencio, y Irularmﬂ n!i

Con este injusto desden,

E} hacor yo la amistad

Quet an esto f Lisardo liuggo!

T4 s dado, Marceln, of pago
Quo merece mi verdud .

Entro Floreucio en huen horp.—
Vamas, Lisardo; que ya

Querer do yoras serd

Lo que fud burla en Toodorn,

Vive Dios, que no has do vorme
{!}iz ] \ridn’mlfml

MARG Y yo
Morirémo do osui)’

RISE, P No. "
mang, Pues goqud mal piensas hacormay
nige. El liﬂm}lll 1o lo H:’rﬂ.—

Vi, Lisardo.

LISAR: Espera un poco,
mise, No hay esporar,
MARC. Vil Joco,

mse. JLoco? Muy cuerdo soy ya.

Teodora tieno seerelos

Quo mo despiruen do fi,
manc. ¥ Flovencio gpava mi

No sabid nlgunos concolos?

Viiyaso vuesamorecid

Con su ogipeiaca sefiora,

Y mire que desdo agora

Mo hagan log dos mereed

Do no Hlegar & esta calle;

Porque donilo entra Floroncio

T e habwr Bowrn y silencio,

Yllcln mm}wu :;u lII"t:j S
mse. [Eslo sufrol Fuoen digo, (Suen b g
Malarel, e %)
MARC, Ay Diost (Vasa.)
LISAR, Dalente.

ESCENA XIX.
LISARDD, RISELD, BELTRAN.

veLt, Bntrdse y corrd, )
RISE, 100 intente
Tl desvergiienzn conmigol
Las puerlus fe rompord.
uisai, Por Dios, que mives su honor,
BELT, ((id ¢s fo fue inlentas, Sefor?
RmSE. Estoy sin sosn; no sb,

Dee T ama parte el amigo
Magor quo tuve en mi vida

A seguivlo me eonyida,

Y findinents le sigo;

Por olra, arquesti wijer,

Que adorn el alma tres afios...
En exteofhos fan extmios
06 medio poded tener?
wisan. Bl medio os dejarme i mi,
Pues & mi no mo perdeis;

Que mdls vieslro mo tondris
Gon lo que ha pasado agui,
RSE. W80 no, por mi‘ mnjores,
Aungne rovien e, aingue muerd.
Pero grque esta injusta quiera,
Viendo que & fBofisn juieres,
Y qque finjo con su tin,
Escaparse por aguil—

Albre, fupea,

LisAR. 2Estis on 1P

EL AGERO D

ESCENA XX,

MARCELA, d lo venluma,—RISELD, LISARDO
¥ BELTRAN, en [a calfe.

MARC, Oye, amigo.
RISE. (Al prenda mia!
wane. A csa sudamn oncubierta,
A vsa su frails Teodora,
Voy & eseribiv qpuo mo adora
¥ ijue me yuicha I poerta.
{Chaitase de la ventana,)
mise.  Acubidse; vo soy muerio,
Bl st determinada,
usan, Nejalida; quo estd onojuda,
Y de una cosa os advierto:
Que con no T ver dos dias,
0s la de busear, Niselo.
mse. Por verme tierno, recelo
Burli des lis ansias mins.
» (Sale d o ventana Mareelu.)
marc. Oye, Seiior. A los dos
Addvierto qna son ongafios;
Porque =i = esti dos anos,
Nov T huseard, por Dios, {Varse.)
Lisan, Oye.
RisE. Eeenehi,
BELT, Gramles necios
Los dos con Marcela cstais;
Quie en fin oeasion 1o dais
Par mnyores desprecios.
bl y eserilie § Tealora
Que aongue hlasone, veris
Si llora v lo sienle mis.
Que Jo viey birka agora.
wanc, (Asomdudose.) Oye, sefior picaron.
No hayn miedo que ansi sen,
Aungue an sigho no ma vea;
Que tongo honor y razon, (Vase.)
Rect, A eaballoro nos (ra:
Arma delris, y dlispara.
mise. La vontana [ repara;
Su desonfado me sdiira,
Pues dis aguesta yoz me voy.
Lisan. Hien hards; r‘nc s mucho enfado,
mse, Hoy i Marcela b ilejado;
Mira si lu amigo soy. [ TVunsn.)

Sala e enan oo Pridencio.

ESCENA XXL
OTAVIO; SALUCID, wisticindole.

orav, Dame la eapn y la espada,
sacue, Ponto I trenza del enello.
(Quieres vspejo?
oTAY. Mo enfada,
En no siendo ol dngel bello
Do mi esposa y prenda amaiba.
saLue, JQud cupa?
OTAY. La do color.
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Mira que ol alba, Sefior,
Aun no Bawa & I yentana
Con ol primer rosplandor.
orav, Dabla bajo; rue he sentido
Que Belisa se levanla,

Y su dhulee vor oido:

No por diligencin tanta
Pierda el favar pretendido.
Y auniue entre rojo arrchol
El ol apenos s rin

En nuestro cielo espaiiol,
No digas qque no ex de din
Despiés e iy salido of sol.
satue: Luego gquitresha seguir?
otav. Tengo wios pocos di celos,
Y tras ol =ol quiero ir.
saLue. jGelos liones on los ciclos
De ver al altin reir?

Cotav. Silos Luso Endimion

D L T, al fin mwjer,

Do iqué con mds aficion

N los puidn yo lener

el sol en esti aeaghon?

Tudag iejnostas mafianas,

Que tan de mafonn asoma

El sol por estis yentams,

Es el acero (que loms

Arniss contra mi liranas.
Armado de acero salo

Contea mi ¢l sol de loe cielos;

¥ auprue on nrmas no le izuale,
Contra el poider de mis colos
Kimguna fieezn le vl

Yoo vay dover dando vay

Que despus que en nombre estd
Do mi osposn, este euidado,
Justo & injusto, me ha dado.
satuc. Con justa casa o da.

Al pringipio to adverti:

Bien pueds der quo esté dvern
No se visla conten (i,

orav. Suberlo, Salucio, quiera.
(Balieron?

SALUC, Plenso qque sl

otav, Fues déjalus Irasponer,

Y en sil siguimiento vamos.
SALUC. ho e te han do ver,
Corav. No bardng que hay yerlis y rmmos,
Y yo me sl esconder.

saLue Aun no llevan escadoro.

orav. Signeme; quo saber quicro

Si tiene dlgun desalio

Quien =le con tonla brin ’
Al campo lena: do geern, {Vanse,)

1 ey
ESCENA XXII,
LISARDD, RISELD v BELTRAN , con capns de
color,

savue.Donde vas tan de madana?

visar, Freseos vientos do Mudrid,
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Que g mafimns y tnedos
Yonls do las oltes siorras
A rofresearle y bafiarlo
Trard o sus parilas nubies
Algunos tollos que (apen
Eslos tapetes do Nores
Que ol alba los hojas abren,
Venid bafiailos do aljdfar,
0 destas fuentes tomadlo,
Con quo mojando lus plumas
Baiicis on perlas of aire;
Que si eroce ol sol JI““ sale,
Volvordse la nifa, died quo s tardo,
mse. Vientos, quo habeis lovantado
Tan extraiias tompostados
En el mar do mis amores,
Que me ategin sus: WS
Vientos, quo eon Jo Il‘urlunn
Misma, de nmigo tan grinde,
De ln calle o Marcela
Mo trajistes 4 su ealle;
Viontos, por quien ya pesd
Quo me vea y que me llmlslu;
Templad I foria el dia,
en pardas nubios baialilo;
Quo si eroca ol sol que sali,
Volverise Ia tia, lIir'i 1w ex Larde,
BELT, Yientos, que on Madlrid soloig
Llevar e s siicins enlles
Miis lpiddmbar y algalia
Que hay en troinfa Portugales;
Pues sois lan claros y puros, !
Que no hay cosi qud Lo daie,
Respeto de viosten ez
Amorosy y saludable,
Lubrid con un garabito,
Masta que su furia e,
La carn dol #ol, y on iline
Tenga I fiesta con Difyes;
Que si creco ol sol quo sal
Valveriso wi follo, Jird o o8 tarde,

(Vanse.)
ESCENA XX1II,
MARCELA, tapudu; OTAVIO, SALUGIO.

MARC. Suplico § yu
o Mo deje i snI‘I,rl:Immml
' go]u _:lliu F:'u desg::;:r:rrr:
e hiciern gra .
MARS. Ngemn pua:lugnlc:n:]rll':rr;:-?d
B i
oTAY, 5¥§lniﬁﬂdi:§; z;nﬂ:ﬂl?m '
Manc. Mis celos vingo § suguir,
oTAv. Encontrudo nog labemos;
Que i lo mesme YEngo yo;
'\;pnm AMor o3 juntd,
: 3 desdichns og contemos,
Manc, I\;o mqo A vor si aqul vieno
Q:"bml :‘mé ver una (lumn
BCOr0, ¥ (ue o8 fi
Quo algung bl urlu Ii;:o.nma

orav. Yo vengo d ver si ol sale
A pasear eiorto acoro,
O hablar & algun enballoro.
maRe, 1Quo asl ol amor nos jgualal
1m0 usi nos mate 4 los dos
Gon un mismo acerol
oTAY. El mio
Mo mala de agudo y frio,
ﬁCdﬂm as Iliuru'r il i vosy
MARC. L mi mﬁ ilmfd ¢l neero,
ripie 4 la sazon quo avdin
So lmu!‘lld on el ngdn Tin
Y oo ol femple primero,
SALUG, (A sie ano,) Dos damag viens all,
Pionso que las loyas son.
MAHG, S son vuestris, mi pasion
Y In vuestea andan alli
En ol yugo do Tos celog
Arando enojos, sembrando
Penns; y pues van Hlegando
Asi o8 remedien los eivlos (rx}
- g!m mo Iln:s dejois lablue, &,
+ WIEN podess; que yo o (o
Liconcin dn’!n%hln{les. =

ESCENA XXIV.

TEODORA, BELISA, LEONOR lado;
otro, LISARDO, RISELO y BELTAAN.——Dicyae

BELI, Vimgo
Llena do enaja y posar
Do lo que mfmmm tardado,
TEOR. Alli estin: hablurles puedes
maRe. (A los dumas,) '
Dios guarde & viesas moreed
Quo s yuelven einla ol feado,
aeLL Mojor so divd por yos
Y cse fallazo gallardo.
st Una lapada, Lisardo,
e lnga i inblar con los dos,
uisan. gOuidn serd?
HISE,

(Ap.dd)

No sd; sospecho
Que estorhio nos I do haewr,
BeLt, No mo puedo detenor;

Que Iraigo acoro on el pocho,
Suplicoos mo deis ligar,
mane. Tongo que hablar, reina mia,

Con vuestr soforn in,

TEOD, A b mo quereis lollae?

MARC. ‘A vos,
TEOD, 4Sobre ué?
MARE, Al enfrento

Ciertos hidalgos eslin.
TE0D, Yo los \'ml}. ER L
MARC, Aquol galan
Que la mirn tiormamonte,
L Es mi marido, i
o Pues Lien
Gudrdeoslo Dios; quo of
Mane, B¢ e i gns{a';’:]!,;’n:rilgnumhr
Fingiendo l',lll.l.ﬂ!l‘lﬂ biens

Yo porque (enga lugar

(a} Los celos, dice on olras,
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Do lacer mjor esto pmbuste,
Mientras quo Belisa guste,
Le doy dde que os pueda hablar.
Ayer le cereé wi puerto;
Fud & verme v hallila usi;
A sus ligrimas abri,
Demiligro o estoy muerla;
Oue binbie doguila ¥ querer
Tomper uua cu\ns?:n.
Y aunqque il firmas tenia,
Y puedo ser sy mnjer;
Por sorvivas I} ijue voa
Madrid (que fo puevo agradyy
U Bipderitn casla,
Lo dejo e o8 labile y vea.
Esto me i traido al Prado;
Nocomtienn mas 1o historing
Aqul gracia y despnés gloria.
Teon: (0ué mal lialieis predivado!
Y advertid que i Lisardo
Tabld jamis con Relisa,
Como algun nocio 0s avisi,
De ||uim| In NI nguardu;
Ni el hihito que profeso
Es pora burkis de nmor;
Porgue bien eabie ¢l Sefior
Cudn lejos va ol ali deso.
Bl eneaming la viestra
A su servivio,
WARC, {00 e bient
gnm ya 03 conozea, ¥ tmhien
Shme lo cuenta, ¥ me muestea
Viealros muy necios papales,
TeOD, Vo= losois Lanlo, (que fuern
Mejor que oido no lnlier
Disparates tan erucles.
Alguna debeis de ser
Dests de guadamect,
wanc. (Jestis] |Vos lhilnis ansi!
Aun o lo puedo ereer.
Besad la lierra, rezad
U rosario, : p
BELLL Queda, o
Que & 1o foner justo mieda
e ofra mayor liertad,
Yo easligara ln yoestra.
MaRc, Paso, seiorn Belisi

ESCENA XXV.
FLORENCIO, GERARDO—Dicros,

Fog {4 Gerayido.) Por domlo vino mo avisa,
GERAR, (N0 ves of porro do muesti?
FLon. Allo, Riselo esti alli:
No estard I perdiz lejos.
reon. Tomard \-uea!rns consejos;
Hardlo, Marcelu, ansi.
weLs, g0omo halilas e esa suerle?
veon. (Ap. d Beliva.) i
iAy Belisal he visto @ Olavio,
misEe (Ap. d Lisardo.) s
J0nién os, Lisardo, tan sabio,

Agora acabio de ver
A Florencio; v la sefior
Que esth lﬂtlﬁl:lllﬂ con Teodors,
Marceln debe do sor.
Tu negocio va perdido
Y ol mio esta por el sunla.
Lhsam, jabirk mas forlunas, cielo!
Manc. l'ues con eslo mo despiilog
Que alli T visto un Mllnllﬂm.
Y con o1 mo yuiore ir,
Teap. No lengo mid que os dedir «
D guie ser muy vuestea esparo.
manc, {Floreneio mio!
FLOR. §
Mira que esth alli Iielo.
manc. Solo por i me de
e, LAp) 1Yive el eielo, !
SEsto fengo do sufeir)
otav. [N, Safucio,)
Piies & mdie lahla mi esposa,
Paréceme Huula (]
Irke & lablar, ‘
SALUL. Tien paedes i,
arav, Weliss min!
BELI. |Sefior)...
Lisag, (Ap. d Hiselo.)
(Qud bien & enlrambios nos fué!
JES s prio aguel?
RISE. No 563
Solo siento mi dolor,
saLuE, Sefiora Leowor..,
LEON, Alnigo...
saLuc. jAl campo tan die wabana?
LEoN. Toma acero,
SALUE. Pies, lirmimna,

 Bo lenga aceres culm}i{;o‘

e £0y muy su servidor,
seLT, (Ap.) (Duena mafiana do Illl!.};tlo.ll
Qua aun rajo el primo un lacayo
Para quo halilnse o Leonor!
FLoR. Yeén, Marcela; por aqui
Entrards & ver lo hoerla
Del seflor Duque,
MARC. FLET nliiurlm
Fror. Llega; quo picnso que sh.—
I.I:ﬁ-]u, i nirr:i'ilu, Gernlo, .
oEAsR. Yo voy. " . (Vinse,)
manc. (Ap.)  (Cuim bion, lluilo vivlo,
Me vengasto de Riselo! e
{Vanse Mareela y Florencio,)

ESCENA XXV

BELISA, TEODORA, LEDNOR, OTAVIO v SALU-
clo, o n Jaedo; en otro, LISARDO, RISELOD

v BELTRAN.

mise. Nomo detengas, Lisando,
visan. Trues yo sufro que et Olavio
Con Belisa desla suerle,
Sufve 1.

RISE. iPuede haber muerto
Que so compare & i agravio?
iNunen yo viera & Teodoral

Ouo i sulrir celos acierto?
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Si cansadn no le sientes,

BELL, (Aph d au tia.) No poidrin fodes ngora

Templar mi fiego.
0. Y mi,
iQué ;nmmnnau me da el cielo?
4E4 hien Dieeho quo Niselo
Mo baya ungnﬁn:\u por it
Betn No puedo sor quo, colosa,
Iaya esta mujor mentido?
700, Nidl ha do sor mi marido,
Ni thh ila Lisardo esposa,
(Vanse Teodora, Ball
o Salueio,)

ESCENA XXVIL
LISARDO, RISELO, BELTRAN.

Rise. jluenos labomos quedado)
LisaR. (Gentil madrugada ha sidol
i con Boltran no he podido
Dar & Leonor un reeaila,
BELT. 400 aun no mo pula esto agravio
Perdonart Basta, siloneio,
RSE. phuntos Marceln y Florenciol
LIsAR. Juntos Jielisn y r)lnvin!
BELT, Juntos Leanor y Saluciol
RISE. 4Con mi enemigo, traidorn?
LisaR, &(}nn i extrafio, sefiora?
BeLr. Vil, geon wi lombro tan sucio?
RISE. g0ue roquebrindose yvan
Marcel y Floroncio?
: Al Diost
10ue vayan junios Ilns ilins]

Qud i neonsej irand
— ri'lhl. onsejus, Bellrand

usan.  Di presto.
BELT, El sl anto:
Una exelamaion doeil
0s tires e Madrid,
Porque en las nuhes aguarde;
Quo i eroco vl sol yne sal,
Volverisa T wiia, (lird que s fando.

—_—

TED

Lisan.

ACTO TERCERO.

Sali on easa il Prudencio,

ESCENA PRIMERA,
PRUDENCIO, TEODORA,

raup. oy he sabido dol eural o 1
o e ¢m
uo In dispensacion, Troilora, \‘fn[:v
PHenso Lewor anles e coma, ’
TEow AbtoviG tu ouidada sy caming,
nunfunndp 1 cosi dol lionor so fomg
L o?lﬂgo’ mticho wis por (al sobring
. O saabroyid, feilita y hoce, ’
£o0. Mereco awor,

s, Otavia, Loonor

m—

LOPE DE VEGA.
Te00. (A Belisa,) Vamos & vor estus fueiios, | pruo,

Por vivir do Belisa descuidndy,

Pero hamo puesto un mie
TE0D, JCdmot ! -

Dospués il

Que no estii sann do sns malos or
o0,

D6 qué lin servido ol mdidicn, of

El paseo, el acero y las mafnnns

S0 son ol mal las wedicinns yonos:

Tras esto, & mil sefioras cortosanns
(e por Rolisa me progunion iligo
Sunombro,.. Esto os Iuﬁ

No 1o éonoce nadie, ni on It corte

V si 1o es quahaber ido me reporl
Gon olla td, cuyo consojo loiests,
Sevoridail y santiud son eiorias,
Dijera mil malicing enenbiorius,
Greeo In opilacion, y opilaeioncs

No eslin jamas on rostios colorados,
Opiladla y color...
TEQD. L eso pones
T panmmimllt'! 5
PRUD. Dubilemos declirudos.
Yo bio sospechado dostas esiaci

Dejd Belisa ol coro de Diana.
Midrugabas, Toodors, y dosvelada
En Lo freseo del campo lormiriag;
Quo en To demis, si II

Te o divin Ins alabanzas mine,

Te00. L blanea edud, i quien n vordo onfuila,

Y siempre pone d su inocenein oapling,

En In mayor hondad mayor ofonsi,
Bolisn, dotu lormnna aeompatinda,
aPudicrn on salo wn dlomo afenderie?
Juzgndlel cielo Iy armonia parad,
Sin que su movimiento Iy contiertey
Dormidos lana y sol, v In estrolluds
Miqina fijn b colinn fuerto
De sus dos wjes; quo antes quo pudiera
Dormir Teodorn, ol tiompo so dnemiery,
LTS (E:luﬂ:;l fue hny grunn? e Mereurio sabio
tuormen ojos de Argos voladores,
T#00. X0 los hubiery gn mi purﬁtlu n;rulgir:?
Mis ojos fuorn siempre yoncedrps.
#AUD, Conniigo mismo no moviern ol Inhio
En materin (i honor; i los mayores
S pordonan mil cosis, y eont
'l‘]:hlu como al mayor doudo y amigo.
r la dispensacion partirme f[uiero,

¥ ofotvar ol casamicnto, |
: iermini
Si o To estorba aqueste’ negro netro,

Del que lo tengo nie
Estoy do Euu A acepin ol Hcasnm?e'n

Con Olavio, Teodora, muT conlento;
00N gran eyj-
PRUD. Siomiro esin muehaehy nlnnlb *

o linberln, como yes, e
Tl Fitdlo,
Con mis opilacion quo antes [ voo;

jmllu,
Do tado un mes? el mddico no e,

No mo parcce ol médico hombro graye,

hlar :'.I’nmcmnlign.

Hay mddica Boltran: yo eon aiuesto,
Por lo quo al hion |In}u|u-_-um onor it

. : 0l
Mas bien los ojos en elisa he pulgto;

Solos, hunring, pnscos, quinlas, wados,
Quo alguna ver que o dormiste, horma

1 virtud moageada,

Siempre, Priddencio, es malicios, y piensa

EL ACERD DE MADRID. &3

{Nunca saliora la primer mafanal (Vase.)
teon, Corrida estoy, Lo mismo congidero

Que esfi Belisa, y no es I yana.

Piensu que wo burls con of anzuclo

1t los amores falsos do Riselo.

ESCENA 11,
BELISA.—TEQDORA.

seL. Aguardando estaba agol
Aigue mi padee se fese,
Te00, |AY, sobrinal no le peso

De qque esty te diga ansi,
Tu padre estd sospechoso

D verlo mis opilada

Tras el avero... 6 la espada
Do nestro hanor genaroso.
Yino la dispensacion,

Y conmizo e declara

Enijue dice i repar

En (i negra opilacion.

Y no es mucho, porque yo
Casi en lo mismo reparo.
10ud lienes? Hablome claro,
Dime si amor (e burld,

Los hombres saben muy bien
Kegociar con hamildad,
Fingen grando honestidad,
Solo quieren que les dén

Una mano; pero asida,

Noge les suelle I presa
Tasta que el honor confipsa
One ostd I goarda perdida.
Tnformdee del dootor,

¥ no bary tnl doctor Beltran,
De qque sospechas lo dim

Ouir se atroven A -t honor,
Solo e ba tenidp & "?“
Vor gue yo conligo Tuty

Mas !Iicui ue me dormi,
Yoapue no dmpotia e vaya,
Y en esto tieng razon;

Quo larlo dormida vivia
Coanido la sivena oia

Dol mar de mi perdicion.
(Muen sueio los dog mo eelostes
En Nisclo! bien dormi
Mientras liviona erei

Ly que los Lres concertasles!
Bien s ue porue os redia
Con 1an loco desatino,

Mo apartasies del camino

Do Lo virtml que seguia,
Dejé Inogy (jay! jnunea fueral)
Mis devociones, traidores!

¥ 1 voestros locos nmores.

Di miis lngar que quisiora.
Oralurios Y rosarios .
Trofud en papeles, tan necios
Cunnto mnestrin lus despredios
¥ ven los fines contrarios.
Luego tralé de casarme
Yo, qui del mundo ¢l imperio

BELI,

For el menor monastorio
No lrocara sin lrocarme.
Vels agul do qud sirvid:
Yo sin Risolo engafioda,
Y pun pienso quo b4 brlada,
[AY, si me engafiase yo!
Tia de mis ojos,
Eselicheme alonta,

Pues de mis desdiohas
Le lan dado cmpcclln.
Aiquel maneebil

Que me vio en la iglesia
Ui San Sehastion,

Me tied wil flechos:
Dellas con los ojos,
Dellas con terceras,
Unaz en palabrus

Y olras én promesas,

A Trinidad,

Parque me valiers,

Mo ful desdi entonces
Domingos y liestas.
Db ddie ser ﬁnr.ul,
Pues se vino i el

Y para mirarme

Se puso mis cerea,

Dhe carne nacimns,

No somos e pledra;

Si lus signen mucha,
Rindense las lieras,

el bronee misadura,,
Si al fego le Negan,
Thaeen il figuras

Por la blanda arena,

Dy miemal e noee
Dentro de unn siorra,
Hacen wna ninfa

e uma fuente halla:
Qué much, Seiora,
Que s0 muestro tiernn

& uegos o wn houbre

La mayor Nagneza?.
Por poder hmh_r!n
(iNumea yo pudieral)
Me lingt opiladi,
Pilidda y enferma,
iz ¢l caballero
Que & cnrar vinjera
Bellean, su laeayo,
Mi gmorosi pena;
Y oquer aqquel =0 nmigo
Fingiese quererla,
Porue nos dejase
Troseguit la empresa.
Ditrame un juribe
Do coral ¥ erlas

Bl doctor lingido,

Y con oro d vuolias,
Pensabin mi padro
10 fué nanrlu piensal
Que tomaba seero,
Apio v alras yorhas.
Sali todo ¢l mayo,
Cuando el alla alegr




TEOD, .
BELI,

TEOD,

L2141

Las primerns flores

Do In primavera,

A Atocha y ol I'rado,
En cuyns carreray
Bullian los nires

Con las hojas niovas.
Un dia que al Soto,
El Soto qpue: riegn
Manzanares claro,
Fuimos sin sospechn,
Ella con Riselo

For lag alamedas

So apartaron junlos
Un tira do piedra...
=No do piedra, fin,
Tiro do ballesta,

Pues mor ontonces
Dispard sus flechns,—
Beltean con Leonor,
Sobro In dhem&

En los escondrijos
Quo lag zurzas ceroan
En blancas toallns
Ponian ln mesp

Para iuo almorzasen
Las polires enformas.
Lisardo ealre lanlo,
Porque ni rifiern,
Solo me decin
Talubras honestas;
Pero como estaban
Las Mores risucfing
Llenas do rocio

Dol aurorn fresca,
Por aquestos lados

La fresourn mosma
8o me ented de suerle,
Gomo {o soy lierna,
Que i opilacion
Creeid dy manern,
Qudt jomis me ho visto
Tan pesaidie y novia,
La dispensacion
Mal venida sea;

Quo quien am i otro,
Toilo To desprecin.
Sl;pllmlu, lin,
Dilate Ins finstas,
Hasta ver si acaso
Este bulte mengua,
Por I menos, tia,

inco mesos sean;
Que l_:_inn labird cualro
Qua pisd las yorhns,

A0on qud paciencia elisa,
Mrﬁqmuuhnrlb"l‘t"mlm?

+{_:on 50 viones agoral
i, amor fratido on misa
Serd on gervicio do Dios.

isardo serd mi 511050,
&C&mo siendo yn Torzoso

0 habiagos fans los dos?

La dispunsacion venida,

Y Otavio lasta wjul engafiado,

LOPE DE VEGA.

Hardn que t padre airado
Os quite 4 los dos In vida,
el Pues gpuddome yo cisar
Con aiquests inconvenienle?
Te00. No; mas medio convenients
5(:(;mo 1o puede fltar?
BELI. #nd modio pudo foner?
Teoo. Dilatar el casamiento,
Y en pariondo, en un convenio
Tu liboriad recoger,
Adondo sirviendo 4 Diog
Hagas ponitencin dosto,
BeLl Yo negocinrd mis presio
Quo nos 'jnnl&nmu 4 flos
Y entro fanto fingird
dolor do corazon,
¥ ile aquesta opilacion
Tantos extremos hnrd,
Qua padee y primo me dojen
Por cosa inifil,
TEOD, Quicn ama
Yoaventura vida y fama,
No qquicro que lo sconsejon,
Haz lo quo quisiores; yo
No pienso ayudarlo mis,
el Yo s, i r?un lo haris.
Te00. Yo s, soly i, (ue no.
BELl, Si 1o T hiciores, diré
Quo 1 fuisto In loreera
Para fquo yo me perdiera,
TEOD. (Qud (liees?
RBELI. Quo por 1 fud,
Tean, glomienga lyn In loeura?
BELI }P"é terrible opilaciant
areeo que ol corazon
Salie dol pecho procura.
Llimenme luego un doetor,
TE0D. Al fin, te nyudo.
L

BELI, ’ Querrin...
TEOD. jQud Lignes?
BELIL Sefiora lin

Do aqui aqui longo ol dolor. (Vanse,)

Callo,
ESCENA II1.
LISARDO, RISELD.

fise. Cuando mis pionso quo estoy,
Lisardo, libro y contento,

Y quo_c'anlu pensamiento

Mis lojos huyendo voy,
Entonces de Tos cabollos

Mo arrastra, v sin rosistonein
Del alma, con mds vinloneia
Yongo 4 sus puerlas por cllos,
Siesta fuern una mujor
Menos diestra y ontendida,
Pasara segura Vil

Poro gedmo puede ser,

Si apenas I doy anojos,
Cuando do aquel mismo estily

EL ACERD DE MADRID. Ri5

Ya me ha heriddo por o filo
on un Florencio en los ojos?
aCmo I veré? quo muero,
Si 08 digo verdud.
Lisan, Muy bieu;
Que conmigo su desden
No fendrd rigor tan liero.
Dejadme & mi negociar;
Que en mis cosas sois discrelo,
Y yo en las vuestraz.
RISE, Efeto
De amor,
LISAR. Yo qquiers lamar.
mse. Llamad; que no Ly golpe ali
Quie o sienta el corazon,
Sale?

LISAR. Sl ehopines son.
mse. En el alma lo senti.

ESCENA 1V.
MARCELA.—Ditwos.

ware. estis] g0aicn Hama? gQuién es?
Lisan, Yo soy, Marcoln.
MARE. 10 Lisardo!
shimde gueda aquel gallardo?
isai. glreguntos por lo que ves?
wane, jAb sl No I‘a habin visto,
A0ut huens venida es esta?
{Vosolros arull -
LISAR, La fiesta
Pasaa,..
MARC. [Ap. Apenas vesislo
Lat visa; e no by eontento
Como ver un loco nmanle
Con imvencion semejante
Declurar s pensamicnlo,)
20ué hay do la esta pasada?
LisaR, Quo an higrro pretonsor
e yuestro amor SI"“ S0 dmor
Por dichn halieis dida entrada),
En unn conversacion !
Mostrd un papel de Riselo,
Haciendo barla, y recelo
Que puede s oension
Do nna desgracia notable.
Morced  los dos harois
De que los demis me deis
Y e on esto no s hable;
Que no o5 razon que do i liombre
Camn Riselo, v que ha sido
Dhe vos tan favorecido,
¥ ogun ya tuvo este nombre,
hn?lcn papeles asi; h
Que deamar o e hay disorelo
Fuers del miwm-aufuto.
maRe. Lisardo, jesa trbla & il
1Yo papel suyo, que yn
Hasta MENoring 1|13nld|_
Eso yi pago, yi Ind;
Y puics :I;:ulmiu oulil,
ara qué puede ser hueno
Volverlo 4 resueitar?
Toun 1,

aise. (Ap.) La mujer mo ha do matar.

Estoy de edlora lleno:

El juogo moe ha visto, (Al cielo!

100 poco =be un rendido!

uisAR, lien sabes que te ha querido

Y que te quicre Riselo,

Note digo que e quinms

Mas que sus prondas no s,

¥ 0o lo aquejes despnis

i e2fa burla Ipnra 0 veéras;

Quo si lo aprietas, por Dies,

One te haga algun posar,

mane. jheabais de concertar

Este enredillo los nrltén‘flm

Ang £ me puede boeer;

Une e]sll?::’l rnii]m!n temblanda?

aises J0ué bien dices, conlirmando
Que ya no dobes de ser
Mi fuego, pues tiemblo 4 t!
Que st i 1 mo calimbara,
Clavo esth que no tewhlir,

wane. No o entiendes hien ans.
Tiemblas del hielo, Riselo,
e bins visto en mi para ti;
Porqgne, hobiendo tanta en mi,
K?Hu-.rm Temblar del hielo.

{ Mas gedmo vuelves aed,

Sinio say (0 (wego yo?

Guénteme el easo, jNo hulls

Lo iquee imaginahn alli?

N0 me (0 e tania

Teodors grandes seerelos

Para despicar disorelos?

ué b sido, por vida mio?

Aol tonta? z0ndé viet

iNo e Iilurim' 0ué le i podidor

iCinzale el verso quoriilo

| ud defetillos le finllo? \

= gls Maoa, vs mal leohn, e fria

| Cuntomn tor o] syt

| Ya soy huonn para eso.

Lisan, (Ap.) 10 molahle picardint
Do mos lilire el estado
En ITIG eatd wgora Nistlo.

manc. ,No hahla? : '

wse, (Ap. (Que qquiso o elelo

e i socarron despiejids,

Atrovitlo picaron,
Rurladar dd ouantas via,
Se halle atojado este dia
A munos dosn Traicion!]

y yo! Saspecho que no,

o5 posibley hisme trocado,
1AY, .’Jnrcoin!’l!ny Tias vongado
Mil mnjeres.

MARE. Yo

RISE, T,

MARG.

mise. T, pues.

WARG Ty il mujeres
Lo aieren? Himly engafiado.
Majadera confinilo,

AGon eso engafiarme “:Iuiums?
Noests seguro do i,

AL
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i¥ e mil o eslis!
LISAR, s miids
Tu rigor que mil: yn csbis’
Vongada: esto bastp ansi,
Por na o dat pesadumbro
Nunea mia hullé & Teodora,
Marecks, of bombre e adorn,
T eres do sus ojos lnmliee.
Higase aquusta amistl
Con protestacion, ..
wARC. No qjuiero,
Si o mo jura primero
Qe mo b dle entar verdad,
mse. JCudndo yo no la traté?
sCindo [ esclavo no fuit
mane. Minquo fn rodilla aqui,
Y diga ansi...,

RISE, §i dlird,
mane. Tuyo soy.

e, Tuyo soy.
LIBAR. Mirn

Quo s parecs canjuro.
MARC. Asegurarme procuro.
LA, Tu imporio, Marcolu, admira,
waRc. Alora hien, bese la mano,
aise. gMas que quicros, cona monn,
Que L haga huzeorona?
uisan, Abricense, v ipuede llano
F'ar ciento y un afio on paz,
Como In paz de Valoneia,
RisE. |Qué ma cuestas o pacicneia,
Bellisima pertinaz]

ESCENA V.
FLORENCIO, GERARDO.—Dicyos.

FLOR, H{J). i ff';mrxfa.a
A buen tiempo hemos Hegada,
‘SERAR L amistad so confirmd,
FLom. Por lestigos nos llamé
Do rue ya se ha confirmado,
nma.gnl Y que fiar en amantes
o largo trato y costumbire,
LisAR, (A if%.;fit.}h :
0 ha de haber mids pasadumbre,
mse. Tocas, modias, cinlar, Bunnies
To qufem dar pronda mia,
Mafana on cas do ln llermosa
X da una toln vistoga,.. 7
manc. Tdngase; que cso seria
Giaslo oxcesivo,
RISE. Mi bien,
Yo guslo desto,
- Yo no,
Oiga lo que quicro ¥o.
MiSE. j0uét quicre olla quo lo dént
MARG. Doco varas do estomona
Para un hdbito Francisca,
Con querme suba en un risco
A serfraila berroguofia,
};umn Joco do hfelﬁu
cierlo esoapulario.
Pero seri n_m_'.e.ngﬁd,

MARC.

{Abrdsanse.)

LOPE DE VEGA,

Silo Tln Pt ma
Pedie 0 Trodora ol suyo,
e st pon s modida
Me lo eorten,
RISE. En wi vida
Vi desgareo eomo ol tuyo,
mane. Ahora hiens voos qoicko dar
De morenlar i log dos.
Lsar. g Tienes alga?
MARE. Siy por Moy,
mse, Puts dame o merondar;
Que T tres diss o por (i
Su!u Lo eomido un tajion,
Seis conejos youn jumon,
mane. Con eso vienes ansi,
RISE,  gEsloy Navot?
MARE, Fiatis perdido,
No comen mis deis (udesoos,
tise. Solo treinls hnevos fresens
Para dormir ho sorhido,
Hormignillos y almendradas
i No tienen niimero,
MARE. Bien,
s, Olvidanseme (mbion. ..
mane, jOué?
RISE. Trea & euntro empi X
manc. [Mirad lo que hay que llln:-{lldw
mse. Tuos geudl amanto lo fug,
Que por celoss ijua esté,
Se acostose sin cenir?
(Vanse Mareeln, Lisardo y

ESCENA VI
FLORENCIO, GERARDO.
aeast, Feos lnbemos quedado,

l?u[\,' si do mi mal
5
ainu.a.(.'c!::;‘}iq“d"r vengado.
FLon, Esle Li

A Relin itardo adorn

GERAR, Asl es vordod,
FLOR. Y por amor 6 amistad

Esln Riselo & Tewdora.
Quiero pedivln 4 Prudencio
Por mujor, y 14 fumbien
Pide 4 Toadora.

GERAR, Harto hien,
fLor. Pues con ouidado y silencio
Que yo los dard un pesar
_ Con que me dejen In presa,
serar, Venganza terrillo os esa,

FLOR. Amor ensefia 4 vengar.

Portal e eans de Prudoneio,
ESCENA VIL.
BELTRAN, de orindo; LEONOR.

eeLr. No'quicro satisfaciones.

Thiselo.)

FLon. Pucs yo he ponsido un remedio,
no es mpdio,

(Vanse.)

EL ACERO DE MADRID. LLY]

(Vive Dios, que of forsstero
Es ol que prival
LEDN. N (pniera

Gaslar conlign rzones,
Que cres un desitinado

En Hegando & estar ecloso,

seLt, Lidron de easy is forzoso

Que tope Lo bien pardo,
Esle lneayn do (ovia

Vive en fu casa, Leonor;

Cohrindole vas s,

Bien e lo dice mi ngravio.
En el Prado guo e v .
Hablur, Looiot, con Salueio?

Leon. gXo con wn hombee b saeie?
seLt. Todas lo deeis ansi,

Yo estuve @ fudo preseote;

¥ por testig te aplico

La fuenta del Abauico:

Mira #i e harto corciente,

Leok. {Plega & Dios rue & le quicro,

Qe jamis engi ventural
JEst nndiajo, esa bhasura?

BELT. |AY, Leonor, sue es forastern,

Y o baty Torasters malo!
Porque en ofilo 50 v,
Y nsll To poco que da
Se tiene por mas regalo,
LEON. AY, Bellrun, yue mi sefior
Y Otavio vienen alli!
neLr. Silioto areiba,
LEON- iy de it
eLT, Temblindo estoy e tomor,

(Vase Leower,)

ESCENA VIIL

Por um colegio y vinose & la eorle,
sipela on Cingas, vine i quemnehiciese
Algun bien; y mirindome o mnd_ .
Nigh qque v su liormann, y yo, alligido,
[ eiime, camo vois, lacayo,

PRUD, Y jedmo
Ko llama ese doctor?
BELT. Peltran <o Hama.
PROD. Y vos?
BELT. Baltran tambien, porguo nisoleos
De el Mmook ciogo descondimos
Que fleve por I mento do Aleolon
Los eienlo § veanle alegos,
Jorav. LA p, b Pradeio.) No mw ngraida,
proD. NI @ wi lamjpoco. .
|0'I‘l\'- Sonvordail qpe el hillito
Mueho e Jo e si Je difereneing
| Mas qvive Diss, quo oL rosteo, ef habla, ef
Que son el doclor mismot [fulle
| pnun. s, siliein,
I Yoo dpuiero Jahlar eon vos distintanieito.
Mi gangee #0is, ¥ no wi vemo wgon,
Aunpe o venidto ya bula ¥ Yienein,
Suspechas raizo de mayor eneedo.
Seid Jn espadn: v Ui las manos ol
A ese villano, A Sohicto,)
| BELT, A il gPar que, senores!
| orav. No idespegue IIns lubis, si no quicre
Uno lengua de aeero, sofior médico.
A, Jtor of acero que fo dio & Belis,
| Meteciera I jaga con aeern,
| saLue, Bstéze qnedo el hiellacon.
TAV. Adwaerte
Oue o estd biea en o portals arriba
L puades eneerraren b ajosento;
Que rquicro examinarks.

.| BELT. _  alor qui eansa
VID, SALUCID.—BELTRAR. M tralais destn suerte? .
PRUDENCIO, OTAVID, o ] L
eruo. {Un hombre on ol portall | prun. i & quidn sirves, villano,
aTav. \ Lloga, Salucio, | savue. Naya arsiha,
Mira quien estd alli. Sefior doctor fingide, .
FRUD. i Gon estos celos PRUD. 1Ay hija ingrata!
Yo piropio miraré quitn es ol lombes.— —True un haohn y focio. (4 Salucia,}
40ué buscais, gentithombre, en esta casa? gevr. - 8oy yo negio?
BELT, Sefior, [N]s&bﬂ cierlo !ornslgaro p ]_m“,},[jg 1o uiero por e qjude por sl'u!gro‘
De i fierra, v esloy no bien vestido, (Vause.)

Y uisele esperar aul escomdido,

orav. (dp, d dL.)
Prudencion.
PRUD, Otavio..

OTAY. 0 i'o he perdido ol seso,
0 os aqueste el dogior gque visitaba

A Belisa, mi esposi.
Y

seLT. pMandais alguna cosa?

PRUD.
N sois vou ¢l dootor?

BELT,

Sorvia en Salamanea al

b, (St cielo!
Trues ol doetor en libito lneayo!

Oidd wm poco.

Ya eaign on ollo,
Tongo un hevmano aqui que mo parece.
Somos de ln montaiia y E'unlu ey
oelor Sorid,
Aprovechdse hiew y gradudse

gala on eaza e Frwdencio.

ESCENA 1X.

| BELISA, TEODDRA,
|

|
l

veon, Yo por ln dispensacion
Olavio ¥ W pidre fueron,

sew, T, si entonces le dieron
Tanta penh 4l corazon,
Cumndo venga Jijut serd?
Perder pienso los sentidos.

Te0n, Amando ;\r‘uﬁ i perdidos?
Por mi mal lo supe yu.
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BELL C0mo, si ol estn ocasion T

Mi pnd;o quivee obligarme, TEOD, oo dascuhre.lh cielot
Puedo, Toodora, casarme? No iligns lo de Riselo

1Ay terribls confusion! Beltran, 3

#8eri bion tlcvi_rle i Olavio BELT. ALdmo na, Sofiory?
S, Bl
Yﬁml:?t’h? n'li mnnlriu rn!a 4] Te00. Bl mo ha do cohar i porder,

ablurd algun voliginso
_I'I’I‘][:ll digag:l] pm]rﬁl mio? ESCENA X1,
5 temo algun desvario

Dgisu |nmllairg|mu. : i . LEONOR.—Dicuas.
100, wunen & Lisardo vioral i {

Nunea Beltean mo curaral ,I " -Irlt.y ;‘,ﬁf;i‘,mﬁﬁ.':‘,],!:ﬂ‘.’ do hacort

INunen el aeoro lomaral Que Olavio
- T gl
INunen & Manzanares fueral ] Un Telin m'%o..d!:'r:(iﬁ ::—::::ulu

Que donde van 4 1 ;
Cuanlo unn corte :J' Tisle. Para pringar i Beltran. (®

Alli; honor, manshado luiste.
;::? ‘;‘llkmn l‘l]ll.i’ﬁir]m lovart
- 10y mallitos Jos papoles,
Las Tornurns, los anores)’
10h Lisunjeros (raidores! !

No mas do por ser doctor!

| Canndo yo astrologn fuera,
Esa penn merocien;
Mas no por eurar i imor.—
Belisa, e wi 1o duolo.

100 amigos falsos, erogles] BELL, 40 i
- JC0mo to poded lilear?
Q6 seri agara do miv | LEoN, ::ur In ll;u?ln 1 ;n:';llrn!nr.
BELT, Pues gddinde quieres !
ESCENA X, ' unea leisto Iy Ieisro?i::c i

BELTRAN, asomindore d wnt ventuna alt fnte- wevs. Vet lentudd

ose Si.
Hior.—Dienas, | BELT, Y de b infanta quo allf
BeLT. G, Wl o, Teodora, I Gand Lan alta wemorin?

A BELL Ya 86 (uo con un yest
BELI. vestido
1= Quicn nos lama? Do mujer librarle pudo;

BELT.

TE00. 4 Quidn? Yo, Seftora. [ Pero pondrlel dwilo,

BELT. Dellran (Lgons Aqui i llave o fraido
BELI. Hellean aquly Que Tueo & aquel aposonto,
oELT. Aqul por i mal esto 1BELL Pes qquedaos las dos aguiz

Que he de sacarlo donl i,

TEOD. {TUh et nuesten eqsa, ﬁullrmﬂ | Aunque fuese por ¢l vienlo

BELT. Sicmpre aquestu promio dan

T (Vase Bolisa, g vetivase Mol
08 (e son com 3 W i vse Melivan do lis vens
:{u.ful 1o T‘ﬂiﬂ"ﬂﬂl |:I:,‘;'};?; {fane,)
as como b Hegado of
g:l I;lllium:u ylt; ‘3.’5:; lll'f gnallfknl: ESCENA XII.
oy en el galliners.
:i:’_lj . i-;‘"f;imu Imﬁ subido ahiz TEODORA, LEONOR.
2 Al .
Con I.eom.m. ohipettil ’I:::' ﬂd“dl“ Illrllll;n"" locn o ida?
BELL ; - Adonde I fue :
pesdigp o St e Mojor ieras s buor,
BELT. ue imporln s i
ﬂnnucierg:u:;m ;ILTL Leon. Y aun ‘:Il !I::I:-qut?la‘lli:':.in .
El doctor que to ournha; Lo que saho (o Riselo,
¥ puesto (o yo negaba
(q!:: nvencion jue pudiorn ESCENA X111,
Servir en i )
Aioni vl ki PRUDENCIO, OTAVIO.—Dicis.
e o :
I dos lnl::?;u rp:;:]t:u‘i?a'h FRUD. (A, d 9-‘"5"0-{ Ques Lol subido recelo,
No me aprovecis; y anaf Mas aqui Teodora estd, '
o aliron, y 4 m'uynpm“"o oTav. Siha o dar por fuors vores,
gg lullm ) q,,'-i_ {omititn: AQuién duda quo hin de salior
0% dlog de i, () Sollaso costigar h log el
BELL. - {Perdidas somos; Teadorat g;g“l“"a & inguo birsienlot § epts Jhammois oo

BELT. |Quie muorn un hombre: pringado,
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Todo lo que sa ha de hacor?
PRuD. Ya es de nochies ansl le goces,
Que dejes hasta quo gea
Mis tarde Ia ejecucion.
oTav. Revintame el corazon,
Que la venganza desen,
Echa ta hormana do aqui,—

oTAY
(Recin.) T, Leonor, v 4 tus hoeiendas.
(Vase Leonor.)'

pruD. Teodora, puesto guoe entiendas
Lo e no entiendo de i,
Dejame solo ui momento,

TeoD. Haz lu gusto, ¥ jplega 6 Diss
Que no os resulte 4 los dos,
En més penn y sentimionto!

rave. Vi con Dios, santa que ya
Se-sahe lu hipocresia,

Teon. Onien labla en fa honra min,
En o de fuern ﬁlglll!l lard?
LAsl te despeia Otavio,
Con afios locos ¥ pocos?

pirud. Véle, y déjonos ser locos.

veap. 4T eres noble? GV eres sabiof (Vage,)

ESCENA X1V,
SALUCIO.—PRUDENCID, DTAVID.

satue. Guando estaha apercibida
El hachay & la poerta lanin
Un hidnlgo, euya fama
Es digorn-conveidn
En toda la corte. Abriz
Qne no lo pude exeusar,
i de enlrar?

PRUD, Bien puede entrar.
Pero su nombre mo di.

satue. Flarencio.

PRUD. N lo detengas,
Ni ol hacha mates: serd
Para acompuitarke.

SALUC, Ya
Enlra.

ESCENA XV.
FLOREACIO, BERARDO.—Dickos,

PRUD, En hora huena vengas.
J0ué novedal es aquesin?
Tii, Floreneio, tn esta casal

rron. Con razon le lo pareci
Mas mi padro, qque Dios haya,
Quo fud tan amigo tuyo,
Do ot edlad )I’ ile una patria,
Mo deja I obligacion
De servirle,

PRUD. i0ud e lacansa
De venirme 4 ver de noche?

Fron. Que In vorgiionza a la cara
Pusieso esle velo negro.
Adqui conmigo te aparta,

pRUD. Cunlquiern cosi gque quinas,
Seguramente In trata

Delante da Otavio, que e+
Hijo de mi bermano.
FLOR. i
Necio por no conodurle;
Quus ser yuestrs sangrn basly,—
Tenedme por vuesiro,

Lo mismo o8 riego.
FLOR, Quien ama
Dicon quo tiene liceneia
D hablar sin arengas lirgas,
Est caballoro v vo,
Qua 0z Geranlo do Navarr,
Que esld laciendo en esta corlo
1oz negocins do Tafalla,
Nemos visto algunod dins,
Y muehos oido on fama,
La hermosura y o virtol
Dee Belisa 3|~ vuesten herminng
Y anneue Tubier 108 lercoros
Quu ora juslo; porque gravin
Quien ama o s mismo amor
Si por =i misimo no linlii,
Como veis, venido haliemos,
prup. No digais mas; que qoien pasi
Tan adelanto en las oliras
No lo ha do hacer on palabras.—
Yeis aiqul, Otavio los dos
Que mi bonrada easn mfaman;
Que camo il doetor ven prsso,
Tales tewblado lo barba.—
Cierea esas puerlas, Salueio.
ovav. Muy hien has dicho, No salgan
Sin qque averigiies primern
El awitor do Lt inflomin,
seran. Sefiores, guo es o quo haceis?
FLor. glor qufﬁ st s oxpradas,
Y con fan feas ragones
Nos Iratuis on vt pea?
otav. Agorn salirels [0 quo es.—

y fa, Salucio, lama
Al dnioe-fagilos
SALUC. _\'oy. (Vinge.)
ESCENA XVI
PRUDENGID, OTAVID, FLORENCIO, GERARDO.

+] FLOR. Algun suceso 08 engafia

A sque nos fengais por ofros.
pruo. Luego, gno s tnya ki irza
Parit engafar & Belisa,
Reeogida un Ii('I'I!’]Ill v castn,
Y i In hipderita Toodora,
' Con el que agni ¢ acompain,.
| D fngie la opilacion
Quo vo e ewalro moses anda,
| Y que um lacayo o Boliran
Con gorra ¥ con gointes de ambar,
Se finja doctor, ¥ mamle
Que salga por las mufanas
Al Prado, con el acero
Que vida-y honra me pasa?
fLon. Este que frigo cefido,
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Al i pasa hasta ol almo
Si tal hieo. x
oTAY. LU0mo no?

ESCENA XVII.
‘SALUCIO.—Dienos,

satue, EL hombra quo preso estahn
gﬁl doctor digo 6 lacayo),

in iduda nl‘mnl\, almchaz
Las mulas de los demanios,
Porque i pareee on epsn,
Ni se gnbi dle t hija,

orav. glo Holisa? Oten desgravia,

Prun. g Mi hijo falln o ¢17

sacbe. Beltean y tu hija fltan.

Prun, Dame gsa cspmlln, soliring;
Octavio, dame osa cepaila,
Makar & mi hovmana quiero,

OTAY, gfdud enlpn tiene tn hermana?

FLOR, Stfiares, yqnoreis ijio o dign
Quidn oo este dafio o exnen?
Pues sabed quo ol uno dellps,
Que e ha quitado wnn dama,
Mo oliliga § venir aqui
A quitiele, por venganza,

A Beliga desta suorl,

Nenid anles que so yayam;

Que yo os dird dondn estitn,
OTAY. |Caso exiriiol

FRUD, LK I
FLon. Soguillme, i
PRUD, iuidn o2? '
FLOR. Seguidme,

pauo, Sobrino, lomemos drmus,
ocTav, Prilencio eon tanto acoro
Emboturdn s espadus,

-
Calle.

ESCENA XVIIL,

BELISA, con capa, espada, sambrero
ELTRAN, oy mly’m" 1t con wrrg;.a

BELL Oy To que la nochs ensuliie

BELT, Gallrila I\ril.-nm, Jor Dios. :

seLk Trocody haliemos fos dos
Elsor quo el hibity eulys,

BELT. Yo llovo gentil galan.

BELL. Yo lloyo E::mm doma,

BELT. Aqul esti Lisapdy, -

BELI, - Ll
Quono (e conocerdy,

BELT. T lins do Namary quo yo no,

BELL RS que oy el yue giardo,
1Al doeasat (&1, seor Lisardol

LOPE DE VEGA.

(Vase,)

guena;

LISAR, (A Boltyan,

ESCENA XIX.

LISARDD, RISELO,—BELISA
AN, e g,

Lisan. (Demfro.) JLInmaroi?
WSE, (Dondre.)
LISAR. }.\'ﬂﬁ"ﬂ"fﬂ.] aOmidy gy
Ligan. gQuidn busea i Lisarido?
BELL Al
s espora eiertn dama.
Lisam, (Do domi! o0omo se o
BELL. Eis0 no me foew @ i,
Habladlo y sabeis quién s,
LISAR. 4B Loonor?
vewt. (Fiagienda vos do aujor,)
Nome conoeot

LISAR, \"ucxnmr:mur' na g emboee,

AGamo ha venido? i
ELT, Iin os pics,

ESCENA XX,
RISELO, MARGELA.—Dicuos.

Los quo con Lisando estin.
sane. Mujeres eolos mo dan,
Cosa que Teodora son?
mise. g leordora lubin do ser,
Hermang do wn hombre graye?
#ane, Como de esos graves salio
Amor humililes lacor,
mse. Tublandu estih con Lisarilo,
No tongas colos ile mi.
:mn.:.{juuin viene con elln?
ISE, Aqui
Estd i mancolio 5«Ilul|1!u.
wane. (A Helis,
iAb, gontilhombriat gquidn ey
Ksti enpubioetn senora?
BELL gSon oolilos?
MARC, Do Teadorii,
BELL N s tan Figora do pids,
MaRe. Pues giuidn es aguesta dama
Con guien habla esto gnlan?
BELL Dofia Constanzn ieliran,
MARE. yidmot
RELI, Eslo nombro se lama.
Es mujor de tanto punto,
Oua si sale, lovi mis
e algun caballo detris,
Mane. La cantidad os pregunto,
BELL Pesars) entoreo arrobs,
ARG, (Ap.) No s muy bolia ol ssendoro;
Mas desengaiianle quiero Y
Que no estd hablando ean holus,

BELL 508 diga n camtida,

Un eunrteron mis 6 menos,
40 qud os engafio?
Tan Duonos

; i:ﬁdtéz%clt tidy, mostrad

; (e lowlre; geL-

BELL, (Embozidn, alatltwnidn fo oz Yo,

wise. (Ao d Maveoke., ) Déjamo, wi D, e von
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BELT. {80, sino los Loes!
LisaR, (No podeis ser luorta?
BELT. 1Ay Dinst

uisar. Eit descubiid los dos,

seLT, (Josis! Tiempo habd despuls,

Lisan. yNo sulird. vo la ocasion
Porqua venis o biscarme?

pewr, jue puedo mis deelararme?
Digo que os lengo aficion.

wesars Paes gaddnde me habeis visto?

RELT. En i casn muelias veees.

Lisag (Oue haya aqui lantas jucces)

masc. L) gEs posille que resisio
Mi eolosa condicion
Sin demul-{ir cstn dlama?

ae, (A ) Divd diespuds que me ana
l];{glﬂlﬂ: |nlﬂinuln %ﬁriun!
Mirad si esth entrotenido

Con ol Iu;:j'u enmanimli,

LisaR. (A Meltyan,
Seiiora, glonde os ho lublado?
bonde me habeis conocido?
BELT, JAY! (qué deseonocimicnto!
isai. Mieho lo debo do ser.
geLT. Yo os he duda e comer
Mil veces,
LISAR. jExtrafio euento!
(Vos 4 mi?
BELT. Si, y am Lmr mi
Soleis andard cobillo,
Y aunt olras cosas que callo,
Tor no deseubricme anui.
Por vos cierlo padre viejo

No hia un hora que me pringaba.

Lisan, jSois negra?

BELT. Soy viedlra esclayva,

Lidme wna dama el consejo
De que me viiese asi,
Porque si no, ya wviers
ok Dios yquien so lra alliy
Lisan. jAY Digs! jquidn se lallarn
BELT, Mm Tllar? Burla pesada
0z pudicra su i feis B
visan. Por Dios, jjue debel 01
La liella malmaridada.
4Teneis marildo?
BELT. 8
0s hallais, Dios me confunda
Si no o8 wna umla
De las mas lindas quo vi.
visan. En obligacion estoy
A lo que por mi pasais;
Mas como no os descubrais,
Desobligindome voy.
BELT. JAY, seflor, (ué disfavores
an notahles que me hacois!
Por Dios, quo no me dejeis,
Si habeis do tomar amores;
Y pues tan bien os servi
Las mafianicas do mayo,
Si habeis de tomar lacayo,
No dejeis por olro 4 mi.
usan. jBs Beltran?
BELT. Pues gno lo ves?

visan. (May tan oxtrana novell
serr. Calla, y brrlant & Marcelu;
Que mﬁm_nka coss despliis.—
jAh, sefior Risolo!
RISE. Aot
BELT. A vOs e,
nise. (A Mareeln,) Con b fieeneid,
wagc, (Ap.) 4T iié con eslo pacionei!
mise. (A Beltran.) Ya quo habeis venido aqul,
Oue o deseubirais os suplico,
Porrgun aquella dima os vea,
BELT, No puedi. )
HISE, abtor qué?
S0

BELT, : {Iln ,
wige. No lay fea con tan hien piee.
seLr. Aun i lo sabeis muy bien;
Que no e habeis vislo Tablar.
maRe, (Ap oTéngome yo de matar
Porque estos hablamlo estén?)
Fuern digos (Vivo Dios,
Que 0z habeis e deoubrir!
geLT. gA i se me Do de decie
Tl desavato por vos?
1A Lo nifa, il benti
| Al fraila del cordon!
{Ay Jesils jué tentaciont
10ne me lira, que me mila,
Quo me destieal
MARC. 10uién eres?
eLT. Dellran soy.
MARC. 1heltran!
BELT. Pues jquidn?
vigar. A mi me hurld lmbicn.
ise. Demonio en las burlas eres,
Cithreto; qua viene genle,
ware. Meteos hien en el portal.
usaR. Acd vienm.

ISE. Algon mal

Tomo. ;
BELT: No huyas, detente,
ESCENA XXI.

PRUDENCIO, OTAVID, FLORENCIO, GERARDO
SALUCIO, y ehIADDS arador,—DIGNGS,

rion. Bsta es lo casa.
BERAR. Arqui eskin.
FLOR, l.hnltlu 68 I;I:l‘ln, Gmg.lﬂ. =
sERAR: NO ue Namar; que d la pu
Dobe:yd‘; eslarte lgﬂu.rdnmlo.
paup. JQuidn mQu'u’.n  quia?
LISAR, It ginla |
paue. Un hombre nulslxgm-mdo.
Lishn. pEs Prudencio? .
PRUD. Y sin prodencia.
4Eres por dicha Lisardo?
sk, Yo soy, seilor, 1,& quicn buscas?
eruo. A ti 6 Luun, yillano,
LISAR. L\;Iilnnn i mil Si no fueras
lu MEI. Gil
PRUD. que es hidalgo
No hace infames 4 los b
D mi sangre ¥ de mis afios,




Bh
Lisag, ¢Qué (e hice yo on mi vidat
PRUD, (lurdeete poco agravio
Dospués do haber i mi hiju,
Gomod ignorante, engafado,
Y con ol fingido acero,
En Ins munanas do mayo,
Puesto mi honor por ol suslo,
Coma gilleador del campo;
labiendo al doctor fingido
Proso, v sabiend s engaiio,
Sacarly 6l misuio? Pues ayo:
Gabullero snf honrado;
Yo no b e fracr justicing
Lasuo tengo son inis manos,
Para 1§ bien basto yo,
¥ para Riselo Olayio:
Paralos t}ucuﬂﬁu conligo
Bastan Floroncio y Gerardo,
Y si Irajores mis ganle,
Aqui o sobran orialos,
Y yo solo hasto 4 lodos,
visa. Sien servirld o8 lice agravio,
Por I parte do ser polre
(Que o las domds o3 igualo),
Yo os dari sutisfucion
Dando i Belisa I mano;
Mis jvive Dios, que no 36
Démle ¢ cimo la ha Novado
El hombre que yos prendistes!
OTAY. Pues, Lisanlo, si cefnis salyo
Dl cometida dulito
Dadl Ingar & que, mirando
La cosa, o5 dejomos libro,
Lisa, 160 no puedo negarlo.
FLOR. Sefior, mirense primero
Los que mirais embozados,
fise. Yo soy Riselo, y quisiora,
Floroncio, en ligar lnllaros

Qe os dijerdsi ex hion liocho, .,

FLoa. ¥ yo lambicen tiempo
En qque os liga si ¢s Marcola
Yuestra.

MARC. dar gue vs eansgiros,
Pudicndolo yo deeir,
Que s ol mejor desengatio

fLom, Halily, pues; 1[0y COmo sepn
Quees [ gusto, esloy pagado
De miamor y mis deesos.

LOPE DEVEGA,

manc. A Riselo doy los hrazos,
misE. (Eslis conlento?
FLOR. Siesloy.
ovAv. (A Boltran.) Sefior, desembozos,
seLT. gA las mujores por qudp
orav. Porquo unn mujer huseamos,
BELT. Pues sepan (que yo soy hombro,
rRu, Eslo o5 ol doctor lacayo.
orav. gMatardle?
PRUG. Ro; (pue importa
Que viva,
i Pues (16 con mantol
Di luege dindo Huyvasto
A mi prima, ¢ |[mr los Tnbios
Te liard tomar ol ncero
Que & nnesteas homros bas dado,
BeLt. Quedo, sefiores.
PRUD. 2Quo es quedo?
BELT. Aun?‘uu mo lingais mil podazos,
No diré danile ln tengo
A To do polre asturiano,
Si mo mo dais In palabra
De que i Lisardo, wi amo,
ol dareis por mujer,
PRUD. Bsoes forzosa, yyo mng;
Quo bien salio misoliving
Que quion foma acero en muyo,
No estard para mujor
Lasty los fluns e nitzy,
BELT. Mues osin os Dolisy,
OTAY, Huiin?
8L YO0 50y, fue i tus pids aguardo
Perdon,
PauD; Aulos qpue lo mive,
Dalo 1 Lisardo ln mano;
ue d Jo-santn quo e amor
Cubirid dof Inihi}u pinilo,
Yo lo davé wn monosterio,
BELT, 4Y it Leonort
Fitu D, Tengo pensado
Dirsela & un doctor lngido.
Gou esto i mi casa vimos,
Adonde eoninlo juntos,
Quedon en paz los agravios.
uisai. Aqui awiba T comeodia
En vuestro nombre, Senulo,
Dol Acero do Mudyid,
esaos lns mimos Beranuo,

oTAY

AETO TILLERG) LICENA X,

LOS MELINDRES DE BELISA.

PERSONAS.
CARRILLO.
TIBERID, ‘I Ty
Hiso, ! FLORA.
ELISO. i O ACBUARIL,
BELIS | UNESCRIBAND.
CEC | . UN ESCUDERD.
i P e
FELISARDOD. §
ot meenie pudo en Miidrid.
Que fal marido penli.
RIMERO. 10k gt It Sentimienti!
AT0 P— :::::. }Ju:’lﬂi? Pies 0 e razon
Quo Mlore su compaiin
Sl fuigpde AR, Una mujer qmll'{;"“ i
oy obligacion?
ESCENA  PRIMERA. T:::h;ﬂn:s h‘n‘nlm- aun g aves
i nirm‘du.l_pm's (o mudn
UaRE RS | Unna (ortoln vinda

jsie i ggui ol Into?
f. Bty e D quitado ol In
E::n. 11 mie e un o s muerte

D su padre.
I Desa suerle

Polremos decie quo oz frulo
Do o tristeza el conlento.

visa, No fo serd para mi,
Towo 1.

TIBER.

Sueanto on I]llﬂga! Sy,
Y no s vaelye @ casar
S uno ver su czposo piende,
Ni s sientn en ramo yerde?
| imen, Pues adldnil e va i sentar?
LisaR. En un esping, on un rawo

| o, -




